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Olaus Petris reformatoriska grundtankar. 
Af 
J. E. Berggren. 


Da den svenska kyrkan för fem ar sedan firade jubelfest med 
anledning af Upsala móte 1593, hade hon en dubbel anledning att 
tacksamt upplifva minnet af en man, hvilken pa grund af sina 
ovanligt framstäende intellektuella och moraliska egenskaper samt 
det kraftiga sätt, hvarpé han främjat det svenska folkets andliga 
utveckling, fórtjenar att betraktas sásom en af dess stórsta och ád- 
laste sóner. Fyra hundra ár voro nämligen dà fórgángna sedan 
denne man, hvars namn är Olaus Petri, föddes. Men äfven en 
annan anledning än denna förefanns att da fira hans minne; ty 
for framgángen af den sak, hvilken genom Upsala móte kom till 
slutlig seger i várt land, har ingen svensk kimpat med kraftigare 
och ädlare vapen än Olaus Petri. Såsom predikant utöfvade han 
inflytande förnämligast på hufvudstadens befolkning; men genom 
sina i hog grad populära, klara och ófvertygande skrifter, fulla af 
korta, kraftiga och slående utsagor, hvilka äro egnade att på samma 
gång lätt fästa sig i läsarens minne och tillika. verka öfvertygande 
på honom, har hans inflytande sträckt sig öfver hela vårt land. 

Det svenska folket blef under nämda jubelår erinradt om sin 
tacksamhetsskuld till Olaus Petri dels genom en för den stora all- 
mänheten afsedd utmärkt teckning af hans lif och verksamhet!), 
dels genom beslutet att i vår hufvudstad uppresa en minnesstod 
öfver honom och genom det upprop, som med anledning deraf 
ställdes till vårt folk att lemna penningebidrag för denna sak. 
:Mátte», säger forf. till nämda minnesteckning, »denna bildstod 





1) Henrik Schück, Olavus Petri. Ett fyrahundraarsminne. 
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icke alltid forblifva blott ett förslag, utan måtte den en ging komma 
att resa sig pa den dertill egnade platsen!» Denna önskan har 
nu blifvit uppfyld. Minnesstoden har nyligen blifvit upprest, och 
«han skall i dessa dagar högfidligen aftäckas. I sammanhang med 
denna minnesfest har förf. genom närvarande skrift, som skall 
lemna en framställning af Olaus Petris reformatoriska grundtankar, 
velat för sin del egna en hyllning åt minnet af den svenska kyr- 
kans förnämste reformator. 


— — ae ee 


Steg for steg kan man följa Luthers utveckling från munk till 
reformator, och vi veta äfven, hur andra stora personligheter, 
hvilka pa ett mera afgórande och positivt sátt tagit del i det 16 
ärhundradets reformatoriska verksamhet, utvecklat sig fran romersk- 
katolsk tro till protestantisk; men hur den man, som först förkun- 
nade för värt folk de reformatoriska sanningarna, sjelf fördes in 
pà den evangeliska sanningens vág, derom lemnar oss hvarken han 
sjelf eller nägon af hans samtida nägra underrättelser. Vi kunna 
i denna fraga endast komma till en sannolik fórmodan. Vi veta 
nämligen att han under åren 1516—18 uppehållit sig vid univer- 
sitetet i Wittenberg. Att det varit detta nybildade och uppblom- 
strande universitets och framfór allt dess förnämste lärares, Martin 
Luthers, stigande anscende som fôranledt honom att tillbringa 
denna tid i Wittenberg, torde val fa betraktas såsom högst sanno- -: 
likt. Och i hvad han der fick upplefva hafva vi utan tvifvel alt sóka 
forklaringen till det afgörande omslaget i hans lif. Der fick han 
lyssna till den ôfverväldigande lärarens tal i templet och lärosalen ; 
der fick han bevittna, hur Aristoteles och den skolastiska teolo- 
gien maste lemna rum fór en ny teologi, som framfór allt hvilade 
pa den heliga skrift och dernäst på Augustinus’ och medeltidsmy- 
stikernas skrifter; der fick han upplefva en del af de vigtiga till- 
dragelser, som voro den omedelbara följden af Luthers verldshi- 
storiska handling den 31 oktober 1517. I de strider, hvilka fram- 
kallades med anledning af Luthers 95 teser, rórde sig striden cj 
blott om aflatens missbruk och aflaten i och fór sig, ej blott om 
boten och botsakramentel, utan tillika om den principiella frâgan, 
huruvida det ár den heliga skrift eller páfven, som skall vara den 
hógsta auktoriteten i allt, som rór tron och det sedliga lifvet. Och 
det är till följd af denna omständighet som dessa strider blefvo 
si betydelsefulla för Luthers utveckling. Men äfven för alla dem, 
som genom hans verksamhet hade blifvit vacklande i sin tro pà 
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den romerska kyrkans lära, maste dessa strider hafva varit sárde- 
les uppfordrande att söka klargöra sin ställning till denna kyrka 
och bestämma sig i valet för eller emot pafven med hans anspråk 
på ofelbarhet och absolut makt. Ur de skrifter, som växlades 
mellan Luther och hans motståndare, vilja vi anföra några utsagor 
för att karakterisera den ståndpunkt, hvilken båda parterna i denna 
strid intogo. 

Då Silvester Prierias i sin »Dialogus> går att vederlägga Lu- 
thers 95 teser, uppställer han såsom utgångspunkt fyra »funda- 
menta», i hvilka det bland annat säges, att pafven, dà han ex 
officio uttalar sig (i fråga om tron och sederna) och gör hvad han 
förmår, för att komma till insigt om sanningen, icke kan misslaga 
sig; att hvar och en, som icke stöder sig på den romerska kyr- 
kans och den romerska påfvens lära, såsom på den ofelbara tros- 
regel, af hvilken äfven den heliga skrift får sin kraft och auktori- 
tet, är en kättare; att likasom den romerska kyrkan kan genom 
sitt ord, så kan hon äfven genom sin handling (praxis) förordna 
och bestämma något i fråga om tron och sederna, och mellan det 
ena och det andra är ingen annan skilnad än att orden äro mera 
lämpliga dertill än handlingarna!). Med anledning af Luthers 56:e 
tes (: de kyrkans skatter, ur hvilka pàfven utdelar aflat, äro hos 
det kristna folket hvarken tillräckligt omnämda eller kända) an- 
märker Prierias: »vi ha kännedom om aflat, icke genom skriftens 
auktoritet, utan genom den romerska kyrkans och de romerska 
pafvarnes auktoritet, hvilken är större»?). 

Till det nu anförda vilja vi foga några satser ur de 50 mot 
Luther riktade teser, öfver hvilka Tetzel den 21 januari 1518 i 


1) Sicut ecclesia universalis non potest errare determinando de fide aut 
moribus, — — —; similiter nee ecclesia Romana, nec Pontifex summus deter- 
minans ea ralione qua Pontifex, id est, ex officio suo pronuncians, et faciens 
quod in se est, ut intelligat. veritatem. — Qvicunque non innititur doctrine 
Romane ecclesie ac Romani Pontificis, tanquam regule fidei infallibili, a qua 
etiam sacra scriptura robur trahit et autoritatem, hiereticus est. — Ecclesia 
Romana, sicut verbo ita et facto polest circa fidem et mores aliquid decernere. 
Nec in hoc differentia ulla est, preter id quod verba sunt accominodatiora quam 
facta. Löscher, Vollständige Reformations-acta u. documenta, II, p. 15. 

2) Veniæ ergo sive indulgentiw autoritate scripturæ nobis non innotuere, 
sed autoritate ecclesie Romane Romanorumque Pontificum, que major est, 
inter «quos S. Gregorius (teste D. Thoma) indulgentias dedit Roma in stationi- 
bus, ceterique sunt sequuti. A. a. Il, p. 31. 
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Frankfurt an der Oder disputerade for vinnande af teologie dok- 
tors grad. 

Päfvens makt i kyrkan är den hégsta; hon ar af Gud allena 
grundad, och kan icke af nägon blott menniska, ej ens af hela 
verlden på en gang, inskränkas eller utvidgas utan blott af Gud. 
— Med sin jurisdiktionsmakt star páfven öfver hela den allmänna 
kyrkan och det allmänna konciliet och hans stadgar mäste de 
kristne ödmjukt lyda. — Det som rör tron har páfven ensam att 
afgora; den heliga skrifts mening tolkar han och ingen annan med 
auktoritet, och andras alla ord och handlingar tillkommer det ho- 
nom att gilla eller förkasta. — Päfvens utlåtande i det som rör 
tron och som är nödvändigt för menniskans salighet, kan inga- 
lunda hvila pà misstag. — Kyrkan fastháller manga láror sásom 
katolska sanningar, hvilka likväl hvarken framställas i bibeln ej 
heller af de gamla lärarne!). 

Redan fore den 31 oktober 1517 hade Luther med bestämd- 
het omfattat och äfven klart uttalat den paulinska läran om rätt- 
färdiggörelsen genom tron. Denna låg äfven till grund för de 95 
teserna. Hvad som i allmänhet àr utmärkande for hans stand- 
punkt fore utgifvandet af dessa teser, är att han inser nödvän- 
digheten af en kyrkans reformation; att han allvarligt bekämpar 
forderfvet inom kyrkan — det djupaste onda anser han vara den 
andliga likgiltigheten och den falska friden, skenkristendomen, en 
religiositet som kan sta tillsammans med det verldsliga sinnet — ; 
att hans angrepp hufvudsakligast riktar sig mot aflatsväsendet och 
helgondyrkan, ty den senare stod ofta enligt hans mening i sjelf- 
viskhetens tjenst och med den fórra ville man góra vágen till him- 
melen för menniskorna lätt och bekväm genom att befria dem 
fran den verkliga syndakänslan och sinnesándringen; att han ofta 


1) Docendi sunt Christiani, ex quo in ecclesia potestas Papæ est suprema 
et a solo Deo instituta, quod a nullo puro homine, nec a toto simul mundo 


potest restringi aut ampliari, sed a solo Deo. — Docendi sunt Christiani, quod 
Papa jurisdictionis autoritate superior tota universali ecclesia et concilio, quod- 
que statutis suis humiliter sit obediendum. — Docendi sunt Christiani, quod 


Papa ea, que fidei sunt, solus habet determinare, quodque sacr: scripture sen- 
sus ipse autoritative et nullus alius, pro suo sensu, interpretatur, et quod alio- 


rum omnia dicta vel opera habet vel approbare aut reprobare. — Docendi sunt 
Christiani, quod judicium Pape in his, que sunt fidei et ad humanam salutem 
necessaria, errare potest minime. — Docendi sunt Christiani, quod ecclesia 


multa tenet ut catholieas veritates, que tamen sicut nec in canone Bibliz ita 
nec a doctoribus antiquioribus ponuntur. A. a. I, p. 518—19. 
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skarpt polemiserar mot kättare; att han inskärper vördnad för de 
kyrkliga myndigheterna, och att pafvens primat af honom betrak- 
tas sasom en sjelfklar sak. Under denna tid hade han mest med 
afseende pä skolastikerna, den förnämste mästaren bland dem, 
Thomas ab Aquino, icke undantagen, gjort gällande den bibliska 
grundsatsen att pröfva allt och behälla det goda; men efter den 
3l oktober 1517 inträder ett nytt skede i hans utveckling, i det 
att hans motständare genom att hänvisa ej allenast till fäderna, 
till Thomas, till kyrkans praxis, till päfliga dekret, utan framför 
allt genom att äberopa päfvens makt och ofelbarhet föranledde 
honom att äfven i fräga om päfven sjelf tillämpa den nämda grund- 
satsen och att ställa äfven päfven inför den heliga skrifts domstol, 
emedan den heliga skrift var den enda och ofelbara auktoriteten. 

I maj mänad 1518 utgaf Andreas Karlstadt 380 (406) »Con- 
clusiones» till försvar för den wittenbergska teologien. Den 12:te 
af dessa satser lyder sälunda: Textus Biblie non modo uni, pluri- 
busue ecclesiæ doctoribus, sed etiam totius ecclesiæ auctoritati præ- 
fertur!). Härmed hade skriftprincipen sásom princip och med fullt 
medvetande om hvad som deri låg blifvit uttalad. Något senare 
samma år säger Luther i sin skrift: »Freiheit des Sermons von 
Ablass und Gnade»: »Wennschon so viel, ja noch mehr tausend, 
und sie, alle heilige Lehrer, hätten dies oder das gehalten, so gel- 
ten sie doch nichts gegen einen einigen Spruch der heiligen Schrifft»?). 
Och pa ett senare ställe: »Darum was der heilige Vater mit Schrifft 
oder Vernunfft bewähret nimm ich an, das ander lass ich seinen 
guten Wahn gewesen seyn»?). 

I början af augusti 1518 utgaf Luther sina »Resolutiones dis- 
putationum de virtute indulgentiarum». I denna skrift har Luther 
besvarat alla de invändningar som blifvit gjorda mot hans 95 
teser och denna skrift är derför den förnämsta källan för en rik- 
lig uppfattning af de 95 teserna. I spetsen for dessa »Resolutio- 
nes» ställer Luther denna grundsats: »Primum protestor, me pror- 
sus nihil dicere aut tenere uelle, nisi quod in et ex sacris literis 
primo, deinde Eeclesiasticis patribus, ab Ecclesia Romana receptis, 
hucusqve seruatis, et ex Canonibus ac Decretalibus pontificiis ha- 
betur et haberi potest*) Alltså vill Luther ingenting lära och 





') Löscher, a. a. II, p. 80. 
3) A. a. I, p. 527 f. 

3) A. a. I, p. 535. 

*) A. a. II, p. 184. 
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fasthálla, hvilket icke först och frámist innehalles 1 eller kan här- 
ledas ur den heliga skrift. Kyrkans fäder. canones och päfliga 
dekret áro derfór icke betydelselósa fór honom; men han kan ieke 
obetingadt sätta tro till dem, utan förbehäller sig att med den 
kristliga frihetens rätt efter Pauli rad prófva allt och behålla det 
goda, antaga eller förkasta hvad som af dem utan bevis framställes. 

I slutet af augusti månad 1518 utgaf Luther sin skrift »Re- 
sponsio Lutheri ad Silv. Prieriatis Dialogum», i hvilken Luther 
mot Prierias’ »Fundamenta» sjelf uppställer tre sådana, af hvilka 
de två första lyda sålunda: »Primum est illud B. Pauli: Omnia 
probate, quod bonum est tenete. Et Galat. I: Si angelus de coelo 
aliud nobis euangelizauerit, quam accepistis, anathema sit. Secun- 
dum est illud B. Augustini ad Hieronymum: Ego solis eis Libris, 
qui Canonici appellantur, hune honorem deferre didici, ut nullum 
Scriptorem eorum erasse firmissime credam. Cæteros autem quan- 
talibet doctrina, sanctitateque polleant, non ideo uerum esse credo, 
quia illi sie senserunt». Alltså ar det enligt detta ställe endast 
skriftens kanoniska böcker Luther tillerkänner ofelbarhet. I samma 
skrift säger hau: »Tu perpetuo pro uerborum textu, non nisi nuda 
verba ponis, aut solas opiniones D. Thome mihi nunc demum de- 
cantas, qui æque (ut tu) nudis uerbis incedit, sine Scriptura, sine 
Patribus, sine Canonibus, denique sine ullis rationibus. Ideoque 
meo iure, id est, Christiana libertate, te et illum simul rejicio et 
nego». Och pa ett annat ställe: »Nolo (ut scias) te, aut 5S. Thomam 
nudos habere magistros, in his rebus, quie ad animam pertinent, 
quie. solo verbo Dei uiuit et pascitur. Ideoque unus est eius ma- 
gisler Christus. Hunc autem in te loquentem non audio, sed Ari- 
stotelem et hominem» !). 

I de mellan Luther och kardinalen Cajetanus förda underhand- 
lingarna blef det återigen fråga om, huruvida páfven eller den 
heliga skrift skulle betraktas såsom den ofelbara auktoriteten. Kar- 
dinalen åberopade nämligen, att påfven stode öfver det allmänna 
konciliet och öfver skriften. Men Luther deremot gjorde gällande 
att påfven kunde misstaga sig; att icke allenast det allmänna kon- 
ciliet »in materia fidei» stode öfver pafven, utan äfven hvilken tro- 
ende kristen som helst, »si melioribus nitatur autoritate et ratione 
quam Papa», och att pàfven icke stode öfrer, utan under Guds 
ord”). Och då kardinalen erinrar om påfvens oinskränkta makt 


1) A. a. IL, p. 390-92. 
2) De Wette: Dr Martin Luthers Briefe; I, p. 151. 
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äfven öfver ett koncilium, svarar Luther: »salva seriptura». Det 
är bekant att Luther vädjade fran kardinalen till pafven, ja, »a 
Papa non bene informato ad Papam melius informandum». Luther 
hyste nàmligen den föreställningen, att hans opposition mot aflaten 
och dess missbruk icke borde anses innebára nágon opposition 
mot kyrkan och páfven, och han hade dessutom uttalat den äsig- 
ten, att det icke kunde betraktas sásom kätteri att framställa en 
mot päfvens äsigt stridande mening i en sak, hvilken ännu icke af 
ett allmänt koncilium blifvit afgjord. Om det fruktlösa i denna 
vadjan och det oriktiga i nàmda föreställning blef Luther genom 
bullan af den 9 november 1518 förvissad. I denna bulla dekrete- 
ras nämligen, att pafven såsom Petri efterträdare och Kristi ställ- 
företrädare på jorden och i kraft af sin rätt att förfoga öfver den 
skatt, som utgóres af Kristi och helgonens fórtjenster, har makt att 
at de i kärlek förbundna, troende lemmarne i Kristus, vare sig de 
iro i detta lifvet eller i skärselden, pa fornuftiga grunder meddela 
aflat; och att alla vare sig lefvande eller dóda, som verkligen er- 
hållit aflat, befrias fran ett mot den meddelade aflaten svarande 
matt af det timliga straff!), som enligt den gudomliga rattfardig- 
heten måste följa på deras verksynder. Att så tro och att sa pre- 
dika om denna sak älägges hvar och en, som vill undgä att straffas 
med exkommunikation. Härmed hade den romerska kyrkan utta- 
lat sitt sista ord i denna strid. Luthers namn är icke námdt i 
bullan, men ôfver hans opposition mot den romerska kyrkans lira 
om aflaten är domen fald. 

Hurudan stámningen bland den studcrande ungdomen i Wit- 
tenberg var under de tilldragelser, om hvilka vi nu talat, kunna 
vi fa en föreställning af följande ord i Luthers bref till Joh. Lange 
den 21 mars 1518: »Studentes, ut sunt mire pertwsi sophistici 
hujus antiqui studii, cupidissimi vero sacræ Bibliæ, forte et mei 
favoris studio, cum rescissent, advenisse virum ab Hallis, missum 
a Tetzel autore positionum, statim, adeunt et hominem terrentes, 
quod talia?) huc auderet afferre, aliqvot quidem emerunt, alii vero 
rapuerunt, et reliquas omnes ferme 800 (priemissa intimatione et 
convocatione, et si quis vellet adesse conflagrationi ct funeri posi- 
tionum Tetzellinarum, veniret ad forum hora secunda) combusse- 


!) Med timligt straff förstas har ett straff, som maste utstas antingen här 
i lifvet eller i skárselden. 
?) Tetzels teser. 
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runt; atque hec inscio Principe, Senatu, Rectore, denique omni- 
bus nobis» !). 

En af dessa cupidissimi sacræ Bibliæ var äfven Olaus Petri. 
Den 10 februari 1518?) promoverades han i Wittenberg till magi- 
ster, men han lemnade icke Wittenberg förr än i november samma 
ar. Derigenom blef han i tillfälle att fa höra Melanchthons första 
föreläsningar derstádes. Den 25 augusti 1518 kom Melanchthon 
till Wittenberg och den 29 samma manad hôll han der sin inträ- 
desfôreläsning »de corrigendis adolescentiæ studiis». Den 1 sep- 
tember samma ar skrifver Luther till Staupitz: »experior populum 
suspirare vocem pastoris sui Christi, et miro studio in sacras literas 
fervere eliam adolescentes. Coepta est apud nos graeca lectura, 
græcissamus omnes propter intellectum Biblie. Hebræum exspec- 
tamus etiam, et Princeps in hoc euram habet». Att denna karlek 
till den heliga skrift och detta nyväckta intresse for bibelns grund- 
spräk stodo i sammanhang med Melanchthons verksamhet i Wit- 
tenberg, ser man af fóljande ord i Luthers bref till Spalatin den 
2 september 1518: »Vale in Domino, et Philippum græcissimum, 
eruditissimum, humanissimum habe commendatissimum. Audito- 
rium habet refertum auditoribus; in primis omnes theologos, sum- 
mos cum mediis et infimis, studiosos facit grecitatis» *). Men nä- 
gonting ännu betydelsefullare for Olaus var den omständigheten, 
att han genom sin fortsatta vistelse i Wittenberg fick tillfälle att 
pa närmaste hall följa Luthers och hans medarbetares utveckling 
under den tid, dá deras uppfattning af skriften och traditionen 
utbildade sig till en väsentligen annan än den romerska kyrkans. 
Till en sádan har val äfven Olaus innan han lemnade Wittenberg 
kommit. Hans fôrsta tillimpning af skriftprincipen hafva vi i sa- 
dana satser som dessa: »i autentisk skrift fins ingen ting derom 
att den heliga Anna varit jungfru Marias moder; ingen munk bor 
tigga, emedan det strider mot 5 M. 15, 4 (:et omnino indigens et 
mendicus non erit inter vos); ingen bör sätta förtröstan till någon 
menniska, t. ex. till den saliga jungfrun eller nagot annat helgon, 
utan till Gud allena (Jer. 17, 5); ämbetet att predika i Guds for- 
samling är det förnämsta och större än det att halla messa (: Thet 


') De Wette: D:r Martin Luthers Briefe, I, p. 98 f. 

3) [ ett bref af den 16 juli 1517 skrifver Luther till Joh. Lange: »Sex aut 
septem magistrandos paro ad futurum examen». Mahinda har Olaus Petri varit 
en af dem. 

5) De Wette, a. a. I, p. 138, 140. 
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gäär ringa til at messa); den saliga jungfruns psaltares brödraskap 
bór man icke lida, emedan de icke leda sitt ursprung frán nágot 
ställe i den heliga skrift!) Att hafva uttalat sådana satser i pre- 
dikningar i Strengnäs lägges Olaus Petri till last af doktor Nils, 
domkapitlets i Strengnäs dekanus, 1523. Hvad som ur sådana frön 
kunde uppväxa anade doktor Nils. Svårare för honom torde det 
ha varit att förutsäga, hvad det en gång kunde blifva af den man 
som utströdde dem. Sedan de reformatoriska ideerna mera mog- 
nat hos Olaus och konungen lemnat sitt mäktiga skydd åt förkun- 
nandet af »Guds rena ord», framträder predikanten såsom reformator. 

Sedan Olaus återkommit från Tyskland till fäderneslandet för- 
flöto 8 år innan han uttalade sina reformatoriska tankar i skrifter, 
utgifna under hans namn. De flesta af dem dro tillfallighetsskrif- 
ter; särskilda yttre omständigheter ha framkallat dem. Hvad som 
under dessa omständigheter offentligen borde sägas kände sig Olaus 
manad att uttala; och det visade sig att han var rätta mannen 
dertill. Hans skrifter äro af den beskaffenhet att de förutsätta 
dels en öfverlägsen begäfning, dels ett omfattande studium, mest 
på exegetikens, historiens och patristikens område. Att han är 
mycket förtrogen med Luthers skrifter visar sig lätt. Ofta finna 
vi nämligen tankar hos honom, hvilka äro lånade från Luther, 
och hans »Swar uppå Itt Ochristelighit Sendebreff» förutsätter en 
noggrann kännedom om de skrifter, hvilka Luther dittills hade 
utgifvit. Han försvarar här Luther mot ett angrepp af Paulus 
Helie, hvilken »beskriar och beropar Martin Luther med hans an- 
hang för kättare, illgerningsmän och skalkar, de der mycket ondt 
hafva åstadkommit i kristenheten, och gifver det mästerliga nog 
före såsom honom synes; ja, kunde han det ock så mästerliga be- 
visa med sanningen som han det bekläder med lögnen, vore han 
en mäkta hans, men det felar för honom, ty han hafver så mycken 
lögn brukat och inmängt med de stycken han hafver föregifvit, att 
når man henne utdroge, skulle hans ord underliga nog hänga till- 
hopa, såsom vi vilja höra. Och förundrar mig att han icke skäm- 
mes så uppenbarliga ljuga, likasom Luthers böcker icke vore hvar 
man för ögonen, att de se kunde hvad hans mening och sinne är 
i alla stycken. Detta skrifver jag icke enkom i den akt att jag 
vill gifva mig ut för Luthers försvarare, ty sådan görs ej behof; 





') Handlingar rörande Skandinaviens historia, 17:e delen, p. 136 f. 
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han försvarar sig val sjelf, och hafver bade på latin och tyska 
rikeligt svarat till alla de argument och skäl Paulus Helie förer 
och fora kan i markene; men efter som han gor det den evangeli- 
ska lära, som Luther förer, till förakt och skada, vill jag ock något 
svara för honom, efter som materien krafver och icke mer» !). 
Någon gång finner man äfven tankar hos honom, hvilka synas 
vittna om bekantskap med Melanchthon, ja, äfven med Zwingli. 
-- Men han har tillika studerat skrifter af de förnämsta motstan- 
dare till reformationen. Detta framgår af ett tillfälligt yttrande i 
det nyss citerade »svaret». Han säger der: »Så gifver du ytterli- 
gare före om 8. Brigitte uppenbarelsebócker och berömmer dem 
så högt som du i flera dina skrifter göra plägar, hvilket jag ej 
heller mycket undra kan, efter det samma böcker komma med din 
sak väl öfvercus, så att de äro påfvens, bispers och prelaters välde 
gunstiga; men hvar du något förstånd hade, Paule, läte du väl 
blifva de böcker vid sitt värde och droge dem platt intet härtill; 
med så lös stycke skämmer du det allt samman. Eckius, Faber, 
Emser, Roffensis och flere af den hopen hafva annorledes gripit 
saken an; det förstånd hafva de väl haft, att S. Brigitte böcker 
vilja intet hjelpa härtill» ?). Vid den tid dà Olaus skref detta hade 
Eck ulgifvit sina »Obelisci»; sin » Apologia contra Carlstadii Con- 
clusiones», »Theses Lipsienses» och sitt berómda »Enchiridion loco- 
run communium»; Faber hade utgifvit »Malleus in h:eresim Lu- 
theranain» och Opus adversus nova quedam et a christiana 
religione prorsus aliena dogmata M. Lutheri»; Emser: »Wider das 
unchristenliche Buch Martin Luthers an den Tewtschen Adel auss- 
gangen», m. fl. i samma sak, och Roffensis: »Assertionis Lutheranz 
Confutatios m. fl. I Fabers och Roffensis’ nämda arbeten behand- 
las tvistefrägorna mellan protestanterna och katolikerna med stor 
utförlighet och lärdom. Hade nu Olaus, såsom det anförda stället 
later oss förmoda, studerat dessa skrifter, så hade han derigenom 
fått kännedom om det vigtigaste, som af den tidens författare blif- 
vil framstäldt till försvar för den romerska kyrkans lära och till 
vederläggning af Luthers. Och han hade dermed tillika fått en 
kraflig uppfordran att med bibliska och historiska vapen fórsvara 
sin egen ståndpunkt mot sa lärda och skarpsinniga män som 


— — =; 


') Troil, Skrifter och Handlingar, I, 188 f. 
2) A. a. 1, 169. 
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Roffensis,!) Faber?) och Eck. I jemfórelse sárskildt med Roffensis 
(John Fisher) voro Paulus Helie och Peder Galle mindre farliga 
motstándare. 

Efter denna inledning, i hvilken vi velat framhälla vissa till- 
dragelser och omständigheter, hvilka icke fa lemnas utan afseende, dà 
man vill förklara, hur Olaus Petri blef det han var sásom reforma- 
tor, vilja vi nu angifva hans stallning till den heliga skrift och till 
den kyrkliga traditionen. 

Då Olaus Petri talar om Guds ord, menar han dermed Guds 
ord 2 den heliga skrift. Allt hvad menniskan för sin salighet be- 
höfver veta har Gud uppenbarat för henne i den heliga skrift. 
Hade hon behöft veta någon ting mera för att blifva salig, så 
skulle Gud icke hafva uraktlåtit att i skrift uppenbara det för henne 
(1, 20; 1, 40; 1, 263 f; 2, 226—236)*). Genom den synd menni- 
skan begick i paradiset affoll hon fran Gud, som är ljuset, och 
kom i mörkret, hon afföll från sanningen och kom under lögnens 
makt, så att alla menniskor nu kallas lógnaktiga (Ps. 116). Och 
lögnen är si inrotad hos henne, att det dr omöjligt för henne att 
af egen kraft komma till sanningen igen. Icke heller är det mój- 
ligt att nâgon kan varda salig, om han icke far kunskap om san- 
ningen, ty i Kristus allena, som är sanningen, varder menniskan 
salig. Derfor har Gud af sin outságliga godhet uppenbarat for 
menniskan sin mening, på det att hon måtte komma fran lögnen 
till sanningen, och detta har Gud gjort genom sitt ord, hvilket 
han ofta och på många sätt uppenbarat, stundom derigenom att 
han ingifvit sina ord i sina vänners hjertan, hvilka de sedan skulle 
förkunna, stundom genom änglauppenbarelse, och till sist genom 
sin egen sons uppenbarelse, så att Guds sanning nu på ett rikligt 
sätt blifvit uppenbarad för menniskorna genom hans ord i den 
heliga skrift, så att de för sin salighet icke behöfva veta mera än 


1) Læmmer säger om Roffensis’ ofvan anförda arbete: »Es ist dies nach 
meiner Ansicht in formeller und materieller Beziehung eine der gediegensten 
polemischen Schriften aus der ersten Hälfte des sechzelinten Jabrhunderts> (Die 
Vortridentinisch-katolische Theologie, p. 19). 

3) Om Faber säger jesuiten Nicolaus Avancinus: »Ingenium, stylum, lin- 
guam in hereticos acuit. Swpe cum eis conflixit publice; semper vicit. Per ea 
proelia sibi famam et gloriam comparavit, ecclesie manipulos dedit». (Wetzer 
und Welte, Kirchen-Lexikon, 1849, HI, p. 868). 

*) Med dessa i texten anförda siffror hänvisa vi här och i det följande till 
U. von Troils Skrifler och handlingar till upplysning i svenska kyrko- och re- 
formations-historien, Upsala, 1790 --91. 
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det som står i skriften (1, 116 f.). Och någon annan väg till sa- 
ligheten än genom Guds ord hafva vi icke (1, 51). Efter det mä- 
ste vi rätta oss, efter det måste vi bedöma hvad som är Gudi 
välbehagligt eller icke, ty genom sitt ord har Gud uppenbarat fôr 
oss sin vilja (2, 26). Ordet uppenbarar Fadren, och det är omöjligt 
för oss att veta mera om Gud eller hvad hans vilja är än det som 
uppenbaras för oss genom hans ord (2, 212). Det som skall utgifvas 
sisom en fast och kristlig lara maste ha Guds ord for sig. Men- 
niskors mening och sedvänja, huru heliga de än varit, äro ej nog 
(1, 129). Och i andliga ting är det ganska farligt att foretaga 
nägot, om man ej har skriften för sig, emedan Gud strängt befallt 
att vi endast skola rätta oss efter hans ord och hvarken lägga nà- 
got till, ej heller taga nágot derifrán. Och da enligt Kristi och 
apostlarnes utsaga (Matt. 24; 2 Petr. 2; 1 Tim. 4) falska profcter 
skola uppkomma och vilseleda manga, kan man ej tryggt och med 
ett godt samvete fóretaga nâgot, om man ej har Guds klara ord 
for sig (1, 277 f.). 

Men den heliga skrift framställes af Olaus icke blott säsom 
den kristliga sanningens, utan äfven såsom det kristliga lifvets 
källa. Guds ord skall föreläggas själen, ty af Guds ord har hon 
sitt lif och utan det är hon död (2, 228). Guds ord är själens 
föda (2, 239). Evigt lif kommer allenast af Guds ord (2, 214). — 
För att klargöra, hvarför Olaus Petri tillägger Guds ord eller den . 
heliga skrift denna kraft att gifva själen lif och hur han tänker 
sig att det framkallar detta lif vilja vi angifva tankegången i den del 
af hans skrift: »Om Guds ord och menniskors bud och stadgar», 
i hvilken han framställer sin uppfattning af hvad Guds ord är. 

Guds eviga och obegripliga visdom och rådslag, i hvilket hans 
obegripliga väsen är för sig sjelf kändt, kallas hans ord, i hvilket 
all hans vilja och uppsåt inneslutes, genom hvilket han ock skapat 
all ting. Sådan Guds visdom, beslut eller rådslag kallar skriften 
Guds ord, Guds Son, Guds hjerta, Guds tanke, Guds arm och an- 
nat sådant. Af detta ord hafva alla skapade varelser deras lif, 
och de hafva för den skull blifvit skapade, alt Gud har beslutat 
det så i sin obegripliga tanke och ord. Guds ord är hans inre 
tanke, i hvilken all hans vilja och uppsåt inneslutes, och ordet är 
sjelf tillika Gud, och derför kallas det lifvets ord och lif, emedan 
allting har sitt lif deraf och har blifvit skapadt, emedan det är 
inneslutet och tänkt i samma ord och tanke. Detta ord är andligt, 
ty Gud är sjelf ande, och för ingen till fullo kändt utom för Gud 
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allena. Och den, fór hvilken Gud uppenbarar samma ord, for 
honom varder Gud sjelf känd, sásom Kristus, som dr Guds ord, 
säger 1 Matt. 11, 27. Ingen kan alltså fa kunskap om Gud utom 
genom ordet. Ordet uppenbarar Fadren, och vi kunna ingen ting 
mera veta om Gud än det som uppenbaras genom hans ord (Joh. 
1, 18). Guds Son, som är i Fadrens sköte, det är Guds Son, som 
är Fadrens inre tanke, han har uppenbarat hvad Fadren vill. Gud 
ir blott känd for sig sjelf i sin egen visdom, och ingen kan ratt 
kinna Gud, om han ej far nägot af samma visdom, som Gud har 
om sig sjelf, ty det är endast den visdomen, i hvilken Gud varder 
kind (Matt. 11, 27). Sonen är Guds ord och visdom; den som 
skall kánna Fadren, maste nôdvändigtvis hafva samma ord och 
visdom, i hvilket han ock, i den mån det är honom möjligt, kän- 
ner Gud, såsom Gud i samma ord och visdom känner sig sjelf. 
Den som har denna visdom och kunskap, han har evigt lif (Joh. 
17, 3). Men om evigt lif icke är något annat än att känna Gud, 
och ingen känner Gud Fader utom Sonen allena, som är Guds 
ord, så är det klart att evigt lif kommer endast af Guds ord. 

Men då man säger att Guds ord är Guds eviga visdom och 
tanke, så menas dermed icke de ord, som man talar eller skrifver, 
ty de ord, som man talar eller skrifver, äro förgängliga och många; 
men Guds ord är ett och evigt och betecknas med de många ord 
som talas och skrifvas, och för den skull äro de yttre orden upp- 
funna att man med dem skall beteckna det inre ordet, som är i 
hjertat, det. är den tanke, som man har i hjertat. Och när man 
har något i sinnet, som man vill att en annan skall veta, plä- 
gar man tala med honom eller skrifva till honom eller ock gifva 
annat tecken, som förhjelper honom att få i sin tanke hvad vi 
hafva i vår. Alltså bruka vi blott orden på det att en annan 
skall få vår tanke och mening i sitt hjerta. Dermed försvinna 
ock orden, som talas, men det inre ordet, som de yttre fram- 
kallat, det är meningen som fattas, blir kvar i hjertat. De yttre 
orden äro många, men meningen är blott en. En sådan mening 
eller tanke, som man har i hjertat eller sinnet, kallas verbum 
cordis, det är det rätta ordet, den rätta saken, för hvars skull 
de yttre och förgängliga orden brukas, ty för den skull tala vi, att 
en annan, som hör vårt tal, skall veta hvad vi hafva i sinnet. 

På det att nu menniskan skall kunna få den mening i sitt 
hjerta hvilken Gud har i hjertat, brukar han många ord, hvilka 
äro skrifna i den heliga skrift. Och ändamålet med dem är intet 
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annat än att den mening och tanke, som är hans inre ord och 
son, skall kunna komma i vart hjerta, sa att Guds ord och me- 
ning kan endels varda vart ord och mening, i den man det är oss 
möjligt, ty på detta sätt allena varda vi förenade med Gud. Der- 
for sade Kristus: Saliga dro de som höra Guds ord och gömma 
det. De gömma det som få den rätta meningen i deras hjerta. 

Nar vi nu fà Guds ord i vart hjerta och var mening och Guds 
mening är en, dà hafva vi Gud Fader med ordet, ty Gud Fader 
och hans ord äro ej skilda (Joh. 14, 23). Der nu Fadren och So- 
nen dro, der är ock den helige Ande med, ty den helige Ande är 
kärleken, med hvilken Fadren älskar Sonen. 

Guds ord är lifvet; den som har det i hjertat han har lifvet; 
men den som icke har det, han har döden; ty der lifvet icke är 
der máste döden vara. Guds ord är vägen och ljuset; den som 
icke har det han vandrar vilse 1 mórkret. Guds ord dr sanningen, 
och såsom Guds ord endast är ett, så är ock sanningen icke mer 
än en, och den som icke har Guds ord han har ingen sanning, 
ty Guds ord är allena sanningen, och alla de som skola vara sann- 
färdiga måste vara delaktiga af Guds ord. 

Så länge Adam och Eva höllo sig till Guds ord och hade »det 
sinne och mening» som Gud hade, hade de lifvet och sanningen, men 
när de vände sig från Guds ord och mening, kommo de till döden och 
lögnen; ty så länge de höllo sig till Guds ord, gåfvo de utan tvifvel 
Gud den äran, att allt det goda de hade, det hade de af honom, att 
det var hans och icke deras, såsom det i sanning var, och voro nöjda 
med det, hvarmed de voro begåfvade, och dermed kommo Guds 
mening och deras mening ôfverens. Men när djefvulen kom och 
ingaf dem ett annat ord, fingo de en annan mening och tanke, 
att de ville vara visare än som Gud hade skapat dem, och der- 
med vardt Guds sanna ord, i hvilket de lärde att gifva Gudi äran 
och upphöja honom, taget från dem, och i stället fingo de det 
ordet och den meningen i deras hjerta att de » wille weta sitt eghil 
beizsta, i ty ath the wille weta ondt och gott, förhäffuandes och 
upphöijandes sich sielffua». Detta ord och denna mening fingo 
alla deras afkomlingar från dem och derföre äro de underkastade 
döden, emedan de hafva öfvergifvit lifvets ord. 

Men emedan Gud på grund af sin stora barmhertighet ville 
äler upprätta menniskorna så att de skulle komma till lifvet och 
sanningen igen, lät han förkunna sitt ord, som är lifvet och san- 
ningen, för menniskan, på det alt det skulle planteras i hennes 
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hjerta och djefvulens ord utdrifvas. Detta ville Gud pa sadant 
sätt åstadkomma, att hans inre ord, som han har i sitt hjerta, 
skulle varda menniska och sålunda fórkunnas med yttre ord, af 
hvilka menniskan skulle kunna fi den mening, som han har i sitt 
hjerta, och dermed komma till lif och sanning. 

Emedan nu Guds inre tanke och ord ar för honom allena 
kändt, kan ingen utom han allena som känner det inre ordet fram- 
ställa det med yttre ord, ty han ensam kan så sammanfoga de 
yttre orden, att man deraf, sávidt det dr oss mójligt, má kunna 
förstå hvad hans inre ord och mening är. Och sådana yttre ord 
har han uttryckt genom profeter och apostlar i den heliga skrift, 
som äfven kallas Guds ord, emedan hon angifver Guds inre ord och 
mening, nàmligen sä mycket som det för menniskan är möjligt att 
första af Guds inre ord. Men af sin egen kraft kan menniskan 
ingalunda rätt förstä Guds sinne och mening, hur mycket än med 
yttre ord varder henne sagdt. Derför mäste Gud sjelf intrycka det 
i hennes hjerta; sä att om den helige Ande icke kommer med de 
yltre ord som förkunnas, är det omöjligt för henne att rätt förstå 
med hjertat Guds inre mening, ty den helige Ande är den som 
lar all sanning (Joh. 16). Häraf kommer det att manga taga an- 
stöt af Guds ord och manga varda förbättrade. De förbättras, at 
hvilka Gud gifver sin Ande, d. à. den rätta meningen i deras 
hjerta, eller hvad han sjelf har menat med samma ord; men de 
andra, som icke få Guds Ande i deras hjärta när de höra hans 
ord, få, en del af dem, en annan mening i deras hjerta af samma 
ord, hvilken icke öfverensstämmer med Guds mening, och deraf 
uppkommer villfarelse och kätteri; en annan del af dem åter för- 
akta orden och låta dem gå in genom det ena örat och ut genom 
det andra. De som så göra varda förvärrade af Guds ord, ty för- 
aktet gör dem värre, ty Guds ord bör ej föraktas; och derför hade 
det varit bättre för dem, som förakta det, att de aldrig hade hört 
det. Derfór kallas ock Kristus en förargelseklippa, derför säges 
han vara satt till fall och till upprättelse för många. 

De yttre ord, hvilka Gud sjelf uttryckt genom sina heliga pro- 
feter och apostlar, och hvilka desse, uppfylde af den helige Ande, 
hafva skrifvit, pläga kallas den heliga skrift, hvilken man ock kal- 
lar bibeln. I henne är rikligt nog framstäldt så mycket som för 
menniskan är af nöden till hennes salighet, ty i henne har Gud 
klart föreskrifvit för menniskan, hur hon skall föra sitt lefverne, 
känna sin synd och skröplighet och hur Gud har åstadkommit 
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hennes salighet genom Jesus Kristus; så att menniskan af den 
heliga skrift eller bibeln val kan förstä, hvar hon skall sóka sin 
salighet, och till själens salighet har hon icke behof af nâgon an- 
nan skrift eller lira än Guds ord allena. Och Gud vill icke heller 
att någon skall framställa en annan lära, hvilken man i andliga 
ting skall rätta sig efter, än hans ord allena. Detta gaf Kristus 
sjelf tillkänna då han sade att han icke gjorde något efter sitt eget 
sinne, utan allt efter sin himmelske Faders vilja och befallning, 
så att han sade både sina ord och sina gerningar vara Fadrens 
(jfr 5 M. 18, 18). Emedan nu Kristus, som var Guds Faders en- 
födde Son, icke ville lära och predika annat än det hans himmel- 
ske Fader hade bjudit honom, vore det icke i sin ordning att nå- 
gon skröplig menniska skulle vara så dristig, att hon i andliga 
ting ville lära och predika annat än det, som Gud sjelf har bjudit. 
Och likasom Kristus var utsänd att förkunna sin Faders vilja, så 
gaf han äfven den befallningen åt sina lärjungar att förkunna den 
samma, ty han visste väl att menniskors dikt och funder »intet 
tjena skulle i själens regemente» (2, 211—221). 

Men Olaus Petri gör icke allenast gällande att den heliga 
skrift är nödvändig för saligheten och att hon innehåller allt hvad 
menniskan behöfver veta för att blifva salig, utan tillika att detta 
är på ett tydligt och klart sätt i henne uttaladt. Guds ord, säger 
han, äro i sig sjelfva klara och tydliga, såsom David säger i Psal- 
men; men att de somligstädes synas vara svåra att förstå, det 
kommer icke deraf att Guds ord äro dunkla, utan deraf att vi äro 
oförståndiga och oerfarna. Det är icke solens skuld att den som 
har sjuka ögon icke kan se på henne; hon är klar nog i sig sjelf 
och behöfver icke upplysas, men de sjuka ögonen hafva skulden; 
på samma sätt är det icke Guds ords skuld att de icke varda för- 
stådda, utan vår egen skröplighet och oförständighet vållar det 
(1, 17 ©). Derfor måste man låta dem blifva oförfalskade af men- 
niskors dikt eller uttydning, ty de ha icke behof af en sådan; de 
äro klara nog i sig sjelfva, såsom David säger: Guds ord är klart 
(Ps. 19) och: ditt ord är ett ljus för mina fötter (Ps. 119). Men 
om det synes oss vara dunkelt och obegripligt, så kommer det af 
vårt eget} oförstånd, i det att vi ha liten eller ingen erfarenhet i 
skriften. Derför måste man öfva sig i skriften, bedja Gud om nåd 
och betrakta den ena skriften i sammanhang med den andra, sam- 
manställa dem med hvarandra, och då uttyder den ena skriften 
den andra; ty hvad den helige Ande dunkelt uttryckt på det ena 
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stillet, det uttrycker han klart på det andra. Sålunda uttrycker 
han klart i det nya testamentet hvad han i bilder dunkelt sagt i 
det gamla. När man nu ideligen láser den ena skriften tillsam- 
man med den andra, sá uttyder den ena klart den andra och men- 
niskors uttydning behófves icke, ty om sä vore, hade Gud icke 
fullkomligt gifvit oss tillkänna sin vilja i skriften, men att säga 
något sådant vore att häda Gud. — När man nu så brukar den 
heliga skrift och håller sig till hennes enkla mening, då är allt 
väl och då uppkommer endrägt; men så snart en menniska vill 
lägga något till och förstå henne efter sitt eget sinne och rycker 
ut ett stycke här och ett annat der, då uppkommer strax tvedrägt 
och parti, och då blir Guds ord, som är åt menniskan gifvet till 
salighet, tvertom till den största skada och förderf för henne. Så 
har det gått med alla kättare, som brukat skriften efter sitt eget 
sinne och söndrat sig den ene hit och den andre dit, dem sjelfva 
och andra till evig fördömelse (2, 224 f.). 

Den romerska kyrkan, hvilken förnekar att den heliga skrift 
eger en sådan tydlighet och klarhet som den, hvilken Olaus Petri 
här tillägger henne, erinrar dervid om det faktum att kättare se- 
dan gammalt åberopat den heliga skrift såsom stöd för sina me- 
ningar; men Olaus Petri känner sig icke träffad deraf, emedan 
han å sin sida, såsom de sist anförda orden af honom antyda, 
kan deremot invända, att kättarne icke ha brukat den heliga skrift 
på det rätta sättet. Frågan blir då den: när brukas den heliga 
skrift »ritt? Olaus Petris grundsats i detta fall är, såsom vi sett, 
att skrift skall tydas med skrift, så att den skrift, som synes vara 
dunkel och obegriplig, skall utläggas med den, som är klar och 
begriplig; »men intet skola lärarne lägga .till af sitt eget» (1, 18). 
Och om tvänne ställen, hvilka röra samma sak, afvika från hvar- 
andra, så måste de tolkas så, att de icke komma i strid med 
hvarandra (1, 42); och den som rätt vill förstå skriften, får icke 
efter sitt eget sinne »så ena skrift utdraga, att hon blifver emot 
den andra, ty det är en ande, som henne uttryckt hafver, och 
han säger intet emot sig sjelf» (2, 236). Och emedan det är den 
helige Ande, som »utgifvit» skriften, så måste han ock vara den, 
som skall utlägga henne, då utläggning är af nöden, och det sker 
när den skrift, som synes oss vara obegriplig, uttydes med den 
skrift, som är begriplig (1, 18). Lärarne hafva val befallning att 
uttyda skriften för dem, som äro oförståndiga, men de hafva ingen 
befallning att lägga till af sitt eget, ty Guds ord äro så fullkomliga 
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att de icke behôfva nâgon tillsats af menniskor (1, 17). Och att 
vi skola hafva lärare, derom är icke något tvifvel, ty Kristus har 
sjelf befallt sina apostlar och lärjungar, då han utsände dem, att 
de skulle gå ut i hela verlden för att lära och förkunna hans vilja. 
Och lärarne hafva den befallningen af Gud att de skola förkunna 
Guds ord klart och rent utan hvarje tillsats, så framt de ej skola 
varda beslagne med lögn (1, 16). Alltså, då lärarne rätt behandla 
skriften, tillägga de intet af deras egen mening, utan uttala med 
många ord den mening, hvilken skriften framställer med få ord, 
så att meningen icke förändras, churu orden understundom efter 
omständigheterna och åhörarnes behof förändras. Och de jemföra 
skrifterna med hvarandra, så att det ställe i skriften, hvilket synes 
vara dunkelt, uttydes med det som är klart, och då så sker lägges 
intet till ej heller tages något från skriften, emedan meningen blir 
ofärändrad. Men då säges man lägga till eller taga ifrån, när man 
inlägger en annan mening, som icke står i skriften, eller ock för- 
kortar den mening, som står der, och när så sker missbrukar man 
skriften (2, 228). Och för den skull hafva vi skriften att vi efter 
henne skola döma derom, hvem som brukar henne rätt och hvem 
som brukar henne orätt (2, 214). 

I sammanhang härmed kunna vi lämpligen angifva Olaus Petris 
uppfattning af det menskliga förnuftets förhållande till skriften. 

Det är, säger han, icke möjligt, att Guds ord, som är hans 
eviga visdom, och en syndig menniskas förnuft skulle kunna öfver- 
ensstämma med hvarandra, ty genom Adams synd är menniskan 
kommen från Gud, som är visdomen, till oförståndighet och fåvit- 
ska, och Gud har blifvit så främmande för henne, att hon icke 
kan förstå hvad Gud har i sinnet och vill, och hon har blifvit så 
förblindad, att hon »icke rättsliga ens tänka kan det Gudi tillyder», 
ty Gud är andlig och menniskan är köttslig (1 Kor. 2, 14). Der- 
för säger Gud genom profeten: Så mycket himlen är högre än 
jorden, så äro ock mina vägar högre än edra vägar (Jes. 55, 9). 
Dermed låter Gud oss förstå, att hans tankar och menniskornas 
tankar äro så skilda som himlen och jorden, ty Gud är alltid viss 
och oföränderlig i sina tankar, men menniskan är alltid oviss och 
ostadig i sina. Och efter som nu ingen kan veta Guds vilja, hur 
kan då någon menniska drista sig att lägga sin uttydning och dikt 
till Guds ord och säga detta vara Guds vilja, som han icke kän- 
ner? Om menniskan af sig sjelf hade kunnat veta Guds vilja, så 
hade Gud icke behöft gifva oss skriften, af hvilken vi skulle förstå 
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hans vilja (2, 225 f). Mängenstädes säger skriften att Gud gor 
allt det som sker och att allting är hans gerningar. Da kommer 
strax vart oförständiga förnuft och visdom och säger: detta kan ju 
ingalunda vara sä, ty dà vore ju äfven synderna Guds gerning, 
och sálunda vore Gud orättfärdig, om han straffade oss för det 
han sjelf hade gjort; och sä mäste Guds ord, som han i sin eviga 
visdom har talat, vika ifran deras rätta betydelse för vart oförnuf- 
tiga f6rnufts skull. »Derfór, kristlige läsare, lat du dig sådana hans 
anslag intet bekymra; gif Gudi den dra att han “dr sann i sitt ord: 
tvifla intet att han ju allting gór, efter det han sä sjelf säger, och 
hall det sa före, att han som rättvis är ej annat gör än det rätt- 
vist är, ändå att dig till äfventyr synes manga hans gerningar vara 
orättvisa; tank blott du deruppa att dina tankar och hans tankar 
och det som dig synes vara rättvist och det for honom rättvist är, 
äro så skilda fran hvarandra som himmelen och jorden, så att ditt 
förnuft ingalunda kan vara domare ötver hans gerningar. Gif Gudi 
tillbörlig pris, och håll ej mera af dig sjelf än du är och förmår» 
(1, 243 f.). 

Hvad för öfrigt Olaus Petris uppfattning af skriftens rätta bruk 
angår, så vilja vi till sist anföra ännu en vigtig hermeneutisk grund- 
sats, som af honom framhålles. Olaus erinrar derom att de som 
icke vilja erkänna att menniskan genom tron allena rättfärdiggöres 
inför Gud bland annat anföra Pauli ord i 1 Kor. 13, 2 och säga: 
häraf ser man att Paulus tillägger kärleken större betydelse än 
tron; nu är det kärleken, som åstadkommer gerningarna, derför 
betyder han mera inför Gud än tron. Såsom svar härpå framstäl- 
ler Olaus Petri den allmänna regeln att den, som rätt vill förstå 
Paulus eller någon annan, som talar i skriften, och rätt vill bruka 
hans ord till bevis, han måste noga gifva akt på, till hvem sådana 
ord, som han vill bruka, äro sagda, och i hvilken akt och mening 
de äro sagda och hvad han, som talade orden, med dem ville be- 
visa. Om detta icke iakttages, kan skriften ofta missbrukas, och 
orden kunna då användas i alldeles motsatt syfte emot hans som 
talade dem. Och så går det nu här med dessa Pauli ord, ty det 
är uppenbart af hvad han lär i alla sina epistlar, att hans mening 
visserligen var den, att syndernas förlåtelse, rättfärdigheten och 
den eviga saligheten kommer af Guds blotta nåd och barmhertig- 
het, genom Jesu Kristi tro, utan alla gerningars tillhjelp och för- 
skyllan, och derför kan ju icke det hafva varit Pauli mening i de 
anförda orden, att rättfärdigheten skulle komma genom menniskans 
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egen förtjenst, ty det vore att kullkasta hela hans lira. För den 
skull mäste man efter den regel, som nu blifvit framstäld, noga 
gifva akt pà, till hvilka han ságer sádana ord, hurudana de voro 
och hvad han med de orden åsyftade (4, 89 f.). 

Dà Olaus Petri riktar sig mot vissa af den romerska kyrkans 
läror och bruk, emedan han anser att de stà i strid mot den he- 
liga skrift, göra hans motståndare, Peder Galle och Paulus Helie, 
deremot ofta gällande att detta alldeles icke är fallet. Denna mot- 
sats har antingen sin grund i en olika uppfattning af de äbero- 
pade skriftstállena, eller ock deri att man lemnar olika svar pa 
den frágan, hvilka de skrifter dro, som särskildt bóra benämnas 
heliga eller ráknas till den heliga skrift. Da t. ex. Peder Galle 
sásom bevis for làran om skärselden äberopar 2 Makk. 12, 45, 
invänder Olaus Petri deremot, att det ju är bekant nog, att den 
skrift, som handlar om Makkabeerna, icke ar räknandes for den 
heliga skrift, sà att man fulleliga och dristeliga kan der halla sig 
vid; utan fór de märkeliga historier, som deruti stá, àr hon anam- 
mad, men icke sá, att man der kan nágon kristelig lárdom grunda 
uppå, den som icke klarliga är grundad annorstädes i den heliga 
skrift. Derför kan icke heller skärseld dermed bevisas, efter det 
sådana ingenstädes i den heliga skrift varder klarliga uttryckt (1, 
131. Jfr 2, 185 f)!) Vi hafva här ett uttryck för den väsentligt 
olika ställning som Olaus Petri och försvararne af den romerska 
kyrkans lära intogo till det gamla testamentets »apokryfiska» böcker 
i allmänhet. — Men äfven på en annan punkt visar sig en olikhet 
mellan honom och dem med afseende på frågan om de bibliska 
skrifternas auktoritet. Olaus Petri inskränker sig nämligen icke 
till att i detta afseende skilja mellan kanoniska och apokryfiska 
skriftér, utan han gör tillika gällande att det äfven bland de förra. 
finnes sådana, med hvilka man icke kan »fäkta». Då Paulus Helie 
försvarar den läran att helgonen inför Gud bedja för de på jorden 
lefvande menniskorna och åberopar Upb. 6, 10 såsom bevis för 
densamma, säger Olaus: »med skriften kan det icke bevisas; na- 
turlig skäl eller argument kunna det icke heller göra, ty de dödas 
väsende och skickelse gå öfver menniskans förstånd; ingen lång 
sedvana, oviss mirakel eller järtecken vilja heller icke tjena i så- 
dana dråpelig ting; der måste vara en stor och märkelig bevis till, 
som man skall gifva före i den kristeliga församlingen för en kri- 


1) Olaus Petri betviflar dessutom trovärdigheten af det som berättas i 2 
Makk. 12, 45. 
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stelig lardom; det som varder bevisadt med sädana lôs fundament 
kan ingalunda vara kristelig lärdom, ty all kristelig lärdom är sä 
viss och fast att der intet fel ir med. Men der han vill bevisa 
helgonens förbön dermed, som skrifvet står i Johannis uppenba- 
relse, att de skulle, som slagne voro ihjel fór Guds ord, ropa hàmd 
öfver dem, som det gjort hade, derför kunna de ock väl bedja för 
dem, som hafva dem i åminnelse, svarar jag så till: Paulus Helie 
vet väl att Johannis uppenbarelse är icke sådana bok att man kan 
fäkta med henne; ej följer heller derut, de kunna ropa hämd, der- 
för kunna de ock bedja, ty att Abels blod ropade hämd öfver 
Kain, icke följer deraf att det ock kunde bedja. När synden, som 
gjord varder på Guds helgon, ropar hämd i himmelen, då sägas 
de ropa, som synden varder gjord uppå» (1, 282 f.) Hvad det är 
som gör att man, enligt Olaus Petris mening, icke kan »fäkta» med 
Johannes” Uppenbarelse uttalar han icke; men utan tvifvel är det 
samma sak, som i det fóretal!) till denna bibliska skrift, hvilket 
förekommer i 1526 års ôfversättning af nya testamentet, anfóres 
mot den uppgiften att hon skulle vara af apostoliskt ursprung. 
Här anmärkes bland annat att apostlarne icke plågade umgås med 
syner, utan med klara och nyktra ord »säga grunden vth om 
Christo», och att de blott för det ändamålet voro utsända att de 
skulle bära klart vittnesbörd om Kristus och icke särskildt för att 
meddela några nya profetior. Med afseende på de nytestament- 
liga »antilegomena» i allmänhet är det sannolikt att Olaus endast 
med en viss reservation kunnat ansluta sig till Luthers uppfatt- 
ning. Hvad t. ex. Jakobs bref angår, så synes den omständigheten 
att han icke kan tänka sig, att det varit Jakobs mening, att ger- 
ningarna skulle göra oss rättfärdiga (4, 100 f.), tala derför att han 
icke delat Luthers alltid i hjertat bevarade misstro och ovilja mot 
detta bref?). 

Sedan vi nu framställt Olaus Petris förhållande till den heliga 
skrift, hafva vi att öfvergå till en framställning af hans förhållande 
till den kyrkliga traditionen. 

Vi hafva i det föregående sett exempel på, hur energiskt Olaus 
Petri gör den grundsatsen gällande att allt hvad menniskan be- 
höfver veta för sin salighet är tydligt och klart uttaladt i den heliga 


') Delvis ôfversatt från Luthers företal till Upb. 
2) Om Luthers ställning till Jakobs bref se Studien u. Kritiken 1893, 
3:e h., pag. 595—8. 
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skrift, och att följaktligen ingenting bór framställas sásom kristlig 
trossanning, hvilket icke kan pä den heliga skrift grundas. Den 
romerska kyrkan ater fränkänner den heliga skrift säväl egenska- 
pen att vara tillräcklig som den att vara tydliy och klar. Mycket, 
siger hon, har Herren talat och manga gerningar har han gjort, 
manga anordningar hafva apostlarne vidtagit och manga föreskrif- 
ter hafva de gifvit, hvilka den heliga skrift icke omtalar, och apost- 
larnes verksamhet gick mera ut pa att muntligen förkunna hvad 
Kristus talat och gjort an att skriflligen meddela detsamma. Den 
heliga skrift kan fôljaktligen icke betraktas sásom den enda kallan, 
från hvilken allt, som rör tron och det kristliga lifvet, skall hem- 
tas. Kyrkan har derfór vid sidan af skriften, som icke innehaller 
allt hvad Gud befallt menniskorna, ställt {raditionen såsom den an- 
dra kunskapskällan och tillagt henne samma bindande auktoritet 
som skriften. Och med tradition menas här de af apostlarne blott 
muntligen åt kyrkan meddelade gudomliga sanningar och bud, 
hvilka antingen icke alls innehållas i den heliga skrift eller endast 
mindre fullständigt och tydligt. Emellan båda dessa källor eger 
på grund af deras ursprung en fullkomlig öfverensstännnelse rum. 
Romerska författare, hvilka bekämpat reformationen, hafva derför 
beständigt sökt uppvisa att reformatorernas skriftprincip är oriktig 
och farlig!). — Hvad åter skriftens tydlighet angår, så erinra de 
romerska författarne om det faktum att kättare alltid åberopat den 
heliga skrift och särskildt derom att protestanterna varit söndrade 
inom sitt eget läger och framhålla detta som bevis på att skriften 
icke är tydlig och klar. Ett bevis derför finner man äfven i hvad 
aposteln Petrus sagt i sitt andra bref 3, 16. Den heliga skrift 
måste derför tolkas med tillhjelp af traditionen. Men befogenhet 
att afgöra hvad som verkligen är den heliga skrifts innehåll till- 
kommer endast kyrkan sjelf, d. v. här säga det ofelbara läroänı- 
betet; likasom också endast detta kan med fullkomlig visshet afgöra 
hvad som är äkta tradition eller icke. 

På denna lära om traditionen hvilar hela det romerska syste- 
met. Det är då klart att frågan om skriften och traditionen måste 
blifva den, kring hvilken striden mellan reformatorerna och deras 
motståndare företrädesvis vände sig. 


1) Jfr Cochleus, i hans mot Melanchthons Apologi riktade skrift Philippicæ 
1: 6 (:errores suos ex uno hoc et fallaci et falso fundamento deducunt, nempe 
quod nihil recipiendum sit, nisi quod habetur in scripturis expressum). 
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Utförligast inláter sig Olaus Petri pà frágan om traditionen i 
följande tre skrifter: Swar uppå Itt Ochristelighit Sendebreff etc.: 
Swar pád tolf spörsmål etc. och: Om gudx ordh och menniskios 
bodh och stadgar etc. Det hufvudsakligaste af hvad som i den 
sistnämda skriften rör nu i fråga varande spörsmål vilja vi har 
meddela. 

Hvad förstås med menniskors lärdom, dikt eller funder? Det 
kallas menniskors lärdom, då någon menniska, påfve, biskop eller 
hvem det vara må befaller hvad Gud icke har befallt eller förbju- 
der det, som Gud icke har förbjudit, i den afsigt att det skall vara 
Gudi till tjenst, så att dermed en särskild Guds tjenst skall upp- 
rättas, hvilken Gud förut icke befallt. Att t. ex. äta kött på fre- 
dagen dr något som Gud hvarken bjudit eller förbjudit; det är för 
den skull i sig sjelf hvarken ondt eller godt; så att den som icke 
äter kött ej för den skull är inför Gud bättre, och den som äter 
det är icke inför Gud sämre; ty den är god inför Gud som gör 
hvad han bjuder och den är ond, som handlar emot Guds bud. 
Om nu någon bjuder att man icke skall äta kött på fredagen, i 
den mening att detta skall vara Gudi behagligt, och att den, som 
på fredagen äter kött, syndar emot Gud, han träder in i »själens 
regemente» och skapar hos dem, som äro oförståndiga, ett vrängt 
samvete, i det att de, som hålla nämda bud, mena det vara en 
förtjenst, som icke är någon förtjenst, och det vara synd, som icke 
är synd; ty Gud anser icke något vara godt derför att menniskor 
så säga, ej heller anser han något vara synd, derför att menniskor 
säga det vara synd, utan han blir vid det, som han sjelf har bju- 
dit, och derför har han strängt befallt att man skall låta hans ord 
förblifva sådana som han har sagt dem och icke inblanda i dem 
menniskomeningar. Han har icke behof af vår lärdom; hans ord 
äro fulla af sanning och visdom och förblifva till evig tid; men 
menniskors dikt och tankar äro alltid blandade med lögn och fåvit- 
ska. Derför kunna menniskornas dikt och tankar icke öfverens- 
stämma med Guds ord; derför kunna de icke läggas till det samma, 
så framt vi icke vilja blanda sanning med lögn, hvilket Gud strängt 
förbjudit, och han vill icke att man skall föröka eller förminska 
hans ord (5 M. 4, 2; 5, 32; 12, 8. 32). Och Paulus säger: om vi 
eller en ängel från himmelen predikade annat för Eder än det vi 
hafva predikat, det vare förbannadt. Häraf är klart att det var 
Guds ord, som Paulus predikade. Nu säger han att det vore nå- 
gonting förbannadt att predika annat än det han hade predikat, 
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ja, det vore att mot Guds bud blanda lógn med sanningen, och 
häraf dr tydligt, att Gud vill, det hans ord skall förblifva klart 
och rent sásom han sjelf meddelat dct. 

Den lärdom, med hvilken vi skola bli saliga, máste vara viss. 
Nu är det ock klart att ingen menniskas dikt eller lira kan i de 
stycken, som dro andliga, vara viss, emedan Guds vilja gar öfver 
menniskans förnuft. Det är då tydligt att man ej kan blifva salig 
med någon menniskas lärdom eller dikt; utan det måste ske blott 
genom Guds ord, som ofelbart innehåller sanningen, då menniskors 
tankar och dikt alltid innehålla misstag. Derför har Kristus sagt, 
att hvarje plantering som vår himmelske Fader icke planterat skall 
uppryckas med rötter (Matt. 15, 13). 

Häraf är klart, att i de stycken, som angå vår själ, intet men- 
niskobud kan bli beståndande, ty Gud vill allena regera själen och 
samvetet med sitt ord och kan icke lida att någon menniska med 
sitt bud tränger in på själens område. Själen är Guds brud; be- 
fatte sig ingen med henne, utan må man framställa för henne Guds 
ord; deraf har hon sitt lif och utan det är hon död; af menniskors 
ord kan hon icke lefva; Kristus allena är den, som har lifvets ord, 
och under det allena måste menniskan underordna sig; men öfver 
hvarje menniskolära, som alltså icke är grundad i den heliga skrift, 
är menniskan en herre och deraf må hon taga så mycket henne 
godt synes. Öfver alla menniskoläror gifver oss Kristus makt att 
döma, att man må se till hvad som är rätt och orätt. Det är 
rätt som Öfverensstämmer med Guds ord; men hvad som strider 
mot det samma är falskt, ty den heliga skrift, som innehåller Guds 
eviga och kraftiga ord, är den rätta regeln och måttet, hvarmed 
vi skola mäta och döma all annan lärdom. 

Gud har förbjudit att lägga till eller taga något ifrån hans 
ord. Mot detta bud bröto judarne med sina många stadgar 1. ex. 
att icke äta med otvagna händer, med flera. Dessa stadgar ville 
de att man obrottsligen skulle hålla, så att den som gjorde emot 
dem ansågs dermed synda, likasom det hade varit Guds ord, mot 
hvilket han syndat, och de ville binda menniskorna vid sådana 
stadgar, så att de skulle lika mycket frukta att handla emot dem 
som om de hade varit Guds eget ord. Och de föregåfvo att den 
som hólle samma stadgar, han skulle få stor Jon derför hos Gud, 
och att den som gjorde emot dem, han skulle vara brottslig inför 
Gud, och sälunda gjorde judarne sina stadgar lika med Guds ord. 
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Gud vill allena, sásom fórut sagts, regera menniskans sjàl och 
samvete med sitt heliga ord, så att när menniskan gör efter Guds 
ord, då gör hon väl, men när hon gör deremot, då syndar hon. 
Och ingenting kan kallas en god. gerning som icke sker efter Guds 
bud och befallning; ej heller säges något vara synd så framt det 
ej sker not Guds bud och befallning. Menniskans samvete skall 
alltså vara bundet endast vid Guds bud och rätta sig derefter; 
hålla det för en god gerning, som Gud befaller, och det för synd, 
som han förbjuder. | 

Om nu nágon menniska tar sig fóre att uppställa nâgra bud 
och stadgar, hvilka Gud icke bjudit, och vill binda menniskornas 
själ och samvete vid dem, så att, när de hålla sådana stadgar, 
de göra en god gerning, och när de göra emot dem, de göra synd, 
d. à, säger det vara en god gerning som icke är en sådan och 
det vara synd som icke är synd; den så gör han lägger till Guds 
ord, gör sitt ord lika med Guds ord, förgriper sig på själen, hvil- 
ken blott skall bestämmas af Guds ord, och kränker så Guds brud, 
som är själen och samvetet, i det att han kommer henne att be- 
kymra sig om en annan mans lära och bud, och ju mer hon det 
gör desto mer föraktar hon sin brudgummes ord, som har förbju- 
dit henne sådant. 

Men någon torde invända att Paulus bjöd att allt skulle tillgå ' 
skickligt och ordentligt i den kristna församlingen, med predikan, 
sakrament och annat, som bör förekomma i en kristlig församling, 
och till sådan ordning hör att några särskilda stadgar uppställas 
af biskopar och prelater, af hvilka man skall veta, hur allt skall 
tillgå skickligt, och sådana stadgar äro menniskostadgar, hvilka 
man är pligtig att hålla, så att man begår synd om man bryter 
mot dem. Härpå svaras: att allt skall skickligt tillgå i den krist- 
liga församlingen har Gud strängt befallt, och den broderliga kär- 
leken kräfver att man icke förargar dem, som äro svaga, hvilket 
med visshet sker när det, som i församlingen förehafves, sker på 
ell oskickligt sätt. När biskopar och prelater uppställa bud och 
stadgar för att åstadkomma skick och ordning och förebygga för- 
argelse, fullgöra de det, som Gud bjudit och befallt, och deras stad- 
gar äro i detta fall icke verkliga menniskostadgar, utan Guds bud, 
som befallt skick och ordning och förbjudit förargelse, och den som 
bryter mot sådana stadgar och dermed åstadkommer oskick och 
förargelse i den kristliga församlingen, han bryter icke mot men- 
niskobud allena, utan mot Guds bud, som förbjudit sådant. Men 
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sådant skick och sidan ordning kan icke alltid på samma sätt 
åstadkommas med yttre åthäfvor och ceremonier och derför eger 
ofta förändring rum allt efter som tiderna och omständigheterna 
kräfva; ty de åthäfvor och ceremonier, som för tusen år sedan i 
mycket voro tjenliga att åstadkomma god ordning, de äro det icke 
i vår tid. 

Men det är här fråga om verkliga menniskostadgar, såsom då 
påfvar, biskopar och prelater vilja påbjuda något, som icke bidra- 
ger till »ene sådana skickelighet och ordinantie», hvarom det förut 
talats, utan hvarmed de vilja upptaga någon särskild gudstjenst, 
så att när man gör det de bjuda skall man dermed vara Gudi 
behaglig och när man handlar deremot skall man synda mot Gud, 
med hvilka stadgar de träda in i det »regemente, som står emel- 
lan Gud och vår själ», hvilket dock tillhör Gud allena, och gå 
sålunda i detta afseende ut öfver deras befallning. Den som der- 
för vill tjena Gud med samma stadgar, han tjenar honom fåfängt 
(Malt. 15, 9). Gud säger, att de tjena honom fåfängt; men inbör- 
des må vi väl tjena hvarandra efter sådana menniskostadgar, som 
åsyfta att allt skall gå skickligt och ordentligt till i den kristliga 
församlingen, ty då vi hålla dem tjena vi vår nästa, så att han 
icke genom oss förargas. Men då vi företaga oss sådant som 
menniskor påbjudit och vilja dermed göra Gud en tjenst, då är 
det fåfängt. 

Många pläga invända häremot, att Kristus gaf Petrus makt att 
lösa och binda; derför må påfven, som är i Petri ställe, göra bud 
och stadgar, med hvilka han löser och binder. Härpå svaras: 
den makt, som Kristus gaf att lösa och binda, har afseende på 
synderna enligt Joh. 20, 23. Här är alltså icke fråga om makten 
att uppställa nya bud, utan om makten att förlåta och behålla 
synder, men att förlåta synder, det sker allena genom Guds ord. 

Många pläga ock säga, att icke allt det som vi böra veta och 
iakttaga är skrifvet i den heliga skrift. Kristus uttalade icke allt, 
utan mycket ville han först meddela genom den helige Ande, som 
skulle lära apostlarne hvad de icke kunde mottaga af Kristus me- 
dan han var när dem. Men derpå måste svaras, att hvad den 
helige Ande lär är det samma som Kristus lärde ty Kristus och 
den helige Ande äro båda en Gud och derför måste de ju lära 
det samma. Hvad Kristus lärt apostlarne men som de icke för- 
stått, det skulle Anden lära dem; och något annat än det Guds 
ord innehåller skulle han icke meddela dem. Derför säger Kristus: 
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af mitt skall han taga och fórkunna eder. Hans ämbete är alltsa 
att lära oss den rätta insigten i Guds ord, att de ma skjuta rot i 
vara hjertan, och ej att meddela nágon ny lärdom genom lärarne. 
Val är det sant att alll som Kristus gjorde och lärde icke vardt 
skrifvet; det var icke heller af nöden; men så mycket blef dock 
skrifvet, som góres oss behof till var salighel, och vi begära blott 
att veta sû mycket att vi kunna varda saliga. 

Man kunde àfven invända: Kristus har ju sagt till sina lär- 
jungar: den som hor eder, han hör mig, och den som föraktar 
eder, ban fóraktar mig. Med dessa ord synes ju Kristus gifva oss 
befallning att vara menniskors bud och stadgar underdániga. Men 
den som ratt vill förstä skriften, han far icke efter sitt eget sinne 
anföra en skriftutsaga så, att hon kommer i strid med en annan, 
ty det är en ande som framställt skriften, och han säger intet i 
strid mot sig sjelf. Da han sa strängt fórbjudit att lägga till eller 
minska hans bud, så måste ju dessa Kristi ord så förstås, att de 
icke komma i strid dermed. Och om man betraktar dem i deras 
sammanhang, så dro de klara nog, ty Kristus sade dessa ord dà 
han utsände sina lärjungar att de skulle gà ut i alla städer, pre- 
dika och fórkunna fór folken den befalluing han hade gifvit dem. 
Och pa det att de icke skulle varda föraktade i deras predikan 
sade han de anfórda orden (Luk. 10, 16). Han ville dermed sága: 
det är mina ord och min befallning I prediken, derfóre, den som 
hór eder, han hór mig, som gifvit orden och befallningen, och den 
som fóraktar eder, han fóraktar mina ord och min befallning. 
Alltsá, dà de tala Guds ord skall man hóra dem sásom Kristus 
sjelf, men dä de tala sina egna ord dro vi icke på grund af de 
anfórda orden pligtige att hóra dem. Och Kristus har icke gifvit 
någon annan befallning än att predika Guds ord och evangelium 
(Matt. 28, 20) och han befallde dem ej att predika deras egna 
dikter och bud. 

Någon torde invända att Kristus sade: på Moses' stol sitta de 
skriftlärde och fariseerna; allt det de bjuda eder hålla, det hållen, 
men gören icke efter deras gerningar; ty de säga, men göra icke, 
Men dessa ord måste man förstå så, att de icke komma i strid 
med Jes. 29, 13; Matt. 15, 8. 13. Att sitta på Moses’ stol, det är 
att lära det Moses lärde och utöfva hans ämbete, eljest sitter man 
icke på Moses’ stol. Men Moses lärde Guds ord, derför lär ock 
den, som sitter på Moses' stol, Guds ord. När nu de skriftlärde 
sitta på Moses' stol, d. ä. när de lära Guds ord, är man pligtig 
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att höra dem; men om de ville lära något annat, dà sitta de icke 
pi Moses’ stol, utan på deras egen, och dà är man icke pligtig 
att höra dem. | 

Och om man skulle vara pligtig att hâlla allt det menniskor 
vilja päbjuda, dà blefve det ingen ände på stadgar och bud, och 
dà skulle den största förvirring uppstä, ty det dr icke mójligt att 
manga menniskors bud och läror skulle kunna ôfverensstämma 
med hvarandra, hvilket man ock tydligt kan se af päfvens lag- 
bócker. Hvad den ene páfven pábjuder att man obrottsligen skall 
halla, det upphäfver den andre; och annorlunda kan det ej vara, 
ty: »sà manga hufvud, så många meningar». Och vi skulle dà 
icke veta, hvem som hade rätt, eftersom den ene lika val är men- 
niska som den andre. Derför kunna vi ingalunda rätta oss efter 
någon menniskas dikt i det som rör vår själ. 

Men Guds ord äro själens föda och äro den rätta regeln, efter 
hvilken vi måste döma om alla menniskors läror och dikter och 
tillse hur de öfverensstämma med dem. Ofverensstimma de med 
Guds ord, så antaga vi dem gerna, ej derför att de äro mennisko- 
läror, utan derför att de Ofverensstàmma med Guds ord; men i 
motsatt fall lemna vi dem äsido och tillànpa Pauli och Johannes’ 
ord i 1 Tess. 5, 21; 1 Joh. 4, 1. Men om vi skulle halla menni- 
skobud lika väl som Guds bud, dà hade Paulus och Johannes fór- 
gäfves gifvit dessa rad. 

Hela nya testamentet lär och varnar oss att vi icke skola lata 
förföra oss, ty falske Kristi, falske lärare och apostlar skola komma 
i verlden, hvilka skola fôrfora folket, dragande det fran den ratta 
vägen, och hvilka skola under skrymteri te sig sisom mycket gud- 
aktiga (Matt. 24; 1 Tim. 4; 1 Joh. 2; 2 Tess. 2; 2 Petr. 2; Jud.). 
Och deras lögn och bedrägeri skall vara så hemligt, att de dro fa, 
som skola kunna taga sig till vara derfór. Emedan nu sädan falsk 
lira skulle uppkomma hemligt under en falsk helighet, så att knappt 
någon skulle kunna taga sig till vara derför; hur skulle då någon 
kunna fullt förlita sig på någon menniskas dikt eller tydning, då 
han icke vet, hvilka de falske lärarne äro, för hvilka skriften var- 
nar oss. Och hade menniskors dikt och funder icke varit så skad- 
liga, hade skriften icke så ofta varnat oss för dem. 

Vidare är att märka att likasom Gud allena är den, som kan 
frälsa eller fördöma, så är han ock allena den, som kan gifva oss 
den lära, genom hvilken vi kunna frälsas, om vi följa henne, eller 
fördömas, om vi göra emot henne, ty ingen menniska har makt 
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öfver själen, såsom Kristus säger Luk. 12, 4 f. Här säger ju 
Kristus klart, att menniskans själ icke är i någon menniskas våld. 
Har nu menniskan ingen makt öfver själen, så kan hon ju icke 
binda henne med något bud eller någon lära, som hon sjelf gjort. 
Om så vore att menniskobud kunde binda själen, då vore ingen 
skilnad mellan Guds bud och menniskobud och då vore menni- 
skan i det afseendet lika med Gud, hvilket är omöjligt. I yttre 
och lekamliga ting hafva menniskobud sin giltighet, men med sjä- 
len hafva de intet att skaffa. 

Vore det så att vi icke kunde frälsas utan att vi hölle men- 
niskobud och stadgar, hvar voro då våra förfåder, som hade dött 
förr än de stadgar gjordes, hvilka koncilier, påfvar och biskopar 
nu under några hundra år hafva gjort? Vi hoppas att många af 
dem äro med Kristus i evig hvila, hvilka ingen ting visste om påf- 
ves och biskops lagböcker. Blefvo de nu saliga utan sådana bud, 
så kunna ock vi bli det. Ha vi en rätt tro på Gud och sämja 
och kärlek i vårt förhållande till nästan, så varda vi utan tvifvel 
saliga, om vi än aldrig hölle något slikt bud af påfven. Om vi 
deremot icke hade tron och kärleken, men hölle alla konciliers, 
pafvens och biskopars bud, blefve vi likväl icke saliga. Tron och 
kärleken föra oss in i himmelriket; påfven kan icke föra sig sjelf 
in i himmelriket, ännu mindre en annan. 

Vidare bör märkas, att ingen påfve eller biskop kan hafva er- 
hållit större makt än den som var gifven åt Paulus och Petrus 
samt de öfriga apostlarne. Nu säger Paulus (2 Kor. 13, 10) att 
de endast hade makt att uppbygga och icke att nedrifva; det är: 
den makt var dem gifven af Gud att de skulle predika Guds ord, 
af hvilket menniskorna kunde förbättras; men till att fördöma 
hade de ingen makt, ty det hade varit att nedrifva och icke att 
uppbygga. 

Häraf kan man förstå att vår själs salighet hvilar allena på 
Guds ord och ej på menniskobud, hvilket ock kan bevisas af Jesu 
ord i Matt. 19, 17 f. Om menniskobud hade varit nödvändiga till 
saligheten, så hade väl Kristus här omtalat det. Derför är Gud 
med sitt heliga ord allena herre öfver vår själ; men vi äro herrar 
öfver allehanda menniskoläror, och kunna döma om dem, huruvida 
de äro sanna eller falska, och kunna taga af dem så mycket oss 
synes och omständigheterna kräfva. Ja, vi hafva fått den befall- 
ningen att icke tro hvar och en ande, utan vi skola pröfva an- 
darne (1 Joh. 4, 1), ty såsom Paulus säger, falske apostlar och 
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lärare framställa sig ofta säsom rätta apostlar, hvilket icke ár un- 
derligt, ty djefvulen fórskapar sig ock till en ljusets ángel. Der- 
for máste man se till, hvilken lara man mottager. Om sa hade 
skett, hade icke så många oseder och falska läror uppkommit, som 
man nu tyvärr ser för ögonen. Och emedan vi icke hade kärlek 
till att veta sanningen, lät Gud oss få lögnaktiga andar, som skulle 
förföra och bedraga oss (2 Tess. 2, 10 f.). 

Man torde nu säga: »hafva dà alla vara förfäder farit vilse, 
eftersom de hallit sig till menniskobud, hvilka páfvar och bisko- 
par hafva gifvit i andliga ting?» Det samma kunde judar och 
hedningar hafva sagt till Kristus och apostlarne, och icke desto 
mindre var det sant hvad desse predikade. Om vara förfäder 
hafva hällit sig till menniskors bud och stadgar och menat sig 
vara pligtiga dertill, så foro de visserligen vilse, och ju mera de 
ha hallit sig till menniskors dikt och sedvánja, desto mer ha de 
foraktat Guds bud. Men de som visste att menniskobud icke kunna 
binda själen, men hóllo dem med fritt och obekymradt samvete, 
blott fór den skull att de icke ville ions deras nästa, de gjorde 
derutinnan vàl och icke. illa. 

Ingen kan neka att den tvedrägt, som i lang tid varit i kri- 
stenheten, uppkommit af menniskodikt. Först ha klerkerna són- 
drat sig från lekmännen, hvartill pafven mycket bidragit genom 
sina privilegier. Och en del af de förra har vidare söndrat sig 
i sa mánga munkordnar att man knappt kan uppräkna dem. Den 
ene vill hit, den andre dit; den ene anser sin ordensregel bättre 
fin de andra och deraf har mycket hat och afund uppkommit. 
Men Kristus, som är vägen, sanningen och lifvet, lärde oss att vi 
skulle bli ett, sisom hans Fader och han dro ett, och gaf oss ett 
evangelium, som vi skulle rátta oss efter, en tro och ett dop. Och 
såsom det är en Gud, så skulle vi ock alla vara ett folk; men 
vi vilja icke nója oss med att alla hafva en Jara, utan vilja, hvar 
for sig, uppfinna nágot nytt, med hvilket vi vilja förbättra det 
Kristus lärt oss, och detta med den päföljd att der sämja, kärlek 
och endrägt skulle hafva varit, der uppkom den häftigaste afund, 
hat och tvedrágt. Detta är den frukt menniskostadgar hafva burit. 

Nágon torde säga, att det icke kan anses vara troligt att sa 
manga lärda män, som under en lang tid funnits, skulle kunnat 
misstaga sig, ty den helige Ande regerar den heliga kristna för- 
samlingen eller kyrkan och tilläter icke att hon misstar sig. Till 
svar derpà erinrar Olaus fórst om skriftens utsagor att »alla men- 
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niskor dro lógnaktiga; att de dro fafangliga; att intet godt fins hos 
dem (Ps. 116; 39; Rom. 7; 1 M. 6; 8), och att vi derför icke 
kunna rätta oss efter nägon menniska i andliga ting. Vidare ytt- 
rar han med afseende derpá att den helige Ande sades regera 
kyrkan och icke tilläta att hon misstar sig: först máste man fór- 
klara hvad kyrkan àr, ty menniskostadgar hafva haft det med sig, 
all vi icke veta hvad kyrka ár. Man kan med ordet kyrka mena 
det samma som den heliga skrift menar dermed, och dà är kyrka 
det samma som samfundet af alla kristna menniskor, som hafva 
den helige Ande, och i denna församling eller kyrka är ingen skil- 
nad mellan man och kvinna, olärd och lärd, utan alla äro de ett 
i Kristus. Denna kyrka är andlig och regeras af den helige Ande 
i tron. Men man kan ock med kyrka mena, såsom fallet är i 
påfvens lagböcker, påfven, kardinaler, biskopar och prelater och 
alla, som man kallar andliga personer. Denna kyrka, som är le- 
kamlig, pläga de mena, som säga att kyrkan ej kan misstaga sig; 
men om denna kyrka kan detta ingalunda vara sant, ty hon be- 
finnes i ganska många afseenden hafva misstagit sig och visat för- 
sumlighet. Hon har varit försumlig och misstagit sig, ty den he- 
liga skrift har varit föraktad och försummad, hvaraf otaligt många 
oseder och villfarelser uppkommit, hvilket aldrig hade skett, om 
den heliga skrift hade blifvit brukad så som hon borde. De hafva 
farit vilse till följd deraf att de, i strid mot sitt ämbete, velat vara 
herrar med verldslig makt, och icke aktat derpå att Kristus gjort 
dem till tjenare; de hafva farit vilse derigenom att de hafva miss- 
brukat bannet, emot den föreskrift som Kristus gaf dem; de hafva 
farit vilse derigenom att de hafva missbrukat Kristi lekamen och 
indrifvit sina inkomster dermed under påsken; de hafva farit vilse 
derigenom att de hafva söndrat sig från lekmännen och ställt sig 
öfver dem, hvaraf mycken afund och tvedrägt uppkommit mellan 
lekmän och klerker. I otaliga sådana stycken har hela kleresiet i 
några hundra år farit vilse, och detta är så uppenbart att ingen 
kan neka det och påfven Hadrianus VI har sjelf måst bekänna 
det. Att kyrkan, då hon fattas i denna mening, icke kan fara 
vilse är alltså icke sant; i den kyrkan kan det vara ganska få, 
som regeras af den helige Ande. Slika mycket svåra villfarelser 
adagalägga klart, att den helige Ande icke regerar denna kyrka, 
då hon kan göra sig skyldig till sådana. Men den andliga kyrkan 
eller församlingen, om hvilken det talas i den heliga skrift, kan 
icke fara vilse, ty den helige Ande lär henne all sanning; alla som 
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äro i denna församling hafva en ande, hvilken är sanningens ande. 
Visserligen kunna somliga medlemmar af den församlingen stun- 
dom regeras af deras egen anda och fara vilse, dock »i det att 
den helige Ande regerar dem» är det omöjligt att de kunna fara 
vilse; likasom de ej heller i så måtto, att de äro födde af den 
helige Ande, kunna synda, ty den andliga födelsen förvarar dem. 

»Men skall man då bortkasta allt hvad de lärde och de heliga 
fäderna hafva skrifvit och icke hafva något annat än den heliga 
skrift?» Nej, svarar Olaus, man skall icke förkasta det de hafva 
skrifvit, ty de hafva skrifvit mycket som är godt; men det säga 
vi, att vi hafva den friheten att taga så mycket af hvad de skrif- 
vit, som vi finna vara öfverensstämmande med den heliga skrift, 
emedan ingen kan neka att äfven de ofta misstagit sig, såsom Au- 
gustinus bekänner om sig sjelf, och ofta hafva de skrifvit emot 
hvarandra. Derför vilja vi att ingen skall vara förbunden att 
strax tro något vara sant derför att Augustinus, Hieronymus, Am- 
brosius eller någon annan säger det, utan att alla skola hafva fri- 
het att pröfva och döma efter den heliga skrift, huruvida de hafva 
sagt rätt eller icke, och hålla med den, som skrifvit bäst, och an- 
vända dem såsom rådgifvare, så att man tager det bästa rådet, 
der man finner det, hvem den än må vara som skrifvit eller sagt 
det, och lemna de andra åsido. Detta innebär ej något förakt för 
dem, ty deras egen mening har varit den, att man skall taga så 
mycket af hvad de skrifvit som man ser att de verkligen bevisat 
med den heliga skrift, och lemna det andra åsido. Augustinus 
lär oss mångenstädes att vi endast skola hålla oss till den heliga 
skrift och icke betvifla, att hvad deri är skrifvet, det är skrifvet 
af den helige Ande. Men i fråga om alla andra lärare, huru he- 
lige och lärde de än varit, skall man pröfva, hur de skrifvit; ty 
de hafva likväl icke haft någon makt att gifva någon lag med 
hvad de skrifvit. Något sådant har icke heller varit deras mening, 
ty hvad de hafva skrifvit, det hafva de skrifvit, på det att vi skulle 
taga deraf hvad oss syntes godt, i annat fall kunde på dem till- 
lämpas hvad Jeremias säger i kap. 23, 16. 

Någon torde invända att apostlarne och profeterna ju ock voro 
menniskor. Skall man nu icke höra hvad menniskor säga oss, så 
skall man icke heller höra dem. På denna invändning svarar 
Olaus sålunda: Profeter och apostlar sade oss ingen ting af deras 
egen dikt; de voro Guds sändebud och hade Guds ord, hvilket de 
efter Guds befallning framstälde för oss. Derfôr sade ock Paulus, 
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att han icke dristade sig gôra nagot, hvilket Kristus icke gjorde i 
honom, ty han var Kristi sándebud och hade hans befallning. Sa 
hade ock alla de andra apostlarne muntlig befallning af Kristus 
att förkunna hans ord, som han sjelf hade talat till dem. Och 
profeterna pläga ju säga: detta säger Herren; detta är Herrens 
ord; detta säger Gud allsmäktig, m. m. och dermed låta de oss 
förstå att det icke var deras eget ord de talade. Emedan de nu 
icke hafva sagt nágot, hvilket ej den helige Ande talat genom dem, 
måste man ock såsom Guds ord emottaga hvad de talat. 

»Men skall man då icke heller halla sig till det, som ett kon- 
cilium säger, vid hvilket många lärde män från hela kristenheten 
äro samlade?» Derpä svaras: vi vilja ingalunda förakta ett kon- 
cilium; men allt det, som dervid icke varder stadgadt efter Guds 
ord, utan emot det samma, är falskt, och i afseende på sådant äro 
vi pligtige att mer lyda Gud än menniskor. Koncilier kunna fara 
vilse och de hafva ofta gjort det, och hvad som vid det ena kon- 
ciliet blifvit påbjudet har vid ett annat blifvit upphätdt. Derför 
måste konciliernas ord, om de icke äro grundade i den heliga 
skrift, betraktas såsom andra menniskoord, af hvilka vår själ ej är 
bunden, ty hon skall akta Guds ord allena. 

Åberopas slutligen hvad som berättas i Apg. 15, 29 f. såsom 
stöd för den meningen, att ett koncilium har befogenhet att stadga 
annat än hvad som innehålles i den heliga skrift, så svarar Olaus 
derpå med erinran derom, att Gud i det gamla testamentet hade 
befallt att judarne icke skulle äta det som var kväfdt och att de 
icke heller skulle äta blod, »hwilket en figura var, den ock afgick 
såsom ock alla andra figurer, när Kristus var kommen»; men de 
af judarne, som blefvo kristna, höllo, såsom judarne i allmänhet, 
fast vid dessa »figurer» och yrkade att äfven de hedningar, som 
blefvo kristne, skulle iakttaga nämda bud. För att icke förarga 
dessa judekristne gjorde apostlarne dessa stadgar, hvilka ock af 
de hedningar, som blifvit kristne, icke betraktades såsom Guds 
ord, utan blott såsom en eftergift för judarne, ty kärleken kräfde 
att man icke var dem till förargelse; och derför blefvo dessa stad- 
gar icke längre iakttagna än behofvet kräfde; men hade de varit 
Guds ord, så skulle de hållas likaväl nu som då. 

Om nu ett koncilium i öfverensstämmelse med Guds ord gör 
sådana stadgar, hvilka befordra sämja och endrägt i kristenheten, 
skall broderkärleken mana oss ått hålla dem, icke derför att kon- 
ciliet har makt att påbjuda sådant, utan för den skull att det 
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skall gå skickligt till i den kristna församlingen och förargelse und- 
vikas. 

Men om någon menar, att man skulle iakttaga något derför 
att det är en gammal plägsed att sa sker, si svaras derpä sä- 
lunda: är sedvänjan god och öfverensstämmande med Guds ord, 
iakttaga vi henne gerna; men i motsatt fall säger oss várt förnuft 
att vi icke böra följa henne, ty Kristus är den, efter hvilken vi 
skola rätta oss, och icke sedvänjan, såsom nu tillräckligt är be- 
visadt. 

Alltså har ingen skapad varelse den makten att kunna före- 
skrifva själen någon lag eller något bud, hvartill hon för sin sa- 
lighet skall hålla sig, ty Guds ord allena är herre öfver själen. 
Men i verldsliga angelägenheter hafva vi öfverheten öfver oss, hvil- 
ken kan påbjuda det, som hör till verldsliga regementet, och så- 
dant dro vi pligtige att halla, så framt det icke strider mot Guds 
bud; »och förhoppas vi att denna artikel är så fast grundad och 
bevisad i skriftene, att all helvetets makt skall icke kunna stå 
häremot». 

I det svar Peder Galle lemnar pä det tredje af de bekanta 
tolf spórsmálen!) gifver han Olaus anledning att uttala sig ôfver 
läran om en alltjämt fortsatt inspirerande verksamhet af den he- 
lige Ande hos biskoparne. Detta spörsmål lyder så: »om deras 
(päfvars, biskopars) lag, bud eller stadgar kunna binda menniskan 
till någon synd, om hon gör deremot». Peder Galle besvarar 
denna fräga si: deras bud, som dro och kallas prelater och kyr- 
kans förmän, om de dro rättfärdiga och fora menniskan till salig- 
heten, dro sannerligen var Herres bud, enl. Ordspr. 8, 15. De 
kallas visserligen menniskobud, emedan de framställas och kun- 
góras af menniskor, men till sitt ursprung dro de i sanning Guds 
bud. Enligt Joh. 5, 17 är Kristus alltjämt verksam för att uppe- 
halla alla skapade ting och han skapar dem ej pa nytt. Pá samma 
sitt bevarar ock Kristus alltjämt den heliga kyrkan och stiftar icke 
en ny, »likasom en planterare sátter och sar i jorden sáden, som 
växer med tiden och icke strax synes vara fullkomnad till sin na- 
turliga fullbordning». Derför gifver den allsmäktige Guden allt- 
jämt nya ingifvelser i de ófverordnades hjerta till att styra den 
heliga kyrkan, och om än deras lära och stadgar kallas mennisko- 
stadgar, äro de likväl Guds ingifvelse. Men om det också endast 
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vore menniskobud, så skulle man likväl lyda deras bud, »efter det 
att de bruka det i den heliga kyrkan det Gud hafver dem befallt» 
(Luk. 10, 16; Matt. 23, 2; Hebr. 13, 17). Och om kyrkans för- 
män samlades i den helige Andes endrägt och fórordnade nagot 
som skulle hållas menniskan till salighet, si anser jag att det vore 
mera af den helige Ande àn af menniskor, ty Jesus sade: »hvar- 
est tvà eller tre áro fórsamlade i mitt namn, der ár jag midt ibland 
dem», stadfástande och ingifvande allt det de bjuda. — Mot detta 
sätt att besvara frägan invánder Olaus följande. Ingen pâfve, bi- 
skop eller prest har den makten att han kan med sina egna ord 
och bud binda menniskan till någon synd, ty endast det är synd, 
hvilket är emot Guds bud. Och om biskopar och páfvar kunde 
binda menniskan till synd, sá att hon skulle góra en synd dermed 
alt hon gjorde emot deras bud, dà vore ingen skilnad mellan Guds 
bud och menniskors bud och stadgar. Att de bud af prelater, 
som äro rättvisa och leda till vår salighet, kunna sägas vara Guds 
bud medgifves, ty de äro dà ôfverensstimmande med Guds ord 
och böra hållas såsom Guds bud, och de kunna eljest icke vara 
oss till salighet, ty vi hafva ingen annan väg till saligheten än ge- 
nom Guds ord. Men här är endast fråga om sådana af prelaterna 
gifna bud, hvilka icke ha Guds ord med sig. Dessa kunna icke 
binda menniskan till synd. Ty intet menniskobud, som ej är grun- 
dadt i Guds ord, kan vara menniskan till salighet, ej heller kan 
det binda hennes samvete till synd, om hon icke håller det (Matt. 
15, 9; 1 Kor. 7, 23). När menniskorna tala af den helige Ande, 
da ar det icke deras, utan Guds ord de tala, af hvilket man var- 
der bunden till synd, om man gór deremot, men när de tala af 
sig sjelfva, är del helt annorlunda. — Hvad Ordspr. 8, 15 angår 
så talas der om herrar, konungar och furstar, men biskopar och 
prester äro inga herrar och furstar. Men låt vara att detta ställe 
åfven afsåge prelaterna, så måste man dock fasthålla att endast 
det är af Gud, hvilket är rätt i deras lag och domar (Ordspr. 
8, 15). Men när prelaterna göra ny lag, som Guds bud icke inne- 
hålla, göra de alltså utöfver deras befallning emot Guds bud. Och 
om det skulle tillgå så, att beständigt ny lärdom och ingifvelse af 
Gud skulle komma genom prelaterna, då skulle följa »ett oskick- 
ligt regemente» i kristenheten, och då vore hela den heliga skrift få- 
fingt utgifven, ty hvad gjordes oss sådan gammal skrift behof, om 
vi alltid skulle få ny ingifvelse och lärdom af prelaterna, hvilken 
likaväl vore af Gud som den skrift vi hafva fått af apostlar och 
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profeter. Deraf skulle ock fólja, att ju langre kristenheten funnes, 
desto bättre och fullkomligare blefve hon, så att hon nu skulle 
vara mycket bättre och fullkomligare in hon var pa apostlarnes 
tid; och att var tids prelater skulle ha en mycket fullkomligare 
lirdom 4n Kristus sjelf och hans apostlar hade. Men da skulle 
det vara falskt, som Kristus och hans apostlar talat om den för- 
forelse, som skulle komma i verlden, af hvilken kristenheten skulle 
sa förvärras, att kärleken skulle förkolna och att tron knappast 
skulle finnas till pà jorden, nàr Kristus skulle komma till domen. 
— Men om man ville antaga en sádan ny ingifvelse, hur skola vi 
dà fórhálla oss i de saker, i hvilka prelaterna áro emot hvarandra 
i deras lära? Hur skall man veta, hvilken part som har rätt, ty 
báda kunna ju i detta fall icke ha ratt? Och ingen kan fórneka, 
att biskopar och päfvar hafva varit emot hvarandra, och sådant 
sker ännu i dag. Jag menar att Doktor Peder mäste bekänna, att 
den parten har rätt, som bast 6fverensstimmer med den heliga 
skrift, och att den andra måste hafva orätt, ty efter skriften måste 
man dóma derom. Men skola lärarne sálunda ratta sig efter skrif- 
ten, som är gammal, så följer att ny ingifvelse tjenar till ingen 
ting. Och det kan ej vara mójligt att Gud skulle ingifva prelaterna 
något annat än det hans ord innehåller, eftersom han förbjudit att 
lägga något till eller taga något ifrån hans ord, ty om han genom 
ingifvelse meddelade något annat än hvad den heliga skrift inne- 
håller, gjorde han sina egna ord ovissa, hvilka bjuda att vi blott 
skola hålla oss till dem (Joh. 16, 14; 14, 26). — Doktor Peder 
säger vidare att om än prelaternas bud voro menniskobud, vi ändå 
skulle lyda dem på grund af hvad som säges i Luk. 10, 16; Matt. 
93, 2; Hebr. 13, 17. Men om dessa ställen skulle så förstås som 
Doktor Peder menar, så skulle deraf följa, att vi icke behöfde den 
heliga skrift, ty vi hade ju alltid prelaterna och dem skulle vi hóra. 
Men dà Gud sa ofta bjuder oss, att vi skola blifva vid hans ord, 
kunna de anförda skriftställena icke sä forstas. Icke i allt hvad 
lärarne vilja säga oss skola vi vara dem lydiga, utan endast dä 
de framställa Guds ord for oss. — Mot den sista punkten i Peder 
Galles svar invänder Olaus, att kyrkans förmän icke alltid komma 
tillsamman i den helige Ande, och derfór förhandla de ofta sádant 
som är emot och icke med den helige Ande. Detta har skett med 
många koncilier, särskildt med dem, som hållits under de sist för- 
flutna tre eller fyra hundra åren. Och ofta har det ena konciliet 
varit emot det andra, hvilket icke kunnat ske genom den helige 
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Ande. Derfór dro konciliernas stadgar en lós grund att bygga pa. 
Och af allt detta sluter jag att biskopar, páfvar, prelater och kon- 
cilier icke hafva makt med sina stadgar binda en menniska till 
synd. 

Det tionde spórsmálet lydde si: »Om man skall halla sig till 
några andra uppenbarelser, som sägas hafva skett, än de som inne- 
hållas i den heliga skrift». På denna fråga svarade Peder Galle 
ja. Genom uppenbarelser, säger han, hvilka komma vissa menni- 
skor till del, gör Gud sin hemliga visdom, sina hemliga domar 
kända. Af skriften finner man tydligt, att uppenbarelser komma 
menniskorna till del genom änglarne. De lägsta änglarne under- 
visas af de högsta, och menniskan åter af änglarne (Hebr. 1, 14). 
Många uppenbarelser af Gud, hvilka icke äro angifna i den heliga 
skrift, hafva på många ställen under de förgångna tiderna skett, 
och ehuru många uppenbarelser varit falska och skett genom onda 
andar. böra de förra icke för den skull betraktas såsom otroliga 
eller såsom vidskepelse. Och eftersom det är tydligt bevisadt, att 
mänga uppenbarelser skett och ske af Gud genom goda andar 
menniskorna till salighet och den kristliga tron till förkofran och 
styrka, men hvilka icke omtalas i den heliga skrift, utan äro upp- 
tagna och stadfästade af den heliga kyrkan och kristna församlin- 
gen, »hvilkens makt och auctoritas är större (som lärarne säga) 
fin någre store doctorum auctoritas, är större än Augustinus och 
Hieronymus, så må man hålla sig till sådana uppenbarelser, sedan 
man först pröfvat att de äro af Gud och en god ande». Peder 
Galle anför exempel på sådana uppenbarelser. Han beskrifver hur 
Hieronymi själ uppenbarat sig för Augustinus samma timme hon 
skildes från kroppen och infördes i himlens glädje. Denna uppen- 
barelse, säger Peder, kan icke förnekas; hon är beskrifven af 
Augustinus, som är en så sann och vis lärare, att han kallas 
kyrkans yppersta ljus. Doktor Peder åberopar äfven en annan 
uppenbarelse af Hieronymus. Efter dennes död hade inom greki- 
ska kyrkan den åsigten uppkommit och utbredt sig, att det icke 
gafs någon skärseld. Men denna villfarelse vederlades på följande 
sätt: Hieronymus uppenbarade sig för Eusebius och uppmanade 
honom att låta föra kropparne af trenne menniskor, hvilka aflidit 
summa natt som uppenbarelsen skedde, till Hieronymi graf och 
lägga på dem den säck, som hade varit hans klädebonad, och deri- 
genom skulle dessa genast få lif igen. Detta skedde, och de tre 
sålunda från de döda uppväckta männen beskrefvo uu himmelri- 


38 J. E. Berggren, 


kets glädje och skärseldens kval, hvilket Hieronymus hade lâtit 
dem fa se, pa det att de sedan skulle uppenbara det for alla 
menniskor. Denna uppenbarelse är for Doktor Peder så viss som 
om hon stode i den heliga skrift och detta »fór sanhetenes och S. 
Augustini scriffvelse och lärdom skul». 

Olaus Petri deremot besvarade samma fraga med nej. . Ian 
erinrar äterigen derom, att Gud genom silt ord i skriften rikligeu 
uppenbarat för menniskorna allt hvad de till sin salighet behôfva 
veta. Men djefvulen, som är lögnens fader, gar omkring och sóker 
bedraga menniskorna med lögnen (Joh. 8; I Petr. 5). Stundom 
ingifver han lógnen i deras hjerta, som tillhóra honom, pà det att 
de skola bedraga andra, och stuudom uppenbarar han sig sásom 
en ljusets ángel till att bedraga menniskorna, så att de icke komma 
till saligheten genom sanningen, utan varda förhindrade med lög- 
nen, for hvilken menniskan ock har stor benägenhet. Och djefvu- 
len saknar icke heller vilja att framställa lögnen, derför varda 
otaligt många menniskor bedragna. — Och emedan sanningen är 
rikligt nog framstald i skriften och djefvulen natt och dag vinn- 
lägger sig om att bedraga oss, svarar jag, säger Olaus, så på spörs- 
målet: af andra uppenbarelser än de, som stå i skriften, ha vi 
icke behof, och den, som håller sig till andra uppenbarelser, ul- 
sätter sig för stor fara att bli besegrad af djefvulen. Väl kan det 
hända att några andra uppenbarelser än de som stå i skriften 
kunna vara sanna, men det är likväl farligt att befatta sig något 
med dem. Emedan icke alla hafva den helige Andes gåfva, med 
hvilken de kunna åtskilja andarne, är det fara värdt att djefvulen 
ofta varder mottagen der man tror en ljusets ängel vara for han- 
den. Derfór är det ock mycket tryggare att man heldre låter några 
få uppenbarelser, hvilka kunna vara sanna, fara, än att man skulle 
af någon falsk uppenbarelse varda bedragen. Det är ju bättre att 
låta alla uppenbarelser fara än att med ex af dem varda förderf- 
vad, särskildt derför att vi icke hafva behof af sådana uppenba- 
relser för saligheten. Och icke synda vi dermed att vi låta sådana 
uppenbarelser fara, ty Gud har icke bjudit oss att vi skola sätta 
tro till dem, utan han har snarare mångenstädes i skriften varnat 
oss att vi icke skola låta bedraga oss; derför behófva vi icke frukta 
att vi skola förtörna honom dermed att vi icke vilja sätta tro till 
de uppenbarelser, som ej innehállas i skriften. — Doktor Peder 
säger att man skall hålla sig till sådana uppenbarelser, hvilka icke 
äro emot tron och den heliga skrift. Men, säger Olaus, gåfve han 
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noga akt pa skriften, sä funne han visserligen att de uppenbarel- 
ser, hvilka han med manga ord anför i sitt svar, dro i skarp strid 
med skriften, ty Gud har genom Moses och Jesaja bestämdt fôr- 
bjudit att utfraga sanningen af de döda (5 M. 18; 3 M. 20; Jes. 
8) Icke heller ville Gud att Lazarus, som var dód, skulle komma 
till den rike mannens bróder (Luk. 16). Haraf kan man klart inse, 
att det icke varit [ieronymi själ, hvilken så uppenbarades, ty Gud 
låter ingalunda sina heliga så uppenbara sig, att det länder hans 
ord till förakt, såsom det med de anförda uppenbarelserna sker. 
Icke heller är det troligt, att det var Augustinus, som fick en så- 
dan uppenbarelse, fastän man tillskrifver honom densamma; men 
om det ock hade varit han, så hade han dock i denna sak stor- 
ligen felat dermed att han emot Guds bud rådfrågat den som 
var död. 

Med stor klarhet, bestämdhet och kraft tillämpar Olaus Petri 
i de skrifter, hvilka vi här citerat, den protestantiska skriftprinci- 
pen gent emot den romerska kyrkans lära om skriften och tradi- 
tionen. Han gör, såsom vi sett, härvid gällande, att den heliga 
skrift är nödvändig ej blott för kyrkan, utan äfven för hennes en- 
skilda medlemmar. Hon får alltså ej af traditionen undanträngas; 
hon måste återigen intaga den plats, som tillkommer henne i Kristi 
församling. Hon har af den romerska kyrkan varit föraktad och 
försummad, och följden deraf har varit, att »otaligt många oseder 
och villor uppkomna äro, de där aldrig hade uppkommit, om den 
heliga skrift hade så varit brukad som hon skulle» (2, 247 f., jfr 
2, 103; 194). Han gör vidare gällande att den heliga skrift inne- 
håller allt, som en menniska behófver veta för sin salighet. Följ- 
aktligen kan traditionen icke hafva, såsom den romerska kyrkan 
påstår, till ändamål att komplettera skriften. — Den åsigten att 
den heliga skrift är Guds ofelbara ord ir gemensam för protestan- 
ter och katoliker. Men enligt de förra är skriften ensam Guds 
ofelbara ord, under det att katolikerna deremot förneka detta och 
tillägga äfven traditionen egenskapen ofelbarhet. Och på den vig- 
tiga frågan: hvad är vilkoret för att menniskan rätt skall kunna 
tillegna sig den gudomliga sanningen i skriften? svarar protestan- 
ten: den helige Andes upplysning och ett rätt bruk af, ett troget 
forskande i den heliga skrift, då katoliken deremot gifver det sva- 
ret: den inre nåden och det ofelbara läroämbetet. Vi hafva i det 
föregående sett, hur Olaus ställer sig till dessa den romerska kyr- 
kans äsigter. Tillvaron af ett ofelbart läroämbete förnekar han 
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med stód af verklighetens vittnesbórd i denna sak. Kyrkans fäder 
hafva icke varit ofelbara. Att sidana helige màn som Ambrosius, 
Augustinus och Hieronymus haft den helige Ande betviflar icke 
Olaus; »men», säger han, »hvar och en som laser deras böcker 
máste bekänna, att den helige Ande icke hafver alltid regerat dem, 
när de skrifvit hafva, efter det de ofta till foljd af mensklig skróp- 
lighet hafva skrifvit emot hvarandra, ofta emot sig sjelfva och ofta 
äfven mot Guds ord. Olaus framhåller vidare att biskopar och 
päfvar ofta varit emot hvarandra; att den ena páfven upphäft 
hvad en annan bjudit att man obrottsligen skulle halla; att äfven 
koncilierna kunna fara vilse och att de ofta gjort det. Och derför 
gifver oss Kristus makt att döma öfver alla menniskoläror, på det 
att man má se till, hvad som är rätt och orätt. »Det ar rätt, som 
drager 6fverens med Guds ord, men det der är emot, det är falskt, 
ty den heliga skrift, som Guds eviga och kraftiga ord innehäller, 
är rätta regeln och måttet, med hvilket vi mäta och döma skola 
allahanda lärdom» (2, 228). Denna obetingade bundenhet vid 
Guds ord allena och denna rätt att efter Guds ord prófva alla 
menniskoläror framháller Olaus med rätta säsom en sida af den 
kristliga friheten, och denna frihet är hvarje menniska pligtig att, 
om det så fordras, med sitt blod försvara (1, 191). Enligt Jesu 
utsaga i Joh. 8, 32 àr det den förstädda gudomliga sanningen som 
gör menniskan fri, men derom råder hos Olaus intet tvifvel att 
den som gor allvar af att lata Guds ord vara det bestimmande 
for sig, verkligen kan, vare sig han är lekman eller prest, genom 
ett troget bruk af den heliga skrift komma till en riktig uppfatt- 
ning af hennes innehall och en riktig tillàmpning deraf pa sitt lif. 
Men innebär dà detta måhända att läroämbetet blir ôfverflodigt ? 
Nej; »det är intet tvifvel att vi skola hafva lärare» (1, 16); men 
att ett ofelbart läroämbete skulle vara af nöden, pa det att men- 
niskorna ratt skola kunna tillegna sig den gudomliga sanningen, 
det kan Olaus pà grund af den uppfattning han har af den heliga 
skrift icke medgifva. 

Sedan vi nu hafva visat, huru Olaus Petri Jätit Guds ord 
komma til sin rátt pà den kristliga trons och det kristliga lifvets 
omráde, vilja vi äfven angifva den betydelse, hvilken Olaus tilläg- 
ger menniskostadgar. Han talar såsom vi af den föregående fram- 
ställningen funnit om tränne slag af menniskostadgar inom kyrkans 
omräde. Det ena slaget har till syftemál att all ting skall tillgä 
skickligt och ordentligt i den kristliga forsamlingen, att simja och 
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endrågt må råda i kristenheten och att förargelse skall undvikas. 
När biskopar och prelater påbjuda sådant, då göra de hvad Gud 
har befallt dem. Sådana stadgar äro vi alltså pligtiga att lyda. 
och den som bryter mot dem, han bryter icke mot menniskobud 
allena, utan mot Guds bud, ty »att i den kristliga församlingen skall 
skickligt tillgå är Guds stränga bud. Tillkräfver ock en broderlig 
kärlek, att man icke förargar dem, som svaga äro, som visserligen 
sker, när de stycken, som i församlingen drifvas, oskickligt företa- 
gas» (2, 231 f.) Men de för det kyrkliga samfundslifvet nödiga 
yttre former och ordningar, om hvilka det här är fråga, måste dock 
betraktas såsom underkastade förändring. Hvad menniskor stad- 
gat, hafva menniskor ock befogenhet att upphäfva, ehuru icke på 
elt godtyckligt sätt, utan när omständigheterna kräfva en föränd- 
ring deraf. Samma yttre kyrkliga former äro icke alltid ändamåls- 
enliga, och för den skull förändras de kyrkliga bruken ofta (1, 23 
f. 2, 232 f). I afseende på de yttre kyrkliga formerna och ord- 
ningarna hafva apostlarne icke lemnat några för alltid bindande 
föreskrifter; de hafva, allt efter som omständigheterna krafde, infört 
olika ordningar i olika församlingar, och det har aldrig varit deras 
mening att dessa ordningar skulle betraktas såsom oföränderliga 
(1, 262 f). Kyrkans historia visar ock att de hafva blifvit föränd- 
rade. »Sádana seder hóllos först i kristenheten, de der nu intet 
hållas, hvilka stycken, antingen de voro insatta af apostlarne eller 
deras närmaste efterföljare, ock vore sedan hållne i många hundra 
år, och likväl nu äro afskaffade. Var det nu lofligt för våra för- 
fåder att förvandla sådana stycken som deras förfäder före dem 
hållit hade, hvi skulle vi ock icke hafva samma makt att förvandla 
efter lägligheten i de stycken eller ceremonier, som vi före oss 
funnit hafva, de der icke äro af Guds bud?» (1, 266). 

Det andra slaget af menniskostadgar uppkommer då någon 
menniska, påfve, biskop eller hvem det än kan vara, befaller nå- 
got, som Gud icke har befallt, eller förbjuder något, som Gud ieke 
har förbjudit, © den akt och mening att det skall vara Gudi till 
behag och tjenst, så att dermed skall upprättas en särskild guds- 
tjenst, hvilken Gud sjelf icke har befallt. Sadana stadgar kallar 
Olaus verkliga menniskostadgar. Men den som menar sig tjena 
Gud genom iakttagandet af sådana stadgar han tjenar honom få- 
fängt (Matt. 15, 9). Men inbördes må vi tjena hvarandra efter de 
menniskostadgar, som göras i den afsigten att allt skall tillgå skick- 
ligt och ordentligt i den kristliga församlingen (2, 233 f.). Och 
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»manga stycken mâste man halla for deras skull som ofórstándiga 
äro, alt de ej skola f6rargas öfver oss, som man eljest kunde lemna 
åsido; och når man sådana stycken håller icke i den afsigt att vi 
dermed skola góra Gud nagon särskild tjenst, utan därför att vi 
icke vilja gifva var nästa ondt exempel till fórargelse, till dess att 
han vunnit en bältre insigt, dà tjena vi vara medkristna till godo 
och göra derutinnan vil»: (2, 259). Den som vet att sådana men- 
niskobud, om hvilka det har är frâga, icke kunna binda själen, 
men håller dem, fri och obekymrad i samvetet, allenast för den 
skull att han icke vill förtörna sin näsla, han gör derutinnan val 
(2, 245), Den grundsats Olaus i denna frága vill uppställa kunna 
vi uttrycka pa följande sätt: var kristliga frihet måste vi bruka 
med den begränsning, hvilken en kärleksfull hänsyn till »svaga» 
och soförständiga» medkristna ålägger oss; men denna begränsning 
får endast vara en tillfällig; hon är nämligen blott så länge på 
sin plats till dess att de svaga och oförståndiga vunnit en bättre 
insigt. Innan detta skett får man hvarken genom sitt eget bruk 
af den kristliga friheten kärlekslöst väcka anstöt hos dem, ej heller 
söka franrycka dem det stöd, hvilket de tillsvidare behôfva. Men 
under alla förhållanden få vi icke låta någon mensklig auktoritet 
påtvinga oss något såsom kristlig pligt, hvilket icke är i Guds ord 
grundadt. 


Vi hafva nu framställt Olaus Petris förhållande till den heliga 
skrift såsom den kristliga sanningens och det kristliga lifvets källa 
och norm samt till den kyrkliga traditionen. Den utfôrlighet, med 
hvilken detta skett, har sin grund dels i sakens stora vigt dels i 
vårt intresse att låta läsaren förstå, med hvilken skarpsinnighet, 
med hvilken historisk och exegetisk lärdom Olaus försvarat skrift- 
principen mot alla invändningar från motstandarnes sida. Vår 
uppgift skall nu vidare bli den, att visa, hur Olaus uppfattat och 
framställt de dogmatiska och etiska grundtankar i den heliga skrift, 
hvilka han ställt i medelpunkten af sin reformatoriska verksamhet. 

Lärarne hafva, säger Olaus, den befallning af Gud att de 
skola förkunna Guds ord klart och rent, utan all tillsättning, så 
framt de icke skola varda beslagna med lögn. Ty Gud hafver 
strängeliga förbjudit att man hvarken skall taga något af hans ord 
eller lägga der något till (1, 16). Att predika Guds rena ord 
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innebär sáledes först och främst att man icke utgifver menniskors 
ord för Guds ord eller fördunklar Guds ord genom menniskosatser; 
men det innebär derjemte att man icke tager något ifrån Guds 
ord. Men Guds ord är en sanningsorganism af ett oändligt inne- 
håll, och öfver skriften i hennes helhet är det ej möjligt att för 
sama individer predika. Da det nu likväl är nödvändigt alt pre- 
dika Guds ord så, alt ingenting tages derifrån, kan detta tydligen 
endast ske derigenom att man framför allt förkunnar skriftens 
centrala sanningar i deras renhet och djup. Atl så predika Guds 
ord är nu visserligen grundvilkorel för ett sundt och kraftigt lif 
inom kyrkan under alla lider, men en sådan predikan är natur- 
ligtvis särkildt af nöden, om nämda läror blifvit misstydda, ge- 
nom menniskosatser fördunklade eller fôrytligade. Så hade det 
under medeltiden i stigaude grad skett med skriftens lära om 
synd och nåd, skuld och försoning, rättfärdiggörelse och helgelse. 
Att göra den rent bibliska åskådningen i dessa punkter gällande 
var reformationens djupaste lifsintresse. Och då läran om rättfär- 
diggörelsen lemnar det omedelbara svaret på menniskans högsta 
fråga: hur skall jag bli rättfärdig inför Gud, vinna frid i mitt sam- 
vete och visshet om den eviga saligheten? blef hon af de tyska 
reformatorerna med rätta stäld i förgrunden och betraktad såsom 
eden förnämsta artikeln i den kristliga läran». —- Den skrift, i 
hvilken Olaus ej allenast utförligast framställer, utan äfven mot 
gjorda invändningar försvarar sin uppfattning af Guds ords lära 
om rättfärdiggörelsen och de dermed närmast sammanhängande 
frågorna är Hen liten Boock, ther vthi forclarat warder, hwar 
tjenom menniskian får Then Ewiga Salighetena, om thet skecr aff 
hennes forlieniste, eller aff Gudz blotta nåde och barmhertigheet!). 
Denna skrift är det genomtänkta och mogna uttrycket för hans 
dogmatiska ståndpunkt. Det väsentligaste af hennes innehåll är 
följande. 

I alla tider och hos alla folk har man redan genom sitt na- 
turliga förnuft insett att menniskorna icke äro så goda och fromma 
som de borde vara; i deras hjerta finnes nämligen en mycket 
större benägenhet till det onda än till det goda. Och hvilka me- 
del man än sökt upptänka för att göra menniskorna goda och 
fromma, har man dermed aldrig kommit längre än att förbättra 
menniskan till hennes yttre gerningar, så att hon väl fört en ostraff- 
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lig vandel infor menniskor, men hjertat har man aldrig kunnat 
forvandla. Och hur fromma menniskorna än syntes vara, sá voro 
de dock aldrig fromma och goda inför Gud, som dömer efter hjer- 
tats beskaffenhet, och dr det godt, dà áro gerningarna fór honom 
goda, men dr det ondt, så dro ock gerningarna onda. Af hjertat 
få nämligen gerningarna sin godhet, och hjertat eller menniskan 
fir ej sin godhet af gerningarna, likasom frukten far sin godhet 
af det trad, som bar den, och ej trádet af frukten. Men emeller- 
tid har den meningen uppstätt att menniskan vore verkligt god 
och rattfardig di hon gör sádana yttre gerningar, hvilka be- 
traktas såsom goda, och man har icke besinnat att den ondska, 
som bor i hjertat, är så stor och så inrotad, att hon cj kan ut- 
drifvas med nágra gerningar eller med nágot som menniskan af 
sig sjelf ástadkommer, utan Gud allena máste genom sin helige 
Ande utfóra det verket. Och denna mening har utbredt sig ej 
allenast bland hedningarna, utan äfven bland judar och kristna, 
hvilka dock af Guds ord hade bort inse att menniskan af egna 
krafter ej kan utdrifva den onda arten i hjertat. 

Men af sin eviga godhet har Gud gifvit menniskan ett annat 
och ofelbart medel, genom hvilket hon skall varda from och ratt- 
färdig, och det framställes öfverallt i skrifien, men klarast i Pauli 
bref till Romarne och Galaterna, der aposteln gór gällande att 
rättfärdigheten icke kommer af nágra gerningar, utan af Jesu 
Kristi tro. 

Men dä man rätteligen skall tala om rättfärdighet, så är den 
menniskan rattfardig, hvilken Gud räknar sásom god och rättfär- 
dig. Men Gud ráknar dem sásom goda menniskor, hvilka hafva 
elt godt hjerta, om än gerningarna understundom icke äro mycket 
fullkomliga, Det gifves derför tvänne slag af rättfärdighet; den 
ena bestár i ett ostraffligt lefverne infor menniskor under det att 
hjertat dr orent; den andra rättfärdigheten är en inre, en hjertats 
rättfärdighet, dà hjertat háller sig till Gud och hoppas allt godt af 
honom för Jesu Kristi döds skull. Allt hvad Paulus härom säger 
går derpå ut, att rättfärdigheten, syndernas förlåtelse och den eviga 
saligheten icke kan med gerningar förtjenas, utan detta varder oss 
gifvet af Guds nåd och barmhertighet för Jesu Kristi skull som 
genom sin död och sitt lidande åstadkommit att detta kan gifvas oss. 

Guds lag, vare sig han är skrifven eller i menniskans hjerta 
inplantad, kräfver att vi skola vara fullkomliga d. à. att vi hvar- 
ken utvärtes med ord eller gerning göra något, ej heller invärtes 
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i hjertat hafva lust till något, som är emot Gud, ty likasom alla 
onda gerningar dro förbjudna, så är ock all ond lust och vilja 
förbjuden. Och derför varder lagen icke hållen med mindre än 
att hjertat så mycket aktar Gud, att det icke tänker med den 
minsta tanke något, som är emot Guds vilja. Men den menniska 
är icke född och skall icke födas som är så fullkomlig, utom Kri- 
stus allena. Derför äro alla brottsliga inför Gud; och ehuru men- 
niskorna understundom i det yttre föra ett ostraffligt lefverne, 
saknas dock den goda viljan och gudsfruktan, som skulle vara i 
hjertat, och i stället finnes der förakt för Gud och annan syndig 
lusta och begär. Derför säger Paulus att ingen menniska varder 
rättfärdig inför Gud genom de gerningar, som hon gör efter lagen, 
emedan hon aldrig gör så mycket som lagen kráfver; men endast 
den kan efter lagen räknas såsom en rättfärdig man, hvilken gör 
allt det lagen bjuder. Och emedan nu alla menniskor bryta Guds 
lag, varder ingen för samma lags skull räknad såsom en rättfär- 
dig menniska, utan de dömas såsom syndare och till evig död, ty 
döden är syndens lön. 

Det är ju rätt och tillbörligt att menniskan är sin Gud lydig, 
och Gud gör henne ingen orätt då han kräfver af henne att hon 
skall frukta honom, hafva honom kär, vörda, tacka och prisa ho- 
nom och följa hans vilja. Sådant bör ju den skapade varelsens 
förhållande till skaparen vara. Derför gör Gud menniskan ingen 
orätt, då han fordrar af henne det som med rätta tillkommer ho- 
nom; men vi göra honom orätt, då vi icke låta honom få hvad 
vi äro honom skyldiga och derför äro vi värda straff. Och ehuru 
han kräfver mer af oss än vi nu kunna åstadkomma, så kräfver 
han dock ej mer än hvad som med rätta tillkommer honom; men 
att vi icke kunna göra hvad han kräfver, det hafva vi sjelfva vål- 
lat och icke han; ty den natur, som vi nu hafva, var redan hos 
våra första föräldrar då de ôfverträdde Guds bud; alla menniskor 
voro då i dem, och alla syndade i dem och förlorade dermed den 
förmåga och kraft, hvilken de skulle hafva för att kunna upp- 
fylla Guds bud. Gud har alltså icke förlorat sin rått dermed att 
vi handlat illa, utan vi äro snarare mera brottsliga, emedan vi ej 
allenast icke göra hvad vi äro honom skyldiga, utan äfven hafva 
förspillt den kraft, som dertill fordrades och hvilken han dertill 
gifvit oss. 

Ingen kan alltså varda rättfärdig för lagens gerningars skull. 
Och med lagens gerningar menas enligt Paulus det som menni- 
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skan gor enligt lagen; men med sädana gerningar, huru heliga 
de än kunna synas för menniskor, kan ingen bestå infor Guds 
domstol, ty dà det rätt ransakas derom, befinnes ingen verkligen 
hafva gjort hvad lagen kráfver; i hjertat har icke varit den ratta 
kärleken och gudsfruktan, och derfór kan ingen menniska dómas 
rättfärdig af Gud för sina gerningars skull, ty de äro icke sådana 
som lagen kráfver. Om lagen blefve af menniskan fullkomligt 
uppfyld, kunde hon efter lagen dömas rättfärdig: men ingen fin- 
nes, som fullkomligt uppfyllt honom; och derfór dómas alla men- 
niskor såsom ôfverträdare af Guds lag, och deras rätta lön, hvilka 
öfverträda Guds lag, är den eviga döden (Gal. 3, 10. Jfr 1 M. 
8; Jer. 17; Jes. 64; Ps. 116; Ps. 32; Rom. 7). 

Men någon torde säga: hvarför har då Gud gifvit menniskan 
sin lag, särskildt den skrifna lagen genom Moses? Det synes ju 
nämligen vara fåfängt att utgifva den lag, som ingen kan hålla. 
Nu är det omöjligt att Gud fåfängt skulle hafva utgifvit lagen, 
derför måste menniskan kunna uppfylla honom, efter som Gud 
gilvit henne lagen. På denna invändning svaras, att lagen kräfver 
af oss hvad vi äro Gud skyldige; men deraf följer icke att vi strax 
kunna betala en sådan skuld. Om en fattig man, som är skyldig 
någon en summa penningar, kräfves derför och stämmes inför 
rätta, icke får han större förmåga att betala derför att han kräf- 
ves; icke heller kan man säga: han kräfves, derför kan han be- 
tala; utan: han kräfves, derför får han icke glömma bort sin skuld. 
Så förhåller det sig ock med lagen. Gud kräfver af oss genom 
lagen hvad vi äro honom skyldiga; men vi kunna icke strax be- 
tala derför att vi kräfvas, utan vi varda illa tillfreds med att vi 
kräfvas, och ju mer af oss kräfves och ju oftare det sker desto 
mindre tillfreds varda vi med honom som kräfver oss och hotar 
oss med det som är ondt. Derför sade Paulus, att lagen åstad- 
kommer vrede, d. ä. menniskan tager illa vid sig att Gud kräfver 
så mycket af henne och dermed beröfvar henne den frihet som 
hon gerna ville hafva, nämligen att göra och låta hvad henne be- 
hagar. Derför får hon för lagens skull misshag och fiendskap till 
Gud, och ju mera hon befalles att icke följa sitt sinne, utan Guds 
vilja, desto mera lust får hon till det som förbjudes, och ju större 
misshag får hon till Gud, som förbjuder henne sådant. 

Häraf finner man att lagen icke hjelper oss till rättfärdighet, 
utan att lagen tvärlom, såsom Pulus säger, är inkommen på det 
att synden skulle växa och öfverflöda, och till Galaterna säger han: 
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lagen ar tillagd för ófvertrádelsernas skull. Alltså är menniskan 
icke vorden rättfärdig infor Gud genom lagen, utan tvártom mera 
brottslig. Lagen är visserligen god och helig och bjuder endast 
det som är heligt och godt; men den syndiga arten, som är i 
hjertat, som har lust och vilja till allt det, som är emot Gud, 
uppväckes genom den goda lagen, som kräfver det goda, och bör- 
jar stråfva emot och säger: jag vill vara fri, vill hafva och begära 
hvad mig täckes; jag vill råda sjelf, göra och låta hvad mig sy- 
nes, och så tar den syndiga arten genom den goda lagen tillfälle 
till all ond begärelse. 

Kristus, som var helig och god, kom till judarne för att säga 
dem, hur de skulle varda saliga, och likväl sade han, att om han 
icke hade kommit och talat till dem, så hade de icke haft synd. 
Derför kallas han ock en stötesten och en förargelseklippa. Men 
att många genom honom blifva värre och icke bättre, dertill var 
han icke skulden, utan deras egen ondska, då de föraktade honom 
och icke kunde lida honom, som ville det goda. På samma sätt 
år det ock med lagen. Han kräfver det som är andligt och godt, 
men menniskans sinne är köttsligt, och ondt och sträfvar emot la- 
gen, såsom det onda alltid sträfvar mot det goda (Rom. 8, 7). 

Men hvad gagn hafva vi då af Guds lag? Lagen är för men- 
niskan högligen af nöden, på det att hon skall kunna se sin synd 
och sina brister och sålunda lära att hon förtjenat ondt och icke 
godt, nedslå sitt högmodiga sinne och begära nåd och icke rätt. 
Ja, genom lagen befinnes hela verlden vara brottslig inför Gud, 
ty af lagen känner man synden. Af lagen får man veta hvad 
som är med och emot Gud; kunskap få vi af lagen, men kraften 
all göra hvad han bjuder få vi icke af lagen. Skall nåd och 
barmhertighet vederfaras menniskan, så måste hon bekänna sin 
synd; men den kan hon icke bekänna med mindre lagen drifver 
henne dertill, och derför är lagen till stort gagn för henne. 

Men om rättfärdigheten icke kommer af gerningar, som vi 
göra efter lagen, hur uppkommer hon då? Vi varda rättfärdiga 
och saliga af Guds blotta nåd och barmhertighet. Eftersom vi 
äro arma syndare och alltid göra emot Guds heliga lag, hvarmed 
vi ej annat förtjena än hans vrede och evig fördömelse, och af vår 
egen kraft kunna vi ej annat förtjena, hur skulle vi då kunna bli 
föremål för Guds välbehag, få syndernas förlåtelse och evig salig- 
het annat än genom hans blotta nåd och barmhertighet. 





48 J. E. Berggren, 


Men först måste vi besinna att menniskans salighet och rätt- 
färdighet först och främst hvilar på Guds eviga fórsyn och utko- 
relse, ty Gud har af sin eviga nåd utvalt och inskrifvit i lifvets 
bok så många som han vill hafva till den eviga saligheten och 
det har han gjort förr än verlden vardt skapad (Ef. 1, 4). Rätta 
grunden och första upphofvet och begynnelsen till menniskans sa- 
lighet är Guds utkorelse. På denna grunden hvilar menniskans 
salighet, ty ingen varder salig utom den, som Gud dertill bestämt. 
Och emedan saligheten hvilar först och främst på Guds utkorelse, 
måste man ju bekänna, att det är af nåd och icke af förtjenst, ty 
menniskan kunde ju ingen ting förtjena, då hon ännu icke var 
skapad, och derför kan ingen berömma sig af förtjenst, utan tacka 
Gud för hans nåd och godhet, som i sitt eviga rådslut funnit för 
godt att inskrifva honom i lifvets bok. 

Och likasom Gud utvalt dem, som skola bli saliga, så har 
han ock i sitt eviga råd bestämt på hvad sätt och genom hvilka 
medel det skall ske, nämligen att hans Son Kristus Jesus skulle 
utföra det verket, ty så säger Paulus: Gud har utvalt oss i Kristus 
förr än verldens grund var lagd. I Kristus, säger han, äro vi ut- 
valde, så att allt skall ske genom honom, hvilket skall lända oss 
till salighet, ty emedan Gud i sin eviga visdom förutsåg att men- 
niskan skulle genom djefvulens tillskyndan falla, beslöt han att 
Kristus skulle inlåta sig i kamp med djefvulen och upprätta hvad 
han nedslagit. 

Så få vi nu syndernas förlåtelse, varda rättfärdiga inför Gud, 
undgå döden och den eviga fördömelsen och få ett evigt lif genom 
Guds blotta nåd och barmhertighet, och allt detta är åstadkommet 
i Kristus, ty han är af Gud bestämd att vara vår visdom, vår 
rättfärdighet, vår helighet och vår förlossning, så att då vi sjelfva 
äro oförständiga, orättfärdiga, oheliga och förtappade, -skall han 
vara oss till visdom, rättfärdighet, helighet och förlossning. Der- 
för, allt hvad vi hafva förlorat för syndens skull hos våra första 
föräldrar, det återvinna vi i Kristus, så att liksom alla dö i Adam, 
så skola ock alla varda lefvande i Kristus, ty han är lifvet, och 
liksom för Adams synd ondt kommit öfver alla menniskor till för- 
dömelse, så kommer ock för Kristi rättfärdighets skull godt öfver 
alla menniskor till lifvets rättfärdighet (Rom. 5, Ef. 1). 

Då nu Kristus är den, som af Gud blifvit sänd att med sin 
död och sitt lidande åstadkomma vår salighet, så är det klart, att 
vår salighet icke kommer af vår förtjenst, utan af Guds nåd och 
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barmhertighet, hvilken sálunda utgifvit sin son fór oss, ty om vi 
sjelfva med vara gerningar kunnat uträtta detta, si hade det va- 
rit onödigt att Kristus derfór skulle lida dóden. Derföre, eftersom 
nu han, som var Guds älskelige son, måste lida så mycket för oss, 
si ar det klart, att vi ingenting kunde göra för var salighet, utan 
han máste góra det, och derfór skola vi ára och prisa honom, 
som sádant ville góra fór var skull, ehuru vi sjelfva voro varda 
allt ondt. 

Men sedan nu Gud i sin obegripliga barmhertighet hade sándt 
Jesus Kristus i verlden, att han skulle vara en medlare mellan 
honom, som var fórtórnad, och menniskorna, som hade brutit emot 
honom, och med sin dód och sitt lidande tillfyllestgóra fór deras 
synder, och sedan allt detta sälunda var fullbordadt, sände han 
sna apostlar i verlden och Jat fórkunna fór alla menniskor, att 
Gud, som varit fórtórnad ófver synderna, nu var tillfredsstald, och 
det hade Kristus med sin dód och sitt lidande ástadkommit. Den, 
som nu vill halla sig till honom, sátta tro och lit till honom, mot- 
taga dop och kristendom, honom skall allt varda förlåtet, så att 
han skall hafva Guds ynnest och få en evig salighet. Om vi skola 
undfå den dyrbara skatt, som Kristus har beredt, skall det alltså 
ske genom tron. Derför är Paulus så angelägen om, att menni- 
skan rätt skall kunna begripa, att rättfärdigheten icke kommer af 
gerningar, utan af Jesu Kristi tro till alla och öfver alla dem, som 
tro. Han anför ock många bevis derför. Särskildt framställer 
han i denna sak såsom exempel Abraham, hvilken hade fått det 
löftet, att han skulle blifva en fader till mycket folk, och han be- 
visar, att samme Abraham icke vardt rättfärdig för några gernin- 
gars skull, utan för den tro, som han satte till Guds ord och löfte 
(1 Mos. 15). Så förhåller det sig ock med alla löften, att de måste 
motlagas med tro, ty det som utlofvas har man icke strax und- 
fått, utan man måste tro, att man skall få det som är utlofvadt, 
sa att tro och löfte följas åt; det ena kan icke vara utan det 
andra, ty hvad betydde väl löftet, om ingen satte tro till det? 
Men der tro skall finnas, der måste hon hafva ett löfte att hålla 
sig till. Nu har Gud utlofvat, att en man skulle födas af Abra- 
hams barn, hvilken skulle välsigna och frälsa alla folk. I det att 
nu Gud utlofvade, att den skulle komma, som skulle välsigna och 
hjelpa, gaf han till känna, att menniskan icke hade välsignelsen 
och icke heller sjelf kunde vinna den, ty om hon med sin förtjenst 
hade kunnat göra det, så hade ju Gud icke utlofvat någon annan, 
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som skulle góra det, ty Gud gifver icke nágot onódigt lófte. Efter- 
som nu Gud har gifvit ett sådant löfte, så kräfver han tron, att 
man skall förlita sig pa hvad han har lofvat; han vill förvisso 
icke varda så föraktad i sitt löfte, att ingen skulle sälta tro till 
det; ja, den som icke sätter tro till lóftet han vill góra honom till 
en lógnare, som gaf löftet. Derför, der ett lófte gifves, der kräf- 
ves tro, och den som sätter tro till lóftet han bór fà det, som ut- 
lofvas, och han far det ock visserligen, ty den är trofast, som har 
utlofvat det. Men den, som icke sätter tro till Guds löfte, han far 
icke det som utlofvas. Nu dr rättfärdigheten, det är syndernas 
förlätelse, eller hvad skriften kallar välsignelse genom Abrahams 
ätt, utlofvad; den som derför sätter tro till det löfte, som utlofvar 
ráttfárdigheten, han fár henne genom samma tro, och derfór ságer 
Paulus alltid, att menniskan varder rättfärdig genom tron, d. à. 
genom tron far menniskan den fromhet och rättfärdighet, som lóf- 
tet har med sig. 

Nu är rättfärdighet och syndernas förlätelse samma sak, ty 
den är rättfärdig, som icke har någon synd eller orättfärdighet, 
och den har ingen synd, hvilken Gud förlätit alla synder; men 
syndernas förlätelse fir man genom Jesus Kristus, i det att man 
förlitar sig på honom, och derför kommer ock rättfärdigheten af 
Jesu Kristi tro, ty Jesus Kristus var den allena, som bland alla 
menniskor ingen synd hade, utan var god och rättfärdig, så att 
intet fanns hos honom, till hvilket Gud kunde hafva misshag, utan 
han var så god och rättfärdig, att med alla, som äro i hans ge- 
menskap och hafva honom med sig, nár de komma inför Gud, 
varder 6fversedt och de varda för sin gemenskap med Kristus af 
Gud betraktade sasom sádana menniskor som han ar, ehuru de 
i sig sjelfva äro stora och grofva syndare. Nu kan det icke lända 
dem till skada, att de i sig sjelfva äro syndare, emedan Gud, som 
allena har makten att straffa synden, förlåter dem deras synder 
och räknar dem såsom goda och rättfärdiga menniskor. Blott 
synden allena är emot honom och hans bud. Hvem vill nu an- 
klaga menniskan för hennes synd, då han, som var förtörnad, icke 
anklagar henne utan räknar henne för rättfärdig och såsom sin 
vän (Rom. 8). Vi behöfva nu icke frukta dem, som anklaga oss, 
utan när synden eller djefvulen kommer och vill förskräcka oss 
dermed att vi förtjenat så mycket ondt, så skola vi svara och säga: 
»Gack bort! du har med den saken intet att beställa. All den 
stund Gud, mot hvilken jag hade brutit, är tillfreds med mig och 
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forlatit allt, hvad jag brutit, har du med den saken ingenting 
att skaffa». 

Kristus är, såsom vi sagt, allena den, som är utan synd, och 
i hvilken all rättfärdighet är, ja all synd och orättfärdighet för- 
svinner i honom, så att der han är, är det icke möjligt att någon 
synd skulle kunna förblifva; han är det lam, som borttager verl- 
dens synd. Den, som har honom, han har i honom all rättfär- 
dighet och syndernas förlåtelse. Men honom kunna vi blott hafva 
genom tron, och på det att vi skola få anledning och tillfälle att 
mottaga honom, framställes för oss Guds ord och sakramenten, 
genom hvilka han erbjudes åt oss. Då vi nu mottaga ordet och 
sakramenten och sätta full tro och lit till dem, så hafva vi Kri- 
stus; och då vi hafva honom, hafva vi syndernas förlåtelse och 
rättfärdigheten i honom. Gud har lofvat, att den som sätter tro 
till Kristus skall för hans skull varda räknad som rättfärdig. Men 
detta Guds löfte kräfver tro, och då vi sätta tro till det hafva vi 
den rättfärdighet i Kristus, som i löftet utlofvas, och för den skull 
kommer rättfärdigheten genom tron, icke den rättfärdighet, som vi 
med våra egna gerningar fórtjena, utan den vi få med Kristus. 
Vi räknas såsom fromma och goda och Guds vänner för hans 
skull, icke för vår skull. Vi taga och gifva icke. För den skull 
äro vi inför Gud utan synd, att Gud har förlåtit oss alla synder, 
och icke för den skull, att vi sjelfva tillfyllestgjort för dem, hvilket 
Paulus ock bevisar med Davids ord, att den menniska är salig, 
hvilken Gud tillräknar rättfärdighet utan gerningar (Ps. 32: 1, 2). 
Med dessa ord vill David tydligt gifva till känna, att saligheten 
och syndernas förlåtelse, d. ä. rättfärdigheten, kommer deraf att 
Gud förlåter hvad vi brutit, och icke deraf att vi tillfyllestgjort 
derför, ty om man kunde tillfyllestgöra, så behöfdes icke förlåtelse. 

Men der tron skall finnas, der måste Guds ord föregå, på 
hvilket tron skall grunda sig; derför kan en tro, som ej -hvilar på 
Guds ord, icke behaga Gud. Det är icke möjligt att den rättfär- 
diggörande tron skulle kunna ha någon annan grund än Guds ord, 
genom hvilket menniskan får säkert och fullkomligt veta, hur Gud 
är till sinnes. Der någon annan grund är än Guds ord, der kan 
det visserligen icke vara en rätt tro. Tron är sådan, att hon hål- 
ler sig till Guds barmhertighet och hoppas allt godt af honom ge- 
nom Jesus Kristus, men hvem kunde någonsin veta hvad Gud ville 
göra med menniskan, om han ville öfva misskund eller stränghet, 
nåd eller rätt. Det visste man väl, att menniskan icke hade för- 
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tjenat annat än ondt; men att Gud ville visa nad och misskund, 
kunde ingen veta, icke ens ánglarne i himlen, om han icke hade 
uppenbarat det i sitt heliga ord, hvilket lofvar att han skall visa 
barmhertighet mot alla dem, som halla sig till hans Son Jesus 
Kristus. Sådant ord och löfte är en fast grund, till hvilken tron 
kan halla sig; ty dà vi veta, att Gud sjelf gifvit detta l6fte, sa ha 
vi en fast grund att sta pa, ty han 4r trofast och haller hvad han 
lofvat. Nu máste tron hafva en fast grund, om hon sjelf skall 
vara fast, och derför kan hon icke hafva nägon annan grund än 
Guds ord, ty hon vet att hvad Gud säger är visst och fast. Men 
har är det angeläget, att man icke diktar sig en skrymtaretro, som 
bestár deri, att man ságer sig tro pà Kristus och likvàl icke vill 
folja hans vilja. Den tro, som icke medfôr förbättring i lefvernet, 
är en död tro och har icke rättfärdigheten med sig, ja hon är i 
sjelfva verket icke nägon tro, eftersom hon icke allvarligt vinnläg- 
ger sig om att fóra ett sádant lif som en troende menniska bor 
fora. — Men den rátta tron, som gor oss rättfärdiga infor Gud, 
är sådan att hon verkar genom kärleken, ty liksom hon allvarligt 
förlitar sig derpå, att Gud har förlåtit synden, så vinnlägger hon 
sig ock allvarligt och utan skrymtan om att icke vidare förtörna 
honom. Hon gläder sig öfver, att Gud icke vidare ens vill tänka 
derpå, att han varit förtörnad. Och på samma sätt vill icke heller 
hon vidare tänka på synden, till att utöfva henne. En sådan tro 
är rättsinnig och lefvande, och der hon finnes bär hon god frukt. 
Men den tro, som är utan frukt, är död, ja hon är icke värd att 
heta tro, liksom hon icke heller är någon tro. Den rätta och sann- 
skyldiga tron åstadkommer, att menniskan, som för lagens tvång 
hade misshag till Gud, börjar få »en god vilja och ynnest till ho- 
nom», emedan hon besinnar, hur mycket ondt hon hade fortjenat 
med synden; men nu ser hon i tron, huru god och nådig han va- 
rit emot henne, då han låtit sin son gå i döden, på det att hon 
icke skulle varda straffad efter förtjenst. Den menniska, som full- 
komligt tror, att Gud bevisat henne sådana välgerningar och vill 
göra henne ännu mera godt, får visserligen »en god vilja till honom> 
och begynner så att af allt hjerta vörda honom, och hon fruktar 
att förtörna honom, säsom ett godt barn fruktar och vördar sin 
fader och gerna gör hvad som för honom är kärt. 

Sålunda är nu detta trons första frukt, att menniskan begyn- 
ner få en god tanke om Gud, att han är mild och god, och hon 
får så »en god vilja och ynnest till honom», emedan han bevisat 





Olaus Petris reformatoriska grundtankar. 53 


henne sa mycket godt, och pa detta sätt far hon en sådan kärlek 
till honom, att hon icke vill i något afseende vara honom emot, 
utan har alltid fruktan för, att hon skall fela emot honom och 
denna gudsfruktan åstadkommer, att menniskan efter sin yttersta 
formága beflitar sig om att folja Guds bud och vilja. Häraf ser 
man nu, huru tron ástadkommer goda gerningar, ty genom tron 
mottaga vi Guds stora valgerningar, och derigenom fa vi »ynnest 
och vilja till honom», hvarpà sedan mera godt följer. Och sa 
åstadkommer tron, att menniskan fritt följer Guds vilja, dà lagen 
deremot aldrig kunde ástadkomma det med strànghet och hot, ty 
Guds lag och budord kräfva mycket af oss, som dock ej är möj- 
ligt for oss att góra, ehuru vi borde góra det. Och dertill varda 
vi hotade med fórbannelse, om vi icke góra allt det som àr oss 
befaldt, och ándock är det omójligt for oss att góra hvad lagen 
kráfver, ty han är fórsvagad af kôttet, sû att vi alltid bryta emot 
honom, ja, vi fa genom lagen ett stort misshag till Gud och blifva 
sálunda mera brottsliga efterät än vi voro fórut, och derfór ästad- 
kommer Guds lag och budord aldrig att vi af kärlek följa hans 
vilja sásom vi borde góra. Men det verkar fron hos oss, ty med 
lagen ófvar Gud stränghet och kräfver mycket af oss, och derfór 
uppkommer ingen god vilja, ty vi älska icke gerna honom som 
behandlar oss härdt såsom en string domare. Genom tron dere- 
mol ófvar han barmhertighet mot oss, gifver oss outsägliga gáfvor 
oeh behandlar oss sásom en god och mild fader behandlar sina 
kära barn, och derför är det icke underligt, att vi få mera behag 
till honom för trons skull än för lagens. Vi hafva ju alltid större 
behag till fadren, som är mild, än till domaren, som är sträng. 
Genom lagen är Gud en sträng domare, men genom tron är han 
en mild fader. Och derför åstadkommer tron, att vi få lust och 
behag att göra det som för Gud är behagligt och åstadkommer så 
att lagen varder hållen, hvilket dock lagen med allt sitt tvång 
aldrig kunde uträtta (Rom. 3: 31). 

Det är då icke underligt, att Gud högt uppskattar tron och 
låter menniskan för trons skull åtnjuta mycket godt, ty liksom han 
genom menniskans synd och otrohet icke fått den ära och vörd- 
nad som tillkom honom, så får han deremot genom tron den ära 
och vördnad som menniskan bör bevisa honom. Det är honom en 
stor ära, att hans ord räknas såsom vissa och sanna, derför låter 
han ock menniskan fa allt det goda som hon hoppas af honom. 
Eftersom hon hoppas godt af honom, så vederfares henne ock godt. 
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Dock icke sá att fórstá, som om tron skulle vara den gerning, ge- 
nom hvilken menniskan sjelf skulle förvärfva sádana stora ting som 
vederfaras henne, utan hon är den, som tager och anammar det 
goda, som oss af Gudi genom Kristus gifvet varder; hon tager och 
gifver icke; sà undfár hon ock tillika att en god vilja uppkommer 
i hjertat till Gud. 

De som tro pà Kristus fá makt att blifva Guds barn; men 
äro de nu barn, så äro de ock arfvingar, nämligen Guds arfvingar 
och Kristi medarfvingar. De varda arfvingar med Kristus och fór 
hans skull till allt det goda, som Fadren har, och detta sker ge- 
nom tron, så att vi ej allenast befrias från synden, döden och 
Guds vrede och varda rättfärdiga för trons skull, utan vi varda 
ock delaktiga af allt det goda, som han i evigheten beredt at sina 
vänner; ja allt det goda som Kristus med sin dód och sitt lidande 
förvärfvat och förtjenat, det är allt vart genom tron. Han hör 
oss ock sjelf till genom tron och blir för den skull alltid nar oss, 
han ófvergifver oss icke, eftersom han hór oss till och vi hóra ho- 
nom till. Med ett ord, allt det goda vi behôfva till kropp och 
sjàl, det vederfares oss genom tron. 

Men huru skola vi dà fà tron, ty hon är ock en Guds gáfva? 
Då menniskan sätter tro och lit till Kristus vill Gud göra henne 
salig. Nu kan hon icke sátta tro till honom med mindre àn att 
hon vet nágot om honom, och vet hvad godt hon kan hoppas af 
honom. Ty sä länge han för henne är okänd, kan hon icke för- 
lita sig på honom. Men derför later Gud genom predikoámbetet 
alltid och allestádes förkunna för menniskorna, hvilken nåd och 
barmhertighet Gud gér med dem genom sin älskade Son, sa att 
Gud med predikoämbetet ásyftar, att menniskan skall lara kanna 
hans godhet i Kristus, och sátta tro dertill. Och han later icke 
utan orsak dessa stora ting genom predikan fórkunnas i verlden; 
med evangelium kallar och lockar han menniskan till Kristus i 
det att hon far hóra, huru mycket godt som vederfares henne, 
derigenom att hon kommer till honom, och så gifves henne genom 
sidan predikan tillfälle att halla sig till Kristus och sätta tro till 
honom. Hade hon icke fatt hóra sádan predikan, sé hade hon 
icke heller kunnat tro pá honom och derfór ságer Paulus, att hvar 
och en som ákallar Herrens namn skall varda salig (Apg. 2, 21). 
Men af Pauli ord i Rom. 10: 14 fórstà vi, att man utan predikan 
icke kan lära känna Kristus och sáledes ej heller sátta nagon tro 
och lit till honom. Och fór den skull »varder Guds ord ófverljudt 
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utropadt» att menniskan skall få tillfälle att med tron mottaga 
Kristus och att tron skall hafva hvad hon kan hälla sig till. Der 
nu Guds ord och evangelium fórkunnas, der plägar den helige Ande 
vara med, hvilken inför i menniskans hjerta de ord som utvärtes 
ljuda för öronen och låter dem slå rot i hjertat, så att de forblifva 
der, och gifver henne det sinnet, att hon hógt uppskattar ordet och 
sátter tro till det. Orden ljuda fór hvars och ens óron, men alla 
lyda icke evangelium. Det yttre ordet, som predikas kommer báde 
till onda och goda, men den helige Ande, som ár med ordet, kom- 
mer endast dem till del, som af Gud dro fórut dertill bestämda. 
I orden, som predikas, och i sakramenten, dopet och Kristi natt- 
vard erbjudes ät menniskan syndernas förlätelse, Guds vänskap, 
ja, Kristus sjelf med allt det goda han har, så att genom ordet 
och sakramenten Kristus fóres till menniskan och erbjudes henne, 
liksom om Gud genom sitt ord ville säga: »se, eftersom du sjelf 
är behäftad med allt ondt och ingenting godt kan åstadkomma, så 
sänder jag dig nu med mitt ord och mina sakrament min Son, 
som skall förhjelpa dig till allt godt. Mottag det goda, som erbju- 
des dig!» Om nu den helige Ande inkommer med i hjertat, så 
beveker han strax menniskan att sätta fullkomlig tro till det som 
säges henne, och i det hon sätter tro dertill mottager hon Kristus 
med allt det goda han har med sig. I korthet sagdt: genom or- 
det och sakramenten kommer Kristus till oss; med tron mottaga 
vi honom. Och derför skall den, som har lust och vilja att blifva 
synden kvitt, få Guds vänskap och ett evigt lif, gerna gå dit, der 
Guds ord predikas, och han skall bedja Gud derom, att den he- 
lige Ande må ingifva honom att sätta tro till ordet. Men den som 
föraktar predikan, han föraktar sin själs salighet. Och intet annat 
sätt finnes att varda salig utom genom Guds ord och tron, ty Gud 
har sjelf så ordnat, att han genom sitt ord och sakramenten vill 
meddela allt det goda som han önskar gifva menniskan. Och 
denna anordning förändrar han icke efter vårt sinne. Huru ringa 
och föraktligt predikoämbetet än anses vara af verlden, så är det 
likväl så högt aktadt af Gud, att han icke vill gifva syndernas för- 
låtelse och den eviga saligheten annat än genom detta ämbete, och 
för den skull kallar Paulus det ett ämbete, genom hvilket anden 
meddelas. Efter den allmänna anordning, som Gud sjelf gjort, 
meddelas den helige Ande der, hvarest Guds ord predikas, såsom 
det allmänt plägade ske i den första kristenheten; der apostlarna 
predikade, der plägade den helige Ande ögonskenligen komma öfver 
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dem som hörde predikan, hvarmed Gud gaf tillkänna, att med sådan 
predikan skulle den helige Ande gifvas. 

För deras skull som gerna vilja försvara den lara som nu är 
framstäld om rättfärdiggörelse allena genom tron, men icke sjelfva 
äro så forfarne i skriften att de kunna anföra de skriftställen hvarpa 
denna lära stöder sig, meddelar nu Olaus de ställen han anser der- 
vid böra komma i fråga; men först framhåller han, huru angelä- 
get det dr att gifva akt pa, att da skriften talar om tron, hon 
menar en sann tro och icke nagon skrymtaretro. Och det ar en 
sann tro, med hvilken menniskan håller sig till Gud af allt sitt 
hjerta, förlitar sig fullkoinligt derpa, att allt det han lofvat henne, 
skall komma henne till del, ja, hon är så viss derpä, som om hon 
redan hade det. Och det ar den ratta trons art att hon förtröstar 
pa Gud och väntar sig allt godt af honom, ty han har lofvat henne 
allt detta for sin Sons skull. Om en sädan tro talar skriften, och 
for en sädan tros skull later Gud allt godt, andligt och lekamligt, 
vederfaras menniskan. De af författaren anförda ställena dro: 1 
Mos. 15, Ps. 2, 27, 33, 116, 125, Sapient. 1, 3, Eccles. 12, 
Jeremias 17, Hosea 2, 2 Krónikeb. 20, Luk. 1, Matt. 13, Mark. 
6, Johannes 3, 5, 6, 11, 20, Apg. 10, Habak. 2, Rom. 10, 
Gal. 3, 1 Joh. 3, 4, 5. | 

Men, ságer forfattaren, det skulle blifva fór làngt att anfora 
alla de ställen som fordra tron af oss, ty hela skriften vill fora 
oss till tron. Guds lag och budord, som af oss for var skrôplig- 
hets skull ófvertrádas, visa oss till Kristus, att vi skola sätta tro 
till honom och dermed fa den kraft, att vi kunna halla budorden, 
ty de mäste ju hàllas, men af var egen kraft kunna vi icke halla 
dem. Derför visa de oss dit, der vi fà kraften, nämligen till tron, 
ty med henne varder kraften gifven. Der man nu i skriften finner 
Guds budord, som kräfver af oss hvad vi icke kunna ástadkomma, 
skola vi strax tänka derpa, att det lar oss sóka tron. Pà samma 
sätt fordra alla Guds löften tron, så att dä Gud lofvar menniskan 
något godt, sa skall hon inse att der fordras tron. Pa samma sätt 
är det ock med alla de underverk, som dro anfórda i skriften; de 
lira menniskan tro, och för trons skull dro de skedda, och derför 
sade Kristus till judarna, att om de eljest icke ville tro honom, sa 
skulle de dock tro honom für de underbara gerningars skull som 
de ságo honom göra (Joh. 10). Tron fordra ock alla de skrifter 
som fórmana menniskorna att vara vid godt mod, halla sig fast 
till Guds ord och icke lata djefvulen eller nägonting annat afskräcka 
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sig fran det som är rätt. Ty sådana skrifter vilja ju, att menni- 
skan skall fôrlita sig pa Gud och halla sig till honom, men det 
kan blott ske genom tron; ja, hela skriften säger menniskan, att 
hon skall hafva tro till Gud, ty hela skriftens syfte dr, atl menni- 
skan skall lara känna honom såsom sin Gud och halla sig till ho- 
nom, men sádant kan blott ske genom tron, ty menniskan ser icke 
Gud lekamligen och kan icke lekamligen tala med honom, derfór 
kan hon icke hafva någon gemenskap med honom annat än genom 
tron, det är att hon tror och håller sig till det som han låter säga 
henne genom sitt ord; fastän hon icke ser det med sina ögon, så 
sätter hon dock tro till det. 

Ja, ej allenast hela skriften, utan ock alla Guds skapade ting 
och alla de välgerningar som han dagligen bevisar menniskan 
locka henne att sätta tro till honom, ty af de ädla ting som Gud 
har gjort och af de stora välgerningar som han dagligen bevisar 
menniskan, kan hon märka hans stora godhet, och denna godhet 
lockar henne att sätta tro till honom och hoppas alll godt af ho- 
nom, emedan han är så outsägligt god. Derföre äro alla Guds 
skapade ting och alla hans gerningar, hvart och ett på sitt sätt, 
liksom predikanter, hvilka lära menniskan att hålla sig till en så 
god och barmhertig Gud, hvilken gör alla godt och alltid är beredd 
att göra godt och bevisa alla dem välgerningar som förtrösta på 
honom. Och fastän alla Guds skapade ting lära menniskan att 
sätta tro till honom i det att hans godhet uppenbarar sig uti dem, 
så skall hon likväl icke förelaga sig att gå fram inför hans gudom- 
liga och höga majestät, om hon icke har medlaren Jesus Kristus 
med sig, ty Gud har så förordnat, alt allt det goda som menni- 
skan skall få af honom, det skall hon få genom Jesus Kristus. Så 
skall nu menniskan förtrösta på Gud, sätta all tro och lit till ho- 
nom såsom hela skriften och alla skapade ting lära henne. Dock 
skall allt ske genom medlaren Kristus, så att hon för hans skull 
förtröstar på Gud och sätter tro till honom och hoppas allt godt 
af honom. 

Af det nu sagda har man bevis nog till att försvara tron med, 
både att man af henne blir rättfärdig och åtnjuter mycket godt 
för hennes skull, och att hon alltid fordras af oss. Exempel på 
hvad tron kan åstadkomma, lemnas rikligt i Ebr. 11. Tron åstad- 
kommer, att menniskan begynner älska Gud och fruktar att göra 
honom emot, och deraf kommer, att hon börjar vandra efter hans 
heliga budord. Hon bekänner honom i tron såsom sin käre fader 
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och tror fullkomligt, att han icke pälägger henne nágot, som ej 
kan vara honom till pris och ära och henne till nytta och salig- 
het. Och sälunda är trons frukt ingenting annat än villig lydnad 
mot Gud; men sädan lydnad kommer icke af menniskans egen 
förmåga, utan är den helige Andes verk, som kommer med tron, 
ty med den tro vi sätta till Kristus fa vi den helige Ande, såsom 
han sjelf sade. att den som tror på honom af hans kved skola 
flyta lefvande vattukällor (Joh. 7), hvilka ord evangelisten sa tyder, 
att det är sagdt om Anden, som de skulle fa, hvilka trodde pa 
honom. 

Den som vill blifra en kristen och ingä i himmelriket mâste 
fodas pa nytt, ty den naturliga fédelsen dr en kôttslig och synd- 
full födelse, pà hvilken döden följer och af den naturliga födelsen 
har menniskan icke fórmága att góra nagon god frukt, derfór má- 
ste hon födas pa nytt, det dr: hon måste varda af den helige 
Ande fórnyad och omvänd fran det onda, för hvilket hon ar be- 
nägen enligt den art som hon fátt genom den naturliga fódelsen 
och góras skicklig och benágen att góra det som ár godt och Gudi 
behagligt. En sädan fôrnyelse och omvändelse kallar skriften en 
ny födelse, så att den som förut var Adams barn till döds, han 
är nu vorden Guds barn till lif, och liksom han förut var benä- 
gen för det onda, si är han nu benägen till det goda. Alltså, 
den som skall góra nágon god frukt han skall fódas dertill, eljest 
sker det aldrig, ty det som dr födt af kött är kött och kan ej 
komma längre än till det som är köttsligt och synd, men det som 
är fodt af anden, det är ande och kan åstadkomma det som är 
andligt och Gudi behagligt. Nu uppkommer nya fódelsen, som 
sker genom Guds ande, derigenom, att vi sátta tro till Kristus; 
derfór àro alla goda gerningar, som menniskan sedan gór, irons 
frukt. De kallas ock Andens frukt, emedan tron icke dr utan den 
helige Ande, ja tron sjelf ar ock den helige Andes verk, ty ingen 
kan mottaga evangelium, om han ej fár den helige Ande med or- 
det som predikas. Trons frukt och Andens frukt är alltså ett och 
detsamma, hvilket kommer deraf, att menniskan far kärlek till Gud 
genom tron, och derför gör hon ock gerna det som är honom 
kärt och är honom i allting lydig såsom ett godt barn mot sin 
älsklige fader. 

Men om menniskan skall vara lydig mot Gud och göra det 
som för honom är kärt, måste hon veta hans vilja, ty om hon 
icke vet hans vilja, så är hon oviss om hvad hon skall göra eller 
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lata. Nu kan hon ingenstädes bättre fa veta hans vilja än i hans 
heliga ord, genom hvilket han rikligt tillkännagifvit sin vilja. När 
menniskan har Guds ord med sig till det hon har fór hànder, kan 
hon följaktligen vara viss om, att en sådan gerning är Gudi be- 
haglig, men om hon icke har Guds ord för sig, så kan hon icke 
vara viss om, att hennes gerning är honom behaglig. Nu mäste 
menniskan hafva full visshet om, att den gerning hon gör är Gudi 
behaglig, ty eljest sáras hennes samvete, ty dà hon gór det som 
hon icke vet, huruvida det är Gudi behagligt eller ej, så råder 
tvifvel hos henne, men till följd af sádant tvifvel och ovisshet bór- 
jar samvetet frukta, att det skall vara Gud emot. När nu men- 
niskan gör den gerning som är förenad med sådant tvifvel, dä 
syndar hon och sárar samvetet, i det att hon gór den gerning 
som samvetet icke kan tro vara Gudi behaglig, ty allt det som 
icke gar af tron är synd (Rom. 14). För den skull måste sam- 
vetet hafva en fast grund, till hvilken det kan halla sig, och kan 
iro, att den gerning som góres ár Gudi behaglig, och den grun- 
den skall vara Guds ord. Alltså måste trons frukt hafva Guds 
ords befallning för sig, hvartill hon håller sig och vet sålunda 
hvad hon skall göra eller låta. 

Hvad Gud vill hafva gjordt uttryckes allestädes i skriften, och 
det år att man skall gifva Gudi det honom tillhör och menniskorna 
hvad dem tillhör. Det förra är i korthet uttryckt i de tre första 
budorden. I dem begär han, att menniskan icke skall hafva någon 
främmande Gud, utan vörda honom allena, hålla sig till honom och 
sätta all sin tröst och lit till honom, ingenstädes vare sig i him- 
len eller på jorden söka hjelp och hugsvalelse utom hos honom, 
älska honom öfver allting, tacka och prisa honom både för med- 
gång och motgång, och alltid beflita sig om att veta hvad som är 
honom behagligt. 

Trons första frukt är alltså, att menniskan börjar förhålla sig 
så emot Gud som hon bör, får en rätt gudsfruktan i hjertat, och 
en sådan kärlek till honom, att hon icke kan annat än alltid tänka 
på honom och begrunda natt och dag, att allting står i hans makt, 
och derför håller hon sig i all nöd blott till honom, ty hon vet, att 
ingen har så god vilja som han att hjelpa henne, derför sätter 
hon ock all sin tröst och sitt hopp till honom och söker ingen- 
stides hjelp hvarken i himmelen eller på jorden utom hos honom, 
och hvilken nöd och bedröfvelse som än kan påkomma, lider hon 
dem tåligt, på det att Gud genom hennes sorg och bedröfvelse 
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ma varda upphöjd, och bär gerna korset med Kristus, dödar och 
undertrycker den onda begärelsen och de köttsliga lustarna, på 
det att de icke skola åstadkomma något som är emot Gud. Ja, 
tron åstadkommer, att menniskan får en sådan kärlek till Gud, 
att hon hellre vill förtörna hela verlden och låta hugga sig i styc- 
ken, än att hon skulle göra något som vore honom emot. I kort- 
het sagdt: tron förmår menniskan att ordna hela sitt lif så, att 
det skall vara ett Guds lof och tacksägelse, och det är den rätta 
äran som tillkommer Gud af menniskan, att hon allenast har ho- 
nom för ögonen och alltid tackar och prisar honom för hans väl- 
gerningar. Menniskan kan icke lefva ett ögonblick utan att hon 
skall nyttja Guds skapade ting sig till godo, och liksom hon nu 
alltid brukar dem, så bör hon ock alltid tacka honom derför. 
Så förmår nu tron menniskan att af allt hjerta besinna sådana 
outsägliga välgerningar som Gud hvarje stund bevisar henne, och 
derför låter hon ock hela sitt lif ingenting annat vara än tacksä- 
gelse, Guds lof och ära. 

Det är alltså trons rätta frukt, att Gud åter igen får det pris 
och den ära som genom synden blef honom beröfvad. Han har 
skapat alla ting sig sjelf till pris och ära, men synden vållade att 
de alla kommo i missbruk honom till vanära. Nu åstadkommer 
tron att de skapade tingen af menniskan så brukas, som de böra, 
och då sker Gudi pris dermed, ty det är honom ock en ära att 
de så brukas som han med deras skapande åsyftat. Och detta är 
nu trons första frukt, Guds pris, tack, lof och ära, och det är den 
rätta frukten, hvilken tron aldrig kan sakna, så att, der sådan 
frukt icke finnes, der är visserligen icke heller tron sådan hon 
borde vara, och af denna frukten kommer då den andra, att man 
gifver menniskorna hvad dem tillkommer. Ty ingen förhåller sig 
rätt till menniskorna som icke först förhåller sig rätt till Gud. Den 
som icke gifver Gud det honom tillhör, han gifver aldrig menni- 
skorna hvad dem tillhör, ty den kärlek vi skola hafva till menni- 
skorna, skall hafva sitt ursprung i kärleken till Gud. För Guds 
skull och Gudi till behag skola vi älska menniskorna. Emedan vi 
veta, att detta är Guds vilja, att vi skola älska hvarandra såsom 
bröder, så skola vi ock hafva hvarandra kär, på det att vi må 
vara Gudi lydiga och göra det som för honom är behagligt, och 
när vi så hafva hvarandra kär, då älska vi efter hans sinne. Men 
der en annan kärlek är mellan menniskorna än den Gud har be- 
fallt, den är visserligen oloflig och är icke trons frukt, ty ingenting 
skall göras mot Guds vilja. | 
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Så vilja vi nu tillse, hvad vi efter Guds vilja äro menniskorna 
skyldiga. Detta har Gud gifvit tillkänna i den senare taflans bud. 
Men alla dessa bud kunna sammanfattas i det om kärleken eller 
i Jesu ord Matt. 7, 12. Såsom vi vilja hafva, så skola vi göra. 
I sina bref framställer Paulus för oss Kristus såsom exempel: vi 
skola förhålla oss så till hvarandra som han har förhällit sig emot 
oss alla. Sådan kärlek har han bevisat mot oss, att han heldre 
gaf sig ut för oss än att vi skulle blifva förderfvade; han led 
sjelf döden, på det att vi skulle blifva vid lif, och hans kärlek var 
så mycket större som han utgaf sig i döden för dem, som hade 
förtjenat ondt och intet godt af honom. Men med sådana välger- 
ningar bevekte han sina ovänner, som voro på en ond väg, att 
blifva hans vänner och komma på en god väg. 

Så skall nu ock menniskan hafva all ting ospardt sin nästa 
till gagn och hon skall heldre vilja mista sitt lif än kränka den 
kärlek som hon skall hafva till sin nästa; och då hon har lif och 
gods osparda för kärlekens skull, då har hon dem osparda för 
Guds buds skull, ty det är Guds bud att hon skall hafva kärleken. 
Kärleken är ett ädelt ting, och åstadkommer mycket godt; han 
gör vänner af ovänner, och återför dem på en rätt väg, hvilka fara 
vilse, så att de lära besinna sig genom de kärleksgerningar, hvilka 
vederfaras dem. Men kärleken får icke gå längre än Guds bud 
kräfver. Gud vill att vi skola älska vår nästa och göra honom 
godt: vi skola gerna göra det som är honom till behag och icke 
förtörna honom, men endast så länge det kan ske utan att för- 
törna Gud; man måste visligen tillse, att man för menniskors vän- 
skap icke afviker från Guds vänskap och derför måste vi alltid 
vinnlägga oss om att vi kunna veta hvad Guds goda vilja är. 
Men hans vilja få vi veta i hans ord; det måste vi alltid läsa och 
begrunda. 

Emedan nu menniskan genom tron vet, att Gud är god och 
nådig emot henne, och bevisat henne så stora välgerningar och 
vill än ytterligare bevisa henne sådana, så kan hon till följd af 
sin kärlek till honom icke uraktláta att bevisa honom några väl- 
gerningar och vara honom till gagn igen. Men Gud har icke be- 
hof af menniskors gåfvor och välgerningar och icke heller är han 
lekamligen närvarande, så att hon kan bevisa honom några lekam- 
liga välgerningar, derför vänder hon sig då till sin nästa och gör 
honom det som hon gerna gjorde för Gud, ty hennes nästa be- 
höfver välgerningar och honom kan hon bevisa sådana, och hon 
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begynner att älska sin nästa, emedan han hor Gud till, och honom 
bevisar hon godt for Herrens skull. Häraf ser man att kärleken 
till nästan har sitt ursprung i kärleken till Gud, ty allt det men- 
niskan gór sin nasta till gagn, det gór hon for Guds skull och 
Gud till behag. Sa bor det vara, och Gud räknar sig ock det till 
godo som hon gór sin nästa (Matt. 95). 

Den sanna kärleken är icke fåfäng dä han fins i hjertat, utan 
han framträder i gerningar (1 Kor. 13, 4 ff). Kärleken håller 
alla budorden, men kärleken är trons frukt. Der tron ar, der är 
ock kärleken; ty den helige Ande, som kommer med tron, ingjuter 
kärleken i menniskans hjerta, och der kärleken är bevisar han sin 
násta godt. 

Men likasom tron kommer menniskan att gifva Gud det ho- 
nom tillkommer och nästan hvad hon är skyldig honom, si kom- 
mer hon menniskan ock att göra hvad hon är pligtig mot sig 
sjelf. Och detta är att hon skall tukta och späka sin gamla Adam, 
den syndiga arten, med hvilken hon är född, så att hennes jordi- 
ska lemmar må vara den helige Ande underdåniga (Rom. 8, 12 f.; 
Kol. 8, 5; Gal. 5, 24; 1 P. 5, 8; Luk. 21, 34). Af dessa och an- 
dra ställen, af hvilka skriften är full, kan man märka, huru men- 
niskan skall tukta och spåka sin egen lekamen, d. ä. hon skall 
förtaga honom hans lust och begärelse, döda och underkufva den 
syndiga arten, som man plägar kalla den gamle Adam, så att den 
helige Ande må hafva framgång med den goda viljan, som han 
ingjutit i hjertat och som man kallar den nye Adam. Sådant 
plägar ske med fasta och återhållsamhet, med vakande och bed- 
jande och annan stränghet, hvarmed den gamle Adam undertryc- 
kes och underkufvas. Dock skall man i all ting hafva förstånd, 
så alt man icke med fasta och annan stränghet så undertrycker 
den gamle Adam, att vi dermed förderfva vår egen kropp, ty vi 
skola undertrycka och döda den syndiga arten, som är i oss, och 
icke förderfva kroppen, såsom man ofta sett att många hafva före- 
tagit sig sådant fastande och vakande, att de blifvit rubbade eller 
fallit i någon svår sjukdom. Derför gaf Paulus Timoteus det råd 
som vi läsa i 1 Tim. 5, 23. Gud har gifvit oss kroppen med 
helsa och krafter, att vi skola hålla dem vid makt, så att de kunna 
göra honom den tjenst de böra, ty han har gifvit oss dem, att vi 
skola tjena honom med dem. Och likasom vi äro pligtiga att be- 
vara sådana stora Guds gåfvor, att vi icke förspilla dem genom 
öfverflöd, okyskhet, öfverdåd eller annat sådant, så skola vi icke 
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heller med mycken stränghet forderfva dem. Den gamle Adam 
skall utdrifvas, men var lekamen skall vidmakthällas, så att den 
helige Ande, som är i hjertut, må hafva en helbregda lekamen, 
hvilken han kan bruka till Guds tjenst. 

Emedan menniskan genom iron fátt »en god vilja och ynnest 
till Gud» sa vill hon icke att nágot skall ske emot Guds vilja, utan 
vinnlägger sig om att förebygga allt som kan vara honom emot, 
och emedan Gud plägar förtörnas med öfverflöd, okyskhet och 
annal sadant, derföre fóretar hon sig vaka, arbete, fasta och äter- 
hállsamhet, och undviker hvarje tillfalle till det, hvarmed Gud kan 
fortórnas, späker sin lekamen och háller honom i tvàng, later ho- 
nom icke ha sin vilja, »for ty han wil liggia blót och soffua sótt; 
han wil kräseliga äta och dricka och annor wellust haffua; men 
sådana fortagher menniskian honom, på thet han icke skal kälas 
emoot then helga Anda, som S. Paulus sade sich góra» (1 Kor. 
9, 27). Ty hos menuiskan är en sádan syndig arl, att hon icke 
uraktlater att göra det onda, dà hon far tillfälle dertill, och det 
far hon nog, dà kroppen har all den vällust som han begir, och 
for den skull àstadkommer tron att sádan vallust fórtages kroppen. 

Alltså skall ingen hafva den meningen, att goda gerningar 
skulle föraktas dermed att tron högligen prisas och det läres att 
tron allena gör menniskan rättfärdig inför Gud, ty goda gerningar 
förkastas icke dermed, utan man angifver endast det sätt, hvarpå 
menniskan skall kunna blifva i stånd satt att göra goda gerningar. 

Mot det som här blifvit sagdt om lagen, nåden, tron och hen- 
nes frukt och hvarmed det blifvit bevisadt, att menniskans rätt- 
färdighet, syndernas förlåtelse och det eviga lifvet icke vinnes ge- 
nom hennes egen förtjenst, plägar man invända att många ställen 
i det gamla och nya testamentet synas innehålla att det sker ej 
blott af nåd, utan äfven af fortjenst. Af dessa ställen må anföras 
Ps. 62, 13; Matt. 5, 12; Rom. 2, 13; 2 Tim. 4, 8. Dessa och 
flera andra skriftställen synas innehålla att saligheten skall vara 
menniskans förtjenta lön, och att hon alltså icke vinnes genom 
Guds nåd och barmhertighet allena, ty det som är förtjent lön det 
kan man icke säga vara gifvet eller skänkt, och det som skänkes 
och gifves af nåd det är icke förtjent. Till dessa ställen, hvilka 
tillskrifva menniskan förmågan att kunna förtjena mycket, hafva 
många i förgångna tider hållit sig, ja, de finnas än i dag som göra 
det; de anse menniskans förmåga vara så stor, att de beröfva 
Kristus den ära som tillkommer honom allena, ty den äran till- 
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kommer honom att han allena har frälst menniskan fran hennes 
nöd. Den som nu säger att hau sjelf medverkat vid sin frälsning, 
han säger ju att Kristus allena icke frälst honom; och har icke 
han allena gjort det, så tillkommer icke heller honom allena äran 
derför, utan menniskan måste ock prisas, och följaktligen blir Kristus 
icke verldens frälsare, utan verldens medhjelpare. Men skriften 
tillägger dock Kristus den äran, att han allena och ingen annan 
har borttagit verldens synder, ty han allena och alldeles ingen 
annan i himmel eller på jord är vorden ett rent syndoffer och har 
utgjutit sitt dyra blod, på det att han skulle försona Gud och 
menniskan (1 Tim. 2, 5), ja, Kristus är allena Guds lam, som bort- 
tagit verldens synder, den äran skall han behålla, och om än hela 
verlden ville med all djefvulens makt sätta sig deremot, så för- 
blifver dock Kristus allena den, som med sin död och sitt lidande 
astadkommit menniskans salighet. 

Fôrst är nu att märka, att dä skriften talar om nagra gernin- 
gar, med hvilka menniskan skall fôrtjena nágot, da talar hon om 
sannskyldiga gerningar, som utgä fran ett rent hjerta och icke om 
skrymtaregerningar, hvilka fór menniskorna synas sásom goda, men 
likvàl utgá frán ett ondt hjerta, ty skrymtaregerningar fórtjena ondt 
och icke något godt. Skall gerningen vara god, så måste hjertat 
forst vara godt; men godt kan det icke varda, om ej den helige 
Ande gór det godt. Nu kommer den helige Ande till menniskan 
med tron pa Kristus Jesus, och följaktligen äro de gerningar, om 
hvilka skriften ságer att de fôrtjena nágot godt, goda gerningar, 
emedan de äro utgångna fran tron. Af tron hafva gerningarna 
sin godhet och fór hennes skull dro de Gudi behagliga, for den 
skull förtjena de ock lön für trons skull, ja, gerningarna hafva 
både sin godhet och sin lön för trons skull, och gerningarnas lön 
är trons lön, ty om tron icke vore med gerningarna, så vore de 
synd (Rom. 14, 23). 

Häraf kan man nu inse, hur man skall förstä sádana ställen, 
som tala om förtjenst, ty ingen förtjenst kan finnas utom der tron 
är. Det är val sant, att den som gör det goda han far god lön, 
och den som häller Guds bud, han ingär i det eviga lifvet; men 
det är ingen som gor det goda eller háller Guds bud, utom den, 
som har ett godt hjerta. Men den har ett godt hjerta, som har 
den helige Ande, och den har den helige Ande, hvilken har tron 
pa Jesus Kristus; men tron och den helige Ande gifvas at menni- 
skan af Guds blotta nad och barmhertighet utan all fórtjenst, och 
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det vore omójligt for menniskan att kunna förtjena nágot, om hon 
ej först hade den helige Andes gáfva, hvarmed hon kan förtjena 
något. Emedan nu kraften, hvarmed menniskan skall förljena, är 
af Gud, så är ock förtjensten af Gud och hör honom till, och på 
samma sätt är det äfven med bönen; allt är en gåfva, ty då Gud 
lönar menniskan för hennes gerningar, då lönar han henne för 
sina egna gåfvor, det är ju nämligen hans gåfva att hon kan göra 
något godt. 

Det medgifves väl att menniskan med goda gerningar kan för- 
tjena mycket både andligt och lekamligt godt, ty Gud har sjelf 
lofvat, att godt skall vederfaras dem, som göra det goda; men 
syndernas förlåtelse och den eviga saligheten kan ingen med sina 
gerningar förtjena, ty Kristus allena har det ämbetet att han skall 
förvärfva menniskan Guds vänskap och det eviga lifvet, och det 
ämbetet skall ingen söka att taga från honom; ja, menniskan 
måste redan genom tron hafva syndernas förlåtelse, vara Guds 
barn och arfvinge till hans rike innan hon får den helige Ande, 
med hvars kraft hon skall göra goda gerningar, ty den helige Ande 
är Guds barns ande, han varder blott gifven åt dem, som äro 
Guds barn. Den som med sina gerningar vill förtjena syndernas 
förlåtelse och det eviga lifvet, han vill beröfva Kristus hans ära 
och fråntaga honom hans ämbete. Men ehuru menniskan icke kan 
med sina gerningar förtjena syndernas förlåtelse och det eviga lif- 
vet, så blir dock hennes goda gerningar, som hon genom tron gör, 
icke utan lön. Gud har mycket annat godt, både andligt och le- 
kamligt, hvarmed han lönar sådana gerningar, och det bör ej be- 
tviflas, att den, som gör flera goda gerningar, ock får större 
ära och härlighet i Guds rike än den som har gjort mindre, ty Gud 
gifver åt hvar och en efter hans gerningar. Alla de, som blifva 
saliga, få det eviga lifvet för Kristi förtjensts skull, men den ene 
får en större ära än den andre, allt efter som Gud har gifvit dem 
nåden att här föra god vandel, men allt är dock af Guds nåd och 
barmhertighet. Dem han här i verlden gifver större nåd till ett 
godt lefverne, dem gifver han ock i sitt eviga rike en större ära 
till lön, och skriften kallar det lön, emedan det följer på ett godt 
lefverne, och sådan lön utlofvas ofta i skriften, på det att menni- 
skan skall veta hvad som följer härefter, så att hon håller det Gud 
bjudit och får mera lust och vilja att göra det. Men såväl lönen 
som gerningarna äro dock Guds gåfva, ty den gåfvan som följer 
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efter dr lon för den, som förut var gifven, och gáfva lónas således 
med gáfva. 

Häraf kan man inse, att menniskan aldrig kan med sina ger- 
ningar ástadkomma sa mycket att Gud blir henne nagot skyldig; 
men han lónar den ena gáfvan med den andra, och han har sjelf 
utlofvat att sa góra och derfór dr det rätt och tillbörligt att han 
håller hvad han utlofvat, men ändå sker det af hans nåd, ty men- 
niskan dr ju af honom skapad och bór derfór vara honom lydig 
äfven om han aldrig hade lofvat henne någon lön; himmel och 
jord och allt annat skapadt tjenar honom, hvart och ett på sitt 
sätt, derför att han skapat dem, och han har icke lofvat dem nå- 
gon lön. Och skulle han förfara strängt med menniskan, så stan- 
nade hon med sina gerningar i skuld hos honom och icke han hos 
henne, ty hennes goda gerningar äro hans gåfvor. Men så god 
och nådig har dock Gud varit mot menniskan, att han förbundit 
sig att löna henne för det, som han sjelf har gifvit henne. Och 
alltså blir resultatet det att menniskan ingenting har, hvaröfver 
hon kan berömma sig (1 Kor. 4, 7). 

Följaktligen skall man icke förstå de skriftställen, som tala 
om lön och förtjenst så, som om det i dem vore fråga om syn- 
dernas förlåtelse och det eviga lifvet och att man kunde förtjena 
detta, ty en sådan lära skulle upphäfva hela evangelium; utan de 
säga blott hvad som väntar dem, hvilka här i verlden föra en god 
vandel, och efter sina gerningar varder menniskan dömd; har hon 
gjort goda gerningar, så dömes hon till evig salighet; icke så att 
förstå som om hennes gerningar hade förtjenat det, utan de äro 
vittnesbörd derom att menniskan är from och god, har en rätt tro 
till Gud och är för denna tros skull Guds barn och arfvinge, och 
derför tilldömes henne Guds rike. Och tvärtom dömes den, som 
har gjort onda gerningar, till ett evigt straff, emedan han är ond 
och har ett ondt hjerta. Det är alltså en viss och fast grundad 
lära att den som gör det goda går till den eviga saligheten och 
att den som gör illa går till en evig pina och död; ty menniskan 
dömes efter sina gerningar, hvilka äro vittnesbörd om att hon är ond 
eller god, likasom frukten bär vittnesbörd om, huruvida trädet är 
värdt att stå kvar eller om det bör afhuggas och kastas i elden. 

De tankar, hvilka vi i det föregående hört Olaus Petri uttala, 
förutsätta en fullständig inre frigörelse från den romerska kyrkan 
och hennes åskådning. Men å andra sidan äro de äfven ett troget 
uttryck för det väsentliga innehållet i protestantismen. »Det gamla 
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är förgänget, se, allt har blifvit nytt.» Vi finna här protestantis- 
mens djupa uppfattning af synden, lagen och náden i skarp mot- 
sats mot den romerska kyrkans på ett ôfverskattande af menni- 
skans sedliga fórmága och ett nedsättande af den gudomliga lagens 
ideala kraf hvilande lara om möjligheten för menniskan att cj 
allenast fullkomligt uppfylla lagen utan äfven göra mer än lagen 
kráfver, att genom sina gerningar góra sig fórtjent af den gudom- 
liga nåden och förvärfva sig rätt till den eviga saligheten. Denna 
lira, som har sitt faste 1 den naturliga menniskans benägenhet att 
i stället for hjertats inre rättfärdighet sätta de yttre gerningarnas, 
är elt uttryck för ett religiöst och sedligt medvetande, som väsent- 
ligen skiljer sig fran det protestantiska. Denna lara beherskar den 
romerska dogmatiken och etiken, och med henne står eller faller 
den romerska teorien om den dubbla sedligheten, om munkvä- 
sendet, om helgonkulten, om kyrkans »nádeskatt», om skarseld 
och aflat. — Vi finna här vidare en väsentligen annan uppfattning 
af tron än den romerska. Enligt den senare är tron någonting 
rent teoretiskt. Hon är det obetingade antagandet af allt, hvad 
den romerska kyrkan framställer såsom föremål för tro. Att tron 
i denna mening skulle vara rättfärdiggörande kan naturligtvis icke 
antagas; hon är visserligen nödvändig för saligheten, ty kärleken 
kan ej vara utan tron, men väl tron utan kärleken; en dödssynd 
medför visserligen förlusten af kärleken och af den rättfärdiggörande 
nåden, men icke af tron; derför är det egentligen icke genom tron 
utan genom kärleken, som vi blifva rättfärdiggjorda. Enligt den 
evangeliska kyrkans uppfattning deremot utgår tron icke från någon 
viss sida af den menskliga personligheten, utan från hennes medel- 
punkt, från hjertat, och den rättfärdiggörande tron består i ett 
sådant personligt förhållande till Kristus, genom hvilket den tro- 
ende, såsom Olaus säger, »eger Kristus och i honom syndernas 
förlåtelse och ráttfárdighetens. Men då nu tron är det enda 
vilkoret från menniskans sida för rättfärdiggörelsen, så följer der- 
af att, om tron finnes, äfven medvetande eller visshet om syn- 
dernas förlåtelse måste hos den troende finnas, och att detta med- 
vetande eger samma grad af klarhet och styrka som tron sjelf. 
Men om man deremot låter rättfärdiggörelsen vara beroende af 
tron och kärleken, det vill enligt romersk föreställning i sjelfva 
verket säga af kärleken, »sà blir syndaförlåtelsen alltid oviss, 
emedan vi aldrig älska så mycket som vi böra, ja, vi älska icke 
så framt ej vårt hjerta är förvissadt om att våra synder äro oss 
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förlätna»!). — Vi finna här slutligen den lutherska kyrkans ratt- 
fardiggôrelselära med all önskvärd klarhet och bestämdhet fram- 
stäld. Enligt den romerska åskådningen är rättfärdiggörelsens eller 
helgelsens nâd »en inre, i själen inneboende Guds gäfva och icke 
en blott tillfallig Guds inverkan pa sjálen, icke heller ett blott Guds 
yttre förhällande till syndaren (favor Dei, imputatio meritorum 
Christi), utan hon är en ófvernaturlig, af Gud i själen ingjuten ha- 
bitus eller en ófvernaturlig, i själen inneboende kvalitet». Rättfär- 
diggórelsen består alltså icke deri, att syndaren »pä ett yttre sätt 
förklaras for rattfardig, icke heller i ett blott efterskänkande utaf 
de eviga straffen, utan hon innefattar äfven ett utplanande af syn- 
den sjelf, hon försätter syndaren i den ófvernaturliga helighetens 
och rättfärdighetens tillständ och i ett tillständ af barnaskap hos 
Gud, hvilket medför arfsrätt till himlen». Da rättfärdiggörelsen 
har karaktären af en gudomlig skapelseakt, inträder hon omedcl- 
bart genom den momentana akten af nádemeddelelsen och icke i 
form af en smáningom skeende process. Men i motsats mot den 
protestantiska läran är det den katolska kyrkans lära, att den hel- 
gande nåd, som åstadkommer syndarens rättfärdighet, meddelas 
åt de enskilde i olika grad och att denna olikhet å ena sidan be- 
ror på Guds fria bestämmande och å den andra sidan på den olika 
disposition, som finnes hos dem, som skola rättfärdiggöras. Vi- 
dare framgår det ur det katolska rättfärdiggörelsebegreppet, att 
den öfvernaturliga rättfärdighet, som i rättfärdiggörelsen meddelas 
syndaren, kan stegras genom större mått af nad’). 

Hvad Olaus Petri deremot lär om rättfärdiggörelsen, hafva vi 
i det föregående sett. Det är framför allt denna lära, som han 
. vill ställa emot »den falska lag och lärdom, genom hvilken påfven 
med sina munkar och prester i många hundra år förvillat verl- 
den»*); det är genom henne menniskorna skola återföras till »san- 
ningens och rättfärdighetens väg från de vrånga och mörka vägar», 
på hvilka de förut vandrat. »Pà dessa vägar har den ene velat 
göra sig salig med detta slags klosterlif, den andre med ett annat, 
hållande sig den ene heligare än den andre, och hafva så söndrat 
sig i sådana sekter och partier, om hvilka Petrus talar (2 Petri 2); 
den ene har sökt sin salighet med pilgrimsresor i främmande land, 
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latande hustru och barn blifva hemma i hunger och vedermóda, 
den andre med aflatsbref och bródrabref, den tredje med sjelfdik- 
tad fasta och andra sádana gerningar, och hvem är den, som kan 
uppräkna allt? Ty hvar och en har efter sitt eget sinne velat 
hafva en särskild vag till himmelriket. Kristus, som är vägen 
hafva vi fórgátit»!). Men den bibliska läran om rättfärdiggörelsen 
»slár ned allt det vasen, som de prester halla sig vid, de der icke 
predika»?); hon slàr ned detta vàsen, ty hon nedslár den romer- 
ska teorien om meritoriska och satisfaktoriska gerningar, om en 
kyrka, hvilken genom sina 7 sakrament, sina sakramentalier och 
sin »skatt af förtjenster» ställer sig såsom medlande mellan den 
frälsningssökande menniskan och Gud, hon nedslär teorien om ett 
prestadóme, hvilket har till sin hôgsta uppgift att frambära forso- 
ningsoffer fór menniskorna och icke att fórkunna ordet om det en 
gang för alla skedda fórsoningsoffret. Genom dessa medel binder 
den katolska kyrkan menniskorna pa ett sädant sátt vid sig sisom 
yttre anstalt och sätter dem i ett sádant beroendeförhällande till 
sig, att det personliga förhällandet till Gud mäste mer eller mindre 
träda i bakgrunden, under det att den evangeliska kyrkan dere- 
mot vill genom sina nàdemedel fóra sina medlemmar just till ett 
sådant förhållande, till en omedelbar personlig gemenskap med 
Gud, vill underhålla och stärka den samma och dermed fostra dem 
till kristliga karakterer. 

Vid Olaus Petris framställning af »trons frukter som äro goda 
gerningar och ett godt lefverne» uppenbarar sig klart den princi- 
piella motsatsen mellan det protestantiska och det katolska lifsidea- 
let. »Tron förmår menniskan att ordna hela sitt lif så, att det 
skall vara ett lof och tacksägelse till Gud. Detta är trons första 
frukt: Guds pris, tack, lof och ära, och det är den rätta frukten, 
hvilken tron aldrig kan sakna, och af denna frukten kommer den 
andra att man gifver menniskorna hvad dem tillkommer. Ty in- 
gen förhåller sig rätt till menniskorna, som icke först förhåller sig 
rätt till Gud»?). Då det nu blir fråga om att närmare angifva, 
genom hvilka gerningar vi skola prisa och tacka Gud samt tjena 
våra medmenniskor, hänvisar den romerska kyrkan till böner, fasta, 
pilgrimsresor, almosor, gåfvor för kyrkliga ändamål, allt slags be- 
främjande af kyrkans bästa, och om — någon vill uppnå den kristliga 
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fullkomligheten — till Alosterlifret. Peder Galle räknar till »guds- 
tjenst» bland annat »siwnga eller lisa 7 kyrkiones tijder, ganga 
till kyrkio, hóra messo, och andra tijder, hóra predikan, falla pää 
knä, slå sich för bröstet, tagha wigdt watn, brenna liws» etc’). 
Olaus Petri deremot gór gällande att ingen ting annat kan anses 
sisom verklig gudstjenst än att man háller Guds bud, ty dà tjenar 
man honom nar man gor hvad han har befallt. Och »efter det 
att Guds bud beslutas i karleken, dr allt ráknandes fór gudstjenst, 
som hvar och en i sin stadga och ämbete af kürlek gor sin nästa 
till godo, som Gud honom befallt hafver, och dr så räknandes för 
- gudstjenst det som mannen arbetar for sin hustru och barn och 
det barnen arbeta för föräldrarne?). »Men hvad man nu kallar 
gudstjenst ár till stórsta delen uppkommet genom menniskofunder, 
t. ex. dà man bygger kyrkor, kloster, kapell och andra sádana hus 
i den akt och mening att man vill bygga det till Guds hus och 
tempel, i hvilka Gud särskildt skall bo. Sadan gudstjenst är fà- 
fing, ty han har icke befallt det, och han bor icke i nâgot hus, 
som är gjordt med hander. Men att bygga kyrkor och kapell for 
det allmänna bästas skull, för att den kristliga fórsamlingen skall 
komma till samman i dem och bruka Guds ord, sakramenten och 
de allmänna bónerna, det är en gerning, som utgär af kärleken, 
och dà bygger man till gagn för menniskor och icke för Gud, ty 
han har icke behof af nagot tempel, men menniskor hafva behof 
af hus, i hvilka de kunna skydda sig för regn och snö. Sá är ock det 
af menniskolirdom att sádana hus varda vigda; likaledes kyrkors 
prydnader med altaren, bilder, ljus framfór bilder, sásom det nu 
tillgir. Det samma gäller ock om klockringning, såsom det nu 
brukas, ty förr gick det icke så till, utan klockor brukades allenast 
för att dermed kalla folket tillsamman och icke för att dermed 
någon gudstjenst skulle ske; men nu brukas och vigas klockor till 
Guds lof och ära, så att det skall vara Gud till en behaglig tjenst 
att man ringer i klockor, och att det skall komma den till godo, 
som är död, att man ringer efter honom. Allt sådant är fåfängt. 
Den som lefver rätt, för honom är ett godt rykte den bästa kloc- 
kan efter hans död. Klockringning hjelper intet, den tjenar till 
ingen ting annat än att man deraf skall veta att någon är vor- 
den död». 
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»Genom menniskofunder har vigning af funtar, altaren, kläder, 
och ljus uppkommit; vidare heliga dagar och fastedagar, när man 
häller sadana i den afsigten att man dermed vill tjena Gud och 
heliga màn. Men att halla heliga dagar i den afsigten att vi skola 
hafva tid att betrakta Guds ord, och att de, som dagligen arbeta 
for oss, mà nágon tid hafva ro och hvila, det är godt och riktigt; 
och att fasta i den afsigten att man vill spáka sin lekamen med 
dess lustar, det dr att rätt fasta, och en sädan fasta bór hällas 
hvarje dag». 

»Af menniskors dikt och stadgar kommer ock att man företar 
pilgrimsresor hit eller dit; sa ock att läsa eller sjunga kyrkans sju 
tider, såsom det nu tillgär med vigilier, rosenkransar och annat 
sådant; att man afháller sig fran äktenskap såsom klerker och 
klosterfolk hafva gjort; att man är rakad i hufvudet; att man af- 
star från verldsliga egodelar, bär en särskild klädedrägt nämligen 
kappa, kapuschong och annat sádant; att bruka vigvatten, palm, 
vigdt salt, att »förhäffua» dóda menniskors ben; aflat, processioner, 
smörjelse, och manga andra stycken och ceremonier, hvilka nu så 
iakttagas och brukas, att med dem skall ske Gudi en tjenst, hvil- 
ken han dock ej har befallt. Han vill, att vi med våra gerningar 
skola tjena hvarandra inbórdes, och den tjenst vi góra hvarandra, 
den betraktar han såsom sin tjenst. Hans vilja är att alla vara 
gerningar skola vara till gagn för nágra»!). 

Af hvad som nu blifvit anfórdt i frága om rättfärdiggörelsen 
och »trons frukter» framgår otvifvelaktigt att äfven Olaus Petri, 
likasom de tyska reformatorerna, betraktade läran om rättfärdig- 
görelsen säsom »den förnämsta artikeln i hela den kristliga läran» 
och att hon äfven för honom var källan till en ny lifsuppfattning 
af den mest vidtgáende praktiska betydelse. 


Vid organiserandet i várt land af en evangelisk kyrka, d. 
v. s. en kyrka, i hvilken »Guds ord, som skall reformera verlden» ?), 
klart och rent fórkunnas och i lifvet tillàmpas, borde enligt Olaus 
Petri sa stor anslutning som möjligt till det bestående och histo- 
riskt gifna 1 fraga om kyrklig fórfattning och kyrkliga bruk ega 
rum. I likhet med Melanchthon har Olaus Petri helt visst i epi- 
skopatets bibehållande sett sitt kyrkoförfatiningsideal, under förut- 





!) Troil, 2, 256—58. 
3) À. a., 1, 248. 
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sittning naturligtvis att biskoparne vore biskopar i evangelisk me- 
ning. Den ställning man borde intaga till de kyrkliga bruken är 
redan i det föregäende angifven. De grundtankar, hvilka för öfrigt 
varit for Olaus Petri i hans reformatoriska verksamhet bestimmande, 
hafva vi funnit vara följande. 

Da Guds ord är »sielenes fódha»; dà vi »alltid skola lisa och 
begrunda Guds ord» för att lara känna hans vilja, och dà den he- 
liga skrift är »den rätta regeln och måttet, med hvilket vi skola 
mäta alla läror», så följer häraf att den heliga skrift måste göras 
tillgänglig på folkets språk ej allenast för prester, utan för alla, 
som kunna läsa?) 

Och efter som Gud strängt befallt, att hans heliga ord oaflåt- 
ligen skall förkunnas, och särskildt dertill lämpliga personer (biskopar 
eller prester) fålt det ämbetet att de skola förkunna Guds genom 
hans Son uppenbarade sinne och vilja, så är hvar och en, som har 
detta ämbete, efter Guds bud och stränga befallning pligtig att 
predika och förkunna hans ord. Detta är hufvudsaken i detta 
ämbete, så att när det försummas, då försummas hela ämbetet ?). 

Och då Kristus icke var kommen för att grunda något verlds- 
ligt herradöme; då hans apostlar icke voro herrar, utan tjenare; 
då påfve, biskopar och prester icke kunna hafva verldsligt herra- 
döme, utan att deras rätta ämbete derigenom försummas, så är 
det tydligt, att om påfvar, biskopar och prester vilja bekänna sig 
för Kristi och apostlarnes efterträdare, de ingalunda kunna hafva 
något verldsligt herradöme. »Hvar the begynna warda herrar, wenda 
the igen wara Christi och apostlenes epterföliare»>”?). 

Emedan messan ingenting annat är än en nattvard, i hvilken 
man äter Kristi lekamen i bröd och dricker hans blod i vin, honom 
till åminnelse, och denna nattvard är så förbunden med Guds ord, 
all han ingalunda rätt kan hållas, utan att Guds ord dervid för- 
kunnas och predikas, genom hvilken predikan man lär sig inse, 
hvad denna nattvard innebär, ja, då detta heliga sakrament delvis 
sjelft är en predikan, så följer häraf med nödvändighet, att mes- 


') Härmed är naturligtvis det önskningsmålet medelbart uttaladt att hvar 
och en borde lära sig läsa för att kunna bruka den heliga skrift. 

2) Troil, 3, 24 f. Jmfr Peder Galles ord: »Yppesta ämbetet presterna 
haffua, thet är ath sacrera och wija wors herre lekamen och offra honom for 
menniskiona» (Troil, 1, 28). »Si quis dixerit — eos, qui non prædicant, pror- 
sus non esse sacerdotes, anathema sit» (Decreta dogm. Conc. Trid., de sacr. 
ord. c. 4, canon 1). 

5) Troil, 1, 29. 
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san, om hon skall verka det, for hvilket Kristus instiftade henne, 
måste ske på det språk, som är begripligt !). 

Men i messan sjungas ock psalmer och andra lofsánger; äfven 
dessa böra vara på ett for folket begripligt mal, så att de kunna 
medföra förbättring, enligt Pauli ord i Kor. 14; ty Gud har skapat 
alla tungomál, han vill ock blifva pà alla tungomál lofvad och 
prisad, och háraf fóljer, att allt, som i messan sker, skall vara 
begripligt?). For Gud är intet anseende till personen; han förak- 
tar icke mera oss svenskar án andra folk; han fóraktar icke heller 
mera vårt tungomäl än andra, utan likasom han vill föra alla folk 
till sin kunskap och den eviga saligheten, sá vill han ock, att hans 
heliga ord skall på alla tungomäl predikas, och eftersom Gud aktar 
oss svenskar värdiga att hålla hans heliga nattvard, så aktar han 
ock vårt tungomål värdigt att brukas därtill?). 

Kristi nattvard eller messan och Guds ord måste följas åt; 
icke heller skall messa hållas, utan att predikan föregått”). 

Då klosterfolks lefverne och väsen är tvärt emot Kristus, i det 
att de lägga ett annat fundament till menniskornas salighet än det, 
som är lagdt, Jesus Kristus, så att hvar och en i sin stad vill 
frälsa sin själ med sitt klosterlefverne*); då vidare deras yppersta 
ledande män hafva förfalskat och förmörkat Guds ord genom sina 
skrifter"); då de i andliga ting så fórháfva sig och säga sig föra 
ett så fullkomligt lefverne, att de kunna sälja åt en annan goda 
gerningar, med hvilka han skall komma in i himmelriket ?); då de 
missbrukat skriften och hänfört till sig allena sådant, som har af- 
seende på alla kristna, och sagt, att de ställen, som tala om den: 
kristliga fullkomligheten, endast gälla deras lefverne, liksom hvar 
och en kristen enligt Guds ord icke skulle hafva till uppgift att 
vara lika fullkomlig som de, hvilket ledt dertill, att de, som icke 
äro i kloster, hafva menat, att de skriftställen, som handla om 
kristlig fullkomlighet, icke gälla dem”); och då de hafva dragit 








1) Troil, 3. 127. 

2) A. a. 3, 132. 

3) A. a, 3, 129. | 

#) A. a. 3, 143. I 1541 ars upplaga af Then Swenska Messan anvisas at 
predikan en bestämd plats i högmessan, Jmfr O. Quensel, Bidrag till svenska 
liturgiens historia, II, 1, p. 35, 56. 

5) A. a., 2, 36. 

6) A. a. 2, 57. 

7) A. a., 2, 43. 

8) A. a. 2, 56. 
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det enfaldiga folket i skrymteri med sig!), så bör klosterlifvet sa- 
som skadligt och förderfligt for det kristliga lifvet afskaffas. 

Kristi rike är icke utaf denna verlden, derför var och Kristus 
den verldsliga öfverheten underdånig och gaf kejsaren skatt; han 
lärde oss dermed, att äfven vi skola gifva kejsaren det kejsaren 
tillhör, och stadfäste den öfverhet, som var i verlden före hans 
ankomst. Detsamma gjorde ock hans apostlar Petrus och Paulus; 
de lärde, att man skall vara den verldsliga öfverheten underdå- 
nig?) Härvid är ingen undantagen, hvarken påfve, biskopar eller 
prelater?). 

Ehuru konungens ämbete egentligen är förordnadt för det 
lekamliga regementets skull, sa kräfver dock den kristliga kärleken, 
att konungen, om han eljest vill vara en rätt kristen furste, sörjer 
för att Guds ord rätt predikas i hans land, i synnerhet om bisko- 
par och prester fórsumma eller icke sû troget predika Guds ord 
som deras ämbete kräfver. Dermed dräpa de otvifvelaktigt men- 
niskornas själar, och sädant bör konungen vid sin själs salighet 
icke se genon finger med, ty han är pligtig att befrämja sina un- 
dersätars bästa säväl till själen som till kroppen, ja, mycket mera 
till själen, om han eljest vill vara en rätt kristen‘). 

Med de tvänne sist anförda grundsatserna dr statens sjelfstän- 
dighet gentemot kyrkan uttalad och erkänd. Den romerska kyrkans 
identifiering af Guds rike och den synliga kyrkan har ledt till en 
falsk uppfattning ej allenast af den enskildes ställning till verlden *), 
utan äfven af statens ställning till kyrkan. Enligt den härskande 
medeltidsföreställningen kan nämligen staten blott såsom underord- 
nad under kyrkan hafva en berättigad existens. Till sitt väsen är 
den romerska kyrkan ett rättssamfund i väsentlig likhet med staten; 
hon är sjelf ett slags stat, men af en högre ordning, hon är den 
universalmonarki, till hvilken de verldsliga staterna måste intaga 
en subordinerad ställning. Kyrkan gör nämligen ej allenast gäl- 
lande, att hon är fullkomligt oberoende af staten, utan äfven att 
den senare är fullkomligt beroende af henne. Och denna kyrka 


1) Troil, 2, 52 f. 

2) A. a. 1, 28 f. 

?) Een Christeligen formaning till Sweriges jnbyggiare etc. Se Skrifter 
från reformationstiden i urval utgifna af Aksel Andersson och Henrik Schiick, 
1. Olavus Petris Kröningspredikan 15928, 

*) Króningspredikan. 

5) Se pag. 69 f. 
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har ett synligt hufvud, hvilket enligt páfvarnes lära och handlin- 
gar fran Gregorius VII intill vara dagar är i besittning af en sådan 
maktfullkomlighet, att en stat, hvars undersátar erkänner den 
samma, icke kan existera sásom sjelfstandig i forhallande till kyr- 
kan!) Att under sádana förhällanden konflikter skola uppkomma 
mellan kyrkan och staten, i synnerhet om nágon stórre lifskraft 
visar sig hos den senare, är en naturlig sak, likasom att den med 
en sädan makt utrustade päfven ingriper, dä han finner det vara 
for kyrkans intresse af nóden, i alla statens góranden och látanden 
samt genom sina organ gór sin vilja gállande. 

Då den evangeliska kyrkan deremot till sitt väsen är ett and- 
ligt samfund, intar hon till staten en helt annan ställning än den 
romerska. En rättsordning måste hon visserligen hafva, men hon 
härleder den icke ur en gudomlig befallning, utan från den histo- 
riska utvecklingen. »Kristus har icke gifvit påfvar, biskopar eller 
prester någon annan makt öfver menniskorna än den allena att 
de skola förkunna Guds ord»?) Och då Kristus »stadfäste den 
öfverhet, som var i verlden före hans ankomst», så följer deraf, 
att en kristen, ingen undantagen, är pligtig att lyda äfven en icke 
kristlig öfverhet, förutsatt att hon icke befaller något som är stri- 
dande mot Guds bud. Sker det senare, uraktlåter han att lyda 
och bär följderna deraf, men han gör icke uppror mot öfverheten. 
— I öfverensstämmelse med Luther och Melanchthon gör Olaus Petri 
gällande den skarpaste skillnad mellan den andliga och den verlds- 
liga makten; men med dem delar han äfven den mot fasthållandet af 
nämda skillnad i sjelfva verket stridande åsigt, åt hvilken han gif- 
vit ett uttryck i den sista af de nyss anförda reformatoriska grund- 
tankarna ?). Till följd af den delvis oklara uppfattning äfven reformato- 


1) Joh. Delitzsch, Das Lehrsystem der römischen Kirche, Erster Theil, 
1875, p. 267 ff. J. Fr. von Schulte, Die Macht der rômischen Päpste über 
Fürsten, Linder, Vólker, Individuen. Prag 1871. Jmfr Constit. dogm. Con. 
Vaticani, sessio IV, c. 3: »Si quis itaque dixerit Romanum Pontificem habere 
tantummodo officium inspectionis vel directionis, non autem plenam et supre- 
mam potestatem jurisdictionis in universam Ecclesiam, non solum in rebus, quæ 
ad disciplinam et regimen Ecclesiæ per totum orbem diffuse pertinent; aut eum 
habere tantum potiores partes, non vero totam plenitudinem hujus supreme 
potestatis; aut hanc ejus potestatem non esse ordinariam et immediatam sive 
in omnes et singulas ecclesias, sive in omnes et singulos pastores et fideles; 
anathema sit. 

3) Troil, 1, 25. 

3) Jmfr Luther, Sämmtliche Werke, Erl. Ausg., 39, p. 250 ff. »Wo Etliche 
wollten lehren wider einen offentlichen Artikel des Glaubens, der klarlich in 
der Schrift gegründet und in aller Welt gegläubt ist von der ganzen Christen- 
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rerna hade af statens egentliga väsen betraktade de den verldsliga 
öfverheten, försävidt hon ville vara en kristlig öfverhet, såsom väk- 
tare äfven med ofvan anförda pligt öfver »lagens första tafla». Den 
evangeliska kyrkan var för dem den enda berättigade och till förmån 
for henne borde derfór enligt deras mening den kristliga ófverheten 
uppfylla det i fråga varande väktarekallet. En samvetsfrihet, som 
tillika innebär religionsfrihet, kände de icke. 


»Det är ej stor konst, säger Olaus, att straffa och nederbryta, 
ty det kan ock en Turk eller hedning göra; men det är konst att 
slå ned det, som orätt är, och med skäl och förstånd upprätta det 
igen som rätt och sannt är». Sjelf har han både nedbrutit och 
uppbyggt, och han har visat sig förstå, hur såväl det ena som det 
andra borde ske. Han har nedbrutit hvad som borde nedbrytas 


heit — — als, wo jemand lehren wollt, dass Christus nicht Gott sei, sondern ein 
schlechter Mensch, — — die soll man nicht leiden, sondern als die offentlichen 
Lästerer strafen, denn sie sind auch nicht schlecht allein Ketzer, sondern offent- 
liche Lästerer. Nu ist je die Oeberkeit schüldig die offentlichen Lästerer zu 
strafen als man die straft, so sonst fluchen, schwören schmähen etc. — Eben 
so soll die Oeberkeit auch strafen oder je nicht leiden die, so da lehren, Chri- 
stus sei nicht für unser Sünde gestorben, sondern ein Iglicher soll selbst da- 
für genug thun; — — item wer da lehret, dass der Todten Auferstehen, und 
ewigis Leben oder Hólle nichts sei, und dergleichen. Das Lehren und Lästern 
wird ihm verboten, damit er will Gott und den Christen ihr Lehre und Wort 
nehmen, und will Solchs dennoch unter derselbigen eigen Schutz und Gemein- 
schaft aller weltlichen Nutzung, zu ihrem Schaden, thun. Er gehe dahin, 
da nicht Christen sind und thu es daselbst. — Wo sichs begiht, dass in eine 
Pfarr, Stadt oder Herrschaft die Papisten und Lutherischen (wie man sie 
nennt) gegen nander schreien, und wider nander predigen über etlichen Artikeln, 
da beides Theils die Schrift fur sich haben will, wollt ich dennoch solch Zwispalt 
nicht gerne leiden, und meine Lutherischen sollten auch gerne abtreten und 
schweigen, wo sie merkten, dass man sie nicht gerne hóret, wie Christus leh- 
ret Matth. 10. — — Will aber ja hie kein Theil, oder kann vielleicht Ampts 
halben nicht weichen noch schweigen, so thu die Oberkeit dazu, und verhóre 
die Sache, und welchs Theil nicht bestehet mit der Schrift, dem gebiete man 
das Stilleschweigen. Denn es ist nicht gut, dass man in einer Pfarr oder 
Kirchspiel widerwärtige Predigt in das Volk làsst gehen, denn es entspringen 
daraus Rotten, Unfriede, Hass und Neid auch in andern weltlichen Sachen», 
Jmfr 2, 58 ff. 31, 214 ff. — Melanchthon, Corp. R. XVI, p. 85: »Principes et 
magistratus debere impios cultus tollere et efficere, ut in ecclesiis vera doctrina 
tradatur et pii cultus proponantur, Hanc sententiam confirmo multis perspicuis 
argumentis», 
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och uppbyggt hvad som borde uppbyggas, och hans storhet ligger 
icke minst i det senare. De mest talande bevisen derpä hafva 
vi i Thet Nyia Testamentit på Swensko af år 1526, Een Hand- 
bock pää Swensko, Then Swenska Messan, hans postilla, hans 
katekes och hans psalmbok. Man kan ej utan beundran tänka 
pi, hvad han sálunda under en mycket kort tid och under om- 
standigheter, som icke voro de gynnsammaste, har kunnat ástad- 
komma. Atskilligt af hvad han »uppráttat» star ännu efter mer 
än tre och ett halft árhundrade kvar till uppbyggelse áfven för 
närvarande slágte. Det 4r ej fóretrádesvis genom djuphet i tan- 
karne, genom rikedom pa stora, originella idéer han utmärker sig, 
utan det är genom det friska, sunda, ändamålsenliga i hvad han 
förkunnar; det är i förmågan att kunna frambära just hvad stun- 
den kräfver han har sin styrka. Det är någonting utmärkande för 
honom att blott vilja uppbygga genom att ««ndervisa, att blott 
genom förståndet vilja inverka på känslan. Hans reformatoriska 
verksamhet gick icke ut på att blott bekämpa en eller annan mot 
skriften stridande lära, att blott bortskära de skadligaste utväxterna | 
och missbildningarna på den kyrkliga organismen, att påtrycka lif- 
vet blott en yttre kyrklig prägel, att framkalla tillfälliga fromma 
känslor och stämningar, utan hon åsyftade framför allt att enzfran 
förnya och omgestalta lifvet, och ej blott den enskildes, utan hela 
samfundets. Genom att föra vårt folk till det gudomliga ordets 
källa, genom att förkunna de stora, lifskraftiga, skapande reforma- 
toriska tankarne och på ett segrande sätt försvara dem, genom att 
samla och ena de krafter och personer, som kunde tjena den evan- 
geliska saken, genom att offra sitt lif åt uppgiften att göra dessa 
tankar till en makt, som bestämde vårt folks tänkande och hand- 
lande, dess kyrkliga och borgerliga lif, har han lyft det till en and- 
lig frihet, sjelfständighet och makt, till hvilken den romerska kyr- 
kan hvarken kunde eller ville fostra det. — Om honom och detta hans 
verk skall den nu uppresta minnesstoden erinra oss och våra söner. 
Genom att uppresa hans minnesstod har vårt folk räknat honom till 
de män, hvilkas lifsgerning det vill i tacksamt minne bevara. Måtte 
det aldrig blifva främmande för, utan i onda och goda dagar 
hemta tröst och mod, kraft och lif ur »det rena Guds ord», hvilket 
det var hans höga och heliga mission att för våra fader förkunna. 
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à 
W enn ich jetzt wage, in einer fremden Sprache, deren mangel- 
hafte Behandlung mir gefälligst nachzusehen ich den geneigten 
Leser bitte, nachfolgende Blatter über Rechtsauslegung der Oef- 
fentlichkeit zu übergeben, so ist der Grund dazu gewissermassen 
ein äusserer — weil diese Frage am eingehendsten in jener Sprache 
behandelt worden ist, und weil ich diese Abhandlung eigentlich 
wáhrend einer deutschen Studienreise und ohne ausreichende Ge- 
legenheit unsere skandinavische Litteratur ganz genau kennen zu 
lernen, ausgearbeitet habe. Die deutsche Litteratur dagegen habe 
ich so vollstándig, wie es mir móglich war, im ersten Kapitel 
zu berücksichtigen gesucht — alle Arbeiten habe ich allerdings 
nicht erhalten kónnen, einige, die ich doch durchgesehen, nicht er- 
wähnt, weil sie, meines Erachtens, zu alt oder zu unbedeutend er- 
schienen. Was die Behandlungsweise anbetrifft, móchte ich darauf 
aufmerksam machen, dass ich zunáchst eine bloss referirende Dar- 
stellung beabsichtigte, um dadurch eine systematische Uebersicht 
der ganzen Materie und einen festen Ausgangspunkt zu gewinnen. 
Durch das Studium dieser Litteratur bin ich zu gewissen eigenen 
Ergebnissen gelangt, und den Stoff habe ich aus derselben geholt; 
somit wurde es mir zur Pflicht, die Voraussetzungen der Unter- 
suchung im ersten Kapitel klarzumachen. Dabei erschien es mir 
zweckmässig, in grósstmóglicher Ausdehnung die verba formalia 
der betreffenden "Verfasser anzuführen, da ich mir nicht zutraute, 
weder sprachlich besser noch sachlich deutlicher das umschreiben 
zu kónnen, was sie in eigener Sprache geschrieben. Es erwies sich 
aber dabei auch als nóthig, alle kritischen Bemerkungen wegzu- 
lassen, was ohnedies um so leichter geschehen konnte, weil in der 
That die beiden folgenden Kapitel, die meinem dogmatischen Ló- 
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sungsversuche gewidmet sind, die erforderliche Kritik indirekt liefern. 
Desshalb habe ich es auch im Allgemeinen für überflüssig gehalten, 
der dögmatischen Darstellung besondere litterarische Hinweisungen 
beizufügen — sie sind für den aufmerksamen Leser ohne Schwierig- 
keit dem ersten Kapitel zu entnehmen. 

Ursprünglich dachte ich auch, die Hauptuntersuchung mit zwei 
Beilagen zu bereichern, über die rómische interpretatio und über 
die Auslegungsbestimmungen anderer positiven Gesetzgebungen, be- 
sonders die der schwedischen: allein aus mehreren Gründen musste 
ich davon abstehen. : 

Zuletzt bitte ich den Herren Professoren Geh. Rath D:r Binding 
in Leipzig, Geh. Rath D:r Regelsberger und Geh. Rath D:r von 
Bar in Góttingen, für freundlichst gegebene Anweisungen und Auf- 
schlüsse und den Herren Beamten der von mir besuchten Biblio- 
theken im In- und Auslande, insbesondere Herrn Professor D:r 
Schulz, Bibliothekar der Reichsgerichtsbibliothek zu Leipzig, für 
verbindlichstes Entgegenkommen hier meinen aufrichtigsten Dank 
oeffentlich abzustatten. 


Upsala Weihnachten 1898. 
Der Verfasser. 





L. 


Der Auslegungsbegriff in der neueren Rechts- 
litteratur. 


»Es giebt wenige Kapitel in der Rechtslehre», hat einmal 
Regelsberger gesagt!, »wo die Theorie so weit hinter der Praxis, 
das Wissen hinter dem Kónnen zurückbleibt als in der Auslegung. 
Sie teilt darin das Schicksal der Sprache: viele Menschen sprechen 
richtig ohne sich der Sprachgesetze bewusst zu sein. Die Schwie- 
rgkeit für die Theorie liegt im Stoff, in der Unbegrenztheit der 
Hilfsmittel, in der Mannigfaltigkeit der Anwendung. An Versuchen 
die leitende Gesichtspunkte in Lehrsátze zu fassen, hat es in Alterer 
und neuerer Zeit nicht gefehlt. Man hat daraus einen besonderen 
Zweig der Rechtslehre gebildet, die juristische Hermeneutik. Sie 
ist heutzutage 'in Misskredit gekommen' nicht ohne ihre Schuld. 
Dass die Grenzen sehr verschieden gezogen wurden, dass regel- 
mássig die Kritik der Geselze, zuweilen sogar die Auslegung der 
Rechtsgescháfte darin erórtert wurde, dass die Einen sich auf die 
Auslegung der justinianischen Gesetzgebung beschrünkten, die An- 
dern die Aufgabe allgemeiner erfassten, das war das geringere 
Uebel. Viel mehr hat zu jener Geringschátzung die meist hólzerne 
und schablonenhafte Behandlung beigetragen». Das ist in wenigen 
Worten die Litteratur- und Entwickelungsgeschichte der Rechtsaus- 
legung bis zu dem letzten Jahrzehnt, dann aber scheint ein neuer 
Aufschwung eingetreten zu sein in Folge der modernen Behandlung 
des Stoffs durch namhafte Juristen unserer Tage, vor Allen A. Mer- 
kel, Binding, Kohler, Wach und Regelsberger selbst?, die alle mit 


— 





! Regelsberger, Pandekten I: 140 Note *). 
* Binding, Handbuch des Strafrechts 1885 I: 450—474, Wach, Handbuch 
des deutschen Civilprozessrechts 1885, I: 254—305, Regelsberger, Pandekten, 
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dieser Frage, vielleicht nicht ausführlicher, aber sicher eingehender 
als frühere Schriftsteller sich bescháftigt haben. 

Gewiss ist im Grunde die Auslegung ein alter Begriff der 
Rechtswissenschaft, der schon im rómischen Recht eine überaus 
grosse Rolle gespielt hat; aber sie ist ebenso gewiss ein neuer 
Rechtsbegriff, ja ein so neuer, dass sie von der modernen Juris- 
prudenz kaum als ein den übrigen ganz ebenbürtiger juristischer 
Begriff noch anerkannt, geschweige denn fixirt worden ist'. Es 
mag nun sein, dass dieselbe als moderne Erscheinung etwas ganz 
anderes ist als die rómische interpretatio in allen den verschie- 
denen Formen derselben, und es mag auch sein, dass diese inter- 
pretatio sich mit dem Auslegungsbegriffe der neueren Rechts- 
doktrin nicht deckt, jedenfalls ist der Ausgangspunkt dieser Dok- 
trin und gewissermassen ihr Endpunkt innerhalb des rómischen, 
besonders des deutschgemeinen, Rechts zu suchen, wenn auch 
zugleich zugegeben werden muss, dass die moderne straf- und 
prozess- sowohl als staatsrechtliche Litteratur einen entschiedenen 
Einfluss auf die Entwickelung geübt hat. Der auf diesen Gebieten 
schon durchgemachte, schwere Entwickelungsprozess wird für die 
endliche Lósung der Frage und für die richtige dogmatische Kon- 
struktion des modernen Begriffes von grósster Bedeutung sein. 
So bewährt sich noch einmal das Zhering'sche Wort: »durch 
das rómische Recht, aber über dasselbe hinaus» — durch die 
bisherige Litteratur muss der Weg gehen, soll er aber zum Ziel 
führen, so geht er nothwendigerweise auch über dieselbe hinaus. 
Es würde also zunächst die Aufgabe sein den Entwickelungsgang 
und die Resultate dieser Entwickelung ins Auge zu fassen. 


* + 


1893, I: 131—161, 641—643, alle drei in Binding's Systemat. Handbuch der 
deutschen Rechtswissenschaft; Kohler in Griinhut’s Zeitschrift f. das Pri- 
vat- u. oeff. Recht 1886, XIII: 1—61. Sie werden alle im folgenden nur 
mit den Namen der resp. Verfasser citirt. Die Ausführungen Merkel’s finden 
sich vor Allem in seiner Juristischen Encyclopädie, 1885, § 348 ff., und in 
Holtzendorff's Handbuch d. deut. Strafrechts 1871, 77, Il: 65—84, IV: 73—86, 
hier als resp. Merkel und Merkel-Holtzendorff citirt. 

! Sehr bezeichnend der allgemeinen Auffassung gegenüber sind in die- 
ser Beziehung die »Entschuldigungs»-Worte Wach’s, I: 255 Note 1 (in fine), 
dass in seiner Arbeit dieser »Materie ein ungewóhnlicher Umfang eingeräumt 
wird». 
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Ein Bild der allgemeinen Auffassung der gelehrten Welt über 
die Auslegung im Anfang unseres Jahrhunderls geben die Arbeiten 
von Schemann und Glück!; besonders die letzte ist ein guter 
Exponent des damaligen wissenschaftlichen Standpunkts. Ihren 
Ausgangspunkt hat aber die moderne Entwickelung nicht in diesen, 
sondern vor Allem in dem noch heute anerkennend ? erwähnten 
Werke von Thibaut? über »logische Anslegung». 

Nach Thibaut! ist Auslegung oder interpretatio eine Thâtig- 
keit um den Sinn einer Rede aus Gründen zu entwickeln; Sinn 
aber werden »im eigentlichen Verstande» die »als Gegenstand der 
Rede zu denkenden Objekte» genannt, und ein System von Regeln 
zur Gesetzesauslegung nennt er juristische Auslegungskunst oder Her- 
meneutik. Ist das Gesetz vollkommen, so »coincidirt» das, was der Ge- 
setzgeber de facto gesagt hat, d. h. der » Wortverstand des Gesetzes», 
mit dem, was er »bei den Worten dachte und wirklich dadurch 
ausdrücken wollte (Absicht des Gesetzgebers)», und ebenso mit dem, 
was er »nach den Gründen, worauf seine Vorschrift beruht (ratio 
legis) sagen sollte». Ist aber das Gesetz weniger vollkommen — 
und das »lásst sich aber auch denken», was doch nicht nothwendig 
mit einer wirklichen Dunkelheit und insoweit einem Erklárungs- 
bedürfniss des Gesetzes identisch ist? — so muss man unter- 
scheiden: den Wortverstand, die Absicht und »das Resultat des 
(consequent angewandten) Grundes des Gesetzes», von welchen 
der erste in grammatische und die beiden letzten, die auch als 
»Geist der Gesetze (sententia, vis ac potestas legis)» zu- 


! Schemann, Handbuch des Civilrechts 1806, I: 67 ff. Glück, Ausführ- 
liche Erläuterung der Pandekten (2:te Ausg.) 1797 I: 205 ff, 389 ff, mit zahl- 
reichen Litteraturhinweisungen. 

* So z. B. hat Regelsberger I: 140 Note”), das Buch Thibaut’s — und 
nur dieses — als »aus früherer Zeit noch beachtenswerth» angeführt. 

* Thibaut, Theorie der logischen Auslegung des rómischen Rechts (2:te 
Aufl) 1806; zu vergleichen mit dem von Guyet nach dem Tode des Verfas- 
sers herausgegebenen Thibaut’s Juristischen Nachlass, II: Römisches Civilrecht, 
1842 S. 365 ff. 

* Thibaut, Theorie S. 11 ff. 

5 »Ist nun eine Rede an sich dunkel, so muss man sie auch für gute 
Kópfe aus Gründen klar zu machen suchen und für solche wird man bei klaren 
Reden nicht an ein Interpretiren denken, allein hat man mit dunkeln Kópfen 
zu thun, so muss man ihnen auch aus Gründen das Klare als unzweifelhaft 
hinstellen, und da gibt es denn auch ein nothwendiges Interpretiren klarer 
Reden für dunkle Kópfe», Thibaut’s Nachlass II: 366. 
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sammengefasst werden können, in logische Auslegung herauslaufen !. 
In Bezug auf die logische Auslegung im Allgemeinen? betont 
Thibaut sodann einerseits, dass für den Unterthan als Gesetz nur 
»was ihm publicirt ist» zu betrachten sein kann, und dass für 
die Auslegung nur dieses Geselz massgebend wird, nicht die Ge- 
schichte oder andere äussere Verhältnisse, die »nicht aus den 
Gesetzen selbst geschópft» werden, andererseits aber zugleich, dass 
damit nicht verneint werden soll, es kónne der Gesetzgeber oder 
das Gesetz — zunächst die rómischen — den Ausleger durch 
ausdrücklichen Befehl dazu zwingen »die Geschichte zu Rathe zu 
ziehen um das Gesagte zu begreifen und aufzuklären». Insbesondere 
bei der grammatischen Auslegung? ist auch nothwendigerwcise 
die innere Geschichte des Rechts zu berücksichtigen; die logische 
Auslegung dagegen, und besonders die nach der Absicht des 
Geselzgebers *, muss an das Gesetz oder richtiger die Gesetze 
als Ganzes gebunden sein sowie an die darin enthaltenen Grund- 
sätze, welche in verschiedenen Fällen (besonders bei der Auslegung 
»doppelsinniger und zweideutiger Gesetze»), nach verschiedenen 
Regeln aufzusuchen und zu vergleichen sind. Es giebt aber auch 
eine logische Auslegung nach dem Grunde des Gesetzes”, die 
ebenso die Absicht des Gesetzgebers auszuforschen hat, die sich 
aber mit bloss präsumtiver Gewissheit begnügt und begnügen muss; 
sie erhebt dadurch gewissermassen »das, was an sich selbst kein 
Gesetz ist, in der Anwendung zum Gesetz» und bedarf somit 
mannigfaltiger Beschränkungen um zulässig zu werden. Weil und 
wenn sie aber in der Nothwendigkeit die Gesetze in Gebrauch 
zu bringen und in positiven Vorschriften des Gesetzgebers be- 
gründet ist, muss sie auch erlaubt sein. 


1 Nach Grolman, Bibliothek für die peinliche Rechtswissenschaft, 1797 
I: 1: 59 soll die niedere oder philologische oder grammatische Auslegungskunst 
sich »mit der Frage: was sagt der Gesetzgeber?», die hóhere oder logische 
oder dialektische aber »mit der Frage: was will er sagen?» beschäftigen. 

* Thibaut, Theorie S. 22—44. 

® Diese muss übrigens denjenigen Regeln folgen, »die jeder gute Philolog 
bei der Erklärung eines Classikers anzuwenden hat», Thibaut's Nachlass 
II: 378, § 15. 

* Thibaut, Theorie S. 45 ff, Nachlass II: 384 ff. 

5 Thibaut, Theorie S. 58 ff, Nachlass II: 369, 388 ff. Ueber ratio legis, 
ratio decidendi, und occassio legis, siehe Thibaut, Theorie S. 59, 68; 
über die Arten der Auslegung (interpretatio extensiva, abrogans, re- 
strictiva, declarativa etc.) ibid. S. 68 ff, Nachlass II: 381, 382. 
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Die "Lehre Thibaut’s von der Absicht des Gesetzgebers als 
Grundelement des Auslegungsbegriffes stimmte sehr wohl mit den 
Anschauungen und dem allgemeinen Geiste der Zeit überein; da- 
gegen blieben seine scharfsinnigen und massvollen Ausführungen 
über die Beschränkung und Begrenzung dieses Elements ziemlich 
ohne merkbareren Erfolg — vielmehr wurde diese Lehre in einseitiger 
Richtung und mit übertriebener Betonung des, auch in der »Ab- 
sicht» des Thzbaut’schen Gesetzgebers mitenthaltenen, subjektiven 
Momentes weiter entwickelt; diese Seite war schon vor Thibaut 
und wurde sogar gleichzeitig mit seinem Buche in noch bestimm- 
terer Form durch Zachariä hervorgehoben. 

Der Ausgangspunkt Zachariä's ! ist ein philosophischer, und er 
stellt auch zunächst Regeln und Grundsätze einer allgemeinen 
philosophischen Auslegungskunst dar, die er sodann auf das Rechts- 
gebiet überträgt. Auslegen ist, nach ihm?, eine Form von Er- 
klären (= »gewisse Vorstellungen verständlich machen»), bezieht 
sich aber nicht »auf die Vorstellungen an sich», sondern nur »auf 
die Zeichen derselben», und zwar »auf das was der Redende ge- 
sagt hat», nicht »auf den Gegenstand der Rede für sich be- 
trachtet». Also wird Auslegen als »den Sinn einer Rede ver- 
ständlich [zu] machen» und Rechtsauslegung als »juridische Willens- 
erklärungen verständlich zu machen» definirt; diese Willenser- 
klärungen können sowohl öffentliche als private, die letzteren 
wechselseitige oder einseitige sein *. In der Auslegungskunst giebt 
es überhaupt, nach ihm‘, ein Formal- und ein Materialprinzip, 
von denen das erste darauf geht: »nach der Absicht des Redenden 
auszulegen», das andere: »nach den Gesetzen auszulegen, unter 
welchen die Absicht des Redenden stehts. Die Auslegung wird 
grammatisch genannt, wenn sie eine Rede nur durch die Bedeutung 
der gebrauchten Zeichen, logisch, wenn sie dieselbe aus der Absicht 
des Redenden (mit dieser Rede) verständlich machen will; die lo- 
gische ist wiederum eine qualitative oder eine quantitative, und 
diese letztere eine ausdehnende oder eine einschránkende 5. Voraus- 
setzung der Auslegungsmöglichkeit ist immer eine, aber auch nur 


! Zacharid, Versuch einer allgemeinen Hermeneutik des Rechts, 1805. 

* Dagegen ist nach Thibaut, Theorie S. 11 u. A,, »Erklären» ein engerer 
Begriff als »Auslegen». 

* Zacharid, a. a. O. S. 2, 85 ff. 

* Zachariá, a. a. O. S. 14 ff. 

® Zachariä, a. a, O. S. 4, 21, 43, 50 ff, 
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eine relative, Unverstandlichkeit!. Das juridische Auslegungsrecht 
endlich fasst Zachariä als einen Bestandtheil der Gesetzgebungs- 
gewalt auf, und erkennt dasselbe somit dem Staate allein zu, der 
dasselbe regelmässig durch die Gesetzgebungsbehörden ausüben 
soll, obgleich es auch anderen Organen, nur nicht »einem jeden 
Unterthan» überlassen werden kann und, was die grammatische 
Auslegung angeht, überlassen werden muss. Das Recht private 
Willenserklärungen auszulegen gehört dagegen, und zwar ausschliess- 
lich und ohne Einschränkung, mit zum Richteramt *. 

Aus der Litteratur der folgenden Zeit vor Äjerulff und Savigny, 
die allerdings im Allgemeinen übergangen werden darf, ist doch 
Hufelund's »Versuchte Berichtigung einiger bisher angenommenen 
juristischen Grundsätze über die Ableitung der Rechtsbestimmungen 
aus den Rechtsquellen», d. i. über Auslegung, hier zu erwälınen, 
die eine zusammenfassende und zugleich kritische Darstellung der 
Theorien Thibaut’s, Zacharid's und Schoemann’s giebt?. Sonst blieb 
ihren Grundzügen nach die Theorie im Allgemeinen dieselbe wie 
vorher, wenn auch im Einzelnen Abweichungen wahrzunehmen 
sind. Die Auslegung ist also Darlegung des (subjektiven) Sinnes 
einer Rede, und entweder legal (: autentisch und usuell) oder 
doktrinell; die doktrinelle wiederum ist entweder grammatisch 
oder logisch, die logische entweder qualitativ (oder deklarativ) oder 
quantitativ (:extensiva oder restrictiva oder mixta) — und so 
blieb doch kein bestimmter Platz für die Einführung der Analogie 
in das System, ja man war gar nicht darüber einig, ob die Ana- 
logie mit zur Interpretation zu rechnen wäre oder nicht‘. 

Erst durch die gleichzeitigen Arbeiten Kjerulff’s und Savigny’s 
erhielt die Lehre eine weitere Fortbildung und eine tiefere Begrün- 
dung. »Wahre Interpretation ist», nach Kjerulff’, »treue Dar- 
stellung des gesetzgeberischen Gedankens», und sie geschieht zu- 
nächst durch Erforschen des juristischen Grundes oder des »Inbe- 
griffs der Momente, welche den Grund (ratio) der Rechtsdisposition 


1 Zachartä, loc. cit. $$ 20; 30; 44; 49: 91: 102. 

* Zachariä, loc. cit. S. 159 ff. 

^ Hufeland, Ueber den eigenthümlichen Geist des römischen Rechts 
1815. I: i. 

* Siehe statt Aller Clossius. Hermeneutik des römischen Rechts 1829 (1831) 
S. 7 ff. mit zahlreichen Litteraturhinweisungen (besonders in den Noten S. 1—7). 


5 Kjerulff, Theorie des gemeinen Civilrechts 1839 I: 34, 98; überhaupt 
I: 18—45 (auch die Einleitung). 
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(juris) im Gesetz ausmachen» (»Thatbestand») oder, »was dasselbe 
ist», durch Erkennen der »wesentlichen Merkmale des Rechts- 
begriffs». — Ähnliche Ansichten, nur ausführlicher und in anderen 
Worten begründet, begegnen bei Savigny!. Auch er betrachtet als 
Zweck der Auslegung, die er als »eine freie Geistesthätigkeit» auf- 
fasst, »die Rekonstruktion des dem Gesetze innewohnenden Ge- 
dankens» dadurch, dass man »sich in Gedanken auf den Stand- 
punkt des Gesetzgebers» versetzt und »dessen Thätigkeit in sich 
künstlich» wiederholt; ausdrücklich betont er, dass »Sinn» und »Ge- 
danken» dasselbe bezeichnen, nämlich »den geistigen Inhalt des 
Gesetzes», was dagegen durch das Wort »Absicht» weniger exakt 
auszudrücken wäre, weil es »auch auf das ausser dem Inhalt des 
Geselzes liegende Ziel» bezogen werden könnte, »worauf das Ge- 
setz mittelbar einwirken» wolle. »Das in dem Wort Eingeschlos- 
sene», sei es an sich dunkel oder nicht, muss ans Licht gezo- 
gen werden; wenn die Gesetze mangelhaft sind, so sind auch aus- 
führlichere Regeln nöthig, aber man muss doch immer »von der 
Betrachtung des gesunden Zustandes» der Gesetze ausgehen *. 
Jedenfalls verneint Savigny, dass es verschiedene Arten von Aus- 
legung gebe*, nur könne jede Auslegungsthätigkeit in vier beson- 
dere Bestandtheile oder Elemente zerlegt werden: »ein gram- 
matisches, logisches, historisches und systematisches», die doch im- 
mer »vereinigt wirken müssen» ; vom Inhalt des Gesetzes müsse aber 
zugleich der Grund oder ratio legis als Beweggrund und Zweck 
genau getrennt werden, obgleich eine Verwandtschaft zwischen bei- 
den bestehe, die in gewissem Mass auch den Gesetzesgrund für die 
Auslegung anwendbar mache’. Allein die Auslegung beziehe sich 
nicht bloss auf die einzelnen Gesetze, sondern auch auf die Rechts- 
quellen als Ganzes, und hier wird das Lösungswort lauten: »Ein- 
heit und Vollständigkeit», und das Mittel besteht hier »in der 








1 Savigny, System des heutigen römischen Rechts 1840, I: 206—330. 

3 Savigny, System I: 213 und Note a; ebenso gegen jedes Hineinziehen 
von »subjektiven Beziehungen» des Gesetzgebers in die Auslegung, loc. cit. 
S. 220, 221. 

3 Savigny, System I: 207, 208, 216, 222 ff., 318 ff. 

* Schon vor ihm behauptet, z. B. von Schoemann, Civilrecht I: 86, 87: »lo- 
gische und grammatische Interpretation sind demnach aufs Innigste mit einander 
verschwistert»; »die logische [ist] die eigentliche Interpretationsoperation, die 
grammatische das Mittel dazu». 

5 Savigny, System I: 213 ff, 217 tf. 
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Bildung eines Rechtssystems aus der Gesammtheit der Quellen», 
nicht nur der Gesetze !. 

Indessen blieb die alte Theorie der Auslegung nach der Ab- 
sicht des Gesetzgebers noch im Allgemeinen in ihren traditionellen 
Formen die herrschende, und der Einfluss Saviyny’s áusserte sich 
hauptsächlich auf denjenigen Punkten, wo auch er die subjektivisti- 
schen Momente des Begriffes und der Thatigkeit hervorgehoben 
hatte*. Auch hat die folgende Zeit auf lange keine neuen Wege 
aufgesucht oder gefunden; man begnügte sich mit unselbständigen 
Bearbeitungen im Geiste der alten Theorie, und so wurde die 
Theorie selbst fortwährend immmer mehr »schablonenhalt» darge- 
stellt, sowohl in den Monographien — hauptsáchlich denen von Krug, 
Lang und Burchardi? — als in den zusammenfassenden, allgemei- 
neren Lehr- und Handbüchern verschiedener Verfasser. So z. B. 
sieht Vangerow* in der Auslegung i. w. S. eine »Ableitung von 
Rechtssätzen aus einem gegebenen Gesetze», i. e. S. aber »die 
Ausmittelung dessen, was der Gesetzgeber hat sagen wollen», 
Arndis® dagegen eine »Thätigkeit, welche auf Ermittelung des Sin- 
nes» der geschriebenen Rechtsquellen gerichtet ist, Bôcking eine 


! Savigny, System I: 262 ff.: insbesondere bespricht er in diesem Zusam- 
menhang die Fragen von Widersprüchen und Lücken in den Gesetzen, zunächst 
mit Beziehung auf das rómische Recht. 

2 Siehe statt Aller die Darstellung bei Weiske, Rechtslexikon 1843, IV: 
701 ff, wo Savigny als »vorzüglich» befolgt, der Note S. 702 in fine gemäss, 
hervortritt. 

8 Krug, Die Grundsätze der Gesetzesauslegung in ihrer Anwendung auf 
die neueren deutschen Strafgesetzbücher, 1848. Er unterscheidet »klare» und 
»dunkle» Gesetze und will nur für diese, nicht aber für jene eine logische Aus- 
legung — wohl aber eine grammatische — gestatten, S. 62 ff.; die Auslegung 
oder Erklärung »dunkler Gesetze» theilt er in drei Arten: historische, logische 
und grammatische, ein, S. 109 ff. — Lang, Beitráge zur Hermeneutik des rómi- 
schen Rechts, 1857, vertheidigt die hergebrachte Eintheilung der Auslegung, 
scheidet jedoch innerhalb dieser sechs statt der Savigny'schen vier Elemente: 
ein lexikalisches, syntaktisches, logisches und stylistisches sowie ein historisches 
und ein systematisches, S. 66 ff.; indess wendet er seine Aufmerksamkeit eigent- 
lich nur dem Sprachgebrauch und den vier ersten Elementen zu. — Burchardi, 
Die Wissenschaft und Kunst der Rechtsfindung, 1869, kann als der letzte Aus- 
läufer der alten Richtung betrachtet werden und ist im Ganzen ein ziemlich 
treuer Vertreter ihrer damaligen Entwickelungsresultate. 

* Vangerow, Lehrbuch der Pandekten (1:ste Aufl. 1838; 7:te) 1863, I: 
41, 50. 

5 Arndts, Lehrbuch der Pandekten (l:ste Aufl. 1852, 11:te, durch Pfaff 
und Hofmann,) 1883, I: 9. 

9 Böcking, Pandekten (t:ste Aufl. 1843, 2:te) 1853, I: 321. 
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Thätigkeit »das geäusserte sich innerlich zu machen». Bei Unger! 
lautet die Definition: »Erforschung des Sinnes des Gesetzes durch 
Ermittlung und Berücksichtigung aller Umstände, aus denen der 
Wille des Gesetzgebers erschlossen werden kann, und Entwicklung 
des Inhalts des Gesetzes nach allen seinen Richtungen und Be- 
ziehungen»; bei Brinz?: »Ermittlung des in dem Worte ausge- 
sprochenen Sinnes oder Willens (voluntatis questio)». Nach 
Wendt? hat es die juristische Auslegung »nur mit dem geschriebe- 
nen Recht» zu thun, und ihre Aufgabe ist »die durch die Rechtsquellen 
dargebotenen Rechtssätze zu gewinnen und richtig zu erkennen», 
das »einzige Ziel der Interpretation» somit »Ermittlung des Wil- 
lens». Baron“ schliesst sich an Savigny vielfach sehr genau an: 
die Auslegung »ist eine freie geistige Thatigkeit», die ihren Zweck 
darin habe, »das Princip (ratio juris) und hierdurch den wahren 
und vollen Inhalt des Gesetzes zu erkennen, den wirklichen Willen 
des Gesetzgebers in allen seinen Consequenzen zu entwickeln». 
Auch Windscheid® gehört zu dieser Richtung: » Auslegung ist Dar- 
legung des Inhalts des Rechts» und zwar nicht nur der Gesetze, 
sondern ebenso wohl des Gewohnheitsrechts; für jene allein muss 
die erste Frage sein, »welchen Sinn hat der Gesetzgeber mit den 
von ihm gebrauchten Worten verbunden», für beide aber wird so- 
dann die nächste Aufgabe »hinter dem Sinne, welchen der Gesetz- 
geber hat ausdrücken wollen, dessen eigentlichen Gedanken her- 
vorzuziehen». Sonst hat aber eine neue Richtung unter den Auspi- 
cien Binding’s melirere, die früher dieselbe Meinung hegten, we- 
nigstens als halbe Anhänger erworben. 


* * 
* 


! Unger, System des oesterreichischen allgemeinen Privatrechts 1856, I: 
77. lm weiteren und uneigentlichen Sinne dagegen begreift Auslegung in sich 
»die gesamte wissenschaftliche Entwicklung und Ausbildung des Rechts». 

* Brinz, Pandekten 1873, I: 117. 118. Voraussetzung jeder Auslegung ist 
nach ihm Zweideutigkeit der Wörter. 

* Wendt, Lehrbuch der Pandekten 1888, S. 7. 

* Baron, Pandekten (7:te Aufl.) 1890, S. 18. 

5 Windscheid, Lehrbuch des Pandektenrechts (erste Aufl. 1862, 7:te) 1891, 
I: 50, 54. 

€ So z. B. Stobbe, der in der ersten Auflage seines Handbuchs des deut- 
schen Privatrechts, 1871, I: 151 ausdrücklich erklart, dass die Auslegung sich 
auf das beziehen muss, »was die Worte des Gesetzes sagen», aber auch auf 
das, »was der Gesetzgeber mit seinen Worten sagen wollte», in der 3:ten 
(jedoch durch Andere besorgten) Auflage dagegen, 1893, I: 194 ff., ebenso deut- 
lich ausspricht, dass es sich regelmássig »gar nicht feststellen» lásst, was dieser 
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Diese neuere Richtung hat ihren Ursprung und ihre Voraus- 
setzungen, wenigstens negativ, eben in der älteren subjektivisn- 
schen! Theorie. Aus dieser entwickelten sich nämlich Folgerungen, 
die ihrer scharfen Ausprágung zufolge einen Streit hervorriefen, 
welcher sich allmählich als Prinzipiencontrovers enthüllte. Damit 
verhielt es sich folgenderweise. Die erste Halfte unseres Jahrhun- 
derts war, wie bekannt, von einer regen konstitutionellen Gesetz- 
gebungsthätigkeit gekennzeichnet, die nicht nur durch Gesetzeskom- 
missionen vorbereitet, sondern auch nur mit Beihülfe der damals 
im Allgemeinen noch sehr jugendlichen Volksvertretungen endgültig 
vollbracht werden konnte. Ganz natürlich trat nun die Frage 
auf, wie das Verhältniss zwischen dem Gesetzestext und den Ge- 
setzesvorschligen theoretisch zu gestalten sein sollte, welche Be- 
deutung der Motivirung und besonders den in oder von den Kam- 
mern geäusserten Ansichten beizumessen ware. Nach der herr- 
schenden Auslegungstheorie war ja der Gedanke oder die Absicht 
des Gesetzgebers als wahrer Inhalt des Gesetzes zu denken, und 
als Gesetzgeber funktionirten, der allgemeinen Vorstellungsweise ge- 
mäss, ausschliesslich oder mitwirkend eben die Volksvertretungen. 
Daraus folgerle man, dass die Vorarbeiten durch die Genelimigung 
des Textes und, vor Allem, die Motivirungen und Áusserungen oder 
Erklärungen innerhalb der Kommissionen und Kammern, sei es von 
Regierungsvertretern, sei es von einflussreichen Mitgliedern, durch 
die Zustimmung zu den Vorschlügen auch für den richtigen Ver- 
sland und die richtige Auslegung nicht nur ein sehr werthvolles 
Material darbóten, sondern sogar, wenigstens unter bestimmten Vor- 
aussetzungen, die es somit galt festzustellen, als bindende Erklär- 
ungen und also beinahe selbst als Gesetz aufzufassen seien. 

Die erste und zugleich die für die Folgezeit grundlegende Be- 
antwortung dieser Frage gab Wächter, der davon ausging, »dass 


Gesetzgeber wollte, und dass die Auslegung »den Inhalt des in dem Gesetz 
ausgesprochenen Gebots festzustellen» hat. 

! Diese Bezeichnung ist Wach’s, I: 256, Note 4, wenn auch der Gebrauch 
der Namen objektive und subjektive Theorie viel älter ist, siehe z. B. Deuntzer, 
Kort Fremstilling af Retssystemets almindelige Del (2:te Ausg.) 1879, I: 43, 44. 

2 In verschiedenen Arbeiten, die aber auch verschiedene Auffassungen des 
Verfassers darstellen. Zunächst zu erwähnen sind Wächter, Abhandlungen aus 
dem Strafrechte 1835, I: 242-—249 (: seine De lege saxonica habe ich nicht be- 
kommen), und Wächter, Handbuch des im Königreiche Würtemberg geltenden 
Privatrechts, 1842, II: 133 ff. (besonders zu bemerken S. 144 ff, wo er, nach 
seinen eigenen Worten 1857, das »hierüber Gesagte auf das rechte Maas zu- 
rückzuführen» versuchte). | 


Ueber Rechtsauslegung. 13 


der Richter den nachweisbaren Sinn des Gesetzes zu befolgen» und 
dabei auch das Mehr oder das Weniger zur Anwendung zu bringen 
habe, was das Gesetzeswort erweislicher Massen nach dem Willen 
der gesetzgebenden Faktoren ausdrücken will, aber nicht eigent- 
lich sagt. Er giebt sodann bestimmte Grundsätze, nach welchen 
es zu beurtheilen sei, ob und wann die Motive und Ständebe- 
rathungen in dieser Beziehung bindend sein sollen; allmáhlich aber 
modifizirte er diese Regeln dahin, dass nur solches, was »aus dem 
Gesetze selbst, sei es aus dem Verhältnisse, in welchem seine ein- 
zelnen Theile zu einander stehen, oder aus seinem Zusammen- 
hange mit anderen geltenden Gesetzen oder aus einem im Gesetze 
selbst ausgedrückten und somit als Theil des Gesetzes publizirten 
Motive» sich erkennen und »aus diesen Momenten» als das wirk- 
lich Gewollte nachweisen lässt, auch verpflichtend sein könne!. 
Es ist aber jedenfalls nicht diese spätere, sondern die frühere 
Ansicht Wächter's, — besonders so wie sie von Schletter? unselb- 
ständig, aber ganz consequent ausgeführt wurde — die den grössten 
Einfluss gehabt hat und die für die ganze Richtung massgebend 
gewesen ist. Weiter entwickelt und besser systematisirt wurde 
diese Auslegungstheorie durch die oben angeführte Abhandlung 
von Krug*, die jedoch keinen allgemeineren Erfolg hatte: erst Bier- 
ling hat ihre Bedeutung erkannt, aber auch etwas überschätzt *. 
Diese beiden Verfasser setzen zuerst bestimmte Erfordernisse fest, die 
nothwendig sein sollen um den Gesetzesmaterialien verpflichtende 
Kraft verschaffen zu können, m. a. W..die nothwendigen Erforder- 
nisse des Vorhandenseins wirklicher Uebereinstimmung sämnitlicher 
bei der Gesetzgebung mitthätigen Faktoren, und scheiden sodann 


1 Wächter, Würtemb. Privatrecht Il: 148—150, womit aber zu vergleichen 
Wächter, Das Königl. Sächsische und das Thüringische Strafrecht, 1857, 1: 108, 
111—115, und im Gerichtssaal 1877, XXIX: 321 ff; siehe auch seine posthu- 
men Pandekten 1880, I: 126 ff. 

3 Schletter, De subsidiis interpretationis legum, 1838: für ihn hat das 
Gesetzeswort beinahe kein Gewicht. Ueber andere Arbeiten derselben Richtung 
siehe Schaffrath, Auslegung S. 78 ff. 

® Krug, Grundsätze S. 123 ff., 163 ff. 

* Bierling, in Zeitschrift f. Kirchenrecht 1871, X: 141—212, beson- 
ders über die Arug'schen Ansichten S. 170—197. Dass Krug »ein Platz 
neben Sarigny» hier gebühre, S. 170 Note 13, ist aber, m. E., keineswegs zu- 
zugeben. 

5 Diese Uebereinstimmung wurde wohl auch im Allgemeinen vorausge- 
setzt, die Erfordernisse dafür aber nicht so genau fixirl. So sagt z. B. Stobbe, 
Handbuch 1:ste Aufl. 1871, 1: 152, dem Standpunkt dieser Auflage gemäss: »der 
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die Aussprüche dieser Faktoren oder deren Vertreter in verschie- 
dene Gruppen mit verschiedenem Rechtscharakter, indem nur die, 
welche sámmtliche apriori aufgestellte Erfordernisse erfüllen, als 
bindende Willenserklärungen des Gesetzgebers erfasst werden. Die 
Theorie von der bindenden Kraft der Gesetzesmaterialien hat aber 
auch andere Vertreter gefunden, die sich weder den Wächter- 
Schletter'schen extremen Ansichten, noch der Krug- Bierling'schen 
Systematik angeschlossen haben, vor Allen auf dem staatsrecht- 
lichen Gebiet Mohl!, der selbst sich als Vertreter einer Vereinigung 
der damals kämpfenden Auffassungen betrachtete?, und auf dem pri- 
vatrechtlichen Goldschmidi*, der die Theorie so zusammenfasste *: 
»massgebend ist was der Gesetzgeber wollend gesagt hat; verkehrt 
wáre der Satz: massgebend ist, was der Gesetzgeber gesagt hat, 
gleichviel was er damit gewollt hab. Das blieb auch lange die 
herrschende Meinung, die also keine genaue Scheidung verschie- 
dener Aussprüche vorgenommen hat, sondern sich mit ganz allge- 
meinen Andeutungen begnügte. 

Der erste direkte Angriff von grösserer Wichtigkeit * gegen 
diese Theorie geschah schon 1842 durch Schaffrath®, der indess im 


Richter wird diesem Material unbedingt folgen müssen, wo sich mit Sicher- 
heit ergiebt, dass die Majorität der stándischen Vertretung und die Regie- 
rung zusammen gleichmässig einen bestimmten Sinn mit dem Gesetz ausdrücken 
wollten» — wann aber das »sich mit Sicherheit ergiebt» ist damit nicht gesagt. 
Als der Stobbe’sche Auslegungsbegriff später geändert wurde, so wurde auch 
dieser Punkt gestrichen; siehe die Auflage von 1893, I: 196. 

! Moll, Staatsrecht, Völkerrecht und Politik 1860, I: 96 ff. — seinen Auf- 
satz im Archiv des Criminalrechts 1843 habe ich nicht gesehen. 

* Mohl, a. a. O. S. 142. 

* Goldschmidt, Handbuch des Handelsrechts (1:ste Aufl. 1864. 1: 221; 2:te) 
1875 1: 311, auch in Zeitschrift f. das gesamte Handelsrecht 1866, X: 40 ff. 
Ihm hat sich gewissermassen Brinz, Pandekten 1873 I: 120, angeschlossen. 

* Goldschmidt in der oben angef. Zeitschrift X: 44. 

5 Ohne Zweifel ist doch Mittermaier durch seine Schrift über die Straf- 
geselzgebung, 1841, I: 216—920, der schon damals herrschenden Ansicht entge- 
gengetreten, indem er überhaupt den Vorverhandlungen der Gesetzgebungsarbeit 
jede bindende Kraft absprach. Somit konnte auch Schaffrath, Auslegung S. 
103, meines Erachtens mit vollem Recht, ihn als eine Stütze seiner Meinungen 
anfübren — was aber Bierling, a. a. O. S. 146, als »sonderbar» bezeichnet. 
Allein der Form nach war der Angriff Mittermaier’s kein directer Angriff und 
er stellte keine bestimmten, positiven Behauptungen auf, obwohl er der Sache 
nach die Wächter-Schletter'schen Prinzipien durchaus vermied. 

* Schaffrath, Theorie der Auslegung constitutioneller Gesetze, 1842, S. 2, 
9, 15 ff, 32 ff. Unter »constitutionellen Gesetzen» verstand er Gesetze, die 
mit Hilfe der Volksvertretungen zustande gebracht waren. 
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Wesentlichen den alten Ausgangspunkt nicht verliess und sich auch 
nicht prinzipiell gegen die Auslegungstheorie nach der Absicht des 
Gesetzgebers erklärte. Nur dahin hat er diese Lehre modifizirt, 
dass nach ihm die Auslegung sich auf das beziehen müsse, was 
Jemand »sprechen, ausdrücken, sagen, mittheilen wollen und was 
er gesprochen, mitgetheilt, ausgedrückt habe», und dass also nur 
»der erklärte Wille» des Gesetzgebers zu berücksichtigen sei. Jede 
Gesetzesauslegung muss eine Auslegung »aus dem Gesetze selbst» 
und nichts Anderes sein; nur das Gesetz ist publizirt, nur das ist 
Quelle oder materielles Hülfsmittel der Auslegung», die Ent- 
würfe, Motive, Gutachten, Vorverhandlungen aber nichts als »for- 
melle Hülfs- oder Beweismittel», die wohl sekundär und zufällig 
»Gründe für eine oder die andere Auslegung des Gesetzes» ent- 
halten und somit diese oder jene schon gefundene Meinung »be- 
stätigen» können, nicht aber den wahren Sinn selbst entdecken 
oder feststellen !. Also, Schaffrath ist freilich ein entschiedener 
Anhänger der Wortinterpretation — man könnte sogar im gewissen 
Sinne sagen des »Kultus des Buchstabens» — aber er steht zu- 
gleich ganz auf dem Boden der alten Theorie, und er will diesen 
Standpunkt durch eine Verengung der rechtlich möglichen Aus- 
drücksmittel des Gesetzgebers zu einem publizirten Gesetztext allein 
rechtfertigen *. Diese Schaffrath’sche Lehre fand aber im Anfang 
wenig Beifall; erst durch Hahn und Sehlesinger hat die Opposition 
neue Fortschritte gemacht °. 


' Schaffrath, Auslegung S. 50, 51. 

? Gewöhnlich wird er doch wenigstens als ein Vorläufer der neueren 
objektiven» Ansichten behandelt, meines Erachtens aber mit Unrecht, weil 
seine Theorie ganz verschieden ist von dieser objektivistischen Theorie. So 
wird auch sein Standpunkt viel erklärlicher und weniger inconsequent; und so 
werden die nicht seltenen, bei einem Juristen von Schaffrath’s Scharfsinn auf- 
fälligen, Widersprüche, die man bei ihm zu finden geglaubt hat, und die ohne 
Zweifel, wenigstens zum Theil, da sind, ganz begreiflich, weil eine Vereinigung 
entgegengesetzter Ausgangspunkte auch ihm nicht möglich wurde. Die objek- 
tivistische Theorie nimmt übrigens erst mit Thôl ihren Anfang, obwohl er 
diese Frage weder vollständig noch direkt erledigte, sondern nur gegen gewisse 
thatsächlich vorhandene »verkehrte» Vorgänge bei der Materialienbenutzung 
sich opponirte, ohne sich sonst positiv auszusprechen. Siehe Thôl, Einleitung 
in das deutsche Privatrecht, 1851 S. 150. 

3 Zu erwähnen ist indessen, dass wie früher Mittermaier der Sache nach 
sich denselben Resultaten anschliess, so auch Heffter in Goltdammer's Ar- 
chiv für Preussisches Strafrecht 1853, I: 28, 31—34: »das Gesetz ist 
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Die Opposition Schlesinger’s — und ursprünglich wohl auch 
die Hahn's — blieb doch, auch sie, eine Opposition innerhalb 
der herrschenden Auslegungstheorie. Ausdrücklich geht Schle- 
singer! vom wahren Willen des Gesetzgebers aus und begrün- 
det sogar seine Opposition damit, dass der Gesetzgeber nicht 
wollen kónne und thatsáchlich nie wolle, »dass schlechterdings 
die Bestimmungen des Gesetzes in dem Sinne gelten sollen, der 
ihnen nach seiner Ueberzeugung beiwohnt», sondern dass er wolle 
und wollen müsse, »dass das Gesetz in dem Sinne gelten solle, wie 
es im Augenblicke seiner Publikation vom Volke vernünftiger Weise 
verstanden werden muss». Dagegen gehört die Opposition Hahn's 
— allerdings in den späteren Auflagen seiner Arbeit? — einer 
anderen Anschauung an, indem dieselbe von der Thôl'schen und 
nachher der Binding’schen Auffassung beeinflusst ist. Gesetz 
ist, nach ihm, nur »der solenn erklärte Wille des Gesetzge- 
bers», nur »das, was aus den Worten als Gewolltes erkannt wer- 
den kann»; diese so gewollte Norm daïf nicht »im Sinn einer 
anderweiten Erklärung» gewollt sein, sondern bloss so, wie sie aus 
den Worten selbst hervorgeht. Etwaige solche Erklärungen sind 
nie »autentische Interpretation» und können nicht an sich die 
Auslegung normiren oder binden?. Zu ähnlichen Resultaten sind 


zwar im konstitutionellen Staat der objektive Wille des Gesetzgebers, wovon 
alles subjektive durch das Treibrad der Kammerverhandlungen abgestreift wird, 
und nur, wie es dem Volk bekannt gemacht ist, hat es ihm Folge zu leisten»; 
»Sitte, Sprache und Begriffe werden allezeit die besten Interpreten eines Straf- 
gesetzbuches sein. Alle Vorarbeiten dazu gehen hauptsächlich nur darauf, den 
entsprechenden Ausdruck dafür zu gewinnen». 

! Schlesinger in Gótting. Gelehrt. Anzeigen 1864, Stück 50, S. 1968 
—1978 und, einen Punkt kurz vervollstándigend, auch in Zeitschrift f. das 
gesamte Handelsrecht 1868, XII: 191, 192. 

* Hahn, Commentar zum allgemeinen deutschen Handelsgesetzbuch (1:ste 
Aufl. 1863, I S. xuiv ff.; 4:te Aufl.) 1894, I: 49—56. 

$ [m Anschluss an Hahn. a. a. O. I: 47 ff. (Este Aufl. S. xiv ff.) be- 
merkt auch Schultze, in Zeitschrift f. deut. Civilprozess 1880, IT: 60—65, 
die Materialien kónnen nur »als wissenschaftliches Hülfsmittel für die Erui- 
rung und Klarstellung dessen, was der Gesetzgeber in den Gesetzesworten als 
seinen Willen kund gegeben hat, benutzt werden. Sie tragen formell den Cha- 
racter einer Privatarbeit». Dagegen hat Wach, I: 283, 263 Note 17, Einspruch 
gethan, indem er in diesen Materialien nur Geschichte oder »ein urkund- 
liches Zeugniss über dieselbe» sieht. An sich sind doch, ohne Zweifel, diese 
Materialien. weder Geschichte noch Privatarbeit: sie geben überhaupt gar keine 
Auslegung, gar keine wissenschaftliche Darstellung, keine Bearbeitungen des 
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auch Pfaff und Hofmann gekommen!: die Protokolle seien »ein 
sehr werthvolles Interpretationsmittel», aber ihnen kónne »niemals 
und nirgends die Bedeutung einer autenthischen Interpretation 
zugestanden werden», und ausserdem sei gerade in dieser Bezie- 
hung »das systematische Moment» des in Praxis umzusetzenden und 
umgesetzten Rechtes von einem im Voraus ganz unbestimmbaren 
Einfluss und Bedeutung. 

Eine vermittelnde Stellung scheint Merkel? einzunehmen. Nur 
solche Gedanken haben, nach ihm, Gesetzeskraft, die »einen Aus- 
druck in einem verfassungsmässig vereinbarten und promulgirten 
Gesetze gefunden haben»; den Motiven des Gesetzgebers könne 
somit keine Bedeutung zukommen, wenigstens nicht ohne Anhalts- 
punkt im Wortlaut des Gesetzes selbst, und ebenso keine unwillkür- 
liche Bedeutung den Vorarbeiten im Übrigen, wenn auch diese 
»über die Auffassungen der gesetzgebenden Factoren Aufschluss 
geben können». Besonders gegen die Ärug-Bierling’sche Lehre 
von der bindenden Kraft direkter Erklärungen des Gesetzgebers 
über den beabsichtigten Sinn etwaiger Gesetzesworte betont Merkel, 
es könne für die resp. Gesetzgebungsfaktoren keine rechtliche Ver- 
pflichtung erwiesen werden, einen von dem Anderen in bestimmtem 
Sinne vorgelegten Entwurf entweder schlechthin anzunehmen und 
somit eben diesem Sinn beizustimmen oder neue Vorschläge, resp. 
Motivirungen zu machen; dann aber wird die »rein thatsächliche 
äussere Uebereinkunft» bald faktisch ausgeschlossen werden, bald 
nur eine thatsächliche, keineswegs eine rechtliche, Vermuthung er- 
zeugen können. »Was die bei der Gesetzgebung Betheiligten in einem 
bestimmten Momente zu wollen erklärt haben, ist nicht noth- 
wendig identisch mit dem, was sie in einem anderen Momente 
gethan haben»; dass es aber so sein könnte, ist damit nicht ver- 


— 





Gesetzes oder der Entwickelung, sondern sie sind einfach Materialien für die 
Wissenschaft, für die Auslegung wie für die Geschichte. Die Materialien. sind 
m. a. W. oeffentliche, historische Urkunden, Handlungen oder Acten ganz in 
derselben Weise wie andere sozialen oder staatlichen Urkunden der Archive, 
denen man doch nie einen Gesetzescharacter hat zusprechen wollen. »Privat- 
arbeit» sind sie auch nicht mehr oder in anderer Weise als jede administra- 
tive Urkunde. 

' Pfaff-Hofmann, Commentar zum oesterreichischen allgemeinen bür- 
gerlichen Gesetzbuche, 1877, I: 187—189. 

* Merkel-Holtzendorff 11: 68, 73, 75, IV: 81, 82. 
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neint worden, und überhaupt von Merkel nicht, wenigstens nicht 
schlechthin verneint !. 

Der Streit entbrannte indessen noch einmal, als Meyer nach 
der Einführung der deutschen »Justizgesetz» einen neuen An- 
griff, sogar im Geiste Schaffrath's, gegen die ältere und vielfach 
noch herrschende Meinung richtete?. Auch er stand doch trotz 
Allem, auf subjektivistischem Boden, wenn auch sein »Wille des 
Gesetzgebers» nur eine Fiktion wurde und somit streng vom » Willen 
der Gesetzesfaktoren» zu scheiden und mit dem Inhalt des Gesetzes 
zu identifiziren war. Allein, nur die Auslegung, die »sich objektiv 
in das Gesetzeswort versenkt und energisch in dasselbe eindringt», 
ist nach ihm eine wirkliche Auslegung; das aber zu thun sei nicht 
möglich, ohne dass der Interpret sich »möglichst vollständig in die 
Lage des Gesetzgebers hineindenken» könne — was also im Grunde 
nichts als eine Rekonstruktion des gesetzgeberischen Gedankens im 
Sinne Savigny's wäre, wiewohl Meyer allerdings die Nothwendigkeit 
dieses subjektiven Hineindenkens in Betreff nicht nur der persönli- 
chen »Gesetzesfaktoren», sondern überhaupt der thatsächlichen Ver- 
hältnisse im Gesetzgebungsmoment betont. Die Materialien sind 
für ihn ein Mittel, aber nur von vorbereitender Art, um das voll- 
ständige Hineindenken zu ermöglichen und dem Ausleger den nötlu- 
gen Hintergrund dazu subjektiv zu verschaffen. Die Auslegung 
Meyer’s erweist sich aber andererseits als eine Wortinterpretation in 
neuen Formen, sachlich aber der Schaffrath'schen vielfach verwandt. 
Gegen Meyer traten sodann zur vollständigen Vertheidigung der an- 
gegriffenen Theorie ohne eigentliche Modifikationen derselben Peter- 
sen? und, in mehr vermittelndem Sinn, Deutschmann auf". Der letz- 
tere hebt richtig die Verschiedenheit der Ansichten als eine Verschie- 


-———— 





! Ähnlich, wenn auch weniger klar, bei Anderen, z..B. Fórster-Eccius, 
Theorie und Praxis des heutigen gemeinen preussischen Privatrechts (5:te Aufl.) 
1887, I: 71, 72, wo vor der Ueberschützung des Werthes der Materialien gewarnt 
wird, die »lediglich zur Feststellung des wahren Sinns der Worte des Gesetzes 
und der aus dem Zusammenhang der Bestimmungen herzuleitenden Rechtsgrund- 
sitze benutzt werden können; aber der innere Zusammenhang geht vor». 

2 Bei Gruchot, Beitráge zur Erläuterung des deutschen Rechts, 1879 
XXIII: 1—40, insbesondere S. 2, 3, 14 tf., 99. 

8 In Zeitschrift f. Reichs- und Landesrecht, 1881, V: 337 ff. 


* Bet Gruchot, Beitrige zur Erläuterung d. deut. Rechts, 1880, XXIV 
805—820, besonders S. 817 ff. 
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denheit der prinzipiellen Ausgangspunkte hervor und formulirt die 
Beantwortung der Materialienfrage so: »Findet hiernach der Aus- 
leger ausserhalb der Materialien Wege. die zu dem Gedanken 
des Gesetzes führen, so darf und muss er sie wandeln, findet er 
se innerhalb der Materialien, so wandelt er sie nicht weil sie 
in den Materialien liegen, sondern weil die Wissenschaft ihn zu 
der Ueberzeugung gebracht hat, dass sie auch in den Materialien 
liegen». Etwas höher haben jedoch Andere, z. B. Seuffert, die Be- 
deutung der Materialien geschätzt!. Zwar will er diesen »keine 
die Freiheit der Interpretalion bindende Autorität» zuerkennen, 
aber die Bedeutnng derselben sei doch eine weit grössere »als 
nur die einer Quelle von Denkstoff für den Ausleger», weil aller- 
dings in den meisten Fällen anzunelimen sei, dass die in den Mo- 
tiven und Vorarbeiten geäusserten Ansichten auch mit dem Texte 
gebilligt worden sind und ausserdem von den hervorragendsten 
Juristen der Zeit herfliessen. 

Neuerdings aber hat diese Frage ihr eigenes Interesse eingebüsst 
und wird nur in Verbindung mit anderen Materien behandelt, indem 
sie nicht mehr als eine Prinzipienfrage an sich aufgefasst. wird, 
sondern zu einem blossen Moment des subjektivistisch-objektivisti- 
schen Auslegungsstreits herabgesunken ist. Als solches ist sie aber 
noch im Detail erörtert und auch fortwährend in verschiedener 
Weise von den Anhängern der älteren Theorie und von denen der 
neueren beantwortet worden *. 


— —— 





! Seuffert, Civilprozessordnung für das deutsche Reich (2:te Aufl.) 1883. 
S. XIX ff. Ähnlich bei Struckmann-Koch, Die Civilprozessordnung f. das deut- 
sche Reich (1:ste Aufl. 1877, 4:te) 1883. S. XXIII ff. 

* Von denen der neueren Theorie z.B. Kohler 8. 22 ff., Wach I: 259 ff., 281 
ff., Binding 1: 469 ff.: wie schon angedeutet, ist es, meines Erachtens, nicht richtig 
die Gesetzesmaterialien als selbst eine Art von Auslegung zu betrachten, was aber 
Binding hier thut, indem er diese Frage unter dem Titel: »Die Auslegung 
als mittelbare Quelle der Auslegung. Insbesondere die Gesetzesmaterialien», 
behandelt, — Dagegen halt Regelsberger, I: 150, 151 noch an einer älteren, 
wenn auch thatsáchlich mehrfach modifizirten, Auffassung fest, tritt aber, auch er, 
scharf gegen den Missbrauch der Materialien auf, obgleich »abusus non tollit 
usum»; ebenso Gierke, Deutsches Privatrecht 1895 [: 140 und auch gewisser- 
massen Glaser, Handbuch des Strafprozesses 1883 I: 317 ff. (beide in Binding's 
Handbuch). 
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Die áltere Auslegungstheorie geht mehr oder weniger auf freie 
Absichtsinterpretation aus, die spätere, von Schaffrath, Schle- 
singer u. A. vertretene, auf eine strengere, an das Wort gebun- 
dene Absichtsinterpretation, oder, wie bei Meyer, auf eine an 
die Absicht gebundene Wortinterpretation. Die neuere Theorie 
dagegen ist wohl auch gewissermassen an das Wort gebunden, stellt 
aber gar keine Absichtsinterpretation dar und ist somit ebenso ver- 
schieden von den spáteren wie von den früheren Formen der alten 
Theorie: sie ist aber als Theorie der freien Wortinterpretation nicht 
auf einmal, sondern erst allmáhlich hervorgetreten und hat nur durch 
eine verschiedene Stufen durchlaufende Entwickelung zu ihrem heu- 
tigen vollen und bewussten Ausdruck gelangen können. Nach Thöl!, 
mit dem diese Entwickelung anfing, soll die Auslegung das aus- 
legen »was das Wort enthalten kann und was das Wort ent- 
halten will. Sie legt aus den Inhalt, den möglichen und den wirk- 
lichen, des Wortes» und sie bringt dadurch immer »einen neuen 
Rechtssatz hervor», der zugleich ein wissenschaftlicher und ein ge- 
setzlicher Rechtssatz ist, weil er »eine zweifache Quelle: Gesetz 
und Wissenschaft» hat. Damit ist der Vorrang entschieden dem 
Gesetzesworte statt dem Gesetzgeber zugesprochen; was den wirk- 
lichen Inhalt dieses Wortes betrifft, so ist derselbe »entweder in 
(mit) dem Wort oder gegen das Wort, aber nicht neben dem Wort» 
zu suchen. »Der gewollte Inhalt des Wortes» ergiebt sich nach 
ihm nur durch Betrachtung anderer Rechtssätze und Thatsachen, 
die im Zusammenhang stehen mit dem »publizirten Willen der 
gesetzgebenden Gewalt» als einem von seinen Urhebern losgerisse- 
nen, mit dem Rechtssystem als Ganzem dagegen innig vereinig- 
ten Willen. Die Auslegung ist also im Allgemeinen auch Fort- 
bildung des Rechts. 

In derselben Richtung gehen die Ansichten Merkel’s?. Die »Ge- 
danken der gesetzgebenden Faktoren» sind nach ihm für den Aus- 


' Thöl, Einleitung in das deutsche Privatrecht, 1851, S. 138 ff., insbeson- 
dere S. 144 ff. Auch er unterscheidet grammatische und logische (oder »rechts- 
wissenschaflliche») Auslegung und innerhalb der letzten die gewöhnlichen 
Arten, extensive, restrictive u. s. w. — Auch zu vergleichen Thôl, Das Han- 
delsrecht (1:ste Aufl. 1841, 6:te) 1879, I: 82 ff. 


? Merkel-Holtzendorff Il: 71 ff., IV: 75 ff, Merkel S. 167 ff. (8 348 ff). 
Die Aufgabe der Auslegung ist 1) »bezüglich gegebener Verhältnisse» »die 
Rechtssätze aufzusuchen, welche Geltung für sie haben», oder 2) »bezüglich 
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leger von Interesse, »nur insofern als sie in dem vereinbarten Ge- 
setze einen verständlichen Ausdruck wirklich gefunden haben»; 
die Aufgabe des Auslegers! »beschränkt sich indessen nicht dar- 
auf die Gedanken zu rekonstruiren, welche die massgebenden Fak- 
toren bei dem Erlass des Gesetzes gehabt haben. Vielmehr liegt 
es ihm ob, die Konsequenzen des Gesetzes und die etwaigen Mo- 
difikationen derselben durch andere Gesetze etc. klarzulegen, mó- 
gen dieselben jenen Faktoren zum Bewusstsein gelangt gewesen 
sein oder nicht». Ganz wie 7köl, ist auch Merkel? der Ansicht, es 
erlange die gesetzgeberische Willensäusserung, einmal im Gesetze 
verkórpert, »eine gewissermassen selbständige, von ihrem Urhe- 
ber und dem geistigen Hintergrunde, aus welchem sie bei ihm 
hervortrat, losgelóste und unabhängige Existenz, welche zunächst 
aus sich selbst und aus dem Zusammenhange beurtheilt sein will, 
in welchem sie sich einfügt. Sie erscheint nämlich fortan als Glied 
eines Ganzen, in welchem jeder Punkt mit allen übrigen Punkten 
in bestimmten und relevanten Beziehungen steht und die Wirk- 
samkeit jedes Theils durch die der übrigen Theile näher bestimmt 
und begrenzt wird. Ob und inwieweit dieser Zusammenhang im 
Bewusstsein der an der Gesetzgebung aktiv Betheiligten lag, das 
ist in häufigen Fällen eine gar nicht beantwortbare und im Allge- 
meinen eine müssige Frage. Letzteres weil weder das Vorliegen 
der Gesetzeserfordernisse, noch jene Einheit des Rechts, aus wel- 
cher heraus der Interpret seine Aufgabe zu lösen hat, hierdurch 
bedingt wird. Nicht in irgend einem individuellen Bewusstsein 
liegt das diese Einheit zuhöchst verbürgende Prinzip, sondern in 
dem Volksgeiste, der aus den allgemeinen Elementen des Rechts 
eine eigen geartete und in sich zusammenstimmende Schöpfung 
entstehen lässt». Somit werden Gesetzesinhalt und gesetzgeberi- 
sche Gedanken nicht gleich, und die durch das Gesetz hervorge- 
brachten Gedanken treten in erster Linie als die zunächst zu er- 
mittelnden hervor, nicht die, durch welche das Gesetz selbst her- 


-— 





gegebener Grundsätze» »zu erforschen, ob denselben die Bedeutung geltender 
Rechtssätze> zukomme, oder wie die Thatbestände, »welche denselben zu subsu- 
miren>, sowie die Rechtsfolgen, »welche mit jenen zu verkniipfen sind», abzu- 
grenzen seien; die letztgenannte sei die eigentliche Interpretationsaufgabe, (En- 
cyclopädie $$ 349 —351). 

! Merkel, § 355. 

! Merkel-Holtzendorf Il: 71, 72. 
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vorgebracht worden ist, wenn auch Ausnahmen nicht ganz un- 
möglich sind. 

In unverkennbarem Anschluss an Merkel, hat sodaun Binding 
diese Lehre aufgenommen und selbständig weiter geführt, aber 
auch mit vollem Bewusstsein den principiellen Gegensatz zu der 
älteren Auffassung scharf hervorgehoben und rüeksichtslos zuge- 
spitzt., Die Ansichten Binding's über Auslegung hängen aufs Innig- 
ste mit seinen allgemeinen Rechtslehren zusammen, und diese sind, 
wie bekannt, ganz eigenartig!. Das objektive Recht ist, nach ihm, 
ein autoritativer Wille, der einen bestimmten Gédanken über die 
zweckmiissigste Regelung eines Lebensverhältnisses als Richtschnur 
für die Rechtsgenossen erklärt. Die Erklärung geschieht? entwe- 
der durch die Sprache oder durch konkludente Handlungen, was 
mit dem »Gegensatz zwischen gesetztem und ungesetztem Rechte» 
zusammenhängt und auch dazu veranlasst, dass das vollständig 
gesetzte (oder Geselzes-), das unvollständig gesetzte und das voll- 
ständig ungesetzte Recht von einander zu scheiden sind. Jeder 
Rechtssatz, als Ausdruck des autoritativen Willens, besteht näm- 
lich »aus zwei Bestandteilen, dem Rechtsgedanken und der Rechts- 
willenserklärung, und kann somit in vier Erscheinungsformen 
auftreten: beide werden sprachlich gesetzt, oder beide nicht ge- 
setzt, »sondern durch konkludente Handlungen erklärt»; der Ge- 
danke ist nicht gesetzt, nur die Willenserklärung, oder nur der 
Gedanke ist gesetzt, die Willenserklärung nur durch konkludente 
Handlungen erkennbar. Das Nachdenken dieses »Gedanken- und 
Willensgehaltes» des Rechts ist Auslegung und ist als solche ein 
»höchstpersönlichers Act des Interpreten®. Auslegung des Rechts 
ist also*, sdie Erhebung seines Inhaltes in das individuelle Be- 
wusstseiny, und Auslegung eines einzelnen Reehtssatzes »die Er- 
fassung desselben als Theils des Ganzen». Diese Erfassung des 
Inhaltes ist sonach nicht eine Gedankenrekonstruktion, denn ein 
Gewolltes, nicht ein Gedanke ist Inhalt des Rechtssatzes, »son- 
dern die Erkenntniss des Inhalts, der Tragweite und der Au- 


! Binding I: 3—37, 155 ff. — Auch zu vergleichen Binding, Die Normen 
und ihre Uebertretung I, (l:ste Aufl. 1872, 2:te) 1890; ebenso habe ich hand- 
geschriebene Aufzeichnungen nach den Vorlesungen Binding's über Encyclopa- 
die des Rechts (1893) benutzt. 

2 Binding I: 197 ff. 

3 Binding 1: 35. Ahnliche Gedanken auch bei Meyer a. a. O. 

* Binding |: 400 ff, 454 ff. 
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toritat eines konkreten Stückes des Rechtswillens», und zwar mit Hilfe 
des autoritativen Willensausdrucks selbst. Weder der zu erschlies- 
sende Gedanke, noch der autoritative Wille kann individueller 
Natur sein: und wenn auch das Gesetz vom Gesetzgeber seine Au- 
toritàt hat, so wird doch über das, was wirklich autoritativ ge- 
wollt ist, nie und nirgends von dem Herrscher selbst entschie- 
den. Schárfer als irgend ein Anderer betont er die Selbstándigkeit 
des Rechts, die volle Lósung des Rechtswillens vom Gesetzgeber, 
dessen »weiser Wille» dahin gehe, »dass dadurch Recht werde, was 
sich an brauchbaren Lebensregeln durch Nach- und Ausdenken der 
im Gesetz niedergelegten Gedanken jetzt und künftig gewinnen 
lasse». Und statt des persönlichen Willens des Gesetzgebers ist 
es somit richtiger nur von einem unpersónlichen »Rechtswillen» zu 
sprechen. Die Auslegung dieses Rechts ist theoretisch oder prak- 
tisch, je nachdem sie sich auf einen bestimmten Rechtssatz mit 
dessen »in genere bestimmten Folgen», oder auf ein bestimmtes 
subjektives Recht in dessen Verhältniss zum objektiven Recht als 
seinem Grunde bezieht; der Auslegungsprocess ist jedoch immer 
derselbe und besteht aus zwei Acten: zunächst vorläufiger Erschlies- 
sung des vermuthlichen Rechtsgedankens aus seinem Ausdruck 
(: »schlecht» als grammatische Auslegung bezeichnet), sodann end- 
licher Erschliessung des Rechtswillens, oder »Nachweis des sanktio- 
nirten Gedankens und des Sinnes, insbesondere der Autorität der 
Sanktion selbst» (: logische Auslegung)!. 

Nach Wach ist das Geselz »Wort gewordener Wille», ist »eine 
konstante, lebendige Kraft», ein Theil der Rechtsordnung, und die 
Auslegung ist »Eingliederung» dieses Theiles in das Ganze ohne Be- 
rücksichtigung der etwaigen Absichten des Gesetzgebers, von des- 
sen Person das Gesetz durch »Objektivirung in verbindender Ge- 
setzesform» sich ganz gelöst hat. Nicht also den Sinn, den der 
Gesetzgeber dem Gesetz beilegte, nicht seinen Willen als Quelle 
des Wortes, sondern den dem Gesetze immanenten Sinn, den 
Willen, der seinen Inhalt bildet, ist es die Aufgabe der Interpre- 
tation aufzusuchen?. Ungefähr dasselbe hat auch Kohler ausgespro- 
chen’. Nicht dem Willen des Gesetzgebers. oder des Gesetzesver- 
fassers, sondern dem des Gesetzes selbst ist nachzuforschen; einen 

! Binding I: 452, 457 ff. 

2 Wach I: 254 ff. 

5 Kohler S. 1, 2, 7, 20, 34. 
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Willen des Gesetzes giebt es zwar nicht» im psychologischen Sinne», 
wohl aber »im teleologischen Sinne als organisches Zweckbestre- 
ben». Die Aufgabe der Auslegung wird so angegeben, dass die 
Interpretation in der Weise das Gesetz durchzuarbeiten habe, »dass 
die in ihm enthaltenen Principien zu Tage treten, so dass sich 
die gesetzliche Bestimmung in ihrem richtigen juridischen Charak- 
ter enthüllt, dass sie sich als der Ausläufer eines Principes erweist, 
mit derjenigen Qualification und Functionsstellung, welche ihr nach 
Massgabe dieses Principes zukommt». Substrat des im Gesetze ent- 
haltenen Geistigen ist das Gesetzeswort, das also nicht nur Beweis- 
mittel dafür, sondern sogar dessen nothwendiger Trager ist: nur 
das im Worte Verkórperte ist Gesetz, und dies Wort ist »Verkör- 


perung eines bestimmten geistigen Zweckbestrebens» — die teleo- 
logischen Momente werden von Kohler besonders scharf hervor- 
gehoben. 


Diese neuere Interpretationstheorie hat in verschiedener Weise 
bei mehreren Anderen Aufnahme gefunden, entweder unbedingt 
oder mehr oder weniger bedingt, und hat im Allgemeinen wenig- 
stens mit den weitestgehenden Folgerungen der àlteren Auffas- 
sung aufgeráumt. Unter denen, die sich derselben hauptsächlich 
unbedingt angeschlossen!, ist neuerdings Danz zu nennen, der 
besonders von Wach beeinflusst erscheint?, wärend Hélder, der 
doch kaum ein unbedingter Anhänger der neuen Grundsätze 
ist, den Kohler'sehen Ausführungen mehr zuneigt?: am wenigsten 
sind die Binding'schen Sätze, ihrer Zugespitztheit und kühnen Be- 
stimmtheit wegen, geeignet gewesen unbedingte Billigung zu ge- 
winnen, wenn sie auch in Werken, wo früher rein subjektivistische 
Anschauungen herrschten ‚allerdings gewisse Modificationen veranlasst 
haben, so z. B. bei Stobbe*, Dernburg*, vielleicht auch Förster- Ec- 


' Der neuen Theorie nahe steht, ohne dass von einer Anschliessung an 
dieselbe die Rede sein kann, wenigstens andeutungsweise Biilow in seinem 
trefflichen Schriftchen über »Gesetz und Richteramt» 1885 S. 35 ff. 

* Danz, Die Auslegung der Rechtsgeschäfte (in den Fischer’schen Ab- 
handlungen zum Privatrecht), 1897 S. 25, 23 ff. 

3 Holder, Pandekten (1886—)1891. S. 41 ff., 50. 

* Siehe oben S. 11 Note 6, S. 13 Note 5. 

5 Nach Dernburg, Lehrbuch des preussischen Privatrechts (3:te Aufl.) 
1881, I: 17 hätte das Gesetzeswort sich »dem erkennbaren gesetzgeberischen 
Willen unterzuordnen, welchem das Wort nur die Form giebt». Dagegen soll 
nach Dernburg, Pandekten (S:te Aufl.) 1896 I: 75, 79 bei Auslegung von Ge- 
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cius u. A.!. Tieferdurchdachter aber ist die etwa vermittelnde Auffas- 
sung Lenels, der der Gesetzesinterpretation die Aufgabe zuweist den 
Sinn zu ermitteln?, und zwar »den objectiven Sinn des Gesetzes», 
also »zu untersuchen, nicht was der oder jener bestimmte Ein- 
zelne, sondern nur, was ein vernünftiger Mensch in ab- 
stracto, als Urheber des Gesetzes gedacht, mit dem Gesetze be- 
absichtigt haben kónne». Weil aber ein solcher vernünftiger Mensch 
in abstracto gar nicht existiert, so geht die Aufgabe nicht auf 
das, was »mit dem Gesetz gewollt worden ist», sondern auf das, 
was »vernünftiger Weise hätte gewollt werden müssen». Gegen 
die Buchstabeninterpretation hat auch Lenel, nicht weniger als 
Binding und seine objektivistische Richtung, sich scharf ausge- 
sprochen, aber die Heilmittel gegen jede solche sucht er theils in 
dem gesunden Rechtsgefühl, theils auch in der Entwickelungsge- 
schichte und dem früheren Zustand der betreffenden Rechtsmate- 
rien, und damit schlägt er Wege ein, die nicht ganz mit denen 
der objektivistischen Theorie zusammenlaufen. Allein, auf rein sub- 
jektivistischem Boden steht Lenel ebenso wenig wie z. B. Regels- 
berger, der doch jetzt als Vertreter der Opposition gegen die Bin- 
ding'sche Theorie in ihrer schärferen Form betrachtet worden ist?. 
Freilich ist, nach Regelsberger*, »Inhalt des Gesetzes das vom Ge- 
setzgeber erkennbar Gewollte, der Wille des Gesetzgebers», und frei- 
lich kann, nach ihm, diejenige Ansicht kaum natürlich und richtig 
sein, »welche von einer vólligen Nihilierung des gesetzgeberischen 
Willens ausgeht»°, aber die Bedeutung dieses Willens wird durch 
nähere Präzisirung — »nicht der irgendwie vorhandene und ir- 


setzen, was »Ermittelung und Feststellung ihres Inhaltes» ist, entscheidend sein 
»der Gedanke, welcher aus dem Gesetze spricht», nicht der, »welchen der Gesetz- 
geber oder gar ein blosser Redaktor des Gesetzes ausserhalb des Gesetzes aus- 
spricht». 

! Förster-Eccius, Theorie und Praxis des preuss. Privatrechts 1887 I: 69. 

2 Lenel, Das bürgerliche Gesetzbuch und das Studium des römischen 
Rechts, Rede S. 23 ff. (in »Das Stiftungsfest der Kaiser-Wilhelms-Universitat 
Strassburg am 1 Maj 1896»). 

3 So z. B. bei Danz, Auslegung S. 25 ff. 

* Regelsberger Y: 143, 144. 

5 Wenn Danz, Auslegung, S. 27, dagegen einwendet, die objektivistische 
Theorie wolle keine Nihilierung, weil ein lebendiger »Organismus» durch den 
Gesetzgebungsact geschaffen worden sei, so ist dem, m. E., nicht so; das Wort 
»Organismus» wird hier, wie sonst öfters, nur zur Spielerei gebraucht und 
besagt im Grunde gegen Regelsberger nichts. 
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gendwo geäussserte» Wille, nicht ein Wille, der nothwendiger- 
weise nur den »vorgestellten Inhalt umfasst», nicht ein bis in die 
spätesten Zeiten für den Inhalt gleich massgebender Wille — viel- 
fach eingeschränkt. Es scheinen sonach die, freilich unter sich ver- 
schiedenen, Andeutungen Lenel’s und Regelsberger’s im Grunde 
sehr richtig, obwohl sie noch eine weitere Ausführung gestatten 
würden!. : 


Sehr verschieden sind sonach die Anschauungen über den Be- 
griff und den Zweck der Auslegung gewesen; sie sind es nicht weniger 
über den Gegenstand der Auslegung, und zwar handelt es sich hier 
erstens darum, ob nur die Gesetze oder auch das Gewohnheitsrecht 
und das Recht überhaupt, etwa sogar die Richtersprüche und die 
Rechtshandlungen oder Rechtsgeschäfte, als Objekt der Interpreta- 
tionsthätigkeit zu betrachten seien, und zweitens darum, wie das Aus- 
legungsobjekt im Allgemeinen und insbesondere das Gesetz sicher fest- 
gestellt werden solle. Der Regel nach hat man als Gegenstand der 
Interpretation bald ausdrücklich und bewusst, bald ohne sich die Frage 
ganz klarzustellen und nur thatsáchlich, die Gesetze allein dargestellt. 
Schon Zachariü? hat allerdings die Gesetze mit den Rechtshandlungen 
unter denselben Grundsátzen und unter dem gemeinsamen Namen 
»juridische Willenserklärungen» zusammengestellt; diese Auffassung 
wurde auch von Anderen, wenigstens principiell, getheilt, z. B. 
von Schaffrath’ und Lang*, die doch ihrer besonderen Zwecke 
wegen keine Gelegenheit oder Veranlassung hatten diesen Ge- 
sichtspunkt näher zu erörtern. Beiläufig wurde wohl die Frage 
auch sonst zuweilen berührt?, mit vollem Bewusstsein aber erst 


! Einen ähnlichen (also jetzt vermittelnden) Standpunkt hat im Allge- 
meinen die skandinavische Litteratur, allerdings mit einer gewissen Neigung für 
die ältere Theorie, schon früher eingenommen; über die nordische Litteratur: 
siehe unten S. 48. 

* Zacharid, Hermeneutik, S. 85. 

3 Schaffrath, Auslegung, S. 4. 

* Lang, Hermeneutik, S. 19--21: »die vorzüglichsten Gegenstände der 
juristischen Hermeneutik: Gesetze, Gewohnheitsrechtssätze, Richtersprüche, letzte 
Willensverfügungen und Verträge.» 

5 Soz. B. von Schlesinger a. a. O. S. 1971 im vergleichenden Sinne; da- 
gegen Meyer a. a. O. S. 7 im unterscheidenden Sinne: bei gesetzgeberischen 
Willensáusserungen bleibe der Wille in der Erklärung, bei privaten kónne er 
ebenso wohl neben der Erklärung sein, 
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durch Burchardi ins Auge gefasst, der ausdrücklich alle »selbst nicht 
schriftlich» abgefassten Rechtsgeschafte mit zu den móglichen Aus- 
legungsobjekten rechnete!. Noch eingehender hat Brinz die Aus- 
legung der Rechtsgescháfte behandelt, besonders in der ersten Aus- 
gabe seines Pandektenlehrbuchs, wo die Auslegungslehre überhaupt 
unter den Rechtsgescháften entwickelt wurde ?; dies änderte er frei- 
lich in den späteren Bearbeitungen desselben Werkes?, aber die 
Bedeutung der Rechtsgeschäfte und ihrer Auslegung hat er noch 
immer betont, wie auch im Allgemeinen das ?d quod actum est in 
seiner Auslegungslehre eine grosse Rolle spielte*. . 

In den allgemeineren Hand- und Lehrbüchern dagegen wird die 
Frage von der Auslegung der Rechtsgescháfte gewóhnlich sehr kurz 
erwähnt, bald mit, bald ohne Andeutungen über den Unter- 
schied der Auslegungsthätigkeit in dem einen und dem anderen 
Fall. So hat Vangerow über Auslegung von Rechtsgescháften nur 
einige Quellenhinweisungen aufgenommen?; Windscheid giebt wohl 
im Allgemeinen dieselben Regeln für die Auslegung der Gesetze und 
für die der Rechtsgescháfte, behandelt aber die beiden Auslegungs- 
formen getrennt, ohne ihr gegenseitiges Verhaltniss näher zu erörtern®. 
Arndts und Wächter dagegen stellen die Auslegung der Rechtsge- 
schafte als Interpretationsgegenstände ganz der der Gesetze gleich *; 
ebenso, aber rücksichtlich der Feststellung des Auslegungsbegriffes von 
anderem Ausgangspunkt aus, Hölder ® und noch bestimmter Danz?, 
der, in seiner schon erwähnten Monographie, ganz gleiche Grund- 
sälze für die Auslegung von Gesetzen und von Rechtsgeschäften 
aufstellt, indem er die letzteren als Gesetze (leges private) 


! Burchardi, Rechtsfindung, S. 6, 86 ff, 164 ff. 
* Brinz, Lehrbuch der Pandekten 1860, Il: 1569 ff. 
> Brinz, a. a. O, 1873—92, I: 117—129, IV: 288—295. 
* Ebenso bei Leonhard, Der Irrthum bei nichtigen Verträgen 1882, I: 
98 f, 172 ff., der zwar nicht direkt die Auslegung, aber doch damit verwandte 
Fragen streifend behandelte: Auslegung und Erklärung, Sinn und Inhalt von 
Willensäusserungen u. s. w. Auch bei Burckhard, Die civilistischen Präsum- 
tionen 1866, S. 249 ff, u. A. kommen Ausführungen über Interpretation der 
Rechtsgeschäfte gelegentlich vor. 

5 Vangerow, Pandekten 1863, I: 158, 159. 

* Windscheid, Pandekten 1891, I: 231—233. 

T Arndts, Lehrbuch der Pandekten (1:te Aufl. 1852) 1883 S. 114; Wächter, 
Pandekten 1880, I: 403 und ders., Würtemb. Privatrecht I: 774. 
* Holder, Pandekten s. 291 ff. 
? Danz, Rechtsgeschafte S. 4 ff. (auch Vorwort). 
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betrachtet und sie als solche der Hauptsache nach den Regeln 
der Gesetzesinterpretation folgen lässt. Andererseits scheint es 
z. B. nach den späteren Darstellungen Dernburg's!, als wären die 
rechtsgeschäftlichen Auslegungsprinzipien andere, als die der Ge- 
setze, und ausdrücklich wird dies von Regelsberger? hervorgehoben: 
die Bahnen, »in denen sich die Auslegung der Rechtsgeschäfte be- 
wegt, treffen zwar vielfach mit den Wegen der Gesetzesauslegung 
zusammen, ganz decken sie sich damit nicht. Jene sind beschränk- 
ter als diese». Die Auslegungsthätigkeit kann sonach ohne Zweifel 
auch Rechtsgeschäfte zum Gegenstand haben, gehört aber dann 
in einen anderen Theil der Rechtslehre. Auch Stein, der gelegent- 
lich diese Frage streift, hegt dieselbe Meinung, wenn auch die Be- 
gründung derselben bei ihm anders formulirt ist: die Wege der 
Gesetzesauslegung seien nämlich von denen der Rechtsgeschäftsinter- 
pretation verschieden, weil der zu ermittelnde Gedankeninhalt des 
Gesetzes im Vergleich mit dem anderer menschlichen Gedanken- 
äusserungen ganz eigenthümlicher Art — der eines »unpersönli- 
chen» Willens — sei?. 

Dass also eine Auslegung von Rechtsgeschäften möglich und 
sogar unter Umständen nothwendig sein kann, das ist nie verneint wor- 
den — nur über ihre Bedeutung für dieallgemeine Interpretationstheorie 
und über ihre Stellung zur Auslegung der Gesetze sind die Meinun- 
gen getheilt gewesen*. Streitig ist ausserdem, innerhalb der Lehre 
von der Rechtsgeschäftsinterpretation, die Frage nach dem Zweck 
derselben, indem Einige behaupten, ihre Aufgabe sei den Sinn festzu- 
stellen, welchen der Handelnde selbst mit der Handlung verbunden 
hat, Andere dagegen denjenigen, der vom Empfänger derselben damit 
verbunden worden ist, während noch Andere mehr die Absichten aller 


1 Nach Dernburg, Pandekten 1892, I: 286—290, ist es der Wille der 
Betheiligten, der durch Auslegung »aus der Gesammtheit der Bestimmungen 
des Geschäftes und nach dessen erkennbaren Zielen» zu ermitteln ist (mit be- 
sonderer Berücksichtigung der bona fides), also etwas anders als bei Gesetzes- 
auslegung. In seinem Lehrbuch des preuss. Privatrechts 1881, I: 256—-259, war 
keine derartige Verschiedenheit der einen und der anderen Interpretations- 
thätigheit angenommen. 

2 Reyelsberger hei Endemann, Handbuch des deut. Handelsrechts, 1882 
II: 386; auch Regelsberger I: 140 Note *), 641 ff. 

8 Stein, Das private Wissen des Richters, 1893, S. 44 ff. 

* Die Auslegung der Rechtsgeschäfte wird auch bisweilen behandelt, 
ohne dass jene Frage aufgeworfen wird; so z. B. bei Burckhard, Die civilis- 
tischen. Präsumtionen 1866, S. 249 ff, 
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Betheiligten berücksichtigen wollen!. Was ferner den Vertrag betrifft, 
so sind auch hier besondere Gesichtspunkte hervorgehoben worden. 
Ehrlich z. B. sieht in der Vertragsinterpretation zweierlei, nämlich 
einerseits »die Ermittlung der eigentlichen wirthschaftlichen Absicht 
der Parteien», andererseits aber, sobald das von den Parteien direkt 
Erstrebte nicht direkt erreichbar scheint, eine »Ermittlung jener Rechts- 
formen, durch welche es móglich wird dem Parteiwillen ganz oder 
nahezu ganz Rechnung zu tragen». Die Auslegung soll also erstens 
darlegen, was die Parteien wiréhschaftlich gewollt und beabsichtigt, 
aber in der Erklärung inadáquat ausgedrückt haben, und zweitens 
bewirken, dass dieses gewollte Resultat wirklich doch herbeigeführt 
wird, wenn auch die einheitliche Willenserklárung darum juristisch 
anders konstruirt werden muss?. Diese Geschäftsauslegung setzt 
aber offenbar eine Interpretation des Gesetzes, oder im Allgemeinen 
des Rechts, voraus, und so zeigen sich hier neue Berührungspunkte 
der verschiedenen Formen der Auslegungsthätigkeit, die auch ihrer- 
seits eine einheitliche Erklärung des Auslegungsbegriffes fordern. 
Indessen muss aber jedenfalls der Interpretationsgegenstand, 
sei es Gesetz oder Rechtsgeschaft, konstatirt oder fixirt werden kón- 
nen, und es fragt sich nun, ob auch diese Thätigkeit mit zur Aus- 
legung gehöre, oder ob sie als eine selbständige Thätigkeit zu be- 
trachten sei. In der älteren romanistischen Litteratur wurde der 
Auslegungscharacter dieses Acts entschieden bejaht, ganz natürlich 
weil die Auslegung hier auf innigste mit Kritik, Uebersetzung und 
Kommentar verbunden, und zwar als kritische Interpretation 
oder juristische Kritik gekennzeichnet war?. Dagegen gingen die 
Meinungen darüber auseinander, ob die Kritik sog. grammatische 
oder logische Auslegung ware: jenes behauptete Glick, dieses Thi- 
baut, beide jedoch hauptsächlich in Bezug auf das rómische Recht *. 
Dagegen fasste Savigny die Kritik allgemeiner auf und hat auch 
ausdrücklich ausgesprochen, dass theoretisch die Kritik jeder Aus- 
legung vorausgehen müsse, dass aber in praxi Auslegung und 


— — — ———— — — 


! Zu vergleichen die kurze Uebersicht bei Hólder, Pandekten S. 291 ff, 
294 (Litteratur kurz S. 295). 

* Ehrlich, Die stillschweigende Willenserklárung 1893, S. 11 ff, 23. 

* Dagegen gehórte die Frage, welche Theile des justinianischen Werkes 
wirklich »recipirt» worden waren, nicht hierher. Sie war übrigens durch die 
bekannte Regel: quidquid non agnoscit glossa, non agnoscit curia, seit Alters 
her wenigstens grundsützlich erledigt. 

* Glück a. a. O. I: 235; Thibaut, Auslegung S. 180, Note x, 185. 
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Kritik innig mit einander verbunden und gleichzeitig seien!. Grund- 
sätzlich scheint auch Lang? dieselbe Meinung zu billigen, aber 
vom Standpunkt der Hermeneutik aus galt ihm die Kritik nur 
als ein Hülfsmittel der Auslegung. Dadurch wurde sie in noch 
innigere Verbindung mit dieser gebracht, und insbesondere, nach 
Vangerow, mit der doktrinellen Auslegung, was aber andererseits 
ihn nicht hinderte Kritik und Interpretation i. e. S. streng zu 
unterscheiden?. Diese Auffassung tritt sodann auch bei Burchardi 
hervor, der die Kritik als erste, die Auslegung i. e. S. als zweite 
und die s. g. Rechtsauslegung als dritte Stufe des Rechtsfindungs- 
thätigkeit darstellte. Anders dagegen bei Brinz, der wenigstens 
in seinen späteren Ausgaben des Pandektenlehrbuchs durch Tren- 
nung der Auslegungslehre von der der Kritik die Selbständigkeit 
beider andeutete?. Diese ist auch von Anderen angenommen und 
direkt ausgesprochen worden: so von Windscheid, der in der Kritik 
eine Vorbedingung um das Dasein und den Wortlaut des Gesetzes 
festzustellen sieht, ebenso von Arndts, Dernburg, Wach, Regels- 
beeger u. A.*. 

Ist aber im Grunde eine Kritik statthaft? Diese Frage wurde 
schon früh sehr einstimmig in Bezug auf das rómische Recht 
bejaht, aber in Betreff des modernen Rechts blieben die Mein- 
ungen lange getheilt. Wohl hatte Sarigny, wie gesagt, auch 
hier eine bejahende Antwort grundsätzlich gegeben, allein Andere 
wollten davon nichts wissen, z. B. Vangerow?, der die Kritik 
statthaft fand, nur wenn kein Gesetzestext in authentischer Form 
vorliegt — sonst wird »der Regel nach alle Kritik ausgeschlossen 
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! Savigny, System I: 241, 242. 

? Lang, Hermeneutik S. 16, 17. 

3 Vangerow, Pandekten I: 48, 50. 

* Burchardi, a. a. 0. S. 4, 5. — Auf die Frage nach der Eintheilung 
und den Arten der Kritik (hóhere und niedere, vergleichende und conjecturale 
Kritik, Interpolation u. s. w.) kann hier nur hingedeutet werden: darüber siehe 
fiir ältere Zeit die zusammenfassende Darstellung bei Burchardi a.a. O. S. 7—50. 

5 Brinz, Pandekten 1873 I: 9—30 über ‘Kritik, I: 117 ff. über Auslegung 
u.s.w. In der ersten Auflage wurden beide zusammen behandelt und als Aus- 
legung kurz dargestellt (S. 6, 7). 

6 Windscheid, Pandekten I: 51. 

7 Arndts, Pandekten, 1883, S. 12; Dernburg, Pandekten I: 76; Wac I: 
266: Regelsberger I: 134 ff., 153. Auch Deuntzer, Kort Fremstilling 1879, S. 50, 51. 

8 Vangerow, Pandekten, 1863, I: 48. Der Umfang der Kritik ist doch 
jedenfalls in Bezug auf das rómische und das moderne Recht sehr verschieden, 
siehe Regelsberger I: 138. 
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und namentlich also ist dies der Fall bei neuern Gesetzen, welche 
noch in, unter oeffentlicher Autorität veranstalteten Abdrücken 
vorhanden sind.» Aber Vangerow’s Meinung war und wurde nicht 
die herrschende; Wächter, der hauptsächlich mit neueren Gesetz- 
gebungen sich beschäftigte, hat auch den »mit óffentlichem Glauben 
belegten» Exemplaren eines Gesetzes gegenüber eine eingehende 
Kritik als zulässig vertheidigt und die Kritik auch hier als ein Mittel 
der Auslegung — wie die Auslegung als ein Mittel der Kritik — be- 
trachtet!. Nach Unger fällt zwar die s. g. höhere Kritik weg, 
wenn ein authentischer Text vorhanden ist, die s. g. niedere aber 
ist auf diesen ebenso anwendbar wie auf die römischen Quellen, 
und erst nach kritischer Feststellung des Textes tritt Auslegung 
i e. S. ein?. Als gleich unrichtig bezeichnen es Pfaff und Hof- 
mann’, Kritik und Auslegung gar nicht und sie immer scharf 
zu scheiden; zur »Feststellung eines echten und korrekten Tex- 
les» ist die Kritik auch bei modernen Gesetzen möglich und 
zulässig, aber nur um »äusserliche Versehen bei der Redaktion, 
dann Schreib- und Druckfehler zu berichtigen.» Diese Frage 
der Bedeutung der s. g. Redaktionsversehen und die damit ver- 
bundene des Prüfungsrechts des Richters, haben eine gewisse 
Aufmerksamkeit erregt und eine nicht unbedeutende Litteratur her- 
vorgerufen. Es mag, wenigstens was die letztere Frage angeht, 
genügen auf die Darstellung Laband's und seine, meines Erachtens, 
endgültige Beantwortung derselben durch ihn hinzuweisen. Was 
aber die Redaktionsversehen betrifft, so steht die Frage hier in so un- 
mittelbarem Zusammenhang mit der Kritik- und Auslegungsfrage, 
dass sie mit einigen Worten näher berührt werden muss. 

Schon Wächter hat sich hierüber ausgesprochen®: wenn »aus 
dem Gesetze selbst und seinem Zusammenhange mit andern Ge- 
setzen nachgewiesen werden kann, dass der Gesetzgeber andere 
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! Wächter, Würtemb. Privatrecht 1842, II: 154 ff. 

* Unger, System des oesterreichischen allg. Privatrechts 1856 I: 73 ff. 
Auslegung i. w. S. dagegen begreift in sich auch die Kritik. 

3 Pfaff-Hofmann, Commentar I: 174, 175. 

* Laband, Das Staatsrecht des deutschen Reiches, (3:te Aufl.) 1895, 1: 
926 ff; jedoch zu vergleichen z. B. Regelsberger I: 135 ff. (auch Litteratur- 
hinweisungen). In der schwedischen Litteratur ist die Frage behandelt, u. 
A. von Blomberg in Tidsskrift for Retsvidenskab 1896, S. 79 tf. — 
Besonders über Feststellung der anzuwendenden Rechtssätze im Prozesse und 
deren Ermittelung sehr richtig Stein, Das private Wissen S. 175 ff. 

5 Wächter, Würtemb. Privatrecht 1842, Il: 196 ff. 
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Worte gebrauchen wollte, als welche im Gesetze stehen und dass 
diese nur auf einem Druck- oder Schreibfehler oder Redaktionsver- 
sehen beruhen können», so ist die Kritik ganz unbedenklich. Ist 
dies nur auf anderem Wege zu erweisen, so soll zwar das gelten, 
was im Gesetz thatsächlich steht, aber nur insofern es auch in dem 
wirklich Gewollten mit enthalten ist. Eine solche Kritik betrachtet 
Wächter bloss als ein zulässiges Auslegungsmittel, von derjenigen 
aber, die direkt auf Korrektur eines echten Textes abzielt, will er 
nichts wissen, weil der schon vorhandene Text nicht verändert 
werden dürfe. Noch eingehender wurde diese Frage nach Ein- 
führung des neuen deutschen Strafgesetzbuchs zuerst von Schütze ?, 
rücksichtlich gewisser Einzelfälle, und von Sontag*, mehr syste- 
matisch, untersucht. Sontag ist ohne Zweifel der am weitesten 
gehende Vorkämpfer der Berechtigung der Kritik in dieser Bezie- 
hung. Ein Redaktionsversehen* ist nach ihm dann, aber nur 
dann anzunehmen, »wenn der im Augenblick der Beschlussfas- 
sung? vorhandene Gedanke in den Worten entweder nicht vóllig 
(quantitative Differenz, Redaktionsversehen im engern Sinne) oder 
gar nicht (qualitative Differenz, Redaktionsfehler) ausgedrückt ist.» 
Die quantitative Differenz ist nur auslegungsweise zu lilgen, die 
erwiesenen Redaktionsfehler dagegen, und bloss, aber auch alle diese, 
kónnen nur mittels Korrektur durch den Richter, der auch »un- 
bedingt befugt ist den auf Redaktionsfehlern beruhenden Gesetzes- 
text dem gesetzgeberischen Gedanken gemäss zu berichtigen», be- 
seitigt werden?. Gegen Sontag trat indessen sowohl Wächter 
als Merkel sehr entschieden auf‘; Correctur im Sinne Sontag’s 


! Wachter im Gerichtssaal 1877, XXIX: 322, 338. 

3 Schütze bei Goltdammer, Archiv f. gemeines deutsches undf. 
preussisches Strafrecht 1872, XX: 350—373. Unter dem Begriff Redak- 
tionsversehen kónnen »lapsus in cogitando, in loquendo, in redigeudo» ver- 
standen werden, aber nur die letzteren dürfen hier in Betracht kommen. 

8 Sontag, Die Redaktionsversehen des Gesetzgebers, 1874. Einzelfälle 
werden auch hier — besonders im letzten Abschnitt, S. 36—66 — unter leb- 
hafter Polemik besprochen. 

* Ueber den Unterschied zwischen Druckfehlern und Redaktionsversehen, 
positives und negatives Redaktionsversehen, siehe Regelsberger T: 137, 138. 

5 Damit scheint allerdings nur die Beschlussfassung der Volksvertretung 
gemeint zu sein. 

$ Sontag, a. a. O. S. 9, 19, 23, 94, 26, 32—34. 

7 Wächter im Gerichtssaal 1877, XXIX: 321—339 (: Abdruck einer 
Programmschrift); Merkel-Holtzendorff 1V: 76—81, zu vergleichen II: 69, 70, 
19 ff. 
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kônne überhaupt nicht gestattet sein, sobald durch moderne Kodi- 
fikation ein geschlossenes System gebildet worden ist, und ohnedies 
sei der Gedanke des »Gesetzgebers» keineswegs mit dem wirkli- 
chen, oder sogar präsumtiven, Willen und mit der Absicht der Volks- 
vertretung allein zu identifiziren, weil der andere Faktor der Gesetz- 
gebungsthätigkeit auch berücksichtigt werden müsse und gar nicht 
verpflichtet sei die Vorschlage, sowohl den Beweggründen als dem 
Wortlaut nach, schlechthin zu acceptiren oder abzulehnen. Auch 
hat die Sontag’sche Meinung nur wenig Anklang gefunden; jedoch 
ist heutzutage eine, wenn auch sehr beschränkte, Zulässigkeit der 
Kritik ziemlich allgemein anerkannt !. 


* * 


Die Auslegungslehre hat sich indessen auch mit anderen Fragen 
bescháftigt, besonders mit denen nach dem Umfange der Interpreta- 
tionsthätigkeit und des Auslegungsbegriffes, zunächst rücksichtlich 
des Verhältnisses zwischen Anwendung und Auslegung des Rechts. 

Unter dem Namen Anwendung des Rechts ist in der älteren 
— auch der neueren — Litteratur die Frage nach der Gültigkeit 
und dem Herrschaftsbereich des Rechts in Bezug auf die Zeit 
und den Ort, kurz nach den s. g. zeitlichen und räumlichen oder ürt- 
lichen Grenzen des Rechts, erörtert worden ?; aber auch andere Fra- 
gen hat man da behandelt und sonach den Anwendungsbegriff nicht 
immer gleich bestimmt?. Schon bei Hwufeland* — ob früher muss 
hier dahingestellt werden — findet sich gelegentlich das Wort An- 
wendung in gewissem Gegensatz zur Auslegung gebraucht, aber erst 
dureh Burchardi? und vor Allen Brinx ist dies, meines Wissens, 
allgemeiner üblich geworden. Burchard: unterscheidet Erklärung 
oder eigentliche Auslegung und Rechtsauslegung oder »richtige 


! Gegen Sontag auch Binding I: 462 ff. Nach Regelsberger 1: 138 kann 
eine kritische Besserung des Textes stattfinden, insoweit »als sie sich aus dem 
Gesetze selbst oder aus dem Zusammenhang mit einem andern Gesetz ergiebt». 

3 Statt Aller Vangerow, Pandekten I: 57—63. Bekanntlich hat Savigny, 
System 1849 VIII: 8 ff, unter diesem Titel seine berühmten Untersuchungen über 
internationales Privatrecht vorgetragen, was auch nach ihm ófters geschehen ist. 

3 Siehe z. B. Sintenis, Gemeines Civilrecht I: 63 ff, Wächter, Würtemb. 
Privatrecht II: 64 ff, oder Sáchs. Thür. Strafrecht I: 114. 

* Hufeland, Geist d. röm. Rechts I: u. S. 7, 199 ff. 

5 Burchardi, Rechtsfindung S. 4—6, 96 ff. 
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Anwendung des gewonnenen Resultats». Die Anwendung ist somit 
im Grunde eine Verwerthung der Inferpretationsresultate’ und 
wird in direkte und indirekte eingetheilt: eine direkte Anwend- 
ung liegt vor, wenn »schon aus dem durch Interpretation ermittelten 
Wortsinn des Gesetzes sich ergiebt», dass ein bestimmter Fall »dar- 
unter zu subsumiren» ist; eine indirekte oder analoge aber, »wenn, 
wie aus bestimmten Gründen geschehen darf, ein Gesetz auf Fälle 
zu beziehen und anzuwenden ist, die es seinem Wortsinn zufolge 
nicht umfasst». In noch bestimmterer und klarerer Form tritt dieser 
Gedanke bei Brinz? ‘auf. »Wührend die Auslegung und Cor- 
rectur der Gesetze nur Ein Objekt hat, das Gesetz nämlich, hat 
die Rechtsanwendung zweierlei Objekte vor sich: das Recht im 
objektiven Sinn und einen Fall. Der Fall ist entweder ein Rechts- 
(Streit-) fall, indem zwischen zwei Parteien ein Recht oder Anspruch 
rechtshalber fraglich geworden ist (questio juris — nicht bloss 
questio facti); oder ein Gescháftsfall, indem sich fragt, wie das 
Geschäft in Ansehung des Rechts am sichersten einzurichten sei. 
Dort haben wir die responsorische oder richterliche Rechtsanwen- 
dung (Rechtsprechung), hier die cautelarische Rechtsanwendung» ; 
die erstere ist entweder logisch oder analogisch, je nachdem die 
Schlussfolgerung direkt oder indirekt ist. Auslegung (und Correc- 
tur) muss also, wenn sie überhaupt nothwendig ist, der Anwen- 
dung vorhergehen, aber Anwendung ist keineswegs mit Auslegung 
nothwendig verbunden, und die Schwierigkeiten liegen ófters nicht 
in dem veilleicht klaren? Gesetz, sondern eben im gegebenen Fall. 

Auch Merkel* unterscheidet Auslegung und Anwendung; mit 
Anwendung bezeichnet er die richterliche Thatigkeit, und die Aus- 
legung ist — wie die Analogie — ein Mittel dieser Thätigkeit°. 
Noch weiter ist der Anwendungsbegriff bei Pfaff und Hofmann ?, 








! Bei Thibaut, Theorie S. 60—62, dagegen ist Anwendung eine un- 
mittelbare Subsumtion einer Thatsache unter den nicht interpretirten und nicht 
zu interpretirenden Rechtssatz. 

2 Brinz, Pandekten 1873, I: 123 ff. 

3 Brinz, a. a. O. I; 117, nimmt Dunkelheit oder Mangelhaftigkeit des Ge- 
setzes als Auslegungsvoraussetzung an. 

* Merkel- Holtzendorff Il: 76: zu vergleichen Merkel, S. 165 ff. 

5 So auch z. B. in der älteren Litteratur Bócking, Pandekten I: 320, 321, 
Heffter bei Goltdammer, Archiv 1853 I: 95—31, Doerr in Zeitschrift 
f. deutsches Recht 1842 VII: 311, 312, u. A. 

9 Pfaff-Hofmann, Commentar I: 171, 174 ff., 189 ff. zu vergleichen 
Wächter, Pandekten 1880, I: 139, 140. 
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nach welchen unter Rechtsanwendung »vor Allem der Rechtsgang, 
also die ganze Civilprozesslehre und vieles Andere» gehört. Rechts- 
anwendung ist sonach etwas anderes und etwas mehr als Rechts- 
auslegung oder Findung des Rechts, worunter die Beantwortung der 
Frage: quid juris? zu verstehen ist. Rechtsauslegung ist aber ihrer- 
seits etwas anderes und etwas mehr, als Gesetzesauslegung oder Kon- 
statirung und Explicirung des ausdrücklichen oder stillschweigenden 
Inhalts der Gesetze: diese ist der engere, jene der weitere Begriff, 
der den ersten in sich mit enthált. — Im Allgemeinen ist auch 
zu behaupten, dass noch heute die Auslegung wenigstens als ein 
engerer Begriff als die Anwendung und ófters als ein Moment der- 
selben aufgefasst wird; am besten tritt diese Meinung in den tief 
durchdachten Darstellungen von Gareis und Regelsberger hervor !. 

Sind aber Auslegung und Anwendung verschiedene Dinge, und 
ist Auslegung ein Moment der Anwendungsthatigkeit, so wird es 
auch nothwendig, die Auslegung von anderen Momenten dieser 
Thátigkeit abzugrenzen. Insbesondere hat hier die Frage von 
Auslegung und Analogie, aber auch andere gelegentlich eine Rolle 
gespielt: drei von den letzteren sind zunächst kurz zu erwähnen. 

Die eine dieser Fragen ist von Burckhard aufgeworfen und 
beantwortet worden: sie bezieht sich auf das Verhältniss der In- 
terpretation einer Willenserklärung zu der Präsumtion, dass etwas 
gewollt sei. Den Unterschied findet er darin, dass durch Prasumtion 
( : positiven Rechtssatz »des Inhaltes, dass ohne den nach allgemeinen 
Beweisregeln erforderlichen Beweis ein bestimmter Umstand als be- 
wiesen angenommen werden solle:?) der Beweis einer gänzlich fehlen- 
den Willenserklárung, sowolil als der dieses Willens selbst, oder der 
eines bestimmten, durch die (mehrdeutige) Erklärung an sich nicht 
hinreichend erkennbaren Willens ersetzt werden kónne, was nie 
durch Auslegung möglich wäre*. 

Die zweite hier noch zu erwähnende Frage bezieht sich auf 
die Stellung der Auslegung im Prozesse, oder das Verhältniss zwi- 
schen Auslegungs- und Beweisthätigkeit, und ist von Stein erörtert 
worden*. Nach ihm kann eine menschliche Gedankenäusserung 


— 





! Gareis, Encyclopädie und Methodologie der Rechtswissenschaft, 1887 S. 
4S f, Regelsberger, I: 131 ff. Ueber »Anwendung der Rechtsnorm» vgl. auch 
Kohler S. 58 ff. 

? Burckhard, Die civilistischen Prásumtionen 1866, S. 193. 

3 Burckhard, a. a. O. S. 277 ff. 

* Stein, Private Wissen, S. 45, 46, 126 ff. 


36 C. A. Reuterskióld, 


sein entweder »die zu beweisende Thatsache selbst» oder »ein Indiz 
dafür» — also ein Gegenstand des Beweises — oder endlich ein 
Beweismittel für jene Thatsache oder jenes Indiz. Die Auslegung 
derselben ist sonach entweder »ein Theil der Beweiswürdigung» 
oder eine Würdigung der rechtlichen Bedeutung dessen, was ge- 
schehen ist, »Subsumtion unter den Rechtsbegriff, und zwar unab- 
hängig davon, ob die Gedankenäusserung eine Vertragswillenser- 
klärung oder ein Rechtsgeschäft anderer Art ist, oder ob sie den 
Thatbestand einer strafbaren Handlung bildet, und ebenso unab- 
hängig davon, in welcher Form, und mit welchen Mitteln der Be- 
weis der Aeusserung vorher geliefert wurde». Die Auslegung, als 
Beweiswürdigung oder Subsumtion, ist also »eine Schlussfolgerung 
aus thatsächlichen Erfahrungssátzem, und sie gehört mit zu der 
richterlichen Rechtsanwendungsthatigkeit. 

Drittens sind ôfters verschiedene Meinungen geäussert worden, 
wie die s. g. authentische Interpretation am richtigsten aufzufassen 
sei. Die ältere Litteratur hat sie mit zur Auslegung gerechnet, 
die neuere sie im Allgemeinen als Gesetzgebung und hôchstens 
als uneigentliche Auslegung dargestellt. Besondere Aufmerksam- 
keit hat neuerdings dieser Frage Eisele gewidmet, der dem Gesetz- 
geber sogar die Befugniss abspricht authentische Declarationen zu 
geben!). 


* * 
* 


Es bleibt nur noch übrig, die Frage von Auslegung und Ana- 
logie?, eine der schwierigsten und am meisten umstrittenen der 
ganzen Interpretationslehre, zu erörtern: Nach Thibaut?, der schon 
ausführlich diese Frage untersuchte, verdient »bloss der Schluss 
von áhnlichen Fallen, d. h. die ausdehnende Interpretation, welche 
wegen Gleichheit der Gründe geschieht, den Namen Analogie»; 
dagegen*, »geschieht der Schluss von entgegengesetzten Fallen auf 
einen unentschiedenen entgegengesetzten Fall, oder vielmehr schliesst 








! Eisele, Unverbindlicher Gesetzesinhalt (Akad. Programm, Freiburg i. Br.) 
1885, S. 33 ff. Etwas anders Regelsberger I: 142. 

2 Damit nahe verbunden sind die Streitfragen über einschrankende In- 
terpretation, Correctur und argumentum a contrario, welche Fragen im 
Folgenden nur gestreift werden kónnen. 

8 Thibaut, Theorie S. 114—124, zu vergleichen S. 68 ff. (über »aus- 
dehnende Erklárung»). i 

4 Thibaut, a. a. O. S. 118. 
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man, dass ein entgegengesetzter Grund entgegengesetzte Bestim- 
mungen nach sich ziehen muss: so ist dies wieder eine eigne Art 
der ausdehnenden Erklärung, die man freilich annehmen muss, 
weil in einer guten Gesetzgebung Consequenz wesentlich ist, die 
aber bloss aus diesem Grunde der Analogie nicht untergeordnet 
werden kann». Analogie i. e. S. ist also Auslegung, und zwar 
ausdehnende Interpretation, aber jede ausdehnende Interpretation 
ist nicht Analogie. 

Auch Hufeland' erkennt wohl eine — freilich nur uneigent- 
liche — ausdehnende Auslegung an, insoweit diese nicht »über den 
móglichen Wortverstand der Worte des Gesetzes» hinausgeht, denn 
sonst kónne sie keineswegs mehr Auslegung genannt werden. Da- 
mit wurde aber auch die hergebrachte wirkliche Gesetzesausdehnung 
als Auslegungsthatigkeit verworfen; für sie gab es »nur den Weg 
der Analogie», und die Analogie war nicht »zur Auslegung oder 
zur reinen Entwickelung des Sinns vorhandener Gesetze zu rechnen». 

Ganz anders wurde die Frage von Sav?gny beantwortet, der in 
Betreff der Auslegung einzelner Gesetze von einer ausdehnenden In- 
terpretation spricht*, aber sodann, um die Auslegungsthatigkeit in 
Bezug auf die Rechtsquellen als Ganzes zu bezeichnen, das Wort 
Analogie in Anspruch nimmt; durch diese Thatigkeit sind aus dem 
Recht selbst, als einer »organisch bildenden Kraft», die Lücken 
der Gesetzgebung auszufüllen?. Die Analogie ist aber zweierlei Art, 
je nachdem dadurch »ein neues; bisher unbekanntes Rechtsverhält- 
niss erscheint, für welches daher ein Rechtsinstitut, als Urbild, in 
dem bisher ausgebildeten positiven Recht nicht enthalten ist», oder 
»in einem schon bekannten Rechtsinstitut eine einzelne Rechts- 
frage neu entsteht». In beiden Fallen kann die Analogie »vor- 
kommen als Anstoss zur Fortbildung des Rechts», aber auch »als 
eine Art reiner Auslegung». Dagegen wire eine, »nicht den blossen 
Buchstaben, also den Schein des Gesetzes, sondern den wirklichen 
Inhalt desselben» verbessernde Ausdehnung nicht mehr Ausle- 
gung und nicht mehr Analogie, sondern » wirkliche Fortbildung 
des Rechts» *. Auch nach Kjerulff> kann die wahre Interpre- 


—— 





! Hufeland, Geist Il: 62—67, 183 ff. 
3 Savigny, System I: 231 ff. 

> Savigny, a. a. Q. I: 290 ff; 291. 

* Savigny, a. a. O. I: 321 ff. 

5 Kjerulff, Theorie I: 26 ff. 
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tation nie über den gesetzlichen Inhalt hinausgehen: »sie geht nur 
hinaus über den Wortinhalt des Gesetzes, aber gemáss dem wahren 
Inhalt» — somit ist eine extensive Interpretation oder juristische 
Analogie »nach der ratio juris» vollkommen gestattet. Innerhalb 
dieser sind, auch nach ihm, zwei Formen zu unterscheiden, eine 
engere oder Gesetzesanalogie, die »die Rechtsbestimmung eines 
einzelnen Gesetzes auf einen Fall [bezieht], welcher nicht in dem 
Wortsinn desselben enthalten ist, aber ein Merkmal hat, welches 
der wirkliche Grund der rechtlichen Disposition dieses Gesetzes 
ist», und eine weitere oder Rechtsanalogie, die eine bestimmte 
Rechtswirkung auf solche Fälle bezieht, welche zwar nicht die 
etwaigen speziellen Merkmale verschiedener Rechtsbegriffe, die 
doch alle auch ein gemeinsames wesentliches Merkmal haben, 
wohl aber dieses an sich tragen. »Wie die Gesetzesanalogie den 
Geist eines einzelnen Gesetzes erfasst, so operirt die Rechtsanalogie 
nach dem Geist des Rechts und der Gesetzgebung im Grossen». 
Auch in der strafrechtlichen Litteratur wurde ungefähr gleich- 
zeitig die Aufmerksamkeit auf diese Verzweigung der. Analogie in 
Gesetzes- und Rechtsanalogie gerichtet. Schon früher war hier die 
Frage nach der Berechtigung einer ausdehnenden Interpretation der 
Strafgesetze und der Bedeutung des Satzes nullum erimen oder 
nulla poena sine lege! ausführlich untersucht worden. Beson- 
dere Fórderung aber gewann die Theorie auf diesem Gebiet durch 
die Forschungen Wächter’s?, der nun auch jene Eintheilung der Ana- 
logie — seinen eigenen Worten gemäss im Anschluss an Grolman — 
aufnahm und weiter entwickelte. Wächter betrachtete überhaupt die 
Analogie nur als eine Anwendung des Gesetzes, ganz und gar ausser- 
halb der Auslegung und insbesondere ausserhalb der ausdehnen- 
den Auslegung, denn es giebt nach ihm auch eine extensive wie 
eine restriktive Auslegung. Allerdings ist indessen die Analogic mit 
zu der Interpretation i. w. S., oder der »ganzen wissenschaftlichen 
Entwickelung und Ausbildung des Rechts», zu rechnen. Im Grunde 
sind doch diese beiden Gesefesanwendungsformen völlig verschieden. 
Analogie ist nämlich »Ergänzung der Gesetze», Ausfüllung der Lük- 


! Hierüber und über die Litteratur siehe z. B. Binding I: 17 ff. (auch 
in Zeitschrift f. die gesamte Strafrechtswissenchaft 1881, I: 7 ff). 

2 Vor Allem durch seinen bekannten Aufsatz »Ueber Gesetzes- und Rechts- 
analogie im Strafrecht» in Archiv des Criminalrechts N. F. 1844 S. 413— 
436, (auch S. 535—558: Kritisches über die Stellung der Frage in der gleich- 
zeitigen, insbesondere der strafrechtlichen Litteratur). 
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ken, Entscheidung von Fragen und Fallen, »an die der Gesetzgeber 
nicht dachte, welche vom positiven Rechte ganz übergangen sind», 
und welche also keineswegs zum wirklichen Inhalt der Gesetze ge- 
rechnet werden kónnen!. Bei der Gesetzesanalogie bildet also »die 
Entscheidung eines einzelnen Gesetzes die analoge Entscheidungs- 
norm» für die Beantwortung der Frage: »wie würde wohl der Ge- 
setzgeber den Fall entschieden haben, wenn er an ihn gedacht hatte ?» 
Bei der Rechtsanalogie dagegen »wird diese Norm gebildet durch 
die allgemeinen Principien, welche aus der positiven Gesetzgebung 
überhaupt, oder aus Entscheidungen, die in verschiedenen Gesetzen 
enthalten sind, abgeleitet werden». Nach Schaffrath dagegen ist 
es wohl auch moglich, jene zwei Analogieformen wahrzunehmen, 
aber die Analogie selbst ist eine Ausnahmeerscheinung, deren Vor- 
aussetzung einerseits ist, dass der Wille des Gesetzgebers nicht 
erwiesen ist und nicht erwiesen werden kann, und andererseits, dass 
trotzlem eine Entscheidung getroffen werden muss; vom staats- 
und strafrechtlichen Gebiete wird sie somit ausgeschlossen ?. In 
der folgenden Zeit spricht sodann Krug von einer analogischen 
Ausdehnung der Gesetze, die in Bezug auf dunkle Gesetze »etwas 
ganz unbedenkliches und unbestrittenes» war und »den Charac- 
ter einer ausdehnenden Erklärung (interpretatio extensiva)» 
hatte, in Bezug auf klare Gesetze dagegen als Analogie oder Fort- 
bildung des Rechts zu betrachten war, als solche aber nur durch 
Genehmigung des Gesetzes statthaft und also gewissermassen auch 
dann eine Art der Auslegung, deren Resultate als eine lex im- 
plicita erschienen ?. 

In der civilistischen Litteratur wurde die Frage auch weiter 
behandelt und, wenigstens theilweise, ähnlich entwickelt. Zwar 
blieb noch Thél im Wesentlichen auf dem Standpunkt Xjerulff's 
sfehen:* Analogie ist nur »logische Consequenz aus dem Prin- 
zip», das aber »bei der Analogie erst aus einem anderen Rechts- 
satz» gefunden wird. Burchard: führte wiederum die Analogie 
nicht zur Auslegung i. e. S., sondern zu seiner s. g. indirekten 


' Wächter, a. a. O. S. 425, 426. — In der späteren Litteratur hat z. B. 
Eisele in Ihering’s Jahrbüchern 1885 XXIII: 122 ff. die Wächter’schen Mei- 
nungen über, extensive Auslegung und Analogie etwas weiter ausgeführt. 

* Schaffrath, Auslegung S. 11—13. 

* Krug, Gesetzesauslegung S. 28 ff.,96, 152 ff.; insbesondere aber S. 231—239. 

* Thôl, Einleitung S. 154—156; über verschiedene Bedeutungen und 
Anwendungen des Wortes Analogie, S. 156 ff. 
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Rechtsauslegung, und verwarf zugleich, als »verkehrt» oder »we- 
nigstens unnütz», die alte Eintheilung der eigentlichen Auslegung in 
extensive, restriktive und deklarative Auslegung. Die Analogie ist 
nach ihm eigentlich nur Gesetzesanalogie; allerdings giebt er die 
Möglichkeit auch einer Rechtsanalogie und zwar einer negativen zu, 
aber andererseits hat er vieles zur Gesetzesanalogie gerechnet, was . 
sonst nicht dazu gehört!. Hiermit verwandt ist die Auffassung von 
Brinx, der die Analogie der extensiven Interpretation gleichstellt, 
diese aber nicht als wirkliche Auslegung, sondern als »analoge 
Rechtsanwendung» betrachtet, also was Burchardi »analoge oder in- 
direkte Rechtsauslegung» genannt hatte?. Diese Brinz’sche Analogie 
hatte jedoch, trotz ihres Gegensatzes zur Auslegung, nicht die et- 
waigen Lücken des Rechts auszufüllen, wie z. B. die Krug'sche, weil 
es überhaupt keine Lücken gab‘; sie ist einfach eine »Schlussfol- 
gerung, welche bildlich gesprochen, nicht aus einem Rechtssatz, 
sondern seitwärts desselben gezogen wird», und ihr Wesen liegt 
»nicht in der Folgerung, sondern in der Generalisirung des vor- 
handenen Rechtssatzes», was »zwar logische Operation, aber kein 
Schluss» ist*. — Die Resultate der Entwicklung sind sodann bei 
Merkel in eine gewisse Zusammenfassung, wenn auch nicht zum end- 
giltigen Abschluss, gebracht. Es giebt nach Merkel? drei Formen der 
Analogie: erstens die Analogie »im Dienste der Gesetzesauslegung», 
um »innerhalb des Rahmens der Gesetzgebung» die im Gesetze 


! Burchardi, Rechtsfindung S. 61, 62, 96, 99—107. Doch wird von 
Burchardi eine erweiterte Anwendung des Gesetzes, »sei es in geographischer 
Beziehung, oder in Rücksicht seines Gegenstandes», nicht als analoge, sondern 
als direkte Rechtsauslegung aufgefasst. 

* Brinz, Pandekten 1873, I: 119. Die restriktive Auslegung nennt er 
Correctur, weil bei Unrichtigkeiten oder Mangelhaftigkeiten des Gesetzes nicht 
mehr von Auslegung (= »Auswahl zwischen verschiedenen Bedeutungen») dig 
Rede sein kónne, sondern es sich um eine Entscheidung handle zwischen »Buch- 
staben und Willen: ob der Buchstabe ohne Willen oder mit seinem irrthüm- 
lichen. Willen — oder ob der Wille ohne den Buchstaben (der Wille wie er 
wirklich war, aber nicht oder nicht genau zutreffend zum Ausdruck kam, oder 
wie er ohne den Irrthum gewesen ware) vorgehen soll», S. 122, 193. — Ahnlich 
bei Pfaff-Hofmann, Commentar I: 190. Sonst wird »eine berichtigende (cor- 
rectiva) Interpretation» als »auf Verwechselung der Auslegung mit kritischer 
Feststellung» beruhend dargestellt, z. B. bei Bócking, Pandekten I: 324. 

8 Brinz, a. a. O. S. 129. 

* Brinz, a. a. O. S. 127. 

5 Merkel-Holtzendorff Handbuch II: 76 ff. IV: 83 ff, (gegen Binding); 
Merkel, S. 62 ff, 168, u. s. w. 
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steckenden Gedanken herauszufinden !; zweitens die Analogie »im 
Dienste legislativer Aufgaben», zum Wegschaffen von Inkonsequenzen 
und zu weiterer Fortbildung des R&chts?; drittens die »der An- 
wendung der Gesetze dienende, obgleich über deren Inhalt hinaus- 
greifende» Analogie — analoge Anwendung — die stets »in einer 
Nothlage, d. h. in dem Bedürfniss einer Entscheidung», begründet 
ist, und die immer eine Lücke in der Gesetzgebung voraussetzt ?, 
sich also stets auf Verhältnisse bezieht, welche »nicht in anderer 
Weise bereits durch das Recht okupirt sind» *. 

Allein über diese Resultate hinaus und auf neue Bahnen hinein 
haben die Ausführungen Binding’s und die damit verwandten 
Kohler’s geführt. Nach Binding* kann wohl die Analogie »ein 
Fall der Auslegung und zwar der erweiternden Auslegung des 
Sanktionswillens» sein, und ebenso kann sie damit vielfache Be- 
rührungspunkte haben, sie ist aber nicht Auslegung, indem es 
dieser gehórt das »Gesetzesrecht», der Analogie dagegen das klar- 
zumachen, »was ungesetztes Recht ist», d. h. den Willen »der 
Rechtsquelle, soweit er anders als in der Form des Gesetzes er- 
klärt wird»; sonach ware also die Analogie Auslegung des unge- 
setzten Rechtes, und Auslegung i. e. S. Interpretation des Gesetzes- 
rechts, und somit hat Binding darauf hingewiesen, dass die 
Auslegungslehre in noch innigere Verbindung mit einer Unter- 
suchung des (objektiven) Rechtsbegriffes und der Erscheinungs- 
fornen des Rechts gestellt werden muss, als bisher geschehen ist. 
Die Auslegung der Gesetze wird dadurch zu einem blossen Mo- 
ment, und nicht einmal zum wichtigsten Moment, der Auslegungs- 
thätigkeit, die selbst nie zu verstehen ist, wenn sie nicht allen 
ihren Erscheinungsformen und allen ihren Beziehungen zum 
Rechte nach untersucht wird. Auch bei Kohler® ist die Analogie 
nicht als Auslegung i. e. S. aber nicht einmal als eine Art 
von Auslegung oder Anwendung, sondern als »Prinzipienjurispru- 
denz» aufgefasst, als »eine Neubildung auf Grund von Rechts- 


1 Merkel-Holtzendorff, Ul: 74. 

2 Merkel-Holtzendorff, II: 80. 

* Merkel-Holtzendorff, I: 79 ff. Eine Lücke liegt vor, »wenn die Durch- 
führung von Rechtsvorschriften die Entscheidung einer principiellen Frage voraus- 
setzt, welche innerhalb des positiven Rechtes sich nicht entschieden findet», S. 76. 

* Merkel, § 109 S. 64. 

* Binding I: 213 ff. 200. 

* Kohler S. 48 ff., 57. 
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prinzipien, welche allerdings ihrerseits aus dem Gesetze ab- 
strahirt sind: mit der Bildung der Prinzipien ist die Thatigkeit 
des Interpreten beendet; die" Weiterbildung des Rechts auf Grund 
dieser Prinzipien ist Gegenstand freier juristischer Thätigkeit». 
Diese Prinzipienjurisprudenz tritt doch selbst in mehreren Formen 
hervor, und besonders soll die Analogie mit einer gewissen anderen 
Form dieser freien Thatigkeit nicht zu verwechseln sein, einer Form, 
die »sich entfalten muss, wenn es nicht nur an einer gesetzlichen 
Bestimmung, sondern auch an einem gesetzlichen Prinzipe fehlt» die 
also eine Art von Fortbildung oder Ergänzung des Rechtes, nicht 
aber Analogie ist. 

Es fragt sich aber zuletzt, welche von diesen verschiedenen 
Meinungen als die herrschende zu betrachten ist: es kann jedoch 
darauf kaum eine bestimmte Antwort gegeben werden. Von den 
allgemeineren Lehr- und Handbüchern stellt das von Vangerow! die 
»Ausmittelung des Umfanges des Gesetzes» in bestimmtem Gegensatz 
zur Interpretation i. e. S. dar, die extensive, resp. restriktive, Inter- 
pretation ebenso zu der »sehr häufig damit verwechselten Ausdehnung 
und resp. Einschränkung nach dem Grunde des Gesetzes»: diese 
Ausdehnung sei die wahre Analogie »im technischen Sinne». Ahnlich 
Unger?, Dernburg? u. A. Dagegen wird Analogie einfach als 
Art oder Mittel der Auslegung bezeichnet, z. B. bei Arndís * und 
Windscheid >; letzterer versteht unter (Gesetzes-) Analogie das zur 


! Vangerow, Pandekten 1863, I: 50, 54, 55. 


* Unger, System 1856, I: 59 ff, 83, 87. Analogie ist »organische Ergánzung 
des positiven Rechts» und gehórt mit zur Auslegung i. w. S., aber auch durch 
ausdehnende resp. einschränkende Auslegung i. e. S. kann man zu Resultaten 
gelangen, wie sie »sonst nur die Interpretation im Sinne einer wahren Fortbildung 
des Rechts liefern dürfte;. 


3 Dernburg, Pandekten 1896, I: 79, 85 ff.: die extensive wie die restriktive 
Interpretation ist »Korrektur des Wortes» und bezeichnet das Dasein eines 
Widerspruchs zwischen Wort und Inhalt. Sie hat mit der Analogie Berührungs- 
punkte, ist aber nicht Analogie, indem z. B. extensive Interpretation die 
Verwirklichung des Willens »des Gesetzgebers, wie er sich aus der Gesammt- 
haltung des Gesetzes ergiebt» darstellt, wogegen Analogie neues Recht schafft. 


* Arndts, Pandekten 1883, S. 10, 15. 


5 Windscheid, Pandekten 1891, I: 54 ff. Ähnlich Hölder, Pandekten S. 
45, 48, der die übliche Unterscheidung der extensiven Interpretation und der 
Gesetzesanalogie als »eine schlechterdings nicht durchführbare» bezeichnet; die 
Analogie ist Auslegung, die Auslegung selbst aber ein Mittel zur vollen Er- 
kenntniss des Rechts im Ganzen, 
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Geltung Bringen des eigentlichen Gedankens des Gesetsgebers, resp. 
des Gewohnheitsrechts (in Bezug auf einzelne Rechtssätze) und 
rechnet sie entschieden mit zur Auslegungsthatigkeit; dasselbe gilt 
von der Rechtsanalogie in Bezug auf Lücken und Widersprüche 
im »Rechtsganzen». Bei Canstein!, der Wort- und Willensin- 
terpretation unterscheidet, wird die Analogie als Mittel der letz- 
teren dargestellt: der Wille des Gesetzgebers sei nämlich fest- 
zustellen »in erster Linie durch Gesetzesanalogie, sohin durch 
Entwickelung aus den (durch Induktion gefundenen) Principien 
des Gesetzes und schliesslich durch die Rechtsanalogie, das ist 
aus verwandten Gesetzen». Gegen die Scheidung von Gesetzes- 
und Rechtsanalogie hat sich Wendt? ausgesprochen, weil »aus 
dem Geiste des Rechtsganzen Folgerungen» gar nicht abgeleitet 
werden dürfen und weil das s. g. Rechtsganze »etwas Unfass- 
bares» sei; die Analogie selbst sei Anwendung des durch ausdeh- 
nende Auslegung gefundenen allgemeinen Princips eines Gesetzes und 
scheine im Grunde von der ausdehnenden Interpretation kaum 
verschieden. Ferner, als zugleich Auslegung und Ergänzung des 
Rechts wird die Analogie aufgefasst von Sintenis®, Foérster-Eccius*, 
Pfaff-Hofmann?, gewissermassen auch @ierke, der die Analogie 
der Sache nach als Rechtserzeugung, der rechtlichen Form nach 
als Auslegung darstellt, und sie lediglich dem Gebiete der Rechts- 
anwendung zuweist®. Als eine besondere Art der Anwendung 
des Rechts betrachtet sie auch Regelsberger, der indess ihre 
Grenzstellung zwischen Rechtsanwendung und Rechtsschaffung 


! Canstein, Lehrbuch des oesterreichischen Civilprozessrechts 1893, I: 
63, 64. 
2 Wendt, Pandekten S. 13. 


* Sintenis, Das praktische gemeine Civilrecht 1869, I: 63: »Man halt sich 
also auch hierbei durchaus innerhalb der Grenzen, welche das Recht gesteckt 
hat, und insofern gehôrt die Analogie zur Auslegung; sie geht aber weiter als 
deren eigentliche Aufgabe reicht». | 

* Fórster-Eccius, Theorie und Praxis 1887, I: 73. 


* Pfaff-Hofmann, Commentar I: 171, 183 ff, 191 ff. Die Analogie sei 
einerseits von der Geselzesauslegung verschieden, während andererseits die 
Rechtsauslegung beide umfassen soll. 

* Gierke, Deutsches Privatrecht I: 141. Wach I: 273, 274 erklart die 
ganze Frage fiir müssig, weil es sich hier nicht um eine rechtsschaffende, 
rechtsfortbildende, rechtsberichtigende Thatigkeit, sondern um »Rechtserkennt- 
niss» handle. 
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scharf hervorhebt !. Neuerdings endlich ist diese Frage wieder in 
zusammenfassender Darstellung von Zernik behandelt worden, der 
indess über die bisherigen Ergebnisse nicht wesentlich hinausge- 
kommen ist?. — Es scheint also heutzutage sowohl eine extensive, 
resp. restriktive Auslegung, als auch eine davon getrennte analoge 
Anwendung und eine analoge Fortbildung des Gesetzes oder Rechtes 
angenommen zu sein, zwischen denen die Grenzen allerdings viel- 
fach unbestimmbar und flüssig sind. 


* * 
* 


Die Darstellung der Entwickelung des Auslegungsbegriffes in 
der deutschen Rechtslitteratur wäre indessen, wenn hier geschlos- 
sen, sehr mangelhaft. Es giebt noch ein Werk, das zwar nicht 
ausschliesslich, ja nicht einmal direkt — wenn nicht beiläufig — 
die Interpretation behandelt, das auch jedenfalls in dem Grade 
sui generis ist, dass es einen eigenen Platz beanspruchen darf, ins- 
besondere weil es, meines Erachtens, von einer grundlegenden Bedeu- 
tung für die richtige und tiefere Auffassung des modernen Auslegungs- 
instituts im Ganzen zu sein scheint. Ich meine das allbekannte Zhering- 
sche Werk, »Geist des rómischen Rechts», das in der That, als 
selbst eine Gesammtrechtsauslegung, eine treffliche Illustration der 
Anwendung seiner interpretativen Regeln und Grundsätze darbie- 
tet. Jene Prinzipien hier zu erörtern würde aber nicht möglich 
sein; und es muss daher dieser kurze Hinweis genügen. Die grosse 
Bedeutung des Werkes liegt auch weniger in der Darstellung ein- 
zelner Regeln als im Gesammtergebniss der Untersuchung. 


—— — 


! Regelsberger I: 141, 159, 160. 

3 Zernik, Begriff und Voraussetzungen der extensiven Auslegung und der 
Analogie, (Diss. Greifsw.) 1895. 

5 Ihering, Geist des rómischen Rechts; im Allgemeinen beziehen sich 
die Hinweise auf die 5:te Aufl. des ersten Theils 1891, die 1:ste Aufl. des 
zweiten Theils 1 Abth. 1854, die 2:te Aufl. des zweiten Theils 2. Abth. 1869, 
und die 4:te Aufl. des dritten Theils 1888, die mir bei der Druckrevision allein 
zugünglich waren. Besonders móchte ich für die Darstellung der beiden nách- 
sten Kapitel schon im voraus auf folgende Stellen verweisen: I: 25 ff., 58 ff., 
TI: 1: 20—134, II: n: 293—372, 427 ff. und besonders III: 1 ff, 178 ff., 206 ff., 
318 ff, 397 ff. 
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Die Auslegungslehre hat aber auch in der skandinavischen wie 
in der romanischen Litteratur Berücksichtigung gefunden, und sie 
ist ebenfalls in der englisch-amerikanischen eingehend bearbeitet 
worden, wenn auch in ganz anderer Weise, als es in der deutschen 
geschehen ist. Was die englische Litteratur anbetrifft, kônnte man 
sie vielleicht als mehr konkret und vielleicht sogar mehr praktisch, die 
deutsche dagegen als mehr abstrakt und theoretisch bezeichnen — die 
englischen Schriftsteller richten ihre Aufmerksamkeit hauptsächlich 
auf einzelne Falle und einzelne Fragen, die deutschen forschen vor 
Allem nach den Prinzipien und den allgemeinen Regeln. So giebt die 
anglikanische Litteratur manche vorzüglichen Einzelentscheidungen, 
die sehr nützlich sein kónnen, und die oft den Nagel auf den 
Kopf treffen, aber sehr wenig von zusammenfassenden Darstellungen 
oder werthvolleren systematischen Untersuchungen: alles erscheint 
als ein Konglomerat verschiedener Regeln und Fakta, obwohl aller- 
dings zuzugeben ist, dass Ausnahmen nicht ganz fehlen!. Immer- 
hin kónnen auch diese, — soweit ich bisher gefunden habe? — wenn 
sie mit den deutschen Werken verglichen werden, keinen hóheren 
Einfluss und keine gróssere Berücksichtigung beanspruchen, denn ihre 
Resultate sind im Allgemeinen keine anderen als die der deutschen 
Litteratur, welcher sie sich gewóhnlich sehr unselbständig anschlies- 
sen; nur in Bezug auf die Auslegung von Rechtsgeschäften und die 
Hervorhebung von Einzelmerkmalen des allen Interpretationsarten zu 
Grunde liegenden, gemeinsamen Auslegungsbegriffs scheint die Sache 
anders zu liegen, allein in Ermangelung eingehenderer Kenntniss 
der gesamten anglikanischen Litteratur muss auf jede Besprechung 
einzelner Werke, auch derjenigen, die ich bis jetzt habe durch- 
forschen kónnen? hier verzichtet werden. 


! So z. B. Austin, Lectures on jurisprudence (5:te ed.) 1885, IT: 577 ff., 620 
f, 989 ff, 1001 ff. Von besonderem Interesse sind vielleicht seine Ausfüh- . 
rungen über restriktive und extensive Auslegung der Gesetze i. e. S. sowie der 
eigentlichen Rechtsfallsentscheidungen in den justinianischen Rechtsbüchern. 

2 Leider habe ich jedoch zu wenig Zeit und vor Allem zu wenig Gele- 
genheit gehabt, die anglikanische Litteratur kennen zu lernen, und ich muss 
mich also einstweilen auf allgemeine Andeutungen einschranken. 

* Folgende Arbeiten sei es mir doch gestattet, wenigstens den Titeln nach, 
hier zu erwáhnen: Lieber, Legal and political hermeneutics, 1880 (: die erste 
amerikanische Auflage erschien in den vierziger Jahren); Gael, A practical treatise 
on Analogy, 1840; Dwarris, A general treatise on the statutes, Lond. 1830, 31: 
Sedgwick, A Treatise on the rules, which govern the interpretation, New-Y. 
1857; Bishop J. P., Written laws and their interpretation, Boston 1882; Maz- 
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Noch unselbständiger neben der deutschen erscheint die roma- 
nische Litteratur, deren erster Vertreter in diesem Jahrhundert, 
Mailher de Chassat', kaum mehr als ein wortreicher Uebersetzer 
deutscher Gedanken gewesen ist? — in Frankreich selbst aber hat er 
allerdings einen grossen Einfluss gehabt, den er jedoch später mit 
Anderen hat theilen müssen, vor Allen mit Delisle?. Steht Mazlher 
de Chassat im Grunde auf deutschem Boden, so lehnt sich dagegen 
Delisle an englische Vorbilder an, denen er aber in viel selbstándi- 
gerer Weise gefolgt ist. Seine Arbeit ist also keine systematisch- 
logische Deduktion, sondern eine Sammlung einzelner Regeln, welche 
er bald aus den rómischen Quellen, bald aus franzósischen Gesetzen 
und Verordnungen, bald aus schon geláufigen Systematisirungen 
entlehnt hat, und welche er sodann aus der Praxis exemplificirt. 

Kompilatorisch in Anlehnung an deutsche Werke‘, zugleich 
aber ohne Anspruch auf eigene Selbständigkeit und doch in sei- 
ner Art trefflich ist eine Arbeit von Brocher?, die nur eine »étude 
plus condensée, plus systematisée et principalement destinée à faire 
ressortir le mécanisme de chaque genre d'arguments et la liaison 


well, Interpretation of Statutes, London 1883; Wood, Interpretation of mercan- 
tile agreements, Lond. 1886; Jones, D. A., Construction and Interpretation of 
commercial contracts, New-Y. 1886; Beal, Legal Interpretation, 1896. 


! Mailher de Chassat, Traité de l'interprétation des lois, 1822 (: neue 
Auflagen 1835, 1845). 


? Das Urtheil bei Thibaut, Nachlass II: 374, über die genannte Traité 
von Mailher de Chassat ist scharf, aber nicht ungerecht: »Ein pathetisches Vie- 
lerlei mit allerlei guten beiläufigen Bemerkungen, denen man nur das nach- 
rühmen kann, dass sie aus deutschen Schriften entlehnt sind». 


8 Delisle, Traité de l'interprétation juridique, I, II, 1847—1849. Sehr 
beachtenswerth sind, m. E. die in seiner »Introduction», S. V ff. ausge- 
sprochenen gesunden Grundsätze. — Die Auslegung umfasst nach ihm, S. 3, 
»les principes en vertu desquels premiérement on compléte ce qui est in- 
suffisant, deuxiémement on fixe le sens de ce qui est obscur». In seine Un- 
tersuchungen zieht er auch die Lehren von der s. g. Statutenkollision und von 
der retroaktiven Wirkung. der Gesetze hinein. — Nicht ohne Werth für die 
Frage nach dem Recht zur Auslegung, aber eigentlich nur die franzósische Ge- 
setzgebung während der Kónigszeit in diesem Jahrhundert berücksichtigend, ist 
auch Foucher, De la législation en matiére d'interprétation des lois en France, 
1834. 

* Kompilatorisch eigener Art ist Bourgade, Recueil des régles d'interpré- 
tation des lois civiles et des contrats, 1883 — eine Sammlung franzósisch- 
judicieller Auslassungen über Interpretationsregeln. 


^ Brocher, Etude sur les principes généraux de l'interprétation des lois, 1870. 
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logique des idées» sein will. Mit guter Auffassung hat der Ver- 
fasser das Beste der deutschen und der Delisle’schen Resultate 
ausgewáhlt und sie kurz, aber oft sehr treffend, systematisch dar- 
gestellt; besondere Aufmerksamkeit hat er der Analogie gewidmet !. 

Der romanischen Litteratur gehóren zwar auch verschiedene an- 
dere Arbeiten an, die jedoch im Allgemeinen die Auslegung nur ge- 
legentlich streifen und im Uebrigen wenig Interesse für die Beant- 
wortung der noch streitigen Fragen darbieten?. Eine náhere Er- 
órterung derselben darf daher füglich unterbleiben; doch ist her- 
vorzuheben, dass nicht die franzósische Litteratur allein, sondern 
auch die belgische und die italienische sich mit dieser Materie beschaf- | 
tigt haben. Unter den italienischen Arbeiten sind die Untersuchungen 
von Fiori? zu erwähnen, die freilich auch nicht besonders selb- 
ständig enscheinen, indem sie, wie die übrigen, meist die deut- 
schen Resultate reproduciren, aber allerdings in eigener Form und 
Bearbeitung. Fiori gliedert z. B. die Auslegung allerdings in eine 
grammatische und eine logische, schaltet aber noch eine ideolo- 
gische dazwischen ein, die mit der von Anderen als logisch bezeich- 
neten zusammenfällt, während die logische mit der sonst Analogie ge- 
nannten der Hauptsache nach als identisch erscheint *; die Auslegung 
wird auch als publik (: legislativa und giudiziaria) und privat (: dot- 
trinale) betrachtet*. Er unterscheidet endlich drei Elemente$ der 
Rechtsdisposition: »1:0 il fatto o il caso contemplato: 2:o la rela- 
zione giuridica che il legislatore volle regolare: 3:0 la regula juris 


' Brocher, a. a. O. S. 135 ff.; vergl. seine »Etude sur l'analogie en droit 
civil». 

2 Pathetisch, aber sachlich wenig ergiebig, ist leider ein nicht unerheblicher 
Theil der franzósischen Werke; als typisch für diese Art von Arbeiten móchte 
ich der Kuriosität wegen nennen Saint-Albin (: Rousselin), Logique judiciaire, 
(29:016 Aufl) 1841, der als empfehlende Beilage einen wohlwollender Brief von 
dem schwedischen Kónig Carl XIV Johan abgedruckt hat. 

* Fiori, Delle disposizioni generali sulla pubblicazione, applicazione ed 
interpretazione delle leggi 1890, If: 511 ff. 

* Fiori, a. a. O. II: 517, 518, 521 ff., 529 ff., 569 ff. 

5 Fiori, a. a. O. Il: 518. Diese Eintheilung findet sich schon bei Zacha- 
rid, Handbuch des franzósischen Civilrechts (1:ste Aufl. 1808, 7:te durch Dreyer) 
1886. I: 98, wogegen allerdings spüter (der Herausgeber der 6:ten Auflage) 
Puchelt in einer Note sich opponirt hat — mit Unrecht. — Bezüglich der Inter- 
pretationslehre bietet das Werk Zacharid’s jedoch im Allgemeinen kein beson- 
deres Interesse. Die letzte durch Crome besorgte Auflage hatte ich keine Gele- 
genheit zu benutzen. 

€ Fiori, a. a. O. Il: 520. 
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da esso sancita». Auch bezüglich der Frage nach der Bedeutung der 
Gesetzesmaterialien, die er hoch schátzt, jedoch nicht überschátzen 
will, hat er einige sehr besonnene Bemerkungen !. 

Auch in der skandinavischen Litteratur sind die Auslegungs- 
fragen behandelt worden, und auch diese hat sich im Allgemeinen 
den deutschen Untersuchungen, insbesondere den mehr vermitteln- 
den Ergebnissen derselben, angeschlossen, ohne eigentlich die Fra- 
gen in selbstándiger Weise näher zu erórtern, wenn es ihr auch 
keineswegs an eigenen Gedanken oder Ausführungen gefehlt hat. 
Es sei aber hier genug diese Thatsachen anzudeuten und im Übri- 
gen auf die resp. Verfasser selbst zu verweisen, vor Allen auf 
Goos, der besonders die Analogie ausführlich behandelt hat?. Für 
die allgemeine Entwickelung der Interpretationslehre hat diese nor- 
dische Litteratur kaum irgend eine gróssere Bedeutung gehabt. 








' Fiori, a. a. O. IE 537 ff., 548, 549 

* Goos, Indledning til den danske Strafferet, 1875, S. 159 ff. (über Ana- 
logie S. 174—207) und Almindelig Retslære, 1889, I: 99 ff; Deuntzer, Kort 
Fremstilling af Retssystemets navnlig Privatrettens almindelige Del (2:te Aufl.) 
1879, S. 42 ff. (über Analogi S. 61 ff); Hagstrômer, in Tidsskrift for 
Retsvidenskab 1889 S. 447 ff. (über Analogie S. 449 ff); Hermanson, Om 
lagstiftningen 1881, S. 180 ff.; Kreüger bei Naumann, Tidskrift förlagstift- 
ning, 1867, S. 736 ff, 1886, S. 574—600; Gram, Om Loves Anvendelse og 
Fortolkning, 1865, u. A. — Meiner folgenden Darstellung wegen möchte ich 
hier allerdings einige Punkte aus dieser Litteratur hervorheben. So ist nach 
Goos die Aufgabe der Auslegung Ermittelung des Inhaltes des kundgemachten, 
gesetzgeberischen Willens; alles was in dem Gesetze ausgedrückt sein kann, 
das ist auch darin ausgedrückt, sobald sich gerade dieses, nicht ein anderes 
apriori etwa auch mógliches, Ergebniss irgend wie als wirklich gemeint er- 
weisen lässt. Die Analogie ferner wird theils als Auslegungsmittel, theils als 
Quelle neuer Rechtsnormen erfasst, sei es dass diese in der Nothwendigkeit kon- 
kreter Rechtsanwendung in casu wurzeln, sei es dass sie für die Folgerichtig- 
keit des Rechts zu gewähren haben; insbesondere die beiden letzgenannten For- 
men der Analogie sind von ihm eingehend erórtert worden. — In Bezug auf die 
Analogie weist Hagstrómer auf die Bedeutung der Rechtswissenschaft für die Ver- 
volistindigung des Rechts hin und besonders auf das allgemeine Rechtsbewusst- 
sein als Rechtsquelle neben dem Gesetz. — Kreüger endlich unterscheidet 
Interpretation (nur = Auslegung dunkler Gesetze) und Konstruktion oder Ermit- 
telung nicht ausgedrückter gesetzgeberischer Gedanken; Analogie ist nicht Kon- 
struktion, kommt aber sowohl bei dieser als bei der Interpretation vor. 











II. 


Die dogmatische Konstruktion des Rechtsauslegungs- 
begriffes. 


Der Begriff der Rechtsauslegung ist in der Litteratur oft im Ge- 
gensatz zur Gesetzesauslegung — auch zur Auslegung der Rechtsge- 
schäfte? — und als ein der römischen interpretatio juris ent- 
sprechender Ausdruck gebraucht worden’. Die Richtigkeit dieser 
Auffassung darf wenigstens bis auf weiteres, als näherer Unter- 
suchung bedürftig, in Frage gestellt werden. Es scheint auch 
nicht möglich volle Klarheit zu gewinnen, wenn man von jenem 
Gegensatz als einem apriori Gegebenen ausgeht, und so soll 
im Folgenden die Bezeichnung Rechtsauslegung (rättstolkning) an- 
fangs bloss als ein Ausdruck der Interpretationsthatigkeit schlechthin 
genommen werden, dessen wirkliche Bedeutung und Umfang erst 
aus den Untersuchungen selbst hervorgehen kann. Offenbar kann 
nun diese Auslegung eine Auslegung entweder des Rechts oder 
zum Rechte oder móglicherweise beides sein; allein es fragt sich, 
wie es schon Binding andeutete: was ist Recht? Diese Frage 
ist es also, die zuerst eine Antwort erfordert: ich werde suchen 
sie im Anschluss an die Ergebnisse der schwedischen Rechts- 
wissenschaft. anzudeuten. 


x 


Das Wort »Recht» (rätt) in seiner allgemeinsten Bedeutung ist, 
nach Nordling*, ein Adjektiv, das man irgend einem Gegenstand 
oder irgend einem Verhältniss beilegt, um dessen Uebereinstim- 


! Statt dessen findet sich jedoch bei Burchardi und neuerdings u. A. Re- 
gelsbergex, II: 141 der viel geeignetere Ausdruck Rechtsfindung. 

? Nordling, Svensk Civilrätt, Ups. 1891, S. 1 ff. 

Reuterskiöld: Ueber Rechtsauslegung. . 4 
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mung mit dem, wodurch es bestimmt werden soll, zu bezeichnen. 
Eine Thätigkeit, bezw. die gesellschaftliche Thatigkeit (samhällelig 
verksamhet)!, wird also »recht», insofern und sobald dieselbe mit 
dem übereinstimmt, was für sie bestimmend oder normirend sein soll, 
kurz, mit dem normirenden Gesetze — das Wort Gesetz im wei- 
testen Sinne genommen. Allein auch dies Gesetz kann selbst Recht, 
und zwar objektives Recht oder Recht im objektiven Sinne ge- 
nannt werden. Recht i. d. S. ist also, nach Nordling, dasjenige 
Gesetz, mit welchem eine Handlung übereinstimmen muss, um recht 
zu sein. Was ist aber an sich dies Gesetz, dies Recht? 

Zunächst kónnte man sagen, das objektive Recht ist eine Zu- 
sammenfassung derjenigen — aus gewissen thatsáchlichen, in der 
Vernünftigkeit aller Menschen begründeten, in verschiedenen For- 
men aber je nach den verschiedenen gesellschaftlichen Verhält- 
nissen hervortretenden, allgemeinen Vorstellungen herfliessenden 
— Gebote und Verbote, die sich auf die äusseren Bedingungen 
beziehen, welche nothwendig da sein müssen, um ein Zusammen- 
wirken der in den resp. Gemeinschaften lebenden Menschen zur 
Entwickelung Aller und eines Jeden zu ermöglichen und aufrechtzu- 
erhalten ?. Dieses den Menschen immanente Rechtsgesetz ist aber nie 
und kann nie in bestimmten, unveränderlichen oder bloss bis zu ei- 
nem gewissen Grade veränderlichen Sätzen fixirt werden, und es ist 
auch bei verschiedenen Völkern oder sogar bei ein und demselben 
Volke auf verschiedenen Entwickelungsstufen nie ganz gleich gewe- 
sen?. Es giebt kein »Naturrecht», wenigstens kein unveränderliches*, 
aber es giebt zu jeder Zeit und für jedes Volk ein allgemeines 
Rechtsbewusstsein, das als das Rechtsgesetz bezeichnet werden 


' Wenn hier und im Folgenden von Gemeinwesen, Gesellschaft, gesell- 
schaftlich u. s. w. gesprochen wird, so wird damit jeder nothwendige soziale Ver- 
band nicht nur im Gegensatz zum Staate oder innerhalb des Staates, sondern 
mit Einschluss des Staates, gemeint. 

? Siehe Nordling, Civilrátt S. 9. 

8 Zu vergleichen Goldschmidt, Handbuch des Handelsrechts (2:te Aufl.) 1875, 
I: 302: »Dieses wahre, nicht eingebildete, nicht aus der Vernunft geschópfte, 
sondern auf der vernünftig erkannten Natur des Menschen und seiner derzei- 
tigen Lebensverhältnisse, als seiner realen Grundlage beruhende, daher auch 
nicht ewige und unveränderliche, noch überall gleiche Naturrecht ist somit 
den Lebensverhältnissen immanent». 

* Gegen das »Naturrecht» neuerdings — ausser dem bekannten Werke 
Bergbohm’s über »Jurisprudenz und Rechtsphilosophie» — u. A. Neukamp, 
Entwickelungsgeschichte des Rechts, 1895 I: 42 ff. 
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kann. Zwei Momente sind far dies Rechtsgesetz kennzeichnend: 
das der Billigkeit und Gerechtigkeit einerseits, d. h. des Gefühls oder 
der Vorstellung einer Berücksichtigung jedes Interesses nach Ver- 
hältniss seiner Vernünftigkeit, und andererseits das der Zweckmäs- 
sigkeit, d. h. des Bewusstseins der bei jener Berücksichtigung der 
Interessen der Praktikabilität wegen nothwendigen Relativität!. Das 
allgemeine Rechtsbewusstsein (allmänna rättsmedvetandet) ist 
in der That die originale Quelle des Rechts — über dasselbe hinaus 
kann man erfahrungsgemáss nicht kommen. Worauf das beruht, 
muss dahingestellt bleiben: das allgemeine Rechtsbewusstsein ist je- 
denfalls eine Thatsache, von welcher man immer ruhig ausgehen darf. 

Aber das allgemeine Rechtsbewusstsein ist an sich nur Gefühl, 
Bewussstsein oder Kunde eines Rechts und eines Rechtswillens, 
nicht zugleich selbst Recht oder Rechtswille; es enthalt nicht das ge- 
sellschaftliche Willensmoment, ohne welches es Recht nicht sein kann, 
deutet nur darauf, dass etwas gewollt werden muss. Gewollt — 
von wem? für wen? Von der Gemeinschaft selbst, wie für diese 
Gemeinschaft selbst und für ihre Mitglieder. Das so Gewollte wird, 
wenn es das allgemeine Rechtsbewusstsein billigt, als gerecht auf- 
gefasst; allein, wenn auch andererseits das wirklich Gewollte vom 
allgemeinen Rechtsbewusstsein nicht gebilligt wird, so bleibt es 
doch Recht, auch in Beziehung zum allgemeinen Rechtsbewusst- 
sein, und wird als Recht, wenn auch nur formales und sogar un- 
gerechtes Hecht, empfunden: das hángt wieder mit der Relativitat 
und Unvollkommenheit aller menschlichen Verhältnisse zusammen. 

Recht im objektiven Sinne ist also etwas gesellschaftlich Ge- 
wolltes, und zwar das, womit das gesellschaftliche Leben überein- 
stimmen muss, um recht zu sein, d. h. — wie oben gesagt — 
um die Entwickelung Aller und eines Jeden durch soziales Zu- 
sammenwirken dem allgemeinen Rechtsbewusstsein gemäss fór- 
dern und aufrechterhalten zu kónnen. Das Gewollte ist mit an- 
deren Worten eine Gesellschaftsordnung, die praktischerweise den 
derzeitigen realen Lebensbedürfnissen entspricht, und die durchge- 
führt werden muss, gerade weil sie so gewollt ist, und weil sie 
dann gewollt ist. Diese Gesellschaftsordnung ist auch keineswegs 
eine Utopie, sogar kein Ideal, und sie kann es nie sein; im Gegen- 
theil, sie ist einfach etwas Thatsächliches, sie ist die zu jeder Zeit 
thatsächlich gewollte, nicht nur erwünschte oder gedachte oder 


! Siehe Merkel 88 22—59. 
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geforderte, sondern entschieden und autoritativ gewollte Gesellschafts- 
ordnung (: rätt dr autoritativt velad samhällsordning). Es fragt sich 
aber, wie sie den Menschen erkennbar werden kônne, wie sie gewollt 
werde, denn es ist klar, dass die Gemeinschaft unmittelbar als solche 
doch nie und nichts wollen kann, sondern dazu Organe nôthig hat. 

Diese Organe der Gemeinschaft sind verschiedener Art mit 
verschiedenen Aufgaben, aber einigermassen kann der gesellschaft- 
liche Wille durch sie alle ausgesprochen werden, und somit ware 
es auch denkbar, dass rücksichtlich der zu wollenden Gesellschafts- 
ordnung dieser Wille durch jedes einzelne Organ gesetzt und 
erklärt werden könnte!. Bis zu einem gewissen Grade muss 


! An sich ist der Gemeinwille stets etwas Abstraktes; man könnte ihn, 
im Anschluss an die schwedisch-philosophische Terminologie, als die allen 
Menschen gemeinsame, rein vernünftige Seite ihrer »sinnlich-vernünftigen» Ein- 
zelwillen bezeichnen. Er ist sonach ein Einheitswille, keine Summe individueller 
Willen, bildet aber das immer gleiche und gemeinsame Moment derselben. Allein, 
als solcher wäre er leer; um in der Sinnenwelt als wirksam hervortreten zu kön- 
nen, muss er die sinnlich-vernünftige Form selbst annehmen, was aber nur da- 
durch ermöglicht wird, dass er Konkretion in und durch die Menschen als seine 
Organe gewinnt. Daraus folgt, dass der Gemeinwille nie und nirgends in 
einer durchaus reinen und unbemengten Gestalt hervortritt, sondern immer 
relativ und mangelhaft bleibt, insbesondere weil die als Organe fungirenden 
Menschen ihren Einzelwillen statt des Gemeinwillens, sei es vorübergehend oder 
mehr oder weniger dauerhaft, Uebergewicht und Gewalt geben. Je grösser die 
Freiheit der Organe bis zu einem gewissen Punkt ist, dem Gemeinwillen belie- 
bigen Ausdruck zu geben, um so grösser wird jene Gefahr. Desshalb ist auch 
auf jeder hóheren Entwickelungsstufe der Gemeinwille rücksichtlich der Ge- 
sellschaftsordnung, d. h. der Rechtswille, durch Gesetze u. s. w. objektivirt worden. 
Gesetze allein kónnen indess nicht helfen, denn ihre Anwendung muss ausserdem 
noch in casu gewollt werden. Wenn das nieht geschehen sollte, so wire jedoch 
das dann thatsächlich Gewollte allerdings Recht (= gewolltes Moment der Gesell- 
schaftsordnung, rdtt sásom substantiv), aber nicht recht (= mit dem objektivirten 
Ausdruck des apriorischen Gemeinwillens oder dem Gesetze übereinstimmend, rätt 
säsom adjektiv) und ebensowenig richtig (= seiner formellen Seite nach vom all- 
gemeinen Rechtsbewusstsein gebilligt, riktigt); dagegen könnte es, dessen unge- 
achtet, ausnahmsweise gerecht (= seiner materiellen Seite nach vom allgemeinen 
Rechtsbewusstsein gebilligt, rättvist) sein. Um aber dergleichen Missbräuche zu 
verhindern, ist öflers eine Mehrheit von höchsten Organen und ein gewisses Gleich- 
gewicht derselben eingeführt worden, immer aber eine Ueber- und Unterordnung 
der verschiedenen Organe. Allein, welche Menschen sind Organe? Gewiss, wenn 
das Gesagte richtig ist, Jeder; dies aber ebenso gewiss nur mit Rücksicht auf 
das Wissen, das Gefühl, das Bewusstsein des betreffenden Gemeinwesens, 
denn um Organe seines Willens zu sein, ist ohnedies das Innehaben thatsäch- 
licher Macht und Gewalt néthig; wer aber andererseits eine solche thatsächliche 
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es freilich auch so sein, denn ôfters wird in casu Recht zu schaffen 
sein, weil das soziale Leben viel zu reich und mannigfaltig bleibt um 
im Voraus geordnet werden zu kônnen, und sonach muss den Ver- 
waltungsbeamten und vor Allem den Richtern eine rechtsschaffende 
Thätigkeit gestattet und gelassen sein. Allein, je höher die sozi- 
ale Entwickelung steigt, je verwickelter die Lebensverhältnisse 
sich gestalten, um so nóthiger wird es, die Grenzen der freien 
Thätigkeit dieser untergeordneten Organe enger und immer enger, 
aber nie zu eng zu ziehen, und dies geschieht dadurch, dass die 
Gemeinschaft dureh dazu besonders berufene Organe ihren Willen 
in bestimmten Sätzen formulirt und fixirt, d. h. Gesetze und Ge- 
setzesrecht schafft. Es bleibt jedoch immer daneben ein ungesetz- 


Macht besitzt, der ist eo ipso auch Organ seines Willens; siehe Hermanson, 
Finlands statsráttsliga ställning 1892, Bil. I, 8. VI ff, Reuterskiöld, Om stater 
och internationella rättssubjekt (in Upsala Universitets Arsskrift) 1896 S. 1 ff. 
45 ff., 75 ff. Konflikte zwischen diesen Willensorganen zu verhindern und die etwa 
entstandenen formell zu lösen gehört der Rechtsordnung: wenn dagegen Streit 
entsteht zwischen Willens- und (bloss) Wissensorganen, ist kein bloss formeller 
Ausgleich möglich, sondern die stärkeren siegen — durch oder gegen die Rechts- 
ordnung. Somit ist es auch richtig, dass das Recht der Gemeinschaft und die 
Gemeinschaft selbst auf ununterbrochener Anerkennung von Seiten ihrer Mit- 
glieder — als Wissensorgane des allgemeinen Rechtsbewusstseins -— thatsäch- 
lich beruht: siehe Bierling, Zur Kritik der juristischen Grundbegriffe 1877—83, 
I: 3 ff., 81 ff., II: 351 ff. und seine Juristische Prinzipienlehre 1894—98 I: 40 ff., 
1I: 312 ff. Wenn nämlich Rechtswissen und Rechtswillen sich besonders scharf 
trennen, so kann allerdings das Wissen sich dem Willen trotz seiner Ueber- 
zeugung von der Unrichtigkeit des letzteren fügen, aber gewiss nur bis zu einem 
gewissen Grade und zu einer gewissen Zeit. Ebenso verhält es sich in Bezug 
auf den Willen der Gemeinorgane und den Willen der Einzelnen, auch wenn 
dieser keineswegs in irgend einem besseren Rechtswissen oder Rechtsgefühl der 
letzteren, sondern in blossen Privatinteressen wurzelt. Doch ist immer die 
Wahrscheinlichkeit des endlichen Sieges der Gemeinorgane und insbesondere 
des der Wissensorgane grösser, wenn nur das Wissen wirklich allgemein gewor- 
den ist. Die Anerkennung in jenem Sinne ist desshalb an sich negativ, nichts 
als Abwesenheit eines gegen die Rechtswillensorgane gerichteten, thäti- 
gen Privatwillens. Dagegen muss freilich das Recht, um Recht bleiben zu 
können, fortwährend von den Rechtswillensorganen auch positiv anerkannt 
werden. Diese positive Anerkennung ist in der apriori nothwendigen Gleichheit 
der Vernunftseite der menschlichen Einzelwillen begründet, hängt aber zugleich 
immer vom freien Ermessen der höchsten, bezw. ganz selbständigen, Staats- 
organe ab; sie setzt kein gleichmässiges Rechtswissen aller Organe voraus, son- 
dern nur ein generelles Bewusstsein des aktuellen Rechts und Rechtslebens des 
betreffenden Gemeinwesens, und sie kann, was die niederen Organe betrifft, im- 
mer hervorgezwungen werden. 
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tes Recht im Sinne Binding’s zurück, das aber auch in irgend 
einer Weise gesellschaftlich gewollt werden muss um Recht zu 
werden. Allein das gewollte Recht, gesetztes oder nicht, muss um 


. Recht bleiben zu können, auch fortwährend gewollt werden. Wem 


aber kommt es zu hier zu wollen? Gewiss, die gesetzgebenden Organe 
haben das Recht Gesetze zu geben und Gesetze aufzuheben; wenn 
sie also ein Gesetz nicht aufheben, so behält dasselbe ohne Zweifel 
seine Giltigkeit; allein, diese Giltigkeit ist nur etwas Formales, ja 
im Grunde ist das Gesetz selbst nichts als die beliebig erwählte 
Form eines nothwendigen Inhalts (: der Erscheinungen des that- 
sichlichen Gemeinlebens), der schon vor der Gesetzgebung da war, 
wenn auch erst durch die Gesetzgebung verkörpert: die thatsäch- 
lichen Lebensverhältnisse, für welche das Recht gelten soll, bilden 
sich nàmlich gewóhnlich von selbst aus — das Recht hat nur die 
dafür zweckmässigsten Formen zu erforschen und festzustellen. Mag 
also die Existenz des Gesetzes als Rechtsform vom Willen der ge- 
setzgebenden Organe abhängig sein, so zerbricht doch die Form, 
wenn der Inhalt fehlt, und hierüber hat áusserst zu urtheilen das 
derzeitige thatsächlich aktuelle, allgemeine Rechtsbewusstsein, nicht 
nur die gesetzgebenden Organe, weil sie dann genóthigt scin 
würden, sich auch mit den schon, vielleicht seit Alters her existi- 
renden Gesetzen — oder richtiger mit den in diesen Gesetzen 
behandelten Materien — fortwáhrend und ununterbrochen zu be- 
schäftigen, was aber unmöglich wäre und thatsáchlich niemals 
geschehen ist. Ohnedies ist jedes Gesetz nur ein Theil, ein 
Bruchstück des Rechtsganzen und muss ebensosehr als solches wie 
als ein Für-sich-Sein vom Gesetzgeber gewollt werden; dadurch 
aber bezieht es sich auf Verhältnisse, die auch von der Beurthei- 
lung anderer Faktoren abhängig werden, und die vielleicht nie 
ganz dieselben sind oder sogar sein kónnen. Hier muss also immer 
das im Voraus gewollte Recht, um in casu gelten zu kónnen, 
wirklich angewendet, d. h. fortwáhrend als anwendbar erkannt und 
gewollt werden; und somit kann auch die Gesellschaftsordnung 
oder ein Moment derselben von anderen Organen als dem Gesetz- 
geber par préférence gewollt werden. 

Im Grossen und Ganzen kann also das Recht von allen den ver- 
schiedenen Organen der Gesellschaft gewollt werden ; als erkennbar tritt 
es durch Handlungen der in jedem Falle zuständigen Personen hervor. 


! Zu \ vergleichen Bekker, Recht muss Recht bleiben, (in der Festgabe der 
Heidelberger-Juristenfakultät zum Grossherzog von Baden 1896, S. 1—45). 








Ueber Rechtsauslegung. 55 


Das objektive Recht ist also kurz die autoritativ gewollte Ge- 
sellschaftsordnung (: den autoritativt velade samhällsordningen), 
sei es dass diese Ordnung als noch durchzusetzendes allgemeines Vor- 
bild oder als thatsächlich in casu durchgesetzte Regulirung gedacht 
wird. Beides ist Recht, weil und wenn autoritativ gewollt; im ersten 
Falle liegt abstraktes, im zweiten konkretes Recht vor — eine Rechts- 
norm, bezw. ein Rechtsergebniss durch Rechtsspruch oder durch 
andere Rechtshandlung. Ist die Rechtsnorm in bestimmten Wor- 
ten fixirt worden, so ist sie zugleich Gesetz oder Satzung — wird die 
Rechtshandlung durch ein Gemeinorgan vorgenommen, so ist sie Amts- 
thätigkeit, sonst aber Rechtshandlung i. e. S. oder Rechtsgeschäft !?, 





! Gesetz und Satzung im Sinne Gierke's, Deut. Priv. Recht I: 142; über 
Rechtshandlung neuerdings ausführlich Bierling, Jurist. Prinzipienlehre 1898, 
II: 46 ff. 

3 Die »Norm» ist öfters in der Litteratur besprochen worden, hat dort auch 
verschiedene Bedeutungen gehabt; siehe Binding, I: 155 ff. (Litteraturnachweise 
Note 4), auch Die Normen und ihre Uebertretung I, (1:ste Aufl. 1872, S. 6, 23 
ff, 54 ff, 2:te) 1890, S. 7 ff, 35 ff.. 55 ff., 96 ff., 108 ff, 133 ff; Thon, Rechtsnorm 
und subjektives Recht 1878, S. 1 ff; Ihering, Zweck im Recht (1:ste Aufl.) 1877, 
1: 318 ff; Bierling, Zur Kritik der jur. Grundbegriffe 1883, II: 7 ff, Juristische Prin- 
zipienlehre 1894, I: 27 ff. — Auf die Frage kann hier nicht náher eingegangen wer- 
den; nur das móchte ich hervorheben, dass gewissermassen alles Recht Norm ist, 
Norm nàmlich oder gewolltes Vorbild für die Gemeinschaft selbst, d. h. für die Or- 
gane derselben als deren nothwendige Vertreter, denn von ihren Organen losgeris- 
sen ware die Gemeinschaft eine blosse Abstraktion. Man kann aber auch die Nor- 
men von anderen Rechtssätzen unterscheiden und als reine Gebote oder Verbote 
betrachten. Allein sie sind in der That nur in die Gebots- bezw. Verbotsform ein- 
gekleidet worden, denn Gebote und Verbote sind ethische Begriffe und nur ethische 
— es giebt keine Rechtspflicht neben der Sittenpflicht, sondern nur eine 
Pflicht, deren Erfüllung allerdings durch das Recht gesichert und die somit selbst 
potenziirt werden kann. Das Recht an sich sagt bloss, dass etwas, und besagt 
bloss, was gesellschaftlich gewollt ist, d. h. dass das oder das durchgeführt 
werden wird — nicht soll. Es bleibt allerdings Pflicht der als Organe fun- 
girenden Individuen zuzusehen, dass auch wirklich so geschieht, und diese Pflicht 
wird vom allgemeinen Rechtsbewusstsein thatsachlich gebilligt, ihren Grund aber 
hat sie in der Ethik. Selbst das allgemeine Rechtsbewusstsein, insofern es 
nicht blosses Wissen darstellt, trágt auch seinerseits einen gewissermassen 
ethischen Character. Hiemit will ich keineswegs läugnen, dass das Recht und 
der Gesetzgeber sich in ihren Aussprüchen der ethischen Gebots- und Verbots- 
form bedienen, was davon kommt, dass ihre s. g. Gebote und Verbote zugleich 
als ethisch zu prásumiren und als für die Individuen schon verpflichtend und 
mehr oder weniger bekannt vorauszusetzen sind, woneben zu bemerken ist, dass 
weil nur die ethischen Gebote und Verbote die Individuen verpflichten kónnen, 
die Gemeinschaft ihrer eigenen Sicherheit wegen auch den ethischen Character 
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Das Wort »Recht» kann indessen auch im subjektiven Sinne 
gebraucht werden. Es bezeichnet dann, nach ANordling!, die 
einem vernünftigen Interesse mit Rücksicht auf ein bestimmtes äus- 
seres Verhältniss zukommende, in seiner Uebereinstimmung mit 
dem Rechtsgesetz begründete Sanction oder Unverbrüchlichkeit 
(helgd). Es liesse sich gegen diese Definition einwenden, dass das 
Recht wohl Sanction hat, keineswegs aber eine Sanction selbst 
sein kann. Diese Einwendung trifft dagegen nicht die von Trygger ?, 
allerdings im Anschluss an Nordling, aufgestellte Formulirung, dass 
das subjektive Recht eine Thátigkeit sei, die als móglich und gegen 
Andere geschützt gedacht werde. Allein auch diese Definition scheint 
kaum ganz zutreffend, weil es zweifellos Rechte giebt, die ihren 
Rechtscharacter nicht erst dadurch bekommen, dass sie als móg- 
liche Thätigkeit gedacht werden. So z. B. wird das Eigenthums- 
recht zu einer Sache nicht erst dadurch zum Recht, dass das 
Verhältniss des Eigenthümers zur Sache als in beliebiger Weise 
seinem Willen gemäss gestaltbar gedacht wird, sondern schon da- 
durch, dass sein Verhältniss zur Sache dem objektiven Rechte 
wirklich entspricht, was aber auch sehr móglich ist als Nicht- 
Thatigkeit: schon diesem Zustand an sich kommt jener Rechts- 
character zu. Hierauf hat nun auch Sjögren? die Aufmerksamkeit 


ihrer Rechtsetzung betonen will und muss — bisweilen allerdings etwa ohne 
hinreichenden Grund. Die rechtliche Wirksamkeit dieser Rechtsetzung aber 
beruht im Allgemeinen gar nicht auf dem vielleicht auch zufalligen Umstande, 
dass sie den betreffenden Einzelnen wirklich bekannt und dass sie auch that- 
sächlich ethisch und somit verpflichtend ist, sondern einfach darauf, dass sie 
gewollt und durchgesetzt wird. Diebstahl z. B. wird also bestraft, nicht weil ein 
moralisches Verbot gegen Diebstahl aufrechterhalten werden muss, sondern weil 
der Dieb die gewollte Rechtsordnung auf einem Punkt zerbricht und weil die 
Gemeinschaft gegen diese Thatsache reagirt, indem sie erklürt hat diesen Bruch, 
nicht aber die Zuwiderhandlung eines Verbotes, thatsáchlich nicht ungealindet 
lassen zu wollen. Rücksichtlich der Individuen wirkt das Recht also als reine 
Thatsache oder als Gewalt, wogegen sie ohnmächtig sind, und welcher sie sich, 
ihrem etischen Bewusstsein nach, unterwerfen sollen: wenn aber bisweilen dies 
Bewusstsein besonders mangglhaft wäre oder sogar ganz fehlte, was auch denk- 
bar ist, so würde sie doch bald die Erfahrung lehren, dass sie so müssen. 
Ich verweise zum Theil auf Goos, Retslære S. 89—98 u. m.; auch Serlachius, 
Bristande lagkunskap och dess inverkan pa straff barheten, 1897 S. 7 —39, gegen 
ihn Hermanson in Tidskrift utg. af Jurid. Foren. i Finl. 1898, s. 71 ff. 

1 Nordling, Svensk Civilrätt S. 53. 

2 Trygger, Om skriftliga bevis 1887, S. 5, 7. 

8 Sjögren in Iherings Jahrbücher 1896 N. F. 23, S. 376, 377 (auch 
separatim Zur Lehre von den Formen des Unrechts, 1896, 5. 34, 35). 
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gelenkt, indem er das subjektive Recht bezeichnet als einen »Zustand, 
welcher von einem berechtigenden Rechtssatze geschaffen wird», 
oder der »dem objektiven Rechte gemäss ist». Möglicherweise kônn- 
ten doch diese beiden Gesichtspunkte vereinigt werden, und inso- 
fern wäre Recht im subjektiven Sinne jeder der gewollten Ge- 
sellschaftsordnung entsprechende Zustand, bezw. Thätigkeit, inner- 
halb des Machtbereichs der betreffenden Gemeinschaft. Es scheint 
aber m. E. in mehreren Beziehungen zweckmässiger, das subjektive 
Recht weniger als etwas Für-Sich, denn als etwas nur in gewisser 
Relation zu einem Rechtssubjekt Seiendes zu betrachten!. Dann 
wird auch die Nordling’sche Definition, freilich nicht unbedingt, 
aber der Hauptsache nach, richtig und anwendbar — allerdings 
von der Behauptung abgesehen, dass das Recht im subjektiven 
Sinne selbst eine gewisse Sanction sei. Subjektives Recht ist also 
ein gewollter Zustand, der von dem auf irgend ein Rechtsobjekt 
gerichteten, dem objektiven Rechte gemäss als vernünftig anerkann- 
ten Interesse eines Rechtssubjekts abhängt und infolge dessen durch 
das Recht geschützt wird’. »Tänker man sig», sagt Nordling?, »rätts- 
lagen säsom en objektivt tillvarande norm för reglerandet af männi- 
skornas yttre förhållanden, sé är en rättighet en öfverensstäm- 
melse i ett visst fallmed denna norm. Men vi fä ej fatta 
rättslagen, den objektiva normen, sásom en utifrän pà mänskliga 
f‘rhällanden lagd lag, som negativt bestämmer och begränsar dem. 
Detta synes redan af den betydelse, det allmänna spräk- 
bruket inlägger i ordet rättighet. Vid användandet af detta 
ord utgår man nämligen mera fran den berättigades syn- 
punkt och inlägger uti begreppet rättighet betydelsen af 
anspräk, fordran, frihet att göra nägot» — man könnte sogar 
auch sagen Freiheit etwas zu haben oder etwas zu sein. Im An- 
schluss an diese Auffassung und vom Standpunkte des berechtigten 
Rechtssubjektes aus muss also das subjektive Recht ein im objekti- 
ven Rechte begründeter Anspruch gegen die Gemeinschaft auf Ver- 
wirklichung und Aufrechterhaltung der Rechtsordnung in casu und 
mit Rücksicht auf konkrete thatsächliche Verhältnisse in Betreff eines 


! Vergl. Schuppe, Der Begriff des subjektiven Rechts 1887, S. 8 ff. 

* Vergl. Nordling, Civilrätt S. 114. Gegen die Formulirung bei Ihering, 
Geist d. róm. Rechts, 1888, III: 339 ff: »Rechte sind rechtlich geschützte Inte- 
ressen», sehr richtig Trygger, a. a. O. S. 3 Note 1. 

* Nordling, Civilrätt S. 114. 
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Rechtssobjekts sein!. Allerdings kann es auch Ansprüche geben, 
welche gar kein wirkliches Recht involviren, und somit bleibt es 
immer eine wichtige Frage, wie ein thatsáchlicher Anspruch zu be- 
urtheilen ist, oder, allgemeiner ausgedrückt, wann ein gegebenes 
Verhältniss der autoritaliv gewollten Rechtsordnung entspricht und 
also einem thatsächlichen Anspruch den rechtlichen Character zu 
verleihen vermag. Diese Frage ist aber im Grunde eine Frage — 
der Rechtsauslegung. 


Was ist denn Auslegung? Um diese Frage zu beantworten, 
ist man in der älteren deutschen Litteratur gewöhnlich von der Er- 
klärung einer mehr oder weniger dunklen Rede als eines beabsichtig- 
ten Ausdrucks eines Gedankens ausgegangen. In den mehr empirisch 
gefärbten anglikanischen Werken dagegen nahm man den Aus- 
gangspunkt nicht nur in der Rede oder den Worten als Mittel ge- 
wisser Gedankenäusserungen, sondern überhaupt in Handlungen oder 
Thatbeständen irgend welcher Art, die überhaupt irgend einen Sinn 
hatten. Auf beiden Wegen gelangte man indess im Allgemeinen 
zu ein und demselben Resultat: die Auslegung war Erklärung, 
Darlegung des Sinns oder des Inhalts der Rede, resp. Handlung 
u. s. w. Damit hat man sich gewöhnlich begnügt, indem der 
Ausgangspunkt durchaus subjektiv war: der s. g. Gesetzgeber 
wurde ja ganz einer redenden oder handelnden Person gleich- 
gestellt, und die Frage musste sich also sehr natürlich darum 
drehen, was er gesagt hatte und was er sagen wollte, d. h. 
was für einen Sinn die Rede des Gesetzgebers haben konnte und 
haben sollte. Allein, diese Vergleichung hat sich nicht als zu- 
treffend bewährt, und ohnedies ist im Grunde »den Sinn der Rede 
darzulegen» nur eine selbst erklärungsbedürftige Umschreibung 


! Vergl. Bierling, Juristische Prinzipienlehre 1894, 1: 160 ff: »Nur der 
Rechtsanspruch ist wahrhaft 'subjektives Recht'»; auch seine Kritik der 
juristischen Grundbegriffe 1883, II: 49 ff; Lasson, System der Rechtsphi- 
losophie 1882, S. 451 ff; Thon, Rechtsnorm und subjektives Recht 1878, 
S. 133, 156 ff, 178 ff, 223 ff u. s. w., Plösz, Beiträge zur Theorie des Klage- 
rechts 1880 S. 64 ff, u. A: besonders aus der schwedischen Litteratur hervor- 
zuheben Trygger, Skriftliga bevis 1887, S. 8 ff. — Ueberhaupt ist aber der Recht- 
anspruchsbegriff und das Verhältniss von Recht und Rechtsanspruch noch kei- 
neswegs endgültig festgestellt worden; es würde aber zu weit führen hier auf 
diese Frage näher einzugehen. 


€ 
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des »die Rede auszulegen». Zu interpretiren, auszulegen, den 
Sinn darzulegen, das Alles muss auch unerklärte Ausdrücke 
bleiben, wenn man sich nicht die dabei zu entfaltende Thätig- 
keit selbst genau zu vergegenwärtigen und somit ein Bild, eine 
Vorstellung davon zu erhalten sucht. Diese Thátigkeit ist aber 
eine logische Operation, eine freie geistige Thätigkeit, wodurch 
das Auslegungsobjekt in die richtige Beleuchtung, d. h. in seine rechte 
Umgebung und seinen richtigen Zusammenhang, auf seinen rechten 
Platz, gestellt werden soll. Es giebt in der Welt nichts, was vereinzelt, 
für sich allein, vom Menschengedanken vóllig zu verstehen wáre; 
erst dureh Zusammenstellung mit anderen Erscheinungen wird ein 
Begriff oder eine Sache, ein faktischer Zustand oder ein thatsách- 
liches Ereigniss dem Menschenverstande wirklich erfassbar, und dies 
geschieht stets um so besser, je grósser die Gleichheit und Gleich- 
werthigkeit jener Erscheinungen ist. Auch die vielbesprochene Aus- 
legung einer Rede muss also sämmtlichen mit dieser Rede verbunde- 
nen und zu verbindenden Umständen und Verhältnissen nachgehen, 
muss die Rede — als Auslegungsobjekt oder Auslegungsmaterial — 
erst zerlegen und analysiren, um sie sodann wieder aufbauen und, 
mit Berücksichtigung aller erweislich oder móglicherweise einwir- 
kenden Momente, aufs Neue konstruiren zu kónnen. 

Wendet man nun diesen Gesichtspunkt auf die umstrittene 
Frage nach der Gesetzesauslegung an, so wird sich zeigen, dass sie 
— mehr oder weniger nach allen bisherigen Auslegungstheorien — 
in einer Deduktion aus dem gegebenen Gesetzesmaterial besteht, 
welche selbst nichts Anderes ist als ein Hervorsuchen und Zusam- 
menstellen gedachter Thatsachen, welche freilich jede für sich ver- 
schiedene Momente einschliessen kónnen, aber auch an sich grós- 
sere Konkretion besitzen als das Auslegungsobjekt. Die Gesetzes- 
auslegung wird somit Erschópfung des Inhalts des Gesetzes durch 
Prüfung seiner Anwendbarkeit auf verschiedene, gedachte oder 
wirkliche Thatsachen. Ebenso verhält es sich mit der Auslegung 
von Handlungen, Rechtsgeschäften u. dgl.: hier ist aber schon 
eine bestimmte Thatsache gegeben, und die Aufgabe ist bloss 
nachzuforschen, einerseits welche Momente darin enthalten, und an- 
dererseits ob und wie diese rechtlich relevant sind. Das Recht 
muss in beiden Fällen als Richtschnur gleich berücksichtigt wer- 
den; die Mittel der Auslegung sind in beiden Fällen dieselben: die 
logische Denkthätigkeit und das im allgemeinen Rechtsbewusstsein 
wurzelnde Rechtsgefühl; nur die Objekte sind verschieden: in jenem 
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Fall ein oder mehrere oder alle Gesetze bezw. andere, gesetzte 
oder ungesetzte, Rechtserklärungen der Gemeinschaft als thatsäch- 
liche Erscheinungen — in diesem eine oder mehrere konkrete That- 
sachen aus dem Leben. Ist dabei das positiv gewollte (gesetzte 
oder ungesetzte) Recht vollkommen und vollständig, d. h. dem 
allgemeinen Rechtsbewusstsein der Zeit und den aktuellen Bedürf- 
nissen der Nation durchaus entsprechend, so wird auch die Aus- 
legung leieht, indem sie nur eine unmittelbare Konstatirung der 
Anwendbarkeit der gewollten Rechtsordnung hervorbringt. Wenn 
aber dem nicht so sein sollte, wenn das positive Recht entweder ein 
thatsächliches Lebensverháltniss gar nicht oder nicht genügend 
berücksichtigt, oder an sich streitig oder widersprechend ist, oder 
zu sehr vom aktuellen allgemeinen Rechtsbewusstsein abweicht, 
dann wird die Aufgabe der Interpretation eine viel schwierigere, 
indem sie die môgliche Ungiltigkeit des inkorrekten Ausdrucks und 
die etwaige Ausdehnbarkeit des geltenden Rechtes zu prüfen, die 
Widersprüche zu tilgen oder wenigstens unschádlich zu machen 
hat, oder andererseits die thatsáchlichen Werthverhältnisse der ver- 
schiedenen Momente der vorliegenden Lebenserscheinungen, ihre 
rechtliche Bedeutung und Relevanz, ihren juristischen Character, 
zwar immer vom allgemeinen Standpunkte des positiven Rechts, 
wenn auch ohne Möglichkeit einer unmittelbaren Anwendung des- 
selben, beurtheilen soll. Die Rechtsauslegung ist also entweder Aus- 
legung zum Recht oder Auslegung vom Recht. Sie besteht in die- 
sem Fale aus zwei Momenten: dem Darlegen der vom Recht 
irgendwie berücksichtigten und indirekt sogar der nicht berück- 
sichtigten Thatsachen und Verhältnisse nebst Feststellung ihrer 
juristischen Merkmale (Feststellung der Rechtstypen), und ferner 
ihrer endgültigen Beurtheilung vom Gesichtspunkt des Gesamt- 
rechts und der Gerechtigkeit aus. In jenem Falle weist sie auch 
zwei Momente auf: erstens die Vergleichung eines konstatirten That- 
bestandes und seiner einzelnen Momente mit den vorhandenen Typen 
des positiven Rechts und sodann die endgültige rechtliche Beurthei- 
lung desselben. Sonach muss aber selbstredend jede Rechtsauslegung 
eine Auslegung sowohl zum Recht als vom Recht sein; die eine 
Thätigkeit setzt die andere voraus oder bedarf wenigstens der 
Ergebnisse derselben, um wirklich praktische Bedeutung gewinnen 
zu können, in dem einen Falle weil es sonst an den um der Ver- 
gleichung willen nöthigen Rechtstypen fehlen würde, im anderen 
weil nach der Deduktion der im Rechte mit enthaltenen Thatsachen es 
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genau so ist, als waren die konkreten Thatbestände des zweiten Falls 
vorhanden, denn jene Typen sind blosse Abstraktionen in dem Ge- 
setz und entbehren jedes praktischen Werths, wenn sie nicht zugleich 
den thatsächlichen Lebenserscheinungen entlehnt sind. Die Rechtsaus- 
legung i. w. S. ist mit anderen Worten die freie, auf Einfügung 
von Thatbestanden und Rechtstypen in die direkt oder indirekt 
gewollte Rechtsordnung gerichtete, geistige Thätigkeit. 

Allein, Rechtsauslegung i. d. S. kónnte ebensowohl selbst Rechts- 
anwendung genannt, diese Auslegungsthátigkeit ebensowohl als 
richterliche, ja sogar als administrative Thätigkeit bezeichnet wer- 
den. In der That ist auch die auslegende "Thátigkeit, obwohl 
Analyse und Rekonstruktion umfassend, doch vorzugsweise Ana- 
lyse, und desshalb kann ihr auch mit Fug eine engere Bedeut- 
ung beigelegt werden, indem bloss die direkte, auf die Rechts- 
ermittelung beschränkte, Rechtsanwendung als Auslegungsthä- 
tigkeit i. e. S. anerkannt wird. In diesem Sinne ist also die 
Rechtsauslegung nur eine Seite der Rechtsanwendung, und zwar 
diejenige, welche in freier, auf Ermittelung der gewollten Ergeb- 
nisse des aktuellen, objektivirten Rechtes in Bezug auf darin 
wirklich berücksichtigte Rechtstypen oder Thatsachen gerichteter, 
geistiger Thätigkeit besteht (: rdttstolkning dr en fri tankeverk- 
samhet, riktad på utrönande af den aktuella, objektiverade rättens 
velade resultat à fråga om sådana rättstyper eller fakta, som verk- 
ligen blifvit à denna rätt behandlade och beaktade — eller kortare: 
rättstolkning = utforskande af det aktuelt och objektivrättsligt ve- 
lade). Rechlsausiegung ist somit Ermittelung des aktuell und objek- 
tivrechtlich Gewollten. 

Ihren Grund und ihren Zweck hat diese Thätigkeit in dem 
Bedürfniss einer sowohl im Interesse der Einzelnen, die eben 
durch die Rechtsordnung Rechtsanspriche auf ihre Verwirklichung 
haben, als im Interesse der Gemeinschaft, welche diese Verwirk- 
lichung auch ihrer selbst wegen will, ununterbrochenen und folgerich- 
tigen Aktualisirung des Rechts. Die Aktualisirung geschieht auf 
zwei Wegen: durch positive soziale Thatigkeit der Privaten und 
der Gemeinorgane für private und allgemeine Zwecke und durch 
reagirende Thätigkeit der letzteren gegen jede Störung und jeden 
Versuch zur Stórung der gewollten Ordnung, bezw. der ordnungs- 
gemässen Thätigkeit (: »civil- och eriminaljustice», die letztere im 
allgemeinen ex officio, die erste auf Verlangen der betreffenden 
Partei). Auf beiden Wegen muss immer eine Rechtsanwendung 


ra net, at S| oe "à, | 


62 C. A. Reuterskióld, 


stattfinden, und somit wird auch die Auslegung zur Nothwen- 
digkeit, um den Gemeinwillen rücksichtlich der Stellung einer 
Thatsache in der gewollten Rechtsordnung klarlegen zu kónnen. 
Bezeichnet man nun das Verhältniss zwischen Thatsachen und 
Rechtsordnung als Rechtszusammenhang (rdtissammanhang), so 
wird die Erforschung dieses Rechtszusammenhangs Zweck der Rechts- 
auslegung i. e. S.; die gewonnenen Ergebnisse aber sodann praktisch 
anzuwenden, um die endliche Einfügung der Thatsachen in die 
Rechtsordnung zu verwirklichen, kommt nebst anderen Aufgaben 
der Rechtsanwendung oder Rechtsauslegung i. w. S. zu. 

Der Rechtszusammenhang darf aber keineswegs als durchaus 
logisch und folgerichtig gedacht werden. Zwar muss er als theore- 
tisch richtig betrachtet werden, wenn er logisch ist, aber er kann 
allerdings praktisch richtig sein und doch nicht logisch. Das Recht 
ist an sich nie vollkommen und fehlerfrei, sondern immer nur re- 
lativ logisch, der Rechtszusammenhang ist auch nicht so logisch, wie 
er sein sollte, sondern stets vom Gemeinwillen abhängig. Weil also 
die Gesetze und die sonstigen Gemeinwillenserklärungen für das 
Rechtsleben nur mehr oder weniger aber nie ganz adäquate Formen 
schaffen, so sind auch nicht die streng logischen Folgerungen aus 
einem bestimmten Rechtssatze, einem einzelnen Gesetze oder Gesetz- 
gebungswerke, immer die praktisch richtigen, gerechten und aktuell 
gewollten, wenn sie auch formell strenges Recht bleiben (»sum- 
mum jus —summa injuria»). Es ist somit auch móglich, dass 
Folgerungen, die einmal richtig und wirklich gewollt waren, doch 
später aufgehört haben das zu sein; um so wichtiger wird es aber, 
den rechten, aktuell gewollten Rechtszusammenhang erforschen und 
jede Buchstabeninterpretation vermeiden zu kónnen. Ist aber gegén 
die Buchstabeninterpretation der Geist der Gesetze und des Rechts 
zu betonen, d. h. der aktuell gewollte Zusammenhang her- 
vorzuheben !, so muss aber dabei genau beobachtet werden, dass 
der Geist des Rechts keineswegs unveränderlich ist, dass sogar 
der Geist eines bestimmten, konkreten Gesetzes nicht derselbe zu 
bleiben braucht, wenn auch kein Buchstabe geändert worden ist. 
Es ist das kein Übelstand — im Gegentheil, je fügsamer der 
Buchstabe sich erweist, um so länger kann das Gesetz bestehen 
ohne die Entwickelung zu gefährden, weil keine starren Formen 


' Vergl. die bekannte l. 17 D. 1. 3 de leg.: »Scire leges non hoc est 
verba earum tenere, sed vim ac potestatem»; auch I. 18 eod., l. 19 eod., I. 24 
eod. u. s. W. 
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dargestellt sind, die sich den ewig wechselnden Lebensverhältnis- 
sen nicht anzupassen vermôchten. Der Ausleger muss sich indes- 
sen ebensowohl davor hüten, ganz nach Belieben den Geist des 
Gesetzes zu bestimmen, als davor, auf Schleichwegen aktuell oder 
ehemals gewollte Rechtsgedanken und -vorstellungen hineinzuin- 
terpretiren. Allein, wie ist das gesellschaftlich Gewollte von der 
subjektiven Meinung zu scheiden? Was ist in Wirklichkeit aktuell 
gewollt? ob das, was die aktuellen Gemeinorgane oder gewisse 
unter ihnen, oder das, was die ursprünglich rechtsobjektivirenden 
Organe aus den objektivirten Ausdrücken als erkennbar herauslesen 
wollen? Es stellen sich somit zur Beantwortung die Fragen dar: 
wie verhält sich der aktuelle Gemeinwille zum Willen des Gesetz- 
gebers? und wie soll die Auslegung sich zum Willen des Gesetz- 
gebers verhalten? 


* * 
* 


Wie im ersten Kapitel erwáhnt, sind diese Fragen schon 
mehrfach erörtert und in ganz entgegengesetztem Sinne von der 
subjektiven und der objektiven Theorie beantwortet worden. Keine 
von diesen Theorien scheint ganz richtig, noch darf man sie als ganz 
unrichtig bezeichnen. Richtig ist — darin stimmen sie auch beide 
überein — dass das Gesetz, bezw. das Recht oder die gewollte 
Gesellschaftsordnung, ein Willenserzeugniss ist und eine Willens- 
erklärung in irgend einer Form voraussetzt; richtig ist ebenfalls, dass 
der Rechtsinhalt vom Gesetzgeber gewollt ist. Hier aber hórt die 
Einigkeit der Theorien auf: die eine behauptet, dieser Inhalt sei 
das, was der Gesetzgeber im Schópfungsaugenblick gewollt und 
beabsichtigt hat — die andere sagt, der Gesetzgeber habe gerade 
denjenigen Inhalt gewollt, den die Bürger thatsáchlich im Gesetz 
finden. Im Grunde sind diese Sätze nicht so ganz unvereinbar, 
wie es bisher öfters erschien, als sie sich gegenseitig bekämpften. 

Für die objektive Theorie ist das Gesetz eine lebendige Kraft, 
ja beinahe ein lebendiges Wesen, mit eigenem Willen und eigenen 
Gedanken. »Das Gesetz denkt und will», heisst es in schärfster 
Zuspitzung bei Binding!, »was der vernünftig auslegende Volks- 
geist aus ihm entnimmt> — unter dem Ausdruck »Volksgeist», den er 
von T'hól entlehnt hat, versteht er »das Volk als Inbegriff der Rechts- 
genossen, soweit es sich denkend mit dem Gesetz beschäftigt». 


1 Binding, I: 456. 


64 C. A. Reuterskióld, 


Soll dies aber mehr als ein bildlicher Ausdruck sein, dann ist es 
offenbar nicht richtig, und doch ist der Satz auch nicht falsch. Das 
Gesetz ist nur Willensform und Willensprodukt, nicht aber selbst 
Wille, ist gewollt aber nicht wollend, auch sind die darin enthaltenen 
Gedanken an sich nicht lebendige Wesen, sondern vielmehr, wie 
es Ihering treffend ausgedrückt hat!, »gefrorenes Denken», das 
einen Willen ausserhalb seiner selbst nóthig hat um wirken zu kónnen. 
Dieser Wille ist der jederzeit aktuelle, durch die Organe der Gemein- 
schaft und in denselben thátige Gemeinwille, wodurch Gesetz und 
Recht fortwáhrend und thatsächlich aufrechterhalten und angewen- 
det werden. Diese Organe sind mit dem Gesetzgeber der subjektiven 
Theorie keineswegs identisch. Der Gesetzgeber kann allerdings im 
Gesetze Bestimmungen über die richtige Auslegung und Anwendung 
desselben einführen, dann aber sind diese Auslassungen selbst Ge- 
setz und selbst Gegenstand der Anwendung resp. Auslegung. Was 
er sonst als Gemeinorgan gesagt hat — was er ganz privatim als 
Individuum oder was die physischen Personen, die dieses Organ 
bilden, gesagt, kommt hier nicht in Betracht — das ist nicht Gesetz, 
weil nicht als Gesetz gewollt, und dem felilt also auch die Gesetzes- 
kraft, ja das ist überhaupt nieht normativ gewollt. Was bedeutet 
nämlich Gesetzgebung? Allerdings nichts als die Schöpfung einer 
gewissen Form, worein gewisse thatsáchliche Lebensverhältnisse oder 
Lebenserscheinungen werden und sollen gegossen werden. Diese 
Verhältnisse und Erscheinungen aber sind nicht und kónnen 
sogar nicht gewollt sein; sie sind unabhängig von jedem Willen da, 
und gerade weil sie da sind, kommt die Gesetzgebung zustande, 
denn der Gesetzgeber findet in ihrer thatsáchlichen Existenz die Ver- 
anlassung zur Gesetzgebung. In Wirklichkeit giebt es aber nicht zwei 
Thatsachen, zwei Verhältnisse, die ganz gleich waren, noch ist irgend 
eine Thatsache unveränderlich, und sonach kónnen eben im Gesetz- 
gebungsaugenblicke die die Gesetzgebung veranlassenden einzelnen 
konkreten Thatsachen schon der Vergangenheit angehóren. Wenn es 
aber auch völlig statthaft und richtig ist anzunehmen, dass nachher 
neue Thatsachen derselben Art vorkommen werden, so ist es doch 
ebenso gewiss, dass dies nicht vom Gesetzgeber gewollt werden 
kann, sondern nur vorausgesetzt: er will, dass die von ihm ge- 
wählte Form -— das Gesetz — anzuwenden sei, wenn derartige 
Verháltnisse eintreten. Das Gesetz wird als Form, d. h. als in be- 


' Ihering, Geist d. róm. Rechts 1869, I: nz 430, 
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stimmten Worten und Sätzen fixirte Gedanken, gewollt, weil der 
Gesetzgeber annimmt, dass thatsáchliche Grundlagen vorhanden sind, 
die eine Regulirung erfordern, die er aber nicht in casu selbst 
reguliren kann, sondern anderen Behórden überlassen muss, denen 
er doch andererseits, um ihnen nicht ganz freie Hände zu lassen, 
im Gesetz eine gewisse Zwangsleitung giebt. 

Allein, wenn auch zugegeben werden muss, dass die Prüfung, 
ob eine konkrete Thatsache unter diese oder jene Bestimmung, 
ob sie überhaupt unter das Gesetz falle oder nicht, diesen andern 
Behôrden zukommt, so ware es doch denkbar, dass wenigstens in 
Betreff derjenigen Thatsachen, an welche der Gesetzgeber wirklich 
dachte, und welche er erweislich in den Bereich des Gesetzes 
hineinzuziehen beabsichtigte oder sogar wollte, allerdings ohne es 
bestimmt zu erklären, sein Wille massgebend sein würde. Dem 
ist aber nicht so, sondern er muss immer, um seinen Willen zum 
Ausdruck des Gemeinwillens machen zu kónnen, das Gesetz so for- 
muliren, dass dieser Wille unbedingt nicht nur als Wille, sondern 
als wirklich gewollte Gemeinwille hervortritt; ist das ihm nicht 
gelungen — irren ist nun menschlich und der Gesetzgeber ist Mensch 
— so wird jene gesetzgeberischerseits etwa beabsichtigte Einfügung 
ganz der Auslegungstháligkeit anheimgegeben, und da dieselbe ge- 
setzlich nicht gewollt ist, kann sie, der Absicht und dem 
Willen zum Trotz, nur dann eintreten, wenn sie durch Auslegung oder 
Gesetzesänderung als wirklich gewollt anerkannt wird. Gewollt 
vom Gesetzgeber sind nur die Gesetzesworte; über ihre Anwendung 
kann er freilich etwas voraussetzen, wünschen, beabsichtigen, als 
selbstverständlich annehmen oder wollen, aber nicht unbedingt auto- 
ritativ wollen — ohne seine Meinung in G esetzesform darzulegen. 
An sich sind aber die Gesetzesworte leer; sie müssen immer in Bezie- 
hung zu Thatsachen gestellt werden, und eben das hat auch der Ge- 
setzgeber allerdingsgewollt und zu thun versucht. Was aber die Worte 
hiebei wirklich besagen, das müssen Andere entscheiden, das kann 
nur durch eine Interpretation ausgemacht werden, die nicht an 
die Absicht oder die Voraussetzungen des Gesetzgebers gebun- 
den ist. Der Gesetzgeber hat nämlich nur als Organ des allge- 
meinen Rechtsbewusstseins gehandelt; das Gesetz ist thatsáchlich 
weniger ein Werk des Gesetzgebers als ein Erzeugniss des 
derzeitigen allgemeinen Rechtsbewusstseins. Wie die 
Gesetzesworte zu interpretiren sind, darüber hat also in letzter 
Linie gerade dieses allgemeine Rechtsbewusstsein zu entscheiden. 

Reuterskiöld : Ueber Rechtsauslegung. 3] 
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Der Gesetzgeber ist aber keineswegs das einzige Organ desselben, 
sondern es giebt auch Andere, ja wie schon gesagt, jede Behörde 
und sogar jeder Einzelne ist oder kann als Organ thätig sein !. 
Andererseits aber ist die Ansicht und die Auffassung der 
Gesetzgebungsorgane für die Auslegung ebensowenig ganz bedeu- 
tungslos?. Der Interpret muss sich nàmlich seinerseits sehr sorgfaltig 
davor hüten, seine persónlichen Ansichten denen des allgemeinen 
Rechtsbewusstseins ohne weiteres gleichzustellen, mógen sie auch ôf- 
ters zusammenfallen. Freilich kommt das allgemeine Rechtsbewusst- 
sein auch durch ihn zum Ausdruck, aber nicht bloss dieses all- 
gemeine Rechtsbewusstsein, und er hat daher immer nóthig mit 
grôsster Umsicht zu prüfen, ob seine Ansichten und Schlüsse 
wirklich eine allgemeinere Billigung finden oder ob sie vereinzelt 
als rein subjektive Schópfungen zu betrachten sind?. Eine solche 
Prüfung soll zwar grundsätzlich durchaus frei sein, und darf sogar 
— die entschiedene Ueberzeugung des Auslegers, dass seine Ansicht 
im Gegensatz zu allen anderen richtig und gerecht ist, voraus- 
gesetzt — mit einer Entscheidung schliessen, die seitens ande- 
rer Gemeinorgane keine Billigung findet: in derartigen Fallen 
dürfte jene Auslegung. wenn auch immer subjektiv richtig, nur 
ausnahmsweise, wenigstens in Bezug auf die derzeitige Entwicke- 
lung, auch objektiv richtig sein kónnen. Allein, dem sei wie ihm 
wolle, die Prüfung kann jedenfalls nicht befriedigend werden, ohne 
dass der Ausleger seine Auffassung mit der der anderen Or- 
gane und mit deren Entscheidungen in ähnlichen Fällen vergleicht. 
Dabei aber ist es ganz natürlich, wenn er besonders diejenigen 
Meinungen berücksichtigt, welehe von den höheren und den höchsten 
Gemeinorganen oder besonders angesehenen Autoritäten muthmass- 
lich gehegt werden oder ausgesprochen sind: es darf nämlich als eine 
praesumptio juris angenommen werden, dass gerade diese am 
besten geeignet sind dem allgemeinen Rechtsbewusstsein einen voll- 
ständigen Ausdruck zu geben. Das aber gilt vor Allem rücksicht- 
lich der Gesetzgebungsorgane, die selbstredend keinen Gesetzge- 
bungsakt vornehmen (oder vornehmen sollten), ohne die Frage 
zuerst allseitig und gründlich vorbereitet und alles, was darauf 
einwirkt, ins Reine gebracht zu haben. Alles was sodann erweis- 


1 Zum Theil zu vergl. Bülow, Gesetz und Richteramt 1885 8. 2 ff., 10 ff., 28 ff. 

2 Vergl. l. 96 D. 50. 17 div. reg., wo auch nur gesagt wird, dass die 
sententia eius, qui eas (: orationes) protulisset, maxime spectanda est, 
nicht dass sie bindet. 

? Vergl. Rättegängsbalken: 1. 1 des schwedischen Gesetzbuches, 
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lich oder mit grósster Wahrscheinlichkeit (:grundsätzlich freie Be- 
weiswürdigung) angenommen, vorausgesetzt, beabsichtigt worden 
isl, kann der Ausleger, wenn er das kennt, praesumptione 
juris als vom allgemeinen Rechtsbewusstsein gebilligt betrach- 
ten; diese Gemeinwillenserzeugnisse unterscheiden sich aber von den 
(Gesetzen dadurch, dass ihre Giltigkeit von der Richtigkeit der 
Präsumtion abhängt, und dass sie also immer der Möglichkeit um- 
gestossen zu werden ausgesetzt sind. Ähnliches gilt auch theilweise 
von den Motiven und den übrigen Gesetzesmaterialien, aber rück- 
sichtlich dieser ist jedoch noch gróssere Vorsicht nothwendig, weil 
sie Ofters entweder nur Privatmeinungen zweifelhafter Autoritä- 
ten darstellen, oder — wie nicht selten die officiellen Motive — 
erst nach. dem Text und um des Textes willen ohne tieferes Ein- 
dringen in die Frage ausgearbeitet worden sind, wodurch sie zu 
blosser Decoration herabsinken. 

Diesen anderweiten Erklarungen oder vermuthlichen Meinun- 
gen des Gesetzgebers als Ausdrücken des allgemeinen Rechtsbe- 
wusstseins kann indessen eigentlich nur beim Eintritt des Ge- 
setzes ins Leben eine solche Bedeutung zukommen. Sie sind 
nimlich in der That Ausdrücke nur desjenigen Rechtsbewusst- 
seins, das im Augenblicke des Gesetzgebungsaktes allgemein ist; 
verändert sich dasselbe nachher, so werden auch jene geschwächt 
und zwar um so mehr, je weiter die Entwickelung sich von der Ent- 
stehungszeit des Gesetzes entfernt!: wenn dann die Anschauun- 
gen der Gesetzgebungsorgane berücksichtigt werden sollten, so 
würde es nöthig sein, denen der damaligen Organe, nicht der ehema- 
ligen, nachzuforschen, was aber weder leicht geschieht, noch von 
besonderem Werth wäre. Der Grund dazu ist, dass das Gesetz nur 
Form eines Inhaltes von Thatsachen des Lebens ist, eine Form, 
deren Anwendung zwar ursprünglich den Absichten des Gesetzge- 
bers entsprechen konnte und bis zu einem gewissen Grade entspre- 
chen sollte — vorausgesetzt nämlich dass diese dem Richter schon 
bekannt waren oder sonst erwiesen wurden -— nachher aber, weil das 
Leben nie ganz dasselbe bleibt, sondern ewig wechselt, durch die 
Praxis bestimmt werden muss. Damit sind die Rollen vertauscht: 
die Gesetzgebungsorgane wollen dann die fortwährende Geltung 
des Gesetzes, nieht damit es so oder so, sondern weil und wie es 
thatsächlich angewendet wird. Statt des Gesetzgebungsmaterials ist 
die Praxis und die diese bearbeitende Wissenschaft zur Leiterin 


! Besonders hervorgehoben ist dieser Gesichtspunkt bei Regelsberger I: 144. 
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der Auslegung geworden. Dann ist es aber auch möglich, dass in 
Praxis die Anwendung des Gesetzes bald oder allmählich mehr und 
mehr und sogar im Widerspruch mit dem Wortlaut selbst sich verän- 
dert! und zuletzt vielleicht ganz aufhört: das geschieht mit vollem 
Recht, wenn entweder von Anfang an das Gesetz unreif war, oder 
nachher das Leben dem allgemeinen Rechtsbewusstsein gemäss dem 
Gesetze einen veränderten, bezw. keinen Inhalt mehr verleiht. In 
beiden Fällen behält das Gesetz allerdings seine formelle Giltigkeit, 
solange es die Gesetzgebungsorgane nicht verändern oder aufheben, 
allein es gehört in die Kategorie der veralteten oder unbrauchbaren 
Gesetze, die jeder thatsächlichen Grundlage entbehren und somit 
zur leeren Form erstarren, der das aktuell allgemeine Rechtsbe- 
wusstsein eben darum die Anerkennung thatsächlich versagt ?. 


Ko À, * 

! Vergl. 1. 85 § 2. D. 50. 17 div. reg.: »Quotiens aequitatem desiderii 
naturalis ratio aut dubitatio iuris moratur, iustis decretis res temperanda 
est», insbesondere auch l. 72 (in fine) D. 5. 1 de iudiciis. 

* Dies ist, meines Erachtens. auch die Meinung der seit alters her geltenden 
schwedischen s. g. »Domarereglorna» (Richterregeln), welche in ihrer heutigen 
Form von dem grossen schwedischen Reformator des 16:ten Jahrhunderts Olavus 
Petri, einem Ebenbürtigen Lwuther's, herstammen. Der Grundsatz dieser Regeln 
ist, dass die Absicht, der Vorbedacht des Gesetzgebers beachtet werden soll: 
so in N:r 12: »Domaren akte i all lag, hvad hans uppsát var som lagen gjorde, 
annars varder hon missbrukad och vändes till ett annat sinne, 4n hans mening 
var som lagen gjorde»; so auch z. B. in N:r 42; »Den vränger lagen, som icke 
blifver vid hans mening som lagen gjorde, och det är radseden emot, att man 
icke skall lagen vranga». Die 18:te Regel scheint sogar der Meinung des Ge- 
setzgebers das Uebergewicht zuzuerkennen dem Wortlaut des Gesetzes gegenüber: 
»Den gör emot lagen, som gór emot lagens mening, ándock han synes, göra 
som orden lyda i lagen, och sádant sker ofta har i Sverige, der man vranger 
lagen efter sakóre, icke aktande hans mening som lagen gjorde, och vald och 
afund gor har mycket». Allein, zunáchst ist der Gesetzgeber, oder wie die Worte 
lauten, »wer das Gesetz machte», kaum in konkreter Form gefasst worden, son- 
dern als ein Inbegriff der für die Gesetzesbildung thätigen Kräfte überhaupt 
gedacht — man kónnte sagen, als Personification des allgemeinen Rechtsbe- 
wusstseins; vergl. N:r 17: »Det konung med skäl vill, det skall ráknas fdr 
lag, och det som menige man samtycka». Ohnedies aber ist jener Grundsatz 
keineswegs alleinherrschend, indem er vielfach abgeschwacht und modificirt wird 
durch andere, zum Theil entgegengesetzte, die gerade darauf abzielen, dass 
alles, was den aktuellen Verhältnissen und dem etwa veränderten Rechtsbe- 
wusstsein nicht entspricht, auch nicht mehr anzuwenden ist — zu bemerken 
ist, dass die Regeln jedoch nicht für den Gesetzgeber, sondern eben für die 
Richter da sind: Beispiele gewähren N:r 7: »Alla lagar skola vara sadana, 
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Es bleibt aber noch übrig, die Grenzen des Rechtsauslegungs- 
begriffes etwas náher zu bestimmen. Insbesondere ist hier das Ver- 
haltniss der Rechtsauslegung zur Rechts- und Thatbestandskritik 
und zur Rechtsergänzung von Interesse und Bedeutung. 

Unter Rechts- und Thatbestandskritik (rdtts- och species- 
facti-kritik) verstehe ich die freie geistige Thatigkeit, durch welche 
festgestellt wird, was gegenwärtig als Rechtssatz wirklich gewollt 
ist, oder welche relevanten Thatsachen in diesem konkreten Falle 
wirklich vorliegen. Dadurch wird das Auszulegende, das Objekt 
der Auslegung konstatirt und fixirt; die Auslegung muss also im- 
mer mit Kritik verbunden sein und die Kritik muss der Auslegung 
vorausgehen. Man darf indessen nicht glauben, dass diese beiden 
Thatigkeitsformen vóllig zu trennen seien, dass die eine anfange, wo 
die andere endigt — es kann im Gegentheil ôfters nothwendig wer- 
den, mitten in der einen die andere zu Hilfe zu ziehen, aber 
an sich sind sie doch ganz verschieden. Zur kritischen Thä- 
tigkeit gehórt also sowohl die Prüfung des verfassungs- und gesetz- 
mässigen Zustandekommens und der fortwährenden Giltigkeit der 
Gesetze, die Prüfung der Autenticität der in Frage stehenden 
Präjudizien und Lehrmeinungen, der Thatsächlichkeit gewisser 
Umstände u. dergl. als auch die Ermittelung der Echtheit oder 
Richtigkeit eines Gesetzestextes oder einer sonstigen Urkunde, und 
überhaupt Ermittlung des fixirten Ausdrucks einer Ausserung, u. 
s. w. Diese Rechts- und Thatbestandskritik kann in Bezug 
auf ihre Ergebnisse entweder negativ oder positiv sein. Die nega- 
tive Kritik endigt in der Feststellung, dass der betreffende Rechts- 
satz oder die behauptete Thatsache nicht existiert oder wenig- 
stens nicht rechtlich zu berücksichtigen (rechtlich relevant) ist. 
Die "positive Kritik dagegen stellt fest, nicht nur dass ein Aus- 
legungsobjekt wirklich vorhanden, sondern auch wie es beschaffen 
ist, sei dies ein Gesetz, bezw. ein anderer Rechtssatz, oder ein 
Thatbestand. Die Auslegung setzt also für ihre Móglichkeit immer 
eine positive Kritik voraus — auf eine negative Kritik kann nie- 


att de tjäna till det meniga bästa, och därföre dà lagen blifver skadlig, sa 
ar det icke mera lag, utan olag, och bór afläggas»; N:r 8: »En god 
och beskedlig domare är bättre än god lag, ty han kan alltid laga efter läglig- 
heten»: N:r 9: »Det rätt och skäl icke ar, det kan icke heller vara lag; för 
de skál, som lagen hafver med sig, gillas hon»; vor Allem aber N:r 13: »Den 
menige mans bästa är den yppersta lagen, och därföre det som finnes den 
menige man till nytta vara, det bör hållas för lag, ändock att beskrefven 
lag efter orden synes annorlunda lyda». 
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mals Rechtsauslegung, sondern nur Rechtsergänzung folgen, die 
doch andererseits auch mit einer positiven Kritik vereinbar ist 
und bisweilen sogar verbunden sein muss. 

Rechtsergänzung (rdttshonstruktion) ist die freie geistige 
Thätigkeit, wodurch in casu um des Rechts willen Thatsachen 
präsumirt werden oder neues Recht geschaffen wird. Ganz wie 
die Rechtsauslegung muss die Rechtsergänzung vom allgemeinen 
Rechtsbewusstsein gebilligt werden um richtig und statthaft zu 
sein, aber die Rechtsauslegung ist eine nothwendige und normale 
Erscheinung des Rechtslebens, die Rechtsergänzung dagegen eine 
anormale, die zwar auch nothwendig ist, aber, wie Merkel rich- 
tig hervorhebt, in einer Nothlage begründet!. Will man diese 
das Hecht ergänzende Thätigkeit Analogie nennen. obgleich die 
Analogie eigentlich nicht die Thatigkeit, sondern das Mittel dieser 
Thätigkeit andeutet, oder sie als eine Art Prinzipienjurisprudenz be- 
zeichnen, so ist das allerdings möglich — ob aber die Begriffs- 
klarheit dadurch etwa befördert werde, möchte ich dahin stellen. 
Die Hauptsache bleibt allerdings, und das ist streng festzuhalten, dass 
Rechtsauslegung und Rechtsergänzung ihrer Natur nach ganz ver- 
schiedene Dinge sind, indem jene stets ein bestimmtes ausreichendes 
Rechts- und Thatsachenmaterial zu bearbeiten hat, wogegen diese 
nur dannin Wirksamkeit treten kann, wenn das betreffende Material 
an sich unzulänglich sein würde, und die Aufgabe hat, die desshalb 
nothwendige Ergänzung herbeizuschaffen. In der That setzt also 
die Rechtsergänzung nicht nur Rechtskritik, negative oder positive, 
sondern im letzten Falle auch schon vergeblich versuchte Auslegung 
voraus, wodurch die Unzulänglichkeit des Materials festgestellt wor- 
den ist; bloss wenn keine Rechtsauslegung i. e. S. stattfinden kann 
oder wenn sie zu keinen Ergebnissen führt, obgleich eine Entscheidung 
nothwendig ist, darf also die Rechtsergänzung Platz greifen: zur 


' Sie ist auch in den angeführten schwedischen Richterregeln erwähnt 
worden, z. B. in N:r 39, in fine: »När nagon tvifvelaktig sak framkommer, 
dar man hafver intet om skrifvet [antingen] i [stads- eller lands-]lagen, ej är 
heller landssed där man kan döma efter, dir mà man ju höra goda mans rad 
och dóma efter sitt yttersta förständ och samvete, att saken má ju át- 
skild vara, ty sa kräfver domarens embete, att han trator åtskilja skall». Die 
selben Folgerungen sind auch aus den bekannten Artt. 505 und 506 des fran- 
zósischen Code de procédure civile über déni de justice zu ziehen — 
anderer Beispiele der neueren Gesetzgebungen zu geschweigen; aus dem rómi- 
schen Rechte verweise ich z. B. auf l. 40 D. 1, 3 de leg.: »Ergo omne ius 
aut concensus fecit aut necessitas constituit, aut firmauit consuetudo» 
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Rechtsauslegung i. w. S. oder Rechtsanwendung gehórt sie dage- 
gen mit — auch in dem Falle, dass das anzuwendende Recht 
noch nicht objektivirt worden ist, sondern erst durch sie zum 
Ausdruck gelangt. 

Innerhalb der Rechtsergänzung möchte ich einerseits Rechtser- 
ganzung i. e. S. und Thatbestandsergánzung, andererseits Ergánzung 
mit und Ergänzung ohne Korrektur des Gegebenen unterscheiden. 
Die eigentliche Rechtsergánzung schafft, rücksichtlich eines gegebe- 
nen Thatbestandes, aus dem allgemeinen Rechtsbewusstsein eine 
neue, gerade demselben entsprechende und bloss dafür gewollte 
Ordnung, und giebt desshalb extra ordinem eine darauf zielende 
autoritative Gemeinwillenserklirung ab, das oder das solle Recht 
sen und hier angewendet werden. Dabei muss aber das thátige 
Organ ganz genau sowohl den Geist des vorhandenen Gesamtrechts 
und besonders des den fraglichen Fall zunächst betreffenden Theils 
desselben als auch das Leben selbst in allen seinen aktuellen For- 
men kennen und berücksichtigen: es ist nicht statthaft die Ent- 
scheidung einem fremden Rechtssystem zu entlehnen, wenn sie 
auch noch so vorzüglich sein, aber dem Geiste (: dem Totalzusam- 
menhang) und den Grundgedanken des eigenen Systems wider- 
sprechen sollte. Die Rechtsergánzung i. e. S. hat also ihren Grund 
darin, dass es dem Recht an nóthiger Objektivirung fehlt, sie findet 
aber zugleich in demselben Recht die Grenzen ihrer Freiheit. An- 
ders verhält es sich in Bezug auf die thatbestandsergänzende Tha- 
tigkeit: bei ihr wird die erwiesene Unmóglichkeit einer Auslegung 
des gegebenen Materials nicht durch Ergänzung des Rechts son- 
dern des Thatbestandes aufgehoben. Eine derartige Thätigkeit 
muss aber positiv im geltenden Rechte ihren Grund und ihre Gren- 
zen haben: kónnte sie nicht durch Anwendung von schon gegebenem 
Recht geschehen, und hatte sie also zugleich eine Rechtsergän- 
zung i. e. S. nóthig, dann wäre sie nicht zulässig. Die Thatbe- 
standsergánzungen sind aber nicht ganz selten; eine solche liegt 
z. B. vor, wenn im Strafrecht innere Seelenzustände oder Seelenvor- 
gänge unter gewissen Umständen angenommen werden müssen, oder 
wenn ein Kontrakt, der nach der Absicht der Parteien bestimm- 
ter Art sein sollte, aber als solcher als nicht giltig erscheint, durch 
Fiktion besonderer Umstände und in der Gestalt eines von Anfang an 
nicht beabsichtigten Rechtsgeschäfts aufrecht erhalten wird!. — Was 


1 Z. B. wenn nach dem Gesetz für die Strafbarkeit einer Handlung auch ' 
Absicht mit zum Thatbestande gehóren muss, so kann zwar nicht immer bewiesen 
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zuletzt die Ergänzung mit oder ohne Korrektur betrifft, so ist sie 
ebensowohl mit Rechtsergänzung i. e. S. als mit Thatbestands- 
ergänzung vereinbar. Mit Korrektur kann die Rechtsergänzung 
heissen, wenn sie ermôglicht wird erst nach Modifizirung oder 
Wegschaffen von etwas Gegebenem (: Recht oder Thatsache), was 
aber nur ausnahmsweise gestattet sein kann !; ohne Korrektur ist 
sie, wenn sie das vorliegende Material nur ergànzt, nicht in an- 
derer Weise verändert. 


werden, dass eine solche wirklich vorhanden war, aber man kann doch auf Grund 
anderer Thatsachen, die bewiesen worden sind, die Existenz dieser Absicht unter 
Umstánden prásumiren miissen, wodurch also gewissermassen der Thatbestand 
von rechtswegen ergänzt wird. — Beispiele im übrigen bei Ehrlich, Die still- 
schweigende Willenserklärung, 1893 (vergl. die Hinweisungen oben S. 29). Auch 
zu vergleichen !. 46 D. 42. 1. de re jud.: »Actorum verba emendare tenore 
sententiae perseverante non est prohibitum»; J. 1. D. 28. 7 de cond. inst., I. 9 
eod., l. 14 eod., l. 12 D. 34. 5 de reb. dub., l. 7 in fine D. 33. 1 de ann. 
leg., u. s. w. 

! So Korrektur des Rechts, z. B. wenn durch die Kritik konstatirt worden 
ist, dass ein Rechtssatz zwar formell giltig, aber dem allgemeinen Rechts- 
bewusstsein entschieden widersprechend und durchaus veraltet ist. Auch zu 
vergleichen |. 14 D. 1. 3 de leg. 








II 


Die Hauptformen und die Mittel der 
RecHtsauslegung. 


Schon lange ist die Eintheilung der Rechtsauslegung in gramma- 
tische und logische Auslegung eingebürgert, obwohl auch schon längst 
Einspruch dagegen erhoben worden ist — mit vollem Recht, denn 
diese Eintheilung nach einem behaupteten Wesensunterschied der 
Auslegungsthatigkeit in dem einen und dem anderen Fall beruht 
auf einem nicht zu beweisenden Grunde: jedenfalls kann diese 
Eintheilung der Hechtsauslegung wenigstens nun mehr nicht als 
befriedigend erachtet werden. Ueberhaupt scheint eine Eintheilung 
im Bezug auf der Thätigkeit selbst, die immer derselben Natur bleibt, 
nach dem:Zwecke, den Objekten und den Subjekten die 
zweckmässigste zu sein. 


* 


Durch die Rechts- und Thatbestandskritik ist das Auslegungs- 
material fixirt worden: dieses Material ist somit das Objekt der 
Thatigkeit, aber ein Objekt, das an sich nicht einheitlich ist, sondern 
sehr wohl in mehrere Objekte getheilt werden kann. Das Mate- 
ral enthält nämlich zunächst immer Rechtssätze, sei es einen oder 
mehrere, sodann aber auch Thatsachen, sei es nur in abstracto 
als Rechtstypen oder zugleich in concreto als wirklichen That- 
bestand. Wenn nämlich das Material auch nur Rechtssätze zu um- 
fassen scheint, so ist dem jedoch in Wirklichkeit nicht so, weil jeder 
Rechtssatz sich stets auf Thatsachen beziehen muss, die freilich 
nicht durch einen aktuellen Rechtsfall gegeben worden sind, son- 
dern unmittelbar dem Rechtssatz entnommen werden müssen und 
somit nur Bruchstücke eines konkreten Thatbestandes, nur ein 
abstraktes Thatbestandsgerippe, aber allerdings doch Thatsachen 
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darstellen. In dergleichen Fällen richtet sich die interpretative 
Thatigkeit auf eine möglichst vollständige Entwickelung des fest- 
gestellten Rechtsinhaltes, d. h. auf Systematisirung desselben ins- 
besondere mit Bezug auf den gewollten Zusammenhaug, also auf 
eine Analyse des Rechts um des Rechtes selbst willen. Diese Thà- 
tigkeit hat hauptsächlich einen theoretischen Zweck, und die Rechts- 
auslegung liesse sich dem zufolge als theoretisch oder doktri- 
nell bezeichnen. Sie will auch untersuchen und darlegen, wie und 
für welche Thatsachen des Lebens das Recht gewollt und auf 
welche es anwendbar ist, oder was überhaupt für die Anwendung 
des Rechtes sich herausstellen lässt., Die Hauptform der theore- 
tischen Rechtsauslegung ist also die Rechtswissenschaft, sei 
es dass diese als Kommentar (Gesetzeskommentar, Kommentar 
der Richtersprüche !) oder als Systematik und Kritik des Rechts 
auftritt; die Rechtswissenschaft aber ist ihrerseits nicht nur Rechts- 
auslegung, sondern darf und soll immer etwas mehr sein, indem 
sie zugleich diejenigen Lebenserscheinungen und Thatsachen in Be- 
tracht zieht, welche noch nicht mit ins Recht eingepasst worden 
sind, trotzdem aber Berücksichtigung verdienen, und indem sie von 
dem (subjektiven) Standpunkt des allgemeinen Rechtsbewusstseins, 
der Gelehrsamkeit und der Erfahrung aus das geltende Recht kri- 
tisch behandelt ?. | 

Das Auslegungsmaterial kann aber neben den Rechtssätzen 
und den dadurch gegebenen Rechtstypen auch einen konkreten 
Thatbestand enthalten: dann wird die Rechtsauslegung praktisch, 
insofern sie nicht nur auf allgemeine Untersuchungen über den 
Rechtsinhalt und das, was dem Rechte gemiiss ist, abzielt, sondern 
den Zweck verfolgt, den richtigen gerade für diesen Fall gewollten 
Platz innerhalb der Rechtsordnung aufzusuchen und das, was 
gerade in diesem Fall rechtens wird, festzustellen. Zur praktischen 
Rechtsauslegung gehört indess jedenfalls auch ein theoretisches 
Moment, denn Ermittelung des in Bezug auf den konkreten Fall 


! Ich möchte hier als Beispiel aus der Litteratur das Pfizer'sche Buch 
»Anti-Seuffert oder der Geist des Rechts und der Buchstabe des Gesetzes», 
1892 nennen. 

* Somit hat die Rechtswissenschaft Aufgaben auch auf dem Gebiete der 
»Rechtspolitik», Binding in Zeitschrift f. d. gesamte Strafrechtswis- 
senschaft I: 1 ff. — Uebrigens zu vergleichen Hagerup in Tidsskrift for 
Retsvidenskab 1888 S. 1 ff, vergl. S. 272 ff, Hagströmer in derselben 
Tidsskrift 1889 sS. 439 ff., u. A. 
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aktuellrechtlich Gewollten wäre ohne eine wenigstens summarische 
Entwickelung des Inhaltes der für sie, hypothetisch oder kategorisch, 
geltenden Rechtssätze ganz unmöglich: die Ermittelung kann näm- 
lich nur durch Vergleichung der Thatsachen und der aus dem 
Rechte deducirten Rechtstypen geschehen. — Also, für die praktische 
Rechtsauslegung ist ein Thatbestand gegeben und das Recht wird 
gesucht — für die theoretische dagegen ist das Recht gegeben, 
und Thatsachen werden gesucht; wie für diese die Rechtswissen- 
schaft, so sind für jene die Rechtsprechung, die Verwal- 
tung und die Kautelarjurisprudenz die Hauptformen, welche 
aber ebensowenig wie die Rechtswissenschaft nur Auslegung darstel- 
len. sondern auch eine rechtsergänzende und ausserdem eine anord- 
nende und ausführende Thätigkeit enthalten !. 


* * 
* 


Wenn ferner aus der Scheidung der Bestandtheile des Ausle- 
sungsmaterials eine Mehrheit von Objekten sich ergiebt, so ist 
damit auch die Móglichkeit einer Eintheilung der Rechtsauslegung 
nach denselben gegeben. Theilweise, aber nicht vollständig fällt 
diese freilich mit der der theoretischen und praktischen Ausle- 
gung zusammen, indem Objekt der theoretischen Rechtsauslegung 
zunächst das Recht selbst ist, Objekt der praktischen aber der 
betreffende Thatbestaud; jedoch können die zu berücksichtigen- 
den Thatsachen wenigstens auch indirekt als Objekt jener und 
noch mehr das anzuwendende Recht als Objekt dieser betrachtet 
werden. Ausserdem lassen sich nicht immer Recht und Thatbe- 
stand genau trennen, indem der Thatbestand auf zweifache Weise 
Auslegungsobjekt sein kann: als blosse Thatsache und als zugleich 
privater Rechtssatz?. Somit erhält man rücksichtlich des Objek- 
tes eine Eintheilung der Rechtsauslegung in drei Hauptformen, die 
a parte potiori resp. Thatsachenauslegung, Gesetzesauslegung, 
Rechtsgeschäftsauslegung genannt werden könnten. 

Die Thatsachenauslegung zielt ganz einfach darauf hin, 
den juristischen Character einer gegebenen Thatsache zu ermit- 
teln, d.h. den dieser Thatsache entsprechenden Rechtstypus aufzusu- 


! Ueber theoretische und praktische Rechtsauslegung zu vergleichen Bin- 
ding 1: 452; die Bezeichnungen finden sich schon in der älteren Litteratur, 
z.B. hei Zachariä. Hermeneutik S. 6. 

* Hierüber zu vergleichen Danz, Auslegung S. 16 ff. 
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chen. Zur Thatsachenauslegung kónnte allerdings auch diejenige 
Thätigkeit gerechnet werden, wodurch die rein thatsächliche Bedeu- 
tung einer Thatsache festgestellt wird, z. B. die natürliche Bedeu- 
tung einer gewissen Gebárde o. dgl., aber diese Auslegung gehört 
vielmehr der Rechts- und Thatbestandskritik an, wodurch der juris- 
tisch relevante Thatbestand fixirt wird; jedenfalls ist sie nicht 
Rechtsauslegung, und darf infolge dessen hier ausser Acht gelas- 
sen werden, was aber nicht hindert, dass auch für diese Thätig- 
keit Rechtsregeln gegeben sein können !. — Auch von der Ge- 
setzesauslegung ist nicht viel zu sagen. Sie bezieht sich auf die 
gesellschaftlich unmittelbar gewollte Gemeinordnung, sei es dass diese 
in Gesetzen objektivirt worden, oder auf andere Weise unmittel- 
bar erkennbar ist. Objekt derselben sind in erster Linie die Gesetze, 
aber zugleich alle anderen direkten Rechtssetzungen seitens der 
Gemeinschaft, und ihre Aufgabe ist, den möglichen Rechtsinhalt 
festzustellen, d. h. die logisch enthaltenen Rechtstypen in ihren 
juristisch wesentlichen Merkmalen zu erkennen. Sie ist dem ge- 
mäss Voraussetzung der theoretischen Rechtsauslegung, wie die 
Rechtskritik Voraussetzung der Gesetzesauslegung selbst ist. 
Anders verhält es sich dagegen mit der Rechtsgeschäfts- 
auslegung, die sowohl Gesetzes- als Thatsachenauslegung zugleich 
ist, weil sowohl Rechtssätze als Thatsachen sich aus den Rechtsge- 
schäften ergeben. Wenn also ein gewisser Thatbestand festgestellt 
worden ist, so muss zunächst durch Thatsachen- und nöthigenfalls 
Gesetzesauslegung dargethan werden, ob und was für ein Rechtsge- 
schäft derselbe darstellt, d.h. unter welchen rechtlichen Geschäftsty- 
pus das Ganze zu subsumiren ist. Sobald aber dies geschehen, wird 
der Rechtsordnung gemäss der Thatbestand selbst und als Ganzes 
zur juristischen Thatsache (rdttsfaktum) und Stütze gewisser subjekti- 
ven Rechte, u. A. desjenigen, dass die durch die zum Thatbestande 
gehörenden privaten Rechtssatzungen erkennbar gewollte Ordnung 
bestimmter Thatsachen seitens der Gesellschaft wirklich anerkannt 
und dadurch zum Moment der gesellschaftlich gewollten Rechts- 
ordnung erhoben werden soll. Diese objektive Rechtsordnung hat 
nämlich wohl den Thatbestand als Ganzes, aber nicht jene That- 
sachen an sich oder wenigstens nicht zwingend, sondern nur dis- 
positiv berücksichtigt, dadurch aber ihre Einfügung in die Rechts- 


1 Auf diese Auslegung beziehen sich allerdings mehrere Regeln des römi- 


schen Rechts, z. B. l. 114 D. 50. 17 div. reg., l. 47 D. 24. 1 de donat inter 
vir. et uxor., l. 2 D. 22. 6 de Jur. et facti ignor. u. s. w. 
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ordnung gerade dem Privatwillen anheimgestellt!: mit anderen 
Worten, diese allgemeine Rechtsordnung enthält keine jene That- 
sachen unbedingt normirenden Rechtstypen, sondern will, dass 
solche aus dem Thatbestand selbst ermittelt werden sollen. Das 
ist nun, was durch die Rechtsgescháftsauslegung geschieht. 

Die Rechtsgescháftsauslegung ist also gewissermassen mit der 
Geselzesauslegung vergleichbar, aber sie befolgt nicht ganz die- 
selben Regeln. Wenn nämlich die allgemeinen Prinzipien der. 
Rechtsauslegung zwar unbedingt giltig sind, für die Gesetzes- wie 
für die Rechtsgescháftsauslegung, so muss doch, dem gesellschaft- 
licherseits gewollten Zweck dieser verschiedenen Auslegungsthatig- 
keiten zufolge, das Ergebniss ihrer Anwendung ein anderes wer- 
den. Das Gesetz und im Allgemeinen der gemeine Rechtssatz (: das 
originale oder primäre Recht) ist um seiner selbst willen direkt von 
der Gemeinschaft gewollt, woraus folgt, dass den Absichten der 
thätigen Gesetzgebungsorgane keine umbedingt autoritative Be- 
deutung zukommt; der private Rechtssatz des Rechtsgeschäfts da- 
gegen (: das derivative oder sekundäre Recht also) ist allerdings 
auch von der Gemeinschaft gewollt, aber indirekt und nicht seiner 
selbst wegen, sondern gerade um den wirthschaftlichen, materiellen 
Absichten der hier rechtssetzenden Organe, d. i. der Parteien, Rech- 
nung zu tragen. Die Absicht der unmittelbar rechtssetzenden 
Willensorgane spielt also in dem einen und dem anderen Fall ganz 
verschiedene Rollen?. Durch diese gewollte Berücksichtigung der 








! Vergl. Danz, Auslegung S. 12 ff. 

! Der Privatwille hat zwar somit volle Freiheit innerhalb gesetzlicher 
Grenzen Recht zu erzeugen. Wenn aber derartiges Recht einmal erzeugt wor- 
den ist, so beruht seine Wirksamkeit und fortwährende Existenz nicht ausschlies- 
lich auf dem Privatwillen. Die Parteien kónnen allerdings durch anderweitige 
Verabredungen das Recht verändern oder aufheben, wenn das aber nicht geschieht, 
so wirkt dieses Recht ganz wie jedes andere Recht gemäss der allgemeinen 
Rechtsordnung und dem Gemeinwillen. Also wenn und insoweit das Sekundär- 
recht seine nothwendige, primürrechtliche Stütze und Voraussetzung verliert, so 
hórt es damit auch selbst auf zu existiren, bezw. wird es demgemäss veründert; 
doch kann seine fortwährende Existenz dessen ungeachtet bestehen, wenn das 
Primärrecht es gestattet. So kann z. B. Majoratstiftungen für die Zukunft 
verboten, die schon gestifteten aber fortwährend anerkannt werden (zu verglei- 
chen z. B. Arfdabalken: 16. 1 des schwedischen Gesetzbuches gemiiss der Kgl. 
Verordn. 27 April 1810). — Bedient sich aber der Privatwille nicht der Gele- 
genheit rücksichtlich bestimmter Thatsachen, die geordnet werden müssen, selbst 
Recht zu erzeugen, so kommt subsidiär das Primärrecht so weit möglich auch 
materiell zur Anwendung (dispositives Primärrecht). 
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Absichten der das Sekundärrecht schaffenden Rechtssubjekte wird 
ein subjektives Moment in die Auslegung eingeführt, das in verschie- 
denen Fällen sehr verschiedene Wirkungen hervorbringt. Drei 
Môglichkeiten sind insbesondere hier zu beachten: dass das Sekun- 
därrecht das Ergebniss eines Organwillens, oder das einer Verabre- 
dung mehrerer Subjekte, oder das eines Einzelwillens ist. 

Der erste Fall liegt vor, wenn z. B. eine Kommune, eine Korpora- 
tion oder überhaupt ein privates, nothwendiges, nicht beliebiges, Ge- 
meinwesen (eft privat samhälle) Autonomie besitzt. Das von die- 
sem Subjekte durch seine Organe geschaffene Sekundärrecht ist also 
um seiner selbst willen gewollt und von den Absichten der thatigen 
Organe in gleicher Weise, wie das Primarrecht denen der seinigen 
gegenüber, unabhängig, gerade weil die Absicht des Gemeinwesens 
eben darauf gerichtet sein muss, dass das Sekundärrecht Recht sein 
und dass es so verstanden und angewendet werden soll, wie es das 
zu jeder Zeit aktuelle allgemeine Rechtshewusstsein (insbesondere 
das des betreffenden Gemeinwesens) versteht und anwendet ohne 
auf die etwaigen Absichten oder Erwartungen der rechtsbildenden 
Organe bezüglich jener Anwendung gróssere Rücksicht zu nehmen, 
als die welche sonst den Absichten des Gesctzgebers zukommt. 

Der zweite Fall sodann liegt vor, wenn ein (obligatorischer 
oder dinglicher) Vertrag unter zwei oder mehreren Subjekten ge- 
schlossen wird. Dieser Vertrag kann dahin zielen, dass ein ge- 
wisses Rechtsverhältniss zwischen bestimmten Subjekten entstehe, 
bezw. verändert oder aufgelóst werde, aber auch dahin, dass dadurch 
ein selbstándiges Subjekt um selbständiger Zwecke willen entstehe. 
Ohne Anerkennung von Seiten des betreffenden Gemeinwesens 
kann zwar ein solches Subjekt kein Rechtssubjekt werden, aber 
ein selbständiges Subjekt bleibt es jedoch thatsächlich, insofern 
es wirklich zu Stande gebracht wird, d. h. insofern rücksichtlich 
seines Funktionirens eine bestimmte Ordnung ins Leben tritt. 
Diese Ordnung wird ihm im Allgemeinen durch die Ueberein- 
kunft der vertragschliessenden Parteien gegeben — wie ist sie 
auszulegen? Gewiss, die Entstehungsfrage an sich muss nach den 
Absichten der Parteien beurtheilt werden, aber die Ordnung des 
einmal entstandenen Subjektes ist um ihrer selbst willen da und 
ist als vom Subjekte selbst durch die Vermittlung der Parteien 
als seiner Organe gewollt zu betrachten: also ganz wic im er- 
sten Falle die Absichten des Organwillens. Wenn dagegen der 
Vertrag auf andere Verhältnisse und Geschäfte abzielt, so wird das 
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Sekundärrecht nicht seinetwegen gewollt, sondern nur um des 
konkreten Rechtsgeschafts willen, und ist also weder vom gege- 
benen Thatbestande zu trennen, noch unabhängig von dem recht- 
setzenden Parteiwillen anzuwenden. Wie soll aber dieser Wille, der 
keinen einheitlichen, sei es Einzel- oder Gesammtwillen, sondern 
zwei allerdings gewissermassen zusammenlaufende Willen darstellt, 
berücksichtigt werden? Die richtige Antwort scheint mir die zu sein, 
dass den wirtschaftlichen Zwecken und Absichten jeder Partei, weil sie 
diesen Vertrag gerade um jene zu verwirklichen abgeschlossen, auch so 
viel als möglich Rechnung gelragen werden soll; wenn sich aber 
dabei mehr oder weniger eine Unvereinbarkeit herausstellen sollte, so 
ist durch die Willenserklärungen und Handlungen jeder Partei zu 
ermitteln, was und wie viel nachzugeben diese wechselseitig bereit 
waren. Unmöglich kann hiebei der s. g. innere Wille ganz unbe- 
rücksichtigt bleiben, ebensowenig aber allein entscheidend sein; 
es kommt dann vor Allem darauf an. was jede Partei aus den 
Erklärungen der anderen wirklich entnahm und daraus entnehmen 
musste! — was aber zur reinen Thatsachenauslegung gehórt. 

Der dritte Fall endlich liegt z. B. bei Sekundärrechtsbildung 
durch einseitige Privatwillenserklärungen vor, wo mutatis mu- 
tandis ganz dasselbe gilt wie rücksichtlich der Auslegung von Se- 
kundärrecht durch Verträge, doch tritt hier die Gemeinschaft selbst 
an die Stelle der sonstigen zweiten Partei?. Daraus folgt aber, dass 
Streit zwischen entgegengesetzten Partei-Absichten und -Zwecken 
hier nicht recht denkbar sein kann, indem die Gemeinschaft den 
Privatwillen und dessen Absichten immer gerade so weit anerkennt, 
wie dies mit ihrer eigenen Ordnung vereinbar ist, nie aber weiter; 
bis zu diesem Punkt kann Streit nicht entstehen, nach demselben 
dagegen ist kein Ausgleich durch wechselseitiges Nachgeben möglich, 





! Zu vergleichen Leonhard, Irrthum 1882, I: 11 ff., 172 ff; Regelsberger, 
Civilrechtliche Erörterungen 1868, I: 20. Danz, Auslegung S. 31 ff, 60 ff, 
148 ff. — Ich verweise zugleich auf J. 31 D. 44, 7 de oblig.; l. 219 D. 50. 16 
de V. S., I. 172 D. 50. 17 div. reg., l. 41 D. 45.1 de V. OL, 1. 6 § 1 in fine 
D. 18. 1 de contr. emt. l. 21 D. 34. 5 de reb. dub. u. s. w., welche 
Stellen weniger auf das id quod dictum als auf das id quod actum hinweisen. 

2 Zu vergleichen Leonhard, a. a. O. I: 119. Danz, Auslegung S. 198 ff. 
Aus dem römischen Recht ist anzuführen z. B. l. 25 $ 1 D. de leg. III, I. 69 
pr. ead., I. 24 D. 34. 5 de rebus dub., I. 25 eod., l. 12 D. 50. 17 div. reg. 
u. sS. w.; siehe auch Fr. Vat. $$ 248—259 (Ed. Mommsen in Coll. libr. 
iur anteiust.), wo Regeln gegeben sind, quando donator intellegatur revo- 
casse voluntatem. 
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sondern die Gemeinordnung herrscht und herrscht so, wie sie zu 
jeder Zeit aktuell gewollt wird. Erweist sich eine Auslegung nach 
der Absicht des rechtsbildenden Subjekts als unmóglich, so muss sie 
also nach dem damaligen allgemeinen Rechtsbewusstsein gesche- 


hen — was besonders mit Bezug auf Auslegungsobjekte hóheren 
Alters von grosser Wichtigkeit sein kann. 
* * 
* 


Die Rechtsauslegung kann aber auch je nach den Subjekten 
der Thätigkeit verschieden sein; diese sind entweder Behörden 
oder Einzelne, und die Rechtsauslegung wird demzufolge entweder 
eine publike oder eine private. Der Unterschied aber ist in 
der verschiedenen Stellung dieser Subjekte und vor Allem in den ganz 
verschiedenen Wirkungen ihrer Thätigkeit zu suchen: die publike 
Rechtsauslegung enthält nämlich gewöhnlich ein autoritatives Mo- 
ment, welches die private nie hat, und darf also zugleich autori- 
tative Rechtsauslegung genannt werden, wie die private nicht- 
autoritative. 

Trotz ihres Mangels an autoritativer Kraft und kategorischer 
Giltigkeit für das Leben!, fehlt doch der privaten Rechtsausle- 
gung weder Berechtigung noch sogar Nothwendigkeit, besonders 
in einem Gemeinwesen, wo das Recht reich ausgebildet, aber die 
Gesetzgebung entweder verwickelt und weitschweifig oder zu lako- 
nisch ist. Es verhält sich nämlich so, dass die Behörden als publike 
Rechtsauslegungsorgane zwar die Pflicht, aber öfters nicht Zeit haben 
theoretische Auslegungsthätigkeit in grösserem Masse zu betreiben, 
ohne welche jedoch auch die besonders, aber nicht ausschliesslich, 
ihnen obliegende praktische Auslegung unmöglich wäre. Dem 
Princip der Arbeitstheilung gemäss ergiebt sich sonach eine unab- 
weisbare Nothwendigkeit ihnen die Ergebnisse einer theoretischen 
Arbeit zu gewähren, sie aber von dieser Arbeit selbst zu befreien 
und dieselbe somit Privatpersonen oder auch Behörden, denen diese 
Arbeit zwar als publike Aufgabe obliegt, aber ohne dass ihre Ausle- 
gung autoritativ sein soll, (z. B. den Universitätslehrern der juristi- 
schen Fakultäten) zu überlassen. In der privaten Auslegung wurzelt 
die autoritative, und sie könnte ohne jene nicht gedeihen, nicht so 
schnell und sicher, wie die Rechtsordnung es erfordert, sich ihrer 


' Die autoritative Rechtsauslegung ist immer im Leben kategorisch giltig. 
auch wenn sie an sich unrichtig sein sollte — der privaten dagegen wird nie 
mehr als hypothetische Giltigkeit zukommen, auch wenn sie durchaus richtig ist. 
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eigenen Aufgaben erledigen; andererseits aber ist für die private 
Auslegung ihrer Richtigkeit und praktischer Anwendbarkeit wegen 
ganz unerlässlich in ununterbrochener und genauer Verbindung 
mit der autoritativen zu bleiben, nicht als kónnte jene durch diese 
gebunden werden — das ist gar nicht der Fall — aber weil die 
autoritative Auslegung in der That nie bloss Auslegung ist, sondern 
zugleich immer mit Rechtsanwendung i. w. S. und sogar mit Rechts- 
bildung in casu verbunden ist, wodurch sie einen entscheiden- 
den Einfluss auf die Rechtsentwickelung. die Umbildung und Neu- 
bildung des Rechtslebens thatsächlich ausübt. Wenn diese Wech- 
selwirkung der privaten und der autoritativen Rechtsanslegung 
aufhören oder fehlen sollte, so wäre zu befürchten, dass sich jene 
früher oder später in bloss spekulative, diese in rein formalistische 
Wirksamkeit verwandeln würde — beides wäre gleich schlimm und 
würde gleich sicher die Rechtsauslegung durchaus verkehrt machen !. 
— Die private Rechtsauslegung fällt somit wenigstens zum Theil mit 
der theoretischen, die publike mit der praktischen zusammen. Allein 
ganz decken sie sieh nicht. Denn auch die private ist, z. D. in 
der Kautelarjurisprudenz, praktischer. Art. wenn auch nicht gesell- 
schaftlich autoritativ, und ebenso giebt es m der publiken Ausle- 
gung, insbesondere in den Entscheidungsgründen jedes Urtheils, öfters 
rein theoretische Ausführungen, die ganz gewiss als publike und 
sogar als autoritative Auslegung zu characterisiren sind, wenn auch 
autoritativ nur mit Rüchsieht auf den gegebenen Fall. 

Die publike Rechtsauslegung hat ferner zwei Hauptformen, die 
usuelle und die authentische Auslegung. welehe auch nach Subjekt 
und Wirkung der Thätigkeit zu unterscheiden sind. Zwar ist Sub- 
jekt der usuellen wie der authentischen Auslegung immer eine 
Behörde, und andererseits ist jede Behörde berechtigt und ver- 
pfliehtet, sieh mit einer je nach ihrem Platz und ihrer Bedeutung 
mehr oder weniger umfassenden, usuellen Rechtsauslegung zu be- 
schäftigen, daneben aber liegt es gewissen Organen und nur ihnen 
zugleich ob, die authentische Auslerungsthätigkeit auszuüben. Durch 
die usuelle Auslegung soll die richtige Anwendung des Rechts in 
casu gesichert, ein Stück der Rechtsordnung in concreto. ver- 
wirklicht werden: sie entscheidet aber über nichts als den betref- 
fenden Fall und hat an sich für die Zukunft keine normative Kraft. 
Durch die authentische Auslegung. dagegen wird autoritativ ent- 


' Vergl. z B. Winroth, Juridisk teori och praxis, 1802 
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noch um Gesetzgebungszwecke willen, sondern als eine gesetzge- 
berische und somit normativ autoritative Bestätigung der Anwend- 
barkeit oder Nichtanwendbarkeit eines schon vorhandenen Gesetzes 
rücksichtlich bestimmter Erscheinungen, gleichstellt. Diese Willens- 
erklärung kann ein für allemal gegeben werden, z. B. wenn das 
Gesetz allen oder gewissen Richtersprüchen des höchsten Gerichts 
normative Kraft beilegt, wodurch also die potentiell normative Kraft 
der usuelleu Auslegung zu voller Aktualitat gesteigert wird; oder 
sie wird jedesmal ausdrücklich durch eine formelle Gesetzeserklär- 
ung (lagfürklaring) irgend welcher Organe ausgesprochen !. 

Es fragt sig aber, ob die authentische Auslegung, die allerdings 
stets autoritativ sein muss, nothwendigerweise eine Form der pu- 
bliken Auslegung sei und also nicht von privaten Subjekten aus- 
gehen könne. Die Frage zielt dahin, ob nie eine private Rechts- 
geschäftsauslegung durch die betheiligten Parteien selbst als auto- 
ritativ oder authentisch zu behandeln sei — dass sie als autoritativ 
nur authentisch, nicht usuell wäre, scheint ja selbstverständlich. 
Es ist gewiss nicht unmöglich von authentischen, d. h. norina- 
tiven von den Parteien selbst herrührenden, Erklärungen ihrer 
Handlungen und Geschäfte zu reden, allein sind diese Erklärungen 
desshalb auch Auslegung und authentische Auslegung? Dass sie 
Auslegung sein können, das will ich gar nicht bestreiten, aber sie 
sind nur private, nicht authentische Auslegung. Die authentische 
Auslegung ist nämlich einer presumtio juris et de jure zufolge 
gesellschaftlich als richtig und weil richtig als für die Zukunft ge- 
wollt und massgebend anerkannt worden, die normative private 
Erklärung dagegen ist zwar gesellschaftlich als gewollt anerkannt, 
aber nicht weil sie richtig, sondern nur weil sie gegenwärtig 
wirklich und ohne Rücksicht auf ihre etwaige Richtigkeit gewollt 


! Nach schwedischem Recht sollen authentische Gesetzes- (und Grundge- 
setzes-Jauslegungen in derselben Weise wie die entsprechenden Gesetzgebungs- 
akte vorgenommen werden, siehe Regeringsformen af 1809, 8S S3, 88, 89; 
aber es ist auch, nach §§ 19, 21, 88, gestattet, dass das Höchste Gericht 
unter persönlicher Mitwirkung des Königs authentische Gesetzesauslegungen rück- 
sichtlich soleher Fälle, die unter die Gerichte gehören, abgeben könne (för- 
klaringar om lagens rätta mening i sadana fall, som till domares átgárd 
hóra). Diese Auslegungen können allerdings vom nächstfolgenden Reichstag, 
bezw. auch von der nächstfolgenden allgemeinen Landeskirchensynode, verworfen 
und aufgehoben werden: geschieht das aber nicht dann und ausdrücklich, so 
bleiben die gegebenen Deklarationen künftig in voller Kraft. 
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ist !: die Gemeinschaft hat sich im Gegentheil das Recht vorbehal- 
ten, die privat »ausgelegte» frühere Willenserklirung, wenn nôthig, 
ganz unabhängig von dieser Privatauslegung zu prüfen und ge- 
sellschaftlich auszulegen, was aber nicht geschehen kónnte, falls 
die »authentische» private Auslegung wirklich authentisch gewesen 
wäre. Die normative Privaterklärung eines Rechtsgeschiifts ist also 
von der Gemeinschaft gewollt nicht als autoritative Auslegung, 
sondern als selbst sekundärrechtsbildende Rechtsgeschäft. Folge- 
richtig muss die Gemeinschaft, wenn sie eine sekundäre Rechts- 
bildung autorisirt hat, auch die private Auslegung derselben be- 
fordern und stützen, was auch geschieht, wenn sie, sobald Streit 
unter den Parteien entstanden ist, in erster Linie einen Ausgleich 
durch neue private Vereinbarung (förlikning) versucht. Die da- 
durch zu Stande gebrachte private Auslegung erhält aber als 
solche auloritative Kraft, nur wenn sie entweder von Anfang an 
(z. B. durch gesetzliche Schiedsrichtersprüche) oder nachher gesell- 
schaftlich durch publike Organe bestátigt oder anerkannt und sonach 
in publike Auslegung verwandelt wird ?. 


* x * 

Dieser Verschiedenheit und Mannigfalligkeit der Hauptformen der 
Rechtsauslegung zum Trotz ist die Thätigkeit selbst, wie schon 
angedeutet, in allen Fallen ziemlich die gleiche. Doch giebt es keine 
erschópfenden Regeln, denn die Auslegungsthätigkeit ist eine Kunst, 
die zwar, was ihre Natur und ihre Zwecke angeht, wissenschaft- 
lich untersucht, aber nie selbst dureh die Wissenschaft ersetzt wer- 
den kann. Im Allgemeinen lässt sich also nur so viel sagen, dass 
die rechtsauslegende Thätigkeit sich aus successiver Komparation, 
Exklusion und Subsumtion zusammensetzt, und dass diese Akte nur 
von dem subjektiven Verstande, der persönlichen Geschicklichkeit 
und den Kenntnissen des Interpreten abhängig sein können; allerdings 
sind indess wenigstens einige kurze Andeutungen über den allge- 
meinen Gang der Thätigkeit möglich und auch nicht ohne Interesse?. 


! Für die authentische Auslegung ganz wie für die Privaterklärung in 
diesem Sinne gilt doch das Sprichwort: »stat pro ratione voluntas». — Zu ver- 
gleichen z. B. 1. 15 D. 34. 5 de reb. dub.: »quaedam sunt in quibus res 
dubia est, sed ex post facto retro ducitur et apparet, quid actum est». 

> Vergl. Ráttegángs Balken: 20. 1, 3, s, des schwedischen Gesetzbuchs. 


> Ueber »Fortolkningsfremgangsmaaden» siehe auch Deuntzer, Kort 
Fremstilling s. 57 ff. 
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Wenn es sich also darum handelt, aus dem Rechte die darin 
enthaltenen Rechtstypen zu deduciren, so muss zunächst ausge- 
macht werden, durch welche juristischen Merkmale das Recht diese 
gekennzeichnet hat, und zugleich müssen aus der Erfahrung alle die- 
jenigen Thatsachen, die jene Merkmale — allein oder nebst ande- 
ren — besitzen, aufgesucht werden. Handelt es sich dagegen um eine 
gegebene Thatsache und ihre Einfügung in das Recht, so ist die 
erste Aufgabe, alles das, was juristisch für diesen Thatbestand 
konstitutiv und wesentlich ist, genau festzustellen! und alle dieje- 
nigen aus dem Recht deducirten juristischen Rechtstypen, welche 
bei der Vergleichung dieselben Momente aufweisen kónnen, zu er- 
mitteln?. In dem einen wie dem anderen Fall ist sodann der nachste 
Schritt, die Erfahrungsthatsachen juristisch zu evalviren, was aber 
nur dadurch geschehen kann, dass sie mit den gefundenen, etwa 
verschiedenen Rechtstypen verglichen werden *, mit denen sie apri- 
ori irgend welche Áhnlichkeit zeigen, wobei diejenigen successive 
auszuschliessen sind, welche eine geringere Ahnlichkeit besitzen, 
um endlich bei dem stehen zu bleiben, welcher in allem Wesent- 
lichen durchaus gleich erscheint. Natürlich kann eine solche Wahl 
unter Umstánden sehr einfach, aber auch sehr schwierig sein. 
Wenn es z. B. nur eine Thatsache giebt, die der Ausleger in Be- 
tracht zu ziehen hat, so wird jene Wahl eigentlich nur ein 
Konstatiren, weil kein Ausschliessungsakt nóthig ist (deklarative 
Auslegung), sonst aber kann die Wahl allerdings durch Herkom- 
men oder in anderer Weise erleichtert, aber nicht ganz ausge- 
schlossen werden, und in gewissen Fallen stellt sie an den persón- 
lichen Takt und umfassenden Blick des Interpreten sogar die gróss- 
ten Anforderungen 5. Es wird sich indessen öfters als unmöglich 
erweisen eine vollstándige Evalvirung zu bewerkstelligen, weil der 
Rechtstypus und die Thatsache zwar in mehreren Beziehungen 
Berührungs- und Gleichheitspunkte haben, aber in anderen, die 








! Vergl. N:r 41 der schwedischen Richterregeln: »I alle saker skall doma- 
ren veta först, hvad namn saken skall gifvas, om det ar edsóre, tjufveri, sára- 
mal med vilja eller vada, eller hvad som helst det skall räknas före som gjordt 
är, och sedan skall dir dömas om, efter som ärendet sig begifvit hafver». 

3 Vergl. 1. 10. D. 1. 3 de leg., l. 12 eod., u. s. w. 

3 Vergl. z. B. Il. 24. D. 1. 3. de leg. 

* So z. B. wenn die Strafgesetze die Fixirung einer im Gesetze selbst nur 
relativ bestimmten Strafe dem richterlichen Ermessen überlassen; der Richter 
hat dann nicht ganz nach Belieben, sondern nach einer allerdings subjektiv 
aufgestellten Skala zu entscheiden, 
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auch wesentlich erscheinen, sich trennen, so dass aus der Ver- 
gleichung kein völlig genügendes Ergebniss hervorgehen kann. 
Man muss dann bei der relativ grössten Ähnlichkeit stehen bleiben 
und es von den besonderen Umständen abhängen lassen, ob die- 
selbe trotz ihrer Mangelhaftigkeit als ausreichend und also die 
Evalvation als vollzogen zu betrachten sei oder nicht. Wird diese 
Frage bejaht, so heisst die Auslegung extensiv oder jst positive 
Extension; wird sie verneint, so ist allerdings die Anwendung des 
Rechtes eine restriktive, sei es dass dasselbe die betreffenden That- 
sachen gar nicht berücksichtigt oder zwar berücksichtigt, aber nur 
negativ, z. B. wenn ein kodifizirtes Strafgesetzbuch vorliegt und 
sonach die darin nicht erwähnten Verbrechen auch nicht strafbar 
werden!. Allein die Rechtsauslegung selbst kann nur im letzten 
Falle restriktiv heissen und also nur dann als negative Extension 
bezeichnet werden, wenn das Recht die betreffenden Thatsachen 
wirklich mit umfasst und negativ berücksichtigt. Sonst wenn keine 
Extension möglich wird, indem das Recht gar nicht anwendbar 
erscheint, so ist auch keine Auslegung möglich, sondern der Interpret 
muss in Erwägung ziehen, ob eine Rechtsergänzung in casu 
und per analogiam legis aut juris geslattet und ausführbar 
ist. Rücksichtlich der richtigen Anwendung der positiven und 
negativen Extension aber giebt es kaum irgend eine im Voraus 
bestimmbare Regel; so viel lässt sich doch behaupten, erstens, dass 
überhaupt Ausnahmesatzungen, der Natur der Sache nach, restrik- 
tiv auszulegen sind, was jedoch eine analoge Anwendung eines 
jus singulare, sei es durch extensive Auslegung oder sogar durch 
Rechtsergänzung, nicht ausschliesst?, zweitens aber dass sonst eine 
positive Extension nicht allein zulässig, sondern sogar von der 
Rechtsordnung selbst gewissermassen erfordert scheint, weil das 
Recht Form eines in concreto sehr wechselnden und von An- 
fang an nicht übersehbaren und nicht einmal als übersehbar ge- 
wollten Thatsacheninhaltes ist 3. 


' Man muss auch die Extension eines Gesetzes und die Extension der 
Bestimmungen dieses Gesetzes unterscheiden; vergl. Austin, Lectures II: 993. 

* Regelsberger, 1: 160: siehe auch Austin, Lectures II: 631. 

® Doch kann durch das Recht selbst Extension verboten sein, was aber 
gar nicht gleichbedeutend ist mit einem Verbot dem Geist des Gesetzes nach- 
zuforschen. Wenn also z. B. das schwedische Grundgesetz, Regeringsformen 
af 1809, in $ 84 bestimmt, dass die Grundgesetze in jedem einzelnen Fall nach 
ihrem Wortlaut auzuwenden sind, so ist damit keine Buchstabeninterpretation 
vorgeschrieben, sondern nur eine extensive Auslegung zweifelhafter Stellen ver- 
boten, was allerdings von Bedeutung ist. 
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Die Rechtsauslegung ist indessen auch nach Findung der passen- 
den Rechtstypen nicht zu Ende gebracht, sondern es bleibt noch 
übrig den entsprechenden Rechtssatz aufzusuchen und seine An- 
wendbarkeit festzustellen, was im Allgemeinen keine besondere 
Schwierigkeit bietet. Möglicherweise kann es doch mehrere Rechts- 
sätze geben, die gleich anwendbar sind oder wenigstens prima 
facie so erscheinen. Hier kommt insbesondere das »systematische 
Element» der Rechtsauslegung zur Anwendung, um die Vergleichung 
und die Wahl der Rechtssätze und die Beurtheilung der Folgerun- 
gen ihrer etwaigen Anwendung rücksichtlich der betreffenden Rechts- 
typen zu ermöglichen und zu erleichtern. Die Entscheidung muss 
aber vor Allem nach den Forderungen des allgemeinen Rechtsbe- 
wusstseins bezüglich des realen Lebens, bezw. des Rechtszusanmı- 
menhangs getroffen werden. Auch auf dieser Stufe der Thätigkeil 
ist also, ganz wie auf der früheren, extensive und restriktive so- 
wohl als deklarative Auslegung nach denselben Regeln denkbar 
und anwendbar!; nöthigenfalls, wenn Auslegung nicht aushelfen 
kann, muss ebenfalls Rechtsergänzung in casu stattfinden. 

Will man diese beiden Stufen der Auslegungsthätigkeit mit 
besonderen Namen bezeichnen, so scheint allerdings die bisherige 
Eintheilung in grammaltisehe und logische Auslegung wenig pas- 
send; dagegen könnte man die erste Stufe analytische oder Ele- 
mentarauslegung, die zweite synthetische oder ideologische Aus- 
legung nennen, denn der Character der Thätigkeit ist auf den ver- 
schiedenen Stufen vorzugsweise analytisch, bezw. synthetisch und 
will die Elemente resp. die mens legis darlegen. 

| * 4 * 

Die Mittel der Rechtsauslegung —- um zuletzt auch sie kurz zu 
erwälnnen? — sind an sich keine besonderen, noch sind sie für die 
verschiedenen Hauptformen der Thäligkeit verschieden. Desshalb 
können sie auch schwerlich der Eintheilung der Auslegungsfor- 
men zu Grunde gelegt werden. Dies ist früher allerdings oft ge- 
schehen, aber grade desshalb muss man jetzt derartigen Auf- 
fassungen um so entschiedener entgegentreten. Allein wenn sie 
also auch alle bei jeder Auslegungsthütigkeit und für jede Ausle- 
gungsform gleich anwendbar sem können, so hindert dies keines- 
wegs, dass es im konkreten Fall möglich und zweckmäsig wird, sich 


! Vergl. 1. 13 D. 1, 3 de leg. 
3 Vergl. über »Fortolkningsmidler» auch Deuntzer, a. a. O. 5.51 ff. 
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bald des einen bald des anderen, bald aller bald einiger zu bedie- 
nen, und dass die Auslegungsmittel unter sich verschiedener Art 
sind: ich móchte sie in eigentliche Auslegungsmittel und Hülfs- 
mittel, die Hülfsmittel wieder in direkte und indirekte eintheilen, 
je nachdem sie nothwendig sind oder gelegentlich fehlen kónnen, 
bezw. unmittelbar die Auslegungsthátigkeit selbst oder. als Aus- 
sprüche anderer, unmittelbar eine Vergleichung der Ergebnisse 
verschiedener Interpreten und sonach mittelbar die Auslegung 
ermóglichen oder erleichtern. 

Die eigentlichen Auslegungsmittel sind das aufgeklärte 
logische Denken und das Rechtsgefühl. Ohne sie ist keine freie 
Geistesthátigkeit und folglich auch keine Rechtsauslegung denkbar; 
also muss jede Rechtsauslegung eine logische sein, und die alte 
Eintheilung in grammatische und logische ist unbedingt 
unrichtig und verwerflich, insofern nicht diese Wörter in ganz 
besonderer Bedeutung gebraucht werden, was aber wenig zweck- 
mässig erscheint. Allein wenn auch die Auslegung durch das logi- 
sche Denken bedingt ist, so dürfen doch andererseits die Sátze der 
Logik weder immer noch unbedingt angewendet werden, denn das 
Recht ist, wie schon gesagt, kein bloss logisches Gebilde. Im Ge- 
gentheil, solange das Recht die bisherige unvollkommene Schópfung 
bleibt, so lange muss auch die Logik der Auslegung eine relative 
bleiben, wenn sonst die Rechtsauslegung eine Auslegung des Rechtes 
zum Recht soll sein kónnen. Zu aller Auslegung gehórt also die 
Logik, aber keine Auslegung ist nur Logik, denn der Logik muss das 
durch Erfahrung und Wissen’, insbesondere durch genaue und sorg- 
faltige Beobachtung der allgemeinen Vorstellungsweise und des all- 
gemeinen Rechtsbewusstseins entwickelte Rechtsgefühl des Auslegers 
zur Seite stehen. Die Behauptung Sfein's?, die Auslegung von Rechts- 
sátzen sei selbst »lediglich Gegenstand eines dialektischen logischen 
Beweises», ist dessen ungeachtet ganz richtig, denn jede Auslegung 
muss mit Gründen gestützt und bewiesen werden, und der Beweis 
an sich muss immer logisch sein um stringent zu werden; die als 
richtig erwiesene Auslegung dagegen kann sehr wohl an sich 
unlogisch sein, und doch vom Gesichtspunkt des Ganzen aus nicht 
bloss richtiger, sondern sogar logischer erscheinen als die von einem 
engeren Standpunkt formell strengste Logik (:Buchstaben- und Gei- 
stesinterpretation). 


! Vergl. über die »Erfahrungssátze» Stein, Das private Wissen S. 16 ff. 
2 Stein, a. a O. S. 186. ; 
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Die direkten Hülfsmittel kónnen in vier Gruppen zusammen- 
geführt werden als sprachliche, juristische, philosophische und 
historische Hülfsmittel; die also weder Auslegungsarten noch Ausle- 
gungselemente, sondern einfach Beweismittel sind, deren Prüfung 
dem Interpreten nach freiem, aber nicht beliebigem, Ermessen zu- 
steht, insofern das Recht selbst keine Einschrankungen angeordnet 
hat: sonach wáre auch allerdings eine Eintheilung der Auslegung (wie 
der processuellen Beweisprüfung) in legale und freie Auslegung 
denkbar. Was aber die einzelnen Gruppen betrifft, so ist darüber 
nicht viel zu sagen. 

Zu den sprachlichen Hülfs- oder Beweismitteln gehórt also die 
Benutzung aller Ergebnisse und aller — nicht nur der grammatischen 
— Regeln der Sprachwissenschaft und des allgemeinen sowohl als 
des fachmássigen Sprachgebrauchs, um dadurch die überhaupt móg- 
lichen Bedeutungen eines festgestellten schriftlichen oder anderwei- 
ten Ausdrucks vom Wollen oder Wissen aufzufinden !. Durch die 
richtige und angemessene Anwendung derartiger Mittel kónnen 
wenigstens die Grenzen des móglichen Umfanges eines Gesetzes- 
textes, eines Kontrakts, einer Urkunde, einer bestimmten Ausserung. 
mehr oder weniger genau fixirt?, bisweilen auch ihre thatsächliche 
oder juristische Bedeutung positiv festgestellt werden. Allein, die 
sprachlichen Mittel reichen nicht immer aus, sei es dass sie über- 
haupt nicht anwendbar sind, oder dass sie nur theilweise den 
Ausleger im Stiche lassen; jedenfalls muss er sich auch, wenn nó- - 
thig, aller anderen zu Gebote stehenden Mittel bedienen, vor Allem 
der juristischen, sei es vor oder nach oder gleichzeitig mit der 
Benutzung der sprachlichen. Hieher zu rechnen sind in erster Linie 
interpretative Gesetze, Ausführungsverordnungen und andere Wil- 
lensáusserungen hóherer Behórden rücksichtlich der Auslegungs- 
thätigkeit der ihnen untergeordneten 5; legale Interpretationsregeln, 
legale Definitionen u.s. w. Zweitens sind auch, weil und soweit die 
Beweisprüfung zugleich Auslegungsthätigkeit ist, die juristischen 
Beweismittel selbst juristische Auslegungsmittel. — Wenn es aber 
an juristischen und sprachlichen Hülfsmitteln fehlt, oder wenn sie 


! Hierauf beziehen sich bekanntlich mehrere Aussprüche des römischen 
Rechts: Beispiele gewáhren mehrere leges in D. 50. 16 de V. S. 

2 Vergl. Kohler S. 33. 

8 Hieher gehóren z. B. mehrere kaiserliche Entscheidungen, und ganze 
Novellen des rómischen Rechts. Beispiele letzterer Art sind u. A. die Nor. 
XIX; LIV; LV; LXXVI; XCI: CVIII. 
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versagen, so wird es nicht selten nôthig zu den philosophischen 
und den historischen Mitteln seine Zuflucht zu nehmen!. -Das 
geschieht durch Anwendung der Ergebnisse der Philosophie als 
einer Rechts- und Sittenlehre, sei es rücksichtlich der etwa nó- 
thigen Definitionen oder des Bedürfnisses allgemeiner Prinzipien 
und Gesichtspunkte; ebenso durch Beobachtung und Verwerthung 
sowohl der thatsáchlichen Ergebnisse der Entstehungs- und Ent- 
wickelungsgeschichte der betreffenden und der mit ihnen verwand- 
ten Thatsachen, Rechtstypen oder Rechtssátzen, als der auf diese 
einwirkenden oder damit verbundenen Umstände und Voraus- 
setzungen des realen Lebens. Die historischen Auslegungsmittel 
konnen aber auch unter Umständen als indirekte betrachtet wer- 
den, sobald es sich nàmlich dabei um Aussagen Anderer oder um 
Ergebnisse fremder Auslegung handelt. 

Die indirekten Hülfsmittel, die also Auslegungsaussprüche 
sind, gliedern sich in zwei Gruppen: officielle und private. Mit 
Ausnahme der authentischen Auslegung, die allein normirt und 
wenigstens bis auf weiteres unbedingt normirt, wird im Übrigen, 
um Binding's expressive Worte anzufühen?, »alle Auslegung von 
dritter Hand [wird] für den späteren Ausleger nur insoweit ver- 
wendbar als sie gut ist und desshalb Ueberzeugung wirkt». Es 
kann auch nicht oft und nicht scharf genug hervorgehoben werden, 
was derselbe Verfasser in demselben Zusammenhang sagt: »der ge- 
fahrlichste Feind aller Auslegung ist die falsche Benutzung fremder 
Auslegung. Wer diese aus irgend welchen Gründen für sich als 
autoritativ betrachtet — sei es weil sie ausgeht von einem hóchsten 
Gerichtshof, von den Motiven des Gesetzes, von einer wissenschaft- 
lichen oder parlamentarischen Autorität — der legt nicht aus, son- 
den dem wird ausgelegt, und in dem fremden Interpreten kann 
das Gesetz seinen Meister finden». Allein der Missbrauch hebt den 
richtigen Gebrauch nicht auf, und die indirekten Interpretations- 
mittel sind, richtig gebraucht, ófters sehr werthvoll und sogar 
unentbehrlich. 

Die Privataussagen als indirektes Auslegungsmittel des Rechts 
sind zunáchst in der juristischen Litteratur gegeben, insofern diese 
auf das Recht, wie es ist, abzielt, aber sie kónnen auch in anderer 
Form vorhanden sein, und ohnedies ist öfters in Betreff der Ausle- 
gung zum Recht sogar den Aussagen von Parteien, Zeugen, Sach- 


' Vergl. Glaser, Strafprozess I: 324 ff. 
? Binding I: 469. 
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verständigen u. s. w. über eine Thatsache oder über ein Geschäft 
die Bedeutung indirekter Auslegungsmittel zuzuerkennen. Endlich 
sind zu Privataussagen zu rechnen die Ausserungen Einzelner, 
welche mit der Vorbereitung und Ausarbeitung oder auf irgend eine 
Weise mit der Prüfung von Gesetzesentwürfen (als Mitglieder einer 
Kommission, der Regierung oder der Volksvertretung) beauftragt 
gewesen sind, insofern nàmlich diese Aussagen wohl mit den Ent- 
würfen gleichzeitig waren, nicht aber officiell gebilligt worden sind, 
weder durch ausdrückliche Erklärungen von Seiten der Gemein- 
organe noch bloss thatsächlich durch Aufnalıme in die Motive, 
denn dadurch wären sie zu officiellen Interpretationsaussa- 
gungen geworden. Zu dieser letzten Gruppe gehören nämlich alle 
Aussagen von Amtswegen irgend welcher stetigen oder zufälligen Ge- 
meinorgane, sei es authentische Auslegungssprüche, die wie gesagt 
allein unbedingt normiren, oder nur in casu autoritative Aussprü- 
che, die bloss als Präjudizien in der Zukunft wirksam sein können, 
oder sogar nicht-autoritative Äusserungen, die unter Umständen als 
Rechtsvermuthungen rücksichtlich des Willens der Gemeinschaft 
selbst betrachtet werden dürfen, deren Richtigkeit aber der Ausle- 
ger immer zu prüfen und zu bejahen bezw. zu verneinen berech- 
tigt bleibt. 
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Om akut hjärtdilatation vid akut reumatism 
och hjärtvalvelfel'). 


Af 
S. E. Henschen. 


I. 


Knappt vid nagon annan sjukdom har den akuta hjártutvidg- 
ningen sa stor betydelse som i samband med den akuta reumatis- 
men och hjärtvalvelfelen. Utan tvifvel beror detta dels på den 
reumatiska infektionens benügenhet att angripa hjártmuskulaturen, 
dels ock pa de mekaniska hinder och cirkulationsrubbningar, som 
uppsta genom det etablerade hjärtvalvelfelet. 

Med hänsyn till frekvensen torde man ock kunna vaga det 
pästäendet, att ingen akut infektionssjukdom sa ofta framkallar 
varaktiga fóründringar i afseende à hjärtats volymförhällanden som 
reumatismen. Ocksa finna vi i utländska publikationer reumatis- 
men anfórd sásom af de vanligaste orsakerna till akut utvidgning 
hjártat. 

Utan att i detta hänseende sóka vara uttómmande vill jag 
dock har anfóra nâgra af de uttalanden, som af specialforskare pâ 
detta omráde meddelats fràn en senare tid. 

Den kände forskaren pa hjärtsjukdomarnes område, Bam- 
BERGER, upprüknar ej i sitt bekanta arbete Krankheiten des Her- 
xens, 1857, reumatismen bland de akuta sjukdomar, som framkalla 
»Erschlaffung des Herzens» (s. 319). Såsom längre ned skall när- 
mare utvecklas, torde detta ej berott pa bristande observation utan 
pa da och ünnu radande teoretiska askadningar rórande utvecklin- 


1») Efter tvänne i Upsala läkareförening och Svenska läkaresällskapet i 
Stockholm váren 1897 hällna föredrag. 
Henschen: Om akut hjärtdilatation vid akut reumalism etc. 1 
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gen af hjärtdilatationen och hypertrofien vid hjärtvalvelfel, såsom 
beroende mer eller mindre uteslutande pà fysikaliska eller meka- 
niska orsaker. 

Ait detta är orsaken, synes ock framgå af FRIEDREICHS klas- 
siska arbete Krankheiten des Herxens af ar 1867, som stod pa 
höjden af den tidens vetande och i alla tider val kommer att bi- 
behälla sin betydelse. Sâsom orsaker till hjärtdilatation vid hjart- 
valvelfel framhäller han de mekaniska fórándringarna af valvlerna, 
dà »irgend ein an einem der Herzostien gelegenes mechanisches 
Hinderniss für die normale Fortbewegung des Blutes besteht», men 
talar under rubriken dynamiska orsaker till dilatation, ehuru han 
där omnämner åtskilliga sjukdomar, som inverka pa hjärtmuskelns 
motståndskraft mot blodtrycket (s. 171), ej om den reumatiska 
affektionen. Däremot säger han á ena sidan under den akuta en- 
dokarditen (s. 206, 207) »einfache Dilatationen des Herzens und 
zwar je nach der Natur des Falles bald mehr des rechten, bald 
mehr des linken Herzens hat man auch bei frischen durch acute 
Endocarditis gesetzten Klappenfehlern zu schen Gelegenheit, und 
scheinen sich dieselben allerdings in sehr rascher Weise ausbilden 
zu können», och à den andra »natürlich wird man bei solchen acu- 
ten Prozessen die Rtickwirkungen auf die Muskelsubstanz des Her- 
zens vermissen, indem zur Entwickelung einer consecutiven Herz- 
hypertrophie ein längeres Bestehen des Klappenleidens erforder- 
lich ist». 

Háraf synes framga, att FRIEDREICH ansäg det af valvelfelet 
betingade cirkulationshindret sásom viktigast for utbildning af sa- 
väl dilatation som hypertrofi vid hjärtvalvelfel. Han räknar ock 
i öfverensstämmelse härmed den akuta myokarditen »zu den sel- 
teneren Krankheiten» (s. 141), och allman myokardit skall enligt 
FnrEDREICH ej existera. Dock upprüknar han akut mvokardit som 
förekommande vid :svâr akut ledreumatism». 

Liknande askadning kommer till uttryck hos den kände engel- 
ske klinikern Watson (Principles and practice of Physic II, 1857, 
s. 266), hvilken därvid särskildt stôder sig pa GAIRDNER. 

Afven den klassiske franske klinikern GRISOLLE gór sig till 
mälsman för enahanda äskädning, dà han säger »les dilatations du 
coeur s’opèrent en général d'une manière toute mechanique», men 
tillägger, att den dock kan hafva sin orsak i sjukdom i endo- och 
perikardiet. Om myokardit säsom orsak till dilatation talas har ej 
(Traité de pathol. interne, II, 1855, s. 320). 
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I motsats härtill framhäller dock Canstatr (HENOCH) myo- 
karditens betydelse for utvecklingen af dilatation vid endokardit 
(CANSTATTS Pathol. u. Therapie von Henocu, III, s. 68, 1856). 

Under de senast gángna tva ártiondena finner man emellertid 
flere uttalanden i fóründrad riktning, och pà senaste àr har allt mer 
och mer myokarditernas betydelse för dilatationen vid hjärtfelen 
blifvit framhállen af FRANTZEL, Botkin, Ercunonsr, HEITLER, Po- 
TAIN, FOUBERT, LAUGIER, SÉE, PETIT m. fl. 

Vi kunna hár ej anfóra alla de uttalanden, som gjorts af dessa, 
utan skola inskrünka oss till anfórande af nâgra exempel pa upp- 
fattningen af den reumatiska myokarditens betydelse fór utveck- 
ling af akut dilatation hos hjärtat och därvid lägga mest vikt vid 
aufórande af bevisande fakta, ty allmánna uttalanden utan anfó- 
rande af fakta kunna ej anses lika betydelsefulla som dessa senare. 

Fôrst nâgra allmánna uttalanden om orsaken till akut dilatation. 

BorKIN anser ofullständig tömning af hjarthalorna betydelse- 
full for utveckling af hjärtdilatation (Cbl. f. klin. Med., 1881, 8. 135). 

STEEL (Lancet, 1888, I, s. 918) har en liknande uppfattning, 
dà han anfór »imperfect systole as a cause of cardial dilatation» 
och anför detta som »only explanation of dilatation of the heart 
without incompetence of the valves». 

Här ger sig sälunda den mekaniska äsikten luft i en annan 
form. Enahanda åskådning försvaras af Rompera (D. A. f. kl, 
Med., 53, s. 158), som framhäller, att »RosENBACH, RIEGEL und 
Bascn überzeugend dargethan haben», att dilatation är »bei Mitra- 
lisfehlern stets der Ausdruck einer mangelhaften Contraction, einer 
unvollständigen Austreibung des Blutes». 

En skild standpunkt intaga de fórf, som framhalla myokardi- 
terna säsom orsak till dilatationen, ehuruväl just denna myokardit 
ock kan orsaka bristande uttömning af hjärthälorna, såsom Rom- 
BERG riktigt framhåller med orden »weit häufiger wird man die 
mangelhafte Contraction auf eine primäre Alteration der Musculatur 
zurückführen müssen» (s. 158). Till dessa höra bl. a. EICHHORST 
och FRANTZEL. Den senare säger sålunda: »Am längsten ist uns 
die abnorme Dehnbarkeit des Herzmuskels beim acuten Gelenk- 
reumatismus bekannt — — —. Wir sehen die Herzspitze binnen 
24 Stunden zuweilen um einen Interkostalraum nach abwärts, um 
2—4 cm. nach auswärts rücken, die Herzdämpfung nach beiden 
Seiten an Umfang um mehrere Centimeter zunehmen» (Vorles. 
i. d. Krankh. des Herzens, Berlin 1889, J, s. 192). »Wenn die 
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Polyarthritis rheumatica zwar acut einsetzt, aber Wochen und Mo- 
nate hindurch immer von Neuem wiederkehrt, — so stellen sich 
besonders bei älteren Leuten oft sehr frih, zuweilen erst nach 
längerem Bestehen der Krankheit, Dehnungen, Dilatationen des 
Herzens mit erheblichen Functionsstérungen ein» (anf. arb. s. 195, 
196). »Über den Einfluss der rheumatischen Erkrankung auf das 
Zustandekommen der Herzerweiterung liegen mir, abgesehen von 
den zahlreichen acuten durch Leichenbefunde bestätigten Fällen, 5 
Autopsieen von genau klinisch verfolgten Kranken vor, bei wel- 
chen einfache Dilatationen beider Ventrikel mit leichter Verfettung 
der Musculatur ohne weitere Erkrankung des Endocards, des Myo- 
cards, des Pericards oder der Herzgefässe gefunden wurde» (s. 198). 

Äfven ROMBERG antar en »Überdehnung» af hjärtat, som t. o. m. 
skall intráda »bei Abwesenheit anatomischer Veründerungen», »wenn 
Füllungen oder Widerstände, mit denen das Herz arbeitet, ein be- 
stimmtes Mass überschreiten — -- — und so eine vollständige 
Contraction des Herzens verhindert wird» (s. 175). R. antar alltsa 
en rent funktionel dilatation hos friska hjärtan. Att en sådan 
kan ega rum vid kroppslig ófveranstrüngning har jag i likhet med 
SCHOTT och andra påvisat i mitt arbete om skidlópning. Och 
att en dylik, såsom ock RoMBERG anser (s. 174—5), än lättare kan 
ega rum vid utbredd myokardit behófver knappt bevis. 


II. 


Sjalf har jag under hela min kliniska tid, men hufvudsakligen 
under de senaste aren, iakttagit ett ej ringa antal akuta dilata- 
tioner af hjärtat vid reumatiska affektioner, hufvudsakligen dock 
vid den akuta ledgångsreumatismen. De flesta af dessa fall hafva 
varit följda af verkliga valvelfel och sålunda föregåtts af endokar- 
dit. Att efter dylika endokarditer följer, i samma mån valvel- 
felet utbildar sig, en dilatation och hypertrofi af hjärtkamrarna är 
ju en alldaglig och af alla känd sak. Däremot synes det mig, att 
en fullt korrekt åskådning rörande orsaken och utbildningen af 
dessa förändringar ännu ej gjort sig gällande, och i detta hänseende 
synes mig den akuta dilatationen egnad att kasta ett förklarande 
ljus öfver hela frågan om dilatation och hypertrofi vid valvelfel, 
som äfven ur terapeutisk synpunkt kan vara af betydelse. 

För att förstå utvecklingen af hjärtats volymförändringar, när 
valvlerna blifvit patologiska, är det emellertid ej nog att studera 
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det utbildade hjärtvalvelfelet, hâlornas vidd dervid och muskula- 
turens tjocklek, utan man måste dels följa, huru dessa förändringar 
åstadkommits, dels ock studera närbesläktade former, i hvilka valv- 
lerna ej så förändrats, att de kunnat orsaka några förändringar af 
bjärtmuskulaturens tjocklek eller hålornas vidd. 

Detta framgår tydligt vid en granskning af den ou mest gängse 
åsikten om uppkomsten af dessa förändringar af hjärtats volym- 
förhållanden. Jag torde ej misstaga mig, då jag tror, att fler- 
talet läkare stå på den ståndpunkt, som ofvan framställts såsom 
FRIEDREICHS och BAMBERGERS, näml. att dilatation af hjärtats 
hålor uteslutande orsakas af hinder i cirkulationen i följd af hinder 
vid utgängsöppningen i strömmens riktning eller i följd af ökadt 
diastoliskt tryck, i förra fallet vid stenoser, i senare vid insuffici- 
enser. Hypertrofien beror på ökadt hinder, inskjutet i strömmen, 
hvarigenom hjärtat får ökadt arbete. 

Utan att vilja förneka att nu nämnda faktorer hafva en ansenlig 
betydelse för utvecklingen af dilatation och hypertrofi, är dock 
tydligt, att de ej kunna förklara nämnda afvikelser i analoga fall, 
där valvlerna ej äro förändrade eller förändringen ej nått den grad, 
att dilatation och hypertrofi stå i rimlig proportion till den ringa 
förändringen af klaffar och ostier. Med ett ord den mekaniska 
teorien är blott i stånd att till en del förklara de efter reumatism 
förekommande dilatationerna och hypertrofierna. Den mekaniska 
teorien är därför ej fullt tillfredsställande, och man måste skaffa 
sig en vidare syn på tingen. 

Denna vinnes enligt mitt förmenande, om man upptar till 
granskning ett antal fall af dilatation och hypertrofi, som ej äro 
förenade med vanliga valvelfel. 

Redan ofvan är anfördt, att FRÄNTZEL iakttagit dels kliniskt, 
dels vid sektionsbordet ett antal dylika fall (Krankh. d. Herzens 
I, s. 192), men han anför ej några detaljerade fall, som tillåta oss att 
närmare blicka in i desamma och ur dem draga några slutsatser. 

Jag är därför hänvisad till egna observationer; och under se- 
naste åren har jag samlat ett antal dylika — låt vara blott klini- 
ska, då intet af dessa fall kommit till sektion — som äro lärorika 
och af hvilka några här anföras. 


Fall 1. Rheumatismus musculorum acuta + Dilatatio acuta 
(e. Hypertrophia) cordis c. Retractione. 

Erik Eskilsson, 35 ar, landtbrukare; N:o 226. Inkom "8/4, utskrefs */s 1898. 

Fadren, nu 64 år gammal, har länge lidit af lindrig ledgangsreumatism, 
men ej så vidt kändt är af hjärtsjukdom. En syster har hjärtlidande. Hennes 
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son har haft ledreumatism, dock utan hjärtlidande. Lues fórnekas. Hygieniska 
forhallanden städse goda. Ej brukat spirituosa. 

Har varit frisk till 1886, da han efter ett ganska ansträngande arbete 
fick blodhosta i flere anfall; men blef snart fullt frisk. 

Hans nuvarande sjukdom började för omkr. 2 veckor sedan. Anled- 
ningen var fórkylning vid dikesgräfning, hvarefter värk och ómhet upptradde i 
vänstra larbenets muskulatur och i glutealregionen. Lederna voro ej angripna, 
och ingen svarighet att róra dessa fanns. Nagra symtom fran hjärtat hafva 
aldrig funnits, ej ens dà han ansträngt sig eller sprungit. 

Status **/. 1898. Kraftigt byggd, godt nutritionstillständ. Temp. 38,29. 
Urinen: sp. v. 1,02, med spar af albumin och nukleoalbumin. Sedimentet hal- 
ler leukocyter och urater, men ej cylindrar. 

Smärtor i muskulaturen vid rórelse af vänstra benet. Inga symtom fran 
leder eller hjärta. Ömhet på begränsade omraden af v. lärbenet, äfvensom 
a underbenet. 

Hjärtat. Ingen voussure eller fremissement. Inga pulsationer synliga. 
Hjärtimpulsen synes otydligt, men kännes täml. starkt och diffust i V. interst., 
2 cm. utanför mammillarlinien, täckes af 2 finger, Perk. Relativa ddmp- 
ningen når 2 cm. utanför vänstra m.-lin., at höger 1 cm. utanför högra 
sternalranden. 

Ausk. Hjärtverksamheten regelbunden. Alla toner öfverallt rena. 2. to- 
nen såväl vid spetsen som öfver pulmonalis förstärkt. Pulsation i jugulum, 
med förstärkning af hjärtats 2 ton. 

Puls regelbunden, kraftig, 98. 
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Bild 1. 
(Obs. Alla hjärtdiagram äro reproducerade i exakt '/s storlek). 


Om akut hjärtdilatation vid akut reumatism etc. 7 


AP PP PP mde 





Bild 2. '%4 1898. Puls 80. 


Lungor och lefver normala. 

3/4. Hjartimpuls pa samma ställe som 95/4. Toner rena. 

38/4, Hjártimpuls blott 1 cm. utanför mam.-lin. F. 6. som förr. 

394. Hjärtimpuls 1 cm. utanför mam.-lin. Puls regelbunden, 80. 

3/s. Utskrifves frisk fran reumatismen. Hjärtat som *9/4. 

Ord. Salicyl. natric. Bad. Massage. 

Epikris. Här föreligger ett fall af muskulär reumatism med 
hjartdilatation och nagon hypertrofi, men utan tecken till valvelfel. 
Man máste saledes antaga en myokardit sásom orsak. Att dilata- 
tionen varit akut framgär däraf, att hjärtat under den korta tid 
pat. var à sjukhuset drog ihop sig 1 cm. I betraktande af sjuk- 
domens lindriga art och närvaron af spar af ägghvita i urinen 
kunde man vara tveksam, om ej en lindrig nefrit foregatt. Men 
da dels cylindrar saknats, dels inga andra tecken till akut nefrit 
funnos, sa kan detta ej anses sannolikt. 

Häraf följer således, att en akut dilatation kan uppstå och 
delvis gà tillbaka utan valvelfel och sâledes utan cirkulationshinder 
i ostierna. 

Hypertrofien har varit ringa, men tydlig — hjartimpulsens be- 
skaffenhet och pulsen visa detta. 
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Fall 2. Rheum. articulorum subchronicus, Dilat. et Hyper- 
trophia cordis. 

Selma E—m, 26 år, fotograf, N:o 103. Inkom *'/1, utskrefs 7/s 1897 fh. 

Fader och moder lidit af lindrig reumatism. Har lefvat under goda hy- 
gieniska förhållanden, men såsom fotograf fatt »slaska i kallt vatten». Har 
sa länge hon minns stundom lidit af hjärtklappning; hade vid 17 ars alder 
nervfeber, men har f. à. alltid varit frisk, tills hon i början af mars 1896 in- 
sjuknade i blindtarmsinflammation; tillfrisknade efter en mánad, men fick tre 
lindriga recidiv. 

I slutet af mars 1896 bórjade hon lida af värk i hôgra handryggens sida 
med styfhet, därefter angreps vänstra handen, sa hand- och fingerleder. I maj 
mánad angrepos axlar, nacke och armbagsleder, pa sommaren knän och fot- 
vrister, som blefvo styfva. Hand- och fingerleder samt knän och vrister voro 
svullna och varkte. Hon har dock kunnat ga uppe, men blifvit svag och ma- 
grat. Sjukdomen har dragit ut pa tiden oaktadt behandling med salicylsyra. 
arsenik och bad. Inkom #'/1 1897. 

Status *—°/s. Sängliggande. Afebril. Urin âgghvitefri. Hennes subjek- 
tiva befinnande växlande; ena dagen svar vark och stelhet i de angripna le- 

„derna, andra dagen är tillständet ganska tillfredsställande. — De objektiva for- 
ändringarna äro utbredda, men till graden obetydliga; nagon ómhet och stelhet. 

Hjärtat. Ingen bombering eller fremissement. Impulsen synes och kän- 
nes i IV. interst. fran 2,5 cm. innanfôr mammillen till 1 cm. utanfôr densamma 
(4/1). Svagare pulsationer äfven i V. interst. 

Perk. Relativ dämpning till 1 cm. utanför mammillen. 

Ausk. Hjärttoner rena, regelbundna, ganska kraftiga. 

Puls regelbunden, 76. 


Bild 3. 2's 1897. 


INN SIS 





*/s. Allman förbättring. Hjärta och puls vid upprepade undersökningar 
oförändrade. 

Ts. Utskrifves. 

Epikris. Ett fall af tydlig dilatation och hypertrofi, sannolikt 
utvecklade under det senaste arets subkroniska ledgangsreumatism. 
Inga tecken till valvelfel hafva darvid observerats. Visserligen har 
pat. tidigare haft anfall af hjärtklappning, men hjärtförändringarna 
torde dock utbildats i samband med den visserligen lindriga, men 
ganska utbredda ledreumatismen. 

Da intet hjärtvalvelfel finnes eller påvisats, så kan förklarin- 
gen till dilatationen och den mycket lindriga hypertrofien blott 
blifva myokardiets eftergiflighet fór blodtrycket. 
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Fall 3. Rheumatismus artic. subchron. (levis), Dilatatio (c. Hy- 
pertrophia) cordis. 


Maria Petersson, 25 ar. Vardad vid Sätra brunn 1898, N:o 65. 

Foraldrar friska. Pat. har sjalf alltid varit frisk till vintern 1897—98, da 
hon omkr. ®%ıs insjuknade i frysningar och värk i armens och benets ledgan- 
gar. Lag till sängs blott tvâ dagar. Var sedan klen hela varen, led af vark 
i lederna och hade svårighet att gà. Läkare förklarade, att hjärtat ej var an- 
gripet. Smaningom tillfrisknade hon fran sin ledgängsaffektion, men började 
lida af hjártklappning vid gang och sprang. 

Status */ 1898. Väl byggd kropp. Alla leder numera normala, rörliga. 

Hjärtat. Ej tydlig voussure, intet fremissement. Hjärtats absoluta dámp- 
ning sträcker sig at hóger 3 cm. utom hógra sternalranden, uppat till 2. ref- 
'benets undre rand, at vänster godt till mammillarlinien, men en relativ dämp- 
ning finnes ännu 2 cm. längre ut. Impulsen är kraftig i IV. interst. i mam- 
millarlinien samt i och strax inom samma linie i V. interst. Därjämte kännas 
svagare pulsationer 2—3 cm. utanfór mam.-lin i IV. och V. refbensmellan- 
rummen. 

Hjarttonerna äro rena; 1. vid spets och bas något svag, 2. aorlatonen ren 
och stark. 

Hjartverksamheten regulier, puls mjuk, ej stor. 

F. 5. ingen rubbning hos organen. 

Ord. Bad, Fe, Massage. 
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Bild 4. 

Epikris. Hjärtat var här tydligen dilateradt bade at höger 
och vänster, och pat. visade subjektiva symtom af hjärtlidande. 
Hypertrofien var ringa. Allt skal finnes att antaga det hjártat 
under ledgángsreumatismen fôrstorats, ty pat. var fórut fullt frisk. 
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Fall 4 Omarthritis rheumatica chronico-acuta, Dilatatio et 
hypertrophia cordis. 

Matilda Eriksson, 48 ar, enka, N:o 77. Inkom %/1, utskrefs !/s 1897 för- 
báttrad. 

Modren lidit af reumatism, dog 72 ar gammal. Pat. har lefvat under 
goda hygieniska forhallanden, har dock bott i ett kallt och dragigt rum. Har 
sedan sitt 13. ar deltagit afven i tyngre landtbruksgöromäl. Vid 28 ars alder 
vrickade hon sin hógra axel och har sedan dess, i synnerhet under de sista 
fyra aren, haft värk i densamma och nedat armen. Ej missbrukat tobak eller 
alkohol. Mattlig i kaffe. Har f. 6. aldrig haft akut ledgängsreumatism, men 
de sista tre åren värk bakåt ryggen och högra skuldran. För öfrigt har hon 
de sista åren känt sig mattare än förr och lätt blifvit andfadd och fatt hjärt- 
klappning vid häftigt gående. 

Julen 1896 fick hon ondt i halsen och ®/ı 1897 började smärtor och full- 
ständig styfhet i axelleden inträda. Intogs °/1 1897. 

Status *^ 1897. Sängliggande. God kroppsbyggnad. Sömn störd i följd 
af smärtor, men f. 5. godt allmäntillstånd. Klagar öfver värk i högra skulder- 
leden, som har inskränkt rörlighet och visar en viss grad af atrofi af dess 
muskler. 

Urinen klar, albuminfri; sp. v. 1,ozs. 

Temp. pa kvällen 37,8°. 

Hjärtat. Ingen bombering, intet fremissement. Hjärtstôt tydligt synbar 
kännes ganska stark, starkast och lyftande fingret 1 V. interst. 10 cm. lateralt 
om medellinien samt f. 6. tydligt i samma interst. 7—12 cm. fran medellinien. 

Perk. ger vid handen en betydlig fórstoring af hjdrtat till vanster. 

Ausk. Hjärttoner tjocka och dofva, men rena. Ingen tydlig förstärkning 
af 2. tonerna öfver aorta och pulmonalis. 

Puls tàml. stor, regelbunden, 80, något hard (kurvan). 


21/1 1897. 
Puls 80. 





Lungor och lefver äfvensom genitalapparat normala. 

1/, Temp. 37,5,—37,?. 

!/s. Efter behandling med omslag, bad, massage och salicylsyra har pat. 
utskrifvits, vasentligen aterstalld. 


Epikris. Efter en vrickning for 20 ar sedan har i högra 
axelleden utvecklat sig en kronisk reumatisk âkomma, som kort 
fore pat:s intagande akutiserat. Under de senaste aren har ut- 
vecklat sig en dilatation och hypertrofi hos hjärtat. Att denna vä- 
sentligen utvecklat sig i f6ljd af den kroniska ledaffektionen är 
sannolikt, men att kroppslig ansträngning därtill kan hafva bidragit, 
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kan ej fornekas. Intet valvelfel forefanns. Kurvan anger hyper- 
trofi. — Saledes dilatation och hypertrofi utan cirkulationslinder. 


Nu anförda fyra fall äro sålunda exempel pa att dilatation och 
hypertrofi kunna utbilda sig pa basen af en reumatisk affektion 
utan att nagot tydligt valvelfel samtidigt kunnat pavisas. Da dessa 
fall dro iakttagna à kliniken under en ganska kort tid (omkr. 11/2 
ar), tviflar jag alls icke pà att man lätteligen skulle kunna samla 
en ansenlig mangd dylika fall, som skulle styrka och bevisa, att 
dylika forándringar ingalunda ür nagot ovanligt. 

Det fragas dà: huru kommer en dylik volymförändring till 
stand? De undersökningar, som KREHL och RoMBERG gjort öfver 
hjärtmuskelns tillstand vid valvelfel och vid akut endokardit (Ar- 
beit. aus d. med. Klinik zu Leipzig och D. A. f. klin. Medic, Bd. 
53, s. 141 o. ff), äfvensom mina egna nedanfór anförda data lämna 
härom intet tvifvel. Egna och de anförda forskarnes åsikter öf- 
verensstämma däri, att hjärtmuskeln vid valvelfel och endokardit 
och eljest vid den reumatiska polyartriten är site för en vanligen 
intensiv och ófver en stor utsträckning utbredd, vanligen i hárdar 
upptradande myokardit. Hvad dess mikroskopiska karakterer be- 
triffar, sa hánvisas till nämnda forskares detaljerade beskrifningar 
i de särskilda fallen. Har förtjänar endast anföras följande. Hjärt- 
muskeln ar genomsatt af talrika härdar af dels äldre, dels yngre 
datum. De senare karakteriseras af rundceller och kärnrikedom, de 
förra af alla former af i organisation stadd bindväf, på samma 
sätt som vid vanliga inflammationer är fallet. Muskelcellerna äro 
i närheten af de akuta härdarna äfven påverkade, och deras kärnor 
visa tydliga förändringar, liksom protoplasman ofta lättare degene- 
rationstecken. I äldre härdar hafva muskelcellerna mer eller mindre 
fullständigt förändrats och delvis gått under. Slutligen äro artererna 
och t. o. m. venerna säte för inflammatoriska förändringar och 
trombbildningar. 

Sammanställer man alla dessa mikroskopiska, för myokardit ut- 
märkande egenskaper med att muskeln kännes slapp och kuddig, 
så finnes ej tvifvel, att muskeln förlorat sin fasthet och förmåga 
att motstå det intrakardiala trycket, äfven om ej ett utprägladt 
cirkulationshinder förefinnes i form af ett valvelfel. Muskeln ger 
därför efter, och hjärtat utvidgar sig. Emellertid synes denna vo- 
lymökning i regel ej nå den höga grad som vid valvelfelen. 

Denna utvidgning sker ofta ryckvis. I ett analogt fall, vid 
en fosforförgiftning, såg jag detta ske, när pat. blott vände sig i 





12 S. E. Henschen, 


süngen; i andra fall sker det alldeles latent och utan att yttre or- 
sak kan upptáckas. 

WiLsoN (Lancet 1894, 2 s. 62) såg akut dilatation af högra 
hjárthalfvan intráda vid fallaude temperatur i reumatisk feber, sár- 
skildt de fórsta dagarna, dà pat. gick uppe. Jag torde ej misstaga 
mig, om jag antar, att utvidgningen cj berott pa feberns upphô- 
rande utan pa att pat. gatt upp ur sängen och säledes hans blod- 
tryck genom den upprättstäende stallningen eller rórelsen ökats — 
en varning att ej låta pat. for tidigt lämna sängen. Sjalf tror jag 
mig kunna uttala, att jag oftast iakttagit utvidgningen, medan pat. 
under feber legat till sángs. 

Anmärkningsvärdt är, att dilatationen ofta sker ryckvis — 
inom en timme kan utvidgningen ske, och troligen sker den ofta 
rent momentant — men därom saknas nödiga observationer. Häraf 
följer, att denna dilatation ej är följden af ett cirkulationshinder 
genom valvelfel, ty detta senare utbildar sig blott småningom. 

De ofvanstående fallen lära ock, att först inträder dilatation, 
senare åter utpräglade tecken af hypertrofi. Denna senarc är sa- 
lunda sekundär och säkert orsakad af det ökade arbete, hjärtats 
muskel får, genom att i hvarje moment ett ökadt kvantum blod 
utkastas i aorta. De färska fallen torde därför i regel visa en 
mjuk puls, de äldre utpräglad hypertrofi med hård puls (jfr of- 
vanst. fall). 


III. 


Vid sidan af nu anfórda fall infogas här ett par med nàgot 
orena toner eller med tydligt biljud. I fall 5, Nordlund, uppstod 
biljudet à sjukhuset; hjärtat var redan fórut utvidgadt; hos An- 
ders Petersson drog hjärtat ihop sig. De systoliska tonerna voro 
orena. 


Fall 5. Rheum. artic. acutus c. Erylhem. nodos. + Dilatatio 
cordis (Myocarditis levis). 

Sofia Joh. Nordlund, 20 ar, tjänsteflicka, 1896 n:o 605. Inkom ?*/is, ut- 
skrefs 8/1 1897. 

Har lefvat under goda hygieniska förhällanden. Hade vid 17 ars alder 
under 14 dagar akut ledgangsreumatism. Redan dessförinnan led hon under 
tva ar af digestionsrubbningar, kraftlöshet och vid ansträngning eller sinnes- 
rörelse af anfall af hjärtklappning med beklämning. Orsak ansågs vara för- 
tärande af kaffe. 
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Har f. 5. varit frisk till början af november 1896, da recidiv af ledreuma- 
tismen inträdde. Efter tre veckor tillstötte Erythema nodosum à armar och 
ben. Intog sängen '/ıs och inkom à sjukhuset ?/12. 

Status '/ıs 1896. Sängliggande. Urin Agghvitefri. Temp. 37—38°. 

Sávàl arm- som benleder svullna och ómma. A armar och ben finnes 
Erythema nodosum. à 

Hjärtat. Ingen voussure eller fremissement. Hjärtstôten i V. interst., 
starkast 1 cm. innanför mam.-lin., kánnes äfven 0,5 cm. utanför den- 


samma. 
Perk. gär omkr. 2 cm. utanför den ej reponerade mammillen, 14 cm. 
lateralt om medellinien. 
Ausk. 1. mitraltonen nägot dof, 2. ren; aortatonerna likasa; 2. pulmonal- 
tonen klaffande. 
Puls 86, regelbunden, full, täml. mjuk. 
"s Hjürtstóten numera äfven något utanför mam.-lin. Dämpning 
2 cm. utanför samma linie, tydligare dämpning i mam.-lin. Nagon oregelbun- 
denhet i hjärttonerna. Svagt biljud pa 1. mitraltonen. 
Ph; Erythema-utslaget borta. 
21/18, Värk ånyo i knä- och hóftleder. Puls 84. 
33/12. Puls något intermittent, 65. 
8/1 1887. Tillstånd tillfredsstállande. Hjärtat. Ingen fórminskning af 
hjärtats dimpning. Impulsen à samma ställe, men svagare. Biljudet à 1. mi- 
traltonen kvarstar, fastän svagt. Utskrefs frisk fran reumatismen. 


Epikris. I förevarande fall fanns en tydlig dilatation, och där- 
jämte kan fran '8/12 en lindrig myokardit antagas. Tidigare voro 
tonerna rena. Dilatationen synes dock ej nójaktigt kunna forklaras 
sasom foljd af ett verkligt cirkulationshinder, ty biljud antingen 
saknades fullständigt (?°/12) eller var mycket svagt eller otydligt 
(78/12). Däremot tydde den stundom intermitterande pulsen pa en 
bestämd rubbning i myokardiet. Dilatationen kan ock f& en nój- 
aktig fórklaring ur myokarditen. Pulskurvorna och tonerna tyda 
ej har pa en utbildad hypertrofi. Dilatationen är således tidigare 
än hypertrofien. 


Fall 6. Rheumatismus articul. acutus + Endocarditis(?) leviss. + 
Dilatatio cordis. 


Anders Petersson, 18 ar, dräng. 1896 n:o 603 (1897 n:o 50). Inkom ?/:2 
1896, utskrefs !/1 1897. 

Modren lider sedan flere ar af ledgángsreumatism. Lefvat under daliga 
hygieniska förhällanden och haft dálig bostad, hvarjámte arbetet (timmerhugg- 
ning) varit ófveranstrángande. Genomgätt skarlakansfeber och mässling såsom 
barn. Lues och alkoholmissbruk fórnekas. 

I nov. 1896 insjuknade han i akut ledgangsreumatism och intogs °/12 à 
sjukhuset samt har alltsedan smaningom förbättrats. Fran hjärtat hafva inga 
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sjukliga symptom iakttagits, utom att han vid starkare ansträngning far hall at 
hjartat. Ingen hjärtklappning. 

Temp. ?/is 384—37,69, !9/12—'/1 högst 38° (en gang), vanligen 37—37,.°. 

Puls 9/1: 54—64!  **/3—'/1 62—78! 

Status **/ 1896. Vistas uppe och gar obehindradt. Allmäntillständ godt. 
Lindrigt ódem vid vänstra knä- och fotlederna, men f. à. ej Smhet eller värk 
i lederna. Urin ägghrvitefri. — Inga subjektiva symptom fran hjärtat. 

Hjärtat. Tydlig voussure. Pulsationer öfver en stor del af hjärttrakten. 
Hjartimpuls i IV. interst, 1,5 cm. innanför mam.-lin. 

Perk. visar förstoring af hjartdimpningen. Absoluta dimpningen gar ge- 
nom mammillen, men en svagare dämpning ända ut till axillarlin., och 
framom densamma kännas pulsationer. At hdger gar dämpningen utom 
högra sternalranden (°'/13). 

Ausk. Vid spetsen är 1. ton suddig, dock ej tydligt bläsljud, 2. ren; vid 
basen likasà. 2. pulmonalis accentuerad. Aortatoner utan anmärkning, men 
#/12 fanns öfver aorta elt svagt biljud. 

Puls svag, nagot oregelbunden, täml. mjuk, 76. 
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Bild 7. 12 1896. Puls 76. 
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' 1897. Utskrifves frisk. 

3; installde sig pat. till undersökning. Hjärtat hade nu dragit ihop sig 
till 2 em. inom mam.-lin. Impulsen, som var stark, kändes dels i IV., dels i 
V. interst. och dar svagare. Intet tydligt biljud fanns vid spets eller bas. 
Hjirtverksamheten var oregelbunden. 

Epikris. En dilatation hade har under ledgängsreumatismen 
utbildat sig. Den af ett stundom uppträdande svagt biljud karak- 
teriserade endokarditen (?) har tydligen varit sa lindrig, att den näp- 
peligen kan anses orsakat den ej obetydliga utvidgningen af hjärtat. 
Dáremot tyder den oregelbundna pulsen pa myokardit. Nagon 
tydlig hypertrofi hade ej utbildat sig. Anmärkningsvärd fr den 
långsamma pulsen, 54— 64, oaktadt lindrig feber. Vid förbättringen 
höjer den sig till normal frekvens, oaktadt då sänkt temperatur. 
Detta tyder på dilatation hos hjärtat 


Fall sådana som dessa äro ingalunda ovanliga, och kunde vid 
noggran observation säkert samlas till stort antal. Äfven i dessa 
finnes ingen rimlig anledning att antaga, att mitralvalvlerna voro 
så insufficienta, att därigenom framkallats en dilatation af vänstra 
kammaren. Genomläsningen af sjukhistorierna torde öfvertyga 
därom. Och hjärtat var f. 6. i fall 5, Nordlund, utvidgadt före 
uppkomsten af bläsljudet. 


IV. 


Intill dessa fall, i hvilka hvarken en utpräglad endokardit, ej 
heller valvelfel kan diagnosticeras, sluta sig fall af utpräglad endo- 
kardit eller rättare fall, där tydligt bläsljud finnes. 

Rörande dessa kan först disputeras, om ett dylikt blåsljud be- 
tyder endokardit eller ej. Det blefve för vidlyftigt att här söka 
utreda denna kinkiga fråga, och såsom kändt är divergera åsikterna 
om diagnostiken af endokardit; jag hänvisar till gängse läroböcker 
och till ROMBERG (a. st. D. A. f. kl. Med, Bd 53). Jag tviflar 
ock på att objektiva grunder — som skulle af alla accepteras — 
kunde andragas, emedan dylika fall sällan komma till sektion. Men 
det material, som nedan anföres, är dock i stånd att äfven till den 
diagnostiska sidan lämna ett viktigt bidrag. Frågan gäller: be- 
tyder vid dylika fall (fall af polyartriter med feber och hjärtsymp- 
tom) ett blåsljud närvaro af endokardit, eller orsakar endokarditen 
med nödvändighet ett biljud. I senare hänseende kan nu tänkas: 
antingen orsakas blåsljudet af endokarditen såsom inflammation i 
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eller à valvlerna eller genom att bilda ett mekaniskt hinder eller 
orsaka skrumpning och insufficiens af valvlerna. 

I dessa hänseenden fro ZIEGLERS undersókningar rörande 
den mikroskopiska processen vid endokardit lärorika. Han fann, 
att vid den verrukósa endokarditen bildas fórst tromber af »blod- 
plättar», som i början knappt kunna med blotta ögat upptäckas. 
Sedermera tillväxa de genom pålagring af nya blodmassor, och så 
klibba dessa samman och sammansmälta med hvarandra. Först 
senare uppträda tydliga förändringar i själfva valvelväfnaden. En- 
dotelet växer in i blodplättarna, och en rundcellinfiltration inträder 
i själfva valveln under nämnda tromber. Långt senare kan följakt- 
ligen först genom bindväfsbildning och skrumpning af valvlerna 
ett konstant cirkulationshinder utveckla sig. 

Häraf följer således, att under den akuta processen hinner ett 
verkligt valvelfel ej utbilda sig, om ej processen drar ut på tiden. 
Lika litet kan man antaga, att de nybildade små tromberna orsaka 
ett verkligt cirkulationshinder ; därtill äro de för oansenliga. 

Den plötsligt uppstående suddigheten i ton eller det plötsliga 
biljudet, som ofta inom få timmar utbildas, kan följaktligen ej rim- 
ligtvis ha sin grund i ett verkligt valvelfel eller ett cirkulations- 
hinder, om ej processen så dragit ut på tiden, att antingen större 
papillära exkrescenser hunnit bildas eller en skrumpning af valv- 
lerna kommit till stånd. Icke desto mindre lär erfarenheten, att 
dylika biljud ofta snabbt uppstå, och de antaga stundom en hög- 
ljudd karakter. 

Huru dessa böra åtminstone i enstaka fall tydas, därom lämna 
några af nedanstående fall nöjaktig upplysning. 


Fall 7. Rheumatismus articulorum acutus, Dilatatio acuta 
cordis c. Retractione et Endocarditide aorte (Insufficientia). 


Karl J. Englund, 26 ar, 1897 n:o 624. Inkom ‘/u, utskrefs oförb. ?/:2. 

Ingen hereditet för hjärtfel och reumatism. Ej missbrukat alkohol eller 
tobak. Lues fórnekas. Hade 1886 värk i báda benen samt svullnad i ljumsk- 
körtlarna. 1887 recidiv. Har sedan dess varit fullt frisk. Pat. har aldrig lidit 
af hjärtklappning eller andnöd. %1 började han lida af ledgängsreumatism, 
16/4 svullnad i ingvinalkôrtlarna. Inkom ?/1. S. d. Hjärtimpulsen kännes 9 
cm. lateralt om medellinien och 6 cm. nedom mammillarplanet. Hjärttoner 
öfverallt rena. 

12/1. Hjärtimpulsen har pa e. m. inom en timme flyttat sig utåt och 
kännes 10,5 cm. från medellinien. Vid spets och bas höres på 1. tonen ett 
biljud. 
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Bild 8. 


Status "/n. Allmäntillstäud godt. Urin normal. Temp. 37,s—38,2°. 

Hjärtat. Lindrig voussure, intet fremissement. Hjärtimpuls i V. interst. 
10,5 cm. lateralt om medellinien, täckes af två finger, är fingerlyftande. 

Perk. Rel. dämpningen gar 1 cm. utanför mammillarlinien. 

Ausk. Vid spetsen svagt biljud à 1. ton, 2. ren. Vid basen 1. stráf, 
2. ren. 2. pulmonalis nagot accentuerad. Aorta: 1. ren, 2. ren. 

Puls regelbunden, inæqvalis, 60. 





Bild 9. 3/11 1897. Puls 60. 


Lungor normala. 

16/11. Impuls 11 em. fran medellinien. Puls 54. Ord. Ergotin. 

17/11. Impuls 10,5 cm. fran medellin. 

9/1. Impuls 95 > » » 1. ton vid spets och bas svag men 
ren. Pa 2. ett svagt biljud. 

**/31.. Impuls 9,5 cm. fran medellin. Toner: vid spets båda rena, vid 
bas pà 2. biljud. Aorta: 2. med biljud. Puls 60. Upphór med ergotin. 

135/131. Puls 70—58. 

*9/1. Biljud pa 2. aortaton tydligare. Puls 66. 

Y/u. Impuls 9,6 cm. lateralt. 

9/11, Impuls 9 cm. lateralt, svag. 2. aortaton med biljud. 

2/12. Impuls som 7/11. 
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3/12. Utskrifves fr., of b. 

Temp. var °/11 39,6%, sjönk gradvis och pat. blef !*/11 afebril, var därefter 
subfebril, 37—37,7°. 

Epikris. Här utvecklade sig à sjukhuset plötsligt !3/11 en akut 
dilatation och samtidigt ett biljud. Man kunde sedan fólja, huru 
hjärtat vidgades dag från dag och sedan under ergotinbehandling 
drog sig tillsammans, oaktadt biljudet à aorta kvarstod eller blef 
starkare. Samtidigt med hjártdilatationen sjónk pulsen i frekvens 
(till 54). 


Fall 8. Endocarditis acuta; Dilatatio acuta cordis; Embolia 
art. fosse Sylvii. | 

Maria Elfström, 17 ar, 1888 n:o 204. Inkom 27/s, död s. d. 

Pats tvà systrar skola lida af reumatisk värk: själf skall hon ha varit 
klen till krafterna, men ej genomgatt nágra sjukdomar. Klagade fore sin sista 
sjukdom ofta ófver frysningar. 

Den 26 mars 1888 pa kvällen var hon ännu frisk kl. '/s 10 e. m.; kl. 11 
e. m. träffades hon af ett slaganfall ute pa gatan, dà hon föll och måste bäras 
in till sin bostad. Har befanns hon förlamad i vänstra sidan. 

Följande dag fórdes hon till sjukhuset, dar jag hade tillfalle att undersöka 
henne. Hon var nágot omtócknad, men talade och svarade pa fragor och fóre- 
tedde en vänstersidig förlamning. F. 6. iakttogs att kroppsbyggnaden var svag. 
Temp. pa aftonen 38,5. Kräkningar. 

Lungorna företedde ej nägon dämpning, men rikligt ódematósa rassel. 

Hjártat. Impulsen kändes tydligast och var stark à en utbredning af 
3 finger, 3 cm. utanför mammillen. Perkussionen angaf samma utsträckning. 
Ingen tydlig fórstoring at hôger. Hjärttoner svára att noga iakttaga till följd 
af den stormande hjärtverksamheten. Inga tydliga biljud, men 1. tonen suddig. 

Pulsen hastig (120—140). ] 

Urinen. Endast en ringa mängd kunde erhállas till undersókning; den 
var klar, gul, hóll ringa mängd ägghvita och nâgra fa cylindrar. Ord. Stimu- 
lantia m. m. men hjärtats verksamhet förblef oförändrad. Pulsen 120—140. 
Pat. afled kl. !/s 8 e. m. 

Sektion. Emboli i hógra hjárnhalfvan. 

Lungorna voro starkt blodfyllda och ódematósa; pleure friska. 

Hjdrtat: pericardium friskt. Hjärtat var i förhällande till den under 
lifvet iakttagna storleken litet och nar ej mammillarlinien. Saväl högra som 
vänstra kammaren visade dock nagon förstoring i förhällande till den späda 
kroppen. Muskulaturen makroskopiskt ród och frisk. 

Valvler och mynningar friska med undantag af att à mitralis’ framre valvel 
finnes en 2—3 mm. stor sválig fórtjockning och à dess insida en fársk papillo- 
matós, lös endokarditisk exkrescens af 1—92 mm:s slorlek, hvilken lätt kan af- 
lossas. Nagra ateromatösa fläckar à valvlerna. 

Njurarna nágot stora, cyanotiska. Mjälten stor, sladdrig. 


Epikris. Pat., som hade en klen kroppsbyggnad, hade tydligen 
vid sitt insjuknande en latent endokardit och hade klagat öfver 
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frysningar. Det oaktadt gick hon uppe och skall, dá hon träffades 
af slaganfallet, burit en korg med tvättkläder, alltsá en sannolikt 
tämligen tung bórda. Följande f. m. befanns hon lida af en hög- 
gradig hjáridilatation af vänstra ventrikeln. Spetsen lag 3 cm. 
utanfôr mamillarlinien och kändes p& en utbredning af 3 finger- 
spetsar; 1. tonen vid spetsen var suddig. För den, som ej kant 
henne fôrr, imponerade fallet som ett fall af mitralisinsufficiens. 
Hjártverksamheten var stormande och snabb och pulsen pa e. m. 
120—140. Redan samma e. m. afled pat. 

Vid sektionen ófverraskades jag af att finna ett visserligen 
något hypertrofiskt hjärta, men litet i förhållande till hvad mao for- 
modat, och f. 6. med fast muskulatur af ród farg, men med un- 
dantag af en ringa sválig fórtjockning af mitralis à en 2—3 mm. 
stor yta fanns blott en 1—2 mm. stor, färsk endokarditisk exkrescens. 

Det lider intet tvifvel att har föreläg en akut infektion af en- 
dokardiet, som var orsaken till hjärnembolien. Denna hade fram- 
kallat under bürande af bórdan en akut hjärtdilatation af den ge- 
nom infektionen försvagade hjärtmuskulaturen. Denna drog sig 
dock genom rigor mortis tillsammans till sin ursprungliga volym, 
hvadan ock muskulaturen dä kändes fast och hade frisk röd färg. 

Pa dilatationen hade hjärtat svarat med en våldsam och snabb 
verksamhet uppjagad till 120-140 slag i minuten. Men hjärtats 
muskulatur var ej nog kraftig att uppehälla lifvet, och döden in- 
trädde genom uttröttning af hjärtat, ty hjärnäkomman var ej dödlig. 

Fallet är lärorikt säsom ett bevis, att en börda kan vid en 
latent endo- (myo-)kardit hos en förut klen person orsaka akut 
dilatation och att en utvidgning under lifvet ej nödvändigt fram- 
trdder post mortem, men att hjärtat kan i dödsögonblicket eller 
genom rigor mortis draga ihop sig och dólja en dilatation. 


Af ofvanstáende fall kan med afseende à diagnosen läras föl- 
jande. I fallet Englund voro hjürttonerna rena, och hjärtimpulsen 
lag 9 cm. lateralt om medellinien sâväl denna dag som de fóljande, 
men på e. m. d. 12. märktes, utan att tillståndet f. 6. förändrades, 
en tydlig fórskjutning af densamma 1,5 cm. utat, och samtidigt 
uppträdde ett biljud på 1. tonen. Inom någon timme hade säle- 
des de vanliga tecknen, som anses karakteristiska för en endokar- 
dit, utbildat sig, men klart är att under denna tid exkrescenser ej 
kunnat bilda sig till den storlek, att de mäktat orsaka en insuffi- 
ciens, och än mindre kan en retraktion af valvlerna inträda. Sam- 
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tidigt med biljudet hade en akut dilatation utbildat sig. Samban- 
det mellan biljud och dilatation kan ej vara annat, än att dilata- 
tionen framkallat biljudet genom vidgning af mitralringen eller ge- 
nom ofullständig kontraktion af densamma eller genom papillar- 
musklernas felaktiga verksamhet. Dilatationen ater kan nüppeligen 
hafva annan grund än svaghet och eftergiflighet i muskelväggen. 
Lángt ifrán att sálunda antaga, att en endokardit orsakat biljudet, 
máste man antaga, att en myokardit orsakat densamma genom att 
orsaka insufficiens. 

Att à andra sidan en endokardit var med i spelet, dárfór talar 
uppkomsten af ett biljud pà 2. aortatonen, hvilket blef tydligare 
och tydligare och kvarstod vid utskrifningen. Smaningom torde 
således har en förändring hafva utvecklat sig. Nar hjärtat under 
bruk af ergotin drog ihop sig, fórsvann biljudet pà 1. tonen vid 
spetsen, men biljudet pa 2. aortatonen blef tydligare. 

Sammanhanget blir salunda: en infektion af endomyokardiet 
har egt rum; denna verkar fórslappande på myokardiet och dila- 
terande af mitralostiet; pà aorta utveckla sig vegetationer, som 
medföra en insufficiens af progressiv natur; och denna kvarstar, nar 
mannen utskrifves. 

I afseende pa det anatomiska sambandet mellan endo- och 
myokardit far jag f. 6. hänvisa till RoMBERGS och KREHLS intres- 
santa undersókningar (se ofvan). 


Det senare fallet var blott nàgra timmar under observation. 
Hjärtverksamheten var dà sá stormande och lungódemet tackte 
hjärttonerna, så att man ej kunde höra distinkta toner, men jag 
skulle mycket misstaga mig, om ej den 1. tonen i detta fall egt 
ett biljud. Tydningen af fallet är i epikrisen gifven, men intres- 
sant fir bland annat, att ingen makroskopisk fórándriug af mitralis- 
flikarnas kanter eller brim kunde upptäckas; val ater fanns en liten 
papillär exkrescens à insidan uppe på ena fliken. Att denna ej 
kunnat i och för sig orsaka hvarken biljid eller öfver hufvud för- 
ündring af 1. tonen, torde kunna anses sükert. Utan tvifvel orsa- 
kades detta biljud af utvidgning af ostiet eller svaghet och var 
alltså framkallad af förändringar af myokardiet. Tyvärr förvarades 
ej detta hjärta å patologiska institutionen, så att jag kunnat anställa 
mikroskopisk undersökning å detsamma. 

Bägge fallen ge alltså utan tvifvel följande lärdom: en myo- 
kardit kan framkalla biljud genom dilatation; och detta behöfver 
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ej orsakas genom mekaniskt hinder i f6ljd af endokardit, sávida ej 
stórre exkrescenser bildas, som hindra sammanslutandet af valv- 
lerna. Jag tror mig dármed hafva besvarat senare delen af den à 
sidan 15 framställda frågan. Den förra delen är därmed delvis 
besvarad. 

Intressant är i dessa fall, att den akuta hjärtdilatationen kan 
utbildas redan i början af endokarditen, i ena fallet hos en man 
under sängliggande, i det andra i följd af bärande af en börda hos 
en flicka, som oaktadt sin endokardit går uppe. I senare fallet 
blef den dödlig. 


Ofvanstáende fall, 1—8 äro exempel på akut dilatation dels vid 
mera rena myokarditer, där biljud saknats, och dels vid lätta myo- 
endokarditer, där biljud orsakats af den genom myokarditen or- 
sakade dilatationen (ett af fallen dock följts af död). 

I utlandets litteratur träffas en del analoga fall, i hvilka en 
akut hjärtdilatation inträdt vid akut, stundom ganska lindrig endo- 
kardit. Rörande denna dilatation yttrar HEITLER (Wien. med. 
Woch, 1882 n:o 22), den förnämste kännaren af de akuta hjärt- 
dilatationerna, fóljande. »Bei acuter Endocarditis kommt acute 
Erweiterung des Herzens nicht selten vor. Die Diagnose unter- 
liegt hier besonderen Schwierigkeiten. Bei schwachem Herzstoss 
kann die grosse Herzdümpfung selbst zur Verwechselung mit Peri- 
cardialexsudat Veranlassung geben, und nur die auffallend rasche 
Wechselung der physikalischen Erscheinuugen, insbesondere das ra- 
sche Schwinden der bedeutenden Dämpfung, vor Irrthum schützen». 

Endast sparsamt finner man emellertid specificerade fall, som 
kunna lämna material till studiet af hvilka symtom karaktärisera 
dilatationen eller af dess etiologi, prognos och terapi. Och de med- 
delade fallen äro öfver hufvud så ofullständigt beskrifna, att de ej 
kunna tjäna detta ändamål. 

Bland desea specificerade fall må här anföras följande. 

Fran Porains’ klinik äro flera observationer om akuta dilata- 
tioner meddelade, näml.: 

af LAUGIER (Thèse 356, 1888. De la dilatation du coeur). 
Observation VII. H., 17 år. Inkom 5/6 1888.  Hjártspetsen 
sänkt, oregelbunden hjärtverksamhet. — ?9/e. Hjärtat nästan 
normalt. Hjärtdämpning förstorad. Intet biljud. — 
Alltså ett mycket ofullständigt meddelande, som föga bevisar. 
af FouBERT (Thèse n:o 29, 1897. Des variations passagères de 
volume du coeur). 
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Observ. XVIII. Svagt systoliskt biljud. Hjärtdämpning 
12 cm. i bredd, 41 cm. i langd utefter v. sternalranden. 
Smärtan vid debridering af ett sar, ej den reumatiska af- 
fektionen, anklagas for utvidgningen af hjärtat. Pat. ut- 
skrefs med normalt hjárta. Ofullständig observation. 

Observ. XXI. Fall af reumatism och endo-perikardit. Osä- 
kert bevis på akut dilatation af själfva hjärtat. 

Observ. XXII. Reumatism och mitralfel hos en gymnast, 
som har gammalt mitralfel. — !®/s. Hjärtdämpning mater 
145 cm.?, 3/4 och 19/4 blott 110 em.?, Bevisande observ. 

Observ. XXXII, XXXIV, XXXV. Fall af reumatism med 
perikarditer och i sista fallet äfven pleurit. 

Dessa observationer äro som synes af den korta framställningen 
foga bevisande, komplicerade, som de flesta voro, af perikarditer. 
Observationerna äro ock för ofullständigt meddelade; och endast 
fallet X XII synes i viss man ófvertygande. 

Afven följande fall torde förtjäna att har omnämnas. 

TRAUBE (se Leyden D. Med. Woch. 1889, s. 394). 

Akuter Gelenkrheumatismus ohne Endocarditis. Dilatation 
im Laufe der Krankheit. 

LEYDEN har flera gánger sett liknande fall (ibidem). 

Ehuru den akuta ledgängsreumatismen är så ytterligt vanlig, 
synas sålunda i litteraturen blott få faktiska meddelanden finnas 
om den akuta dilatationen af hjärtat; detta må nu ha sin orsak 
i den ena eller andra omständigheten; och som synes äro ofvan- 
stående föga tillfredsställande. 


M. 


Efter dessa lattare fal ma har fólja tre fall af gravare art. 
Alla hafva forlupit dödligt och äro fall af akut endokardit på basen 
af en kronisk hjárthinneinflammation. Senare har kroniskt valvel- 
fel utbildats. 


Fall 9. Endocarditis aorte, mitralis et tricuspid. (c. Insuff. 
levi aorte), Dilatatio cordis acuta c. Hypertrophia. 

Arvida Aman, 15 ar, 1896 n:o 134. Inkom *??/s Utskrefs *4/s. Inkom 
anyo d. 2/s. Död ?'/e 1896. 

Pat, som lefvat under rátt goda villkor, har alltid varit blek utan att dock 
lida af hjärtklappning eller svaghet. Vintern 1894—95 ådrog hon sig ledgangs- 
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reumatism med inflammation i manga ledgängar och lag till sángs i tre veckor. 
Hon märkte inga sviter däraf och led ej af hjärtklappning. 1896 kort recidiv, 
men mäste strax efter tillfrisknandet ånyo intaga sängen. Intogs *?/s. 

Status *5/s. Ingen voussure. Diffusa pulsationer öfver hjärtat. Hjärtim- 
pulsen synes och kännes i V. interstitiet i mammillarlinjen, tackes af tvà finger. 
Tydlig fdrstoring nedat, pavisbar medels perkussion; hjärtspets 6 cm. nedom 
Starkt biljud à 1. ton vid spetsen; 2. ej fullt ren, 2. pulmonalis 


mammillen. 
klaffande, kännbar för fingret. Ton ófver cruralis. Puls regelbunden, mjuk och 
full, dikrot, 108. Febern sänkte sig hastigt. 

5's. P. 96. 


*/s. Vid anstrángning presystoliskt biljud jámte systoliskt. 
9/s. P. 108. !*/s. Presystoliskt biljud. P. 100. 


7—M/A. Feber med angina. 
4. Hjärtimpuls kdnnes i VI. interstitiet, rakt nedanför mammillen. 
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Bild 10. 


Hjartimpulsen kannbar 1 VI. interstitiet 8,s cm. nedanfôr och 
Presystoliskt fremissement i IV. och V. in- 


Status 7,4. 
1 cm. utanfór mammillarlinjen. 


terstitierna. 
Perk. Hjärtdämpning betydligt fórstorad, v. randen 8,5 cm. nedom, 1,5 


cm. utanfór mammillen. 
Ausk. Ofver spetsen och mitralis starkt biljud pà 1. ton och stundom 


presystoliskt biljud. 2. pulmonaliston starkt accentuerad. Inga biljud à cruralis. , 


1. aortaton suddig, 2. accentuerad. Puls 112. Temp. afebril. 
Pats allmänna tillständ förbättrades ansenligt under sjukhusvistelsen. Gar 


uppe sedan d. **/4, Hon kan ga uppför trappor utan hjärtklappning och and- 
faddhet. Puls kring 100. — Urin ägghvitefri, sp. v. 1,02s. 
E/5. Hjärtats gränser oförändrade. 
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*/s. Ingen förändring af hjärtat. Utgår förbättrad. Temp. under febr. 
— maj vanligen 37,s—38°. 

Genomgick under sommaren brunns- och badkur 4 landet och befann sig 
däraf mycket bra. 

Strax efter hemkomsten insjuknade hon ånyo !?/s, återfick andfåddhet och 
hjärtklappning samt ledvärk och intogs à sjukhuset */s. Hon förbättrades först, 
men ??/s tilltog värken och utbredde sig. Kände värk i hjärtat. Hela tiden 
hade hon hög feber. 

Status ®%o. Sängliggande. Urin: sp. v. 1,02, fri från alb. Puls 90. 

Hjärtat. Bombering, diffusa pulsationer. Hjärtimpuls i V. interstitiet, 
synes och kännes 8,s cm. nedom, 1 cm. utom mammillen, är lyftande. 

Palp. Presystoliskt fremissement i IV. interstitiet. 

Perk. Förstorad dämpning, går til v. 3 cm. utom och 8,5 cm. nedom 
mammillen; till höger 2 cm, utom högra sternalranden och uppåt in på I. in- 
terstitiet. 

Ausk. Presystoliskt biljud jämte systoliskt vid spetsen. Tricuspidalis 1. 
ton med svagt biljud. 2. pulmonaljs accentuerad. Aortatoner med svagare bi- 
ljud på 1. ton. Ingen venpuls. 






3/9 1896. 
Puls 120. 
Bild 11. 


4e. Svart anfall af dyspné och uppjagad hjartverksamhet, puls 140. Bór- 
jande lungödem. Anfallet häfdes genom kamferinjektion och senapsdeg. Efter 
10 min. puls 130. — 5/9, Förbättrad. Puls 116. 

6/9, Puls 92—100. 

8/9, Puls 100, dämpning se kartan. — %n. Puls 80—92. — 11/9, Puls 
arytmisk, 92. Hjärtdämpning oförändrad. 

8/9, Kl. 2 anfall af andnöd under en halftimme. Pa aftonen hjártverk- 
samhet arytmisk. Puls 84. 

4/9, Nytt anfall. Stimulantia. — 1%. Anfall. Dämpningsgränser oför- 
ändrade. 

16/9. Bättre. Puls 84—100, täml. jämn. 

* .. Andfadd. Pa morgonen anfall, liknande det */e Puls 116, svar 
att räkna. Lungódem. Stimulantia. Hjärtats dämpning fôrstorad. 

%/9, Andfadd. — %7/9, Svar dyspné. Hjärtimpulsen kändes kl. 12 i främre 
axillarlinjen. Dämpningsgränserna mycket fórstorade at alla hall (se kartan). 
Nämda förstoring hade dà redan konstaterats nägra dagar. Kl. 7,15 e. m. afled 
patienten. 
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Sektion. Spridda petechier. 

Hjärtat. I hjärtsäcken omkring 75 cm. tunnflytande vätska. Bladen af 
hjärtsäcken med bibehallen glans, men injicerade. 

Hjartat betydligt fórstoradt. Hógra fórmaket betydligt utspáudt, hógra 
halfvan håller 75 cm.? blod, vänstra häller samma mängd. Hjärtat mater: den 
hógra halfvan 13 cm. i längd, den vänstra 11 cm.; bredd 13,5 cm. Den vän- 
stra halfvan betydligt dilaterad, den hógra endast i proportion med hjürtats 
allmänna förstoring. 

Bagge kamrarnas muskulatur betydligt fórtjockad. Aortaklaffar något för- 
jockade i sina fria ränder, insufficienta. I mitralis ingen stenos, men färsk 
endokardit, liksom à aorta och tricuspidalis. 

Bagge förmaken vida med ganska tjocka väggar. Inga tromber. Hjärtats 
muskulatur spräcklig af gråa och rödgråa partier. Under mikroskopet en stark, 
men ojämnt fördelad fettdegeneration. 

Aorta mäter i vidd endast 53 mm., men art. pulmonalis 75 mm. Koro- 
narkärl friska. 

Lungor: ödem. Njurar: ringa förändringar. Lefvern liten. 


Mikroskopisk undersökning af hjärtmuskulaturen. 


Hjärtat. Vänstra kammaren. Muskelceller korniga, härdvis 
tämligen starkt fettvandlade; tvärstriering tydlig; de flesta trådar 
visa dels en ofullständig, dels en fullständig segmentering, dels ock 
fragmentering i smärre stycken. -— Kärnor: ovanligt korta, en del 
rundade, smäkorniga, med nucleolus. — Interstitielt finnas öfver- 
allt dels äldre starka bindväfssträck, dels en diffus myokardit, 
dels härdar af rundceller eller färska bindväfsceller. 

Högra kammaren med ganska sparsam segmentering. 

Högra förmaket. "Tämligen riklig bindväf, ej synnerligen cell- 
infiltrerad. Muskeltradar bleka, med otydlig striering. Enstaka 
muskeltrådar visa segmentering. 

Vänstra förmaket. Riklig bindväf med utbredda färska in- 
flammationshärdur. Enstaka muskelceller visa segmentering. 


Epikris. Efter upprepade anfall af ledgángsreumatism intogs 
pat. a sjukhuset. Hon hade feber och tydligen endokardit. Hjär- 
tat, som i början blott var förstoradt nedåt och erbjöd ett systo- 
liskt biljud, blef under sjukhusvistelsen ytterligare förstoradt. Denna 
förstoring synes ha inträffat täml. hastigt, ty efter ett feberanfall 
i april i följd af angina iakttogs, att hjärtspetsen låg här 8,5 cm. 
nedom och 1 cm. utom mammillen. Efter nära fyra månaders re- 
lativ hälsa och tre veckors feber har hjärtat något vidgat sig at 
vänster. Febern sänker sig nu. ‘4/9 påkom plötsligen ett svart 
anfall af andnöd med hotande död (börjande lungödem). Detta 
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upprepas, och man iakttager ®/s en ansenlig dilatation af hjärtat. 
Spetsen sinker sig, och en tydlig dämpning sträcker sig anda till 
frimre axillarlinjen. Denna utvidgning kvarstár under stórre delen 
af sept. mánad, under hvilken tid flera anfall af andnód pákomma. 
21/9 inträffade ett dylikt af mycket svar art, dä pulsen var svar att 
räkna. ?',» led pat. ock af svar dyspné. Fran omkr. 2/9 konsta- 
terades hjártimpulsen i främre axillarlinjen. En ytterlig grad af 
dilatation var tydligen för handen, och pat. afled ?*/s. 

Vid sektionen besannades riktigheten af hjártbestámningen un- 
der lifvet. I synnerhet den vänstra kammaren var enormt dilate- 
rad. Muskulaturen var fláckvis i hóg grad fettdegenererad. 

Da i detta fall själfva valvelfelet kan betecknas sásom rent af 
ringa — nágon grad af insufficiens i aorta och sannolikt ock i mitra- 
lis — s& kan ej dari ha legat hufvudsakliga anledningen till den 
enorma dilatationen, som följdes af dód, utan bór denna sókas i 
den reumatiska infektionens fördärfliga inflytande på myokardiet, som 
salunda akut tänjdes vid upprepade tillfällen, fórsta gángen sanno- 
likt kring !*/4 andra gången */s och tredje omkring ?*/s. Hjärtat 
blef i följd häraf paralytiskt. Pulsen gick vid ett anfall (%/s) upp 
till 140, och lungödem uppstod ytterst hastigt. Då ett nytt anfall 
uppstod ?*/s, torde en förnyad tünjning ägt rum, ty ungefär från 
denna tid konstaterades en ökad dilatation. I följd häraf afled pat. 

Pulsens beskaffenhet talar för att hjärtat vid dessa tillfällen 
var oförmöget att fullständigt draga ihop sig. 

Anmärkningsvärdt är att pulsen vanligen, oaktadt dilatationen, 
var så stor och gick upp till 100—108. 

Efter auskultationsfenomenen hade man väntat en stenos i 
mitralis (presystoliskt biljud), men felet satt hufvudsakligen i aorta. 
Sannolikt fanns dock äfven en mitralisinsufficiens af muskulär art. 

I afseende à utvidgningen må märkas, att i början (febr.) 
fanns blott en sänkning af spetsen, således en förlängning af denna, 
dock ej betydlig; så sänkte sig spetsen från 6 till 8,5 cm. nedom 
mammillen utan att hjärtats gräns sträckte sig utom densamma; 
men då endokarditen i aug. hade försvagat hjärtväggens motständs- 
kraft, så tänjdes denna åt sidan, och därefter låg impulsen snarare 
högre än lägre än förut. Efter anfallen af hjärtparalys märktes 
stark dilatation af vänstra kammaren åt vänster ända till axillar- 
linjen. Sektionen besannade nu gifva tydning. 

Här har således vänstra kammarens utvidgning gifvit ökad 
dämpning åt vänster. 
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Fall 10. Insufficientia aorte, mitralis et tricuspidalis; En- 
docarditis aortæ et mitralis acuta et chronica; Dilatatio et Hyper- 
trophia cordis, acuta et chronica. 


Frans Aug. E, 36 ar, arbetare, 1886 n:o 125. Inkom à sjukhuset !5/s, 
död *'/s. 

Fick tidigt bórja med ansträngande arbete och har bott i fuktiga rum. 
Han har stundom missbrukat alkohol. Har aldrig haft ledgángsreumatism. 
men alltid varit andtäppt. I okt. 1885 bórjade hans andtäppa bli svárare och 
hindrade honom att arbeta, och i febr. 1886 började benen att svullna. In- 
togs '®/: 1886. 

Status */: 1886. Kraftigt bygd; ingen svullnad. Hosta och andtäppa. 
Temp. 37,?. 

Hjártat. Bombering. Hjärtspets i VI. interkostalrummet, ej lyftande, 
nedom och utanfór mammillen. 

Palp.: öfver subclavie kännes fremissement. 

Perk.: till v. 4 cm. utanför mammillen, uppat till 3. refbenet, inåt till 
midten af sternum. 

Ausk.: spetsen: 1. ton starkt blasljud, 2. svagt blasljud. Ofver aorta: 
1. svagt blasljud, öfver 2. starkt. Öfver cruralis ton. 

Puls celer, à vänstra radialis mindre 4u à hôgra, 84. Halsvener svällda. 

Urin håller ej agghvita, sp. v. 1,02. 
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Puls 82. 





Lungor: diffus bronkit. Lefrer betydligt förstorad. 1/2. P. 76. — ?*/4 
— "6/3. Feber. — 78/2. P. 80. — 11/3. P. 78. — 16/3, P. 78. Pat. har sedan bór- 
jan af mars feber och hosta om kvällarna. 

#/s. Hjärtat. Spetsstöt i VI. refbensinterstitiet, 3 em. utanför mammillen, 
ej lyflande. Fremissement. Dämpning gar at v. 3 cm. utanfór mammillen, at 
h. något öfver midten af sternum. Ausk. siisom 7/2. Någon ügghvita. 

Puls celer, se ofvan. Lefvern fórstorad. 

36/8. P. 90. — 78/3. P. 96. — 29/8, Lefvern: nedre gränsen star 2 cm. 
djupare an 74/3, Pat. sämre. 

9/s. Hjärtverksamheten ökad, hjärtstöten lyflande. Ddmpning gar till 
högra sternalranden. Ökad alb.-halt i urin. — ?'/s. På natten svimningsan- 
fall; död kl. 4,90 f. m. 

Sektion */4 1886. Utdrag. 

Hjärtsäcken haller 200 gr. vätska; ingen perikardit. 

Hjärtat. Betydligt fórstoradt. V. fórmakets ófre och vänstra kant vid 
1. refbensbrosket. Spetsen vid 6. refbenet, nagra cm. utanfór mammillen. H. 
formakets h. rand ligger 2 cm. till h. om sternum. Hôgra hjärthalfvan haller 
250 gr. blod, vänstra 125. I högra kammarens vägg är gränsen mellan fett 
och muskel svär att bestämma, ity att fettet vuxit in emellan muskulaturen. 
Kamrarnas septum buktar starkt in åt vänstra kammaren. Hjärtats längd 
13 cm., bredd 15 cm. 4 fingrar kunde lätt införas i ostium tricuspidale. F. ofr. 
insufficientia aortæ (c. stenosi), ostii mitralis et ostii tricuspidalis. Hypertrophia 
et dilatatio cordis. Endocarditis aortæ et mitralis acuta et chronica. 

Lefvern utan anmärkningsvärda förändringar. 
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Epikris. Hereditärt, sannolikt medfödt hjärtvalvelfel jämte 
färsk endokardit. Ingen ledreumatism, men väl öfveransträngning 
i arbetet samt kanske alkoholmissbruk äro här etiologiska moment. 
De under lifvet diagnosticerade formerna af valvelfel konstaterades 
efter döden. 

Den fortgäende förändringen gick hand i hand med ökad puls, 
och dagen före döden iakttogs en ökad dilatation af högra hjärt- 
halfvan. Sektionen visade en betydlig dilatation i tricuspidaliso- 
stiet, äfvensom en dilatation af vena cava superior. Därjämte buk- 
tade septum in át vänstra kammaren — ett bevis for dilatation af 
högra kammaren. Den akuta hjärtdilatationen medverkade här di- 
rekt till döden. 


Fall 11. Stenosis et insufficientia ostii mitralis (c. Stenosi 
aorte), Hypertrophia et Dilatatio chronica cordis c. Dilatatione 
acuta; Endocarditis acuto-chronica; Synechia pericardialis. 


Gustaf Andersson, 18 ar, dräng; 1892 n:o 159. Upprepade gänger vär- 
dad à sjukhuset. Inkom 1. gången *3/ 1892, död "/u 1894. 

Utdrag ur sjukhistorien: 

Pat, som i allmänhet lefvat under goda hygieniska förhållanden, har lidit 
af skrofulos och 1884 vid 10 ärs ålder genomgått mässling, började samma är 
att lida, särskildt vid kroppsrôrelser, af svåra smärtor i ryggen och i högra 
knäet. Han fick redan då vid gång andnöd och beklämning öfver hjärtat och 
kunde ej deltaga i lekar. Från sitt 13—16 år har pat. mycket missbru- 
kat spirituosa, men upphörde därefter därmed, emedan han blef sjuk deraf. 
Svar hjärtklappning och andnöd inställde sig, i synnerhet vid arbete. De sista 
aren har han ej kunnat nöjaktigt fullgöra sitt ansträngande arbete utan ofta 
mast hvila. Hösten 1891 var han sysselsatt med tungt skogsarbete, men fran 
julen s. à. har han varit alldeles oförmögen till arbete. Inkom ??/+ 1892. 





Bild 14. Hjärtspetsens läge i förhållande till venstra mamillen. !/s storlek. 
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Status ‘/s. Cyanotisk, intet ödem. Urin alb.-fri. 

Hjärtat. Insp.: Hjärtstöten synes och kännes i V. interstitiet, tätt ut 
med 6. refbenet, 5 cm. utanför och 3,5 cm. nedanför mammillen. Tydlig bom- 
bering af hjarttrakten. 

Palp.: presystoliskt fremissement, om pat. far rôra sig fore undersók- 
ningen. 

Perk.: hjartat stracker sig at h. 4 cm. fran hôgra mammillarlinjen, uppat 
till 2. refbenet. 

Ausk.: vid spetsen presystoliskt biljud och därpå följer 1. tonen, 2. tonen 
ren. Vid basen och aorta inga biljud. 2. pulmonaliston fórstárkt. 

Puls 64. Lefvern ej förstorad. 

9/s. Päklädd. !*—35/, Bättre. 

#/s. Puls 108. Presystoliskt biljud. Andtäppa. %/s. Temp. 36,3—37,9? 

99s. I dag systoliskt biljud. 

1/4. Presystoliskt biljud. 

2/4, Hjartimpulsen i dag 3 cm. utanför mammillarlinjen. Starkt fremis- 
sement. 

4/4. Svar andnöd, sitter i sängen. 5/. Bättre. 

Status 5/4. Puls regelbunden, 72, påskyndas vid minsta rörelse. Urin 
lous, fri fran alb. 

Vid rórelse svar andtäppa och beklämning ôfver hjärtat. 

Hjärtat. Insp.: spetsstóten förstärkt, 2 cm. utanför mammillarlinjen, 
3 cm. nedom mammillen. Palp. som !/s. 

Perk.: at h. 1 cm. närmare medellinjen än !/s. 

Ausk.: som Vs. — Puls liten, något hård. 

Lefver: nedre gräns ej nedskjuten. Lungor: normala. Mjälte och nju- 
rar nurmala. 

"a Biljudet svagt. 4. Gor uppe. Andtäppa ringa. Spetsstôten blott 
1 cm. ulanför mammillarlinjen, 3 em. nedom mammillen. Hjärtverksamhet 
lugn. Hiljud svagt 

21—22.4, Status idem. 

5—77,. Smäror i knä- och höftleder. %7—%/4 Spetsstöt i mammil- 
larlinjen. 

Us Mäste ligga till sings. Biljud växlar, stundom svagt systoliskt. 
Sear andnöd, orolig. Ujirtdimpning at h. 2 cm. inom mammillen 
Spetsstii! À cm. utanför mammillen, Hjärtverksamheten 132. 
16—18/5, Sysloliskt biljud. 
28/5. Systoliskt och diastoliskt biljud. Smärtor i ledgángar. 

0)... Hjärtat når at h. 4 em. utanför sternallinjen. Spetsstôten 2 cm. 
utanför och 4 em. nedom mammillen. 

[ slutet af juni och början af augusti akuta anfall af andnöd, dà han 
maste intaga singen. 

Status Ws. Pat. är uppe och ute. Allmänna tillståndet relativt godt. 
Afebril. Urin: sp. v. 1,0. " 

Puls full och kraftig, 72. 

Hjärtat. Hjärtstöt 1,5 om. utom, 45 cm. nedanför mammillen. Mest 
presystoliskt, men äfven systoliskl biljud. 
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I ofr. som tidigare. 

7??/, Anfall af andnöd. ?*'/ P. 104. %/°. Reser ut pa landet, befin- 
nande godt. 

37/9—9/1.. Biljud systoliskt. 

8/10. Utskrefs pat. förbättrad. — Han började nu genast att deltaga j 
tungt arbete och fick genast svar andnöd och hjärtklappning. Inkom ater "7/11. 

5. Hjärtat. Spetsstdten ligger 1,5 cm. utanför mammillarlinjen i V. 
interkostalrummet. Presystoliskt fremissement, systoliskt och presystoliskt fre- 
missement. Radialpulsen full och mjuk, 54. 

#/u. Anfall af hjärtklappning. — %/13. Tillstånd godt. 

#/1 1893. Stundom anfall af yrsel; f. 6. ar tillståndet i allmänhet godt. 
— "1/3, Utskr. förbättrad. 

1893. Efter en svar förkylning "5/10 d. à. fick pat. nytt anfall af reuma- 
tisk ledvärk; hjártklappning och andnód infunno sig anyo, och pat. inkom ater 
à sjukhuset ?!/1o. 

Hjärtat: spetsstóten synes vid undre kanten af 6. refbensbrosket, nagot 
utanfór mammillarlinjen. 

Pulsen nästan dagl. ojámn, i synnerhet efter nágon ansträngning. 

4/11, Ägghvita (för första gången i urin); svullnad vid fotleder. — 
20/11, Puls oregelbunden. — '3/12. Puls 70, regelbunden. 

1894 "A. Spetsstöt i VI. interst. Puls 70, regelbunden. — "4. Utskrifves. 

314, Inkom änyo för svar värk i lefvertrakten samt andnöd och hjärt- 
klappning. 


*[s 1894. 
Puls SQ. 


94's 1894. 
Puls 76. 





Bild 17. 


*/s. Hjärtat i VI. interstitiet, ett par em. utanför mammillarlinjen. P. &0, 
regelbunden. 


9/3—19/3, Lindrig feber. — !9/s Gar uppe. — ??/;. Anyo andtäppa och 
ojàmn puls. 


3/8. Andtüppa. P. oregelbunden. — 9,5; Gar uppe, svindelanfall. P. 
mycket oregelbunden. 

22/331... Ofta feber och ofta oregelbunden puls såsom *%s. — 11/4, Vatt- 
svullnad. 


1/9. Utskrifven. 
1894 S/u. Inkom anyo. — */n. P. liten, oregelbunden, långsam, 44. Myc- 
ket klen och matt. 


Hjärtat. Voussure, diastoliskt fremissement. Spetsstöt 2 cm. utanför 
och 5,5 cm. nedanfór mammillen, cj synnerligen stark. 
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Perk.: dämpning at v. 2 cm. utanför mammillarlinjen, åt h. 3 cm. innan- 
for h. mammillarlinjen. 

Ausk.: systoliskt och diastoliskt bläsljud. 

10/11. P. 80. Pat. yrar. — !"/u. P. 80. Mycket svag. Dod. 

Sektion. Total perikardial sammanväxning. 

Hjártat: v. fórmakets v. öfre rand strax under 2. refbenet alldeles utan- 
für broskets vidfastning vid benet. Hjärtspets 2 cm. utanfór och 5—6 cm. 
nedanför mammillen. H. fórmakets kant några cm. innanför högra mammillen. 
Högra hjärthalfvan håller 450 cm". blod, vänstra 150. Ej ens lillfingerspetsen 
kan föras genom mitralostiet. Hypertrofi och dilatation af bägge halfvorna 
mest högra. Hjärtspetsen bildas hufvudsakligen af högra kammaren! Mitral- 
mynning rigid med kalkaflagring i valvlerna. Aortavalvlerna förtjockade och 
delvis sammanvuxna. V. kammaren något vidare än vanligt. V. förmaket be- 
tydligt förtjockadt. Akut och kronisk endokardit. 

Hydrothorax, Hepatitis c. ictero etc. 


Epikris. Pat. hade ädragit sig hjürtvalvelfel genom öfveran- 
strängning i tidiga ar, alkoholmissbruk och genom ledreumatism. 
Han led ock upprepade gánger af endoperikardit. Nir han fôrsta 
gangen i febr. 1892 intogs pa sjukhuset, hade hans hjärtlidande 
avancerat sa mycket, att han en tid af omkr. 2 manader varit ofôr- 
mögen till arbete. Han hade tecken till aortastenos, och hjärt- 
spetsen syntes 5 cm. utanför och 3,5 cm. nedanför mammillen. 
Under sjukhusvistelsen flyttade sig nu impulsen inåt och låg 3/4 
3 cm., 9/4 2 cm., 1%/4 1 cm. och var %/4 synlig i mammillarlinjen. 
Samtidigt inträdde, om ock med afbrott, förbättring i pat:s allmänna 
tillstand, som dock ingalunda var tillfredsstüllande. Pat. kunde ga 
uppe !?/, Men !5/s inträdde svår andnöd, sedan han !/s mast in- 
taga sängen.  Hjürtverksamheten var uppdrifven till 132. Nu 
mürktes att spetsstöten hade flyttat sig till 4 cin. utanfór mam- 
milen; därpå drog sig hjärtat ånyo tillhopa, så att spetsen *°/s 
blott låg 2 cm. utanför, men 4,5 cm. nedanför mammillen. I sep- 
tember var pat:s tillstånd relativt godt, och hjärtats spets hade 
ytterligare flyttat sig inåt till 1,5 cm. utanför och 4,5 cm. nedom 
mammillen, och pat. var nu så pass återställd, att han °/10 utskrefs 
förbättrad. Han började nu genast deltaga i tungt arbete med den 
påföljd, att han redan 4/11 ånyo mäste söka sig in à sjukhuset. 
Spetsstöten låg då på samma ställe. Efter 3 mån. utskrefs han 
förbättrad 17/2 1893. 

Men i okt. s. & fick pat. ett nytt anfall af reumatisk värk 
och måste för hjärtklappning och andnöd inträda å sjukhuset. Nu 
befanns spetsstöten ha sänkt sig omkr. 2 cm. nedåt och kvarstod 
här, som det synes, !*/1 1894. Utskrefs d. 16 s. m. 
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Han fick nu fórnyadt anfall af andnód, och */s befanns hjärtat 
ha sänkt sig 8 cm. nedom mammillen. Hans tillstánd var nu yt- 
terligt daligt, icterus hade upptrádt, pulsen var mycket lángsam, 
44, och haus krafter mycket klena. Pulsen blef snart mycket ore- 
gelbunden, och vattsvullnad inträdde. På hösten samma år be- 
fanns impulsen dock ligga något högre, 2 cm. utanför och 5,5 cm. 
nedom mammillen. Om denna kontraktion af hjärtat varit en följd 
af sammanväxningen och skrumpningen af perikardiet kan sättas i 
fråga. Nu var han mycket klen och afled 11/11 1894. 

Vid sektionen visade sig icke blott total syneki utan ock en 
mycket höggradig stenos och insufficiens i mitralis. Mitralfelet 
var under lifvet diagnosticeradt; därjämte funnos å aortas klaffar 
en del förändringar, hvadan ej heller dessa nöjaktigt fungerat, om 
ock ett svårare aortafel ej kan anses ha förelegat. Också funnos 
biljud under lifvet öfver aorta, hvilkas tydning ej var klar. Bland 
konsekutiva förändringar var isynnerhet den höggradiga dilatatio- 
nen af högra kammaren påfallande, och denna kammare bildade 
hufvudsakligen spetsen. Hjärtats läge befanns ganska noga svara 
mot den sista bestämningen under lifvet. 

Det lider därför knappt något tvifvel, att impulsen, som känts 
långt ned och tid efter annan förskjutit sig nedåt och en gang 
iakttagits nära i samband med en recidiverande endokardit, berott 
på en höggradig tänjning af högra kammaren. 

Hjärtimpulsens olika lägen (se kartan) tyckas antyda, att först 
vänstra kammaren i slutet af 1891 och början af 1892 tänjts be- 
tydligt och sedan under sjukhusvistelsen återtagit sin normala stor- 
lek. Vid denna tid hördes hufvudsakligen ett presystoliskt biljud, 
och en tämligen ren stenos utan insufficiens synes ha förelegat. 
Då vid denna tid vänstra kammarens utvidgning endast med svå- 
righet förklaras på mekanisk väg genom stenosen, så ligger det 
till hands att tänka, att ej det mekaniska hindret, stenosen, var 
orsaken till tänjningen utan hufvudsakligen myokarditen, som väl 
i synnerhet angripit vänstra kammaren, där endokarditen uppträdde. 
I högra kammaren hade aldrig endokardit funnits. Senare tillkom, 
då valveln blef styf, en insufficiens, ostiet drog sig tillsammans, 
och nu inträdde först en betydligare tänjning af högra kammaren, 
sannolikt af mekaniska skäl, som gaf sig tillkänna genom att im- 
pulsen sänkte sig nedåt. Denna tänjning utvecklades under för- 
nyade feberanfall, som säkert följdes af myokarditer, hvilka försva- 
gade muskulaturens motståndskraft. 
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Fallet visar huruledes kamrarnas dilatation ofta sker ryckvis 
och bevisar nödvändigheten af stillhet och vard vid dylika anfall. 

Det talar med stor styrka mot att en sänkning af hjärtimpulsen 
behôfver betyda dilatation af vänstra halfvan, och för att denna 
kan orsakas af dilatation af den högra halfvan — alltsà motsatsen 
af den vanliga ásikten Nar perikarditen uppstátt ar ovisst; den 
visade inga tydliga kliniska tecken. 

Pulsens förhållande förtjänar särskildt beaktande i detta fall. 
Oaktadt den fórhandenvarande stenosen hade pat. en stor puls, som 
till formen hade en del karaktärer af en pulsus durus. Detta kan 
endast forklaras genom den uppstandna dilatationen af vänstra kam- 
maren, liksom att pulsen var i betydlig grad forlangsammad ända till 
48—54 slag i minuten. Sannolikt var vid denna tid ocksä stenosen 
ej så hóggradig som vid sektionen, dà den knappt lämnade rum 
for en lillfingeránde; samtidigt var sákert hjártats kontraktion ganska 
fullständig. Alltså: under den långa diastole fylldes, oaktadt steno- 
sen, den mycket dilaterade kammaren med blod, som fullstándigt 
drefs ut i full vag i längsamma slag. Detta förutsätter en viss 
god kraft hos muskulaturen. Det oaktadt led pat. subjektivt af 
andnód och hjärtklappning. 

Mot slutet af månaden (35/3) inträdde andtäppa och något 
stegrad temperatur (76/4). Nu inträdde hastig puls om 108 slag 
och af dikrot karaktär och mindre utslag; hjärtat var dä samman- 
draget. Pulskurvorna frän april, vid hvilka tillfällen pat. var rela- 
tivt rask eller gick uppe, visa mera normal form; den fran 77/9 
har samma form, men hastigare rytm. 1 dec, dä tillständet är 
godt, är pulsen god, ger rätt stort utslag och har annan rytm. 

Men da ett nytt anfall af reumatisk värk tillstöter, blir pulsen 
ganska hastig, oregelbunden och liten. Nu upptriidde ock svullnad 
och ägghvita. 

När nu ny dilatation inträdde, blef pulsen långsammare (*/s, 
"1/2 1894), 76—80, men så dikrot, att en pulsus bigeminus tyckes 
föreligga, och pulsen liknar den af ?”#/s 1892. I sammanhang med 
andtäppan blir den ock oregelbunden. 

Förvånande är att, oaktadt både den fullständiga perikarditen 
och höggradiga stenosen (se sektionen), pulsens utslag kan vara så 
stort, ehuru dess frekvens är 76—80, hvilket strider mot gängse 
åsikter. 

Fallet visar alltså, att hjärtat vid en stenos i mitralis kan på 
en akut dilatation svara med långsam och stor puls; och måhända 
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ligger dari dess rüddning. Uppjagas pulsen af feber, sa blir den 
liten och lätt oregelbunden eller dikrot. 


Ur litteraturen mà har i korthet anfóras ett lärorikt fall af 
RoMBERG, om hvilket äfven mikroskopisk undersókning fôreligger 
(D. A. f. klin. Med., Bd 53, s. 147). 


Fall I, Rohland, 6 J. Aufnahme %/1 1892, Tod 5/11 1892. Seit 3 Wochen 
Gelenkrheumatismus. ?**/ız Herzstoss im V. I. R. dicht ausserhalb der Mam.-lin. 
Systol. Geräusch. ??/ Trockene Pericarditis. */1 Neue Gelenkaffektion. 1/12 
Pericarditis auch an der Spitze. *?/i» Dilatation nach rechts. Pulsation des 
Bulbus jugularis. 18/12 Dilatation nach rechts weg. '!5/12 Herzstoss stärker. 
20/12 Herzstoss heute nach links und unten verlagert; an der Aorla lautes dia- 
stolisches Geräusch. ??/;3 Hochgradige Herzschwäche. %/13 P. 120—140.  Herz- 
stoss noch weiter nach links und unten gerückt (im 6. I. R.). Überall systo- 
lische und diastolische Geräusche. *5/1: Exitus. Section: Fast totale Synechie 
des Pericards. Frische Endocarditis an den Mitralis, Tricuspidalis und Aorta. 
Verfettung der Fasern des linken Ventrikels. Myocard stark infiltrirt. Zahl- 
reiche kleine Schwielen. Hyaline Thrombose zahlreicher kleiner Arterien. In- 
filtration der erkrankten Klappen. 

Detta fall är sálunda genom perikardialsynekien i hóg grad 
kompliceradt och synes därför ej kunna, såsom ROMBERG gjort, 


brukas såsom bevis för myokarditens betydelse. 


I mitt föreliggande fall kan man ej annat än tillskrifva den in- 
trädda dilatationen väsentlig betydelse i afseende à utgången af 
sjukdomen. 

I fallet Arvida Åman se vi exitus närmast beroende därpå. 
Anfall af hjärtsvaghet med lungödem påkommo kort före döden 
helt plötsligt, och vid döden utvidgades hjärtat enormt. Det var 
ytdligt, att hjärtats genom utvidgningen förtunnade väggar cj för- 
mådde att drifva fram den ökade blodmassan och att döden däraf 
var en följd. Vid sektionen var ock muskulaturen fragmenterad. 

Analoga förhållanden föreligga i fallet 10, Frans Aug. E. Pat. 
afled dagen efter den sista stora utvidgningen. Denna utvidgning 
träffade dock, att döma af dämpningen, hufvudsakligen det högra 
förmaket. 

I fallet Gustaf Andersson förefanns utom valvelfelet en utbredd 
perikardit, som utan tvifvel spelade en viktig roll genom att öka 
arbetet för hjärtat och bidraga till myokarditen. Anfallen af akut 
dilatation voro här upprepade och förenade med svåra smärtanfall, 
måhända i samband med tänjningen af hjärtat och den samman- 
vuxna hjärtsäcken. 
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I Rompercs fall inträdde döden pa tredje dygnet, sedan det 
anmärkts, att hjärtstöten ryckt än vidare at vänster och nedät. 

Af dessa observationer framgär den grava betydelsen af akut 
hjartdilatation under vissa omständigheter. 

Se vi pa de mikroskopiska fóründringarna i de bägge till mi- 
kroskopisk undersökning komna fallen, så är ófverensstámmelsen 
påfallande. I bägge fanns en utbredd akut myokardit, hvarjämte 
1 mitt fall funnos äldre förändringar af samma art. ROMBERG om- 
nämner hos det 7-åriga barnet talrika små svålar af färsk, kärnrik 
bindväf. I mitt funnos talrika färska inflammationshärdar samt 
bindväf af äldre datum, hvarjämte muskeleellerna visade en utbredd 
fettdegeneration. Men därjämte fanns fragmentering, rörande hvars 
betydelse hänvisas till längre ned. 


VI. 


Den akuta hjärtdilatationen vid det utbildade kroniska hjärt- 
ralrelfelet har synnerligen stor betydelse och pakallar särskildt in- 
tresse. Hela frågan om denna utvidgning sammanhänger nära med 
den nyss afhandlade frågan om denna utvidgnings förhållande till 
den akuta och kroniska endokarditen. Redan a priori framgår 
detta däraf, att det kroniska hjärtvalvelfelet ju endast är slutresul- 
tatet af akuta och kroniska endokarditiska processer samt att vid 
hjärtvalvelfelet, äfven sedan detsamma utbildat sig, ofta akuta en- 
dokarditer uppstå i själfva valvlerna. Men framförallt är härvid af 
betydelse, att, såsom KREHL och ROMBERG visat, hand i hand med 
nämnda endokarditer uti själfva hjärtmuskeln nästan städse ut- 
bredda akuta och kroniska myokarditiska processer pågå, hvilka, 
såsom ock jag ofvan sökt visa, hafva den allra största betydelse 
för framkallandet af dilatation, af både akut och kronisk art, och 
hvilka i hög grad nedsätta hjärtats kontraktionsförmåga och kraft att 
framdrifva blodet. 

De akuta dilatationerna vid valvelfelen äro i förhållande till 
sin betydelse föga beaktade. Riktigast har måhända HEITLER be- 
dömt dem, och hans erfarenhet öfverensstämmer nära med min 
egen. Tyvärr uttalar sig HEITLER mera i allmänna ordalag och 
lämnar ej i den mig tillgängliga litteraturen detaljerade sjukhisto- 
rier till stöd för siva resultat. Vid genomläsningen af hans utta- 
landen kan man dock ej tvifla på att noggranna observationer legat 
till grund för dem. Redan 1882 yttrade sig HEITLER sålunda: 
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Bei Kiappenfehlern mit chronischer Dilatation des Herzens 
spielen die akuten Dilatationen eine wichtige Rolle. Die Kom- 
pensation der Cirkulationsstérung beruht auf der richtigen Kom- 
bination der Hypertrophie und Dilatation; mit dem Uberwiegen 
der letzteren tritt Kompensationsstórung auf. Die Zunahme der 
Dilatation geschieht jedoch nicht auf langsam progressive Weise, 
sondern die Kompensationsstórung beginnt damit, dass acute Dila- 
tationen des Herzens auftreten, welche anfangs nur von kurzer 
Dauer sind und sich bald wieder ausgleichen. Man kann also von 
wiederholten Attaquen sprechen. Während dieser einzelnen Atta- 
quen ist das Herz jedoch nicht in einem gleichmässigen Zustande, 
sondern ist fortwährenden Volumsschwankungen unterworfen». 

H. omtalar ock ett par fall af hastigt växlande dilatation vid 
witralstenos. 

Själf har jag iakttagit ett ganska betydligt antal afrakuta dila- 
tationer vid hjärtfel och anfór bland dem följande sásom de vikti- 
gaste. De flesta äro mitralisfel, men äfven fall med öfvervägande 
aortafel finnas blaud dem. 

Närmast följa tvà fall af mitralisinsufficiens. 


Fall 12. Insufficientia ostii mitralis. Dilatatio et Hyper- 
trophia chronica cordis c. Retractione acuta. Alkoholismus. 


Johan Albert E. 28 ar, dräng, 1896 n:o 187. Inkom ?7/,, utskrefs ?5/4; 
inkom anyo ?9/10, utskrefs 99,11 1896. 

Fadren haft reumatisk feber, en broder dótt af hjártfel. Pat. har lefvat 
under goda hygieniska tórhállanden, men haft strängt arbete, först pa landet, 
sedan i staden, som dräng. Han har missbrukat spirituosa. 

Pat. led redan som barn af hjärtklappning och andnód, dà han sprang; 
har genomgatt rewmatisk feber for 7 ar sedan och for 2 ar sedan. Lider sen 
3 ar utan anledning af anfall af hjärtklappning samt stark andnöd och tyngd 
öfver bröstet, särskildt da han arbetat strängt eller druckit spirituosa. 7/s 1896 
fick han ett sådant svart anfall, atföljdt af oredighet (delirium?) samt diarré 
och hosta; och han mäste uppsöka sjukhuset #7/s. Pat. befanns da lida af pneu- 
monia acuta och pleuritis. Blott 75 gr. vätska kunde dock ?5/s uttappas. Temp. 
sjönk hastigt till 38,5^ (99/3) och sedan längsammare 8/4 till 37°. 

Status ?'/s 1896. Kraftigt byggd. Nu redig. Urinen: sp. v. 1,028, haller 
omkr. 0,5 %o alb. och blodkroppar. Hjártimpulsen kännes à ett utsträckt om- 
rade, till 4 cm. utanför mammillen och 5 cm. nedanför densamma, är stark, 
täckes knappt af 3 finger. Hjärtat är ock vid perkussion betydligt förstoradt 
at alla hall. 

Ausk. Öfver spets och bas åtföljes 1. ton af ett utdraget biljud, som 
äfven täcker 2. tonen. 2. aorta- och pulmonalistonerna ej accentuerade. Puls 
ull och ganska hard, frekvens 78. 
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Lefvern betydligt fórstorad. 

4/4. Feberfri, urinen fri fran alb. och blod. 

35/,. Pat. ar nu frisk, utskrifves. 

Efter utskrifningen var pat. matt, men fri fran anfall fran hjártat; fick 
dock làtt hjärtklappning och blef andfadd vid arbete. Han började anyo dricka. 
I sept. ökades dessa symtom. ''/10 hade han varit ute och supit och !*/19 för- 
kylt sig. '5/:w blef han sämre och fick svar hjärtklappning samt hjärnretning 
och blef oredig (delirium). Inkom ånyo a sjukhuset 39/16. 

Status */10. 

Temp. 37,9. Puls oregelbunden och dikrot, omkr. 68 (oberäknadt abor- 
tivslag). 

Hjärtat. Voussure af hjärttrakten. Diffusa pulsationer ända till främre 
axillarlinjen. Hjärtimpulsen starkast och tydligast i V., kan ock kannas j 
IV. och VI. interstitierna, à ett omrade af 5 cm. nedanfór mammillen och fran 
2 cm. innanför till 3 cm. utanför mammillarlinjen samt utat f. 6. anda till mel- 
lersta axillarlinjen! Systoliskt fremissement. 

Perk. At höger endast några cm. till höger om sternum, åt vänster upp- 
hör dàmpningen vid mellersta axillarlinjen, uppåt till II. interstit., nedåt till 
VI. interstit. 

Ausk. Starkt och sträft biljud pa 1. tonen saväl vid spets som bas. I 
II. interstitiet är biljudet mindre hörbart. 2. ton här ren. Lefvern gar godt 
4 cm. nedanfôr bróstkorgsranden. 
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Bild 18. 
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s 1896. 


20/19 1896. 
Puls 68. 


Bild 19. 


33/10 1896. 
Puls 60. 





lu 18906. 
Puls 68. 





30—33/1. Ord. Digitalis. %/10. Behandling af hjärtat med konstant elek- 
trisk ström om 4—5 M. A. under 4—5 min. 

36/10. Hjärtats verksamhet lugnare. Hjärtimpuls starkt lyftande, hufvud- 
sakligen i V. interstitiet 6,5 cm. rakt nedanfór mammillen. Vid jamforelse 
mellan tillståndet d. 20. och d. 26. okt. märkes i afseende à hjärtats forhal- 
lande: 


10/19 36/1o 
Hjärtimpulsen: nedersta punkt nedom mam.-lin. 13 cm.; 6,5 cm. 
Nedersta gräns för hjärtats dämpning . . . . .. 10 » 10 > 
Breddämpning utanfôr v. mammillarlinjen ... 10 » D > 


Fôrsta tonen med ett svagare biljud 4n forr. 

Pulsen täml. lugn, något ojämn, ej hard, utslag måttligt stort. Undre 
lefverranden såsom ?°/ıo. 

Härefter förbättrades pat. småningom och kunde */10 gå uppe. Hjärtats 
verksamhet blef lugnare, dess gränser (jfr kartorna): 

Yttre gränsen åt v. '/10 1,5—2 cm. utom mammillen. 

Nedre gränsen såsom %/10. — Hjärtimpulsen kännes såsom */10. 

6/11, Hjärtimpulsen kànnes stark i och något utom mammillen, 6—7 cm. 
nedom densamma. Hjärtats gräns till vänster. Matta dämpningsgränsen sam- 
manfaller med den '/1; här ligger ock yttersta kanten af hjärtimpulsen, men 
utanför finnes ända till främre axillarlinjen eller något utom densamma ett 
starkt dämpadt parti, där numera inga hjärtrörelser kännas (se kartan). 


Epikris. Pat, i hvars släkt ledgangsreumatism och hjärtfel 
funnits, hade från barndomen lidit af hjärtklappning och andnöd. 
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Han genomgick sjalf upprepade ganger reumatisk feber samt hade 
hängifvit sig at alkohol, och fick i foljd däraf svara anfall af and- 
nod och hjartklappning. 

Första gängen han várdades à sjukhuset märktes redan en 
ausenlig fórstoring af hjärtat at vänster samt alla symtom af ett 
svárt hjärtfel, insufficiens i mitralis. Förbättring inträdde under 
varden à sjukhuset. Men sedan han ányo missbrukat alkohol och 
forkylt sig, inkom han anyo & sjukhuset i oktober 1896. Hans 
hjärta var enormt vidgadt nedät och at vänster (se kartan). Pulsen 
var mâttligt stor, dikrot, omkr. 68, oberäknadt abortiva slag. Nu 
inträdde under närmaste dagar vid bruk af Digitalis en hastig fór- 
minskning af hjärtat. Fran att *°/10 ha legat 13 cm. nedom, lag 
impulsen %/10 6,5 cm. nedom mammillen. Bredd-dämpningen drog 
ihop sig 5 cm. Härefter, !-16/1, sammandrog sig hjärtat ytterli- 
gare, sa att den absoluta hjärtdämpningen gick föga (1,5—2 cm.) 
utom mammillen. Utanfór den absoluta dämpningen fanns ett starkt 
dämpadt parti utan pulsationer. Dess undre gräns lag pa samma 
ställe som förr. Pulsen var så ojämn och manga dess slag abor- 
tiva, att pulsräkningen ej torde vara tillfórlitlig. 

Hvad beträffar utvidgningen, kan man ej tvifla pa, att den 
omkr. 13 cm. nedom mammillen liggande, vid dilatationen upptra- 
dande impulsen orsakades af hógra hjirtkammarens pulsation mot 
bróstkorgen och att den ända ut till vänstra axillen pulserande 
stóten var vänstra kammarens. Vid kontraktionen försvunno dessa 
pulsationer. 

En enorm fórminskning af hjártats bügge kamrar har sáledes 
här inträdt. Blásljudet à 1. tonen minskades i styrka vid kon- 
traktionen. 


Fall 13. Vitium org. cordis ( Endocarditis aorte et mitralis 
c. Insufficientia valv. mitralis) + Dilatatio cordis acuta c. Hyper- 
trophia + Apoplexia cerebri + Bronchitis diffusa. 


Emma T., 41 ar, hustru, 1897 n:o 569. Inkom '%/10, död '%/10 1897. 

Föräldrarna hafva ej lidit af hjartfel eller reumatisk värk. Barnen friska. 
Hygieniska förhållanden goda. 21 år gammal gifte hon sig. Menses började, 
då pat. var 14 år, och hafva varit små men regelbundna. 

Vid omkr. 8 års ålder hade pat. lindrig mässling och lindrig scarlatina. 
Inga ömma eller svullna leder. För omkring 7 år sedan blef pat. illamaende 
en dag och måste lägga sig. Då mannen kom in, kunde hon ej göra sig för- 
stadd, kunde ej tala, blott fa fram några ljud. Dessutom var hon svagare 1 
ena sidan. Skall ej hafva svimmat. Efter ett par dagar var hon bra, 
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I mars 1897 fick hon ett liknande anfall med afasi under ett par dagar 
samt svaghet i hôger sida. Tappade saker, som hon skulle taga med hôger 
hand. Kunde ej stódja pa hóger ben, men kunde rôra pa det. Denna svaghet 
i sidan har sa smáningom gatt tillbaka. I samma manad angreps hon af in- 
fluensa. 

Den 2. juli fick hon sitt 8. barn och lag 14 dagar efterat. Kort därpa 
började hon fa värk i hjarttrakten. Denna värk har så småningom tilltagit. 
Sedan eftersommaren har hon lidit af hjirtklappning samt af att det ofta svart- 
nade för ögonen. Har aldrig svimmat. Benen hafva sedan i somras varit 
svullna och varkt. 

Inkom pa akad. sjukhuset !'2/10 1897. 


Daganteckning "3/10. 

Vid inkomsten var pulsen nagot oregelbunden. Hjärtstöten kraftig, finger- 
lyftande. Kännes i V. interst. 2 cm. utanfér mammillarlinjen. Diffusa pulsa- 
tioner i IL, III. och IV. interst. Puls 100. Relativa hjärtdämpningen sträc- 
kande sig 1,5 cm. utanfór hôgra sternalkanten; at vänster 3 cm. utaufôr mam- 
millarlinjen. 

Pa kvällen kännes den egentliga hjärtstöten i V. interst. i mammillar- 
linjen 2 cm. utanfór densamma kännes blott en fortledd rórelse. Relativa 
hjärtdämpningen sträcker sig till mammillarlinjen. Något längre ut finnes en 
gráns, dár tonen bórjar blifva kortare. 


Status presens ‘3/10. 

Sängliggande, krafter nedsatta. Aptit tamligen god. Afföring normal. 

Pulsen regelbunden; frekvens 82. 

Andningen regelbunden; frekvens 20. 

Urinen. Färgen mörkgul, reaktion sur, sp. v. 1,0:; spar af albumin 
(mindre án O,s p. m.). "4/10. Färgen mörkgul, reaktion sur, sp. v. 1,o:; spar 
af albumin (mindre än 0,5 p. m.). Inga cylindrar. 

Subjektiva symtom. 

Da pat. ligger, känner hon inga obehag fran hjärtat. Gar hon uppe lider 
hon af andnód och blir täppt i bróstet. Skall hon lyfta nägot, sa hugger det 
i hjárttrakten. 

Objektiv undersókning. 

Lungor. Tonen öfverallt saväl pa höger som vänster sida full och klar. 
Vesikulär andning à báda sidor. 

Hjárttrakten. Lindrig voussure. Hjärtstôten synlig i V. interst. Pulsa- 
tioner i IV., Ill. och II. interst., likasa i fossa jugularis och halsvenerna. Hjärt- 
stôten kännes i V. interst. i mammillarlinjen. Täckes af tre finger. Stóten 
kraftig, fiugerlyftande. Svagt systoliskt fremissement. I II. interst. lateralt om 
vanstra sternalkanten kännes en stót samtidigt med 2. pulmonalistonen. 

Relativa hjärtdämpningen stráckande sig at hôger 1,5 cm. utanfór hógra 
sternalkanten, at vänster till mammillarlinjen. Något utanför denna damp- 
ningsgräns fas en annan, dar tonen börjar blifva något kortare, se kartan II. 

Ausk. Spetsen: 1. tonen ersatt af ett utdraget, starkt, sträft blasljud, 
2. tonen otydlig, klanglös. 
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Basen: 1. tonen: ersatt af bläsljud, något svagare än vid spetsen, 2. to- 
nen ren. 

aorta: 1. tonen ersatt af bläsljud, svagare än vid spetsen, 2. tonen ren. 

Pulmonalis: 1. tonen ersatt af blasljud, svagare An vid spetsen, 2. tonen 
starkt accentuerad. 

Tricuspidalis: 1. tonen med aflägset blasljud, 2. tonen ren. 

Ingen svullnad i benen. Starkt utvidgade slingriga, blàa vener finnas pa 
underbenet. 

Daganteckningar : 

16/10. Hjártstóten i IV. interst. 1,5 cm. innanför mammillen, fingerlyftande. 
I IV. interst. kinnes i mammillarlinjen en fortledd rörelse; 2 cm. lateralt kän- 
nes nästan ingen pulsation. 

17/19, Hjärtstöten liksom föregående dag. Buken mindre uppdrifven. Om- 
heten nästan borta. 

18/10. På e. m. hjärtstöten liksom föregående dag. Pulsfrekvens 92. Pat: 
kände sig friskare än under föregående dag. Pa kvällen insomnade hon, men 
vaknade omkr. kl. 10,:s e. m. samt skrek starkt. Klagade öfver hufvudvärk. 
Föll genast in i ett komatäst tillstånd. Hjärtimpulsen i V. interst. 2 cm. utan- 
för mammillarlinjen. Relativa hjärtdämpningen naende 3 cm. utanför densamma. 

Pat. fick kamfer och eter. '/s spruta stryknin kl. 12,55 1 spruta eter kl. 
1 f. m., I spruta kamfer kl. 2, 1 spruta eter kl. 3 f. m. 

Puls: kl. 12,15 88. 


» » 12,45 88, 
» >» 1,15 78, 
> > Le 84, 
> » 2,5 112, 
» » 2,45 108, 


» » 3,15 96. 

Pat. afled kl. 3,50 f. m. 'Pıo. 

Behandling: Digitalis, Isblasa, Kamfer, Eter, Nitr. strychn. 

Sektion. Ur obduktionsprotokollet. (Dr. Westberg). 

Hjárt- och lungsdckar innehålla endast mindre mängder blodimbiberadt 
transsudat. 

Hjärtat af vanlig form, nägot stort; fettbeläggningen tämligen riklig. Ur 
högra hjärthalfvan upphämtas omkr. 50 cm.? flytande blod och kruormassa, ur 
den vänstra nara 100 cm. flytande och halflefradt blod. 

Hjärtats mått. Längd fran spetsen till vänstra omfanget af pulmonal- 
arterens ursprung 16,5 cm., till högra d:o 12,5 cm. Kamrarnas bredd 12,5 cm. 
Vanstra kammaren betydligt vidgad i fórhállande till organets storlek, den 
högra kammaren också något vidgad. Vid aortaprofvet sjunker vütskepelaren 
endast helt langsamt. Vänstra kammarens vägg 12—13 mm. tjock från basen 
till midten i mediansnittet; i närheten af spetsen håller den väl 1 cm. La- 
teralsnittet vid basen 11—12 mm. Högra kammarväggen i conus 4 mm. i la- 
teralsnittet, vid basen samma matt: på midten i bada snitten 2—3 mm. 

Högra hjärthalfvans klaffar hafva normalt utseende; tricuspidalisostiet vid- 
gadt. Alla tre aortaklaffarne af vanlig tunnhet och storlek, med endast en 
helt svag antydan till sammanväxning i klaffvinklarna. I nodulartrakten af alla 
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tre sitter en liten gyttring af exkrescenser, hvilka fran en särdeles liten basal 
yta hänga ned, skaftade med knapp- eller kolfformigt ansvállda toppar, som 
visa ett grärödt eller blekare grätt, nägot gelatinóst utseende. Mitralklaffarna 
visa större förändringar: pa nedre delen af den främre ytan af frámre fliken 
och i synnerhet intill och pa senstrángarnas trabekulära utbredningar i denna 
klaffyta sitta tätt gyttrade klara gräröda eller mera grumliga, gulgrà knottror; 
tva större sensträngar till den främre papillarmuskeln äro afslitna och tätt 
besatta af nyssnimda korniga bildningar. Den ena af dessa senstrángar har 
füste vid själfva den fria kanten af klaffen i nárheten af dess midt. Den andra 
likaledes nära den fria kanten, men i dess vänstra del. Fran motsvarande 
ställe af papillarmuskeln nedhänger en högst ansenlig, knöligt uppdrifven 
sensträng, som är afskuren från sin fortsättning i klaffen och synbarligen upp- 
delat sig i två grenar, motsvarande de båda nyssnämda senstumparne pa 
klaffliken. Den består af en nästan bönstor, grumligt gulhvit massa, som vid 
strängens bas öfvergår i en mera gelatinös, gråkornig väfnad. Den bakre fliken 
visar à sin inre. yta en zon af korniga exkrescenser från den fria slutnings- 
randen ett stycke uppåt. Kammarsidan af denna flik och förmakssidan af den 
föregående äro däremot fria från exkrescenser. Den främre flikens nedre parti 
kan i följd af sensträngarnas bristning med största lätthet omvikas uppat för- 
maket, hvarvid den af exkrescenser besatta kammarytan kommer att motsvara 
den med liknande vegetationer öfvervuxna förmaksytan af bakre klaffen. Denna 
ställning synas klaffens flikar under kammarsystole böra ha intagit till hvar- 
andra efter sensträngarnas bristning. Båda klaffarna äro i trakten för den 
nyss beskrifna förändringen i sin helhet gelatinöst ansvällda, utan tydliga tec- 
ken till någon kronisk förtjockning. Vid den mediala (septala) klaffvinkeln sy- 
nas båda flikarna däremot abnormt sammanvuxna med en knölig förtjockning 
i närmaste del af kanterna, och från detta parti leder en särdeles grof fibrös 
pelare till den senvandlade toppen af motsvarande papillarmuskel. Denna är 
uppdelad i flere nästan fullständigt fria toppar, och spetsarna af alla visa en 
senig förtätning utan tydlig förtjockning af tillhörande sensträngar. Ostiet har 
trots sammanväxningen pa ena sidan ungefär normal vidd. På bakre förmaks- 
väggen uppstiga några få exkrescenser strax ofvanför klaffbasen. Vänstra för- 
maket är rätt stort, med något tjock vägg. Början af aorta liksom koronar- 
artererna ha friskt utseende. 

Hjärtköttets snittyta är i det hela gråblekt grumlig med diffusa, gulaktiga 
skiftningar. 

Lungor utan anmärkning. 

Mjälten är ansenligt förstorad, mäter i längd 24 cm., i bredd 11 cm. och 
i tjocklek något öfver 4 cm. Den är slapp och mjuk. Ytans färg är grabla 
till gråröd, snittytan grynigt ojämn af ansvällande pulpa och af en mörk, smut- 
sigt graréd färg. 

Njurarna aro af sárdeles lós och sladdrig konsistens med vanlig storlek. 

Lefvern har betydligt omfang. Snittytan ar fullkomligt jämn, organväf- 
naden ganska skór. 

Efter härdning af stora hjärnans hemisfärer företogs närmare granskning 
af det skadade hjärnpartiet. 1 art. fossa Sylv. sin. och dess makroskopiska 
förgreningar af hjärnytan träffas ingen förändring af väggen, inga aneurys 
matiska utbuktningar och intet trombotiskt eller emboliskt innehåll. 
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Vid successiva snitt genom vänstra hemisfären parallellt med fiss. Ro- 
lando, utgående fran hemisfärens främre ände, synes ingen förändring, förrän 
man kommer till ett snitt något öfver 2 cm. bakom fiss. Rolando. Här träffas 
i öfre delen af märgsubstansen till gyrus pariet. inf. främre spetsen af en lang- 
strickt, blodfylld, abnorm kavitet i hemisfärens inre. Denna blodhärd ater- 
kommer pa alla följande snitt till omkr. 3 cm. framför occipitallobens spets, 
dir den upphör. Harden är helt och hållet belägen i centrum semiovale med 
undantag af ett partiellt öfvergripande pa barklagret. Den tillhör gyrus parie- 
talis inf. och följer troget hela dess utstráckning. De centrala ganglierna ligga 
hufvudsakligen längre fram i hjärnan och äro ej intresserade af förändringen. 

Vid obduktionen kontrollerades genom instickande af nålar riktigheten af 
den under lifvet gjorda perkussionsbestämningen af hjärtats storlek. 

Mikroskopisk undersökning af hjärtat. (Förf.). 

Fänstra ventrikeln. Spetsen. Muskeltrådarna visa intet tecken till 
fett- eller albuminös degeneration utan äro vackert tvärstrimmiga; ej heller 
nagon atrofi; de äro fylliga och kraftiga, men centrum af cellerna visar rik- 
ligt pigment. 

Flertalet trådar äro antingen fullständigt eller ofullständigt segmente- 
rade. 1 förra fallet äro ändarna ojämnt korniga och ofta aflägsnade fran hvar- 
andra, i senare fallet sträcker sig segmenteringen blott öfver en del af traden 
sasom en gapande spricka. Äfven finnas talrika tvärgående, ljusa streck. Man 
kan vara oviss om dessa bero på sprickning eller blott därpå att cementlinjen 
år bred och tydligt framträdande för ögat. Stundom sitta de nära hvarandra 
(fragmentering). Kärnorna i muskelcellerna äro dels rundade, dels stora af- 
langt rektangulära, starkt korniga. 

Bindväfven är på det hela normal; tunn och genomskinlig. Pa några 
stållen finnas dock små härdar med tydligen ökad kärnbildning och enstaka 
mindre, kärnlika, sklerotiska härdar. 

Kapillärer mer än vanligt blodfyllda och utspända. 

Basen. Sasom vid spetsen. 


Epikris. Orsaken till liksom tiden för hjärtfelets uppkomst 
har här ej kunnat utrönas. Utan tvifvel var detta fel utbildadt, 
då pat. för 7 år sedan träffades af sitt första slaganfall, som dock 
var ganska lindrigt. I mars 1897, då hon hade influensa, träffades 
hon af ett nytt slaganfall. Då influensa stundom följes af hjärtut- 
vidgning, så ligger nära till hands att antaga, att anfallet då kun- 
nat åtföljas af hjärtdilatation. 

På eftersommaren 1897 hade pat. hjärtklappning, och svullnad 
i benen inträdde. 

På sjukhuset har i afseende a hjärtat iakttagits, att vid in- 
komsten 17/10 hjärtspetsstôten låg 2 cm. utanför mammillen i V. 
interst. och att dämpningen sträckte sig till 3 cm. utanför mam.-l., 
och 2 cm. utanför kändes blott en fortledd rörelse. Dagen därpå 
var hjärtspetsens fortflyttning inåt tydligare. 15/10 kändes hjärt- 
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stöten i IV. interst. 1,5 cm. innanför mam.-l.: så ock 17/10 och 18/10, 
men på natten till !?/10 (kl. 10 e. m 18/10) inträdde en akut hjärt- 
dilatation. Hjärtspetsstôten flyttade sig till V. interst. 2 cm. utan- 
för mam.-l. — alltså till sin första punkt (13/19). Samtidigt skrek 
pat. till, blef komatós, och en hjárnblódning intradde. 

Den mikroskopiska undersókningen visade utom ett hjürtval- 
velfel en fragmentation af hjártmuskeln vid hjartspetsen. 


VII. 


Vidare fólja tvà fall mitralisstenos med akut hjärtdilatation. 


Fall 14. Stenosis (c. Insufficientia) ostit mitralis. Dilatatio 
et Hypertrophia cordis chronica c. Retractione acuta. 


Johanna P., 42 ar, ogift, 1887 n:o 82. Inkom 9/1, utskr. fh. 5!/s. 

Pat. som lefvat under goda hygieniska fôrhällanden, har ofta haft ett i 
förhällande till hennes krafter ófveranstrüngande arbete och ofta varit utsatt 
for förkylning. Vid 5 ars ålder och senare hade hon upprepade gånger haft 
svullnad i benen i följd af förkylning. 1868 hade hon ledgàngsreumatism i 
nästan alla leder, och läkare konstaterade hjartfel. Led under följande aren 
af hjärtklappning och andnód. 1875 ányo reumatisk feber. Afven senare har 
hon lidit af reumatism; och i nov. 1886 led pat. af vürk i rygg och bróst och 
lag till sángs en mánads tid. 1 dec. 1886 atertog hon sitt arbete, men anfolls 
af oro, häftig hjärtklappning och svindelanfall, hvarför hon efter att ha var- 
dats nagon tid i hemmet intogs à sjukhuset. 

1887 '*A observerades: spetsstóten kännes och synes i VI. interst. i mam- 
millarlinjen, dr ej lyftande (jfr kartan). Hjärtats perkussionsgrünser voro: de 
relativa at v. mammilllarlinjen, uppåt ôfre kanten af 3. refbenet, at h. högra 
sternalranden; den absoluta at v. 3 em. innanför mammillen, uppåt 4. refhenet, 
at h. vánstra sternallinjen. 

Ausk. Hjartverksamheten högst oregelbunden och uppdrifven, sa att hjärt- 
tonernas eller blasljudens beskaffenhet ej kunde bestämmas. 

Ordin. Digitalis, kloral, isblása, acet kalic. 

"f. Puls 65, mycket oregelbunden. — 4,1. Oregelbunden, 60. — "/ı. 60, 
men regelbunden. 

Status presens 9/1 1887. Svag byggnad, huden gulaktig, allmänna till- 
ståndet daligt. Urinen 1100 cm$, sp. v. 1,01, ingen alb. Puls intermittent, 
mjuk, svag, 60. Temp. afebril. 

Hjärtat. Insp. Ingen voussure, spetsstót i V. interst. 2 cm. innanför 
och 5 cm. nedanfór mammillen, täckes af 2 finger, ej lyftande. 

Palp. Intet fremissement eller hjártpulsation f. ofr. 

Perk. Relativa d. at v. till mam.-L, uppåt till nedre kanten af 3. refbenet, 
at höger till höger om sterni medellinje; absoluta at v. 2,5 cm. inom manı.-l. 
uppat pa 4. refbenet, at h. i vanstra sternalranden. ' 
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MA 1887. 
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Ausk. Hjärtverksamheten oregelbunden och intermittent. Vid spetsen ett 
starkt blasljud pa 1. ton, äfven ett svagare, ej konstant à 2. Öfver basen: 
blasljud à 1. tonen svagt. Pulmonalis: 1. ren, 2 förstärkt, suddig. Aortato- 
nerna rena. Carotistoner likaså. 

Lungor utan anmärkning. Lefrer: normal storlek. 

231—294. Oregelbunden hjärtverksamhet, än orolig án lugnare. 

27,3 —'lhs. Ingen förändring. 

2/3, Hjärtverksamheten mer än vanligt oregelbunden. Pat. mycket orolig. 

"/;. Genom digitalis förbättring. 
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5/3, Mycket orolig, svar hjärtklappning. Pat. tyckte hjärtat stannade af, 
hvarpå följde våldsamma anfall af hjärtklappning. 

28/4, Hjärtverksamheten efter 2 dagars bruk af digitalis är idag jämfo- 
relsevis regelbunden. 

2—3/s. Swag. 

Status !*'s. Gar uppe, huden ej gul; allmänna tillståndet godt. Vanligen 
ingen hjärtklappning utom efter sömnlösa nätter. Puls mycket svag, ibland 
knappt märkbar, ojämn, langsam, 52. Urin af normal mängd, sp. v. 1,019, fri 
från alb. Intet ödem. 

Hjärtat. Insp.: spetsstöt kännes stark, ej lyftande, i V. interst. sträcker 
sig till mam.-l., är 2 finger bred. 

Palp.: Intet fremissement. 

Perk.: relativ dämpning utåt till mam.-l., uppåt till nedre kanten af 3. 
refbenet, at hóger till höger om sterni medellinje. Största bredd 19,5 cm. 

Absoluta dämpn. utát 6,5 cm. inom mam.-l., uppát till midten af 4. refbe- 
net, at hóger nagot in pa sternum. 

Ausk. Vid spetsen: 1. ton med konstant blâsljud, 2. ton varierar. Ar 
pat. lugn, hóres den ren; ökas hjártverksamheten, sasom vid rórelse, framträ- 
der ett tydligt bläsljud. Öfver pulmonalis: 1. ton ren, 2. nägot förstärkt, ren 
eller otydlig. Aorta- och carotis-toner rena. 

Perifera arterer ej rigida. Zefrer och lungor normala. 

9s, Vid demonstration: Svagt blásljud à 1. ton; ett tydligt blásljud a 
2. ton har observerats på sista tiden. Hjärtverksamheten oregelbunden. Pat. 
làmnade sjukhuset. 


Epikris. Här föreligger tydligen ett hjärtvalvelfel, som upp- 
statt efter upprepade ledgángsreumatismer och af läkare diagnosti- 
cerats nära 20 år, innan pat. intogs à sjukhuset. Senaste anfallet 
af reumatism hade pat. den 1 nov. 1886. Då hon i dec. skulle åter- 
taga sitt arbete, anfölls hon af häftig hjärtklappning och svindel- 
anfall. I jan. 1887 iakttogs à sjukhuset, att spetsstôten kändes i 
VI. interkostalrummet i mam.-l. Hjärtverksamheten var högst ore- 
gelbunden, så att hjärttonernas och biljudens art ej kunde be- 
stämmas. 

I föreliggande fall hade den läkare, som tidigare behandlat 
pat., just diagnosticerat stenos, och det väckte därför min förvå- 
ning, att jag a sjukhuset ej kunde konstatera riktigheten af diag- 
nosen. Men när hjärtverksamheten förbättrade sig och blef mera 
regelbunden, framträdde det diastoliska biljudet, först svagt, sedan 
starkare, och visade riktigheten af den förut ställda diagnosen. 
Detta biljud framträdde samtidigt med att hjärtspetsstöten flyttade 
sig uppåt ett interst. Att därigenom hjärtverksamheten blef kraf- 
tigare är naturligt. Biljudet hördes tydligare, när pat. genom ró- 
relser framtvingade en kraftigare hjärtverksamhet. Äfven en lin- 
drig insufficiens tycktes förefinnas. 
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Ehuru hjärtat drog thop sig, forblef pulsen lángsam, 52, eller 
var normal. Utslaget var i allmänhet máttligt stort. 'l'alrika abor- 
tivslag upptridde utom de stórre pulsslagen. 

Säkerligen hade har hjärtdilatationen utbildat sig i dec. 1886, 
da pat. borjade ga uppe efter det sista anfallet af reumatism. En 
myocarditis var sälunda jämte ansträngning den sannolika orsaken. 
Hjärtat drog ihop sig under bruk af digitalis och stillaliggande. 


Fall 15. Stenosis ostit mitralis c. Insufficientia levi. Dila- 
latio et Hypertrophia chronica cordis c. Retractione acuta. Hemi- 
plegia sinistra. 

Emma Lovisa J., 48 ar, hustru, 1893 n:o 137. Várdades fl. ggr à sjuk- 
huset. Inkom 1. g. '?/s 1893, utskrefs sista g. !'y1 1894 fb. 

Adrog sig redan vid 17 ars alder genom ansträngande arbete i kalla lo- 
kaler ledvark, hvaraf hon tidtals led. Vid omkr. 32 ars alder pakom hjärt- 
klappning och andnöd. 1893 1 maste hon intaga sängen. ‘4,2 anfall af med- 
vetslöshet (hjärnemboli) med vänstersidig pares. Inkom '?/s 1893. 

Status !*/s 1893. Svag och klen. Andnöd, hjärtklappning. Puls liten, 
oregelbunden, kan ej ráknas. 

Hjártat. Hjärtimpuls 2 cm. utanfór mam.-l. i V. interst., lyftande. Hjärt- 
loner suddiga, utan tydligt biljud. 

Urinen haller albumin och cylindrar samt blod. 

8. Pulsen fortfarande ganska oregelbunden, mindre dock än förr. Spar 
af albumin. 





Bild 22. 


16. Urinen håller hvarken blod eller cylindrar. 

#!/e. Hjärtimpulsen något utanför mammillen (ej reponerad). Absoluta och 
relativa hjärtgränser betydligt minskade; hjärtverksamheten dock ännu oregel- 
bunden. Puls 60, liten, oregelbunden. 

Pat. går uppe; hvarken andnöd eller hjärtklappning. 

8s. Pulsen oregelbunden, svar att räkna, 80—90. Ingen alb. Hjärtim- 
puls 2.s cm. utanför mammillen. 

1775. Utskrifves förbättrad. 

Henschen : Om akat hjärtdilatation vid akut reumatism etc. 4 
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Pat. hade intagit Digitalis !'/s, 19/9, 16—18/e, 24—26 ‘9, 

Urinmängden hade höjt sig fr. 4 à 500 (!!', ‘?/°) till 1500 (34/2): sp. v. 
sänkte sig samtidigt och af alb., som vid inkomsten var 1,6 °/oo, fanns redan '*/2 
blott spar. 

Inkom ånyo '?/ 1893, sedan hon 7/¢ haft anfall af hjärtklappning och and- 
nód. Puls 60, liten, oregelbunden. 

Hjärtat: impulsen 2 cm. utom mammillen i V. interst. Toner nagot sud- 
diga. Arterer ej palpabla. 

!3/s. Puls liten, oregelbunden. Allmänna tillståndet godt. 


Epikris. I föreliggande fall hördes vid basen stundom ett 
presystoliskt, stundom ett diastoliskt biljud samt stundom t. o. m. 
ett svagt surrande biljud på den systoliska tonen. Det förelåg så- 
ledes ett af dessa fall af latent stenos, i hvilka det diastoliska, 
resp. presystoliska biljudet är svagt, och som ej åtföljes af ut- 
präglad hjärthypertrofi. Någon insufficiens får ock antagas. Men 
det som är af särskildt intresse, är att hjärtspetsstöten visade tyd- 
liga växlingar i sitt läge; stundom ryckte den ut till 3 cm. utanför 
mam.-l, än åter låg den omedelbart utom den oreponerade mam- 
millen. 


VIII. 


Äfven följande tvänne fall af mitralinsufficiens och stenos ha 
visat akut dilatation. 


Fall 16. | Vitium organicum | cordis (Insuff. valv. mitral. 
+ Stenos. ost. venos. sin.). 


Emma Maria Ottosson, 35 dr, hustru. Inkom à Akad. Sjukh. under 
n:o 207 '°4 och utskrefs *9/, 1898. 

Modern hade under sina tre sista ar ofta svullna ben, vark i fot- och knà- 
leder samt ibland därjämte feber. 

Pat. fick redan vid 7 års ålder börja deltaga à härdt arbete pa sjön. 
Senare har hon haft tjänst, därunder arbetet ej varit sárdeles anstrüngande, 
och har hon varit fullt frisk. Husrum och fóda i allmánhet goda, men fór om- 
kring tre ar sedan hade hon en mycket dragig och kall bostad. 

Regleringarne bórjade vid hennes 16 àr och ha alltid varit sparsamma. 

Pat. har genomgatt tvà normala partus vid 24 och 28 ars álder. Hvarken 
under graviditet eller efter partus nägra förändringar i de subjektiva symtomen 
fràn hjártat. 

Under sin barndom var pat. frisk och stark; fick vid 15 ars alder skar- 
lakansfeber och làg dà till sángs i 7 veckor, under en tid med svullnad i hela 
kroppen. Hela halfaret dárefter kánde hon sig matt och klen, men gick det 
oaktadt sa godt hon kunde i sitt arbete; blef därjämte tidtals andfadd vid na- 
gon anstringning. Radfragad läkare förklarade, »att det började sla sig till 
ondt i bróstet». 
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Omkring ett är efter tillfrisknandet, visade det sig, att den námda and- 
faddheten kunde pakomma utan anledning eller vid sinnesoro eller fórkylning 
och att den ätföljdes af hjártklappning. Dessa anfall af hjdrtklappning bru- 
kade pakomma hastigt, och dà det hände under arbetet, maste hon helt och 
hallet sluta upp därmed; hade ibland till och med svärt att rôra sig för en 
kortare stund. Hon säger, att hjärtat stundom bultade sa hârdt, att andra per- 
soner kunde höra det. Hjärtklappningen kunde efter själfva anfallet for hvarje 
gang halla i sig hela dagen och längre, och efteråt var hon så matt, att hon 
icke pa ett par dagar var fullt arbetsfór. Eljest under tiden mellan anfallen 
kande hon sig jämfôrelsevis frisk och orkade bra med sitt arbete. Redan tidigt 
märkte hon, att hon lätt blef blå om läpparna och händerna vid den minsta 
kyla; dáremot ingen svullnad eller värk i lederna. 


Hjärtklappningen tilltog med åren i styrka, aterkom en gang hvar 14. dag. 


Under åldern 23—29 ar minskade symtomen af hjärtklappning, och and- 
tappan blef fórhárskande i fórening med värk i bróstet. Da pat. var 24 ar 
gammal, infann sig nämligen vid ett tillfalle, dà hon blef mycket ledsen 
och orolig, för första gången öfver hjärttrakten en skärande och ristande 
smärta, som varade ett par dagar. Sadana smärtanfall ha alltsedan dess 
ibland, dà hjártverksamheten varit särskildt häftig, fórnummits, men egentlig 
värk endast under de sista fem dren. Denna värk, som kunnat kännas öfver 
hela vanstra brôsthalfvan, har pakommit vanligen med 3 veckors mellantid och 
hvarje gang varat nâgra dagar. 
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Bild 23. 


Under de sista fem áren har svullnad tidvis kunnat intráda och har dà 
börjat kring fotlederna, hvarifran den stigit uppat läret till buken. Hudens gul- 
färgning bórjade antagligen samtidigt med svullnadens uppkomst. För öfrigt 
stándig hosta med ringa expektorat. 


Har upprepade gánger behandlats med digitalis, som utófvat god verkan 
pa hjártverksamheten, vanligen redan efter en dags begagnande. 
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Inkom à Akad. sjukhuset ?/4 1898, 

Vid ankomsten förefanns i ansiktet stark cyanos med ikterus, ödem i 
bägge benen och öfver buken; pulsen mycket ojämn, omkr. 112 slag; temp. 
("4 e. m.) 37,89; i urinen ägghvita. 

Subj. symtom. Rätt betydlig dyspné och hjärtklappning. Krafterna gan- 
ska medtagna, sa att pat. knappt orkade gà. »Torrhosta». 

Hjärtat. Impulsen palperades i VI. interst., 3 cm. utanför den orepon. 
mammillen (= 14 cm. från medellinjen); perkussionen visade förstoring åt vän- 
ster af 3 cm. utanför mam.-linj. (orep. mam.); vid auskultation biljud vid spet- 
sen öfver 1. och 2. tonerna. 

Lefvern förstorad. Dess nedre gräns ungefär 2 cm. ofvanför nafvelplanet. 

Ordination. Strophant., digitalis, kamfer. 


Status presens ""/« 1898. 

Allmänna tillstándet. Ortopne. Klen kroppsbyggnad, mager, cyanotisk, 
ikterisk. De stôrre venerna i ansiktet och à halsen val framträdande. A laren 
tydligt vennät och varicer. Händer, underben och fótter cyanotiska och kalla. 
Inga ödem. 

Pulsen fortfarande ganska ojämn, men fullare än vid inträdet pa sjuk- 
huset; frekvensen 65—80 under senaste dagar. 

Temp. har vanligen varit: f. m. omkr. 37°, e. m. omkr. 38°. 

Urin: sur, klar (dock täml. rikligt med nubecula): sp. v. low; ger out- 
spädd (med Hellers prof) spår af ägghvita, efter spädning fås blott nukleoalbu- 
minring; håller ej reduc. subst.; ger ej gallreaktion (Hammarstens). 


Subj. symtom. 

Andnóden minskad, likaså hjärtklappningen. Krafterna ha nu ätervändt. 

Matlust och afföring utan anmärkning. Sômnen god. 
Objektiv undersökning. 

Hjärtat. Inspektion och palpation. Tydlig voussure, i det att bröst- 
korgen öfver hjärtat ända från 2. refbenet till öfre begränsningen för angulus 
epigastricus, särskildt i trakten af refbenens förening med sina brosk, är fram- 
buktad, mest öfver 3. och 4. refbenen; vänstra sternalkanten mera framstående 
än den högra. 

Hjärtimpulsen aftecknar sig tydligt i VI. interst., nästan alldeles under 
den orep. mammillen. För öfrigt synas pulsationer i V. interst. (upplyftad 
mamma) och i IV. från sternalkanten till mam.-l. Hela mamma befinner sig i 
dallring. Dessutom synas små pulsationer längst upp i epigastrium på vänster sida. 

Ett svagt systoliskt fremissement kännes öfver den tunna mamma och till 
höger därom. 

Hjärtimpulsen kännes i VI. interst. à ett område af 12—13, cm. fran 
medellinjen (= ngt utom den orep. mam.), kraftig, lyftande; täckes af ungef. 
2 fingerblommor. Kraftiga pulsationer äfven i V. interst. under och strax 
innanför mammillen: mindre kraftiga sadana i mediala delarna af VI. och V. 
samt i IV. ut till mam.-l.; svaga. men kännbara i IIL; i epigastrium äfvenledes 
tydlig pulsation. 

Hjärtverksamheten ganska oregelbunden; vid samtidig kontroll med radial- 
impulsen befinnes, att hjärtat ej så sällan slår 2 slag på ett pulsslag i arteren. 
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Perkussion: högra rel. hjärtdämpningen nar i transv. mammillarplanet 
nagol mera än 7 cm. fran medellinjen Den vänstra i samma plan omkr. 15,5 
cm. fran medellinjen (= 3,6 fran orep. mam.) -— gränsen ej sákert bestámbar. 

Ausk. Spetsen: 1. tonen tackt af ett taml. utdraget bläsljud af skafvande 
karaktär; 2. tonen ej hörbar; under diastole iakttages ett mycket svagt forsande 
ljud. Om örat aflagsnas fran stetoskopplattan, höras, ehuru svagt, bägge to- 
nerna. Biljudet tydligt hörbart äfven på ryggsidan. — Basen: biljudet öfver 
I. tonen af mjukare karaktär än vid spetsen, 2. tonen accentuerad. — Pulmo- 
nalis: 1. tonen har ett (fortledt) biljud, 2. betonad. — Aorta: toner kraftiga 
rena. — Tricuspidalis: likaså 2. tonen ibland mera betonad än den 1. — 
Carotis: systol. och diastol. tonerna hörbara, den senare starkare. 

I jugulum och fossæ supraclaviculares pulsationer; sådana ibland synliga 
i venæ jugulares externæ. 

Pulsen oregelbunden, täml. stor, hard; frekv. omkr. 70. 

Lungorna. Respirationsljudet något sträft: stundom än här än där pi- 
pande rassel. 

Lefrern. Undre lefvergransen omkr. 4 cm. ofvanför nafveln. I mam.-l. 
är afståndet mellan undre lefvergränsen och den öfre relativa 16—17 cm. 


Daganteckningar. 

20/4, Urinen fri från ägghvita. Hjärtimpulsen kännes längst ut 13,5 cm. 
fran medellinjen. Cyanosen minskad. 

21/4, Pulskurvor visa kraftigare och mera regelbunden puls. 

204. Impulsen pa f. m., dà hjärtverksamheten kändes lugnare och mera 
regelbunden än förut, 12 cm. från medellinjen; på e. m., da pat. kände sig 
orolig till sinnes, 13 cm. från medellinjen. 

#64. Utskrifven betydligt förbättrad. 


Epikris. Hennes lidande tyckes förskrifva sig från en skar- 
lakansfeber vid 15 års ålder. Hon led alltsedan denna tid af an- 
fall af andnöd och hjärtklappning, vid hvilka hon måste upphöra 
med arbetet, men var mellan anfallen relativt frisk och arbetsför. 
Anfallen tilltogo med åren och kommo ofta, stundom hvar 14. dag. 
Senare tillkommo vid anfallen ristande smärtor och under de se- 
naste fem åren svullnad kring fotlederna. 

Vid intagningen ?/4 1898 var pat. i hög grad cyanotisk, hade 
svår dyspné och hjärtklappning. Hjärtats spets låg 3 cm. utanför 
den oreponerade mammillen, 14 cm. från medellinjen och företedde 
de vanliga tecknen af en inkompenserad stenos och insufficiens i 
mitralis. Pulsen (se kurvan) var i hóg grad oregelbunden. 

Redan 7/4 hade hjärtats spets flyttat sig 1—2 cm. inåt; pulsen 
var nu 65—80, men ofta motsvarade ett pulsslag två hjärtimpulser. 

Hjärtimpulsen växlade i läge 12—13 cm. lateralt om medel- 
linjen, allt efter som hjärtat slog svagare eller starkare. 
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Pulsen blef mera regelbunden och kraftigare, da allmäntillstän- 
det fórbüttrade sig och ágghvitan fórsvann. 


Fall 17. Stenosis et insufficientia ostiorum mitralis el aorte 
et iricuspidalis. Hypertrophia et Dilatatio chron. cordis c. dila- 
tatione acuta. 


Klara M. Andersson, 41 ar, hustru, 1891 n:o 167. Inkom $/s, dód ?/4 1891. 


Pat. kom vid 7 ars alder ut i tjänst såsom barnflicka och fick anstränga 
sig öfver höfvan, hvadan redan dä hjärtklappning och andfäddhet uppträdde, 
äfvensom värk och Smhet i ledgängar. Afven under uppväxten framträdde 
svullnad i fotleder och tecken af svaghet. Hon led ofta af häll vid ansträng- 
ning samt näsblödning. Sen tre är har hennes allmänna krafttillständ försäm- 
rats och svullnad uppträdt i ben och buk. Hjärtklappning och andfäddhet ha 
tilltagit sen sex veckor, och sedan nov. 1890 intar hon sängen. Hon skall 
aldrig ha haft akut ledgángsreumatism. Inkom ®/s 1891. 

Status d. 12 mars 1891. Ortopné, cyanotisk. Utbredt ödem t. o. m. i 
ansiktet. Resp. 32. Allmänna tillständet f. 5. mycket daligt. Hosta. Urin: 
sp. V. 1,00—1,02s, 500—750 cm5, Alb. Oos—0,15%,0. Hyalina och korniga cylin- 
drar. Afebril. 

Hjärtat. Insp. och Palp. Ringa bombering. Hjärtstôt nâgot lyftande, 
tackes af tvà finger; kännes i IV. interst. nâgot innanfór mam.-l. Systoliskt 
fremissement. 

Perk.: relativa: uppåt 2. refbenet, till v. mammillen; åt h. 3 cm. höger 
om h. sternalranden. 

Ausk.: vid spetsen 1. ton ersatt af ett starkt blásljud; 2. ton ej fullt ren. 

Art. pulm.: 1. ton med fortledt biljud, 2. accentuerad. 

Aorta: 1. ton ibland med starkt biljud, 2. nagot dof. 

Halsvenerna ansvällda. Venpuls tydlig. Ingen arterioskleros. Puls 84. 
Hjartverksamhet mycket oregelbunden ('?/s). 

Lungor: bronchit. Lefver: enormt fórstorad. 

Ord. Digitalis, acet. kalic., konjak, kalomel, koffein, spir. ammon. anis. 

16/3. Hjärtat utvidgadt till 1—2 cm. utom mammillen i V. interst. 

Status ?'/s. Fortfarande utbredt ödem. Pulsen växlande, án regelbunden, 
än oregelbunden, än liten och svag, än stark och full; 88. Urin 400—800 cm*. 
Alb. 0,35 9/o; f. 6. som ofvan. 

Hjärtat: stöten künnes i V. interst, något litet utanför mam.-l, ej syn- 
nerligen starkt. F. 6. som "s. 

Ausk. som !?/s. 

22/5, Under natten har en akut dilatation af hjärtat intrüdt. Spets- 
stôten har flyttat sig utàt och nedàt och ligger 6 cm. utanfór maml.-l. i VI. 
interst., 3, cm. nedanför mammillen, stark, något lyflande. 

Hjartat strácker sig 16 cm. till v. och 7 cm. till h. om medellinjen. Pulsen 
liten och svag. 

Allmänna tillständet försämradt och ódemet ókadt. 

:3/5, Ödem ännu mer ökadt. Puls 98. Hjärtat som föreg. dag. Andnöd svar. 

24/3, Spar af ägghvita. 
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"/s. Behandling med elektricitet a hjärtat. Före behandlingen var pulsen 
liten och oregelbunden, efter densamma jämn och täml. full. Pat. kände sig 
nagot bättre efterat. 

”/s, Fore elektricitetsbehandling var pulsen 112, jämn och svag; efter- 
al 104, jämn, nagot starkare. 
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Bild 24. 


S'/s. Puls mera oregelbunden. Dyspné svar, efter elektricitet obetydligt 
bättre. Temp. de sista dagarna något stegrad. (38,5 °). 
*/4. Död. 


a. 
Puls 112. 


b. 
Puls 104. 





Bild 25. a. fore, b. efter elektrisk behandling. 


Sektion. Synechiw pleure sin., Emphysema pulinon., Induratio fusca pul- 
mon., Bronchitis catarrhalis. 

Lefver: Atrophia rubra. Njurar: förstorade, cyanotiska. 

Hjärtat: fórstoradt. Längd 14 cm., öfver basen 13 cm. Högra halfvan 
haller omkr. 400 em. blod, vänstra omkr. 150 cm.? Kransarterer utan fór- 
ändringar. Högra kammarens muskel 4—6 mm. tjock, den vänstra 10—11 cm., 
trabeklarna i bägge mycket förtjockade; bägge kamrarna betydligt utvidgade. 
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Endokardiet i venstra kammaren oregelbundet fórtjockadt. Tricuspidal- 
ostiet genomsläpper två fingrar. Valvler förtjockade; chordæ tendineæ förkor- 
tade och sammanvuxna; papillarmuskler förkortade. Mitralostiet genomsläp- 
per knappt en fingerspets; valver förtjockade, knöliga, med kalkaflagringar; 
chorde sammanvuxna och förtjockade. 

Aortas valver förtjockade, kalkinfiltrerade, delvis sammanvuxna. Oppnin- 
gen genomsläpper en blyertspenna. (Stenos och insufficiens). 

Hjärtmuskeln med gulaktiga fläckar; mikroskopiskt ringa fettdegeneration. 


Fpikris. Utan föregående akut ledreumatism har här ett svårt 
hjärtvalvelfel utbildat sig både i mitralis och aorta samt i högra 
kammaren. Både stenos och insufficiens förefunnos och hade antagit 
en svar grad; kalkinfiltration hade förhindrat cirkulationen än ytter- 
ligare. Den allmänna svagheten, cyanosen och den utbredda vatt- 
svullnaden voro uttryck för denna cirkulationsrubbning. 

12/3 kändes hjärtstöten i IV. interst. och var något lyftande; 
16-21/5 hade den sänkt sig ett refbensrum och sköt något utanför 
mammillen; och på natten till ??/s kändes den i VI. interst. 6 cm. 
utanför mammillen. Från denna dag blef tillståndet mycket oro- 
ande. Pulsen, som förut varit än svag än stark, än jämn än ojämn, 
blef nu liten, svag och ojämn. Sektionen visade, att den akuta 
dilatationen träffat den högra kammaren (högra halfvan höll 400 
gr. blod). Men hjärtat tyckes dock ha dragit ihop sig efter döden, 
ty dess dämpningszon från pulmonalis till spets under lifvet var 
ända till omkr. 20 cm.; efter döden var längden 14 cm. Egen- 
domligt nog befanns muskulaturen vid mikroskopisk undersökning 
blott i ringa grad fettdegenererad. 

Inom en månad ha här alltså två betydliga tänjningar, en gång 
helt plötsligt, inträffat. Pulsen har därvid tydligen försämrats, men 
frekvensen ej i motsvarande grad mot dilatationen påskyndats. 
Den var '?/3 84, ?!/s 88, 78/3 98 och ?9/s 104. Anmärkningsvärdt 
är, att induktionsstróm så påfallande förbättrade densamma (se 
kurvorna). | 


IX. 


Afven ett fall af aortainsufficiens med sekundär mitralinsuffi- 
ciens har visat akut dilatation. 


Fall 18. Insufficientia aorte et mitralis c. Dilatatione acuta. 


Anna Andersson, 70 ar, 1897 n:o 301. Inkom ‘/s, utskrefs 5,6. 

Hereditära anlag ej pavisbara. Ej haft ledgángsreumatism. Lues för- 
nekas. Har lefvat under goda hygieniska förhallanden. Gifte sig vid 19 ars 
alder och har genomgatt 11 barnsängar; inga missfall. 
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Pat. har sen barndomen besvärats af tungt bröst, men inga tydliga sym- 
tom fran hjärtat ha visat sig, förrän på 1880-talet. Har sedan varit klen och 
afmagrat. Började da lida af reumatism samt fick utan anledning anfall af 
hjärtklappning och andtäppa. Fick ock vid denna tid stickningar i epigastrium. 
Hjärtat bórjade bli oroligt, äfven om anfallen af hjärtklappning blifvit mindre 
haftiga. 

Varen 1896 inträdde försämring, i det anfallen af hjärtklappning blefvo 
tätare och häftigare, och pat. maste halla sig alldeles stilla, emedan minsta 
anstrangning orsakade andfáddhet och hjärtklappning, sa att hon ville kväfvas. 

Intogs i aug. 1896 pa sjukhuset, dar Insuff. valv. aortæ + Cholelithiasis 
diagnosticerades. I sjukberättelsen är ock antecknadt: Hjärtdilatation. Blásljud 
pa 1. ton vid spetsen, pa 1. och 2. tonerna öfver aorta och carotis. Pulsen 100, 
celer. Inga utpräglade symtom af inkompensntion. Nedre lefverranden 2 cm. 
nedom bróstranden. 

Utskrefs förbättrad ??/s. 

Har sedan dess varit dalig. Hjärtat ofla oroligt. Ingen svullnad. Inkom 
anyo ‘5 1897. 





Status /s. Lindrig cyanos à läppar. Gulblek. Intet ödem. Urin med 
spar af ägghvita. Pat. är matt och klen, stundom andfadd och har hjärt- 
klappning. 

Hjártat. Svag voussure, mest ôfver 5. refbenet. Intet fremissement. 
Impulsen i V. interst. (stundom i IV. eller VI.) till 11 cm. utom medel- 
linjen. kraftig, lyftande. Svagare pulsationer 5—12 cm. utom medellinjen. 
(5/s voro pulsationer i VI. interst. mycket starka, °/s inga künnbara.) 

Relat. dimpn. går åt vänster till 13 cm. utåt. at h. till högra sternal- 
randen, uppát till 2. refbenet. 

Ausk. Spets: 1. ton ersatt af ett utdraget blasljud, 2. ton ersatt af ett 
mjukt blásljud. Bas: 1. ton dof, otydlig, ersatt af blasljud, 2. ton sásom vid 
spets. Aorta: 1. ton ersatt af utdraget bläsljud, 2. ton såsom vid spets. 

Puls nagot celer, mycket oregelbunden, svagare à vánster arm, 60— 70. 

Lungor med katarr. Lefver fórstorad. Mjälte ej förstorad. 
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%s. Impuls i V. och VI. interst. Dämpning såsom 5/s. 

'?5. Blasljud svagare. — !'/s. Puls 50. mycket oregelbunden. 

71/5, Gar uppe. Hjärtat börjar bli oroligt. Puls 100. Hjartimpuls i VI. 
interst. 

22/5. Kryare. Puls 64. Dämpning som ‘js. Inga anfall af hjartklapp- 
ning eller andnód. 

Impulsen har vanligen känts bade i V. och VI. interst.; i VI. dock af 
växlande styrka. */s kändes dock ingen impuls i VI. interst., och dämpnings- 
randen föll samtidtgt 1 cm. närmare vänstra sternalranden. Pulsen har váxlat. 

Utskrefs ®/e 1897 förbättrad. 


Epikris. Den 70-ariga pat. led af insufficiens i aorta och se- 
kundár insufficiens i mitralis samt inkompensation. 

Hjärtats storlek var i sammanhang därmed tydligen under- 
kastadt váxlingar, sà att impulsen flyttade sig. 


X. 


Slutligen anföres ett fall af kompliceradt hjärtfel, som visade 
pafallande volymförändringar. 


Fall 19. Insufficientia mitralis c. Stenosi, Insufficientia aorte, 
Stenosis ostii tricuspidalis. Endocarditis acuta et chronica. 


Alma E., 30 år, tjänstflicka. Vardades upprepade ggr à Akad. sjukhuset 
1889 —96. 

Ingen i pats släkt har lidit af något slags hjärtsjukdom. I föräldrahem- 
met synas de hygieniska förhällandena varit nagorlunda goda, undantagandes 
att bostaden vanligen varit dragig och kall och arbetet redan under barn- 
domen ofta öfveransträngande Den sjuka var under uppväxtären alltid svag 
och klen, hvarjimte hon under denna period af lifvet genomgick mässling som 
helt liten, skarlakansfeber vid omkr. 10 ars alder; fran denna tillfrisknade hon 
ej fullständigt pa lange utan kande sig mera kraftlós och allmant klen àn fórut 
(värk i benen var ett framträdande symtom). Hjärtklappning, andfáddhet eller 
nagot annat symtom, tydande pa hjartfel, kan pat. ej erinra sig, att hon be- 
svärades af under denna tid. 12 ar gammal sjuknade hon i chorea, fran hvil- 
ken hon dock var fullt återställd efter ett halft ar. Vid 16 drs ålder insjuk- 
nade hon i ledreumatism. De tvä följande aren var hälsan rätt tillfredsstal- 
lande; särskildt anmärkes, att inga symtom fran hjärtat visade sig. Sadana 
uppträdde fórsta gangen da den sjuka var omkr. 18 ar gammal, i det samtidigt 
med en påfallande allman svaghet en skafvande smärta ibland kändes i hjärt- 
trakten, dock af lindrig beskaffenhet och rätt snart öfvergäende. Dessa symtom 
áterkommo tvà ar senare i fórening med en besvärande känsla af tryck ôfver 
vanstra sidan af bróstet, hvarjàmte stickningar i hjárttrakten bórjade infinna 
sig anfallsvis och ganska ofta; de beledsagades af angestkänsla, och ansiktet 
antog slutligen cyanotisk fárg. Da dessa anfall till sist instüllde sig upprepade 
gánger dagligen, maste den sjuka taga sig ledigt fran sin som vanligt anstran- 
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gande tjänst pa landet. Efter nagon tid inträdde förbättring. Nu följde ater 
några år af jämförelsevis god hälsa. Den andnöd och angestkänsla, som lika- 
ledes ätföljt de námda anfallen, var försvunnen. Anfall af hjärtklappning efter 
mera ansträngande kroppsrórelser kvarstodo. 

Vid 93 ars alder, oktober 1889, fórkylde hon sig, fick influensa och var 
sedan hangsjuk hela hósten och förvintern (dock inga starka symtom fran 
hjártat). I jan. 1890 insjuknade hon plótsligt i ledgangsreumatism, med vark 
och svullnad i extremiteternas leder samt svar andnód. Tillstandet förbättrades 
efter nàgra veckor betydligt, men várken och svullnaden i lederna kvarstod allt- 
jàmt (bostaden var vid denna tid kall och dragig), hvarfór den sjuka inkom till 
Akad. sjukhuset härstädes ?*/s. 

Ur status presens */s 1890 framgår, att hjärtat ej var förstoradt at hö- 
ger, nadde däremot 3 cm. utanför mammillarlinjen at vänster. Utdraget systo- 
liskt blàsljud ôfverallt ófver hjartat samt ófver carotis och subclavia, 2. aorta- 
tonen stundom suddig och otydlig. 92. pulmonalistonen förstärkt. Ingenstädes 
ödem. — Extremiteternas leder ömmande. Diagnos: Insuff. + Stenos. valv. mitr. 
+ Polyarthritis rheumat. acuta. 
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Bild 27. 


Utskrefs fôrbâttrad i maj 1890. Hade besvàr fran hjartat till pa hósten 
samma ar, da samtidigt symtomen fran hjärtat och extremiteterna ganska ha- 
stigt och nästan fullständigt försvunno för att ej âterkomma förrän våren 1894 
efter en svárare fórkylning. Under mellantiden hade pat. ej haft annat obehag 
af sitt hjärtfel än dà och dà pakommande lindrig andnöd och hjärtklappning. 
Aldrig ódem. Vid sistnämda tidpunkt blefvo symtomen fran hjärtat ater be- 
svärliga, reumatismen likasá. Slutligen maste den sjuka intaga sángen och in- 
trädde pa Akad. sjukhuset 7/6 1894, 
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Ur status presens °/s 1894. 


Presystoliskt fremissement. Hjärtat nar at vänster 3 cm. utanför mam.-l. 
Pa 1. tonen blasljud ôfver spetsen ocb basen, pa 2. tonen utdraget blasljud vid 
spetsen och basen, starkast vid basen. 2. pulmonalistonen förstärkt. Pa 1. 
aortatonen svagt bläsljud, 2. aortatonen suddig. Bläsljud ôfver carotis. Lefver 
och mjälte fórstorade. Intet ódem. Diagnos sasom ar 1890. 

Utskrefs förbättrad i juni 1894. Fórbáttrades ytterligare under sommaren. 
Insjuknade ater hastigt i okt. och máste intagas pá sjukhuset. 1894 och 1895 
kande hon ibland »skafvande smärtor i bröstet», men kände sig för öfrigt frisk. 
Var aldrig svullen. Symtomen vid insjuknandet hósten 1895 voro bl. a.: svár 
hufvudvark, starka frysningar, som varade hela dagen, dagligen upprepade upp- 
kräkningar af slemmiga gróna massor; senare betydlig mattighet, hastig och 
ojàmn hjärtverksamhet, smärtor ôfver hjarttrakten. Vidare andfaddhet, svull- 
nad i medjan och uppat bröstet. Lag dock ej till sängs. Inkom till sjukhuset 
31 1895. 


Ur status presens */11 1895. 


Tydlig voussure öfver hjärttrakten, presystoliskt fremissement kännes. 
Hjártimpulsen synes i VI. interst. 5 cm. utanfór mam.-l.; lyfter fingret starkt. 
Hjärtat når at höger till 3 cm. utanför högra sternallinjen, i medellinjen till 
ôfre kanten af 2. refbensbrosken; at vänster till 7,5 em. utanfór mam-l., nedat 
till 6,5 cm. nedom mammillen. 

Starkt diastoliskt blasljud vid basen (ôfver mitralis), nästan täckande 2. 
tonen. Pa 1. tonen hóres ett mjukare utdraget blásljud. Vid spetsen aflagset 
diastoliskt blasljud. Öfver tricuspidalis höres det systoliska blasljudet starkare, 
det diastoliska svagare. Ofver aorta utdraget systoliskt bläsljud. Pulmonalis- 
tonerna tückta af blasljud. 

Lefvern nagot förstorad. Intet ódem. 

Utskrefs förbättrad 12/13 1895. 

Har sedan aldrig kant sig frisk. Fran midten af mars 1896 ökades hjart- 
symtomen. Urinmängden minskades betydligt. Pafallande afmagring. 

Sedan tvà veckor tillbaka har pat. varit sángliggande, dels till följd af 
symtomen fran hjürtat, dels till fóljd af särdeles stark värk 1 hógra sidan, 
hvilken ibland tvingat henne att »skrika». Benen svullnade. — Inkom pa sjuk- 
huset '/s 1896. 


Daganteckningar. 


"/s. Cyanotisk. Andningen paskyndad. Hjärtimpulsen lyftande, täckes 
af flere finger, belägen i VI. interst. flera cm utanför mam.-l. Diffusa pulsatio- 
ner kännas öfver hela hjärttrakten. Hjärtat förstoradt at vänster. Starka blås. 
ljud såväl vid spetsen som öfver samtliga valvler på 1. tonen. 2. tonen öfver 
de olika valvlerna likaledes åtföljd af blasljud, vid spetsen täckt af 1. tonens 
blasljud. 

Ofver lungorna talrika mukôsa rassel bade pa fram- och baksidan. And 
ningen vesikulär. Kräkningar. 

Puls sárdeles ojämn; ett och annat pulsslag bortfallande; frekvens 90. 

Temp. afebril, 
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Ur Status presens !9/s 1896. 

Pat. ar sángliggande. Läppar, nässpets och kinder endast lindrigt cya- 
notiska med dragning i gult. Ingenstüdes ansvällda vener, ej heller pulserande 
sadana. Odem i nedre extremiterna, ej i armar och bal. 

Sómn och matlust mindre tillfredsstállande. 

Urin sur, starkt grumlig, gulród; afsátter massor sediment med urater 
jämte bläsepitel; sp. v. 1,020: 800 kbem pr dygn. Spar af ägghvita, men ej 
blod eller reducerande substans. 

Pulsen oregelbunden. Slagen än stora och fulla, än små; än bortfaller 
ett slag. Frekvens 88. Temp. afebril. 

Subjektiva symtom. 

Tryck öfver bröstet och hjärtklappning, atfoljd af svårighet att andas och 
beklämning. Betydlig kraftlöshet. Ett anfall (kort) af svaghet; färdig att svimma. 
Hufvudvärk och en diffus ömhet öfver hela buken, mest dock i maggropen; 
i högra sidan förnimmes värk. 


18/5 96. 
Puls 88. 


8/9 96. 


6/o 96. 
Puls 44). 





Bild 28. 


Objektiv undersôkning. 

Hjärtat. Tydlig voussure ôfver hjärttrakten. Diffusa pulsationer ej syn- 
liga; däremot kännas sådana öfver hela hjärttrakten, starkare dock mot spetsen. 
l epigastrium inga pulsationer. Aortas pulsationer kännas från jugulum. Till 
höger om sternum inga pulsationer märkbara vid palpation. Hjärtimpulsen 
kännes, starkt lyftande fingret, i VI interst., 6,5 cm till vänster om mam.-l., 6 cm 
nedanför mammillen. Täckes af drygt 3 finger. Vid palpation af impulsen 
kännas hjárislagen olikstora och oregelbundna. I II. interstitiet kännes art. 
pulm. pulsera till vänster om sternum; aorta däremot icke till höger därom. 
Svagt systoliskt fremmissement. 

Relativa dämpningsgränsen betydligt förskjuten åt vänster och nedåt samt 
något uppåt, åt höger däremot ej, eller endast obetydligt. 

Ausk. Öfver spetsen 1 tonen oklar; täckes af ett längt systoliskt bläsljud, 
så att tonen icke eller endast otydligt höres igenom. 2. tonen vanligen ganska 
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tydlig, utan nagra bestämda biljud, ibland dock fórsvagad af ett ej särdeles 
starkt blasljud af obestämd karaktär. Ofver sternum ha mitralistonerna samma 
karaktär som vid spetsen; bläsljuden blott nâgot mindre starka. 

Tricuspidalis: systoliskt blasljud pà 1. tonen; pä 2. tonen svagt bläsljud. 

Pulmonalis: 1. tonen med ett starkt, utdraget blàsljud; 2. tonen, som är 
tydligt accentuerad, har likaledes ett tydligt kortare blásljud. 

Aortatonerna höras svaga och suddiga, utan några bestämda biljud. 

Vid auskultation öfver nedre vänstra delen af hjärttrakten iakttages, äfven 
då pat. håller andan, svaga, men dock tydliga gnidningsljud under diastole. 

Öfver såväl carotiderna som båda art. crurales höras blåsljud; däremot 
icke öfver radiales. Radialispulsen. som kännes ungefär lika på båda sidor, är 
något hård, ojämn (se bif. kurvan); frekv. 88. 


Lungorna. Utbredd katarr. Mikroskopiskt påvisas talrika röda och hvita 
blodkroppar samt stora pigmenterade celler. 

Buken. Ömhet öfver hela buken, mest dock i epigastrium. Nedre lefver- 
kanten kan palperas. Lefvern något förskjuten nedåt samt dessutom förstorad. 

'9's, Samtliga symtom något minskade. Urinmängd pr dygn 700 cms. 
Puls utan tydlig förändring, frekv. 90. Temp. på aftonen 38,2". 

2/5, Hjärta och puls utan förändring. Under en kort stund ett anfall 
af half vanmakt. Hjärtverksamheten ej observerad under anfallet, men en kort 
stund efteråt var den som vanligt. Urinmangden 650 cm’, Urinen håller ej 
ägghvita. 

23/5, Ingen förändring med afseende på hjärtat. Puls som förut. frekv. 
84. Temp. på aftonen 38°. 

25/5 Urinmängd 800 cm®. 

28/5, Ingen förändring med afseende på hjärtat. 

T. ?/8—?4/9 varierat 37—38°, lägst 36,59. högst 38,6°. 

T. 19/5—%6/5 37—38,s, sedan afebril. 

Tillständet var ofórándradt till omkr. slutet af juli 1896, dä benen började 
svullna, dyspnén och cyanosen tilltogo, hjirtverksamheten blef ojámnare. Pat. 
behandlades med digitalis, strophantus, calomel, diuretin, coffein, kamfer och 
acet. kal. Härigenom blef hjártverksamheten jámnare, si att hvarannan puls- 
vag hdjde sig lugn och kraftig, hvarannan för kanseln bortföll (pa radialis). 
Dyspnén minskades något, men ingen ökad diures kom i gang. Hydrops sna- 
rare tillvaxte an aflog, fóga ascites, ingen hydrothorax. 


Status presens *—*/y 1896. 


Pat. intager en halfsittande ställning. Cyanos pa näsa, kinder och haka. 
Conjunctive tydligt gulfargade. 

Ven. jug. ext. pà bada sidor ansvällda, äfvensä en del ytliga vener pa 
öfre delen af bröstets framsida. Ven. jug. ext. sin. pulserande. Odem, mycket 
hóggradigt, i hela nedre extremiteterna och i hógra armen samt à bâlen, i syn. 
nerhet dess nedre del. 

Pat. har sista tiden lidit af diarréer. Urinen ródgul, grumlig, afsátter 
riktigt tegelródt sediment, klarnar upp vid upphettning; sur; sp. v. 1,015; ej alb. 
eller reduc. subst. 
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Puls oregelbunden, omväxlande stora och små slag; här och dar bortfaller 
ett slag. Frekv. 100. °/o var frekv. 42 pa a. rad., men hjärtslagen dubbla för 
auskultation: först ett starkt systoliskt ljud, så straxt derpa ett svagare. 


Subjektiva symtom. 


Tryckkánsla öfver bröstet med ängestkänsla. Stundom hjärtklappning. 
Dyspné, särskildt svår vid ansträngning. Pat. känner sig mycket matt och 
svettas mycket. Hosta. Katarralt expektorat. Hostan ätföljes stundom af 
kräkningar. 


Objektiv undersökning. 


Hjärtat. Inspektion och palpation: 

Voussure finnes, ehuru ej synnerligen starkt uttalad. Diffusa pulsationer 
bade synas och kännas öfver så godt som hela hjärttrakten. Inga pulsationer 
i epigastrium. Hvarken aortas eller art. pulm. pulsationer kännas. Hjärtim- 
pulsen synes och kännes tydligast i VI. interst. på vänster sida, 4 cm nedanför, 
6 cm. till vänster om mam., men synes och kännes äfven i VII. interst. 6 cm. 
nedanför, 5 cm till vänster om mam. Täckes knappast af 3 finger. Tydligt 
lyftande. Perkussionen anger betydlig förstoring af hjärtdämpningen åt vänster: 
7 cm till vänster om mam. Äfven nedåt förstoring. Öfver spetsen ett starkt 
systoliskt bläsljud på 1. tonen; 2. tonen svagt hörbar, likaså vid 4. refbens- 
broskets förening med sternum. Tricuspidalis: blåsljud på 1. tonen, 2. tonen 
svagt hörbar. Pulmonalis: 1. tonen med tydligt blåsljud, 2. tonen starkt accen- 
tuerad, men något suddig, klufven. ‘;o hördes öfverallt dubbla hjärtslag. Först 
ett kraftigt, så strax ett svagt o. s. v. Äfven diastoliskt blåsljud hördes då vid 
spetsen. 1. aortatonen med tydligt blåsljud, 2. svagt hörbar, suddig. Öfver 
båda carotiderna blàsljud. Epigastriska pulsationer synas och kännas. Aortas 
pulsationer kännas vid jugulum. | 


Andningsfrekv. 5/9 36; andningen dyspneisk. 
Ascites förefinnes. 
Lefvern förefaller nàgot forstorad. 


Pat. Smmar för tryck pa de svullna delarna och i synnerhet ófver lefver- 
trakten. 

5/0, Pulsfrekv. 50. 

*/o.. Som förut: pulsfrekv. 43, men vid auskultation höras hjärtslagen 
dubbla. Andningsfrek. 28. 

'|[s. Pulsfrekv. 46. Starka slag med stora pauser, som dà och dà afbry- 
las af svagare slag. Andningsfrekv. 40. 

*/s. Pulsfrekv. 48. Andningsfrekv. 40. Sofvit rätt bra i natt. 

?/s. Pat. har sofvit godt i natt, känner sig stärkt och vid godt mod. 

1. Vänstra handens fingrar kännas sedan några dagar tillbaka stundom 
domnade i sin perifera del. 

fo. Pulsfrekv. 40. 

4/9, Pat. känner sig matt i följd af dålig sömn. Puls 40, liten, svår att 
räkna. Äfven vänstra armen har börjat svullna. 

5/s. Pat. klen; svullnaden ökad i vänstra armen. Pulsfrekv. 40. Respi- 
rationsfrekv. 36. Starkt blåsljud på 1. bjärttonen vid spetsen, 2. svår att höra. 
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Art. pulm.: 1. med starkt blasljud, 2. accentuerad. Aorta: 1. tonen med starkt 
bläsljud, 2. svar att hóra. Triscupidalis: 1. med starkt blasljud, vid hvars slut 
2. något höres. 

21/9, Pulsfrekv. 80. 

239, Bada armarna betydligt svullna. Pulsfrekv. 60. Hjärttoner som förut. 

44/9, Urinen höll spår af alb., var rödgul, sur, något grumlig; sp. v. 1.om. 
Sedimentet innehöll åtskilliga röda blodkroppar samt hyalina cylindrar. 

25/0. Pat. är mycket klen. Svår dyspné. Radialispulsen i följd af svullna- 
den ej kännbar på någondera armen. Talar med svårighet. Klagar öfver värk 
i hela kroppen. Afföring trög. 

Pat. dog kl. 815 e. m. lugnt och stilla. 

Diagnos: Vitium org. cord. (Stenos. et insuff. valv. mitr. + Insuff. aortz ?) 


Behandling: M6, Strophantus, Isbläsa, Coffein, Digitalis, Sulfonal, Vin, 
Kalomel, Acet. kal., Diuretin. Nitr. strykn. 


Ur obduktionsprotokollet. 


Synnerligen starkt hudödem. Hudfärgen cyanotisk gräblä, i synnerhet 
öfver ansiktet och bröstet. Öfver ryggsidan bläviolett likhypostas. Conjunctivæ 
oculorum visa i gult dragande grundfärg. Hjärttrakten synes något mera ut- 
fyldd än motsvarande parti på högra sidan. Lefvern skjuter ett godt stycke 
under bröstkorgsranden. I bukhålan finnes något öfver 0,s liter tunnflytande 
vätska. Diafragmahvalfvet nar på båda sidor i mammillarplanet öfre kanten 
af 6. refbenet. I högra lungsäcken finnes omkr. 1500 cm?, i vänstra 750 
cm? tunnflytande, gulbrun vätska. Hydrotborax bilat. I hjärtsäcken 200 cm? 
flytande innehåll. Hydropericardium. Hjärtat är fórstoradt, och särskildt 
är högra formaket starkt utspändt af blod. I högra hjärthalfvan 150 cm? 
mest flytande blod, i vänstra 100 cm? blod och cruor. Hjärtat mäter i längd 
från spetsen till vänstra kanten af arteria pulmonalis' ursprung 11 cm: fran 
spetsen till högra kanten af samma ursprung 14 cm. Största bredden af kam- 
rarnas bas är 14 cm, och hjärtats tjocklek vid basen 5 cm. Hypertrophia et 
dilatatio cordis. Spetsen som är starkt afrundad och bred, synes hufvudsakli- 
gen bildas af vänstra kammaren. På baksidan befinna sig några mindre sen- 
fläckar i perikardiet. Fettbeläggningen är ganska måttlig. Båda kamrarna 
starkt vidgade. Vid vattenprof i aorta sjunker vattnet hastigt undan, och man 
ser uppifrån mellan klaffarna en trestrålig öppning, som släpper igenom vatt- 
net. Insuff. valv. aorte. Högra kammarens vägg mäter med basen omkr. 5 
mm. i både median- och lateralsnitten; på midten och ända mot spetsen 3 mm. 
Vänstra kammarens vägg mäter nästan öfverallt både i median- och lateralsnit- 
ten 10 mm, och först alldeles intill spetsen blir måttet något mindre. Pulmo- 
nalisklaffarna visa ej något anmärkningsvärdt. Tricuspidalis’ flikar samman- 
vuxna till en trattformig bildning med en mynning, som nätt och jämnt ge- 
nomsläpper hälften af ett medelstort finger. Stenosis valv. tricuspid. Ingen 
betydlig förtjockning förefinnes, utan den sälunda sammanvuxna klaffapparaten 
är mjuk och böjlig. Kortare, fria sensträngar finnas öfverallt mellan mynnin- 
gens kant och papillarmusklerna. Mitralisklaffarna äro äfvenledes samman- 
vuxna med hvarandra och med de förtjockade sensträngarna till en fibrös ring, 
som omsluter ett ostium af ungefär samma vidd som i högra hjärthalfvan. Ste- 
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nosis valv. mitr. c. insufficientia. Har ligger mynningen aldeles vid toppen af 
framre papillarmuskeln, under det den bakre med korta sensträngar förbindes 
med ringen. Insidan af denna, som på högra sidan öfverallt var glatt, visar 
hir ett skarpt brim, som delvis utlóper i fria knottror af en gelatinós, graak- 
tig eller svagt i rôdt dragande färg. Aortaklaffarna, retraherade mot sin bas, 
sakna fullständigt lunulæ. Deras fria kanter äro högst betydligt förtjockade 
och något omböjda mot aortaväggen. Endocardit. verruc. subacuta. Endocar- 
dit. chr. fibrosa valv. aorte c. exacerbat. acuta. Väfnaden har i allmänhet ett 
hvitt fibröst utseende, men ett lager närmast slutningsranden är af mera mjuk 
och gelatinös, beskaffenhet, delvis antagande formen af ett knottrigt bram. Från 
detta spänner sig mellan klaffarnas föreningsvinklar en simhudliknande förläng- 
ning, hvars fria kant delvis också bär knottror. Aortas omkrets i klaffplanet 
7 em. Båda förmaken äro betydligt vida och ha ett förtjockadt endocardium; 
i högra hjärtörat några färska trombildningar. Thrombos. incip. auric. cord. 
dx. Muskelväggen i vänstra kammaren har i snittet ett blekt, opakt gragult 
utseende; Degeneratio adiposa: dess konsistens är tämligen fast. Blott på ett 
ställe i septum påträffas i endokardiet en liten bindväfssvål. 

Atelectas. lobor. infer. pulm. e compressione. Stasis ven. Infarct. Bronchit. 

Mjälten är ganska stor och synnerligen fast. Kapseln ar förtjockad med 
fransiga tradar af slitna adherenser; snittytan glatt, svartrôd. Stas. ven. lienis, 
perisplenit. fibrosa. 

Njurarna ha den vanliga storleken, men dro tämligen mjuka till konsisten- 
sen. Snittytan är dels bläröd med synnerligen skarpt markerade kárlstrimmor, 
dels opakt gragul i barklagret med nágon ansvällning. Cyanos. renum. Bäc- 
kenslemhinnan visar vends stas med sma blôdningar. Vänstra njuren har tva 
ureterer, som hvar för sig mynna i blasan i närheten af hvarandra. Blässlem- 
hinnan synes något cyanotisk pa grund af vends blodfyllnad. Lefvern ar ma- 
hända något mindre än normalt; dess färg pa ytan graröd. Snittytan är ytterst 
spräcklig af små, skarpt begränsade, svartröda fläckar, hvilka öfver vissa om- 
raden äro tätt gyttrade och delvis konfluerande (=cyanotiskt atrofiska acini), 
på andra ställen däremot skilda af mer eller mindre breda, grå eller gulgra 
partier eller fullständigt ersatta af sådana (=fettinfiltration). I synnerhet på 
dessa blekare områden synes en fin teckning af skarpt brandgula fläckar och 
strimmor, ungefär af samma omfäng och fördelning som de små mörkröda fläc- 
karna och strimmorna (=ikterisk pigmentanhopning i lefvercellerna). 

Aortas intima visar strimmor af ytlig fettdegeneration. 

Vena anonyma dextra, jugularis interna, externa och v. subelavia äro fylda 
af en tromb, hvilken i jugularis interna sträcker sig nästan ända upp till basis 
cranii. Dess fortsättning i armvenerna fullföljdes ej. I anonyma är tromben 
röd, i subclavia blandad, och i öfre delen af jugularis interna har den gul- 
hvit färg. 

På hjärnan och dess hinnor finnes intet att anmärka. 


Mikroskopisk undersökning af hjärtats muskulatur. 


H. kammaren. Muskler med otydlig tvärstrimmighet. Obe- 
tydlig och ofullständig segmentering. Kärnor små, ej framträ- 
dande. 
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Bindväf: måttlig mängd, har och där dock ökad, med något 
ókad kárnrikedom. 

H. fórmaket. Bindräf ökad med betydligt ökad kärnrikedom, 
här och där i långsträckta härdar. 

Muskulaturen riklig. Celler hypertrofiska, med stora, korniga 
kärnor. 

V. kammaren. Muskelceller korniga med riklig segmentering 
och riklig fettdegeneration. 

Muskelcellkärnor utan tydliga förändringar. 

Interstiella väfnaden härdvis med betydligt ökad cellinfiltration. 

V. förmaket. Muskelceller rikliga, korniga; ingen fragmen- 
tation. 

Bindväf med betydligt ökad cellinfiltration (interstitiell myo- 
kardit). 

Epikris. Pat, som alltid varit svag, led vid 12 ars alder af 
chorea, insjuknade vid en ålder af 16 år i ledgångsreumatism, vid 
18 ar i perikardit (?), vid 24 och 28 år ånyo i ledgangsreumatism. 

Hon har periodvis i hög grad lidit af hjärtsymtom. Dessa 
ha ofta påkommit hastigt, liksom i anfall och ha bestått i häf- 
tig hjärtklappning, svår andnöd och stundom anfall af smärtor, så 
att pat. skrikit till. Det synes ganska sannolikt, att dessa anfall 
berott på akuta utvidgningar af hjärtat, ty detta har vid de olika 
tillfällen, vid hvilka det å sjukhuset underkastats noggrannare un- 
dersökning, visat betydliga växlingar, likaväl som pat:s allmänna 
tillstånd under olika perioder varierat, så att tider af relativ evfori 
omvüxlat med tider, då hon varit i l:ög grad sjuk och hjärtat visat 
tecken till inkompensation. 

1890 hade hon redan utpräglad insufficiens och stenos i mitra- 
lis hvarjämte antydan till aortafel fanns. Hjärtat var vid denna 
tid, ?3/3, ej förstoradt åt höger, men sträckte sig 3 cm utom mam.-l. 
Efter en period af förbättring befanns hjärtat vid ett nytt anfall af 
ledgångsreumatism ha samma volym. 

Da hon i okt. 1895 hastigt försämrades i hög grad och hjärt- 
verksamheten blef ojämn och hastig samt svullnad tillstött, så be- 
fanus !!/1 1895 hjärtats högra gräns ha flyttat sig till 3 cm late- 
ralt om högra sternallinjen samt den vänstra dämpningsgränsen 
ända till 7,5 cm utom mam.-l.; impulsen kändes i VI. interst. 5 
em utom samma linje. Sannolikt hade alltså en hastig utvidgning 
ägt rum i samband med en endocardit. 
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Efter denna tid har pat. aldrig kant sig frisk. Verkan af 
hjartdilatationen gjorde sig nu gällande. 

Under sängliggande pa vâren 1896 synes hjärtat ha dragit sig 
samman, och i maj s. à. var hógra grünsen samma som i nov. 1895, 
men den vänstra synes ha flyttat sig ett par cm inât till omkr. 5 
em utanfór mam.-l. 

Pa hösten 1896 inträdde ater försämring, och nu antecknades 
pulsen bigeminus samt utflyttning af hjärtgränsen, ungefür säsom 
den 1895 observerades. 

Nu försvårades alla symtomen, och pat. afled 75/9 1896. 

Sektionen besannade diagnosen i afseende à mitralisfelet samt 
hjártdilatationen; dock fanns afven hydropericardium samt insuffi- 
ciens i aorta och stenos i tricuspidalis. 

Muskulaturen visade sig vid mikroskopisk undersókning vara 
fragmenterad och riktigt fettdegenerad, hvarjümte en tydlig myo- 
kardit forefanns. 
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Ofversikt af akuta dilatationer vid hjártsjukdomar. 
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M | Alder i | ID - Dilatatio Sjukd:s | 
Fall Namn | är Endokardit | Valvelfel H = Hypertrophi a) cord. utgång 
A.1| Erik Eskilsson | 35 BE | ee | D (ringa H) "E 
2 | Selma E—m 26 —— | -— D+H = 
3 | Maria Petersson 25 —— —— D( + H) = 
4| Matilda Eriksson 48 = | Em D4H = 
B. 5 | Sofia Joh. Nordlund | 20 | E. levissima mitralis —— D — 
6| Anders Petersson 18 | E. levissima mitralis —— D — 
C. 7 | Karl Joel Englund 26 | E. aortæ (et mitralis) | (Insuffic. aortæ incip.) D( + H) 
8| Maria Elfstróm 17 | E. mitralis —— D( + H) Dód | 
. E. i tæ et mitr. etc. . | 
D. " Arvida Aman 15 | den ae mir. €'C. | Insuffic. aorte (levis) D+H | Död 
f Insuff. aortæ (c. stenosi), mi- 
10, Frans Aug. E. 36 | E. aorte et mitr. acuto-chron. | | tral. et tricuspidalis D+H Did | 
; Stenosis et Insuff. mitr. (c.Sten. | 
11 | Gustaf Andersson 18 | E. chron.-acuta À aortæ + Synechia pericard. D+H Död | 
| 
E. a) Mitralisfel. I. Insufficientia. Ä 
12| Johan Albert E. 28 —— Insufficientia mitralis D +H (grandis.) | 
13} Emma T. 41 | E. mitralis et aorte Insufficientia mitralis D+H Död : 
Il. Stenosis. | 
14 | Johanna P. | 49 —-— | Stenosis (c. Insuff. levi) | D+H | — 
15| Emma Lov. J. 48 —— Stenosis (c. Insuff. levi) D( + H) -- 
III. Stenosis et Insufficientia. 
16| Emma M. Ottosson 39 —— Stenosis et Insuffic. | D+H 
Stenosis +-Insuff. mitral. et tri-: 
17 | Klara M. Andersson | 41 —— t uspid et aortæ | D+H Död | 
b) Aortafel. 
18| Anna Andersson | 70 | —— | Insuff. aorte et mitralis | D+H | — 
c) Kombinerade mitral-, aorta- och tricuspidalfel. | 
? Insuff. mitr. c. Stenosi, Insuff.! 
19 | Alma E. | 30 | E. acuta et chronica | aortæ, Stenosis tricuspidal. | D+H | Dod | 
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XI. 


Ofversikt af den akuta hjdrtdilatationen vid primära hjärtsjuk- 
domar. 


Vid ett fórsók att öfversiktligt ordna de ofvan i detalj med- 
delade fallen möter man den svarigheten, att de skilda grupperna 
af naturliga skal ófvergà i hvarandra. Hvarken den akuta eller 
kroniska endokarditen begränsar sig alltid till ett visst ostiums 
valvler utan utbreder sig ofta diffust, om ock hufvudsakligen den 
ena eller andra lokalen blir sate for processen. 

I ofvanstäende ófversikt äro i en grupp A. (fallen 1—4) inran- 
gerade fall af mera ren myokardit med konsekutiv dilatation, ât- 
foljd eller ej af hypertrofi. Tonerna voro hâr rena eller obetydligt 
suddiga. Man sag effekten af myokarditen i den fórhandenvarande 
dilatationen, men hade sällan tillfälle att iakttaga momentet för ut- 
vidgningen. 

I fallen 5 och 6 fórefanns ett tydligt biljud, som enligt van- 
lig äskädning kunde anses utmärka en endokardit, men om hvars 
betydelse hänvisas till ofvan gjorda anmärkningar. 

I fallen 7 och 8 har man skal att antaga en utpräglad endo- 
kardit. I ena fallet (7) utbildade sig en aortainsufficiens, i det 
andra (8) konstaterades endokarditen vid sektionen. 

I fallen 9—11 fôrefanns en grav och utbredd endokardit. Den 
var dels af akut, dels af kronisk art och fóljdes pa sjukhuset lüngre 
tid, under hvilken antingen ett utpragladt hjártfel uppstod (fall 9) 
eller ansenligt fórsvárades. I alla fallen inträdde dod i följd af 
denna svára endokardit; och sektionen visade, att dessutom fôre- 
fanns myokardit, som máste anses ha orsakat den akuta dilatationen, 
som val nürmast fóranledt dóden. (Fall 9.) 

Slutligen fro fallen 12—19 s. k. aldre hjártfel. Visserligen 
ba i nágra af dem akuta endokariter varit med i spelet och haft 
betvdelse fór utbildningen af den akuta dilatationen, men den har 
i alla händelser ej intagit den framstáende roll som 1 fallen 9—11. 
Temperaturen har, utom i fall 19, varit foga förhöjd, akut ledgängs- 
reumatism har saknats eller varit af ringa betydelse och hela för- 
loppet mera burit prägeln af ett inkompenseradt kroniskt hjärtfel 
än af en endokardit. 
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Fallen hafva ordnats, efter lokalisationen af hjärtfelet, i mi- 
tralisfel och aortafel. Ehuru flera varit kombinerade hjärtfel, har 
blott det sista såsom sådant rubricerats, da här förändringarna voro 
hóggradiga i flera ostier. 

Vi gå nu att med utgångspunkt fran ofvanstäende kasuistiska 
material skildra den akuta hjärtdilatationen vid s. k. hjärtvalvelfel 
och dármed närstäende fall af endokardit. 


Etiologi. De iakttagna 13 fallen representerade följande aldrar 
och kön: 


Alder, ar 


Kvinnor | Summa 


Déde | 
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Dä det material, ur hvilket kasuistiken är hämtad, omfattar 
nägot större antal män än kvinnor, kan det ej annat än falla i 
ögonen, att 9 kvinnor träffades af akut dilatation, men blott 4 män. 
Detta är desto mer anmärkningsvärdt som alkoholism, som ju hos 
oss (à sjukhuset i Upsala) nästan endast förekommer hos män, af- 
gjordt disponerar till akut dilatation. Det synes allts& vara kvin- 
nans svaghet, som befordrar utvecklingen af hjärtdilatation. Att 
äldern intill 10 är är utan representant, kan bero pä den ringa 
frekvensen af denna Alder à sjukhuset. Ehuru siffrorna äro för 
små för att vara bevisande, så synes dock åldern 41—50 år något 
disponera till akut dilatation. Förklaringen torde ligga däri, att 
denna ålder öfver hufvud synes vara ominös för hjärtfel, i följd 
af den degeneration eller svaghet hjärtat ofta visar vid denna ål- 
der (mera därom nedan). 


Föregående sjukdomar. Af tidigare genomgångna sjukdomar 
har ingen varit så ofta förekommande som reumatism, nästan all- 
tid i form af akut ledgångsreumatism. I 9 fall (af 13) har den 
sjuke genomgått denna sjukdom, ofta upprepade gånger. Det har 
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| regel varit vid akuta attacker af dylik reumatisk endomyokardit 
som den akuta dilatationen uppstatt. Att den reumatiska affek- 
tionen varit betydelsefull, framgär äfven däraf, att Atminstone i 3 
fall hereditet fór ledreumatism angifvits. 


Men därjämte kan ej alkohol fränkännas betydelse. Bland de 
4 männen, som träffats af akut dilatation, hade atminstone 3 miss- 
brukat alkohol i hógre grad. Hos en uppstod den akuta dilata- 
tionen 2 ggr under inflytelse af delirium. Hvad jag pa annat ställe 
sagt om alkohol-myokarditen och alkohol-hjärtats akuta vidgning 
är därför af betydelse för bedómandet af orsaken till akut dila- 
tation vid hjartfel. 

I nägra fall synes förtidigt, öfveransträngande arbete ha grund- 
lagt en svaghet hos hjärtmuskeln, som kunnat ha betydelse for ut- 
vecklingen under senare ar af en akut hjártdilatation. Slutligen ma 
anmärkas, att talrika barnsängar (resp. 8 och 11 partus) i två fall 
sannolikt försvagat organismen och därigenom kunnat disponera 
till hjärtdilatationen. 


Accidentella orsaker. Akuta anfall af ledgångsreumatism och 
endokardit hafva i regel varit den tillstötande omständighet, som 
väsentligast orsakat den plötsliga uppkomsten af akut dilatation. 
Detta framgår alldeles afgjordt af kasuistiken och förtjänar att här 
specificeras. 

I fall 7, Englund, iakttogs den akuta dilatationen (vi teckna 
denna för korthetens skull a D) på sjukdomens 9. dag. 

I fall 8 var endokarditen latent till sina symtom och dess du- 
ration ej säker. 

I fall 9 uppträdde flera anfall af aD, af hvilka åtminstone ett 
par måste sättas i samband med uppblossande af färska endokar- 
diter. Sålunda framträdde på våren 1896 tecken till ny infektion 
med feber och angina, 7/4, och en vecka efteråt a D. Pat. var 
under sommaren bra och gick ute, men i början af sept. inträdde 
ett recidiv af endokarditen, och nu uppträdde dessa väldsamma 
anfall af andfaddhet och svimning, som säkert stodo i samband 
med upprepade våldsamma anfall af a D, hvilka voro närmaste an- 
ledningen till hennes död. 

I fall 11 träffades pat. af upprepade anfall af endokardit och 
likaledes af aD; dock förefanns här också perikardial syneki, som 
spelade en viktig roll. De akuta anfallen voro ock betydelsefulla 
för den akuta tänjningen. 
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I fall 19 var fórhállandet enahanda. Upprepade anfall af reu- 
matisk värk jämte endokarditer följdes af analoga tänjningar af 
hjärtat. 

Hvad man framför allt har att frukta, är således recidiv af 
reumatisk affektion med uppblossande af endokarditen. Ur pro- 
fylaktisk synpunkt är detta visserligen att erinra sig, men därjämte 
spelar en annan omständighet en ej oviktig roll och har i pro- 
fylaktiskt hänseende en större betydelse, därför att detta moment 
kan af den sjuke i viss mån hehärskas; och detta moment är ar- 
bete under eller förtidigt efter en reumatisk affektion. 


Wilson (se ofvan) meddelar, att akut dilatation hotar den sjuke, 
just när febern aftagit och pat. går uppe. Jag tror, såsom jag re- 
dan ofvan anfört, att orsaken till aD därvid ingalunda ligger i fe- 
berns upphörande. Tvärtom tala flera af mina observationer för 
att den akuta dilatationen inträder just under det akuta feber- 
stadiet. Faran ligger däri, att pat. för snart efter denna stiger 
upp, hvarigenom det ännu svaga hjärtat utsättes för det ökade 
intrakardiala tryck, som med nödvändighet åtföljer upprättstående 
ställning och rörelse. För denna enkla förklaring talar bland annat, 
att bärande af börda, förrättande af arbete o. dyl. i flera af mina 
fall omedelbart framkallat aD. Ökadt intrakardialt tryck genom 
ansträngdt arbete har ock i många andra fall, såsom å annat ställe 
visas, framkallat akut hjärtdilatation, äfven om hjärtats maskulatur 
ej i och för sig varit synnerligen försvagad. Bland kasuistikens 
fall förtjäna i detta hänseende att framhållas följande. 

I fall 8, en 17 års spädt byggd flicka, med en, såsom sek- 
tionen visade, obetydlig, endokardit, uppstodo tecknen till hjärt- 
öfveransträngning jämte embolia cerebri, under det pat., som en kort 
tid synes ha varit sjuk utan tydlig ledreumatism, bar en korg med 
tvättkläder ute på gatan. På sjukhuset konstaterades dagen därpå 
en betydlig utvidgning af hjärtat åt vänster (3 cm. utom mam.-l.). 

I fall 14 framträdde symtom af a D (häftig hjärtklappning och 
svindelanfall) i dec. 1886, då pat. efter reumatisk värk (feber?) 
återtog sitt arbete. Då hon i jan. 1887 kom i lugn på sjukhuset, 
drog sig hjärtat tillsammans. 

För en dylik tydning talar ock kraftigt, att hjärtat i flera fall, 
så snart pat. kommit i ro på sjukhuset, där pat. lagts till sängs, 
dragit sig samman, liksom ock att ansträngning af hjärtat vid ti- 
diga år synes, som ofvan framhållits, disponera till aD. 
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I ett par fall har tydligen aD uppstatt i samband med s/ag- 
anfall. Dessa hafva i fall 8 orsakats af emboli; så var ock sanno- 
likt hündelsen i fall 15. I fall 13 ater fanus vid sektion hjárn- 
blödning. Det frågas dà: i hvilket förhållande sta dessa anfall 
till aD? Kan hjärtdilatation uppsta genom apoplektisk insult, eller 
ir aD primär i förhållande till densamma? För min del hyllar 
jag afgjort den senare uppfattningen; ty skulle apoplektisk insult 
genom hjäruparalys af allmän eller partiell natur framkalla akut 
dilatation, så skulle den senare mera allmänt åtfölja den förra, 
hvilket efter min erfarenhet ej är fallet. Däremot kan med sä- 
kerhet antagas, att hjärtpares befordrar genom oregelbunden hjärt- 
verksamhet och hjártinsufficiens uppkomsten af olika former af 
apoplektisk insult genom bildandet af trombos eller genom blódning. 
Den akuta dilatationen är alltså det primära. 


Symtom. Den akuta dilatationen åtföljes vid hjärtfelen i regel 
af påfallande symtom. Däremot är detta ej alltid fallet. Inträder 
aD i början af reumatisk feber hos en förut frisk eller relativt 
stark person, så kan utvidgningen ske helt omärkligt och obemärkt, 
därest läkaren ej särskildt aktar därpå. Sa var händelsen hos Eng- 
lund (fall 7). Endast den dagliga och täta observationen af hjärt- 
spetsen och biljuden samt pulsen är då i stånd att påvisa utvidg- 
ningen. Hjärtspetsen förflyttas och biljud uppstå ofta samtidigt; 
aD spelar i dylika fall ringa roll för ögonblicket. 

Vid det utbildade hjärtfelet eller den pågående endokarditen 
i samband med hjärtfelet uppstå åter esomoftast stormande sym- 
mande symtom, och starkare ju mera sjukdomen fortskridit eller 
hjärtat är försvagadt. 

De vanligaste af dessa symtom äro hjärtklappning, andnöd 
och svindelanfall med kollaps. Hjärtklappniugen kan vara väld- 
sam samtidigt med att pulsen är liten, men kan ock uteblifva. 
Andnöden når ofta en mycket hög grad, såsom t. ex. i fall 9, som 
jag under ronden hade tillfälle iakttaga. Plötsligt lungödem kan i 
svåra fall påkomma och lika hastigt häfvas, såsom i nu nämda fall. 
Pat. kippar efter andan, och fradga står om munnen. Ansiktet är 
därvid likblekt, badande i svett, och pat. vill sjunka ned eller till- 
baka i sängen. Vid plötsliga svimningsanfall bör man därför ej 
underlåta att undersöka, om aD inträffat, hvilket man dock ofta 
på grund af situationens hotande beskaffenhet försummar. 











14 S. E. Henschen, 


Genom kraftiga stimulantia, såsom täta komferinjektioner, stora 
sinapismer, digitalis o. d. häfves stundom den hotande kollapsen. 
I andra fall följer döden strax eller inom en eller annan timme 
under lungödem och hjärtinsufficiens. 

Ett mera ovanligt symtom vid dylik aD är våldsam och plöts- 
lig smärta. Den är stundom så intensiv, att pat. nödgas skrika 
och ropa, och synes lokalisera sig hufvudsakligen till nedre delen 
af sternum. Den har förekommit och varit mycket svar i tre fall, 
näml. fallen 11, 16 och 19. 

I fall 11, den unga gossen Andersson, påkommo upprepade 
dylika anfall, ehuru blott ett dylikt är specificeradt i det korta ut- 
draget ur de utförliga sjukberättelserna. Smärtan hade sitt säte i 
lefvertrakten eller undre delen af sternum och var i hög grad våld- 
gam. Vid sektionen fanns total perikardial syneki, och man kunde 
därföre vara benägen att sätta smärtan i samband med den före- 
gående perikarditen. Men ehuru, som bekant, perikardit ofta följes 
af smärtor, pläga dessa i regel ej lokalisera sig at lefvern till och 
uppträda väl sällan i form af verkliga smärtanfall. Det synes mig 
därför sannolikare, att här är frågan om en plötslig tänjning af 
hjärtat, hvarigenom den inflammerade och följaktligen känsliga peri- 
kardialsäcken blir utsatt för ett plötsligt tryck. I hvad mån slit- 
ning af intramuskulära nervtrådar kunnat vid tänjningen bidraga 
till smärtanfallen är väl svårt att med säkerhet afgöra. 

Smärtor i form af hugg eller svårt håll vid plötsliga tänjningar 
af hjärtat synas ingalunda vara sällsynta, ty jag har observerat dem 
i ett rätt stort antal fall. Stundom förekomma de vid aD i följd 
af förlyftning o. dyl. 

I fall 16 uppträdde smärtan vid anfall af hjärtklappning. 

I fall 19 var smärtan mera karaktäristisk och liknade den peri- 
karditiska; den var af skafvande art och kan ej bevisas ha varit 
ett uttryck för aD. Vid sektionen fanns hydropericardium. 


De objektiva förändringarna vid den akuta dilatationen äro 
mångahanda, men ej konstanta. 

Hjärtat. Päfallaude äro först de fysikaliska tecknen till dila- 
tationen — förskjutningen af hjärtimpulsen och ökningen af dämp- 
ningen. 

Akut dilatation áger rum dels af hégra, dels af vänsta hjärt- 
halfvan, dels af bägge samtidigt. 
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Impulsens läge och styrka är för observationer öfver a D af 
stôrsta betydelse. Vid dilatation uf vünstra kammaren rycker den 
ut at vanster och ofta nagot uppat. Man iakttager da i regel im- 
puls utanför det nyss observerade stället. Därvid inträffar dáre- 
mot ofta, kanske i regel, att den mera laterala impulsen kännes 
jämte den gamla, som kanske kvarligger på sitt gamla ställe och 


ännu är starkare än den nya. Detta synes mig tyda på — och 
jag har så tydt detta fenomen — att det ej är fråga om en egent- 


lig förflyttning af hela hjärtspetsen utan en utvidgning af vänstra 
kammarens laterala nedre del, alltså spetspartiet. Utvidgas detta, 
så kommer vänstra kammaren att undanskjuta det utanför och 
framför liggande lungpartiet, hvadan hjärtats pulsation då kan 
känvas utanpå bröstkorgen för det palperande fingret. När i de 
bifogade sjukhistorierna anges, att hjärtimpulsen har förflyttat sig 
utåt vissa cm., så är detta egentligen ett törkortadt uttryck, i 
stället för att hjärtat kännes pulsera omedelbart under fingret på 
det angifna stället. Såsom nämndt är, kännes därjämte ofta en star- 
kare impuls längre inåt. Såsom yttersta punkt för hjärtimpuls har 
därvid angifvits den punkt, där inan känner, att hjärtimpulsen lig- 
ger intill bröstkorgen; utanför denna kännas ej sällan fortplantade, 
hvad jag ofvan kallat, pulsationer, hvilka skilja sig genom sin 
mjukhet och känsla af att hjärtat ej omedelbart ligger under. En- 
dast daglig öfning i palpation och ett konsekvent tillvägagångssätt 
kan härvid skydda för misstag. 

Det parti af vänstra kammaren, som först tyckes utvidgas, är 
alltså spetspartiet. Detta har som bekant tunnare muskelvägg än 
än den mera basala delen, och här torde ock de myokarditiska pro- 
cesserna ofta vara lokaliserade i följd af att detta parti matas af 
ändgrenarna af koronarkärlen, hvadan lättare bristande nutrition 
och cirkulationshinder här uppstå. Här uppstår ock oftast den myo- 
karditiska nekrosen; och i detta parti bildas ock lätt hjärttromber 
och hjärtaneurysm. 

Skulle åter själfva hjärtspetsen förflytta sig, så förutsätter detta 
ju en tämligen likformig tänjning af båda kamrarna samt tillika 
af septum ventriculorum. Att detta i en del fall förekommer, är 
säkert; det förutsätter en hôggradig tänjning af hjärtat, som är 
farlig för lifvets bestånd. Säkert har ock en dylik tänjning ägt 
rum i några af de fall, där a D varit premortal. 

En dylik tänjning af spetspartiet kan uppenbarligen anta en 
ansenlig grad, såsom i fallet 17, Klara M. Andersson (bild 24), och 
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hjärtats dámpning kan da fa en egendomlig spetsig form. Huru- 
vida i sadana fall den vänstra ventrikeln äfven utvidgats vid ba- 
sen, ür svárt att afgóra, enär lungan här kan täcka hjärtat och 
borttaga dämpningen. 

I andra fall antar den akut vidgade vänstra ventrikeln en utat 
(lateralt) rundad form; ventrikelns spetsparti är kulformigt utvid- 
gad liksom ett aneurysm, sásom i fall 11 (bild 15). Vidgningen 
kan uppenbarligen bli enorm, sásom i fallen 9, 11 och 12. I sà 
fall rycker dämpningszonen ut till frâmre eller t. o. m. mellersta 
axillarlinjen. Vänstra kammarens vidgning synes da ha träffat icke 
blott spetspartiet utan üfven det basala omfanget, och vänstra ven- 
trikeln ligger i stor utsträckning intill bröstkorgen och undanträn- 
ger lungan, som pressas bakät (fall 12, bild 18). 

Hjärtfiguren, som uppritas med ledning af dämpningen utanpa 
bröstkorgen, är dock ingalunda ett exakt uttryck för hjärtats stor- 
lek. Man mä betänka, att hjärtat är projicieradt pä den ofta tjocka 
bröstkorgen i betydligt förstorad skala. Och kartan blir verkligt 
vilseledande hos kvinnor med stora mamm:e, utanpå hvilka kartans 
kalkerpapper måste läggas vid afteckningen. Icke desto mindre är 
detta sätt att afbilda hjärtat det bästa och tillförlitligaste. Man 
må ock därvid erinra sig, att den flik af vänstra lungan, som täcker 
hjärtat i mam.-l. är rätt tunn och att en ringa utvidgning af hjärtat 
är i stånd att hindra denna flik att vid andningen tränga sig fram 
och täcka hjärtat, hvarigenom dämpningsgränsen kan ansenligt ut- 
flyttas. 

I följd häraf kan a D af vänstra ventrikeln imponera att vara 
större, än hvad den är. Å andra sidan må man ej glömma, att en 
utvidgning af spets- eller basalpartiet bakåt måste för den fysika- 
liska undersökningen bli oatkomlig och endast bli märkbar genom 
subjektiva symtom och hjärtinsufficiens eller ändrad puls. 


Tyvärr är ännu alltför litet aktadt på de variationer a D kan 
erbjuda; och så torde väl ock bli fallet, så länge sektionerna komma 
att göras ej af klinici utan af särskilda själfständigt arbetande pa- 
tologer, som cj haft tillfälle att följa de sjuka i lifvet och akta på 
rubbningarna därunder. Jag tviflar för öfrigt ej på att man i 
framtiden skall i flertalet fall få nöjaktig förklaring på de växlingar 
i form och grad den akuta dilatationen kan erbjuda, så snart man 
med noggrannhet gör systematisk mikroskopisk undersökning af 
hjärtväggen å dess olika ställen. 
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I regeln anges nu i lärobôcker, att om vänstra ventrikeln vid- 
gas, sa förskjutes hjärtspetsen nedåt. Utan att här ingå pa fôr- 
hallandena vid den kroniska hjartdilatationen, t. ex. vid aortainsuf- 
ficiensen, vill jag i afseende pa den akuta framhälla, att vid a D 
af vanstra kammaren hjärtat i regel vidgas lateralt. I en del fall 
flyttar sig impulsen ock ett interkostalrum (fall 17). Sektionen 
visade i detta fall utvidgning af bägge kamrarna, men att dóma af 
innehallet hade dock dilatationen mest tráffat den hôgra halfvan, 
som höll 400 gr. blod, under det den vänstra blott höll 150 gr. 
Dessa volymfórhállanden vid sektionen måste dock bedömas med 
en viss försiktighet, dà volymen post mortem i hóg grad bestäm- 
mes af hjärtats kontraktionsgrad i dódsógonblicket eller af post- 
mortal kontraktion vid rigor mortis. 


Dilatation af hógra kammaren bestämmes enligt nâgra fôrfat- 
tare af i hvad man dümpningen ófverskrider hégra sternalranden 
at hoger. Jag behófver ej framhálla, att den dámpning, som har 
framtráder, beror pa utvidgning af hógra fórmaket, men det kan 
sättas 1 fräga, om en utvidgning af hógra kammaren är i stand att 
forskjuta högra formaket, sa att ökad dämpning at höger därigenom 
kan uppsta. Att dóma af de anatomiska förhällandena borde detta 
bli fallet vid förlängning af högra hjärtkammaren vid fixerad spets. 
Min erfarenhet talar fór att vidgning af hógra kammaren sker huf- 
vudsakligen pá bredden samt genom vidgning af spetspartiet. 

Det finnes fôrfattare, som trott sig finna, att vid dilatation af 
hôgra hjarthalfvan hjärtats hójd dkas i snedt diagonal riktning uppat 
invid 2. refbensbrosket. Utan att vilja bestrida möjligheten häraf), 
bör jag dock påpeka, att i regel samma moment, som vidga högra 
kammaren, nämligen insufficiens och stenos i mitralis, ofta vidga 
vänstra förmaket, som just ligger à nämda ställe; och det förtjänar 
utredas, om ej den omnämda ökningen af höjddämpningen just or- 
sakas af vänstra hjärtfömakets vidgning. 

Vid akut vidgning af högra kammaren utvidgar sig ofta spets- 
partiet, analogt med à vänstra kammaren. Det är påtagligt, att 
pulsation å bröstväggen äfvensom dämpning uppträder nedåt och 
medialt om läget för hjärtimpulsen. Hjärtat får en nedåt rundad 
eller bukig form. En vidgning af det basala partiet af högra hjärt- 
kammaren torde däremot knappt kunna genom perkussion märkas. 

I de ofvan meddelade fallen var vidgning såväl af vänstra 
som högra kammaren iakttagen. Om vidgningen af den vänstra 
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ir redan taladt. Tecken till vidgning af hógra kammaren fun- 
nos bl. a.: 

1) i fall 9, dar dämpningen tilltog såväl utåt vänster som 
nedät. Att döma af sektionen var högra kammaren nägot, om än 
ej mycket vidgad. 

2) i fall 10, där dock den betydligt förstorade lefvern omöjlig- 
gjorde bestämmande af hjärtats gräns nedät. Sektionen ädagalade 
dilatationen. 

3) i fall 11, dar enahanda förhållande förelåg och sektionen 
âdagalade dilatationen. 

4) i fall 12, där vidgningen nedät var enorm och man kunde 
samtidigt med symtomens mildrande iakttaga retraktion af högra 
kammaren. 

5) 1 fall 17, dar hjärtspetsen sänkte sig vid den akuta dila- 
tationen till VI. interst. och sektionen visade utvidgning af högra 
kammaren. 

6) i fall 19, där ock hjärtdämpningen och spetsen sänkte sig 
ansenligt. Vid sektionen var spetsen starkt afrundad och bred 
samt syntes bildas hufvudsakligen af vänstra kammaren, men bägge 
kamrarna voro dock vidgade. 

I alla nu nämda fall synes den iakttagna vidgningen kunna 
gôra ansprak pa att kallas akut (hvarjämte i flera fall en kronisk 
dilatation förelåg). Man kunde nämligen iakttaga, att utvidgningen 
eller retraktionen fôrsiggâtt antingen momentant, sásom i fallen 
9— 12 samt 17, eller pa kort tid, såsom i fall 19. 

Bägge kamrarna kunna altså träffas af akut dilatation, och 
ofta följas de därvid åt. Om detta alltid är fallet, är ovisst, åt- 
minstone saknas säkra data i detta hänscende. 


Hjärtförmaken. Vänstra hjärtförmakets akuta dilatation un- 
dandrager sig på grund af sitt läge säker observation. Visserligen 
besitter jag åtskilliga observationer i detta hänseende och har all 
anledning tro, att plötslig arytmi eller pulsförändring ofta följes af 
utvidgning af detta förmak, men då denna utvidgning bör ske 
bakåt lateralt, om ej hjärtörat vidgas, och iakttagelser däraf äro 
svåra och osäkra, så skall jag för en kommande publikation spara 
mina iakttagelser häröfver och hoppas då kunna med hjälp af 
radiografi meddela pålitligare observationer. Vid betydligare dila- 
tation af väntra förmaket kan detsamma nå enorma dimensioner, 
nästan storleken af ett litet barnhufvud, och lägger sig då med 
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stor yta intill bröstkorgsväggen, säsom i ett fall af arytmi jag pa 
annat stále skall meddela, dar den fórstorade hjärtdämpningen till 
vasentlig del berodde pa vidgning af vánstra förmaket. 

Att vänstra fórmaket kan vidgas ej blott kroniskt utan ock 
akut är all anledning att förmoda, och BOTKIN anser sig ock 
ha gjort sådana iakttagelser. Dämpningen i II. vänstra interst. 
tilltar då lateralt. Det är hufvudsakligen vid stenos och insuffi- 
ciens i mitralis man har att vänta en dylik. Tyvärr lägga patolo- 
gerna föga märke till hjärtförmakens volym vid obduktion af hjärt- 
fel, ehuru dessa, såsom jag på annat ställe skall visa, synas ha den 
allra största betydelse för hjärtats rytm. 

I de ofvan anförda fallen, som kommit till sektion, är förma- 
kens storlek ej alltid angifven, men väl i några, nämligen i fallen 
9—11 och 19. 

I fallen 13 och 17 saknas uppgifter i protokollen. Huruvida 
nu i alla dessa fall vidgningen var akut, är måhända osäkert, men 
säkert är, att dümpningen uppåt latcralt åt vänster ökades ansen- 
ligt i fallen 9 och 19, äfvensom något i fall 17 (se kartorna), där 
uppgift från sektionen saknas. Däremot kan det ej anses fullt 
säkert, att denna förskjutning af dämpningen berodde på akut ut- 
vidgning af vänstra förmaket, då den nämligen kan ha orsakats 
af vidgning af vänstra kammarens basala del. 


Högra förmakets akuta dilatation är lättare att med säkerhet 
iakttaga. Därest man genom upprepade perkussioner dag efter 
dag förvissat sig om läget af högra gränsen samt tillika lagt märke 
icke blott till hvarest dämpning börjar, utan äfven till, hvad jag 
anser lika viktigt, graden eller intensiteten af denna dämpning, så 
möter det ej större svårigheter att kontrollera, om en akut utvidg- 
ning af högra förmaket uppstår. Att en kronisk dilatation af detta 
förmak ofta, ja i regel, förefinnes vid mitralfel och fel i högra 
hjarthalfvans klaffar och mynningar, är väl bekant. Ofvan äro ock 
ur utlandets litteratur anförda nägra enstaka meddelanden om att 
akut utvidgning kan träffa högra förmaket. 

Själf har jag iakttagit flera dylika fall, där den högra gränsen 
ansenligt flyttat sig. En blick på de meddelade figurerna öfvertyga 
därom. Sålunda träffades högra förmaket 

1) i fall 9 af en upprepad och till sist enorm akut vidgning, 
och dämpningen nådde slutligen till 2 cm medialt om högra mam.-l. 
Vid sektionen anmärktes, att högra förmaket var betydligt utspändt. 
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2) i fall 10 observerades tvänne ansenliga vidgningar, och 
sektionen visade, att hôgra fórmaket strückte sig 2 cm längre (och 
utom sternum) fin som pâvisats genom fysikalisk undersókning 
under lifvet. (Vid denna tid, 1886, sattes hégra gränsen dock fôrst 
dir intensiv dämpning kunde pavisas, under det jag under senare 
ar ej fordrat sà stark dämpning). 

3) i fall 11 anmärktes ock en tid fore dóden nâgon, ehuru 
ringa förskjutning af högra dämpningsgränsen, men redan två ar 
förut hade högra förmaket varit ansenligt vidgadt. 

4) i fall 12 bemärktes åter en akut retraktion af högra grän- 
sen samtidigt med retraktion af hjärtat för öfrigt. 

Akut utvidgning af högra förmaket i sammanhang med dylik 
vidgning af hjärtats öfriga hålor är således till fullo konstaterad, 
och jag tviflar ej på att många klinici gjort enahanda observationer, 
utan att publicera sina iakttagelser. 


De förändringar, som ofvan omtalats i de särskilda fallen i af- 
seende å hjärtat, hafva som nämts bestämts under lifvet genom 
perkussion och många gånger därjämte genom iakttagande af pulsa- 
tioner samt efter döden merendels kontrollerats genom sektion. 

Vid perkussion har man att framgå metodiskt. Jag vill ej 
här ingå i diskussion om hvilken form af perkussion är den till- 
förlitligaste, den svaga eller den starka. Vill man bestämma hjär- 
tats konturer, så måste naturligtvis den svaga användas, men enligt 
min erfarenhet ger den mången gång osäkra resultat; och man bör 
efter min tanke ej blott akta på hvar svag dämpning kan upp- 
täckas, utan ock på om dämpningens intensitet ökas eller minskas. 
Detta är för bestämmande af fluktuationer af hjärtvolymen ound- 
gängligt. Mer än en gång har jag dock stannat villradig om en 
dilatation ägt rum eller ej, i synnerhet med afseende på dämpnin- 
gen eller gränsen åt höger, och särskildt uppåt. Säkrare synes mig 
bestämningen at vänster vara, och har har man ock i impulsens 
läge ett hjälpande moment af allra största betydelse. 

Men i ofvan meddelade fall ha alla iakttagelser, som synts 
mig osäkra, uteslutits och endast säkra meddelats. De ha ock 
ofta kunnat af andra kontrolleras och konstateras. Jag tviflar ej 
på att om radiografien kan utbildas och lämna säkra resultat om 
hjärtats volym — hvilket efter min ännu ringa erfarenhet torde 
medföra svårigheter, då skuggbildens grad af förstoring kan bero 
på åtskilliga moment, öfver hvilka man vid olika uppmätningar ej 
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så lätt kan bli herre — sa skall man ófverraskas af att erfara, 
huru ofta och huru ansenligt hjärtats volym under olika förhäl- 
landen växla. 

Pulsationers upptrüdande vid akuta dilatationer utanfór den tidi- 
gare bestámda hjärtdämpningen anger ofta fórstoring. Dock ma de 
bedómas med forsiktighet, i synnerhet dà de uppträda nedat, dar 
de torde kunna upptrüda och fortplantas utanfór hjärtats omrâde. 


Ofriga fysikaliska tecken hos hjärtat. Bland dessa påkalla 
framfôr allt de i samband med utvidgningen uppträdande biljuden 
uppmarksamhet. 

Blasljud å 1. tonen vid spetsen uppträda ej sällan vid akut 
dilatation af vänstra kammaren. Sa var t. ex. händelsen hos Eng- 
lund (fall 7), där ett svagt biljud framträdde. Äfven i fall 8 fanns 
sannolikt ett biljud a samma ton, men det täcktes af den stor- 
mande hjürtverksamheten. Vid sektionen fanns intet valvelfel. 

Liksom bläsljud à 1. ton uppträda vid dilatation, så har ock 
upprepade ganger iakttagits, att fórhandenvarande bläsljud aftagit 
i styrka pafallande vid retraktion af hjärtat. Särskildt är detta 
anmárkt i fallen 11 och 12. 

I afseende pa tydningen af dessa fysikaliska fenomen hanvisar 
jag till hvad jag ofvan sagt. Da ett ingående pa denna vidlyftiga 
fraga skulle erfordra skrifvande af en bok, sa skall jag átnója mig 
med att uttala, det en vidgning af mitralostiet lätt orsakar en relativ 
insufficiens och att blásljudet därigenom val i regel kan förklaras. 

Detta bläsljud iakttages ofta och är starkare öfver hjärtats bas 
och à auskultationsstället för pulmonalisljuden. 

Accidentella blásljud ófver aorta, som berott pa akut dilatation 
af aortaostiet, har jag ej iakttagit vid hjürtfel af nu afhandlad art, 
men val i ett annat fall, nämligen af alkohol-hjárta (fall Widén). 

Anmärkningsvärdare och betydelsefullt för ställande af en riktig 
diagnos är ej blott att främmande blasljud vid den akuta dilata- 
tionen kunna uppstä, utan ock att fórhandenvarande kunna för- 
svinna. Fran Potains klinik (se ofvan) omtalas visserligen, att 
blasljud à 1. ton kunna uppstå vid minskning af hjärtats volym. 
Sádant har jag ej iakttagit, düremot att ett diastoliskt biljud, som 
fore den akuta dilatationen veterligen af annan lükare iakttagits, 
vid dilatation fürsvunnit for att anyo uppträda, dà hjartat atergatt 
till sin ursprungliga volym. Sa hände i fall 14. En kollega, som 
behandlat och insándt patienten under diagnos af mitralstenos, hade 
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sälunda hört det karaktäristiska blásljudet. A sjukhuset kunde jag 
2/1 1887 konstatera ett starkt systoliskt blasljud och endast stun- 
dom ett svagare diastoliskt samt ôfver basen endast ett bläsljud à 
1. ton. Efter kontraktion konstaterades *'/s motsatsen, ett svagt 
blåsljud å 1. tonen och ett tydligt blåsljud å 2. 

Det är en känd sak, att då hjärtverksamheten är oregelbunden 
eller stormande, man ej alltid kan bestämma arten af blåsljuden. 
Detta torde särskildt vara fallet vid mitralstenos, som ju ofta följes 
af arytmi. Det förtjänar att undersökas, om ej detta förhållande 
just kan bero i en del fall på förhandenvarande dilatationer. För 
min del misstänker jag, att den växling, som ofta iakttages i afse- 
ende à det diastoliska eller presystoliska blasljudet vid mitralstenos, 
just kan bero pa dilatation, sárskildt af vanstra fórmaket. Pa dess 
kraft beror om blodstralen vid fórmakets systole pressas under 
stort eller ringa intrakardialt tryck genom ostiet in i kammaren. 
I senare fall ókas den hvirfvelrórelse hos blodet, som anses orsaka 
nämda biljud och i synnerhet det presystoliska biljudet. Att afven 
andra orsaker till bortfallande af detta biljud kunna finnas, hoppas 
jag vid annat tillfalle kunna ädagalägga. 

I ett af ofvanstáende fall, 9, hórdes upprepade gánger presy- 
stoliskt biljud eller kándes presystoliskt fremissement, utan att vid 
sektion stenos af mitralostiet kunde konstateras; tvärtom var myn- 
ningen tillräckligt vid. Fôrändringar vid aortamynningen funnos 
samtidigt, hvilka dock ej nójaktigt fórklara detta fenomen, lika litet 
som det lär kunna förklaras af någon akut dilatation eller någon 
vid sektionen iakttagen förändring. 

Liksom nu en dilatation af mitralostiet kan framkalla en rela- 
tiv insufficiens, sa torde ock ej sdllan en dylik uppsta i trikus- 
pidalostiet. 


Pulsens beskaffenhet ändras ofta pâfallande vid den akuta di- 
latationen; dock är detta ingalunda alltid fallet. Sålunda kan den 
bli a) längsammare, b) oförändrad till slagantalet, c) mattligt pä- 
skyndad och d) ytterst frekvent. 

I hög grad intressant är, att pulsen ofta blir långsammare, 
och detta ofta i hög grad. Detta blir desto mer påfallande som 
samtidigt feber kan finnas. Salunda var pulsen i fall 7, Englund, 
oaktadt lindrig feber, efter dilatationen 54—60 (tyvärr saknas upp- 
gift om pulsens frekvens före utvidgningen) och steg senare (26/11) 
till åtminstone 66, då hjärtat under bruk af ergotin drog ihop sig. 
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Likaså i fal 11, Andersson, en 17-ârig yngling, där pulsen 
upprepade ganger sjónk till resp. 64 och 54. 

Men om sálunda minskning af frekvensen kan vara fóljden af 
en aD, sä ür detta dock ingalunda städse fallet. Stundom päver- 
kas pulsens frekvens endast obetydligt. I fall 14, P., var den 
kort efter inkomsten 197!*/1, 65 —60, samt efter retraktion af hjärtat 
ocksà 60. 

Oftare ater inträffar det, att pulsen vid a D springer upp. 
Okning af pulsfrekvensen fran 84 till 90—96 eller fran 84 till 98 
har antecknats i tvänne letala fall. I öfriga fall med föga ökad 
frekvens synes dilatationen ej ha varit synnerligen grav och fór 
öfrigt endast af medelmättig utstrückning. I fall 17, Klara An- 
dersson, sprang pulsen fórst mot slutet af lifvet upp till omkring 
112, oaktadt redan tidigare en utvidgning intrüdt och blott betingat 
en puls af 98, och i fall 10 är högsta antecknade frekvens 90— 96, 
oaktadt letal utgáng. 

Helt annorlunda fôrhäller det sig i regel vid lifvet hotande 
dilatationer. Kasuistiken lämnar därpå flera exempel. I fall 8, 
den unga flickan Elfstróm (hvilket var kompliceradt med hjärem- 
boli) var pulsen mycket snabb (120—140 — tillfälle att rákna den 
fórre dilatationen saknades, se sjukhistorien). Likasä ökades den 
hos fall 9, Arvida Aman, fran 98—108 till 140 vid den letala 
utgangen. I fall 11 nádde pulsen vid ett anfall 132, men var mot 
lefnadens slut blott 80. 

Emellertid kan man ?cke alltid synnerligen ratta sig efter dessa 
pulsräkningar. Pulsen är nämligen stundom så oregelbunden, att 
räkning af radialpulsen ger fullkomligt vilseledande resultat. Jag 
hänvisar t. ex. till fall 19, Alma E., där pulsen (se kurvan, fig. 28) 
anges ‘/o till 96, då en massa abortiva (säkert en del oräkneliga) 
slag finnas å kurvan. Nagra dagar senare räknas (se fig. 28) 40 
slag, men den uppmärksamme betraktaren ser genast, att här före- 
ligger en form af pulsus bigeminus, ehuru a pulskurvan blott an- 
tydd. Sjukhistorien anger ock, att två hjärtslag tätt följde hvar- 
andra. 

I fallet 10 synes enahanda ha varit händelsen. ' Pulsen (se 
fig. 16, s. 30) var än 48, än omkr. det dubbla och kort före döden, 
i nov. 1894, än 44, än nära det dubbla, 80. 

Då sålunda frustrana hjärtkontraktioner förekomma, så bör 
pulsräkning ej ske endast å radialis utan framför allt å hjärtim- 
pulsen. Och särskildt kan man ur terapeutisk synpunkt vilseledas, 
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ty en radialispuls pa 44—50 kontraindicerar digitalis, men ej hjärt- 
impuls pâ 88—100. 

Vid hvarje betydande växling i frekvens bör läkaren därför 
undersöka om hjärtat dilaterat sig. Prognosen synes mig ha varit 
gynnsammare vid förlångsammad än vid påskyndad puls. 

I afseende å pulsens karaktär vid dilatationen, synes regel 
vara, att densamma vid långsam takt blir större och till viss grad 
kraftigare, och vid stor frekvensökning åter liten, mjuk och ore- 
gelbunden. Är hjärtat utvidgadt, så blir ock, förutsatt att hela 
blodkvantum utpressas, pulsvågen nödvändigt stor och kraftig. 
Detta förutsätter naturligtvis en ännu oaktadt utvidgningen kraft- 
full muskulatur, som således tal ókadt arbete vid hvarje kontrak- 
tion, hvilket åter kompenseras genom ökad hvila. Vid den hastiga 
pulsen vid dilatation torde ej hela blodkvantiteten utdrifvas, ty pulsen 
är liten och mjuk. Ofta i oregelbunden rytm utkastas större eller 
mindre mängder blod, och man kan jämföra hjärtats arbete med 
den ansträngning en uttröttad löpare gör att medelst små täta och 
ojämna steg komma fram på vädjobanan. Hjärtat är således till 
viss grad paretiskt. 

Att rytmen blir oregelbunden torde bero på förmakets förhål- 
lande, såsom jag skall närmare utreda i en annan uppsats. Fak- 
tiskt har vid hjärtdilatationen ofta arytmisk puls uppstått (jfr. ka- 
suistiken). 

Hvad fôrklaringen af dessa växlingar af pulsen angar, sa ingar 
jag ogärna dárpà, da man där kommer att rôra sig pá hypotesens 
vidsträckta omrade. Gärna skulle man ju vilja frambesvarja infly- 
telse af vagus eller sympaticus, retning af vagus vid förlängsam- 
mad puls och af sympaticus vid den hastiga. Men hvarken det 
ena eller det andra lär kunna visas, dà ju pulsen án blir langsam- 
mare än hastigare, under det att den akuta vidgningen är den kon- 
stanta faktorn. Däremot är det ingalunda osannolikt, att den akuta 
slitningen ooh retningen af hjártmuskeltrádarna, som stundom t o. m. 
synes framkalla rop af smärta, i hóg grad retar de intramuskulära 
nervändarna af vagus och sympaticus. Men hvarför denna retning 
orsakar än' långsammare än hastigare puls, far därigenom ingen 
fysiologisk förklaring. 

Däremot är det lätt att gifva en teleologisk förklaring. Lif- 
vets uppehallande kan vid a D ernås antingen genom långsamma, 
mycket kraftiga hjärtslag eller ock genom hastiga, små och svaga 
slag. Den förra mekanismen synes dock för organismen vara gyn- 
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sammare och ge en mera regelbunden nutrition af resp. organ. 
Men en dylik teleologisk fórklaring ar ingen fysikalisk fôrklaring. 

Slutresultatet af den akuta dilatationen fôr organismen blir i 
regel, om hjärtat ej snart drar ihop sig, en stas i organen. Huru 
denna subjektivt ger sig tillkänna genom hjártklappning och and- 
nod är ofvan skildradt. Objektivt framträda talrika fenomen. 

Bland dessa intar lungödemet en viktig plats. Lungódem upp- 
trädde sa t. ex. i fallen 8 och 9. Ofta synes ödem ej hinna ut- 
bilda sig. Vid sektionen träffas för öfrigt ej sállan krovisk bron- 
kit, som ju ock är så vanlig vid mitralisfel. 


Lefvern är i följd af det förhandenvarande hjärtfelet i regel 
redau förut stor, men hand i hand med utvidgning af hjärtat in- 
träder stundom en förstoring af densamma. Pa de bifogade dia- 
grammen af hjärtat har teckning af lefvern visserligen ej fått plats 
på grund af tekniska svårigheter, men eljest skulle dessa kartor 
kunna ge en bild däraf. Å en karta (fig. 12) i fall 10 var denna 
förstoring af lefvern särdeles höggradig och påfallande. 

Likasom detta organ vid inträdandet af akut dilatation för- 
storas, så kan man ock stundom vid retraktion iakttaga en tydlig 
forminskning. Så sträckte sig lefvern i fall 16, Ottosson, vid an- 
komsten till sjukhuset °%/4 till 2 cm. ofvanom nafvelplanet, och 
nedre gränsen hade, då hjärtat dragit ihop sig, !7/4 dragit upp sig 
till 4 cm. ofvanom nafveln, hvilket anger en för detta voluminösa 
organ ganska ansenlig fórmiuskuing på få dagar. 


Urin. Hand i hand härmed ser man ej sällan urinens be- 
skaffenhet förändra sig. Stundom ser man visserligen ej någon 
förändring, såsom i fall 7, Englund, där albumin ej uppträdde, i 
andra fall förblir den, äfven då dilatationen är mycket höggradig 
eller letal, albuminfri, sásom i fall 9, Aman, och i bórjan af An- 
deresons sjukdom, fall 11, men i andra fall upptráder albumin, om 
än i mindre mängd, i samband med den akuta dilatationen. Att 
albumin i fall 8 uppträdt i följd af hjärtutvidgningen är sannolikt, 
men ej bevisligt (se sjukhistorien). I fall 10 ökades ägghvite- 
mängden vid den akuta dilatationen åt höger ??/s (se kartan), och 
likasá uppträdde albumin i fall 10, Andersson, i senare stadium af 
sjukdomen, sávidt man kan se, i samband med dilatationen. 

Pa analogt sätt försvann albuminen ur urinen hos tvänne pat, 
hvilkas hjärtan vid intagandet voro förstorade, dà dessa drogo 
ihop sig (fall 15 och 16). | 
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Afven urinens mängd fóreter analoga växlingar. 

Liksom nu omtalade symtom äro uttryck för en i samband 
med inträdet af den akuta dilatationen uppkommen stas i venösa 
systemet i olika organ och vid retraktion af hjärtat förbättrad cir- 
kulation, så framträda ofta i samband med nämda växlingar andra 
förändringar. Bland dessa märkas i synnerhet allmän anasarka samt 
cyanos. Anasarka antyder en djup rubbning i cirkulationen, såsom 
i fall 11, Andersson, och 19, Alma E. A andra sidan försvann 
densamma samtidigt med minskning af cyanosen i fall 17, Ottosson, 
da hjärtat drog ihop sig. 

Slutligen påminner jag om de slaganfall, som mäste anses 
vara sekundära i förhållande till dilatationerna och stundom ett 
uttryck för en stas i hjärnans kärl, som bidrager till apoplexien, 
men ingalunda kan anses för enda orsaken till dem. 

Alla de subjektiva symtom och objektiva förändringar af orga- 
nen och väfnaderna, som ofvan skildrats säsom följder af den akuta 
dilatationens inträdande, äro tecken till Ajdrtinsufficiens och utgöra 
likaså de klassiska tecknen till Ajártinkompensation, liksom deras 
försvinnande utmärker den återvändande kompensationen af hjärt- 
felet. Vi se af de bifogade sjukhistorierna, huru rubbningarna 
uppträda med en viss lagbundenhet hand i hand med inträdet och 
försvinna lika lagbundet med atergangen af dilatationen. Vore det 
då oberättigadt att fråga, om cj inkompensation ofta är liktydig 
med inträdet af akut dilatation och återgång till kompensation lik- 
tydig med retraktion af hjärtat till en normal eller mindre volym. 
Jag vill därmed ingalunda säga, att dessa begrepp täcka hvar- 
andra, eller att akut dilatation finnes vid alla fall af inkompen- 
sation. 

Man ser ofta taladt om inkompensation, och densamma fram- 
hälles till och med kanske sásom en orsak till uppträdandet 
af en serie stasissymtom, men sällan ser man ett fórsók till for- 
klaring af den viktiga fragan: hvad är inkompensationens vä- 
sende? Man säger bristande kraft hos hjärtmuskulaturen, att nój- 
aktigt uppehálla blodcirkulationen. Men det fr klart, att om blott 
hjärtat kan vid koutraktionen pressa blodet ur hälorna med nódig 
hastighet, så har hjärtat fullgjort sin plikt, ty resten af arbetet 
tillhör arterväggen att fullgöra genom sin elasticitet. 

De rubbningar, som säledes kunde inbegripas under kompensa- 
tion vore alltså: | 
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1) att hjärtat ej formar pressa blodet ur hjärtat och därvid 
öfvervinna motståndet i artererna. Ar detta fallet inträder natur- 
ligtvis plötslig död, blodófverfyllnad af hjärtat — hjärtparalys. 

2) att hjärtats tómning i fóljd af hjärtmuskulaturens svaghet 
är ofullständig — pulsen blir liten, hastig, ofta arythmisk. Man 
har ansett (se ofvan), att denna ofullständiga tömning är en orsak 
till utvidgning, men manne ej snarare en följd af densamma? 

3) att hjärtat väl kan tömma blodet, men ej kan göra det 
nog hastigt för cirkulationens uppehållande — pulsen blir långsam- 
mad, men ej proportionsvis förstorad. 

Rörande den djupare mekanismen vid de under 2) och 3) om- 
nämda rubbningarna, synes man däremot sväfva i okunnighet. 
Visserligen kan man uppge, att de bero på rubbning i hjärtverk- 
samheten, försvagning af muskulaturens kraft o. s. v.; och ingen 
lar kunna fórneka, att en rubbning foreligger eller sannolikheten af 
att hjärtats kraft är försvagad, och såsom bevis för att denna kraft 
fórminskats anfóres just, att stasen uppträder. Man rör sig dà sa 
lätt i en circulus in demonstrando. 

Pávisandet af att just vid inträdet af inkompensation ett nytt 
mekaniskt moment intráder i serien af objektiva förändringar — 
nümligen en akut dilatation — synes mig dà beteckna ett framsteg 
i läran om inkompensation vid hjärtfel. Därigenom inskjutes en 
pavislig förändring hos hjärtat, hvars inverkan på detsamma och 
cirkulationon kan fysikaliskt diskuteras. 

Huru verkar då den akuta dilatationen på hjärtat och huru 
sekundärt på cirkulationen? 

Det är då klart, att verkan blir olika allt efter den del af hjär- 
tat eller den hala i hjärtat, som dilateras. 


Utvidgning af vänstra kammaren måste åtföljas af att en ökad 
mängd blod där får plats och att samtidigt hjärtväggen partiellt 
eller allsidigt förtunnas. Effekten af ökad hopning af blod måste 
bli, att hjärtat får ett ökadt arbete, om det skall kunna fullgöra 
sin plikt att drifva ut detsamma i aorta. Effekten af hjärtväggens 
förtunning blir, att muskulaturen på ytenheten med minskad kraft 
kan påverka det intrakardiala eller arteriella blodtrycket. 

Dessa bägge moment, ökadt arbete och minskad kontraktions- 
kraft, verka tyvärr i samma riktning att försämra den arteriella 
cirkulationen. Är dilatationen blott ringa, så låter det sig tänka, 
att cirkulationen kan ostörd fortgå genom att hjärtats reservkraft 
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tages i anspråk, men ôfverskrides denna grins, måste en rubb- 
ning inträda, som bór kunna ge sig pa olika sätt tillkänna. An- 
tingen kan man tänka sig, att hjärtmuskulaturen hvilar ut sig i 
ókad grad, d. v. s diastole fôrlänges, under hvilken tid hjärtmu- 
skeln tillgodogör sig ókadt nutritionsmaterial, d. v. s. samlar ökade 
spánnkrafter; i sà fall bli hjärtkontraktionerna sällsyntare men 
kraftigare. Nödig effekt — cirkulationens uppehallande — ästad- 
kommes dà därigenom, att med hvarje hjärtslag eu proportionellt 
ökad blodmängd utkastas i aorta. Eller ock bli kontraktionerna 
tita, och dà nu kraften är nedsatt, sa bli kontraktionerna ofull- 
stándiga, d. v. s. ofullständig tömning af hjärtkammaren med abor- 
tiva eller frustrana hjärtslag intrader. 

Sásom ofvan papekats synes den kliniska observationen af- 
gjordt tala fór att den fórre formen af rubbning af cirkulationen 
(långsamma men kraftiga hjärtkontraktioner) är en relativt gynn- 
sam utgang eller fóljd af den akuta hjärtdilationen; den senare 
dáremot vanligare och ogynnsammare. 

De ofvan meddelade kliniska observationerna visa, att ofta 
ett annat moment inträder vid den akuta dilatationen, nämligen ut- 
vidgning af mitralostiet, som ger sig tillkänna genom upptridandet 
af ett bläsljud à 1. tonen eller förstärkning af ett forhandenva- 
rande sádant systoliskt biljud. Att detta antyder eu relativ insuf- 
ficiens, har ofvan blifvit nämndt. Denna torde kunna verka i tvänne 
olika riktningar. À ena sidan ar det klart, att i sä fall den van- 
stra kammaren tómmer sig at tväune hall. Den ókade blodmassan 
fördelas sålunda. Därest den ökade blodmassan skulle pa vanligt 
tidsmoment helt och hållet tömma sig i aorta, skulle utan tvifvel 
artertrycket växa sa ansenligt, att till hjártkontraktionen erfordra- 
des en betydligt ökad kraft af hjártmuskulaturen. Tömmer sig åter 
en del blod bakat genom det vidgade mitralostiet, sä máste tyd- 
ligen ej sa stor kraft hos hjartat erfordras till ástadkommande af 
en normal blodvag i aorta. I sa hänscende kan t. o. m. utvidg- 
ningen af mitralostict verka kompenserande fór ógonblicket. 

A andra sidan máste den rekurrenta blodvágen hindra blodets 
instrommande i vänstra fórmaket fran lungorna, och därigenom 
gynnas säledes uppkomsten af stas i lungorna och trycket ókas i 
pulmonalarteren. Likaledes torde vänstra formaket vidgas, om det- 
samma cj är i nödig grad hypertrofiskt. 

Vidare är det klart, att den rekurrenta blodvágen kan tänkas 
utöfva sà stark retning pa väustra fórmaket, att detsamma i förtid 
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kontraherar sig, hvarigenom i förtid framkallas hjärtkammarkou- 
traktion. Förmakets kontraktioner behürska nämligen som bekant 
hjärtrytmen. I så fall inträder arytmi. Härom hänvisas till en 
särskild afhandling. 

Arytmi (resp. bigemin hjärtpuls), förlångsammad eller hastig 
hjärtvärksamhet samt stas kunna sålunda lätt förklaras såsom följ- 
der af den akuta hjärtdilationen. 


I sammanhang härmed förtjänar ett af MAREY redan är 1876 
gjordt intressant artificielt cirkulationsförsök att omnämnas. Ge- 
nom att öka artertrycket kunde han utöfva på mitralisvalvlernas 
ventrikulära sida ett så starkt tryck, att dessa gåfvo vika och en 
insufficiens uppstod och i samband därmed en bigemin puls, som 
af honom upptecknades sfygmografiskt. Denna kurva liknade i 
hög grad den som ofta finnes vid mitralfel. Manne stundom vid 
akut dilatation mekanismen är densamma, såsom kanske i fall 11 
och 19, där bigemin puls uppstod vid dilatationen? 

Dock torde väl i regel, såsom jag å annat ställe framhållit, 
ej orsaken till bigemin puls ligga i stegradt artertryck. I regel 
torde artertrycket vara minskadt och pulsen är mjuk, liten, fre- 
kvent och arytmisk. Följden däraf blir naturligen minskad vis a 
tergo för det venösa blodet och således venös stas. På flerahanda 
olika sätt orsakar alltså dilatation af vänstra kammaren venös stas. 

Den akuta dilatationen af högra kammaren har till effekt 
analoga följder, minskad förmåga att utpressa blodet i pulmonal- 
arteren och följaktligen befordras uppkomsten af lungödem, utvidg- 
ning af tricuspidalostiet med konsekutiv insufficiens, blodöfver- 
fyllnad af högra förmaket och stas i venæ cave. Dessa verkningar 
torde här göra sig än mer gällande än vid dilatation af vänstra 
kammaren och i synnerhet framträda vid samtidig dilatation af denna 
kammare. 

Rörande akut dilatation af vänstra förmaket är vår kunskap 
ganska ringa (se ofvan). Utan tvifvel har denna form icke blott 
betydelse ur fysikalisk utan ock ur funktionell synpunkt med af- 
seende a hjärtats rytm. Ur fysikalisk synpunkt må märkas, att 
plötslig utvidgning af förmaket måste vara förenad med minskad 
kraft att pressa blodet in i den vänstra kammaren. Denna akt 
har visserligen betydelse vid normala förhållanden vid mitralostiet, 
men måste ha det i ännu högre grad vid abnorma. Tyvärr äro 
volymförhållandena hos vänstra hjärtförmaket hittills allt för litet 
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uppmarksammade. Kliniskt har detta sin förklaring dári, att man 
i regel ej kan med säkerhet afgôra, i hvad man en ókad dámpning 
uppat at väuster kan bero pa utvidgning af vänstra formaket, da 
detta vid mättlig vidgning torde förstoras mera bakåt lateralt än 
framåt lateralt, sa att dess förstoring kan à bröstkorgen utperku- 
teras (jfr ofvan). Patologerna forsumma ater ofta att noga ange 
vänstra fórmakets volymförhällanden och väggens tjocklek afvensom 
dess patologiskt-mikroskopiska förändringar. Det finnes i följd häraf 
icke för närvarande ett tillräckligt kliniskt och anatomiskt material 
för bedömande af betydelsen af storleken och tjockleken af väggen 
hos vänstra hjärtförmaket, hvadan här hufvudsakligen ett teoretiskt 
resonnemang kan föras, hvars riktighet förtjänar att pröfvas såväl 
vid sjuksängen som vid sektionsbordet. 

Vid mitralinsufficiensen aterkastas blod vid kammarsystole in 
i vänstra förmaket. Vid betydlig insufficiens inträder väl i regel 
dilatation med sckundär hypertrofi. Samtidigt lider nutritionen af 
viggen genom stasen i koronarkärlen, och i följd af de akuta och 
kroniska myokarditerna torde inflammation och degeneration lätt 
inträda. Nå dessa en viss grad, torde alla villkor for en akut 
dilatation uppsta. Att dilatation faktiskt inträder under nu nämda 
forhallanden, det visa mina fall 9, Aman, och 10, Eriksson. I 
bägge fanns mitralinsufficiens utan stenos, och i bägge var väustra 
förmaket dilateradt och tillika hypertrofiskt. Att döma af förhäl- 
landena i ett analogt fall var äfven vänstra formaket i fall 12, J. 
A. Eriksson, betydligt utvidgadt, men dà detta fall ej kom till 
sektiou, sà saknas ännu det anatomiska beviset härfôr. 

Huru mycket ater i dessa fall kan skrifvas pa krouisk dilata- 
tion, och huru mycket berodde pa akuta förändringar, är ej godt 
att af sektionens fynd afgóra, och lika litet, pa sätt ofvan visats, 
kan detta med full säkerhet kliniskt afgöras. 

Men om dilatation finnes redan vid insufficiens, så måste denna 
oftare och i än högre grad göra sig gällande vid stenos eller vid 
insufficiens, kombinerad med stenos. I så fall finnes ett bestämdt 
hinder för afflödet, som muskulaturen i förmaket sträfvar att öfver- 
vinna. I följd häraf uppstår lätt hypertrofi, och dilatation, om 
nutritionen är störd eller akut myokardit tillkommer. I själfva 
verket torde just vid kombinationen stenos och insufficiens de 
högsta graderna af dilatation af vänstra förmaket uppstå, såsom 
jag på annat ställe skall visa, där ett fall meddelas, i hvilket för- 
maket nådde storleken af ett mindre barnhufvud och rymde omkr. 
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1 liter vätska. Liknande fall, om ock ej med lika hóggradig dila- 
tation, torde ej vara så sällsynta, men äro föga uppmärksammade. 
Afven här gäller hvad ofvan sagts, att man föga observerat, i hvad 
mån dessa dilatationer kunna vara af akut art. 

Effekten af akut dilatation af vänstra förmaket vid stenos må- 
ste bli en höggradig cirkulationsrubbning. Sa länge förmaket har 
måttliga dimensioner och dess vägg är proportionelt hypertrofisk, 
låter det tänka sig, att den för matandet af vänstra ventrikeln nö- 
diga blodmängden kan oaktadt stenosen på tidsenheten tillföras 
vänstra kammaren igenom mitralöppningen genom att den hyper- 
trofiska förmaksväggen ger blodströmmen genom ostiet ökad hastig- 
het i följd af ökadt intraatrielt tryck. Men inträder akut dilata- 
tion, så utspännes och förtunnas väggen, som nu ej mer förmår be- 
härska den ökade blodmassan. Förmakets vägg kan i sa fall i 
högsta grad förtunnas. Väggen blir mer en membranös säck, så- 
som i ofvan omtalade fall, som blott vid basen omges af ett antal 
muskelbuntar — låt vara hypertrofiska. En ominös stas i lilla 
kretsloppet och i högra kammaren, utvidgning af arteria pulmonalis 
o. 8 v. måste då inträda. 

På annat ställe skall närmare visas, huru under sådana om- 
ständigheter arytmi ock uppstår. Och vi få således lätt vid akut 
dilatation af vänstra förmaket hela serien af hjartinsufficienssymtom 
— en circulus vitiosus af betänkligaste art. 

Exempel på dylik utvidgning af vänstra förmaket vid insuf- 
ficiens och stenos i mitralis lämna fallen 11, Andersson, 13 (?), 
Törn, och 19, Alma E. Om dessa äfven varit akuta är svårt att 
afgöra. 

Utvidgning af högra förmaket har äfven tydligen vidtgående 
och ominösa följder. I flera fall har jag sett död snart följa på 
en dylik akut dilatation och får särskildt anföra fall 10, Frans 
Eriksson, där döden inträdde slag i slag med en betydlig akut di- 
latation af högra förmaket. 

Följden af akut dilatation af högra förmaket mäste bli blod- 
öfverfylInad, minskad förmåga att mata hjärtat med blod och stas 
i venösa systemet. Särskildt bör lefvern i hög grad influeras, sä- 
som ock fall 10, Frans Eriksson, på eklatant sätt visar. Faran 
för bristande tillförsel af blod till högra kammaren borde vara min- 
dre här än vid akut dilatation, emedan trikuspidalostiet är sär- 
deles vidt ech tänjbart och dilatationen af högra förmaket ofta är 
kombinerad med dilatation af ostiet, sällan, såsom i fall 11, Anders- 


92 | S. E. Henschen, 


son, med stenos. Däremot uppstär ofta genom insufficiensen en 
retrograd ström med jugular venpuls, som är ett uttryck för en 
djup rubbning i den venösa blodstrómmen. I hvad man arytmi 
uppstår, ar väl föga utredt. 

Såsom ofvan visats, uppstår oftast samtidigt akut dilatation 
af alla eller åtminstone flera af hjärtats kaviteter, och just häri ligger 
det ominösa vid den akuta hjärtdilatationen. Den patologiska faktorn 
uppträder samtidigt i hela hjärtat, emedan den är af allmän art. 

Innan jag öfvergår till frågan om prognos och terapi vid den 
akuta dilatationen vid hjärtvalvelfel och likartade hjärtförändringar, 
hufvudsakligen af reumatiskt ursprung, är af nöden att med några 
ord afhandla den djupare orsaken till denna akuta dilatation. De 
yttre omständigheter, som framkalla densamma, liksom de acciden- 
tella momenten äro ofvan vidrörda. 

Af nämnda framställning framgick att bland alla affektioner 
den reumatiska spelade den viktigaste rollen, och särskildt den 
reumatiska endokarditen. Såsom nu under senare år blifvit fram- 
hållet, särskildt af RomBera (Arb. med. Klin., Leipzig, s. 114, 
o. D. Arch. f. klin. Med. 1894, s. 141 o. ff), är, när hjärtat an- 
angripes, eudokarditen dock ej det väsentliga vid de infektiôsa 
sjukdomarna och sárskildt vid hjártfelen, ty hand i hand med den- 
samma gar en myokardit af akut eller kronisk art, som för hjärtats 
arbete spelar en vigtigare rol än den ytliga endokarditen, sávida 
icke denna senare redan resulterat i ett utprügladt valvelfel med 
atfoljande mekaniska rubbningar. Det blir dárfór nódigt att i har 
ofvan meddelade fall af akut hjärtdilatation undersóka, i hvad màn 
en myokardit kan ha spelat in och orsakat denna akuta utvidgning 
af hjärtmuskeln. 

Da det emellertid ej ar lätt att blott med ledning af de kli- 
niska symtomen med säkerhet vid närvaro af akut endokardit be- 
dóma huruvida en myokardit kunnat samtidigt fórefinnas, ity att 
symtomatologien af denna senare icke ännu kan anses i differential- 
diagnostiskt hänseende säkert känd, sä har man hufvudsakligen att 
halla sig till de fall, som kommit till sektion. Dessa fall äro till an- 
talet sju. Obduktionsprotokoll finnas val ófver alla fallen, däremot 
beklagar jag, att jag under de tidigare aren af min verksamhet ej 
latit eller kunnat tillvarataga alla dessa hjártan for en mikroskopisk 
undersókning. Endast 3 af dem har jag haft tillfälle att underkasta 
mikroskopisk undersókning. En sammanstállning af de mikroskopiska 
fynden är emellertid lärorik nog och tilläter slutsatser rórande de öfriga. 
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Fallen äro följande. 

Fall 9, Arvida Åman, 15 år, upprepad akut endokardit med 
insufficiens i aorta och upprepade akuta dilatationer. (Till samma 
kliniska grupp hör fall 8, Maria Elfström, med akut endokardit.) 

Fall 13, Emma Törn, 41 år, med endokardit å mitralis och 
aorta samt insufficiens i mitralis och rivga volymförändringar, jämte 
slutligen hjärnblödning och akut dilatation vid döden. 

Fall 19, Alma E., 30 år, med upprepade endokarditiska pro- 
cesser, kroniskt valvelfel och höggradiga hjärtutvidgningar. 

De förändringar, som vid undersökning funnos i dessa hjärtan, 
äro ofvan specificerade och kunna sålunda sammanfattas. 

Muskulaturen hos den unga flickan Arvida Åman, fall 9, var 
i vänstra ventrikelväggen härdvis tämligen starkt fettvandlad med 
otydlig tvärstrimmighet, kärnorna voro rundade och ovanligt korta, 
men därjämte funnos i den rikliga bindväfven utbredda färska in- 
flammationshärdar. En exkvisit interstitiell myokardit förefanns 
således, hvilken nöjaktigt förklarar den eftergiflighet och patolo- 
giska tänjbarhet, som muskelväggen visade. Härigenom synas de 
akuta anfallen nöjaktigt kunna förklaras. Man behöfver således här 
ej åberopa den förhandenvarande endokarditen. Men därjämte 
fanns i vänstra kammarens muskulatur en dels fullständig, dels 
ofullständig segmentering samt i den högra kammaren en förän- 
dring af samma slag men mindre utpräglad och i förmaken en obe- 
tydlig segmentering. 

De tvänne fallen 19, Alma E., och 13, Emma Törn, skilde 
sig bägge från fall 9, Arvida Åman, såväl genom åldern, resp. 
30 och 41 år, som genom att de företedde förändringar af äldre 
datum i valvlerna. I följd häraf kunde man vänta de djupare 
nutritionsrubbningar, som ju i regel hvarje hjärtvalvelfel måste 
medföra. Icke desto mindre företedde bindväfven relativt ringa för- 
ändringar, och den var ej i högre grad ökad. Däremot var en för- 
ändring af muskulaturen särdeles påfallande, nämligen segmentation 
af muskelcellerna. Då man under mikroskopet ser dessa muskel- 
bunter i stora snitt tvärt öfver brustna och sönderfallande till bi- 
tar, så kan man ej återhålla den tanken, att ett kraftigt mekaniskt 
moment här gjort sig gällande, men också att muskelväfnaden va- 
rit genom någon djupgående nutritionsrubbning preparerad för brist- 
ning. I synnerhet fick man detta intryck i fall 9, Arvida Åman. 
Fragmenteringen var här partiell, men man såg förändringar i kon- 
stitutionen af muskeltråden. På vissa ställen företedde nämligen 
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muskelcellerna tvärgäende ljusare, oregelbundna linjer, cementlinjerna, 
och à andra ställen bristningar af själfva cellerna. Da nu fallen 
kliniskt visat kort fóre dóden en akut utvidgning af hjärtat och dó- 
den följt slag i slag dürmed, sä tvingas man att frâga, om ej den 
akuta dilatationen orsakats just af denna segmentation af cellerna. 
Sammanhanget blefve dà följande. Myokardiet har lidit en nu- 
tritionsrubbning vid det kroniska hjärtfelet; när denna nått en viss 
grad och hjártats arbete i följd af en eller annan orsak — grofarbete, 
uppegáende, intrádda ódemer, tillstótande inflammationer o. dyl. — 
också nått en viss grad, så brister hjärtmuskulaturen, och hjärtat 
utvidgas samt förlamas. 

Rörande betydelsen af fragmentation (segmentering) af hjärt- 
muskeln föreligger visserligen redan nu en ständigt växande littera- 
tur, innehållande såväl anatomiska som kliniska undersökningar, 
men framför allt en rikedom på hypoteser rörande fragmenteringens 
djupare natur och innebörd. Det skulle leda för långt från mitt 
ämne att ingå på frågan om fragmenteringens förhållande till hjärt- 
fel och plötsliga dödsfall, och jag skall här endast ur litteraturen 
framdraga några data och uttalanden, som för den här framkastade 
frågan kunna ha betydelse. 

Rörande fragmenteringens betydelse för akut hjärtdilatation 
synes litteraturen knappt inuehálla några direkta meddelanden; och 
författarne synas knappast, huru grundligt de än i alla riktningent 
studerat fragmenteringen, ha tänkt därpå. Däremot finnas atmin- 
stone några data af betydelse för denna fråga. Jag hänvisar i detta 
hänscende särskildt till ett par af de senaste afhaudlingarna rörande 
denna fråga, näml. af KARCHER, Über die Fragmentation des Herzmu- 
skels, Basel 1897, Diss., och LupviG HEKTOEN, Segmentation and 
fragmentation of the myocardium, Americ. Journal of medic. Science, 
nov. 1897. 

Bland data, som kunna tyda på ett samband mellan akut hjärt- 
dilatation och fragmentering, resp. segmentering, kunde sålunda 
först framdragas, att flere forskare, bland dem redan RECKLING- 
HAUSEN samt sedermera bl. a. DURAND, MOLLARD, DEJERINE och 
RINDFLEISCH framhållit, att segmentering ofta funnits hos hjärtat 
vid plötslig eller hastig död i följd af kroniska eller akuta sjuk- 
domar eller i rekonvalescensen efter dylika, såsom tyfus, pneumoni, 
hos gamla personer samt vid intoxikations- och infektionssjukdomar. 
Då nu, såsom jag ock på annat ställe har visat, ofta plötslig död 
orsakas eller åtföljdes af akut hjärtdilatation, så talar detta redan 
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for ett visst sammanhang mellan fragmentering ech detta tillstand. 
Om ej akut dilatation i de kliniska berättelserna anmärkts säsom 
föregående döden, så kan detta ha sin naturliga grund deri, att 
man i allmänhet vid hotande kollaps väl aktar på puls och hjärt- 
toner, düremot sällan pa hjärtdämpningens storlek eller hjártimpul- 
sens lige, ehuru just utvidgniugen mången gang ger den fysikaliska 
forklaringen pa den plôtsliga fórándringen hos patienten. 

Áfven KARCHER anfór flera detaljerade fall af plótslig dód 
med fragmentation och har särskildt aktat pa de premortala symto- 
men, men uppgifter om hjärtdämpning och hjärtimpuls saknas i 
hans iakttagelser. 

Blott ett enda fall af premortal akut dilatation ir hos honom 
anférdt och detta vid en kronisk nefrit och lefvercirrhos. Detta 
fall rórde en 73 ar gammal nefritiker, som visade kompensations- 
rubbningar samt hjärtförstoring äfvensom anfall af dyspné. Där- 
vid upptradde ókning af hjärtdämpningen, hvarvid pulsen blef liten, 
mjuk och oregelbunden samt hjärttonerna »dumpf und leise. Kort 
därpä afled han, och hjärtat visade en hóggradig och utbredd frag- 
mentation äfvensom valvelfel. 

Ett liknande fall meddelar CHALOT (se KARCHER, s. 25), men 
utan fragmentation. 

Vidare hafva talrika fall med fragmentation visat forstoring 
af hjärtat, som äfven varit slappt. Men om denna förstoring varit 
af kronisk eller akut art, anges ej. Pâfallande är emellertid, att 
manga af dessa lidit af ódemer samt haft anfall af andnód, som 
kunna tyda pa akut dilatation, hvarefter ofta plôtslig kollaps och 
död inträffat. KARCHER skildrar symtomen sälunda (s. 29): »Meist 
bemerkt man schon wahrend mehrerer dem plótzlichen Tode voran- 
gehenden Stunden, dass die Patienten etwas blasser sind als ge- 
wöhnlich; oft ist die Herzaction etwas aufgeregter — — — —; in 
anderen Fällen sind schon an den vorangehenden Tagen einzelne 
kürzere oder längere Perioden von Athemuot beobachtet. Der 
schliessliche Collaps erscheint dann als unerwartet plótzlicher Tod». 
Denna beskrifning passar fórtrüffligt pà den akuta hjártdilatationen. 

Án mer styrkes jag i min uttalade fórmodan däraf, att segmen- 
tering enligt Duranp och RENAUT synes vara särdeles vanlig just 
vid hjärtvalvelfel, hvilket dock af andra, såsom OESTREICH, CHALOT 
och KARCHER bestrides (s. 20). Dock anfór just KARCHER talrika 
fall af valvelfel med fragmentation (sidd. 11, 17—22, 25, 30 o. 31). 
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HEKTOEN, som äger en rik erfarenhet om fragmentationens fóre- 
komst, framhäller, att den ofta träffas vid hjärthypertrofi (s. 23). 

Fragmentation träffas sälunda just i sammanhang med sádana 
sjukdomar, som ofta följas af akut dilatation, samt vid sådana sym- 
tom, som pläga utmärka denna förändring. Om man därför ánnu 
blott har att stódja sig pà mina ofvan meddelade undersókningar, 
kan man dock förmoda ett sammanhang emellan akut dilatation och 
och segmentering af hjärtmuskeln, men det skulle vara oberättigadt 
att redan nu anse det bevisadt, att akut dilatation och fragmentering 
äga orsakligt samband med hvarandra. Först upprepade, kombi- 
nerade kliniska och anatomiska undersókningar kunna lósa detta 
spörsmål. F. n. tillåter jag mig dock framställa det som en ganska 
plausibel hypotes, att akut dilatation ofta, ej alltid, orsakas af frag- 
mentation af hjärtats muskulatur. I denna äskädning styrkes jag 
väsentligen däraf, att jag i flera andra fall af akut hjärtdilatation, 
som pa annat ställe meddelas, såsom i fallen Hallberg, Anders Thun- 
vall, bägge med s. k Degeneratio cordis eller rättare kronisk myo- 
kardit, samt Johanna Söderberg och Hanna Jonssov, med akut di- 
latation vid nefrit eller likartad process, funnit fragmentation af 
hjirtmuskeln. Har ligger sålunda ett uppslag till vidare undersök- 
ning, hvilken dock far várde fórst vid kombination af klinisk och 
anatomisk forskning. 

Det är under dessa omständigheter intressant att finna, 4 ena 
sidan att talrika forskare, sásom OESTREICH, TEDESCHI, KARCHER 
och HEKTOEN, iakttagit, att segmentering fórst uppträder i vänstra 
kammarens papillarmuskler och 1 vänstra kammarens vägg oftare 
än i den hógras, och à den andra, att den akuta dilatationen oftast 
tyckes trüffa den vänstra kammaren enligt mina undersókningar. 
Nu máste resultatet af en segmentering af nämnda delar gürna bli 
en mitralinsufficiens, sásom ock särskildt HEKTOEN framhallit (s. 
21), och just en dylik framkallas ofta genom akut dilatation. 

Med ledning af dessa data synes mig ett visst ljus kunna spri- 
das ófver segmenteringens orsak och betydelse. Jag har ofvan 
sökt framhälla, och f. 6. sárskildt i en skrift om akut dilatation vid 
skidtäfling, att orsaken till dilatationen mäste anses vara A ena si- 
dan svaghet i muskulaturen (se nämnda skrift, s. 67) och à andra 
sidan stegradt intrakardialt tryck. Vid det kroniska hjärtfelet är 
utan tvifvel hjärtmuskeln i följd af den akuta och kroniska myo- 
karditen fórsvagad, och dilatationen kan visas ofta orsakas af en 
ansträngning, såsom bärande af en börda, upprättstående o. dyl. 
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Att under sádana omstündigheter hjártmuskeln brister i sina fogar 
(sásom vid segmenteringen, eller intracellulárt sásom vid fragmen- 
teringen) synes mig sa enkelt och naturligt, att denna etiologi till 
dessa patologiska fóründringar utan vidare torde kunna accepteras. 
Exempel, som bestyrka detta, saknas ej RAMOND anför ett exem- 
pel pá en professionel] springare, som efter ett lopp pà 30 kilo- 
meter blef sjuk, företedde delirium cordis samt dog och visade ett 
dilateradt hjärta och en allmán segmentering och fragmentering (se 
HEKTOEN, s. 27). 

Då man känner (se mina anförda undersökningar om skidlóp- 
ning), att dylikt taflingslopp lätt framkallar akut hjártdilatation, sy- 
nes detta fall ock vara ett bevis for sammanhanget mellan akut 
dilatation och segmentering. 

Afven hjärtruptur och segmentering sättas af HEKTOEN i sam- 
band med hvarandra (s. 27). 

HEKTOEN anser, att segmentering orsakas vid minskad kohe- 
sion af muskelcellerna vid försök till stark sammandragning. För 
min del ville jag modifiera detta sälunda: segmentering orsakas af 
stegradt intrakardialt tryck vid minskad kohesion. Man torde näm- 
ligen icke vara beráttigad att med RECKLINHAUSEN antaga en óf- 
verretning med absolut stegrad kontraktionskraft (jfr KARCHER, 
8. 36); tvártom tyda alla förhällanden pa att i ofvan anfórda fall 
i regel hjirtmuskelns kraft är absolut minskad; den kan dock vara 
for kraftig relativt till cementets sammanhällighet. Denna áskád- 
ning vinner ock stód i KARCHERS intressanta experimeut (s. 43, 44). 

Sluligen talar den omständigheten, att fragmenteringen, såsom 
ock mina fall utvisa, vanligast uppträder i delar af hjártat, som 
varit utsatta for ett högt mekaniskt tryck, nämligen vänstra kam- 
maren, eller som ha att utföra ett strängt arbete, såsom papillar- 
musklerna, och att den saknas eller är sällsynt i de öfriga hålorna, 
där blodtrycket är ringa, för, att segmentering orsakas af meka- 
niskt våld vid minskad fasthet af cementet; hjärtat brister i sina 
fogar. 

Genom nu gifna tydning faller ett klarare ljus bade öfver or- 
saken till den akuta dilatationen i mortala fall och öfver fragmen- 
teringens, resp. segmenteringens natur och orsak i flere fall. 

Att åter i lindriga fall af akut dilatation, såsom i början af 
reumatiska febrar, vid täflingar o. dyl., ingen dylik ruptur af mu- 
skulaturen inträder utan endast en tänjning, torde vara påtagligt. 
Ej sällan ser man ju dock varaktiga rubbningar, ofta föregångna 

Henschen : Om akut hjärtdilatation vid akut reumatism etc. 7 


98 S. E. Henschen, 


af svåra smärtor eller hall inträda, såsom vid lyftande af bördor 
o. dyl. Manne man ej har har att tänka pa direkt slitning af mu- 
skeltradarna, men blott af enstaka tradar eller smärre partier af 
hjärtmuskeln ? 


Fragan om en själfständig, relativt primär dilatation af hjärtats 
hälor och hypertrofi af dessas väggar far betydelse icke blott där- 
igenom att, såsom ofvan är visadt, antagandet af en själfständig 
dilatation, som utvecklar sig utan cirkulationshinder, beroende pa 
valvlernas förändring, kan förklara de former af hjärtdilatation och 
hypertrofi, som utveckla sig utan upptäckbart valvelfel, utan äfven 
dárigenom, att detta antagande af en dylik form tillater oss att 
lösa en annan omtvistad frâga, rórande förklaringen af volymför- 
hállandena hos hjártat vid olika valvelfel. 

Särskildt gäller detta mitralisstenosen. 

Sásom allmänt bekant ar, har man vid fórklaringen af volym- 
forhallandena vid valvelfelen utgatt fran ett rent mekaniskt askad- 
ningssätt. Vi behófva blott erinra om tydningen af dilatationen 
och den konsekutiva hypertrofien hos den hôgra hjärthalfvan vid 
mitralfel. En likadan âskädoing har gjort sig gällande vid tyd- 
ningen af vünstra kammarens volymförhällanden vid aortafelen. Vid 
stenos antas en enkel hypertrofi och vid insufficiens en excentrisk 
dilatation och hypertrofi. 

Man lär ej neka, att en dylik åskådning har mycket for sig, 
och att det är i hög grad tilltalande att direkt ur valvelfelet kunna 
framkonstruera volymförhällandena och sedan se detta besannadt. 
Men all konstruktion har sin fara inom naturvetenskaperna. Man 
konstrucrar dárvid ej endast ihop slutsatser utan äfven fakta och 
blir lätt blind for faktas språk. Hvad som stämmer med teorien, 
ses med välvilligt óga sásom ett slaende bevis pa teoriens riktig- 
het; hvad som strider dáremot, uppskattas ej till sin fulla valór. 

Sa sker ej sällan vid bedömandet af volymförhällandena i 
hjärtats hålor och väggar. Hvarje kliniker, som under åratal fli- 
tigt bevistat sektionerna af sina fall, har utan tvifvel mer än en 
gang haft tillfälle se, att volymférhallandena vid hjärtvalvelfel ej 
alltid ställa sig så mekaniskt regelrätt, som teorierna fodra. Má- 
hända har man vid aortastenos än träffat fall, där vänstra kamma- 
ren varit ganska stor och dilaterad samt i hög grad hypertrofisk, 
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än ater en enkel eller s. k. koncentrisk hypertrofi; och han har 
mähända oj fullt tillfredsställd öfver forklaringen lämnat sektionssalen. 

Oftast har detta säkert varit fallet vid mitralstenosen. Vid 
detta valvelfel antages den vänstra kammaren i regel vara fórminskad 
och dess vägg antingen af normal tjocklek eller t. o. m. atrofisk. 
Historien om de mot hvarandra stridande äsikterna i detta hänseende 
är lärorik. Frågan om volymförhällandena hos den vänstra ven- 
trikeln vid mitralstenos har pà senaste àr blifvit upptagen till gransk- 
ning af flera forskare, bland hvilka jag endast vill nämna LEN- 
HARTZ, BAUMBACH (D. Arch. f. klin. Med., Bd 48, s. 266), Bnr- 
QUET (De l'état du coeur gauche dans les lesions mitrales, Paris 
1890) och KósrER (Nord. med. kongress 1896). 

Hufvudsakligen ur BAUMBACHS historiska framställning af fra- 
gan lana vi följande. 

Vid mitralstenos antager flertalet af klassiska forfattare (sásom 
BAMBERGER, FRIEDREICH, NIEMEYER, OPPOLZER, v. DUSCH, ROSEN- 
STEIN), att koncentrisk atrofi föreligger och att denna är desto 
mer utpräglad ju höggradigare stenosen är. Genom den tränga 
mynningen kan vid fórmakssystole blott ringa blod nedflyta; den 
vünstra kammaren arbetar med en ringa blodkvantitet. Hypertrofi 
utvecklar sig nästan blott vid komplikation med aortafel (BAMBER- 
GER, s. 268) FRIEDREICH har faktiskt observerat dilatation och 
hypertrofi och sóker fórklara densamma (s. 279) genom stegrade 
spänningsfôrhällanden i kapillärerna genom hydrops. Dilatation och 
hypertrofi skulle dà utbilda sig fórst i inkompensationsstadiet. 

ÖPPOLZER, v. DuscH, ROSENSTEIN (s. 270), STRÜMPELL (s. 271) 
och LEUBE anse hypertrofien och dilatationen tydligen beroende pa 
insufficiensen, som ju vanligen beledsagar stenosen och enligt Or- 
POLZER är sa allmän, att han förnekar förekomsten af ren stenos. 

Áfven senaste tidens auktorer ha i hufvudsak sällat sig till 
dessa äskädningar — med vissa variationer på temat. 

Gent emot dessa asikter och fakta har LENHARTZ och hans 
lärjunge BAuMBACH framhallit, att ej sällan motsatsen äger rum. 
BauMBACH observerade fall med mitralstenos och tydligen »hohe 
körperliche Leistungsfahigkeit», och hvarest sålunda den vänstra 
kammaren ej rimligtvis kunde vara atrofisk. 

Men om dessa kliniska fall áro fóga bevisande, sa torde allt 
tvifvel om att vänstra kammaren kan hypertrofiera och dilateras 
üfven vid mitralstenos bli häfdt vid granskning af de 13 till sek- 
tion komna fall af sárskildt rena fall af mitralstenos, i hvilka 
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ventrikeln 11 ganger befunnits snicht nur nicht atrophisch son- 
dern leicht hypertrophisch und 2 mal annäherud normal». 

Jag förbehäller mig eventuellt att i en annan afhandling fram- 
lägga mitt eget material i denna sak och vill blott här uttala, att 
äfven jag träffat fall af rena mitralstenoser, som fóretett ansenlig 
dilatalion och hypertrofi af den vänstra ventrikeln. 

Men om nu detta salunda kan anses konstateradt för ett antal 
fall, sa fragas: huru skall denna dilatation och hypertrofi fórklaras? 
BAuMBACH finner den gängse förklaringen, att en insufficiens, som 
föregått, framkallat volymtillväxten, föga sannolik, likaså Frrep- 
REICHS förklaring med tillhjälp af en »Rückstauung vom rechten 
Herzen» Han nódgas antaga, att stenosen ingalunda hindrar ett 
tillräckligt blodtillflöde till den vänstra ventrikeln och att detta 
sker »unter stets mitwirkender Aspiration durch den linken Ven- 
trikel, (s. 278). 

Om man af BAUMBACH-LENHARTZ’ fakta à ena sidan finner sig 
öfvertygad, att verkligen mitralsteuosen i regel, vare sig densamma 
är komplicerad eller okomplicerad, åtföljes af dilatation och hyper- 
trofi, så äro dock afvikelserna vid de särskilda fallen i afseende 
å volymförhållandena så stora, att man finner svårighet att för- 
klara dem blott ur de mekaniska grunder, skilda författare an- 
dragit. Det skulle leda för långt att redan här på grund af egen 
klinisk erfarenhet uttala ett eget omdöme om den vänstra ventri- 
kelns förhållande vid mitralstenos, och huru detta enligt min tanke 
bör förklaras. Detta skulle förutsätta en detaljerad granskning af 
det ansenliga antal fall, som jag behandlat å medicinska kliniken 
under 16 år, och hvilken här ej far plats. Endast så mycket far 
jag här uttala, att lösningen af denna fråga ej kan ske på teore- 
tisk väg, ej heller genom att blott granska det till sektion komna 
materialet, utan genom analys af det kliniska materialet. Därige- 
genom bör man vinna upplysning om när och huru dilatationen 
och hypertrofien af vänstra ventrikeln kommit till stånd och om 
insufficiensen föregätt stenosen eller tvärtom m. fl. förhållanden. 

Så mycket synes dock kunna redan nu uttalas, att det måste 
finnas något annat och växlande moment, som spelar iu i förhäl- 
landena och gör, att dilatation och hypertrofi än finnas, än saknas. 

Hvilken denna faktor är, därom lämnar studiet af den akuta 
dilatationen och den reumatiska myokarditen intet tvifvel. I kort- 
het sagdt kan förklaringen lyda: vid reumatiska affektioner och 
således äfven vid mitralfel inträda ofta, ej alltid, alldeles oberoende 
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af de fórhandenvarande valvelfelen, dilatationer af hjarthalorna, 
sisom ofvan visats i följd af myokarditer (och segmenteringar i 
svara fall), Har en hala dilaterats, är det en lag, att den om 
möjligt, d. v. s. om pat:s krafttillstánd ej är alltför dåligt, också 
hypertrofieras. 


Prognos. Ehuru hvarje akut dilatation af hjárthálorna maste 
ha allvarlig betydelse for framtiden, vare sig densamma senare fór- 
minskas eller resulterar i en kronisk fórstoring, sa är dock prog- 
nosen i olika fall synnerligen olika. Man kan nümligen uppstalla 
i hufvudsak fóljande former. 

A. Det finnes fôrst en form af akut dilatation, dé densamma 
intráder hos unga individer under bórjan eller utvecklingen af en 
akut reumatisk feber, och dà den antar blott ringa intensitet; hjär- 
tats spets förskjuter sig ringa lateralt. Patienten erfar däraf ringa 
eller alls intet obehag. Inga cirkulationsrubbningar af betydenhet 
uppsta, pulsen blir ofta langsam, men forlorar ej i kraft, utan ar 
fortfarande full. 

Senare kan man fólja en retraktion af hjärtat, hvilken dock i 
regel är ofullständig; hjärtat minskas, men återgår ej fullständigt 
till sin normala volym, och blir hypertrofiskt. Ett sådant är fall 
7, Englund, ehuru här ett aortafel tillstötte. 

B. En nagot gravare och mycket allmän form är den; da 
dylik utvidgning fôrsiggär och samtidigt ett hjärtfel utbildar sig. 
Efter någon tid märker man, att hjärtat ar permanent fórstoradt 
utan atergang. Vid recidiv ókas storleken. 

C. En svar form är den, dà hos en ung individ till följd af 
samtidig kroppslig Öfveransträngning hjärtat våldsamt under stor- 
mande symtom utvidgas och döden följer under lungödem o. s. v., 
såsom i fall 8, deu unga flickan, som bar en klädkorg och trüffa- 
des af slag. 

D. Sa kunde man uppställa den form, där en våldsam akut 
dilatation af hóg grad och af samtliga halor inträder. Den följes 
af svimning, plôtsligt lungódem och kollaps, sásom hos Arvida 
Áman och Alma E. 

Vid dessa senare former, C och D, torde i regel en obotlig 
fragmentering ligga till grund. Hvarje stark och plötslig dilatation 
har alltsá en allvarlig prognos. Hos unga individer, sásom Arvida 
Aman, Gustaf Andersson m. fl, tal dock hjartat starka utvidgnin- 
gir, innan döden följer under hjártparalysi. 
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Terapi. Den akuta utvidgningen af hjärtat har stor praktisk 
betydelse och förtjänar därför att noggrant studeras. Jag torde ej 
misstaga mig, dà jag pastar, att de praktiska läkarne alltfôr litet 
aktat på desamma. Ej blott inom landet utan ock utomlands, t. ex. 
i England, har jag därom tillfrágat framstående läkare, men de 
hade ej iakttagit fall af akut dilatation. Och dock är densamma 
ganska vanlig. 

Här skall emellertid blott afhandlas dess terapi vid hjärtfel 
och reumatiska åkommor. 

Hvad ofvan sagts om etiologien, bör i afseende à terapien 
noga beaktas. Jag tviflar ej på att i så fall en eller annan gång 
den akuta dilatationen skall kunna förekommas. Främst förtjänar 
då framhållas, att densamma lätt utbildar sig under feberstadiet, 
ofta äfven vid lindrig feber, och i början af den reumatiska infek- 
tionen. Denna erfarenhet bjuder med nödvändighet läkaren att 
tillse, det patienten tidigt kommer i säng, så snart den reumatiska 
affektionen börjar, och innan densamma utbildat sig. Än viktigare 
är, att pat. hålles i säng, när tecken till utvidgning visa sig, och 
att han vid denna tid ej far utföra rörelser af något art. På annat 
ställe skall meddelas ett fall af fosforförgiftning, där en dilatation 
inträdde då patienten vred sig i sängen eller gjorde en ansträng- 
ning. Pat. bör därför under vissa omständigheter förbjudas att 
sitta i sängen, att ga till stols o. dyl., och ängsligt bör hjärtspets- 
stótens lage observeras. Särskildt bór detta ihagkommas, om endo- 
kardit eller oregelbunden hjärtverksamhet tillstóter, samt vid alla 
recidiver af reumatisk affektion. Det en gang fórstorade hjärtat 
återgår ej sa lätt till sin normala volym. 

Som námts har WILSON trott sig iakttaga, att akut dilatation 
inträder, när pat. söker gà upp efter feberns slut. Denna observa- 
tion, som nära ansluter sig till den tankegång ofvan framställts, 
manar till att ej làta pat. lämna sängen, förrän en tid efter feberns 
slut, nar hjärtverksamheten blifvit fullt regelbunden, och att följa 
hjärtats storlek och spetsens läge en längre tid. 

Vägledande för terapien böra för öfrigt tvänne regler vara, 
som aldrig fa glömmas, nämligen a) sök bringa den reumatiska 
processen till slut och förekom recidiv, samt b) minska i möjligaste 
män hjärtats arbete. 

Den fórsta indikationen innehäller dels en serie af profylak- 
tiska regler, af hvilka en af de viktigaste ofvan framställts, nämligen 
— lat pat. ligga till sängs i ro, 
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Att vidare alla ófriga regler fór behandlingen af den reuma- 
tiska febern och dess lokala uppträdande böra iakttagas, är klart. 
Det är ej min afsikt att här göra en framställning af denna sjuk- 
doms hela terapi, utan hänvisas till läroböckerna. Att salicylsyre- 
preparat, antipyrin, salol m. m., hvart efter annat, skola brukas, är 
tydligt, liksom lokala medel — omslag, bandage, fixation o. 8. v. 
af lederna. 

Sedan feberstadiet slutat och processen i lederna slumrat af, 
bör pat. ej försumma att vid lämplig badort genomgå en grundlig 
gyttjebad- och massagekur samt därpå en stärkande kallvattanbe- 
handling för att om möjligt förekomma recidiv. 

Den andra indikationen, att minska hjärtats arbete, fylles på 
olika sätt under olika stadier. Ro och stillhet, ej uppegående är 
som nämts viktigt. 

Är hjärtverksamheten oregelbunden eller hastig, så må digi- 
talis och strophantus begagnas, hvilka äro stimulantia af främsta 
ordning. 

Inträder nu akut dilatation, tillråder jag, utom omnämda medel, 
dels lokala medel, såsom zs i form af isblasa på hjärtat eller kalla 
omslag (med försiktighet). 

I ett fall, Englund, syntes ergotin i raska doser göra god 
verkan. Detta medel har rekommenderats af BENEDIKT och bru- 
kats med framgång af STEFFEN vid akut dilatation vid scarlatina. 
Verkan i nämda fall synes vara förträffiig, då bjärtat hastigt drog 
ihop sig, oaktadt samtidigt utbildade sig en aortainsufficiens. Från 
teoretisk synpunkt bör det ock vara väl indiceradt. 

Att ej digitalis eller strophantus bör försummas, om hjärtverk- 
samheten är hastig eller oregelbunden, är klart. SEE (Bull. Acad. 
d. médic., tom. 25, 1891) har rekommenderat en hel mängd medel, 
såsom spartein, coffein m m., och anger detaljerade indikationer, 
men jag saknar egen erfarenhet om dessa medels verkan och indi- 
kationer, med undantag af coffein. 

Inträder dilatationen under feberfritt stadium, så synes mig 
tillåtet bruka elektricitet utanpå bröstkorgen, dock med en viss 
försiktighet och noga aktgifvande på dess verkan. I ett fall, n:o 
17, Andersson, begagnades upprepade ganger induktionsström med 
framgång. ?*'/s finnes antecknadt, att pulsen före behandlingen var 
liten och oregelbunden, efter densamma jämn och tämligen full. 
Pat. kände sig något bättre efteråt. Pulskurvorna tala för riktig- 
heten af denna observation. 
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Andra indikationer inträda, direst det är fråga om ett vald- 
sammare anfall af akut dilatation. I sà fall hotas lifvet. Nu kon- 
centreras verksamheten pa att stimulera organismen. Strax vid 
anfallet lügges pat. ned horisontalt pa badden, eller till och med 
med hángande hufvud, om pat. fórdrar detta. Hindrande kláder 
lossas för att lätta respirationen. Is pälägges vid stormande hjärt- 
verksamhet. Ar pulsen liten och ojämn, rekommenderar jag heta 
grótar och stora sinapismer öfver hjürttrakten eller, tills dylika 
kunna anordnas, dukar, doppade i hett vatten, si heta som de 
kunna fórdragas. Detta ar ett utmärkt stimulerande medel. 

Kamfer- eller eterinjektioner (1: 10— 1 : 4), spruta efter spruta, 
bóra ej sparas. Invártes ges raska doser af digitalis, strophantus, 
ergotin och coffeininjektioner. 

Genom dylik behandling lyckades jag hafva ett svärt anfall 
4/9 (se sjukhistorien) af kollaps med akut dilatation, och pat. du- 
kade först efter någon tid, ?5/s, under i ett svårare anfall. Lung- 
ódem hade i det fórsta redan intrüdt men gick hastigt tillbaka. 

En grundlig kánnedom om den akuta dilatationens väsende, 
former och faror samt terapi är därför af betydelse for den prak- 
tiske lükaren. 


Sätra brunn juli 1898. 


Efterskrift juli 1898. 


I sista numret af »La semaine médicale» fór den 6 juli 1898 
(s. 293) finnes ett meddelande under titeln »De la dilatation aigué 
du cœur au cours du rheumatisme» af engelske läkaren dr. B. LEEs, 
i hvilket denne framlügger sina undersókningar i nämda hänseende. 
L. hade funnit, att akuta hjärtdilatationer fórekomma ganska vanligt 
vid reumatism, t. o. m. om symtomen af ledgängsaffektionen och 
febern äro föga utpräglade och for öfrigt ingen endo-perikardit 
förefinnes. Denna dilatation, som endast upptäckes vid den om- 
sorgsfullaste perkussion, är stundom ganska betydlig; och man kan 
äfven följa, huru hjärtat förminskas vid tillfrisknandet. 

LEEs anser, att denna dilatation har stor betydelse för utveck- 
lingen af kardiopartierna. Såsom exempel anför han ett fall, då 
en ansenlig dilatation utbildade sig hos en ung flicka. Hon dog af 
perikardit, och vid sektionen anträffades visserligen perikarditiska 
adherenser, men intet exsudat, däremot en lätt endokardit; men 
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dessa förändringar stodo ej i proportion till den enorma dilatatio- 
nen. Lees uttalar ock den âsikten, att ett antal kardiopatier, som 
ge intryck af mitralinsufficiens eller perikardit i själfva verket blott 
äro rester af hjärtdilatationer. Dylika finnas äfven hos barn, spe- 
ciellt vid chorea. Hos dem finner man ock, att hjärtspetsstôten 
är förskjuten åt vänster och att den andra tonen är accentuerad. 

Efter Lees’ och Poynrons undersökningar uppträder den 
akuta hjärtdilationen i ett tidigt stadium af reumatismen. Den 
indicerar bruket af salicylsyradt natrium i stora doser äfvensom 
absolut hvila. Stédd på några iakttagelser af GASKELL, att mjölk- 
syra utvidgar hjärtat, men att natron kontraherar desamma, antar 
LEES, att ett öfverskott af en med mjölksyra analogt verkande 
substans — sannolikt en mikrob-toxin — finnes i öfverskott vid 
den akuta reumatismen. 

I anslutning till LEES' föredrag uttalar EWART åter, att den 
akuta dilatationen vid reumatismen blott är skenbar och beror pa 
perikarditiskt exsudat. LEES bestrider detta på grund af icke min- 
dre än 150 sektioner. 

LEES uttalade sålunda alldeles samma åsikt, som jag ofvan 
med stöd af egna kliniska, sedan flera år gjorda iakttagelser fram- 
ställt. LEES ofvan meddelade sjukdomsfall synes dock föga bevi- 
sande, enär intet hindrar, att ett perikarditiskt exsudat kan ha 
förefunnits; och perikarditiska adherenser kunna i och för sig ge- 
nom mekanisk traktion och hinder för hjärtats rörelser, i synnerhet 
vid systole, ha framkallat dilatation af annan art än den idiopa- 
tiska, på myokardit beroende akuta utvidgningen af hjärtat. 
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Vorwort. 


Ehe ich mit vorliegender Arbeit an die Oeffentlichkeit trete 
glaube ich mit einigen Worten auf die Gründe hinweisen zu müs- 
sen, welche mich dazu bewogen, ein Thema noch einmal aufzu- 
nehmen, das bereits eine so gründliche und vielseitige Behandlung 
erfahren hat, wie die hansische Politik gegenüber der Kónigin Mar- 
garetha von Dänemark. 

Es war zuerst ERSLEV, der in seinem Werke: Dronning Mar- 
garethe og Kalmarunionens Grundlaeggelse, Kopenhagen 1882 (ci- 
tiert: ERSLEV a. a. O.) die hansische Politik dieser Periode einer 
gründlichen, auf die Resultate der neuen hansischen Urkunden- 
publicationen basierten Untersuchung unterzog. Seine Arbeit kann 
nicht nur als eine bahnbrechende, sondern in vieler Beziehung auch 
als eine wirklich grundlegende bezeichnet werden, doch macht sich 
bei Behandlung hansischer Verhältnisse häufig der Umstand gel- 
tend, dass ERSLEV in erster Linie eine Geschichte der Kônigin 
Margaretha schreibt und dass er daher die Hansa in seiner Dar- 
stellung nur soweit berücksichtigt, als sie für seine Hauptaufgabe 
von Bedeutung ist. Es bleibt daher bei ERSLEV manches dunkel 
und besonders die preussische Politik hat er nicht klar zu erken- 
nen vermocht, obgleich er einen der charakteristischen Züge der- 
selben, die Begünstigung der Gegner Margarethas, mit vollem Rechte 
betont. Ferner verwirft ERSLEV principiell alle Quellen von se- 
cundärer Beschaffenheit und hat sich dadurch auch in seiner Dar- 
stellung skandinavischer Verhältnisse selbst den Zugang zu man- 
chen wichtigen Aufklärungen verschlossen. 

Ergänzt und in mancher Beziehung auch überholt, so weit er 
hansische Verhältnisse berührt, ist ERSLEV von den beiden Arbei- 
ten E. DAENELIS: Die schonischen Pfandschaften und die Kölner 
Confoederation, Leipzig 1894 und: Geschichte der deutschen Hansa 
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in der zweiten Hälfte des XIV Jahrhunderts, Leipzig 1897 (ci- 
tiert: DAENELL a. a. O. und DAENELL: Gesch.). 

DAENELL behandelt sein Thema von rein hansischem Stand- 
puncte und hat besonders versucht, der preussischen Politik ge- 
recht zu werden. Doch scheint mir seine principielle Anschauungs- 
weise das bis zu einem gewissen Grade unmóglich zu machen. 
Er adoptiert nämlich ohne Weiteres die Auffassung Lübecks, wel- 
ches die Handelsvorrechte der Hansa im Norden behaupten wollte, 
ohne das politische Uebergewicht des Städtebundes zu wahren und 
ohne mit der wiedererstarkenden Staatsgewalt Skandinaviens in 
Conflict zu gerathen. Eine derartige Politik konnte aber doch auf 
die Dauer nur zu einer Schwächung oder Vernichtung auch des 
kommerziellen Uebergewichtes der Hansa im Norden führen und 
mir scheint, dass der Gegensatz der preussischen und lübischen 
Politik im tiefsten Grunde darauf zurückzuführen ist, dass man 
dies im politisch so wohl geschulten Ordensstaate besser als in 
Lübeck erkannte und daher mit alleu Mitteln danach strebte, die 
Wendenstädte zu Massregeln zu zwingen, welche den politischen 
Einfluss der Hansa in Skandinavien wahrten. 

In der durch eine derartige Politik hervorgerufenen Animosi- 
tit gegen Margaretha, welche ja ganz offen auf Schwächung des 
hansischen Einflusses im Norden hinarbeitete, werden wir wohl 
auch einen der Hauptgründe für die Hinneigung der Preussen zu 
den Mecklenburgern zu sucben haben. DAENELL hat nun zwar 
die Begtinstigung der Mecklenburger durch die Preussen leugnen 
wollen, wie mir scheint mit Unrecht, denn die Thatsachen und 
die wiederholt, unzweideutig ausgesprochene Ueberzeugung der Zeit- 
genossen widersprechen seiner Behauptung. Erst die Einmischung 
der Mecklenburger in die, bisher kaum gentigend berticksichtigten 
livländischen Wirren bringt eine Verschlechterung des Verhält- 
nisses, welehe denn auch schliesslich mit der Eroberung Gothlands 
durch die Preussen zum offenen Bruch führt. | 

Noch eine weitere Bemerkung sei mir gestattet. Man hat sich 
bisher eigentlich nur mit den diplomatischen Vorgüngen beschäf- 
tigt. Die eigentliche Kriegführung und besonders ihr Einfluss auf 
den Gang der Verhandlungen ist fast garnicht berührt worden. 
Ich habe mich nun gerade bemüht, diese Wechselwirkung zu ver- 
folgen und zu beweisen, dass ein völliges Verständnis der Diplo- 
matie ohne Berücksichtigung der militärischen Operationen nicht 
gewonnen werden kann und dass die Vitalienbrüder als kriegfüh- 


Im 


rende Macht eine grössere Bedeutung hatten, als man bisher an- 
zunehmen geneigt gewesen. 

Diese Bemerkungen dürften genügen, um eine Wiederaufnahme 
des Themas zu rechtfertigen. Im Uebrigen ist die für vorliegende 
Arbeit in Frage kommende Litteratur nicht besonders umfangreich. 
Ausser den 3 angeführten Arbeiten und dem, was D. ScHAFER in 
seinem Buche: Die Hansastädte und Köniy Waldemar von Däne- 
mark, Jena 1879 pag. 515 ff. giebt, kommen besonders in Betracht: 
Die einleitenden Partien von STYFFES: Bidrag till Skandinaviens 
historia I und II, Stockholm 1859 und 64 (citiert: STYFFE: Bidrag) 
und desselben Verfassers: Skandinavien under Unionstiden, Aufl. 
Il, Stockholm 1880 (citiert: STYFFE: Skandinavien), welche be- 
sonders für die schwedischen Verhältnisse von grosser Bedeutung 
sind. Ferner: Sveriges historia från äldsta tid till vara dagar 
Stockholm 1877 ff. (citiert: Illustrerad hist.), deren II Theil vom 
Reichsantiquar H. HILDEBRAND verfasst, die Periode von 1350— 
1521 behandelt und sich bereits die Resultate der neueren hansi- 
schen Forschung zu Nutze macht, und Sunw: Danmarks historia 
XIV, Kopenhagen 1828 (citiert: Suhm XIV). Einzelne wichtige 
Nachrichten enthalten auch die Werke von Muncn: Det Norske 
Folks historie, anden Hovedafdelning 2, Kristiania 1863 (citiert: 
Muncx II, 2), LAGERBRING: Svea Rikes historia III, Stockholm 
1776 (cit. LAGERBRING III) und Koskinen: Finlands historia, in 
schwedischer Uebersetzung von ZX. Hertzberg, Stockholm 1874. 

Wesentlich überholt sind die Arbeiten von WaArrz: Geschichte 
Schleswig-Tlolsteins I, und DAHLMAN: Geschichte Dänemarks II, 
bei Heeren und Uckert, Hamburg 1841. 

Besonders für die Beurtheilung deutscher Verhältnisse kom- 
men in Betracht: R. LINDNER: Geschichte des deutschen Retches 
unter Köniy Wenzel, Braunschweig 1875 und 80 (eit.: LINDNER 
- a. a. OJ); Voter: Geschichte Preussens V und VI, Königsberg 
1832 und 34 (cit.: Vorer a. a. O.) und RupLorr: Pragymalısches 
Handbuch der Mecklenburgischen Geschichte, Il, Rostock u. Schwe- 
rin 1785.86 (cit : RUDLOFF a. a. O.), sowie BARTHOLD: Geschichte 
von  Rügen- Pommern III, Hamburg 1842 und Fock: Rüyensch- 
pommersche Geschichten MI u. IV, Leipzig 1865 u. 66; ferner 
einige kleinere Aufsätze und Monographien in verschiedenen Zeit- 
schriften, welche an ihrem Platze citiert sind. 

Das Quellenmaterial ist im Ganzen weder reichlich noch leicht 
zugänglich. Eine Ausnahme machen eigentlich nur die grossen 
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hansischen Urkundenpublicationen: Die Recesse und anderen Acten 
der Hansatage, ed. KoPPMAN, Band 2 ff, Leipzig 1872 ff, welche 
jetzt durch die im Band 8 erschienenen Nachträge nicht unwichtige 
Ergünzungen erhalten haben, und das: Hansische Urkundenbuch 
4 ed. Kuntze, Halle 1896, das aber im Vergleich zu den Hansa- 
recessen nur sehr unbedeutendes Material für unsere Aufgabe ent. 
hält, ebenso wie die Hansischen Geschichtsquellen. Wichtiger ist 
das: Liibeckische Urkundenbuch IV, Lübeck 1873. 

Beide werden aber in ihrer Bedeutung weit übertroffen von 
den grossen schwedischen Urkundeneditionen, von denen in erster 
Reihe steht: RYDBERG: Sveriges traktater med frámmande makter 
II, Stockholm 1880—83. Ebenso sind wichtig die in STYFFES schon 
erwühnter Arbeit: Bidrag till Skandinaviens historia I, abgedruck- 
ten Urkunden aus deutschen Archiven, sowie die leider nur in 
Regestenform gemachten Sammlungen: Svenska Riks Arkivets per- 
gamentsbref I u. IL, Stockholm 1866 u. 68 und Svenska Riks Ar- 
kivets pappershandlingar 1351—1400, Stockholm 1887, während 
dagegen das: Diplomatarium Norwegicum I u. II, Kristiania 1847 
—52 nur sehr wenig und die: egesta diplomatica Historiae Da- 
ciae, Serie I, Bnd. I, Kopenhagen 1847, Serie II, Band I, Kopen- 
hagen 1889 für unseren Zweck fast garnichts Bedeutendes ergeben, 
Dagegen sind einige im Danske Magasin Serie IV, Band 5. 
p. 66 ff. abgedruckte Urkunden von Interesse für den Kampf 
um die Krone Dánemarks nach Waldemars IV Tod und haben die 
von SuHM: Danmarks historie XIV abgedruckten Urkunden ihre 
grosse Bedeutung noch jetzt nicht verloren. AmRvipsoN: Handlin- 
gar till upplysning af Finlands hdfder, Stockholm 1846 ff. (cit.: 
ARVIDSON) und GRONBLAD: Nya källor till Finlands Medeltids- 
historie, Kopenhagen 1857 (cit.: GRONBLAD: Nya källor), geben 
einige wichtige Fingerzeige beztiglich der sehr unklaren Verhält- 
nisse in Finland, welche doch den Gang der Ereignisse mehr be- 
einflusst zu haben scheinen, als man früher annahm, zumal sich 
schliesslich die Finländischen Händel mit den livländischen ver- 
quickten. Für diese ist die ergiebigste Quelle BuNGEs: Lir-, Est- 
und Curländisches Urkundenbuch HI, IV, VI, Reval 1857 ff, 
welches für die preussischen Verhältnisse einige nicht unwillkom- 
mene Ergänzungen durch Voicr: Codex diplomaticus Prussiae, 
Königsberg 1836 ff. erhält. Von Bedeutung sind auch einige der 
von G. v. HANSEN seinem KAataloy des Revaler Rathsarchires, 
Reval 1897, angehängten Regesten. 


V 


Verstreut finden sich dann einzelne Urkunden in verschicdenen 
älteren und neueren Werken und sind an ihrem Platze citiert. 

Besser gesammelt als das urkundliche ist das chronikalische 
Material, doch sind auch hier die Editionen zum Theil recht man- 
gelhaft. 

Für die quellenkritische Behandlung kann ich hier auf die Ar- 
beiten von SCHÄFER: Dänische Annalen und Chroniken, Roop: 
Zur deulsch-skandinavischen Geschichte, ErsLEV in Dansk histo- 
risk Tidskrift 5, III p. 336 ff. und die meiner eigenen Arbeit an- 
gehangten Beilagen, sowie die mehr oder weniger ausfihrlichen Un- 
tersuchungen der einzelnen Herausgeber von Quellen verweisen. 

Doch sei mir gestattet die wichtigsten Quellen und ihre besten 
Drucke anzufihren. 

Bei weitem die bedeutendste aller Chroniken ist die Lübische 
Chronik des Detmar herausgegeben von KorPMAN in: Chroniken 
deutscher Städte XIX, bis 1386 (citiert: DETMAR: Deutsche Städte- 
chron.) Für die folgenden Theile des Werkes ist immer noch die 
alte Edition von GRAUTOFF: Detmars lübeckische Chronik, Ham- 
burg 1829 und 30 (citiert: DETMAR, Grautoff) die einzig vorhan- 
dene mit Ausnahme der Auszüge, welche in den Scriptores Rerum 
Svecicarum III gemacht sind. Für Korners: Chronica Novella 
liegt jetzt die neue von ScHwaArM 1897 besorgte Edition vor- 
welche die, übrigens schon früher bekannte, Thatsache zur Evidenz 
beweist, dass KoRNERS Angaben nur mit grósster Vorsicht auf- 
zunehmen sind; während man für Remar Kock immer noch auf 
die Auszüge bei GRAUTOFF und in den Scriptores Rerum Sve- 
cicarum III angewiesen ist. In letzteren sind auch, ebenfalls im 
III Bande, ein par wichtige mecklenburgische Quellen abgedruckt, 
nämlich die »Genealogia Dobberanensis» auszugsweise, sectio I, p. 
287/88, und der sogenannte: Libellus Maynipolensis, sectio I p. 
192 ff.; letzterer eine Parteischrift der Mecklenburger gegen Mar- 
garetha. 

Von den schwedischen Quellen sind die wichtigsten: 
Diarium Wisbyense S. R. S. I, N:o XIII. 

Chronicon. Wisbyense S. R. S. I, N:o XIV. 

Annalen bis 1415 S. R. S. I, N:o XVI. 

Sigtuna Annalen bis 1430 S. R. S. I, N:o XII. 

Annalen bis 1430 S. R. S. I, N:o XVII und Handlingar ró- 

rande Skandivavienshistoria 17, Stockholm 1832 p. 3— 181). 


') Im Text ist nach den S. R. 8. I citiert. 
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Calendarium der Minoriten in Stockholm, S. R. S. I, N:o X VIII 
und III N:o VI. 

Diarium Wadstenense, S. R. S. I, N:o XXIV. 

Omständelig berättelse huru the Svenske af Tyskarne blefvo 1 Stock- 
holm förrädhne ähr 1389, S. R. S. I, 2 p. 212 ff, von einem 
unbekannten aber offenbar wohl unterrichteten Verfasser, des- 
sen Bericht trotz des deutlich antideutschen Parteistandpunc- 
tes von grossem Interesse ist. 

Ericus OLAI: Chronicon Regni Gothorum, 8 R. S. II, p. 1—165. 

Prosachronik, S. R. S. I, 1 p. 239 ff. 

Ferner kommen in Betracht einige Partien aus den von KLEN- 
MING herausgegebenen: Svenska Medeltidens Rimkrönikor, Stock- 
holm 1865 tf, 3 Bände, besonders: Om konung Albrekt a. a. O. 
I, p. 207 ff, das Förbindelsedikt a. a. O. I, p. 171 ff. und der 
Begiun der sogenannten: Engelbrckt- Karlskrönika a. a. O. II, p. 1 ff. 

Oraus Petri: Svenska Krönika ed. KLEMMING 1880, enthält 
einige Nachrichten, welche zum rechten Verständnis der Lage 
Schwedens herangezogen werden miissen. 

Endlich sind noch zu berücksichtigen die zahlreichen schwe- 
dischen Bisthumschroniken, besonders : 

Chronicon de Episcopis et Archiepiscopis ecclesiae Upsaliensis, 
S. R. 8. III, 2 p. 99 ff. 

Chronicon Episcoporum. Arosiensium, S. R. S. III, 2 p. 120 ff. 

Chronicon Rythmicum | Episcoporum. Lincopensium, S. RS. 
IH, 2 p. 103 f. 

Chronicon. Rythmicum Episcoporum Scarensium, S. R. S. III, 
2 p. 115 ff. 

Chronicon | Episcoporum Finlandensium, S. R. S. III, 2 
132 ff. 

Auch das Werk: Chronicon de genere et nepotibus Sanctae 
Birgittae, 8, R. S. III, 2 p. 207 ff. enthält manche interessante 
Angaben. 

Viel weniger ergiebig sind die dänischen Quellen. Es sind 
eigentlich nur 2, welche in Betracht kommen, nämlich die » Annales 
Danici bis 1389», S. R. D. VI p. 531--35 und die: »Folkewwisen 
om Dronning Margarethe» herausgegeben von GRUNDTVIG in seiner 
grossen Sammlung: Danmarks gamle Folkeviser, Kopenhagen 1853 
f, III N:o 159. Für einzelne Partien sind auch von Bedeutung: 
Isländske Annaler ed. Storm, Kristiania 1880. 


* * 
* 
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Aus diesen Quellen habe ich mich bemüht, ein môglichst um- 
fassendes und wahrheitsgetreues Bild der Ereignisse zu gestalten 
und dabei, so weit môglich, eine wiederholte Erórterung von Fra- 
gen, die bereits klar gestellt schienen, zu vermeiden. Indem ich 
dem Leser zu beurtheilen überlasse, wie weit mir das gelungen, 
ergreife ich die Gelegenheit, denen, welche mich bei dieser Arbeit 
mit Rath und That unterstiitzt haben, besonders meinen verehrten 
Lehrern, den Herren Professoren R. HAUSMAN in Dorpat und H. 
HsärnE in Upsala, sowie den Beamten der Universitets-Bibliothek 
zu Upsala meinen aufrichtigsten Dank auszusprechen. 


Verzeichnis der in den Citaten am häufigsten ange- 
wandten Abkürzungen: 

Svenska Riks-Arkivets pergamentsbref = S. R. Pergmbref. 

Svenska Riks-Arkivets pappershandlingar 1351—1400 = S. R. 
pappershandl. 

Rydberg: Sveriges traktater = Rydberg. 

Bunge: Liv-, Est- und Curländisches Urkundenbuch = L.U. B. 

Koppman: Hansarecesse = H. R. 

Hanseatisches Urkundenbuch = H. U. B. 

Lübeckisches Urkundenbuch = Lib. U. B. 

Scriptores Rerum Svecicarum = 8. R 8$. 

Scriptores Rerum Danicarum = S. R. D. 

Scriptores Rerum Prussicarum = 8. R. P. 

Subm: Danmarks historie = Suhm XIV. 
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Einleitung. 
Der dänische Thronstreit 1376—80. 


Nach dem Tode Kónig Waldemars IV (1375 Octob. 24) war 
die Thronfolge in Dänemark eine zweifelhafte, denn obwohl Erben 
vorhanden waren, beruhte die Entscheidung auf Wahl. 

Der nächste Erbe des Kónigs war Herzog Albrecht III von 
Mecklenburg, gewóhnlich der Jüngere genannt, der Sohn der älte- 
sten Tochter Kónig Waldemars und Herzog Heinrichs von Mecklen- 
burg, und sein Grossvater, Herzog Albrecht, s&umte nicht, ihm jede 
mógliche Unterstützung in seinen Ansprüchen zu gewühren. Be- 
sonders verstand er es, den Kaiser Karl IV, der seit Alters in 
enger Verbindung mit den Herzogen stand, für diese Sache zu inte- 
ressieren und schloss, ehe in Dánemark noch irgendwelche ent- 
scheidenden Schritte zur Wahl geschehen waren, im Januar 1376 
zu Grewesmühlen einen Bund mit den Grafen von Holstein, in 
welchem diese gegen Ueberlassung des ganzen Herzogthums Schles- 
wig mit Alsen, Langeland, Friesland und allen zugehórigen Inseln 
sowie Verpfündung mehrerer dänischer Schlösser, den Mecklenbur- 
gern ihre Hilfe für den Fall eines Krieges mit Danemark und ein 
Darlehen von 30000 Mk. Silber zusagten. 

In Dänemark aber gab es von vorn herein eine Partei, welche 
zu Olav, dem Sohne Margarethas, der jüngeren Tochter Waldemars, 
und des Kónigs Hakon von Norwegen, hinneigte und welche unter 
der Leitung des angesehensten dänischen Magnaten, des Reichs- 
hauptmannes und spáteren Drosten Henning von Putbus stand. 
Diese Partei wurde natürlich durch das übereilte und taktlose 
Vorgehen der Mecklenburger, welche das Wahlrecht der Dänen 
einfach ignorieren zu wollen schienen, aufs heftigste gereizt und 
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der nationale Gegensatz zu den Deutschen kam zur Geltung '). 
Das kluge Verhalten Margarethas, welche nach des Vaters Tode 
selbst in Dànemark erschien, that das iibrige und so gewann ihre 
Partei eine Starke, welche den Erfolg der Mecklenburgischen Be- 
strebungen bald sehr in Frage stellte. 

Unter solchen Umständen musste die durch den Stralsunder 
Frieden festgestellte Gutheissung der dänischen Königswahl durch 
die Hansa von grösster Bedeutung werden und beide Parteien 
thaten ihr bestes, um die Städte für sich zu gewinnen. Diese ge- 
riethen dadurch in eine schwierige Lage. Keiner der beiden Prae- 
tendenten konnte ihnen besonders angenehm sein und ein dritter, 
ein eingeborener Grosser, von dem wohl die Rede gewesen ist, 
hatte offenbar zu wenig Bedeutung, um ernstlich in Betracht zu 
kommen. ?) Da aber die Hansa nicht von sich aus noch einen 
weiteren Praetendenten aufstellen konnte, musste sie zwischen den 
vorhandenen wählen und diese Wahl fiel zu Olavs Gunsten aus. 

Das Vorgehen der Hansa war dabei eigenthiimlich. Unter 
dem Vorwande, dass die Preussen nicht anwesend sein, schoben die 
Versammlungen von Wismar und Stralsund (Januar und März 1376) 
die Entscheidung hinaus und dieses Zögern benutzten die Dänen, 
um am Mai 3 zu Slagelse Olav zu wählen. 

Damit war die Thronfolgefrage, soweit die Hansa in Betracht 
kam, eigentlich schon erledigt, denn nachträglich konnten die Städte 
dem fait accompli ihre Anerkennung doch nicht versagen. 

Diese liess denn auch nicht lange auf sich warten. Auf dem 

Hansatage zu Stralsund 1376 Mai 18 erschienen dänische Gesandte 
und baten dringend um förmliche Zustimmung zu der geschehenen 
Wahl, indem sie zugleich Confirmation aller Privilegien verspra- 
chen. Die Folge war, dass am August 14 zu Kallundborg mit Nor- 
wegen und zu Korsör mit Dänemark Verträge geschlossen wurden, 
welche im Ganzen die Errungenschaften des Stralsunder Friedens 
bestätigten und die norwegischen Privilegien der Hansa in einigen 
Puukten erweiterten, wogegen die Städte förmlich die Wahl Olavs 
zum König von Dänemark anerkannten ?). 
1) DeTMAR: Deutsche Städtechroniken XIX p. 556: wente se mer toti- 
dinghe hedden to des koninges sone van Norwegen, de so na was geboren 
dem rike, alse des van Mekelenborges sone. cf. zu dieser ganzen Frage ausser- 
dem ErsLev: Danmarks historie under Dronning Margarete p. 52 ff. und DAgNELL: 
Die Kölner Confoederation u. die schonischen Pfandschaften p. 60 ff. 

2) DAHLMAN: Gesch. Dänemarks Il, p. 52 und DAENELL a. a. O. p. 61, 


dagegen Krarur: Dansk hist. Tidskrift IV, 5 p. L 3 ff. und ERSLRV a. 8. O. p. 53. 
3) H. R. 11, p. 185 ff., bes. N:o 124, 126. 
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Doch zeigt schon der Vertrag selbst, dass man in eine ver- 
kehrte Politik eingelenkt hatte. Der Stralsunder Friede hat seine 
vornehmste Bedeutung darin, dass er nicht nur ein Handels- und 
Privilegienvertrag ist, sondern dass er auch einen Ansatz zu rein 
politischer Entwicklung der hanseatischen Machtstellung im Norden 
enthält Man mag noch so oft versuchen, die Bedeutung jenes 
Punktes, betreffend die dänische Königswahl, wegzudisputieren, un- 
zweifelhaft bleibt doch, dass derselbe in unzweideutiger Weise fest- 
setzt: Kein dänischer König solle gewählt werden, ohne dass die 
Hansa der Wahl zustimme'). Diese Bestimmung wurde aber jetzt 
ausdrücklich aufgehoben und der Hansa damit ein Recht entzogen, 
dessen Bedeutung man nicht unterschätzen darf, weil die Städte 
von demselben keinen Gebrauch zu machen gewusst hatten. Hätte 
die Hansa das ılır in Stralsund verliehene Recht bewahrt, so hätte 
sie bei jeder Neuwahl einen Druck auf den Thronkandidaten üben 
können, der ihr die erwünschte Erneuerung der Privilegien-Bestä- 
tigung ohne weiteres sicherte. Man hatte allerdings noch ein Druck- 
mittel, nämlich den Pfandbesitz der schonischen Schlösser: Skanör, 
Falsterbo, Malmö und Helsingborg, welcher im Vertrage zu Korsör 
bestätigt worden war, aber dieses Mittel musste bald versagen, da 
die Verpfändung nur auf 15 Jahre geschehen war. Die Hansa 
war also in Bezug auf ihre Privilegien jetzt wieder genau ebenso 
abhängig vom guten Willen des Königs wie vor dem Stralsunder 
Frieden, ja die Lage war für die Städte eigentlich noch ungünstiger 
geworden dadurch, dass ihre Stellung in beiden Reichen nunmehr 
von dem Willen eines einzigen Königs abhängig geworden war. 


') Die Litteratur über diese Frage ist eine sehr weitläuftige. Am wich- 
tigsten sind die Untersuchungen von SCHÄFPER: Die Hansastädte u. König Wal- 
demar IV p. 511 ff, DAENRLL a. a. O. p. 68/69 und KoPPMAN: Hansische 
Geschichtsblätter IV (1880) p. 159. Im Ganzen wird man nicht umhin können, 
Koppmans Ausführungen zu billigen, doch übersieht er, dass der Schluss des 


umstrittenen S lautet: . . . Des gelikes scole wy nenen heren untfaen, yd en 
ay by rade der stede, unde he en hebbe den steden ere vryheyt myd synem 
groten ingheseghele . . . besegheld ... Aus diesen Worten geht offenbar her- 


vor, dass sowohl die Anerkennung der Städte, wie die Besiegelung der Privi- 
legien hinfort Bedingungen für die rechtmässige Wahl eines dänischen Königs 
sein sollen und dass die, besonders von KOPPMAN, verfochtene Behauptung, es 
sei nur von der im gegebenen Einzelfall ausstehenden Besiegelung die Rede, 
einer Stütze im Wortlaut der Urk. entbehrt. Die Bestimmung ist ganz allge- 
mein gehalten, da die Frage der Privilegienconfirmation bei jedem Tbron- 
wechsel aktuell werden musste. Für diese Auffassung spricht auch die aus- 
drückliche Ausschliessung dieses Punctes aus dem Vertrage zu Korsör. Das 
bier gesagte gilt auch gegenüber EusLeV a. a. O. p. 64. 
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Es hat von jeher Schwierigkeiten gemacht, diese Politik der 
Hansa recht zu verstehen und zu beurtheilen, denn trotz schein- 
barer Erfolge wahrte sie im Grunde die städtischen Interessen 
doch nur in sehr ungentigender Weise, ganz zu geschweigen von 
der Gefahr, welche aus einer Vereinigung aller 3 skandinavischen 
Reiche unter einem Herrscher drohte. Und diese Gefahr lag doch 
ganz offen zu Tage, denn die Schwäche der mecklenburgischen Herr- 
schaft in Schweden konnte den leitenden Politikern in den Stádten 
ebensowenig verborgen sein, wie das Streben des norwegischen Kö- 
nigshauses nach der schwedischen Krone, führte doch Hakon in 
den mit der Hansa geschlossenen Vertrügen offen den Titel: Kónig 
von Norwegen und Schweden und nennt sich Olav: verusque heres 
Sueciae !). 

Anderseits liess sich nicht läugnen, dass eine mecklenburgische 
Herrschaft in Dänemark und die dadurch bedingte nahe Verbin- 
dung desselben mit Schweden Consequenzen haben musste, welche 
bei den immer schärfer hervortretenden Tendenzen der deutschen 
Fürsten nach Consolidierung ihrer Landeshoheit für die nahe lie- 
genden Städte hóchst gefährlich werden konnten. Es war aber 
unter allen Umstánden nur die wendische Stádtegruppe, welche 
unter einer solchen Gestaltung der Dinge leiden konnte, und in 
hohem Grade zweifelhaft blieb es doch immer, ob die mecklen- 
burgische Herrschaft in Dánemark eine solche Festigkeit erlangen 
konnte, dass sie den Stüdten wirklich ernstlich gefahrlich zu werden 
vermochte. Der städtische Einfluss im Norden wäre jedenfalls unend- 
lich gestiegen, wenn man sich dazu entschlossen hatte, der dro- 
henden Vereinigung aller skandinavischen Reiche bei Zeiten ent- 
schlossen entgegenzutreten und die im grossen dänischen Kriege 
begonnene Politik energisch fortzusetzen. Dazu aber fehlte der 
Hansa Kraft und Einigkeit, so dass Sonderinteressen sich Geltung 
verschafften und den Ausschlag gaben. Die Hauptschuld hierbei 
scheint die preussischen Städte zu treffen, denn ihr consequentes 
Fernbleiben von den Hansatagen, welchen die Entscheidung hätte 
zufallen müssen, machte es móglich, dass die wendische Politik, als 
deren leitender Gedanke immer deutlicher das Bestreben hervor- 
tritt, eine starke Regierung in Dänemark, auch mit Hintansetzung 
des eigenen politischen Einflusses, zu unterstützen, siegte. 

Welche Motive für die Preussen ausschlaggebend waren wissen 
wir nicht, ebensowenig ob es wirklich ihre Absicht war, mit beiden 


1) H. RB. II, 124, 3115; cf. ERSLEV a. a. O. p. 135 ff. 
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Parteien freundschaftliche Beziehungen zu bewahren und das Risiko 
der Entscheidung den anderen Städtegruppen allein aufzubürden !). 
Sicher ist, dass Preussen nach beiden Seiten hin Verbindungen 
hatte, welche man wohl durch offene Parteiname aufs Spiel zu 
setzen fürchten konnte, denn stand man mit Mecklenburg, beson- 
ders seitdem auf Herzog Albrechts Veranstaltung der für die in- 
neren Verhältnisse des Ordensstaates so wichtige Congress zu 
Danzig 1366 zu stande gekommen, in einem nahen Verhältnis, das 
auf lange hinaus politische Bedeutung behielt, so hatte anderseits 
auch der Besuch Kónig Waldemars in Preussen 1370 dem Lande 
die ersehnte Vitte in Schonen eingebracht, welche man leicht ver- 
lieren konnte, wenn eine Parteinahme ftir die Mecklenburger keinen 
Erfolg hatte ?). 

Dass die Stádte durch ihre Entscheidung Verwicklungen her- 
aufbeschworen, an deren Folgen sie noch lange zu leiden haben 
würden, übersahen sie vóllig. Man wollte friedliche Zwecke mit 
friedlichen Mitteln erreichen und erkannte nicht, dass das unter 
den gegebenen Umständen unmôglich war. Man gewann die Ge- 
genwart und verlor die Zukunft; man wollte alle Gewaltsamkeiten 
vermeiden und entzündete gerade dadurch einen verderblichen Brand. 

Denn zum Kriege kam es sofort. Nachdem die Holsteiner, 
treu ihrem Bunde mit den Mecklenburgern, in Schleswig einge- 
fallen waren und fast das ganze Land erobert hatten?), ging Herzog 
Albrecht von Mecklenburg selbst Anfang September 1376 mit einer 
starken Flotte nach Kopenhagen, wo es zu einem merkwürdigen 
Vergleich kam, durch den man offenbar versuchte, Wahl- und Erb- 
recht in gewissem Sinne zu verbinden, indem man bestimmte, 
dass Olav den Kônigstitel behalten, die Entscheidung über den 
Landbesitz und die thatsüchliche Herrschaft aber einem Schieds- 
gericht unter Vorsitz des Markgrafen Friedrich von Meissen vor- 
behalten werden sollte “). 

Dieser Vertrag konnte Margaretha kaum angenehm sein, gab 
ihr aber, was sie hauptsächlich brauchte, nàmlich Zeit. Diese ver- 





1) Das ist die Ansicht DAENELLS a. a. O. p. 63/64. 

2) Cf. SCHÄFER a. a. O. p. 619. 

5) Libellus Magnipolensis 8. R. 8. III, 1 p. 198; ERSLEV a. a. O. p. 77/78; 
Waıtz: Gesch. Schleswig- Holsteins I p. 270; RupLorr: Pragmatisches Handbuch 
der Mecklenburgischen Gesch. 11 p. 497. LiNDNER: Gesch. des deutschen Reiches 
unter Konig Wenzel 11 p. 236. 

4) DETMAR, Chron. deutscher Städte 19 p. 556. Libellus Magnipolensis 8. 
R. 8. IIl, I p. 199, Sunm: Danmarks historie XIV p. 500/503. 
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stand sie auch aufs beste zu benutzen, um ihre Position nach allen 
Seiten hin zu stärken. Mit den Herzogen Wratislaw und Bogislaw 
von Pommern erneuerte sie das schon vor der Wahl Olavs ge- 
schlossene Bündnis, wobei man nicht nur an Defensive sondern 
auch an Offensive gedacht zu haben scheint, wenigstens versprach 
Margaretha den Herzogen, wenn sie angegriffen würden, Hülfe 
nach Deutschland zu senden. Ein ähnliches Bündnis ging Marga- 
retha mit Herzog Erich dem Jüngeren von Sachsen-Lauenburg cin 
und hatte dabei den grossen Vortheil, die 3 festen Schlósser Op- 
pensten, Laholm und Falkenberg, welche der Herzog in Pfandbe- 
sitz hatte, in ihre Hände zu bekommen !). 

Zugleich suchte sie die Gefahr, welche in dem verabredeten 
Schiedsgericht lag, nach Möglichkeit abzuschwüchen, denn sicher 
nicht ohne ihr Mitwissen und ihre Billigung gab einer ihrer Ge- 
sandten, Konrad Moltke, auf die Frage des Markgrafen von Meis- 
sen, ob beide Parten gesonnen sein, sich seinem Schiedsspruch un- 
bedingt zu unterwerfen, die Antwort: er und seine Mitgesandten 
kónnten sich nur unterwerfen, wenn der Spruch sich auf danisches 
Recht gründe. 

Damit waren die Verhandlungen gescheitert, denn nach däni- 
schem Recht hatten die Mecklenburger eben garkeine Ansprüche, 
da Dänemark Wahlreich war. 

Diese offene Umgehung des Kopenhagener Vertrages scheint 
aber nicht ohne Einfluss auf die Stimmung im dänischen Adel ge- 
blieben zu sein. Als die Verhandlungen zwischen Dánemark und 
den Mecklenburgern zu Nyborg im Juni 1377, zum Theil wohl 
wegen Ausbleibens der versprochenen hansischen Vermittlung ?), 
erfolglos blieben, zeigten sich nämlich einige dänische Herren be- 
reit, Herzog Albrecht die im Kopenhagener Vertrage in Aussicht 
gestellte Entschädigung zuzugestehen. Er sollte Langeland, La- 
land, Falster und Moen erhalten, unter Lehnshoheit Kônig Olavs 
und bis zu erreichter Mündigkeit unter Vormundschaft des däni- 
schen Reichsrathes. Im Fall er sterbe, sollten aber diese Gebiete 
nicht an das Haus Mecklenburg, sondern an die dänische Krone 
zurückfallen. Damit scheint aber der Grossvater des mecklenbur- 
gischen Kronpraetendenten nicht zufrieden gewesen zu sein; wenn 
er auch das gemachte Anerbieten nicht direct abwies, so kam er 


") RYDBERG: Sveriges Traktuter 11, p. 462 Anm. 2, ERSLEV a. a. O. p. 
68/69, cf. DAENELL a. a. O. p. 73/74. 
3) Cf. DAENELL a. a. O. p. 75 ff. H. R. II, 150 S 1, III, 97. 
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doch bald auf den Kopenhagener Vertrag selbst zurück und for- 
derte, dass die dänischen Reichsräthe, welche sich gemeinsam mit 
ihm an den Markgrafen von Meissen gewandt hatten, ihm zur 
Erfüllung der Vertragsbedingungen beistehen sollten. Diesem Wun- 
sche leisteten auch mehrere dänische Herren, darunter besonders 
Kurt Moltke, Folge und wandten sich gemeinsam mit Herzog Al- 
brecht an den Kaiser, der die Klage des Herzogs, dass das ihm 
»justo successionis titulo» zugefallene Reich Dänemark vorenthalten 
werde, damit beantwortete, dass er eine ganze Reihe danischer 
Schlosshauptleute vor sein Gericht citierte !). Diese kaiserliche 
Einmischung scheint auch nicht ohne Einfluss auf die Verhältnisse 
in Dänemark geblieben zu sein uud die mecklenburgische Partei 
gewann daselbst immer mehr Terrain. Eine Anzahl einflussreicher 
danischer Grosser, unter ihnen sogar der Reichsrath Anders Ja- 
kobsson, der im Jahre vorher Gesandter bei den Städten ge- 
wesen war, verpflichteten sich, mit aller Macht dahin zu wirken, 
dass dem jungen Herzog Albrecht sein Recht in Dänemark werde?) 

Von offenem Kriege zwischen den Mecklenburgern und Däne- 
mark hören wir jetzt nichts mehr, aber auch ein förmlicher Friede 
wurde nicht geschlossen?), vielmehr scheint man versucht zu haben, 
deu fortgehenden Verhandlungen durch einen verdeckten Kleinkrieg 
mehr Nachdruck zu geben und dazu benutzte man die Seeräuber, 
welche die Ostsee schon lange unsicher gemacht hatten. 

Bereits 1375 hóren wir die Hanseaten über das Unwesen der 
Seeräuber, besonders an der schonischen Küste, bitter klagen und 
es wird die Befürchtung ausgesprochen, dass es im Sommer übel 
auf der See stehen werde, wenn die Verhältnisse in Dänemark 
sich nicht rubig entwickelten. Wie berechtigt diese Befürchtungen 
waren zeipen uns die Verhandlungen der folgenden Hansatage. 
Im Januar 1376 mussten die zu Wismar versammelten Rathssend- 
boten den Städten empfehlen, anf durchgreifende Mittel gegen den 
Seeraub zu denken, und schon im Frühling desselben Jahres sandten 
Lübeck und Stralsund eine Anzahl Kriegsschiffe in See, um den 
Handel zu schützen. Im Juni 1376 wird dann beschlossen, vom 


1) Danske Magazin IV, 5, p. 71/74. 

*) Danske Magazin JV, 5 p. 70, Styere: Bidrag |, 68, H. R. III, 97, 
ERSLEV a. a. O. p. 70 ff. DAENELL a. a. O. p. 77 ft. 

*) H. R. 11,160 § 4: Weret aver dat ere here van Mekelenborch sik verso- 
nede mit dem rike to Denemarken . . . Diese Stelle zeigt deutlich, dass 1377 
#/e noch kein Friede geschlossen war und dass man einen solchen von Seiten 
der Hansa auch gar nicht als nahe bevorstehend ansah. 
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Februar 1377 an Pfundgeld zu erheben, um die grussen Kosten 
fiir die in See befindlichen Friedeschiffe zu decken. Die Kaufleute, 
welche nach Schonen zum Markt ziehen, sollen Waffen und Har- 
nisch mit haben und die Schiffe, welche durch den Sund gehen» 
müssen sich zu grósseren Flotten zusammenschliessen um ihn passie- 
ren zu kónnen !). 

Trotzdem hatten die Bemtihungen zur Sicherung der Seefahrt 
keinen rechten Erfolg, denn wie es scheint begniigten sich die 
Stüdte, aus Scheu vor den sehr bedeutenden Kosten, damit, nur 
2 Kreuzer in See gehen zu lassen und diese gentigten natürlich 
nicht, um überall einzugreifen; besonders die dänischen Inseln 
mussten den Seeräubern immer günstige Schlupfwinkel darbieten, 
zumal diese aller Wahrscheinlichkeit nach hier auf den Schlôssern 
der mecklenburgisch Gesinnten von Anfang an Schutz gefunden 
haben?) Hier finden wir daher Anfang 1377 die Seeräuber schon 
in grösseren Scharen. Am 14 März sind bei Ftinen 200 Seerauber ver- 
sammelt, keinen vollen Monat später sind es schon 400°). 

Bald wurde die Sache aber noch schlimmer, denn die Mecklen- 
burger fingen an, sich offen der Piraten gegen Dänemark zu bedie- 
nen. Wir erfahren nicht bestimmt, wann die Mecklenburger diesen 
verhángnisvollen Schritt thaten; sicher hat die Verbindung dersel- 
ben mit den Seeräubern aber schon vor Johanni 1377 stattgefunden, 
denn der Hansarecess von diesem Datum *) gestattet den Bürgern 
von Rostock und Wismar, sich von dem Kampf gegen die Seeräu- 
ber so lange fern zu halten, bis der Friede zwischen Mecklenburg 
und Dänemark hergestellt sei; nur wenn das Seeräuberwesen nach 
einem eventuellen Frieden zwischen den um Dänemark Kämpfen- 
den fortdauere, sollen auch die mecklenburgischen Stádte gehalten 
sein, an der Befriedung der See theilzunehmen. 

Wahrscheinlich ist aber die Verbindung der Mecklenburger 
mit den Piraten bedeutend älter, denn im März 1377 schreibt Lübeck 
an die preussischen Städte, die Erhebung von Pfundgeld habe nicht, 
wie bestimmt, am 22 Februar beginnen können, weil einige Städte 
in der Nachbarschaft die Sache noch nicht genügend beratlien hät- 
ten?) Was unter diesen vorsichtigen Ausdrücken zu verstehen 
1) H. R. 1l, 114, 120 § 2, 6; 12); ERSLEV a. a. O. p. 89. cf. hierzu beson- 
ders in Betreff der Kostenfrage DÆNELL a. a. OÖ. p. 88 ff. und passim. 

*) DÆNKLL a. a. O. p. 92. 

3) H. R. II, 148, III, 96. 


4) H. R. Il, 150 § 4. 
5) H. R. II, 148. 
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ist, zeigt uns wohl der Recess von Danzig im folgenden Mai, der 
sagt: Man solle in den Stadten kein auf der See geraubtes Gut 
kaufen, auch Niemand von den Missethätern geleiten !). Das heisst 
schon im Winter 1376—77 haben sich die Mecklenburger mit den 
Seeräubern eingelassen. Ob die Piraten schon damals in den meck- 
lenburgischen Häfen Zuflucht und Absatzplätze für ihren Raub 
gefunden ist nicht ganz klar, scheint aber nach dem Angefürten 
sehr wahrscheinlich. 

Daraus erklärt sich wohl auch die rapide Vermehrung der 
Seeräuber mit Beginn der Schiffahrt 1377, was noch dadurch begtin- 
stigt wurde, dass es den Mecklenburgern gelang, die beabsichtigte 
Erhebung von Pfundgeld und die Befriedung der See für dieses 
ganze Jahr zu verhindern?) Auf dem »Neuen Lindholm», einer 
kleinen Insel an der Nordktiste von Ftinen, hatten die Seerüuber 
ihr Hauptquartier und von hier aus machten sie erfolgreiche Raub- 
züge, plünderten die Schiffe, fingen oder mordeten die Mannschaften 
und fanden bei ihren Erfolgen soviel zuzug, dass Lübeck im Oktober 
1377 klagt: Wenn man nicht bei Zeiten dem Unwesen steuere, 
sei zu fürchten, dass die Seeräuber so mächtig würden, dass man 
ihnen nicht werde widerstehen kônnen ?). 

Es erwies sich aber bald als sehr schwierig, der Piraten schnell 
Herr zu werden Im Januar 1378 beschloss man zwar, die Zahl 
der Friedeschiffe zu erhóhen, indem Greifswald ein drittes stellen 
sollte; die Kosten sollten mit dem Pfundgelde, dessen allgemeine 
Erhebung im Februar 1378 beginnen sollte, und wenn das nicht 
genügte, aus den bedeutenden Ueberschüssen der schonischen Zölle 
gedeckt werden; Lübeck erhielt, wenigstens von Preussen, unbe- 
dingte Vollmacht, für Befriedung der See ganz nach eigenem Er- 
messen zu handeln 5$, und wiederholt wandte man sich au Däne- 
mark wegen der im Frieden zu Korsór versprochenen Hülfleistung 
gegen die Seeräuber -— aber das Alles genügte nicht. Die Dänen 
gaben ebenso wie Norwegen sehr viel schóne Worte, kümmerten 
sich aber im Ganzen wenig um das, was auf der See geschah und 
es blieben immer die dänischen Gewässer die für den Handelsver- 
kehr gefärlichsten 5). 

') H. R. II, 147 § 6, 9. 

3) DÆNELL a. a. O. p. 89/92. Cf. auch H. R. 11, 125. u. 150 § 4. 

3) H. R. III, 99, ERSLEV a. a. O. p. 90. 

4) H. R. II, 153 § 2; II, 118. 


*) H. RB. 11, 153; III, 97; II, 156 § 3, 27. EBSLEV p. 90 sicht die Dänen selbst 
als die Hauptschuldigen am Seeraube an, aber ob man das damals schon sagen 





10 Paul Girgensohn, 


Dazu kam dann als das Schlimmste, dass alle ernsteren Mass- 
regeln gegen den Seeraub auf immer steigenden Widerstand iuner- 
halb der Hansa selbst stiessen. 

Die Stellung von Rostock und Wismar war eine sehr schwierige; 
ihre Pflichten als Unterthanen der Herzoge von Mecklenburg und 
als Glieder der Hansa geriethen durch die Politik beider in einen 
ernsten Conflict und es zeigte sich anfangs ein starkes Schwanken in 
der Haltung der beiden Stádte, das seinen deutlichsten Ausdruck 
im Frieden von Korsór und Kallundborg findet. Es heisst im Punct 
2 des Friedensinstrumentes'): Zwischen dem Könige von Nor- 
wegen einerseits, Rostock und Wismar auderseits ist abgemacht, 
dass sie dem Kônige keinen Schaden thun und ihren Herren den 
Herzogen von Mecklenburg, in keiner Weise gegen ihn Hülfe leisten; 
doch sollen die Herzoge nicht gehindert werden, in den beiden 
Häfen für eigene Rechnung Schiffe, Mannschaft und Proviant zu 
sammeln und beliebig wegzubringen. Wenn König Hakon Mecklen- 
burg angreift, so sollen die Städte dem Herzog im eigenen Lande 
helfen wodurch der Friede nicht verletzt werde. Wenn sie aber 
dem Herzog ausserhalb der Grenzen seines Landes beistehen wollen, 
so sollen sie es dem König ein Viertel Jahr vorher anzeigen. Wir 
sehen, dass die beiden Städte im Wesentlichen noch auf dem Stand- 
punct von 1372 stehen und sich von einer directen Theilnahme am 
Seeraube fernhalten, auch sonst nicht aktiv am Kampfe theilnehmen. 
Diese Stellungnahme hatte sich aber, wie oben gezeigt, schon im 
Jahre 1377 geändert und als die Hanseaten zu Stralsund 1378 Mai 
30 beschlossen: Wenn Jemand die Seeräuber in Schlössern oder 
soustwo aufnehme und sie vertheidige, solle er für ebenso schul- 
dig angesehen werden, wie die Piraten selbst, da traten die Send- 
boten der beiden mecklenburgischen Städte offen für die Piraten 
auf und verweigerten dem Beschluss ihre Zustimmung ?). 

Damit war der Confliet in der Hansa offenbar geworden und 
besonders interessant ist dabei, dass die Entscheidung so ganz zu 
Gunsten der Landesfürsten ausfiel; der Städtebund hatte nicht die 


kann, scheint doch unsicher, denn die Stellung Rostocks und Wismars spricht 
sehr gegen diese Ansicht; am besten thut man wohl, anzunehmen, dass die 
Dänen mit der Zeit begannen, sich gegen die Seeräubereien der Mecklenburger 
mit gleichen Waffen zu wehren; dafür spricht auch, dass wir erst viel später 
von Schaden hören, den däuische Seeräuber verursacht haben. 

1) H. R. Il, 126. 

3) H. B. Il, 166 $ 2, 
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Kraft, eine den gemeinsamen Iuteressen direkt zuwiderlaufende 
Politik einzelner Glieder, wenn sie von dem Landesherren gefor- 
dert wurde, zu hindern !). 

Musste es nun schon an sich lähmend auf die Massregeln der 
Hansa gegen den Seeraub wirken, dass 2 Stüdte diesen offen be- 
günstigten, so wurde die Sache noch schlimmer, als infolge verschie- 
dener Streitigkeiten zwischen den wendischen und preussischen 
Städten letztere plötzlich erklärten: Sie würden jedenfalls nicht 
mehr als das gelobte Pfundgeld zahlen und die einzelnen Städte 
sollten berathen, ob man sich nicht mit Fug völlig von der Leistung 
befreien könne ?). 

Diese Stellungnahme hatte zur Folge, dass für 1380 überhaupt 
keine Seewehr zu stande kam, wozu wohl nicht wenig auch der 
Umstand beitrug, dass man nach Herzog Albrechts von Mecklen- 
burg Tod eine unmittelbare Kriegsgefahr, wie sie 1378 gedroht zu 
haben scheint, nicht mehr befürchten mochte und daher eine grössere 
Rüstung für entbehrlich ansah >). 

So standen die Sachen als mit dem 1380 erfolgten Tode König 
Hakons von Norwegen eine entscheidende Wendung in die Ver- 
hältnisse kam. Margaretha, die schon ihren Gemahl stark beeiu- 
flusst zu haben scheint‘), wurde jetzt auch formell Regentin in 
Norwegen für Olav. Mit Hintansetzung aller gesetzlichen Bestimmun- 
gen über Vormundschaft konnte sie in Norwegen die volle Königs- 
gewalt üben und durch geschickte Besetzung der wichtigsten Aemter 
mit ihren Anhängern verstand sie, ihren Einfluss weiter zu verstär- 
ken, und so wurde sie in den Stand gesetzt, viel bequemer die 
Macht der beiden Reiche zu grossen Unternehmungen zu verwenden?) 


!) H. R. IV 542 § 2. cf. DXINELL: Gesch. der Hansa in der II Hälfte des 
XIV Jahrhunderts p. 81/32. Wenn er aber annimmt, dass die beiden Stádte nur 
gezwungen handelten und selbst vom Kriege grossen Schaden litten, so ist 
das sicher nur zum Tbeil richtig. Noch 1395 kann Rostock allein 1,000 Mann 
gegen eine Raubfeste der Pommern ins Feld führen (DETMAB bei Grautoff I p 368) 
und wahrscheinlich hatten die beiden Städte grossen Gewinn von dem vielen 
geraubten Gute, das sie natürlich zu Schleuderpreisen deu Rüubern abkauften. 

2?) H. R. Il, 174 $ 8. : 

3) DENELL a. a. O. p. 102/3. 

*) H. R. III, 80; Die Preussischen Stüdte sprechen hier ihre Verwun- 
derung darüber aus, dass man der Frau geloben und sich an sie wenden wolle. 
cf. auch ERSLEV a. a. O. p. 50. 

5) cf. EBSLEV a. a, O. 126 ff, 
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I. 
Der Kampf um die Krone Schwedens 1380— 89. 


1. 


Haben wir oben gesehen, wie das Verhalten der Hansa Mar- 
garetha in Dänemark freie Hand gab, so gilt es im Folgenden zu 
zeigen, wie es ihr gelang, sich auch in Schweden die Herrschaft 
zu erwerben. 

Schweden hatte sich bisher von directer Theilnahme am Kampfe 
um die Krone Dänemarks frei zu halten gewusst, das Verhältnis 
war aber immer ein sehr gespanntes, und schon 1378 erwartete 
man hansischerseits einen baldigen Ausbruch der Feindseligkeiten 
zwischen Schweden und Dänemark. Es ist möglich, dass derselbe 
zunächst durch den im Februar 1379 erfolgten Tod Herzog Al- 
brechts II von Mecklenburg gehindert wurde !), bald aber musste 
dieser Todesfall seine eigentliche Wirkung üben, nämlich die, Schwe- 
den in den Kampf um Dänemark hereinzuziehen, denn natürlicher 
Weise fiel nach dem Tode des Vaters dem Könige Albrecht, als 
dem mächtigsten Gliede des Hauses ein grosser Antheil an der 
Leitung der mecklenburgischen Familienpolitik zu, denn der Oheim 
Heinrich konnte dem Könige gegenüber nicht dieselbe Autorität 
üben, wie der Vater, zumal beide gleichen Antheil an der Herr- 
schaft in Mecklenburg hatten. Die factische Erlangung der Her- 
zogswürde in Mecklenburg konnte so nicht umhin, auch auf Schwe- 
dens Verhalten zu Dänemark zurückzuwirken und den Gegensatz 
beider Reiche zu verschärfen. 

Ausserdem fehlte es König Albrecht auch als König von Schwe- 
den nicht un Gründen zur Feindschaft mit den beiden anderen 
skandinavischen Reichen. Eine wirkliche Aussóhnung zwischen 
Norwegen und Schweden hatte seit dem letzten Kriege nicht statt- 
gefunden, und Albrecht konnte gegründeten Anspruch auf die west- 
schwedischen Landschaften erheben, welche beim Vertrage mit 


” —— 


') H. R. III, 108; cf. auch daselbst p. 108; DAENELL a. a. O. p. 100. 
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König Magnus Eriksson diesem auf Lebenszeit überlassen, von 
Hakon aber nicht zurückgegeben waren. Aehnlich war das Ver- 
hältnis Schwedens zu Dänemark. Schonen, Blekinge und Halland 
waren nie fórmlich an Dánemark abgetreten, und wenn die Dänen 
hier wenigstens so weit im Rechte waren, dass sie die Abtretungs- 
urkunden des Kônigs vorweisen konnten, wenn diese auch nicht 
vom Reichsrathe bestátigt waren, so war die Occupation von Theilen 
Smalands und Westergôtlands durch Dänemark doch absolut un- 
gerechtfertigt !) 

So war es natürlich, dass Kónig Albrecht suchte, das Ver- 
lorene zurückzugewinnen, und daher haben wir schon aus dem Jahre 
1379 einige Nachrichten, welche darauf hinzuweisen scheinen, dass 
es im Laufe dieses Jahres zu offenem Kriege zwischen Norwegen 
und Schweden gekommen ist, der aber wohl im August durch 
einen Waffenstillstand beendigt wurde À). 

Der Watfenstillstand hat aber nicht lange gedauert, im Marz 
1380 lässt Konig Hakon ein Aufgebot in Norwegen ergehen, weil 
seine Feinde, die Deutschen, den Frieden aufgesagt hâtten und 
mit ihrer ganzen Macht zu einem Einfall in Norwegen bereit sein. 
Daher sollen sich die Mannschaften des Kónigs und des Aufge- 
botes bei Kungshálla zur Abwehr des Angriffes zusammenfinden 3). 

Der gefürchtete Einfall der Schweden fand auch statt, richtete 
sich aber nicht gegen norwegisches Gebiet, sondern gegen Schonen 
und Halland und blieb bei dem entschlossenen Widerstande der 
Bewohner, welche von Dänemark unterstützt wurden, völlig erfolglos. 
Dagegen vereinigten sich jetzt dánische und norwegische Streit- 
kräfte, wahrscheinlich im Juni 1380, und machten einen erfolg- 
reichen Einfall tief nach Schweden hinein, wobei Örebro, Jönkö- 
ping und Skara mit seiner Domkirche verbrannt wurden ‘). 

Es scheint, dass dieser schwere Schlag zunächst König Al- 
brechts Plänen ein Ende gemacht hat, wenigstens hören wir in den 
pächsten Jahren nichts mehr von grösseren kriegerischen Unter- 
nehmungen, nur an der Grenze scheint noch eine Art Bandenkrieg 


') ERSLev a. a. O. p. 75/76, cf. REINHARDT: Waldemar Atterdag p. 
253, 276. 

3) RYDBERG II, 408. Der Vertrag ist vohl im August geschlossen cf. 
Diplomatarium Norw. 11, 459. 

3) Diplom. Norweg. 11, 461. 

*) Annalen—1430 8. R. 8. 1, XVII p. 66, Chron. Wisbyense 8. R. 8. I, 
XIV p. 45. 
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gefiihrt worden zu sein, dem man, offenbar ohne Erfolg, durch einen 
Landfrieden abzuhelfen gesucht hat, welchen Erzbischof Magnus 
von Lund, Thuve Galen, Hauptman von Schonen, und eine Reihe 
anderer Ritter und Knappen im November 1380 aufrichteten !). 
Inzwischen scheint man in ernstliche Unterhandlungen über 
einen Frieden zwischen den nordischen Reichen eingetreten zu sein, 
und dieselben hatten so weit Erfolg, dass Ende März 1381 zu 
Skeninge eine Versammlung von Grossen aller 3 Reiche zusam- 
mentrat?). Hier herrschte eine vorwiegend friedliche Stimmung. 
Margaretha konnte nichts daran liegen, jetzt, wo sie im Inneren 
von Schwierigkeiten bedrängt war, welche für den Augenblick noch 
vermehrt werden mussten durch den Tod König Hakons sowie die 
Ordnung der Thronfolge und Regentschaft in Norwegen, wenn diese 
auch ohne Mühe vor sich ging?), sich auch mit Schweden weiter 
zu brouillieren; sie hat also sicher im Interesse des Friedens ge- 
wirkt. Warum König Albrecht auf friedliche Abmachungen ein- 
ging, wissen wir nicht; wahrscheinlich liess ihn der energische 
Widerstand der angegriffenen dänischen Landschaften für den 
Augenblick an grösseren Erfolgen verzweifeln. Jedenfalls war das 
Resultat der Zusammenkunft von Skeninge das, dass in König Al- 
brechts Namen der schwedische Drost Bo Jonsson, der Marschal Sten 
Bengtsson und einige andere Herren mit dem Erzbischof Magnus 
von Lund und anderen Vertretern der dänischen Gebiete oestlich 
vom Sunde folgenden interessanten Vertrag schlossen: Man soll 
1 Jahr Frieden halten; nach Verlauf desselben kann der Waffen- 
stillstand mit 3 monatlicher Kündigung aufgesagt werden. Alle 
Räuber, Friedebrecher und solche, welche Niemand ausser sich 
selbst zum Herren haben wollen, soll man verfolgen und sie nicht 
herbergen oder schützen. Setzen sich die Räuber unberechtigter 
Weise in den Besitz von Gütern oder Schlössern, so soll man 
ihnen diese nicht abkaufen, vielmehr soll man beiderseits den rechten 
Besitzern zur Wiedererlangung ihrer Güter helfen. Geistliche, Kauf- 





1) SUHM a. a. O. XIV p. 89—90 u. 519. 

3) RYDBERG IJ, 409, Annalen—1430 8. R. 8. I, XVII p. 66. Cf. ErsLkv 
2.8.0. p. 76. Warum er annimmt, dass, nach dem im Herbst 1380 erfolgten 
Tod König Hakons, Albrecht Erfolge errungen habe, ist nicht klar; es liegt 
vielmehr nahe den Vertrag von Skeninge mit dem starken Vordringen der 
Dänen in Zusammenhang zu bringen. 

®) Cf. ERSLEV a. a. O. p. 79 ff. MuNcn: Det norske folkets historie II, 2 
p. 121 ff. 
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leute und Bauern dürfen frei die Grenze passieren, Adliche müssen 
vom nachsten Schlosshauptman Geleit haben. Wer endlich den 
Frieden bricht, wird mit dem Tode bestraft. 

Man sieht aus diesen Bestimmungen, mit welchen Mitteln hier 
gekimpft wurde und wie weit an der Grenze die Unsicherheit von 
Recht und Besitz gestiegen war, und es scheint in den dänischen 
Gebieten um nichts besser gestanden zu haben, als in den schwe- 
dischen. Ob in Skeninge weitere den Frieden betreffende Abma- 
chungen vereinbart sind, wissen wir nicht; der Separatvertrag mit 
Schonen macht es unwahrscheinlich, denn er wäre im Falle eines 
allgemeinen Friedens überflüssig gewesen und der Bericht des 
Wisbymönches, der einen allgemeinen Frieden anzudeuten scheint, 
ist zu unbestimmt, um sichere Schlüsse zu erlauben !). 

Wenn es jetzt auch für einige Zeit in Schonen ruhig wurde, 
so war das Verhältnis der beiden Reiche zu einander doch um 
nichts besser geworden, denn Albrecht gab seine Plaine auf Schonen 
nicht auf, versuchte aber zunächst, sich im Lande selbst Anhang 
zu schaffen. Dadurch, dass viele Adliche ihren Besitz zu beiden 
Seiten der schwedisch-dänischen Grenze hatten, war immer eine 
Gelegenheit zu Verbindungen herüber und hinüber gegeben, und 
Margaretha hatte nicht versáumt, diesen Umstaud zu benutzen, um 
sich in Schweden Einfluss zu schaffen. Eine zeitlang hat sie dabei 
guten Erfolg gehabt, es war ihr sogar gelungen, einen ihrer per- 
sönlichen Freunde, den Domherren Peder Jonsson Lodehat zum 
Bischof von Vexió zu machen. Aber bald scheint Kónig Albrecht 
in dem Wettkampf um Anhang in den Grenzlandschaften die Ober- 
hand gewonnen zu haben, und als er, gestützt auf die Verhältnisse 
der grossen Politik, 1384 wieder die Waffen gegen Margaretha 
ergriff, geschah es mit Unterstützung eines Theiles des schonischen 
Adels 2). 

Ehe wir aber die Schilderung des zweiten Krieges in Schonen 
beginnen, müssen wir einen Blick auf die Verhältnisse werfen, 
welche König Albrecht wahrscheinlich zu seinem Angriff ermuthig- 
ten. Wir haben oben geschen, wie sich die Hansa von einer di- 
recten Einmischung in den skandinavischen Thronstreit fernzuhalten 


1) RYDBERG II, 409. Chron. Wisby. S. R. S. I, XIV p. 45:... et treu- 
gae fuerunt factae inter Albertum et Reginam, licet pauco tem- 
pore durabant. Cf. auch Ann.—1430 8. R. S. I, XVII p. 66. 

2) Annales Danici bis 1389 S8. R. D. Vl p. 534. ERSLKV a. a. O. p. 136—492. 
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suchte, dass sie aber durch das Ueberhandnehmen des Seeräuber- 
wesens allmahlich dazu gedrängt wurde, kräftiger in die Verhalt- 
nisse einzugreifen, dass aber die Stellungnahme der Mecklenburger 
und Preussen dem hindernd in den Weg trat. 

Es waren verschiedene Gründe, welche die Preussen zu ihrem 
eigenthtimlichen Verhalten trieben. Zum Theil hat wohl eine ge- 
wisse Gereiztheit gegen die Wendenstadte mitgespielt !), die Haupt- 
sache war aber, dass eine neue Frage, welche bald fir die preus- 
sische Politik brennend wurde, anfing politische Bedeutung zu er- 
langen. 

Von Anfang an hatte nämlich Dänemark in der Frage der 
Befriedung der See eine zweideutige Stellung eingenommen ?), ohne 
dass man aber zunächst sagen kann, dass Dänen selbst an den 
Räubereien Theil genommen hätten. Offenbar begann aber das 
schlechte Beispiel der Mecklenburger bald auch auf die Gegner zu 
wirken, und seit dem Jahre 1380 sehen wir, dass es allmáhlich ge- 
rade die Dänen werden, welche man als die eigentlichen Beschützer 
des Raubwesens ansieht, wahrend die Verbindung der Mecklen. 
burger mit den Seerüubern aufhórt. Im October 1380 bitten die 
preussischen Städte um Verwendungsschreiben der zu Wismar 
versammelten hansischen Rathssendboten an den dánischen Reichs- 
rath, Henning von Putbusk und einige andere Grosse, wozu die 
Veranlassung wahrscheinlich die war, dass Henuing gestrandetes 
preussisches Gut zurückhielt. Die Städte beschlossen daraufhin, 
mit ihm und Kurt Moltke deswegen und wegen einiger anderen 
wichtigen Dinge zu Stralsund einen Tag zu halten 5). 

Bald begegnen uns immer deutlichere Anzeichen von der Ver- 
bindung der Dänen mit den Seeräubern. Auf der Versammlung 
zu Stralsund 1381 April 25, erschienen die beiden dánischen Ge- 
sandten Peter Walkendorp und Albrecht Kalenberg, welche im 
Namen Margarethas, Hennings von Putbusk und Kurt Moltkes 
erklärten: es thue ihuen leid, dass man sie falschlich der Theil- 
nahme am Seeraube beschuldige und behaupte, dass der Raub auf 
ihren Schléssern geborgen werde. Als die Rathssendboten darauf 
fragten, ob die Beschuldigten bereit sein, dafür zu sorgen, dass die 
Städte Schadenersatz erhielten und bei der Belagerung von Schlós- 


— — 





1) Cf. DAENELL a. a. O. p. 102 ff. 

3) Cf. oben p. 9. 

*) H. R. 11, 174 § 9, 220 S 7, 15, 23, 27; cf. zum Folgenden auch Ersurvy 
a. a. O. p. 87—107. 
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sern, in denen sich geraubtes Gut befinde, Hülfe zu leisten und 
wie gross diese Hülfleistung eventuell sein werde, versprechen die 
Gesandten, auf dem nächsten Hansatage Antwort zu geben !). 

Man merkt deutlich, es sind besonders die preussischen Stiidte, 
welche offenbar im Sunde grósseren Verlusten durch die Seerüuber 
ausgesetzt gewesen sind und das geraubte Gut ist auf dänischen 
Sehlóssern geborgen. i 

Die Folgen dieser veränderten Lage auf der See zeigten sich 
sofort. Hatten bisher Rostock, Wismar und die preussischen Städte 
ein energisches Eingreifen gegen die Seeräuber gehindert, doch 
wohl aus keinem anderen Grunde, als aus Sympathie fir die Sache, 
welcher die Piraten dienten, so werden sie jetzt bald diejenigen, 
welche am energischsten gegen den Seeraub auftreten. Es scheint 
ein Beweis für diese Ansicht, dass wir fast nichts von Klagen der 
Wendenstádte über Plünderung durch Dänen hóren; die Klagen 
gehen vielmehr gerade von Preussen aus und wenn wir später 
sehen werden, dass der Hochmeister uud mit ihm das ganze Land 
Preussen die Partei der Mecklenburger ergreift und wohl schon 
jetzt die Hinneigung des Hochmeisters zu den Herzogen von Meck- 
lenburg kein Geheimnis mehr war?) so scheint die Annahme nicht 
ungerechtfertigt, dass gerade das Bekanntwerden der preussischen 
Svmpathien für Mecklenburg die Ursache gewesen sei, dass die 
Dànen den Preussen gegenüber Repressalien anwandten und deren 
Schiffe, welche in besonders grosser Zahl durch den Sund nach 
England gingen, anhielten; während anderscits die Preussen die 
Theilnahme an Befriedung der See verweigert haben, solange der 
Seeraub im Interesse der Mecklenburger geübt wurde?) Noch im 
October 1380 nahmen die preussischen Rathssendboten den Beschluss 
des Wismarer Hansatages, im nächsten Jahre Friedeschiffe auszu- 
senden, ad referendum, d. h. sie lehnten den Vorschlag in hófli- 


1) H. R. Il, 230, 231. DARNELL a. a. O. p. 109 ff. Wenn er p. 111 be- 
bauptet, Putbus und Moltke hätten sich geweigert, geraubtes Gut umsonst 
herauszugeben, so ist das ein Irrthum; beide erkláren nur, dass sie sich dar- 
über erst mit Königin und Reichsrath verständigen müssten. Aber auch das 
ist schon charakteristisch genug. 

2) VoiGT: Codex diplom. Prussiae 111, 135. 

*) VoicT: Gesch. Preussens V p. 249 und passim; ERSLEV a. n. O. p. 
93 94, 111. Cf. auch über die preussisch-englischen Beziehungen: KOPPMAN: 
Hansische Geschichtsblátter 1883 p. 113 ff. Ueber im Sunde von den Sceräubern 
angerichteten Schaden die Zusammenstellung DAENELLS a. a. O. p. 110 Aum. 1. 
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cher Form ab‘), aber schon auf dem Hansatage zu Rostock, Januar 
1381?), zeigt sich die neue Combination: nach langwierigen Strei- 
tigkeiten gelingt es zwar den Preussen, die an sie gestellte Zu- 
muthung, diesmal selbst die Friedeschiffe zu rüsten, abzulehnen, 
aber sie verstehen sich zu einem Vorschuss von 1000 Mk. an die 
Städte, welche die Rüstung übernehmen, und diese Stádte sind: 
Lübeck, Stralsund, Rostock und Wismar, welche letztere sich also 
vóllig von dem Zusammenhang mit den Seeräubern frei gemacht 
haben ?). 

Die Folge dieses Vorganges musste eine gewisse Spannung 
zwischen Dänemark und der Hansa sein und die dänenfeindlichen 
Elemente im Städtebunde mussten noch weiter verstärkt werden 
dadurch, dass Margaretha auf dem Punkte stand, sich mit der ganzen 
Hansa zu überwerfen. 

Ihre Politik ging námlich principiell darauf hinaus, das kom- 
merzielle Uebergewicht der Städte in den skandinavischen Reichen 
zu beschranken und zugleich aus deren politischer Macht móglichst 
viel Vortheil zu ziehen. Dazu kam noch, dass Margaretha dic 
Bestrebungen ihres Vaters in Bezug auf die schonischen Schlósser 
fortsetzte und offenbar danach strebte, sie vor Ablauf des in Stral- 
sund festgesetzten Termines zurückzuerhalten, obgleich der 15-jährige 
Pfandbesitz den Hansen durch den Vertrag von Korsór fórmlich 
bestátigt worden war. 

Wohl um diese Bestrebungen zu unterstützen, eróffnete Mar- 
garetha eine Art diplomatischen Kleinkrieges, indem sie die Stádte 
in jeder Weise zu chikanieren suchte, mit der deutlich hervortre- 
tenden Absicht, sie zum Nachgeben in der Schlösserfrage zu be- 
wegen ). Die dänischen Vögte in Schonen erlaubten sich verschie- 
dene Bedrückungen gegen die hansischen Kaufleute, welche dort- 
hin kamen, so dass die Hansa auf der Versammlung zu Lü- 
beck, 1381 Juni 24, beschliessen musste, nicht mehr in den däni- 
schen Háfen Schonens anzulegen, sondern nur die den Stádten in 
Pfandbesitz gegebenen, besonders Skanór, Falsterbo und Malmö 
anzulaufen ?) Auch sonst erfolgten viele wirkliche oder vermeinte 
Verletzungen der hansischen Privilegien und es lässt sich denken, 


') H. R. II, 220 § 22. 
2) H. R. II, 226, 227. 
2) H. R. II, 227, 228. 
*) Cf. bes. DAENKLL a. a. O. p. 113 ff. 
5) H, R. 11, 232 § 7. 
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wie die Hansa gereizt wurde, als sie auf ihre Remonstrationen 
wegen Privilegienverletzung durch die Vögte in Tunsberg und 
Oslo von diesen die Antwort erhielt: die Privilegien Kónig Ha- 
kons für die Kaufleute hätten nach dessen Tod ihre Gültigkeit 
verloren !). 

Es ist natürlich, dass die Verhaltnisse in Schonen unter sol- 
chen Umständen eine sehr wenig erfreuliche Gestalt annahmen und 
das um so ınehr, als auch die hansischen Vögte daselbst sich als 
höchst unzuverlässig zeigten. 1378 hatte man, als offener Krieg 
zwischen Mecklenburg und Dänemark auszubrechen drohte, Henning 
von Putbus die Vogtei über die schonischen Pfandschlösser ge- 
nommen und dieselben deutschen Vögten, den Stralsunder Bürgern 
Gregor Swerting und Nicolaus Zegefrid, übertragen?). Deren Stel- 
lung war aber eine schwierige; trotzdem sie 1/6 des in den Häfen 
der betreffenden Schlösser einkommenden Zolles erhielten, hören 
wir fortwährend Klagen, dass sie nicht mit ihren Mitteln auskä- 
men *), und Versuche der Hauptleute, ihre Einkünfte zu verbessern, 
werden wohl der Grund gewesen sein, dass auf dem oben erwähn- 
ten Tage zu Lübeck schwere Anklagen gegen die beiden Vögte 
erhoben wurden. Zegefrid wurde sogar direct des Verrathes be- 
schuldigt; mehrere preussische Schiffer klagten nämlich, dass die 
Friedeschiffe garnicht im Sunde, sondern bei Stralsund lägen. In- 
folge dessen hätten sich die Seeräuber bei Helsingborg gesammelt, 
wo sie beim dortigen Hauptmann, eben jenem Zegefrid, Auf- 
nahme und Geleit fanden. Als nun eine starke Flotte von han- 
sischen und englischen Kauffahrern in den Sund kam, habe Zege- 
frid ihnen keine Mittheilung von der Anwesenheit der Secräuber 
gemacht, so dass den Kaufleuten die günstige Gelegenheit entging, 
die ganze Bande zu vernichten. Nur einen der 4 Hauptleute, 
Rambow, einen geborenen Wismarer, und seine Begleiter gelang es 
zu erwischen, wie es scheint beim Versuch, sich nach einem vor- 
hergegangenen Gefecht: schwimmend zu retten. Darauf wurden 
sämmtliche Gefangene hingerichtet *. Das war eine schwere An- 
klage aber leider sind wir nicht im Stande zu beurtheilen, wie weit 
sie berechtigt war; aus unseren Nachrichten scheint mit Sicherheit 


1) H. R. II, 232 S 8, 17. 

2) Cf. zur Schlösserfrage DAENELL a. a. O. bes. p. 97 ff. 

*) Cf. bes. ERSLEV a. a. O. p. 91, 104. 

*) H. R. 11, 232 § 18; III, 141; von KoPPMAN H.R. III p. 119 wobl mit 
Recht auf den Tag von Lübeck bezogen. Cf. DAENELL a. a. O. p. 122/23. 
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nur hervorzugehen, dass Zegefrid ein nachlässiger Beamter war 
und dass die Preussen mit der Art, wie die Wendenstädte die 
Befriedung der See betrieben, wenig zufrieden waren. Wir erfah- 
ren aber nicht, ob der vom Hansatage in Liibeck (1381 Jani 24) 
gegen ihn in Aussicht gestellte Process zu stande gekommen ist !). 

Es musste unter solchen Verhältnissen die Aufgabe der hansi- 
schen Politik sein, mit Margaretha irgendwie in ein klares Ver- 
hältnis zu kommen. Das konnte man auf freundliche oder feindliche 
Weise zu erlangen suchen. Die Hansa war zu scharfem Auftreten 
gewiss berechtigt, aber die Stimmung war doch noch nicht erregt 
genug, um Gewaltmassregeln gutzuheissen. Trotz aller Beeinträch- 
tigungen, die man erfuhr, blieb man ruhig und suchte den Mis- 
ständen durch Verhandlungen mit Margaretha und den Reichsráthen 
ihrer beiden Reiche abzuhelfen. Das war wohl auch das Richtig- 
ste, denn es war doch immer ein bedenklicher Schritt, die Macht, 
welche den Sund beherrschte, am Ende dahin zu bringen, dass sie 
ganz offen mit den Secräubern gemeinsame Sache machte und den 
starken Handel, welchen besonders die Wendenstädte in Danemark 
und Norwegen trieben, gänzlich unterdrückte. Dazu kam, dass den 
Hansen viel an der neuen Bestátigung ihrer nach Hakons Tod 
angefochtenen Privilegien in Norwegen liegen musste, und Marga- 
retha selbst dachte natürlich nicht daran, offen mit der Hansa zu 
brechen. Daher war auch gerade sie es, welche zuerst einlenkte 
und den nächsten Schritt zur Fortsetzung der Verhandlungen that. 

Ende August erhielten die Stádte ein Schreiben des norwegi- 
schen Reichsrathes, worin dieser erklürte, Margaretha die Ordnung 
der hansischen Privilegienfrage überlassen zu haben und dass die 
mit ihr getroffenen Vereinbarungen bis zu Kónig Olavs Mündigkeit 
Geltung haben sollten?), und Ende September haben dann infol- 
gedessen Verhandlungen auf Schonen zwischen Abgeordneten von 
14 Hansastüdten und der Kónigin Margaretha selbst, welche von 
ihren Reichsräthen begleitet war, stattgefunden ?). 

Hier zeigte sich aber bald, wie bedeutend der Zwiespalt war. 
Verlangten einerseits die Stüdte Ersatz für den ihnen in Schonen 
durch die Seeräuber zugefügten Schaden sowie Bestätigung ihrer 
Privilegien in Norwegen, so erklárte Margaretha dagegen, man kónne 
von ihr keinen Schadenersatz fordern, denn die hansischen Privilegien 
selbst sagten, dass man den Unschuldigen nicht für den Schuldigen 
—— 3) H. R II, 232 $ 18. 

?) H. R. II, 239. 

5) A. R. II, 240 $ 1; cf. DAENELL a. a. O. p. 112 ff. 
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haften lassen dürfe; auch wurden die hansischen Privilegien von Kóni- 
gin und Reichsrath förmlich für durch den Tod König Hakons erlo- 
schen erklärt und endlich gab Margaretha unverbliimt ihre wahre Mei- 
nung zu erkennen. Sie verlangte nichts mehr und nichts weniger, als 
dass die Hansa ihr sofort die schonischen Pfandschlósser ausliefere. 
Da es aber von vorn herein klar war, dass die Hansa unter keinen 
Umständen auf diese Forderung eingehen werde, ohne dass man 
sie genügend entschädige, so sollten die Städte den Zoll und die 
sonstigen Einkünfte der Schlösser in der bisherigen Weise behalten 
und während des Marktes eigene Vögte bestellen. Ausserdem 
sollten die Hansen in Skanór, Falsterbo und Malmó stándige Vôgte 
zur Erhebung der Einnahmen und für das Gericht haben endlich 
ihnen die bisherige Zahlung von 1,000 Mk. aus den schonischen 
Zöllen an die dänische Krone erlassen werden !). 

Das Angebot musste auf den ersten Anblick verlockend schei- 
nen, man behielt die früheren Einnahmen ungeschmälert- und wurde 
den grössten Theil der bisherigen Unkosten los ?). Aber zieht man 
die Umstände etwas näher in Betracht, so war der ganze Vorschlag 
doch nur eine ziemlich grobe Falle. Die Hansa hatte Schaden- 
ersatz und Bestätigung ihrer Privilegien zu fordern und es schien 
nach der Unzuverlässigkeit, welche Margaretha bisher gezeigt 





1) H. R. II, 240 § 11, 12. 

3) ERSLEV a. a. O. p. 103 ff. vertritt die Ansicht, dass die Hansa vom 
Besitz der Pfandschlósser garkeinen Vortheil gehabt habe, und ähnlich steht 
DAENELL a. a. O. p. 143 ff, sowie Excuns I. Beide übersehen aber völlig 
die grosse Erleichterung der Ausgaben für die von dem Pfandbesitz der 
Schlösser ganz unabhängige Seewehr, denn nur mit Hilfe der bedeutenden 
schonischen Zolleinnahmen konnte das Pfundgeld verhältnismässig so niedrig 
angesetzt werden, wie es in dieser Zeit geschah. Musste man doch 1894 fiir 
die Seewehr 8 Pfen. lüb. von 6 Mk erheben (H. R. IV, 192 § 9), wàhrend man 
jetzt nur 3 Pfen, von 6 Mk nahm (H. R. 11, 120 $ 6, 232 § 13). Dass die Garantie 
gegen Uebergriffe der Dänen, welche der Pfandbesitz schaffen sollte, nicht 
in dem Mass wirksam geworden ist, wie man hatte erwarten sollen, lag doch 
hauptsáchlich daran, dass man von den Pfandern nicht den richtigen Gebrauch 
zu machen verstand. Dass man übrigens auch in dieser Beziehung wirkliche 
Vortheile durch den Besitz der Schlósser genoss, zeigt der oben (p 18) er- 
wáhote Beschluss, nur die Hafen der Pfandschlósser anzulaufen. Man darf 
eben nicht übersehen, dass die Hansa, wenn sie auch aus ihrem Besitz nicht 
den vollen Gewinn zog, doch ohne denselben unter den einmal gegebenen 
Umständea in einer noch viel schwierigeren Lage gewesen wäre und dass 
Margarethas antihansische Politik eine principielle und nicht durch einzelne 
Umstánde hervorgerufene war. 


-— — 
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hatte, im hóchsten Grade unsicher, das einzige Druckmittel zur 
günstigen Entscheidung beider Fragen für einen verhältnismässig 
geringen und unsicheren pekuniáren Vortheil aus der Hand zu ge- 
ben. Und selbst wenn man die Privilegienbestätigung und Zusage 
des Schadenersatzes vor Auslieferung der Schlósser erlangte, so 
war man jedenfalls für Erfüllung des letzteren Versprechens ganz. 
ohne Garantie. Man kann nicht läugnen, dass Margarethas Mittel 
zur Erreichung ihres Wunsches im Grunde nicht besonders gut 
gewühlt war, und es ist ganz natürlich, dass, wenn man die Ver- 
handlungen in diese Bahn lenkte, keine der schwebenden Fragen 
zum Abschluss gebracht werden konnte und dass das Resultat 
der Zusammenkunft ein sehr wenig befriedigendes wurde. Wegen 
des Schadenersatzes sollte zu Nykóping auf Falster 1382 März 16 
verhandelt werden; die Forderung, die Schlósser auszuliefern, nah- 
men die Rathssendboten ebenso wie die Entscheidung über Be- 
sendung des Tages von Nykóping ad referendum; aber dafür er- 
klärte auch die Königin, obgleich sie bevollmächtigt sei, die han- 
sischen Privilegien zu bestätigen, werde sie dies erst auf dem Tage 
zu Nykóping thun !). 

Eigentlich das einzige und nicht gerade sehr ehrenvolle posi- 
tive Resultat der Verhandlungen war, dass man unter Vermittlung 
einer Reihe dänischer Grosser mit den árgsten Seerüubern einen 
Anstand bis zum 1 Mai 1382 schloss. Dabei ist es nicht unin- 
teressant zu sehen, dass die namhaftesten unter den Piraten selbst 
angeschene dänische Herren sind, z. B. Nils Svarte Skaaning, 
der gerade um diese Zeit von Margaretha mit Gütern belehnt wird 
und später als dänischer Reichsrath und Feldherr eine Rolle spielt, 
und dass die dänischen Grossen Bürgschaft für alle Seeräuber 
übernehmen, so besonders Detlef Knut, Henneke Moltke und einige 
andere für Ludeke Schinkel und Eler Rantzow, cin par der ge- 
fáhrlichsten Piraten ?). Wir haben keinen Grund anzunehmen, dass 
diese Herren aus Politik Seeräuber gewordeu sind, oder auch nur 
viel politische Rücksichten bei Austibung ihres Gewerbes genommen 
haben, ihre Motive werden in erster Linie im Streben nach Gewinn 
zu suchen sein, — aber wollten sie sich nicht im eigenen Lande 
ganz unmóglich machen und die ihnen gewährte Duldung ver- 
scherzeu, so mussten sie wenigstens vorsichtig sein und bis zu 


—— 


!) H. R. II, 240 § 13. 
2) H. R. II 240 $ 3. ERSLEV a a. 0. p. 95; DAENELL a. a. O. p 112 und 
117 Anm. 6, | 
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einem gewissen Grade auf die Intentionen der eigenen Regierung 
Rticksicht nehmen. Daher mussten sie jetzt, wo Margaretha offen- 
bar danach strebte, es nicht zum offenen Bruch mit der Hansa kom- 
men zu lassen, nachgeben und auf den Vergleich eingehen, ob- 
gleich es nicht den Anschein hat, als ob derselbe besonders streng 
eingehalten worden sei !). 

Im Ganzen hatten die Verhandlungen in Schonen mehr dazu 
gedient, die Spannung zwischen Margaretha und der Hansa zu offen- 
baren, als derselben ein Ende zu bereiten — und je klarer das 
wurde, um so deutlicher tritt auch wieder der Gegensatz zwischen 
den preussischen und wendischen Stádten hervor. Die Wenden- 
städte halten trotz aller Beeinträchtigungen durch Margaretha an 
ihrer friedlichen Politik fest, die Preussen dagegen beginnen, wohl 
infolge der Rückforderung der schonischen Schlösser, auf schärfere 
Massregeln zu dringen. Noch Ende 1381 hatten die preussischen 
Stádte beschlossen, den Tag von Nykóping zu besenden, und wir 
sehen, dass Lübeck mit Eifer für Ausführung dieser Absicht 
wirkte, indem es im Januar 1382 die Preussen ermahnte, ihre 
Boten ja recht zeitig abzusenden, um noch vor der Reise nach 
Dänemark gemeinsam die hansischen Forderungen formulieren zu 
kónnen?) Aber schon im Februar 1382 haben sie eine Versamm- 
lung und hier zeigt sich, dass man nicht mehr mit Dänemark 
unterhandeln will, dass die preussischen Städte vielmehr geneigt 
sind, ihre Schadenersatzforderungen mit allem Ernst zu verfolgen 
und denselben durch Ausrüstung von Kreuzern, welche die Sund- 
passage schützen sollen, Nachdruck zu geben, denn an Sicherung 
dieser für ihren Handel so wichtigen Stelle musste den Preussen 
vor allem liegen ?). 

So waren die Vorverhandlungen für den Tag von Nykóping, 
welche in Wismar 1382 März 9 stattfanden, nur schwach besucht. 
Lübeck, Hamburg, Rostock, Stralsund und Wismar allein waren 
vertreten “) und daher fielen die Beschlüsse ganz im Sinne der 


1) Wenigstens muss man mit den meisten dieser Seeräuber schon im 
nachsten Marz wieder einen Anstaud schliessen. Cf. H. R. II, bes. 255, 259, 
IIT, 146 und DAENELL a. a. O. p. 117 ff, 

*) H. R. III, 146. 

3) H. R. ILI, p. 126, Versammlung der preussischen Städte im Februar 1382. 

#) H. R II, 244, 247. Aus H. R. 111, 145 gebt hervor, dass die Verband- 
lungen eigentlich in Lübeck stattfinden sollten; aus unbekannten Gründen 
sind sie aber nach Wismar verlegt und von hier sollten die Rathssendboten 
nach Nyköping abreisen (cf. H. R. III, p. 126). 
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lübischen Politik aus: Pfundgeld wolle man gerne erheben, mel- 
det man den Preussen, aber nur zur Deckung der noch restie- 
renden Schulden für die vorigjährigen Friedeschiffe; die von den 
Preussen vorgeschlagene Ausrtistung von neuen Kreuzern dagegen 
haben die Boten ad referendum genommen, also halb abgelehnt, 
und von dem für Preussen wichtigsten Puncte, der Schadenersatz- 
frage, ist in dem Schreiben mit keiner Silbe die Rede. 

Damit ist der Zwiespalt in der Hansa offen erklärt und Lübeck 
hat eine entschiedene Niederlage erlitten, indem es sich bald als 
unmöglich zeigte, die Preussen zum Nachgeben zu bringen. An- 
derseits war es eine Genugthuung für die Leiterin der wendischen 
Stidtegruppe, dass diese, seitdem die Seeráuber nicht mehr in 
Verbindung mit Mecklenburg standen, in sich geeinigt dastand. 
Rostock und Wismar schliessen sich unbedingt der Politik der lei- 
tenden Stadt an und in der fiir die gesammte Hansa wichtigsten 
Frage, nach Rückgabe der schonischen Schlösser, einigen sich die 
in Wismar versammelten Boten zu dem einhelligen Beschluss: die 
Gesandten nach Dünemark sollen diese Frage hinhalten, bis die ge- 
meinen Städte auf dem Johanni in Lübeck zu haltenden Tage einen 
gemeinsamen Beschluss in dieser Frage gefasst haben !). 

Mit dem bisher geschilderten Gange der Verhandlungen sind 
die Grundzüge für die Politik der nächsten Jahre vorgezeichnet: 
Margaretha versucht auf alle Weise, die schonischen Schlôsser in 
ihre Hánde zu bekommen, die Preussen fordern Sehadenersatz 
und suchen ihre Forderungen eventuell mit Gewalt und Zurückhal- 
tung der Schlösser durchzusetzen und auf alle mögliche Weise die 
Hansa zur Mitbetreibung ihrer Forderungen zu vermógen, und als 
das nicht gelingen wollte, beginnen sie in der dänischen und See- 
räuber-Frage einfach Obstructionspolitik zu treiben. Die grosse 
Majorität der Hansa endlich hält hin und sucht alle ernstlichen 
Conflicte zu. vermeiden. 

Diese vermittelnde Gruppe der Hansa ist es dann, welche jetzt 
die Verhandlungen mit Dänemark führt. Die leitende Stellung 


') H. R. JJ, 247: Vortmer alse gi wol weten van dem daghe to 
Nykopinghe, dar hebbe wi unse boden to voghet unde hebt en 
bevalen, dat andword van den sloten op to antwerdende, also 
dat ze dat verholden unde togheren scholen, alse ze wyslikest 
unde best konet unde moghet, wente to sunte Johannis daghe op 
den dach vorscreven, oppe dat de meenen stede denne maghen dar 
an spreken. 
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hat Lübeck, unterstiitzt von den wendischen und süderseeischen 
Städten, während die Preussen sich von den Verhandlungen ziem- 
lich fern halten, wodurch sie aber nur die ihnen selbst so uner- 
wünschte Verzôgerung eines Abkommens mit Dänemark verursachen. 

Den Zwiespalt innerhalb der Hansa suchte Margaretha nach 
Kräften zu benutzen. Wie bestimmt fanden sich am 16 Marz 
1382 die Rathssendboten der Städte Liibeck, Stralsund, Rostock 
und Wismar sowie Margaretha mit dem dänischen Reichsrathe in 
. Nykóping auf Falster ein und hier scheint man lángere Zeit unter- 
handelt zu haben !), obgleich wir über den Gang der Berathungen 
nur ungenügend unterrichtet sind ?). Wir erfahren hauptsächlich, 
dass die Boten, sicher unter dem Einfluss der Schlösserfrage, dem 
Wunsch der Preussen nachgebend, um Schadenersatz gemahnt haben, 
und als Margaretha ihren früheren Einwand wiederholte: man 
könne nicht sie für den durch andere verursachten Schaden haft- 
bar machen, erhielt sie zur Antwort: der Schaden sei den Hansen 
von Einwohnern des Reiches Dänemark zugefügt und die Privi- 
legien der Städte bezögen sich auf das ganze Reich, mithin alle 
Einwohner desselben. Daher sei auch das Reich Dänemark schul- 
dig, für die von seinen Einwohnern verübten Sceräubereien Ersatz 
zu leisten. In welcher Art über die schonischen Schlösser ver- 
handelt wurde, ist nicht bekannt, dass es aber geschehen sein muss, 
geht aus dem oben angeführten Auftrage an die hansischen Ge- 
sandten hervor. Es war wohl auch hauptsächlich diese Frage und 
die schwebende Privilegienbestätigung, nicht wie der Bericht an 
die Preussen sagt, der Schadenersatz, welche die hansischen Boten 
veranlasste, dem Vorschlage Margarethas, dass am 29 Septem- 
ber 1382 in Stralsund ein Tag gehalten werden sollte, zuzustim- 
men. Die Königin versprach, selbst mit Reichsräthen ihrer bei- 
den Länder in Stralsund zu erscheinen und, im Falle die Städte 
gegen die Seeräuber vorgehen wollten, ihnen dabei Hülfe zu leisten. 


1) H. R. 11, p. 297 ff, III, p 126, III, 147. Erst ?9/4 melden die aus 
Dänemark zurückgekehrten Gesandten den Preussen den Erfolg ihrer Verhand- 
lungen. Da nicht anzunehmen ist, dass sie damit länger als nöthig gezögert 
haben, so hat die Gesandtschaft also über einen Monat gedauert und es bleiben 
nach Abrechnung der Reisedauer minst 3 Wochen für die Unterhandlungen. 

3) H. R. III, 147 ist die einzige Quelle für die Unterbandlungen und 
wenn sie auch ziemlich ergiebig ist, so ist das Schreiben duch immer nur ein 
Bericht der Rathssendboten an die Preussen, der eigentlich nur das für diese 
wichtigste berührt und z. B. die schonischen Schlösser überhaupt nicht erwähnt. 
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Ihrem Einfluss war es wohl auch zu danken, wenn es wieder 
eelang, mit einer ganzen Reihe Seeräuber, meist dänischen oder 
doch in Dänemark ansässigen Herren, darunter 2 Grubendahl, Hein- 
rich Wartberge, Eler Rantzow, Ludeke Schinkel und Swarte Skaa- 
ning, Verträge zu schliessen, wodurch mit einigen der Sceräuber, 
welche wohlhabender waren und von denen man eventuell Ersatz 
erlangen konnte, ein kurzer Waffenstillstand bis zum 15 August 
1382, mit den ärmeren, zu denen damals auch Swarte Skaaning 
gehörte, von denen man nichts gewinnen konnte, ein Anstand bis 
zum 2] Februar 1383 vereinbart wurde’). 

Immerhin waren die Zugeständnisse, welche Margaretha machte, 
infolge der Uneinigkeit im Städtebunde, nur sehr geringe und ins- 
besondere in der Schadenersatz- und Privilegienfrage war man um 
nichts weiter gekommen. Es ist ein nicht uninteressanter diplo- 
matischer Kampf, der von beiden Seiten geführt wird: beide Par- 
teien sind offenbar voll Mistrauen gegen einander und beide scheuen 
sich daher, etwas von den Sicherheiten und Zwangsmitteln, wel- 
che sie gegen einander in Händen haben, aufzugeben. Die na- 
türliche Folge eines solchen Kampfes konnte aber nur die.sein, 
dass die Verhandlungen einen immer schleppenderen und verbitter- 
ten Charakter erhielten. 

Zunächst war die Folge des Tages von Nyköping ein Beschluss 
der Hansa, welcher den Zwiespalt der verschiedenen Städtegrup- 
pen bedeutend vertiefen musste. Auf die Anfrage der hansischen 
Boten, ob Dänemark geneigt sei, zu den Rüstungen gegen die 
Seerüuber beizusteuern, hatten nämlich Margaretha und der Reichs- 
rath geantwortet, dass sie wegen des mit den Seeräubern geschlos- 
senen Waffenstillstandes die Ausrüstung von Kreuzern für über- 
flüssig ansähen, und demgemäss hatten die Gesandten beschlossen, 
‘diese Frage bis zum Hansatage, der Johanni 1382 stattfinden sollte, 
zu verschieben. Das heisst doch einfach: im Jahre 1382 sollen 
keine Friedeschiffe ausgerüstet werden, denn eine Rüstung, welche 
erst nach Johanni begonnen wurde, musste viel zu spät fertig wer- 
den, um überhaupt noch einen Sinn zu haben. Damit war der 
desbezügliche Wunsch der Preussen definitiv abgewiesen und bloss 
die weitere Erhebung des Pfundgeldes wurde beschlossen, aber 


— — 


1) H.R. III, 146. Hansen: Katalog des Revaler Stadturchives p. 273; cf. 
ERSLEV a. a. O. p. 97/98. 
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nur zu dem von den wendischen Städten angegebenen Zweck, die 
bisherigen Rüstungen zu bezahlen !). 

Die Antwort der Preussen auf den Bericht über die Verhand- 
lungen. von Nykóping war ihre Weigerung, die Johannizusammen- 
kunft in Lübeck zu besuchen, ohne weitere Entschuldigung, als 
dass sie ihre Anwesenheit für überflüssig hielten, weil die Verhält- 
nisse in Flandern, welche eine der Hauptursachen für Berufung 
des Tages waren, eine günstige Wendung genommen hätten?). 

Die Preussen hatten die Genugthuung, dass diese Stellungnahme 
ihren Zweck nicht verfehlte, denn es zeigte sich, dass man in der 
so wichtigen Seeräuberfrage ohne ihre Theilnahme nichts beschlies- 
sen kennte; wir erfahren nicht einmal, ob es in Lübeck überhaupt 
zu Vorberathungen über die in Stralsund zu behandelnden Puncte 
gekommen ist DBloss ein neuer Vertrag bis Martini laufenden 
Jahres wurde mit den Seeräubern Henneke und Vicke Grubendahl, 
von denen der erste dänischer Hauptman auf Sjöborg war, ge- 
schlossen. Wenn sie es wünschten, sollten auch noch einige an- 
dere der mehr angesehenen Piraten Verlängerung des Friedens 
erhalten; wir hören aber nicht, dass sie um dieselbe nachgesucht 
hätten. Da die Hansen keine Kreuzer in See hatten, waren die 
Räuber eben nicht gezwungen, ihr gewinnbringendes Gewerbe ein- 
zuschränken?), 

Bei dieser Schwäche der hansischen Politik kann es nicht 
verwundern, dass Margaretha jetzt wagte, ihr Versprechen zu bre- 
chen und dass sie nicht auf dem zu Stralsund am 29 September 
abgehaltenen Tage erschien. Die Städte konnten nichts thun, als 
einen neuen Tag zum 5 April 1383 nach Lübeck anzusetzen und 
Margaretha aufzufordern, diesen zu besenden. Auch wurde die- 
sem Tage die Entscheidung über Ausrüstung neuer Kreuzer gegen 
die Seeräuber vorbehalten, doch schen wir, dass das Uebel so arg 








1) H R. III, 147. Es ist hier nicht ausdrücklich gesagt, dass man Mar- 
garetba um Hülfe gegen die Seeräuber angegangen habe, sondern es heisst 
nur, man habe mit ibr über die Friedeschiffe berathen. Dass diese Berathun- 
gen aber nur durch einen hansischen Vorschlag zur Hülfeleistung veranlasst 
sein konnten, zeigt die Antwort der Königin. 

2) H. R. III, 149. Abweichend von der im Text gegebenen ist die Dar- 
stellung bei DAENELL a. a. O. p. 117 ff. 

3) H. R. II, 248 § 4. DAENELL a. a. O. p. 118 irrt, wenn er sagt: »Da 
hier mit den woblbabenderen Seeräubern der Stillstand verlängert wurder. 
Es geschah nur mit den Grubendabl, 
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geworden war, dass man meinte, auf dem gewohnten Wege der 
Beschlussfassung die Rüstung nicht schnell genug zu stande brin- 
gen zu kónnen und daher jeder Stadt den Auftrag gab, schon 
vorher einzeln über diese Frage zu berathen, besonders ob es móg- 
lich sei, die Kreuzer früher als gewóhnlich, etwa am 1 Marz, aus- 
laufen zu lassen !). 

Es kónnte befremdlich erscheinen, dass Margaretha den Stral- 
sunder Tag nicht besuchte und dadurch, wie das Schreiben der 
Versammlung an sie zeigt, Aulass dazu gab, dass auch bei den Wen- 
denstüdten eine ernstliche Misstimmung gegen sie Platz griff. Mar- 
garethas Handlungsweise wird wohl so zu erklären sein, dass sie 
inzwischen erkannt hatte, dass eine Uebergabe der schonischen 
Schlósser auf diesem Tage nicht zu erwarten sei. Damit ware 
aber der eigentliche Zweck ihres Besuches verfehlt gewesen und 
sie musste vielmehr fürchten, gegenüber dem Drüngen der Hansa 
auf Schadenersatz in eine missliche Stellung zu kommen, Daher 
hatte sie sich mit einem nichtssagenden Schreiben an die Stral- 
sunder Versammlung begntigt?) und erschien auch nicht auf dem 
nüchsten Tage zu Lübeck. 

So mussten, da auf eine schnelle Verstündigung mit Marga- 
retha nicht zu rechnen war, ernstliche Unterhandlungen über die 
beabsichtigte Rüstung von Kreuzern beginnen und die Furcht vor 
den Seeräubern war so gross, dass der Beschluss wirklich schon vor 
dem anberaumten Termine gefasst wurde. Anfang April sind die 
Friedeschiffe schon einige Zeit in Sce; nun aber zeigte sich, wie ge- 
niert man dadurch war, dass man sich nicht mit den Preussen 
einigen konnte. Letztere machten fortwührend Schwierigkeiten und 
weigerten sich jetzt, eine bestimmte Garantie für ihren Antheil an 
den Kosten zu leisten. Der Streit wurde so arg, dass die in Lü- 
beck (April 1383) versammelten Stüdte drohten, die Friedeschiffe 
wieder zurückzurufen, wenn Preussen seine Verpflichtungen nicht 
erfülle?). Diese liessen sich aber zu keinen bindenden Versprech- 
ungen herbei, wie es scheint zum Theil, weil sie vermutheten, dass 
die Seewehr dazu dienen solle, die dänischen Raubschlôsser aus- 
zunehmen, woran besonders den Wendenstädten gelegen war, wäh- 
rend die für die Preussen besonders wichtige Sundpassage unge- 





!) H. R. 11, 254 § 4, 5; 255. 

2) H. R. 11, 255 sagen die Städte, sie hätten wegen des Schadens keine 
Antwort bekommen »dar uus an genughet». 

5) H. R. II, 262, 262 b, 
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schützt bleiben solle!), und es scheint auch, dass sie das in ihren 
Hafen erhobene Pfundgeld fürs erste nicht den Stádten, welche die 
Friedeschiffe gestellt hatten, ausgeliefert haben *). 

So wurde Margaretha ermuthigt, die Antwort auf die hansi- 
schen Forderungen immer weiter hinauszuschieben, um so die Städte 
zum Nachgeben in der Frage der schonischen Schlésser zu vermó- 
gen, und lange blieben alle Mahnungen der Hansa vergeblich. An- 
fangs versuchte man, wie es scheint auf Margarethas eigene An- 
regung hin, sie zu Unterhandlungen mit dem Rathe von Stral- 
sund zu bewegen?) und versprach, Beschlüsse, welche den hansi- 
schen Interessen gerecht würden, anzuerkennen. Der Versuch 
schetut aber ohne weitere Folgen geblieben zu sein, wohl deswe- 
gen, weil sich gerade damals der Conflict innerhalb der Hansa so 
zuspitzte, dass man einen fórmlichen Bruch gefürchtet zu haben 
scheint *). 

Dann aber scheinen die Preussen doch zur Erkenntnis gekom- 
men zu sein, dass ihre Opposition gegen die lübische Politik zu 
heftig sei und nur der allgemeinen Sache schaden kónne. Als da- 
her die Versammlung zu Lübeck vom 31 Mai 1383 ein ernstes 
Mahnschreiben an die Preussen richtete und diese aufforderte, 
selbst einen Termin zwischen dem 31 Mai und Michaelis zu be- 
stimmen, der ihnen für einen allgemeinen Hansatag conveniere 5), 
konnten sie sich nicht länger weigern, sondern mussten den Tag, 
der am 4 October 1383 in Lübeck zusammentrat, besenden ®). 

Diese beginnende Annäherung der streitenden Gruppen inner- 
halb der Hansa konnte dann auch nicht ohne Einfluss auf Marga- 
retha bleiben und sie schickte ihren Secretür Albert Kalenberg 


1) H. R. II, 262 b sagen die preussischen Städte: sie sein bereit gebüh- 
render massen für die im Sunde liegenden Friedeschiffe beizutragen, wenn 
die Hansa aber beabsichtige, irgendwo anders Krieg zu führen, wollten sie 
nicht mit hinein verwickelt werden. Cf. auch DAENKLL a. a. O. p. 120 ff., 
der aber die Bedeutung der Schadenersatzfrage für Preussen und den Gegen- 
satz, den die zurückhaltende Stellung der Wendenstádte iu dieser Frage her- 
vorrufen musste, nicht genügend zu betonen scheint. 

2) H. R. 1I, 262, 266 § 20; 270 8 2; 271, 273 § 2; III, 180; II, 276 8 7. 

8) H. R. II, 259. 

*) H. R. IJ, 263 § 4 wird den einzelnen Städten aufgegeben, zu beschlies- 
sen, was geschehen solle, wenn die Preussen sich weigerten, den náclisten 
Hansatag zu besuchen. 

^) H. R. II, 264; III, 167, 168. 

$) H. R. 11, 266; cf. DAENELL a. a. O. p. 121. 


30 . Paul Girgensohn, 


nach Lübeck mit dem Auftrage, ihre Geneigtheit zu einer Tag- 
fahrt mit den Hansen anzuzeigen. Ihren deutlichsten Ausdruck 
fand aber die veründerte Situation in dem ungewóhnlich starken 
Besuch der Versammlung; nicht weniger als 16 Städte aus allen 
Gruppen des Bundes sind vertreten, sogar Wisby hat seine Raths- 
sendboten geschickt. Doch zeigen die Verhandlungen, dass es bis 
zu einer vólligen Einigung zwischen den Preussen und der Majo- 
rität der Städte noch sehr weit war. 

Zunächst allerdings erliess man gemeinsam die Antwort an 
Margaretha: Die Städte willigen in einen am 24 April 1384 in 
Nykóping oder Wordingborg zu haltenden Tag, unter der Bedin- 
gung, dass Margaretha den Reichsrath und die danischen Schloss- 
hauptleute mit auf die Zusammenkunft bringe, damit man über den 
von ihnen der Hansa zugefügten Schaden verhandeln kónne!). 
Als man dann aber weitere Details über die mit Margaretha ver- 
abredeten Unterhandlungen beschloss und besonders, dass, wenn 
aus denselben nichts würde, die dazu bestimmten Rathssendboten 
sich in Lübeck am 14 April 1384 versammeln und ohne Theil- 
nahme der Dánen über ein weiteres Verfabren in den beiden Fra- 
gen des Schadenersatzes und der schonischen Schlôsser berathen 
sollten, —- verweigerten plötzlich die Preussen ihre Zustimmung 
und erklärten, die Theilnahme an den Verhandlungen mit Dánemark 
und Besendung des Tages in Lübeck ad referendum nehmen zu 
müssen ?). 

Bei den Berathungen über Massnahmen gegen das Umsich- 
greifen des Seeraubes zeigt sich dann eine eigenthümliche Erschei- 
nung. Es lässt sich von vorn herein annehmen, dass so zuchtlose 
Banden, wie die Seeräuber, sich nicht streng an eine politische 
Parteistellung banden, sondern oft ohne jede Rücksicht Beute mach- 
ten, wo sie sie fanden. Margaretha hatte aus dem Unwesen 80 
viel wie möglich Vortheil zu ziehen gesucht, nicht in der Weise, 
dass sie etwa einen directen Einfluss auf die Unternehmungen der 





!) H. R. 11, 267. 

2) H. R. 11, 266 § 3. Cf. DAENELL a. a. O. p. 122 ff. Es ist nicht ganz 
klar, wie die Preussen, nachdem sie offenbar das Schreiben an Margaretha 
mit beschlossen, sich plótzlicb so reservieren konnten. Es war aber vermuthlich 
der Beschluss, in Lübeck, eventuell ohne Theilnahme der Dänen, in der Scha- 
denersatz- und Schlôsserfrage zu beschliessen, der sie stutzig machte. Viel- 
leicht hat Daenell recht, wenn er annimmt, dass Margaretha Vermehrung der 
Privilegien versprochen hatte, wenn man die Schadenersatzforderungen aufgab. 
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adlichen Banditen geübt hätte, aber was sie that, war, dass sie 
nicht gegen die Piraten einschritt und den Ersatz des durch die- 
selben den hansischen Kaufleuten zugefügten Schadens verweigerte. 
Mehr brauchte es nicht. Die Führer der Rauber waren durch ihre 
sociale Stellung in den Stand gesetzt, den politischen Vorgángen 
ziemlich folgen zu kónnen, und bis zu einem gewissen Grade lag 
es in ihrem eigenen Interesse, einen Unterschied zwischen Freund 
und Feind zu machen. Nun haben wir oben gesehen, wie Marga- 
rethas Stellung zur Hansa eine derartige wurde, dass der Seeraub 
ihr nieht mehr vortheilhaft schien, sondern sie versuchte, durch 
ihre Vermittlung dem Unwesen ein Ende zu machen!) Aber das 
war ihr nur in sehr geringem Masse gelungen und man musste 1383 
die hansische Rüstung beschleunigen. Dazu kam, dass die poli- 
tischen Gesichtspuncte den Seeráubern immer mehr aus den Augen 
schwindeu mussten, denn nachdem jeder offene Kampf gegen 
Mecklenburg aufgehórt hatte und auch der Vorwand, den die von 
Mecklenburg unterstützten Kapereien gegeben, seit dem Wiedcran- 
schluss von Rostock und Wismar an die Politik der Wendenstädte 
nicht mehr bestand, gab es für Dänemark überhaupt keinen ei- 
gentlichen Feind mebr. So konnte es nicht fehlen, dass eine Un- 
terscheidung von Freund und Feind nicht mehr gemacht wurde 
und dass die Unsicherheit auf der See auch anfing, die Dänen 
selbst zu belästigen und ihren Handel zu stóren. Daher erboten 
sich jetzt viele Dänen selbst, mit der Hansa gemeinsame Sache ge- 
gen die Seeráuber zu machen. Auf der Versammlung zu Lübeck 
(October 1383) wurde die Frage, ob die Hansa die angebotene 
Unterstützung annehmen solle, berathen; aber aus unbekannten Grün- 
den konnte man sich nicht sofort entscbliessen, sondern musste die 
Frage den einzelnen Städten zur Specialberathung überweisen; zum 
nächsten Hansatage sollten die Antworten eingesandt werden?) 
Auch die Rüstung der Städte selbst gegen die Seeräuber konnte 
nicht vollstándig bestimmt werden. Es sollten 6 gróssere und 
kleinere Kriegsschiffe in See gehen, aber eine definitive Einigung 


1» Cf. oben p. 22, 23. 

2) H. R. Il, 266 § 9. Vermutblich ist es auch hier der Widerspruch der 
Preussen, welcher die Annahme des Anerbietens hinderte; wenigstens sehen 
wir, dass sie auf dem nächsten Tage in Marienburg (H. R. II 270 S 4) das 
Anerbieten der Dänen einfach abzuweisen beschliessen. Wahrscheinlich hielten 
sie das Angebot für ein blosses Scheinmanoevre der Dänen, das den Zweck 
hatte, eine weitere Betreibung der Schadenersatzforderungen zu hindern. 
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dariiber, wer dieselben zu stellen habe, wurde nicht erzielt, da die 
Preussen die Zumuthung, selbst die Schiffe zu stellen, an ihren 
Rath zurückzogen, sich auch immer noch nicht zu der früher ver- 
weigerten Garantie für die Kosten verstehen wollten !) 

So waren auch die Resultate dieses Hansatages keine glanzen- 
den; hatte man die Preussen wenigstens so weit gebracht, dass 
sie zu demselben erschienen waren, so war damit doch nur ein 
erster Anfang zur Aunäherung gemacht und gerade die Opposi- 
tion der Preussen hatte diesmal alle ernsteren Massregeln verhin- 
dert. Eine Versammlung der preussischen Städte in Marienburg, 
Januar 1384, behielt denn auch im Wesentlichen den bisherigen 
Standpunct bei und auf alle ad referendum genommenen Puncte 
wurde eine abschligige Antwort beschlossen. Es gelang sogar, den 
Hochmeister, der nicht ganz mit der Stellung seiner Stádte über- 
eingestimmt zu haben scheint, zum Anschluss an diese Politik zu 
bringen und so der preussischen Opposition ein um so grósseres 
Gewicht zu geben’). 

Ein Bericht über die Beschlüsse dieser Marienburger Ver- 
sammlung wurde sofort an Lübeck geschickt und war wohl die 
Ursache; dass auf einer Zusammenkunft der Wendenstädte, der auch 
Hamburg und Lüneburg, aber ohne den Recess zu unterschreiben, 
beiwohnten, sich eine sehr unsichere Stimmung zeigte. Es wurde 
ernstlich die Möglichkeit ins Auge gefasst, den Nyköpinger Tag, 
der wegen Nichttheilnahme der Preussen doch erfolglos bleiben 
musste, gänzlich aufzugeben und die 4 Städte: Lübeck, Rostock, 
Stralsund und Wismar fassten den Plan, auf eigene Hand die Aus- 
rüstung von Friedeschiffen ins Werk zu setzen, sowie Kosten und 
Schaden zu gleichen Theilen zu tragen, bis ihnen von den anderen 
Städten die versprochene Hülfe komme. Zum 3 April sollten 12 
Schiffe mit 200 Gewappneten bereit sein?) 

Dass die 4 Städte den Plan, auf eigene Hand und, bei der 
Stellungnahme der Preussen, zum Theil wenigstens auf eigenes Ri- 
sico zu rüsten, nicht durchführen würden, war ziemlich sicher und 
die Folge war, dass die Beschlüsse von Marienburg allgemeine 
Bestürzung hervorriefen. 

Wir werden wohl kaum fehlgehen, wenn wir annehmen, dass 
um diese Zeit der zweite Einfall König Albrechts von Schweden 


— 





!) H. R. II, 266 § 20. Cf. DAENELL a. a. O. p. 126/27. 
2) H. R. II, 270, 271. 
5) H. R. 11, 271, 273 § 1, 2. Cf. DAENELL a. a. O. p. 127/29. 
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in Schonen erfolgte oder wenigstens drohte. Man war im Aus- 
lande sicher nicht so vertraut mit allen Vorgängen innerhalb des 
Hansabundes, um zu erkennen, wie wenig entschieden die stádti- 
sche Politik im Augenblick war; man sah nur, dass die Preussen 
die Theilnahme an den Verhandlungen bei Nykóping abgelehnt 
hatten und dass dadurch der ganze Tag fraglich geworden war, 
und man scheint geglaubt zu haben, dass die Preussen den Hansa- 
bund zum Eingehen auf ihre Politik gebracht hätten, so dass in- 
folge dessen ein Angriff auf Danemark Sympathie, wenn nicht gar 
directe Unterstützung bei der Hansa finden werdet). 

Auch in Dánemark ist man offenbar dieses Glaubens gewesen, 
aber mit gewohnter Klugheit verstanden Margaretha und ihre Ver- 
trauten, besonders der Drost Henning von Putbus, der doppelten 
Gefahr Herr zu werden. Wohl gleich nachdem er Kunde von der 
scheinbar dureh die Hansa drohenden Gefahr erhalten hatte (14 
März 1384), richtete Henning ein Schreiben an Stralsund, das, wie 
oben bemerkt, mit den dänischen Verhandlungen betraut war, und 
theilte mit, die Königin sei gesonnen, selbst in Stralsund zu er- 
scheinen, um persónlich mit den Stádten zu unterhandeln. Daher 
móge man die Preussen benachrichtigen und sie auffordern, ihre 
Boten nach Stralsund zu senden, denn er hoffe, die Kónigin dahin 
zu bringen, dass sie die Ankunft derselben abwarte. Wenn die 
Preussen kämen, könne das leicht weiteren Verwicklungen vor- 
beugen und die Zusammenkunft sei um so wünschenswerther, weil 
die Kônigin jetzt Vollmachten von den meisten Schlosshauptleuten 
habe, welche nicht selbst zum Tage kommen könnten ?). 

In Stralsund nahm man die Sache mit Eifer auf; nur einen 
Tag nach seiner Abfassung ist Hennings Schreiben schon auf dem 
Wege nach Preussen und zugleich fordert man die preussischen 
Städte auf, am 26 März ihre Boten in Stralsund eintreffen zu 
lassen, denn an diesem Tage wolle Margaretha ebenfalls dort er- 
scheinen. Stralsund fügt die dringende Mahnung hinzu, ja nicht 


1) LINDNER II p. 243 meint, das Nachgeben Margarethas 1384 sei da- 
durch veranlasst, dass der Termin für Auslieferung der schonischen Schlösser 
nahte und sie durch etwas Entgegenkommen die Hansa zur Uebergabe habe 
bewegen wollen, wobei er aber die Wirkung, welche der schwedische Angriff 
haben musste, übersieht. Denselben Fehler begeht auch DAENELL a. a. O. 
p. 122, 129, während ERSLEV a. a. O. p. 109 u. 142 die Bedeutung von Konig 
Albrechts Kinfall aufs schärfste hervorhebt. 

3) H. R. II 274. 
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diesen Tag zu versäumen, da es den Städten zu grossem Schaden 
gereichen wtirde. Auch kónne man sonst keine Friedeschiffe aus- 
senden, denn es gebe Niemand, der das Risico fiir dieselben tiber- 
nehmen wolle, und doch miissten sie in doppelt so grosser Zahl 
wie sonst ausgerüstet werden!) Man sieht aus dieser letzten Be- 
merkung, dass die Vertrüge und ungentigenden Rüstungen der bei- 
den letzten Jahre nicht viel gefruchtet hatten, dass vielmehr das 
Seerüuberunwesen sich nur verstärkt und entwickelt hatte. 

Jetzt hatten die Preussen ihre Absicht erreicht: die Schaden- 
ersatzfrage konnte ernstlich behandelt werden, wenn Margaretha 
mit Vollmachten der des Raubes beschuldigten Hauptleute er- 
schien. Die Versammlung zu Marienburg 1384 Marz 30 beschloss 
daher, den Tag in Stralsund zu besenden und gebührendermassen 
an der Garantie für die Friedeschiffe Theil zu nehmen?). Um 
einen noch kráftigeren Druck auf Margaretha üben zu kónnen, er- 
klárte man zugleich, dass die schonischen Schlôsser nicht ausge- 
liefert werden sollten, ehe Dänemark Schadenersatz geleistet habe 
und verwehrte sich gegen Margarethas Interpretation der hansi- 
schen Privilegien, welche sie von aller Verantwortung für den 
von ihren eigenen Unterthanen verursachten Schaden befreien sollte?). 
Anderseits aber traf man eine ziemlich perfiede Vorsichtsmass- 
regel. Offenbar um die Städte zu kräftigerer Unterstützung der 
preussischen Schadenersatz Ansprüche zu zwingen, wohl auch, 
um, im Falle Dänemark Preussen Schadenersatz gewährte, sich 
den Folgen einer vorwiegend im Interesse der Wendenstädte ge- 
handhabten Seebefriedung zu entziehen, welche leicht zu Con- 
flicten mit Dänemark führen konnte, für Preussen aber wenig In- 
teresse hatte, drohte man mit Auflösung der Kölner Confoedera- 
tion, indem man deren Urkunde zurückzufordern beschloss. Lei- 
stete also Dänemark Schadenersatz, so dachte man wohl, die Wen- 
denstädte allein alle Folgen eines kräftigeren Vorgehens gegen 
die Seeräuber tragen zu lassen, erlangte man keinen oder unge- 
nügenden Schadenersatz, so war die ganze Massregel nur ein Schein- 


') H. R. III, 180. Das Datum ist hier fülschiich auf 7/3 reduciert, was 
unmöglich ist, schon deswegen, weil Hennings Brief erst 14/3 geschrieben ist. 
Das richtige Datum ist 15/3. Cf. auch ERSLEV a. a. O. p. 460 Anm.. 66. 

2) H. R. II, 276. Es wird im Recess nirgends ausdrücklich gesagt, dass 
man den Tag besenden wolle, doch setzen alle aufgezeichneten Beschlüsse das 
voraus und in der That waren die Preussen in Stralsund vertreten (H. R. II, 276). 

5) H. R. Il, 276 8 3, 4. 
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manoever, denn in diesem Falle forderte die in Aussicht genom- 
mene längere Occupation der schonischen Schlösser das Zusammen- 
wirken sámmtlicher Städte !). 

Es war klar, dass der anfangs für die Tagfahrt in Stralsund 
anberaumte Termin zu früh gegriffen war, fand doch die Ver- 
sammlung der Preussen erst nach dem angesetzten Zeitpuncte statt. 
Erst am 24 April 1384 konnten sich in Stralsund Rathssendboten 
der Stádte: Lübeck, Rostock, Wismar, Stralsuud, Greifswald, Thorn, 
Elbing, Danzig, Kampen und Staveren einfinden und die Berathun- 
gen mit der Kónigin Margaretha, welche in Begleitung Hennings 
von Putbus, Kurt Moltkes und anderer dánischer Reichsrüthe er- 
schienen war, beginnen ?). 

Die Verhandlungen betrafen zunüchst das Verhalten gegen 
die Seeräuber und bezeichnend für Margarethas schwierige Stellung 
gegenüber der Hansa und dem schwedischen Angriff war, dass 
sie sich zu bestimmten Versprechungen in dieser Richtung verstehen 
musste. Man beschloss gemeinsames Vorgehen der Dänen uud 
Hanseaten gegen die Piraten und, da die Preussen ihr Versprechen, 
für die Ausrüstung der Friedeschiffe mit zu garantieren, auf der 
Versammlung officiell wiederholten, machte die Frage auch han- 
sischerseits keine Schwierigkeiten mehr. Auch in der Schadener- 
satzfrage musste Margaretha Zugestündnisse machen, wenu auch 
bis zu einer vólligen Einigung über diesen Punct noch viel fehlte. 
Die Städte mussten sich mit dem Versprechen der Königin be- 
gnügen, für einige den hansischen Privilegien widerstreitende Hand- 
lungen ihrer schonischen Vógte Genugthuung zu leisten; in der 
Hauptsache aber wurde die ganze Frage weiter hinausgeschoben 
und eine neue Zusammenkunft in Schonen auf den 8 September 
1384 bestimmt; hier sollte man in Gegenwart des ganzen Reichs- 
rathes und aller Schlossvögte über den Schaden verhandeln, wel- 
cher den Hansen von den dänischen Schléssern aus zugefügt wor- 
den sei. Besonders sollten die Herren Wendelbo, der seit Wal- 


') H. R. Il, 276 $ 5. Die Richtigkeit dieser Ansicht ergiebt sich beson- 
ders daraus, dass die Preussen, solange man noch auf unmittelbaren Erfolg 
in der Schadenersatzfrage rechnen konnte, ihren Wunsch nach Auflösung der 
Confoederation aufrecht erhielten (H. R. II, 290 § 8), denselben aber aufga- 
ben, als die Verhandlungen im October 1384 erfolglos blieben, und daraufhin 
vielmehr selbst auf Weiterbestand der Confoederation drangen (H. R. Il, 
297 § 3), cf. DAENELL a. a. O. p. 130 und LINDNER a A. O. II, Beilage XI, 

2) H. R. II, p. 332. 
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demars IV Zeit Aalborgs Lehen inne hatte, wo besonders häufig 
Strandungen vorkamen, und Gtinther von Wedhausen, der in nor- 
wegischen Diensten stand und beschuldigt wurde, im Sunde han- 
sische Schiffe genommen zu haben, anwesend sein!) Ferner ver- 
sprach die Kônigin, den Städten behülflich zu sein, den Schaden 
von solchen einzumahnen, welche nicht zum Tage in Schonen er- 
schienen. Waren diese Zugeständnisse Margarethas auch schr 
geringe, so zeigten sie doch, dass die Königin ihren bisherigen prin- 
eipiell ablehnenden Standpunct aufgegeben hatte, und daher gaben 
sich auch die Preussen einstweilen mit denselben zufrieden. Merk- 
würdiger Weise wird über die Rückgabe der schonischen Schlösser 
garnicht geredet; es scheint als ob Margaretha den Gedanken in 
Anbetracht ihrer ungünstigen Lage habe fallen lassen und das war 
kein geringer Vortheil für die Hansa: sie hatte Margaretha zu 
bestimmten, wenn auch beschränkten Zusagen in der Schadenersatz- 
frage gebracht, ohne selbst irgend welche Verpflichtungen einzu- 
gehen. Im Uebrigen behielten sich beide Contrahenten vor, ihre 
etwaigen Forderungen nach Gebühr geltend zu machen, woran der 
Stralsunder Vertrag keinen von ihnen hindern solle. 

Die Friedeschiffe, welche man in See schicken wollte, sollten 
von den Hanseaten und Dänen in ziemlich gleicher Stärke ausge- 
rüstet werden. Lübeck und Stralsund stellten 6 Fahrzeuge mit 
100 Gewappneten, die Dänen 9 mit ebensoviel Soldaten wie die 
Städte. Interessant ist es, die Verschiedenartigkeit in der Rüstung 
zu beobachten. Hansischerseits stellen 2 einzelne Städte ohne 
Mühe eine ebenso grosse Seemacht auf, wie das ganze dänische 
Reich, dazu auf viel grösseren und stärkeren Schiffen; dabei zeigt 
sich, dass in Dänemark die Königin kaum mit einigen ihrer Grossen 
konkurrieren kann. Sie selbst stellt 2 Schiffe, Henning von Put- 
bus ebensoviel, dazu sein Sohn noch eins; Kurt Moltke allein 
stellt 3 Schiffe und Marquard Wüstenei das letzte?). Wir erken- 
nen aus diesem eigenthümlichen Verhältnis, wie schwer es der Kö- 
nigin gewesen wäre, etwas Ernstliches gegen die Seeräuber zu 
unternehmen, wenn sie den Willen dazu gehabt hätte, und wir wer- 
den kaum fehlgehen, wenn wir annehmen, dass die Rücksicht auf 
ihre eigene Schwäche mit ein Grund gewesen ist, der die Königin 
zu ihrem zweifelhaften Auftreten in Bezug auf das Unwesen zur 





1) H. R. Il, 276 § 4, 13. ERSLEV a. a. O. p. 93 u. 101. DAENELL 
a. a, O. p. 130 ff. 
3) H. R. 11 276, § 4. 
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See bewog; jetzt, wo die Gefahr von Schweden eintrat, hat sie 
wohl überhaupt erst die Mittel zum energischen Einschreiten ge- 
funden, indem eine Anzahl grosser Herren sich ihr zu Diensten 
stellte, um das Land vor dem mit der Hansa drohenden Conflict 
zu retten, der in diesem Augenblick leicht verderblich werden 
konnte !). 

Endlich erklürten die Stádte in Stralsund: wenn sie im Laufe 
des Sommers erführen, auf welchen Schlóssern die Seerüuber Zu- 
flucht gefunden hätten, und beschlóssen, dieselben anzugreifen, so 
sollten ihnen Königin und Reichsrath mit ganzer Macht dazu hel- 
fen; auch sollten die Stádte solche Schlósser, wenn sie erobert 
würden, behalten, bis ihnen ihre Kosten ersetzt sein. Das war 
eine harte Forderung, aber doch wagte man nicht, sie direct ab- 
zeweisen. Margaretha zog vor, derselben zunächst ihre practische 
Bedeutung zu nehmen, indem sie die Antwort, zu welcher sie 
und die anwesenden Reichsräthe allein nicht competent sein, auf 
den Tag in Schonen verschob, sich also für den nächsten Sommer 
zu nichts verpflichtete *). 

Betrachtet man die Resultate des Tages von Stralsund im 
Ganzen, so sind sie eigentlich fiir Dánemark unverhältnismässig 
günstige. "Trotz wirklichen oder scheinbaren Nachgebens in eini- 
gen Puncten hatte die Kônigin doch geschickt verstanden, die 
Entscheidung über alle wirklich wichtigen Fragen hinzuhalten, ohne 
dass man ihr geradezu Mangel an Entgegenkommen hatte vorwer- 
fen oder gegründeten Anlass zu einem Bruche hätte finden können. 

Dadurch war Margaretha die Möglichkeit gegeben, dem schwe- 
dischen Einfall mit Erfolg entgegenzutreten und auf diesen müs- 
sen wir jetzt zurtickkommen. 

Ueber den Zeitpunct, in welchem derselbe stattfand, sind wir 
nicht genauer unterrichtet; wie oben angedeutet, steht derselbe 
aber hóchst wahrscheinlich in Zusammenhang mit den hansischen 
Verwicklungen und dem plötzlichen Nachgeben der Dänen in den- 
selben. Das würde die Zeit etwa auf den Marz oder April 1384 
fixieren, wofür auch der Umstand spricht, dass diese Jahreszeit 
mit Vorliebe für kriegerische Einfälle gewählt wurde, weil die 


1) Wenn DAENELL a. a. O. p. 180 Anm. 4 das Angebot der Dänen ein 
blosses Scheinmanoever nennt, so geht er wohl zu weit, denn er unterschützt 
die Zwangslage, in der sich Dänemark befand. In jedem Fall bleiben aber 
die Angaben charakteristisch ftir die Machtverhaltnisse in Dánemark. 

2) HR. Il, 276 $ 4. Cf. DAENELL a. a. O. p. 180/51. 
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Wege dann am leichtesten passierbar waren. König Albrecht rückte 
in Schonen und Halland ein und fand hier starke Unterstützung beim 
Adel!) so dass er bedeutende Erfolge errang. Das Schloss Laholm 
wurde erobert und wahrscheinlich sind auch damals die beiden 
Schlésser Oresten und Oppensten, welche seit 1376 in Margarethas 
Händen waren, wieder an Schweden zurtickgekommen À). 

Ob Kônig Albrecht einen Versuch gemacht hat, mit der Hansa 
in nühere Verbindung zu treten, ist nicht bekannt: Wir wissen 
nur, dass er den Städten die Auslieferung der schonischen Schlósser 
verbot, unter dem Vorgeben, dass er Anspruch auf dieselben habe?). 
Jedenfalls ist es ihm nicht gelungen, den Städtebund auf seine 
Seite hinüberzuziehen, vielmehr konnte nach dem Stralsunder Ab- 
kommen die Königin daran denken, nach Schonen hinüberzugehen, 
um den Schweden persönlich entgegenzutreten, und wohl mit die- 
sem Gedanken hatte sie Schonen als Ort für die nächste Zusam- 
menkunft mit den Hansen gewühlt. 

Gefolgt vom Drost Henning von Putbus und einem däni- 
schen Heere erschien Margaretha in Schonen und zwang Albrecht, 
diese Landschaft zu rüumen; nur die 3 eroberten Schlésser blieben 
in seinem Besitze*). Das geschah wahrscheinlich im Herbste, 
denn Ende November finden wir Kónig Albrecht in Jónkóping 5). 


— 





1) Annal. Danici bis 1389, 8. R. D. VI, p. 534 ad 1384. Für die Chro- 
nologie des Krieges cf unten Anm. 6. 

3) Annal. Danici 8. R. D. VI p. 534. RYDBERG II, p. 462 Anm. 2; 
ERSLEV a. a. O. p. 108/9, 142. 

5) H. R. II, 297 S 2: und der herczoge von Mekelborch die gemeynen 
stete geheisen und vorbothen hat, das sie dy slos nicht ufantworten sullen, 
wend her teyl und ausproche dar an babe. 

*) Annal. DaniciS.R D. VI p. 534; Styrre: BidragI, 77, 81. RYDBERG II p. 462. 

5) Sv. R. Pergamentsbref, 2068. Eire sichere Zeitbestimmung für diese 
Ereignisse ist nicht möglich, weil die Urkunden nicht zahlreich genug sind, 
um ein genaues Itinerar für die handelnden Personen herstellen zu kónnen. 
Von Kónig Albrecht habe ich zwischen dem 27 Februar, Stockholm (Sv. R, 
Prgmbref 2002) und dem 27 November (Sv. R. Prgmbref 2063) keine einzige 
Urk. zu Gesicht bekommen können. [SuHM XIV, p. 138 nennt Albrechts 
Anwesenheit in Jónkóping April 24, ohne aber eine Quelle anzugeben]. Ebenso 
unklar ist der Aufenthaltsort Bo Jonssons zwischen dem April 17 und dem 
December 10 (Sv. RB. Prgmbref 2017 und 2066). Dass des Drostes Aufenthalt in 
Wadstena, April 1384, mit dem Beginn des Feldzuges zusammenhängt macht 
sein daselbst aufgesetztes Testament wahrscheinlich (LAGERBRING III, p. 692, 
702, RYDBERG II, p. 462 Anm. 1). H. R. II, 293 § 2, erklärt Margaretha, sie 
habe den in Schonen auf den September 8 angesetzten Tag nicht besuchen 
können, weil grosse Kriegsnoth sie hinderte; damals (October 1384) ist sie in 
Schonen. i 
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Trotz des Erfolges scheint man aber die Situation Schweden 
gegenüber nicht für ganz sicher gehalten zu haben, denn Konig 
Olav, der Ende 1384 Norwegen fir kurze Zeit verlassen hatte, 
kehrte bald wieder dorthin zurück und kam Sommer 1385 nach 
Schonen, und aus den folgenden Ereignissen sehen wir, dass es 
erst jetzt gelungen ist, der schwedischen Einflüsse ganz Herr zu 
werden !). 

Am Trinitatisabend erscheinen Margaretha, Olav und der dà- 
nische Reichsrath in der Nähe von Lund und werden auf der so- 
genannten »Liboriushóhe» von den Einwohnern begrüsst; darauf 
findet eine formliche Landschaftsversammlung statt, vor welcher 
Olav den Eid ablegt, Jederman bei seinen Rechten und Privilegien 
zu erhalten. Am folgenden Sonntag schwórt ihm dann das Land 
in der Domkirche zu Lund den Treueid ?). 

Dieser Schritt bedeutete zugleich eine Demonstration gegen die 
Hansa, mit welcher die Verhandlungen ununterbrochen fortgesetzt 
worden waren. Es war aber klar, dass der Widerstand Dinemarks 
gegen die hausischen Forderungen in dem Masse, wie die Gefahr 
von Schweden schwand, steigen musste. Zunächst zeigte sich das 
darin, dass Margaretha auf dem für den 8 September bestimmten 
Tage mit den Stadten nicht erschien und, wie es scheint, nicht 
einmal ihr Ausbleiben entschuldigte ?). Daher blieb den Raths- 
sendboten der Hansa nichts übrig, als zu warten und unterdessen 
ein Programm für den zum 5 Marz nach Lübeck zu berufenden 
Tag auszuarbeiten. Wie gereizt man aber über das Verfahren 
der Königin war, zeigt der Umstand, dass man dem Drängen der 
Preussen nachgab und die Frage einer etwaigen Zurückhaltung der 
schonischen Schlôsser, bis Schadenersatz geleistet, ernstlich in Be- 
tracht zu ziehen beschloss *). 

Erst im October erschien Margaretha mit dem dänischen 
Reichsrathe und man begann mit ihr zu verhandelu. Von beiden 
Seiten zeigte sich aber wenig guter Wille. Die Kônigin lenkte 
jetzt wieder ganz in ihre alte Politik ein, weder hatte sie die zu 
bestätigenden hansischen Privilegien mitgebracht, noch ihrem Ver- 
sprechen geniigt, die des Raubes beschuldigten Schlossvégte zur 


1) SuHM XIV, p. 134, 138. Annal. Danict S. R. D. VI p. 634. 

2) Annal. Danici S. R. D. VI, p. 534. 

*) H. R. II, 291; cf. auch 293 § 2, wo die Stadte Margaretha wegen ihres 
Ausbleibens zur Rede stellen, was kaum geschehen ware, wenn sie sich schon 
entschuldigt hätte. 

*) H. R. II, 291 § 1, 2. 
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Stelle zu schaffen. Ihre Entschuldigung, dass Kriegsnoth sie an 
Erfülung ilrer Versprechungen gehindert habe, kann in Bezug 
auf die Privilegien wohl kaum für mehr als einen provocierend 
durchsichtigen Vorwand angesehen werden, und was Margarethas 
eigentliche Absicht war, zeigte ihr Vorschlag, zu Himmelfahrt (Mai 
11) 1385, wo nach dem Stralsunder Frieden die Schlésser ausge- 
liefert werden sollten, in Helsingborg einen Tag zu halten und 
auf diesem über die Schadenersatzfrage zu verhandeln. Den Stä- 
dten schien das aber doch etwas zu unsicher, man wollte nicht 
erst im Moment, wo die Schlôsser übergeben wurden, überhaupt 
in ernstliche Unterhandlungen wegen des Schadenersatzes treten, 
und die Boten versprachen nur, diesen Vorschlag zu referieren !). 
. Dass die Städte sicher Recht thaten, wenn sie der abenteuer- 
lichen Proposition auswichen, beweist der wenig versprechende 
Gang, den die Verhandlungen über Schadenersatz mit einigen in 
Falsterbo anwesenden dänischen und norwegischen Grossen nahmen. 
Günther von Wedhausen bekannte offen, dass er Strandgut ge- 
nommen, verlangte aber, die Stádte sollten ihm bei einer Zusam- 
menkunft mit dem norwegischen Reichsrathe (Günther stand in 
norwegischen Diensten) beweisen, dass er unrecht gehandelt habe. 
Als die Stádte sich darauf nicht einlassen wollten, erklärte die 
Kónigin: sie werde Sorge tragen, dass Günther und alle anderen 
Angeklagten sich in Zukunft so verhielten, dass die Stádte Grund 
hátten, der Kónigin zu danken; doch hütete sie sich wohl, sich in 
bestimmter Form für Leistung des geforderten Schadenersatzes 
zu verbinden. Wie die Stádte diese Art zu unterhandeln aufnah- 
men, zeigt ihre scharfe Antwort an Jakob Mus. Er hatte den 
Hansen in Schonen Güter von grossem Werthe genommen und 
deswegen beklagt, erbot er sich, seine Unschuld nachzuweisen. Da 
meinten die Rathssendboten: sie wollten sich überhaupt nicht in 
Untersuchung seiner Unschuld einlassen, denn es hatten viele ehr- 
liche Leute gegen ihn geklagt, denen sie mehr Glauben schenk- 
ten, als ihm?). 

So konnten die Hansen in Anbetracht der gänzlichen Resul- 
tatlosigkeit der Verhandlungen nichts thun, als das im September 
festgesetzte Berathungsprogramm für die Márzversammlung in Li- 


1) H. R II, 293 8 2. Cf. DAENELL a. a. O. p. 132/33, 

3) H. R. II, 293 § 1... Des zegheden de stede, ze wolden zin nen dar 
nicht vore nemen, wante it hadden en vele bederver lude gheclaghet unde 
zecht, den se alzo wol loveden alze em unde bet. 
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beck zu bestätigen und dartiber den in Falsterbo nicht vertretenen 
Städten Mittheilung zu machen, indem man zugleich alle Städte 
auf das dringendste ersuchte, den Tag zu besenden, denn derselbe 
werde auch für die Ausbleibenden beschliessen und man wolle 
denselben für die Folgen der zu fassenden Beschlüsse nicht ver- 
antwortlich sein. Auch beschloss man, dass Niemand Feuerwaffen 
zum Bedarf anderer, als der in den Städten Angesessenen verfer- 
tigen dürfe, welcher Beschluss seine Spitze offenbar gegen Däne- 
mark richtete!) Wie unsicher man aber in der Hansa selbst 
noch über die zu ergreifenden Massregeln war, zeigen die eigen- 
thümlichen Verhandlungen, welche über Fortbestand oder Aufhe- 
bung der Cólner Confoederation von 1367 entstanden. 

Wie wir oben gesehen, hatten die Preussen deren Auflösung 
angeregt und auf dem letzten Tage zu Stralsund war die Frage 
vor gewesen. Bei Behandlung derselben zeigte sich aber wieder 
die damals allen ernsthaften Massregeln gegenüber so auffallende 
Unentschiedenheit bei den Städten. Man konnte zu keinem festen 
Beschluss kommen und die Sache wurde an die einzelnen Städte 
zur Specialberathung remittiert?). Das hängt wohl damit zusam- 
men, dass sich gerade auf diesem Tage Aussichten zu einem fried- 
lichen Abkommen mit Margaretha zu eröffnen schienen und man 
daher nicht gerne das Weiterbestehen einer Verbindung salı, wel- 
che sich direct gegen Dänemark richtete und geeignet sein konnte, 
ein friedliches Abkommen mit diesem zu erschweren. So schien 
einen Augenblick der ganze Bund einig zu sein und die Auflösung 
der Confoederation vor der Thüre zu stehen, — da brachte die 
Erfolglosigkeit der Verhandlungen in Schonen einen plötzlichen 
Umschlag. Während nämlich bei der Majorität der Hausen der 
Gedanke an Auflösung der Confoederation Boden gewann?), waren 
es jetzt die Preussen, welche mit Eifer auf Weiterbestehen der 
Verbindung drangen‘), und zugleich sehen wir hier wieder die 
Hinneigung der preussischen Städte zu Mecklenburg, denn unter 
den Gründen für Nichtübergabe der schonischen Schlösser, ehe 


)H.R. 11, 293 § 3, 4; 294-96; HANSEN: Katalog p. 274, 276. Cf. DAE- 
NELL a. a. O. p. 133 ff. Man scheint offenbar gefürchtet zu haben, dass die 
Erfolglosigkeit des Tages wieder zu einer Separation der Preussen und Liv- 
länder führen werde. 

2) H. R. II, 276 § 11. 

3) H. R. III, 188 § 3, 6. 

*) H. R. II, 297 § 3. 
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Schadencrsatz gelcistet, und die dadurch nothwendig gewordene 
Verlängerung der Célner Confoederation wird angeführt, dass der 
Herzog von Mecklenburg den Städten die Herausgabe der Schlös- 
ser verboten habe, weil er Anspruch auf dieselben habe‘). 

Unter diesen Umständen trat der Hansatag in Lübeck am 12 
Marz 1885 zusammen. Es war eine Menge schwieriger Fragen 
abzumachen: gegen die Seeráuber waren ernstliche Massregeln nó- 
thig, wegen der schonischen Schlósser musste ein Beschluss ge- 
fasst werden und über das Fortbestehen der Confoederation musste 
man sich endlich einigen. 

So war die Versammlung auch gut besucht, sámmtliche Wen- 
denstádte waren vertreten, die Preussen hatten wie gewöhnlich 
Rathssendboten von Thorn, Elbing und Danzig gesandt, die Süder- 
seeischen, Boten von Kampen, Dordrecht, Zierixsee und Am- 
sterdam?). 

Im Ganzen, kann man sagen, wird die Versammlung am besten 
charakterisiert durch den Beschluss, den man in Betreff der Cól- 
ner Confoederation fasste, — die Sache wurde einfach wieder auf 
den nächsten Tag verschoben. Man entschied eben garnichts. Die- 
ser Beschluss ging hauptsächlich von den Wendenstädten aus, denn 
die preussischen und stiderseeischen Städte waren mehr für förm- 
liche Anerkennung des Fortbestehens der Confoederation, bis man 
sich mit Margaretha endgültig auseinandergesetzt habe’). 

Wie sehr die Meinungen in der Versammlung auseinander- 
gingen und wie stark bei den Preussen der Glaube war, dass das 
Aufschieben eines Beschlusses über die Confoederation einer bal- 
digen Auflösung derselben gleich komme, zeigen die Verhandlungen, 
welche direct das Verhältnis zu Margaretha berühren. Die Ver- 
sammlung antwortete auf das Verlangen derselben, in Helsingborg 
einen Tag zu halten, wie sich erwarten liess, abschlägig; dagegen 
proponierte man: Margaretha möge einige Reichsräthe mit Voll- 
macht, über alle Streitpuncte zu unterhandeln, nach Stralsund sen- 





1) H. R. II, 297 § 2: cf. DAENELL a. a. O. p. 137 ff. Die von ihm p. 
138 Aum. ! gemachten Bemerkungen über die Motivierung des preussischen 
Vorschlages sind wohl im Ganzen zutreffend, doch unterschätzt er sicher die 
auch von ERSLEV a. a. O. p. 114 hervorgehobene, immer deutlicher bervor- 
tretende Hinneigung der Preussen zu den Mecklenburgern. 

3) H. R. Il, p. 360 ff. 

3) H. R. II, 298 § 2; III, 188 § 3; Cf. DAENELL 8. a. O. p. 138 ff.; Eg- 
BLEV a. a. O. p. 114/15. 
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den!) Dort solle Johanni 1385 eine Tagfahrt stattfinden, auch 
wenn die dänischen Gesandten nicht eintrüfen?). Diesen Beschluss 
nahmen die Preussen ad referendum; deun offenbar waren sie der 
Ansicht, dass, wenn Margaretha nicht erscheine und daher ein 
wirklicher Erfolg in der Schadenersatzfrage nicht móglich sei, die 
Wendenstädte doch Beschlüsse durchsetzen würden, welche mehr 
den dänischen als den preussischen Interessen gerecht würden, und 
das wollten sie hintertreiben, indem sie durch ihr Fernbleiben wichti- 
gere Beschlüsse unmóglich machten. Bald nachher sprachen die 
Preussen das geradezu aus: wenn Margaretha in Stralsund er- 
scheine, würden auch sie Boten hinsenden, um zu hindern, dass 
die schonischen Schlôsser vor Erledigung der Schadenersatzfrage 
ausgeliefert würden?) 

Diese Beftirchtungen waren vielleicht etwas zu weit gehend. 
Wenn auch die Wendenstüdte, welche wie gewóhnlich die Ver- 
sammlung beherrschten, in der Frage der schonischen Schlösser 
nur wenig entschieden auftraten, so mussten sie doch immer so- 
viel Rücksicht auf Preussen nehmen, dass sie nicht in die Aus- 
lieferung der Schlésser willigen konnten, ohne wenigstens den Ver- 
such gemacht zu haben, den gerechten Ansprüchen der Preussen 
Geltung zu verschaffen. Margaretha theilte man zunächst nichts 
darüber mit, aber der städtische Kommandant in Schonen, Wulf 
Wulflam, erhielt Befehl, die Schlösser bis auf Weiteres, auch über 
den Termin der Rückgabe hinaus, besetzt zu halten*) So brachte 
sich die Hansa selbst in ein Dilemma, aus welchem sie nicht ohne 
Schaden herauskam, — man fasste einen Beschluss, der Dánemark 
provocieren musste, sorgte aber in keiner Weise dafür, die Folgen 
eines solchen Vorgehens tragen zu können, ja man wollte sich 
überhaupt nicht in einen ernstlichen Conflict einlassen. Von ir- 
gend einem Vorschlage zu rüsten, wenn, wie sehr wahrscheinlich, 
die Nichtauslieferung der Schlósser zum Kriege führte, hóren wir 
kein Wort. Der Tag von Lübeck beschloss eben nur halbe Mass- 
regeln. 

Auf diesem Tage musste auch wieder für Befriedung der See 
Sorge getragen werden. Wir haben oben gesehen, dass 1384 eine 
recht bedeutende dánisch-hansische Kreuzerflotte in See gehen sollte 


1) H. R. 11, 299. 

*) H. R. II, 298 § 10. 
3) H. R. III, 188 § 1. 
*) H. R. II, 298 § 8. 
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Leider ist tiber ihre Wirksamkeit nichts Naheres bekannt, wir er- 
kennen nur an den Verhandlungen, welche den ganzen Winter 
1384/85 hindurch geführt werden, dass die Ausrüstung neuer Frie- 
deschiffe für den nächsten Sommer eine allgemein gefühlte Noth- 
wendigkeit war, also kann der Erfolg der bisherigen Bemühun- 
gen nicht sehr gross gewesen sein, ja es kann wohl fraglich schei- 
nen, ob die dänischen Friedeschiffe überhaupt in See gegangen 
sind, da sich das Verhältnis zu Dänemark so bald wieder ver- 
schlechtert hatte. 

Also, die Frage, ob man rüsten solle, forderte keine ernst- 
hafte Discussion — die Schwierigkeit war nur, einen passenden 
Modus zu finden, nach dem sich die Leistungen der einzelnen 
Städte regeln liessen. Wie erwähnt, hatten die Preussen sich ent- 
schieden geweigert, selbst Schiffe zu stellen, und nur mit grosser 
Mühe hatte man sie zur Garantieleistung für die Kosten der Rü- 
stung vermocht. Aehnliches schien auch jetzt bevorzustehen. Zwar, 
an der Weiterzahlung von Pfundgeld in den Ostseehäfen, die der 
Südersee waren wenigstens 1384 von dieser Leistung befreit!) 
hatte Niemand etwas auszusetzen und damit war eine Hauptfrage 
entschieden, dagegen aber erhob sich von neuem der unleidliche Streit 
darüber, wer die Schiffe stellen sollte, und wieder waren es die 
Preussen, welche den Wunsch aussprachen, der Modus möge der 
alte bleiben, d. h. die Wendenstädte fortwährend die Lasten tra- 
gen, denen sich die preussische Gruppe zu entziehen trachtete?). 
Aber den Wendenstädten wurde die Last auf die Dauer offenbar 
zu schwer, sie mochten wohl auch nicht gerne eine so grosse Ver- 
antwortung, wie sie die Bewachung der ganzen Ostsee in sich 
schloss, länger als durchaus nothwendig auf sich ruhen lassen, be- 
sonders da die verschiedenen Städtegruppen so ungleiche Ansprüche 
an die Seewehr stellten, und daher zeigten auch sie keine Lust, 
die schwierige Aufgabe wieder zu übernehmen. 

Endlich fand man aus diesen Schwierigkeiten einen eigenthüm- 
lichen Ausweg: man verpachtete die Bekämpfung der Seeräuber an 
einen Privatmann, den Stralsunder Bürger Wulf Wulflam. Wulf- 
lam stand schon seit geraumer Zeit im Kriegsdienst der Städte 
und war seit 1381 einer der Hauptleute in Schonen®). Er scheint 
sehr vermögend gewesen zu sein, denn als er und sein College 


— 





') H. RB. II, 290 § 4. 
2) H. R. 11, 297 8 6. 
3) H, R. II, 220 § 26. 
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Stromekendorp von den Städten günstigere finanzielle Bedingungen 
verlangten und Stromekendorp seine Stellung aufgab, als diese 
nicht bewilligt wurden, übernahm auf Bitte der Städte Wulflam 
allein die Bewachung der Schlösser '). Er ist ein rechter Condot- 
tieretypus und betrachtet den Kriegsdienst in erster Linie als eine 
— Finanzoperation, bei welcher er aus den Städten möglichst viel 
Geld herauszupressen sucht. Mit den Schlôssern ging das nun 
aber nicht recht, nach den fortwährenden Klagen der Hauptleute 
zu urtheilen, setzten sie eher von ihrem eigenen Vermógen zu, als 
dass sie grossen Gewinn erzielten ?). Da scheint Wulflam auf den 
Gedanken gekommen zu sein, seine Stellung als Hauptman in 
Schonen dadurch besser auszunutzen, dass er zugleich die Bekäm- 
pfung der Seeräuber übernahm, wobei ihm der Besitz der festen 
Plátze am Sunde und das Recht, über deren Besatzungen, unge- 
hindert von irgend einem Collegen, zu verfügen, sehr nützlich sein 
mussten. 

So schlossen die Städte auf dem Lübecker Tage einen Con- 
tract mit Wulflam zur Befriedung der See?) Er soll 1 grosses 
Schiff und die nóthige Anzahl von kleineren Fahrzeugen mit 100 
Gewappneten stellen und mit diesen in der Zeit zwischen Ostern 
und Martini gegen die Piraten in See sein; Seeräuber, oder solche, 
welche mit diesen gemeinsame Sache machen, soll er selbst richten 
oder zur Aburtheilung den Städten übersenden, keine Freunde der 
Hansa darf er schädigen und ohne Erlaubnis der Städte keinen 
Seeräuber in seinen Dienst nehmen. Leidet er Verlust an Mann- 
schaft oder Schiffen, so soll er diesen selbst tragen. Das waren 
recht weitgehende Verpflichtungen, aber ihnen standen auch sehr 
bedeutende Rechte gegenüber. Die Städie liehen Wulf 4 soge- 
nannte »Snicken», eine Art leichter Kriegsfahrzeuge, ferner eine 
bedeutende Menge Geschütz samt Munition und zahlten ihm end- 
lich eine feste jährliche Summe von 5000 Mk. sundisch 4). Auch 


') H. R. II, 254 § 3. 

2) Ueber die finanzielle Stellung der städtischen Schlosshauptleute cf. 
DAENELL a. a. O. p. 97/98, 123/24, und Excars II. 

3) H. R. II, 300. 

*) Die Mark sundisch ist etwas geringer im Werthe, als die Mk. lübisch, 
nämlich 1315 Mk. lüb. = 1973 Mk. sundisch (H. R. II, p. 355 Anm, 4). 1383 
batte Lübeck für seine Fredekogge 3000 Mk. lüb., Stralsund für seine 3500 Mk. 
sund. gezahlt. Die an Wulflam gezahlte Summe ist also recht bedeutend, da 
er 5000 Mk. sund. für 1 Kogge erhält, ihm die Snicken, welche in der Regel 
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sollte er alles den Seeräubern genommene Gut, mit Ausnahme des 
den Hansastädten gehôrigen, für sich behalten. 

Wir haben nur vereinzelte Nachrichten über den Erfolg dieser 
Massregel, er scheint aber im Ganzen ein guter gewesen zu sein. 
Hatte im vorigen Jahre die grosse dänisch-hansische Flotte, welche 
nach dem Abkommen aus 15 Schiffen bestehen sollte, nicht er- 
reichen kônnen, dass man auch nur für 1 Jahr die Rüstung von 
Friedeschiffen aussetzen konnte, so trat jetzt ein völliger Umschlag 
ein !), der noch gründlicher wurde, weil auch eine dänische Flotte 
in See stach, welcher es gelang, in etwa einem Monat die Piraten 
zu zerstreuen. Auch hatten alle dänischen Vögte und Hauptleute 
von Kónig Olav Befehl erhalten, nach Kraften zur Vernichtung der 
Piraten beizutragen?) und man scheint damals überhaupt zu der 
Ansicht durchgedrungen zu sein, dass die Bekämpfung der See- 
rüuber gemeinsame Sache aller am Ostseehandel Betheiligten sei. 
So sehen wir z. B, dass die schwedische Stadt Kalmar auf eigene 
Hand am Kampfe erfolgreich Theil genommen hat und als Ersatz 
für die dabei aufgewandten Kosten für einige Zeit von der Zahlung 
des Pfundgeldes befreit wird ?). 

So verlor das Seeräuberwesen schnell seine Furchtbarkeit ; 
vor den zahlreichen und offenbar gut geführten  Friedeschiffen 
mussten die Piraten fliehen und zerstreuten sich so, dass man eine 
zeitlang nicht wusste, wo sie geblieben sein; die danischen Küsten 
und die Sundpassage waren jedenfalls ziemlich sicher *), wofür der 
beste Beweis die Lahmheit der Verhandlungen über eine etwaige 
Rüstung für 1386 ist. Schon im Juni 1385 begann man darüber 
zu berathen, ist aber trotz aller Bemühungen nie zu einem Resultat 
gekommen, so dass man von 1386 an mehrere Jahre hindurch keine 
neuen Rüstungen gegen die Seeräuber vorgenommen hat. Man 


— 





deu Koggen beigegeben werden, von den Stidten geliehen sind und seine 
Besatzung nicht das gewóhnliche Mass übersteigt. 

1) Cf. H. R. IV, Einleitung p. 1X. 

3) H. R. II, 311 b. 

*) H. R. 1I, 306 S 3. 

#) H. R. 11, 311b. ERSLEV a. a. O. p. 119/20 und DAENELL a. a. O. p. 
147 ff. schreiben das ganze Verdienst am Aufhóren des Seeraubes den Dänen 
zu. Die von DAENKLL a. a. O. p. 148 Anm. 1 angeführten Klagen sind aber 
doch sehr wenig beweiskrüftig, wogegen die Mahnung an Olav (H. R. II, 322) 
deutlich zeigt, dass die Dänen ibre Versprechungen betreffs Befriedung der 
See nur ungentigend hielten. Es hat also wohl Wulflam sicher auch seinen 
Antheil an den Erfolgen gegen die Piraten. 
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darf nicht glauben, dass es garkeine Seeräuber mehr gegeben hátte; 
im Gegentheil zeigt das Fortgehen der Verhandlungen tiber Befrie- 
dung der See, dass vóllige Sicherheit noch lange nicht hergestellt 
war, und im Februar 1386 mussteu die Preussen verordnen, dass 
man aus ihren Häfen nur in Geschwadern von 8—10 Schiffen 
aussegeln dürfe; auch gilt der Sund nach wie vor für eine gefahr- 
liche Stelle’); dass aber das Seeräuberwesen aufgehört hat, eine 
brennende Frage zu sein, zeigt der Umstand, dass nach Ansicht 
gerade der preussischen Stádte, deren Handel ja hauptsächlich 
durch den Sund ging, die Sicherung der Sundpassage den Dänen 
allein tiberlassen werden kónne?). 

Um diesen Vorschlag der Preussen zu verstehen, müssen wir 
auf das Verhältnis der Hausa zu Dänemark zurückgreifen und 
verfolgen, wie sich dasselbe auf Grund der von der Lübecker Ver- 
sammlung gemachten Vorschläge entwickelte. Wie wir oben ge- 
sehen, hatte man Margaretha aufgefordert, Bevollmächtigte nach 
Stralsund zu senden, und für den Fall, dass die Königin der Auffor- 
derung nicht nachkomme, beschlossen, zu Johanni daselbst einen 
Hansatag zu halten. Margaretha aber hielt die beiden Streitfragen: 
Schadenersatz und Herausgabe der Schlösser streng von einander 
geschieden und stellte sich auf den Standpunct, dass sie nur in 
Helsingborg verhandeln wollte und unbedingt die Herausgabe der 
Schlösser verlangte, und trotz aller Versuche sie umzustimmen, wich 
die Königin, von ihrem Sohne, Henning von Putbus und dem 
ganzen Reichsrathe unterstützt, keinen l'ussbreit von der einmal 
genommenen Position zurück 4). 

Dadurch kam die Hansa in eine schwierige Lage, denn 
ein formelles Recht zur Zurückhaltung der schonischen Schlösser 
hatte sie nach Ablauf der 15-jährigen Frist nicht mehr, und damit 
hatte Margaretha ihren Zweck erreicht; nicht mehr sie stand als 
die an den Zwistigkeiten Schuldige da, sondern der Hansabund, 
welcher sich durch die illegale Zurückhaltung der Schlösser selbst 
in ein Licht stellte, welches das bisherige zweideutige Verhalten 
Margarethas in gewissem Sinne entschuldigte; ihre halbe Unter- 
stützung der Seeräuber und die Schwierigkeiten, welche sie in der 
Schadenersatzfrage gemacht, konnten doch gegenüber einem so of- 


') H. R. II, 313 S 1. | 

2) H. R. 11, 313 § 2. Anders DAENELL a. a. O. p. 149, der aber über- 
siebt, dass gerade für die Preussen die Sundpassage besonders wichtig war. 

*) H. R. HI, 189—91. 
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fenbaren Gewaltstreich, wie ihn die Hansa zu begehen im Begriff 
stand, nur als von untergeordneter Bedeutung erscheinen. 

Margaretha säumte nicht, diesem Verhältnisse einen môglichst 
deutlichen und ôffentlichen Ausdruck zu geben. Am Himmelfahrts- 
tage erschien sie mit dem Könige, Henning, dem dänischen und 
norwegischen Reichsrathe und einem zahlreichen Gefolge vor Hel- 
singborg und man forderte Wulflam auf, dem Könige seine Schlösser 
und Gebiete herauszugeben, wie es die Urkunden der Städte fest- 
setzten. Dieser aber hatte seine Instruction, die Schlósser bis auf 
weiteres besetzt zu halten und hatte von den Städten keinen Ge- 
genbefehl bekommen; so konnte er der zweimal wiederholten Auf- 
forderung nicht Folge leisten und der Kónig musste mit seinem 
Gefolge in der Stadt Helsingborg bleiben, wie er selbst sagte, mit 
grossen Kosten!). Von hier aus richteten die Dänen dann an 
die Hansastádte eine Reihe von Schreiben, in welchen sie die Ge- 
waltsamkeit in deren Verfahren hervorhoben und mit Klagen bei 
Papst, Kaiser, Fürsten, Herren und anderen drohten. Henning von 
Putbus sagt noch: er hoffe, sie würden um der kleinen Sache der 
Schlösser willen nicht ihren guten Ruf aufs Spiel setzen 2). 

Es war klar, dass die Hansa unter diesen selbstverschuldeten, 
unbehaglichen Umständen schnell einen Entschluss fassen musste, 
ein weiteres Hinziehen der Sache war doch nicht mehr möglich 
und schien einen Krieg provocieren zu müssen. Dafür legten die 
Handlungen Olavs und Margarethas deutliches Zeugnis ab; gerade 
damals fand die Huldigung Schonens statt, die mit demonstrativer 
Unzweideutigkeit zeigte, dass Margaretha nicht gesonnen sei, von 
ihren Rechten in Schonen etwas zu vergeben. Es dauerte aber 
doch einige Zeit, bis man das in hansischen Kreisen klar erkannte. 
Am 12 April 1385 hatten die Preussen zu Marienburg eine Ver- 
sammlung, auf welcher sie beschlossen, keinenfalls die Schlösser 
herauszugeben, ehe sie Schadenersatz erhalten; wären Lübeck und 
Stralsund dagegen und wollten die Kölner Confoederation auf- 
heben, so solle man die Entscheidung hinhalten, bis man im Verein 
mit dem Hochmeister, den livländischen und süderseeischen Städten 
in Preussen einen Tag gehalten habe: un etwas zu entdecken, das 


1) H. R. III, 190, 191. Dass die Aufforderung zweimal geschah, zeigen 
die Worte des Königs: Wy weren in unses Herren hemmelvard daghe und des 
negestin dages dar na vor deme slote Helsinborch (H. R. III, 190). 

3) H. R. III, 191; ERSLEV a. a. O. p. 116/17; DAENELL a. a. O. p. 140 ff. 
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Frommen bringen kénne'). Es lässt sich denken, dass ein der- 
artiger Beschluss auf die übrigen Städte beunruhigend wirken musste, 
aber wir müssen auch zugeben, dass die Preussen gute Gründe 
hatten, rücksichtslos auf Schadenersatz zu dringen, denn das Re- 
gister über die durch Dänemark erlittenen Verluste, welches die 


preussischen Rathssendboten zur Johanniversammlung nach Stral- 


sund mitbrachten, weist die ungeheuere Summe von 31000 Mk. 
löthigen Silbers auf?) 

Von einer wirklichen Kriegsgefahr hatte man damals noch 
keine Ahnung; erst nach den Ereignissen in Helsingborg und 
Schonen ist diese mógliche Folge des bisherigen Verfahrens ernst- 
lich ins Auge gefasst worden. In seinem Einladungsschreiben an 
Danzig zum Tage nach Marienburg Juni 13 bittet Thorn, die Raths- 
sendboten für den Fall zu instruieren, dass die gemeinen Städte 
die schonischen Schlésser halten wollten und es dartiber zum Kriege 
mit Dänemark komme 3). Die Frage wurde auch wirklich in Ma- 
rienburg behandelt, aber man kam zu einem recht merkwürdigen 
Resultat. Indem man nämlich im Wesentlichen die scharfen Be- 
schlüsse vom April 12 wiederholte, erklárte man doch zugleich: 
Ob man die Schlösser halte oder nicht, so wollten die Preussen 
doch keinen Krieg führen *) Der Beschluss ist offenbar ein ziem- 
lich schlecht maskierter Rückzug von der bisherigen Stellung. Die 
Preussen wollten damit wohl sagen, dass sie ihre Forderung auf 
Schadenersatz vor Rückgabe der Schlésser so weit wie móglich 
aufrecht erhalten würden, ohne sich in Krieg zu verwickeln, denn 
es war klar, dass sie bei einem solchen nicht auf Unterstützung 
durch die übrigen Hansen zu rechnen haben würden. 

Es war also eine ganz eigenthümliche Stimmung, in der sich 
die hansischen Rathssendboten Johanni 1385 in Stralsund versam- 
melten; die Majorität entschieden dafür, Dänemark gegenüber nach- 
zugeben und auf jede mögliche Weise Krieg zu vermeiden, die 
Preussen dagegen gemeint, scharfe Massregeln zu ergreifen und 
bestrebt, für ihre Ansicht Bundesgenossen zu werben, aber doch 


EG ~ — — -_ 


) H. RB. HI, 188 $ 5. 

2) H. R. II, 305 § 8. Die Summe würde nach heutigem Geldwerthe c, 
9,3 Mill. Kr. betragen. 

*) H. R. II, 304. 

*) H. R. II, 305, bes. S 4; cf. H. R. III, 188; DAENELL a. 8.'O. p. 
139/40. 
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nicht entschlossen genug, die letzten Consequenzen eines derartigen 
Vorgehens zu ziehen '). 

Wie gewóhnlich in der letzten Zeit war der Tag gut besucht: 
11 Städte, darunter auch die preussischen und süderseeischen, waren 
in Stralsund vertreten. Ueber den Gang der Verhandlungen haben 
wir leider nur sehr ungentigende Nachrichten, denn einzig der Re- 
cess ist von allen Acten dieses Tages erhalten?), und dieser ist so 
eigenthtimlich angeordnet, dass er nur wenig Licht auf die Vor- 
gänge wirft. Folgen wir seiner Reihenfolge der Beschlüsse, so 
müssen wir annehmen, dass man erst eine Menge weniger wich- 
tiger Dinge berathen habe, ehe man sich an Behandlung der grossen 
politischen Fragen machte. 

Weiterhin sehen wir, dass die Preussen eine ganz cigenthiim- 
liche Politik befolgen. Einstimmig beschloss nämlich die Ver- 
sammlung die Herausgabe der schonischen Schlósser, wenn Marga- 
retha, Kónig Olav, Henning von Putbus, der Erzbischof von Lund 
und einige andere Reichsrüthe eine von der Versammlung entwor- 
fene Urkunde über Bestätigung der hansischen Privilegien untersie- 
gelt hátten?). Die Verhandlungen mit den Dänen sollten Heinrich 
Westhof, Bürgermeister von Lübeck, und Gregor Swerting von Stral- 
sund führen. Eine Folge dieser Beschlüsse war natürlich, dass man 
die Kölner Confoederation für überflüssig ansah, und nachdem die 
Urkunde derselben vor der Versammlung verlesen worden, erklarte 
dieselbe einstimmig: nach dem Wortlaute des Documentes habe 
der Bund ein Ende, doch sollten die einzelnen Städte berathen, 
ob sie es für nützlich ansähen, denselben noch zu verlängern *). 

Wie der Recess zeigt, haben die Preussen den genannten 
Beschlüssen zugestimmt; um so ttberraschender muss es dann 
sein, wenn es zum Schlusse heisst: die Preussen hätten mit den 


') Cf. die kurze und treffende Darstellung dieses Tages bei ERSLREV 
8. &. O. p. 117/18. 

3) H. R. 11, 306. § 1—15 enthalten lauter Beschlüsse von geringerem 
Gewicht, erst S 16 ff. behandeln die Hauptfragen: Seeraub, Dänemark, Hiilfe- 
gesuch der Mecklenborger. 

5) H. R. II, 306 § 19; cf. II, 308. 

*) H. R. 11, 306 § 22. Nicht ganz verständlich ist die Behauptung Horr- 
MANB: Gesch. der freien u. hanse-Stadt Lübeck I, p. 124, die Verlängerung des 
Bundes sei daran gescheitert, dass man nicht allen Städten habe gleiches 
Recht geben wollen. Es fehlt für diese Behauptung jeder Beweis und gegen 
dieselbe spricht noch besonders der später geäusserte Wunsch der Preussen, 
(H. R. II, 331 § 2), den Bund gerade in Rezug auf den Handel zu verlángern. 
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Vertretern der beiden süderseeischen Städte Kampen und Am- 
sterdam Separatverhandlungen angeknüpft, welche auf nichts Ge- 
ringeres hinausliefen, als Zustandebringung eines engeren Bundes 
zwischen den preussischen, livliindischen und süderseeischen Stádte- 
gruppen !). Was dieser Bund eigentlich für ein Ziel haben sollte, 
kónnen wir nicht mehr erkennen, zumal die Preussen ja ihre schroffe 
Stellung gegen Dänemark durch Beitritt zu den Beschlüssen der 
Versammlung aufgegeben hatten. Unter allen Vermuthungen, die 
man daher über ihre Pläne aufstellen kann, scheint es am wahr- 
scheinlichsten, anzunehmen, sie hátten erkannt, dass sie mit ihrem 
Widerstand gegen Auslieferung der schonischen Schlósser doch nicht 
durchdringen kónnten und daher eine engere Verbindung mit den 
ihnen am meisten durch gleiche Interessen verbundenen Stádte- 
gruppen gesucht, um ihre Schadenersatzforderungen auf einem 
anderen Wege, der sich gerade jetzt zu bieten schien, durchzu- 
setzen. 

Wir haben schon wiederholt Gelegenheit gehabt, die Hinnei- 
gung Preussens zu den Mecklenburgern zu betonen, und etwas 
Aehnliches wird wohl auch diesmal mit im Spiele gewesen soin. 
Kónig Albrechts Versuche, Schonen unter seine Herrschaft zu brin- 
gen, waren alle misglückt und nur das Schloss Laholm war in 
seinem Besitz geblieben. Der Krieg erlosch, aber die Spannung 
blieb, ja es ist sogar zweifelhaft, ob nach dem Feldzuge von 1384 
überhaupt ein Waffenstillstand geschlossen worden ist?) Auch 
die mecklenburgischen Herzoge dachten nicht daran, ihre Ansprüche 
auf Dänemark aufzugeben. 1381 hatte Herzog Heinrich mit dem 
Herzog Wratislaw VI von Pommern einen Bund gegen Dänemark 
geschlossen und Herzog Albrecht der Jüngere führte zwar nicht 
mehr den Titel eines Königs, aber doch den eines Erben von 
Dänemark, und daran hatte auch Herzog Heinrichs und seines Bru- 
ders Magnus Tod nichts geändert). Vielmehr kam jetzt die Lei- 
tung der gesammten mecklenburgischen Hauspolitik wieder in die 
Hände eines einzigen Mannes, des Königs Albrecht, der die Vor- 


1) H. KR. 11, 306 § 23. 

2) RYDBERG II, 410. Seine Annahme, dass 1384 wirklich ein Vertrag 
geschlossen, ist eigentlich ganz unbewiesen und der Versuch König Albrechts, 
1385 von der Hansa Hülfe gegen Dänemark zu erlangen, spricht cher gegen, 
als für einen bestehenden Waffenstillstand. Cf. auch DAENELL a. a. O. p. 134. 

3) RupLorr Il, p. 510 ff. 
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mundschaft fiir seinen unmiindigen Neffen fibernehmen musste, 
und damit gewannen die mecklenburgischen Bestrebungen neue 
Kraft. 

1385 kam der Kônig selbst nach Mecklenburg hertiber und 
nahm sofort die dänische Erbfrage wieder auf und endlich entschloss 
man sich, mit Ernst die Hilfe der Hansa zu suchen. Gemeinsam 
mit dem jungen Praetendenten erschien der Kónig auf dem Stral- 
sunder Tage, um persönlich den Beistand der Hansa zu erbitten !), 
zur Durchführung seiner Ansprüche an Dänemark, soweit dieselben 
berechtigt sein. Die Versprechungen, welche er dagegen den Stadten 
machte, waren lockende. Er wollte den Hansen treue Hülfe bei 
ihren Unternehmungen gegen Dänemark leisten und ihnen als Ga- 
rantie für Einhaltung dieses Gelöbnisses Gebiete und Schlösser 
ganz nach ihrem Belieben übergeben. Die Hansen hatten die scho- 
nischen Sehlósser noch in Besitz und dadurch einen grossen Vor- 
theil bei einem etwaigen Angriff, jetzt versprachen nicht nur Meck- 
lenburg, sondern auch der Kônig von Schweden ihre Hülfe und 
es schien die beste Gelegenheit geboten, die schon halb verlorene 
Stellung als leitende Macht im Norden wiederzugewinnen. 

Sollten die Stádte sich diese Aussicht entgehen lassen? Es 
scheint fast unglaublich, dass man nicht zugriff, und doch ist es 
so! Die Schwäche ist eben das herrschende Element im Bunde 
und man beschloss die Auslieferung der schonischen Schlósser ?). 

Nur auf die Preussen scheint das Anerbieten der Mecklenbur- 
ger nicht ohne Eindruck geblieben zu sein, denn sie hatten ausser 
ihrem Handel auch noch ein weiteres dringendes Interesse daran, 


1) H. R. II, 306 § 21. Es heisst hier, König Albrecht sei mit seinem 
»Vedder», Herzog Albrecht, erschienen, gemeint ist aber der Neffe, eben 
der dänische Thronpraetendent, denn einen Vetter Albrecht hatte der König 
nur in der Stargarder Linie und diese war an der dänischen Frage garnicht 
ihteressiert. Cf. RUDLOFF II, p. 300, 507 und 900 und DABNELL a. a. O. p. 141/42. 

*) DAENBLL a. a. O. p. 135/36 betont gewiss mit Recht die Bedeutung, 
welche die inneren Verhältnisse, besonders der Aufstand in Lübeck 1384, auf 
die Politik der Wendenstüdte üben mussten, sowie die Wirkung der unrubigen 
Verhältnisse in Norddeutschland (cf. auch LINDNER I, p. 310 ff). Seine Be- 
trachtungen über die Sonderpolitik der Preussen scheinen aber doch ziem- 
lich verfehlt, denn im Grunde sind es ja gerade diese, welche, allerdings 
nicht immer in der glücklichsten Weise, die wirklichen hansischen und ge- 
meinsamen Interessen, nämlich Sicherung der für alle wichtigen Sundpassage 
und definitive Klarstellung des Verhältnisses zu Dünemark, gegenüber der im 
höchsten Grade kurzsichtigen und engherzigen Politik der Wendenstädte 
vertreten. : 
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sich den guten Willen der Mecklenburger zu erhalten. Der Tod 
Ludwigs von Ungarn und Polen hatte diese Länder in schwere 
Unruhen gestürzt. Unter den vielen Bewerbern um die Kronen 
der beiden Reiche hatte jeder seine Partei und innere Kümpfe 
und Fehden waren die Folge davon. Mit grosser Anstrengung 
gelang es Sigismund, dem Bruder Kónig Wenzels, sich Anfang 
1386 die Herrschaft in Ungarn zu sichern, aber seine Pläne auf 
Polen scheiterten und nach langen Wirren trug hier der Gross- 
fürst Jagiello von Litthauen den Sieg davon !). 

Damit trat für den Orden in Preussen eine Gefahr ein, wie 
sie drohender nicht denkbar war. Es musste nun natürlich sein 
Hauptstreben sein, ein Gegengewicht gegen das Ueberhandnehmen 
polnisch-litthauischer Einflüsse im oestlichen Deutschland zu bilden, 
und das ging am leichtesten, wenn man sich mit Kónig Sigismund 
von Ungarn und, soweit möglich, mit dem ganzen Anhange des 
Luxemburgischen Hauses zu verbinden suchte. Nun war Sigismund 
als Markgraf von Brandenburg stark an den Verhältnissen in Nord- 
deutschland interessiert und hier gehórten zu den bedeutendsten 
Anhängern der Luxemburger die Herzöge von Mecklenburg. Es 
war also, sowie die polnische Candidatur Jagiellos in den Rahmen 
der Wahrscheinlichkeit trat, ein entschiedenes Interesse für Preus- 
sen, die mecklenburgischen Ansprüche zu unterstützen und daher 
dürfte es kaum ein Fehlschluss sein, wenn wir annehmen, dass 
die in Stralsund gepflogenen Verhandlungen der Preussen tiber ein 
Separatbündnis mit den Livländern und Süderseeischen den Zweck 
hatten, im Verein mit Mecklenburg von neuem Front gegen Dane- 
mark zu machen. Dafür, dass dies wirklich unter dem Einfluss 
der polnischeu Verhältnisse geschah, scheint noch besonders zu 
sprechen, dass man gerade in Livland auf Entgegenkommen rech- 
nete, obgleich dieses Land an der dänischen Frage nur geringes 
directes Interesse hatte. 

Aber der ganze Plan scheiterte zunächst daran, dass die sü- 
derseeischen Stádte, welche durch die Verbindung des Grafen von 
Holland mit den Burgundern mehr in französischem Interesse 
standen, also die Rivalen der Luxemburger in Ungarn begünstig- 
ten, kein Entgegenkommen zeigten, sondern den Vorschlag nur 
ad referendum nahmen ?). Man scheint dann auch preussischerseits 

') Cf. zu diesen Fragen LINDNER I, Cap 13 und 18. 

3) H. R. 11, 306 § 23; cf. LINDNER |, p. 248. 
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den Plan aufgegeben zu haben und schloss sich der allgemeinen 
hansischen Politik an. 

Diese schritt inzwischen auf der einmal eingeschlagenen Baht 
fort. Heinrich Westhof und Gregor Swerting gingen mit dem 
Vertragsentwurf wegen der schonischen Schlôsser nach Helsing- 
borg, wo sie Margaretha, den Kónig sowie deren vornehmste Räthe 
trafen!) Die Dänen machten keine Schwierigkeiten, das verlangte 
Document auszustellen; sie erklärten, dass die Hausen die Schlósser 
Helsingborg, Malmö, Skanór und Falsterbo mit allem Zubehör aus- 
geliefert hätten. Daher lassen sie die Städte jedes Anspruches 
quitt und ledig. Beiderseits soll man nicht mehr auf die in Scho- 
nen geschehenen Uebergriffe zurückkommen; im Uebrigen ist 
es den Hansen und Dänen unbenommen, über alle zu Wasser 
und zu Lande erlittenen Verluste Klage zu führen. Wenn die 
Hansen eine erneute Confirmation ihrer Privilegien in Dänemark 
verlangen, soll dieselbe sofort ausgefertigt werden, auch soll die 
gegenwürtig ausgestellte Urkunde den älteren Briefen und Freihei- 
ten der Hansa in Dänemark nicht hinderlich sein, sondern sollen 
dieselben in voller Kraft weiterbestehen. 

Man muss gestehen, das, was die Urkunde an Zugeständnis- 
sen enthált, ist so verschwindend wenig, dass man sieh nur über 
die Bescheidenheit der Hansa wundern kann. Der einzige schein- 
bare Gewinn, das Versprechen, die Privilegien zu bestätigen, welches 
in durchaus bindender Form gegeben wurde, verlor seine ganze 
Bedeutung dadurch, dass die Zusage auf Dänemark beschränkt 
wurde; das Zurechtbestehen der hansischen Privilegien in Däne- 
mark war aber von Niemand angezweifelt worden, nur auf Nor- 
wegen hatten sich die Augriffe gegen deren weitere Gültigkeit 
bezogen und gerade von Norwegen ist in der Urkunde garnicht 
die Rede ?). 

Nach dem Inhalt der dänischen Urkunde hätten also die 
Städte die schonischen Schlösser ohne jegliches Aequivalent auf- 

(2014) H. R. II, 308, mit Zuriickdaticruog auf den '!/s. Das richtige Datum 
für die Urk. lásst sich nicht genau bestimmen. Nach H. R. II, 311 b. vom 
2/9 könnten die Verhandlungen von Helsingborg auf etwa Anfang Juli verlegt 
werden, denn am ?/» ist die dänische Flotte schon einen Monat in See; rechnet 
man dazu auch nur eine kurze Zeit, welche zur Ausrüstung nöthig war, so 
würde der Tag von Helsingborg, iufolge dessen der Befehl, die Secrauber an- 
zugreifen, erlassen wurde auf c. Anfang Juli fallen, ja man würde iho gerne 
noch woiter zurückschieben, wenn das wegen des spáten Datums des Stral- 


sunder Tages nicht unmôglich ware. | 
2) Cf. ERSLEV a. a. O. p. 118 ff., DAENELL a. a, O. 142 ff. 
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gegeben, aber wir sehen, dass sich die Dinge doch nicht ganz so 
verhielten. König Olav hat nämlich mit Westhof und Swerting 
zum nächsten Sommer einen Tag nach Nykóping verabredet, mit der 
Absicht, hier über die hansischen Privilegien in Norwegen und die 
Schadenersatzfrage zu verhandeln'); also wurde auch jetzt diese 
uicht direct abgewiesen, vielmehr versprach der Kónig noch aus- 
drücklich, die norwegischen Reichsrüthe in Nykóping zu versam- 
meln, damit wirklich bindende Abmachungen möglich würden -- 
man hatte eben die Schlósser noch nicht in der Hand uud musste 
sich zu einigen Versprechungen verstehen, die allerdings nicht in 
die eigentliche Haupturkunde über Auslieferung derselben aufge- 
nommen wurden. 

Auch entschloss man sich eudlich, in einer anderen Frage die 
lange hingezögerte Entscheidung zu geben. König Olav hat in 
Helsingborg gelobt, für die nächste Zeit an Befriedung der See 
Theil zu nehmen und, was noch wichtiger war, er machte sich 
sofort an die Ausführung des Versprechens. Wohl Anfang Au- 
gust ging eine dânische Flotte in See, mit welchem Erfolg, haben 
wir oben gesehen?) Der glückliche Feldzug der alliirten Kreuzer- 
flotten lehrte die Seeräuber bald die Erkenntnis, dass ihr Gewerbe 
unmóglich geworden sei, und mit ihren Resten wurde auf einem 
Tage in Wordingborg (September 1386) unter Vermittlung Marga- 
rethas und unter Bürgschaft der angesehensten dánischen Grossen 
ein Anstand auf 4 wöchentliche Kündigung geschlossen. Unter 
den Räubern treten jetzt als die hauptsächlichsten Führer Ludeke 
Schinkel, Eler Rantzow, Henneke von Oertzen und Kurt Hoven- 
schild hervor, gerade die vermógeuderen oder bedeutenderen Per- 
sonen, wie Swarte Skaaning und die Grubendahl, sind aus den 
Reihen der Ráuber verschwunden, ein sicheres Zeichen dafür, dass 
das Piratenwesen seinen politischen Charakter völlig verloren 
hat?). Mit dem Vertrage von Wordingborg ist dann der Seeräu- 
berei auf längere Zeit ein Ende gemacht und erst als der Krieg 
zwischen Dänemark und Schweden wieder begonnen hat, hören 
wir im Januar 1389, dass der Hansa eine Gefahr drohe, denn 
ein Recess der Preussen (Marienburg 1389 Januar 1) sagt: Jede 


1) H. R. II, 311 b. und c. DAENELL a. a. O. p. 142 bezeichnet die Ver- 
bandlungen über die Privilegienbestätigung nis ganz ergebnislos, was aber 
doch zu weit geht. | 

2) Cf. oben p. 46. 

5) H. R. Il, 330. 


56 Paul Girgensohn, 


Stadt môge überlegen, ob man in diesem Jahre Pfundgeld erhe- 
ben solle!). 

Denn das friedliche Verhältnis zwischen Schweden und Däne- 
mark dauerte nicht lange und bald nahm der Krieg einen grösseren 


Umfang an. 


9. 


Die innere Lage Schwedeus trug an den neuen Verwicklun- 
gen die Schuld. Sie war in jeuer Zeit sicher keine sehr glück- 
liche, wenn wir auch nicht im Stande sind, uns ein in jeder Hin- 
sicht deutliches Bild von derselben zu machen. Immerhin können 
wir doch die Grundzüge der inneren Politik unter König Albrecht 
erkennen. 

In den letzten Zeiten hatte die schwedische Aristokratie einen 
mächtigen Aufschwung genommen und suchte, die Küvigsmacht 
nach Möglichkeit zu beschränken. Aus diesem Streben waren die 
inneren Wirren unter König Magnus Ericsson hervorgegangen und 
in denselben batte die Corporation der Häupter der grossen Adels- 
geschlechter, der Königliche oder Reichsrath, eine hohe selbstän- 
dige Bedeutung gewonnen. Sein Werk war die Einsetzung König 
Albrechts, aber das vermeinte Werkzeug des Adels zeigte bald 
selbständige Tendenzen. Des Königs Vater, der alte Herzog Al- 
brecht, und mit ihm deutsche Elemente gewaunen massgebenden 
Einfluss und der Reichsrath wurde selten berufen. Es war natür- 
lich, dass infolge dessen eine starke Spannung zwischen den ein- 
heimischen Grossen und dem Könige eintrat, welche zu ernsten 
Conflicten führte. Wir kennen die Details nicht näher, jedenfalls 
gewannen die schwedischen Grossen, von König Hakon von Nor- 
wegen unterstützt, 1369 und 1371 entscheidende Vortheile über 
den König. Bo Jonsson, einer der ersten Maguaten Schwedens, 


1) H. R. 111, 410 8 3. Der von Dänemark geübte Strandraub hat aller- 
dings nie aufgehört. H. R. IV, 154, § 5, 6, 7, zählt 3 Fälle davon auf, wobei 
Güter im Wertbe von über 13,000 Mk. prss. genommen werden. Die nächt- 
liche Eroberung eines preussischen Schiffes, welche H. R. IV, 154 § 4, unter 
dem Jahre 1386 erwähnt wird, ist wohl mit H. R. IV, 185 § 8 ins Jahr 1380 
zu setzen und aus diesem Ereignis erklären sich wohl die Ansprüche, welche 
‘an Günther von Wedhausen gestellt werden. Die Gesamuntsumme der Ver- 
luste, welche der Hansa bis 1386 von den Seeräubern zugefügt wurden, ist 
unmöglich zu bestimmen, 
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erhielt als »bevollmächtigter Amtmann: !) des Königs einen so mass- 
gebenden Einfluss auf die Regierung, dass er eigentlich nur mit 
dem der merovingischen Majores domus verglichen werden kann’), 
und am 9 August 1371 wurde vereinbart: Die Anzahl der Räthe 
solle wieder, wie es das Gesetz vorschrieb, auf simmtliche Bischôfe 
und 12 Laien festgesetzt werden. Der Reichsrath solle sich selbst 
cooptieren und das Recht haben, mit des Kônigs Beirath, über die 
Einsetzung der Schlossvógte frei zu bestimmen; die einzige Ein- 
schränkung war, dass die Vögte eingeborene Schweden sein sollten). 

Dieser Vertrag bezeichnet einen vollständigen Sieg des Adels 
über die emporstrebende Kônigsmacht. Eine schwierige Frage 
hierbei ist: wie weit haben bei diesen Vorgängen nationale Be- 
weggründe mitgespielt? Dass solche vorhanden waren, ist absolut 
sicher, das zeigen die Bestimmung, keine Fremden zu Schloss- 
vógten zu machen, und die Erhebung der Bauern, welche der ei- 
gentliche Grund für die Niederlage des Kónigs geweseu zu sein 
scheint?) Trotzdem aber müssen wir die überraschende Bemer- 
kung machen, dass der Einfluss der Deutschen auch nach 1371 eher 
im Steigen als im Fallen ist Zwar Herzog Albrecht beginnt na- 
turgemäss zurückzutreten, -— wo der Reichsrath Alles war, konnte 
der Einzelne nicht mehr viel bedeuten — aber sonst schen wir 
gerade, dass das Verhältnis zwischen den deutschen und schwe- 
dischen Adlichen ein gutes ist und dass verhältnismässig sehr we- 
nige Nachrichten über Streitigkeiten zwischen beiden erhalten sind- 
Auch die wichtigsten Vogteien blieben zum Theil in deutschen 
Händen, so hat Vicke von Vitzen Kalmar Schloss inne, Henneke 
Moltke: Stäkeholm, Henning Königsmark: Oeland. Vicke von Vitzen 
und Herbert Königsmark sind sogar Mitglieder des Reichsrathes, 
müssen also in einem ganz besonders guten Verhältnis zu den 
schwedischen Grossen stehen, da man sie sonst sicher nicht in den 
Rath aufgenommen hitte5). Eine ganze Reihe grosser deutscher 


— nn 


') Ueber die Stellung dieses nur zeitweise vorkommenden Beamten cf. 
Illustrerad historia 1 p. 463. 

2) ALIN: Bidrag till Svenska rådets historia p. 11. 

3) ALIN a. a. O. p. I ff. bes. 1) —12. Die Urk." des Vergleiches abge- 
druckt bei HADoRPH: Rimkrénikor 11 p. 36/37. 

*) H. HILDEBRAND in Illustrerad historia 11 p. 71/72. Cf. Beilage I. 

5) Styrre: Bidrag 1 p. LXIV. ALIN a. a. O. p. 24. ERSLEV a. a. O, 
p. 136 glaubt einen Riickgang des deutschen Elementes in den 70:er Jahren 
konstatieren zu kónnen; derselbe kann aber auf alle Falle nur von sehr kur- 
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Familien, besonders die Vitzen, Snakenburg, Stangenberg, traten 
durch Heirathen in Verbindung mit dem schwedischen Adel, bei 
Contractsabschliissen und vor Gericht werden oft Deutsche als 
Zeugen angeführt und wiederholt finden wir während der ganzen 
Regierungszeit Albrechts, dass der König sich bei der Ausübung 
seiner hóchsten Jurisdiction von Deutschen vertreten lásst. Ja, 
was noch auffallender ist, sogar in der Stellung der nach Wahl 
des Härads vom König ernannten Häradshöfdinge erscheinen zu- 
weilen Deutsche !). 

Also nicht im Adel und seinen Bestrebungen findet sich, wie 
behauptet worden?) irgend ein Hass gegen die Deutschen. Man 
kann vielmehr sagen, dass unter Konig Albrecht und besonders 
im Lauf der 80:er Jahre der Unterschied zwischen deutschen und 
schwedischen Adlichen kaum bemerkbar ist und dass die Ziele 
des Adels, ohne Rücksicht auf die Nationalität, gemeinsame sind. 

Dagegen ist es unzweifelhaft, dass sich in den niederen 
Schichten des Volkes, besonders auf dem flachen Lande, eine 
Stimmung zeigte, welche von der des Adels sehr verschieden war. 
Hier war das deutsche Element nur schwach vertreten, wenu wir 
auch zuweilen in den vom Häradsthing gegebenen Urtheilsurkun- 
den Namen von unzweifelhaft deutscher Herkunft begegnen?) 
Ebenso scheint das deutsche Element unter der Geistlichkeit we- 
nig Einfluss erlangt zu haben und nur ganz vereinzelt finden wir 
deutsche Geistliche in Schweden *); was ja auch natürlich ist, denn 
die deutschen Geistlichen hatten keinen Anlass, Schweden aufzu- 
suchen, wie es Ritter und Kaufleute thaten. 


zer Dauer gewesen sein, denn gerade Ende der 70:er Jahre werden die bei- 
den dentschen Reichsrüthe zuerst erwühnt. 

") Sv. RH. Pergmbref, 1786, 1977. Cf. Scutyter: M. Eriksons landslag 
p. 212. | 

3) StTYFFE: Bidrag 1 p. LXXIX. Man vergleiche hierzu auch die Stelle 
aus dem oben erwähnten Vertrage von 1371, wo es heisst, der König gelobe, 
die vom Reichsrath eingesetzten Vôgte weder durch Fremde noch durch Ein- 
heimische in ibren Rechten kränken zu lassen. Man sieht, die Spitze des 
Vertrnges richtet sich gegen die Kónigsmacht, gegen die Deutschen eben nur 
so weit, als sie das dem Kónige am meisten ergebene Element sind. Cf. auch 
ScHÄrer: Die Hansastädte und König Waldemar IV p. 581 ff. 

8) Sv. R. Pergmbref, 1637, 1640, 2161, 2165, 2169. 

4) Sv. R. Pergmbref, 1601, 1611. Sv. R. A. Pappershandl. 56,56. Es darf 
dabei allerdings nicht übersehen werden, dass es bei den Geistlichen noch 
viel schwerer als sonst ist, aus dem Namen auf die Nationalitát zu schliessen, 
weil bei ihnen meist alle Zusätze, welche sonst häufig Licht geben, fehlen. 
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So blieben Bauern und Geistlichkeit von der Vermischung mit 
dem deutschen Element fast gänzlich ausgeschlossen, während ge- 
rade erstere es waren, denen der fremde Einfluss Nachtheile brachte. 
In Deutschland war der vollfreie Bauerstand schon seit lange ver- 
schwunden und hatte einer Hörigkeit Platz gemacht, welche, wenn 
auch mehr oder weniger gesetzlich geregelt, dem Herren doch grosse 
Macht tiber seine Bauern gewährte, und schon seit unvordenklichen 
Zeiten war die Umbildung des freien Aufgebotes zum Ritterheere 
vollendete Thatsache. Von dieser ganzen Entwicklung war Schwe- 
den in seiner isolierten Lage ziemlich unberührt geblieben; die 
freien Bauern hatten nicht verlernt, die Waffen zu tragen und 
spielten daher noch eine, wenn auch schon sehr bescheidene poli- 
tische Rolle. Ein Adel nach mittelalterlichen Begriffen hatte erst 
seit dem Ende des XIII Jahrhunderts sich zu bilden angefangen 
und besass wohl schon einen bedeutenden Einfluss nach oben hin, 
nicht aber Rechte und Privilegien, welche ihm eine übermässige 
Ausnutzung der bäuerlichen Arbeitskraft gestatteten. Unsere Nach- 
. richten sind leider sehr dürftig und durch alle möglichen Einflüsse 
gefärbt, doch scheint sich aus ihnen zu ergeben, dass die deutsche 
Einwanderung gerade auf die Stellung des schwedischen Bauern- 
standes nicht ohne Wirkuug geblieben ist. Ausdrücklich sagen 
Baueru und Geistliehe von Upland in einem Schreiben, welches 
sie 1371 an die Götalandschaften sandten!): Gewalt und Unrecht, 
Sklaverei und Härte haben ihr und wir und der ganze Bauern- 
stand Schwedens erlitten, seit der Herzog von Mecklenburg und 
sein Sohn Albrecht ins Land gekommen sind. Das sieht auf den 
ersten Blick so aus, als ob es bloss die Deutschen gewesen sein, 
welche den Hass der Aufständischen auf sich gezogen hätten. 
Sehen wir aber auf die Urkunde des mit den Empórern geschlos- 
senen Vertrages?) so finden wir, dass es, ausser Stockholmer Bür- 
gern und 2 deutschen Adlichen, ausschliesslich schwedische Grosse 
sind, welche den Vertrag für Kónig Albrecht abschliessen, wäh- 
rend sich auch auf Seiten der Gegner ein Deutscher befindet. Die 
Bewegung des Volkes ist eben weniger eine nationale, als eine 
antiaristokratische. Unrecht und Bedrückung haben die Bauern 
durch die mit König Albrecht erschienenen Deutschen erfahren, 


') Augeführt bei Olaus Petri 8. R. 8. 1, 2 p. 273. Cf. ERSLEV a. a. O. 
p. 138. SCHÅFER a. a. O. p. 533 stimmt völlig mit der im Text gegebenen 
Ansicht überein. 

3) STYFFE: Bidrag 1, 44, 
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aber genau ebenso durch den schwedischen Adel, welcher die Deut- 
schen im schärfsten Gegensatz gegen das nationale, bauernfreund- 
liche Kônigthum ins Land gezogen hatte und von diesen schnell 
lernte, seine Einkünfte auf Kosten der Bauern zu vergrôssern. 

Einen interessanten Einblick iu diese Verhältnisse gewährt 
uns ein c. 1390 entstandenes politisches Pamphlet!). Es spiegelt 
ungeschminkt die im Bauerstande herrschenden Gedanken wieder, 
wenn es wohl auch absichtlich den schwedischen Adel als deutsch - 
feindlich hinzustellen sucht und dadurch ein in mancher Beziehung 
historisch nicht objectives Bild der Situation giebt. Es wird hier 
gesagt, dass die Kónigsmacht beschrünkt werde, die Kronseinkünfte 
verschleudert würden; die Bauern würden von den Grossen ge- 
plündert und der Kônig kónne keinen Schutz gewähren. Dazu 
kame Streit der Grossen unter einander und damit die schwerste 
aller Plagen: das Ueberhandnehmen einer zahlreichen, zügello- 
sen Miethsoldateska. Es wird nicht zum geringsteu Theile diesen 
Miethsoldaten, welche naturgemáss meist Deutsche waren, zuzu- 
schreiben sein, dass die Bauern sich so deutlich dessen bewusst 
blieben, dass es die Fremden waren, mit welchen der Druck tiber 
das Volk gekommen sei; wir würden andernfalls wahrscheinlich sehen, 
dass der Unterschied zwischen heimischen und fremden Bedrückern 
seine Bedeutung im Volksbewusstsein bald verloren hátte. 

Dass dies aber nicht geschah, war von grosser Bedeutung für 
den Kampf des Adels gegen das Kónigthum. In diesem trat Bo 
Jonsson immer deutlicher als Haupt und Leiter des Adels hervor, 
anfangs in offener Feindschaft mit dem König. Es gelingt ihm, 
durchzusetzen, dass die zu den adlichen Gütern gehörigen Baueru 
von allen Auflagen an die Krone frei gemacht werden, und damit 
war ein bedeutender Schritt zur Unterdrückung derselben ge- 
schehen: der Staat verlor das Interesse, sich weiter um sie zu 
kümmern; hatte der König keine Abgaben von den Adelsbauern 
mehr zu erwarten, so konnte es ihm gleichgültig sein, wie weit 
sie von ihren Herren ausgeplündert wurden, ja durch Nachsicht in 
diesen Dingen konnte der Kónig die Herren gewinnen, ohne seine 
eigenen Interessen zu verletzen. 

Bo Jonsson erlangte dann noch, dass er zum Reichsdrost er- 
hoben wurde und mit diesen Erfolgen scheint er das Ziel der 
adlichen Bestrebungen für erreicht angesehen zu haben, wenigstens 
tritt er jetzt in ein gutes Verhältnis zum Kónig und versteht, seine 


“ay Om Konung Albrekt, ed. KLEMMING: Svenska Medeltidens rimkróni- 
kor I, p. 207/14; STYFFE: Bidrag I, p. LXV; cf Beilage II. 
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bedeutende Stellung durch Erwerbung einer grossen Zahl von 
Kronlehen noch zu verstárken und einen durchaus massgebenden 
Einfluss auf alle politischen Beziehungen Schwedens zu erlangen !). 

Diese Verbindung des Kônigs mit seinem mächtigsten Vas- 
sallen konnte natürlich nicht umhin, nach beiden Seiten krüftigend 
zu wirken, gewann der Drost eine Stellung im Reiche, wie sie 
wohl kaum je ein anderer Vassall gehabt hat, so wurde anderseits 
der König in Stand gesetzt, seine Pläne auf Schonen ins Werk zu 
setzen, wie wir oben gesehen. Es ist kaum anzunehmen, dass 
Albrecht 1384 in Schonen so viel erreicht hatte, wenn Bo Jons- 
son nicht am Kriege Theil genommen hätte. Dass übrigens 
dessen Politik weniger aus Interesse für das Reich, als dem 
Streben seine persónliche Stellung zu festigen hervorging, zeigen 
mehrere Umstände. So liess er sich seine Theilnahme am Feldzuge 
von 1384 theuer genug durch die beiden Schlésser Oresten und 
Oppensten bezahlen, welche er als Pfandgüter erhielt ?), und noch 
deutlicher zeigt sich seine Anschauungsweise in seinem Testamente, 
welches für Schweden eine nur zu grosse Bedeutung erlangt hat. 

Bo Jonssons ungeheurer Besitz bestand hauptsächlich aus Le- 
hen, welche eigentlich mit seinem Tode an die Krone zurückfallen 
mussten, da aber ein grosser Theil derselben Pfandlehen war, also 
erst nach Abzahlung der Schulden heimfiel, benutzte Bo Jonsson 
das, um seinen enormen Besitz unabhüngig vom Kónig in die Hánde 
einer Anzahl von hervorragenden Fiihrern der Adelspartei zu brin- 
gen. Seinen Erben lásst er nur Güter in einem Werthe?), der 
etwa dem entspricht, was er selbst geerbt hatte, alle seine übrigen 
Erb- und Pfandgüter übergiebt er 10 Grossen zur Verwaltung, 
bis die auf dem Pfandbesitz ruhenden Schulden der Krone seinen 
Erben zurückerstattet sein. Bo Jonsson Erben werden ausdrücklich 
von jedem Einfluss auf die Verwaltung des Lehnbesitzes ausge- 
schlossen und damit nicht durch Todesfall eine Schwächung des 
eigenthümlichen Collegiums, welches unter dem Namen der: Testa- 
1) SrypPe: Bidrag I, p. LXV—LXVI, cf auch p. LXXIII ff. Als Beweis 
dafür, dass sein Verhältnis zum König damals besser ist, kann Bo Jonssons 
Theilnahme am Feldzug von 1384 angesehen werden und ebenso sein Schreiben 
an Erzbischof Birger von Upsala (c. 1381—83), worin er sich für einen deut- 
schen Geistlichen verwendet, dem der Erzbischof gegen den Wunsch des Königs 
eine Anstellung verweigert hat (Sv. R. A. Pappershandl. 55, 66). 

*) STyPrFE: Bidrag I, p. LXXII; RYDBERG II, p. 462 Anm. 2. 

5) Bo Jonssons Testament gedruckt im Anhang zu: Alexandri Magni 


historia ed. HADORPH 1672, cf. auch STYFFE: Bidrag I, p. LXXVII und LAGER- 
BRING lll, p. 699. 
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mentarii bekannt ist, eintreten kónne, erhalten die Testamentarii 
10 Suppleanten und das Recht, sich selbst zu kooptieren. 

Das war eine sehr eigenthtimliche Massregel, besonders der 
Umstand, dass Bo Jonsson Frau und Sohn so ohne weiteres von 
der Verfügung über die Hauptmasse ihres Erbes ausschliesst, muss 
Verwunderung erwecken. Vielleicht gehen wir nicht fehl, wenn 
wir annehmen, Bo Jonsson habe einmal geglaubt, dass seine Erben 
ohne Unterstützung von Seiten der Grossen nicht stark genug sein 
würden, ihre Ansprüche gegen den König und den Neid der weni- 
ger vom Glück begünstigten Standesgenossen aufrecht zu erhalten, 
anderseits aber auch bei seiner Frau zu grosse Nachgiebigkeit gegen 
den König vorausgesetzt. Wie dem auch sein mag, sicher ist, 
dass eine Entscheidung, welche die Nächstberechtigten von der Erb- 
schaft ausschloss und dieselbe in den Besitz fernstehender Personen 
brachte, auf des Drostes Wittwe, Margaretha Dume, einen ebenso 
erbitternden Eindruck machen musste, wie auf den König, und als 
Bo Jonsson im August 1386 starb, brach sofort der Streit zwi- 
schen dem Könige und den Testamentarii aus. 

Schon om 23 September 1386 befahl der König den Testamen- 
tarii, Vögten und sonstigen Beamten Bo Jonssons, Ende December 
in Stockholm zu erscheinen und sich dort über ihre Befugnisse vor 
ihm auszuweisen. Zugleich wurde allen freies Geleit und besonders 
Sicherheit für die Urkunden, welche sie mit sich führten, ver- 
sprochen — es sieht fast so aus, als habe man gefürchtet, der 
König wolle die Inhaber der Lehen nur nach Stockholm locken, 
um sie der Beweise für die Rechtmässigkeit ihrer Ansprüche zu 
berauben !). 

Wir wissen nicht, was die Citation des Kónigs gefruchtet hat 
— einen grossen Erfolg aber gelang es Albrecht doch zu erringen. 
Margaretha Dume mochte einsehen, dass von den Testamentarii 
nichts für sie Vortheilhaftes zu erwarten war, und machte offen 
gemeinsame Sache mit dem Könige. Beide verstündigten sich 
dahin, dass Margaretha Albrecht für sich und ihre Kinder als 
Vormund anerkannte und beide gewannen auf Bo Jonssons Vogt 
in Abo, Jakob Abrahamsson Djekn, so grossen Einfluss, dass er 
die Sache der Testamentarii und seiner Mitvógte aufgab, den 
Kónig als Vormund für Bo Jonssons Erben anerkannte und für 
Abo Lehn ihm und nicht mehr den Testamentarii den Treneid 
leistete. Dafür gewährten ihm der König und Frau Margaretha 


1) Sryrre: Bidrag I, 79; cf. p. LXXVI ff. 
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giinstige Bedingungen, besonders befreiten sie ihn von aller Rechen- 
schaftsablage und sagten ihm Hiilfe gegen Jeden zu, der es ver- 
suche, ihn aus Abo zu verdrängen !). 

Das war eine schwere Niederlage für die Testamentarii, um 
so mehr, als Jakob Abrahamsson in Finland sehr beliebt war und 
dort wahrscheinlich das Amt eines Lagman bekleidete?). Man 
konnte ziemlich sicher annehmen, dass der grósste Theil Finlands 
den Händen der Testamentarii entrissen war, denn auch Borga 
und Satagunda hatte Jakob Abrahamsson inne. 

Inzwischen hatte der Kónig mit den Testamentarii unterhan- 
delt und man scheint zeitweise zu einer Art Verständigung ge- 
kommen zu sein; wenigstens soll die Frage, ob Finland Jakob Djekn 
oder den Testamentarii zukomme, vor einem aus Reichsrätlien 
zusammengesetzten Schiedsgericht abgemacht werden und der Kónig 
sagt ausdrücklich, dass er seine Einwilligung zu diesem Versóh- 
nungsversuche gegeben habe ?). 

Als dann aber am 23 Juni 1387 das fórmliche Uebereinkom- 
men mit Jakob Abrahamsson abgeschlossen war, scheint der Kónig 
seinen Sieg haben ernstlich ausnutzen zu wollen. Er machte noch 
einen letzten Versuch, sich mit den Testamentarii friedlich ausein- 
anderzusetzen, indem er ihnen freies Geleit für eine Zusammen- 
kunft in der Nähe von Stockholm, bei Kungshamn, zusicherte *), 
aber zugleich unternahm er seinen berüchtigten Reductionsversuch, 
der ihm schliesslich die Krone kosten sollte. 

Unsere Nachrichten über dieses Ereignis sind nicht gerade 
von der besten Beschaffenheit 5), doch kónnen wir uns immerhin 
ein ungefüres Bild der Vorgänge machen. Der Hergang scheint 
folgender gewesen zu sein. Der Kônig berief einen Herrentag 


1) Styrre: Bidrag |, 82—84. 

2) Styrre: Bidrag 1, 78. 

3) STYFFE: Bidrag 1, 82. 

*) LAGERBRING III, p. 70i und 703 Anm. 8. 

5) Cf. Beilage V. Kine Datierung fiir den Reductionsversuch geben 
unsere Quellen nicht, setzen ihn aber mit dem Tode Bo Jonssons und dem Auf- 
stand der Grossen in Verbindung. Es ist also die Annahme, derselbe sei 
erst nach dem Uebereinkommen mit Jakob Djekn ins Werk gesetzt, nur Hypo- 
these, die aber um so berechtigter erscheint, als den Unterbandlungen des 
Kónigs bis zum Abkommen mit Jakob Abrahamsson der gehässige Charakter 
fehlt, den sie nachber annehmen. Der König bat den Plan sicher erst gefasst, 
nachdem er einen Vortheil gewonnen und nachdem sich dadurch die Verhült-' 
nisse stark zugespitzt hatten. Vielleicht ist gerade die nach Kungshamn be- 
rufene Versammlung der Herrentag, von welchem der Wisbymónch redet. 
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und legte diesem die Proposition vor, der Adel móge einen Theil 
der in früheren, kriegerischen Zeiten usurpierten Kronsgüter wieder 
herausgeben. Ueber den Umfang der geforderten Rückerstattung 
fehlen gleichzeitige Berichte. Sicher ist, dass die Reduction nur 
einen Theil der abhanden gekommenen Giiter umfassen sollte, 
spätere Berichte sagen, dass jeder zehnte oder dritte Hof von 
Kirche und Adel reduciert werden sollte !). 

Dass es sich hier um mehr handelte, als bloss um einen Ver- 
such, sich mit Bo Jonssons Testamentarii auseinanderzusetzen, ist 
klar; hätte der König ihnen das Zugestándnis gemacht, nur einen 
kleineren Theil der Lehen, welche sie unter einem doch sehr zwei- 
felhaften Rechtstitel besassen, einziehen zu wollen, so wire es nie 
zum Kampfe mit ihnen gekommen; auch sagt der Wisbymónch 
ausdrücklich, es habe sich um Güter gehandelt, welche schon unter 
den Vorfahren der gegenwärtigen Besitzer usurpiert sein, und aus- 
serdem berichten die meisten Quellen, dass auch Kirchengüter der 
Reduction verfallen sollten, und solche waren nicht in den Händen 
der Testamentarii?). | 

Dass man zugleich versucht hat, einen Modus vivendi mit den 
Testamentarii zu finden, ist an sich wohl wahrscheinlich, besonders 
wenn die Vermuthung, der Reductionsversuch sei in Kungshamn 
gemacht worden, richtig ist. Dass aber die ganze Erzáhlung auf 
einer Verwechslung der Reduction mit dem Versuch, den Testa- 
mentarii ihre Lehen zu nehmen, beruhe, scheint nach dem Ange- 
führten unmóglich ?). 

Es zeigt doch, dass der Kónig seine Stellung für recht sicher 
hielt, wenn er wagte, so den ganzen Adel gegen sich aufzureizen, 
er musste aber bald erkennen, dass er sich stark verrechnet hatte. 
In drastischer Weise schildern uns spátere Berichte das Ent- 
setzen des versammelten Herrentages über die kónigliche Proposi- 
tion. Um Gottes willen, sollen die Anwesenden gebeten haben, 
möge der König auf ihre durch vielfache schwere Leistungen ge- 


1) Chron. Wisbyense. S. R S I, XIII p. 45: Prosachronik S. R S. T, 
XXX p 247; E.Olai S. R. S. I, 1, p.114. Fórbindelsedikt ed. KLEMMING a. a. O. 
I p. 171 ff., Vers 510/12. 

3) Das Chron. Wisb. sagt S. R. S I, XIV p. 45: quam [partem re- 
galium bonorum] ipsi a multis retroactis temporibus ac progenitores eo- 
rum tempore gverrarum sibi usurpaverant .... 

8) StyFre: Bidrag | p. LXXVIII ff. Dagegen EXkSLEV a. a. O p. 144. 
Die von Erslev hier angeführte Auflage einer allgemeinen Steuer gehört wohl 
erst in das Jahr 1388. Cf. Sv. R. Pergmbref 2380. 
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schwächte materielle Lage Rücksicht nehmen und sie mit weiteren 
Auflagen verschonen. Er móge lieber die Deutschen aus dem Lande 
weisen und sie würden ihm helfen, die jenen verpfándeten Güter 
auszulósen!) Wir werden auf diese Angaben nicht gar zu viel 
Gewicht legen dürfen, aber sie enthalten offenbar einen Kern von 
Wahrheit. Es ist sicher, dass die Grossen sich entschieden wei- 
gerten, den Wünschen des Kônigs Gehór zu geben, vielmehr so- 
fort den Gedanken fassten, ihn zum Nachgeben zu zwingen, 
indem sie dazu den Deutschenhass der breiten Volksmassen in 
Pacht nahmeu und von neuem die Forderung stellten: Der Kónig 
möge kein Schloss oder Lehen einem Ausländer vertrauen ?). 

Der König konnte auf ein solches Ansinnen natürlich nur eine 
abschlägige Antwort geben, denn er hatte seine Hauptstütze gerade 
in den ihm so leicht zugänglichen deutschen Söldnern, welche er 
nur durch Verleihung von Lehen und Schlössern an sich fesseln 
konnte, und damit war der offene Bruch geschehen. Als die Her- 
ren sahen, dass der König nicht zum freiwilligen Nachgeben ge- 
bracht werden konnte, beschlossen sie, es mit offener Empörung 
zu versuchen ?). 

Führer in dem jetzt beginnenden Kampfe waren naturgemäss 
die Testamentarii, aber ihnen schloss sich offenbar die grosse Ma- 
joritát des schwedischen Adels an*) und so brach wohl schon in 
den ersten Monaten des Jahres 1388 der Bürgerkrieg in Schweden 
los. Der König scheint anfangs keine so ungünstige Stellung ge- 
habt zu haben; er konnte eine allgemeine Steuer für Adel und 
Nichtadel ausschreiben und wir finden, dass wenigstens einige der 


') Fôrbindelsedikt, KLEMMING a. a. O. I p. 187 ff, Vers 513/22; E. Olat 
S. R. S. II, 1, p. 114. 

3) Chron. Wisbyense S. R. 8. 1, XIV p. 46: . . . . conspirare ceperunt, alle- 
gando, quod rex patrimonia ipsorum vellet diripere et Theutonicis suis elargiri. 
Insuper voluerunt, quod Rex nullo modo aliquid castrum vel beneficium in regno 
quibuscunque personis extraneis committeret ..... 

3) Chron. Wisby. S. R. 8. I, XIV p. 46: Videntes igitur Suevi, quod Re- 
gem non potuerunt ad ipsorum voluntatem inclinare, ab ipso recesserunt ..... 

*) Dass die Testamentarii Führer waren, zeigt der Umstand, dass sie 
allein den Vertrag mit Margaretha schliessen (RYDBERG II, 411 a), dass aber ihr 
Anhang gross war, bezeugen übereinstimmend alle chronikalischen Berichte, 
welche immer den ganzen schwediscben Adel als am Kampfe gegen den Kónig 
betheiligt hinstellen. Cf. auch S. R. Pergmbref. 2356, wo König Albrecht die 
Güter Anders Ingemundssons, der sich den Feinden des Kónigs angeschlossen 
hat, verschenkt. 
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grossen Herren noch jetzt zur Zahlung willig waren"), und Bischof 
Thord von Strängnäs legte eine neue Feste, »Tynnelsó», an, welche 
dem Kônig zu Diensten stehen sollte, wofür Kónig Albrecht den 
Bischof in seinen besonderen Schutz nahm und seinen Vôgten 
befahl, ihn und alle seine Unterthanen mit Auflagen zu verschonen, 
damit der Bau der Feste nicht gehindert werde?) Auch Erzbi- 
schof Heinrich von Upsala scheint dem König nicht feindlich ge- 
sinnt gewesen zu sein, da man sich noch Ende 1388 bemüht, ihm 
Auslagen, welche er für denselben gemacht hat, zu ersetzen >). 
.. Aber dem Könige fehlte doch der Boden unter den Füssen. 
Ausser in einigen Städten konnte er nirgends auf Unterstützung 
durch die breite Masse seiner Unterthanen rechnen. Wir haben 
wiederholt auf den hochgradigen Hass hingewiesen, der sich im 
Volke gegen die aristokratischen Bestrebungen und besonders de- 
ren Hauptverireter, die deutschen Herren, gebildet hatte. Dass 
die schwedischen Grossen jetzt, so wenig sie selbst ein reines Ge- 
wissen haben konnten, versuchten, den Hass immer mehr auf die 
Deutschen zu koncentrieren und sich selbst als Vertreter des Vol- 
kes gegen die fremden Unterdrticker hinzustellen, liegt in der 
Natur der Dinge, dass ihnen das gelang, zeigen übereinstimmend 
alle Quellen, am klarsten wohl die Allegorie auf Kónig Albrecht *), 
welche es zum Schluss unzweideutig ausspricht: der Aufstand sei 
geschehen, um die Bauern von fremdem Drucke zu befreien. 
Unter solchen Umständen konnte auch der Reductionsversuch, der 
ja im Grunde eine bauernfreundliche Massregel war, indem er die 
der Willkür des Adels Preisgegebenen wieder in die bessere 
und sicherere Stellung der freien Bauern zurückführen wollte, 
keinen Erfolg haben und der Abfall vom König musste rasch 
grosse Dimensionen annehmen, wenn wir auch in die Details kei- 
nen genaueren Einblick haben. 

Anderseits war auch die Stellung der Aufrührer keine benei- 
denswerthe. Die meisten Schlósser und Stádte, besonders Stock- 
holm und Kalmar, waren sicher in den Hánden des Kónigs. Die 





———MÓ—— 


1) Sv. R. Pergmbref. 2380. 

1) Sv. R. Pergmbref. 2370; Styrre: Skandinavien under Unionstiden p. 234. 

3) Sv. R. Pergmbref. 2380. 

*) Om konung Albrekt, KLEMMING a. a. O. I p. 207—14, Vers 210 ff. 
In Dánemark, wo die Verhältnisse ziemlich die gleichen waren, hatte der Hass 
der Bauern schon 1387 zu blutigen Aufständen gegen einige deutsche Schloss- 
vôgte in Schonen geführt. Cf. Annal. Danici 8. R. D. VI p. 534. 
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starke deutsche, dem Konig bis aufs äusserste ergebene Bürger- 
schaft der beiden Städte und in Kalmar ein Kommandant, wie 
Vicke von Vitzen, das eigentliche Haupt der jetzt so angefeindeten 
Deutschen, bürgten dafür, dass beide Orte nicht ohne schweren 
Kampf den Empórern zufallen würden. Dazu kam die dem König 
immer offen stehende starke Unterstützung durch sein Stamm- 
land und zahlreiche kleine deutsche Fürsten. Für beide Parten 
endlich musste die Stellungnahme Dänemarks von grôsster Be- 
deutung sein!). 

Margaretha hatte vor kurzem ihre Ansprüche auf Schweden 
klar zu erkennen gegeben, indem sie ihrem Sohne Olav gestattete, 
sich den Titel eines Königs von Schweden beizulegen. Es war 
also zu erwarten, dass sie den inneren Streit in Schweden für 
ihre Zwecke nicht unbenutzt lassen würde, und dazu war sie jetzt 
mehr als je im Stande. 

Im Sommer 1387 war sie mit Olav nach Schonen gekommen, 
wohl um von hier aus der Entwicklung der Dinge in Schweden 
besser folgen zu kónnen; da starb im August plótzlich der Konig’). 
Das konnte gefährlich werden, denn sowohl in Dänemark wie in 
Norwegen waren die Mecklenburger jetzt die nächstberechtigten 
Erben. Aber nun zeigte sich, wie bedeutend Margarethas Stel- 
lung geworden war; Niemand dachte an eine derartige Entschei- 
dung der dänisch-norwegischen Thronfolgefrage. In Dänemark er- 
klärte man einfach, sie habe immer so viel guten Willen und Liebe 
für das Land und dessen Bewohner gezeigt, dass man Niemand 
wählen wolle, der ihr entgegen sei, und daher wählte die eine 
Landschaft nach der anderen sie zur »regierenden Frau und voll- 
machtigen Vormünderin von Dánemarlo, als welche sie bereits im 
October 1387 vom ganzen Lande anerkannt war, mit der Befug- 
nis, die Macht auszuüben, bis sie mit dem Reichsrathe wegen der 
Wahl eines Kônigs tibereingekommen sei. 

Schwieriger war die Sache in Norwegen, welches Erbreich 
war, wo daher Margaretha selbst garkeine Ansprüche hatte, woge- 
gen nächst den Mecklenburgern einige Grosse im Lande selbst 
erbberechtigt waren. Unter den obwaltenden Umstánden aber 
konnte von einer Anerkennung der Mecklenburger kaum die Rede 
sein und auch gegenüber den einheimischen Praetendenten war 


1) Cf. ERSLEV a. a. O. p. 146 ff. 
3) EBSLEV a. a. O. p. 149. 
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Margarethas Anseben zu tibermáchtig, als dass sie hatten ernstlich 
in Betracht kommen können: am 2 Februar 1388 wurde Marga- 
retha in Norwegen unter demselben Titel wie in Dänemark zur 
Herrscherin erhoben und ihr Sieg war diesmal noch vollstándiger, 
denn sie erhielt das Recht, die Herrschaft ohne Einschrankung 
auf Lebenszeit zu üben. So hatte, infolge eines fast revolutionä- 
ren Vorgehens, gerade der Tod Olavs dazu gedient, ihre Macht 
und ihr Ansehen unendlich zu heben, und merkwürdiger Weise 
verlautet nichts von einer ernstlichen Opposition gegen die neu- 
geschaffenen Verhältnisse'). 

Margaretha gewann dann bald noch weitere Erfolge. Wir 
haben den Bericht über ihre Verhandlungen mit der Hansa in 
dem Moment abgebrochen, wo die Königin die Herausgabe der 
schonischen Schlösser durchgesetzt hatte. Im Vertrage war den 
Städten Bestätigung ihrer Privilegien versprochen, aber wie wir 
oben gesehen, war dabei vieles unklar geblieben und so wurden 
weitere langwierige Verhandlungen nöthig. 

Diese werden durch eine neue politische Schwenkung der preus- 
sischen Städte charakterisiert. Wieder nämlich wurde die Auf- 
merksamkeit der Preussen völlig von Polen in Anspruch genon- 
men. Jagiellos Thronbesteigung daselbst hatte die Spannung so 
hoch gesteigert, dass ein offener Bruch zwischen ihm und dem 
preussisch-livländischen Ordensstaate nur noch eine Frage der Zeit 
war. Wiederholt hatte der Orden durch kriegerische Unterneh- 
mungen Jagiellos Erfolge zu hemmen gesucht, aber damit ebenso- 
wenig erreicht, wie mit den Versuchen, ihm in Litthauen einen ge- 
fahrlichen Nebenbuhler in der Person seines Vetters Witowt zu 
schaffen ?), und die Stimmung in Preussen war daher, auch bei den 
Städten, derartig, dass man für nichts weiter, als die drohende 
Gefahr, mehr Augen hatte?) Daraus erklärt sich das geringe In- 
teresse der preussischen Stüdte an den folgenden Verhandlungen 
mit Margaretha; den polnischen Verhaltnissen gegenüber trat sogar 
die Schadenersatzfrage in den Hintergrund. Man konnte eben nicht 
mehr hoffen, den politischen Einfluss der Hansa in Dänemark zu 
heben. Wiederholt mussten daher die Preussen eingeladen und 
ermahnt werden, nicht den Fortgang der Verhandlungen durch 


1) ERSLEV a. a. O. p. 150 ff. 
3) VoiGT: Gesch. Preussens V p. 442 ff., bes. p. 480/81 u. 533 ff. 
3) H. R. 11, 319; III, 206. 
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ihre Abwesenheit zu hindern!) und als sie endlich erschienen, zeig- 
ten sie eine Nachgiebigkeit, welche alle Erwartungen übersteigen 
musste. a 

Zum Hansatage, der April 1386 in Lübeck gehalten wurde, 
hatte König Olav seinen Secretär Albert Kalenberg gesandt, wohl 
um zu erfahren, ob die Städte gesonnen sein, den nach Nyköping 
bestimmten Tag zu besenden. Die Antwort der Städte auf seine 
Werbung drückte deren Bereitwilligkeit aus, sie wtinschten nur, 
der Tag móge am 25 Juli in Wordingborg stattfinden, und ver- 
siumten nicht, den König wieder zu ermahnen, alle betheiligten 
Personen, besonders den norwegischen Reichsrath, zu versammeln, 
damit endlich einmal ein definitives Abkommen getroffen werden 
könne?), 

Am 13 Juli 1386 trat dann in Lübeck eine neue Versamm- 
lung hansischer Rathssendboten zusammen, um Instructionen für 
die nach Wordingborg zu sendenden Boten aufzusetzen®). Hier 
fehlten die Preussen und gaben so selbst Anlass dazu, dass die 
Schadenersatzfrage wieder hinausgeschoben werden musste, trotz- 
dem sich eine ebenso überraschende wie günstige Gelegenheit bot, 
die Verhandlungen mit Dänemark zu beschleunigen. Unerwar- 
teter Weise nämlich gestaltete der Hansatag sich zu einem förm- 
lichen Congress der skandinavischen und norddeutschen Fürsten 
und man hat hier sicher mehr verhandelt, als uns bekannt ist. 
Ausser einer bedeutenden Anzahl städtischer Gesandter waren 
König Albrecht, Margaretha, die Grafen von Holstein und eine 
grosse Menge anderer Herren in Lübeck erschienen *. Offenbar 
hatten Margaretha und Albrecht den günstigen Umstand benutzt, 


') H. R 1H, 317 (zur Datierung cf. Ill p. 174); 111, 206; II, 326. Es sei 
hier noch ausdrücklich betont, dass der Zusammenhang zwischen deni Orden 
und den preussischen Städten zu jener Zeit ein äusserst enger war, wie das 
auch in der einschlägigen Litteratur wiederholt bemerkt worden ist, beson- 
ders von SATTLEB in seinen Aufsätzen in Sybels Zeitschrift und den Hanst- 
schen Geschichtsbláttern. 

3) AH. R. 11, 320 § 1, 322; cf. DAENELL a. a. O. p. 150. 

3) H. R. Il, 320 § 4. Koppman bat überall das Datum: die beatae Mar- 
garethae virginis für Juli 19 genommen. Nach GROTEFEND: Zeitrechnung des 
deutschen Mittelalters und der Neuzeit 1 p. 118 ist das unmóglich und man hat 
den Juli 13 zu nehmen. Cf. auch Chroniken der deutschen Städte XIX p. 593 
Anm. 5. Cf. zu diesem Tage auch DAENELL: Gesch. der deutschen Hansa in 
der zweiten Hälfte des 14:ten Jahrhunderts p. 64 ff. 

*) DETMAR: Chron. deutscher Städte XIX p. 593/94. 


* 


10 Paul Girgensohn, 


dass letzterer durch die mecklenburgischen V erháltnisse nach Deutsch- 
land gerufen war, um sich auf neutralem Boden zu treffen. Was 
sie dabei mit einander verhandelt, ist unbekannt, ein endgültiges 
Uebereinkommen zwischen beiden ist aber, wie auch nicht anders 
zu erwarten war, nicht zu stande gekommen. Vielleicht wurde 
aber ein Waffenstillstand auf kürzere oder läugere Zeit geschlos- 
sen, denn ein solcher musste im gegenwartigen Augenblick beiden 
Parten nur erwünscht sein!). 

Von grósster Bedeutung aber waren die Verhandlungen Mar- 
garethas mit den Holsteinern. Zunächst vermittelte die Kónigin 
einen Vertrag zwischen ihnen und Lübeck wegen widerrechtlicher 
Ermordung einiger lübischer Beamten durch Dienstleute der Gra- 
fen?) und dafür wird Lübeck dann wohl geholfen haben, die Grund- 
lagen zu dem am 18 August in Nyborg zwischen der Kónigin und 
den Holsteinern geschlossenen Vertrage festzustellen. Hier erlangen 
die Grafen endlich die lange erstrebte erbliche Belehnung mit 
Schleswig, wofür sie dem Reiche nur Heeresfolge zu leisten haben. 
Es wird ausdrücklich bestimmt, dass Schleswig Gesamthandlehen 
des holsteinschen Grafengeschlechtes sein soll, doch so, dass nur 
der Nächstberechtigte factischer Inhaber des Lehens sei. Einige 
audere Destimmungen des Vertrages sind von geringerer Bedeu- 
tung, es verdient nur noch hervorgehoben zu werden, dass man 
sich gegen Feinde gegenseitig Beistand leisten solle?). 

Es war offenbar der Gedanke an einen bevorstehenden Krieg, 
der Margaretha zu so grossen Zugestäudnisseu vermochte, und nicht 
mit Unrecht wird die holsteinsche Chronik sagen: dieses schnei- 
dige Weib wollte nicht mehrere Feuer auf einmal entzünden {). 
Margaretha musste unendlich viel daran liegen, die Mecklenburger 
und Holsteiner zu trennen; mit schweren Opfern geschah es, aber 
der voraussichtliche Gewinn war doch grósser. Wir dürfen eben 
nicht vergessen, dass ihre Ansprtiche auf Schweden bereits óffent- 
lichen Ausdruck gefunden batten und dass eine factische Geltend- 
machung derselben nur eine Frage von Zeit und Umständen sein 
konnte. 

1) DAENELL: Die Kölner Confoederation p. 134 Anm. 1, gegen RYDBERG 
II, 410. 

3) DETMAR a. a. O. p. 594. Cf. Lib. U. B. IV, 483, 486, 490, 491; Wairz: 
Schleswig- Holsteinsche Gesch. I p. 276. 

5) WalTz a. a. O. I p. 275/77; DAHLMAN: Gesch. Dänemarks 11 p. 58/59. 
ERSLEV a. a. O. p. 129 ff. DAENELL: Gesch. p. 66. 

*) ERSLEV a. a. O. p. 131. 
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Welchen Eindruck Margarethas Erfolge: die Rückgewinnung 
der schonischen Schlösser und die Versöhnung mit den Holstei- 
nern schon auf die Zeitgenossen machten, zélgt uns Detmar, der 
berichtet !): Es sei Furcht vor der Königin über die Grossen des 
ganzen Reiches gekommen, denn sie hätten ihre Weisheit er- 
kannt, und im Laufe eines Viertel Jahres habe sie sich im gan- 
zen Reiche die unbedingte Herrschaft erworben. Mit ungeheu- 
chelter Bewunderung spricht er von der Frau, welche in so kurzer 
Zeit so Grosses zu leisten vermochte und die mit solchem Fern- 
blick die oppositionellen Elemente in Dänemark ihres besten Bun- 
desgenossen zu berauben verstanden hatte. 

Wie gesagt, hatten die Preussen die Gelegenheit, mit Marga- 
retha persönlich und unter günstigen Umständen, denn der Ver- 
trag mit den Holsteinern war ja erst im Werden, zu unterhan- 
deln, nicht benutzt. Die Verhandlungen der Hansa mit Marga- 
retha scheinen daher gänzlich ohne Belang geblieben zu sein; das 
einzige Resultat derselben war, dass man beschloss, den Wording- 
borger Tag bis zum 15 September hinauszuschieben, damit die 
Preussen Zeit hätten, denselben doch noch zu besenden und damit 
eine feste Regelung der hansisch-skandinavischen Beziehungen móg- 
lich zu machen ?). 

Uebrigens scheinen die Verhandlungen von Lübeck zu bewei- 
sen, dass Margaretha jetzt selbst eine schnelle Verständigung mit 
den Hansen wünschte, denn sie erklärte: König Olav wolle nicht 
länger wegen des Schadenersatzes in der Schuld der Städte blei- 
ben; entweder möge man sich gütlich vertragen, mit Hinsicht auf 
die Gunst und Förderung, welche die Städte von ihm erlangen 
möchten, oder man solle diese Frage einem Schiedsgericht von 
Fürsten vorlegen, deren Margaretha eine Anzahl namhaft machte?). 
Was sie mit diesem Vorschlag eigentlich meinte, ist nicht ganz 


-— — ———— — — 


1) DeTMAB: Chron. deutscher Städte p. 590. ERSLEV a a. O. p. 132. 

*) A. R. II, 323 § 1, 326. 

3) H. R. 11, 326: ... dat koninch Oleff nicht leuk in der stede maninghe 
wil besitten, be wil weten en endich antword van dessen twen stucken: en, 
also oft de stede der maninghe, de se van des seeroves wegen tho em und 
dem rike hebben, ene vordreghen willen dorch der gunste und vordernisse 
willen, de se van eme und der Koninginnen und van erme rade hebben moch- 
ten, edder oft de stede der maninge umme den seerof mit em willen tho rechte 
gan to vorsten und heren, de in beyden syden allike gunstich sin, der se vele 
genomet heft. Cf. DAENELL: Gesch. p. 65. 
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klar; wahrscheinlich dachte sie wohl an eine ganze oder theilweise 
Compensierung der Schadenersatzanspriiche gegen Erweiterung der 
hansischen Privilegiep, doch ist ihr Versprechen in dieser Be- 
ziehung so allgemein gehalten, dass ihre wirkliche Absicht schwer 
zu errathen ist. Auf die Hanseaten scheint das Angebot aber 
einen guten Eindruck gemacht zu haben und die Preussen erhiel- 
ten sofort eine ernsthafte Mahnung, nicht wieder die Gelegenheit 
zu versäumen, sondern den guten Willen Margarethas zu einer de- 
finitiven Entscheidung der pendenten Fragen zu benutzen !). 

Die Preussen nahmen den Vorschlag an, denn ihre Versamm- 
lung zu Marienburg (Juli 29) beschloss, den Wordingborger Tag 
zu besenden und dort ernstlich um den Schaden zu mahnen; kénne 
man aber in Freundschaft nichts erreichen, so solle man alle An- 
sprüche aufgeben, damit der Kônig den Kaufleuten einige neue 
Freiheiten gebe uud Massregeln treffe, durch welche weitere Be- 
drückungen der Hansen in seinen Reichen gehindert würden. Das 
angebotene Schiedsgericht verwarf man aber’). 

Mit diesem Beschluss der preussischen Stádte, der deutlich 
zeigt, wie sehr ihre Interessen anderweitig in Anspruch genommen 
waren, war endlich die ganze Hansa zu einer friedlichen Politik 
geeinigt; keiner wollte oder konnte etwas wagen, um von Mar- 
garetha den geforderten Schadenersatz zu ertrotzen und diese ver- 
stand es meisterlich, die friediiche Stimmung auszunutzen. 

Am 15 September 1386 fand, wie bestimmt, der Tag in Wor- 
dingborg statt. Alle waren erschienen, nur nicht die für diese 
Verhandlungen wichtigsten Personen, — der norwegische Reichs- 
rath blieb aus. So war ein Resultat der Zusammenkunft unmóg- 
lich, da dieselbe ja in erster Linie Bestätigung der hansischen 
Freiheiten in Norwegen zum Ziele hatte. Das einzige Resultat 
der langwierigen Berathungen war, dass der früher erwähute Ver- 
trag mit den Seeräubern geschlossen wurde). 

Margaretha suchte dann den Druck, welchen die häufigen Zu- 
sammenkünfte mit den hansischen Gesandten auf die dänische Po- 
litik üben mussten, dadurch zu mindern, dass sie den nächsten 
Tag auf einen weit hinausgeschobenen Termin verlegte. Erst zum 
29 September 1387 wurde wieder eine Versammlung nach Wor- 


') H. R. Il, 325. 

2) H. R. 11, 327 § 3, 328. Cf. DAENKLL: Gesch. p. 68. 

3) Am Septemb. 28 sind die Gesandten noch in Wordingborg H. R. II, 
330. Cf. DAENELL: Gesch, p. 68. 
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dingborg anberaumt und Margaretha versprach für dieselbe die 
Anwesenheit des norwegischen Reichsrathes !). 

Ganz zufrieden scheinen die Hansen mit den negativen Resul- 
taten der letzten Verhandlungen doch nicht gewesen zu sein. Der 
alte Plan der Preussen, einzelne Stádtegruppen enger zu verbin- 
den, tritt in etwas veründerter Gestalt wieder auf. 

Wir sahen oben, dass die von den Preussen geplante antidáni- 
sehe Coalition innerhalb der Hansa an der Unlust der süderseei- 
schen Städte gescheitert war. Jetzt aber sind es gerade diese, 
welche verlangen, man solle die Confoederation von 1367 auf einige 
Jahre erneuern ?) Wir erfahren nichts über Ursachen und Zweck 
dieses Vorschlages, er blieb aber nicht ohne Eindruck auf die 
preussischen Städte. Auf der Versammlung in Marienburg, October 
1386, berathen sie darüber und zeigen sich dem Plane nicht abge- 
neigt; nur schlagen sie eine Beschränkung desselben vor, welche 
die Verlängerung des Bundes jeder grösseren politischen Bedeu- 
tung berauben musste. Sie wollen nämlich, dass man denselben 
nur in Bezug auf Handel und Schiffahrt etwa 10 Jahre laug weiter 
bestehen lassen solle, fange aber eines der Bundesglieder Krieg 
an, so solle es im Belieben jedes Einzelnen stehen, Theil zu nehmen 
oder sich fern zu halten?) Aus der Sache scheint dann auch 
nichts geworden zu sein, sie wird nicht mehr erwähnt. 

Damit ist die Cólner Confoederation zu Grabe getragen und 
das wird noch klarer, wenn wir die Beschlüsse des Hansatages, 
der gleichzeitig mit der Marienburger Versammlung stattfand, ins 
Auge fassen. Man zeigt nänlich Dänemark ein ganz unglaub- 
liches Entgegenkommen. Man giebt den dänischen Schiffen in 
allen hansischen Häfen Freiheit von dem neu beschlossenen Pfund- 
gelde und in einem Schreiben an Olav geht man ohne weiteres 
auf die Politik des Hinhaltens ein; man verabsäumt selbst, die 
versprochene Entscheidung darüber abzugeben, ob alle Städte willig 


1) H. R. WI, 207; cf. DAENELL: Gesch. p. 68. 

2) H. R. 111, 207: Uns syn ouch wol rede vorkomen, das uf deme tage czu 
Colne rede weren gescheen, also umme eyne enungbe czu machen cwyscheu den 
gemenen steten, de in der henze syn, den czu etliken joreu czu zettin, also 
das in vorleden czyten ok wol is gewesen in worten, dy wyr haber vornomen, 
so synt de stede der Zuderzee wol begerinde, das is geschce. 

*) H. RB. 11, 331 § 9: ... Vortmer ab ymand jenich orloge rarede in 
dem vorbinde: das sal man bequemelich widir can rucke czyiin eyn iclich in 
synen rat. Cf. DAENELL: Gesch. 63,64. 
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sein, den nächsten Tag in Wordingborg zu besenden und beruft 
sich dabei darauf, dass es noch so weit bis zu dem ins Auge ge- 
fassten Termin sei). 

Es ist ein offenbarer und vollständiger Sieg der wendischen, 
dänenfreundlichen Politik, der besonders dadurch ermóglicht wurde, 
dass die Preussen durch die polnisch-litthauischen Verhältnisse 
gehindert wurden, ihre abweichenden, auf Wahrung des politi- 
schen Einflusses in Dänemark hinausgehenden Gedanken gel- 
tend zu machen. Daher erschlafft offenbar das Interesse für das 
Verhalten zu Dänemark und so wenig Bedeutung legt man den 
Verhandlungen bei, dass man sogar unterlässt, den Livländern 
genaueres über den Tag von Wordingborg zu berichten, worüber 
diese ihr Befremden ausdrücken und von den Preussen genauere 
Nachrichten begehren ?). 

Damit verlieren die Unterhandlungen zwischen der Hansa und 
Dänemark für die nächste Zeit auch eine höhere politische Bedeu- 
tung. In der einmal eingeschlagenen Richtung beharrte die han- 
sische Politik und ohne irgend welche Schwierigkeiten ist es Mar- 
garetha gelungen, die Städte von einer Einmischung in den grossen 
Kampf um Schweden abzuhalten. Es ist eigentlich wunderbar, 
dass die Hansa in diesem Grade zurückhaltend war, denn an Grund 
zu Klagen gegen Dänemark fehlte es ihr durchaus nicht und die 
alten Zwistpuncte wurden täglich durch neue vermehrt, welche 
deutlich zeigten, wie wenig man von der dänischen Regierung zu er- 
warten hatte, wenn man dieselbe nicht zu Beobachtung der Privi- 
legien zu zwingen verstand. Bald ist es ein preussisches Schiff, 
welches strandet und für dessen Herausgabe ein unerschwinglicher 
Bergelohn gefordert wird ®), dann wieder sind es Bedrückungen der 
dänischen Vögte und Grossen in Schonen, das Niederreissen von 
Buden in den hansischen Vitten daselbst und anderes mehr, was 
zu Klagen, Forderungen auf Schadenersatz und einem umfangreichen 
Schriftwechsel herüber und hinüber Anlass giebt, ohne dass aber 
von irgend einer Seite ernstliche Massregeln zur Abhülfe auch 
nur ins Auge gefasst werden. 

Es sind wohl verschiedene Gründe für diese Stellung der 
Hansa massgebend gewesen. Für die Wendenstädte kam ausser 


') H. R. II, 333 § 6; 337: Cf. DAENELU: Gesch. p. 68/69. 
2) H. R. III, 208, 209. 
3) H. R. III, 211; III, 361 8 4. 
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der schon angedeuteten principiellen Stellungnahme noch besonders 
ihre innere Lage in Betracht. Die starke demokratische Bewegung, 
welche sich damals iu vielen deutschen Stádten geltend machte, 
hatte auch in Lübeck Eingang gefunden und musste den Rath zur 
Vorsicht in der äusseren Politik mahnen !). Endlich wurden die 
Städte gerade damals stark durch das Verhältnis zu Flandern in 
Anspruch genommen. 

Graf Ludwig von Flandern hatte 1378, infolge verschiedener 
Streitigkeiten, die in Brügge befindlichen hansischen Kaufleute ge- 
fangen nehmen lassen und ihre Güter arrestiert. Trotzdem diese 
Gewaltmassregel bald rückgängig gemacht werden musste, blieb 
aber das Verhältnis ein so gespanntes und die Lage in Flandern 
eine so unsichere, dass ernstlich darüber verhandelt wurde, das 
Contor der Hansa von Brügge weg nach Dordrecht in das Gebiet 
des Grafen von Holland zu verlegen. Lange blieb die Frage 
unentschieden, bis endlich Graf Ludwig starb und der neue Landes- 
herr, Herzog Philip von Burgund, sich das aufrührerische Gent 
unterwarf. Damit war die Möglichkeit gegeben, dass in die wir- 
ren Zustände Flanderns endlich Ordnung zurückkehre und eine Rege- 
lung des Verhältnisses zur Hansa wieder in Aussicht gerückt. Doch 
auch jetzt kam man nur langsam vorwärts. Hauptsächlich auf 
Drängen der Preussen, welche sich tief mit Holland eingelassen, 
setzte man die Verhandlungen mit Graf Albrecht fort, bis eudlich 
die Furcht der Fläminger, es könne mit der Verlegung des Stapels 
Ernst werden, diese zum Nachgeben bewog. Im Herbst 1389 legte 
der Hansatag zu Lübeck den flandrischen Gesandten seine Bedin- 
gungen vor, welche nach längerem Zögern angenommen wurden, 
so dass endlich 1391 in Hamburg der lange Streit beigelegt werden 
konnte und im December 1392 die hansischen Kaufleute wieder 
feierlich in Brügge einzogen ?). 

Uebersehen wir noch einmal kurz die politische Stellung, wie 
sie zu Anfang des Jahres 1388 war, als die entscheidende Wendung 
in Schweden eintrat. Von allen interessierten Mächten hielt sich 
die stärkste, der Hansabund, halb aus Princip, halb infolge äusserer 
Umstände, neutral, doch mit einer theilweise ziemlich deutlichen 
Hinneigung zu Margaretha, welche ihren Hauptgrund wohl darin 


1) Cf. hierzu bes. DAENELL: Gesch. p. 58 ff. und DAëN&LL: Die Kölner Con- 
foederation und die schonischen Pfandschaften p. 115 und 135. 
3) Cf. hierzu LINDNER a. a. O. Il, p 251/59. DAENELL: Gesch. p. 22/32. 
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hatte, dass man hoffte, auf diese Weise Sicherung der norwegischen 
Privilegien und vielleicht einigen Schadenersatz von Margaretha 
zu erlangen, ohne aktiv in die bevorstehenden Kämpfe einzugreifen. 

Margaretha befand sich in der günstigsten Lage. Im Inneru 
war ihre Macht, nicht zum wenigsten wohl infolge der Versöhnung 
mit den Holsteinern, zur vollen Entwicklung gelangt; nach Aussen 
hatte eine feste, wohlberechnete Politik die gefährlichsten Gegner 
ihrer Eroberungspolitik, eben die holsteinschen Grafen und die 
Hansa, zur Ruhe gezwungen; von anderen deutschen Mächten, 
welche etwa im Bunde mit König Albrecht standen, hatte sie 
wenigstens keinen Angriff auf ihre eigenen Reiche zu fürchten und 
das um so weniger, als gerade die bedeutendsten derselben mit 
ihren eigenen Angelegenheiten vollauf beschäftigt waren. 

So stand König Albrecht eigentlich ganz isoliert da. Im Innern 
machte der Abfall von seiner Sache offenbar reissende Fortschritte 
und seine Freunde ausser Landes waren nicht im Stande zu helfen. 
Einzig von Preussen konnte der König auf einige Unterstützung rech- 
nen. Schon 1375 hatte das gemeinsame Interesse des Grenzschutzes 
nach Osten zu einem Bündnis zwischen dem Deutschorden und Schwe- 
den geführt, das zugleich einen Handelstractat und eine Münzkonven- 
tion in sich schloss. Jeder dürfe im Gebiete des anderen Korn und 
Lebensmittel kaufen und frei verschiffen. Die Münzen jedes der 
beiden Staaten sollten im Gebiete des anderen zum vollen Werthe 
angenommen werden!) Auch später hat diese Verbindung sicher 
nicht aufgehört, besonders scheint Preussen den König mit Geld 
unterstützt zu haben. Etwa 1379 verpfändete oder verkaufte König 
Albrecht dem Hochmeister Winrich von Knieprode einige Theile 
seines Reiches, deren Lage sich leider nicht mehr constatieren 
lässt ?), und auch später stand Preussen allgemein in dem Rufe, 
den Mecklenburgern beizustehen und der Hochmeister konnte des- 
bezügliche Klagen Margarethas nur in sehr ungenügender Weise 
widerlegen ?). 

Man scheiut auf Seiten der Aufständischen in Schweden diese 
Hülfe nicht unterschátzt zu haben uud versuchte offenbar, Preussen 


—À 


') RYDBERG II, 406. 

2) Voie: Codex diplom. Prussiae 111, 135 Obne Datum, von Voigt 1379 
gesetzt. Cf. Vorat: Gesch. Preussens V p. 316. Sicher ist die Urk. vor 1382, 
dem Todesjahre Winrichs, ausgestellt. Vielleicht bandelt es sich um Beschaffung 
von Geldmitteln für den Krieg von 1380. 

3) H R. III, 442. 











Die skandinavische Politik der Hansa 1375 — 95. 17 


von König Albrecht zu trennen. Die Reichsräthe sandten wohl 
noch 1387 einen deutschen Adelsmann, Klaus Plate, der schon 
mit Bo Jonsson in Verbindung gestanden hatte an den Hoch- 
meister, um sich dessen Neutralität oder Hülfe zu sichern, was 
aber gänzlich mislang. Aus unbekannten Gründen nahm Herzog 
Wratislaw von Stolpe den Plate gefangen und als dieser endlich 
auf Verwendung des Hochmeisters befreit war, setzte letzterer selbst 
ihn gefangen und hielt ihn 11/2 Jahre fest !). 

Von geringerem Gewicht war, dass König Albrecht die Auto- 
ritäten des deutschen Reiches für sich hatte. König Wenzel war 
nicht der Mann, hier energisch einzugreifen, und ein Bündnis mit 
Jost von Máhren, der damals Markgraf von Brandenburg war, das 
Kónig Albrecht 1388 einging, konnte nur von beschrünkter Be- 
deutung sein ?). 

Es ist klar, dass bei den oben geschilderten Verhältnissen die 
Aufständischen in Schweden ihre Aufmerksamkeit in erster Linie 
auf das Verhältnis zu Margaretha richten mussten, denn dass diese 
eine so günstige Gelegenheit zur Einmischung nicht versäumen 
werde, musste jedem politisch einigermassen Erfahrenen von vorn 
herein einleuchten. Die Situation war für die Aufständischen eine 
sehr schwierige und es handelte sich für sie besonders um die Frage: 
sollten sie versuchen, ihren Kampf gegen den König allein durch- 
zuführen und Margarethas Einmischung so lange wie möglich zu 
hindern, oder sollten sie die doch unvermeidliche dänische Inter- 
vention selbst beschleunigen? Sie haben sich zu letzterem ent- 
schlossen, offenbar sowie der Kampf ernsthafter wurde. Man hatte 
wohl erwartet, bei einer freiwilligen Unterwerfung bessere Bedin- 
gungen von Margaretha zu erlangen, als sie sonst zugestanden hätte; 
aber man hatte sich in dieser Erwartung gründlich getäuscht. 

Schon im Januar 1388, ehe noch Margaretha in Norwegen 
anerkannt war, übergab einer von Bo Jonssons Testamentarii, Algot 
Magnusson (Sture), ihr die wichtigen Schlösser Oeresten und Oppen- 
sten, welche er als Lehen behielt, aber nur auf Wiederruf und mit der 
Verpflichtung, Margaretha immer freien Zutritt in dieselben zu gestat- 


1) Voigt: Cod. dipl. Prussiae IV, 56 und seine Gesch. Preussens V p. 
515/16, Lab. U. B. IV, 469 ERSLEV a. a. O. p. 162 und 469 Anm. 30. Die 
ganze Sache ist sehr unklar. So widerspricht sich Plate selbst in seinen 
Angaben über die Zeit seiner Absendung. Seine Gefangenbaltung durch den 
Hochmeister soll doch offenbar ein Entgegenkommen gegen Wratislaw sein. 

*) RYDBERG II, p. 468 Anm. 3. 
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ten. Auch sollte er dieselben nach der Königin Tod eventuell 
einigen dänischen Reichsräthen zu Handen halten!) 

Diese Bedingungen für das Recht, die Schlósser zu behalten, 
waren wohl sehr verschieden von dem, was man erwartet haben 
mochte, aber auch diese schlimme Erfahrung konnte den Gang der 
Ereignisse nicht hemmen. 

Wahrscheinlich gleich nach Margarethas Anerkennung in Nor- 
wegen begaben sich die meisten Testamentarii und einige andere 
Grosse zu ihr und dabei kam es zu recht interessanten Verhand- 
lungen. Die Grossen haben anfangs wohl nur Margarethas Hülfe 
gegen den König erbeten, ohne weiter die Ansprüche der Königin 
auf die Herrschaft in Schweden zu berühren. Irgend welche Aner- 
bietungen werden sie dabei wohl gemacht haben, denn an eine 
Hülfeleistung Margarethas ohne Entschädigung war doch nicht zu 
denken?) Diese aber weigerte sich, dem Wunsche der Auf- 
stindischen Gehör zu geben, wenn sie nicht als Herrscherin von 
Schweden anerkannt werde. 

Diese Forderung konnte den Grossen wohl kaum unerwartet 
kommen und deren Bewilligung wird keine weiteren Schwierig- 
keiten gemacht haben, dagegen stellte Margaretha eine Reihe von 
weiteren Bedingungen, welche zeigen, wie sehr sie ihre günstige 
Lage auszunutzen wusste. Denn für die Grossen war es doch 
jetzt offenbar zu spät, sich noch zurückzuziehen; sie hätten da- 
durch nur Margaretha gereizt und sich so zwischen 2 Feuer ge- 
bracht. Es blieb ihnen keine weitere Wahl und so einigte man 
sich zu Dalaborg am 22 und 23 März 1388 förmlich über die Be- 
dingungen für Margarethas Hülfeleistung. 

Die Ritter Birger Ulfsson, der Sohn der heiligen Brigitta, 
Sten Benktsson, Schwedens Marschal, Erengisle Nilsson, Ulf Jons- 
son, Sten Stensson, Sten Bosson, Thure Benktsson und die Knap- 
pen Karl Magnusson, Thord Bonde, Greger Benktsson erklären, 
dass sie im Namen ganz Schwedens Margaretha, Königin von Nor- 
wegen und Schweden, rechte Erbin und Fürstin von Dänemark, 
zur vollmächtigen Frau und rechten Herrscherin?) des Reiches an- 
nehmen. Mit König Albrecht und den Seinen werden sie keinen 


1) LAGEBBRING III, p. 705; RYDBERG II, p. 462 ff. 

2) E. Oval S. R. 8. II p. 114/15. 

5) Der schwedische Ausdruck »husbonde» wird hier wohl am besten 
mit »Herrscherin» übersetzt. 
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Frieden machen, sondern tren zu Margaretha halten. Bo Jonssons 
Schlösser und Lehen werden mit allen Rechten, welche er an ihnen 
gehabt hat, Margaretha ausgeliefert, sowie sie die Uebergabe for- 
dert und selbst in Schweden erscheint. Alle Anspriiche, welche 
Bo Jonsson und seine Testamentarii auf Ringstadsholm, Rumla- 
borg, Stäkeholm, Oeresten, Oppensten und Forsholm haben, werden 
Margaretha tibertragen und man verspricht ihr Hilfe, um sich in 
den Besitz sämmtlicher Kronsschlösser Schwedens zu setzen. Als 
Pfand fir die Geldforderungen, welche die Testamentarii auf die 
ausgelieferten Schlôsser haben, werden ihnen: Nykôping, Wiborg, 
Westmanland, das halbe Dal und die Hälfte der Kupfer- und Ei- 
senbergwerke gegeben. Die in Norwegen und Dänemark Ange- 
sessenen, welche ihre Güter in Schweden verloren haben, sollen 
dieselben zuriickerhalten. Endlich verpflichteten sich die Grossen, 
denjenigen anzuerkennen, welchen Margaretha zum Kônige noch 
wührend ihrer Lebenszeit oder zu ihrem Nachfolger vorschlagen 
würde). 

Noch am selben Tage stellten die nämlichen Herren ein wei- 
teres Document aus?) welches einige charakteristische Ergánzun- 
gen zu dem vorhergehenden enthalt. Margaretha erhält durch das- 
selbe Vollmacht, mit den Grafen von Holstein wegen der Rente 
vom Kupferbergwerk und mit der Hansa tiber deren Privilegien 
zu unterhandeln, sowie zwischen Vicke von Vitzen auf Kalmar 
und den Testamentarii zu vermitteln. 

Margarethas Gegenverpflichtungen waren nur sehr geringe. Sie 
versprach allen denen, welche in ihrem Dienste bleiben wollten, 
Bestätigung der Privilegien, die sie vor Kônig Albrechts Regie- 
rungsantritt besessen; da sie zur Herrscherin Schwedens angenom- 
men sei, werde sie das Reich auch gegen alle Feinde, besonders 
Kónig Albrecht und die Seinen, schützen. Mit Schléssern und 
Lehen werde sie es so halten, wie es das Gesetz vorschreibe. Die 
in Dánemark und Norwegen besitzlichen Schweden, welche ihre 
Güter in den beiden Reichen verloren hátten, sollten restituiert wer- 
den. Alle, welche in den Dienst Margarethas träten, sollten ihre 
Lehen und Pfandgüter behalten, doch keine Schlôsser ausser Ny- 
kôping und Wiborg. Wenn Margaretha in den Besitz Schwedens 
gelangt sei, solle dieses wieder seine alten Landesgrenzen erhalten. 


!) RYDBERG II, 411 a; cf. ERSLEV a. a. O. p. 157 ff. 
2) RYDBERG II, 411 b. 
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Endlich erklärte Margaretha, dass alles von König Albrecht Besie- 
gelte ungültig sein solle!) 

Am folgenden Tage (Marz 23) erklärte dann Erik Kettilsson, 
Kónig Magnus einstiger Marschal, in einer besonderen Urkunde, 
dass er in seiner Eigenschaft als Testamentarius dem Vertrag 
beitrete ?). 

Das Fiasco der Aufständischen war also ein vollstándiges. 
Sie hatten durch ihre Unterwerfung unter Margaretha nichts ge- 
wonnen, als die Anerkennung ihres Rechtes auf einen kleinen Theil 
der umstrittenen Pfandgüter Bo Jonssons, und auch das nur unter 
erschwerenden Bedingungen. Dagegen waren die Beschrünkungen 
der Kónigsmacht, welche Kónig Albrecht sich hatte gefallen lassen 
müssen, zum gróssten Theile wieder aufgehoben durch die Be- 
stimmung, dass alles von ihm Besiegelte ungültig sein solle. Mar- 
garetha hatte, mehr als er, das volle Verfügungsrecht über die 
Kronsschlésser, der Reichsrath und die grossen Geschlechter ver- 
loren den ganzen Einfluss, den sie unter der vorigen Regierung 
mit so grosser Mühe erkämpft hatten. 

Man sollte eigentlich erwarten, dass die Grossen unter solchen 
Umständen einen Versuch machen würden, sich wieder mit ihrem 
rechtmässigen König auszusöhnen, ehe sie so harte Bedingungen 
annahmen. Das war aber doch nicht mehr möglich. Zwar, wie 
weit von Seiten des Königs einer Versöhnung Hindernisse ent- 
stehen konnten, wissen wir nicht; sein ganzes Auftreten nach 1386 
zeigt aber, dass er ernstlich nach einer Wiederherstellung der ge- 
sunkenen Königsmacht strebte, und war das der Fall, so war kaum zu 
erwarten, dass er nicht seine durch den dann unvermeidlichen 
Bruch zwischen Margaretha und den Testainentarii unendlich ver- 
besserte Lage benutzte, um die beiden Fragen, welche den Auf- 
stand hervorgerufen hatten, in seinem Sinne entschieden zu schen, 
während Margaretha von einer eigentlichen Reduction doch nicht 
redete und nur verlangte, dass die von König Albrecht gemachten 
Verlehnungen für ungültig erklärt werden sollten, wobei ihr aller- 
dings die Bestimmung, dass es mit den Lehen hinfort nach dem 
Gesetz gehalten werden solle, für die Zukunft freie Hand gab. 


1) RYDBERG II, 412. 

2) RYDBERG IJ, 411 c. Diese Urk. ist besonders wichtig, weil sie allein 
den Ort, wo der Abschluss erfolgte, sicher angiebt. Bohus in RYDBERG Il, 
412 ist sehr unsicher überliefert, cf. dazu RYDBERG II p. 472 Anm, 1. 
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Aber es war ein noch wichtigerer Umstand vorhanden, der 
eine Versöhnung unmöglich machte. Die Geister, welche man 
selbst beschworen, konnte man nicht mehr bannen; man hatte die 
breite Masse des Volkes in den Kampf hineingezogen, hatte ihren 
Hass gegen die Deutschen in Pacht genommen, sich scheinbar zum 
Organ desselben gemacht und hätten die Grossen jetzt plötzlich 
ihre Stellung als Führer der nationalen Bewegung aufgeben wol- 
len, so hätten sie jeden Halt verloren und alle Parteien gegen 
sich gehabt Das Beharren in der einmal eingeschlagenen Rich- 
tung war also eine Nothwendigkeit und darum musste man Mar- 
garethas Bedingungen annehmen, so schwer sie auch waren‘). 

Diese säumte nicht, die erworbene Stellung zu benutzen und 
zu festigen. Besonders in Östergötland und den angrenzenden 
Landschaften Smälands scheint sie rasch Anhang gefunden zu ha- 
ben. Schon Ende April 1388 kann sie hier Erik Kettilsson, Bir- 
ger Ulfsson und Sten Bengtsson als ihre Stellvertreter einsetzen 
und die Bevölkerung ermahnen, allen in ihrem Namen erlassenen 
Befehlen der drei Herren zu gehorchen?) Im Mai findet dann in 
Nyköping eine Versammlung schwedischer Grosser statt, welche 
eine mit 21 Unterschriften versehene Ergebenheitsadresse an Mar- 
garetha richtet und verspricht, das begonnene Werk zu Ende 
zu führen?) Auch hier scheint Birger Ulfsson die Entscheidung 
gegeben zu haben, denn es wird gesagt, dass man auf seinen und 
des Marschals Sten Bengtsson Bericht hin, den mit Margaretha 
geschlossenen Vertrag angenommen habe. Birger Ulfsson erscheint 
überhaupt als die Seele der Verhandlungen mit Margaretha und 
wird immer an erster Stelle genannt. Es sieht fast aus wie eine 
Ironie des Schicksals, dass gerade er und sein Bruder Karl zu 
Ulfasa den von der Mutter ererbten stolzen, aristokratischen Em- 
porungsgeist so auf die Spitze treiben sollten, dass sie gezwun- 
gen wurden, als Leiter einer Bewegung aufzutreten, welche gerade 
den Erben des von ihrer Mutter so heftig bekümpften Kónigs zu 
gute kommen sollte. 

Inzwischen war der Bürgerkrieg in Schweden zu voller Flamme 
aufgelodert und wurde in der für jene Zeit charakteristischen Weise 
geführt. Grosse Schlachten vermied man, um die theuren Sold- 
truppen zu sparen, aber durch Plünderung und Verwüstung suchte 


1) Cf. hierzu ERSLEV a. a. O. p. 157/61, bes. p. 160. 
2) RypBerea II, 413. 
*) RYDBERG 11, 411 d. 
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man den Gegner zu schwächen; es ist der Kleinkrieg mit allen 
seinen Gräueln, wie der Bericht der Reimchronik zeigt, der aber 
garkeine genaueren Details giebt. Das einzige bedeutendere Ereig- 
nis, von dem wir erfahren, ist, dass Heine Snakenburg, einer von 
den meist bedeutenden deutschen Herren in Sehweden, auf seinem 
Hofe Wätersholm von Algot Magnusson belagert wurde. Er scheint 
sich aber mit Erfolg vertheidigt zu haben und blieb im Besitze 
seines Schlosses, welches er 1359 an Margaretha verkaufte"). 

Kónig Albrecht musste inzwischen einsehen, dass eine Krieg- 
führung in dieser Weise auf die Dauer unmöglich sei, wenn er 
nicht seinen ganzen Anhang verlieren wollte. Die Adresse von 
Nyköping und die drohende Einmischung Margarethas gaben dann 
wohl den Ausschlag und zwangen den König zu umfassenden 
Rüstungen. So entschloss er sich, selbst nach Deutschland zu 
gehen und hier Truppen zu werben. Für wie ernst er jetzt 
selbst die Lage ansah, zeugt der Umstand, dass er vor seiner 
Abreise seinen Sohn Erich und seinen Neffen Herzog Johann (ITT), 
den Sohn seines Bruders Magnus?) für den Fall dass er selbst 
gefangen werde oder sterbe, mit der Regierung und eventuellen 
Nachfolge in Sehweden betraute und sich von Stockholm die Ver- 
sicherung geben liess, dass die Stadt dieser Verordnung nachkom- 
men werde, wofür er die Privilegien derselben bestitigte >), 

Wo der Konig die Mittel zu seinen Werbungen in Deutsch- 
land hernahm, ist nicht ganz klar. Kirchen- und Klostergiiter 
scheinen stark in Anspruch genommen worden zu sein), vielleicht 
hat auch, wie oben angedeutet, Preussen geholfen. Der Erfolg 
der in grossem Masstabe betriebenen Werbungen war günstig. Mark- 
graf Jost versprach 100 Reisige, eine ganze Reihe von kleineren 
Herren und Rittern schloss sich dem Könige an, darunter sogar, 
trotz des Vertrages mit Margaretha, der Graf Albrecht von Hol- 





') Styrre: Skandinavien p. 114/15. ERSLEV a. a. O. p. 161 giebt an, 
dass Watersholm erobert worden; das ist aber offenbar ein Irrthum. Cf. Sr. 
R. Pergmbref N:r 2423, 2424. 

2) Cf. die Geschlechtstafel bei RUDLOFF II, p. 507 u. 900. Der Befehls- 
haber in Stockholm ist aber Herzog Johan der Jüngere von Stargard. 

8) StyFFE: Bidrag 1 p. LXXXI. Anm. 1. 

4) Genealogia. Dobberanensis 8. R. S. If, 1 p. 287/88. In diesem Sinue 
ist wohl auch die Angabe der dänischen Volksweise über Margaretha (GRUNDT- 
vis III, 169, Handschrift B, Strophe 2) zu deuten, welche angiebt, dass Kö- 
nig Albrecht Kirchen und Kloster plünderte, der Zusatz (Hdschr. A.): und 
die Dänen ist offenbar spätere Eutstellung. 
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stein. Auch Graf Günther von Reppin folgte dem Kónige, Her- 
zog Bogislaw VI von Pommern, der Oheim des späteren Unions- 
kónigs Erich, zog selbst nach Schweden oder sandte wenigstens 
eine Truppenabtheilung!). 

Die starken Rüstungen scheinen in Dänemark Besorgnis er- 
regt zu haben, wovon wir Spuren in der Volksweise über Marga- 
retha finden?) Wie es hier heisst, erhält die Königin von Albrecht 
die Kriegserklärung in hóhnender Form und bricht im ersten Au- 
genblick in den erschreckten Ausruf aus: Móge Gott das Uebel 
abwenden! Schnell fasst sic sich aber und fängt an, nach einem 
Anführer für ihre Truppen zu suchen, kann aber anfangs keinen 
finden. Diese Erzählung ist natürlich poetisch aber es muss ihr 
doch irgend etwas Factisches zu Grunde liegen und dieses werden 
wir finden, wenn wir den allgemeinen Ausdruck des Erstaunens 
über den Ausfall des Kampfes zwischen Albrecht und Margaretha, 
wie es sich in unseren älteren Quellen ausspricht, in Betracht 
ziehen; man war offenbar in Dünemark besorgt, weil man keinen 
Kónig an die Spitze des Heeres zu stellen batte und fürchtete 
sicher auch, wie die übereinstimmenden Berichte von dem Glanze 
und der Pracht des deutschen Heeres zeigen, die überlegenen und 
geübten Krafte, welche Kónig Albrecht aus Deutschland mit sich 
führte ?). 

Trotzdem rüstete Margaretha schnell. Zahlreiche Truppen 
wurden aus Dänemark über den Sund geführt und unter der Lei- 
tung Svarte Skaanings begann man die Belagerung des Schlosses 
Axvall in Westergótland, welches die Wege von der Westküste 
zum Wettern und nach Nordschweden beherrschte. Das Schloss 
war sehr fest, auf einer in den See Huse hineinragenden Land- 
spitze, erbaut und ein doppelter Graben durchschnitt die Landenge, 
welche das Schloss mit dem Festlande verband. Aber gerade diese 
eigenthümliche Lage wurde wahrscheinlich von Svarte Skaaning 
benutzt, um dem Schlosse die Zufuhr abzuschneiden, indem er auf 
der Landenge eine Schanze anlegte, und die Folge war, dass bald 
Hunger bei der Schlossbesatzung entstand *). 


') Chron. Wisbyense 8. R. S. I, XIV p. 46. Cf. EusLev a. a. O. p. 161/62, 
RARTHOLD: Rügen und Pommern 111, p. 616. 

3) GRUNDTVIG III, 159, p. 577 ff. 

3) Cf. besonders das: Förbindelsedikt bei KLEMMING a. a. O. I, p. 191, 
Vers 597 ff. 

*) DETMAB bei Grautoff T, p. 344. Annal. Danici 8. R. D. VI, p. 535. 
STYFFE: Skandinavien p. 131. ERSLEV a. a. O. p. !63. Dass Svarte Skaa- 
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Um Axvall drehte sich dann der ganze weitere Kampf; wah- 
rend Albrecht den Plan hatte, das Schloss zu entsetzen, wollte 
Margaretha das Belagerungscorps schützen. Sie sammelte daher, 
wohl Ende 1388, ihr Hauptheer, welches zu 1500 Gewappneten, 
natürlich Reitern, angegeben wird. Das Commando erhielt merk- 
würdiger Weise gerade ein Deutscher und früherer Anhäuger Kó- 
nig Albrechts, Heinrich Parow, damals Statthalter in Norwegen. 
Mit diesem Heere haben sich dann die schwedischen Grossen ver- 
einigt und man rückte gegen Axvall, wohl in der Absicht, den 
herbeieilenden Kónig vom Schlosse abzuschneiden. Man fühlte, 
dass die Entscheidung bevorstand; Margaretha selbst kam nach 
Halland herüber und nahm ihren Aufenthalt in Schloss Varberg !). 

Inzwischen hatte Kónig Albrecht seine Riistungen in Deutsch- 
land beendet und landete wohl Anfang 1389 mit seinem Heere in 
Kalmar, von wo er sofort nach Norden aufbrach, um Axvall zu 
Hülfe zu eilen?). Ob er Gelegenheit hatte, auf dem Zuge noch 
schwedische Streitkrüfte heranzuziehen, ist nicht bekannt. Im Gan- 
zen sind aber sämmtliche Darstellungen, auch die dänischen, in 
einem Tone gehalten, der zeigt, dass die Verfasser selbst König 
Albrechts Heer für ein durchaus deutsches gehalten haben. Nur 
von wenigen in Schweden ansássigen Herren, die aber selbst Deut- 
sche waren, ist bekannt, dass sie mit ihren Mannen am Feldzuge 
Theil nahmen. Unter ihnen ist Gerhard Snakenburg, der mit 60 
Reisigen erschienen war und auf dem Zuge zum Ritter geschlagen 
wurde. Ferner war Vicke von Vitzen, wie es scheint, als militá- 
rischer Beirath des Königs, mit im Felde und ebenso Bischof 


nings Schanze auf der Landenge lag, wird nicht ausdrücklich gesagt, ergiebt 
sich aber aus der Topographie von selbst, denn an keinem anderen Orte 
konnte sie die Zufuhr abschneiden. 

1) DETMAR bei Grautoff I, p. 344; ERSLEV a. a. O. p. 163/64, und Dansk 
hist. Tidskrift V, 3 p. 372 ff. Dass schwedische Truppen das Heer Margare- 
thas verstärkt haben, wird sicher bezeugt durch die Angabe des Wisbymön- 
sches (8. R. 8. I, XIV, p. 46)... cum Dacis, Svecis et Noricis bellum 


factum est praelium magnum in Vesgocia inter regem Albertum et dominos regni 
Swecie, qui se tune confoederaverunt Danis, quorum adjutorio victores ex- 
sisterunt. Die dänischen Quellen erwähnen die Theilnahme der Schweden nicht, 
doch kann man dem offenbar keine zu grosse Bedeutung beilegen; es war 
natürlich viel grossartiger, sich als den alleinigen Sieger darzustellen. 

*) Dass Albrecht erst Anfang 1389 nach Schweden herüberkam, zeigt die 
Angabe bei RUDLOFF If, p. 517, wonach Albrecht 1388 '%/iz in Mecklenburg 
urkundet. Cf. ErsLev Dansk hist. Tidskrift V, 3 p. 383 ff. 
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Rudolf von Skara, ein Vetter Kónig Albrechts, Sohn Herzog Johanns 
I von Stargard und später Bischof von Schwerin !). 

Man marschierte so schnell, dass der Abschneidungsplan der 
Dänen mislang. Als ihr Heer nach Jónkóping kam, wo man den 
König hätte treffen müssen, um seinen Weitermarsch zu hindern, 
war er schon vorbei und es blieb Parow nichts übrig, als ihm zu 
folgen, wenn er Svarte Skaanings Corps aus seiner gefährlichen 
Lage retten wollte. 

König Albrecht war schon ganz nahe von Axvall, als er Kunde 
vom Heranrücken des Feindes erhielt, und wandte sich sofort rück- 
wärts, dem dänischen Hauptheer entgegen ?). Seine Stellung war 
nicht gerade beneidenswerth: vor sich hatte er das heranrtickende 
dänische Hauptcorps, welches recht stark gewesen sein muss, da es 
so energisch die Schlacht suchte, und hinter sich Svarte Skaaning, 
dessen Bewegungen wohl im Augenblick durch die Ucberlegenheit 
der königlichen Armee und das feste Schloss Axvall gehindert 
wurden, der aber im Falle einer Niederlage gerade die Rückzugs- 
strasse sperrte. Trotzdem scheint man im Heere des Königs recht 
siegesgewiss gewesen zu sein und die Reimchronik giebt ein an- 
schauliches Bild der übermüthigen Stimmung desselben sowie des 
tiefen Eindruckes, den die Anwesenheit so vieler fürstlicher Per- 
sonen im deutschen Heere bei Freund und Feind hervorbrachte ?). 

Am 24 Februar 1389 trafen dann die beiden Heere etwa 1 Meile 
von Falköping bei dem Dorfe Äsle zusammen. Oestlich von dem Bache 
Skefsä rückten König Albrechts Truppen von Norden nach Süden und 
waren dabei, ein stark coupiertes Terrain passierend, bis zum Dorfe 
Åsle gekommen, als sic hier unerwarteter Weise auf die Dänen sties- 
sen, welche von Süden kommend, wohl eben im Begriff waren, threr- 
seits in das schwierige Terrain zwischen Asle und Tiarp einzurücken. 
Man war offenbar beiderseits nicht auf das Zusammentreffen vor- 


1) Volksweise über Margaretha Grunptvia III, p. 677 ff. Die bier er- 
zählte Besprechung zwischen dem König und Vitzen ist natürlich nicht wört- 
lich zu nehmen; der Kern der Erzählung aber ist, dass der Dichter wusste, 
dass Vitzen eine Stellung im kögl. Hecre einnahm, welche ihn zu militäri- 
schen Rathschlägen berechtigte. Für Bischof Rudolf cf DETMAR Graulof 1, 
p. 344 und RUDLOFF II, p 507/8 und die Geschlechtstafel p. 900. 

2) DETMAR Grautoff I, p. 344. Als Albrecht das Nahen des Fein des er- 
fahrt: »Dar let he af unde toch to sinen vianden». Cf. zur Geschichte dieses 
Feldzuges die beiden angeführten Arbeiten vou EBSLEV, auf welche sich meine 
Darstellung im Wesentlichen stützt. 

3) Fôrbindelsedikt bei KLEMMING T, p. 187 ff. Vers 593 ff. 
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bereitet und die Heere befanden sich nicht in Schlachtordnung, 
sondern marschierten ruhig in einzelnen Abtheilungen, als Konig 
Albrecht, ohne das Herankommen seiner noch mit den Terrain- 
schwierigkeiten kümpfenden Hauptmacht ‚abzuwarten, mit den im 
Augenblick verfügbaren Truppen angriff !). Solange auch die Dä- 
nen noch nicht gesammelt waren, gelang der kühne Versuch und 
2 einzelne dänische Banner wurden niedergeritten; dann aber än- 
derte sich bald das Bild der Schlacht. Die Däuen konnten sich 
im freien Felde schnell ordnen, während es auf des Königs Seite 
zu. langsam ging. Dazu kam noch, dass Gerhard Snakenburg mit 
seiner ganzen Reiterabtheilung die Flucht ergriff und diese Flucht 
soll nach Detmars Angabe einer der Hauptgrtinde für den Verlust 
der Schlacht gewesen sein, leicht begreiflich, wenn man sich vor- 
stellt, dass er etwa, zusammen mit der Abtheilung des Königs selbst, 
die Entwicklung der folgenden Truppen aus dem Defilée heraus 
habe decken sollen und, diese wichtige Aufgabe im Stiche lassend, 
die noch ungeordneten Abtheilungen dem Angriffe des Feindes 
blosstellte. So haben Uebereilung und feiger Verrath das Schick- 
sal des Tages entschieden; in wenigen Stunden war König Al- 
brechts Heer total geschlagen?) und musste jetzt die Folgen 
seiner verkehrten Strategie und Taktik tragen; konnte man nicht 
vorwärts, so musste man wieder in das schwierige Terrain, aus 
dem man sich vielleicht noch nicht einmal völlig herausgearbeitet 
hatte, zurück und das musste für ein mittelalterliches Reiterheer, 
welches vom Feinde verfolgt wurde, verderblich werden. 

Wenn wir nach der Zahl der gefangenen Fürsten und Herren 
gehen können, so muss König Albrechts Heer fast völlig vernichtet - 
worden sein und damit stimmt auch die Angabe Detmars, der sagt: 
es sein alle gefangen worden, ausser denen, welche die Flucht 
ergriffen. Also von einem geordneten Rückzuge ist keine Rede; 


1) Dg&TMAR Grautof I, p 345; De konink . . . hastede also sere, dat 


de sine nicht al rede werden kunden . . . do hade de konink dat erste avan- 
ture ... men dat warde nicht lange... 


3) Das Diar. Wadstenense (S. R. S. I, XXIV p. 103) sagt dic Schlacht 
habe pante meridiem stattgefunden, das Diartum Visbyense (S. BR. D. VI, 
p. 559) sagt, Kónig Albrecht sei »post meridiem» gefangen Die Entschei- 
dung ist also sehr rasch gekommen. Warum Ersuev Dansk. hist. Tidskr. V, 
3 p. 376 Anm. 1, diese Angaben lacherlich und widersprechend findet, ist nicht 
ganz klar, da beide verschiedene Momente des Kampfes vor Augen haben. 
Der Verfasser des Diarium Wadstenense besonders konnte sehr wohl genau 
unterrichtet sein. Cf. RooPr: Zur deutsch-skand. Gesch. p. 79 Anm. 4. 
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die Niederlage war so vollständig, wie sie nur sein konnte. Ueber 
die Zahl der Gefallenen ist nichts sicheres bekannt, dürfen wir 
‘aber der Reimchronik glauben !), so ist dieselbe nicht sehr gross 
gewesen, aber auf Seiten König Albrechts viel bedeutender, als 
auf Seiten der Gegner. Die hervorragendsten Opfer der Schlacht 
waren Heinrich Parow, der den Sieg mit seinem Leben bezahlte, 
und Vicke von Vitzen 2). 

Unter den Gefangenen befanden sich König Albrecht selbst, 
sein Sohn Erich, Bischof Rudolf von Skara, Graf Albrecht von 
Holstein und Günther von Reppin?). Die Gefangenen wurden 
nach Bohus gebracht, wohin Margaretha sich nach der Schlacht 
begeben batte. Die meisten wurden für Lösegeld frei gelassen 
und es gelang Margaretha dadurch, sogar einen alten Verbündeten 
König Albrechts, den Herzog Bogislaw VI von Pommern, zu einer 
förmlichen Anerkennung ihrer neuen Stellung zu bringen. Dafür 
dass Margaretha die pommerschen Gefangenen frei lässt, verspricht 
der Herzog, sich in den Dienst der Königin und ihrer 3 Reiche zu 
stellen und nie feindlich gegen sie zu handeln. Wolle Margaretha 
pommersche Hülfstruppen, so solle die Bezahlung nach einem zwi- 
schen 2 pommerschen und 2 dänischen Räthen zu treffenden Ue- 
bereinkommen geleistet werden *). 

Weniger glücklich war das Schicksal König Albrechts und 
seines Sohnes. Sie blieben gefangen und zur Bedingung ihrer 
Freilassung machte Margaretha: Verzicht auf die Krone Schwedens. 

So hatten die Verhältnisse und eine geschickte Benutzung 
derselben Margaretha einen vollständigen Sieg verschafft, aber 
gerade in ihrem Streben, denselben bis aufs äusserste auszubeuten, 
lag der Keim zu neuen Verwicklungen, mit welchen der zweite 
Act in jenem interessanten Schauspiele beginnt, welches die Grün- 
dung der skandinavischen Union darbietet. 

Die Schlacht bei Asle ist das erste Glied in der langen Kette 
von Ereignissen, welche die Herrschaft auf der Ostsee den Händen 
der Deutschen entrissen. Auch der starke und, wie es scheint, 
bisher stetig steigende Einfluss des Deutschthums in Schweden 

1) Förbindelsedikt bei KLEMMING I, p. 192 Vers. 615 ff. 

2) Annales Danici 8. R. D. VI, p. 535. 

*) Genealogia Dobberanensis S. R. 8. HI, 1, p. 288; Avrner S. KR. S. III, 


] p. 189. DETMAR, Grautof I, p. 345. 
*) RYDBERG Il, 414. 
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war nach König Albrechts Gefangennahme gebrochen und es konnte 
jetzt nur noch eine Frage der Zeit sein, wann er vóllig schwinden 
werde. Dass das nieht ohne Kämpfe und Stürme abgehen werde, 
war klar. Aber hatte man einmal den rechten Moment verpasst, 
so konnten alle weiteren Bemühungen eigentlich nur noch den 
Zweck haben, aus dem Schiffbruch des Deutschthums in Schweden 
für die Nächstbetheiligten móglichst viel zu retten. 


























Die skandinavische Politik der Hansa 1375 — 95. 89 


II. 
Der Kampf um Stockholm 1389—September 1393. 


Wir haben im vorigen gesehen, wie Margaretha ihre Ausprüche 
auf die schwedische Krone zuletzt mit gewappneter Hand erfolg- 
reich zur Geltung gebracht hatte; es galt für sie aber auch, sich 
in den thatsáchlichen Besitz Schwedens zu setzen. Im Ganzen 
scheint ihr das leicht gelungen zu sein. Besonders Reichsrath 
und Geistlichkeit wirkten für sic. In Westeräs setzte ersterer den 
Canouikus von Skara, Beno Hinricsson Korp, gerade wegen seiner 
Parteinahme für Margaretha zum Bischof ein!) Der Erzbischof 
Heinrich von Upsala schloss sich, nachdem er bei König Albrecht 
in Ungnade gefallen war, ebenfalls Margaretha an?). Bischof Nico- 
laus von Linkóping hatte schon früher zu den entschiedenen Geg- 
nern Kónig Albrechts gehórt?), und auch der Bischof Bero oder 
Bjórn von Finland hat, soweit wir wissen, keine Margaretha un- 
günstige Stellung eingenommen ?) Nur in Skara behielt Bischof 
Rudolf, der bald aus der Gefangenschaft entlassen wurde, sein Amt 
noch einige Zeit bei. Doch wurde er 1391 Bischof von Schwerin 
und sein Nachfolger scheint sich Margaretha angeschlossen zu 
haben 5). 

Von besonderer Bedeutung für die Kónigin wurde dann, dass 
auch die deutschen Grossen keinen Widerstand leisteten. Sie waren 
wenigstens theilweise schon zu schr mit dem einheimischen Adel 
verschmolzen, um eine Sonderstellung einnehmen zu kónnen. Die 
Snakenburg, welche nahe Familienverbindungen im schwedischen 
Adel hatten und deren Handlungsweise noch besonders durch den 
in dänischen Diensten stehenden Johan Snakenburg beeinflusst 
wurde, machten den Anfang mit dem Uebertritt zu Margaretha 


1) Chron. Eporum. Arosiensium S. R. S. III, 2 p. 125. 

2) Hist. Mitropol. Eccles. Upsaliensis S. R. S. UI, 2 p 57. 

3) Chron. rythmicum Eporum. Lincopens. S. R. 8. III, 2 p. 107 ff. 
#) Chron. Eporum. Finlundensium S. R. S. Ul, 2 p. 134. 

5) Chronikon Rythm. Eporum. Scarensium S. R. S. III, 2 p. 119. 
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und ihnen werden wohl andere Familien, die ähnliche Beziehun- 
gen hatten, z B. die Moltke u. a, ohne weiteres gefolgt sein, ob- 
gleich. wir darüber nichts genaueres wissen !). 

Entscheidend war dann, dass auch die Vitzen sich Margare- 
tha anschlossen. Nach Vicke von Vitzens Tod war Kalmar dessen 
Sohne Klaus zugefallen. Mit ihm und seinen Brüdern Vicke und 
Herman war Margaretha, gemäss der ihr in Dalaborg ertheilten 
Vollmacht, in Verhandlungen getreten und diese führten zu dem 
Resultate, dass etwa Ende August 1389 die Brüder ihr Pfandrecht 
auf Sölvesborg und Ravensberg sowie den Besitz von Kalmar auf- 
gaben, wofür Margaretha ihnen offenbar eine Geldentschädigung 
versprochen hat, auf welche aber wenigstens Vicke später verzich- 
ten musste ?). 

Nach dem Uebergang des Schlosses konnte es kaum in Frage 
kommen, dass sich nicht auch die Stadt Kalmar Margaretha un- 
terwarf. Die Neigung dazu scheint in dem fast ganz deutschen 
Rathe aber nicht gross gewesen zu sein, man mag wohl gefürchtet. 
haben, in eine schwierige Stellung zur Hansa zu gerathen, denn 
Margarethas antihanseatische Politik hat man hier wohl ebenso gut 
wie überall sonst erkannt. Die Umstände aber waren zwingend 
und so gelang es Klaus von Vitzens Vermittlung, einen Vertrag 
zu stande zu bringen. Die Bürgerschaft leistete der Königin den 
Huldigungseid als erblicher Herrscherin und erhielt von dieser 
dagegen das Recht, selbst die Schlüssel der Stadt zu verwahren 3). 

Die Handlungsweise der Vitzen ist von den Zeitgenossen aufs 
schärfste verurtheilt worden. Detmar scheint wohl anzudeuten, 
dass Vitzen unter dem Zwange der Ereignisse gehandelt habe, aber 
der wenig spätere Rufus bemerkt bei Erzählung dieser Ereignisse: 
Vitzen habe sich übel bewährt und sei von Gott und aller Welt 
verachtet worden, und 1392 ist in einem Vertragsentwurf zwischen 
Margaretha und König Albrecht von den Anschuldigungen die Rede, 
welehe der König gegen ihn habe 5). 

1) Cf. Ersteva a. O. p. 171. 

3) DETMAR Grautof I, p. 346/47; RYDBERG lI, 415 Anm. 2; SUHM XIV p. 
260/61; ERSLEV a. a. O. p. 171/72. 

*: RYDBERG II, 415; DETMAR, Grautoff I, p. 346/47. Der Umstand, dass 
nach dem Falle des Schlosses noch ciue Vermittlung nóthig war, und der 
Ausdruck in der Urk: Vitzen habe die Stadt an die Königin gewiesen, schei- 
nen zu beweisen, dass die Unterwerfung nicht gerne, sondern erst unter 
einem von Vitzen geübten Drucke erfolgte. 

4) H. R. IV, 57. 
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Auch sonst gelang es Margaretha, gerade in dieser Zeit bedeu- 
tende Erfolge zu erlangen. So wurden eine gróssere Anzahl Sehwe- 
den von Otto Peccatel und anderen deutschen Anhängern König 
Albrechts als Geiseln festgehalten, aber am 7 September 1389 
gelang es dem schwedischen Ritter Bengt Karlsson, dieselben für 
cin billiges Lósegeld zu befreien !). 

Jetzt erst scheint Margaretha selbst ihre Stellung in Schwe- 
den für so gesichert angesehen zu haben, dass sie auf einem Her- 
rentag in Sóderkóping, October und November 1389, formlich die 
Regierung Schwedens übernahm. Zunächst wurde ihre Versiche- 
rung vom 22 März 1388 in einer von Birger Ulfsson und Sten 
Bengtsson vidimierten Abschrift dem Herrentage vorgelegt und 
als dessen Antwort kónnen wir das Versprechen ansehen, welches 
am 27 October der Erzbischof von Upsala, mehrere Bischófe, Reichs- 
rithe und Ritter ablegten, die gegenwärtige Herrscherin und ihre 
eventuellen Nachfolger aus allen Kräften zu unterstützen ?). Der 
Herrentag bewilligte dann der Königin, wie es heisst zum Dank 
für ihre Unterstützung im gegenwärtigen Kriege, der mit ihrer 
Hilfe bald ein Ende nehmen werde, cine allgemeine Leistung des 
ganzen Landes, auch der Kirche, welche in den nächsten Fasten 
mit 1 Mk. à Person in barem Gelde oder in Naturalien nach be- 
stimmtem Taxwerthe zu erlegen sei. Dagegen versprach Marga- 
retha, mit Zustimmung des Reichsrathes und der Grossen, als Zei- 
chen des Dankes dafür, dass sie Herrscherin über alle 3 Reiche 
geworden sei, den Domkirchen, Kirchen und Klóstern Schwedens 
10,000 Mk. lóthigen Silbers zu schenken, und erhielt, um diese ge- 
waltige Summe aufbringen zu kónnen, das Recht, Kronsgut und 
sogar Upsala-ódes Güter, doch keine Schlösser, zu verpfänden. 
Dadurch musste sie die ganze schwedische Kirche für sich gewin- 
nen und in derselben Richtung sollte wohl auch ein Erlass an 
die norwegische Provinz Jümtland wirken Der Erzbischof von 
Upsala hatte hier nämlich kirchliche Hoheitsrechte geübt, während 
des Krieges muss aber eine Stórung darin eingetreten sein, denn 
Margaretha erklarte, dass sie den Erzbischof und dessen ganze 
Kirche in ihren besonderen Schutz nehme und wünsche, er solle 
alle seine alten Rechte in Jämtland wieder geniessen >). 


') S. RB. Pergmbref, 2120, 2421. Darüber wanu und wie diese Schweden 
in Gefangenschaft gerietben und wofür sie als Geiseln dienten, habe ich keine 
Angaben gefunden. 

2) RYDBERG Il, p. 474 ft 

5) RYDBERG 11, p. 474 ff; ERSLEV a. a. O. p. 173. 
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Schon vorher hatte Margaretha einen anderen Schritt gethan, 
der nicht ohne Bedeutung fiir die Zukunft war. Am 6 August 
hatte sie von Malmó aus zusammen mit dem Erzbischof Magnus 
von Lund, als Primas Skandinaviens, ein Schreiben an Lappland 
erlassen, in welchem sie besonders die unter schwedischer Herrschaft 
stehenden Lappen ermahnte, sich zum Christenthum zu bekehren, 
und die specielle Sorge für diese Mission dem Erzbischof Heinrich von 
Upsala und dem Ritter Philipp Karlsson in Upland anvertraute!). 

Es beweist den scharfen politischen Blick Margarethas, dass 
sie gleich im ersten Anfang ihrer Regierung sich für so weit um- 
fassende Zukunftspläne interessieren konnte. Aber so gut alles zu 
gehen schien, zeigen doch schon die Beschlüsse des Herrentages von 
Söderköping, dass der Sieg noch nicht völlig entschieden war. 
Ausdrücklieh heisst es in der oben erwahnten Urkunde: :der ge- 
genwärtige Krieg, der bald ein Ende nehmen werde.» 
Und der erste Theil dieses Satzes ist vôllig zutreffend. 

Von verschiedenen Seiten zeigte sich Widerstand gegen Mar- 
garethas Bestrebungen und am meisten Besorgnisse scheinen beim 
Herrentage die Verhältnisse in Finland erweckt zu haben. 

Die Schlösser Wiborg und Tawastehus hatten, im Namen der 
Testamentarii, Karl Ulfsson zu Tofta und Magnus Kase inne ©), 
dagegen haben wir schon früher gesehen, dass Jakob Abrahamsson 
Djekn auf Abo sich von den Testamentarii losgesagt und Konig 
Albrecht als Vormund der Erben Bo Jonssons anerkannt hatte. 
Die Lage konnte hier also, bei der Abgelegenheit Finlands, gefähr- 
lich werden, wenn Margaretha nicht eilte, von dem ihr im Ver- 
trage von Dalaborg zugestandenen Rechte Gebrauch zu machen 
und die Schlösser Bo Jonssons in ihrem eigenen Namen zu be- 
setzen. Wiborg nun war in Dalaborg den Testamentarii belassen 
und blieb fortfahrend in Karl Ulfssons Händen, den wir hier noch 
1396 finden 3), so dass es für Margaretha unmöglich war, hier di- 
recten Einfluss zu erlangen. Dagegen gelang es ihr, Jakob Abra- 
hamsson, der offenbar ohne jede politische Ueberzeugung und Treue 
nur seinen eigenen nichsten Vortheil im Auge hatte, auf ihre Seite 
zu ziehen. Wie es scheint, war er auf dem Ilerrentage in Söder- 
kóping anwesend und erhielt dort von Margaretha den Auftrag, 


') GRÖNBLAD: Nya källor till. Finlands medeltids hist. 9. RYDBERG II, 
p. 474 ff. 

2) Anwipsson: Handlingar 1, 8; 11, 12; RYD8EBG II, p. 474 ff. 

3) Cf, die in Anm. 2 angeführten Belege. 
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zusammen mit dem Ritter Thord Bonde Tawastehus in Besitz zu 
nehmen, wofür er wohl die Schlésser, welche er schon vorher selbst 
inne hatte, behalten durfte !). 

Man scheint aber doch nicht recht sicher gewesen zu sein, 
dass Magnus Kase der Aufforderung, Tawastehus zu übergeben, 
Folge leisten werde, denn nicht nur richteten 9 der angesehensten 
Grossen, darunter auch Sten Bosson, ein naher Anverwandter Bo 
Jonssons, Schreiben an Magnus Kase und Tawastland, worin sie 
ihn dringend aufforderten, das Schloss ohne Sáumen Margarethas 
Bevollmächtigten auszuliefern, und gleichzeitig die Einwohner von 
Tawastland ermahnten, Margaretha treu und gehorsam zu sein, 
sondern man fand auch für gut, beide Schreiben, ehe sie an ihre 
Adressaten befórdert wurden, vom Erzbischof sowie den Bischófen 
von Linkóping, Strengnäs, Vesterás, Abo und Vexió transsumieren 
zu lassen ?). Tawastehus scheint auch keinen Widerstand geleistet 
zu haben, denn Thord Bondes dauerndes Verbleiben in Finland 
kanu wohl dahin gedeutet werden, dass es ihm gelang, sich in den 
Besitz des Schlosses zu setzen. 

Merkwürdiger Weise erfahren wir nichts darüber, ob der Her- 
rentag sich mit einer anderen Gefahr für Margarethas Herrschaft 
befasste, welche viel dringender war, als die in Finland drohende. 
Ganz Schweden hatte sich unterworfen, nur die Hauptstadt nicht 
und diese leistete, zunüchst ganz allein auf sich angewiesen, eiuen 
Widerstand, der ebenso überraschend wie nachhaltig war. 

Wir sind über die Vorgänge in Stockholm nur sehr unzu- 
reichend unterrichtet, denn die einzige Nachricht tiber dieselben 
verdanken wir einer Art Parteischrift, welche ganz in schwedischem 
Sinne geschrieben ist und die Deutschen in Stockholm als wahre 
Scheusale darstellt ?). 


!) Cf. den Vertrag, welchen er mit Knut Bosson über dieselben schliesst 
bei Styrre: Bidrag I, 86. 

3) RYDBERG II, p. 474 ff. 

3) Omständelig berättelse huru the Svenske af Tyskarne blefvo à Stockholm 
fórrádhne u. s. w. S. R. S8. 1, 2 p. 212—15. Cf. auch die kurze aber über- 
einstimmende Notiz in 8. R. 8. Ill, 1, p. 24, wahrscheinlich aus dem verlorenen 
Theile des Diarium der Minoriten in Stockholm stammend. Die Ueberein- 
stimmung beider in ihrer Tendenz ist eine so deutliche, dass man fast ver- 
sucbt wird, die Verfasser zu identiticieren. Jedenfalls stammen beide Berichte 
aus dem Lager der antideutschen Opposition in Stockholm, vielleicht aus den 
Kreisen der Geistlichen, welche dem über die Stadt verhangten Banne Gehorsam 
leisteten (cf. Sv. R. Pergmbref. 2867). 
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Mit Sicherheit geht aus dem Berichte hervor, dass sich schon 
seit lange ein Gegensatz zwischen den deutschen und schwedischen 
Bürgern Stockholms herausgebildet hatte, so dass man bereits in 
den 70:er Jahren von deutscher Seite ein Eingreifen des Königs 
gegen die Schweden in der Stadt verlangte, welchen Wunsch der 
König aber aus leicht begreiflichen Gründen abschlug. 

Nach der Niederlage und Gefangennahme Albrechts scheinen 
die Verhältnisse dann aber einen viel ernsteren Charakter ange- 
nommen zu haben. Auf dem Schlosse war Herbert Kónigsmark 
Befehlshaber, ein entschlossener Mann und treuer Anhänger des 
Kónigs, und bei ihm befand sich noch eine Anzahl deutscher Ad- 
licher, von denen uns besonders Markwardt Krummedike, Lydeke 
Rytz und Otto Beyenvlet !) genannt werden. Unter dem Einfluss 
dieser Manner, welche das Schloss Stockholm nicht an Margaretha 
übergaben, hat sich dann-offenbar die deutsche Bürgerschaft ent- 
schlossen, dem Beispiel der Herren zu folgen und an König Al- 
brecht festzuhalten. Der schwedische Theil der Bürger dagegen 
scheint für Margaretha gewesen zu sein und so trat hier ein Ge- 
gensatz ein, der wegeu seiner grossen Dedeutung für die Stadt 
zu scharfen Conflieten führen musste. 

Welche Motive für die Deutschen in Stockholm bestimmend 
waren, kónnen wir nicht mehr erkennen, es werden im Wesent- 
lichen. aber wohl dieselben gewesen sein, wie die, welche Kalmar 
gegen die Unterwerfung unter die neue Herrschaft gestimmt hatten, 
d. h. Rücksicht auf das Verhältnis zur Hansa und Furcht vor 
etwaiger Einschränkung der städtischen Freiheiten. Die dänische 
Politik hat es eben nie verstanden, den städtischen Interessen ge- 
recht zu werden und trotz ihrer viel günstigeren Voraussetzungen 
konnten die dänischen Städte sich damals in keiner Weise mit 
Orten wie Kalmar und Stockholm messen. Digegen hatten sich 
die mecklenburgischen Hansastädte zu einer ganz ungewöhnlichen 
Blüthe emporgeschwungen und, wenn wir aus dem energischen Wi- 
derstande, den Stockholm Margaretha leistete, einen Rückschluss 
auf dessen Leistungsfähigkeit und kommerzielle Entwicklung machen 
dürfen, so scheint es, als ob auch Stockholm damals auf dem be- 
sten Wege gewesen sei, zu einer ähnlichen Blüthe zu gelangen; war 
die Stadt doch schon so weit gekommen, dass sie fast als eine 
Hansastadt betrachtet wurde. 


—— = — — —À— — 


1) Omst. berditelse a. a. O. p. 214. Dort ist ein Oste Bleijenblert genannt, 
was offenbar ein Versehen ist; cf. STYFFe: Skandinavien p. 274. 
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Wie dem auch sei, der deutsche Theil der Bürgerschaft scheute 
die voraussichtlich schweren Opfer nicht, welehe der Kampf gegen 
die 3 vereinigten Königreiche der Stadt auflegen musste, und be- 
ganu ernstlich gegen die dissentierende schwedische Bevölkerung 
vorzugehen, Die Deutschen gründeten eine Gesellschaft, die soge- 
nannten »Hettebróder!), welche bald 170 Glieder zählte und 
beständig gerüstet war, jeder Opposition entgegenzutreten. Dage- 
gen scheinen die Schweden in heimliche Verbindung mit Marga- 
retha und dem Reichsrathe getreten zu sein, so dass die Zustände 
in der Stadt bald höchst unsichere wurden und es zu häufigen 
Reibereien zwischen beiden Parteien kam, welche aber endlich 
durch eiven auf Initiative der Schweden geschlossenen Vergleich 
beigelegt wurden. 

Aber die Stellung war eine unmögliche und beide Parteien 
fürchteten fortwährend Gewaltthätigkeiten von der anderen Seite. 
Daher kam es bald wieder zum offenen Conflict. Den Anlass gab 
der Versuch des Reichsrathes, mit Stockholm in Unterhandlungen 
zu treten, und seine Bitte um Besendung eines Tages in Söder- 
telje. Der Rath und die gesammte Bürgerschaft vereinigten sich 
auch zur Wahl gemeinsamer Abgeordneter, welche Vollmacht er- 
hielten, im Namen der Stadt zu deren Bestem abzuschliessen. Ue- 
ber die Vorgänge in Södertelje wissen wir leider schr wenig. Es 
scheint, als ob die 3 Abgeordneten der deutschen Partei, Lam- 
brecht Westwal, Alf Grenerot und Hans Grönolve sich geweigert 
hätten, in Unterhandlungen mit dem Reichsrath zu treten und so- 
fort wieder abreisten, während Peter Alänning, ein geborener 
Schwede, allein zurückblieb. Was er damit beabsichtigte, erfahren 
wir nicht. Jedenfalls fassten seine Mitgesandten sein cigeuthüm- 
liches Verhalten so auf, als ob er sich mit dem Reichsrath in Con- 
spirationen eingelassen habe. Daher überfielen sie ihn auf dem 
Rückwege nach Stockholm und nahmen ihn gefangen. 

Es scheint auch wirklich, als ob seine Verhaftung compromit- 
tierende Umstände zu Tage gebracht habe, wenigstens geschahen 
noch in derselben Nacht in Stockholm einige Verhaftungen, in 
Folge deren sich die schwedische Bürgerschaft bewaffnet auf dem 
Markte versammelte, wo bald auch die Deutschen erschienen, so 
dass ein gewaltsamer Zusammenstoss unvermeidlich schien. Aber 
offenbar fühlte sich keine der Parteien des Sieges recht sicher und 


-— — — — OS —— 


') Der Name kommt von einem damals modernen Kleidungsstücke; cf. 
Hildebrand in: Illustrerad historia 11, p. 137. 
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wünschten besonders die Deutschen, einen offenen Kampf zu ver- 
meiden. Daher kam es zu Unterhandlungen, welche endlich zu 
einem Vergleich führten, infolge dessen die gefangenen Schweden 
frei gegeben wurden, worauf beide Parteien die Waffen nieder- 
legten. 

Aber die Ruhe dauerte nicht mehr als einen Tag, daun brach 
das Unwetter über die Schweden herein, welche offenbar ihren 
letzten Sieg überschützten und zu sicher wurden. Die Deutschen 
mussten jetzt einsehen, dass ihre Gegner eben so wohl organisiert 
waren, wie sie selbst und dass bei der bedeutenden Zahl dersel- 
ben eine Fortsetzung der bisher verfolgten Politik auf die Dauer 
unmôglich sein werde, wenn es nicht gelinge, bald irgend einen 
entscheidenden Vortheil zu erlangen. So entschlossen sie sich 
zum Aussersten'), nämlich zur gewaltsamen Beseitigung aller Per- 
sonen, welche eine führende Stellung in der schwedischen Bür- 
gerschaft einnahmen. 

Am Sonntage vor dem Frohnleichnamstage 1389 versammelte 
sich zu früher Stunde der ganze Rath, nachdem die Deutschen 
mit den Befehlshabern des Schlosses und den eigenen Partcigenos- 
sen übereingekommen waren, die Gelegenheit zur Gefangennahme 
der Schweden zu benutzen. Fast wiire aber alles misglückt, denn 
die vom Schlosse requirierten Hülfsmannschaften kamen noch ehe 
der Rath vollzählig versammelt war und wurden von einem Raths- 
diener bemerkt, der seine Entdeckung sofort dem Rathe mittheilte. 





!) Die oben genannte Quelle giebt, entsprechend ibrem Charakter als 
Parteischrift, nur ein sehr unklares Bild der Vorgänge. Doch scheint es, dass 
die Facta im Allgemeinen richtig gegeben sind und dass in deren Darstel- 
lung die Tendenz sich nur in Auslassungen geltend macht. Die Motive wer: 
den dagegen entweder garnicht oder nur gróblich entstellt gegeben. So wer- 
den garkeine Versuche gemacht, das Auftreten Peter Alannings, das doch sehr 
nuffallend ist, zu erkláren, ebensowenig kónnen wir erkennen, warum die Deut- 
schen eigentlich solche Furcht vor Verrath empfanden, denn dass dieselbe, 
wie die Erzühlung glauben machen will, garkeinen Grund gehabt habe, ist 
einfach undenkbar. Es geht auch aus den Ereignissen selbst, so wie sie be- 
richtet werden, zur Evidenz hervor, dass die Schweden eine geheime Organi- 
sation und wahrscheinlich auch gebeime Pläne hatten, über deren Charakter 
die Schrift aber wohlweislich schweigt, denn wahrscheinlich hätte cine Ent- 
hiillung derselben die beste Entschuldigung für das Vorgehen der Deutschen 
geboten. Man greift eben nicht ohne Noth zu den äussersten Mitteln und 
es bandelt sich hier offenbar um einen Kampf auf Leben und Tod, aus dem 
die Besiegten später ein Verbrechen für den Sieger zu machen suchen. 
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Doch gelang es Alf Grenerot, die verdächtigen Truppen wieder 
aufs Schloss zurtickzuschicken, ehe ihre Anwesenheit weiteres Auf- 
sehen erregt hatte, so dass sich der Rath ungestôrt versammelte. 
Dann sandte Grenerot 2 Rathmannen nach der Schlossbesatzung 
und den in der Gildestube wartenden bewaffneten deutschen Bür- 
gern, welche unter Henning von Dalles Befehl standen. Zusain- 
men waren es circa 1100 Mann Bewaffneter. Zugleich wurde das 
Rathshaus geschlossen, so dass Niemand hinaus konnte. In der 
Versammlung erschien darauf Lydeke Rytz, vollstándig bewaffnet, 
und verlas auf Grenerots Aufforderung eine Liste der des Verra- 
thes Beschuldigten, welche von langer Hand vorbereitet gewesen 
zu sein scheint, denn sie soll auch die Namen einiger bereits vor 
4 Jahren Verstorbenen enthalten haben. Darauf wurde Befehl zur 
Verhaftung der Proscribierten gegeben und derselbe ohne Zógerung 
ausgeführt; nicht einmal Kirchen und Klóster konnten die Be- 
drohten schützen. Die Gefangenen wurden auf das Schloss ge- 
bracht und hier einem peinlichen Verhór unterzogen, scheinen aber 
energisch geläugnet zu haben, Mitwisser eines Complottes gewesen 
zu sein. 

Trotzdem wurden am folgenden Dienstag Gregor Ródha, Jóns 
Kabbomagh und Lorenz auf Hugom, wahrscheinlich die Ange- 
sehensten der Gefangenen, verbrannt und in der Nacht zum Frohn- 
leichnamstage (Juni 17) erlitten die übrigen auf dem damals soge- 
nannten Kaepplingeholm (heute Blasiiholm) dasselbe Schicksal. 

Mit dieser Gewaltthat gewannen die Deutschen eine unbe- 
dingt dominierende Stellung in der Stadt und, um sich völlig zu 
sichern, vertrieb der Rath noch 300 schwedische Btirger, welche 
nicht am Kampfe für Kónig Albrecht Theil nehmen wollten oder 
im Verdachte des Verrathes standen!) 

Ueber die Massregeln Margarethas gegen die widerspänstige 
Stadt sind wir fast gänzlich im Unklaren. Bekannt ist nur, dass 
sie sich an Konig Wenzel wandte und bei diesem über Unter- 
stützung ihrer Feinde durch den Orden klagte, was denn auch ein 
Mahnschreiben des Kónigs an den Hochmeister zur Folge hatte, 
der sich aber damit begniigte, Margaretha gegenüber jede Unter- 
stützung ihrer Gegner abzuleugnen?). 


1) H. R. IV 296, 349; cf. ERSLEV a. a. O. p. 171. 
3) H. R. 111, 442. 
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Auch scheint es, als ob man einen gewaltsamen Angriff auf 
Stockholm versucht habe, derselbe kann aber nicht mit grosser 
Energie geführt worden sein, wie die späteren Vorgänge zeigen !). 

Trotz der Erfolglosigkeit dieser Bemühungen war die Lage 
der Stadt eine sehr gefährliche, denn sie war zunächst gänzlich 
auf sich selbst angewiesen. Die Mecklenburger hátten wohl gerne 
geholfen, doch waren die Zustände in ihrem eigenen Lande einst- 
weilen wenig dazu angethan, zu weitaussehenden Unternehmungen 
zu ermuntern, denn obgleich, wie wir oben gesehen, König Al- 
brecht vor dem verhängnisvollen Feldzug nach Schweden seinen 
Neffen Johan zum eventuellen Verweser Schwedens ernannt hatte, 
fehlte doch eine Bestimmung darüber, wie es während seiner Min- 
derjährigkeit mit der Regierung in Mecklenburg gehalten werden 
sollte und dieses kam jetzt in erster Linie in Betracht, da der Krieg 
gegen Margaretha vornehmlich mit dessen eigenen Mitteln geführt 
werden musste, und es scheint, dass man sich nicht so schnell habe 
über diese Frage entscheiden kónnen. 

Ausserdem war Mecklenburg damals tief in die norddeutschen 
Wirren verwickelt. 1388 hatte Kónig Albrecht ein Landfriedens- 
bündnis mit Jost von Máhren, dem die Mark Brandenburg ver- 
pfándet war, geschlossen, aber schon im folgenden Jahre nahmen 
die Mecklenburger an den grossen Raubziigen der Nachbarfürsten 
in die Mark Theil und geriethen dadurch in einen schweren Krieg 
mit Brandenburg, der erst 1390, als Jost selbst in der Mark er- 
schien, beigelegt wurde. Man erneuerte das Landfriedensbündnis 
von 1388 und das Verhältnis blieb dann auch so gut, dass 1392 
eine nochmalige Erneuerung des Bundes möglich war?) 

So konnte man im Augenblick nichts für Stockholm thun. Es 
ist auch unsicher, ob man sehon damals versuchte, sich mit Mar- 
garetha auf gütlichem Wege zu vertragen. Detmar berichtet erst 
zum folgenden Jahre von Unterhandlungen und hat wahrscheinlich 
recht, denn es ist kaum annehmbar, dass Herzog Johan sich auf 
dieselben eingelassen habe, ehe er fórmlich dazu befugt war, und 
diese Befugnis hat er nicht vor 1390 erhalten?) 


1) RYDBERG 11, p 474 ff. Der Krieg, von dem hier die Rede ist, kann 
füglich nur als ein Angriff auf Stockholm angesehen werden, da wir sonst 
nichts von einem gewaltsamen Widerstande gegen Margaretha hóren. Doch 
muss aufs Nachdrücklichste betont werden, dass unsere Nachrichten so unzu- 
reichend sind, dass wirklich sichere Resultate über die Vorgánge in Schweden 
kaum zu gewinnen sind. 

*) RUDLOFF IT, p. 516 ff., 522; LINDNER a. a. O. II, Cap. 13. 

3) Cf. RYDBERG II, 416. 
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Wollte Mecklenburg seine Position in Schweden mit einiger 
Aussicht auf Erfolg vertheidigen, so kam eben zunächst alles dar- 
auf an, dass sich das gesammte Land fest um einen tüchtigen Füh- 
rer scharte. Ein solcher war Herzog Johan der Aeltere von Star- 
gard unzweifelhaft, aber ihm gehórte nur die Hälfte des Landes 
und dessen wichtigste Machtquelle, die beiden Stádte Rostock 
und Wismar, gehórten zur Hansa, konnten sich also einer weit- 
aussehenden Action gegen Schweden nicht anschliessen, ohne einen 
Conflict mit dem Hansabunde zu riskieren. 

Es war eben in letzter Hand wieder die Hansa, welche hier, 
wie schon so oft in den nordischen Angelegenheiten, berufen war, 
das entscheidende Wort zu sprechen. Aber wieder liess sie die 
Gelegenheit unbenutzt vorbeigehen uud wurde so selbst mitschul- 
dig an dem grossen Schaden, der ibr aus den folgenden Verwick- 
lungen erwuchs. Man kann nicht leugnen, dass die Ereignisse in 
Schweden eine für die Hansa viel weniger ungünstige Wendung 
genommen hätten, wenn sie sich entschieden einer der streiten- 
den Parteien angenommen hätte. Ein Zusammengehen mit Mar- 
garetha hätte den ganzen verderblichen Krieg, der sich eben 
zu entspinnen drohte, unmóglich gemacht, ein Anschluss an die 
Mecklenburger demselben einen ganz anderen Charakter gege- 
ben und ihn hóchst wahrscheinlich bedeutend abgektürzt. Aber 
nach wie vor bestand dabei für die Hansa die Schwierigkeit, dass 
sie bei einem derartigen Vorgehen zwischen zwei ihr ziemlich 
gleich unannehmbaren Verbündeten hätte wählen müssen, wozu 
noch kam, dass wie bekannt, die Sympathien bei den einzelnen 
Städtegruppen ziemlich diametral auseinanderliefen, indem die Wen- 
denstädte die Aufgabe der hansischen Politik im Norden darin 
sahen, ihre dortigen Handelsinteressen durch Unterstützung einer 
starken Regierung und friedlicher Verhältnisse zu sichern, während 
die Preussen erkannten, dass eine derartige Politik nur schlimme 
Folgen für die Städte haben konnte. 

Margaretha hatte immer noch ihre fortwährenden Reibereien 
mit dem Bunde und der Hansatag zu Lübeck im Mai 1389 musste 
ein Schreiben an die Königin richten, in welchem sie ermahnt 
wurde, Schadenersatz zu leisten und nicht dem alten Unrecht täg- 
lich neues hinzuzufügen !). Bald darauf hatten die Preussen wegen 
ihrer Vitten auf Schonen Streit mit Margaretha, welche ihrer des- 
bezüglichen Privilegienabschrift keinen Glauben schenken wollte, 
so dass der Hochmeister ihr direct schreiben und die Ansprüche 





') H. R. Ill, 429. Cf. DA&NELL: Gesch. p. 70 ff. 
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seiner Städte unterstützen musste!) Gleichzeitig war die Hansa 
aber auch von anderen, augenblicklich dringenderen, Sorgen in An- 
spruch genommen. 

Die unsicheren Verhältnisse in Norddeutschland liessen auch 
die wendische Städtegruppe nicht zur Ruhe kommen. Die lang- 
jáhrige Fehde um Lüneburg war zwar nach Kurfürst Wenzels von 
Sachsen Tod und der Niederlage seiner Partei bei Winsen durch 
einen Vertrag vom 15 Juni 1388 in Güte beigelegt und damit 
einer der vielen Factoren, welche die Aufmerksamkeit der Wen- 
denstádte in Anspruch nahmen, beseitigt worden ?) aber damit 
war doch wenig gewonnen. Dem Beispiele der Fürsten folgten 
die Ritter und kleinen Herren und trieben, wo die politischen 
Gründe nicht ausreichten, unter mehr oder weniger durchsichtigen 
Vorwünden ziemlich unverhüllten Strassenraub. Gerade während 
Herzog Gerhard von Schleswig und die holsteinschen Grafen in 
Odeslohe zu einer Berathung über den Landfrieden versammelt 
waren, erschien vor der Stadt eine ritterliche Ráuberbande, welche 
so stark war, dass die Herren ohne die schnell von Lübeck her- 
beikommende Hülfe verloren gewesen wären,’) und noch, als Meck- 
lenburg schon anfing, die Hilfe der Hansa zu suchen, herrschte 
im Lande solche Unsicherheit, dass Lübeck, um seinen neu ge- 
bauten Canalweg von der Stecknitz zur Elbe, die sogenannte Del- 
venow, zu sichern, 1391 mit einer Anzahl mecklenburgischer Un- 
tersassen specielle Verträge schliessen musste, welche erst im fol- - 
genden Jahre durch eine für das ganze Land geltende Landfriedens- 
einigung ersetzt wurden, infolge deren hier dann ein Zustand wirk- 
licher Sicherheit eintrat * Noch wichtiger waren aber für die 
Hansa die grossen Handelsconflicte, in welche sie mit Flamändern 
und Russen gerathen war, und welche den Abbruch der Handels- 
beziehungen nach beiden Seiten zur Folge gehabt hatten, ohne dass 
es bisher gelungen war, hier friedliche Verhiiltnisse wieder herzu- 
stellen 5), denn die Hanseaten selbst scheinen nicht hinreichend 
streng auf Einhaltung des Handelsverbotes gehalten zu haben, um 
einen wirksamen Druck auszuüben. 


1) H. R. III, 431 $ 2: 433. 

3) LINDNER a. a. O. p. 310 ff, bes. p 362; DAENELL: Gesch. p. 50/61. 

3) DgTMAR: Grauloff 1, p. 346. 

*) RUDLOFF II, p. 523/24; DgTMAR, Grautof 1 p. 362; LINDNER a. a. O. 
p. 290 ff., DAENELL: Gesch. p. 53. 

^) H. R. III, 380 § 5, 14—16; 381, 422; cf. DAENKLL: Gesch. p. 21/32, 44/49. 
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Endlich musste die Rticksicht auf die ohnehin grossen Kosten 
für die äussere Politik und auf die inneren Mishelligkeiten in den 
einzelnen Städten starken Einfluss üben, wenn wir auch keine ge- 
naueren Nachrichten über die Einwirkung dieser Factoren auf die 
hansische Politik haben !). 

Dieses alles musste die Hansa einem directen Eingreifen ab- 
geneigt machen und man sah ruhig der Entwicklung der Dinge im 
Norden zu, so schlimm es auch war, dass man deren wahre Be- 
deutung nicht erkannte und sich durch verhältnismässig so gering- 
fügige Umstände von einem Eingreifen abhalten liess, das um so 
gebotener erscheinen musste, als es sich ja nicht pur um Vermei- 
dung einer in ferner Zukunft drohenden Gefahr handelte, sondern 
auch die Privilegien der Hansa seit Olavs Tod und Albrechts Ge- 
fangennahme in sámmtlichen skandinavischen Reichen nur zweifel- 
hafte Gültigkeit hatten ?). 

Aber für die Mecklenburger war auch das schon ein Vor- 
theil, denn ergriff die Hansa nicht in ihrer Gesammtheit Partei 
gegen sie, so konnte nichts Rostock und Wismar hindern, mit ihren 
Herren gemeinsame Sache zu machen und damit diesen die Mög- 
lichkeit zu einer ernstlichen Kriegführung zu gewähren. 

Zunüchst galt es festzustellen, wer während der Gefangen- 
schaft des Königs und seines Sohnes und der Minderjährigkeit 
seines Neffen Johan die Regentschaft führen sollte. Unter Ver- 
mittlung Annas, der Schwester Kônig Albrechts und Wittwe 
des Grafen Adolf von Holstein, des Abtes Johan von Dobbe- 
ran und einer Anzahl von Landsassen sowie der Birger von 
Rostock, Wismar und Schwerin wurde am 26 August 1390 ein 
Vertrag zwischen den verschiedenen Linien des herzoglichen Hauses 
geschlossen, nach welchem des Königs Vetter, Johan der Aeltere 
von Stargard, und dessen Söhne mit voller Machtvollkommenheit 
die Regierung führen sollten, bis der König oder sein Sohn aus 
der Gefangenschaft befreit oder Johan mündig geworden sei. Sie 
sollten mit aller Macht dem König helfen und Herzog Johan sofort 
einen seiner Söhne mit soviel Truppen wie möglich nach Stockholm 
senden. Als Beirath sollten ihm seine und des Königs Rathe, 
Mannen und Städte zur Seite stehen. Alle mecklenburgischen 
Festen sollten seinen Truppen ebensowohl zugänglich sein wie 


1) Cf. bes. DARNELL: Gesch. p. 12 ff. uud p. 58 ff; Fock: Rügensch— 
Pommersche Geschichten IV, 1. 
2) DARNELL: Gesch. p. 71. 
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den königlichen und alle früheren Rechte und Privilegien unver- 
ändert in Geltung verbleiben. Der Reichsvorsteher dürfe über alle 
Vogteien und Einkünfte der Herrschaft verfügen, litten er oder 
seine Sóhne Schaden, so solle er dieses Verfügungsrecht behalten, 
bis ihm Ersatz geleistet worden. Das Stift Schwerin solle man ver- 
suchen, mit in die Einigung zu ziehen. Da Rostock und Wismar 
mit Dänemark Frieden hätten, solle dieses Verhältnis bis auf Wei- 
teres bestehen bleiben !). 

Damit war der erste entscheidende Schritt geschehen; zwar 
die beiden Stádte Rostock und Wismar nahmen noch eine abwar- 
tende Stellung ein?), aber unter den gegebenen Umständen konute ihr 
Beitritt zur Einigung des Landes doch nur eine Frage der Zeit 
sein und welche Stellung Schwerin einnahm, konnte im ganzen 
doch nicht von grosser Bedeutung sein. Es war jetzt so viel ge- 
wonnen, dass Herzog Johan über die Kriifte fast des ganzen Lan- 
des gebot und sofort in Action treten konnte. 

Man sammelte eine Flotte, mit der Herzog Johan, es ist un- 
klar ob der Aeltere oder, wie im Vertrage bestimmt, sein gleich- 
namiger Sohn noch im Herbst nach Stockholm aufbrach, wahr- 
scheinlich infolge eines Hülfegesuches von Seiten der Stadt, wenig- 
stens befanden sich unter seiner Mannschaft Stockholmer Biirger. 
Durch Sturm litt man viel Schaden. Eine Kogge strandete bei 
Oeland und die ganze Besatzung ertrank oder wurde gefangen. 
Ein anderes Schiff wurde verrätherischer Weise von seinem Kapitän 
nach Kalmar geführt, wobei mehrere Ritter und auch Stockholmer 
Bürger in Gefangenschaft gericthen ?). Im Uebrigen scheint die 
Expedition aber guten Erfolg gehabt zu haben; im Vorbeifahren 
plünderte und verbrannte man Nykóping und volete dann unge- 
hindert naeh Stockholm, von wo man einen Kriegszug ins Laud 
hinein. unternahm. Am Nordufer des Mälarn vordringend verwü- 
stete man die Stiidte Enkóping und Westeràs und verbrannte letz- 
tere mitsamt ibren Kirchen. In Upland traf man an einer, Bon- 
daberg oder Skadaberg genannten, Stelle auf ein starkes schwedi- 
sches Bauernheer, welches sich hier zur Abwehr des Einfalles ge- 
sammelt hatte, und vernichtete dasselbe *). 
^ !) RYDBERG IT, 416. 

3) Doch leisteten sie trotzdem bei dem Zuge von 1390 Hülfe cf. H. R. III, 476. 

*) DETMAB: Grautoff I, p. 351. 

4) Annalen — 1430 S. R 8. I, XVII ad 1390. Chronikon Wisbyense 8. 


R. 8. I, XIV ad 1389. E. Olai 8. R. 8. 11, I p. 116/17.  EuSLEV a. a. O. p. 
176 und DAENELL Gesch. p. 79 lassen den Zug misglücken und ersterer be- 
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Zugleich wurden im Laufe des Jahres 1390 von mecklenbur- 
gischer Seite wiederholt Versuche zu einem Üebereinkommen mit 
Margaretha gemacht und mehrmals Tage angesetzt, welche aber 
immer ohne Erfolg blieben, da die Kônigin zu keinem derselben 
erschien !). Dagegen entschloss sich Margaretha wohl jetzt, ge- 
warnt durch die letzten Vorgänge, zu einer ernstlichen Belagerung 
Stockholms und sandte ein starkes Heer hin, welches die Stadt be- 
sonders von der Seeseite cerniert zu haben scheint. An der Ein- 
fahrt zur Stadt wurden 2 Schanzen. die eine auf einer hoben, steilen 
Klippe, errichtet, um alle Zufuhr und Verstárkung, die ja haupt- 
sächlich auf dem Seewege zu erwarten war, abzuschneiden ?). 

Dagegen zeigte sich aber auch auf mecklenburgischer Seite 
eine wachsende Euergie. Johan war ein tüchtiger Mann, der ent- 
schlossen war, den Krieg mit allen ihm zu Gebote stehenden Mit- 
teln fortzuführen. Dazu musste ihn noch besonders ein Umstand 
reizen, den wir nicht übersehen dürfen, nämlich die absolute Unzu- 
lánglichkeit des von Schweden selbst geleisteten Widerstandes. Wir 
sind über die inneren Verhältnisse Schwedens zu jener Zeit fast 
vôllig im Dunkeln. Nur das schon früher erwähnte politische 
Streitgedicht?) wirft einige überraschende Streiflichter auf die dor- 
tigen Zustände. Wir haben schon früher Gelegenheit gehabt, den 
Einfluss zu berühren, welchen die Bauerschaft auf die Opposition 


zweifelt, dass Johan überbaupt bis Stockholm gelangt sei. Diese Ausicht 
lässt sich aber gegenüber den übereinstimmenden Angaben der beiden besten 
Quellen für diese Ereignisse, der Annalen — 1430 und des Chron. Wisbyense, 
von denen die erste ausdrücklich 1390 als das Jahr des grossen Eiufalles 
uennt, kaum aufrecht erhalten. Johans Anwesenheit wird allerdiugs in keiner 
dieser Quellen erwáhnt, es ist aber ganz unglaublich, dass ohne seine Hülfe 
die Stockbolmer stark genug gewesen wären, einen so grossartigen Kriegszug 
zu unternehmen. E. OLA! nennt unter den verwüsteten Städten auch Linkó- 
ping, ich móchte aber annehmen, dass er Linkóping und Nykóping verwech- 
selt hat, denn es scheint doch unglaublich, dass die Deutschen bis zu ersterer 
Stadt vorgedrungen sein; cf. Beilage IV. MUNCH II, 2 p. 334 und 343 lässt 
ohne Angabe eines Grundes diese Ereignisse erst in da’ Jahr 1393 fallen und 
behauptet positiv, dass die Unfälle auf der Ueberfabrt Herzog Johan zur 
Umkehr gezwungen batten, ohne aber auch hier irgend einen Beweis anzu- 
führen. 

') DETMAR, Grautoff 1, p. 353. 

*) DeTMAXk, Grautof 1, p. 353/54; E. OLAt a. a. O. p. 117, der aber nur 
einen eiumaligen Angriff auf Stockholm berichtet und die Belagerung von 
1389 nicht zu kennen scheint. Cf. DAENELU: Gesch. p. 83. 

3) Om Konung Albrekt bei KLEMMING a. a. O. I, p. 207—14. Cf. Beilage Il. 
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des schwedischen Adels gegen Kônig Albrecht gehabt hatte. Es 
zeigte sich jetzt, wohl unter dem Einfluss des verheerenden mecklen- 
burgischen Einfalles, das Bestreben, Bauerschaft und Adel in ein 
naheres Verhaltnis zu bringen, indem man in dem obengenannten 
Pamphlet die Sache so darstellte, als ob der schwedische Adel 
eigentlich nichts mit den Ausschreitungen und Bedrückungen, über 
welche man klagte, zu thun gehabt hatte, vielmebr gerade im In- 
teresse der Bauern Margarethas Hilfe gegen die Deutschen, welche 
allein zu Sündenbôcken gemacht wurden, angerufen hätte. Der 
Zweck war offenbar der, zu einem gemeinsamen, nationalen Kampf 
gegen die Mecklenburger aufzureizen. Es lässt sich aber kaum 
denken, dass derartige Bestrebungen, welche ja im Grunde eine 
scharfe Verurtheilung auch der Politik des eingeborenen Adels 
enthielten, viel Anklang bei demselben gefunden hatten und ihren 
Zweck haben sie jedenfalls nicht erreicht. Wo nicht Margaretha 
selbst eingriff, sehen wir in Schweden nirgends einen ernstlichen 
Widerstand gegen die Mecklenburger und die Vermuthung wird 
sich kaum abweisen lassen, dass der eigentliche Grund dafür in 
einer gewissen Spannung zwischen Margaretha und den schwedischen 
Grossen zu sucben sei, welche um so erklürlicher ist, als Marga- 
retha ihnen immer schärfer zu Leibe ging und gerade um diese 
Zeit den Erfolg gewann, dass Bo Jonssons Testamentarii die Ver- 
waltung der ihnen belassenen Lehen dem Ritter Sten Bosson 
allein tibertrugen, wodurch der grosse Adelsbund faktisch gesprengt 
wurde ?). 

Eine Hauptsache für die Mecklenburger war, womöglich Bun- 
desgenossen zu gewinnen, und dazu schien sich in Preussen eine 
Gelegenheit zu bieten. Die preussischen Städte hatten ein ganz 
besonderes Interesse daran, mit Mecklenburg gut zu stehen, denn 
einer ihrer meist in Anspruch genommenen Handelswege, die Land- 
strasse über Wismar, Rostock und Grewesmühlen nach Lübeck, 
führte auf einer weiten Strecke durch mecklenburgisches Gebiet; 
auch war das Verhältnis Preussens zu Dänemark, wie schon oben 
angedeutet, infolge der Seeräubereien im Sunde und der neusten 
Conflicte in Schonen ohnehin ein gespanntes ?). 


eee 


1) S. R. Prgmbref. 2483—85; cf. ERSLEV a. a. O. p. 172. Nur Karl 
Ulfsson zu Tofta blieb, wie schon erwähnt, auch weiterhin im Besitz von 
Wiborg. 

?) Cf. HigscH: Danzigs Handels- u. Gewerbegeschichte p. 194. 
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Dazu kam noch ein Weiteres. Der Deutsche Orden in Livland 
hatte seit alters mit dem Erzbischof von Riga in Streit gelegen, 
da dieser den Orden nicht als die erste Macht im Lande aner- 
kennen wollte, und endlich hatte sich der Meister durch Pfand- 
nahme in den Besitz eines der festesten Schlösser des Erzstiftes 
gesetzt. Der Erzbischof protestierte nicht nur gegen dieses Begin- 
nen, sondern trat auch in verrütherische Verbindungen mit dem 
Auslande und schon 1390 stand er in so dringendem Verdachte, 
mit Dänemark gegen den Orden conspiriert zu haben, dass der 
Ordensmeister den erzbischöflichen Hafen Salismünde sperren liess?) 
Als dann die unter Vermittlung des Hochmeisters Konrad Züllner 
von Rothenstein eingeleiteten Verhandlungen erfolglos blieben, der 
Orden sich vielmehr gezwungen sah, den Dompropst von Riga 
wegen heimlichen Einverstündnisses mit Polen zu verhaften, zeigte 
sich, dass der Verdacht gegen den Erzbischof nur zy gerechtfertigt 
war, denn dieser floh 1391 zuerst nach Lübeck und dann c. 1392 
nach Dänemark, wo er bei Margaretha Aufnahme fand?) Der 
Orden musste durch ein solches Eingreifen Margarethas in diese 
Angelegenheit natürlich aufs heftigste erbittert werden, während 
sie wiederum den Orden beschuldigte, ihren Feinden Beistand zu 
leisten >). Da Margaretha aber nicht so weit ging, den Erzbischof 
offen zu unterstützen, vielmehr erklärte, sie könne seinen Klagen 
nicht eher Gehór geben, als bis sie auch von Seiten des Ordens 
über die Gründe zu dessen gewaltsamem Vorgehen unterrichtet 
seit), wurde der Friede hier nicht weiter gestört, aber immerhin 
schien die Aussicht für die Mecklenburger, in Preussen einen Bun- 
desgenossen zu finden, nicht ungünstig zu sein, um so mehr, als 
ihre principielle Stellung die Preussen von vorn herein geneigt 
machen musste, sich Margarethas Gegnern anzuschliessen, um ein 
allzugrosses Erstarken der skandinavischen Reiche zu hindern. 


1) DETMAR, Grautoff I, p. 355; L. U. B. N:o 1322 u. 1334. Der Meister 
erhielt vom Ordensprocurator in Rom sogar eine Abschrift des angeblich zwi- 
schen Dänemark, dem Capittel und der Stadt Riga geschlossenen Vertrages. 

3) Cf. die vorige Note u. L. U. B. N:o 1306, 1329. L. U. B. 1329 ist 
undatiert und da sie wie H. R. IIT, 411 u. 412 von einer Gesandtschaft Hans 
Blumes spricht, kónnte man versucht sein, sie wie diese Januar 1393 zu da- 
tieren. Es handelt sich aber, wie der Inhalt ergiebt, offenbar um eine andere 
Gesandtschaft derselben Person. 

3) H. R. 111, 442. 

*) L. U. B. N:o 1329. 
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Aber ehe man noch dazu kam, mit Preussen ernstlich anzu- 
kniipfen, hatte man einen Schritt gethan, der allen Erfolg in Zweifel 
stellen musste. Am 3—24 Mai 1391 hatten Rostock, Wismar, das 
Bisthum Schwerin, die Vogteien Gadebusch und Grewesmühlen 
einen engen Bund mit den Herzogen geschlossen, durch welchen 
sie sich verpflichteten, ihnen und allen anderen Helfern des Kö- 
nigs im Kampfe gegen Margaretha beizustehen, bis der Kónig und 
die anderen Gefangenen befreit sein und der Krieg ein Ende ge- 
nommen habe; wer sich der Vereinigung entziehe, den wollten die 
anderen Contrahenten als einen, der seinen Herren im Stiche lasse 
und seine Pflicht nicht erfülle, zu gerichtlicher Verantwortung 
ziehen. Wäre nach Ansicht der Räthe der Herren und der Städte 
ein Zug nach Stockholm nothwendig, so wollten sie alle helfen. 
Endlich geloben die Verbündeten, Niemand zu berauben, der im 
Geleit der Contrahenten stehe ?). 

Der letzte Punct war der wichtigste, denn er zeigt, dass man 
schon damals beschlossen hatte, wieder den Kaperkrieg gegen Dä- 
neinark zu eróffnen und dass man die mecklenburgischen Häfen 
zu Freistätten für die machen wollte, welche unter dem Vor- 
wande, dem König zu helfen, nach Kampf und Beute diirsteten. 
Auch schon vorher hatte man sich von Seiten der Mecklen- 
burger dem Seeraube ergeben. Die Herzoge hatten bereits 1390 
ihre Häfen Ribbnitz und Gollwitz den Piraten geóffnet und von 
hier aus begannen dieselben ihre Raubzüge in grossem Masstabe. 
Auch die Hauptleute von Rostock und Wismar, wahrscheinlich die 
Führer der Schiffe, welche die Städte zum Zuge nach Stockholm 
gestellt hatten, und mit ihnen Leute von Stockholm, hatten sich 
an den Seeräubereien betheiligt. Besonders Fahrzeuge von Wisby, 
deren Besatzung gefangen wurde, waren geplündert worden, so dass 
die Stadt noch im selben Jahre sich veranlasst sah, bei der Ver- 
sammlung von Lübeck (1390 Juni 24) Klage zu führeu und darauf 
aufmerksam zu machen, dass Wisby infolge seiner privilegierten 
Stellung zu Dänemark als am Kriege durchaus unbetheiligt ange- 
sehen werden müsse, wie denn aueh die Kaufleute vou Rostock 
und Wismar fortwührend ungchindert den Hafen von Wisby be- 
suchten, uud dass die Hansa gegen dieses Verhalten einschreiten 
müsse 7). 


1) RYDBERG IJ, 417 a—f. 
3) DETMAR Grautof 1, p. 350; H. R. 111, 476. Cf. DAENELL: Gesch. p. 78. 
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Der Zorn der Hansastädte über dieses Unwesen war natürlich 
gross und als die Piraten 1391 wagten, ein grosses Stralsunder 
Schiff anzugreifen, wobei sie aber misgliickten, so dass eine grosse 
Anzahl gefangen wurde, steckten die Stralsunder die Gefangenen, 
nach einem von diesen selbst gelehrten Beispiel, in Tonnen, in 
deren Boden man ein Loch geschlagen, gross genug um gerade den 
Kopf herauszulassen, und führten sie so nach ihrer Stadt, wo sámt- 
liche Gefangene hingerichtet wurden !). 

Unter solchen Umstünden wandten sich die Mecklenburger an 
Preussen. Herzog Johan, Rostock und Wismar richteten Schreiben 
an den Hochmeister und die preussischen Stádte, in welcheu sie 
baten, diese móchten sich ihnen anschliessen, ihre Feinde nicht un- 
terstützen und alle Handelsbeziehungen zu Dänemark abbrechen. 
Gleichzeitig aber sahen sie sich genóthigt, officiell anzuzeigen, dass 
das ganze Land seine Häfen allen denen geóffnet habe, welche auf 
eigene Hand Krieg gegen Dänemark führen wollten ?). Die Ant- 
wort auf ein derartiges Hülfegesuch konnte kaum zweifelhaft sein. 
Gewiss musste man in Preussen, wie überall, einsehen, dass die 
Lage der Mecklenburger eine äusserst schwierige war, denn Meck- 
lenburg brauchte bei seinen eigenen beschränkten Mitteln zur 
Kriegführung Verbündete, welche möglichst wenig Kosten verur- 
sachten und doch dem Feinde fühlbaren Abbruch thaten. Und 
dazu passten die Seerüuber ganz ausgezeichnet. Anderseits wider- 
sprach aber doch diese Art der Kriegführung so direct allen In- 
teressen der Handeltreibenden, dass die Ablehnung eines Hülfege- 
suches, welches mit der Anzeige vereinigt war, dass man den See- 
raub zu schützen gedenke, eine gegebene Sache war. Die Antwort 
der Preussen, welche von Danzig, nach einer Berathung zwischen 
den Stádten uud dem Hochmeister, abgefasst wurde, bestand denn 
auch im Wesentlichen bloss in einer ernsten Ermahnung, dem 
Kaufman keinen Schaden zu thun, denn er habe mit dem Kriege 
nichts zu schaffen. Die preussischen Häfen sollten den Mecklen- 
burgern nach wie vor offen stehen, aber von einem Abbruch der 
Handelsbeziehungen zu Dänemark und Norwegen wolle man nichts 
wissen. Sollten die Preussen Schaden leiden, so trügen sie keine 
Schuld daran und hätten es nicht verdient. Das heisst in weniger 


1) DETMAR, Grautof I, p. 353; Kock be Grautoff 1, p. 494/95; cf. Fock: 
Rügensch- Pommersche Geschichten IV p. 76 ff. 
2) H. R. IV, 15. 
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verbliimter Sprache: litten die Preussen Schaden, so behielten sie 
sich freie Hand zu Repressalien vor !). 

Trotz dieses Miserfolges gelang es aber den Mecklenburgern 
noch im Herbst 1391 eine starke Flotte zusammenzubringen, mit 
der die Herzoge Johan der Aeltere und Jüngere von Stargard nach 
Stockholm segelten. Unterwegs landete man auf Bornholm und 
plünderte die Insel, wobei auch mehrere Kaufleute aus Danzig zu 
Schaden kamen?), dann ging die Flotte nach Gothland, wo gleich- 
falls geraubt wurde. Endlich kam man nach Stockholm, fand aber 
hier die Einfahrt durch die früher genannten Schanzen gesperrt. 
Es gelang den Mecklenburgern bald, die eine zu erobern und sich 
so den Weg zur Stadt frei zu machen, wo offenbar die Lebens- 
mittel knapp geworden waren. Die andere Schanze aber lag auf 
ihrer steilen Klippe so günstig, dass sich die Belagerung derselben 
in die Linge zog und auf beiden Seiten Proviantmangel eintrat, 
welcher die Gegner zwang, mit einander in Unterhandlungen zu 
treten ?). 

Margaretha kam selbst nach Schweden herüber und in Nykó- 
" ping traf sie mit den mecklenburgischen Unterhändlern zusam- 
men‘), Ihre Lage war recht schwierig, denn vor Stockholm war 
sie offenbar der verlierende Theil gewesen und bei der bedeuten- 
den Streitmacht der Mecklenburger war zu fürchten, dass diese 
wieder einen Raubzug, wie im vorigen Jahre uuternehmen würden. 
Ein solcher aber konnte für Margarethas Stellung in Schweden nur 
von bósen Folgen sein. Ein Heer, das genügt hatte, den Feinden 


) H. R. IV, 15. Cf. DAENELL : Gesch. p. 79,82. Was es mit der H. R. 
IV, 16 u. 217 § 47 erwähnten Gesandtschaft an König Wenzel auf sich hat, 
ist nicht recht klar. Erst 1394 scheint man in Mecklenburg etwas über deren 
Ausgang erfahren zu haben. Es wirkten auf diesen Miserfolg wohl die Ver- 
hältnisse in der Mark Brandenburg ein. Cf. LINDNER 11, p. 273/74. 

*) H. R. IV, 28 § 6; 29; 53—55; 648 § 1; VIII, 951. Letzteres zeigt, 
dass die Schreiben H. R. IV, 653—856 hierher und nicht mit Koppmann H. R. IV, 
p. 578 ins Jahr 1393 zu setzen sind. Der erwähute Tag mit Margaretha ist 
dann wohl der zu Wordingborg. 

8) DETMAR, Grauloff I, p. 353/54. Völlig ungehindert kann der Verkebr 
der Mecklenburger mit Stockholm wohl auch nach Eroberung der einen Schanze 
nicht gewesen sein, doch kann nach dem Stande mittelalterlicher Kriegskunst 
der Verkehr durch die einzelne hochgelegene Schanze kaum sehr bedeutend 
gehindert worden sein. Cf, DAENELL: Gesch. p. 83. 

*) Der Tag ist etwa im October abgehalten worden, denn Oct. 21 vidi- 
miert Margaretha in Nykóping eine Urk. Cf. S. R. Pergmbref. 2583. 
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mit Erfolg entgegenzutreten, hatte die Kénigin offenbar nicht, also 
war eine geschickte Diplomatie ihr einziger Ausweg. 

Ueber den Gang der Verhandlungen sind wir nicht ganz im 
Klaren, da directe Nachrichten iiber dieselben nicht erhalten sind 
und wir nur aus späteren Klagen, dass der hier geschlossene Ver- 
trag nicht gehalten sei, etwas über denselben erfahren. Wie es 
scheint, hat sich Margaretha in ihrer Bedrüngnis zu weitgehenden 
Zugestündnissen verstehen müssen und versprochen, in die Ausló- 
sung König Albrechts für 50000 lóthige Mark zu willigen. Ferner 
hat sie, nach ihrer eigenen Angabe, Herzog Johan einige Schlósser 
zu treuer Hand befohlen. Welche Schlósser das gewesen sind, 
wird nirgends gesagt, jedenfalls aber wird Stockholm unter den- 
selben gewesen sein und die Belehnung sollte wohl nur gelten, bis 
ein definitiver Friede geschlossen sei. Bis 8 Tage nach dem näch- 
sten Pfingstfeste (1392 Juni 9) solle Waffenruhe gehalten und dann 
in Falsterbo eine Zusammenkunft abgehalten werden, um den jetzt 
geschlossenen Praelininarvertrag in einen definitiven Frieden zu 
verwandeln. Alle Gefangenen, ausser den Fürsten, sollten endlich 
Urlaub bis zum 9 Juni 1392 erhalten !). 

Im Grunde konnte keine von beiden Parteien mit diesem Ver- 
trage recht zufrieden sein. Den Mecklenburgern konnte nicht 
entgehen, dass Margaretha im Princip die Ansicht festgehalten hatte, 
dass sie rechtmässige Königin von Schweden sei, denn Johan sollte 
die Schlósser in ihrem und nicht in des Kónigs Namen besetzt 
halten und, wie es scheint, unter gewissen Bedinguugen ihr auslie- 
fern?), auch war das Lósegeld sehr hoch gesetzt. Anderseits musste 
Margaretha Stockholm in den Händen der Gegner lassen und es 
war doch sehr zweifelhaft, ob sie es je gewinnen werde, wenn der 
König befreit war. Es war eben von keiner Seite eine Garantie 
geboten, dass wenn der eine Part die Vertragsbedingungen erfüllte, 
es auch der andere thun werde und so lag von vorn herein die 


1) DETMAB, Grauloff I. p. 353/64. RYDBERG II, 418; A. R. III, 411, IV 
38 § 20, 59, 220 § 3. Es ist auffallend, dass Margaretha von neinigenp 
Schlóssern redet, welche sie Herzog Johan anbefohlen habe, wabrend wir 
sonst nirgends eine Andeutung darüber haben, dass die Mecklenburger im 
Besitze fester Plätze ausser Stockholm gewesen sein. Es ist aber doch auch 
möglich, dass sich in Schweden noch einige Anhänger des Königs auf ihren 
Schlóssern hielten und diese gemeint sein. 

3) Wenigstens klagt Margaretha spáter, dass der Herzog nicht sein Wort 
gehalten und die Schlósser ausgeliefert habe. Sie sagt aber nicht, wann und 
unter welchen Bedingungen das geschehen sollte. Cf. H. R. III, 411. 
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Gefahr nahe, dass aus dem definitiven Frieden nichts werden würde. 
Indessen hatte Margaretha doch wohl ihren nächsten Zweck erreicht, 
einen Waffenstillstand, der Schweden vor der dringenden Gefahr 
eines neuen Raubzuges befreite, und damit war viel gewonnen. 

Margaretha entlicss ihr Heer und der Anstand scheint zunachst 
eingehalten zu sein, wenigstens schlossen die Mecklenburger den 
Piraten ihre Häfen !). 

Inzwischen begannen aber den Mecklenburgern von einer an- 
deren Seite Gefahren zu erwachsen. Wie wir oben gesehen, waren 
bei ihren beiden grossen Feldzügen hansische Kaufleute in grossem 
Masstabe geschädigt worden und von den Preussen, deren Schiffe 
grósstentheils die ganze Ostsee und den Sund zu passieren hatten 
und daher der Gefahr durch die Seeräuber am meisten ausgesetzt 
waren, gingen die ersten Massregeln gegen die Piraten aus. Am 
11 November 1391 wurde auf ihre Initiative in Hamburg ein stark 
besuchter Hansatag abgehalten, auf dem der Conflict mit Flandern 
zu einem für die Hansa vortheilhaften Abschluss gebracht und die 
Riickverlegung des Stapels nach Brügge beschlossen wurde?) Die 
zu diesem Tage abgeordneten preussischen Sendboten hatten dann 
auch den Auftrag, die Mecklenburger wegen des bei Bornholm 
verursachten Schadens zu mahnen. Mit Herzog Johan selbst traten 
sie aus unbekannten Gründen nicht in Unterhandlungen, wohl aber 
mit Rostock und Wismar. Der Erfolg war aber séhr unbedeutend. 
Wir haben ein aus diesem Anlass von Wismar an die Preussen 
gerichtetes Schreiben, in welchem die Stadt alle Verantwortung 
für das Geschehene auf den Herzog walzt mit der Erklürung, er 
und sein Sohn sein so biedere Leute, dass sie alles thun würden, 
um ihr Unrecht wieder gut zu machen. Uebrigens komme der- 


) A. R. IV 59, III, 411 bezeugt ausdrücklich, dass Margarethas Heer 
sich zerstreut habe. Ob, wie Margaretha spater bebauptet, die Mecklenburger 
anf die Kunde von der Auflösung des dänischen Heeres die Feindseligkeiten 
noch vor Ablauf des Waffenstillstandes wieder begonnen haben, ist nicht ganz 
klar. ERSLKV a. a. O. p. 179 und MuNcH Il, 2, p. 337 ff. nehmen das an, weil 
der Bischof von Strengnäs auf der Reise zu einem Herrentage von Seeraubera 
gefangen wurde (cf. H. R. II], 411.). Es lasst sich aus diesem Ereignis aber 
doch nur darauf schliessen, dass die Seerauber den Anstand nicht streng ein- 
hielten, ılenn factisch eröffneten die Mecklenburger den Krieg erst nach dem 
Scheitern des Tages zu Wordingborg, indem sie ihre Häfen wieder den Piraten 
offueten, Cf. unten p. 115. 

*) H, RB. IV, 19, 20, 38; cf. LINDNER a a. O. II. p. 257,59, DAKNKLL: 
(s euch. p. 31 ff. 
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gleichen bei jeder grósseren Heerfahrt vor, daher móge man sich die 
Sache nicht so zu Herzen nehmen, sondern sich mit gebührendem 
Ersatz begntigen und den Hochmeister bitten, dass er den Herzo- 
gen nicht den Schutz seiner Gnade verschliesse, der ihnen allen 
gut gethan habe !). 

Das war im Ganzen recht wenig befriedigend, trotzdem war 
aber das Verhältnis Rostocks und Wismars zu den anderen Stá- 
dten noch so weit leidlich, dass sie auch an den Verhandlungen 
mit den Flamändern theilnehmen und diese Gelegenheit zu einem 
Versuche benutzen konnten, den Stádtebund mehr in ihr Interesse 
zu ziehen, indem sie baten, die Hansen móchten den Tag zu Fal- 
sterbo auch besenden. Welche Rolle die Städte dort spielen soll- 
ten, erfahren wir nicht, man hat wohl aber den Schein erregen 
wollen, als wäre die ganze Hansa bereit, die mecklenburgischen 
Ansprüche zu unterstützen. Der Versammlung schien ein solcher 
Vorschlag aber doch zu weit zu gehen, um trotz der zahlreichen 
Anwesenden ohne Vorberathung in den einzelnen Städten ange- 
nommen zu werden und man nahm die Sache bloss ad referendum 
mit dem Versprechen, móglichst bald Antwort zu geben ?). 

Vorsicht war auch um so mehr geboten, als Margaretha mit 
dem ihr eigenen diplomatischen Geschick versuchte, in indirecter 
Weise einen Druck auf die Hansa zu üben. So hatte sie sich an 
den Herzog von Geldern gewandt und ihn unter Hinweis dar- 
auf, dass die mecklenburgischen Stádte ohne fórmliche Aufsage 
den mit Dänemark bestehenden l'rieden gebrochen hátten, gebeten, 
bei der Hansa dahin zu wirken, dass diese Rostock und Wismar 
von weiteren Feindseligkeiten abhalte. Der Herzog richtete auch, 
trotz entgegengesetzter Versuche der Mecklenburger, wirklich ein 
Sehreiben in dem gewünschten Sinne an Lübeck und Stralsund, 
wir wissen aber nicht, welchen Erfolg dasselbe gehabt hat. Je- 
denfalls musste ein derartiges Vorkomnis, das wohl kaum ganz 
vereinzelt gewesen sein wird, zu äusserster Behutsamkeit veranlas- 
sen, damit nicht die Hansa in unerwartete und stórende Conflicte 
gerathe ). 


1) H. R. IV, 28, 8 6: 29, 32. Cf. DAENELL: Gesch. p. 84. 

2) H. R..1V, 38 § 20. An eine eigentliche Vermittlung können die Meck- 
lenburger bei ihrem Ansinnen an die Städte kaum gedacht haben, denn eine 
solche konnte doch erst nach Margarethas Einwilligung in Frage kommen. 
Die Anwesenheit der hansischen Rathssendboten konnte also nur gemeint sein, 
einen Druck auf die Königin auszuüben. Cf. DAENELL: Gesch. p. 84. 

5) H. R. IV, 142, VIII, 946, 
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Die Preussen beriethen diese Frage auf dem Tage zu Marien- 
burg 1392 März 8, ohne aber zu einem Resultate zu kommen !). 
Inzwischen aber verhandelte man mit den Mecklenburgern weiter 
über Ersatz des von ihnen bei Bornholm verursachten Schadens. 
Definitive Zusicherungen aber konnte man in dieser Sache nicht 
erlangen, doch erbot sich Herzog Johan zur Rechtshiilfe, wenn es 
gelinge, die am Raube Schuldigen zu constatieren. Im Uebrigen bat 
er, wie seine Stüdte, die Ersatzfrage ruhen zu lassen, bis der Tag 
mit Margaretha vortiber sei, um dessen Besendung die Preussen 
noch speciell ersucht wurden ?). : 

Doch ist es môglich, dass Preussen schon damals die Ver- 
mittlerrolle übernommen hatte, um einer Weiterentwicklung des 
Seeräuberwesens vorzubeugen, wenn nicht inzwischen andere Ereig- 
nisse den Hochmeister zu sehr in Anspruch genommen hitten. 
Der livlándische Conflikt hatte sich nämlich immer mehr zuge- 
spitzt. Gleich nach der Flucht des Erzbischofs hatte der Orden 
die erzstiftischen Güter occupiert und die Domherren der Rigischen 
Kirche, soweit er ihrer habhaft wurde, gefangen gesetzt. Die an- 
deren flohen, meist nach Polen?) Der Erzbischof und die ge- 
flohenen Domherren klagten aber laut bei Papst und Fürsten und, 
wo sie keine Unterstützung fanden, scheinen sie nicht davor zu- 
rückgeschreckt zu sein, sich von den Kanzlern der um Unterstüt- 
zung Ersuchten durch Bestechung gefälschte Fürschreiben an die 
Curie zu verschaffen ). Dadurch kam der Orden in ernstliche 
Verwicklungen mit Rom und die Stimmung wurde hier so ordens- 
feindlich, dass man daran dachte, die Existenzberechtigung des 
Ordens, unter dem Vorwande, derselbe sei nicht vom Papste be- 
stätigt, überhaupt in Frage zu stellen. Gleichzeitig begann sich 
auch König Wenzel in die Sache zu mischen, denn er mochte wohl 
hoffen, durch cnergisches Eingreifen in einer Frage, bei der er 


1) H. R. IV, 43 § 5: »Vortmer zu redende uff dy bethe, daz man boten 
solde senden czu Valsterbude uff Trinitatis durch des Koninges willen van 
Zweden». Der Recess selbst ist verloren und wir haben nur eine, wie es 
scheint, verkürzte Inhaltsangabe im Danziger Stadtbuche, die aber nicht so 
klar ist, wie man wünschen solite. Wie es scheint, nahmen die einzelnen 
Städte diese Frage ad referendum. Cf. DAENELL: Gesch. p. 84. 

3) H. R. IV, 53/55; VIII, 951; cf. oben p. 108 Anm. 2. 

3) L. U. B. 1306, 1310, 1334. 

4) L. U. B. 1324; Votat: Gesch. Preussens V, p. 629. 
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sich durch den Papst und Polen untersttitzt wusste, sein in Deutsch- 
land schon sehr gesunkenes Ansehen zu befestigen !). 

Es ist klar, dass der Orden bei einer solchen Lage der Dinge 
keine Lust haben konnte, sich in noch weitere Verwicklungen ein- 
zulassen und dass Preussen an den Verhandlungen zwischen Mar- 
garetha und den Mecklenburgern keinen Antheil nahm. Ja die 
Preussen sahen sich sogar verhindert, den zum 1 Mai 1392 nach 
Lübeck berufenen Hansatag zu besenden, wo auch über die meck- 
lenhurgische Sache verhandelt werden sollte *). 

Daher waren die Streitenden darauf angewiesen, sich allein zu 
verstándigen. Den Versuch dazu machte man auch. Nicht wie 
erst bestimmt in Falsterbo, sondern in Wordingborg, das den Be- 
theiligten bequemer gelegen war, trafen im Juni 1392 Margaretha, 
die Herzoge Gerhard von Schleswig, Wratislaw von Stettin, die 
Grafen Claus von Holstein. und Herman von Schaumburg sowie 
die Mecklenburger zusammen und verhandelten längere Zeit mit 
einander?) Das Resultat der Zusammenkunft war aber kein glück- 
liches und die Schuld daran scheint Margaretha zu tragen. Herzog 
Johan hatte nämlich vom Nykópinger Tage die Bürgermeister Johan 
von der Aa von Rostock und Johan Tuckezwerdt von Wismar 
nach Lindholm zu König Albrecht geschickt, offenbar um dessen 
Meinung über den vereinbarten Vertragsentwurf einzuholen, und zu 
dieser Reise hatte Margaretha jedem von ihnen ein Pferd geschenkt. 
Was die beiden Bürgermeister mit dem König verhandelt haben, 
wissen wir nun nicht, jedenfalls waren sie in deu Verdacht ge- 
kommen, von Margaretha bestochen zu sein und mit ihr ein ge- 
heimes Uebereinkommen geschlossen zu haben. Margaretha musste 
zwar selbst vor der ganzen Versammlung alle derartigen Anklagen 
als völlig aus der Luft gegriffen erklären *), sie scheint aber doch 
angenommen zu haben, dass das einmal erregte Mistrauen ihre 
Gegner trennen werde und wagte daher einen Kunstgriff, der so 
derb ist, dass er kaum aus anderen Motiven erklärt werden kann. 
Sie erklärte nämlich, dass sie die in Nyköping getroffenen Ver- 
einbarungen nicht länger gelten lassen wolle, da sie von beiden 
Seiten nicht ratificiert sein. Margaretha selbst stellte allerdings 


1») L. U. B 1320, 1327; VoiGT a. a. O. V, p. 630 ff, VI 5l. Cf. auch 
LINDNER 8. a. O. II, p. 166 ff. 

*) H. R. IV, 48. 

5) H. R. IV, 68, 59; RYDBERG II, 419. 

*) H. R. 1V, 58, 59. 
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später die Sache so dar, als ob die Mecklenburger den Vertrag 
von Nyköping nicht hätten halten wollen, das ist aber an sich 
schon sehr unwahrscheinlich und wird durch die weitere Hand- 
lungsweise der Königin noch weiter widerlegt !). 

Margaretha wollte eben um jeden Preis eine förmliche Aner- 
kennung ihrer Ansprüche auf Schweden erpressen und da eine 
derartige Clausel im Nyköpinger Vertrage nicht vorkam, verwarf 
sie denselben jetzt, wo ihre Lage günstiger war. Dagegen aber 
lieferte Herzog Johan der Königin auch nicht die ihm übergebenen 
Schlösser aus, worüber Margaretha sich später bitter beklagte, in- 
den sie die Handlungsweise des Herzogs als Vertragsbruch be- 
zeichnete, wozu sie offenbar garkein Recht hatte ?). 

Ihre Pläne treten deutlich hervor in einem Vertragsentwurfe, 
den sie als am 10 Juli zu Wordingborg zwischen ihr und König 
Albrecht vereinbart ausgab und durch einen Reichsrath zur Rati- 
fication nach Mecklenburg sandte?). Hier forderte sie ganz offen: 
Freilassung des Kônigs und aller anderen Gefangenen, mit Aus- 
nahme des Grafen Albrecht von Holstein und der schon früher 
auf Ranzion gesetzten, für ein Lósegeld von 50000 Mk., für wel- 
ches ihr ganz Schweden, soweit es in den Händen des Kónigs sei, 
einschliesslich Stockholms, auf Lebenszeiten verpfündet werden solle, 
doch mit der Clausel, dass sie ihren Ansprüchen auf vólligen Be- 
sitz durch die Pfandnahme nichts vergebe, dass aber diese Frage 
bis nach ihrem Tode ruhen solle. Kônig Albrecht solle ausserdem 
eine Versicherung ausstellen, dass er gegen ihre Reiche nicht Krieg 





') H. R. HI, 411; IV, 59, 220 § 3; cf. DAENELL: Gesch. p. 85. 

2) H. R. III, 411. ERSLEV a. a. O. p. 178/79 weicht von der hier gege- 
benen Darstellung bedeutend ab. 

3) H. R. IV, 57, 59. Der Entwurf ist danach noch im Juli in die Hande 
der Mecklenburger gekommen, ist aber jedenfalls nicht in dieser Form dem 
Tage in Wordingborg vorgelegt worden, wie ERaLEV a. a. O. p. 179 annimmt. 
Ware das geschehen, so müsste sich das in der Form desselben verrathen 
und die nachträgliche Uebersendung durch einen Reichsrath ware ganz unbe- 
greiflich. Dass der Entwurf mit den Anschuldigungen gegen die beiden meck- 
lenburgischen Bürgermeister in Zusammenhang steht, liegt auf der Hand. 
Unklar aber ist, in welcher Weise. Vielleicht hat Marguretha in Wordingborg 
schon ein ähnliches Document vorgelegt. Wäre dem so, so wären damit viele 
Dunkelheiten in den Vorgüngen aufgeklart, aber wir wissen durchaus nicht, 
ob es geschehen. Cf. auch DAENELL: Gesch. 85/86, der aber irrt, wenn er 
sagt, dass Albrecht seine Ansprüche auf die Krone Schwedens für 10000 Mk. 
aufgeben sollte. Im Gegentheil werden alle seine Ansprüche ausdrücklich 
vorbehalten. 
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führen wolle, ausser eventuell wegen der Einlósung Schwedens. 
Dagegen verspricht sie dem Kónig 10000 Mk. lóthig und eine nach 
dem Gutachten der beiderseitigen Räthe vereinbarte Versicherung, 
dass die Einlósung nicht gehindert werden solle. 

Diese Bedingungen waren natürlich vóllig unannehmbar. Die 
Mecklenburger erklärten dem dänischen Gesandten: der König sei 
mit Leib und Leben in den Händen der Königin, es sei daher 
dem Entwurfe garkeine Bedeutung beizumessen. Dagegen wollten 
sie Lübeck, Hamburg und Stralsund Vollmacht zur Bestimmung 
des Lösegeldes geben und versprachen, sich deren Schiedsgericht 
zu unterwerfen. Diese Vorschlüge aber nahm Margaretha nicht an 
und so blieb kein anderer Ausweg, als wieder zu den Waffen zu 
greifen!). 

Mecklenburg wandte sich sofort an die Hansastädte uud zeigte 
an, dass es seine Häfen wieder den Helfern des Königs öffnen 
müsste. Zugleich bat man dringend um Abbruch der Handelsbe- 
ziehungen zu den skandinavischen Reichen sowie um Vorsicht bei 
aller Seefahrt, denn sie wären nicht im Stande, etwaigen Schaden 
zu ersetzen, wollten wegen desselben auch nicht gemahnt sein, da 
sich ihnen viele Leute auf eigenes Risiko anschlóssen, üher die sie 
keine Gewalt hátten?) Die Hanseaten beeilten sich, auf diese 
Erôffoung hin, einige Vorsichtsmassregeln zu treffen. Noch im 
August meldete Lübeck den Preussen, dass die Mecklenburger ihre 
Häfen wieder den Räubern geöffnet hätten, und bat, dass man von 
Preussen aus nicht anders als in grösseren Geschwadern segeln 
möge. Im November fasste der Städtetag von Marienburg den 
Beschluss, Niemand solle die Fahrt durch den Sund anders als in 
Gemeinschaft von wenigstens 10 Fahrzeugen wagen. Wer dieses 
Gebot übertrete und preussische Waren an Bord habe,. dürfe in 
Preussen 5 Jahre lang kein Fahrzeug befrachten ?). Im Uebrigen 


') H. R. IV, 69. 

*) H. R. IV, 59, Rostock an die geldrischen Stádte. Aehnliche Schreiben 
sind wohl auch an die anderen Gruppen der Hansa ergangen, cf. H. R. IV, 
143. Man bat bisher übersehen, dass die Seeräuber während des Anstandes 
keine Zuflucht in Mecklenburg fanden und dass ihnen die dortigen Häfen erst 
nach dem Scheitern der Verhandlungen von Wordingborg wieder geöffnet wur- 
den, dass daher ein Vertragsbruch den Mecklenburgern knum mit Recht vor- 
geworfen werden kann. 

3) H. R. IV, 60, 106, 124 § 1; 125; VIII, 953 § 2. Cf. DAENELL: Gesch. 
p. 88/89. 
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aber verhielt sich der Städtebund passiv und besonders war keine 
Rede davon, das von den Mecklenburgern gewiinschte Handels- 
verbot zu erlassen. 

Dagegen fand das Gesuch der Mecklenburger williges Gehör 
beim Grafen Albrecht von Holland, der durch die Wiederversöhnung 
der Hansa mit Flandern tief gereizt war!). Der Herzog erliess 
an seine Städte ein förmliches Verbot, die skandinavischen Reiche 
zu besuchen und erklärte, dass, wer die Fahrt dorthin wagen wolle, 
es ganz auf eigenes Risiko thun müsse, denn er übernehme gar- 
keine Garantie. Auch wandte er sich an die mecklenburgischen 
Stüdte mit der Bitte, sie móchten seinen in Schonen und Preussen 
befindlichen Unterthanen behülflich sein, ungeschädigt nach Hause 
zurückzukehren?) Die Folge dieser Stellungnahme des Grafen 
von Holland war, dass er bald in Conflict mit Dänemark gerieth 
und sich zu Repressalien veranlasst sah. Doch scheint die Span- 
nung nicht lange gedauert zu haben, denn bald brachte ihn die 
Zügellosigkeit der Vitalienbrüder in Streit mit den Mecklenbur- 
gern, so dass er Margarethas Hülfe in Anspruch nehmen musste, 
um sich Ersatz zu schaffen ?). 

Das Unwesen auf der See hatte sich auch in der That mit 
unglaublicher Schnelligkeit entwickelt und nahm bald einen Um- 
fang an, der allseitig die erustesten Besorgnisse hervorrief. Sowie 
die Mecklenburger ihre Häfen -wieder den Freibeutern geöffnet 
hatten, strömten gewaltige Massen losen Gesindels, an dem es ja 
in einer Zeit, wo das Söldnerwesen so weit entwickelt war, nie 
fehlen konnte, zusammen und stellten sich wieder unter die Lei- 
tung der alten, in den früheren Kämpfen erprobten, Führer‘). Die 
Freibeuter erklärten zwar anfangs, dass sie Niemand berauben woll- 
ten, ausser denen, welche Margaretha durch Zufuhr von Waren oder 
auf andere Weise Hülfe leisteten, aber dieses Versprechen haben 
sie nicht lange gehalten, sondern plünderten bald ziemlich unter- 
schiedslos Freund und Feind. Trotzdem darf man sie doch kaum 
als ganz gewöhnliche Räuber betrachten. Es liegt dazu in ihrem 
Vorgehen zu viel Plan und sie stehen doch mit den politischen 
Ereignissen in zu nahem Zusammenhang. Ihr eigentlicher Haupt- 


1) Cf. DAENELL: Gesch. p. 32, 163 ff. 

3) H. R. IV, 143. Muncn, II, 2, p. 339 hat die Urk. völlig misverstanden 
und den Befehl des Herzogs in sein gerades Gegentheil verwandelt. 

5) H. R. IV, 144—49. 

4) DETMAR: Grautof 1, p. 369/60; Kock bei Grautoff 1, p. 493/94. 
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zweck war immer Schädigung Margarethas und ihrer Verbiindeten 
mit allen môglichen Mitteln, hauptsächlich durch Unterstiitzung 
aller ihr feindlichen, politischen Combinationen, mehr aber wohl 
noch durch den Versuch, den skandinavischen Handel zu sperren. 

Je nachdem der erstere oder letztere Zweck mehr in den Vor- 
dergrund tritt, können wir ziemlich deutlich etwa 3 Klassen Vita- 
lienbrüder unterscheiden. Die erste folgt den Mecklenburgern auf 
ihren Kriegszügen unter Führung der Herzoge und ist eigentlich 
als deren Armee zu betrachten, welche in erster Linie rein poli- 
tischen Zwecken dient. Hauptsächlich bestand diese Gruppe wohl 
aus wirklichen Soldaten, aber auch diese konnten sich von ein- 
fachem Seeraube nicht immer frei halten, wie die Vorgünge auf 
Bornholm beim Feldzuge von 1391 zeigen. Eine zweite Klasse 
sind die, welche unter mehr hervorragenden Führern, besonders 
Arnold Stuke, Henning Mandüvel und anderen '), sich in grösseren 
Scharen sammeln, selbständig, oft an sehr entlegenen Orten auf- 
treten und, ausser Störung des Handels, oft recht abenteuerliche 
politische Unternehmungen in Scene setzen. Diese sind es, welche, 
wie wir spüter sehen werden, die skandinavischen Küstenstádte 
plündern, in Finland und Livland eine Rolle spielen und schliess- 
lich so stark werden, dass sie zeitweise die Mecklenburger selbst 
beherrschen. Endlich scheint es eine grosse Zahl von Vitalienbrii- 
dern gegeben zu haben, die einzeln oder in kleineren Gruppen 
auftraten und deren cigentlicher Zweck Stórung des Handels durch 
Kaperei war, daneben aber auch oft ganz unverhüllter, offener 
Seeraub. In beiden Beziehungen haben sie Staunenswerthes gelei- 
stet. und, je nachdem sie sich einer der beiden anderen Gruppen 
anschlossen, gaben sie diesen Kraft. Im Ganzen scheinen sie sich 
aber mehr den selbständigen Scharen zugeneigt zu haben, als den 
eigentlichen mecklenburgischen Arméen, denn in diesen musste mehr 
Ordnung gehalten werden, da die Fürsten für die Handlungen der 
direct unter ihrem Befehl Stehenden mehr verantwortlich waren, 
als die einzelnen Führer. 

Die Mecklenburger scheinen zunächst von grösseren Unter- 
nehmungen abgesehen und Stórung des skandinavischen Handels 
als ihr nächstes Ziel angesehen zu haben. Daher organisierten sie 
kein grósseres Heer, sondern liessen die einzelnen Räuberhaufen 
sich allmählich zu mehreren starken Gruppen sammeln, welche auf 
eigene Hand operierten. 








1) Cf. L. U. B. 1334: Sv. R. Pergmbref. 2867. 
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Die bedeutendste derselben wandte sich unter Henning Man- 
düvel, Arnold Stuke und anderen Führern nach Osten und ver- 
stärkte sich hier, nachdem sie öffentlich alle Verbrecher, Flücht- 
linge und Verbannten zu sich aufgefordert hatte, so bedeutend, 
dass sie an den livländischen Küsten schon im October c. 1500 
Mann zählte !} Was sie hier eigentlich beabsichtigte, ist nicht 
ganz klar. In Livland glaubte man, es sei eine Landung in Est- 
land geplant und sorgte daher für ausreichenden Schutz der Küsten- 
gebiete, so dass es zu keiner solchen kam. Ueberhaupt scheint es 
kaum glaublich, dass mit der gefürchteten Landung mehr beabsich- 
tigt worden sei, als höchstens die Gewinnnng eines bequemen 
Stützpunctes für grössere Unternehmungen, das heisst, vielleicht 
die Occupation einer der hier der Küste vorgelagerten Inseln, 
welche für Scharen wie diese Seeräuber ausserordentlich gute 
Schlupfwinkel darbieten. Der eigentliche Zweck des Unternehmens 
scheint aber ein mehr umfassender gewesen zu sein, besonders da 
wir garnicht viel von Räubereien dieser grossen Schar hören. Sie 
nahmen gewiss ein livländisches Schiff, das sie später für ihre 
Streifzüge anwandten 2). Aber sonst hören wir nichts von Plün- 
derung. Wahrscheinlich hängt der starke Zug der Seeräuber nach 
Osten mit den Verhältnissen in Finland zusammen, auf welche wir 
später noch zurückkommen werden, und die Vitalienbrüder hofften 
wohl, hier grössere Unternehmungen mit Erfolg durchführen zu 
können. Dafür spricht noch besonders der Umstand, dass gerade 
Arnold Stuke als einer der bedeutendsten und treuesten Partei- 
günger der Mecklenburger angesehen werden kann, dem schon im 
Sommer ein kühnes Unternehmen gelungen war, indem er den 
Bischof Thord von Strengnäs, als dieser mit starkem Gefolge zum 
Tage von Wordingborg reiste, mit seinen Begleitern gefangen nahm. 
Die Gefangenen wurden vou Stuke und seinem Mitanführer, Nico- 
laus Milies, nach Stockholm gebracht, wo Herzog Johan der Jün- 
gere, der Stockholm seit 1391 nicht verlassen zu haben scheint, 
dieselben in schwere Haft brachte und 1'!/s Jahre, wahrscheinlich 


1) L. U. B. 1333, 1334. 

3) L. U. B. 1334. Hatten die Vitalienbrüder damals wirklich grossen 
Schaden gethan, so hátte der Ordensmeister in L. U. B. 1333 und 1334 sicher 
nicht unterlassen, denselben zu erwáhnen. Er führt aber die Anwesenheit der 
Vitalicnbriider nur als Entschuldigung für die Sperrung des Hafens von Salis- 
münde an, die noch vor dem Erscheinen der Piraten aus ganz anderen Grün- 
den geschehen war. 


Die skandinavische Politik der Hansa 1375 — 95. 119 


als Geiseln, festhielt, obgleich der Dompropst von Upsala, als Stell- 
vertreter des nicht anwesenden Erzbischofs Heinrich, den Bann 
über die Uebeltháter und die ganze Stadt Stockholm verhüngte. 
Dieser aber übte, wie es damals oft geschah, wenig Wirkung, zu- 
mal ein Theil der Welt- und Klostergeistlichkeit selbst sich wenig 
um denselben kümmerte, vielmehr ruhig fortfuhr, seine Amtshand- 
lungen zu verrichten !). 

Zugleich hatten sich andere Scharen der Sceräuber nach We. 
sten gewandt und die dänischen Küsten angegriffen, wie Marga- 
retha selbst behauptete, ohne grossen Erfolg, und sich dann in den 
Sund gelegt, wo sie ohne Unterschied jeden plünderten, der ihnen 
in die Hände fiel ?). 

Auch der Einbruch des Winters machte dem Unwesen kein 
Ende. Aller Handel nach den skandinavischen Reichen war fak- 
tisch unmóglich geworden und die Preise für Lebensmittel, beson- 
ders Salz, stiegen ganz ungeheuer?) Die Hansa sträubte sich 
allerdings energisch dagegen, die Blockade der skandinavischen 
Reiche anzuerkennen, und suchte sich mit Vorsichtsmassregeln zu 
helfen. Als im Frühjahr die Schiffahrt lebendiger wurde, erncuer- 
ten die Preussen ihr Gebot, nicht anders, als in Geschwadern, zu 
segeln *). Lübeck und Hamburg verhandelten Anfang 1393 mit 
den mecklenburgischen Städten, vielleicht infolge von Klagen Dord- 
rechts, das drohte, im Falle nicht Ersatz für ein von den Mecklen- 
burgern geraubtes Schiff geleistet werde, die holländischen Städte 
zu ermächtigen, sich selbst schadlos zu halten, was leicht zu einem 
Conflict zwischen den osterseeischen Städten und den, durch die 
Riickverlegung des Stapels von Dordrecht nach Brügge ohnehin 
gereizten, Holländern führen konnte 5). 

Die Hanseaten forderten Schadenersatz und Massregeln gegen 
weitere Schádigung Neutraler, erhielten aber bloss die Antwort: 
wegen des Krieges kónnten Rostock und Wismar nicht umhin, alle 
nach den 3 Reichen segelnden Schiffe zu hindern. Die Hansa 


1) L. U. B. 1334; Sv. R. Pergmbref. 2867. 

3) H. R. III, 411. 

3) H. R. IV, 133, 150. Sigtuna Jahrbuch 8. R. S. I, XII p. 30 ad 1392, 

*) H. R. IV, 140 § 2. 

$) H. R. 1V, 133, 135, 136, 150. Zur Datierung von H. R. 1V, 133 cf. 
IV, 146 § 9, woraus sich ergicbt, dass das Schreiben Dordrechts 1392 zu 
setzen ist, denn der hier bloss angedrohte Versuch zu Repressalien ist in 146 
von 1393 5/s schon theilweise in Ausführung gebracht. 
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möge während des Krieges die Schonenfahrt gänzlich verbieten, 
dann werde man rascher zu einem Ende kommen. Ausserdem 
scheinen die Mecklenburger auch von neuem Vermittlung der Hansa 
erbeten zu haben. Darauf konnten die beiden Städte allein nicht 
eingehen, versprachen aber, dass am 1 Mai ein allgemeiner Han- 
satag abgehalten und auf diesem auch über die mecklenburgisch- 
dänische Frage berathen werden solle !). 

Welche Vertheidigungsmassregeln Margaretha inzwischen er- 
griff, ist nicht ganz klar. Ein späterer schwedischer Chronist 
behauptet, sie habe damals zurückgehalten und die Schweden 
allein sich gegen die Angriffe der Mecklenburger vertheidigen 
lassen, um später um so leichter beider Parteien Herr werdeu zu 
können ?). Das ist sicher stark übertrieben, aber etwas Wahres 
liegt doch in dieser Behauptung, denn Margaretlıa erklärte später 
selbst, dass sie im Herbst 1392 nicht habe ihre Flotte auslaufen 
lassen wollen. Die einzige Massregel, welche sie ergriff, scheint 
eine erneute Belagerung, oder richtiger Cernierung, Stockholms ge- 
wesen zu sein, welche von Abraham Broderson, einem Dänen, und 
Algot Magnusson geleitet wurde. Diese Cernierung ist, soweit wir 
beurtheilen können, bis zum Friedensschluss fortgesetzt worden, 
doch scheint der Erfolg nicht besonders gross gewesen zu sein, 
denn eine dauernde Absperrung der Stadt von der Seeseite ist 
nicht gelungen und gegen einen directen Angriff war Stockholm 
durch seine Lage so wohl geschützt, dass man einen solchen kaum 
versucht haben wird. Dagegen scheint es gelungen zu sein, die 
Mecklenburger an grösseren Ausfällen, wie sie 1390 geschehen wa- 
ren, zu hindern und damit war viel gewonnen *). 

Ihre Hauptstütze aber suchte Margaretha im Auslande. Schon 
in Wordingborg hatte sie im Juli 1392 ein wichtiges Ueberein- 
kommen mit den Schleswig-Holsteinern getroffen. Bekanntlich 
hatten diese 1386 mit Margaretha in Lübeck Frieden geschlossen, 
dann aber hatte Graf Adolf doch am Feldzuge von 1389 auf Seiten 
König Albrechts theilgenommen und war bei Asle mit gefangen 
worden. Dadurch war natürlich das Verhältnis zwischen Dänemark 
und Schleswig-Holstein gestört, obgleich die Grafen vermieden, es 
zu offenem Bruch kommen zu lassen und bei einem Bunde, den 


1) H. R. IV, 160. Cf. DAENELL: Gesch. p. 94/96. 

3) E. Oval 8. R. S. II p. 116/17. 

3) E. Oval, 8. R. S. IL p. 117. Cf. H. R. IV, 217 § 43; ERSLEV a, a. O. 
p. 471 Anm. 67, und unten p. 147/48, 
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sie mit den Herzogen von Sachsen und Ltnebury zu gegenseitiger 
Hülfe schlossen, ausdrücklich Margaretha ausnahmen'). Wahr- 
scheinlich haben sie dann auch mit dieser unterhandelt und schliess- 
lich traf man in Wordingborg zusammen. Das Resultat der hier 
geführten Verhandlungen zeigte sich zuerst in dem Vertragsent- 
wurfe, den Margaretha nach Mecklenburg sandte, denn in diesem 
wurde bestimmt, dass Graf Albrecht ohne Lösegeld freigelassen 
werden sollte. Am 12 Juli schlossen dann die Schleswig-Holsteiner 
einen Freundschaftsvertrag mit Margaretha, nach welchem die 1386 
geleistete Huldigung in Kraft bleiben uud zwischen beiden Lan- 
dern ewiger Friede und Freundschaft bestehen sollte. Keiner der 
Contrahenten dürfe dem anderen in dessen Gebiete Hindernisse 
oder Feindseligkeiten bereiten, wer dagegen verstosse, solle von 
seiner Herrschaft nach Landesrecht gerichtet werden. Wer einen 
Friedensbrecher aufnehme, solle ebenso gestraft werden, wie dieser 
selbst ?). 

So war Margaretha von einer fortwährend drohenden Gefahr 
befreit und konnte ziemlich sicher sein, dass die Mecklenburger 
von Holstein keine Unterstützung erlangen würden, aber das ge- 
nügte doch nicht, man musste versuchen, sich auf irgend eine 
Weise zur See wehrhaft zu machen. Daher wandte sich Marga- 
retha April 1393 nach England, wo ihre Anträge günstige Auf- 
nahme fanden *). Es gelang dem Gesandten, Swen Stalefot, einen 
Freundschaftsvertrag mit England zu schliessen, auch erhielt er die 
Erlaubnis 3 grosse englische Kriegsschiffe mit voller Ausrüstung 
und Besatzung, als Unterstützung im Kampfe gegen Mecklenburg, 
zu miethen {). 

Zur selben Zeit machte Margaretha auch einen überraschend 
kühnen Versuch, mit dem Orden anzuknüpfen. Dies geschah durch 
denselben Gesandten, Hans Blume, der schon früher ihre auf den 
livländischen Conflict bezügliche Botschaft iiberbracht hatte °), und 


!) DETMAR: Grautoff 1, p. 355,56. 

2) H. R. IV, 57. RYDBERG II, 419. 

5) Es hat in England vielleicht das gespannte Verhältnis zu Preussen, 
das man wenigstens in Dänemark als einen fast offenen Verbündeten der 
Mecklenburger ansah, mitgespielt. Anfang 1394 drohte es wegen Streitigkeiten 
zum offenen Bruch zwischen England und Preussen zu kommen; cf. H. R. IV, 
97, 137, 140, 172, 192 S 3, und an anderen Stellen. Cf. auch DAENELL: 
Gesch. p. 170 ff. 

*) RYDBERG II, 420 

5) Cf. oben p. 106. 
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dessen damalige Gesandtschaft offenbar nur ein erster einleitender 
Schritt zu dem jetzt erfolgten Annäherungsversuche gewesen war. 
Blume sollte dem Hochmeister auseinandersetzen, wie die mecklen- 
burgischen Städte die Feindseligkeiten ohne Kriegserklärung be- 
gonnen, die Herzoge den Vertrag von Nykôping nicht gehalten, 
sondern sogar vor Ablauf des Waffenstillstandes den Krieg wieder 
begonnen und durch Vorspiegelungen die Königin gehindert hätten, 
selbst rechtzeitig zu rüsten, auch erklären, dass sie selbst aus Rück- 
sicht auf die Hansa im Herbst ihre Kreuzer nicht habe in See 
gehen lassen, damit der Kaufman nicht von ihren Leuten geschä- 
digt werde. Die Königin erinnerte die Preussen an den grossen 
Schaden, welchen die Vitalienbrüder ihnen zugefügt hätten, und 
ging dann zur Frage über, ob sie nicht von den Mecklenburgern 
Ersatz für ihre Verluste wünschten, ebenso wie sie selbst Bei- 
stand gegen deren Vergewaltigungen begehre. Schliesslich bat 
sie, die preussischen Kaufleute möchten sich freundlicher zu ihr 
stellen als bisher und der Hochmeister seine Städte die Hansa 
darüber verständigen lassen, dass Preussen Margaretha günstig ge- 
sinnt sei. Zugleich sandte sie, um der Werbung mehr Nachdruck 
zu geben, dem Hochmeister einige Geschenke '). 

Es war für diesen gewiss ein verlockender Gedanke, mit 
Margaretha zusammen die Mecklenburger zum schleunigen Nach- 
geben zu zwingen und den Krieg so schnell zu beendigen, aber es 
sprachen auch gewichtige Gründe gegen ein derartiges Vorgehen. 
Einmal konnte man sich nicht selbst den überaus wichtigen Ueber- 
landweg nach Lübeck sperren, besonders nachdem derselbe eben 
durch den mecklenburgischen Landfrieden sicher gestellt war, dann 
zeigte Margaretha auch jetzt, dass es nicht rathsam war, bei ihr 
auf irgend ein ernstliches Entgegenkommen gegen die städtischen 
Interessen zu rechnen. Sie hatte allerdings einiges gethan, um für 
die durch ihre eigenen Unterthanen den Preussen zugefügten Ver- 
luste Ersatz zu leisten, aber schon die Art wie das geschah, musste 
zweifelhaft machen, ob von der Königin je völliger Ersatz zu er- 
warten sei und sie scheint einen solchen auch garnicht einmal in 
Aussicht gestellt zu haben. Endlich wäre eine Parteinahme für 
Margaretha gleichbedeutend mit einer Stärkung Pommerns gewesen, 
so dass die Forderung Margarethas, der Orden solle sich bei der 
Hansa für sie compromittieren, ziemlich unmotiviert erscheinen 
musste. 


1) H R. III, 411, 412. 
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Immerhin hielt es der Hochmeister ftir der Mtihe werth, Mar- 
garethas Vorschläge seinen Städten zu unterbreiten. Diese zeigten 
sich aber einer Verbindung mit der Königin durchaus abgeneigt, 
hoben vielmehr mit aller Schärfe hervor, dass Margaretha nie die 
dem Kaufman in ihren Reichen gewährten Privilegien gehalten habe, 
und scheinen den ihnen von Dänemark zugefügten Schaden für viel 
bedeutender angesehen zu haben, als den, welchen die Vitalien- 
brüder verursacht hatten !). 

Die Antwort des Hochmeisters fiel denn auch im Sinne seiner 
Städte aus. Er erklärte, eine Antwort auf die gemachten Vor- 
schläge verschieben zu müssen, bis die mit Mecklenburg wegen 
Schadenersatz eingeleiteten Verhandlungen zu einem Resultate ge- 
führt hätten, und bat die Königin, auf gewissenhafte Einhaltung der 
Privilegien zu sehen sowie den geforderten Schadenersatz zu lei- 
sten, dann würden er und der ganze Orden für ihre Seligkeit beten. 
Das war alles. Nicht einmal für den Fall, dass die Mecklenbur- 
ger Schadenersatz verweigerten, wollte er sich zu gemeinsamem 
Vorgehen verbinden, sondern erklärte bloss, in einem solchen Falle 
werde er sich an Margaretha, Könige und Fürsten wenden ?). 

Margarethas Versuch in Preussen konnte also nur als völlig 
gescheitert angesehen werden. Dagegen bewahrte die Hansa gute 
Beziehungen zu ihr und beobachtete eine wohlwollende Neutralität. 
Als zum Beispiel auf dem Hansatage in Lübeck (1393 Mai 1) die 
Boten von Deventer, Zütphen und Harderwik forderten, dass sie 
zu den Aemtern in Bergen ebenso wie die anderen Hansen zuge- 
lassen werden möchten, erklärte die Versammlung, dass die Ent- 
scheidung darüber nicht ihr, sondern der norwegischen Regierung 
zustünde, stimmte aber dem Wunsche der 3 Städte im Princip zu 
und gab ihnen Empfehlungsschreiben an die Regierung, von denen 
sie also Erfolg erwartete ?). 

Bald aber sollten sich alle Verhältnisse ändern, denn der Krieg 
nahm eine immer ernstere Gestalt an. Die Vitalienbrüder wandten 
sich im Frühling 1393, ohne, wie es scheint, ihre Stellung an den 
livländischen und finländischen Küsten aufzugeben, *) wieder in 


!) H, R. III, 411: .. . unsirn steten, die wir um der selben ewir bot- 
schaft und ouch andir sachen willen zçu uns vorbottet hattin, . . . . 

*) H. R. IIl, 411. 

3) H. R. IV, 152. 

*) H. R. IV, 140 § 2, 168, 199, 640, Cf. auch 217 § 41; 646 und 236 
Ill § 12. 
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die westlichen Fahrwasser. Besonders bei Bornholm scheint eine 
gefährliche Stelle gewesen zu sein und jedes Jahr waren hier 
Räubereien in grôsstem Masstabe vorgekommen, schätzte doch Dan- 
zig allein seine hier in den Jahren 1391— 93 erlittenen Verluste 
auf die kolossale Summe von über 7300 Mk. preussisch, während 
der ganze sonstige Schaden der Stadt sich auf bloss 9400 Mk. uud 
211 Last Häring belief !). Besonders ein grosser Raubzug Herzog 
Johaus des Jüngeren brachte reiche Beute, denn nachdem er auf 
Bornholm, trotz zugesicherten freien Geleites, preussischen Kauf- 
leuten grossen Schaden zugefügt hatte, gelang es ihm, eine Han- 
delsflotte von nicht weniger als 12 Schiffen aufzubringen und nach 
Wismar zu eskortieren. 

Auch in die Nordsee hinein begannen sich die Züge der 
Räuber zu erstrecken und um Ostern 1393 sammelte sich eine 
förmliche Piratenflotte. Die Zahl der Schiffe wird verschieden auf 
4—8 grosse Fahrzeuge, zu denen wohl eine Anzahl kleiner Schiffe 
kam, geschätzt und hatte 900 schwer gerüstete Schützen an Bord ?). 
Nachdem sie die dänischen Küsten an mehreren Stellen verwüstet 
hatte ?), so dass König Erich, März 1393, ein allgemeines Aufgebot, 
um die norwegische Südküste zu schützen, erlassen musste *), ging 
diese Flotte nach Norwegen. Es scheint sich hierbei mehr um ein 
politisches Unternehmen, als um einen blossen Raubzug gehandelt 
zu haben, denn der Anführer, dessen Name uns leider nicht ge- 
nanot wird, soll ein Verwandter König Albrechts gewesen sein, 
und vor Bergen angelangt, forderte man die Stadt auf, sich dem 
Könige zu unterwerfen. Als dieses Ansinnen vom Schlossvogte, 
John Darre, abgewiesen wurde, landeten die Vitalienbrüder und 
stürmten nach heftigenn Kampfe die Stadt, welche einer grässlichen 
Plünderung heimgegeben und schliesslich in Brand gesteckt wurde. 
Dann zwang man die Bürgerschaft, König Albrecht zu huldigen, 


1) H. R. IV, 643, 174, 160. 

3) Cf. MuxcH II, 2 p. 341 ff. und die Flatö Annalen bei Storm: Is- 
ländske Annaler, Kristiania 1888 p. 422 ff. Darüber, dass zu jedem grösseren 
Schiffe immer einige kleinere Schnicken und Schuten gehörten, geben die 
Hansarecesse an vielen Stellen Aufschluss. Dafür, dass dies bei den Seeräu- 
bern besonders häufig der Fall cf. L. U. B. IV, N:o 1359 wo es heisst, dass 
die Vitalienbrüder mit 300 Segeln in See sein, worunter natürlich meist nur 
kleine Fahrzeuge zu verstehen sind. 

3) DETMAR: Grauloff, I p. 360, wo das Jahr fälschlich als 1392 ange- 
geben wird. Cf. MUNCH: II, 2 p. 343 bes. Anm. 2, 

4) Diplom. Norveg. 11, 535. 
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worauf die Flotte mit Zurücklassung einer Besatzung wieder abzog, 
wobei John Darre und andere Gefangene mit fortgeschleppt wurden. 

Hatte man aber, wie alles anzudeuten scheint, die Absicht ge- 
habt, hier dauernd Fuss zu fassen, so gelang das nicht, denn kaum 
hatte die Flotte Bergen verlassen, so eroberte der Vogt von Trond- 
hjem die Stadt wieder, wobei die ganze deutsche Besatzung nieder- 
gemacht wurde. 

. Hatten die Mecklenburger hier nur einen zweifelhaften Erfolg 
errungen, so waren sie doch in der Lósung ihrer Hauptaufgabe, 
Sperrung des skandinavischen Handels, glücklicher gewesen. Man 
kann kaum begreifen, wo das kleine Land die Energie und Kraft 
hernahm, um selbst mit Hülfe der Vitalienbrüder, ein so umfas- 
sendes Unternehmen durchzuführen; Thatsache ist aber, dass die 
Mecklenburger die Schonenfahrt völlig unmöglich machten und so 
endlich, allerdings mit Hintausetzung aller Rücksichten und Gewis- 
senhaftigkeit, die Hansa zwangen, sich aus ihrer Lethargie aufzu- 
raffen und in dieser Frage Stellung zu nehmen. 

Dass das Auftreten der Hansa aber nicht für Margaretha, son- 
dern für die Mecklenburger günstig wurde, hatte sich erstere wohl 
selbst zuzuschreiben, denn immer unverholener suchte sie, sich die 
Städte dienstbar zu machen, ohne deren gerechte Forderungen auf 
Gegenleistungen im geringsten in Betracht zu ziehen. Wir haben 
für die Art ihres Vorgehens ein besonders gutes Beispiel in den 
Verhandlungen, welche sie im Juli 1393, wieder durch Hans Blume, 
mit Preussen führte. 

Die Niederlage im Anfang des Jahres hatte sie nicht abge- 
schreckt, sondern noch einmal sandte sie eine ausführliche Werbung 
an den Hochmeister !). Sie suchte zunächst einen guten Eindruck 
dadurch hervorzubringen, dass sie für die freundliche Antwort des 


1) H. R. IV, 153. ERSLEV a. a. O. p. 187 und 472 Anm. 70 schliesst 
aus der H. R. IV, 153 erwähnten Reise Herzog Johans zu Margaretha, dass 
die Urk. 1394 zu datieren sei. Aber seine Angabe, dass Johan vom Tage zu 
Lübeck 1394 ®’s nach Däncmark gereist sei, um Margarethas Einwilligung zu 
dem auf Johanni angesetzten Tage mit ibr einzuholen, ist sicher ein Irrtbum; 
cf. die Verhandlungen mit Preussen und zu Rostock (Juli 1394) (H. R. IV, 
218, 236 III). Auch wären die Versprechungen Margarethas betreffend den 
Erzbischof von Riga im Jahre 1394 ganz unverständlich, da Johan von Sinten 
damals schon lange Patriarch von Alexandria war (L. U. B. 1344) und Weih- 
nachten 1393 Johan von Wallenrode Erzbischof von Riga geworden war (L. 
U. B., IV, 1370; S. R. P. III p. 190, 191, Volar: Gesch. Preussens VI p. 42). 
Ausserdem macht H. R. IV, 155 eine Gesandtschaft Hans Blumes im Jahre 
1393 ganz unzweifelhaft. 
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Hochmeisters, welche ja in der That eine vóllig ablehnende gewesen 
war, dankte und versicherte, sich in dem Streit um das Rigische 
Erzbisthum durchaus nach den Wünschen des Ordens verhalten zu 
wollen, erklürte dann, dass ihre Feinde ihr sehr mit den preus- 
sischen Städten drohten und dass man sage, sie wolle nach der 
Eroberung Stockholms Krieg in Livland anfangen, was ihr natür- 
lich nicht in den Sinn komme, da sie ja mit dem Orden einen 
billigen Frieden haben kónne. Endlich ging sie in eine ausführ- 
liche Erörterung der preussischen Schadenersatz Forderungen ein. 
Die Art, wie sie das that, ist charakteristisch. Was das gestran- 
dete Gut betreffe, meint sie, kenne der Hochmeister nur die ein- 
seitigen Darstellungen seiner Städte, denn was man Henning von 
Putbus vorgeworfen, sei zu einer Zeit geschehen, als er Helsing- 
borg noch im Namen der Stádte inne hatte, und darüber habe man 
sich bei der Zusammenkunft in Stralsund vertragen. Später sei, 
soviel sie wisse, nichts derartiges mehr vorgekommen, doch móge 
der Hochmeister die, welche das Gegentheil behaupteten, mit einem 
Ordensritter zu ibr senden, dann werde schon Licht in die Sache 
kommen. Die Beraubung zweier preussischer Schiffe im Sunde 
konnte sie dagegen nicht läugnen, deren Ladung war allerdings 
zurückgegeben worden, die Schiffe selbst aber wollte sie den Be- 
sitzern abgemiethet haben!) Ferner musste sie zugeben, dass 
ihre Auslieger 2 Schiffe, welche von Norden durch den Sund 
kamen, angegriffen und genommen hatten, suchte aber diesen Angriff 
durch eine ganz wunderliche Geschichte zu motivieren. Einmal be- 
hauptete sie kurzweg, das Gut in beiden Fahrzeugen sei feind- 
liches gewesen und berichtete dann weitläufig, wie ihre Kreuzer 
dieselben mehrmals angerufen hätten, ohne eine Antwort zu er- 
halten, und wie die Besatzung schliesslich, nachdem sie erkannt, 
dass die Angreifer Dänen sein, sich für Mecklenburger ausgege- 
ben und, als es darauf zum Kampfe gekommen, sich unter dem 
Feldgeschrei: Mecklenburg, vertheidigt habe. Eins von diesen 
Schiffen sei auf dem Platze genommen worden, das andere sei nach 
Malmó entkommen, wo es seine Fracht lóschte, die dann aber in 
der Stadt arrestiert wurde?). Endlich wünschte Margaretha, der 


— —— 


') Dass die Ladung wirklich zurückgegeben war, scheint daraus hervor- 
zugehen, dass die preussischen Städte gegen diese Behanptung keinen Kin- 
wand machen (cf. H. R. IV, 154 § 9). 

2) ERSLEV a. a. O. p. 185 erzählt diese Geschichte einfach als Thatsache, 
obgleich er p. 472 Anm. 68 selbst bemerkt, dass die Preussen deren Wahr- 
beit in Abrede stellten. 
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Hochmeister móge seinen Städten nicht gestatten, feindliches Gut 
zu laden und ihren Feinden Proviant zuzuführen, und bat um 
freundliche Antwort. 

Der Hochmeister legte auch diese Werbung der Kônigin seinen 
Städten vor und in ihrer Antwort sehen wir deutlich die Indigna- 
tion der Kaufleute über Margarethas wunderliche Behauptungen. 
Gegenüber der Angabe der Kónigin, dass man ihr mit der Feind- 
schaft der Preussen drohe, meinen sie einfach, derartige Gerüchte 
sein ihnen nicht bekannt, sie kümmerten sich auch nicht um solche 
stegedingesmeren», sondern dächten nur daran, auf irgend eine 
Weise Ersatz für ihren Schaden zu erhalten. Dass, seitdem Hen- 
ning von Putbus Helsingborg inue gehabt, keine Plünderungen von 
Strandgut vorgekommen sein sollten, sei eine eigenthümliche Art 
von Vergesslichkeit der Kônigin, welcher das Jüngere über dem 
Aelteren aus dem Gedächtnis schwinde. Von einem einzigen ge- 
strandeten Schiff sein für c. 40000 Mk. preussisch Waren nach 
Warberg gebracht, wo die Kónigin damals selbst anwesend war. 
Auch sonst sein mehrere gestrandete Schiffe geplündert, darüber 
auch vor den Hansastädten in Gegenwart der Räuber selbst Rekla- 
mationen erfolgt. Die Miethe der 2 preussischen Schiffe sei etwas 
sonderbar, da sie gegen den Willen der Eigeuthümer geschehen, 
und was die Beraubung der 2 Schiffe, welche sich für Mecklen- 
burger ausgegeben haben sollten, in der That aber von England 
heimkehrende Danziger waren, betreffe, sei diese ganze Geschichte 
schon an sich unglaublich. Scharf wenden sich die Städte gegen 
das Verlangen Margarethas, der Hochmeister solle zur Unter- 
suchung Boten nach Dünemark senden, denn dieses Verlangen sei 
eine Verletzung ihrer Privilegien, da die Stádte nicht dem Gericht 
der Kónigin unterworfen sein. Margaretha sei einfach verpflichtet, 
auf geschehene Reklamation die geraubten Schiffe auszuliefern. Sie 
sein nicht gesonnen, ihre Privilegien unbenutzt zu lassen, kónnten 
solches auch nicht vor der Hansa verantworten. Endlich erklarten 
sie, niemals die Feinde Dánemarks beschiitzt zu haben, da sie aber 
mit beiden Parteien Frieden hielten, meinten sie auch, überallhin 
frei segeln zu können !). 

Die Preussen hatten wohl vollkommen Recht. Margarethas 
Entschuldigungen trugen in sich selbst den Stempel des Unwahr- 
scheinlichen und, was die Hauptsache war, die Städte sprachen mit 


1) H. R. IV, 154. Zur Datierung, cf. das p. 125 Anm. 1 gesagte. 
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der Berufung auf ihre Privilegien genau das Richtige aus: Die 
Kónigin hatte nach denselben einfach nicht das Recht, Forderungen 
von der Art, wie sie gethan, zu stellen und daher musste ihr Ver- 
fahren nicht nur die Preussen, sondern auch die ganze Hansa reizen. 
Die Antwort der Preussen war allerdings keine entscheidende, 
denn gerade während Hans Blume in Marienburg war, starb am 
25 Juli der Hochmeister Konrad von Wallenrode und der Gross- 
comthur konnte der Kônigin nur den Todesfall melden und sie, 
zugleich mit der Bitte um Herausgabe der erwáhnten Güter und 
Schiffe, ersuchen, bis auf Weiteres eine definitive Antwort abzu- 
warten 2). 

Diese immer erneuten Beweise einer, trotz aller höflichen For- 
men im Grunde durchaus antihanseatischen Politik, mussten end- 
lich auch auf den Hansabund wirken und daher war die Haltung 
des Stádtetages zu Lübeck 1393 Juli 22 eine der Kónigin geradezu 
feindliche. Der Tag war nicht sehr stark besucht, es waren aber 
doch Vertreter aller grósseren Stádtegruppen anwesend und daher 
die Fassung weitgehender Beschlüsse méglich?). Man gab endlich 
den Wünschen der Mecklenburger nach und verbot für 1 Jahr den 
Besuch Dänemarks und der schonischen Vitten zum Zwecke des 
Häringskaufes bei Verlust von Ehre und Gut. Nur wer schon 
vor dem Erlass des Verbotes ausgesegelt, dürfe seinen Häring 
nach hause mitnehmen und wenn die Dänen Häring in die Städte 
brächten, dürfe man diesen kaufen 3). Ferner beschloss man, Boten 
nach Dänemark zu senden, um einen Tag zwischen der Königin 
und den Mecklenburgern zu stande zu bringen, denn die directen 
Verhandlungen zwischen Margaretha und Herzog Johan, welche 
Ostern. und Johanni 1393 geführt wurden, waren ohne Resultat 
geblieben. Bis die Boten zurück sein, sollten die Rathssendboten 
in Lübeck versammelt bleiben, um zugleich am Tage mit theilneh- 
men zu können *) 

Beide Beschlüsse waren harte Schlâge für Margaretha, denn 
sie waren von grósster politiseher Bedeutung. Machen wir uns 


') H. R. IV, 155. 

2) Lübeck, Hamburg, Stralsund, Greifswald, Kolberg, Thorn, Danzig, 
Kampen waren vertreten; cf. H. R. IV, 156 und DAENELL: Gesch. p 95 ff. 

3) H. R. IV, 156. 

*) H. R. IV, 158, 160, 153 § 3. Dieser wichtige Beschluss ist merkwiir- 
diger Weise nicht in den Recess aufgenommen. Ueber die Gründe zu dieser 
UnterJassung erhalten wir keinen Aufschluss. Cf. LINDNER a. a. O. II p. 266. 
Abweichend DARNELL: Gesch. p. 96. 
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einmal klar, was das Verbot der Schonenfahrt bedeutete. An und 
für sich hatten die armen nordischen Reiche der Handelslust der 
hansischen Kaufleute wenig Verlockendes zu bieten nnd konnten 
kaum als ein guter Markt fiir deren Waren angesehen werden, aber 
sie hatten einen unerschôpflichen Reichthum in dem Häringe, der, 
eine überall kourante und begehrte Ware, in solchen Mengen ge- 
fangen wurde, dass die Skandinavier mit demselben einen bedeu- 
tenden Zufluss von Luxuswaren und Erzeugnissen einer hóheren 
Cultur bezahlen konnten. Daher war die Zeit der Schonenfahrt 
auch die des eigentlichen Handelsverkehrs mit den skandinavischen 
Reichen und es spielen in demselben ausser den schonischen Häfen 
eigentlich nur Bergen und Stockholm eine grôssere Rolle. Beson- 
ders die dänischen Häfen scheinen von geringer Bedeutung gewesen 
und ausser von den nächsten Nachbarn wenig besucht worden zu 
sein. Kurz, das Verbot der Schonenfahrt unterschied sich wenig 
von einem völligen Handelsverbot mit den 3 Reichen, die unter 
Margarethas Herrschaft standen. Dass man von Seiten der Hansa 
dem Handelsverbot eine politische Bedeutung beimass, zeigt der 
Umstand, dass man gestattcte, Haring zu kaufen, welcher von den 
Dänen in die Hansastädte gebracht würde; man suchte sie so, indem 
man ihnen das ganze Risico eines Handels, den sie weniger als die 
kapitalstarken Städte entbehren konnten, aufbiirdete, zur Annahme 
der beabsichtigten hansischen Vermittlung zu zwingen!) Denn 
auch dieser Beschluss war für Dänemark hôchst ungünstig. Es 
war eben einfach undenkbar, dass die Hanseaten in ihrer Ver- 
mittlerrolle, denn nur um eine solche konnte es sich doch bei ihrer 
Theilnahme an einem Tage mit den beiden streitenden Parten han- 
deln, den hochgespannten Forderungen Margarethas ohne Weiteres 
nachgeben würden. Der Zweck der Hansa war ja der, dem Krieg 
auf irgend eine Weise schnell ein Ende zu machen, und daher 
konnte sie nur Ansprüche unterstützen, welche in den gegebenen 
Verháltnissen begründet und beiden Parteien annehnibar waren. 


1) DAENELL: Gesch. p. 96 fasst die Bedeutung dieses Beschlusses so auf, 
als sei er ein Zeichen, dass die Hansa keine Feindseligkeit gegen Margaretha 
beabsicbtigte, indem sie die Handelssperre anerkannte. Das dürfte nach dem 
im Texte Angeführten aber kaum richtig sein. Dass das Handelsverbot den 
Zweck hatte, einen Druck auf Margaretha auszuüben, wird noch unzweifelhaf- 
ter, wenn man mit DAENELL: a. a. O. p. 97 annimmt, dass die Hansa als 
Preis ihrer Vermittlung Confirmation ihrer skandinavischen Privilegien ins 
Auge gefasst habe. 
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Dass also die Hansa für eine Thronentsagung Albrechts eintreten 
werde, schien von vorn herein unmöglich und daher konnte Mar- 
garetha ihr Auftreten nur mit Mistrauen ansehen. 

Aber das energische Vorgehen der Hansa verfehlte seinen 
Zweck nicht und unerwartet schnell einigte man sich über Zeit 
und Ort für den zu haltenden Tag. Am 24 August kehrten die 
nach Dänemark gesandten Boten mit dem Bescheid zurück, dass 
die beiden Parten zum 8 September einen Tag nach Falsterbo an- 
gesetzt hätten und die Stádte um Besendung desselben ersuchten !). 


1) H. R. IV, 169. Cf. DAENKLL: Gesch. p. 96/97. 
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III. 


Die Vermittlung der Hansa und Befreiung des Kônigs 
September 1393—1395. 


Es war eine ebenso verantwortungsvolle wie schwierige Auf- 
gabe, welche die Hansa mit ihrer Einmischung in den nordischen 
Thronstreit übernommen hatte, denn es galt zwischen Ansprüchen 
zu vermitteln, welche im denkbar schroffsten Widerspruch zu einan- 
der standen, während wenigstens der eine Part noch keineswegs 
zur Einsicht gelangt war, dass der Streit nur durch einen Com- 
promiss zu beenden war. Halb gezwungen hatte Margaretha ihre 
Einwilligung zu dem Tage gegeben, aber es stand zu erwarten, 
dass sie kein Mittel unversucht lassen werde, um ihren Willen 
doch durchzusetzen, und alles beruhte daher in letzter Hand auf 
der Energie und dem Geschick der Vermittler. 

Es war daher sicher keine freudige Stimmung, in welcher die 
städtischen Rathssendboten am 29 September !) 1393 in Falsterbo 
mit der Königin Margaretha und Herzog Johan von Mecklenburg, 
die beide von ihren Räthen begleitet waren, zusammentrafen 2). 

Wie zu erwarten war, erklärten die beiden streitenden Parten 
zunächst, dass sie sich dem Schiedsgericht der Städte unterwerfen 
wollten. Die hansischen Gesandten gingen ohne Weiteres auf den 
Vorschlag, Schiedsrichter zu sein, ein, meinten aber, sie könnten 
keine Entscheidung treffen, ohne eingehend über die Rechtsan- 
sprüche beider Parteien informiert zu sein. Margaretha war so- 
fort bereit und gab eine wenigstens theilweise Deduction ihrer 
Auffassung. Als die Reihe aber an Herzog Johan kam, antwortete 


1) Die Abreise der Mecklenburger und der städtischen Gesandten wurde 
durch schlechtes Wetter verzögert, H. R. IV, 160. 

2) H. RB. IV, p. 132 ff, bes. N:o 167. Es ist nicht ganz klar, warum 
ERSLEV a. a. O. p. 182 ff. meint, dass Herzog Johan der Jüngere in Fal- 
sterbo anwesend gewesen sei. Sovie! wir wissen, war er seit 1391 in Stock- 
holm und für 1392 ist seine Anwesenheit in Stockholm bezeugt durch Sr. À. 
Pergmbref. 2867. 
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er: weder ihm noch seinem Rathe sci die Rechtsfrage so genau 
bekannt, wie dem Kônige, daher begehrten sie, derselbe solle nach 
Falsterbo kommen. 

Man hat es etwas schwer, diese Erklärung recht zu verste- 
hen, muss aber bedenken, dass im Mittelalter das Repraesenta- 
tionssystem noch sehr wenig ausgebildet war und man den Ver- 
treter im Allgemeinen durchaus nicht für gleich competent wie den 
Auftraggeber ansah, so dass die Mecklenburger vielleicht wirklich 
der Ansicht gewesen sind, nicht zu weiteren Abmachungen, als der 
Festsetzung eines Lósegeldes für den Kônig berechtigt zu sein. 
Dafür spricht auch der Umstand, dass sie immer und immer wieder 
betonen, sie hatten den Krieg nur begonnen, weil die Auslésung 
des Kónigs verweigert worden sei, und verlangten nichts weiter, 
als dessen Freigabe gegen Lôsegeld ohne Festsetzung anderer Be- 
dingungen, über die nur er selbst entscheiden kónne. 

Margaretha aber erkannte die Gefahr, welche ihr aus einer 
derartigen Auffassung, die leicht Anklang bei den Stádten finden 
konnte, zu entstehen drohte und antwortete sehr geschickt: es 
ginge nicht an, dass man den Kónig so hin und her führe; wolle 
sich aber der Herzog persónlich mit ihm verständigen, so stehe es 
ihm frei, den König, der noch in Lindholm sass, zu besuchen. 
Durch dieses scheinbare Nachgeben gegen das Berechtigte in der 
mecklenburgischen Forderung zwang sie den Herzog, deutlicher 
mit der Sprache herauszurücken. Er erklürte: es sei unntitz, nach 
Lindholm zu reiten, ohne dass man dem König irgend welche be- 
stimmte Abmachungen vorlegen kônne !). 

Es kann damit kaum etwas anderes gemeint sein, als die For- 
derung, die Auslôsungsfrage entschieden zu sehen, ehe man sich 
auf weitere Verhandlungen einliess, und richtig war ja, dass eine 
Besprechung mit dem unter dem Drucke der Gefangenschaft schmach- 
tenden Kônige wirklich keinen Nutzen haben konnte. Aber ge- 
rade diese Art der Abmachung war es, die Margaretha vor Al- 
lem zu vermeiden wünschte, denn wozu hätte sie den jahrelangen 
Krieg geführt, wenn sie schliesslich doch den Kónig auf Ranzion 
setzte und die Entscheidung der Thronfrage einer nachherigen 
freien Vereinbarung überliess, bei der die Mecklenburger, ermu- 
thigt durch ihre bisherigen militárischen Erfolge, in einer besseren 
Stellung gewesen wären, als je vorher? So stand man vor einem 


1) H. R. IV, 167 § 4: 
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scheinbar unlésbaren Dilemma und die Verhandlungen nahmen bald 
einen solchen Charakter an, dass sie nicht einmal zu Protocoll ge- 
nommen werden konnten !). 

Da waren es die Hanseaten, welche zeigten, dass sie noch ein 
überlegenes diplomatisches Geschick besassen, indem sie zuerst auf 
den einzig móglichen Weg zu einem Einverstándnis hinwiesen. Sie 
schlugen nämlich vor, man möge den König auf 2—3 Jahre in 
Freiheit setzen, unterdessen aber Stockholm je 2 aus dem Rathe 
des Königs und der Königin zu wählenden Vertrauenspersonen in 
Pfand geben. Könnten sich Albrecht und Margaretha während 
der bestimmten Frist vergleichen, so solle es bei ihren Abma- 
chungen bleiben, gelinge das nicht, so solle der König in die 
Gefangenschaft zurückkehren, Stockholm dagegen wieder seinen 
Leuten übergeben werden, wie er es selbst bestimme. Stelle 
sich der König nicht, so solle Stockholm an Margaretha ausgelie- 
fert werden 2). 

Mit diesem Ausweg konnten im Allgemeinen beide Parteien 
zufrieden sein. Die Mecklenburger sahen ihren Wunsch naclı Ran- 
zionierung des Königs erfüllt und Margaretha erhielt eine so starke 
Sicherheit, dass die Freilassung des Königs kaum mehr als gefähr- 
lich angesehen werden konnte. Trotzdem kam man nicht so schnell 
ans Ziel, wie zu erwarten gewesen wäre. Im Princip zwar erklärten 
sich beide Parten mit dem Vorschlage einverstanden, im Detail 
war aber noch manches, das ernstlicher Ueberlegung und bedeu- 
tender Modificationen bedurfte. Besonders zeigte es sich, dass der 
Vorschlag, Stockholm 4 Vertrauenspersonen zu übergeben, gänzlich 
verfehlt war, da es unmöglich war, dafür geeignete und beiden 
Parten genehme Leute ausfindig zu machen. 

Da brachte Herzog Johan die Frage ihrer Lösung einen Schritt 
näher durch die Erklärung, dass er bereit sei, Stockholm den Han- 
seaten anzuvertrauen. Dieser Vorschlag scheint anfangs nicht Mar- 
garethas Beifall gefunden zu haben und das war nach dem bis- 
herigen Verhältnis zwischen ihr und den Städten nicht eben zu 
verwundern, Sie gab daher eine ziemlich unbestimmte Antwort, 
welche im Wesentlichen darauf hinauslief: sie habe den Reichs- 


1) Das wird wohl der Sinn der Worte H. R. IV, 167 § 5 sein: Do men 
mank veelen andren reden, de sgreven sind und ok nicht gesçreven sind, 
nenes endes ramen kunde.... DAENELL: Gesch. p. 98 geht über diese Schwie- 
rigkeit ohne einen Versuch zur Erklärung hinweg. 

2) H. R. IV, 167 § 6. 
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rithen von Schweden und Norwegen bestimmte Versprechungen 
gegeben, die sie ohne deren Zustimmung nicht verletzen wolle. 
Daher miisse sie mit denselben berathen, ebe sie eine definitive 
Antwort geben kónne!). 

Die Hanseaten scheinen das anfangs für eine Ablehnung des 
Vorschlages gehalten zu haben und vielleicht war es auch so ge- 
meint. Trotzdem erklärten sie, dass sie auf keiner sofortigen Ent- 
scheidung beständen, sondern sich begnügen würden, eine definitive 
Antwort zu dem auf Weihnachten nach Lübeck beschlossenen 
Hansatage zu erhalten ?). 

Reiflichere Ueberlegung musste dann aber Margaretha zeigen, 
dass ihre Lage ihr nicht erlaubte, die einzig mógliche Aussicht 
auf Frieden so kurzer Hand von sich zu weisen. Sie benutzte 
daher eine Audienz, welche die Boten von Lübeck, Stralsund, 
Preussen und Kampen wegen der Schadenersatzfrage bei ihr hatten, 
zu der Erklürung: man habe ihre Antwort nicht gauz richtig ver- 
standen; ihre Meinung sei, dass sie den Konig gerne auf einige 
Zeit frei geben wolle, wenn die Städte genügende Garantie bóten, 
dass er sich zur bestimmten Zeit stelle oder dass ihr Stockholm 
übergeben werde. Daher wünsche sie noch eine Zusammeukunft 
der Städte mit dem Reichsrathe, um diese Frage definitiv zu be- 
handeln. Darauf hin beschlossen die Stádte, den geplanten Han- 
satag Anfang Februar nächsten Jahres abzuhalten ?). 

Etwas Definitives hatte man also nicht erreicht, aber man 
glaubte in hansischen Kreisen doch mit ziemlicher Sicherheit dar- 
auf rechnen zu kónnen, dass der Tag in Lübeck nicht ohne Re- 
sultat bleiben werde, und von hier ergingen im November Schreiben 
der aus Schweden zurückgekehrten Sendboten, welche die Städte 
für den 6 Januar und spätestens den 2 Februar 1394 zu einer all- 
gemeinen Tagfabrt nach Lübeck beriefen, um noch vor Ankunft 
der dánischen Gesandten über die eigene Stellungnahme zu be- 
rathen *). 

Man hat die Art, wie die Hanseaten vermittelten, als für Mar- 
garetha günstig bezeichnet®). Das ist aber kaum berechtigt. Gewiss 





') H. R. IV, 167 § 7. 

?) H. R. IV, 167 § 8. 

3) H. R. IV, 167 $ 9, 11, 12. Cf. DAENELL: Gesch. p. 98/99. 

*) H. RB. IV, 168, 170, 171. 

5) LINDNER a. a. O. II, p. 266, in gewissem Sinne auch ERSLEV a. a. O. 
P. 471 Anm. 65, für den die Hóhe des spáter bestimmten Lósegeldes massge- 
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eröffneten die von der Hansa gemachten Vorschläge Margaretha 
eine Aussicht, in absehbarer Zeit in den Besitz Stockholms zu ge- 
langen, aber diese Aussicht war doch unsicher und ihr eigentliches 
Ziel, eine fórmliche Abdankung König Albrechts, war jetzt uicht 
mehr zu erreichen. In jedem Fall hatten ausserdem die Mecklen- 
burger einen grossen Vortheil für weitere Verhandlungen dadurch 
gewonnen, dass sie nach Befreiung des Kónigs weniger gebunden 
waren und unter Leitung ihres eigentlichen Chefs standen. Dafür, 
dass sie selbst die Sache so ansahen, ist der beste Beweis die 
Bereitwilligkeit, mit der sie auf den vorgeschlagenen Ausweg ein- 
gingen, gegenüber dem Zógern Margarethas. 

Der Vorschlag war wohl kaum ohne vorhergehende Verstän- 
digung mit den Mecklenburgern gemacht, denn zwischen dem Han- 
satage von Lübeck und dem Tage von Falsterbo hatte ein lebhafter 
Verkehr.zwischen den preussischen Rathssendboten, welche in Lü- 
beck das Resultat der Botschaft nach Dänemark abwarteten, und 
den Mecklenburgern stattgefunden. Die Verhandlungen drehten 
sich hauptsächlich um eine gróssere Räuberei der Mecklenburger, 
welche, unter Führung des Herzogs selbst, nicht weniger als 12 
Schiffe, darunter die meisten preussische, merkwürdiger Weise 
auch ein Wismarsches, genommen und nach Wismar gebracht 
hatten. Das erfuhren die preussischen Rathssendboten noch vor 
der Abreise nach Falsterbo und gingen mit 2 lübischen Bürger- 
meistern sofort nach Wismar, wo sie 4 Tage lang mit dem Herzog uud 
den Seinen verhandelten. Man erlangte das Versprechen, das geraubte 
Gut, soweit môglich auch das schon aus den Schiffen eutnommene, 
dem Rathe von Wismar in Verwahrung geben und nach dem Tage 
in Falsterbo den Besitzern, besonders den Preussen und Livlándern, 
zurückgeben zu wollen. Wie die preussischen Boten nach hause 
meldeten, hátte der Herzog auch Herausgabe der nicht preus- 
sischen Güter versprochen, doch sei dieses Versprechen nicht ebenso 
unbedingt gegeben worden, wie das in Betreff der preussischen und 
livländischen Güter. Der Bürgermeister Johan Stoltevuet von Re- 
val der in Lübeck den Ausgang der Verhandlungen abwartete, 





bend ist (cf. p. 190). Man darf nber nicht übersehen, dass das Lósegeld 
schliesslich nur wenig hóher angesetzt wurde, als schon 1391 in Nykóping be- 
stimmt worden war. Eine geringere Summe konnte daher ohne offene Partei- 
nabme fiir die Mecklenburger unmóglich angesetzt werden und diese selbst 
müssen die Bezahlung derselben doch für méglich angesehen haben, da sie 
nirgends über die Hóhe des Lósegeldes klagen. 
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behauptete sogar, dass die Mecklenburger die Hérausgabe lübischen 
Gutes direct verweigert hätten. Das war allerdings ein falsches 
Gerücht, sicher ist aber, dass Herzog Johan die Rückgabe der 
hansischen Güter von gewissen Bedingungen abhängig machte, 
welche dann wohl mit der Stellungnahme der Hansen auf dem 
Tage zu Falsterbo in Zusammenhang standen !). In diesem Sinne 
antworteten Rostock und Wismar auch auf ein Schreiben Dauzigs, 
das sie erhielten, ehe die Verbaudlungen in Falsterbo beendigt 
waren, und worin sie betonten: es beruhe die Herausgabe der 
Güter wesentlich auf dem Ausgang des Tages; ausserdem aber 
lagen eine Menge Leute auf eigenes Risiko in See, deren sie nicht 
mächtig sein, da diese Piraten in den herzoglichen Häfen Zuflucht 
fanden?) Man sieht ziemlich deutlich die Absicht der Mecklen- 
burger, durch Zurückhaltung des geraubten Gutes, das man vor- 
sichtiger Weise zusammenhielt und nicht vertheilte, um die even- 
tuelle Rückgabe zu erleichtern, einen Druck auf die Hansa auszu- 
üben, und man scheint von deren Stellungnahme befriedigt gewe- 
sen zu sein, da das Gut, soviel wir sehen kónnen, wirklich zurück- 
gegeben wurde 3). 

Es kann nicht verwundern, wenn die Preussen sich so immer 
mehr zu den Mecklenburgern hingezogen fühlten, zumal sie von 
Margarethas Seite eine ganz andere Behandlung erfuhren. Martini 
1393 strandete ein preussisches Schiff bei Bornholm, dessen Ladung 
geborgen wurde. Der Erzbischof von Lund behielt aber den be- 
sten Theil derselben und gab den Eigenthümern nur einen gerin- 
gen Theil ihres Gutes zurück *). Der Rest wurde sofort verkauft, 
so dass die Preussen nur mit grosser Mühe wenigstens einen Theil 
desselben zurückerlangen konnten °). 

In Falsterbo hatte die Königin versprochen, 3 geraubte Schiffe 
herauszugeben und das aus denselben schon entnommene Gut zu 
bezahlen, aber dabei handelte es sich offenbar nur um die schon 
früher erwähnten Ereignisse, wo die Dänen ja ganz einfach als 


- 


!) H. R. IV, 160, 169; VIII, 960. 

3) H. R. IV, 162, 163. Cf. DAENELL: Gesch. p. 97/98. 

3) H. R. IV, 172 § 11, wo darüber verhandelt wird, ob die preussischen 
Boten, welche das Gut in Wismar gefreit hatten, von demselben bezahlt werden 
sollen. Cf. H. R. VIII, 960 und Lb. U. B. IV, N:o 593, 697. Es bleiben 
nach diesem Bericht den Livlàndern noch ganz bedeutende Restforderungen. 

*) H. R. IV 173, 185 § 10, 186. Abweichend DAENELL: Gesch. p. 100. 

5) H. R. IV, 204 § 6 ff. 
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Seeräuber aufgetreten waren!) In Betreff des noch restierenden 
Schadens, der sich auf die gewaltige Summe von 32,000 Mk. lüb. 
und 13,000 £/ Grote belief ?), machte aber Margaretha einen Vor- 
schlag, den die Preussen kaum anders als einen Hohn ansehen 
konnten. Auf dem preussischen Städtetage vom 18 Decemb. 1393 
erschien nämlich ein dänischer Gesandter, der die Preussen auf- 
forderte, zur Herstellung des Friedens beizutragen, in welcher 
Weise wissen wir nicht, und zugleich, unter Hinweis auf das in 
der Schadenersatzfrage jüngst von Margaretha gezeigte Entgegen- 
kommen, vorschlug, im nächsten Herbst zu Skanör einen Tag zu 
halten, um über die der Königin in Falsterbo von den preussischen 
Sendboten vorgelegten Klagen zu entscheiden 5). 

Was die Königin eigentlich mit diesem Anerbieten beabsich- 
tigte, ist nicht recht verständlich. Möglicher Weise dachte sie, die 
Preussen dadurch zu bewegen, ihre unbequemen Forderungen für 
den Augenblick ruhen zu lassen und, in der Hoffnung auf einen 
Vergleich, sich bei den Unterhandlungen mit den Mecklenburgern 
weniger ungünstig zu erweisen. War das ihre Meinung, so hatte 
sie sich jedenfalls stark verrechnet und das Vertrauen, das man 
ihren Versprechungen in Preussen beimass, sehr tiberschätzt. Die 
Preussen waren zu klug, um zu glauben, Margaretha werde nach 
einem günstigen Friedensschluss noch ein Ohr für Klagen haben, 
welche sie jetzt schon über 15 Jahre nur mit Ausfltichten beant- 
wortet hatte. Die Antwort der Preussen entbehrte denn auch 
nicht. eines gewissen Beigeschmackes von Ironie, indem sie erklär- 
ten, der Termin sei so weit hinausgeschoben, dass sie unmöglich 
schon jetzt ein Versprechen bezüglich Besendung des Tages geben 
könnten, denn sie fürchteten, sich durch einen leicht möglichen 
Bruch desselben die Ungunst der Königin zuzuziehen. Ausser- 
dem würden durch eine solche Verzögerung die redlichen An- 
sprüche, die sie hätten, geschädigt. Könnten sie im Herbst einen 
Tag halten, so würden sie es, wie ja schon in Falsterbo abge- 
macht, so zeitig anzeigen, dass die Königin Gelegenheit habe, alle 
die zu berufen, welche am Tage theilnehmen sollten. Ausserdem 
baten sie die Königin, den Erzbischof von Lund und alle anderen, 
welche hansisches Gut in Händen hätten, ernstlich zur Herausgabe 
desselben zu ermahnen ‘*). 


') H. R. IV, 169, 172 S 3, 173; cf. oben p. 126/27. 

3) H. R. IV, 186. 

3) H. R. IV, 173. 

4) H. R. IV, 172 § 8, 173. Cf. DABNELL: Gesch. p. 102. 
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Dagegen zeigten die Mecklenburger fortwährend cin Entgegen- 
kommen, das nicht anders als ernsthaft aufgefasst werden konnte. 
Bei Bornholm hatte wieder eine Beraubung preussischer Schiffe: 
stattgefunden und die mecklenburgischen Städte meldeten das 
selbst nach Danzig, indem sie zugleich um Entschuldigung baten, 
da es ohne ihr Wissen und Wollen geschehen sei. Wahrschein- 
lich hatte man zugleich Herausgabe der geraubten Güter angebo- 
ten, darauf konnte Danzig aber jetzt keine Antwort geben, da 
man in Preussen über die Grösse des Verlustes noch nicht aus- 
reichend unterrichtet war !). 

Von grosser Bedeutung wurden unter solchen Umständen die 
Städtetage in Marienburg 1393 December 29 und Thorn 1394 
Januar 18. Den Anlass gab das Schreiben Lübecks, durch welches 
die preussischen Städte zu dem auf den 6 Januar nach Lübeck 
festgesetzten Tag eingeladen wurden. Zugleich wurden die Preus- 
sen gebeten, ihre Boten zur Beschlussfassung darüber zu bevoll- 
mächtigen, wie man es im nächsten Jahre halten solle, wenn der 
Friede nicht zu stande komme, denn es sei zu fürchten, dass es 
übel auf der See stehen werde. Alle Schiffahrt solle einstweilen 
verboten werden, bis man über die Resultate des Lübecker Tages 
Sicherheit habe? Ob Lübeck sich ausserdem noch über seine 
Ansicht betreffs der Auslösung König Albrechts geäussert hatte, 
ist nicht recht klar, fast scheint es aber der Fall gewesen zu sein, 
und zwar in einer Weise, welche den Preussen die Befürchtung 
cingab, dass Lübeck, Stralsund und einige andere Städte allein, 
mit Ausschluss der Preussen, die Besetzung Stockholms überuch- 
men wollten. Offenbar im Gegensatz zu derartigen Befürchtungen 
beschlossen nämlich die preussischen Städte, im Einverständnis mit 
dem Hochmeister Konrad von Jungingen, ihrerseits auf dem Lii- 
becker Tag in Vorschlag zu bringen, dass man den König gegen 
ein mässiges Lösegeld zeitweilig auslöse und ilınen allein, nur mit 
Beiziehung von Städten, die. sie selbst wünschten, die Pfaudnahme 
Stockholms anvertraue, mit der Verpflichtung, den König zu stel- 
len, oder das Lösegeld gegen fortgesetzte Occupation Stockholms 
selbst zu beschaffen. Werde der Vorschlag nicht angenommen, so 
solle man nur Schadenersatz von Dänemark verlangen und sich zu 
diesem Zweck Bundesgenossen suchen; der ganzen Frage nach 
Auslösung des Königs schien man in diesem Falle fern bleiben 


') H. R. IV, 174; cf. Beilage VI. 
3) H. R. IV, 171. 
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zu wollen!). Zugleich sollten die einzelnen Städte darüber be- 
rathen, wie man sich weiter verhalten solle, wenn man sich wirk- 
lich von den anderen Hansastädten getrennt habe, und ebenso 
darüber, wie weit und auf wie lange man sich eventuell in Spe- 
cialbündnisse eiulassen solle. Als Bedingung für ein Bündnis mit 
Mecklenburg, das bei einer derartigen Stellungnahme als das am 
nüchsten liegende anzusehen war, wurde vorherige Leistung von 
Schadenersatz bestimmt ?). 

Derartige Deschlüsse mussten nothwendig zu einer Isolierung 
der Preussen führen, denn die Parteinahme für die Mecklenburger 
war eine zu unverhüllte, um bei den Wendenstädten und ihrem 
Anhang Billigung zu finden. Anderseits musste sich bei reiflicherer 
Ueberlegung den Preussen die Erkenntnis aufdrängen, dass die 
Voraussetzung für ein Bündnis mit Mecklenburg, der von diesem 
zu leistende Schadenersatz, doch sehr unsicher war und dass man 
leicht in die Lage kommen konnte, sich nicht nur von der Hansa 
zu trennen, sondern überhaupt ohne Bundesgenossen zu bleiben 
und allen Einfluss auf die Gestaltung der Dinge im Norden und 
auf der Ostsee zu verlieren. Ob dazu noch Begütigungsversuche 
von seiten der leitenden Hansastüdte kamen, wissen wir nicht, je- 
denfalls zeigte sich auf der Thorner Versammlung, welche kaum 3 
Wochen nach der Marienburger abgehalten wurde, eine bedeutend 
verinderte Stimmung. 

Man gab den Gedanken, selbst das Lösegeld für den König 
zu beschaffen und dafür Stockholm in Pfandbesitz zu nehmen, auf 
und beschloss, sich in der Frage der Auslósung des Kônigs nicht 
vou den übrigen Städten zu trennen, sondern Albrecht gemeinsam 
für eine bestimmte Summe auszuborgen und die Pfandnahme Stock- 
holms weder selbst allein zu übernehmen, noch auch dies Lübeck 
oder anderen Stüdten zu gestatten. Ebenso sollten die Schadener- 
satzforderungen bei Margaretha gemeinsam betrieben uud, im Falle 
die Kónigin Ersatz verweigerte, ihr von der ganzen Hansa der 


1) H. R. IV, 182 § I, I, 2: Were daz daz nicht gesin mochte, so sullen 
di botin disses landes schaden furderen uff daz riche çzu Denemarken, unde 
nemen gzu hulfe, wene man mag, unde sich nicht lenger çzu vorbinden, bis 
das uns unsir schade uffgerichtet wirt. ... Das »lenger» bat bier offenbar 
keine zeitliche Bedeutung, sondern der Siun ist: man solle sich nicht weiter 
oder zu keinem anderen Zwecke verbinden, als bis man Schadenersatz er- 
langt habe. 

2) H. R. IV, 182 § 3. 
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Krieg erklärt werden. In Betreff der Seefahrt fügte man sich Lü- 
becks Wünschen und bat den Hochmeister, er möge alle Schiffe 
in den preussischen Häfen zurückhalten, bis man erfahren habe, 
was bei dem Tage von Lübeck herauskomme. Nur den bereits 
geladenen sollte das Auslaufen gestattet sein, doch mit der Erklä- 
rung, dass Orden und Städte kein Risiko für dieselben übernäh- 
men!) Zum Lübecker Tage sollten je ein Bote von Thorn und 
Elbing abgehen und gab man ihnen genaue Instructionen mit, 
welche die Beschlüsse über Auslósung des Kônigs und das Verbot 
der Seefahrt wicderholten, ein ausführliches Verzeichnis des in 
Dänemark erlittenen Schadens enthielten und endlich die Boten 
anwiesen, im Falle, dass einzelne Städte sich weigerten, die Scha- 
denersatzforderungen und Auslösung des Königs gemeinsam mit 
den Preussen zu betreiben, mit den anderen darüber in Verhand- 
lungen zu treten, wie weit sie sich Preussen anschliessen wollten. 
Fände man hinreichend Zustimmung, so solle man versuchen, auch 
die Mecklenburger in diese Coalition hineinzuziehen. Etwas De- 
finitives sollten die Boten in dieser Frage aber nicht abmachen, 
sondern erst nach hause berichten ?). 

Der letzte Punct zeigt, dass das Mistrauen der Preussen ge- 
gen Lübeck noch fortbestand und der Grund dazu scheint beson- 
ders der gewesen zu sein, dass man fürchtete, Lübeck werde über 
seine Ansprüche auf Schadenersatz ein Separatabkommen mit der 
Königin treffen, ohne Preussen zu berücksichtigen, wie das schon 
früher geschehen war?) Der Gegensatz zwischen den Preussen 
und besonders den Wendenstädten war ein deutlicher. Die ersteren 
wünschten vor Allem Ersatz ihres in Dänemark erlittenen Scha- 
dens und Auslösung des Königs unter günstigen Bedingungen, 
ohne Rücksicht darauf, dass ein energisches Betreiben dieser beiden 
Forderungen zu ernsten Conflicten mit Margaretha führen konnte. 
Den Wendenstädten lag fortwährend hauptsächlich daran, das Ver- 


') H. R. IV, 188; cf. auch H. R. IV, 172 8 4. 

3) H. R. IV, 188—85. Cf. DAENELL: Gesch, p. 101/102. Ob und wie weit 
die Beschlüsse der Marienburger Versammlung vom Hochmeister inspiriert 
sind, ist völlig unbekannt. Ein Irrthum ist, wenn DAENELL 8. a. O. p. 102 
behauptet, die preussischen Sendboten sollten mit den Mecklenburgern an- 
knüpfen, nur wenn sie sonst keinen Anschluss fanden. Die Instruction H. R. 
IV , 184 8 2 sagt das gerade Gegentbeil. Cf, SCHILLER und LOBBEN: JAfittel- 
niederdeutsches Wörterbuch, II p. 346/7, 

3) H. R. IV 186, III, 
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hältnis zu Dánemark nicht zu stóren und dem gegenwärtigen Un- 
wesen auf der See durch Friedeschiffe zu begegnen, wodurch sie 
aber in Gegensatz zu den Mecklenburgern kommen mussten !). 

Diese verschiedenen Ansichten fanden ihren deutlichen Aus- 
druck in den Verhandlungen des Hansatages zu Lübeck, der am 
3 März 1394 zusammentrat?). Der Besuch war ein ungewöhnlich 
starker; Boten von nicht weniger als 14 Städten aus sümmtlichen 
Gruppen der Hansa waren erschienen, ausserdem Herzog Johan 
vou Mecklenburg mit seinem Rathe und Abgeordnete von Rostock 
und Wismar ?). 

Es war offenbar die Hoffnung, endlich den langwierigen da- 
nisch-mecklenburgischen Streit durch directe Verhandlungen mit 
den Parten beendigen zu kónnen, welche den zahlreichen Besuch 
veranlasst hatte, die Versammlung wurde aber bitter enttäuscht. 
Margaretha erschien weder selbst noch hatte sie Jemand mit ihrer 
Vertretung beauftragt. Sie liess der Versammlung nur ein Schrei- 
ben zugehen, dessen Inhalt höchst merkwürdig ist. In Kürze be- 
sagte es: Die Kônigin hoffe, dass die stádtischen Rathssendboten 
über den Ausgang der Verhandlungen von Falsterbo und ihre 
dort gemachten günstigen Anerbietungen Bericht erstattet hätten. 
Sie hatte gerne Bevollmächtigte gesandt, wenn man ihr mitge- 
theilt hätte, dass Herzog Johan ihre Anerbietungen annehmen 
wolle; da sie das aber nicht rechtzeitig erfahren, sei es zu spat 
geworden, um sich noch mit dem Reichsrathe zu besprechen. So- 
weit sie aber mit einzelnen Gliedern desselben habe reden kón- 
nen, glaube sie ebensoviel versprechen zu kónnen, wie die Mecklen- 
burger, wenn man ihr genügende Garantien biete. Wie sie schon 
in Falsterbo ausgesprochen, halte sie es für das Beste, eine Zu- 
sammenkunft des Reichsrathes mit den Städten zu veranstalten; 
wollten letztere die Mecklenburger zuziehen, so habe sie nichts 
dagegen. Im Uebrigen bat sie die Städte, ihr freundlich gesinnt 
zu bleiben, denn wissentlich hátten weder sie selbst noch ihre 
Mannen dem Kaufman Schaden gethan. Sei aber, ohne dass sie 


1) Cf. H. R. IV, 171. Man móchte gerne annehmen, dass der, hier deut- 
lich hervortretende, Wunsch Lübecks nach einer Seewehr die Preussen stutzig 
gemacht habe. Sie sagen aber selbst nichts directes über diesen Punct. 

3) Wie bekannt sollte er eigentlich schon am ?/2 stattfinden, ist aber 
aus unbekannten Gründen aufgeschoben worden. 

3) H. R. IV, 192. Cf. ERSLEV a. a. O. p. 186 ff. und DAENELL: Gesch. 
p. 102 ff, der aber in der Darstellung der Verhältnisse vielfach abweicht. 
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es wiissten, etwas dergleichen geschehen, so miissten natiirlich die, 
welche den Schaden verursacht, für denselben einstehen !). 

Es ist schwer aus diesem Schreiben zu errathen, was Marga- 
retha eigentlich meinte, denn dass die angeführten Gründe für ihr 
Nichterscheinen in Lübeck nur Vorwände waren, liegt deutlich 
auf der Hand; irgend welche Vorschläge von deren Annahme 
durch die Mecklenburger die Besendung des Lübecker Tages füg- 
lich abhüngig gemacht werden konnte, hatte sie ja nie gemacht. 
Es sieht so aus, als habe Margaretlia der hausischen Vermittlung 
mistraut und auf die Städte einen Druck üben wollen. Diese 
Vermuthung wird noch bestürkt durch Margarethas Aeusserungen 
in der Schadenersatzfrage, welche deutlich die versteckte Drohung 
enthalten, in dieser Frage wieder auf den früheren Standpunct, 
dass man nicht das Reich für den durch einzelne seiner Untet- 
thanen verursachten Schaden haftbar machen könne, zurückzu- 
kommen. 

Hatte Margaretha in dieser Weise gerechnet, so hatte sie doch 
die Städte unterschätzt, denn dieselben liessen sich nicht ein- 
schüchtern. So abgeneigt die Hansa im Ganzen war, sich in Streit 
mit der Königin einzulassen, so lag es doch allen Städten gleich 
sehr am Herzen, den Krieg schnell beendigt zu sehen, und gerade 
die Erfüllung dieses Wunsches wurde durch Margarethas Nichter- 
scheinen in Lübeck verhindert. Die Folge war daher, dass auch 
die Wendenstädte anfingen, an ihrer dänenfreundlichen Politik irre 
zu werden, 

Zunächst drohte ein für Margaretha äusserst vortheilhafter 
Plan zu scheitern. Wahrscheinlich von den Wendenstädten war 
nämlich eine grossartige Seerüstung angeregt worden, welche eine 
Stärke von 36 Koggen mit 3500 Gewappneten, darunter 700 
Schützen in voller Rüstung, haben sollte. Zum Unterhalt der 
Flotte sollte Pfundgeld in ziemlich bedeutender Höhe erhoben 
werden und gegen Widerstrebende sollten die Bestimmungen des 
Kölner Bundes von 1367 angewandt werden?) Es war also eine 
Art Wiederbelebung dieses Bundes in Aussicht genommen, nur 


1) H. R. IV, 191. Cf. DAENELL: Gesch. p. 103, der aber keine Erklärung 
dieses merkwürdigen Schreibens giebt. Margarethas in demselben deutlich 
ausgesprochenen Wunsch, sich mit der Hansa, womöglich ohne Zuziehung der 
Mecklenburger zu verständigen, hat er gänzlich überschen; ebenso die ver- 
steckte Drohung in demselben. 

3) H. R. IV, 192 8 6, 9. 
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musste sich dessen Spitze diesmal in erster Linie nicht gegen Dä- 
nemark sondern gegen Mecklenburg richten. Der Plan fand aber 
in dieser Gestalt von vorn herein von verschiedenen Seiten wenig 
Beifall, denn wáhrend die pommerschen Stádte fürchteten, die Rü- 
stung, deren Grósse auf weitere Plüne als einfache Befriedung der 
See deutete, richte sich gegen Margaretha '), wünschten die Preus- 
sen gerade dieses. Ihre Boten klagten gemäss ihrer Instruction 
vor den Städten über den grossen Schaden, den die Preussen in 
Dänemark erlitten hatten, und forderten, die Hansa möge gemein- 
sam mit ihnen Ersatz desselben von Margaretha verlangen und, 
wenn sie denselben verweigere, der Königin den Krieg erklären. 
Darauf wollten die Städte aber doch nicht eingehen, sie machten 
aber, unzweifelhaft unter dem Eindruck von Margarethas zwei- 
deutiger Stellung, den Preussen das Zugeständnis, dass die See- 
wehr keinem der streitenden Parten zu Vortheil oder Schaden ge- 
reichen solle, und dass man, wenn die Friedeschiffe in See sein, 
beide Theile um Schadenersatz mahnen werde. Die Befehlshaber 
der Flotte sollten dann Vollmacht haben, gemäss den erhaltenen 
Antworten zu verfahren 2). Diese Zusicherungen wurden aber nicht 
in den Recess aufgenommen und konnten daher um so weniger die 
Bedenken, welche die Preussen schon an sich gegen diese Art des 
Vorgehens haben mussten, zerstreuen. Daher kam man in dieser 
Angelegenheit fürs erste überhanpt nicht weiter, als dass sie ad 
referendum der einzelnen Städte genommen wurde und man be- 
schloss, allen nicht anwesenden Städten sofort darüber zu schreiben. 
Die Antworten sollten 14 Tage nach Ostern in Lübeck eintreffen ?). 

Konnte so schon dieser Plan, obgleich er einem allgemein ge- 
fühlten Bedürfnis entsprach, nicht durchgeführt werden, weil er 
sich gegen die Mecklenburger richtete, so zeigte sich die gereizte 
Stimmung der Stádte in anderen Fragen noch deutlicher. 

Die Antwort auf Magarethas Schreiben fiel ungewóhnlich scharf 
aus. Man liess die Kônigin deutlich merken, dass man ihre Ent- 
schuldigungen für lere Vorwände ansehe und mit der durch ihr 
Fernbleiben verursachten Verzógerung des Friedensschlusses unzu- 


!) H. R. IV, 207. 

*) H. R. IV, 192 § 18; 193 § 3; 5; 206. 

8) H. R. 1V, 192 § 6. Die Stralsunder Handschrift des Recesses sagt in 
8 5, die Antworten sollten auf dem nächsten Tage abgegeben werden. Of- 
fenbar ist das aber ein Irrthum. Cf. das Schreiben Revals an Lübeck bei 
G. v. HANSEN: Katalog p. 283 (1394 c. Mai oder Juni). 
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frieden sei Doch gab man ihren Wünschen so weit nach, dass 
man versprach, Johanni 1394 Boten nach Dänemark zu senden, 
und bat sie, die ihr aus früheren Klagen über Räubereien bekann- 
ten Personen zur Stelle zu schaffen, denn man wolle die Schaden- 
ersatzfrage wieder aufnehmen. Inzwischen möge sie bedenken, 
was zum Frieden diene. Die Städte würden nach Kräften dazu 
helfen, da sie den grossen Schaden und Verderb des Krieges nicht 
länger dulden könnten !). 

Die ganze Schärfe dieser Antwort und die Grösse der Gefahr, 
in welche Margaretha sich durch ihr Vorgehen zu stürzen drohte, 
treten recht deutlich erst hervor, wenn wir einen Blick auf die 
gleichzeitig mit den Mecklenburgern geführten Unterhandlungen 
werfen. 

Die Versammlung hatte auf ihre Mahnung um Schadenersatz 
von diesen die Antwort erhalten: man möge zur Befreiung des 
Königs helfen und den Schadenersatz anstehen lassen, bis dieselbe 
geglückt sei. Dann solle den Städten ihr Recht werden. Sterbe 
der König, so wollten Herzog Johan, Rostock und Wismar den 
Ersatz an seiner statt leisten. Die Städte meinten aber, man könne 
an den König keine Ansprüche auf Schadenersatz stellen, denn er 
sei den Städten immer freundlich gesinnt gewesen und alle Schä- 
digungen hätten erst nach seiner Gefangennahme begonnen. Auf 
die Forderung der Hanseaten, an Befriedung der See theilzuneh- 
men, antworteten die Mecklenburger: sie könnten ihre Truppen 
dazu nicht hergeben, es sei denn, dass sie Hülfe zur Auslösung 
des Königs erlangten. Die Versammlung entgegnete nicht ohne 
Schärfe, die mecklenburgischen Kriegsrüstungen sein ja nicht gegen 
die Städte gerichtet, sie sollten daher zusehen, dass der Kaufman 
nicht von ihnen geschädigt werde. Mit dieser Antwort verliessen 
die Mecklenburger Lübeck *) und es schien, als ob sich die Ver- 
handlungen resultatlos zerschlagen hätten, als es den Preussen und 
Livländern gelang, eine Wiederaufnahme derselben herbeizuführen. 

Ihnen musste gerade jetzt besonders daran liegen, sich mit 
Mecklenburg gut zu stellen. Wir sahen schon, wie der Orden den 
Erzbischof Johan von Riga zur Flucht aus dem Lande gezwungen 
und darauf die erzbischöflichen Schlösser besetzt hatte. Mit Hülfe 
der bedeutenden Einkünfte des Erzstiftes, welche zu grossartigen 


1) H. RB. IV, 196. 
3) H. R. IV, 192 § 4. 
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Bestechungen an der Curie verwandt wurden, gelang es dem Or- 
den bald, vom Papst die Versetzung Johans zum Patriarchen von 
Alexandria zu erlangen!) und dann arbeitete der Hochmeister 
Konrad von Wallenrode darauf hin, móglichst schnell einen ihm 
genehmen Candidaten für den Erzstuhl zu finden. Um in dieser 
Frage mit König Wenzel in Uebereinstimmung zu sein, schickte 
er wohl schon im Winter 1392/93 den Landmeister des Ordens in 
Böhmen, Albrecht von Duba, zum König und zu Herzog Swan- 
tibor von Pommern-Stettin mit der Anfrage, ob es ihnen genehm 
sei, dass Swantibors Sohn, der 14-jáhrige Herzog Otto, vom Orden 
als Candidat aufgestellt werde?) Es war offenbar die Absicht 
mit diesem eigenthümlichen Vorschlage, die freundlichen Bezieh- 
ungen des Ordens zu Pommern, welche seit Herzog Wratislaws 
Tod entstanden waren, zu fórdern?) und zugleich einen Erzbischof 
zu erhalten, der bei seiner Jugend ein gefügiges Werkzeug des 
Ordens sein musste. Der Plan wurde aber anfangs von den Be- 
theiligten so lau aufgenommen, dass der Orden im Frühling 1393 
einen Vetter des Hochmeisters, Johan von Wallenrode, zum Erz- 
bischof machen liess S). Weihnachten 1393 kam der neue Erz- 
bischof nach Livland und nahm mitsamt seinem Capittel bald die 
Tracht der Ordensgeistlichen an, wodurch er fórmlich die Ober- 
hoheit des Ordens über das Erzstift anerkannte’). Jetzt erst, wo 
es schon zu spät war, dachten Herzog Swantibor und König Wen- 
zel ernstlich daran, den vom Orden angeregten Plan zu verfolgen, 
und schickten deswegen Gesandte nach Livland, die gerade zur 
Introduction des neuen Erzbischofs ankamen 9). "Trotzdem liessen 
die beiden die jetzt ganz aussichtslose Sache nicht fallen, sondern 
verwickelten durch ihr Vorgehen den Orden in ernste Conflicte, 
welche um so bedrohlicher wurden, als man in Livland selbst die 
neugewonnene Stellung des Ordens im Erzstifte nicht anerkennen 
wollte. 


1) L. U. B. 1844. 

*) L. U. B. 1369, 1370, LINDNER a a. O. II p. 168,69. 

3) Vorat: Gesch. Preussens V p. 604, 622/23. 

*) L. U. B. 1369, 1374. 

5) VoiaT: Gesch. Preussens VI p. 7/11; S. R. P. III p. 190/91; L. U. B. 
VI, Reg. 1655 a. 

9) L. U. B 1369. Ueber die Gründe für Kónig Wenzels Vorgehen und 
besonders den Zusammenhang der rigischen Frage mit der geplanten Verpfan- 
dung der Neumark an den Orden cf. LINDNER: a. a. O. II, p. 158/70. 
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Es musste den Preussen und Livländern unter solchen Um- 
ständen viel daran liegen, ein Gegengewicht gegen diese Bestre- 
bungen zu bilden, das aber konnte man am leichtesten durch eine 
möglichst enge Verbindung mit den Mecklenburgern, welche nicht 
nur zu den mächtigsten Fürsten Norddeutschlands gehórten, son- 
dern auch Nachbarn der Pommern waren, erreichen. 

Daher hatten sich die Rathssendboten von Preussen und Liv- 
land schon wührend der Verhandlungen zwischen den Mecklen- 
burgern und der hansischen Versammlung unter der Hand mit 
ersteren in Verbindung gesetzt und scheinen günstige Resultate 
erlangt zu haben. Wenigstens wurden die Mecklenburger, als sie 
schon Lübeck verlassen hatten, zurückgerufen und es begannen 
unter Vermittlung der Rathssendboten von Hamburg, Preussen und 
Livland neue Verhandlungen . Die Städte hielten ihre Forde- 
rungen: Schadenersatz und Theilnahme an Befriedung der See, auf- 
recht und nach lángeren Controversen gaben Rostock und Wismar 
nach, indem sie erklärten, die Entscheidung über Forderungen auf 
Ersatz des Schadens, den ihre eigenen Kaper verursacht hâtten, 
den Stádten selbst überlassen zu wollen. Allen denen, welche 
hansische Schiffe auf der Fahrt zwischen neutralen Gebieten an- 
griffen, wollten sie ihre Háfen sperren und das freie Geleite ent- 
ziehen. Um die Verschleppung des geraubten Gutes ins Binnen- 
land zu hindern, sollte in allen Stranddórfern das Verbot ergehen, 
auf dem Landwege hingebrachtes Gut zu Lande weiter zu be- 
fórdern. Auch in Betreff des durch die herzoglichen Kaper ge- 
raubten Gutes versprachen die beiden Stádte gemeinsam mit den 
Herzogen für Ersatz zu sorgen, doch fanden die Hansen das zu 
wenig und nahmen diese Frage ad referendum. Die Garantien 
für Einhaltung der mecklenburgischen Versprechungen sollten die 
Hansen selbst bestimmen, doch jene Frage einstweilen bis Johanni, 
wo man mit Margaretha verhandeln wollte, ruhen. Dagegen ge- 
lobten die Städte, mit allen möglichen Mitteln dahin zu wirken, 
dass Margaretha den König für ein erschwingliches Lösegeld frei- 


1) H. R. IV, 192 § 4: Also schededen se up de tiid van byr sunder ende, 
Doch eer der tiid, dat se van hir schededen, badden se syk wol vorder en- 
bletet mit den van Prutzen unde van Lyflande. Dar umme na rade der stede 
worden andre deghedinghe angheghan mit den van Rozstock unde van der 
Wysmer.... Wie DAENELL: Gesch. p. 107 diesem unzweideutigen Bericht 
des Recesses gegenüber behaupten kann, dass Sonderverhandlungen zwischen 
Preussen und Mecklenburgern nicht stattgefunden hätten, ist nicht recht klar. 
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gebe, aber zum Versprechen, sie eventuell mit Gewalt zu einem 
billigen Frieden zu zwingen, erklärte sich die Versammlung für 
incompetent, auch konnten die Mecklenburger keine formliche Aner- 
kennung ihres bisherigen Verfahrens erlangen; die Städte machten 
zwar keinen Anspruch mehr darauf, die skandinavischen Reiche 
ungehindert besuchen zu dürfen, verlangten aber Rückgabe des bis- 
her von dorthin segelnden Schiffen geraubten Gutes, doch nur so- 
weit dasselbe noch vorhanden sei !). 

Es war doch ein sehr bedeutungsvoller Schritt, dass man das 
Gesuch der Mecklenburger nicht direct abwies, sondern ihnen 
erklürte: sie móchten sich in Betreff des Schadenersatzes und der 
Seebefriedung so beweisen, wie sie wünschten, dass sich die Hansa 
ibnen gegenüber verhalte. Die Versammlung machte eben ihre 
Stellung zu den Streitenden im Wesentlichen von deren eigenem 
Verhalten abhängig, war also ganz bedeutend von der bisherigen 
Parteinahme für Dänemark abgegangen. 

Dass auf diese Stellungnahme der Hansa die Nothwendigkeit, 
die skandinavische Handelssperre fortwührend aufrecht zu erhalten, 
von grósstem Einfluss war, liegt auf der Hand. Es war doch im 
Grunde nur Margarethas Hartnäckigkeit, welche dieselbe hervor- 
gerufen und welche die Hansa zwang, sie jetzt noch zu verschärfen. 
Bis Pfingsten, wo die Friedeschiffe eventuell bereit sein sollten, 
musste alle Schiffahrt auf der Ostsee, anders als in grósseren 
Flotten, verboten werden und nur die pommerschen Städte nahmen 
diesen Beschluss ad referendum. Die Fahrt durch den Sund wurde 
gänzlich inhibiert und die preussischen Städte erhielten sogar das 
Recht, das Gut ihrer Bürger, welche, ohne das Verbot der Schonen- 
fahrt zu kennen, dorthin gefahren waren, einzuziehen ?). 

Hatte sich so die Stellung der Mecklenburger durch den Tag 
zu Lübeck nicht unwesentlich gebessert, so hatten sie auch mili- 
tärisch manche Erfolge aufzuweisen. Im Ganzen war die Krieg- 
führung im Jahre 1393 ziemlich lahm gewesen und hatte sich, 
ausser den schon früher erwähnten Unternehmungen der Vitalien- 
brüder, hauptsächlich auf die Belagerung Stockholms durch die 
Dänen concentriert. In der Stadt brach schliesslich Hungersnoth 
aus, so dass ein starkes Geschwader Vitalienbrüder, es wird von 
8 grossen Schiffen gesprochen, unter Führung einiger mecklenbur- 


+) H. RB. IV, 192 § 4. 
*) H. RB. IV, 192 § 2, 11, 14, 21. 
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gischer Edler und des Meister (etwa: Kapitän) Hugo, im Spatherbst 
mit den nôthigen Vorräthen nach Stockholm abging. Bei Dalarô 
aber, am Eingang in die Stockholmer Scheren, froren die Schiffe 
ein und mussten eine längere Belagerung durch die Dänen aus- 
stehen, bis ein plötzlich eintretendes Thauwetter sie befreite und 
ihnen das Einlaufen in den Hafen von Stockholm gestattete!). Zur 
See scheint Margaretha überhaupt nichts ausgerichtet zu haben, 
trotzdem sie zahlreiche Schiffe, darunter wie bekannt, auch einige 
englische, ausgerüstet hatte *). 

Dagegen begannen die Mecklenburger, als der Tag in Lübeck 
ohne wirkliches Resultat blieb, sich wieder ernstlich zu rühren. 
Zunächst suchten sie sich gegen die grosse Seewehr zu sichern, 
deren Zustandekommen ihre ganze Kriegführung völlig lahm legen 
musste®), Zu diesem Zweck war natürlich ein definitives Abkom- 
men mit Preussen das beste Mittel und die Aussichten zu einem 
solchen schienen überaus günstig. 

Wie wir oben gesehen, war die Frage der grossen Seewehr 
in Lübeck ad referendum genommen und es ist klar, dass in dieser 
Frage die Stellungnahme der Preussen, welche allein 6 Koggen, 
also über ein Viertel der ganzen Wehr, aufbringen sollten, von 
grösster Bedeutung war. Die Lübecker Versammlung hatte noch 
durch Schreiben, Mahnungen und Drohungen an die pommerschen, 
livländischen und andere Städte für das Zustandekommen des Planes 
zu wirken gesucht *). Einige Städte, besonders Kampen, machten 
sich auch sofort daran, ihre Schiffe bereit zu stellen, aber schon 
von Anfang an machte sich wegen der Stellung der Preussen 
Unsicherheit geltend*). Doch dauerte die Ungewissheit nicht lange. 
Die Versammlung der preussischen Städte zu Marienburg 1394 
April 23 erliess ein Schreiben an die leitenden Stádte des Bundes, 
in welchem sie erklärte: es scheine den Preussen nicht gut, dass 
man so grosse Kosten auf einen Versuch zur Befriedung der See 
verwende, ohne das Uebel an der Wurzel zu fassen, denn gelinge 


!) H. R. IV, 217 § 43; SUHM a. a. O. XIV, p. 329. Kock bei Grautof 
I, p. 495; KORNER ed. SCHWALM p. 90 und 341, unter verschiedenen Jahren, 

*) H. R. IV, 138, 139. EBSLEV a. a. O. p. 471 Anm. 60. 

8) Cf. darüber bes. H. R. IV, 217, an mehreren Stellen. 

*) H. RB. IV, 198; Hansen: Katalog p. 283. 

5) H. R. IV, 900, 201. Bis Juli 9 hatte Kampen für die Rüstung über 
1900 Gulden verausgabt (H. R. IV, 201), cf. H. R. VIII 961, 962 und p. 630, 
H. R. IV, p. 217. 
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die Unterdrückung des Seeraubes auch während des Sommers, so 
werde es doch im nächsten Jahre wieder so übel wie je bestellt 
sein und man kônne so zu keinem Ende kommen. Ihre Meinung 
sei daher, man solle sich fest verbinden, wenn die Flotte in See 
sei, von beiden Parten Schadenersatz zu fordern und den anzu- 
greifen, der denselben verweigere. Dass man sich damit begnügen 
wolle, den Hauptleuten der Flotte Vollmacht zu geben, nach freiem 
Ermessen zu handeln, sei nicht zu empfehlen; in Preussen habe 
man überhaupt keine Hauptleute, die eine so grosse Verantwortung 
übernehmen wiirden. Ganz übereinstimmend äusserte sich auch 
Reval auf ein Mahnschreiben Liibecks, indem es zugleich gegen 
den Vorwurf protestierte, dass man durch diese Weigerung dem 
Kaufman schade, denn der Beschluss sei in Lübeck ad referendum 
genommen und man habe zum bestimmten Termin die abschlägige 
Antwort eingesandt. Zugleich aber erklärten sich Preussen und 
Reval bereit, den für Johanni angesetzten Tag mit Margaretha zu 
besenden !). 

Es konnte nicht fehlen, dass diese Antworten in Lübeck den 
peinlichsten Eindruck hervorbrachten, und man suchte aufs ernst- 
lichste, die Preussen zum Nachgeben zu bringen, indem man ihnen 
vorstellte, eine Verbindung, wie die von der Marienburger Ver- 
sammlung vorgeschlagene, sei überhaupt unmóglich, ehe man ge- 
sehen, wie Margaretha sich auf dem Johanni Tage stellen werde. 
Man leugnete, dass die Verantwortung für die Hauptleute zu gross 
sei, denn die städtischen Rathssendboten hätten ja immer unbe- 
schránkte Vollmacht, im Namen ihrer Städte Abmachungen zu 
treffen. Ausserdem sei alle Aussicht vorhanden, dass Margaretha 
den preussischen Forderungen Gehór geben werde. Daher móchten 
sich diese dem Beschluss der Majoritát fügen und nicht die schon 
begonnenen Rüstungen vereiteln?). Auch Hamburg zeigte sich 
wenig erbaut von dem Gedanken, dass die Seewehr nicht zu stande 
kommen könnte, es trat sofort in erneute Verhandlungen mit Li- 
beck und ermahnte Danzig, bei dem einmal gefassten Beschluss 
zu verharren, denn wenn das nicht geschehe, sei zu fürchten, dass 
grosse Zwietracht unter den Städten entstehen werde?) Die Preus- 
sen aber blieben fest gegen alles Drüngen und erklárten wiederholt, 


1) H. R. IV, 206, 212; Hansen: Katalog p. 283; DAENELL: Gesch. p. 
107/8, 114. 

3) H, R. 1V, 209, 211. 

3) H. RB, IV, 210. 


150 Paul Girgensohn, 


dass alle Unkosten weggeworfen sein, wenn der sehr wahrschein- 
liche Fall eintrete, dass sich die Hauptleute nach Verweigerung 
des Schadenersatzes durch Margaretha nicht einigen könnten !). 
Damit war die geplante Seewehr zunüchst gescheitert, noch 
war die Frage aber nicht definitiv abgemacht und es war sehr leicht 
möglich, dass die Preussen einer fortgesetzten Bearbeitung durch 
die Hansa schliesslich nachgaben. Daher beeilten sich die Meck- 
lenburger, directe Verhandlungen mit dem Hochmeister und seinen 
Städten anzuknüpfen. Vielleicht schon in Lübeck waren solche in 
Aussicht genommen?) und Anfang Mai erschienen die Rathsherren 
Johan von der Aa und Herman Meyer in Begleitung Reymars von 
Haghenow, eines Vassallen Konig Albrechts, als mecklenburgische 
Gesandte unter hochmeisterlichem Geleite in Danzig*). Dort fanden 
sie beim Rathe und den Ordensbeamten freundliche Aufnahme auch, 
wie es scheint, bereitwillige Unterstützung mit Rath und That. 
Zunächst musste man sich dartiber verständigen, ob Preussen 
gegenüber den Mahnungen Lübecks und Stralsunds, an der See- 
wehr theilzunehmen, völlige Handlungsfreiheit habe. Als man dem 
Hochmeister die hansischen Mahnschreiben vorlegte, scheint er das 
anfangs bezweifelt zu haben und sich erst auf die ausdrückliche 
Versicherung Danzigs und der mecklenburgischen Gesandten hin, 
dass die Frage der Seewehr ad referendum genommen und daher 
die Entscheidung den Preussen vüllig frei gestellt sei, zu weiteren 
Unterhandlungen verstanden zu haben‘). Auf den Rath Danzigs 


) H. B. 1V, 212, 213. 

3) Cf H. R. IV, 217 § 8. Da die mecklenburgischen Gesandten unter 
hochmeisterlichem Geleite erscheinen, sind der Gesandtschaft jedenfalls andere 
Unterhandlungen vorausgegangen. Cf. auch H. RB. IV, 218. 

*) H. R. IV, 217. Cf. DAENELL : Gesch. p. 110 ff., der aber vielfach von der 
im Text gegebenen Auffassung abweicht. Besonders scheint er viel zu weit zu 
gehen, wenn er p. 112 Anm. 6 sagt: »Die von ERSLEV a. a. O. p. 188 f. seit der 
Lübecker Versammlung angenommene Annäherung der Preussen an Mecklen- 
burg finde ich durch nichts belegt, vielmehr das Cegentheilp. Die ganze 
Haltung Preussens, früher und spáter, besonders die Behandlung der Scha- 
denersatzfrage widerspricht einer solchen Behauptung und, dass die preus- 
sischen Städte jetzt suchten, die Verhandlungen mit Mecklenburg hinzusiehen, 
erklart sich daraus, dass die Forderungen der Mecklenburger anfangs su weit 
gingen, so dass ein Eingehen auf dieselben zu einem völligen Bruch zwischen 
Preussen und der Hansa geführt hatte. Dieser konnte den Preussen aber in 
keiner Weise erwünscht sein, zumal man noch mit Lübeck in Unterhandlungen 
lag, um womóglich eine Einigung wegen der Seewehr zu erzielen. Cf. weiter 
unten im Texte. 

*) H. R. IV, 217 S 6, 19. 


Die skandinavische Politik der Hansa 1375—95. 151 


beschlossen die Gesandten dann, sich zuerst mit dem Hochmeister 
allein in directe Verbindung zu setzen, erst spater sollten die Stadte 
zugezogen werden. Am 25 Mai hatten sie Audienz beim Hoch- 
meister und brachten ihre Werbungen mündlich vor, indem sie 
zugleich eine Deduction der Ansprüche König Albrechts und ihrer 
in Lübeck geäusserten Wünsche beifügten. Sie baten hauptsäch- 
lich um Aufschub der Schadenersatzforderungen bis nach Ausló- 
sung des Königs, um Fürschreiben an Margaretha, dass sie den 
Kônig für Lôsegeld frei gebe, ohne fórmlichen Verzicht auf die 
schwedische Krone zu fordern, und erboten sich, dem Hochmeister 
Vollmacht zu geben, definitiv in ihrem Namen über die Auslösung 
des Kónigs abzuschliessen. Im Falle Margaretha darauf nicht ein- 
gehe, wünschten sie, der Hochmeister möge für den König Partei 
ergreifen und die, welche in Schweden Krieg gegen denselben 
führten, ermahnen, sich wieder zu ihrem rechten Herrscher zu hal- 
ten, denn es sei dem Kaufman nicht nützlich, dass Margaretha 
auch noch Schweden erwerbe. Ferner baten sie, dass die preus- 
sischen Schiffe Erlaubnis erhalten móchten, Stockholm zu besuchen, 
und dass ihre eigenen Schiffe in Preussen nicht angehalten wtir- 
den, wogegen sie versprachen, allen, welche preussische, mit hoch- 
meisterlicher Legitimation versehene, Fahrzeuge auf der Fahrt nach 
Stockholm oder aus Freundesland in Freundesland angriffen, das 
freie Geleit zu entziehen und dieselben vor Gericht zu stellen !). 
Der Hochmeister zeigte sich von den Ausführungen der Meck- 
lenburger befriedigt und forderte sie auf, ihre Werbung schriftlich 
aufzusetzen, damit sie von den Gebietigern und Stádten berathen 
werden kónne. Dies geschah auch und am 27 Mai erhielten die 
Gesandten die vom Hochmeister, nach Berathung mit den vor- 
nehmsten Ordensbeamten und Vertretern der Städte Kulm, Thorn, 
Braunsberg, Elbing, Königsberg und Danzig, beschlossene Antwort. 
Dieselbe betonte vor allem, dass man sich nicht von der Hansa 
separieren wolle, ehe man den Erfolg des Johanni Tages mit Mar- 
garetha abgewartet habe; daher lehnte der Hochmeister jede spe- 
cielle Vollmacht zu Unterhandlungen mit der Königin und die 
besondere Sicherstellung der preussischen Schiffe ab. Ebenso er- 
klärte er, dass die Fahrt nach Stockholm nie verboten worden sei; 
dass man nicht dorthin segelte, habe an den gröblichen Vergehungen 
der Mecklenburger selbst gelegen. Ausserdem sei gegenwärtig jede 


!) H. R. IV, 218. 
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Seefahrt verboten, daher kônne man ohne Verletzung des allge- 
meinen hansischen Beschlusses auch nicht nach Stockholm. Irgend 
welchen Druck auf die Hauptleute in Schweden zu üben, sei nicht 
Sache des Hochmeisters. Dagegen versprach er, sich eifrig für 
die Auslösung des Königs verwenden zu wollen, wenn der Kauf- 
man auf der Fahrt zwischen befreundeten Ländern sicher gestellt 
werde, die Mecklenburger das bei ihnen befindliche geraubte Gut 
zurückgeben und das zerstreute ersetzen wollten !). 

So zurückhaltend diese Antwort im Ganzen war, so machte 
sie den Mecklenburgern doch einige wichtige principielle Zuge- 
stándnisse, denn sie nahm von einer Entscheidung über die bisher 
an Besuchern der skandinavischen Háfen verübten Schádigungen 
völlig Abstand, was man von der Hansa bisher nicht hatte errei- 
chen kónnen, und zeigte, dass der Hochmeister in der Auslósungs- 
frage die Ansicht der Mecklenburger theilte. 

Im Uebrigen aber wurde bald klar, dass der Hochmeister und 
seine Stádte nicht ganz auf demselben Standpuncte standen. Auf- 
gefordert vom Hochmeister machten nämlich die Mecklenburger 
einen Vertragsentwurf, der besagte: auf der Fahrt zwischen Freun- 
desland sollen die Kaufleute sicher sein. Uebertretern dieses Ge- 
botes entziehen die Mecklenburger das Geleite und richten sie. 
Dagegen solle der Hochmeister Vollmacht zur Auslösung des Kö- 
nigs erhalten. Habe er keinen Erfolg, so wolle er beim König 
und seinem Rechte bleiben ?). Das heisst: gegen Ausdehnung der 
gesicherten Seefahrt auf die gesammte Hansa solle der Hochmei- 
ster ein Offensivbündnis mit Mecklenburg schliessen. Diesen Ent- 
wurf aber gab der Hochmeister den Gesandten mit der Bemerkung 
zurück, derselbe sei mehr geeignet, die preussischen Städte von 
weiteren Verhandlungen abzuschrecken, als sie anzuziehen. Er 
könne sich zu keinem Bündnis verstehen, das ihn verpflichte, bei 
des Königs Recht zu bleiben 5). 

Darauf reichten die Mecklenburger eine Schrift ein, in der sie 
grössere Nachgiebigkeit zeigten. Dass eine völlige Trennung der 
Preussen von der Hansa im Augenblick nicht zu erreichen sei, war 
klar. Daher gingen sie einen Schritt weiter und nahmen auch den 
vom Hochmeister geforderten Schadenersatz für alle Hansen an, 


') H. R. IV, 219. 
2) H. R. IV, 221. 
5) H, RB, IV, 217 8 17. 
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baten aber, dass die Frage wegen des bereits verstreuten Gutes 
bis nach Befreiung des Kônigs anstehen móchte. Dagegen wieder- 
holten sie den Wunsch nach einer Vermittlung des Hochmeisters 
zwischen Kônig Albrecht und den schwedischen Grossen mit der 
Motivierung, sie hátten von verschiedenen Seiten gehórt, dass eine 
solche guten Erfolg haben werde. Sie kónnten im Namen des 
Kônigs den Grossen vóllige Verzeihung zusichern und der Hoch- 
meister brauche garkeine Garantie zu übernehmen !). 

. Aber auch das half zunüchst nichts. Die preussischen Städte 
wollten die Verhandlungen in die Linge ziehen, um mit der Hansa 
über die geplante Seewehr ins Reine zu kommen, ehe sie einen 
bindenden Beschluss fassten. Da sie aber dem Hochmeister er- 
klärt hatten, dass sie durch den Lübecker Recess nicht gebunden 
sein, gab dieser den Wünschen der Mecklenburger, die Verhand- 
lungen zu beschleunigen, nach und verordnete, dass die Gesandten 
gemeinsam mit einigen Rathssendboten Preussens einen neuen Ver- 
tragsentwurf ausarbeiten sollten. In dieser Commission kam es zu 
recht langwierigen und stürmischen Verhandlungen, bei denen die 
Mecklenburger betonten: nähmen sie etwas zum Frommen der ge- 
sammten Hansa an, so geschühe es nur, um die Preussen für Be- 
freiung des Kónigs zu gewinnen, wogegen diese hervorhoben, dass 
sie nicht gesonnen sein, Vortheile auf eigene Hand zum Schaden 
der Hansa zu erwerben ?). 

Endlich erklärten die preussischen Rathssendboten, sie würden 
auf Grund der Commissionsberathungen einen Vertragsentwurf aus- 
arbeiten, den sie auch am folgenden Morgen den Mecklenburgern 
vorlegten ?. Derselbe war aber geradezu eine Parodie auf die 
bisher gepflogenen Verhandlungen, denn wahrend er von den Meck- 
lenburgern völligen Schadenersatz unter harten Bedingungen ver- 
langte, schwieg er völlig über etwaige Gegenverpflichtungen der 
Preussen ‘). 

Dieser Entwurf war offenbar ebenso wenig ernstlich gemeint, 
wie die anfünglichen Vorschlüge der Mecklenburger, sondern mehr 
aufgestellt, um Zeit zu gewinnen. Immerhin waren die Gesandten 
entsetzt und eilten schleunigst aufs Schloss, wo sie dem Hoch- 
meister und den übrigen Anwesenden erklürten, der Entwurf sei 


1) H. R. IV, 220. 

2) H. R. IV, 217 § 22, 31—36; 222. 
3) H. R. LV, 217 § 23, 24. 

*) H. RB. IV, 222, 
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vôllig unmóglich, sie wollten lieber sterben, als ihn annehmen. Die 
preussischen Commissionsglieder mussten auch zugeben, dass ihre 
Schrift durchaus nicht den Berathungsresultaten entspreche, was 
ihnen die ernstliche Misbilligung des Hochmeisters und der Ge- 
bietiger zuzog. 

Nach langer Berathung, in welcher die Mecklenburger erklar- 
ten: wenn die Hansa ein Bund sei, der ehrlichen Städten verbiete, 
ihren Herren zu helfen, so móge man ihnen doch das Recht der 
Hansa vorlegen und sie aus dem Bunde ausstossen, und nachdem 
der Hochmeister selbst deutlich Partei für die Gesandten ergriffen 
hatte, gelang es endlich, einen für beide Theile annehmbaren Ver- 
tragsentwurf zu stande zu bringen!) Alles noch vorhandene, auf 
der Fahrt zwischen neutralen Ländern geraubte, Gut soll zurück- 
gegeben werden, das zerstreute solle man zurtickzuschaffen suchen, 
doch solle es damit bis zum náchsten Hansatage anstehen und 
ebenso mit der Frage, ob den Kaufleuten der beim Verkehr mit 
den skandinavischen Reichen zugefügte Schade zu ersetzen sei. 
Alle, welche Kaufleute auf der Fahrt zwischen Freundesland schä- 
digen, sollen von den Mecklenburgern an Leib und Gut gerichtet 
werden, auch wenn die Ráuber aus einem mecklenburgischen Hafen 
ausgelaufen sein, aber nicht dorthin zurückkehrten. Das von den 
Preussen geforderte Recht anderer Stádte, Rauber, welche auf 
frischer That ertappt sein, selbst zu richten, wurde nicht bewilligt. 
Der Vertrag sollte mit 6 wôchentlicher Aufsage gelten, bis der 
Tag mit Margaretha abgehalten sei. 

Förmliche Gegenverpflichtungen des Hochmeisters enthält die 
Urkunde nicht?) aber derselbe hatte sich in den vorhergehenden 
Verhandlungen ôffentlich doch so weit gebunden, dass er nach diesen 
Zusicherungen der Mecklenburger nicht mehr zurück konnte. Die 
Mecklenburger waren auch vollkommen befriedigt, denn in der 


') H. R. IV, 217 § 26 ff.; 223. Die von Hansen: Katalog p. 283 unter 
dem Datum 1394 ?"/s angeführte Urk., ist offenbar eine Reval zugesandte Aus- 
fertigung von EH. R. IV, 223. 

3) Auch eine Gegenurkunde Konrads von Jungingen scheint nicht ausge- 
stellt zu sein, denn sonst wäre sie wohl in dem ausführlichen Bericht über 
diese Verhandlungen irgendwo erwühnt. Nur die preussischen Städte stellten 
eine solche aus (cf. H. R. IV, 217 8 37). Diese Zurückhaltung entspricht ganz 
der vorsichtigen und geschickten Politik des IIochmeisters, passt aber wenig 
zu dem ibm von DAENELL (bes. Gesch. p. 121) beigelegten Streben, neben 
oder gar im Gegensatz zur Hansa, Einfluss auf die Gestaltung der nordischen 
Reiche zu gewinnen. 
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Hauptsache hatten sie ihre Wünsche durchgesetzt. Eine Theil- 
nahme der Preussen an der Seewehr hatte jetzt keinen Sinn mehr, 
oder sollten sie mit grossen Kosten die Seeräuber fangen und den 
Mecklenburgern zur Bestrafung ausliefern? Das war einfach un- 
denkbar. Auch war man sicher, dass der Hochmeister mit Mar- 
garetha vermitteln werde und zwar in dem Sinne, dass Kónig Al- 
brecht frei kame, ohne seinen Ansprüchen etwas zu vergeben !); 
waren aber die Preussen erst einmal so weit gebracht, so konnte 
eine Weigerung Margarethas sie leicht noch weiter treiben. Das 
erkannten die preussischen Städte selbst auch sehr wohl und ver- 
suchten daher sogar, die Vertragsurkunde tiberhaupt zurtickzuhal- 
ten, um sich der Hansa gegenüber, bei der sie gerade damals noch 
einmal anfragten, wie es mit der Seewehr stehe, ohne aber eine 
definitive Antwort zu erhalten, móglichst wenig zu compromittieren. 
Schliesslich mussten sie aber dem Drängen der mecklenburgischen 
Gesandten nachgeben und das Schriftstück ausliefern ?). 

Freudig berichteten die Gesandten in mehreren Schreiben 
ihren Erfolg nach Hause und an König Wenzels Bruder, Herzog 
Johan von Görlitz, der mit einer Tochter König Albrechts ver- 
mählt war?) Sie sagen ausdrücklich, der Vertrag beruhe darauf, 
dass der Hochmeister Margaretha wegen Lösung des Königs mah- 
nen werde und, wenn diese Annahme eines billigen Lósegeldes ver- 
weigere, werde der Herzog erfahren, wie sich die Preussen stellen 
würden *) Zugleich baten sie ihn und seine Frau, selbst Marga- 
retha zur Freigebung des Kônigs ohne Schädigung seiner kónig- 
lichen Würde zu mahnen auch Fürschreiben in demselben Sinne 
von Kónig Wenzel und anderen Fürsten zu erwirken °). 

Diese Bemühungen, sowie Versuche den Papst Bonifaz IX 
für die mecklenburgische Sache zu interessieren, scheinen auch 
nicht ganz ohne Erfolg geblieben zu sein. Der Papst vermochte 
nicht nur Wenzel, Margaretha zur Freilassung des Kónigs zu er- 
mahnen, sondern schickte sogar selbst zu diesem Zwecke eine Ge- 


1) H. RB. IV, 225. 

3) H. R. 1V, 217 § 37, 46. 

3) LINDNER a. a. O. 11, p. 458. 

*) H. R. 1V, 225; 226. Wenn ERSLEV a. a. O. p. 188/89 das Resultat 
dieses Vertrages ein fast komisches nennt, so geht er offenbar zu weit, denn 
auf ein wirkliches Offensivbiindnis kônnen die Mecklenburger doch kaum ge- 
rechnet haben und im Uebrigen hatten sie ihre Wünsche erreicht. 

5) H. R. IV, 226; 227. 
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sandtschaft nach Dänemark. Doch erfahren wir leider nichts über 
die Wirkung dieser Verwendungen !). 

Dass die Mecklenburger mit ihrer Auffassung im Ganzen recht 
hatten, zeigen die nächsten Ereignisse. Trotz aller Anstrengungen 
Lübecks wurde aus der Seewehr für dieses Jahr nichts. Lübeck 
und Stralsund kamen, als man die Stellung der Preussen erkannt 
hatte, überein, ihre Wehr zu vergróssern und auch von den Süder- 
seeischen eine entsprechende Mehrleistung zu fordern, so dass die 
Flotte trotz des Wegbleibens der Preussen und Livländer, die in 
Lübeck verabredete Stärke sogar noch tiberschreiten und zu dem 
mit Margaretha: verabredeten Tage bereit sein sollte, wohl um 
einen Druck nach beiden Seiten zu üben. Als aber der lübische 
Rathssecretär Gottfried von Krempe den in Utrecht versammelten 
süderseeischen Städten diesen Plan vorlegte, erklürten dieselben, 
ohne Preussen an der Wehr nicht theilnehmen zu wollen, und so 
verfiel dieselbe ?). 

So gesichert nahmen die Mecklenburger die militärischen Ope- 
rationen wieder mit Ernst auf. Zunächst scheinen sich die Ver- 
hältnisse im Osten recht ungünstig für Margaretha gestaltet zu 
haben. Wir haben schon früher?) auf die Lage in Finland hinge- 
wiesen und dort scheint es mit der Zeit immer schlimmer gewor- 
den zu sein. Die Wittwe Bo Jonssons hatte sich nämlich voll- 
stindig den Meckleuburgern angeschlossen und traf, als sie auf 
dem Wege nach Livland und wahrscheinlich weiter nach Finland 
war, in Preussen mit den noch dort anwesenden mecklenburgischen 
Gesandten zusammen. Dabei zeigte sich, dass sie in Finland auf 
so starken Anhang rechnen konnte, dass sie es übernahm, die Ur- 
kunde des in Preussen geschlossenen Vertrages über Land nach 
Stockholm zu befórdern, offenbar weil sie diesen Weg für den 
sichersten ansah. Der Plan scheiterte aber daran, dass man gleich- 
zeitig durch anwesende Stockholmer erfuhr, dass es unmöglich sei, 
auf dem Landwege in die Stadt zu gelangen *). 

Gewiss in engem Zusammenhange mit dieser Lage der Dinge 
in Finland steht der Umstand, dass sich in den oestlichen Theilen 
der Ostsee fortwährend eine so überwältigende Menge von See- 


CO le 


1) SuHM: XIV p. 381. 

3) H. R. IV, 233, 234, 648, 236 II § 3, 247, 260. Cf. DAENELL: Gesch. 
p. 108/10, 114. 

3) Cf. oben p. 92, 118. 

*) H. RB, IV, 217 § 41, 43, 


Die skandinavische Politik der Hansa 1375—95. 157 


räubern befand. Schon im März 1394 belief sich der den Liv- 
làndern zugefügte Schade auf über 22,000 Mk. lüb.!) und kaum 
war der Vertrag Preussens mit den Mecklenburgern abgeschlossen, 
so musste der Hochmeister wieder Klage führen, weil ihm von 
Livland über schwere Schädigungen der dortigen Kaufleute be- 
richtet wurde?). Im Mai sollen die Seeräuber an den livländischen 
Küsten nicht weniger als 300 Segel gezählt haben, worunter aller- 
dings meist kleinere Fahrzeuge oder gróssere Boote zu verstehen 
sein werden, wie sie die flachen Gewässer der estlándischen Kü- 
ste nóthig machen. Immerhin waren sie stark genug, um 5 eng- 
lische mit Tuch beladene Schiffe auf einmal zu nehmen, und ihre 
Anzahl verminderte sich nicht, obgleich ihnen Mecklenburg, wohl 
unter dem Eindrucke des eben geschlossenen Vertrages, das Ge- 
leite entzog. Vielmehr wurden sie bald so tibermachtig, dass Dor- 
pat den anderen livländischen Städten vorschlug, im Falle Preussen 
keine Friedeschiffe stelle, Lübeck um Mittibernahme der Rüstung 
für die Livländer zu bitten, da es wegen der Stärke der Piraten 
kaum möglich sein werde, das livländische Geschwader mit der 
übrigen Flotte zu vereinigen ?). 

Die eigentliche Absicht dieser Scharen scheint aber zunächst 
nicht die Schädigung Livlands gewesen zu sein, sondern Unter- 
stützung der mecklenburgischen Partei in Finland. Unsere Nach- 
richten sind überaus spärlich und unzusammenhängend, so dass 
wirklich Sicheres sich nicht ermitteln lässt. Offenbar ist aber 
Jakob Abrahamsson Djekn, der ja zusammen mit Thord Bonde 
Vertreter Margarethas in Finland geworden war*), in seiner 
Treue gegen die Königin wieder schwankend geworden und mit 
der ihn charakterisierenden Unzuverlässigkeit in Verbindung mit 
Knut Bosson, dem Sohne Bo Jonssons, getreten. Noch im Mai 
1395 waren er und Thord Bonde in Falsterbo bei der Kónigin und 
besiegelten die Vertrige wegen Freilassung Kônig Albrechts 5), 
aber schon am 15 August schloss Jakob Abrahamsson mit Knut 
Bosson einen Vertrag, der darauf schliessen lässt, dass er schon 
früher in heimlicher Verbindung mit diesem gestanden habe. Er 
übergiebt nämlich Knut Bosson, als dem Vertreter aller Erben 


1) H. R. VIII, 960; IV, 640. 
3) H. R. IV, 224. 

3) H. R. IV, 648, 646. 

*) Cf. oben p. 92/93. 

5) H. R. IV, 262, 270. 
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Bo Jonssons, die Schlésser und Vogteien Abo, Castellholm (auf 
den Alands Inseln), Vregdenborg und ein Schloss in Nyland, wo- 
gegen Knut ihm einige Gebiete ohne jegliche Gegenleistung ver- 
lehnt und ihm Beistand verspricht, wenn ihm Margaretha etwas 
von seinen Lehen entziehen wolle, auch wenn das betreffende Le- 
hen in Schweden liege. Komme Knut Bosson mit Kónig Albrecht 
oder Margaretha zu einem Einverständnis, so solle Jakob Abra- 
hamsson in den Frieden mit eingeschlossen sein. Ausserdem ver- 
spricht er ihm ein Exemplar dieser Urkunde, untersiegelt vom 
Bischof von Linkóping, den Rittern Sten Bosson, Bengt Niclisson 
sowie Margaretha Dume, zu verschaffen ?). 

Es geht aus dieser Urkunde hervor, dass die beiden Pactie- 
renden eine ziemlich selbständige Politik verfolgten, aber doch 
einigermassen im Anschluss an die Mecklenburger, und dass auch 
in Schweden selbst Margaretha ihrer Anhänger nicht ganz si- 
cher war. | 

Knut Bosson hatte sich so einen grossen Theil Finlands ge- 
sichert, aber die Hoffnung, welche er auf Unterstützung durch 
Sten Bosson gesetzt, war nichtig. Dieser und Thord Bonde blieben 
fortwährend Margarethas Stellvertreter in Finland und traten in 
enge Verbindung mit Karl Ulfsson zu Tofta und Erengisle Niclis- 
son, der 1390—95 Karl Ulfssons Untervogt in Wiborg war. Sten 
Bosson und Thord Bonde hatten Raseborg an der Südküste Fin- 
lands inne und hier besuchte sie Erengisle Niclisson, wahrscheinlich 
um sich mit ihnen über gemeinsame Massregeln gegen die mecklen- 
burgische Partei zu verständigen ?). 

Diese stand offenbar in engster Verbindung mit den Seeräu- 
bern, welche gerade in Abo ihren Hauptstützpunct gehabt zu ha- 
ben scheinen, und das Seeräuberunwesen nahm um diese Zeit an 
den Finlándischen Küsten ganz unleidliche Dimensionen an, ob- 
gleich auch Margarethas Anhänger den Versuch gemacht haben, 
zur See ihre Kräfte mit den Gegnern zu messen?) Diese Ver- 
suche waren aber bei der Ueberlegenheit der Gegner offenbar 
ziemlich erfolglos und die Lage der dänischen Partei wurde eine 


1) Styrre: Bidrag 1, 86; cf. p. LXXXIII. Vregdenborg ist wahrschein- 
lich eine von Jakob Abrahamsson angelegte Feste, deren Lage nicht weiter 
bekannt ist. 

2) L. U. B. IV, 1403. Cf. Styrre: Skandinavien p. 338. 

5) H. R. 1V, 295, 312, 328, 330. L. U. B. IV, 1401, 1403, 1407. 
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geradezu klägliche, als sich die livländischen Händel noch weiter 
mit den schwedischen combinierten. 

In Livland hatte nämlich die bischófliche Partei die Candi- 
datur des Herzogs Otto von Stettin aufgenommen und dem Erz- 
bischof Johan Wallenrode gewaltsamen Widerstand geleistet. Im 
Erzstift unterdrückt, suchten und fanden die oppositionellen Ele- 
mente Zuflucht und Unterstützung bei Bischof Theoderich Dame- 
row von Dorpat und seinem Stifte, die im Bunde mit Litthauen 
daran gingen, Otto nach Riga zu bringen. Um seine Stellung zu 
verstärken, liess Bischof Theoderich sich auch in Verhandlungen 
mit Mecklenburg ein und bot dem Herzog Albrecht von Mecklen- 
burg — Stargard, einem Sohne Johans des Aelteren, des Interims- 
regenten von Mecklenburg, das Stift Dorpat an!) In welcher 
Form er das that, ist nicht bekannt; jedenfalls forderte er Herzog 
Albrecht auf, nach Livland zu kommen, was dieser auch that. Es 
gelang ihm 1395, ohne dass der Orden es hindern kounte, heim- 
lich nach Reval und von dort ebenso nach Dorpat zu kommen ?) 
wohin ihm wohl im Herbst 1396 c. 500 Vitalienbrüder folgten 5). 

Natürlicherweise hatte diese Combination zur Folge, dass sich 
die Vitalienbrüder in immer grósseren Scharen in den oestlichen 
Gewüssern sammelten, wohin sie ausser der reichen Beute, der 
doppelte politische Zweck zog. Schon 1395 waren die Hauptleute 
Margarethas nicht mehr im Stande, ihre eigenen Gebiete gegen die 
Seeräuber zu schützen, und richteten von Raseborg aus an Reval 
ein Schreiben, in welchem sie um Hilfe gegen die bei Abo liegen- 
den Räuber baten und erklürten, wenn ihnen diese nicht gewährt 
würde und sie daher mit den Vitalienbrüdern ein Uebereinkommen 
eingehen müssten, so dass diese freie Hand zur Ausführung ihrer 
Pläne gegen Livland erhielten, wollten sie deswegen entschuldigt 
sein *). Eine Hülfeleistung Livlands ist aber, soweit bekannt, nicht 
erfolgt und daher konnten die Vitalienbrüder noch im Herbst sich 
vor Wiborg sammeln, doch wohl in der Absicht, sich dieser Stadt 


1) RUDLOFF 11, p. 900; L. U. B. IV, 1404. 

3) L. U. B. IV, 1378—80, cf. auch 1377. 

*) L. U. B. IV, 1426. Im Juli 1396 hatte der Orden mit Witowt ver- 
handelt und diesen zu dem Versuche, Damerow zum Nachgeben zu bringen, 
bewogen; der Bischof aber beantwortete die Aufforderung mit Herbeiziehung 
der Vitalienbrüder. 

*) L U. B. IV, 1403. 
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zu bemáchtigen. Doch gelang der Angriff, wenn er überhaupt aus- 
geführt wurde, nicht!), es blieben aber diese Gegenden noch auf län- 
gere Zeit hinaus in der Gewalt der Seerüuber, deren Hülfe schliess- 
lich auch von Margarethas Anhängern in Anspruch genommen 
wurde 2). 

Gleichzeitig hatten sich die Mecklenburger aber auch nach 
Westen gewandt, wo sie einen mehr directen Druck auf die zu 
erwartenden Verhandlungen üben konnten. Wohl sehr bald nach 
dem Abschluss des Vertrages mit Preussen ging eine Flotte von 
Vitalienbriidern, die recht bedeutend gewesen sein muss, in den 
Sund und griff hier, wie es scheint, mehrere dánische Städte an, 
am 25 Juli wurde sogar Malmó erobert und verbrannt?) Auch 
andere, weniger bedeutende Niederlagen erlitten die Dánen. Wie 
früher den Bischof von Strengnäs, so nahmen die Vitalienbriider 
zu etwa dieser Zeit einige angesehene dánische Grosse gefangen, 
welche erst gegen Zusicherung von Lösegeld frei kamen, und wohl 
noch zahlreiche ähnliche Fälle, von denen wir nichts mehr wissen, 
sind vorgekommen *. Es konnte unter solchen Umständen, be- 
sonders bei der vólligen Unzulänglichkeit von Margarethas See- 
macht, wenig in Betracht kommen, dass Lübeck und Stralsund sich 
endlich doch entschlossen hatten, auf eigene Hand Massregeln zur 
Befriedung der See zu ergreifen. Beide Stádte hatten eine Anzahl 
Friedeschiffe ausgemacht, welche von Pfingsten bis Martini in See. 
waren. Die Stralsunder besonders hatten auch einige Erfolge und 
überwältigten mehrere Haufen der Piraten. Die Gefangenen wur- 
den grausam hingerichtet’). Im Ganzen war aber das Resultat 
der Seebefriedung ein so geringes, dass man sogar die Einfahrt in 

1) H. R. IV, 296, 312; ARVIDSSON: Handlingar till upplysning af Fin- 
lands háfder 11, 12, ist Karl Ulfsson noch Hauptman auf Wiborg. 

3) H. R. IV, 328, 334. 

8) DETMAR: Grauloff. I p. 362. Chron. Wisbyense S. R. S. I, XIV p. 46, 
wo ausser Malmö noch Svineborg (jetzt Svendborg; cf. STYFFE. Skandinavien 
p. 26) und Helsingborg genannt werden. Was es mit der Erwähnung Helsing- 
borgs auf sich hat, ist nicht recht klar, denn damals ist es sicher nicht an- 
gegriffen worden, weil hier gleichzeitig die Verhandlungen zwischen Marga- 
retha und der Hansa stattfanden. Vielleicht ist schon früber ein Angriff auf 
Helsingborg geschehen, doch scheint eine Verwüstung der Stadt nicht recht 
wahrscheinlich. 

*) MUNCH: II, 2. p. 347. 

5) DETMAR: Grautoff 1 p. 365/66. Kock bei Grautoff Il, p. 634; LOB. 
U. B., V, 188; H. R. IV, 217 § 28; cf. DAENELL: Gesch. p. 114. 


Die skandinavische Politik der Hansa 1375 — 95. 161 


die Trave durch Blockhäuser schützen musste, da sich das Geriicht 
verbreitete, die Vitalienbriider beabsichtigten, dieselbe durch Ver- 
senkungen zu sperren!) Die Hansa kam eben, beim Widerstande 
der Preussen gegen eine allgemeine Seewehr, nur zu halben Mass- 
regeln und auch der Plan Lübecks, den Verhandlungen mit Mar- 
garetha und den Mecklenburgern durch Entsendung eines Ge- 
schwaders von 10 Kriegsschiffen in den Sund grósseren Nachdruck 
zu geben, blieb unausgeführt, da man wahrscheinlich fürchtete, 
dass eine derartige Massregel als eine Art Provocation angesehen 
werden würde. Nur 4 lübische Fahrzeuge kreuzten während des 
Tages im Sunde ?). 

Diese kriegerischen Erfolge der Mecklenburger konuten nicht 
ohne Einfluss auf die zu führenden Verhandlungen bleiben. Mar- 
garetha antwortete nach lüngerem Zógern auf das Schreiben der 
Lübecker Versammlung damit, dass sie den angebotenen Tag an- 
nahm und als Ort für denselben Helsingborg bestimmte), trotzdem 
aber verzógerte sich der Beginn der Verhandlungen so weit, dass 
erst Anfang Juli 1394 in Rostock eine Vorberathung der nach 
Helsingborg abgeordneten hansischen und hochmeisterlichen Ge- 
sandten mit Herzog Johan, Rostock und Wismar stattfinden konnte. 
Hier beschloss man, dass Herzog Johan seine Rathe mit nach Da- 
nemark senden solle. Zugleich besiegelten die Mecklenburger den 
mit Preussen geschlossenen Vertrag und versprachen nochmals, 
keine Kaufleute an der freien Fahrt aus Freundesland in Freun- 
desland zu hindern. Die Schonenfahrt dagegen weigerten sie sich 
entschieden, frei zu geben ‘). 

Am 13 Juli segelten dann die Rathssendboten von Lübeck, 
Thorn, Elbing, Stralsund, Kampen, Greifswald, Riga und Stettin 
nach Helsingborg ab. Ihnen schlossen sich die beiden Gesandten des 
Hochmeisters, Graf Rudolf von Schwarzburg, Comthur zu Schwetz, 


1) Kock bes Grautoff Il, p. 634. 

3) LOB U. B. V, 188; Kock bei Grautoff II, p. 634; DAENELL, Gesch. 
p. 114. 

*) H. R. 1V, 234 8 2. Die Antwort der Kônigin kann erst c. Ende Mai 
eingelaufen sein, denn H. R. IV, 209 vom !9?/ und 211 vom %,6 ist ihre Ant- 
wort offenbar noch unbekannt. H. R. 1V, 225—27 von c. Anfang Juni sagen 
aber schon, dass der Tag in Helsingborg stattfinden solle, nennen aber als 
Termin noch den ?*/ Von wem die Verlegung des Tages auf den Juli aus- 
ging, lässt sich nicht bestimmen. 

*) H. R. IV, 235. 236 11I, 238. Cf. DABNELL: Gesch. p. 112/13. 
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und Johan Tiergart, Grosschäffer von Marienburg, wahrscheinlich 
an, jedenfalls werden sie von Bischof Thord von Strengnäs, der 
selbst an der Versammlung Theil nahm, als anwesend genannt. 
Ihm verdanken wir auch die Nachricht, dass 7—8 mecklenbur- 
gische Ritter, das heisst wohl, wie in Rostock bestimmt, der her- 
zogliche Rath, mit zugegen waren’). Wer sich von dänischer Seite, 
ausser Margaretha selbst, an den Verhandlungen betheiligte, ist 
nicht sicher bekannt; genannt werden der Erzbischof von Lund, 
3 dänische und 3 norwegische Bischöfe sowie Bischof Thord von 
Strengnäs, die Reichsräthe Swarte Skaaning und Jöns Ruth. Wahr- 
scheinlich waren aber auch andere weltliche Reichsräthe anwesend, 
denn sonst hätte sich Margaretha wohl kaum zu bindenden Erklä- 
rungen verstanden À). 

Unsere Nachrichten tiber diesen Tag bestehen nur in einigen 
Berichten, die aber doch erkennen lassen, dass die Verhandlungen 
überaus langwierig waren, denn am 22 Juli versammelte man sich 
und erst nach. dem 15 August kehrten die städtischen Rathssend- 
boten wieder nach Rostock zurück 4). 

Die erste und Hauptfrage war natürlich: sollte der König 
einfach gegen ein Lösegeld temporär in Freiheit gesetzt werden, 
oder sollte man von ihm für die Freilassung auch Zugestándnisse 
betreffend die Krone Schwedens fordern. Margaretha hielt ja im 
Grunde immer noch an dieser Forderung fest und hatte dieselbe 
niemals fórmlich aufgegeben. Die Sachlage war aber jetzt doch 
eine derartige, dass sie nicht umhin konnte, in dieser Principfrage 
nachzugeben, und nicht ohne Stolz berichten die preussischen Raths- 
sendboten, denen dieser Erfolg doch in erster Linie zu danken 
war, nach hause: König und Königin geben nichts von ihren 
"Rechten auf. Aus dieser Bestimmung musste dann folgen, dass 
die gegenwürtigen Bestimmungen einen bloss praelimináren Cha- 
racter erhielten, der definitive Friede sollte erst später zwischen 
dem befreiten König und Margaretha vereinbart werden. 


1) H. R. 1V, 285; 236 I und III § 6; OLAUS PETRI ed. KLEMMING, p. 
152. Wenn LINDNER a. a. O. II, p. 270 sagt: »doch Herzog Johan war nicht 
erschienend und ibm so gewissermassen einen Vorwurf macht, so ist das im 
Hinblick auf das Angefiihrte nicht richtig. 

*) Summ XII p. 330 und 332; cf. MuNcH II, 2 p. 347. 

5) H. R. IV, 236 I, 237; DETMAR: Grautoff I, p. 363; cf. den Bericht des 
Bischofs von Strengnüs bei Olaus Pelri a. a. O. p. 152/53. 
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Hatte man sich so glücklich über die Hauptsache geeinigt, so 
waren doch noch lange nicht alle Schwierigkeiten überwunden. 
Zunächst musste bestimmt werden, auf wie lange der König in 
Freiheit gesetzt werden sollte. Die Frist durfte natürlich nicht 
zu kurz bemessen sein, wenn während derselben ein Definitiv- 
friede geschlossen werden sollte, in Margarethas Interesse aber lag 
es natürlich, durch möglichste Verktirzung derselben einen starken 
Druck auf den Kônig zu üben. Daher scheint man sich anfangs 
nicht haben einigen zu kónnen, endlich aber beschloss man: der 
König solle zunächst auf ein halbes Jahr Urlaub erhalten, scheine 
es dann den skandinavischen Reichsräthen und den Hansastädten 
angemessen, so kónne derselbe verlüngert werden. Im Falle der 
Kônig während der ihm gewährten Frist sich nicht mit Margaretha 
einigen kónne, solle er ihr 60,000 Mk. lóthig zahlen oder in die 
Gefangenschaft zurückkehren. 

Für Erfüllung dieser Bedingungen musste aber natürlich eine 
Garantie geboten werden und im Princip hatte man ja schon in 
Falsterbo beschlossen, dass diese von der Hansa, eventuell gegen 
Pfandnahme Stockholms geleistet werden sollte. Von diesem Grund- 
gedanken ging man auch jetzt aus und Margaretha scheint in der 
Hauptsache keine, Schwierigkeiten mehr gemacht zu haben. Doch 
galt es noch, die ganze Angelegenheit im Detail zu ordnen. Zu- 
nächst konnte man nicht übersehen, wie langwierige Verhandlungen 
es erfordern werde, den gesammten Städtebund zur Theilnahme an 
der Garantie und an den Rüstungen zur Besetzung Stockholms zu be- 
wegen. Zugleich aber drängten die Ereignisse und man empfand das 
lebhafteste Bedürfnis, schnell freie Hand gegen die Seeráüber zu be- 
kommen. Auch Margaretha unterliess nicht, den Hansen diesen Punct 
wieder ins Gedächtnis zu rufen, indem sie von neuem ihre Hülfe ge- 
gen die Seeräuber anbot und die Drohung hinzufügte, bei Ablehnung 
ihres Angebotes, ihre »anderen» Freunde zu sich laden zu wollen, 
mit denen sie vielleicht die Niederländer meinte, welche über die 
Seeräubereien der Mecklenburger besonders aufgebracht waren und 
daher in ein freundliches Verhältnis zur Königin getreten waren !). 
So setzte man schon zum ersten November einen Tag in Alholm 
an, auf welchem die Ratificierung des Vertrages und Freilassung 
der Gefangenen erfolgen sollten. Bis zu diesem Tage aber liess 
sich unmöglich eine allgemeine hansische Rüstung zusammenbringen. 


') DARNELL: Gesch. p. 115 Anm. 6. H. R. IV, 236, I § 3, I1 § 7. 
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Daher wurde es durchaus nothwendig, mit der Garantieleistung nur 
eine Anzahl der bedeutendsten Städte zu betrauen, welche schnell 
die genügenden Truppen zur Hand haben konnten Aber solche 
Städte zu finden, war nicht so leicht. Zwar Lübeck, Stralsund, 
Danzig, Thorn, Elbing und Kampen scheinen von vorn herein zur 
Uebernahme der schwierigen Aufgabe bereit gewesen zu sein, doch 
war für sie allein das Risico offenbar zu gross und sie verlangten 
weitere Mitbürgen. Aber man konnte sich nicht darüber einigen, 
wer dieselben sein sollten. Es wurden Hamburg, Riga, Reval, 
Stettin und Greifswald vorgeschlagen, auch Rostock, Wismar und 
Stockholm selbst sind ins Auge gefasst worden. Schliesslich be- 
stimmte man aber nur, dass 8 Städte, darunter die 6 erstgenannten, 
und ferner die 3 den Mecklenburgern gehórigen, Rostock, Wismar 
und Stockholm, die Btirgschaft und Besetzung Stockholms über- 
nehmen sollten. Eine endgültige Entscheidung darüber, welche 
von den 5 in zweiter Linie genannten sich den 6 ersten anschlies- 
sen sollten, drángte im Augenblicke nicht so sehr, wenn Marga- 
retha nur wusste, wie viele Stádte theilnehmen sollten und dass 
die in Betracht kommenden stark und zuverlässig genug sein, um 
ihre Aufgabe erfolgreich durchzuführen. 

Es ist übrigens wahrscheinlich, dass die Entscheidung dieser 
und anderer noch schwebender Fragen durch ein gewaltsames Ereig- 
nis gehindert wurde, welches dem Tage ein plótzliches Ende be- 
reitete, da einer der Hauptunterhändler, der stralsunder Bürger- 
meister Gregor Swerting, ein angesehener und in den politischen 
Verwicklungen jener Zeit oft genannter Mann, Môrderhänden zum 
Opfer fiel. Am 15 August nümlich kam es, wohl bei einem Trink- 
gelage der Dienerschaften, zum Streit zwischen Dänen und Deut- 
schen, der bald in eine blutige Schlügerei ausartete. Als Swerting 
aufs Schloss eilte, um von der Kónigin Hülfe zur Wiederherstel- 
lung der Ruhe zu erbitten, begegnete ihm unterwegs ein wüthender 
Dane und brachte ihm durch einen Schwerthieb eine so schwere 
Kopfwunde bei, dass er sofort starb !). 

Wie die Sache beigelegt wurde, wissen wir nicht; geschehen 
wird es aber wohl sein, da keine weitere Stórung in den gegen- 
seitigen Beziehungen erfolgte ?). Die Versammlung aber war ge- 
sprengt und die Deutschen segelten nach Rostock zurück. 


') DETMAR: Grautoff I, p. 363. 
3) Cf. LINDNER a. a. O. II, p. 271. 
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Immerhin war viel gewonnen und die Mecklenburger konnten 
zufrieden sein. Ihr Hauptwunsch war erfüllt und nur 2 Puncte 
konnten ihr Bedenken erregen: das überaus hohe Lôsegeld und 
der kurze Urlaub des Königs, der kaum hinreichte, um eine so 
bedeutende Geldsumme zu beschaffen. "Trotzdem ist es ein Irr- 
thum, den Erfolg der Mecklenburger einen bloss formellen zu nen- 
nen!) Denn selbst, wenn Stockholm in Margarethas Hände fiel, 
hatte man doch in Finland eine Stellung, welche recht benutzt von 
grosser Bedeutung werden konnte, und bereitete ausserdem schon 
ein Unternehmen vor, das den Mecklenburgern eine weitere Ga- 
rantie für einen nicht zu ungiinstigen Frieden mit Margaretha zu 
verschaffen versprach. Es war daher nicht zu verwundern, wenn 
Margaretha dem Friedensschlusse mit einiger Unruhe entgegensah 
und ängstlich die preussischen Boten ermahnte, auf keinen Ab- 
sehluss einzugehen, ohne dass sie und ihre Reiche gute Garantien 
erhielten 3). Die städtischen Gesandten waren bei ihrer Ankunft 
in Rostock auch so wenig davon tiberzeugt, dass Margaretha die 
getroffenen Abmachungen wirklich halten werde, dass sie ernstlich 
darüber beriethen, was zu thun sei, wenn die Auslósung des Kó- 
nigs mislinge. Es machte sich der Gedanke geltend, in diesem 
Falle die im März zu Lübeck geplante Seertistung auszuführen und 
dann das Pfundgeld über die damals beschlossenen Sátze zu erhó- 
hen, da viele Stádte nicht an der Wehr theilnáhmen. Auch wollte 
man eine bestimmte Stellung zu den mecklenburgischen Stádten 
suchen, welche doch als Helfer der Piraten eigentlich nicht mehr 
als zur Hansa gehórig angesehen werden konnten. Doch kam man 
zu keiner Entscheidung und nahm die gemachten Vorschläge bloss 
ad referendum. Dagegen erliessen die Boten ein Rundschreiben 
an die gemeinen Städte, worin sie tiber die bisherigen Ergebnisse 
ihrer Verhandlungen berichteten und vorschlugen, dass der ge- 
sammte Bund den 8 Garanten helfen solle, Risico und Kosten zu 
tragen, da die 8 im Interesse des gemeinen Kaufmans handelten?). 

Die Mecklenburger gingen natürlich ohne weiteres auf die 
Helsingborger Vorschläge ein. Anfang September verhandelten 
die von Helsingborg zurückgekehrten Gesandten mit Herzog Jo- 
ban, den Ráthen Konig Albrechts sowie den Städten Rostock und 








!) So sagt ERSLEV a. a. O. p. 190. 
3) H. RB. IV, 236 I § 8. 
2) H. R. IV, 236 11; 237. 
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Wismar. Diese baten, dass die gemeinen Städte, zusammen mit 
den 8 dazu bestimmten, den König auslösen möchten und verspra- 
chen ihrerseits den Bürgen geniigende Sicherheit dafür, dass sic 
nicht zu Schaden kämen. Die Garantie solle darin bestehen, dass 
sich der Konig, sein Sohn, Herzog Johan, einer seiner Briider, 100 
der augesehensten Edlen und alle Städte des Landes den Hansen 
für Einhaltung der mit Margaretha verabredeten Bedingungen ver- 
pflichteten. Gentige das nicht, so wolle man den Hansen Stock- 
holm übergeben. Damit hatten die Mecklenburger förmlich ihre 
noch ausstehende officielle Zustimmung zu der Verpfändung Stock- 
holms und den anderen in Helsingborg getroffenen Abmachungen 
gegeben und versprachen auch, den Tag in Alholm zu besenden. 
Margaretha erhielt die Nachricht davon durch Jöns Ruth und 
Pridbor von Putbus, welche als ihre Gesandten in Rostock anwe- 
send waren. Herzog Johan übernahm es, selbst mit Hamburg und 
den übrigen Städten, welche für den König bürgen sollten, die 
nöthigen Unterhandlungen zu führen. Jetzt endlich versprach er 
auch, der Schonenfahrt keine weiteren Hindernisse bereiten zu wol- 
len, zeigte aber zugleich, dass er den Niederländern ihre Annä- 
herung an Margaretha sehr tibel genommen, indem er sich wei- 
gerte, ihnen geraubte Güter zurückzugeben !). 

Zugleich versäumte Herzog Johan mit der ihm eigenen Energie 
nicht, auch mit den Waffen alles mögliche für eine glückliche Been- 
digung des Krieges zu thun. Einerseits nahm das Seeräuberwesen 
so Ueberhand, dass sogar die Preussen infolge wicderholter Plün- 
derungen sich genóthigt sahen, schliesslich jegliche Seefahrt, selbst 
die von Preussen nach Livland, für das Jahr 1395 zu verbicteu, 
da sie sich auch jetzt nicht zu der von Lübeck befürworteten 
Seewehr entschliessen wollten ?), vielmehr energisch Rückgabe des 
von einigen Städten auf den Lübecker Beschluss vom Marz 1394 
hin erhobenen Pfundgeldes forderten ?). 

Anderseits machten die Mecklenburger plötzlich einen Angriff 
auf Gothland. Wir wissen über denselben nur sehr wenig. Sicher 
ist, dass derselbe unter Anführung Albrechts von Peccatel von 
Stockholm aus erfolgte*) und dass Wisby in die Hände der An- 


1) H. R. IV, 236 1I und p. 231; cf. DAENELL: Gesch. p. 114/16. 

2) H. R. IV, 224; 235; 250 § 1, 2, 4, 9; 252; 253; 267 § 1. 

3) H. R. IV, 247. 

4) Chron. Wisbyense 8. R. 8. 1, XIV p. 46 ad 1394. Cf. auch Diarium 
Wisbyense 8. R. S. I, XIII, p. 35, H. R. IV, 438 § 2. 
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greifer fiel. Bald gelang es diesen auch, einen Theil des flachen 
Landes auf der Insel zu besetzen, doch wisseu wir nicht, in wel- 
chem Umfange!) Wie weit die Angabe, dass die Einwohner Wis- 
bys im Einverständnis mit den Mecklenburgern gewesen sein ?), 
begründet ist, kann nicht bestimmt werden. Unglaublich scheint 
dieselbe aber nicht, da sich Wisby bei der Schwäche Danemarks 
und der Passivität der Hansa in einer so exponierten Lage befand, 
dass eine Verbindung mit den Seerüubern eigentlich das einzige 
Mittel war, den Handel der Stadt vor gänzlichem Ruin zu be- 
wahren und da, soviel wir aus den erhaltenen historischen Denk- 
mälern der Stadt sehen können, die Hinneigung weder zu Schwe- 
den noch zu Dänemark je sehr stark gewesen ist. Wir finden in 
denselben viel háufiger Hinweise auf eine nahe Interessengemein- 
schaft mit Livland und Preussen, als mit Schweden, was ja auch 
ganz natürlich ist, wenn man die Handelsbeziehungen Wisbys ins 
Auge fasst. Eigeutlich nur in kirchlichen Dingen zeigt sich ein 
mehr organischer Zusammenhang mit Schweden?) Ob die Besitz- 
nahme Gothlands schon damals eine definitive war, ist nicht recht 
klar, es scheint aber doch so gewesen zu sein, wenn auch die 
mecklenburgischen Streitkräfte daselbst anfangs nur schwach ge- 
wesen sein mögen *). 

So wenig Eindruck dieses Ereignis, nach den spärlichen Be- 
richten darüber zu urtheilen, gemacht zu haben scheint, war es 
doch von grösster Bedeutung und wird wohl auch nicht ohne un- 
mittelbaren Einfluss auf die schwebenden Friedensverhandlungen 
gewesen sein. Es zeigte sich wenigstens, dass die Besorgnisse, 
welche die hansischen Sendboten zu Rostock in Bezug auf Mar- 
garethas Haltung gehegt hatten, ungegründet waren und so konnten 
sich die Rathssendboten der Hansa im October 1394 guten Muthes 
in Lübeck versammeln, um von dort aus die Falırt nach Alholm 
anzutreten 5). In Lübeck erhielt die Versammlung ein Schreiben 
der Stadt Kampen, welche ihr Nichterscheinen entschuldigte und 
erklärte, nicht auf die ihr angesonnene Uebernahme der Bürgschaft 


— 





1) H. R. IV, 261 $ 4; cf. auch 262, 438 $ 2. 

2) Suum: XIV p. 323/24. 

3) Of. bes. Stellen im Diar. Wisbyense S. R. S. I, XIII p. 35 ff. und 
Chron. Wisbyense 8. R. 8. I, XIV. 

*) H. R. IV, 256, wo es heisst, dass die Vitalienbrüder nach Gothland se- 
geln wollen, um die Insel zu »bebalten». 

5) H. R. IV, 241 zeigt, dass sich die Boten in Lübeck versammelten. 
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für König Albrecht eingehen zu können, offenbar infolge ihres 
gespannten Verhältnisses zu Mecklenburg. Dagegen schloss sich 
Kampen rückhaltslos der Auffassung an, dass die Bürgschaft als 
im Namen der gesammten Hansa geschehend, anzusehen sei, dass 
also die gemeinen Städte für etwaigen Schaden der Biirgen mit 
einzutreten hatten'). Das war nicht ohne Bedeutung, denn der 
Gedanke war zwar schon von den Rathssendboten in Rostock im 
September angeregt, so viel wir aber wissen, noch von kciner 
Stadt fórmlich anerkannt worden. 

Da trat plôtzlich ein Ereignis ein, das die Hoffnungen auf 
eine unmittelbare Beendigung des Krieges vernichtete. Dasselbe 
stand im engsten Zusammenhange mit den oben?) geschilderten 
Ereignisseu in Livland. Es ist klar, dass durch dieselben das Ver- 
hältnis zwischen dem Orden und den Herzogen von Pommern ein 
sehr gespanntes werden musste, um so mehr, als diese schon vorher 
in den engsten Beziehungen zu Margaretha standen ?), und daraus 
ist es wohl zu erklären, dass Herzog Wratislaw VTII von Wol- 
gast unter dem Vorwande, der Hochmeister habe sich geweigert, 
einen vom Herzog verlangten Tag zu besuchen, die von Preussen 
nach Alholm Abgeordneten gefangen nahm, so dass der ganze 
Tag wegen Nichterscheinens derselben verfiel *). 

Die Preussen meldeten das Geschehene sofort an Lübeck und 
Mecklenburg und baten um Aufschub des Tages. Daraufhin be- 
gaben sich Boten Lübecks, Stralsunds und der Mecklenburger zu 
Margaretha, mit welcher sie vereinbarten, dass die für den Augen- 
blick unmöglich gewordenen Verhandlungen am 23 April 1395 zu 
Skanór und Falsterbo wieder aufgenommen werden sollten 5). 

Sowie man in Preussen Nachricht von dieser Abmachuug 
erhalten hatte, trat in Marieuburg eine Versammlung der preus- 
sischen Städte zusammen, welche im Verein mit dem Hochmeister 
den Termin billigte und den Tag zu besenden beschloss. An der 
Biirgschaft für den Kónig wollte man gemeinsam mit den anderen 


— 


1) H. R. 1V, 240; DAENELL: Gesch. p. 116. 

2) Cf. oben pag. 159. 

3) Cf. BARTHOLD: Gesch. von Rügen und Pommern III, p. 489, 517. 

4) H. R. 1V, 242, 243, 244; cf. ERSLEV a. a. O. p. 472 Anm. 76. Ab- 
weichend DAENELL: Gesch. p 115, dessen Ansicht aber dem deutlichen Wort- 
laute von H. R. IV, 244 (..... tho deme daghe to Alholm 
uppe de tiid nicht gebolden wart,) widerspricht, 

5) H. R. IV, 243; 244. 
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Städten theilnehmen. Der Hochmeister verpflichtete sich, für Ko- 
sten und eventuellen Schaden seiner Städte mit einzustehen. Auch 
die Schadenersatzforderungen sollten wieder mit Nachdruck be- 
trieben und ein Verzeichnis alles alten und neuen Schadens ange- 
fertigt werden. Zugleich erklärte man: wenn der König ausgelöst 
sei und es sich dann nöthig zeige, etwas für Befriedung der See 
zu thun, so werde Preussen nach Kräften dazu helfen !). 

Diese Beschlüsse, besonders der wegen Befriedung der See, 
stehen sicher unter dem Einfluss der Vorgänge in Livland, denn 
schon fingen die peinlichen Folgen der Verbindung der livlän- 
dischen Opposition mit den Mecklenburgern an, sich zu zeigen. Die 
preussischen Gesandten waren nämlich zur bestimmten Zeit in Ro- 
stock, von wo man nach Falsterbo absegeln sollte, erschienen ?) 
und begannen hier, mit den Mecklenburgern über Schadenersatz zu 
verhandeln, mussten aber bald erkennen, dass das frühere freund- 
liche Entgegenkommen derselben völlig geschwunden war, so dass 
sie nichts erreichten, sondern alles bis nach Auslösung des Königs 
anstehen lassen mussten. Aber auch für diesen Fall scheinen sie 
keine grossen Hoffnungen auf Erfolg gehabt zu haben). 

Nach Rostock kamen auch Boten von Lübeck und Stralsund 
sowie von Stockholm, so dass hier förmliche Vorberathungen für 
den Tag mit Margaretha abgehalten werden konnten. Hier ver- 
pflichteten sich die Mecklenburger noch einmal, die der Hansa für 
deren Vermittlung angebotenen Sicherheiten leisten zu wollen; 
doch geschah dies, offenbar unter dem Einfluss der livländischen 


1) H. R. IV, 254. 

3) H. R. IV, 254 § 1; 256. 

3) H. R. 1V, 256. Es mag hier der Ort sein, um gegeniiber der Auffas- 
sung DAENELLS: Gesch. (bes. p. 76 ff., 101, 112, 121), als sei die skandina- 
vische Politik des Ordens im Grunde von dem Gedanken beherrscht worden, 
nach Westen eine Art Eroberungspolitik zu treiben, da man nach Osten nicht 
mehr weiter kam, hervorzuheben, dass diese Ansicht an sich schon unwahr- 
scheinlich ist, aucb jedes factischen Beweises entbehrt. Im Gegentheil musste 
es dem Orden darauf ankommen, seine Kräfte gesammelt zu halten, bis das 
Verbáltnis zu Polen-Litthauen klar geworden war. Die Stellung des Ordens 
zu Mecklenburg lässt sich doch viel eiufacher aus der vielfachen Interessen- 
gemeinschaft beider, nach Beginn der livländischen Unruhen, auch aus Rück- 
sicht auf dieselben, endlich durch das Streben erklären, den Pommern, welche 
in engster Verbindung mit Margaretha, aber auch mit Polen standen, in Meck- 
lenburg ein Gegengewicht zu geben, was um so notbwendiger war, als der 
Orden bei der feindseligen Haltung Kónig Wenzels, die deutschen Flirsten 
für sicb zu gewinnen suchte. 
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Vorgänge, nicht ohne Zögern !). Es mochte Herzog Johan wohl 
etwas schwer ankommen, gerade jetzt sich zu völligem Scha- 
denersatz zu verpflichten, wo seine livländischen Plaine ihn zwan- 
gen, die Hilfe der Seeräuber in grossem Umfange noch weiter in 
Anspruch zu nehmen. Aber das Interesse an der schnellen Aus- 
lósung des Kônigs überwog doch und war Albrecht erst einmal 
aus der Gefangenschaft entlassen, so hatte man ja nach allen Seiten 
hin ziemlich freie Hand. 

Daher sorgten die Mecklenburger auch dafür, ihre Stellung in 
Gothland bei Zeiten zu sichern. Einer von den Herzogen, viel- 
leicht jener Albrecht, der später nach Dorpat ging, lief mit einem 
Geschwader von Wismar nach Rostock, wo sich ihm trotz aller 
Gegenmassregeln des Rathes, der sich wohl durch die Gegenwart 
der bansischen Rathssendboteu geniert fühlte, die im Hafen liegen- 
den Piraten ansehlossen, und dann scheint die gauze Flotte nach 
Gothland gegangen zu sein!) Doch erfahren wir nichts Genaueres 
über den Erfolg dieses Zuges. 

Margaretha dagegen erkannte mehr und mehr, dass ein schneller 
Friede für sie das Vortheilhafteste sein musste und dass sie durch 
längeres Hinziehen der Entscheidung kaum gewinnen konnte, daher 
hatte sie schon im Januar den Mecklenburgern einen Geleitsbrief 
ausgestellt?) so dass es jetzt keine weiteren Hindernisse gab und 
am letzten April oder ersten Mai 1395 alle in Rostock Anwe- 
senden nach Schweden hinübersegeln konnten, wo sie am Mai 10 
ankamen. Von Seiten des Hochmeisters waren die schon früher 
in dieser Frage betrauten Gesandten, Graf Albrecht von Schwarz- 
burg, Comthur zu Schwetz, und der Grosscháffer von Marienburg, 
Johan Tiergart, erschienen; von Seiten der Stádte eine Anzahl der 
angesehensten Bürgermeister und Rathsherren, besonders Heinrich 
Westhof, der schon seit langen Jahren die eigentliche Seele der 
nordischen Politik Lübecks gewesen zu sein scheint und an allen 
wichtigeren Verhandlungen aktiv theilgenommen hatte, Wulf Wulflam 
von Stralsund und Heinrich Damerow von Elbing, der seine Vater- 
stadt schon lange in allen Verwicklungen der grossen Politik ver- 
treten hatte. Reval, welches wegen der Kürze der Zeit keinen 
eigenen Boten hatte senden kónnen, wurde von den hochmeister- 
lichen Gesandten vertreten?). Von Seiten der Mecklenburger waren 


1) H. R. 1V, 256. 
2) H. RB. IV, 258. 
3) H. R. IV, 259--61; 277. Cf. zu diesem Tage DAENELL: Gesch. 118 ff. 
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die beiden Herzoge Johan von Stargard, Vater und Sohn, anwe- 
send, sowie eine grössere Zahl ihrer Gefolgsleute, darunter Rey- 
mar von Plesse, eine besondere Vertrauensperson am herzoglichen 
Hofe!). Margarethas Erscheinen verzógerte sich aus unbekannten 
Gründeu ein wenig, als sie aber etwa am 24 Mai anlangte, war 
es mit einem um so glänzenderen Gefolge. In demselben befanden 
sich besonders die 3 skandinavischen Erzbischöfe mit 9 Suffra- 
ganen, ferner eine grosse Zahl weltlicher Reichsrüthe, darunter der 
frühere schwedische Marschal Erik Kettilsson, Henning von Put- 
busk der Jüngere und eine grosse Zahl von Rittern und Knechten?). 

Sowie Margaretha erschienen war, begannen die Unterhand- 
lungen, welche nicht in gemeinsamer Versammlung geführt wur- 
den, sondern in der Weise, dass die städtischen Rathssendboten 
eine Art Hansatag constituierten, welcher dann in Gegenwart der 
hochmeisterlichen Gesandten mit den Parten einzeln unterhandelte 
und über die Beschlüsse einen fórmlichen Recess aufsetzte ?). 

Trotz dieses umstándlichen Verfahrens kam man schnell vor- 
würts, denn man hatte die in Helsingborg getroffenen Abmachungen 
als Grundlage und hielt streng daran fest, dass man jetzt dieselben 
nur mehr ins Detail zu orduen und zu ratificieren habe *). 

So konnte man sich in wenigen Tagen verstündigen und nur 
in einzelnen Puncten erhoben sich Zweifel. Am wichtigsten war, 
dass die Mecklenburger erklürten: es genüge nicht, dass der Kónig 
nur auf eiu halbes Jahr frei gelassen werde. Die Hausen schlossen 
sich dieser durchaus richtigen Ansicht an und baten Margaretha, 
sie möge dem König bis Michaelis über 3 Jahre Urlaub gewähren. 
Anfangs scheint sie nicht haben einwilligen zu wollen, da erklärten 
aber die Städte: gehe die Königin nicht auf ihren Wunsch ein, 
so könnten sie nicht alles Risiko übernehmen, sondern wenn der 


1) H. R. IV, 263, 269. 

2) H. R. IV, 275, 262. 

3) H. R. IV, 261. Koppman hat irrthümlicher Weise das im Recess an- 
gegebene Datum: circa festum ascensionis Christi (Mai 20) für das Datum 
des Recesses selbst angesehen, während es nur bezeichnet, dass damals die 
Verhandlungen begannen. Diese erstreckten sich thatsächlich bis tief in den 
Juni hinein und erst nach deren Abschluss ist der Recess abgefasst. Cf. § 
8, 9 und ff. 

*) H. R. IV, 261 § 1, 2; 244:... to volghende den deghedingen, de des 
ordins unde jwer stede unde der anderer stede sendeboden begrepen tho Hel- 
sinborgh in dem somere negest geleden, wente wy nyne nyge deghedinge 
anders wolden angan wen vor geramet were. 
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König und sein Sohn innerhalb der halbjährigen Frist stürben, so 
würden sie sich als aller Verpflichtungen gegen Margaretha entho- 
ben ansehen. Werde aber der dreijäbrige Urlaub bewilligt, so sein 
sie bereit, auch wenn die beiden Ausgelósten sterben sollten, das 
Lósegeld zu zahlen oder Stockholm zurückzugeben. Die Wahr- 
scheinlichkeit, dass beide Fürsten innerhalb eines halben Jahres 
sterben könnten, war allerdings sehr gering, trotzdem wirkte die 
Drohung und Margaretha willigte ein, dem König den verlangten 
Urlaub zu gewühren!) Dann wurden noch einige Zwistfragen 
wegen der Mitgefangenen des Königs geschlichtet. Es handelte 
sich dabei um die Gefangenen, welche Margaretha bereits frei ge- 
geben hatte, zum Theil ohne Lósegeld von ihnen zu fordern. Jetzt 
verlangte sie, auch diese sollten sich loskaufen. Das ging natür- 
lich nicht an und sie musste sich damit zufrieden geben, dass nur 
die Gefangenen, für welche sie vor dem Tage zu Helsingborg bei 
der Freigabe Lósegeld bedungen hatte, ein solches zahlten. Im 
Uebrigen sollten alle noch nicht ausgelósten Gefangenen von beiden 
Seiten ebenso lange Urlaub geniessen, wie der König, und sich 
dann eventuell mit diesem zusammen wieder stellen oder mit ihm 
zusammen ausgelést sein, wodurch eine etwaige Beschaffung des 
Lósegeldes für die Mecklenburger natürlich sehr erleichtert werden 
musste?), um so mehr, als es ihnen gelungen war, eine nicht gauz 
unbedeutende Zahl ihrer hervorragendsten Gegner zu fangen. 

So weit kam man in Skanór und Falsterbo. Dann zeigte sich 
aber, dass ein völliger Abschluss ohne Anwesenheit des Königs 
doch nicht zu erreichen sei. Besonders wegen Stockholms wagten 
die Herzoge ohne den König nicht, definitiv zu entscheiden?). So 
willigte Margaretha endlich darin, den Kônig persônlich an den 
Verhandlungen theilnehmen zu lassen und die ganze Versammlung 
brach nach Lindholm auf, wo er noch gefangen gehalten wurde *) 
Die Menge der Anwesenden war so gross, dass garnicht alle im 
Schlosse untergebracht werden konnten, sondern zum Theil im 
Freien unter Zelten kampieren mussten. 16 Tage lang lag man 


1) H. R. IV, 261 § 6. 

*) H. R. IV, 261 § 7. Die Bedeutung dieses Punctes ist bisber immer 
übersehen worden, wie mir scheint, mit Unrecht, denn wir haben garkeinen 
Grund za der Annahme, dass die Mecklenburger nicht beabsichtigt hätten, das 
Lósegeld wirklich zu zahlen. 

*) H. R. IV, 261 § 8; 276. 

*) H. R, IV, 276. Cf. DAENELL: Gesch. p. 118 Anm 4. 
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hier und an allen, mit Ausnahme eines einzigen, wurden die Ver- 
handlungen ohne Pause fortgesetzt, dann gelang es endlich »mit 
Gottes Hilfe», wie der Bericht sagt, zu einem Abschluss zu 
kommen !). 

Es wurden zunächst die Urkunden, welche den vorläufigen 
Frieden verbrieften, abgefasst, vor der Versammlung verlesen und 
noch am Tage ihrer Ausstellung, dem 17 Juni, untersiegelt und 
ratificiert. Albrecht, Margaretha und Lübeck erhielten je 1 Exem- 
plar Der Friede sollte sofort in Kraft treten, zunächst bis zum 
Ablauf der dreijährigen Frist. Doch sollten die Gefangenen noch 
einige Zeit in Haft bleiben, da Margaretha sich weigerte, sie frei 
zu geben, ehe die Bürgschaft leistenden Städte die betreffenden 
Urkunden besiegelt hätten, und weil auch die Städte wünschten, 
Stockholm in ihrer Hut zu haben, ehe der König in Freiheit ge- 
setzt sei. Man nahm aber die Frist für Erfüllung dieser Bedin- 
gungen möglichst kurz, um die Gefangenen bald wieder frei zu 
sehen ?). 

Darauf erklärten die hansischen Boten feierlich vor der ganzen 
Versammlung: Wenn Jemand den Frieden, der eben besiegelt wor- 
den, nicht halten wolle und die Städte denselben mit Anwendung 
von Gewalt aufrecht erhalten müssten, so wollten sie deshalb nicht 
in Ungelegenheiten kommen und würden ihre Bürgschaft als erlo- 
schen ansehen. Dagegen sollten die Abmachungen alle in Kraft 
bleiben, wenn der König und sein Sohn während der bis zu ihrer 
Freilassung angesetzten Zeit entkämen oder die noch zu besiegeln- 
den Urkunden auf irgend eine Weise verloren gingen °). 

Das Friedensinstrument ist ausgestellt in 2 Redactionen, die 
eine im Namen der anwesenden skandinavischen Geistlichen und 
ihrer Mitzeugen, die andere ist die Gegenurkunde der Mecklen- 
burger. Die wichtigsten Bestimmungen sind: Bis Michaelis 1398 
soll Friede gehalten werden. Stellen sich zu diesem Termin 
der König und sein Sohn wieder in die Gefangenschaft, so kann 
der Friede mit 9 wöchentlicher Kündigungsfrist aufgesagt werden ; 
zahlen sie das ausbedungene Lösegeld, so ist die Kündigungsfrist 
1 Jahr; wird endlich Stockholm übergeben, so soll der Friede ein 
definitiver sein. Wenn Jemand diesen Frieden bricht, so sollen 
alle Contrahenten gemeinsam gegen ihn vorgehen und nicht eher 


— 





!) H. R. IV, 276. 
3) H. R. IV, 275; cf. DETMAR: Grautoff I, p. 368/69. 
3) H. R. IV, 276; 261 § 11; cf. auch 264. 


174 Paul Girgensohn, 


von der Verpflichtung dazu entbunden sein, als bis der Geschä- 
digte Satisfaction erhalten hat. Untersttitzang der Friedensbrecher 
wird ebenso wie dic Verletzung des Friedens selbst gestraft und 
richtet man solche Uebelthüter, so soll der Vertrag nicht als da- 
durch verletzt gelten. Auf Gothland behalten die Mecklenburger 
Wisby und alles flache Land, das sie bis zum April 23 inne hat- 
ten. Wolle man nach Ablauf des Friedens die Frage nach dem 
Besitze der Insel wieder aufnehmen, so solle man das 1 Jahr vorher 
anzeigen !). Weder Margarethas noch Albrechts Ansprüche sollen 
durch den Frieden irgendwie pracjudiciert werden, doch sollen 
dieselben 3 Jahre lang ruhen. Der Handel soll überall frei sein, 
nach dem Rechte jedes Landes, wie es von Alters her gewesen. 
Keiner dürfe in Schweden oder Gothland dem anderen zum Scha- 
den neue Festen anlegen, nur die vorhandenen kénnen in Stand 
gesetzt werden. Endlich sollen Kónig Albrecht und Erich, wenn 
sie frei kommen, durch besondere Urkunden den Frieden auch für 
ihre Person bestätigen ?). 

Durch ein besonderes Aktensttick wurden dann noch einige 
Bestimmungen über Befriedung der See getroffen. Bis zum 25 
Juli solle die See von allen Kaperschiffen geräumt sein. Wen 
man spater dort treffe, den werde man einfach als Piraten richten. 
Rostock, Wismar, Stockholm schliessen ihre Häfen und lassen 
Niemaud mehr zum Schaden Margarethas oder der Kaufleute aus- 
laufen 3). Wir erfahren ausserdem noch, dass man beschlossen, 
die beiden Parten sollten durch gemeinsame, paarweise auszusen- 
dende Boten den Frieden auf der See verkünden lassen *). 

Das war, was man nach den langwierigen Verhandlungen de- 
finitiv abgemacht hatte. Ein Friede, der 3 Jahre zum wenigsten 
dauern sollte und dann eventuell definitiv werden konnte. Das 
war für die Vermittler die Hauptsache, dem Seeräuberwesen war 


!) Die Angabe DAENELLS: Gesch. p. 119, dass Margaretha schon vor 
der Befreiung Kónig Albrechts habe einen Angriff auf Gothland machen las- 
sen, beruht wobl auf der Angabe in H. R. IV, 438 § 3. Diese Nachricht ist 
aber offenbar falsch. Cf. ERSLEV a. a. O. p. 473 Anm. 101. 

2) H. R. IV, 262, 263. Die hier abgeschlossenen Verträge sind auch ge- 
druckt bei RYDBERG a. a. O. IT. Da diese Edition aber ausser unbedeutenden 
Correcturen im Text nichts Neues bietet und alle die Tractate verbindenden 
Berichte und Acten fehlen, begnüge ich mich, ein für alle Mal auf das ange- 
führte Werk zu verweisen und citiere nur nach H. R. IV. 

5) H. R. IV, 264. 

*) H. R. IV, 276. 


Die skandinavische Politik der Hansa 1375 — 95. 175 


damit der Boden entzogen und man konnte energisch gegen das- 
selbe vorgehen, was auch bald geschehen ist. Dagegen war die 
für die Streitenden wichtigste Frage, die nach Befreiung des Kö- 
nigs, noch nicht zu Ende gebracht. Zum 15 August oder 8 Sep- 
tember aber sollten die Urkunden der Hansastüdte besiegelt scin 
und dann gegen ihre Uebergabe in Helsingborg der Kónig und 
seine Mitgefangenen in Freiheit gesetzt werden. Die Texte der 
Urkunden wurden, sowie die Gesandten am 18 Juni nach Skanór 
zurückgekehrt waren, fertig geschrieben, wahrscheinlich um sie 
noch der Königin, welche zum 20 Juni nach Falsterbo erwartet 
wurde, vorzulegen und ihre vorläufige Gutheissung derselhen zu 
erlangen, damit späterem Zögern vorgebeugt werde. Auch das 
Datum der vermuthlichen Uebergabe, September 8, wurde gleich 
hinzugesetzt, so dass nichts weiter, als die Besiegelung fehlte !). 

Interessant und bezeichnend fir die grossen Schwicrigkeiten, 
mit denen in damaligen Zeiten ein geordneter diplomatischer Ver- 
kehr zu kämpfen hatte, ist der Umstand, dass man sich nicht ent- 
schloss, für jede der zu Bürgen bestimmten Städte cin besonderes 
Exemplar der Urkunden auszufertigen und es der betreffenden 
Stadt durch ihre Rathssendboten direct zuzusenden, sondern dass 
man den umständlichen Weg vorzog, von jeder Urkunde nur ein 
Exemplar zu schreiben, das dann zur Besiegelung von einer Stadt 
der anderen zugesandt werden musste ?). 

Es wurden in diesen Urkunden genaue Bestimmungen über 
die Auslösung des Königs, die Bürgschaft der Städte und die 
Occupation Stockholms getroffen. Fir die Freilassung des Kónigs 
und seiner Mitgefangenen verbürgten sich die 7 Städte: Lübeck, 
Stralsund, Greifswald, Thorn, Elbing, Danzig und Reval. Sie über- 
nahmen die Verpflichtung, den Kónig zu Michaelis 1398 lebendig 
nach Koldingborg, Wordingborg, Helsingborg oder Nyborg zu stellen 
oder in einem dieser Schlósser das Lósegeld von 60,000 Mk. ló- 
thigen Silbers in guter, gangbarer, lübischer Münze zu zahlen oder 


') H. R. IV, 275; 265—714, diese sind Entwürfe, welche im Recess ent- 
halten sind (cf. H. R. IV, 261). Da sie alle das Datum ?/» tragen, lässt sich 
annehmen, dass man den anfänglich angesetzten Termin für Freilassung des 
Königs nach Abgang des preussischen Berichtes (275) endgültig auf den ®/o 
festgesetzt habe, wohl nach nochmaligen Unterbandlungen mit Margaretha 
wührend Revision der Urkundentexte, denn man musste erkennen, dass es fast 
unmöglich war, die Urkunden bis '5/s alle besiegelt zu haben. 

2) H. R. IV, 261 S 22 ff. 
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aber Stockholm an Margaretha zu übergeben. Zu Trinitatis 1398 
(Juni 2) sollten die Bürgen nach einem der 4 genannten Schlösser 
Margaretha Mittheilung darüber machen, welche der 3 Bedingungen 
sie zu erfüllen gedächten. So lange die Hansen Stockholm besetzt 
hielten, verpflichteten sie sich, Handel und Seefahrt daselbst nicht 
zu stóren. Wenn Margaretha vor dem Termin sterbe, oder zu 
demselben nicht in ihren Reichen anwesend sei, so sollten die 
Stiidte die Bedingungen dem Kônig Erich von Norwegen, oder 
wenn auch dieser todt sei, ihren Erben oder einer bestimmten An- 
zahl von Reichsräthen erfüllen. Endlich erklärten Rostock, Wismar 
und Stockholm, dass sie an der Bürgschaft für den König Theil 
nehmen und daher mit den 7 anderen zusammen die Urkunde be- 
siegeln wollten ?). Für den Fall, dass der König das Lösegeld 
zahle, stellten die Bürgen ein schriftliches Versprechen aus, ihm 
Stockholm ohne Hindernis zu übergeben, erklärten aber zugleich, 
falls das Schloss ihnen durch »Unrath» (Verrath) entrissen werde, 
von jeder weiteren Verpflichtung frei sein zu wollen 2). 

Dagegen bezeugten König Albrecht und die Seinen den Bür- 
gen, dass diese seine Auslösung auf seine eigene und aller Meck- 
lenburger Bitte übernommen hätten und dass er ihnen, damit sie 
nicht zu Schaden kämen, Stockholm frei und unbeschwert von 
allen Leistungen als Pfand übergebe. Den Befehl zur Pfandhul- 
digung hatte er schon an Stockholm ergehen lassen und versprach, 
dass die Stüdte während der Occupationszeit und nachher durch 
keine Ansprüche der Mecklenburger belástigt werden sollten. Wenn 
Jemand den Hanseaten Stockholm zu entreissen suche, wolle der 
Kónig selbst, ihnen aus allen Kráften zur Vertheidigung Beistand 
leisten ?). 

Ein ähnliches Versprechen gab auch Margaretha und sicherte 
ausserdem der Hansa und Stockholm, falls dieses in ihre Hánde 
komme, Bestátigung aller ihrer alten Rechte und Freiheiten zu. 


1) H. R. IV, 266. Warum die 3 letztgenannten Städte nicht vollständig 
als Mitaussteller der Urkunde auftreten, ist nicht gesagt. Der Gedanke ist 
aber offenbar der, dass sie nicht gerne als rechte Bürgen in einer Sache an- 
geseben werden konnten, in der sie selbst Partei waren, und dass ihre Bei- 
trittserklärung daher nur bedeute, dass sie dem Vorgehen der Städte zu- 
stimmten und dasselbe zu unterstützen versprächen. 

3) H. R. IV, 267. 

5) H. R. IV, 268, 269. 
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Mit ihr zusammen gelobten dasselbe eine ganze Anzahl weltlicher 
und geistlicher Reichsrathe !). 

Endlich versprach noch Stockholm, keinen Widerstand gegen 
die eventuelle Uebergabe au Margaretha zu leisten und einstweilen 
den Hanseaten zu huldigen, wogegen die 7 Bürgen der Stadt Sicher- 
heit ihrer Privilegien zusagten und gelobten, im Falle der Ueber- 
gabe an Margaretha, von dieser eine Bestätigung der Stockholmer 
Privilegien zu erwirken ?). 

Noch eine wichtige Frage war zu erledigen. Sollten die Hau- 
seaten Stockholm besetzen, so bedurften sie dazu einer auserle- 
senen Truppenmacht, der man eine so schwierige Positiou ruhig 
anvertrauen konnte und deren Stärke wurde auf c. 200 Manu be- 
rechnet. Das war eine bedeutende Ausgabe, denn man rechnete 
die Kosten für einen Gewappneten damals zu c. 25 Mk. lüb. p. a., 
das heisst c. 5,000 kr. nach heutigem Geldwerthe. Das machte 
mit den Kosten für Restaurierung und Armierung des Schlosses 
eine Sumine von ungeführ 36,000 Mk. lübisch für die 3 Jahre ?). 
Natürlich waren die Bürgen nicht geneigt, diese Ausgabe allein 
von sieh aus zu tragen, es lag auch garkein Grund vor, warum 
die Hansa diese grossen Kosten, welche doch hauptsächlich Al- 
brecht und Margaretha zu gute kamen, auf sich nehmen sollte. 
Daher forderte man natürlich, dass diese wenigstens einen Beitrag 
zur Deckung derselben liefern sollten, und mau drang mit dieser 
Forderung durch. Die Sache wurde so arrangiert, dass Marga- 
retha den Bürgen 6 Kirchspiele in der Umgegend Stockholms mit 
deren Einkünften einräumte und ausserdem jeden Ostern 2,000 
Mk. lüb. also in Summa 6,000 Mk. lüb. zahlte, während die 
Mecklenburger sieh zu einer ebenso grossen Zahluug verpflichte- 
ten, doch mit der Bedingung, dass Rostock und Wismar jeden 
Ostern 1,000 Mk., den Rest aber der Konig selbst im Jahre 1398 
zahlen sollten. Bezahle der König das Lösegeld, so würden die 
Hansen ihm Stockholm nicht ausliefern, ehe er ihnen diese 3,000 
Mk. und eventuell die Kosten für lüngere Besetzung der Stadt 
erstattet habe. Diese Zahlungen sollten zur Hälfte an Lübeck, 
Stralsund und Greifswald, zur anderen Hälfte an Preussen und 
Reval vertheilt werden. Reiche dieses nicht, so solle der Ausfall 


1) H. R. IV, 270. 

3) H. R. IV, 271, 272. 

8) Cf. DAENELL: Gesch. p. 209. 
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mit Pfundgeld gedeckt werden, das in gleicher Weise zu ver- 
theilen sei '). | 

Die Schadenersatzfrage, welche bisher eine so grosse Rolle 
gespielt hatte, scheint trotz der Instructionen der preussischen 
Rathssendboten auf dem Tage von Skanór und Falsterbo nur we- 
nig berührt worden zu sein. Mit den Mecklenburgern verhandelte 
mau über diese Frage garnicht, sondern verschob die Entscheidung 
über die an sie zu stellenden Forderungen auf den Tag, an dem 
der König frei gelassen werdeu sollte. Mit Margaretha dagegen 
und deu dänischen Grossen nahm man die schon in Helsingborg 
geführten Verhandlungeu wegen Schadenersatz wieder auf, hatte 
aber auch diesmal fast garkeinen Erfolg. Während sich die For- 
derungen der Preussen auf c. 70,000 Nobel beliefen, kounten sie 
nur für c. 6,600 Nobel Ersatz oder Versprechen eines solchen er- 
langen ?). Es war eben offenbar, dass die Mittel der Beklagten zu 
völligen Ersatz garnicht mehr hinreichten, hatte doch Svarte Ská- 
ning allein c. 40,000 Nobel zu ersetzen?) So war es natürlich, 
dass wir diese l'rage allmählich mehr in den Hintergrund treten 
sehen, und dass man anfing mehr darauf zu denken, wie weiteren 
Verlusten vorzubeugen sei. 

Die Besiegelung der in Skanör und Falsterbo aufgesetzten 
Urkunden durch die Hansastädte machte keine Schwierigkeiten, 
ausser bei Reval, das bekanntlich auf dem Tage nicht selbst ver- 
treten war. Aber durch das Entgegenkommen des Hochmeisters 
und die Vermittlung Johan Stoltevuets, der selbst nach Danzig 
kam und dort im Namen der Stadt die betreffenden Urkunden be- 
siegelte, auch vom Hochmeister das verlangte Versprechen erhielt, 
Sorge zu tragen, dass Reval durch die Besiegelung nicht in Scha- 
den gerathe, wurde auch diese Angelegenheit zu rechter Zeit ge- 
ordnet?) und nur wenig später als bestimmt, nämlich am 26 Sep- 
tember konnte der Tag zu Helsingborg stattfinden >). 

Zuvor aber hatte man, den Beschlüssen von Falsterbo gemäss, 
Stockholm besetzt. Schon am 20 August war die preussische Rü- 
stung so weit vollendet, dass ihr Hauptman, Herman von der 


') H. R. IV, 261 § 19, 20, 28; 273; 274; 276. Cf. DAENELL: Gesch. p. 
194 ff. 

3) H, R. 1V, 236 IV; 290 § 7 ff. 

5) H. R. IV, 236 IV § 2. 

4) H. R. 1V, 277, H. R. VIII, 563, 964. 

5) H. RB. IV, 298. 
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Halle, mit seinen Truppeu, bestehend aus 40 Speerträgern und 30 
Schützen, alle schwer gerüstet und gleichmässig uniformiert uud 
mit dem nöthigen Geschütz und Vorräthen versehen, aus der 
Weichsel aussegeln konnte. Am 25 August kam er nach Stock- 
holm, wo die andere Hälfte des Occupationscorps, die von Lübeck, 
Stralsund und Greifswald in gleicher Stärke gestellt wurde, sich 
bald auch einfand. Nur das Stralsunder Contingent verspätete sich, 
trotzdem aber begannen sofort die Unterhandlungen mit Stock- 
holm und führten schnell zum Ziel!) Am 31 August huldigte 
die Stadt und leistete den hansischen Hauptleuten den Eid, treu 
bei ihnen auszuhalten und bei einem etwaigen Wechsel der Haupt- 
leute den Eid nicht als erloschen anzusehen ?). Am selben Tage 
übergaben dann auch Herzog Johan, der persónlich anwesend war, 
und sein Vogt das Schloss ohne weitere Schwierigkeiten, nur 
mussten die beiden hansischen Hauptleute ihnen eine grosse Ka- 
none und die Küchengerüthe des Schlosses für eine ziemlich be- 
deutende Summe abkaufen. Die Hanseaten sandten dann gleich 
einen Bericht über die glücklich gelungene Einnahme der Stadt 
nach Helsingborg ao die dort versammelten Rathssendboten 5), 
welche den Kônig nicht früher in Empfang nehmen sollten, als 
bis die Besetzung Stockholms gelungen sei *). 

Doch war die Lage der hansischen Besatzung in Stockholm 
von Anfang an eine sehr schwierige und die erhaltenen Berichte 
Hermans von der Halle sind voller Klagen. Einmal machte die 
Verproviantierung grosse Schwierigkeiten, da die von Margaretha 
zu diesem Zweck angewiesenen Kirchspiele vóllig ausgesogen ge- 
wesen zu sein scheinen und sich zum Theil nicht einmal gutwillig 
in das neue Regiment fügten °), so dass alle Zufuhr auf dem See- 
wege herbeigeschafft werden musste. Eine noch gróssere Unbe- 
quemlichkeit war aber, dass die Seeräuber, welche in grossen Massen 
bei Stockholm lagen, auch nach dem Friedensschluss sich nicht 
zerstreuten. Ein Theil zog allerdings nach Finland 9), aber ein 








!') H. R. IV, 282, 292. Cf. DAENELL: Gesch. p. 120. Die Angabe über 
die gleichartige Kleidung der preussischen Sóldner (282 S 6) ist wohl eine 
der áltesten Andeutungen über deu Gebrauch der Uniform. 

3) H. R. 1V, 292, 289. 

5) A. R. IV, 292, 296. 

4) H. R. 1V, 290 § 4. 

5) H. R. IV, 309 8 1. 

$) H. R. 1V, 296. 
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anderer setzte sich in Verbindung mit Algot Magnusson und ande- 
ren schwedischen Grossen, so dass die Hanseaten fürchteten, man 
habe den Plan, Stockholm ganz von der Seeverbindung abzusperren’). 

Ob Margaretha dabei die Hände mit im Spiele hatte, ist nicht 
klar, da aber Algot Magnusson bei der Sache betheiligt war, scheint 
es fast so, zumal die Kônigin unmittelbar nach der Besctzung 
Stockholms durch die Hanseaten einen Schritt gethan hatte, der 
kaum anders gedeutet werden kann, als ein Versuch, die dortige 
Besatzung zu überrumpeln. Offenbar in ihrem Auftrage stellten 
nämlich ihre Statthalter in Schweden, der Marschal Sten Bengts- 
son und sein Bruder Thure an die Hauptleute in Stockholm das 
Ansinnen, die 300 Bürger, welche 1389 wegen ihrer Parteinahme 
für Margaretha verbannt worden waren, wieder in die Stadt zurück- 
kehren zu lassen, da sie in den Frieden mit eingeschlossen sein. 
Die Hauptleute wiesen dieses Verlangen, das vóllig unmotiviert 
und gefährlich war, natürlich zurück. Sie beharrten bei ihrer 
Weigeruug auch, als die Schweden erklürten, sie würden an Mar- 
garetha schreiben, dass die Hanseaten den Frieden nicht hielten?) 
Bald aber zeigte sich, wie schwierig die Lage der hansischen Be- 
satzung war, denn man konnte faktisch die Verbannten nicht am 
Verkehr mit der Stadt hindern, da Sten Bengtsson von der einmal 
aufgestellten Forderung nicht abging?). 

Doch konnten diese Ereignisse den endlichen Abschluss des 
Friedens nicht hindern und es war eine glänzende Versammlung, die 
sich Ende September 1395 in Helsingborg zusammenfand.  Margare- 
tha hatte einen der Herzoge von Pommern-Stettin und eine statt- 
liche Anzahl von Reichsrüthen im Gefolge. Der Orden war durch 
einen seiner früheren Gesandten, den Grosschäffer Johan Tiergart, 
sowie den Vogt von Dirschau, Johan Schönfeld, vertreten. Von 
städtischer Seite begegnen uns viele von den bekannten Persönlich- 
keiten, die Diplomaten, Krieger und Kaufleute zugleich waren und 
fortdauernd sich des gróssten Vertrauens nieht nur ihrer Mitbürger 
sondern auch Fremder erfreuten, wie die anerkennenden Worte 
zeigen, welehe der Hochmeister über die tüchtige Haltung des Bür- 
germeisters Johan Stoltevuet an Reval richtet*). Wer von meck- 
lenburgischer Seite erschienen war, lásst sich nicht bestimmen; wir 


!) H, B. IV, 334, 
3) H. R. IV, 296. 
3) H. R. IV, 349. 
1) H. R. IV, 298, 321. Cf. zu diesem Tage DAENELL: Gesch. p. 120/21. 
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wissen nur, dass Bürgermeister von Rostock und Wismar anwesend 
waren. Vou den Herzogen scheint keiner persónlich am Tage 
theilgenommen zu haben, ihre Gegenwart war ja auch nicht weiter 
nothwendig, da alle Urkunden fertig besiegelt und irgend welche 
wichtigen Verhandlungen nicht vorauszusetzen waren’). 

Trotzdem entstanden noch einige Schwierigkeiten. Aus unbe- 
kannten Gründen, die aber wohl in Zusammenhang mit den oben 
geschilderten Vorgängen bei Stockholm stehen, hatte Margaretha 
es unterlassen, die Urkunde, durch welche sie den Stádten ihre 
Hülfeleistung zusicherte, wenn Stockholm den Hanseaten entrissen 
würde, vollständig besiegeln zu lassen, und es war nur die Hälfte 
der versprochenen Siegel angehängt, so dass sich die Städte in der 
Lage sahen, die Annahme der Urkunde verweigern zu müssen. Es 
hätte hier wohl leicht zu einem ernstlichen Conflict kommen können, 
da das Benehmen der Königin doch im höchsten Grade auffallend 
war und die Hanseaten ohnehin durch neue Benachtheiligungen in 
Schonen gereizt waren”). Aber man wünschte doch zu sehr einen 
schnellen Abschluss und so begnügten sich die Hanseaten einst- 
weilen mit der unvollständigen Urkunde und dem Versprechen 
Margarethas und einiger ihrer angeschensten Räthe, dass die Ur- 
kunde noch einmal ausgefertigt und völlig besiegelt nächsten Johanni 
in Lübeck übergeben werden sollte 3). 

Eine weitere, ziemlich überflüssige Verzögerung führte Marga- 
retha dadurch herbei, dass sie plötzlich verlangte, die Gesandten 
der Städte, denen sie den König übergab, sollten diesen Act unter 
Nennung ihrer Namen noch besonders bezeugen. Diese weigerten 
sich anfangs der vertragsmässig garnicht begründeten Forderung 
nachzugeben, da die Sache aber offenbar keine Bedeutung hatte, 
fügten sie sich auch in diesem Puncte und stellten die verlangte 
Quittung aus“). 

Dann wurden verabredeter Massen die Urkunden ausgewechselt 
und der König mit seinem Sohne den hansischen Rathssendboten 
übergeben, worauf Albrecht noch am 26 September der Hausa ver- 
sprach, für die Bewahrung Stockholms nach Ablauf der 3 Jahre 
3000 Mk.” zu zahlen?). 


1) H. R. IV, 303; cf. 300, 301, 302. 
2) 4. R. IV, 298 § 6. 

8) H. R. IV, 298 8 4. 

4) H. R. IV, 298 § 1; 303. 

5) H. R. 1V, 298 § 2, 3; 300—303, 
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Schliesslich kam man auch auf die Schadenersatz Forderungen 
an Dänemark zu sprechen, erreichte aber auch diesmal nur sehr 
wenig, denn wieder waren, wir wissen nicht ob mit oder ohne 
Verschulden Margarethas, die, welche man städtischerseits anklagte, 
nicht erschienen. Jakobi (7°/7) 1396 sollte deswegen ein Tag in 
Kopenhagen abgehalten werden und die Städte vorher, zwischen 
Ostern und Pfingsten der Kônigin Verzeichnisse tiber ihre An- 
sprüche und Forderungen einsenden, damit sie die Beklagten recht- 
zeitig berufen kónne!) Es musste aber schon jetzt allen Betheilig- 
ten ziemlich klar sein, dass von diesem Tage nicht viel zu erwar- 
ten war, nachdem man Margaretha aus ihrer gegenwärtigen be- 
drángten Lage befreit hatte. 

So war endlich nach grossen Anstrengungen und fast 7 jähriger 
Verzógerung die schwierige Aufgabe vollbracht und der Friede im 
Norden wieder hergestellt. Aber es war nicht geschehen, ohne 
tiefgreifende und folgenschwere Umwandlungen aller Verhältnisse. 
Die Vereinigung der 3 skandinavischen Reiche in einer Hand war 
hinfort ein Factum, mit dem man unbedingt zu rechnen hatte, 
und das von allen interessierten Máchten, mit Ausnahme der Meck- 
lenburger, auch anerkannt war. 

Noch in Helsingborg gelang es dann Margaretha, die Hansa 
auch zu einer weiteren Erklärung zu bringen. Es ist ja bekannt, 
dass die Rechtstitel, unter denen sie ihre Herrschaft übte, etwas 
zweifelhafter Natur waren, dass sie aber trotzdem danach strebte, 
auch bei der Bestimmung ihres Nachfolgers das entscheidende Wort 
zu sprechen. Sie war in diesen Bestrebungen auch ziemlich weit 
gekommen. Schon 1389 wurde in Norwegen Erich, der Sohn Her- 
zog Wratislaws VII von Pommern-Stolpe und Marias von Meck- 
lenburg, einer Grosstochter König Waldemars IV, als König aner- 
kannt, während in Dänemark und Schweden die Frage noch offen 
geblieben war, so lange Margaretha auf eine Abdankung König Al- 
brechts hoffte. Als es sich aber zeigte, dass diese nicht zu erlangen 
war, zögerte Margaretha nicht länger, die Wahl Erichs auch in Schwe- 
den und Dänemark zu betreiben?). Es war nun ein glücklicher Ge- 
danke von ihr, die Verhandlungen mit der Hansa dazu zu benutzen, 
Erich vorläufig wenigstens die Anerkennung der einflussreichsten 
Macht des Auslandes zu verschaffen. Die Hansa machte auch, 


1) H. R. 1V, 298 § 6. 
2) Cf. ERSLEV a. a. O. p. 197 ff. 
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soviel wir sehen, keine Schwierigkeiten, sondern versprach ohne 
Weiteres, im Falle Margaretha stürbe, Stockholm an Erich, Kónig 
von Norwegen, zu übergeben, und sprach damit officiell ihre Aner- 
kennung seiner Thronfolge auch in Schweden aus. Ja die Stádte 
gingen noch weiter. Im Fall auch Kónig Erich den Termin der 
Uebergabe Stockholms nicht mehr erlebe, solle die Stadt seinen oder 
Margarethas Erben, oder einigen besonders genannten Reichsrüthen 
übergeben werden. Das war um so wichtiger, als, wie schon wieder- 
holt angedeutet, Margarethas Stellung in Schweden nicht ebenso 
sicher war, wie in ihren übrigen Reichen, sich hier vielmehr gegen 
die Erhebung Erichs eine Opposition gebildet zu haben scheint, so 
dass eine von der Hansa unterstützte Wiederaufnahme der mecklen- 
burgischen Ansprüche hátte ernste Gefahren mit sich bringen kónnen!). 

Die Anerkennung Erichs durch die Hansa konnte natürlich 
ihre Wirkung auf die weitere Entwicklung der Thronfolgefrage nicht 
verfehlen und legt wieder rühmliches Zeugnis für das Geschick 
ab, mit dem Margaretha alle sich bietenden Gelegenheiten zu be- 
nutzen verstand, um ihre Stellung zu sichern. 

Nicht im selben Masse lüsst sich das von der Hansa sagen, 
denn diese hatte doch nur in sehr ungenügender Weise ihre und 
des Deutschthums Interessen zu wahren gewusst. Die dem com- 
merciellen und politischen Einfluss der Städte gleich gefährliche 
Vereinigung der skandinavischen Reiche hatte man nicht nur ohne 
Widerspruch zugelassen, sondern zuletzt sogar noch befördert und 
dafür garnichts gewonnen, als einen augenblicklichen, im Grunde 
doch höchst unsicheren Frieden. Die wichtigen Fragen der Privi- 
legienbestätigung und des Schadenersatzes hatte man durch diese 
Nachgiebigkeit in keiner Weise gefördert. Nur betreffs der nach 
Albrechts Sturz auch ungültigen Privilegien in Schweden hatte man 
von Margaretha ein ziemlich vages Versprechen erhalten?), und 
obwohl man auch jetzt, wie schon früher einmal, ein schwedisches 
Schloss in Pfandbesitz hatte, that man doch nichts ernstliches, um 
aus diesem Umstande Nutzen für Entscheidung der schwebenden 
Fragen zu ziehen. Wenn man so schliesslich doch Confirmation 
der Privilegien erlangte, so war das in erster Linie das Verdienst 
der von der leitenden hansischen Städtegruppe so oft zurückgewie- 
senen Energie und Zielbewusstheit der Preussen zuzuschreiben ?). 





') H. R. IV, 266; cf. Styrre: Bidrag Il, p. LI; ERSLEV: a. a. O. p 198,99. 
3) H. R. IV, 270. 
8) Cf. DAENELL: Gesch. p. 143 ff., dessen Urtheil allerdings ein durchaus 
anderes ist. 
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Besser hatten die Mecklenburger ihren Vortheil wahrzunehmen 
gewusst. Noch konnte man nicht sagen, dass Stockholm verloren 
war, und schon hatte man in Wisby einen neuen Stützpunct ge- 
funden, der kaum weniger yefahrlich fiir Margaretha war und der 
ein Eingreifen nach den verschiedensten Seiten, besonders nach 
Finland gestattete. Mit grossem Geschick und unvergleichlicher 
Energie hatte Herzog Johan seinem Lande und seiner Familie eine 
Reihe von Môglichkeiten eróffnet, die, richtig und mit Energie 
benutzt, ganz erhebliche Vortheile zu bringen versprachen. Wenn 
das nicht geschah und Mecklenburg vielmehr in neue verderbliche 
Verwicklungen gerieth, so hat das zum grossen Theil seinen Grund 
darin, dass Kónig Albrecht überhaupt nicht der Mann war, die 
grosse Politik seines Vetters fortzuführen und dass er nach seiner 
Befreiung in politische Bahnen einlenkte, die ihn zu wenig mehr 
als einem gewóhnlichen Abenteurer stempelten und ihm überall 
Feinde zuzogen, deren sich zu entledigen, er weder Kraft noch 
Geschick genug besass. 


Beilage I. 


Die Deutschen in Schweden. 


Bei den im Allgemeinen unsicheren Angaben über die Stellung der Deut- 
schen in Schweden zu Ende des 14:ten Jahrhunderts und der bisweilen in die 
neueren Geschichtswerke mit übernommenen Ansicht, als sei der Aufstand ge- 
gen König Albrecht zum grossen Theil durch den Nationalhass gegen die deut- 
schen Einwanderer hervorgerufen, schien es von Bedeutung, einmal die Stel- 
lung der Deutschen in Schweden näher zu untersuchen. Von den erzählenden 
Quellen muss dabei im Wesentlichen abgesehen werden, da es sich ja gerade 
darum handelt, ihre Zuverlässigkeit zu prüfen. Es bleiben also nur die Urkun- 
den nach und ich habe den Versuch gemacht, aus ihnen statistisches Material 
zur Beurtheilung der Frage zu gewinnen. Ich benutzte dazu die Sammlungen 
KurLBERGs: Sv. R. Arkivets pergamentsbref, und Styrres: Bidrag till Sveriges 
historia under Medeltiden, welche hinreichend Material zu gewähren schienen, 
um zu einem ziemlich sicheren Resultat zu gelangen. 

Eine grosse Schwierigkeit bereitet hierbei der Umstand, dass Familien- 
namen damals noch sehr wenig im Gebrauch sind. Besonders die schwedischen 
Gerichtsurkunden geben in ihren Zeugenreihen u. s. w. immer nur Vornamen 
und Wohnort an, nur ganz vereinzelt werden in ihnen Familiennamen genannt. 
Daher kónnen die aus ihnen gewonnenen Zahlen auch immer nur approxima- 
tiven Werth haben, doch dürfte das kaum von wesentlichem Einfluss auf das 
Gesammtresultat der Berechnung sein, da nur die Urkunden, nicht die einzelnen 
Namen gezählt sind. Bemerkt sei noch, dass Deutsche, welche mit Sicherheit 
als Stadtbürger constatiert werden konnten, nicht in Betracht gezogen sind. 
Die Untersuchung gilt nur für das flache Land, denn in den Stüdten war das 
Deutschthum ja alt und hat sich ganz unabhangig von Konig Albrechts Ein- 
fluss entwickelt. 

Das von mir eingeschlagene Verfahren besteht darin, dass ich zunächst 
die Anzahl der untersuchten Urkunden für jedes Jahr einzeln, dann die Urkun- 
den in welchen deutsche Namen vorkommen und endlich das Verháltnis zwischen 
der Gesammtzahl der Urkunden und denen, welche Deutsche erwähnen, ange- 
geben habe. Davon die einzelnen Namen zu zählen, habe ich Abstand genom- 
men, einmal weil sich die oben erwähnten Schwierigkeiten bei Feststellung der 
Nationalität dabei noch viel mehr geltend gemacht hätten, dann aber auch, 
weil es sich nicht der Mühe zu lohnen schien, da ein Anhaltspunct zur Fest- 
stellung der absoluten Anzahl der Deutschen sich doch nicht gewinnen liess 
und der eigentliche Zweck, den Einfluss der Regierung Kónig Albrechts auf die 
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deutsche Einwanderung darzustellen, durch das von mir gewählte Verfahren 
hinreichend illustriert wird. 
Es ergaben sich bei der Untersuchung folgende Zahlen. 


1365 42 1 
1366 71 (341) 4!) 
1367 56 (444) 8 
1368 — 51 3 
01369 — 257 3 
1870 63 (143) 4 
1371 58 — (34-1) 4 
1372 24 9 
1373 25 (1-49) 3 
1374 39 (5428 


1:42 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1: 
1375 80 (4--5) 9 1: 9 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 


: 18 


1376 — 42 3 : 14 
1377 76 (44-2) 6 :13 
1278 SN 5 :17 
1379 81 3 : 27 
1380 —— 74 3 :924 
1381 — 116 10 : 41 
1382 — 125 11 14 
1383 92 7 : 13 
1384 —— 80 9 : 9 


1385 113 Bo 
1453 119 1:12 

Die Liste zeigt zunächst, dass in den beiden ersten Jahren König Albrechts 
deutsche Namen überhaupt nicht vorkommen, das heisst, die Anzahl der Deut- 
schen muss sehr gering gewesen sein: dann steigt die Zahl der deutschen 
Namen stetig bis 1374, wo in jeder 5:ten Urkunde Deutsche genannt werden, 
um dann bis Anfang der achtziger Jahre wieder zu sinken und endlich 1381—S85 
ziemlich gleichmässig c. 1:11 zu bleiben. Als Resultat der ganzen Berechnung 
ergiebt sich, dass in etwa jeder 12:ten Urkunde ein oder mehrere deutsche 
Namen genannt werden, dass also Anzahl und Bedeutung der Deutschen eine 
recht grosse ist. 

Eine weitere interessante Thatsache erfahren wir. Besonders Styffe hat 
die Sache so darstellen wollen, als ob die schwedischen Grossen auf den deut- 
schen Einfluss eifersüchtig gewesen sein und dass das Verhältnis von Deutschen 
und Schweden ein gespanntes gewesen sei. Dieser Irrthum wird aber durch 
eine genauere Betrachtung der Urkunden grnüdlich beseitigt. Keiner von allen 


!) Bei den eingeklammerten Zahlen. bedeutet die erste die Anzahl der Ur- 
kunden in Sv. HR. Pergmbref., die zweite die Anzahl derselben bei STYFFE: 
Bidrag. Ich habe beide geschieden, weil in Styffes Sammlung natürlich ver- 
hältnismässig viel mehr deutsche Namen vorkommen und bei der Unvollständig- 
keit dieser Sammlung (für die Jahre 1375—85 hat er z.B. nur 9 Urk., für 1375 
allein ebensoviel) Schwankungen entstehen, auf die eine gewisse Rücksicht ge- 
nommen werden muss. Steht nur eine uneingeklammerte Zahl, so stammen 
die Urkunden aus Sv. R. Prgmbref. allein. 
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schwedischen Grossen ist so oft in freundliche Berührung mit den Deutschen 
gekommen wie Bo Jonsson, der sogar mit einer Mecklenburgerin, Margaretha 
Dume, verheirathet war, obgleich er doch eigentlich als Haupt des schwedischen 
Adels mehr als andere hatte seine Abneigung gegen die Fremden zeigen miissen. 
Neben Bo Jonsson sind es besonders der Marschal Sten Bengtsson, die Reichs- 
râthe Erik Karlsson, Karl Ulfsson zu Tofta, Birger Ulfsson und Algot Magnus- 
son, welche wir in engster Verbindung mit den Gliedern des eingewanderten 
deutschen Adels sehen. Von diesen kommen bei weitem am häufigsten die 
Namen Vitzen und Stangenberg vor, dann folgen die Snakenburg und auf diese 
erst in ziemlich weitem Abstande die Michelsdorp, Moltke, Barnekow, Helpten 
und andere. 

Welcher Art die Beziehungen zwischen schwedischen und deutschen Ad- 
lichen waren, zeigt’ am besten der Umstand, dass unter den 119 Urkunden, 
welche dieses Verhältnis berühren, nur 4 über Streitigkeiten zu berichten wis- 
sen und von diesen betreffen noch 2 (Sv. R. Pergmbref. 1601, 1611) eine 
rein kirchliche Angelegenheit. Es muss überhaupt hervorgehoben werden, dass 
es den Anschein hat, als ob gerade bei der Geistlichkeit die Deutschen es be- 
sonders schwer gehabt hätten, Sympathien zu gewinnen!). Dagegen illustrieren 
einzelne Fälle recht deutlich, wie intim die Beziehungen zwischen den Adlichen 
beider Nationalitäten waren. So hat Bo Jonsson 1367 in Stockholm einen 
Deutschen, Otto Golenbeck, als Vicevogt eingesetzt?) und verwendet sich sogar 
einmal bei Erzbischof Birger von Upsala für einen deutschen Geistlichen, dem 
der Erzbischof eine vom König gewünschte Anstellung verweigert hatte’). Bi- 
schof Gottschalk von Linköping hat einen Deutschen, Kurt von Helpten, in 
seinem Dienst und bei dem bekannten Zusammenstoss, der zur Ermordung des 
Bischofs führte, hatte auch dessen Gegner Deutsche im Gefolge*) Ebenso sind 
die vielen Heirathen zwischen Deutschen und Schweden bezeichnend. War 
doch sogar einer der allerheftigsten Gegner König Albrechts, Algot Magnusson, 
mit einer Michelsdorp vermählt®), während Gerhard Snakenburg eine Schwedin 
zur Frau hatte. Ja sogar eine Schwiegertochter der heiligen Birgitta, deren 
ganzes Geschlecht in schärfster Opposition zu König Albrecht stand, verhei- 
rathete sich in zweiter Ehe mit einem Deutschen aus dem Geschlecht der Moltke 
und deren Schwester war mit einem Ummereise vermählt®). 

Es ergiebt sich hieraus aufs deutlichste, dass eine Feindschaft zwischen 
deutschen und schwedischen Grossen nie existiert hat, dass das Verhältnis der- 
selben zu einander vielmehr ein durchaus freundliches war. Daran hat auch 
der Aufstand gegen den König nichts geändert. Die deutschen Grossen haben 
allerdings länger am Könige festgehalten, aber dazu waren sie hauptsächlich 
durch die starke deutschfeindliche Bewegung in der grossen Masse der Bauern 
gezwungen, während die für Bo Jonssons Testamentarii und deren Anhang aus- 
schlaggebenden Motive für sie nicht so sehr in Betracht kamen, dann spielte 


1) Cf. Sv. R. pappershandlingar 50, 55, 56. 

3) Sv. R. Pergmbref. 185. Cf. EnstEv: a. a. O. p. 466. 

3) Sv. R. pappershandlingar 56. Cf. 55 u. Sv. R. Pergmbref. 1601, 1611. 
4) Sv. R. Pergmbref. 1932, 1413. 

5) Sv. R. Pergmbref. 1618. 

6) Cf. die Schrift: De genere et nepotibus Birgittae S. R. S. III, 2, p. 212 ff. 
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dabei wohl auch der Umstand eine Rolle, dass sie meist aus Mecklenburg, 
Holstein und Schleswig stammten, wo die Feindschaft zu Danemark ja fast 
traditionell war. Schliesslich schlossen aber auch sie sich Margaretha an und 
blieben im Wesentlichen in ihrer alten Stellung. 


Beilage II. 


Die politische Allegorie über König Albrecht. 


Unter dem Titel: »Om konung Albrekt» hat Klemming in seiner Samm- 
lung: Svenska medeltids krônikor I, p. 207/14 ein Gedicht herausgegeben, 
welches eine politische Allegorie enthált und den Sturz Kónig Albrechts sowie 
die Gründe dazu schildern soll. Sein historischer Werth ist von Erslev!) sehr 
gering angeschlagen worden und er hat unzweifelhaft Recht, soweit er behauptet, 
dass die poetische Darstellung der Treue der Wiedergabe g»schadet habe und dass 
die im Gedichte angeführten Gründe für den Fall des Kónigs nicht die einzigen, 
ja nicht einmal die ausschlaggebenden gewesen sein. Was er aber übersehen 
zu haben scheint, ist, dass es sich garnicht um eine objectiv gemeinte Darstel- 
lung oder um blosses Dichterwort handelt, sondern um eine politische Partei- 
schrift, denn als solche wird das Gedicht sowohl durch Form wie Inhalt aufs 
deutlichste charakterisiert und dafür spricht auch das, was wir über seine Ent- 
stehungszeit ermitteln kónnen. 

Dieselbe genau zu bestimmen, ist bei dem Mangel an positiven Angaben 
in der Erzühlung natürlich nicht móglich. Dass es nach der Gefangennahme 
des Kónigs verfasst ist, zeigen Vers 212—14, darauf, dass es noch vor dem 
Frieden von 1395 entstanden, deuten Vers 220/21. (Gudh giffue them glädi 
for utan ända, som allan ofrid wille fran os sända), denn sie stellen den Frie- 
den als etwas noch zu Erstrebendes hin. Dann werden wir als Entstehungs- 
zeit am besten das Jahr 1390 oder einen Zeitpunct bald nachher ansetzen, 
denn damals fanden die grossen Raubzüge der Mecklenburger in Schweden 
statt?), welche der Wuth über die Deutschen neue Nahrung geben mussten und 
das Bedürfnis nach gemeinsamem, nationalen Widerstande wachriefen. Klem- 
ming (a. a. O. III, p. 290) stimmt damit so weit, dass er als terminus, a quo 
zu rechnen sei, die Gefangennahme König Albrechts ansetzt, ohne aber den 
terminus ad quem genauer zu bestimmen. 

Ueber die Person des Verfassers wissen wir nichts, aber offenbar steht er 
in nahen Beziehungen zum Bauernstaude, das zeigen am Schluss des Gedichtes 
Vers 220—23: »Gudh giffue them glädi for utan ända, som allan ofrid wille 
fran os sända, til at fanga dygd oc ära, som sweriges almoge haffua kara», 
sowie die häufigen Hinweise gerade auf die Lage der Bauern?) Sicher ist er 


!) Dansk hist. Tidskr. V, 3, p. 350. | 

2) Chronicon. Wisbyense, S. R. S. I, XIV, p. 46. Annalen bis 1430, 8. 
R. S. I, XVII, p. 66; cf. auch RosEeNBERu: Nordboernes Aandsliv, Il, p. 376/78. 
Nur 1390 scheinen die Mecklenburger tief ins Innere des Landes vorgedrungen 
zu sein; später haben sie sich mit Pliinderung der Küsten begnügt. 

3) Vers 165,67, 205 ff. | 
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aber kein Geistlicher gewesen, ein solcher hatte gewiss nicht unterlassen, auf 
die Gottlosigkeit hinzuweisen, welche er in Kônig Albrechts gleichermassen ge- 
gen Kirche und Adel gerichtetem Reductionsversuche sehen musste. Der Kirche 
und ihres Standpunctes zu dem inneren Streite wird tiberhaupt mit keinem 
Worte gedacht, obgleich wir schon Gelegenheit hatten, zu bemerken, dass ge- 
rade in kirchlichen Kreisen die Antipathie gegen die Deutschen besonders stark 
war. Das Gedicht giebt offenbar nur den Ansichten des bäuerlichen Standes 
über Kónig Albrechts Regierung Ausdruck. 

Es ist oben nachgewiesen worden, wie rasch und vollstándig sich der 
schwedische Adel mit den eingewanderten deutschen Elementen amalgainierte. 
Der gesammte Adel strebte aber mit allen Mitteln danach, seinen Einfluss zu 
erweitern, und es ist bekannt, in welchem Masse ihm dies unter dem schwa- 
chen Regimente des deutschen Königs gelungen war. Dass der Adel aber nicht 
nur nach oben hin, sondern auch nach unten, seine Macht zu vermehren suchte, 
liegt in der Natur der Dinge und wir dürfen dabei nicht übersehen, dass die 
deutschen Herren aus ihrer Heimath Begriffe über die Stellung der Bauern 
mitbrachten, welche in Schweden vóllig neu waren, aber sicher nicht verfehlt 
haben, auf den eingeborenen Adel des Landes Einfluss zu üben. Daher der 
glühende Hass gegen die Deutschen, der sich im Gedichte ausspricht, daher 
aber offenbar auch die, gewiss nicht absichtslose, Entstellung der Thatsachen, 
der deutliche Versuch, jetzt, wo der Konig gefangen und eine Unterstützung 
der deutschen Ideen von oben her nicht mehr zu fürchten war, einen Gegensatz 
zwischen schwedischem und deutschem Adel zu erfinden und dadurch, indem 
man den Gegensatz, in den der schwedische Adel ganz ebenso wie der deut- 
sche zum Bauernstande gekommen war, verschleierte, eine Versóhnung beider 
Stände anzubahnen. Schon früher hatte sich Aehnliches ereignet. Wir brau- 
chen nur an den Aufstand von 1371 zu denken, wo die bäuerliche Bewegung 
ihren Grund gerade darin hatte, dass sich unter deutschem Einfluss die Stellung 
der Bauern verschlechtert hatte!). Aber gerade die Friedensurkunde von 1371 
zeigt auch, dass die Darstellung, als ob schwedische und deutsche Adliche sich 
in Gegensatz zu einander befunden hätten, völlig unbegründet ist, denn die 
Urkunde?) ist in König Albrechts Namen von einigen Stockholmer Bürgern, 
bloss 2 Deutschen und sonst lauter schwedischen Grossen ausgestellt, wahrend 
sich auf Seiten der Gegner auch ein Deutscher befindet. 

Dass sich in ein Gedicht mit so offenbar praktisch-politisehen Tendenzen 
viele Fehler und historische Unrichtigkeiten eingeschlichen haben, ist nicht zu 
verwundern, aber dasselbe würde doch seinen Zweck verfehlt haben, wenn es 
von ganz phantastischen Voraussetzungen ausginge, besonders da seine Entste- 
hung in eine Zeit fällt, die den Ereignissen zu nahe stand, um nicht auch in 
weiten Kreisen eine ziemlich genaue Kenntnis derselben voraussetzen zu lassen. 
Der Werth des Gedichtes besteht also darin. dass es uns Einblick in die Ver- 
hältnisse gewährt, wie sie sich in den Gedanken und Empfindungen einer be- 
stimmten Bevölkerungsgruppe abspiegelten, und darin, dass es zeigt, wie man 
von gewissen Seiten suchte, Bauern und Adel zu versöhnen, indem man die 


!) Cf. den Brief der Upländer an die Gótalandschaflen bei Olaus Petri 
ed. KLEMMING p. 141. 
2) Styrre: Bidrag I, 44. 
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Deutschen zum Stindenbock machte und den schwedischen Adel zum gemein- 
samen, nationalen Kampfe gegen sie zu reizen suchte. Das Gedicht ist daher 
weniger wegen seiner einzelnen Angaben, als wegen seiner Existenz überhaupt 
von Bedeutung, denn durch dieselbe erhalten wir Einsicht in Verhältnisse, über 
die alle anderen Quellen schweigen und von denen wir sonst kaum eine Ahnung 
haben würden. 


Beilage III. 


Die Entstehungszeit der Volksweise über 
Konigin Margaretha. 


(Grundtvig: Danmarks gamle folkeviser, UI. N:o 159). 


Ueber die Eutstehungszeit dieses Gedichtes gehen die Ansichten sehr weit 
auseinander. Grundtvig a. a. ©. p. 567 behauptet, es sei gleichzeitig mit den 
geschilderten Ereignissen entstanden, obgleich erst im 16:ten Jahrhundert auf- 
gezeichnet, dagegen setzt Erslev') die Entstehung desselben erst in die Mitte 
des 15:ten Jahrhunderts. Während Grundtvig seine Ansicht auf die irrthüm- 
liche Behauptung stützt, dass alle im Gedichte angegebenen Details richtig sein, 
sucht Erslev gerade aus dem Gerentheil die späte Entstehungszeit zu beweisen. 

Wenn man nun auch zugeben muss, dass Erslev mit seiner Ansicht über 
die Werthlosigkeit einzelner Angaben des Gedichtes Recht hat, so finden sich 
doch mehrere Umstände, welche sein Urtheil als zu weitgehend erscheinen lassen. 

Es ist von beiden Forschern übersehen worden, dass sich in den ver- 
schiedenen Handschriften des Gedichtes Divergenzen, ja Widersprüche, der cras- 
sesten Art vorfinden. Zunächst geben 2 Handschriften (C. u. E. Strophe 2 bei 
Grundtvig) als Ursache des Krieges ganz richtig Margarethas Absicht an, König 
Albrecht aus Schweden zu vertreiben, erst eine Folge davon sei der Albrecht 
zugeschriebene Plan, einen Feldzug nach Schonen zu unternehmen. Davon 
aber wissen die anderen Handschriften nichts. Ferner berichtet Handschrift B: 
König Albrecht und seine Mannen schonten weder Kirchen noch Klöster und 
mussten dafür leiden, womit vielleicht auf des Königs Reductionspläne ange- 
spielt wird, welche ja in der That der eigentliche Anlass zum Aufstande der 
Grossen und zum Kriege waren?). A. hat die Sache aber schon ganz verdreht, 
indem es hier heisst: Der König und die Seinen wollten Kirchen, Klöster und 
Alles, was den Dänen gehörte, plündern, wo die Hereinbringung der Dänen in 
diesen Zusammenhang offenbar eine spätere Entstellung der ursprünglich glei- 
chen Grundlage ist. Endlich stehen die verschiedenen Handschriften in einem 
ganz wunderlichen Widerspruch zu einander mit Bezug auf die Stärkeangaben 
für die beiden feindlichen Heere. Während A und B nur die Stärke der Dänen 
angeben und ausführlich den Eindruck schildern, den der Auszug der 18,000 
Mann?) aus Helsingborg macht, und Vicke von Vitzens Warnung an den König 


1) Dansk hist. Tidskrift V, 3 p. 364 u. 391 ff. 

2) Cf. auch Genealogia Dobberanensis S. R. S. III, 1, p. 288. 

3) Grundtvigs Bemerkungen über diese Zahl und die sonstigen geliehenen 
Verse scheinen durchaus zutreffend, 


Die skandinavische Politik der Hansa 1375 — 95. 191 


mit der Ueberlegenheit der Dänen motivieren (A 30), geben die 3 anderen 
Handschriflen das gerade Gegentheil Hier ist Kónig Albrecht 18,000 Mann 
stark. und erscheint als der Ueberlegene, so dass Vitzens Warnung eigentlich 
nicht recht verständlich ist. Offenbar ist hier die richtige Tradition in A und 
B erhalten, die anderen Handschriften verdanken ihre sinnlose Darstellung ir- 
gend einem späteren Misverstàndnis. 

Prüfen wir die positiven Angaben des Gedichtes genauer, so finden wir, 
dass sich hier doch auch mehr Richtiges findet, als man beim ersten Anblick 
erwarten sollte. Wie gesagt, giebt B. den Grund zum Kriege richtig an, wenn 
es auch ein Irrthum des Dichters ist, Albrechts Zug nach Schonen mit der 
Schlacht bei Asle in Verbindung zu bringen. Immerhin ist der Zug nach Scho- 
nen aber Thatsache und der Fehler darf daher nicht zu hart beurtheilt werden. 
Er zeigt ja gerade, dass sich noch eine Erinnerung an die Kampfe in Schonen 
erhalten hatte, und der fehlerhafte Zusammenhang erklärt sich leicht aus der 
poetischen Darstellungsweise, zu deren Charakter eine streng chronologische 
Scheidung der Thatsachen wenig passt Ebenso zeigt die Erwähnung Vicke 
von Vitzens als Theilnehmer am Kampfe auf König Albrechts Seite und die 
Rolle, welche er im Gedichte spielt, eine gute Kenntnis der Verhältnisse. Wenn 
Erslev endlich besonders scharf die Auffassung der Volksweise kritisiert, dass 
Margarethas Gegner Schweden gewesen sein, so kann man dagegen bemerken, 
dass es überhaupt unbekannt ist, wie weit sich in König Albrechts Heere Schwe- 
den gefunden haben, dann aber auch, dass es dem Volkssänger ziemlich gleich- 
giltig sein musste, welcher Nationalität des Königs Söldner angehörten. Der 
Krieg wurde ja gegen den König von Schweden geführt, waren seine Truppen 
zufällig deutsche Söldner, so war das einmal nichts Ungewöhnliches, denn 
solche fand man ja auch sonst oft genug, war doch einer der dänischen An- 
führer, der norwegische Statthalter Parow, selbst ein solcher, dann aber stan- 
den die Söldner im Dienste des schwedischen Königs, werden also einfach als 
Schweden bezeichnet. 

Es scheint aus dem Angefiihrten mit ziemlicher Sicherheit hervorzugehen, 
dass im Ganzen Grundtvigs Auffassung richtig ist und dass die Volksweise ur- 
sprünglich, in einer uns nicht mehr erhaltenen Version, bald nach den geschil- 
derten Ereignissen entstanden ist, dann aber, ohne schriftlich fixiert zu sein, 
im Volksmunde alle Veränderungen und Zusätze erhalten hat, welche wir in 
den uns vorliegenden Handschriften erkennen können. Wollen wir also das 
Gedicht als historische Quelle benutzen, so müssen wir zunächst suchen, so 
weit wie möglich, seinen ursprünglichen Text herzustellen. Eine besondere 
Schwierigkeit dabei ist, dass eigentlich keine Handschrift den unbedingten Vor- 
zug vor den anderen verdient, da in simmlliche sich bereits zahlreiche Ent- 
stellungen eingeschlichen haben. Am wenigsten scheint dies doch bei B der 
Fall zu sein, wo die Darstellung am meisten inneren Zusammenhang und Wahr- 
scheinlichkeit besitzt auch solche Sinnlosigkeiten, wie bei den oben angedeule- 
ten Angaben über die Stärke der kämpfenden Heere, vermieden sind. Ferner 
sind die Namen hier am kenntlichsten erhalten und endlich spricht überhaupt 
die ganze Kürze der Version, der aber doch keines der eigentlichen Hauptmo- 
mente der Erzählung fehlt, ganz allgemein dafür, dass wir es hier mit einem 
relativ guten Text zu thun haben. 
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Suchen wir nun das Brauchbare aus B, mit gelegentlichen Ergänzungen 
aus den anderen Versionen, zusammen, so erhalten wir folgende Erzählung: 
König Albrecht schont weder Kirchen noch Klöster (B), geräth aber in Sorge, 
weil Margaretha ihn vertreiben will (C, E); er beschliesst daher einen Zug nach 
Schonen (A, B, C) und sendet Margaretha eine Kriegserklárung nach Helsing- 
borg (B; A hat: Helsingór) In Dänemark herrscht darob grosse Bestürzung, 
Margaretha sucht vergeblich den Deutschen, Herr Paril (B; wohl mit Grundtvig: 
Parow, der Holk in A ist unerklürlich cf. Grundtvig a. a. O. p. 569 ff.) zur 
Uebernahme des Heerbefehles willig zu machen, Ivar Lykke aber übernimmt 
muthig den Auftrag (A, B, D) und dann bietet Margaretha dem König die 
Schlacht in Westergótland an (B; A hat noch: Medelby hinzugefügt; die anderen 
Versionen haben ganz unsinnige Angaben) Die Dänen ziehen mit gewaltiger 
Macht über den Sund nach Axwalde zu (B); als sie mit dem Heere des Kónigs 
zusammentreffen, warnt Vitzen diesen vor dem Kampfe, offenbar weil die Dà- 
nen überlegen sind, wird aber vom König als feig verhóhnt, worauf er bittet ins 
erste Glied gestellt zu werden (A und B, cf. auch die anderen Handschriften). Nach 
einem heftigen Zusammenstoss werden die Schweden geworfen und der König 
von einem Knappen gefangen (B; A lässt Ivar Lykke selbst den König fangen; 
die anderen geben nichts Genaueres darüber; E. hat auch hier, wie an anderen 
Stellen ausführlich ausgemalt, was offenbar auf spaterer Erfindung beruht). 
Der Kónig wird gefesselt nach Helsingborg zu Margaretha gebracht (diese An- 
gabe fast gleich in allen Versionen), die dessen Gesuch um milde Behandlung 
mit Hohn erwiedert und ihn in die schwersten Bande werfen lasst. 

Was, besonders in einigen Handschriften, sonst noch ausführlich berichtet 
wird, kaun für uns nicht weiter in Betracht kommen, da es ja nur galt, zu 
zeigen, dass die ursprüngliehe Version der Volksweise bei weitem nicht so 
fehlerhaft ist, wie Erslev angenommen hat, dass vielmehr der wesentliche, 
historische Inhalt derselben durchaus kein Hindernis für die Annahme einer 
recht frühen Entstebungszeit des Gedichtes bildet, und es scheint dies nicht 
ohne Bedeutung, da manche wichtige Fingerzeige zu einer richtigen Beurtheilung 
der Vorgänge einzig hier gegeben sind, aber nur dann Beachtung finden kón- 
nen, wenn mit einiger Wahrscheinlichkeit dargethan ist, dass die betreffenden 
Angaben nicht auf späterer Erfindung beruhen, sondern noch unter dem fri- 
schen Eindrucke der Ereignisse in dichterische Form gekleidet sind. 


Beilage IV. 


Ericus Olai. 
(S. R. S. II, p. 1—165). 


Eine in ihrer Bedeutung vielfach unterschätzte Quelle für die Geschichte 
des schwedischen Mittelalters ist die Chronik des Ericus Olai. Wie die Unter- 
suchungen von Roopp und Erslev!) gezeigt haben, ist der Werth derselben im 
Allgemeinen allerdings nicht sehr hoch anzuschlagen, es dürfte aber doch 


1) Roope: Zur deutsch-skandinavischen Geschichte, p. 145 ff. Ersıev: 
Dansk hist. Tidskrift V, 3, p. 358 ff., 389 ff. 
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fraglich sein, ob ein so absolut absprechendes Urtheil über Ericus Olai, wie es 
jene beiden Forscher fällen, völlig berechtigt sei. Sicher ist es richtig, dass 
seine Darstellung der Ereignisse von 1375—98 parteiisch gefarbt ist, das zeigen 
besonders die häufigen, gehässigen Ausfälle gegen Margaretha. Ebenso ist es 
sicher, dass er im weitesten Umfange andere, uns erhaltene Arbeiten benutzt 
hat, besonders die Reimchroniken und das Chronikon Wisbyense. Das Gedicht, 
welches die beiden Haupttheile der Reimchronik verbindet, uud, wo dieses auf- 
hórt, den Anfang der sogenannten Karlschronik hat Erich kritiklos in deren gan- 
zem Umfange seiner Darstellung einverleibt und áusserst zahlreich sind die, zum 
Theil wórtlichen, Anlehnungen an die Wisbychronik. Hierher gehört z. B. die 
Schilderung der Kampfe in Südschweden 1380 und die des Reductionsversuches 
König Albrechts nach Bo Jonssons Tod. Ferner hat Ericus Olai sicher die 
Prosachronik!) benutzt, denn nur von dieser kann er die Zeitangabe für die 
Schlacht bei Asle haben und ebenso die Bezeichnung des Ortes als: Fala in 
Westrogociae. Dagegen lässt sich nicht beweisen, dass er irgend welche an- 
dere für unsere Periode in Betracht kommende, bekannte Quellen benutzt habe, 
obgleich seine Bekanntschaft mit den Annalen bis 1415 von Erslev aus anderen 
Partien der Chronik nachgewiesen ist, und die Wendung: multiplicata sunt mala 
in terra, welche Ericus Olai wórtlich aus den Annalen bis 1430 herübergenom- 
men hat, zeigt, dass er auch diese Arbeit kannte. 

Bietet so der Inhalt der Chronik im Wesentlichen bloss eine Bearbeitung 
der 3 oben genannten Quellen mit einzelnen Zusátzen aus anderen, so muss 
es um so mehr auffallen, dass in der Darstellung einzelne Angaben vorkommen, 
deren Herkunft sich nicht bestimmen lässt, und andere, bei denen sich eine 
theilweise Uebereinstimmung mit bekannten Quellen findet, wo Ericus Olai 
aber in wesentlichen Puncten Abweichungen zeigt. Es entsteht hier die Frage: 
Woher hat er diese Notizen und wie weit sind sie brauchbar. Erslev verhält 
sich zu ihnen sehr absprechend und sagt direct, es sein nur tendenzióse Schluss- 
folgerungen und Erfindungen, irgend eine eigene Tradition oder verlorene Quelle 
habe Ericus Olai nicht gekannt?). 

Untersucht man die Sache aber genauer, so steigen einem gegen diese 
Ansicht doch Bedenken auf. 

In seiner Schilderung des Krieges zwischen Margaretha und den Mecklen- 
burgern nach der Schlacht bei Äsle nennt Ericus als Städte, welche zerstört 
wurden: Enköping, Westeräs und Linköping°). Das stimmt aber nicht mit den 
Quellen, welche sonst diese Ereignisse erwähnen. Das Chronicon Wisbyense 
nennt: Westeras und Nyköping in Schweden, Swineborg, Malmö und Helsing- 
borg in Dänemark; die Annalen bis 1430: Westeras und Nyköping. Man kann 
hier unmöglich annehmen, dass Ericus Olai einer der beiden anderen Quellen 
gefolgt ist, denn wenn er auch vielleicht aus Nachlässigkeit Nyköping mit Lin- 
köping verwechselt und die dänischen Städte, als ihn weniger interessierend, 
ausgelassen haben könnte, so bleibt doch der Umstand bestehen, dass er einen 
Namen, Enköping, mehr giebt und dass von der bei ihm sonst so gewöhnlichen 
formellen Beeinflussung durch seine Vorlagen sich hier nichts bemerken lässt. 


1) S. R. S. I, XXX, p. 239 ff. 
3) Enscev, a. a. O. p. 361, 390. 
8) A. a. O. p. 117. 
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Wie weit gerade diese geht, sei durch einige Beispiele erläutert. Bei der 
Erzählung von den Kämpfen in Schonen und Südschweden 1380 stimmen die 
Stücke: .... sed resistentibus Dacis et Scanensibus in nullo pro- 
fecit (Ericus p. 113) und .... sed Dacis et Scaniensibus viriliter resi- 
stentibus in nullo profecit (Chron. Wisb. a. a. O. p. 45) wörtlich überein 
und ebenso beim Bericht über Kónig Albrechts Reductionsversuch uud den 


folgenden Streit mit den Grossen die Stellen: 


Ericus a. a. O. p. 114: ... Tum 
quia bona, quae tenebant ipsi, vel pro- 
genitores eorum, tempore guerrarum 
vel regno vacante, sibi atiraxerant et 
usurpaverant. Ipsi vero Regis petita 
indigne ferentes contra Regem con- 
spirare coeperunt, allegando, quod Rex 
patrimonia eorum vellet diripere et 
suis Teutonicis dare. Insuper voluerunt, 
quod Rex nullum castrum regendum 
traderet nisi Suecis. 


Chron. Wisb.: a. a. O. p. 45... 
quam ipsi a multis retroactis temporibus 
ac progenitores eorum tempore guer- 
rarum sibi usurpaverant .... quod 
quidem praedicti nobiles regni indigne 
ferentes, contra Regem conspirare ce- 
perunt, allegando, quod Rex patrimo- 
nia ipsorum vellet diripere ac Theuto- 
nicis suis elargiri. Insuper voluerunt, 
quod Rex nullo modo aliquid castrum 
vel beneficium in regno quibuscunque 
personis extraneis committert seu con- 
ferret, sed tantum Suecis in regno 
Suecie natis. 


Besonders charakteristisch ist die Erzihlung vom Tode Herzog Erichs von 


Mecklenburg in Gothland: 


Ericus p. 121: Nota etiam, quod 
aliquibus annis prioribus Ericus dux, 
filius Alberti regis, obtinuerat duas 
turres civitatis Wisby, qui moriens in 
Klinta Gotlandiae in castro Landskrona, 
quod ipse aedificavit, jussit in extre- 
mis, turres praedictas civitati restitui, 
quarum unam tenuit dux Johannes, 
alteram Sveno Sture. 


Chron. Wisb. p. 46: .... Dux 
Ericus, filius Alberti obiit in Gutlandia 
in Clyntae in castro suo, quod aedifi- 
cavit, dicto Landeskronae. .... Item 
nota, quod anno Domini 1297 dux Eri- 
cus, filius Alberti Regis, feria secunda 
post Pentecosten armata manu abstu- 
lit duas turres de civitate et tamen in 
morte eas civibus restitui, suis manda- 
vit quod et factum fuit. Similiter eas- 
dem turres, scilicet Zeletorn et aliam 
dux Johannes et Sveno Sture armata 
manu in feria IV in profesto Sti. Bene- 
dicti receperunt et hoc a. D. 1398 (39/3). 


Hier hat Erich zwei getrennte Notizen des Chron. Wisb. zusammengear- 


beitet und trotzdem im Ganzen die Form besser wiedergegeben, als den Inhalt, 
denn der Schluss seines Berichtes über die beiden Thürme Wisbys ist sehr 
geeignet zu Misverständnissen Anlass zu geben. 

Scheint es so sicher, dass Ericus Olai bei Aufzählung der zerstórten Stadte 
keiner der genannten Quellen gefolgt ist, so bleibt die Frage zu beantworten, 
woher er seinen Bericht habe? Darauf dürften gerade die Nennung Enkópings 
und die Erwàhnung der Bauernschlacht in Tillinge die Antwort geben. Ericus 
ist selbst ein Kind der Landschaft Upland und hat auch später den grôssten 
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Theil seines Lebens in Upsala verbracht. Daher musste er mit allen Dingen, 
welche diese Landschaft betrafen, besonders gut vertraut sein und er schöpft 
hier offenbar aus einer noch lebenden Tradition. Es wäre sonst völlig unver- 
ständlich, wie er gerade in dem, was Upland betrifft, so ausführlich und, soweit 
wir das überhaupt controllieren kónnen, auch genau berichtet, wáhrend er bei 
órtlich etwas entfernteren Ereignissen so grobe Fehler begehen kann, wie den, 
dass er Linkóping durch die Deutschen zerstören lässt. Denn dass die Meck- 
lenburger bei ihren flüchtigen Landungen auf der Fahrt nach Stockholm so 
weit in das Innere des Landes vorgedrungen sein, scheint doch ganz unglaub- 
lich. Wenn man mit Erslev aus dem Umstande, dass uns eigentlich garkeine 
directen Spuren einer lebendigen Tradition über die Grundlegung der Union 
erhalten sind, auf das Nichtvorhandensein einer solchen überhaupt schliessen 
wollte, so dürfle das hier Angeführte doch sehr gegen eine solche Auffassung 
sprechen, zumal es schon in der Natur der Sache liegt, dass Ereignisse, welche, 
wie schon gezeigt, weite Kreise in so grosse Erregung versetzten und so stark 
in Mitleidenschaft zogen, nicht so rasch vergessen werden. Etwas ganz Anderes 
dagegen ist es, wenn die trockene mittelalterliche Geschichtschreibung nicht das 
Geschick besass, die Tradition in grósserem Umfange ihren Erzeugnissen einzu- 
verleiben und dieselbe so der Vergessenheit zu entreissen. Um so wichtiger 
ist es daher für uns, den Quellen nachzuspüren, welche als ihre Grundlage 
eine solehe vergessene Tradition vermuthen lassen, und gerade bei Ericus Olai 
ist das offenbar wiederholt der Fall. 

Eine weitere Frage ist, wie weit Ericus selbständige Notizen, mógen sie 
nun auf Tradition oder uns nicht mehr zugänglichen schriftlichen Quellen be- 
ruhen, zuverlüssig sind. Ein allgemeines Urtheil kann darüber natürlich nicht 
von vorn herein aufgestellt werden, sondern erst, nachdem man die Glaubwür- 
digkeit Ericus Olais an einzelnen controllierbaren Fallen geprüft hat, wird sich 
auch für seine unkontrollierbaren Notizen ein Masstab der Beurtheilung finden 
lassen. 

Zu einer derartigen Prüfung bietet sein Bericht über die Verhandlungen 
der schwedischen Grossen mit Margaretha zu Dalaborg eine besonders gute 
Gelegenheit. 

Gehen wir alle Berichte über dieselben durch, so ist der álteste der des 
Chron. Wisb. Es heisst hier): ».... Svevi.... ad Dominam Margare- 
tham .... se diuerterunt, ut et ipsa Sueciam cum adiutorio Svevo- 
rum de manu dicti regis eriperet ac eam possideret». Der Sinn ist 
hier nicht ganz klar, denn die Ausdrucksweise ist zu kurz, um einen sicheren 
Einblick in die Art der geführten Unterhandlungen zu gewähren. Man erhält 
aber doch den Eindruck, als ob die Hülfeleistung den Schweden die Hauptsache 
gewesen sei und ihnen das: »ac eam possideret» doch nicht so ganz selbst- 
verstándlich geschienen habe. 

Wenden wir uns, um weitere Aufklärung zu erhalten, zunächst zu den, 
die Verhandlungen betreflenden, Urkunden, so erhalten wir auch hier nicht viel 
mehr Licht. Auffallen muss nur, dass weder in der Urkunde der Testamentarii 
noch in der Gegenversieherung Margarethas?) ein Wort davon gesagt ist, dass 
1) S. R. S. I, XIV, p. 46. 
3) Rypsera: II, 411 a, 412. 
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die Schweden selbst Margaretha um Uebernahme der Herrschaft geheten hatten. 
Im Gegentheil heisst es im Manifeste der Kónigin an Oestergótland!): Die Gros- 
sen hätten ihre Noth geklagt und man sei übereingekommen, dass Margaretha 
denen, welche in ihren Dienst trüten, Recht und Hülfe gewähren solle. Das 
sind Ausdrücke, aus denen nicht zu viel gefolgert werden darf, die aber doch 
in verstárktem Masse den Eindruck hervorbringen, dass der Wunsch, Margaretha 
als Herrscherin Schwedens zu sehen, eigentlich nicht von den schwedischen 
Grossen selbst ausging. Wäre das der Fall gewesen, so hätle die Königin 
sicher nicht unterlassen, einen für sie so günstigen und ehrenvollen Umstand 
in der unzweideutigsten Weise hervorzuheben. 

Unter solchen Umständen müssen die späteren Berichte über die Vorgänge 
zu erhöhter Bedeutung gelangen. Die Reimchronik sagt?): Die Grossen klagen 
Margaretha ihre Noth, sie verspricht, zu helfen und Schweden bei seinen Rech- 
ten zu erhalten, wenn man sie zur Herrscherin nelıme. Die Grossen gehen auf 
diese Bedingungen ein. Das stimmt also durchaus mit dem vom Chron. Wisb. 
und den Urkunden Angedeuteten und sieht fast wie eine Interpretation der 
verschleierten Angaben in letzteren aus. Wir haben durchaus keinen Grund, 
den Bericht zu bezweifeln, denn er enthält nichts, was den älteren Angaben 
widerspricht. 

Erkennen wir aber hieraus, dass man e. 1450 den Gang der Ereignisse 
noch wohl im Gedächtnis hatte, so gewinnt auch der nur wenig spätere Bericht 
Ericus Olais?) erhöhte Bedeutung. Er giebt eine ausführliche Erzählung der 
Verhandlungen und wenn wir auch nicht alle Margaretha beigelerten Worte 
und Reflexionen für bare Münze nelımen werden, sondern manches davon der 
Phantasie des Schreibers oder der ihm vorliegenden Tradition zuschreiben 
werden, so scheint Ericus doch die Situation durchaus richtig zu zeichnen. Das 
zeigen besonders Bemerkungen wie: die Grossen hätten Margarethas Vorschlag 
annehmen müssen, da sie von allen Seiten bedrängt waren. Wenn Erslev *) 
diese ganze Schilderung für parteiisch gefärbt ansieht und meint, sie sei nur 
eine phantastische Ausschmückung der Angaben in der Reimchronik, so stimmt 
das nicht recht mit seiner eigenen Darstellung der Vorgänge in seiner Geschichte 
Margarethas®), wo er gerade wie Ericus das allmähliche Fortschreiten der Unter- 
handlungen und die Zwangslage der Grossen hervorhebt. Es liegt ja auch in 
den Verhältnissen begründet, dass die Schweden nicht ohne Weiteres auf Mar- 
garethas Bedingungen eingingen. So lange wie möglich werden sie es in ihrem 
eigenen, wohlverstandenen Interesse versucht haben, sich allein mit König Al- 
brecht abzufinden oder die Hülfe der Königin zu erlangen, ohne zu einem so 
verzweifelten Schritte ihre Zuflucht zu nehmen, wie der war, einer Ilerrscherin 
die Krone anzubieten, deren Gesinnung gegen den Adel sich ja durch ihre 
Regierungshandlungen in Dänemark genugsam bekundet hatte9). Wie Ericus 
richtig hervorhebt, war es eben die absolute Nothwendigkeit, welche sie zum 





1) RypperG: II, 413. 

3) KLEMMING: I, p. 189/90, Vers 544/52. 

8) S. B. S. IL 114/15. 

*) Dansk hist. Tidskrift V, 3 p. 361. 

5) Ensuev: Dronning Margarethe p. 157 ff. 

8) Ein Beweis für diese Ansicht dürfle besonders die Gesandtschaft Claus 
Plates nach Preussen sein. 


Die skandinavische Politik der Hansa 1375 — 95. 197 


Nachgeben zwang. Durch die Unterstützung, welche der Kônig in Deutschland 
fand, und durch die Wuth gegen die adlichen Gewaltthatigkeiten, welche sich 
offenbar in weiten Kreisen der niederen Bevölkerungsschichten Schwedens zeigte, 
waren sie zwischen 2 Feuer und in eine ganz unhaltbare Lage gerathen, aus 
welcher sie sich nur durch die mit schweren Opfern erkaufte fremde Hülfe 
befreien konnten. Aber gerade daraus folgt, dass sie alles Môgliche versucht 
haben werden, um ihre Verluste auf das geringste Mass zu beschränken und 
Margarethas ohnehin günstige Lage bei den Verhandlungen nicht noch unnütz 
dadureh zu verstürken, dass sie selbst ihr die Krone anboten, ehe die Kónigin 
unzweideutig den Wunsch zu erkennen gegeben hatte, dieselbe zu erlangen. 
Gegen die Annahme einer einfachen Ausmalung der Reimchronik spricht doch 
auch der Umstand, dass Ericus selbst sagt, er habe verschiedene Quellen mit 
abweichenden Angaben vor sich gehabt. 

Sprechen also hier viele Gründe dafür, den Bericht Erichs allen anderen 
vorzuziehen, so steigt dadurch natürlich auch der Werth seiner sonstigen selb- 
ständigen Angaben und einige derselben, z. B. die, dass König Albrecht Deut- 
sche zu Reichsräthen erhoben habe, ebenso wie sein Bericht über die schwe- 
ren Steuern, welche Margaretha Schweden  auferlegte, besonders die Erwäh- 
nung einer Auflage von 1 Mk. für jeden Rauchfang, scheinen gut begrlaubigt, 
besonders letztere Angabe scheint zu der vom Herrentag in Söderköping be- 
schlossenen Steuer zu passen, wenn hier auch die Erhebung von 1 Mk. à Per- 
sou vorgeschrieben ist!) 

Auch betreffend die Belagerung Stockholms durch Margaretha finden sich 
in sonstigen Berichten Angaben, welche Erichs Aussagen zu unterstützen ge- 
eignet sind. Man vergleiche nur den Bericht Detmars über Herzog Johans Zug 
nach Stockholm 1391, der doch unzweideutig darauf schliessen lässt, dass Stock- 
holm damals von den Dänen belagert wurde?) Wenn aber die Belagerung 
selbst richtig angegeben ist, so liegt eigentlich auch kein Grund vor, die Namen 
der Anführer des Belagerungsheeres in Zweifel zu ziehen, obgleich sie sonst 
nirgends genannt werden. 


Beilage V. 


Die Quellen für König Albrechts Reduction. 


Styffe (Bidrag 1, p. LXXIX Anm. 1) hat den Reductionsversuch König 
Albrechts gänzlich leugnen wollen und die Vermuthung ausgesprochen, dass es 
sich hierbei nur um eine Verwechslung mit Margarethas späterer Reduction 
handle. Diese Ansicht scheint darin eine Stütze zu finden, dass ein derartiger 
Plan in keiner der bisher zugänglichen Urkunden erwähnt oder angedeutet wird. 

Doch zeigt ein Blick auf die sonstigen Quellen für dieses Ereignis, dass 
an demselben nicht gezweifelt werden darf. 


1) Rypeerg, Il, p. 474 ff. 
2) Deruar, Grautoff, I, p. 353/54. 
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Der älteste Bericht darüber ist der des Chron. Wisbyense (S. R. S I, XIV). 
Aus Erslevs Untersuchungen!) ergiebt sich, dass der Verfasser des für uns in 
Betracht kommenden Zeitraumes sein Werk nur bis 1412 fortgesetzt hat und 
dass sich auch im Diarium Wisbyense keine von seiner Hand herrührenden 
Notizen über dieses Jahr hinaus finden, dass endlich die Chronik von 1389 an 
wieder einen mehr annalistischen Charakter annimmt. Es ist also im hóchsten 
Grade wahrscheinlich, dass die Chronik von 1389—1412 gleichzeitig geschrieben 
ist und damit wird ein Zusammenwerfen der Reductionen Albrechts und Mar- 
garethas fast unmöglich. 

Der Bericht des Chron. Wisbyense lautet in seinen Hauptpuncten: Nach 
dem Tode Bo Jonssons gerathen die Grossen mit König Albrecht in Streit, 
weil der König ihnen »juridice» einen Theil ihrer Güter entziehen will, welche 
sie und ihre Vorfahren in früheren Kriegszeiten usurpiert hatten. Darüber 
empört, fangen die Grossen an, zu conspirieren, unter dem Vorgeben, der König 
wolle ihre Güter rauben und den Deutschen schenken. Daher fordern sie, er 
solle Schlösser und Lehen nicht an Ausländer, sondern nur an eingeborene 
Schweden vergeben. 

Diese Angaben werden vollkommen bestätigt durch einige jüngere Quellen. 
Es ist zunächst die c. 1449 geschriebene Prosachronik (S. R. S I, XXX, p. 
247), welche im Ganzen ohne grósseren Werth ist?) aber hier eine Angabe hat, 
deren Herkunft wir nicht bestimmen können. Ihr Bericht lautet: Da zog König 
Albrecht die Deutschen ins Land, gab ihnen alle Lehen und Schlosser und 
wollte jeden zehnten adlichen und geistlichen »frilsehof» einziehen. 

Ferner haben wir den Bericht der Reimchronik (Förbindelsedikt, KUEMMING: 
Rimkrönikor, I, p. 187/92, III p. 289), geschrieben c. 1452. Nehmen wir aus 
deren wortreicher Erzáhlung nur das Thatsächliche heraus, so ergiebt sich etwa 
Folgendes: Kónig Albrecht will die Schweden verderben und zieht die Deutschen 
an sich, diese bekommen das Reich so in ihre Gewalt, dass dem Kônige die 
Unterhaltsmittel ausgehen. Da verlangt er von den zusammenberufenen Bi- 
schófen und Adlichen jeden dritten Hof des Adels und der Kirche. Die Ver- 
sammlung ineint, das sei zu schwer, er solle die Deutschen fortschicken, dann 
würde man ihm helfen, das Land von ihnen einzulósen. Der Kónig verweigert 
das und lässt die Reduction sofort ins Werk setzen (Förbindelsedikt a. a. O. 
Vers 487/930). 

Man sieht, beide Berichte stimmen vóllig mit einander und mit dem Chron. 
Wisbyense, stehen aber weder mit einander noch mit diesem in directer Ver- 
bindung. Wäre ersteres der Fall, so wäre natürlich auch die Angabe, dass 
jeder zehnte Hof reduciert werden sollte aus der Prosachronik in die Reim- 
chronik übergegangen, ausserdem hat die Reimchronik mehrere, mehr oder 
weniger positive, Angaben, welche nicht aus der Prosachronik stammen. Dass 
auch die Wisbychronik keinen Einfluss auf diese Berichte geübt, zeigt ausser der 
geringen Uebereinstimmung der Angaben in den Details, derselbe Umstand, dass 


1) Dansk hist. Tidskr. V, 3 p. 342 ff. Die Ansichten Roorrs: Zur deutsch- 
skandinavischen Gesch. p. 182 ff. sind von Erslev in überzeugender Weise 
zurechtgestellt worden und kónnen nicht mehr in Betracht kommen. 

3) RooPP, a. a. O. p. 160 ff. 
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nämlich die Prosachronik und die Reimchronik Angaben enthalten, welche dem 
Chron. Wisbyense fehlen !). 

Es bleibt also keine andere Möglichkeit, als die beiden späteren Berichte 
aus einer c. 1450 noch lebenden Tradition über die letzten Regierungsjahre 
König Albrechts zu erklären?). Dieselbe scheint in verschiedenen, von einander 
abweichenden Versionen existiert zu haben, wie die differierenden Angaben 
über die Anzahl der zu reducierenden Hófe zeigen, ist aber offenbar nur wenig 
entstellt gewesen, da ihre Angaben so gut zu dem gleichzeitigen Berichte des 
Chron. Wisbyense passen. 

Dass es sich bei diesen Berichten nicht um eine Verwechslung mit des 
Kónigs Versuch, den Testamentarii ihre Pfandlehen zu entziehen, handeln kann, 
ist schon im Test?) gezeigt, wir werden daher wohl nicht umhin kónnen, den 
Reductionsversuch Kónig Albrechts als historisch anzusehen. 


Beilage VI. 


Zur Datierung von H. R. IV, 174. 


In H. R. IV, p. 578 hat Koppman den Versuch gemacht, eine Anzahl 
Urkunden, welche die bei Bornholm an preussischen Schiffen verübten Seeräu- 
bereien der Vitalienbrüder betreffen, zu datieren. 

Was die Urkunden H. R. IV 53—55 betrifft, so habe ich meine abwei- 
chende Meinung schon oben p. 108 Anm. 2 angeführt und will nur noch be- 
tonen, dass die Erwähnung von Aland auf Bornholm sie unzweifelhaft ins Jahr 
1391 weist. 

Schwieriger ist eine exacte Datierung von H. R. IV 174, da hier sichere 
Anhaltspuncte nicht gegeben sind. Doch scheint mir auch hier die von Kopp- 
man anfangs gewählte Datierung die wahrscheinlichste. Und zwar aus folgenden 
Gründen. 

Einmal fallt, wie auch Koppman selbst bemerkt (H. R. IV p. 578) im 
Jahre 1391 der St. Barbara Abend auf den Sonntag Advent, was die gewühlte 
Datierung schon an sich unwahrscheinlich macht. Dann aber fand im Jahre 
1391 die Beraubung der Preussen c. Mitte August statt. In H. R. IV 174 heisst 
es nun, die Preussen hätten nach Bekanntwerden der Schädigung noch keine 
Versammlung halten können, 1391 aber fanden preussische Stáüdtetage statt 26/9 
(H. R. IV p. 18 ff.) und '8/10 (H. R. IV p. 20 ff.) und auf diesen musste man 
von dem Geschehenen sicher schon Kunde haben. 

Auch das Jahr 1392 ist kaum wahrscheinlich, da aus diesem preussische 
Städtetage vom ?;s (H. R. IV p. 58 ff), '/e (H. R. IV p. 86 ff), ?!/120 (H. R. IV 
p. 96) und ?*/1i (H. R. IV p. 97 ff.) bekannt sind. 


— — —— LÁ —— ——— 


') Auch Erstev: Dansk hist. Tidskr. V, 3, p. 353 ff. hält eine Benutzung 
des Chron. Wisbyense durch den Verfasser der Reimchronik für unwahrscheinlich. 

2) Cf. auch Beilage IV. 

8) Cf. oben p. 63,64, cf. auch Erstev: Dronning Margarete p. 144. 
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1393 dagegen, in welchem die Preussen im Herbste zwei mal bei Born- 
holm Schaden erlitten (cf. H. R. IV, 643 $ 1, Abschnitt 2; und $ 2, Abschnitt 3, 
cf. auch H. R. IV, 160--163) hat zwischen dem ?/s und dem ‘#/13 (H. R. IV, p. 
113 ff. u. p. 139 ff.) keine Versammlung der preussischen Städte stattgefunden, 
sondern wird erst am '8/12 eine solche abgehalten. Auf dieser ist dann auch 
von dem im September geraubten Gute die Rede (H. R. IV, 172 § 11). 

Auch der Inhalt des Schreibens der mecklenburgischen Städte scheint, 
soweit wir aus der Antwort Danzigs schliessen. kónnen, am besten auf den 
Raubzug Herzog Johans des Jüngeren zu deuten, denn da dieser von Stock- 
holm aus ins Werk gesetzt wurde, sind die mecklenburgischen Stádte offenbar 
nicht an demselben betheiligt gewesen. 


— DE 


Druckfehler. 


P. 51, z. 28: Johan von Schwerin statt: der Jiingere. 


Ausserdem einige fehlerhafte Buchstaben ohne Bedeutung. 
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De år, hvilka Lixnzvs såsom student tillbragte i Upsala, 
kunna med fullt skäl betecknas såsom grundläggande för hans 
blifvande verksamhet och storhet. Med rastlös ifver egnade 
han sig derunder åt botanikens, zoologiens, medicinens, mine- 
ralogiens och kemiens studium, och lyckliga tillfälligheter hade 
derunder satt honom i tillfälle att taga kännedom om så godt 
som allt eller åtminstone det viktigaste af hvad i dessa veten- 
skaper förut blifvit författadt. Hvad han derunder inhemtade 
blef dock ej kritiklöst magasineradt i hans minne, utan den 
unge studenten tvekade ej att underkasta hvad han inhemtat 
en grundlig pröfning, och resultatet deraf blef, att mångt 
och mycket, som då allmänt ansågs såsom odisputabla trossan- 
ningar, för honom allt klarare framstod såsom naturvidrigt, 
onödigt inveckladt eller bygdt på felaktiga principer och der- 
för ledande till en förvirring, som allt mer hotade att blifva 
kaotisk. Snart började han ock att på papperet nedskrifva och 
ordna sina iakttagelser och reformplaner, och genom understundom 
flera gånger förnyad omarbetning vunno dessa första utkast 
en allt större mognad, klarhet och bestämdhet. Dessa sina 
manuskript medförde han sedan till Holland, hvarest flertalet 
af dem, ytterligare omsorgsfullt granskade, i rask följd publi- 
cerades!), med den påföljd, att den tidens såväl yugre som 
grånade naturforskare nästan utan undantag genast i den unge 


1) oAlt hade han conciperat för sig, innan han ännu war 23 år 
gammal; alt utarbetat, förrän han kom tillbakas hem till fäderneslandet». 


(Egenh. anteckning.) 
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svensken sàgo "sol oriens", som skulle skingra den dimina, som 
dà höljde naturvetenskapernas vidsträckta fält. 

Atskilliga af dessa hans ungdomsskrifter blefvo aldrig af 
honom befordrade till trycket. Till dessa hörer en serie af 
uppsatser, som behandla de af honom i Upplands trädgärdar 
iakttagna växtarterna — ett ämne, som uppenbarligen af honom 
under de första studentären omfattades med synnerlig förkärlek 
och som derför manade till sammanskritvande af nya, förbätt- 
rade upplagor, s& snart ókadt material vunnits. Man eger 
ànnu i beháll ej mindre än fem olika dylika váxt-kataloger, 
alla forskrifvande sig frin áren 1730 och 1731. 

Egentliga anledningen till detta arbete angifver LiNNxus 
sjelf hafva varit en önskan, som uttalats af de studerande, 
hvilka närvoro vid de demonstrationer af botaniska trädgårdens 
växter, som han i Or. RupBrcK n. v:s ställe våren 1730 höll 
1 botaniska trädgården. Dessa studerande framhöllo nemligen 
för honom "den stora incommoditet att afskrifva alla namn 
med flygande penna uti Trädgården under baran himmel”, då 
Linnzus angaf dem, och det befogade i en sådan klagan inses 
lätt, om man besinnar, hurudana växtnamnen då voro. Visser- 
ligen bar då hvarje växt ett slägtnamn, men dertill fogades 
ej, såsom nu, ett enda art- eller till-namn, utan i stället en 
längre eller kortare latinsk beskrifning eller någon annan 
uppgift, som kunde tjena till särskiljande från andra växter. 
Så t. ex. benämndes vårhvete Triticum cinereum, maxirmis 
aristis donatum, triturando glumas deponens, den 1 våra 
trädgårdar vanliga ”gossen i det gröna” (Adonis auctumnalis) 
Ranunculus arvensis foliis Chamanneli flore minore atroru- 
bente 0. 8. v. Äfven om ej alla namn voro lika långsläpiga 
(andra voro dock ännu längre), så stäldes härigenom verkligen 
obilliga anspråk på botanisternas minnes-förmåga, och dessa 
anspråk ökades än mer derigenom, att en hvar författare an- 
såg sig vara berättigad att, så godt han det förmådde, för- 
bättra sina föregångares namn eller beskrifningar. I medi- 
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cinska och botaniska arbeten förekom derfor samma art under 
flera olika namn, och det blef derför nödvändigt att lara sig 
åtminstone de vigtigaste af dessa. Man måste alltså veta, att 
t. ex. våra vanliga trädgärds-aurikler af Tournerort benämdes 
Auricula ursi. flore magno atropurpureo holosericeo, umbone 
candido amplissimo, men af Case. Baumnus Sanicula alpina 
flore variegato o. s. v. Förvirringen fórókades án mer der- 
igenom, att man helt godtyckligt ansig sig kunna tilldela 
samma sligtnamn ât de mest olika växtformer; sà t. ex. gafs 
namnet ZLeucoium bide at gyllenlacken och snödroppen, samt 
slägtnamnet Viola användes ej blott für verkliga violer, utan 
ock for arter tillhórande slägtena Dianthus, Lunaria, Hespe- 
ris och Mirabilis. Att ingen atskilnad gjordes mellan verk- 
liga arter och obetydliga formfürändringar (varieteter), utan 
att åt äfven dessa senare gåfvos sjeltständiga namn, bidrog 
än ytterligare att öka namnförbistringen. Det var studenter- 
nas önskan att erhålla en Ariadne-trâd 1 denna namnlabyrint, 
och “denna deras beskedliga anmodan” ville Lisnzus ej afslå. 
Ått han under utarbetandet af denna lilla hjelpreda kom till 
insigt om nödvändigheten af förbättrade och fasta principer 
för namngifningen, är bevisligt, ehuru det dröjde ända till 
1753, innan han faststälde ”binomial-benämningar” såsom de 
enda berättigade, hvilket sedan dess gällt såsom allmän lag 
inom både botaniken och zoologien. Härigenom erhöll, som 
bekant, hvarje växt- och djurart ett namn, bestående af tvenne 
ord, hvaraf det förra betecknar slägtet och det senare arten 
(t. ex. Pinus silvestris, Anemone nemorosa); med andra ord 
kan denna reform uttryckas så, att artbeskrifningarne utbyttes 
mot artnamn (nomina specifica eller trivialia). Af hvilken 
ofantlig betydelse och lättnad detta Liwwxr, om Corumsı ägg 
påminnande påfund varit och är, kan lätt inses, och flera 
hafva t. o. m. gått så långt, att de påstått, att af allt, som 
Linszus utrüttat för naturalhistorien, är detta det allra vigti- 
gaste. Han sjelf satte ock stort värde på detta sitt "inventum"; 
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”nomina trivialia”, säger han, "woro förut ohôrde. Linnzvs 
införde dem öfwer allt. Det war detsamma, som att sätta 
klapp i klocka. Twä namn kunna làtt minnas, lâtt nämnas 
och skrifwas, långt bättre än, som förut skedde, långa defini- 
tioner”. 

Såsom ofvan blifvit nämndt, finnas ännu i behåll fem 
originalinanuscript, hvari Linnzus redogör för de 1 Uppland om- 
kring 1730 odlade växtarterna. Dessa handskrifter äro fol- 
jande: 

N:o 1, utan angifvet datum, men tvifvelsutan den äldsta 
och skrifven på försommaren 1730. Den upptager de arter, 
som dä odlades i Upsala botaniska trädgård, hvartill fogats 
ett fåtal, som Linnzus sett i orangeriet vid Leufsta, hvilken 
herregård af honom besöktes, under det han tillbragte samma 
års påskferier vid Dannemora. — Exemplaret medföljde de 
Linnéanska samlingarne till London och finnes der förvaradt 
1 Linnean Societys bibliotek. 

N:o 2, försedd med en längre svensk dedikation på vers, 
öfverlemnades på Olofsdagen (d. 29 Juli) 1730 till Professor 
Ornor Ruppeck p. v. Arternas antal är något förökadt derige- 
nom, att deri intagits en del, som odlades i Upsala slottsträd- . 
gird samt i Theol. Doktor O. Cersn trädgård, hvarest funnos 
ej blott ovanligare svenska växter (t. ex. Cornus suecica och 
Rubus arcticus), utan ock några från Stockholm och andra 
orter erhållna rariteter. — Tillhör nu biblioteket på Leufsta. 

N:o 3, med en kort, latinsk dedikation till O. RupBEcK p. v., 
liksom den i N:o 2 daterad d. 29 Juli 1730. Detta exem- 
plar blef antagligen sedan af Linnzus sändt till Professor Jon. 
JoacH. Lance i Halle for att genom dennes försorg finna för- 
läggare i Tyskland. I slutet af. 1700-talet egdes det af Liw- 
nes lärjunge Professor J. C. D. Scureser i Erlangen och om- 
talas af D. H. Srüver i dennes bekanta Iunné-biografi. Sedan 
var det länge försvunnet och ansågs forloradt'). En af Bi- 


1) Jfr. ÄHRLING i Botan. Notis. 1877 5. 171 och Tu. M. Fries, 
Anteckn. till en lefnadsteckning öfver Cari. von LINNÉ 8. 92, 
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bliotekarien H. Whrsercren benäget meddelad uppgift, att i 
Konig]. Hof- und Staats-Bibliothek i München funnes ett ma- 
nuscript (sign.: Cod. Suec. 6), oafgjordt om original eller af- 
skrift, af en Canon: Tanne: Hortus Uplandicus, föranledde, att 
detta manuskript 1897 lânades till Upsala, och dà det befanns 
vara af Linnzus egenhändigt skrifvet, togs fore atersindandet 
deraf en afskrift, som nu finnes à härvarande universitets- 
bibliotek (mserpt. D. 64 a.). 

N:o 4, daterad Linne födelsedag, den 13 Maj (g. st.), 
1731, men åtminstone ej fullbordad förrän längre fram på 
året. Detta framgår deraf, att deri finnas intagna de arter, 
som han fick tillfälle att lära känna under sitt vistande i 
Stockholm s. å. från midsommartiden till slutet af Juli månad. 
Säkerligen är detta det exemplar, som afses i ett Linnzet bref 
till K. Srogæus d. !2/10 8. å., hvari det heter, att "min Hortus 
Uplandicus emplojerade jag vid Juli slut i Stockholm och 
skulle af en bokförare, som honom tog sig på upplägga, få 
allenast 100 exemplar”. Någon tryckning blef dock ej af, och 
sedan var detta manuskript alldeles försvunnet, tills det i slu- 
tet af 1870-talet anträffades i Skåne och genom dess dåva- 
rande egare, Kyrkoherden J. Jouanson 1 Ifvetofta, blef fram- 
draget i ljuset. Antagligen hade det af Linnzus blifvit skänkt 
till hans välgörare Or. Crrsms p. À., af dennes son Or. Cexsivs 
p. Y. förts till Lund, då han der blef biskop, samt efter hans 
1794 timade död kommit i Teol. Doktor C. S. Rönpecks i 
Åsum ego. Af en arftagare efter denne köptes det slutligen 
jemte andra, från Celsiska samlingarne härstammande böcker 
m. m. af Kyrkoherden JoHAnson?), 

N:o 5 benämnes i motsats till de fyra föregående, hvilka 
alla bära titeln Hortus Uplandicus, Adonis Uplandicus. 
Äfven denna är daterad d. 13 Maj (g. st.) 1731, men om 
tiden för dess fullbordande gäller detsamma, som om föregå- 
ende. Den är vida omsorgsfullare utarbetad än någon af de 


— Eu 


1) Jfr ÄRRLING i Botan. Notis. 1878 s. 6. 
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föregående samt försedd med en latinsk dedikation till Kel. 
Vetenskaps-Societeten, vid hvars sammanträde den 19 Maj 
s. à. den enligt bifogadt intyg af Anp. Cersivs föredrogs och 
blef “communi applausu Societatis approbatum". Hans deri 
framstälda sexualsystem, som dà for fórsta gängen offentligen 
framlades, mottogs dock i början med misstro; "jag har wist 
indelningen”, skrifver han till K. Sronxvs. "för Societeten, som 
tänkte i fórstone, att jag war galen, men nar jag fick expli- 
cera min mening. höllo de sig från löje och lofwade sig skola 
befrämja mina uppsåt”. —- Att denne Adonis dessutom ar 
den, som .O. Ropsrox p. v. till sitt försvar i striden mot N. 
Rosen!) framlade vid Consistorii Majoris sammanträde d. 24 
Okt. 1739, framgår af den densamma åtföljande planritningeu, 
af hvilken "han sade klarl. kunna skönjas bade sjelfwa ritnin- 
gen af Horto Botanico härstädes och alla des areæ, som der 
nette äro aftagne". — Detta manuskript finnes nu i bibliote- 
ket vid Leufsta. Mer än något annat har detta tjenat till 
underlag för Linxes 1748 utgifna Hortus Upsaliensis, ehuru- 
vil mycket stora olikheter framträda pa grund af trädgärdens 
genom Linnés energiska ingripande mycket väsentliga förbätt- 
ring. 

Af dessa fem manuskript hafva N:o 1, 2, 4 och 5 redan 
blifvit till trycket befordrade, nemligen i den af E. ÅHRLING 
förberedda, men först efter hans död af Kgl. Wetenskaps- 
akademien utgifna första serien af Cart von Linxés Ungdoms- 
skrifter (Stockh. 1885). Under sådana förhållanden torde det 
kunna anses öfverflödigt att publicera äfven N:o 3, men dels 
belysa och komplettera de olika upplagorna hvarandra, dels 
erbjuder N:o 3 i vissa afseenden, som i det följande skola 
framhållas, ett särskildt, ej ringa intresse. Det meddelas 
derför 1 det följande. 

Att nu, 170 år efter detta manuskripts författande, deri 
finna något nytt af egentligen vetenskapligt värde, är natur- 


— 








1) Se Bidrag till en lefnadsteckning öfver CARL VON LINNÉ s. 362. 
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ligtvis ej att vänta. Betydelsen deraf, liksom af de fyra förut 
tryckta, ligger naturligtvis i deras egenskap att vara histo- 
riska dokument, och att de såsom sådana kunna lemna upp- 
lysningar af: ett visst intresse. Derpå skola vi försöka att i 
det följande meddela några exempel. 

Helt naturligt är, att man dervid i främsta rummet bör 
fästa sig vid dem såsom belysande Linna: vetenskapliga stånd- 
punkt och utveckling under ett af de betydelsefullaste skedena 
af hans lif. Med utarbetande af dessa floristiska arbeten ta- 
ger han i sjelfva verket de första stegen på ett område — 
det systematiska —, hvarpå hans ordnande ande fick ett vid- 
sträckt verksamhetsfält och hvarest det snart lyckades honum 
att bringa reda och bestämdhet, der förr det friaste god- 
tycke åstadkommit fullständig förvirring. På detta arbetsfält 
var det ock, som han sedan under hela sin lefnad med för- 
kärlek arbetade. Icke utan intresse måste man derför lägga 
märke till den snabbhet, hvarmed han, så att säga, oemot- 
ståndligt fördes framåt på reformationens bana, och huru han 
för hvarje ny bearbetning allt mer frigjorde sig från auktori- 
tetstron på de gamla ”patres botanices”. Man begår säker- 
ligen intet misstag, om man påstår, att det var under detta 
arbete, som de nya ideerna först föddes, utvecklades och an- 
togo den gestalt, hvari de ej långt derefter framlades för den 
vetenskapliga verlden och af denna villigt gillades och följdes. 

Redan året före sanımanskrifvandet af den första af Hort: 
Uplandici (alltså 1729) hade Linnæus till L. Ropese öfver- 
lemnat en liten upsats med titel: Spolia opuna sive Plante 
rariores per Smolandiam, Scaniam et Roslagiam observate 
et enumerate. Denna utgör en simpel namnforteckning på en 
del af honom anträffade anmärkningsvärdare arter, hvarvid 
äldre botanisters uppställningar och namn troget begagnas '). 





1) LixnÆt villrädighet, hvilket af de många dà i bruk varande 
systemen vore att föredraga, framgär deraf, att de smäländska arterna 
uppräknas efter TOURNEFORTS, de skånska efter Rıvını och de uppländska 
efter RAJI system. 
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P& samma sätt förhöll det sig med Hortus Uplandicus N:o 1, 
der Tavrverorts system, hvilket dá ansågs såsom det förnämsta, 
troget följdes. Så var ock förhållandet i N:o 2, dock med 
den afvikelsen, att umbellat-växterna ordnades efter nya grunder; 
äfven kasserades en och annan gammal artbenämning, som 
ersattes af en nybildad. I N:o 3 tages ett nytt, mycket be- 
tydelsefullt steg framåt, hvilket förlänar detta manuskript dess 
största värde: här lemnas nemligen det första, nu kända ut- 
kastet till Linnés sexualsystem , som snart skulle tränga 
alla andra, som med hvarandra täflade om herraväldet, full- 
ständigt i bakgrunden. Då han nedskref företalet, var det 
f. ö. uppenbarligen hans mening att använda endast förr bruk- 
liga benämningar, men under arbetets fortgång drefs han uppen- 
barligen från sin föresats att ”nya nomina specifica eij gifwa, 
hka skola till andra editionens utgifvande hopsättas”. Vid en 
granskning af denna N:o 3 finner man nemligen ej blott flera 
nya artnamn, utan ock nybildade slägten med nya benämningaf. 
Så t. ex. finner man här för första gången de nu allmänt 
antagna slägtnamnen Galanthus, Rudbeckia wm. fl. jemte 
några, hvilka han sedan af en eller annan anledning utbytte 
mot andra. I N:o 4 och 5 fortsatte han än ytterligare, med 
större säkerhet och tillförsigt, på den beträdda banan. Såsom 
ett vigtigt framsteg må framhållas, att han i motsats mot 
sina föregångare började att der under samma artnamn sam- 
manställa hufvudformer och varieteter. 

Må vi kasta ytterligare en blick på sexualsystemet, så- 
dant detta här ter sig. Det var, såsom välbekant är, 1728, 
som Linxæus "uti Actis Lipsiensibus” läste "en recension af 
VaILLANTS tractat de sexu plantarum, hvilket synnerligen 
smakade honom”. På grund häraf ”begynte han att se på 





1) Att han vid samma tid, antagligen fullständigare, nedlagt (eller 
tänkte nedlägga) sina åsigter i en annan skrift medi titeln: Nuptie 
plantarum, framgår af företalet. Af ett bref till K. Stoszus vill det 
dock synas, som dermed afsåges inledningen till Hort. Upland. n:o 4. 
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blomstren, hvad stamina (= stándare) och pistiller woro for 
slags ting", och fann dervid, att "de icke woro mindre skilj- 
aktiga än petala (= kronbladen) och att de woro de essenti- 
ellaste delar i blomman”. Tanken på dessa organs anvánd- 
barhet till systematiskt ändamäl vaknade derunder hos honom, 
dock bevisligen ej förrän under 1729, men redan pa försom- 
maren följande år hade han till sina grunddrag färdigt det 
system, som bland alla de talrika s. k. artificiella, hvilka blifvit 
uppstälda, genom sin lättfattlighet och användbarhet i prak- 
tiken onekligen förtjenar att intaga främsta rummet. Att ett 
sådant resultat på så kort tid kunde vinnas — och det af 
en endast 2:3-årig student — hörer till det nästan oförklarliga, 
isynnerhet då man af den lemnade förteckningen (N:o 3) fin- 
ner, huru få växter (utom de vildväxande, som han då anträf- 
fat) stått honom till buds att undersöka. Men äfven hvad 
dessa beträffar, är det uppenbart, att han då ej ännu haft 
tid eller tillfälle att nogare undersöka ett ganska betydligt 
antal, hvadan de ock här hänförts till oriktiga klasser. 

Detta oaktadt förtjenar detta Linser första utkast till 
sexualsystemet ej att betecknas såsom ”nur noch eine rohe 
Skitze”, såsow ScHreBEr!) förklarar. En blick på "Classium 
distributio (se i det följande p. IID) visar genast, att den 
ledande principen och den derpa baserade irdelningen är den 
samma. Förnämsta olikheterna bestå deri, att ett par klasser 
(Heptandria och Gynandria) saknas, hvilket lätt förklaras 
deraf, att inga dithörande arter odlades i Upsalatraktens träd- 
gårdar; att han till en klass da förenade de trenne, hvilka i 
det fullfärdiga systemet ega namn, som ändas på -adelphia, 
samt att han då upptog en klass (Polydynamia), som senare - 
kasserades. Antalet klasser var således här endast 21. Att 
vissa benämningar sedan något ändrades, har föga att betyda; 
af större vigt synes vara den olika begränsningen af klasserna 
Eicosandria och Polyandria, i det att till den senare fördes 


1) Jfr Stöver, Leben des Ritters Carl von Linné II, p. 316 
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flera slágten, som sedan --- med rätta — fingo plats i den 
forra. Redan följande är (i N:o 4) funnos 24 klasser, dock 
sà till vida olika de slutligen faststälda, att Polyadelphia sak- 
nades, men Polydynamia bibehölls. Efter ytterligare några 
smärre förändringar framträdde slutligen sexualsystemet full- 
färdigt i Systema Nature, 1:sta uppl. (1735). Att äfven, 
hvad underafdelningarne eller ordningarne inom klasserna be- 
träffar, många ändringar gjordes, innan Lixnavs kom till änd- 
giltigt resultat, må det här vara nog att blott antyda. 


Vi öfvergå nu till ett annat ämne, hvarom de nu i fråga 
varande Linneanska afhandlingarne kunna lemna en del upp- 
lysningar, nemligen om det tillstånd, hvari den botaniska 
trädgården i Upsala vid denna tid befann sig. Grundlagd af 
Oi. Rupgecx p. à. 1655, hade den genom dennes energi och 
uppoffringar så utvecklats, att han 1685, säkerligen fullt be- 
fogadt, kunde förklara, att ”öfwer een sådan Hortum Bothani- 
cum undras alla främmande storligen, ingalunda troendes, att 
så många örter skola här kunna Lefwa och Cultiveras. ..... 
Så att de skatta denna Hortum intet för en ringa pärla i en 
Konungsligh Crona”. Den samma år af honom utgifna Hor- 
tus Botanicus upptager ej mindre än 1,873 olika växter, 
hvaribland dock mänga äro endast former af samma art?). 
Trädgården stod ock då i sitt bästa flor; sedan svalnade till 
följe af vidriga förhållanden Rvppecxs intresse. vaxtantalet 
minskades mer och mer och betänkliga tecken till fortgående 
förfall visade sig. En ansats till förbättring gjordes väl 1701, 
men redan följande ar intriffade genom den stora eldsvåda, 
som lade största delen af Upsala i aska, ett så starkt bak- 
 Slag, att — förnämligast på grund af bristande medel — 
trädgården råkade i nästan fullständigt lägervall?). ”Örte- 


1) Så t. ex. 14 former af den vanliga acklejan, 35 tulpanvarie- 
teter 0. s. v. 

2) Beträffande dessa och andra hithörande förhållanden hänvisat 
till M. B. Sweperus, Botaniska trädgården i Upsala 1655—1507. 
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stuga” fanus dock ännu, om an i bedröfligt skick, och deri 
forekommo icke allenast "Pomeranzer, Citroner och andra curiosa 
trän”, såsom den gamle Runseck uttryckte sig, utan äfven en 
och annan botanisk raritet, som förtjenar särskildt omnämnas. 
Så t. ex. afbildades !) af Rupseck p. v. en vacker, den 15 
Aug. 1707 der blommande Passiflora (flos passionis quin- 
quefolius flore elavato”), och vid Vetenskaps-Societetens sam- 
manträde d. 14 Juni 1722 kunde såsom en märkvärdig- 
het omtalas, att i “academia Trädgården en ört Adanthoda 
Ceylanensium Hermanni H. L. B.*) kommit sig att blomma” 
— säkerligen på samma exemplar, som ännu finnas qvar i 
vår botaniska trädgård och genom sin ovanliga storlek ädraga 
sig resande botanisters uppmärksamhet. Här inqvarterades ock 
8 unga, från Holland till Stockholm inkomna lagerträd, som 
Professor L. Rossxe d. 28 Juli 1707 under RuvBecks bortovaro 
vid ”Suurbrunnen” föreslog konsistoriet att inköpa, ”emedan 
tilförende sådana slag icke finnas uti Kgl. Academiens Trägård”. 
Och "Consistorium lät sig wäl behaga denna påminnelsen”, enär 
det “fann at desse Trä äro Trägården til prydnadt och dess 
Löf wid ett och annat tillfälle nyttige” — en uppfattning, som 
vunnit bekräftelse, ty det är af dessa, nu till stora träd upp- 
vuxna lagrar, som än i dag kransar erhållas vid doktors-pro- 
motionerna. — Derstädes funnos ock tvenne arter äkta jasmin 
(Jasminum), Yucca gloriosa, Pinus Picea (Ctaam Tall”), svarta 
mullbär, guldregn, vinrankan, Lavatera arborea m. fl. 
Jemfóra vi RupBecKs tridgards-forteckning med den, som 
af Linnavs lemnats, så är olikheten 1 ögonen fallande. I N:o 
2, der botaniska trädgårdens växter med särskildt tecken blifvit 
utmärkta, upptagas endast ungefär 280 odlade arter och for- 
mer, hvartill dock ytterligare böra läggas en del vanligare sven- 


1) Tom. VIII p. 126 A i det stora, för Campi Elysei afsedda 
planchverket, som nu utgör en af Leufsta-bibliotekets förnämsta prydnader. 

2) Anföres i Linn. Hort. Ups. N:o 4 med det svenska namuet: 
»Álskogs-tiufnad». 
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Ska arter, som der blifvit utelemnade. Orsaken till detta ringa 
antal torde delvis böra sökas deri, att enligt Linnar planrit- 
ning i N:o 5 af det i sig sjelf ringa trädgårdsområdet endast 
tvenne större, i parallela rabatter uppdelade land blefvo an- 
vända till vetenskapligt ändamål. De allra flesta växterna 
voro helt vanliga, men såsom spillror af en förgången storhet 
voro inblandade en och annan af större värde, såsom de af 
Or. Runpeck p. v. från Lappland 1695 hemförda Rhodiola rosea 
och Aconitum septentrionale, äkta saffran (Crocus sativus), 
Euphorbia palustris, Asclepias syriaca, Arum maculatum, 
Betonica officinalis, Veratrum album, Adonis vernalis, Teu- 
crium Scordium 0. 8. v. Ringa var det undervisningsmaterial, 
som trädgärden dà lemnade, men det var dock tillräckligt for 
att kring den unge studenten Lixnzus, di han der höll sina 
botaniska demonstrationer, samla skaror af hundratals intres- 
serade ähörare, 


Afven i ett annat afseende aro de olika upplagorna af 
Linnzı Hortus Üplandicus att anse såsom källskrifter af ej 
ringa värde. Utan gensigelse ar trädgärdsskötseln inom vårt 
land att anse såsom en ej ovigtig länk i dess kultur; fran 
kännedomen om densammas tillständ under olika perioder bora 
välkomna bidrag kunna hemtas for kulturhistorien, belysande 
våra förfäders lefnadsförhålianden, tycken och smak. Manga 
hafva hittills icke forskat på detta område !), och material- 
samlingar till en fullständig den svenska trädgårdsskötselns 
historia hafva hittills icke i tillräcklig mängd blifvit hopbragta 
och publicerade. Vill man bilda sig en föreställning om träd- 
gårdarnes utseende i” Uppland, särskildt 1 Upsala- och Stock- 
holms-trakten, under första hälften af 1700-talet, lemna nu 
ifrågavarande Linneanska manuskript i förening med den tidens 


1) Det enda nämnvärda, som i vårt land härom skrifvits, finnes i 
M. B. Sweperı synnerligen förtjenstfulla, i Svenska trädgårdsföreningens 
tidskrift 1880—82 intagna uppsatsserie: Svensk hortikultur i forna dagar, 
hvilken bildar en god grund för fortsatta arbeten i samma riktning. 
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trädgärdsböcker en synnerligen god ledning, och foljer man 
denna, kan man ej annat än häpna öfver de i vissa afseen- 
den högst betydande förändringar, som sedan dess egt rum. 
Tid och utrymme tillåta ej att ingå på en utförligare skildring 
häraf, men några korta antydningar må dock här göras. 

Hvad som genast faller i ögonen, då man tänker sig bilden 
af en trädgård vid en större uppländsk herregård under 1700- 
talets förra hälft, är den dominerande rol, som köksväxterna 
och fruktträden spelade, jemförda med prydnadsväxterna samt 
parkträd och buskar. Det är uppenbart, att den tidens män 
och qvinnor voro ett praktiskt folk, som mindre tänkte på 
ögonfägnad, än på tillfredsställande af magens och gommens 
fordringar. 

Detta framgår otvunget af den mängd växtarter, som od- 
lades i den tidens köksträdgårdar; i sjelfva verket voro dessa 
flera, än som nu förekomma. Lika lätt finner man ock, att 
åtskilliga, som då hade en betydande användning, nu kommit 
nästan ur bruk, nnder det att med andra ett motsatt förhål- 
lande egt rum. Högst bland de s. k. rotfrukterna skattades 
då utan gensägelse rofvor och kålrötter af flera olika slag, och 
man hade då äfven särskilda ”rofgårdar”. I jembredd med 
dessa satte Linnaus bland vanliga (vulyares')) ej blott morötter 
(gula, hvita och röda), rotpersilja, "jord-artskäkor” och palster- 
nackor, utan äfven hafverrot (Tragopogon porrifolius), socker- 
rötter (Sium sisarum), "skorsoner-rot? (Scorzonera hispanica*)) 
och "rot-rapunzel" (Campanula rapunculus), af hvilka àtmin- 
stone den sistnämnda torde vara, t. o. m. till blotta namnet, 
for de allra flesta i våra dagar obekant. Mindre ofta fore- 


1) Linn. Hort. Upsal. (1748) i »Macellum Svecicum». 

2) »Scortzonera är en mycket herrlig Rot, som brukas i Peste- 
tider, och thess utan wäl kan kokas med Lamb- och Kalf-kött, samt 
gifwer god salat». (AHLICH, Den Swenske Lust- Örte- och Trägården be- 
prydd med Blomster, köks-krydder och örter samt Frucktbärande Trän, 
1:sta uppl. [1722] p. 92). 
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kommande, ehuru ej sällsynta, synas hafva varit rödbetor, vinter- 
och mänads-rättikor, rädisor och tvenne slags selleri, af hvilka 
"then hwitaaktiga” anságs sásom "then bäste, fiin, smidig och 
liuflig til at áta^; sällsynt var deremot utan tvifvel cichoria, 
som hafver ”äfwen hállsosamma rötter”. Hit kan ock räknas 
kälrabbi, som dock liksom nu i Upsala-trakten endast undan- 
tagsvis odlades. 

Den stórsta olikheten mellan dà och nu visar sig dock, 
hvad detta slags köksväxter beträffar, med hänsyn till potatisen 
och dess användning, och derfór má det vara tillätet att litet 
utförligare påpeka några dermed sammanhängande fakta. Mvc- 
ket vanlig är den uppgiften, att "i Sverige infördes denna rot- 
frukt år 1725 af Konmerserädet Jonas ArsrROMER !)”, men så 
är icke förhållandet, enär man kan följa dess historia i vårt land 
tillbaka ända 1658, dà Or. Ruppeck p. à. i sin Catalogus plan- 
tarum Horti Academici Upsaliensis omtalar Solanum tubero- 
sum s. Papas Peruvianorum såsom der odlad. Antagligt är 
dock, att den der snarare räknades till “the grääs, som ügo- 
nen förlusta och therfore hoos the fremmande för thes blom- 
mas, blades, fröös eller hela gräsetz skónheet med stoor flijt 
i Trädgärdarne planteras och skötas”, än till “the som i köket 
tiina och linda til wart dageliga uppehälle”. Snart nog bór- 
jade den dock att spridas till en och annan herregárd: redan 
1666 fanns den, säkerligen meddelad af Or. Runseex 2), i den 
ståtliga, Macnus GABRIEL DE LA GARDIE tilllhöriga trädgården 
vid Jakobsdal (det nuvarande Ulriksdal), och i Axe RÅLAMBS 
1694 utgifna arbete: Adelig öfning omtalas "tartufeler" bland 
de rötter, som kunna hos oss odlas. I första upplagan af J. 
Anucas ofvan citerade trädgårdsbok beskrifves ock odlingen 
af “tartuffler”, som “ir ett annat slag af Jord-Artiskocker, och 
tiänar wil i kidket, säsom en behagelig spis, och kan ther til 








1) Se t. ex. ARRHENIUS, Handbok i svenska jordbruket, ö:te uppl. 
II. s. 228. 
2) Jfr. dennes Deliciæ vallis Jacobææ sive Jacobs-Daal (1666). 
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brukas öfwer hela Winteren”. Likaledes anfores i Linne hand- 
skrifna Adonis Stenbrohultensis (1732) denna växt under be- 
nimningen “tryffel” bland rariteterna i faderns trädgård i Smä- 
land. Onekligt torde dock vara, att ALstrémer var den förste, 
som på sin egendom Nolhaga !) nära Alingsås i större skala 
"làtit plantera denna fruckten”, om hvilken ock lemnades ”be- 
skrifning uti en liten piece, som angår fåraskiötzlen ?y”. 
Äfven till afsides belägna landsändar spridde sig odlingen af 
denna nya kulturväxt: så t. ex. berättades det för Lmnzus 
1734 af Kyrkoherden i Elfdalen i Dalarne, att han for några 
år sedan ”begynt med potatoesplanteringen, hwilken han com- 
municerat med böndren och drifwit så wida, att han sielf fått 
tionde deraf”; men man tröttnade snart härmed, fastän "en så 
nödig sak ej borde läggas afsides af det eländiga folket, som 
här årligen måste betjena sig af bark- och mäsk-bröd”. Miss- 
tron mot det nya födoämnet var lika allmän och inbiten, som 
kärleken till de sedan medeltiden kända och värderade rofvorna, 
och särskildt visade det sig — t. 0. m. så sent som 1756 — 
att "man skulle ej få en af tjenstfolket att smaka dem [potä- 
terna], om man ock ville gifva dem penningar derför”. Under 
första året af dess tillvaro (1759) öfverlades derför ock i Kel. 
Vetenskaps-Akademien om ”Potatos”, huru "denna fruckten 
måtte blifwa mera kunnig och ymnigare 1 wårt land”, hvarvid 
framhölls ej blott, att man kunde använda densamma till bröd- 
bakning, utan ock att ”det är bekant, huru mycket hwete här 
spilles bort årl:n til poudre och Amidon el:r stärkelse, hwilket 
alt wäl kunde göras af Potates”. For öfrigt tyckte man, att 
svensken lika gerna kunde förtära detta födoämne som spanio- 
ren, hvilken ”måtte mycket wäl weta gagna sig af denna fruch- 
ten, ty han låter hela skeppslastningarne komma in tid efter 
annan dermed i sitt rike”. Dessa och liknande fakta belysa 


1) Häraf benämningen »noler», som ännu ej torde hafva alldeles 
försvunnit i den kringliggande trakten. 


3) Vet. Akad:s protokoll d. '8/s 1739. 


16 Bidrag till en lefnadsteckning ôfver Carl von Linné. 


tillräckligt den underordnade roll, som våra dagars förnämsta 
rotfrukt spelade i fórra hälften af forra ârhundradet ?). 

Bland de s. k. grönsakerna intogo de olika kälslagen en 
afgjordt dominerande plats, såsom redan framgår af den van- 
liga benämningen "kälgärd”.. Linxaus anför i Macellum sveci- 
cum Atta olika slag deraf, hvit-, grön-, röd-, "sophoi'- (= savoi-), 
krus-, vinter-, "plumasie-"^ och blomkål, och i trädgärdsböc- 
kerna omtalas dessutom "krusig brunkohl” och ett par andra ?). 
Derjemte fanns ock "kerfwel (Cerefolium Anthricus) eller 
”kjörfwel”, som "brukas til grónkol och eljest til gröna rätter”?). 
I trädgärdarne vanlig var ock spenat eller ”spinate-käâl”, om 
den ock torde varit mindre använd än i vara dagar, hvilket 
åtminstone delvis torde berott derpå, att flera andra växter gan- 
ska mycket odlades och användes till samma ändamål, såsom 
röd och hvit "melde" eller molla (former af Atriplex hortensis), 


1) Under sin resa i Skåne 1751 fann Linnaus på flera herregär- 
dar denna växt rätt mycket planterad, och man skilde der mellan »tar- 
tuffel» och »potatoés», fastän »bägge örterna woro så lika som et par 
styfrar, men med den Atskilnad allenast, at Tartyffelen bade blå, men 
Potaterna hwita blommor». — Bekant torde vara, att det var förnäm- 
ligast genom de 1762 från Pommerska kriget återvändande soldaterna, 
hvilka i Tyskland fått smak på denna föda och derför i sina ranslar 
hemförde sättpotatis, som odlingen af denna växt spridde sig ned till 
de små jordbrukarne. En bidragande orsak till dess ökade odling var 
nog äfven upptäckten af dess användbarhet till bränvinsbränning, hvil- 
ken 1748 i Vetenskaps-Akademiens Handlingar offentliggjordes af Gref- 
vinnan Eva DE LA GARDIE, som derför valdes till ledamot af sagda 
akademi — en utmärkelse, som hvarken förut eller efteråt kommit 
någon qvinna till del. Jfr. f. 6. Sweperus i Sv. Trädgärdsf. tidskr. 
1882 s. 46. 

3) Att Brysselkäl dá var alldeles obekant i vårt land, är så myc- 
ket mindre underligt, som dà den för ungefär 40 år sedan började od- 
las af Upsala Trädgärdssällskap, den var allom härstädes sà obekant, 
att det mötte svárighet att förmå någon att t. o. m. gratis mottaga 
densamma. 

3) P. LunpBerG, Then rätta Trágárds-Prazis (1754) p. JU. 
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"spansk" och "italiensk eller romersk syra” (Rumex scutatus ') 
och acetosa) samt portlak, hvilka alla nu kommit nastan eller 
fullständigt ur bruk. — Såsom sallatväxt odlades den nu van- 
liga, dà vanligen "laktuk" eller "lattik" benämnd, under flera for- 
mer; dock synes den, enligt Line uppgift att dömma, ej hafva 
hort till de allmännaste köksväxterna. En svar medtäflare hade 
den i de späda bladen af vår vanliga maskros, liksom ock i 
endivia (”andivier”), sommarkrasse (Lepidium sativum), cichoria, 
som ”gifwer sina grönaste blad til sallat”, mangold och kar- 
doner. Mindre brukliga synas hafva varit ”vinterrapunsel” 
(Valerianella olitoria), vinterkrasse (Barbaræa praecox), som 
"om winteren blandas ihop med Salaten och är hwarjom och 
enom behagelig”, skedört (Cochlearia officinalis), fenkol och 
”gurkört” eller ”borratz” (Borrago officinalis), hvilken sist- 
nämnda ”är mechta god och uppfriskar enom, när man then i 
Potager och Suppor brukar”, och hvars stjernlika, blå eller hvita 
blommor nyttjades till maträtters utsirande. Af det sagda 
framgår, att våra förfäder godt voro i tillfälle att omvexla 
med sallater. Några af de ofvan anförda slagen kunna dock 
med lika rätt räknas till kryddväxterna. 

Än ytterligare hafva vi att bland köksträdgårdens alster 
framhålla de då som nu ytterst vigtiga ärterna, af hvilka 
Linnzus såsom de vanligaste anför gröna, socker-, kant-, kron- 
och krypärter, och härtill kunna efter dåtida läroböcker i träd- 
gärdsskötseln läggas gräärter, bråärter, "stora stabelärter, 
krubbärter eller ärter de gratie och flera slag af them”. 
Bondbönor, turkiska och bruna bönor odlades i stor utsträck- 
ning, linser deremot i ringa. På uppdragande af god sparris 
("spargis”, ”spargel” eller "spargen") användes uppenbarligen 
stor omsorg; kronärtskockor eller ”Jerusalems artiskockor” -— 
”thenna mer rara än nyttiga wäxten” — saknades ej alldeles, 


1) Det är på grund häraf, som denna växt än i dag qvarlefver 
på Upsala slottsbacke och ett par andra ställen i vårt land och fått 
plate i våra svenska foror. 

2 
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och i drifbänkarne frodades ej blott gurkor (’augurkor” eller 
"agurckor") och meloner, utan ock "calebasser", "pompor" och 
vattenmeloner. Att jordgubbar ej saknades 1 den tidens träd- 
gårdar, torde vara ôfverflodigt att särskildt framhålla. Såsom 
anmärkningsvärdt kan deremot nämnas, att man redan då, 
ehuru säkerligen i mycket ringa skala och med ringa fram- 
gång, försökte sig på odling af ej blott champignoner, utan 
ock af ”Riskor; Pfifferlingen, Paltzer, Pöltsor” m. fl. Det till- 
lägges dock, att ”swampar af allahanda slagh kan man finna 
i Skogen, bättre än dhe i Trädgårdar” ?). 

Härmed har blifvit redogjordt för trädgårdarnes mer el- 
ler mindre matnyttiga växter, men bilden af en ”örtegård” 
under 1700-talets förra hälft skulle vara ej blott ofullständig, 
utan rent af vilseledande, om ej särskild uppmärksamhet egna- 
des åt deri förekommande ”kryddväxter”. Dylika odlades nem- 
ligen då till ett vida större antal än i våra dagar, och deraf 
torde man kunna draga den slutsatsen, att man då var syn- 
nerligen begifven på att sätta stark smak pà både mat och 
dryck, isynnerhet som dessutom betydande mängder af kryddor 
utifrån inforskrefvos. Vigtigast var tvifvelsutan odlingen af 
olika lökslag; Linnaus angifver såsom på den tiden använda 
ej mindre än 8 olika arter, hvaraf några säkerligen uppträdde 
under flera olika former. Naturligtvis saknades ej heller de ännu 
brukliga pepparrot, dill, persilja, mejram, timjam och kyndel 
(eller ”safver”), men härtill kommo ytterligare spansk körfvel 
(Myrrhis odorata), ”bittersalzo” eller ”pepparblad” (Lepidium 
latifolium), "dragon" eller ”tragun” (Artemisia Dracunculus), 
pimpinella (Poterium Sangutsorba)*), "romersk malört” (Arte- 
1) RÅLAMB, Adelig öfning WI, 14:de Tom. s. 24. — Jemför ock 
P. LUNDBERGS Trägårds-Praxis s. 40. 

2) »Häraf brukas något ibland i Sallater; äfwen ock brukas hon 
uti Hoglands win, litet af henne är godt uti Thé, hon renar och styrc- 
ker äfwen hufwudet, är ock god för sten-passion, med flere nyttigheter, 
som henne följas. (P. LUNDBERG Trägårds-Praxis p. 30). — Att »rödt 
vin och pimpinella» ansågs såsom en god dryck, derför borgar BELL- 
MANS utsago. | 
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misia A bsinthium), citronmeliss, krusmynta, basilika (Ocymum 
basilicum), angelica, lavendel, isop, "tysk salvia” och ”klärij” 
(Salvia officinalis och S. Horminum), vinruta!), koriander, 
"indianisk krasse” (Tropæolum), kummin, anis och hvitsenap, 
hvilka alla odlades antingen pà fritt land eller i drifbánkar, 
under det att ”lagerbärslöf”, rosmarin och spansk peppar (Cap- 
sicum) helst erhüllos från växthusen. Deremot torde den under 
medeltiden såsom krydda använda libstickan ("lybestickan") 
hafva råkat i misskredit. Naturligtvis funnos icke alla de 
ofvan uppräknade normalt i hvarje större trädgård, och 
några torde t. o. m. endast tillfälligtvis hafva förekommit, 
men i alla fall vittnar denna långa lista på kryddväxter med 
delvis för nutidens stora allmänhet okända namn otvetydigt 
om väsentliga förändringar i trädgårdsskötseln samt gommens 
fordringar under det senast förflutna halfandra århundradet. 
Anmärkas må dock, att åtskilliga af dessa kryddväxter äfven 
odlades till medicinskt bruk, ty i hvarje välförsedd örtegård 
fick den tiden icke saknas åtskilliga arter (såsom ålandsrot, 
”pestilens-” eller ”niekrafts-rot”, kardbenedict, mästerrot, kal- 
mus m. fl), hvilka jemte en del inhemska växter kunde an- 
vändas 1 intriffande sjukdomsfall. 

Frågas nu, om några och 1 sådant fall hvilka, nya, i 
början af 1700-talet obekanta köksväxter vunnit infödingsrätt 
1 senare tiders trädgårdar, så måste erkännas, att det egent- 
ligen blott är förbättrade former af förut kända arter, som 
undanträngt eller blandat sig med förut brukliga. Försök 
hafva nog tid efter annan gjorts med införande af nya arter, 
såsom t. ex. knölvial eller ”ardacker” (Lathyrus tuberosus, 


ee — — — 


1) I huru stor utsträckning vinrutan (Ruta graveolens), hvilken för- 
nümligast användes till kryddandet af vissa vinslag, hos oss fordom od- 
lades, framgär deraf, att dà vid den första filosofie magisterpromotionen 
i Upsala 1600 den från Stockholm reqvirerade lagern ej i rattan tid 
framkom, hjelpte man sig ur förlägenheten genom att sütta kransar af 
vinruta pâ promovendis hufvuden. I vara dagar torde det vara omój- 
ligt att i Upsalatrakten anskaffa tillräckligt för eu enda krans. 


20 Bidrag till en lefnadsteckning ôfver Carl von Linné. 


äfven ”jordmöss” och "jordállon" kallade) i senare hälften af 
förra ärhundradet!), ”växtmärg” (Curcubita ovifera) for unge- 
far 50 år sedan, nyzelandsspenat, koregi eller "kinesisk pota- 
tis” m. fl. på senare tiden, men framgången har varit ringa 
eller af kort varaktighet. Såsom nya köksväxter, hvilka vun- 
nit något större spridning och användning, kunna näppeligen 
flera nämnas än rabarbern, som dock länge — antagligen 
sedan medeltiden — varit hos oss odlad för rotens medicinska 
nytta, samt tomater, hvilka dock i början af förra århundra- 
det odlades ej blott i härvarande botaniska trädgård, utan 
ock — ehuru ej såsom matnyttig — stundom i herregårdar- 
nes ”örtegårdar”. 

Vi lemna nu köksträdgården och begifva oss till ”Swen- 
ske Lust-Gården, prydd med Blomster, eller Then courieuse 
Blomster-Alskarens Nöije”?) för att taga kännedom om de 
växter, som odlades till ögonens och — hvarpå då synes hafva 
lagts ännu större vigt än i våra dagar — näsans forlustande. 
Att uppgöra en fullständig förteckning på dessa, torde nu 
vara omöjligt, men med tillhjelp af källor från den tiden, 
hvaribland Linne nu föreliggande manuskript icke äro de minst 
upplysande, kan man dock konstruera en ganska tydlig bild 
af en blomstergård vid ett uppländskt herresäte i 1700-talets 
förra hälft. 

Hvad härvid i främsta rummet faller i ögonen, är den 
totala saknaden af en högst betydlig mängd af växter, hvilka 
nu höra till de mest omtyckta och derför äfven mest odlade. 


1) Tanken på odlandet af denna växt är dock af äldre datum, 
såsom framgår af Vet. Akad:s protokoll d. !9/s 1739, der det heter: 
»Af det tilfället något blef talat om Potatos påminte Hr Presidenten 
[Liınnzus] sig en frukt latyrus radice tuberosa kallad, som skal med 
stor förmon wäxa uti Holland, och jämwäl kunna trifwas här; ty han 
hade sielf sedt henne i Upsala. Denna skal wara ganska god och gag- 
nelig, och han önskade, at hon här ock måtte bli införd och planterad». 

?) AHLICH cit. arb. s. 3. 
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Orsaken härtill är lätt funnen: dessa voro då ännu ej upp- 
täckta och saknades derför i alla europeiska trädgårdar. Att 
fördjupa sig 1 detaljer skulle blifva alltför tröttande, men 
exempelvis må dock följande beträffande några nu vanliga 
trädgårdsväxter meddelas: 

Vår vanliga dahlia (Dahlia variabilis) kom först 1784 
från Mexico till Europa (Spanien), men rönte föga framgång, 
emedan man då förnämligast hoppades i dess knöliga rötter 
hafva funnit en medtäflare till potatisen, hvilket misslyckades. 
På nytt införd 1804 af en engelsk dam, Lady Holland, har 
hon sedan under skickliga trädgårdsmästares vård erhållit den 
färg- och formrikedom, som gör, att hon hör till våra dagars 
mest använda prydnadsväxter. — Helichrysum bracteatum eller 
den vanliga, med en mängd olika blomfärger uppträdande eter- 
nellen (immortellen) upptäcktes i början af detta århundrade 
på Nya Holland och beskrefs första gången 1809. — De 
täcka ”kärleksörterna” (Nemophila), hvaraf trenne arter (N. 
insignis, atomaria och maculata) nu äro hos oss vanliga, 
anträffades först på 1830- och 40-talen i Kalifornien, hvilket 
land mer än något annat under detta århundrade åt Europas 
trädgårdar lemnat nya prydnadsväxter. — Slagtet Petunia 
uppträder numera i våra trädgårdar med tvenne arter (P. 
nyctaginiflora och violacea) och talrika former; först 1824 
kom det från sitt hemland Sydamerika till Europa. — Phlox 
Drummondu, nu en af de allmännast odlade, upptäcktes först 
1835 i Texas af den wman, hvars namn den bär. — De van- 
liga trädgårds-verbenorna härstamma från förfäder, hvilka alla 
hitkommit från Sydamerika under detta århundrade, och se- : 
dan hafva europeiska trädgårdsmästare, förnämligast genom 
hybridisering, framkallat en hardt när otalig massa af olika 
former. — Af slägtet Zinnia, härstammande från Mexico, 
uppträda nu hos oss flera arter, hvilka alla inkommit till 
Europa under detta eller slutet af förra århundradet. Den 
vanligaste, med lysande blommor i manga fargskiftningar, Z. 
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elegans, beskrefs först 1789. — Nicotiana affinis lemnar ett 
godt exempel pà huru hastigt i vara dagar en forut obekant 
växt kan blifva känd och vinna spridning. Annu for 20 år 
sedan var den okänd för allt, hvad botanister heter, men nu 
hör den till favoritväxterna på grund af sina stora, hvita, om 
aftnarne utslagna och starkt doftande blommor. 

Alla de nu anförda hafva blifvit upptäckta först efter 
Linsés dagar. Äfven af sådana, som äro af honom namngifna, 
saknades den tiden åtskilliga, som nu äro kända af enhvar 
blomsterälskare. Bland dessa må följande här exempelvis an- 
föras: Den vanliga trädgårdsastern (Callistephus chinensis) 
öfverfördes just vid den tiden (mellan 1728 och 1731) från 
sin hemort i östra Asien af en fransk missionär till Europa. 
Linse lärde känna densamma under sitt vistande i Holland, 
och 1748 kunde han anföra den bland växterna i Upsala 
botaniska trädgård, ehuru den för sin sällsynthets och förmo- 
dade ömtålighets skull förvarades inne i växthuset. — Lobe- 
ha erinus, bördig från Goda-hopps-udden och nu en af de 
vanligaste prydnadsväxterna, hade Linné likaledes sett odlad 
i Holland, men till Sverige hade den ej hunnit; ännu 1748 
saknades den t. o. m. i Upsala för sin rikedom berömda bo- 
taniska trädgård. — Den nu välbekanta, ståtliga Dicentra 
spectabilis, ”blomsterlyran” eller ”löjtnantshjertan”, beskrefs af 
LInnÉ 1753 efter exemplar från Sibirien, hvilka blifvit honom 
tillsinda af Furst D. Demworr. År 1766 förordade ryssen 
Au. Karamyscnew i en i Upsala utgifven disputation dess od- 
lande i Sverige "in hortis Maynatum summorum”, men det 
dröjde länge, innan detta blef förhällandet. — Och till sist, 
— men säkerligen ej minst betecknande — var allbekanta 
Reseda var här dà och länge derefter alldeles obekant; forst 
1762 beskref och namngaf Linné densamma. 

Härtill kunna än ytterligare läggas åtskilliga, som dà 
redan länge varit af botanisterna kända, men hvilkas odling 
ej ännu fortskridit så långt mot höga norden eller som åt- 
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minstone här voro ytterst sällan förekommande. Synnerligen 
betecknande äro trenne från södra Europa härstammande, nem- 
ligen ”hvit förgät-mig-ej” (Omphalodes linifolia), ”lejongap” 
(Anthirrinum majus, ”kalfnäsa” eller ”hundhufvud” då kallad) 
och ”spansk vinda” (Convolvulus tricolor)!). Den förstnämnda 
saknas belt och hållet i Linnzı Hortus och Adonis Uplandicus; 
den andra kände han endast från trädgårdar vid Malmö och 
den tredje från den i Stockholm i hörnet mellan Stora Sur- 
brunns- och Lundtmakaregatorna (öster om den senare) belägna 
trädgård, som egdes af en inflyttad tysk trädgårdsmästare 
Heisk. Gorısırzz. — Som grupper af bladväxter då ej voro 
brukliga, saknades ock i trädgårdarne jattehampa, de till dy- 
likt ändamål nu begagnade Solanum-arterna, Perilla o. s. v. 
Att till dylikt använda Canna-arter skulle ansetts såsom höj- 
den af slöseri, ty en enda sådan art (C. indica, "Indianiskt 
blommerdör”) vårdades omsorgsfullt såsom en stor raritet i 
botaniska trädgårdens växthus?). 

Åtskilliga af nutidens trädgårdsväxter, hvilka omkring 1730 
voro obekanta för blomsterälskare i våra bygder, hafva nu 
blifvit angifna, och till dem skulle kunna läggas så manga’), 


” 





1) Alla tre hade dock under OL. RUDBECK D. Ä:s tid funnits i 
Upsala botaniska trädgård. 


2) För kuriositetens skull odlades dock någon gång majs och Ricinus, 
den senare benämnd »underträd» eller »Jonæ kärbits», hvartill såsom 
skäl angafs, att »ordet Kikajon har med Ricinus en gemenskap.» (AHLICH, 
Trädgärds-Skiötsel s. 100). 


3) För att än ytterligare belysa detta lemnas följande förteckning 
på växter, som nu allmänt eller åtminstone ej sällan i Upsalatrakten 
odlas, men på den tiden ej voro i bruk, naturligtvis med uteslutande 
af dem, som ofvan blifvit nämnda. På fullständighet gör dock denna 
förteckning ej anspråk: 

_ Acroclinium roseum, Ageratum conyzoides, Ammobium alatum, Anagallis 
grandiflora, flera Aquilegia-arter, Artemisia annua och scoparia, Asperula 
azurea, Aubrietia deltoidea, Brachycome iberidifolia, Calandrinia Menziesii, 
Calliopsis bicolor, Campunula carpathica, Centauridium Drummondii, Cen- 
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att man nästan skulle kunna känna sig frestad att frâga: hvad 
finnes väl qvar, om allt detta borttages? I sjelfva verket 
ledo nog blomstergárdarne dà af en viss troftighet. Och afven 
i en del andra afseenden företedde de afvikelser, af hvilka 
vi nu gà att framhålla några. 

Undersöka vi litet närmare växterna 1 våra dagars träd- 
gårdar, är det lätt att finna, att många af dem äro ett-åriga, 
under det att af sådana, som stå qvar på sin plats från år till 
år, antalet är jemförelsevis ringa. Motsatt var förhållandet i 
början af förra århundradet och ännu långt närmare vår tid. 
Detta berodde nog till en del på den arbetsbesparing, som 
derigenom vanns, men troligen förnämligast på fröhandelns 
ringa utveckling. Att bland dessa mångåriga fanns ett pro- 
portionsvis stort antal lilje- eller lökväxter, var en naturlig 
följd deraf, att Holland, der kulturen af dylika sedan länge 
stått i stort flor, var det land, hvarifrån nya prydnader för 
våra trädgårdar nästan uteslutande hemtades. Att här upp- 
räkna alla de derifrån hitkomna formerna och arterna af narcisser, 
hyacinter, tulpaner, liljor, perlhyacinter, svärdsliljor m. fl. skulle 


tranthus macrosiphon, Chelone barbata, Chrysanthemum carinatum, Clarkia 
elegans och pulchella, Clintonia elegans och pulchella, Collinsia bicolor, 
Collomia grandiflora, Cosmanthus fimbriatus, Cosmos  bipinnatus, Crepis 
rubra, Dahlia zimapani, Dianthus chinensis, Delphinium grandiflorum, Dic- 
tamnus albus, Doronicum austriacum, Emilia sonchifolia, Erigeron speciosum, 
Erysimum | Perofskianum, Eschscholtzia californica, Eucharidium grandi- 
florum, Fedia cornucopio, Gaillardia Drummondii, Gilia capitata och tri- 
color, Gladiolus gandavensis, Godetia-arter, Gorteria rigens, Gypsophila 
fastigiata, Iberis umbellata, Ipomea purpurea, Lavatera trimestris, Lep- 
tosiphon androsaceus, Linaria triornithophora, Linum grandiflorum, Lobe- 
lia splendens, flera Lupinus-arter, Malope trifida, Mimulus cardinalis och 
luteus, Nycterinia capensis, Papaver nudicaule m. fl., Pentstemon-arter, Pha- 
celia congesta och tanacetifolia, Phloz paniculata, Polygonum orientale, 
Pyrethrum roseum, Rhodanthe Manglesti, Rudbeckia amplericaulis, Salpi- 
glossis laciniata, Sanvitalia procumbens, Saponaria calabrica, Schizanthus 
pinnatus, flera Sedum- och Sempervivum-arter, Sphenogyne speciosa, Silene 
coeli rosa, Tagetes signata, Tunica sazifraga. 
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blifva for vidlyftigt!). Blott det mà har nämnas, att bland 
dem ätnjöts utan gensägelse största anseendet af kejsarkronan 
(Fritillaria imperialis) och den hvita liljan (Lilium candi- 
dum). 

Bland de öfriga mångåriga frilands- eller "ludna winter- 
wäxterna”, såsom Antica benämner dem?), bora framhållas sä- 
som de vigtigaste den vanliga pionen (bäde enkel och dubbel, 
men deremot ej den nu allmänna finbladiga Paonia tenuifolia), 
acklejor och trädgärdsnejlikor i talrika former och färger, 
dubbelblommande auriklar och vifvor, ”winter-violer” (Hesperis 
matronalis), dubbla nässelklockor (Campanula Trachelium), 
"askerot? (Polemonium | caeruleum), "studenterosor” (Lychnis 
chalcedonica), ett par slags ”stormhattar” eller "fuulürter" 
(Aconitum Napellus och varieyatum), "prustört” (Helleborus 
niger), vintergröna eller "sinngrónt" (Vinca minor), Bellis 
("Marie-blomster") i manga former, dubbelblommande blä- 
och rödsippor, lukt- eller ”Mars-violer” (Viola odorata) och 
"fróknar" (Astrantia major). Af mindre betydenhet såsom 
prydnadsväxter tyckas hafva varit ”hvita pyttor" (Achillea 
Ptarmica med fylda blommor), det kanadensiska gyllenriset 
(Solidago canadensis), i stålblått skiftande ”braktistel” (Eryn- 


1) Synnerligen belysande det företräde, som den tiden skänktes åt 
dessa växter, är att i P. LuNpBERGs Then rätta Swenska Trägårds- 
Praxis upptager förteckningen på dylika, som förtjena odlas, 6 tätt 
tryckta sidor, under det öfriga »hwarjehanda Sommarwäxter, som äfven 
til Lustgården höra», inrymmas på endast ?/s sida. 


3) Han indelar de på fritt land förekommande örterna i A) lök- 
och knöl-växter (»bulbosiska» och »knorluga») och B) ludna växter, 
hvilka ega »rótter, som öfwer alt äro fulla med fina trådar, eller 
fina fästesnodar, så at de se ut, som woro de ludne». — I hans bok 
(tryckt 1722) uppräknas de trädgärdsväxter, som äro att rekommendera, 
men det är mycket antagligt, att åtskilliga deraf aldrig odlats i Sverige, 
utan af honom, en iuflyttad tysk, upptagits efter tyska forfattare eller 
egen, i hemlandet vunnen erfarenhet. En likartad opälitlighet vidlader 
ock den i RÅLAMBS Adelig ófning lemnade växtförteckningen. 
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gium planum), "dyrt confect” (Clematis flammula), "Marierosor" 
(Lychnis coronaria), ”fingerborgar” (Digitalis purpurea), Epi- 
medium alpinum ("honungsklófver" enl. LiwwÉ), "westindiska 
kattfötter” ( Anaphalis margaritacea), Aruncus silvester, Helle- 
borus viridis och "pyramidklockor" (Campanula pyramidalis, 
endast i ett par Stockholmsträdgârdar). Dà bland dessa mánga 
äro, liksom liljevàxterna, várblommor, är det uppenbart, att 
dåtida trädgårdar den årstiden stodo i sin egentliga fägring. 
Måhända ansåg man sig under sommaren och hösten vara i 
tillfälle att komplettera sitt blomsterbehof genom att från skog 
och mark hemta, hvad vår inhemska växtverld hade att er- 
bjuda !)y. : 
Med nu nämnda mångåriga blandade sig en del annuella 
eller ”ludna sommarwäxter”, hvilkas frön dels köptes från 
Holland, dels mognade och insamlades inom landet. En del af 
dem såddes på fritt land, men af de flesta uppdrogos först plantor 
i drifbänkar eller ”dyngiesängar”, såsom det då hette. Den ståtli- 
gaste bland dem var solrosen, hvilken med pionen täflade om äran 
att vara lustgârdens stolthet. Allmänna voro f. 0. ”sammetsrosor” 
(Tagetes patula och erecta), ringblommor (Calendula), stock- 
eller ”bonderosor” (Althea rosea) i flera färger, löfkojor, vallmo 
(Papaver somniferum) 1 många former, ”bruna flickan” (Ado- 
nis auctumnalis, nu förvandlad till ”gossen i det gröna”), ”flic- 
kan i det gröna” ?) (Nigella damascena), riddarsporrar (Del- 
phinium Ajacis) och vår vanliga blåklint (Centaurea cyanus), 
båda i flera färger, samt en mängd olika penséer eller ”Helga 
Trefaldighetz blommor” (Viola tricolor). Mera underordnade 
roller spelades af Tropæolum majus (”indianisk krasse”), Pha- 
seolus multiflorus (”röda turkiska böner”), Dimorphotheca plu- 


— 


1) Nuförtiden, dà de ettåriga växterna i våra trädgårdar äro de 
forherskande, är det tvärtom under sensommaren, som rikaste blomnin- 
gen der inträffar. 

2) »Damassens enfaldigt och mångfaldigt högmod» (OL. RUDBECK 
D. À.). 
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vials ("tidvexlan" eller "natt och dag"), Stenactis annua, 
Xeranthemum annuum, Scabiosa atropurpurea, Amarantus 
caudatus'), Malva crispa, som “ir intet blomster, men for thes 
sköne krusuge blads skull sättes thet med uti Lustgärden”, Chry- 
santhemum coronarium, Lupinus albus och luteus, Centaurea 
moschata, Urtica pilulifera?) ("romersk nässla”) samt müjli- 
gen en och annan ytterligare. 

Till de nu anförda växterna bora än ytterligare läggas 
de, som den tiden odlades förnämligast for luktorganens till- 
fredsställande, nemligen åbrodd, ”salvia” (Balsamita vulgaris), 
krusbladig renfana (Tanacetum vulgare fi. crispum), flera 
slags mynta, isop och lavendel samt mera sällan ”desmans- 
ört” (Erodium moschatum) och ambrosia-molla (Chenopodium 
ambrosioides). Dermed har en temligen fullständig redogö- 
relse blifvit lemnad på blomster-besättningen i rikare träd- 
gårdar under den tid, hvarom här är fråga. Att vid bondgår- 
darne och andra anspråkslösa hem på landet prydnadsväxter- 
nas antal var betydligt ringare, behöfver knappast särskildt 
framhållas. Antagligen hyste trädgårdstäpporna derstädes un- 
gefär samma arter, som 1 vestra Smålands skogstrakter på 
1820-talet, d. v. s. pionen ansågs såsom "blommornas drott- 
ning” och hyllades genom riklig gödsling, och hennes hofstat 
utgjordes af påsk- och pingst-liljor, acklejor, vallmo, sammets- 
rosor, blåklint, borstnejlikor, åbrodd, mynta, ”salvia” och några 
få andra. Största vigten lades vid stark, om än ej alltid fin 





1) »Ródh kiärlekz blomma med hengiande Swans» (OL. RUDBECK 
D. A.), men vanligare »tusenskôn.» 

2) »Seer till sin gröda ut som andra Nässlor, men bär trinna bollar 
eller knoppar . . . Sättes för roo skull uti Lust-Gården. Enär nu en 
stielk med sådane knoppar blandas uti en bouqvet eller en knopp stickes 
uti en Näglicke-blomma, så händer det, at den som vill luchta på henne, 
bränner näsan på sig, och det ibland så starckt, at han med inissnóje 
löper utur Lustgården, men the andre få tillfälle at skratta.» (AHLICH, 
cit. arb. s. 55). | 
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doft, hvarfor ock blomsterrabatten bar namnet "kryddsüng". 
Derifrän erhöllos de till kyrkobesöken omsorgsfullt af starkt 
luktande blommor och blad bundna "kryddqvastarne"; derifrän 
erhöllos ock ”kyrkokryddor” (krasse, spansk körfvel, koriander 
och fenkol), som om sdndagarne medfördes till kyrkan och 
användes till skyddsmedel mot inslumrande under predikau!). 

I nära samband med prydnadsväxterna stå parkträd och 
prydnadsbuskar. Äfven hvad dessa beträffar, råder stor olik- 
het mellan förr och nu, större i. o. m. än med hänsyn till 
örterna. Några exempel skola bättre belysa detta. 

Förflytta vi oss 1 tankarne till en parkanläggning 1 Stock- 
holms- eller Upsalatrakten under 1700-talets förra hälft, så är 
det första, som oemotståndligt gör sig märkbart, det ringa 
antalet af främmande, i vårt land ej vildt växande arter, som 
der förefunnos. Så t. ex. fanns af barrväxter med undantag af 
den sparsamt förekommande säfvenbomen (Juniperus Sabina) 
intet träd, ingen buske af främmande ursprung, icke ens ett 
lärkträd?). Någon Thuja hade här aldrig planterats, ty först 
vid Vetenskaps-Societetens sammanträde d. 9/e 1741 "upwiste 





— 


1) Jfr. E. Fries, Stirp. agr. Femsion. p. 98: »Omnis suavium plan- 
torum cultura ad fasciculos florum (kryddqvastar) diebus festivis paran- 
dos tendit. Industria et sollertia, regionibus campestribus incognita, 
ornamenta haec ephemera nectuntur; infundibulis papyraceis, concinne 
plicatis fimbriatisque, sæpius coronantur ..... Virginum sunt artificia, 
juvenum spolia, ssepius vero haud invite oblata, saltim resectis ungui- 
bus defensa. Preeter cultum elegantiorem, ut remedium contra somnum 
iu templis celebrantur. Nam ruricolæ nostrates diebus profestis gravis- 
simos labores passi, longinquo itinere fatigati, diebus festivis frequentes 
in delubris convenientes, estate calida stipati, inviti facile obdormiscunt, 
nisi odoribus fortibus incitentur. Huic vero usui magis dicate sunt sum- 
mitates edules plantarum acrium vel aromaticarum, que in hunc tantum 
finem cultæ 1. comparatee kyrko-kryddor dicuntur, v. c. Lepidium, Scan- 
diz, Coriandrum, Anisum». 

2) Annu 1770 omtalas bland Upsala botaniska trádgárds anmärk- 
ningsvärdare rariteter »Pinus Larir, lärkenbom» (Busser, Beskrifn. om 
Upsala II. s. 106). 
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D:r Cecsius en qwist af Thunea-träd eller Thyja, som nyl. 
Acad. Trädgärdsmästaren Nirzez forskrifwit från Holland”, och 
dä, liksom ock sedan under làng tid, förvarades den inom 
hus. — Af numera vanliga löfträd saknades t. ex. pyramid- 
och balsampoppeln, af hvilka den förra blef bekant forst efter 
Linnés död och den senare ännu, dà han utgaf sin Hortus 
Upsaliensis, ej blifvit införd. Liknande var förhållandet med 
den amerikanska bärmispeln (Amelanchier canadensis), som 
nu genom foglars tillhjelp börjat sprida sig t. o. m. uti vild- 
marken '), sykomor-lónnen (Acer Pseudoplatanus) m. fl. De 
utländska, då härstädes odlade träden voro hästkastanjen samt 
svart- och hvitpoppeln, men äfven dessa voro uppenbarligen 
mycket sällsynta, hvilket ock var förhållandet med de från 
södra Sverige hitflyttade boken och afvenboken. Af utländska 
park- och prydnads-buskar förekommo mera allmänt endast flera 
slags rosor (dock ej den nu vanliga Rosa pimpinellifolia), 
den vanliga flädarn, scherminen och syrenen, buxbom och 
Spirea salicifolia, äfvensom den under namnet ”snöbollsbusken” 
kända formen af vår vanliga Viburnum opulus; sällsyntare voro 
dvárgmandeln (Amygdalus nana), persiska syrenen och Spiræa 
hypericifolia. Berberis fanns ock rätt mycket i trädgårdarne, 
dit den införts dels såsom en villig häckväxt, dels för bären 
(”suurbäär”), som insyltades och anságos ”nyttiga at gifwa 
lust til Maat, stärkia och kyla Magan och Lefren”, hvarför- 
utom olika delar af busken kunde användas mot en mängd ut- 
och invärtes sjukdomar m. m.?). Den hade ock nu börjat 
förvilda sig utanför trädgårdarne, men på hvad sätt kunde 
Linnevs ej förklara, dà foglar försmå att förtära bären. 


1) T. o. m. på 1840- och 50-talet var detta träd vid Upsala så 
sällsynt, att ett vid Smålands nationshus växande exemplar deraf var 
föremål för äfven botanisternas beundran. Det var detta träd, som af- 
ses i E. Fries, Botan. Utfl. I. s. 302. | 

2) Se PALMBERG, Serta Florea Svecana eller Swenska Orte-krantz 
(1684) p. 16. 


30 Bidrag till en lefnadsteckning ôfver Carl von Linné. 


Annu talrikare äro de nu här förekommande utländska 
buskarne, som dà voro okända. Bland dessa mà nâgra sär- 
skildt framhållas: Var välbekanta snöbärsbuske (Symphori- 
carpus racemosus), som särskildt till häckar à kyrkogärdar 
vunnit en sa. vidsträckt användning, växte dà ännu af bota- 
nisterna okänd i N. Amerikas obygder, hvarest den först i 
början af detta århundrade upptäcktes. — Ungefär likartadt 
är förhållandet med den vida spridda silfverbusken (ÆElæagnus 
argenteus), som forsta gângen 1814 beskrefs frin engelska 
Nordamerika. — Rosentryet (Lonicera tatarica), som nu näp- 
peligen saknas i någon parkanläggning, blef först genom Lixne 
spridd i vårt land, men ännu 1748 hade han ej fått se det 
blomma, ehuru han odlade det både på fritt land och i växt- 
hus. — Den nu mest omtyckta syrensorten, falskeligen kallad 
”kinesisk”, hade då ännu ej blifvit fabricerad. Den är nem- 
ligen en hybrid mellan den vanliga och den persiska, uppdra- 
gen 1777 i en handelsträdgårdsmästares trädskola i Rouen, 
hvarför den ock bär namnet Syringa rothomagensis. — Nä- 
stan mest intressant är i detta afseende det allmänt spridda 
sibiriska ärtträdet (Caragana arborescens), då dettas förekomst 
1 vårt land står i bestämdt samband med Cast xn:s från Si- 
birien âterkomna krigare. I Vetenskaps-Societetens protokoll!) 
för d. 11 Juni 1724 omtalas, att en af dem, den såsom karto- 
graf ryktbare "Herr Öfwerst Lieutenanten Tapert DE STRALENBERG, 
som kom tillstádes ..... , upwiste nâgra slags fruckter ifrän 
Tartariet samt berättade om nâgra särdeles trán, som bära lika- 


——— — — — — 


1) Af hvad de äterkomna karolinerna hade att fórtülja var det 
dock iutet, som mera Adrog sig de svenska vetenskapsmünnens upp- 
märksambet, an fyndet af mammut-lemningar. Vetenskaps-Societetens 
protokoll fran 1720-talet hafva atskilligt att förtälja derom samt om de 
lärdes filologiska spekulationer, huruvida ej detta vore det i Jobs bok 
omtalade djuret Behemot. Fran flera karoliner erhöllos uppgifter om 
förekomsten, lemningar (en oxeltand och en »Tand-kjäffte), afbildning 
o. s. v. Till nágot resultat kom man dock icke. 
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som musärter” m. m. Af hemförda frön uppdrogos plantor säker- 
ligen flerestides i landet; så t. ex. förevisades 1746 for Liw- 
nzus ett exemplar såsom "et rart trä från Sibirien planteradt 
i trädgärden nedan för slottet” i Orebro, och 1754 vet P. 
LuwpBERG i sin Trägärds-Praxis att i samband med vara van- 
liga ärter omtala "et slags ärter, som kallas Aspalathus eller 
Robinia, som växa till buskar och träd” samt "kunna brukas 
till häckar”. De "bàra ymnig fruckt, hwilken fruckt til Crea- 
turens. fornüdenhet kan emplogeras, såsom at gjoda Swin- 
creatur, med mera”. I Upsala var denna växt osedd, dà Liv- 
nzus skref sin Adonis, men 1748 fanns den i botaniska träd- 
gården, der den dock ännu 1770 räknades bland de företrä- 
desvis sevärda. — Att äfven jungfruvinet (Ampelopsis quinque- 
folia) den tiden, och antagligen linge derefter, var okändt i 
mellersta Sverige, ar ock något, som man nu har svårt tänka sig. 
— F. ó. må påpekas, att en del nu i det fria vanliga buskar 
dû ansigos så dyrbara och så ömtåliga, att de höllos endast 
i växthus. Så var förhållandet med Caprifolium, guldregn, 
Viburnum Lantana, Colutea arborescens, Cornus mas, Sta- 
phylæa pinnata (”pimpernötter”), Rhus Toxicodendron, Ta- 
mariz gallica, Morus alba 0. 8. v. . 

Af det nu anförda framgår, att man vid parkanläggnin- 
gar den tiden var hufvudsakligen hänvisad till användande af 
inhemska träd och buskar. Af tillgängliga uppgifter att 
dömma, var dock antalet af de arter, som i större utsträck- 
ning begagnades, temligen ringa och utgjordes förnämligast af 
lind, lönn och gran samt i mindre mån af ek, ask, rönn, oxel, 


1) Utom de ofvan nämnda saknades då i trädgårdar och parkan- 
läggningar alldeles drufhyll (Sambucus racemosa), Lonicera alpigena m. fl., 
Syringa Josikea, alla arter af slügtet Spiraea (i dettas vidsträcktare be- 
märkelse) utom de tvenne ofvan omtalade, Prunus Mahaleb, alla utländ- 
ska Cratægus-arter, Cotoneaster tomentosa, Ribes aureum, liubus odoratus, 
de lágvüxtare Cytisus-arterna, Rhus typhinum och Cotinus, Mahonia Aqui- 
folium, nästan alla Salíz-arter och manga flera. 
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bjork, id, liguster och ”spindelträ” (Huonymus). De öfriga syntes 
foraktas, ”emädan the til Prydnadt i Lustgárden hwarken äre 
beqwäme eller nyttige". F. 6. ansågs det dä vara ett bevis 
pa fint utbildad smak, om tráden ej fingo behálla sitt natur- 
liga växesätt, utan genom klippning och beskäring tvingades 
att antaga egendomliga former, s& att af dem gjordes mot- 
stycken till "pudlar, klippta till lejon", och andra konstnär- 
ligt friserade husdjur. Huru pa dylikt sätt misshandlade gra- 
nar togo sig ut, framgår af här meddelade bild, som är hem- 
tad från ett i Linsgs handskriftssamling i London befintligt 
blad med páteckning: Abietes excultæ in horto Regio Upsa- 
lienst 1729. 


Till den nu lemnade redogórelsen för kalljords-växterna 
torde ock bora fogas nâgra ord om de ”örter, som uthi kistor 
och Huus bora wara”. Frágas dà forst efter dem, som i 1700- 
talets början forekommo i boningshus, så stå vi tveksamma 
om svaret. Så mycket kan dock sägas, att detta slags blom- 
sterskötsel säkerligen var helt obetydlig. Att balsaminer då 
voro fönsterväxter, är säkert; måhända förekom ock någon 
gång en myrten, en gyllenlack o. s. v. Äfven liljeväxter 
torde ej hafva saknats, ty såsom ”et curieust bihang” medde- 
lar Antica, "huru man, uti et wattuglas, skal bringa åtskilliga 
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blomster lökar, sásom Hyacinther, Tazetter, Jonquiller och flere, 
til et fullkommeligit flor". En vanlig forlustelse synes det 
hafva varit att hänga en aloó — stundom "lindad nedan til 
med en uti olja wäl dåppad linne- eller ylle-klut” — uppe 
vid taket i ett varmt rum, der den sedan fortlefde t. o. w. 
ett halft år utan att vattnas. Deremot hade man ej i Upp- 
land för sed att, säsom i Småland, odla ”hjertansfröjd” (Men- 
tha sativa) i vattenfylda kärl, hvari den så frodades med 
”många och långa stjelkar, at hela fönstret stod betäkt med 
en härlig grönska, som både gaf en angenäm lukt och en 
skiön skugga” !). 

Träda vi derefter in 1 ett ”drefhus” vid en herregård på 
den tiden, så möter oss samma företeelse, som i blomstergår- 
den. Förgäfves speja vi der efter många nu alldagliga väx- 
ter. Så t. ex. fanns ingen ormbunke, palin eller orkidé, ty 
sådana funnos då ej ens i Upsala botaniska trädgård?). Och 
likartadt var förhållandet med fuchsior, pelargonier, cinerarior, 
heliotroper, cacteer?), acasior, ljungväxter, aralior, ”fikus” (Fi- 
cus elastica) 0. s. v., ty alla dessa voro då antingen ej upp- 
täckta eller hade deras odling ännu ej hunnit upp till våra 
bygder. T. o. m. en nu så vanlig växt som "calla" (Zanthe- 
deschia æthiopica) var då i Sverige obekant. 

7 1) Linn. Ölands och Gotl. resa s. 321. 

2) Endast i Ulriksdals trádgárd, som var ovanligt val fórsedd med 
rariteter, funnos exemplar af den europeiska palmen (Chamærops humilis) 
och 3 à 4 cacteer, dock ingen af de sásom prydnadsvüxter nu hos oss 
odlade. Denna trädgård intog såväl i senare hälften af 1600-talet, dà 


Or. Rupseck rikligt försåg den med hvad Upsala botaniska trädgård 
hade att aflåta, som vid tiden för författandet af Adonis Uplandicus, en 





alldeles exceptionell ställning, och i viss mån gäller detta ock om träd- 
gårdarne vid de öfriga kungliga slotten. På grund häraf har ingen 
egentlig hänsyn tagits till desamma vid skildringen af trädgårdsodlin- 
gens allmänna tillstånd i Uppland. 

3) I botaniska trädgården fanns då endast en cactus-växt, nemli- 
gen Opuntia vulgaris. Ehuru visst icke någon prydnad, förekom denna 
i Upsala på 1840—50-talen af och till såsom fónstervüxt under namnet 
»Adam och Eva». 8 


4 
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Hvad hyste dà den tidens växthus? — kan man med 
skal fråga. Erinra vi oss blott de vanliga benäinningarne 
”orangeri” och "pomerantzhus", så kunna vi lätt inse, att små 
orangeträd (citroner och pomeranser) der ej saknades; tvärtom 
forekommo de der vanligen i stort antal och flera former. 
Hártill kommo en del ständigt grónskande buskar och trad, 
säsom lager, myrten, lagerkórs (Prunus Laurocerasus), ükta 
jasmin, nerium!), stenek (Ilex), Khamnus Alaternus, Vibur- 
num Tinus, Yucca och cypress; vidare stórre och smárre 
fikontrid samt af ürtartade balsaminer, gyllenlack, silfverek 
(Cineraria maritima), 8. k. hundraärig aloé (Agave), en eller 
ett par verkliga aloó-arter, rosmarin och — naturligtvis — 
liljeväxter af flera slag. Huruvida flera — och 1 sädant fall 
hvilka — härtill böra fogas, är ovisst. Deremot ar det sä- 
kert, att bär odlades åtskilligt för bordets behof, såsom per- 
sikor och aprikoser, äfvensom vinrankor; Ráraws förklarar emel- 
lertid, att de ”gå hoos oss lijtet an; doch till Roo, men lijten 
nytta tienar detta". Någon gang kunde man ock anträffa 
svarta mullbär, ”indianisk peppar” (Capsicum) och ”hiärtans 
korn” eller ”judenkörsbär” (Physalis Alkekengi). Att man 
vid Ulriksdal lyckades få ananas att mogna, ansågs såsom en 
stor triumf for trädgärdsmästaren. — For öfrigt blef växt- 
huset om vintern säkerligen begagnadt till förvaring och drif- 
ning af en del grönsaker m. m. för kökets behof. 

Försumma böra vi ej att tillägga något om fruktträden 
och bärbuskarne. Att dessa spelade en mycket betydande roll 
i dåtidens trädgårds-anläggningar, framgår af många omstän- 
digheter. Vi låta den gamle Aagticn tala: ”Här upkommer en 
strid emellan blåmster-gudinnan Flora och Presidentskan öf- 
wer trägårdarna Pomona, i det at hwar berömmer sitt och 
ingen dera wil unna den andra företrädet. Den förre wisar 
de sirligaste mönster efter circel och linial afdelta och put- 
sade: Den sednare des skuggrika gångar, under de efter 


1) Denna var så sällsynt, att Linnaus kände den endast från 
Leufsta orangeri. 
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snöret nedsatta träd. Den förra prâlar med de aldra skönsta 
blàmster uti kostbara käril: Den sednare med de smakligaste 
frukter, til sidan myckenhet, at grenarne böja sig derwid. 
Efter làng orda-träta, fáller Apollo säsom skiljoman domen 
altså. Flora kan skänka mera lust án nytta, men Pomona 
bade lust och nytta tilsamman”. Och "denna kraftiga domen" 
skinkte forfattaren sitt bifall. 

Också bedrefs fruktträdsodling vid denna tid vid herr- 
gârdarne med stor ifver. Arterna voro desamme som nu, om 
man undantager, att krikon då synas har hafva saknats, ty Lin- 
nzus kände sådana endast från sin fars trädgård i Småland. 
Åtskilliga nya sorter hafva deremot under den gångna tiden 
tillkommit, men att man redan då ej led af någon brist på 
olika slag af trädfrukter, framgår bland annat af den förteck- 
ning öfver de vid Hesselby i Stockholms län 1729 odlade, 
hvilken förteckning ännu finnes i behäll!). Den upptager ej 
mindre än följande antal olika slag: af päron 82, äpplen 45, 
körsbär 28, plommon 19 0. s. v. — Bärbuskarne voro ock 
desamma som nu, om blott tillägges, att — såsom redan ofvan 
antydts --- man dit räknade äfven berberis, ty dess bär “aro 
mechta goda och beqwämlige så wäl til at insylta såsom råå 
och uthi maat och Suppor til at äta??). I fruktgärden od- 
lades ock stundom Lamberts-nötter, äfven sådana med röd kärna. 
— Och härmed afsluta vi, åtminstone for denna gång, gransk- 
ningen af hortikulturens tillstånd i Sverige under flydda dagar. 


Det återstår nu till sist att nämna några ord med anled- 
ning af den Linnar manuskript bifogade planritningen öfver 
dåvarande slottsträdgården. Denna planritning är visserligen 
af rent lokalt intresse, men jag har så mycket mindre ansett 
mig böra med tystnad förbigå densamma, som den utgör illu- 





1) Intagen i SWEDERI ofvan anförda afhandling i Svenska Träd- 
gårds-Föreningens tidskrift 1880. 


3) MoLLET, Lustgård p. 17. 
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stration till ett blad i vâr nuvarande botaniska trädgärds hi- 
storia. 

Den del af den stora sandäsen, hvarà Upsala slott ar 
bygdt, utgjorde under 1600-talets forra halft en alldeles kal 
grusbacke. Till slottet horde en stor trädgård, som — en- 
ligt Scaerrer Upsalia antiqua. — sträckte sig från Skytte- 
anska huset och nuvarande Riddartorget ned till "den kung- 
liga fiskdammen”'). Denna trädgård uppläts emellertid af 
Drottning Carıstına till byggnadstomter, och tillika belalde 
hon, att en ny kungstrádgárd skulle anliggas. Hvad härvid 
ätgjordes, torde ej vara med säkerhet kändt?); säkert är der- 
emot, att Landshöfdingen Göran GYLLENSTJERNA 1665 erhöll be- 
fallning af Cart XII, att de till trädgården anslagna medlen 
skulle lemnas till Professor Or. Rupsecx, hvilken skulle hafva 
tillsyn öfver verkets utförande och i samråd med Landshof- 
dingen och Konungens arkitekt ”förfärdiga en rätt Dessin 
därpå” ?). Han grep ock verket an med kraft. Trädgården 
skulle ligga sydvest om slottet; nedanför slottsgården anlades 
genom bortschaktning och påfyllning fem terasser, och på en 
hvar af dessa skulle anbringas blomsterrabatter. Nedanför 
backsluttningen utstakades sjelfva trädgården, hvarvid man till- 
godogjorde sig de lärdomar och planritningar, som meddelats 
af Drottning Curistinas från Frankrike infürskrifne trädgårds- 
mästare Anpr. Mouter i dennes praktfulla Lustgård (Stockh. 
1651). Dess närmast slottet belägna del skulle bestå af alléer 
och häckomgifna qvarter, alltsammans snörätt anordnadt, så- 
som den frausyska trädgårdsstiien kräfde. Men inom qvarte- 
ren, liksom på terrassernas rabatter, skulle ”blomsterritningar” 
verkställas, d. v. s. blommorna skulle, med hänsyn tagen till 
storlek och färg, så anbringas, att de bildade eleganta figurer 
(kronor, löfklädda grenar, slingrande linier o. s. v.). I fon- 


1) Minnen häraf äro qvarteret »Trädgärden» samt »'Trädgårdsgatan»- 

2) Troligen blef då vid »Lugnet» en köksträdgård anordnad, hvil- 
ken sedan dess tillhört slottet. 

3) Busser, Utkast till en beskrifning om Upsala I p. 144. 
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den skulle arrangeras ett trädparti med snörräta gängar och 
bersäer, och naturligtvis skulle träden erhälla den civiliserade 
form, som dåtidens smak fordrade. Från slottsgárdens midt (der 
Gustar Vasas byst nu står) skulle en gång leda rakt ned till 
trädpartiet, och på denna, ungefär midt i den egentliga träd- 
gården, skulle en springbrunn, hvartill vatten erhölls genom 
den af Rupsecx anordnade ledningen från qvarnfallet upp till 
slottet, sprida svalka och bidraga till anläggningens förskönande. 
Hela trädgården skulle fullständigt omgifvas i sin nedre del af 
tegelstensmurar, men på slottsbacken af trästacket. Huru Run- 
BECK tänkte sig allt detta i fullständigt skick, framgår af tab. 
f. 137 i hans 1679 utgifna atlas till Atlantican’). 

Huru långt Rupseck hann i realiserandet af denna sin 
vackra plan, är osäkert; säkert är deremot, dels att efter 
en relativt lysande period kom en det ekonomiska betryckets 
och bórjande' forfallets, dels att ännu vid Rupsecxs död icke 
allt var färdigt, ja t. o. m. trädgården ej fullständigt inhäg- 
nad. Bref till Landshöfdingen Baron J. Hocausen 1697— 99?) 
innehålla nemligen upprepade klagomål öfver bristande medel 
till trädgårdsdrängarnes aflöning, anläggningarnes vidmakthäl- 
lande och murarnes fullbordande, ”så at trädgården ok finge 
wara i fred for tyfwar” m. m. "Det woro derfore öfwermåttan 
wäl, om H. K. Maj. wil nådigast hafwa denna trädgårlen til 
sit Slotz prydnad ok heder, när främmande hijt komma och 
bese staden”, men om ”Landzhöfdingen tager sin hand från 
honom, så lärer båda Trädgårdarne, så ock hummelgården al- 
des innanTkort ruineras” *). 


1) I samma arbete tab. 33 f. 125 finnes en afdelning af d. v. 
botaniska trädgården. Äfven den kan man på goda grunder antaga före- 
ställa, icke hurudan trädgården då var, utan hurudan RupBEck hoppades 
den skola blifva. 

2) I Upsala länsarkiv. 

5) Rupreck hade uppsigten äfven öfver slottets köksträdgård (vid 
Lugnet) och dess vid ån belägna bumlegárd. 
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Om denna slottsträdgärds óden och utseende under de 
närmast foljande trenne decennierna har man füga bekant; att 
den ännu 1730 icke saknade en del rarare vaxter, som an- 
tagligen ditforts af Runpecx p. à, far man af Lixnzı Hortus 
Uplandicus veta, liksom ock att densamma da fortvarande var 
anordnad efter den Rudbeckska planen!). Så fortfor, tilldess 
den omordnades efter en ny, af Ofverintendenten Baron Hirte- 
MAN uppgjord plan. 

Huru förhäller sig nu denna slottstrádgárd till den nu- 
varande botaniska trädgården? Då Gustar III genom gâfvo- 
bref af d. 19 Aug. 1787 till universitetet ófverlemnade den- 
samma "till evärdelig ägo och besittning, endast med vilkor 
att Trädgården till Träd, Planteringar och Alléer m. m. under- 
hålles i det skick den nu är, samt att han nyttjas till det 
bruk Wi honom ägne, nämligen till Botaniska Örters och 
Wäxters skjötande och planterande”, afsöndrades derifrån den 
slottet närmast belägna delen. Den nedersta terrassen ligger 
fortfarande inom trädgårds-området; den näst nedersta bildar 
mellan slottsbacken och trädgården den väg, som anlades, på 
det att från Fjerdingen kommande vägfarande måtte besparas 
att taga vägen uppför slottsbacken och öfver borggården. De 
tre återstående terrasserna äro ännu tydligt synliga på slutt- 
ningen mot landsvägen. Utsträckningen mot sydvest var förr 
ungefär till nuvarande institutionsbyggnadens fasad; det der 
bortom belägna erhölls af Gustar III eller har senare för- 
värfvats. OLor RupBEcK p. äÄ:s namn är alltså fästadt ej blott 
vid den gamla botaniska trädgården, utan ock vid den väsent- 
ligaste delen af den nuvarande (den s. k. yttre trädgården); 
för dem begge har han varit den förste grundläggaren och 
vårdaren. 


1) Någon särskild förklaring öfver Linn planritning torde vara 
öfverflödig. Endast det må påpekas, att de mörka partierna nederst i 
trädgården utmärka trädgrupper och »buscager». 
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L. B. 8. 


Då jag nu i sommars förestod de publique Lectiones Botanicas 
uti Horto Academ. Upsaliensi, anmodade mig mánga af Discentes, 
att hopskrifwa en Hortum Upsaliensem, pà dett de af den kunne 
betiäna sig, dà órterna nämdes, och säledes ombära den stora in- 
commoditet, att afskrifva alla namn med flygande penna uti Trä- 
garden under baran himmel, som dock sällan kan ske utan defect 
uti namnet áller citationen; och att de af en sádan äfwen kunna 
betiäna sig, dà de uti andra Tragardar ingingo. Denna deras be- 
skedeliga anmodan hafwer jag eij villiat dem afslä, hälst som mitt 
största nöje altid skall wara dem på all möjlig sätt betiäna. ty hafwer 
jag imiterat RUDBECKIUM!, SPERLINGIUM, ÅMMANUM, HEUCHERUM 
et VATERUM, MAPPUM, HOFFMANNUM, COMMELINUM, VORSTIUM et 
HERMANNUM et BOERHAAVIUM, ROBINUM et TOURNEFORTIUM, MAG- 
NOLIUM, TURRE, TILLI etc., som uti Upsala, Hafnia, Leipzig, 
Vittenberga, Argentina, Altrofia, Amstelodamo, Lugduno, Parisits, 
Monspelio, Padua och Pisa sådane cataloges Hortorum Botanicorum 
inrättat. Jag hafwer här icke allenast alla örter uti Horto botanico 
uprächnat, utan äfwen hwad jag fått weta wuxet i Stockholm, 
men besynnerligen uti Horto Regio s. Arcis Upsaliensis, in Horto 
Löfstadiensi och andra anteknat, ja äfwen dem jag observerat i 
andra trägårdar i Småland och Skåne, af hwilka många finnas 
uti Malmöe, D. Hegarts i Lund? och min faders uti Stenbrohult 
och Småland, som eij en ringa samling hafwer af allehanda rara 
örter. Dessa alla har jag inrättat äffter min egen method, som 
wisas uti mina Nuptiis plantarum, på dett discentes siälfwa måga 
kunna upleta samma sine præceptore. Synonyma hafwer jag altid 
tilsatt, ibland hwilke Tournefort® gifwer characterem genericum, CB. 
synonyma till ófverflód, Matthiol, Tabern. Dod. sásom allmänna 
autores figurer. Wid dem rarare fro Morison och Plukenet att 
bese. Rivinus hafwer státeliga figurer. Kortheten hafwer jag fór 
denna gängen ófwer alt beflitat mig om, och nya nomina specifica 
ei) gifvit, hka skola till andra editionens utgifwande hopsättas. 
Emedlertid kan L. B. betiäna sig af detta compendio. Vale. 


uJ&jue[q dan 
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Classiwm distributio. 


publiez 


occulte 


Indifferentism. 


Monoclinæ 


Subordin. 4 
Potentia. 


A ffinitas. 


Conjugiü. 
Biclinæ 


Adulter. 
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Monandria 
Biandria 
Triandria 
Tetrandria 
Pentandria 
Hexandria 
Octandria 
Enneandria 
Decandria 
Dodecandria 
Eicosandria 
Polyandria 
Bidynamıa 
Tetradynamia 
Polydynamia 
Adelpha 
Syngenesia 
Monoecia 
Bioecia 
Mechea 
Cryptogamia 


Int 





Class I. Monandria. 


Tales in hortis nostris non occurrunt. 


Class II. Biandria. 


Sect. 1. Monogynia. 


16. Syringa coerulea CB. 398. Syringa lusitanica Tabern. III. 133°. 
Lilac Tourn. 601°. 
2. Syringa foliis inferioribus integris, superioribus laciniatis. Sy- 
ringa laciniato folio Rupp. 24. Lilac laciniato folio Tourn. 
602. Ligustrum foliis laciniatis CB. 476. Prod. 158. Agem 
lilac persarum Cornuti 189. 
3. Ligustrum Tourn. 696. Matth. 137. Ligustrum germanicum 
CB. 475. 
4, Jasminum vulgatius flore albo Tourn. 597, CB. 397. Jasminum 
Dod. 405. Gelseminum Matth. 75. 
Jasminum s. Gelseminum luteum Tourn. 599. Jasminum humile 
luteum CB. 397. 


Q 


Class III. Triandria. 


Sect. l. Monogynia. 


6. Valeriana foliis infimis integris, supremis pennatim laciniatis. 
Valeriana hortensis, Phu folio Olusatri Dioscoridis Tourn. 
132. CB. 164. Phu magnum Matth. 34. 

Dichotomia. Locusta Riv. mon. irr. Valerianella arvensis præcox 
humilis semine compresso Tourn. 132. Valeriana campestris 
inodora major CB. 165. Winterrapuntzel uti Lófstads trägärd. 


hu 





1. Syringa vulgaris. 2. Syringa persica £. laciniata. 3. Ligustrum vulgare. 
4. Jasminum officinale. 5. Jasminum humile. 6. Valeriana Phu. 7. Valeriana 
Locusta a, olitoria (Valerianella olitoria). 
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8. Crocus sativus Tourn. 350. CB. 65. Quod in officinis nomine 
croci venit, hujus pistillum est. Autumno floret, reliqui vere. 

9. Crocus vernus angustifolius magno flore Tourn. 352. CB. 67 
fl. violaceo. Crocus hic variat flore candido, coeruleo. Hinc 
Crocus vern. ang. magn. flore candido Tourn. 352, CB. 67. 
Crocus vernus angustifolius variegatus Tourn. 352. CB. 67. 
Floris color aureus striis cœruleis notatus. 

10. Gladiolus floribus uno versu dispositis major et procerior Tourn. 
365. CB. 41. Gladiolus Riv. mon. irr. 

ll. Iris vulgaris germanica sive sylvestris CB. 30. Tourn. 358. 
Iris vulgaris violacea s. purpurea sylvestris JB. II. 709. 

12. Iris lutea variegata CB. 32. Tourn. 360. Iris variegata ex 
luteo et purpureo Camer. 

13. Iris pratensis angustifolia non foetida altior CB. 321. Tourn. 361. 

14. Iris graminea, cui pereant quotannis folia JB. apud. Chabr. 


Sect. 2. Bigynia. 


15. Gramen paniculatum aquaticum Phalaridis semine, folio varie- 
gato Tourn. 523. Sch. 127. Gramen paniculatum folio varie- 
gato CB. 3. Gramen hispanicum vulgo. 

16. Secale hybernum l. majus CB. 23. Monti 3. Tourn. 512. Secale 
Matth. 311. Ubiq. in agris. Secale vernum vel minus CB. 23. 
Mont. 4. Tourn. 513. Rogga s. Secale Dod. 470. Rarissime 
hic seritur. 

17. Hordeum polysticum vernum CB. 22. Mont. 4. Tourn. 512. 
Hordeum Matth. 306. 

18. Hordeum disticon CB. 23. Dod. 492. 

19. Triticum spica hordei Londinensibus R. 387. Mont. 3. Tourn. 
512. Zeopyron Dod. 486. Zeopyrum s. Tritico-speltum CB. 
22. Hordeum nudum s. gymnocrithron JB. II. 430. 

20. Triticum cinereum maximis aristis donatum, triturando glumas 
deponens Mont. 2. Triticum aristatum spica maxima cinerea, 
glumis hirsutis R. 387. 





8. Crocus sativus «e. officinalis (Crocus sativus). 9. Crocus sativus f. ver- 
nus [flera former] (Cr. vernus). 10. Gladiolus communis. 11. Iris germanica. 
12. Iris variegata. 13. Iris sibirica. 14. Iris graminea. 15. Phalaris arundi- 
nacea f. picta (Digraphis). 16. Secale cereale [hóst- och vär-räg]. 17. Hordeum 
vulgare. 18. Hordeum distichon. 19. Triticum hybernum (Triticum sativum a. 
hibernum). 20. Triticum estivum (Triticum sativum f. æstivum). 
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21. Avena vulgaris sive alba CB. 23. Mont. 6. Tourn. 514. Avena 
nigra CB. 23. Tourn. 514. Mont. 6. 

22. Panicum italicum s. panicula majore CB. 27. Tourn. 515. Panici 
indici spica Dod.498. In Horto Patris uti StenbrohultiSmäland. 


Class IV. Tetrandria. 


Sect. 1. Monogynia. 


23. Alchymilla qvinqvefolia folio subtus argenteo Tourn. 508. Al- 
chymilla alpina folio sericeo instar pentaphylli profunde secto 
Rupp. ed. alt. 51. Alchymilla perennis incana argentea s. 
sericea satinum provocans Volck. 16. Tormentilla alpina 
folio sericeo CB. 326. 

24. Plantago latifolia rosea floribus quasi in spica dispositis Tourn. 
126. CB. 189. Plantago multiplex Tabern. II. 408. 

25. Plantago ramosa foliis integris procumbens. Psyllium minus 
CB. 191. Prod. 99. Tourn. 129. Uti Apotekareträgärden i 
Upsala. 

26 Epimedium Tourn. 232. CB. 323. Morison II p. 96 s. 2. f. 20. f 5. 

21. Cornus hortensis mas CB. 447. Tourn. 641. Cornus Matth. 
192. Besl. hyem. fol. 9 c. flore. Fl. Dan. 2 cum fructu. 

28. Cornus uniflora. Mesomora alba baccis in corymbo rubris Rudb. 
f. Act. lit. sv. 1720 p. 97. Herba Paris flore magno, poly- 
clonos edulis Rudb. f. Lapp. ill. p. 11. Chamspericlymenum 
Raj. syn. 261. In horto Celsiano®. Vid. in Suecia. 

29. Rubia tinctorum sativa CB. 333. Tourn. 114 Rubia sativa 
Matth. 592. Malmogiæ in hortis. 

30. Dipsacus sylvestris aut virga pastoris major CB. 385. Tourn. 
466. Labrum Veneris alterum Matth. 380. 

31. Dispacus sylvestris capitulo minore s. Virga pastoris minor 
CB. 385. Moris. III p. 158 s. 7. t. 36. f. 5. Virga pastoris 
Matth. 451. 

32. Scabiosa peregrina rubra capitulo oblongo CB. 270. Tourn. 
465. Moris. III p. 48 s. 6. t. 14 f. 26. 


21. Avena sativa [svart- och hvit-hafre]. 22. Panicum italicum (Setaria 
italica). 23. Alchemilla alpina. 24. Plantago major [monstr.] 25. Plantago 
Psyllium (antagligen). 26. Epimedium alpinum. 27. Cornus mas 8. 28. Cornus 
suecica. 29. Rubia tinctorum. 30. Dipsacus fullonum. 31. Dipsacus pilosus. 
32. Scabiosa atropurpurea. 


33. 


34. 


35. 


36. 


31. 


38. 


39. 


40. 


41. 


— — 
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Seabiosa alpina foliis Centaurii majoris CB. 270. Tourn. 465. 
Moris. III p. 46. s. 6 t. 13. f. 10. Scabiosa alpina centau- 
roides Besl. æstiv. 6 fol. 8. 


Bigynia. 


Hypechoum latiore folio Tourn. 930. Hypechoum CB. 172. 
Hypechoon Dod. 446. Hypecoon siliqvis erectis articulatis 
incurvis Moris. II p. 279. Cuminum sylvestre Matth. 506. 

Sanguisorba major pratensis Rupp. 58. Pimpinella Saxifraga 
major Tourn. 156. CB. 160. Moris. III p. 264 s. 8. t. 18. f. 7. 

Sanguisorba canadensis flore albo spicato Rupp. 58. Pimpinella 
maxima canadensis Cornut. 175 f. bona. Tourn. 157. 


Class V. Pentandria. 


Monogynia ovipara. 


Chenopodium ambrosioides folio sinuato Tourn. 506. Botrys am- 
brosioides vulgaris CB. 138. Atriplex odora s. svaveolens 
Moris. II. 605. Botrys Matth. 565. 

Chenopodium svaveolens foliis longioribus mexicanum Rupp. 
318. Chenopodium ambrosioides mexicanum Tourn. 506. 
Botrys ambrosioides mexicana CB. 516 c. descript. I Lund 
uti Hegartz trägärd. 

Chenopodium Lini folio villoso Tourn. 506. Belle vedere Volck. 
59. Herba studiosorum Tabern. II. 102. Osyris Dod. 101. 
Linaria scoparia CB. 212. 

Echioides flore pullo, calyce amplo Rupp. alt. 177. Buglossoides 
Kram. 106. Buglossum procumbens annuum pullo minimo 
flore Moris. III p. 439 sect. If tab. 26 f. 11. 

Heliotropium majus Dioscoridi CB. 253. Tourn. 139. Heliotro- 
pium Dod. 70. 


. Lithospermum majus erectum CB. 258. Tourn. 137. Litho- 


spermum minus Matth. 596. 





33. Scabiosa alpina (Cephalaria). 34. Hypecoon procumbens (Hypecoum). 


35. Sanguisorba officinalis. 36. Sanguisorba canadensis. 37. Chenopodium Botrys. 
38. Chenopodium ambrosioides. 39. Chenopodium scoparia (Kochia scoparia), 
40. Lycopsis vesicaria (Nonnea pulla). 41. Heliotropium europeum. 42. Litho- 
spermum officinale. 


m 
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43. Borrago floribus ceruleis Tourn. 133. Buglossum latifolium 
Borrago flore coeruleo CB. 256, Buglossum s. Borrago Matth. 
757. Borrago floribus albis Tourn. 133. Buglossum latifolium 
s. Borrago flore candido CB. 256. 

' 44. Symphytum Consolida major flore purpureo, que mas CB. 259. 

Tourn. 138. Symphytum majus s. Consolida major Matth. 

620. Symphytum Consolida major flore albo, qv. foemina. 

Tourn. 138. CB. 259. 


Vivipara. 


45. Mirabilis Riv. apud Rupp. 1. Jalapa flore purpureo Tourn. 
129. Mirabile peruvianum Moris. III p. 592 s. 15 t. 1f. 1. 
Solanum mexicanum flore magno purpureo s. kermesino CB. 
168. Viola peruviana Tabern. II. 31. Jalappa flore ex pur- 
pureo et luteo mixto Tourn. 129. Solanum mexicanum fl. 
ex purpureo et luteo mixto CB. 168. Vix duos similes flores 
quoad colorem in uno eodemque caule reperias. 

Jalapa flore exalbido Tourn. 129. Solanum mexicanum 
flore magno exalbido CB. 168. Gallis bell de nui i. e. pulchra 
noctu, cum nocte floreat. 

46. Primula veris pallido flore elatior Tourn. 124. Primula veris 
major Dod. 147. Verbasculum pratense vel sylvaticum ino- 
dorum CB. 241. | 

47. Primula veris prolifera flore majore Tourn. 125. Antecedentis 
varietas in horto Celsiano. 

48. Primula veris caulifera, prolifera odorata Tourn. 125. Primula 
veris florifera Tabern. IL. 33. Verbasculum proliferum CB. 
242. Moris. II p. 554 s. 5 t. 24 f. 2. 

49. Cerinthe quorundam flore flavo Tourn. 80. Cerinthe minor 
CB. 258. 

50. Primula veris hortensis flore ferrugineo umbellato Tourn. 124. 

51. Primula veris multiflora sylvestris Tourn. 124. Tabern. II. 34. 
Verbasculum silvestre magno plenoq. flore CB. 242. 


43. Borago officinalis [blà- och hvitblommig]. 44. Symphytum officinale 
[blà- och hvitblommig]. 45. Mirabilis Jalapa [med blommor af flera farger]. 
46. Primula veris 8. elatior (Pr. elatior). 47. Ej anfórd i Syst Nat. I (Pr. elatior 
monstr.) 48. Ej anfórd i Syst. Nat. I (Pr. elatior monstr.). 49. Cerinthe minor. 
50. Ej anfórd i Syst. Nat. I (Pr. veris monstr.. 51. Ej anfórd i Syst. Nat. I 
(Pr. elatior monstr.). 


2. 


53. 


04. 


55. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


62. 


54. 
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Primula floribus sensim ampliatis. Auricula ursi flore purpureo 
Tourn. 120. Sanicula alpina purpurea CB. 242. Auricula ursi 
flore magno atropurpureo holosericeo, umbone candido am- 
plissimo Tourn. 120. Auricula ursi flore variegato Tourn. 
121. Sanicula alpina flore variegato CB. 242. 

Viola martia purpurea flore simplici odoro Tourn. 419. CB. 
199. Viola martia multiplici flore cceruleo CB. 199. Tourn. 419. 

Viola tricolor hortensis repens, an «405 xaí yAoyıov Theophra- 
sti CB. 199. Tourn. 120. Viola tricolor Dod. 159. 

Impatiens fructu ovato. Balsamina foemina Tourn. 418. CB. 
306. Tabern. II. 541. Balsamina foemina flore candido 
Tourn. 418. 

Nicotiana major latifolia Tourn. 117. CB. 169. Hyoscyamus 


peruvianus Dod. 449. Tabacum F. Dan. 361. Blennochois | 


Ren. 38. 

Petum Riv. ap. Rupp. 24. Priapeja Kn. 56. Priapeja quibus- 
dam, Nicotiana minor JB. III. 270. Hyoscyamus tertius 
Matth. 506. Nicotiana foemina F. Dan. 253. Gachophylle 
Reneal. 40. 

Stramonium fructu spinoso oblongo, flore albo Tourn. 119. 
Solanum foetidum fructu spinoso oblongo CB. 168. 

Blattaria lutea, folio longo laciniato (dentato potius) Tourn. 
147. CB. 240. Blattaria Matth. 718. Blattaria annua ramosa 
floribus luteis, staminibus purpureis Moris. II. p. 489 s. 5 
t. 9. ad decimam referenda. 

Convolvulus major albus Tourn. 82. CB. 294. Convolvulus 
levis major Dod. 388. Convolvulus major albus s. flore majore 
albo Moris. II. p. 13. s. I. t. 3. f. 7. 

Convolvulus purpureus folio subrotundo Tourn. 82. CB. 295. 
Moris. II. p. 183. s. 1. t. 3. f. 7. 

Polemonium vulgare cceruleum Tourn. 146. Vulneraria alata 
Blattariæ flore ceruleo Moris. II. p. 605. Valeriana coerulea 
CB. 164. Polemonium vulgare album Tourn. 146. Valeriana 
alba CB. 164. 


—— — — — 


59. Primula auricula [tre olika former]. 53. Viola odorata [tvenne former]. 
Viola tricolor g. (V. tricolor e, trädgardsformer). 55. Impatiens Balsamina. 
Nicotiana Tabacum. 57. Nicotiana rustica. 58, Datura Stramonium. 


59. Verbascum Blattaria. 60. Convolvulus sepium. 61. Convolvulus*liederaceus 
[form] (Ipomea purpurea). 62. Polemonium cæruleum [blä- och hvitblommig]. 


10 


11 


12 
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63. Campanula maxima foliis latissimis, flore cœruleo Tourn. 108. 
CB. 94. Campanula pulchra, a Tossano Carolo missa JB. 
II. 807. Campanula maxima foliis latissimis, flore albo 
Tourn. 109. CB. 94. 

64. Campanula vulgatior foliis urticæ, flore dupplici et triplici co- 
ruleo Tourn. 109. Campanula vulgatior foliis urticæ, flore 
dupplici albo Tourn. 109. 

65. Lysimachia humifusa folio rotundiore, flore luteo Tourn. 141. 
Nummularia supina s. Nummularia officinarum Rupp. 19. 
Nummularia major lutea CB. 309. 

66  Tinus vid. ap!pend.)]. 

67. Toxicodendron foliis integris. Toxicodendron triphyllum Tourn. 
611. Edera trifolia canadensis Cornut. 96 c. fig. bon. 

68. Passiflora foliis crenatis tripartito-divisis Pluck. alm. 281. 
Granadilla hispanis, flos passionis italis Tourn. 240. Grana- 
dilla triphylla flore roseo clavato Volck. 199. Clematis tri- 
folia flore roseo clavato CB. 301. 

69. Caprifolium italicum Tourn. 608. Dod. 406. Periclymenum ita- 
licum Riv. mon. irr. Periclymenum perfoliatum CB. 302. 
Periclymenum Matth. 626. 

70. Sambucus fructu in umbella nigro CB. 456. Tourn. 606. Sam- 
bucus Matth. 782. In Scania omnium freqventissima. . 

71. Sambucus laciniato folio Tourn. 606. CB. 456. Dod. 832. 

72. Opulus flore globoso Tourn. 607. Sambucus aqvatica flore glo- 
boso pleno CB. 456. Sambucus aqvatica polyanthos Tabern. 
IIT. 119. 

73. Vitis vinifera CB. 299. 

74. Solanum fruticosum bacciferum Tourn. 149. CB. 166. Pseu- 
docapsicum Dod. 706. 

75. Solanum pomiferum CB. 167. Lycopersicum Galeni Tourn. 
150. Aurea mala Dod. 706. 

76. Solanum tuberosum esculentum flore albo Tourn. 149. CB. 167. 
Prod. 87. Morison III p. 522. s. 13. t. 1. f. 19. 


63. Campanula latifolia. 64. Campanula Trachelium [med dubbla blom- 
mor]. 65. Lysimachia nummularia. 66. Viburnum Tinus. 67. Rhus Toxico- 
dendron. 68. Passiflora incarnata. 69. Lonicera Caprifolium. 70. Sambucus 
nigra. 71. Sambucus nigra y. laciniata. 72. Viburnum Opulus f. roseum. 
73. Vitis vinifera. 74. Solanum Pseudocapsicum. 75. Solanum Lycopersicum 
(Lycopersicum esculentum). 76. Solanum tuberosum. 
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77. Capsicum siliqvis longis propendentibus Tourn. 152. Piper in- 
dicum vulgatissimum CB. 102. Piper indicum Matth. 400. 
Solanum urens siliqva propendente rubra Moris. III. p. 528. 
s. 13. tab. 2. f. 1. | 

78. Alkekengi officinarum Tourn. 151. Solanum vesicarium vulgare 

repens, fructu et vesica rubra Moris. III. p. 526. s. 13. 

t. 3. f. 16. 

Bigynia. 

79. Imperatoria Riv. pent. irr. Imperatoria major CB. 156. Tourn.317. 

80. Pastinaca sativa latifolia CB. 155. Tourn. 319. Pastinaca do- 
mestica Matth. 500. 

81. Anethum hortense CB. 147. Tourn. 318. Anethum Dod. 296. 

82. Foeniculum vulgare germanicum CB. 147. Tourn. 311. Foeni- 
culum Dod. 295. Matth. 517. Till. fig. 86. 

83. Pimpinella Saxifraga major CB. 159. Tragoselinum majus um- 
bella candida Tourn. 309. Tragoselinum majus umbella ru- 
bente Tourn. 309. 

84. Cherophyllum sativum CB. 152. Tourn. 314. Chærophyllum 
Dod. 688. Cerefolium Riv. pent. irr. Cerefolium semestre 
vocabat D. Ludv. Jungermannus. Burs. VII. 46. 

85. Peucedanum germanicum Tourn. 318. CB. 149. Peucedanum 
majus brevioribus foliis germanicum Moris. III. p. 312. s. 9. 
t. 15. f. 2. 

86. Odorata Riv. pent. irr. Myrrhis major vel Cicutaria odorata 
CB. 160. Tourn. 315. Myrrhis perennis alba odorata Moris. 
III. s. 9. t. 10. f. 1. Myrrhis F. Dan. 87. 

87. Coriandrum majus Tourn. 316. CB. 158. Coriandrum Riv. pent.irr. 

88. Sium hortense. Sisarum Riv. pent. irr. Sisarum germanorum 
CB. 155. Tourn. 309. Siser Matth. 334. 

89. Anisum herbariis semine majore CB. 158. Anisum Riv. pent. 


irr. Apium Anisum dictum semine svaveolenti majori Tourn. 


305. 
90. Apium hortense s. petroselinum vulgo Tourn. 305. CB. 153. 
Apium hortense Dod. 682. Matth. 511. 


71. Capsicum annuum. 78. Physalis Alkekengi. 79. Imperatoria Ostru- 
thium. $80. Pastinaca sativa. 81. Anethum graveolens. 82. Anethum foeni- 
culum (Foeniculum vulgare). 83. Pimpinella Saxifraga y. och 9. (P. magna). 
84. Scandix Cerefolium (Anthriscus Cerefolium), 85. Peucedanum officinale. 
86. Myrrhis odorata. 87. Coriandrum sativum. 88. Sium Sisarum. 89. Pim- 


pinella Anisum. 90. Apium Petroselinum (Petroselinum sativum). 


13 


14 


15 
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91. Apium vel petroselinum crispum CB. 153. Tourn. 305. Apium 
erispum Riv. pent, irr. Tabern. I. 251. 

92. Apium dulce, Celeri italorum Tourn. 305 ab hoc nil differt 
/ : observante Rivino:/ nisi quod cultura illud gratius red- 
diderit. Apium palustre et Apium officinarum CB. 154. 
Tourn. 305. Apium Riv. pent. irr. Eleoselinum Dod. 683. 

93. Daucus sativus radice lutea Tourn. 307. Staphylinus sativus 
Riv. pent. irr. Pastinaca tenuifolia sativa CB. 151. 

94. Meum foliis Anethi CB. 148. Tourn. 312. Meum vulgare tenui- 
folium Moris. III. p. 270. Meum Dod. 302. 

95. Angelica sativa CB. 155. Matth. 729. Imperatoria sativa Tourn. 
317. Hee differt floribus luteis a vulgari, q. albis instruitur. 

96. Levieticum vulgare Dod. 309. Levisticum Riv. pent. irr. Li- 
gusticum vulgare, an Libanotis fertilis Theophrasti? CB. 157. 
Angelica montana perennis paludapii folio Tourn. 313. 

97. Levisticum latifolium peregrinum. Cicutaria latifolia foetida 
CB. 161. Tourn. 322. Cicuta latifolia foetida Moris. III. 
p. 291. s. 9. t. 6. f. 5. Cicuta foetida Tabern. II. 465. 

98. Astrantia major corona floris purpurascente Tourn. 314. Astran- 
tia major nigra Moris. III. p. 276. s. 9. t. 4. f. 1. Helle- 
horus niger sanicule folio CB. 186. Veratrum nigrum Dio- 
scoidis Dod. 383. 

99. Beta rubra radice rape CB. 118. Tourn. 502. Rupp. 321. 
Beta rubra Matth. 347. Beta rubra romana Dod. 609. 

100. Staphylodendron Tourn. 616. Matth. 201 fig. bon. Pistacia 
sylvestris CB. 401. 

101. Ribes vulgaris acidus ruber JB. II. 97. Grossularia multiplici 
acino 8. 0. [= sive non] spinosa hortensis rubra s. Ribes 
officinarum CB. 455. Tourn. 639. 

102. Ribes vulgaris acidus albas baccas ferens JB. II. 98. Grossu- 
laria hortensis fructu margaritis simili CB. 455. Tourn. 640. 

103. Ribes graveolens fructu nigro. Grossularia non spinosa fructu 
nigro majore Tourn. 640. CB. 455. 


91. Apium Petroselinum £. (Petroselinum sativum £. crispum). 92. Apium 
graveolens. 93. Daucus Carota 8. 94. Athamautha Meum (Meum athamanticum). 
95 Angelica Archangelica (Archangelica sativa). 96. Ligusticum Levisticum 
(Levisticum officinale). 97. Ligusticum peleponesiacum (Molopospermum : cicu- 
tarium). 98. Astrantia major. 99. Beta vulgaris d. 100. Staphylæa pinnata. 
101, Ribes rubrum, 102, Ribes rubrum £f. [med hvita bar]. 103. Ribes nigrum. 


104. 


105. 


106. 
107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 
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Grossularia spinosa sativa CB. 445. Tourn. 639. Grossularia 
majori fructu Clus. hist. 120. 

Grossularia spinosa fructu obscure purpurescente JB. I. 48. 
Grossularia spinosa sativa altera foliis latioribus CB. 445. 
Tourn. 639. 

Grossularia fructu hirsuto. 

Eryngium latifolium planum CB. 386. Tourn. 327. Eryngium 
spurium Dod. 720 flore cœruleo. Eryngium latifolium pla- 
num caule viridi albescente, flore albo Tourn. 327. 

Pervinca vulgaris latifolia flore cœruleo Tourn. 119. Vinca 
Riv. apud Rupp. 27. Clematis daphnoides major CB. 302. 
Dod. 401. 

Apocynum erectum latifolium incanum syriacum floribus parvis 
obsolete purpurascentibus Tourn. 91. Apoc. syriac. incanum 
erect. fl. umbellatis minoribus obsolete purpurascentibus, 
siliqvis folliculatis rugosis Herm. H. LB. 53. Apoc. me- 
dium peregrinum flore umbellato ex obsoleto dilute pur- 
purascente, petalis reflexis Moris. III. p. 62. f. 2. Nöisamt 
fr att se huru muscæ aurate, ccerulee etc. fastna i blo- 
morna, dà de suga blomor, fórmedelst fótterna, som fastnar 
in fissuris Pistilli. 

Nerion floribus ruffescentibus CB. 464. Tourn. 605. Nerion 
Tabern. III. 141. Rododendrum Dod. 837. Uti Roslag. i 
Lofstads trägärds orangeri. 


Pentagynia. 
Linum sativum CB. 214. Tourn. 339. 


Class. VI. Hexandria. 
Monogynia. 
Cepa sectilis juncifolia perennis Tourn, 383. Porrum sectivum 
juncifolium CB. 12. 
Cepa ascalonica Matth. 389. Tourn. 382. Cepa sterilis CB. 72. 
Echalottes. 
Cepa oblonga Tourn. 382. CB. 71. Dod. 675. 


104. Ribes uva crispa (R. Grossularia 8. uva crispa). 105. Ribes recli- 


natum (R. Grossularia y. reclinatum). 106. Ribes Grossularia. 107. Eryngium 
planum. 108. Vinca minor. 109. Asclepias syriaca. 110. Nerium Oleander. 
111. Linum usitatissimum. 112. Allium Schoenoprasum. 113. Allium ascalonicum. 
114. Allium fistulosum. 
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115. Cepa vulgaris CB. 71. Cepa vulgaris floribus et tunicis pur- 
purascentibus Tourn. 382. Cepa vulgaris floribus et tunicis 
candidis Tourn. 382. 

116. Porrum commune capitatum CB. 72. Tourn. 382. Porrum 
commune Matth. 386. Porrum Tabern. II. 192. 

117. Allium sativum CB. 73. Tourn. 387. 

118. Allium sativum alterum s. Allioprasum caulis summo circum- 
voluto CB. 73. Tourn. 383. Moris. lI. p. 383 s. 4. t. 
15. f. 10. 

119. Allium montanum latifolium maculatum CB. 74. Allium al- 
pinum, Victorialis mas Tabern. II. 195. Victorialis longa 
Besl. vern. ord. 4. fol. 13. Moly alpinum caule maculato 
Rupp. 138. 

120. Allium latifolium luteum Tourn. 384. Moly flavo flore Swert. 
1 Tab. 60. f. 2. Moly latifolium luteum odore Allii 1 CB. 
15. Moris. II. p. 393. s. 4. t. 16. f. 3. 

121. Scylla floribus in spicam congestis stellatis Dill. Nov. pl. q. 
110. Ornithogalum germanicum cœruleum Tourn. 380. Hya- 
cinthus stellaris bifolius germanicus CB. 495. 

122. Scylla floribus per caulem sparsis. Ornithogalum cœruleum 
Byzantinum Tourn. 380. Hyacinthus stellaris ceruleus ame- 
nus CB. 46. 

123. Muscari arvense Jatifolium purpurascens Tourn. 347. Hyacin- 
thus comosus major purpureus CB. 42. 

124. Muscari arvense juncifolium cœruleum minus Tourn. 348. 
Hyacinthus racemosus Dod. 217. Hyacinthus coeruleus VI. 
Tabern. II. 320. Hyacinthus racemosus cœruleus minor 
juncifolius CB. 43. 

125. Muscari obsoletiore flore Tourn. 348. Hyacinthus racemosus 
moschatus CB. 43. Cam. El. II. p. 25. Bulbus vomitorius 
Matth. 415. 

126. Ornithogalum majus spicatum flore albo Tourn. 379. CB. 70. 
Ornithogalum spicatum albo flore monspessulanum JB. II. 
628 c. descr. 


115. Allium Cepa. 116. Allium Porrum. 117. Allium sativum. 118. Allium 
Scorodoprasum f. (Rockenboll). 119. Allium Victorialis. 120. Allium Moly. 
191. Scilla‘ bifolia. 122. Scilla amoena. 123. Hyacinthus comosus (Muscari co- 
mosum). 124. Hyacinthus racemosus (Muscari racemosum eller troligare M. bo- 
tryoides). 125. Hyacinthus Muscari (Muscari moschatum). 126. Härmed afses 
säkerligen Ornithogalum nutans. 
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127. Ornithogalum umbellatum medium angustifolium CB. 70. 
Tourn. 378. Ornithogalum spicatum (6. é. [-- non est] spicatum) 
Swert. 1. tab. 57. f. 2. Eliocarmos Ren. 88. 

128. Hyacinthus orientalis caule maculato CB. 44. Tourn. 345. Hya- 
cinthus orientalis Matth. 669 fl. cærul. Hyacinthus orienta- 
lis exalbidus Tourn. 345. 

129. Phalangium parvo flore s. minus [non] ra[mosum] CB. 29. 
Tourn. 368. Phalangium pulchrius non ramosum JB. II 
635. Phalangium non ramosum minus Rud. Cam. El. I. 183. 

130. Tradescantia s. Ephemerum virginianum Rupp. 55. Ephemerum 
virginianum flore coeruleo minori Tourn. 368. Allium s. 
Moly virginianum CB. app. 516. Tradescantia probe distin- 
gvenda erit a Commelina, ambe n [= nempe] sub nomine 
Ephemeri a quibusdam enumerantur, q. q. [-quamquam] ma- 
xime distincte. 

131. Aloé folio in oblongum aculeum abeunte Tourn. 366. CB. 286. 
Moris. If. p. 415. s. 4. t. 22. f. 2 et 3. Aloé ex America 
Dod. 355. Aloé spuria Rupp. 364. Han blomstrades 1708 
uti Noor (som ligger 2 mihl frán Upsala och 5 frán Stock- 
holm), begynnandes uti.septembri, och framhärdade hela 
kalla vintren. Des figur hafver Soph. Elis. Brenner gifvit 
uti sina poetiska dicter, Stockholm 1714. 4:to pag. 222 och 
bloman uti naturlig storlek p. 229. 

132 Aloé vulgaris Tourn. 366. CB. 286. Aloé Matth. 463. Dod. 
355. Denna hafver somlige under taken hängande, hvarest 
hon vexer hela áhret. 

133. Aloé africana margaritifera minor Rupp. 261. I Skane uti 
Hvitskófle orangerie. 

134. Gloriosa. Yucca foliis Aloés Dill. nov. pl. gen. III. CB. 91. 
Moris, II. p. 419. s. 6. t. 23. f. 1. 

135. Tuberosa floribus luteis. Lilio-Asphodelus luteus Tourn. 344. 
Swert. I Tab. 47. Lilium luteum Asphodeli radice CB. 80. 
Asphodelus liliaceus luteus Tabern. II. p. 346. 

136. Tuberosa fl. phoeniceis. Lilio-asphodelus phoeniceus Tourn. 
344. Lilium rubrum Asphodeli radice CB. 80. Asphodelus 
liliaceus luteus Tabern. II. 346. 


127. Ornithogalum umbellatum. 128. Hyacinthus orientalis. X 199. Anthe- 
ricum ramosum. 130. Tradescantia virginiana. 131. Agave americana. 132. 
Aloé perfoliata vera (A. barbadensis). 133. Aloë pumila f. (A. margaritifera). 


134. Yucca gloriosa. 135. Hemerocallis Lilio-Asphodelus a. flavus (H. flavus). 


136. Hemerocallis Lilio-Asphodelus £. fulvus (H. fulva). 
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137. Fritillaria præcox purpurea variegata CB. 64. Tourn. 377. 
Meleagris Dod. 233. Ren. 147. Fritillaria alba variegata 
CB. 64. Tourn. 377. Fritillaria alba præcox CB. 64. 
Tourn. 377. 

138. Fritillaria polyanthos flavo-viridis CB. 64. Tourn. 377. 

139. Tulipa præcox varia CB. 57. Hujus variationes quoad colorem 
innumeræ sunt. | 

140. Tulipa lutea lituris quibusdam viridibus et sangvineis distincta, 
flore maximo laciniato Tourn. 376. Tulipa flore luteo, rubro 
variegato, petalis laciniatis Rud. Camp. El. IL 108. Mon- 
strosa hortulanis. 

141. Imperialis. Corona imperialis Dod. 202. Tourn. 372. Lilium 
s. Corona imperialis CB. 79. Tusai Heuch. 

142. Martagon sylvaticum Rupp. 118. Lilium floribus reflexis mon- 
tanum flore rubente Tourn. 370. CB. 77. Lilium flore nu- 
tante ferrugineo majus et minus JB. II. 692. 

143. Martagon sylvaticum humilius flore albo. Lilium floribus refle- 
xis montanum flore albicante CB. 77. Tourn. 370. Lilium 
floribus reflexis albis non punctatis C. Bauhini Burs. III. 
117 a. 

144. Lilium album vulgare Tourn. 369. Lilium album flore erecto et 
vulgare CB. 76. Lilium Matth. 547. Lilium album F. 
Dan. 271. 

145. Lilium purpureo croceum majus CB. 76. Tourn. 369. 

146. Galanthos. Leucojum bulbosum trifolium minus CB. 56. Cam. 
El. 96. Leucojum bulbosum triphyllum Dod. 230. Narcisso- 
Leucojum trifolium minus Tourn. 387. Narcissus s. Leuco- 
jum bulbosum minus praecox, tribus petalis albis majoribus 
cingentib. terna minora herbacei coloris Moris. II. p. 364 s. 
4. t. 9. f. 23. 

147, Leirocodon Rudb. f. m. sc. Leucojum bulbosum vulgare CB. 
55. Cam. Elys. IL. 95. Leucojum bulbosum hexaphyllum 
Dod. 230. Narcisso-Leucojum vulgare Tourn. 387. Narcis- 
sus VII Matth. 770. 


137. Fritillaria Meleagris (tre former). 138. Fritillaria pyrenaica. 139. 
Tulipa Gesneriana. 140. Tulipa Gesneriana var. (T. turcica). 141. Fritillaria 
imperialis. 142. Lilium Martagon. 143. Lilium Martagon [med hvita blommor]. 
144. Lilium candidum. 145. Lilium bulbiferum. 146. Galanthus nivalis. 147. 
Leucoium vernum. 
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148. Narcissus fl. singulari, corolla petalis breviori albo. Narcissus 
albus circulo purpureo CB. 48. Tourn. 353. Narcissus me- 
dio purpureus Dod. 223. Narcissus totus niveus multiplex 
CB. 54. Tourn. 357. Narcissus albus pleno flore Swert. 1. 
tab. 26. f. 5. 

149. Narcissus fl. singulari, corolla petalis æquali. Narcissus syl- 
vestris pallidus calyce luteo CB. 52. Tourn. 356. Narcis- 
sus luteus sylvestris Dod. 227. Pseudonarcissus luteus sim- 
plici flore Tab. II. 311. 

150. Narcissus multiplex totus flavus CB. 54. Tourn. 357. 

151. Narcissus floribus plurimis. Narcissus medioluteus copioso 
flore odore gravi CB. 50. Cam. El. 11. 37. Tourn. 354. 
Narcissus medio luteus alter Dod. 224. 

152. Acorus verus s. Calamus aromaticus officinarum CB. 34. 
Typha aromatica clava rugosa Moris. 111. 246. 

153. Aristolochia clematitis recta CB. 307. Tourn, 162. Moris. III 
p. 509. s. 12. t. 7, f. 5. Aristolochia multiflora Riv. mon. 
irr. Aristolochia saracenica Dod. 324. 

154. Ruscus myrtifolius aculeatus Tourn. 79. Ruscus CB. 470. 
Matth. 751. Laurotaxa myrsinites nostras foliorum cuspide 
aculeato Pluck. Alm. 210. 

155. Ruscus angustifolius fructu folio innascente Tourn. 79. Lau- 

| rus alexandrina fructu pediculo insidente CB. 304. Hippo- 
glossum Matth. 471. Laurotaxa Plinii Column. exg. 166. 

156. Berberis dumetorum CB. 454. Tourn. 614. 

157. Asparagus sativa CB. 489. 'Tourn. 300. Asparagus Matth. 
349. Fl. Dan. 25. Asparagus hortensis Dod. 691. 


Trigynia. 
158. Veratrum flore subviridi Tourn. 273. Helleborus albus flore 
- subviridi CB. 186. Moris. III. p. 485. s. 12. t. 4. f. 1. 
Elleborum album Matth. 755. 
159. Lapathum folio acuto rubente CB. 115. Tourn. 504. Moris II. 
p. 579. s. 5. t. 27. f. 6. Lapathum sanguineum vulgo. In 
Diarrhea specificum. 


148. Narcissus poéticus. 149. Narcissus Pseudonarcissus. 150. Narcissus 
Pseudonarcissus [med fyllda blommor]. 151. Narcissus Tazzetta. 152. Acorus 
Calamus. 153. Aristolochia Clematitis. 154. Ruscus aculeatus. 155. Ruscus 
Hypoglossum. 156. Berberis vulgaris. 157. Asparagus officinalis. 158. Veratrum 


album. 159. Rumex sanguineus. 
u 
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160. 


163. 


164. 


165 


166. 


167. 


168. 


169. 


Acetosa rotundifolia hortensis Tourn. 503. CB. 115. Moris. 
IT. p. 583. s. 5. t. 28. f. 9. Oxalis rotunda s. rotundifolia 
Tabern. II. 150. 


. Acetosa hispanica maxima Munt. Brit. p. 225. fol. 213. fig. 


Acetosa hispanica maxima Camerar. 


. Colchicum commune CB. 67. Tourn. 348. Colchicum pleno 


flore CB. 69. Tourn. 349. 


Classis VII. Octandria. 


Monogynia. 


Onagra latifolia Tourn. 302. Lysimachia Jutea corniculata CB. 
245, app. 516 c. descr. Lysimachia lutea corniculata non 
papposa virginiana major Moris. II. 271. 

Chamenerion villosum magno flore purpureo Tourn. 303. 
Epilobium hirsutum magno flore et specioso Dill. 131. Ly- 
simachia siliquosa hirsuta major flore purpureo CB. 245. 

Ruta hortensis latifolia CB. 336. Tourn. 257. Ruta Matth. 493. 

Cardamindum ampliore folio et majore flore Tourn. 410. Car- 
damindum majus Riv. tetr. irr. 


Class. VIII. Enneandria. 


Trigynia. 
Rhabarbarum monachorum officinis. Lapathum folio rotundo al- 
pinum Tourn. 504, JB. II. 987. Lapathum hortense rotun- 

difolium s. montanum CB. 115. 


Classis IX. Decandria. 


Monogynia. 
Portulaca latifolia s. sativa CB. 288. Tourn. 236. Portulaca 
sativa Dod. 650. Portulaca F. Dan. 323. 
Geranium cicute folio moschatum CB. 319. Tourn. 268. Rupp. 
272. Geranium supinum Dod. 63 


160. Rumex scutatus. 161. Rumex Acetosa d. 169. Colchicum auctum- 


nale. 163. Oenothera biennis. 164. Epilobium hirsutum. 165. Ruta graveolens. 
166. Tropæolum majus. 167. Rheum Rhaponticum. 168. Portulaca oleracea. 
169. Geranium cicutarium £. moschatum (Erodium moschatum). 


170. 


172, 


173. 


174. 


176. 


171. 


178. 
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Geranium folio Althææ CB. 318. Tourn. 268. Geranium VI 
Matth. 568. 

Geranium phæum s. fuscum petalis reflexis s. planis Moris. 
II. 516. Tourn. 267. Geranium montanum fuscum /: se- 
eundum Herman. et alios: / CB. 318. Geranium batra- 
choides hirsutum flore atrorubente CB. secund. Burs. XVIII. 
36. Gruinalis montana petalis nigrofuscis et obscuris plani- 
oribus Rupp. 117. 


Bigynia. 


Tunica hortensis varia simplex et plena Rupp. 105. Caryo- 
phyllus hortensis simplex flore majore CB. 208. Caryophyllus 
multiplex CB. 207. var. color. 

Tunica latifolia floribus umbellatis rubris Rupp. 106. Caryo- 
phyllus barbatus hortensis latifolius CB. 208. Caryoph. barb. 
hort. lat. ruber Tourn. 332. Caryophyllus carthusianorum I 
Tabern. II. 2. Thyrsis Ren. 47. Caryophyllus barbatus hor- 
tensis latifolius albus Tourn. 332. Caryophyllus barbatus 
hort. latifol. diversicolor Tourn. 332. 

Saponaria major levis CB; 206. Saponaria vulgaris simplex 
Moris. II. p. 547. s. 5. t. 22. f. 52. 


Trigynia. 


5. Muscipula sempervirens. Lychnis frutescens myrtifolia, Behen 


albo similis CB. 205. Tourn. 335. Ocymoides fruticosum 
Camer. h. pag. 109. tab. XXXIII. 

Muscipula hispanica umbellata latifolia levis Rupp. 112. 
Lychnis viscosa purpurea latifolia levis CB. 205. Tourn. 
335. Armerius flos quartas Dod. 179. Viscaria sativa Tabern. 
II. 14. Iu Scania spontaneam hanc observavi flore et rubro 
et albo. 

Cucubalus Tourn. 339. Alsine scandens baccifera CB. 250. 
Cucubalus quibusdam vel Alsine baccifera JB II. 175. 
Globu[lo]sa fl. pleno. Lychnis purpurea multiplex CB. 204. 

Tourn. 335. In horto acad. Lundensi observavi. 


170. Geranium malacoides (Erodium malacoides). 171. Geranium pheum. 


172. Dianthus Caryophyllus. 173. Dianthus barbatus [flera färger]. 174. Sa- 
ponaria officinalis. 175. Silene fruticosa. 176. Silene armeria. 177. Cucubalus 
baccifer. 178. Osäker. Finnes ej omnämnd i Syst. Plant. 
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179. 


180. 


183. 


184. 


185. 


186. 


187. 
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Coronaria. Lychnis coronaria Dioscoroidis sativa flore dilute 
rubente Tourn. 434, CB. 203. Lychnis coronaria Dioscori- 
dis sativa flore rubro et veluti flammeo fulgente Tourn, 
334. Lychnis coronaria sativa fl. rubro Moris. II. 540. 
Lychuis coronaria Dod. 70. 

Nigella flore majori simplici coruleo CB. 143. Tourn. 258. 
Melanthium damascenum Dod. 301. Nigella flore majori 
pleno ecruleo CB. 143. Tourn. 258. 


. Lychnis hirsuta flore coccineo CB. 203. Tourn. 234. Lychnis 


calcedonica Tabern. II. 9. 


Decagynia. 


. Phytolacca americana majori fructu Tourn. 299. Solanum vir- 


ginianum rubrum maximum racemosum, baccis torulis cana- 
liculatis Moris. III. p. 522. s. 13. f 22. t. 1. 


Class. X. Dodecandria. 


Monogynia. 
Asarum Tourn. 501. CB. 197. Matth. 32. F. Dan. 23. 


Class. XI. Eicosandria. 
Pentagynia. 


Malus pumila, que potius frutex quam arbor, fructu candido 
CB. 433. Tourn. 632. 

Pyrus sativa fructu æstivo longo magno partim rubro, par- 
tim albido Tourn. 629. Bon Chrestien. 

Pyrus sativa fructu autumnali sessili saccharato e virido fla- 
vescente in ore liqvente Tourn. 629. Poire Bergamotte. 

Cydonia fructu breviore et rotundiore Tourn. 633. Mala coto- 
nea minora CB. 434. 


179. Agrostemma coronaria. 180. Nigella damascena. 181. Lychnis 
chalcedonica. 182. Phytolacca americana (Ph. decandra). 183. Asarum euro- 


peum. 


184. Pyrus Malus f. paradisiaca. 185. Pyrus communis y. pompejana. 


186. Pyrus communis f. falerna. 187. Pyrus Cydonia (Cydonia vulgaris). 
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Polygynia. 


188. Pentaphylloides rectum fruticosum eboracense Moris. II. 193. 


Tourn. 298, Cistus oelandicus Rudb. p. 29. 
189. Fragaria fructu parvi pruni magnitudine Tourn. 296. CB. 297. 
Fragaria fructu magno Besl. Vern. ord. 7. fol. 8, 


Class. XII. Polyandria. 


Monogynia. 


190. Cerasus sativa fructu rotundo rubro et acido Tourn. 625. 
Cerasa sativa rotunda rubra et acida, q. nostris Cerasa sa- 
tiva CB. 449. 

191. Cerasus fructu acido serotino succi sangvinei Tourn. 625. 
Cerasa acidissima sangvineo succo CB. 450. 

192. Prunus sativa vulgaris Rupp. 

193. Prunus fructu minori austero Tourn. 623. Pruna Augusto 
maturescentia minora et austeriora CB. 443. 

194. Prunus sylvestris precox altior Tourn. 623. Pruna sylvestria 
præcocia CB. 444, In Horto Patris mei. 

195. Persica molli carne vulgaris viridis et alba CB. 440. Tourn. 
624. Persica mala Matth. 182. Malus persica F. Dan. 83. 

196. Armeniaca fructu majori nucleo amaro Tourn. 623. Armeniaca 
malus Matth. 199. Mala armeniaca majora CB. 442. Aprikoser. 

197. Amygdalus sativa fructu majore CB. 441. Tourn. 627. Amyg- 
dala Matth. 199. 

198. Philadelphus Athensi et Rivini Rupp. 79. Syringa alba s. Phi- 
ladelphus Athenæi CB. 398. Tourn. 617. 

199. Papaver erraticum majus oíag Dioscoridi, Theophrasto, Plinio 
CB. 171. Tourn. 218. Papaver erraticum flore pleno CB. 
171. Tourn. 218. 

200. Papaver hortense semine albo, sativum Dioscoridis, album 
Plinio CB. 170. Tourn. 237. Papaver flore pleno album 


188. Potentilla fruticosa. 189. Fragaria vesca f. sativa (Fr. elatior, träd- 
gärdsform). 190. Prunus Cerasus a. caproniana. 191. Prunus Cerasus 7. austera. 
192. Prunus domestica y. hungarica. 193. Prunus domestica d. angustana. 194. 
Prunus insititia. 195. Amygdalus persica (Persica vulgaris). 196. Prunus ar- 
meniaca. 197. Amygdalus communis. 198. Philadelphus coronarius. 199. Pa- 
paver rhoeas. 200. Papaver somniferum [flera former]. 
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201. 


202. 


211. 


212. 


Tourn. 238. CB. 170. Papaver hortense nigro semine syl- 
vestre Dioscoridis, nigrum Plinio CB. 170. Tourn. 237. 
Papaver pleno flore nigrum CB. 171. Tourn. 238. 
Papaver cristatum floribus rubris semine nigro CB. 171. 
Tourn. 237. 
Glaucium flore Juteo Tourn. 254 Papaver corniculatum luteum 
CB. 171. Papaver corniculatum majus Dod. 445. 


Bigynia. 


. Pæonia folio nigricante splendido, q. mas CB. 323. Tourn. 273. 
. Pæonia communis vel foemina CB. 323. Tourn. 274. 
. Pæonia foemina flore pleno rubro majore Tourn. 274. CB. 


324. qmqm Botanici Pæoniam in marem et foeminam divi- 
dant, in ea tn [= tamen] sexus solutus non existit. 


Trigynia. 


. Luteola Dill. 92. Luteola herba salicis folio CB. 100. Tourn. 423. 
. Aconitum ceruleum s. Napellus I Tourn. 425. CB. 183. Moris. 


III p. 463 s. 12 t. 3 f. 9. Napellus flore coeruleo Riv. apud 
Rupp. 276. Napellus F. Dan. 88. 


. Aconitum s. Napellus primus flore ex cceruleo et albo varie- 


gato CB. 183. Tourn. 425. 


. Aconitum Lycoctonum albis pallidisve floribus CB. 183. Aco- 


nitum VI Matthioli Tabern. II. 292. In sylvis Medelpadiæ 
sponte occurrit. 

Aconitum salutiferum s. Anthora CB. 184. Tourn. 425. Na- 
pellus flore luteo Rivini apud Rupp. 275. 

Delphinium hortense flore majore et simplici cæruleo-purpureo 
Tourn. 427. Consolida regalis hortensis fl. majori et simplici 
CB. 142. Delphinium hort. fl. maj. et simp. albo T. 427. 
Delphinium hort. fl. maj. et simp. purpureo T. 427. Delphi- 
nium hort. fl. maj. et multiplici purpureo Tourn. 427. Delph. 
h. fl. maj. et mult. albo Tourn. 427. Delphinium elatius fl. 
incarnato Tourn. 427. 

Reseda foliis calcitrapæ fl. albo Tourn. 423. 


201. Papaver somniferum var. 202. Chelidonium Glaucium (Glaucium 


luteum) 203. Pæonia officinalis. 204. Pwonia officinalis [form med enkla 
blommor]. 205. Pæonia officinalis [med dubbla blommor]. 206. Reseda luteola. 
207. Aconitum Napellus. 208. Aconitum variegatum. 209. Aconitum lycoctonum 
(A. septentrionale). 210. Aconitum Anthora. 211. Delphinium Ajacis [flera former]. 
212. Reseda alba. 
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Pentagynia. 

213. Aqvilegia flore albo simplici Tourn. 428. Aqvilegia hort. sim- 
plex fl. incarnato Tourn, 428. CB. 144. 

214. Aqvilegia stellata flore violaceo CB. 145. Tourn. 429. Aqvi- 
legia flore roseo multiplici CB. 145. Tourn. 429. 

215. Spiræa salicis folio Tourn. 618. Frutex spicatus foliis salignis 
serratis CB. 475. 

216. Spirea hyperici folio Tourn. 618. Pruno sylvestri affinis 
canadensis CB. 517 c. deser. Pluck. Phyt. CCX VIII. 5. 


Octogynia. 
217. Flammula Rupp. 61. Dod. 400. Clematis s. Flammula repens 
Tourn. 294. CB. 300. 


Polygynia. 

218. Clematis coerulea erecta CB. 300. Tourn. 294. Clematis pan- 
nonica flore cœruleo surrecto JB. II. 129. Flammula pan- 
nonica erecta folio vincetoxici, flore amplo Rupp. 62. 

219. Viticella Dill. N. pl. gen. 165 Clematis purpurea repens CB. 
300. Tourn. 294. Clematis altera Matth. 617. 

220. Hepatica flore pleno cœruleo Rupp. 146. Ranunculus triden- 
tatus vernus flore pleno ccruleo Tourn. 287. Trifolium he- 
patieum flore pleno CB. 330. Hepatica flore pleno purpureo 
Rupp. 146. Ranunculus tridentatus vernus flore pleno pur- 
pureo Tourn. 287. 

221. Ranunculus arvensis echinatus CB. 179. Tourn. 289. Moris. 
II. p. 440 s. 4 t. 29 f. 23. 

222. Ranunculus hortensis erectus flore pleno CB. 149. Tourn. 
290. Ranunculus erectus hortensis flore pleno Besl. Vern. 
ord. I. fol. 14 

223. Ranunculus dulcis flore pleno CB. 179. Tourn. 290. In hort. 
Acad, Lundensi vidi 1727. 

224. Adonis hortensis flore minore atrorubente CB. 178. Adonis 
Dod. 260. Ranunculus arvensis foliis Chamæmeli flore mi- 
nore atrorubente Tourn. 291. 


213. Aquilegia vulgaris 8. 214. Aquilegia vulgaris e. 215. Spiræa salici- 
folia. 216. Spiræa hypericifolia. 217. Clematis Flammula.* 218. Clematis inte- 
grifolia. 219. Clematis Viticella. 220. Anemone Hepatica [med dubbla, blå och 
röda blommor], 221. Ranunculus arvensis. 222. Ranunculus acris f. (troligen 
R. repens med dubbla blommor). 223. Ranunculus..... (Obestámbar). 224. 
Adonis annua f. atrorubens (A. auctumnalis). 
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225. Adonis montanus perennis flore amplo luteo Rupp. 144. Adonis 
hellebori radice, Buphthalmi flore Boer. 1. 35. Adonis præcox 
perennis flore luteo, calyce plano Moris III. p. 26 s. 6 tab. 
9 f. 1. Ranunculus feeniculaceis foliis, hellebori nigri radice 
Tourn. 291. Helleborus niger tenuifolius, Buphthalmi flore 
CB. 186. Helleborus Hippocratis Tabern. II. 398. 

226. Helleborus niger hortensis flore viridi Tourn. 272. CB. 185. 
Helleborus niger sylvestris ramosus latiore folio deciduo 
Moris. III p. 459 s. 12 t. 4 f. 4. 

227. Helleborus niger tuberosus ranunculi folio, flore luteo Tourn. 
212. Helleboroides hyemalis Boerh. I. 297. Helleborus 
ranunculoides præcox tuberosus flore luteo Moris. III p. 
459 s. 12 t. 2 f. 4. Aconitum unifolium luteum bulbosum 
CB. 183. Aconitum Rupp. 249. 

228. Rubus idæus fructu albo CB. 479. Tourn. 614. 

229. Rubus humilis fragariæ folio, fructu rubro Rudb. f. ind. lapp. 
Act. Lit. sv. 1720 p. 99. 


Class. XIII. Bidynamia.. 


Tetrandria ovipara. 


230. Salvia major an Sphacelus Theophrasti CB. 237. Tourn. 180. 
Salvia major Dod. 290. | 

231. Salvia coma purpurea. Horminum coma purpureo-violacea 
Tourn. 178. Horminum sativum CB. 238. 

232. Verbena communis ceruleo flore CB. 269. Tourn. 200. Ver- 
bena Matth. 667. 

233. Horminum pratense Riv. mon. irr. Sclarea pratensis foliis 
serratis, flore cœruleo Tourn. 197. Horminum pratense foliis 
serratis CB. 238. Moris. III p. 393. 

284. Betonica purpurea CB. 235. Tourn. 203. Betonica Riv. mon. 
irr. Dod. 40. Till. fig. 35. Betonica alba CB. 235. Tourn. 
203. 

225, Adonis vernalis. 226. Helleborus viridis. 227. Helleborus hyemalis 
(Eranthis hyemalis). 228. Rubus idæus fg. [med hvita frukter). 229. Rubus 
arcticus. 230. Salvia officinalis. 231. Salvia Horminum. 232. Verbena officinalis. 
233. Salvia pratensis. 234. Betonica officinalis [med róda och hvita blommor]. 
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235. Moldaviea Betonice folio flore cœruleo Tourn. 184. Melissa 
peregrina folio oblongo CB. 229. Melissa Moldavica Matth. 
550. Cedronella Riv. apud Rupp. 219. Pseudomelissa Riv. 
irr. mon. Moldavica Betonicæ folio, flore albo Tourn. 184. 

236. Hyssopus officinarum cerulea spicata CB. 217. Tourn. 200. 
Hyssopus Riv. mon. irr. Hyssopus vulgaris alba Tourn. 201. 
CB. 218. Hyssopus flore rubro Tourn. 201.CB. 217. Hys- 
sopus flore incano, non descripta, in horto patris mei. 

237. Satureja sativa Tourn. 197. Satureja Riv. mon. irr. Satureja 
sativa hortensis s. Cunila sativa CB. 218. Satureja annua, 
Cunila dicta, vulgaris. Moris III p. 411 s. 11 t. 17 f. 1. 

238. Lavendula angustifolia CB. 216. Tourn. 198. Lavendula 
Matth. 29. 

239. Thymus vulgaris folio latiore, flore purpureo CB. 219. Thymus 
vulgaris folio latiore Tourn. 196. Thymus vulgaris folio 
latiore, flore albicante CB. 219. 

240. Pulegium latifolium CB. 222. Pulegium Riv. mon. irr. Mentha 
aqvatica s. pulegium vulgare Tourn. 189. I Svenstorps trä- 
gard i Skane. 

241. Marum Matth. 489. Pseudomarum Riv. m. irr. Chamædrys 
maritima incana frutescens foliis lanceolatis Tourn. 205. 
Tragoriganum latifolium CB. 145. In Domo Adonidis Wit- 
sioeflensi quotannis floret. 

242. Mastichina Boerh. 156. Marum Riv. m. irr. Marum vulgare 
8. Clinopodium Dod. 271. Thymbra hispanica Majoranæ 
folio Tourn. 197. Sampsucus s. Marum Mastichen redolens 
CB. 224. 

243. Chamepithys lutea vulgaris s. folio trifido Tourn. 208. CB. 
249. Chamepithys Riv. m. irr. Matth. 608. Chamæpithys 
prima Dod. 46. 

244. Scordium Kn. 88. CB. 247. Chamædrys palustris canescens 
s. Scordium officinarum Tourn. 205. 

245, Rosmarinus hortensis angustiore folio Tourn. 195. CB. 219. 
Rosmarinus Riv. m. irr. Rosmarinum coronarium Matth. 524. 

246. Melissa hortensis CB. 229. Tourn. 193. Melissa Riv. m. irr. 





235. Dracocephalum Moldavica, 236. Hyssopus officinalis (med blommor 
af flera olika fárger] 237. Satureia hortensis. 238. Lavandula spica. 939. 
Thymus vulgaris. 240. Mentha Pulegium. 241. Teucrium Marum. 212. Sa- 
tureia...... (troligen S, montana). 243. Teucrium chamepithys. 244. Teucrium 
Scordium. 245. Rosmarinus officinalis, 246. Melissa officinalis, 
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42 247. Ocymum vulgatius Tourn. 204. CB. 226. Ocymum magnum 
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Tabern. II. 55. 

248. Majorana vulgaris Tourn. 199. CB. 224. Majorana Riv. m. irr. 
Amaracus Matth. 487. 

249. Mentha crispa Riv. m. irr. Mentha rotundifolia crispa spicata 
CB. 227. Tourn. 189. 

250. Mentha sylvestris rotundiore folio CB. 227. Tourn. 189. Men- 
thastrum folio rugoso spontaneum flore spicato, odore gravi 
JB. III. 219. 

251. Mentha palustris spicata Riv. m. irr. Mentha rotundifolia 
palustris s. aqvatica major Tourn. 182. CB. 227. Hjärtans 
frôgd Smolandis. Hee perfecte verticillata est, antecedentes 
duæ autem spicate. 


Viviparæ. 


252. Digitalis purpurea Tourn. 165. Dod. 169. Digitalis purpurea 
folio aspero CB. 243. 

253. Digitalis flore magno candido Tourn. 165. Digitalis alba folio 
aspero CB. 244. 

254. Scrophularia flore luteo Riv. m. irr. Tourn, 166. CB. 236. 
Dod. 112 c. f. et. deser. Scrophularia annua folio Lamii, flore 
luteo Moris. II p. 486 s. 5 t. 8 f. 2. 

255. Antirrhinum flore albo oris luteis Tourn. 168. Antirrhinum 
majus alterum folio longiore CB. 211. Antirrhinum 1 Tabern. 
II. 524. Malmogiz in hortis colitur. 

256. Adhatodà' Zeylanensium Herm. H. L. B. 643 c. fig. Ecbolium 
s. Adhatoda Zeylanensium Pluck. phyt. CLX XIII. 3. fig. 
c. flore. Ecbolium Riv. m. irr. Dictamno forte affinis indica 
arborescens Lauri americanæ foliis, sive Ecbolium Zeyla- 
nensium foliis laurinis Breyn. cent. 41 c. descriptione. 


247. Ocymum Basilicum. 248. Origanum Majorana. 249. Mentha crispa. 
950. Mentha spicata y. rotundifolia (M. rotundifolia), 251. Mentha sativa. 252. 
Digitalis purpurea. 253. Digitalis purpurea [med hvita blommor]. 254. Sero- 
phularia vernalis, 255. Antirrhinum majus. 256. Justicia Adhatoda (Adha- 
toda Vasica.). 
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Class. XIV. Tetradynamia. 


Hexandria. 


257. Nasturtium hortense vulgatum CB. 103. Tourn. 213. Nastur- 
tium Matth. 394. 

258. Nasturtium hortense crispum CB. 104. Tourn. 113. 

259. Thlaspidium foliis Iberidis Rupp. 259, conf. Dill. n. pl. g. 123. 
sub ne | 2 nomine] Iberis. Thlaspi creticum quibusdam, flore 
rubente Tourn. 213. Thlaspi umbellatum creticum lberidis 
folio CB. 106. Thlaspi VI Matth. 395. Draba s. Arabis 
aut Thlaspi Candi» Dod. 701. Stockholmi: collegit Rev. 
DD. S. s. Th. O. Celsius, mihi communicavit. 

260. Cochlearia folio subrotundo CB. 110. Tourn. 215. Cochlearia 
major Batavica subrotundo folio Morison. II p. 308 s. 3 
t. 2 f. 1. Cochlearia Dod. 583. F. Dan. 206. 

261. Armoracia Rivin. apud Rupp. 77. Cochlearia folio cubitali 
Tourn. 215. Raphanus rusticanus CB. 96. Raphanus vul- 
garis et rusticanus Matth. 333. 

262. Lepidium latifolium CB. 97. Tourn. 216. Lepidium Fuchs. 
484. Bittersaltzo. 

263. Eruca maxima canadensis Cornut. 15. Moris. IL. 230. Herba 
Doriea Dod. 141 quoad figuram optime nostram plantam 
representat. 

264. Brassica capitata alba CB. 111. Tourn. 219. Brassica capitata 
albida Dod. 612. Brassica capitata Matth. 345. 

265. Brassica alba vel viridis CB. 111. Brassica vulgaris sativa 
Dod. 610. 

266. Brassica cauliflora CB. 111. Tourn. 219. Dod. 613. 

267. Brassica capitata rubra CB. 111. Dod. 621. 

208. Rapa sativa rotunda oblonga seu femina CB. 90. 

269. Napus sativa radice alba CB. 95. Tourn. 229. Napus Dod. 
663. Matth. 331. 


257. Lepidium sativum. 258. Lepidium sativum £. (L. sativum B. crispum). 
259. Iberis umbellata. 260. Cochlearia officinalis. 261. Cochlearia Armoracia 
(Nasturtium Armoracia). 962. Lepidium latifolium. 263. Brassica Eruca (osáker 
bestämning). 264. Brassica oleracea 9. capitata. 265. Brassica oleracea f. 
viridis. 266. Brassica oleracea «. Botrytis. 9267. Brassica oleracea y. rubra, 
268. Brassica Rapa. 269. Brassica Napus, 


— 
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270. 


271. 
212. 


273. 


214. 


215. 


276. 


211. 


278. 


Raphanus major vel orbicularis rotundus CB. 96. Tourn. 229. 
Raphanus I Matth. 332. Raphanus s. radicula sativa Dod. 
665 fl. purpurascentibus. Raphanus major orbicularis vel 
rotundus floribus candidis Tourn. 229. 

Raphanus niger CB. 95. Tourn. 229. Winterrättika. 

Raphanus minor oblongus CB. 96. Tourn. 229. Raphanus 
IT Matth. 337. Radicula sativa minor Dod. 655. 

Hesperis montana pallida noctu olens. Hesperis montana pal- 
lida odoratissima Tourn. 222. CB. 202. 

Hesperis hortensis CB. 202. Hesperis hortensis flore purpu- 
reo Tourn. 222. Moris. II. p. 251. s. 3. t. 10. f. 1. Hes- 
peris hortensis flore candido Tourn. 222. Viola hyemalis 
flore albo Tabern. II. 25. Hesperis hortensis flore pleno 
albo Tourn. 222. In ho [= horto] cariss. Patris. 

Leucojum luteum vulgare CB. 202. Tourn. 221. Leucojum 
aureum Matth. 575. Keiri luteum vulgare Rupp. 70. 


Octandria. 
Thymælea lauri folio deciduo Tourn. 595. Laureola folio de- 
ciduo flore purpureo CB. 462. In horto Doct. Celsii, in 
Roslagia sponte occurrit. 


Class. XV. Polydynamia. 


Pentadynamia decandria. 

Oxytriphyllum ramosum. Oxys lutea Tourn. 88. Oxys floribus 
luteis Tabern. II. 227. Trifolium acetosum corniculatum 
CB. 330. Trifolium acet. cornic. luteum minus repens et em 
[= etiam] procumbens Moris. II. p. 183. s. 2. t. 17. f. 2. 


Classis XVI. Adelphia. 


Monodelphia. 
Malva folio ficus CB. Prod. 137. Malva folio ficus altera CB. 
315. Malva mauritiana Rupp. 13. Alcea rosea hortensis 
maxima folio ficus nigricante et aspero Tourn. 98. 


370. Raphanus sativus. 271. Raphanus sativus £. 272. Raphanus sa- 


tivus var. (R. sativus @. radicula). 273. Hesperis tristis. 274. Hesperis matro- 
nalis [flera former]. 275. Cheiranthus Cheiri. 276. Daphne Mezereum. 9277. 
Oxalis corniculata. 278, Malva mauritiana £, | 


279. 


280. 


281. 


282. 


283. 


284. 


285. 


286. 


287. 


288. 
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Malva foliis inferioribus integrioribus, superioribus ad petiolum 
usque laciniatis. Alcea vulgaris major flore candidiore Tourn. 
97. CB. 316. Alcea vulgaris major flore ex rubro roseo 
Tourn. 97. CB. 316. Burs. XVIII. 23. Alcea vulgaris minor 
C. Bauh. Burs. XVIII. 24. 

Malva foliis crispis CB. 315. Tourn. 95. Malva crispa Dod. 
642. Besl. æstiv. ord. 6. fol. 9. 

Althea Dioscoridis Breyn. Prod. II. 12. Alth. Diosc. et Plinii 
CB. 315. Tourn. 97. Althea Matth. 600. Althea ibiscus 
Dod. 644. 

Alcea. Malva major Matth. 339. Malva rosea folio subrotundo, 
flore dilutius rubente Tourn. 94. CB. 315. Malva rosea 
folio subrotundo, flore dilutius rubente Tourn. 95. Malva 
rosea folio subrotundo, flore ex rubro nigricante CB. 315. 
Malva rosea folio subrotundo, flore simplici luteo "Tourn. 
95. Malva rosea folio subrotundo, flore candido Tourn. 94. 

Ibiseus. Malva arborea veneta dicta parvo flore CB. 315. 
Althea maritima arborea veneta Tourn. 97. In Hort. Bot. 
Ups. unica arbor in vase fictili adhuc asservatur. 

Bammia Riv. apud Rupp. 38. Ketmia vesicaria vulgaris Tourn. 
101. Alcea vesicaria CB. 317. Dod. 646. Hypechoum 
Matth. 673. 


Bidelphia. 


Fumaria bulbosa radice solida, calcari et folio cristato JB. 
III. 205. Fumaria bulbosa radice non cava major CB. 
144. Tourn. 214. 

Faba rotunda oblonga s. cylindracea minor s. eqvina alba 
Tourn. 392. Faba minor s. eqvina CB. 338. Faba rotunda 
oblonga s. cylindracea minor s. eqvina nigra Tourn. 393. 

Faba flore candido lituris nigris conspicuo CB. 33. Tourn. 
391. Faba major Riv. m. irr. Faba fructu ex purpureo 
nigrescente Tourn. 392. 

Lupinus sativus flore albo CB. 347. Tourn. 392. Lupinus 
flore albo Riv. tetr. irr. Lupinus Matth. 328. Till. fig. 90. 


279. Malva moschata. 280. Malva verticillata 8. crispa. 281. Althea offi- 
cinalis. 282. Althea rosea [flera former]. 283. Lavatera arborea. 284. Hibi- 
seus Trionum. 285. Fumaria bulbosa y. solida (Corydalis solida). 286. Vicia Faba, 


287. Vicia Faba var. 288. Lupinus albus. 
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289. Lupinus angustifolius cœruleus elatior Tourn. 392. Lupinus 
sylvestris flore luteo CB. 348. Tourn. 392. Lupinus flore 
luteo Riv. tetr. irr. Lupinus Fl. Dan. 80. 

290. Phaseolus vulgaris Tourn. 412. Phaseolus Riv. tetr. irr. Smi- 
lax hortensis s. Phaseolus major CB. 339 

291. Phaseolus vulgaris fructu albo nigris venis et lituris distincto 
Tourn. 412. Phaseolus vulgaris fructu ex rubro et nigro 
variegato Tourn. 412. 

292. Phaseolus puniceo flore Tourn. 414. Phaseolus indicus flore 
coccineo s. puniceo Moris. II. p. 69. s, 2. t. 5. f. 4. 

293. Falcata incana Riv. tetr. irr. conf. Dill. n. pl. g. 130. Medica 
trifolia frutescens incana Tourn. 412. Cytisus incanus sili- 
qvis faleatis CB. 389. Cytisus ut existimatur Dod. 559. 
Uti Lófstads orangerie. 

294. Laburnum Riv. tetr. irr. Cytisus alpinus latifolius flore race- 
moso pendulo Tourn. 648. Anagyris non foetida major vel 
alpina CB. 391. 

295. Pisum cortice eduli Tourn. 394. Pisa sine cortice duriore 
CB. 343. Pisa leptoloba, quæ simul cum folliculis comme- 
duntur Volck. 355. 

296. Pisum hortense siliqva maxima Tourn. 394. 

297. Pisum hortense fructu nigra linea maculato Tourn. 394. 

298. Pisum hortense majus flore fructuque variegato Tourn. 394. 
CB. 343. 

299. Pisum arvense fructu viridi CB. 342. Tourn. 394. Pisum ar- 
veuse fructu albo CB. 342. Tourn. 394. 

300. Lathyrus arvensis repens tuberosus CB. 334. Tourn. 395. 
Lathyrus arvensis radice tuberosa repente Moris. II. p. 51. 
8. 2. t. 2 f. 1. Pseudo-Apios Matth. 785. 

301. Lathyrus siculus Riv. apud Rupp. 251. 

302. Lathyrus angustissimo folio americanus variegatus CB. 344. 
Tourn. 395. 

303. Lathyrus foliorum costa multiplicata, siliqva plana, flore vario. 
Clymenum hispanicum flore vario, siliqva plana Tourn. 396. 


289. Lupinus angustifolius. 290. Phaseolus vulgaris. 291. Phaseolus vul- 
garis var. 292. Phaseolus vulgaris @. coccineus (Ph. multiflorus). 293. Medicago 
arborea, 294, Cytisus Laburnum. 295. Pisum sativum y. 996. Pisum sativum. 
297. Pisum sativum. 298. Pisum sativum var. 999, Pisum arvense var. 200. 
Lathyrus tuberosus. 301. Lathyrus odoratus. 302. Lathyrus articulatus, 303. 
Lathyrus Clymenum. 
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304. Hedysarum clypeatum flore suaviter rubente Tourn, 401. He- 
dysarum Riv. tetr. irr. Onobrychis semine clypeato aspero 
major CB. 350. Onobrychis major perennis siliculis articu- 
latis asperis clypeatis recta junctis, flore ruberrimo Moris. 
II. p. 129. s. 2. t. 2. f. 7. 

305. Tetragonolobus Kn. 188. Lotus tetragonolobus flore ruberrimo 
Riv. tetr. irr. Lotus ruber siqva [- siliqva] angulosa CB. 
332. Tourn. 703. Lotus siliquosa flore fusco tetragonolobus 
JB. II. 358. 

306. Genista juncea Tourn. 643. Genista Matth. 764. Spartium 
arborescens seminibus Lentis similibus CB. 396. 

307. Nepa Raj. Genistella spinosa Riv. tetr. irr. Genistella Tabern. 
III. et Genista ibd. III. 184. Genista Spartium minus 
germanicum Tourn. 644. Genista spinosa minor germanica 
CB. 395. 

308. Melilotus officinarum Germanis flore albo Tourn. 407. CB. 
331. Melilotus silieulis pendentibus curtis candida major 
Moris. II. s. 2. t. 16. f. 2. 

309. Melilotus major odorata violacea Tourn. 409. Moris. II. p. 
162. s. 2. t. 16. f. 10. Melilotus cerulea Riv. tetr. irr. Lo- 
tus hortensis odorata CB. 331. Lotus sylvestris Matth. 724. 

310. Foenum grecum sativum CB. 348. Tourn. 409. Foenogrecum 
Matth. 317. 

311. Colutea vesicaria CB. 396. Tourn. 649. Colutea Riv. tetr. irr. 
Matth. 520. Dod. 772. 

312. Astragalus luteus perennis procumbens vulgaris s. sylvestris 
Tourn. 416. Moris. II. p. 107. Glycyrrhyza sylvestris flori- 
bus luteo-pallescentibus CB. 352. 


Class XVII. Syngenesia. 


Conjugium purum. 


313. Carduus albis maculis notatus vulgaris CB. 381. Tourn. 440. 
| Carduus Leucographus Dod. 710. 


304. Hedysarum coronarium. 305. Lotus tetragonolobus (Tetragonolobus 


purpureus) 306. Spartium junceum. 307. Genista germanica. 308. Trifolium 


Melilotus officinalis (Melilotus alba). 309. Trifolium Melilotus coerulea (Trigo- 
nella cœrulea). 310. Trigonella Foenum griecum. 311. Colutea arborescens. 
319. Astragalus glyciphyllus. 318. Carduus marianus (Silybum marianum). 
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314. Cinara hortensis foliis non aculeatis CB. 383. Tourn. 442. 
Carduus non aculeatus Matth. 454. 

315. Cnieus sylvestris hirsutior s. Carduus benedictus CB. 378. 
Tourn. 456. Carduus benedictus Matth. 541. Till. 28. 
Carduus luteus procumbens sudorificus et amarus Moris. 
III. p. 160. s. 7. t. 34. f£. 1. 

316. Cnicus pratensis Acanthi folio, flore flavescente Tourn. 450. 
Carduus pratensis latifolius CB. 376. Cirsium fibrosum fo- 
liis latioribus divisis viridibus, floribus albicantibus Moris. 
III. p. 150. s. 7. t. 20. f. 20. Cirsium acanthoides pratense 
flore ochroleuco Vaill. 38. 

317. Carthamus officinarum flore croceo Tourn. 457. Cnicus sati- 
vus s. Carthamus officinarum CB, 378. Cnicus Matth. 797. 
Cnicus s. Carthamus Dod. 359. 

318. Echinopus Tourn. 463. Echinopus major flore candido sta- 
minibus in medio cœruleis CB. 381. Carduus spherocepha- 
lus Dod. 710 c. figura. 

819. Xeranthemum flore simplici purpureo majore Tourn. 449. 
Stoebe Rivini apud Rupp. 206. Jacea oleæ folio, capitulis 
simplicibus CB. 272. Ptarmica altera Dod. 698. 

320. Chrysocome Dill N. pl. g. 167. Conyza linarie folio Tourn. 
455. Coma aurea germanica Boerh. I. 121. Linaria foliosa 
capitulo luteo major CB. 213. Virga aurea linariæ folio, 
floribus congestis et umbellatim dispositis Moris. III. p. 125. 

321. Petasites major et vulgaris CB. 197. Tourn. 451. Petasites 
Fl. Dan. 104 c. flore. 

322. Elichrysum orientale CB. 264. Prod. 123. Tourn. 453. Gna- 
phalium luteum peregrinum specioso flore Volck. 193. 

323. Elichrysum americanum latifolium Tourn. 453. Gnaphalium 
latifolium americanum CB. 263. Volck. 193. Helichrysum 
s. Chrysocome repens foliis deciduis, flore externe albo, in- 
tus flavescente Moris. III. p. 88. 

324, Pilosella polyclones repens major flore amplo aurantiaco Mo- 
ris. III. p. 78. s. 7. t. 8. f. 7. Pilosella peregrina flore 


314, Cynara Scolymus. 315. Cnicus benedictus. 316. Cnicus oleraceus 


- (Cirsium oleraceum). 317. Carthamus tinctorius. 318. Echinops sphaerocephalus. 


319. Xeranthemum annuum. 320. Chrysocoma Linosyris (Linosyris vulgaris). 
391. Tussilago Petasites (Petasites officinalis). 322. Gnaphalium orientale (He- 
lichrysum orientale) 323. Anaphalis margaritacea. 324. Hieracium aurantiacum. 
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saturate croceo Rupp. 196. Hieracium hortense floribus 
atropurpurascentibus Tourn. 471. CB. 128. Ponted. Diss. 89 
c. deser. Pilosella indica Cornuti 209 c. descr. 

325. Lactuca sativa CB. 122. Tourn. 473. Lactuca florescens Matth. 
371. Lactuca capitata CB. 122. Tourn. 473. 

326. Lactuca crispa CB. 123. Tourn. 473. 

327. Sonchus asper arborescens CB. 124. Tourn. 474. Sonchus 
paludosus altissimus hastato folio Moris. III. p. 61. Son- 
chus tricubitalis folio cuspidato R. 163. 

328. Scorzonera latifolia sinuata CB. 275. Tourn. 476. Moris. 
III. 81. . 

329. Tragopogon purpureo-ceruleum Porri folio, quod Artifi vulgo 
Tourn. 277. CB. 274. Tragopogon alterum Matth. 380. 


Conjug. illicit. per virgines fæcundandas. 


330. Jacobæa foliis crassis subtus niveis, flore luteo. Jacobæa ma- 
ritima Tourn. 486. CB. 131. 

331. Jacobæa africana frutescens flore amplo purpurco elegantissimo, 
Senecionis folio Volck. 225. f. et d. opt. 

332. Doria foliis serratis. Conf. Dill. n. pl. g. 143. Solidago sarra- 
cenica. Dod. 141. Jacobæa alpina foliis longioribus serratis 
Tourn. 485. Virga aurea angustifolia serrata CB. 208. 

333. Virga aurea Limonii folio, panicula uno versu disposita Tourn. 
484. Virga aurea mexicana CB. app. 154 c. descr. 

334. Aster virginianus angustifolius serotinus parvo albente flore 
Rupp. 168. Aster serotinus procerior ramosus, Bellidis syl- 
vestris flore Tourn. 482. 

335. Aster annuus foliis inferioribus obtusis serratis, annuus. Aster 
annuus ramosus canadensis Tourn. 482. Bellis ramosa um- 
bellifera Cornut. 193. 

336. Amellus Virgil. Aster atticus cceruleus vulgaris CB. 267. 
Pont. Diss. 226. Tourn. 481. 

337. Amellus disco floris radio latiori. Aster pratensis autumnalis 
Conyze folio Tourn. 482. Conyza media Asteris flore luteo 


325. Lactuca sativa. 326. Lactuca sativa y. crispa. 327. Sonchus palu- 
stris. 328. Scorzonera hispanica. 329. Tragopogon porrifolius. 330. Othonna 
maritima (Cineraria maritima). 331. Senecio elegans. 332. Senecio sarracenieus. 
333. Solidago mexicana (troligen 8. canadensis), 33%. Aster Tradescanti. 355. 
Aster annuus (Stenactis annua) 326. Aster Amellus. 327. Inula dysenterica 
(Pulicaria dysenterica). 

ul 
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338. 


339. 


340. 


341. 


342. 


343. 


344. 


345, 


346. 


347. 


vel tertia Dioscoridis CB. 265. Conyza media Matthioli flore 
magno luteo, humidis locis proveniens JB. II. 1050. Co- 
nyza media Dod. 52. Herba Dysenterica Cat. alt. Discus 
diametro radii longitudinem excedit, radius singulus 3- 
fidus. | 

Helenium vulgare CB. 276. Aster omnium maximus, Helenium 
dictus Tourn. 483. Helenium officinarum Rupp. 163. 

Ptarmica vulgaris pleno flore Tourn. 496. Dracunculus praten- 
sis flore pleno CB. 98. 

Tagetes maximus rectus flore simplici ex luteo pallido Tourn. 
488. Tanacetum s. flos africanus major simplici flore CB. 
133. 

Tagetes maximus rectus flore maximo multiplicato Tourn. 
488. Tanacetum s. flos africanus major flore pleno CB. 
132. Caryophyllus indicus major Matth. 430. 

Tagetes radio superius punicante sericeo. Tagetes indicus mi- 
nor simplici flore s. Caryophyllus indicus s. flos africanus 
Tourn. 488. Tanacetum africanum s. flos africanus minor 
CB. 133. Flos africanus Dod. 254. Tagetes indicus minor 
multiplicato flore Tourn. 488. 

Tagetes indicus flore simplici fistuloso Tourn. 489. Tanacetum 
8. flos mexicanus flore fistuloso CB. 133. Tagetes indicus 
flore fistuloso duplicato Tourn. 489. 

Chamemelum nobile s. Leucanthemum odoratius CB. 135. 
Tourn. 494. Chamemelum odoratum Dod. 259. Chamæme- 
lum nobile flore multiplici CB. 135. Tourn. 494. Chamæ- 
melum romanum flore multiplici Tabern. 156. In Horto aca- 
dem. Lundensi. 

Matricaria vulgaris s. sativa CB. 133. Tourn. 493. Matricaria 
foliis flor. fistulosis Tourn. 493. Matricaria latifolia petalis 
fistulosis simplex Moris. III. p. 32. s. 6. t. 6. f. 10. 

Chrysanthemum flore pleno partim candido, partim luteo 
Tourn.72494. 

Chrysanthemum folio minus secto glauco Tourn. 492. Bellis 
lutea foliis profunde incisis major CB. 262. In horto cariss. 
Patris et in Möklanäs. 


338. Inula Helenium. 339. Achillea Ptarmica [med dubbla blommor]. 
340. Tageles erecta. 341. Tagetes erecta 8. 342. Tagetes patula. 343. Tage- 
tes patula var. 344. Anthemis nobilis. 345. Matricaria Parthenium (Pyrethrum 
Parthenium). 346. Chrysanthemum coronarium. 347. Chrysanthemum segetum. 


Bidrag till en lefnadsteckning öfver Carl von Linné. Xxxv 


348. Bellis radio fistuloso multiplici purpureo, disco luteo. Bellis 
hortensis rubra flore multiplici fistuloso Tourn. 491. Bellis hor- 
tensis flore simplici rubro Burs. XIV. 74*. 

349. Bellis hortensis flore pleno eoq(ue) magno incarnato CB. 261. 
Tourn. 491. Bellis hortensis Dod. 265 c. descr. Bellis hor- 
tensis flore pleno eoq. magno albo Tourn. 491. 

350. Calendula vulgaris flore pallido. Caltha vulgaris flore pallido 
CB. 275. Tourn. 498. Caltha polyanthos major CB. 275. 
Tourn. 498 fl. pleno. Caltha polyanthos maxima Tourn. 
498. CB. 275 fl. pleno maximo. Caltha prolifera minori- 
bus floribus Tourn. 449. CB. 276. Calendula behälles 
heldre án Caltha, säsom Caltha är synonymon Popula- 
ginis, ja undertiden des succedaneum ut in flora jenensi, 
men Calendula är ett frit nawn. 


Conjug. illicit. per virgin. castratas. 


351. Corona polyanthos nutans. Sol amplissimo nutante flore Rupp. 
104. Corona solis II Tourn. 489. Helenium indicum maxi- 
mum CB. 276. Chrysanthemum indicum annuum maximum 
ramosum 8. flos solis major ramosus Moris. III. p. 19. s. 
6. t. 6. f. 31. 

352. Corona pumila. Corona solis minor foemina Tourn. 489. Ta- 
beru. II. 443. Helenium indicum minus CB. 277. 

853. Corona radice tuberosa. Sol altissimus radice tuberosa escu- 
lenta Rupp. 155. Corona solis parvo flore, tuberosa radice 
Tourn. 489. Helenium indicum tuberosum CB. 276. Chry- 
santhemum perenne majus foliis integris americanum tube- 
rosum Moris. III. p. 23. s. 6. t. 7. £. 59. Hon kommer säl- 
lan eller aldrig uti vára orter att blomma, emádan wintren 
altid fóraskar henes vigeur tillfórene. Engáng h. 1727 sag 
jag he(nnje uti November i Lund med fullkoml. bloma, 
som ännu kan wisas uti min Horto sicco. 

354. Rudbeckia foliorum laciniis ab insertione ovalibus. Corona solis 
foliis amplioribus laciniatis Tourn. 490. Doronicum ameri- 
canum laciniato folio CB. 516 c. descr. Chrysanthemum 


348. Bellis perennis. 349. Bellis perennis var. 350. Calendula officinalis 
[flera former]. 351. Helianthus annuus. 352. Helianthus multiflorus. 353. He- 
lianthus tuberosus, 354. Rudbeckia laciniata. 
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62 355. 


356. 


391. 


358. 


309. 
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360. 


361. 


americanum perenne foliis divisis dilute virentibus majus 
Moris. III. p. 22. s. 6. t. 6. f. 52. Altera folior(um) laciniis 
angustis est tantum hujus varietas. Vocavi hanc in memo- 
riam et honorem Generosiss. et Nobiliss. D:ni Olai Rud- 
beckii filii et patris, qui quanta in botanicis lumina orbi præ- 
buere, dudum oibs |=omnibus] notum est. Hujus cha[ra]cter 
vide in fundamentis meis botanicis. 

Cyanus floridus odoratus turcicus s. orientalis major flore 
luteo Tourn. 446. Cyanus flor. odor. turc. s. orient. maj. 
flore albo Tourn. 446. 

Cyanus montanus latifolius vel Verbasculum cyanoides CB. 
213. Tourn. 445. Cyanus major Dod. 250. Cyanus mon- 
tanus perennis latifolius flore grandi Moris. III. s. 7. t. 
25. f. 1: 

Cyanus segetum atropurpurascente flore Vaill. 4. Cyanus flore 
rubro Tourn. 446. Cyanus corona alba, disco carneo. Cya- 
nus corona alba disco ccruleo. Cyanus segetum disco coe- 
ruleo eum corona candida Tourn. 4406. 


Conjug. illicit. per virgines, uxoribus castratis. 


Tarchon foliis integris. Abrotanum Lini folio acriore odorato 
Tourn. 459. Draco hortensis CB. 98. Draco herba Moris. 
IIT. p. 3. s. 6. t. 1. Dragoncellus Matth. 410. 

Tarchon foliis multifidis. Absinthium ponticum tenuifolium 
incanum CB. 138. Tourn. 457. Asinthium tenuifolium 
Dod. 24. Absinthium ponticum Matth. 465. 


Class. XVIII. Monoecia. 


Triandria. 
Ficus humilis CB. 457. Tourn. 663. Ficus Matth. 221. 


Tetrandria. 


Buxus arborescens CB. 471. Tourn. 578. Buxus Dod. 782. 
Matth. 151. F. Dan. 34. 


855. Centaurea moschata. 356. Centaurea montana. 357. Centaurea cya- 


nus [med flera olika blomfürger] 358. Artemisia Dracunculus. 359. Arte- 
misia pontica. 360. Ficus Carica. 361. Buxus sempervirens. 
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362. Buxus foliis rotundioribus CB. 471. Tourn. 578. Chamæpyxos 
Tabern. III. 141. Buxus minor foliis per limbum aureis 
Tourn. 579. 

363. Urtica pilulifera folio profundius Urticz majoris in modum 
serrato, semine magno Lini R. 140. Urtica urens pilulos 
ferens, I Dioscoridis, semine,Lini CB. 232. Tourn. 535. 
Urtica urens prior Dod. 151. Urtica prima Matth. 707. 


Pentandria. 


364. Amaranthus maximus semine rubello, qui granis rubris Petri 
Cicce CB. 121. Tourn. 235. Blitum paniculis propenden- 
tibus, semine rubro Volck. 66. 


Polyandria. 


365. Poterium. Sangvisorba minor montana levis hirsuta Rupp. 58. 
Pimpinella Sangvisorba minor hirsuta CB. 160. Tourn. 157. 
Moris. III. p. 263. s. 8. t. 18. f. 1. Pimpinella F. Dan. 107. 
366. Ricinus vulgaris CB. 432. Tourn. 532. Ricinus Matth. 771. 
367. Pinus sativa CB. 491. Tourn. 585. 


Syngenesia. 


368. Cucumis sativus vulgaris maturo fructu subluteo CB. 310. 
Tourn. 104. Cucumis vulgaris Dod. 651. 

369. Melo vulgaris CB. 310. Tourn. 104. Melos s. Melopepo vul- 
garis, Cucumis Galeni Dod. 652. 

370. Pepo oblongus CB. 311. Tourn. 105. Pepo major oblongus 
Dod. 654. 

371. Cucurbita longa folio molli, flore albo Tourn. 107. JB. II. 
214. Cucurbita oblonga flore albo, folio molli CB. 313. In 
horto Pharmac. Ups. D:ni Lambert. 

372. Momordica vulgaris Tourn. 103. Balsamina rotundifolia re- 
pens s. mas CB. 306. Balsamina Matth. 97. 


362. Buxus sempervirens 8. 363. Urtica pilulifera. 364. Amaranthus cau- 
datus (Amarantus caudatus). 365. Poterium Sanguisorba. 366. Ricinus com- 
munis. 367. Pinus Pinea. 368. Cucumis sativus. 369. Cucumis Melo. 370. Cu- 
cumis Pepo 8. (Cucurbita Pepo). 371: Cucumis lagenaria (Lagenaria vulgaris). 
372. Momordica Balsamina, 
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373. 


314. 


375. 


376. 


311. 


378, 


379. 


Class. XIX. Dioecia. 


Pentandria, 


Spinacia mas. Spinacia vulgaris sterilis Tourn. 533. Lapathum 
hort. s. Spinacia sterilis CB. 115.— Spinacia foemina. Spinacia 
vulgaris capsula seminis aculeata Tourn. 533. Lapathum 
hortense s. Spinacia sée [= semine] spinoso CB. 114. Spi- 
nacia Matth. 342. 

Cannabis mas. Cannabis erratica CB. 320. Tourn. 535. Canna- 
bis foemina JB. III. 447. Cannabis foemina. Cannabis sativa 
CB. 320. Tourn. 535. Cannabis mas JB. III. 447. 

Lupulus mas. Lupulus foemina CB. 298. Tourn. 535. Lupu- 
lus foemina strobilis albis. Lupulus mas CB. 298. Tourn. 
535. Convolvulus perennis heteroclitus floribus herbaceis, 
capsulis foliaceis strobilis instar Moris. II. p. 37. Lupulus 
foemina strobilis rubris. Varietas hec adhuc non descripta 
est in Smolandia frequentissima née [| nomine] Rödhumbla. 


Octandria. 


Laurus latifolia mas Tabern. III. 44. Laurus latifolia foemina 
Tabern. III. 44. Laurus latifolia z4ervréga Dioscoridis 
Tourn. 597. CB. 460. 

Laurus mas Tabern. III. 43. Laurus foemina Tabern. III. 44. 
Laurus vulgaris CB. 460. Tourn. 597. 


Dodecandria. 


Mercurialis ramosa mas. Mercurialis spicata s. foemina Dio- 
scoridis et Plinii CB. 121. Tourn. 534. Mercurialis foemina 
F. Dan. 293. Mercurialis ramosa foemina. Mercurialis testi- 
culata s. mas Dioscoridis et Plinii CB. 121. Tourn. 534. 
Mercurialis mas F. Dan. 292. 


Polyandria. 


Juniperus foliis contiguis mas. Sabina folio Tamarisci CB. 484. 
Sabina sine baccis Matth. 107. Juniperus foliis contiguis 
foemina. Sabina folio cupressi CB. 487. 





373. Spinacia oleracea. 374. Cannabis sativa. 375. Humulus Lupulus. 


376. Laurus nobilis [bredbladig]. 377. Laurus nobilis [smalbladig]. 378. Mer- 
curialis perennis, 379. Juniperus Sabina. 


380. 


381. 


383. 


384. 


388. 
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Class. XX. Mechea. 


Adulteri. 
Veratrum huc referendum erit. Vid. p. 26. 


Scorta. 


Atriplex hortensis alba s. pallide virens CB. 119. Tourn. 


509. Atriplex hortensis rubra CB. 119. Tourn. 505, 
Parietaria officinarum et Dioscoridis CB. 121. Tourn. 509. 
Parietaria Dod. 102. Tabern. II. 253. 


Appendix. 
pag. 6 post Sanguis. Tetrandria Tetragynia. 


. Anacampseros radice rosam spirante major Tourn. 264. Rhodia 


radix CB. 286. Telephium luteum minus radice rosam re- 
dolente Moris III. p. 468 s. 12 t. 10 f. 8. Hanc in summis 
montibus Laponiæ reperit Nob. Prof. B. O. Rudbeck. 


Opuntia vulgo herbariorum Tourn. 239. Ficus indica folio 
spinoso, fructu majore CB. 458. Ficus indica Matth. 211. 
Hela órten med blad och stielk bestár allenast af blad, emá- 
dan dett ena bladet växer uhr dett andra. 


p. 32 ante Ceras. Polyandria Monogynia. 

Christophoriana americana ramosa baccis niveis Tourn. 299. 
Moris. II. p. 8. s. 2. t. 1. f. 7. Aconitum baccis niveis 
Cornut. 76. 


. Cannacorus latifolius vulgaris Tourn. 367. Arundo indica lati- 


folia CB. 19. 


. Santolina foliis teretibus Tourn. 460. Abrotanum foemina 


foliis teretibus CB. 136. Abrotanum foemina Matth. 468. 


. Abrotanum mas angustifollum majus CB. 136. Tourn. 457. 


Abrotanum mas Dod. 21. Abrotanum F. Dan. 151. 
Tanacetum foliis crispis CB. 132. Tourn. 461. 





380. Atriplex hortensis. 381. Parietaria officinalis. 382. Rhodiola rosea, 


383. Cactus Opuntia (Opuntia vulgaris). 384. Actæa spicata f. alba (A. alba). 
385. Canna indica. 386. Santolina Chamæ-Cyparissus. 387. Artemisia Abro- 
tanum. 388. Tanacetum vulgare f. crispum. 
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389. 


390. 


391. 


392. 


398. 
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Tanacetum foliis integris. Tanacetum hortense foliis et odore 
Menthe Tourn. 461. Balsamita major Moris. III. p. 3. s. 
6. t. 1. f. 1. Boerh. I. 125. Mentha hortensis corymbifera 
CB, 226. 

Atriplex latifolia s. Halimus fruticosus ®ourn. 505. Halimus 
latifolius s. fruticosus CB. 128. 

Morocarpus major Rupp. alt. 271. Atriplex Mori fructu major 
s. fragifera major Moris. II. p. 606. s. 5. t. 32. f. 1. Che- 
nopodiomorus major Boerh. II. 91. Spinachia baccifera vulgo. 

Fagopyrum vulgare erectum Tourn. 511. Erysimum Theo- 
phrasti folio hederaceo CB. 27. Frumentum saracenicum 
Matth. 305. In Scaniæ agris et campis quotannis maxima 
in copia seritur. 


p. 32. lin. 9. Eicosandria Polygynia. 


. Tithymalus palustris fruticosus CB. 292. Tourn. 87. Esula 


palustris Riv. tetr. irr. Esula major Dod. 370. 


. Arum vulgare CB. 195. Arum vulgare non maculatum Tourn. 


158. Arum Riv. mon. irr. 


p. 63 Monoecia Monandria. 


. Mays grauis aureis Mont. 23. Tourn. 531. Frumentum indi- 


cum Mays dictum CB. 25. Frumentum indicum Matth. 305. 


. Lentiseus vulgaris CB. 392. 'Tourn. 580. Lentiscus Matth. 94. 


Dod. 859. 


. Juglans. Nux juglans s regia vulgaris CB. 417. Tourn. 581. 


Nux juglans Matth. 202. Copiose in hortis culinariis Scania. 


pag. 67. Mechea adultertum. 


Corylus sativa fructu albo minore s. vulgaris Tourn. 581. 
CB. 417. 


pag. 66 lin. 8. Dioecia Octandria. 


. Populus foliis quadraugularibus mas. Populus fol. quadrangu- 


laribus foemina. Populus nigra CB. 429 Tourn. 592. 


389. Tanacetum Balsamita (Balsamita vulgaris). 390. Atriplex Halimus. 


391. Blitum capitatum. 392. Polygonum Fagopyrum (Fagopyrum esculentum). 
393. Euphorbia palustris. 394 Arum maculatum. 395. Zea Mays. 396. Pistacia 
Lentiseus. 397. Juglans regia. 398. Corylus Avellana g. 399. Populus nigra. 
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400. Populus foliis laciniatis mas. Populus foliis laciniatis foemina. 
Populus alba majoribus foliis CB. 429. Tourn. 592. 


401. Morus fructu nigro CB. 459. Tourn. 589. 
402. Alaternus Tourn. 595. Alaternus Turneri Tabern. III. 132. 
Alaternus Clusii Tabern. ibd. Phylica elatior CB. 476. 


Pentandria Monogynia. 


403. Tinus prior Tourn. 607. Laurus sylvestris Corni foeminæ 
foliis. subhirsutis CB. 461. Tinus 1 Tabern. III. 46. Uti 
Lófstads tragard. 


404. Aqvifolium s. Agrifolium vulgo Tourn. 600. Aqvifolium Matth. 
131. Ilex aculeata baccifera folio sinuato CB. 425. Aqvi- 
folium foliis subrotundis, spinis et limbis argenteis Tourn. 600. 

405. Eleagnus orientalis angustifolius fructu parvo olivæformi sub- 
dulei Tourn. coroll. 53 Olea sylvestris folio molli incano 
CB. 472. Elæagnus Camer. epist. 106. fig. bona. 

406. Castanea folio multifido CB. 419. Hippocastanum vulgare 
Tourn. 612. Hippocastanum Riv. mon. irr. Castanea eqvina 
Matth. 624. Castanea sativa CB. 418. T. 584. 

407. Rhus canadensis folio longiori utrinque glabro Tourn. 611. 
Rhus angustifolium CB. 414. Sumach angustifolium Prod. 
158. Tournefort hade fuller affter vanligheten satt pro sy- 
nonymo C. Bauh. nomenclatura, uti sina institutiones, om han 
varit försäkrad hkn. CB. förstädt med sitt namn. Jag kan 
begge, sà Tournefortii och CB. namn, hoplägga, sásom 
Tournefortii differentia specifica är klar och C. Bauhini pro- 
beres af Bursero XXII. 77, af hkn CB. tillstàr sig fátt sin 
uti prodromo, samt Burs. ságer sig skickat till Bauhinum sin. 


p. 38. Lin. ultim. Polyandria Polygynia. 


408. Rosa maxima multiplex Tourn. 637. Rosa hollandica rubella, 
qübsdam centifolia, spinoso frutice JB. II. 37. 

409. Rosa rubra multiplex CB. 481. Tourn. 637. Rosa versicolor 
CB. 481. Tourn. 637. Rosa semiplena flore variegato V olck. 

410 Rosa flore albo pleno Tourn. 637. 


400. Populus alba. 401. Morus nigra. 402. Rhamnus Alaternus. 403. 
Viburnum Tinus. 404. Ilex Aquifolium. 405 Eleagnus angustifolius. 406. 
Aesculus Hippocastanum. 407. Rhus glabra (Rh. glabrum). 408. Rosa centi- 
folia. 409. Rosa gallica. 410. Rosa alba f. 


71 


72 


73 


74 
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411. Rosa sylvestris foliis odoratis CB. 483. Tourn. 638. Rosa 
eglanteria Tabern. III. 170. 


412. Tamariscus narbonensis Tourn. 661. Tamarix altera folio 
tenuiore s. gallica CB. 485. 

413. Punica, que malum granatum fert Tourn. 636. Malus punica 
sativa CB. 138. Mala punica Matth. 173. 

414. Laurocerasus Tourn. 628. Camer. H. Medic. 86. Tab. XXIII. 
Padus exotica folio amplo crasso sempervirente Rupp. 122. 
Cerasus folio laurino CB. 480. 

415. Citreum vulgare Tourn. 621. Malus medica CB. 435. Dod. 779. 

416. Aurantium acri medulla vulgare Tourn. 620. Malus aurantia 
major CB. 436. Aurantia mala Matth. 186. Malus aurantia 
Dod. 780. 


pag. 27. Ocland. $ Triyynia. 


417. Bistorta major radice magis intorta CB. 192. "Tits 511. 
Serpentaria major s. Bistorta Fuchs. 773. 


418. Serratula semine lubrico, conf. Dill. nov. pl. g. 138. Crupina 
belgarum Knaut. 142. Rupp. 173. Jacea annua foliis laci- 
niatis serratis, purpurascente flore Tourn. 444. Chondrilla 
foliis laciniatis serratis, purpurascente flore CB. 130. Chon- 
drilla hispanica Tabern. I. 469. Uti Lófstads trägärd i Ros- 
lagen. 

419. Cupressus meta in fastigium convoluta, que foemina Plinii 
Tourn. 587. Cupressus CB. 488. Dod. 856. 

420. Cupressus ramos extra se spargens, que mas Plinii Tourn. 
587. Cupressus CB. 488. Holmiæ. 


p. 25. Hexandria & Monogynia. 
421. Hedera major sterilis CB. 305. Hedera arborea Tourn. 613. 


411. Rosa eglanteria (R. lutea). 412. Tamarix gallica. 413. Punica Grana- 
tum. 414. Prunus Lauro-Cerasus. 415. Citrus Medica. 416. Citrus Aurantium. 
417. Polygonum Bistorta. 418. Centaurea Crupina (Crupina vulgaris). 419. 
Cupressus sempervirens. 420. Cupressus sempervirens £. 421. Hedera Helix y. 


Abrotanum, 69, 62. 
Absinthium, 62. 
Acetosa, 26. 
Aconitum, 35, 38. 
Acorus, 25. 
Adonis, 37. 
Alaternus, 71. 
Alcea, 48. 
Alchimilla, 4. 
Allium, 18, 19. 
Aloë, 21. 
Alkekengi, 13. 
Althea, 47. 
Amaranthus, 63. 
Amygdalus, 34. 
Anacampseros, 68. 
Anethum, 13. 
Angelica, 15. 
Anisum, 14. 
Antirrhinum, 43. 
Apium, 14—15. 
Apocynum, 17. 
Aquifolium, 71. 
Aristolochia, 25. 
Armeniaca, 33. 
Armoracia, 44. 
Arum, 70. 
Asarum, 31. 
Asparagus, 25. 
Asphodelus, 22. 
Aster, 56. 
Astragalus, 52. 
Atriplex, 67, 69. 
Avena, 4. 
Aurantium, 73. 
Auricula, 9. 
Astrantia, 16. 
Adhatoda, 43. 


Armeria, 33. 
Aquilegia, 36. 
Amellus, 56. 


Balsamina, 9. 
Balsamita, 69. 
Bammia, 48. 
Bellis, 59. 
Berberis, 25. 
Beta, 16. 
Betonica, 39. 
Bistorta, 73. 
Blattaria, 10. 
Borrago, 7. 
Brassica, 45. 
Buglossum, 7. 
Buglossoides, 7. 
Buxus, 63. 
Botrys, 6. 

Belle vedere, 6. 


Calendula, 60. 
Caltha, 60. 
Cannabis, 65. 
Campanula, 11. 
Cannacorus, 64. 
Capsicum, 13. 
Cardamindum, 27. 
Carduus, 53. 
Carthamus, 53. 
Caryophyllus, 28, 29. 
Cedronella, 39. 
Castanea, 71. 
Caprifolium, 12. 
Cerefolium, 14. 
Cepa, 18. 
Cerasus, 39. 


| Cerinthe, 8. 


Index nominum plantarum. 


| Cherophyllum, 14. 
Chamemelum, 59. 
Chamedrys, 41. 
Chamenerion, 27. 
Chamepithys, 41. 
Chenopodium, 6. 
Chondrilla, 73. 
Christophoriana, 68. 
Chysanthemum, 59. 
Chrysocome, 54. 
Cinara, 53. 
Cicutaria, 15. 
Clematis, 36. 
Citreum, 73. 
Clymenum, 51. 
Cnicus, 53. 
Cochlearia, 44. 
Colchicum, 26. 
Colutea, 52. 
Convolvulus, 10. 
Coma, 54. 
Conyza, 54. 
Coriandrum, 14. 
Corona imp., 23. 
Corona sol., 60. 
Crocus, 2. 
Crupina, 73. 
Cucubalus, 29. 
Cucumis, 64. 
Cucurbita, 64. 
Cupressus, 74. 
Cyanus, 62. 
Cytisus, 50. 
Cydonia, 31. 
Cornus, 5. 
Consolida, 7. 
Corylus, 70. 
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Daucus, 15. 


Delphinium, 35. 


Digitalis, 42. 
Dipsacus, 5. 
Dichotomia, 2. 
Doria, 55. 
Draco, 62. 


Ebulus — 
Ecbolium, 48. 
Echinopus, 53. 
Echioides, 7. 
Elichrysum, 54. 


-Ephemerum, 21. 


Epimedium, 4. 
Eryngium, 17. 
Esula, 70. 

Epilobium, 27. 
Eleagnus, 71. 


Eruca, 45. 
Faba, 49. 
Fagopyrum, 69. 
Flammula, 36. 


Foe. græc., 52. 


Foeniculum, 13. 


Fragaria, 32. 
Fritillaria, 22. 
Fumaria, 49. 
Ficus, 63. 


Genista, 52. 
Genistella, 52. 
Geranium, 28. 
Gramen, 3. 
Granadilla, 11. 
Glaucium, 34. 
Grossularia, 16. 
Gruinalis, 28. 
Gladiolus, 2. 
Gloriosa, 22. 
Galanthos, 24. 
Globulosa, 30. 


Hedera, 74. 
Helenium, 56. 


Heliotropium, 7. 


So ee ee a ee ee ee 


Helleborus, 38. 
Hepatica, 37. 
Hesperis, 46. 
Hippocastanum, 71. 
Hordeum, 3. 
Horminum, 39. 
Hyacinthus, 20. 
Hypechoun, 6. 
Hyssopus, 4). 
Hedysarum, 50. 


Jacobæa, 55. 
Impatiens, 9. 
Iris, 3. 
Juglans, 70. 
Ibiscus, 48. 
Imperialis, 23. 
Jasminum, 1. 
Juniperus, 66. 
Jalappa, 8. 
Juniperus, 66. 


Keiri, 46. 
Ketmia, 48. 


Lactuca, 55. 
Lapathum, 26. 
Lathyrus, 51. 
Laurus, 66. 
Lepidium, 45. 
Leucojum, 28, 46. 
Levisticum, 15. 
Ligustrum, 1. 
Lilio-Asphodelus, 22. 
Lilium, 23. 
Lithospermum, 7. 
Locusta, 2. 
Lotus, 51. 
Lupinus, 49. 
Lupulus, 65. 
Luteola, 35. 
Lychnis, 30, 29. 
Lycopersicon, 19. 
Lauro-Cerasus, 73. 
Lentiscus, 70. 
Lilac, 1. 
Lysimachia, 11. 


Linum, 17. 
Lavendula, 40. 
Laburnum, 50. 


Malus, 31. 
Majorana, 42. 
Malva, 47, 48. 
Marum, 46. 
Martagon, 23. 
Matricaria, 52. 
Mays, 70. 
Medica, 50. 
Melilotus, 52. 
Melissa, 41. 
Melo, 64. 
Mentha, 42. 
Menthastrum, 42. 
Mercurialis, 66. 
Meum, 15. 
Mirabilis, 8. 
Moly, 31. 
Momordica, 64. 
Morus, 71. 
Morocarpus, 69. 
Muscari, 19, 20. 
Muscipula, 29. 
Myrrhis, 14. 
Myrthus 
Mesomora, 5. 
Moldavica, 39. 
Mastichina, 41. 


ce RS NES Sa je 


Napellus, 35. 
Narcissus, 24. 
Nasturtium, 44, 
Napus, 45. 
Nerium, 17. 
Nicotiana, 10. 
Nigella, 80. 
Nummularia, 11. 
Nepa, 52. 
Narcissus, 25. 


Ocymum, 42. 
. Odorata, 14. 
| Onagra, 27. 
, Opulus, 12. 
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Opuntia, 68. 


Ornithogalum, 19, 20. 


Onobrychis, 51. 
Oxytriphyllum, 47. 


Padus, 72. 
Panicum, 4. 
Papaver, 33, 34. 
Parietaria, 67, 
Pastinaca, 13. 
Pentaphylloides, 32. 
Pæonia, 34 
Pepo, 64. 
Persica, 33. 
Pervinca, 17. 
Petasites, D4. 
Peucedanum, 14. 
Phalangium, 21. 
Phaseolus, 49. 
Philadelphus, 33. 
Phytolacca, 30. 
Phu. 2. 
Pilosella, 54. 
Pimpinella, 13, 6. 
Pinus, 64. 
Pisum, 50, 51. 
Plantago, 4. 
Polemonium, 10. 
Populus, 70. 
Porrum, 18. 
Portulaca, 28. 
Priapeja, 10. 
Prunus, 32, 33. 
Psyllium, 4, 
Ptarmica, 58. 
Pulegium, 40. 
Punica, 72, 
Pyrus, 31. 
Primula, 8, 9. 
Petum, 10. 
Passiflora, 11. 
Poterium, 64. 


Ranunculus, 37. 

| Rapa, 45. 
Raphanus, 45. 
Reseda, 35. 

' Rhabarbarum, 27. 

| Rhus, 72. 

| Ribes, 16. 

| Ricinus, 64. 

| Rodia, 68. 

| Rosea, 68. 

| Rosa, 72. 
Rosmarinus, 41. 
Rubia, 5. 
Ruscus, 2. 
Ruta, 27. 
Rubus, 38. 
Rudbeckia, 61. 


Sabina, 66. 
Salvia, 39. 
Sambucus, 12. 
Sanguisorba, 6, 64. 
Santolina, 68. 
Saponaria, 29. 
Satureja, 44). 
Scabiosa, 5. 
Scylla, 19. 
Scordium, 41. 
Scorzonera, 55. 
Scrophularia, 43. 
Secale, 3. 
Serratula, 73. 
Sinapis 
Sisarum, 14. 
Sium, 14. 

Sol, 60—61. 
Solanum, 12. 
Sonchus, 55. 
Satureja, 40. 
Sclarea, 39. 
Spinacia, 65. 
Spiræa, 36. 


| Smilax, 49. 


en] 


Spherocephalus, 53. 


Staphylinus, 15. 

| Staphylodendron, 16. 
Stellaris, 19. 
Stramonium, 10. 
Sumach, 72. 
Symphytum, 7. 
Syringa, 1, 33. 
Stoebe, 54. 
Scoparia, 6. 

| 
| 
I 


Thlaspi, 44. 
Thymeelea, 46. 
Thymus, 40. 
Tinus, 71. 
Tagetes, 58. 
Toxicodendron, 11.  : 
Tanacetum, 69. 

Tragopogon, 55. 
Tarchon, 62. 

| Tradescantia, 21. 

; Tuberosa, 22. 

| Tulipa, 92. 
Tunica, 928. 
Triticum, 3. 
Tragoselinum, 13. 

| Thymbra, 41. 
Thlaspidium, 44. 
Tetragonolobus, 51. 
Tithymalus, 70. 


Urtica, 63. 


Valeriana, 2. 
| Veratrum, 67. 
Verbena, 39. 
Virga, 56. 
Viticella, 36. 
Vinca, 17. 
Vitis, 12. 
Viola, 9. 


Xeranthemum, 54. 
Yucca, 22. 


Zeopyrum, 3. 


Anmärkningar. , 


1. De har uppräknade fórfattarne, hvilka alla utgifvit fórteckningar ôfver 
vüxterna i de trädgärdar, som stätt under deras vard, dro följande: 

Or. RUDBECK D. X., skaparen af Upsala botaniska trädgård och utgifvare af 
trenne kataloger öfver dess växter (1658, 1660 och 1685). — Otto SPERLING, 
"läkare i Köpenhamn och derefter i Hamburg, f. 1602, d. 1681, hvilken 1642 
utgaf Hortus Christianeus seu Catalogus plantarum, quibus Christiani 
IV, Danie Regis, viridiarium Hafniense anno 1642 et superiore adornatum 
erat. — Pauz Ammann, Prof. i Leipzig, f. 1634, d. 1691. — Jon. Heınr. HEuCHER, 
Prof. i Wittenberg, sedan Lifmedicus i Dresden, f. 1677, d. 1747. — Apr. VATER, 
Prof. dersammastädes, f. 1684, d. 1751. — Marcus Marpus, Prof. i Strassburg, 
f. 1632, d. 1701. — Moritz Horrmann, Med. Prof. i Altdorf, f. 1622, d. 1698. — 
JAN COMMELIN, f. 1629, d. 1692, och Casp. ComwuELiN, f. 1667, d. 1731, begge 
professorer i Amsterdam. — Apozr van VoonsT, Prof. i Leiden, f. 1597, d. 1663. 
— Pau. HERMANN, Prof. i Leiden, f. 1640, d. 1695. — Herm. BoERHAAVE, Prof. dersam- 
mastädes, f. 1668, d. 1738. — Jean Rosin, f. 1550, d. i Paris 1629. — Joseru Prrron 
DE TouRNEFORT, f. 1656, d. (genom olyckshändelse i Paris) 1708. — Pierre MacNor, 
Prof. i Montpellier, f. 1638, d. 1715. — Giorcio DELLA TORRE eller GEORGIUS A 
Turre, föreståndare för trädgården i Padua fran 1649. — MICHELANGELO TiLLI, 
Prof. i Pisa, f. 1655, d. 1740. 

2. Mart. HecanpT var Teol. Doktor och utnämndes 1728 till Domprost i Lund. 

3. De har afsedda arbetena äro foljande: 

TOURNEFORT, Institutiones ret herbariæ. Paris 1700. — CB. =Casp. BAvHinus, 
Pinax theatri botanici. Basiliæ ed. 1 1623, ed. 2 1671 samt Prodromus Theatri 
botanicı ed. 2. Basil. 1671. — MarrHIoLUs, Commentarii in sex libros Pedacii 
Dioscoridis Anazarbei de medica materia. Venet. 1570. — TaBERNEMONTANUS, 
New Vollkomentliche Kreuterbuch. Upplagorna, utgifna i Francof. 1613 och 
1625. — Doponzus, Stirpium historie pemptades sex. Antw. 1583 och 1616. 
— Morison, Plantarum historia universalis. P. 2 et 3. Oxon. 1680 et 1699. 
— Piuxenet, Phytographia Lond. 1691—96 och Amaltheum botanicum Lond. 
1705. — Rivinus, Ordo plantarum, que sunt flore irregulari monopetalo 
(tetrapetalo, pentapetalo). Lipsie 1690 (1691, 1699). 

4. Subordin. är senare tillskrifvet och skall antagligen ersätta Potentia. 

5. Siffrorna i marginalen utmärka sidorna i originalet. 

6. De fortlöpande numrerna framför namnen saknas i originalet och hafva 
här tillsatts, för att i noterna under samma n:r mätte kunna angifvas dels artens 
namn i 1:sta upplagan af Lınnzı Species plantarum, dels inom parentes den 
nu vanligen brukliga benämningen. 
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7. Redan af detta citat framgår, att Linnzus i detta arbete anför flera 
forfattare, än han vid företalets nedskrifvande hade för afsigt att anlita. Dessa 
äro Jon. Bavyinus, Bester, BoERHAAVE, Brevne, Burser (herbarium, tillhórigt 
Upsala universitet), CAMERARIUS, CHABREUS, Cornut, DILLENIUS, Doponæus, Fucus, 
Hermann, HEUCHER, KNavr, Kramer, Monti, Moris, Muntinc, Simon Pau (under 
beteckningen F. eller FL. Dan.), PowTEpERA, Ray, RENEAULME, Ö. RUDBECK D. Y., 
Ruppius, SCHEUCHZER, SWEERT, TILLANDZ, VAILLANT, VoLckAMER. Af denna långa 
lista framgår, hvilken boksynthet Liwwxus då egde. Att han redan den tiden 
samlat ett för en fattig student ovanligt rikhaltigt bibliotek, framgär af en i 
Linnean Societys bibliotek förvarad handskrift: Caroli Nic. fil. Linnei 
smol. Med. stud. Bibliotheca medica. Häri upptagas under följande rubriker: 
Anatomici & Physiologi 25 arbeten, Pathologi 8, Practici 25, Particularium 
scriptores 5, Botanici 21, Mineralogi 5, Zoologi 5, Historici naturales 2, 
Pharmacopæi 11, Diætetici 6, Chymici 13, Chirurgi 5, Theoretici, Institu- 
tiones 13, Physici 15, Hyperphysiologi 4, Hortulani 7, Culinarii 2, Disser- 
tation. Medicine suecorum 22, Diss. Medicine exterorum 8, Dissert. ad 
Medicinam pertinentes 14. En del af dessa voro gâfvor af fadren, O. CELsius, 
WaRMHOLZ, ARTEDI, ROTHMAN, OSANDER, SroBEus, KouLas m. fl.; för andra an- 
gifves inkópssumman. 

8. Denna var belägen pa den tomt, som tillhór nuvarande garden n:r 11 
vid Ostra Agatan. 

9. Detta langa qväde: Minne öfwer Den förundrans-wärde Stora Ame- 
ricanska Aloen etc. börjar efter klassiskt mönster: 


»Up Säng-Gudinna! sök en ton 
Som ganska ny pa Helicon, 
En ton at fügna med beske 
Den fórsta Swänska Aloe». 


Sedan ófvergár skaldinnan så småningom till en utförlig redogörelse för hvarifrån 


»En deilighet sà stor och rar 
Sin härkomst, ätt och ursprung har», 


samt till hvilka nyttiga ändamäl hela vüxten och dess särskilda delar kunna 
användas. Derefter lemnas en utförlig beskrifning pa det blommande exem- 
plaret, hvarvid naturligtvis särskild uppmarksamhet egnas blommorna. 


»Hwar stielke full med klasar star, 
Hwar klasa ter en Blomster-Wár, 
Hwar Blommas fagring, fárg och art 
En blandning har af tackt och rart, 
Citron-gul farg i främmand skick 
Och i hwar kalk en honungz drick. 
Hwad deras antal kommer wed, 

Blir der en timlig myckenhet, 

Ty Fyra-Tusen dre de 

Och Otta-Hundra Sexti Tre». 
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Poémet slutar, efter en del smicker åt Cart xu och Noors egare, Riksrádet 
Grefve Nits GvipENsTOLPE, med en från de gju blommande aloestänglarne här- 


ledd ünskan: 


»Sà gifwe Gud, at Swerge star 

I flor ànnu siuhundra Áhr 

Lik Aloen, och at anda 

Man GYLDENSTOLPAR hafwa mà 
Som, würde til sin Konungz nád, 
Beqwüme fins at wara Rád». 


Plancherna äro ritade af Eris Brenner. Bland originalteckningarne till 
Campi Elysei finnas (tom VII p. 430 A) utmärkta afbildningar af Or. RUDBECK 
D. Y., föreställande dels växten i sin helhet, dels blomrika grenar i naturlig storlek. 
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Vi hafva i det föregående sett, huru den ovilja som småningom 
samlats hos Olof Rudbecks kolleger kom till váldsamt utbrott om som- 
maren 1670 och huru striden ändade med deras seger ófver den ha- 
tade motståndaren. Man skulle då val kunnat tro, att denne, som så 
snópligen lemnats i sticket af sin hôge gynnare, kanslern grefve Magnus 
Gabriel Delagardie, och lidit ett sá grundligt nederlag, ej lángre skulle 
vara i stánd att utófva samma mäktiga inflytande hos kanslern och 
därigenom inverka pa universitetets styrelse. Det gick dock ingalunda 
så. Visserligen begynte han nu gentemot universitetet intaga hållningen 
af den vredgade Achilles, som inneslöt sig i sitt tält, och deltog alt 
mindre i de offentliga värfven, men hans inflytande hos kanslern åter- 
tog mycket snart hela sin förra styrka. Hans öfverlägsna personlighet 
gjorde sig ovilkorligt gällande, när han ville det; djup personlig till- 
gifvenhet drog kanslern åter till den förra gunstlingen, och dennes 
ovanliga kännedom om alla universitetets förhållanden samt välkända för- 
måga att äfven i de svåraste lägen finna en utväg, åtminstone för ögon- 
blicket, gjorde honom snart lika oumbärlig som förut för den höge 
förmannen. Deras brefväxling fortgick i sin förra liflighet; Rudbeck 
tillfrågades om mycket och yttrade sig äfven oåtspord om alt. Bästa 
beviset på hans inflytande är väl, att de åsikter som han i sina bref 
uttalar eller vid täta personliga besök hos kanslern utvecklar, till sina 
hufvuddrag, ofta nästan ordagrant, återgifvas i kanslerns skrifvelser till 
konsistoriet. Stundom har han helt och hållet lagt dem i kanslerns 
mun; så t. ex. är conceptet till dennes bref af d. 7 November 1671 till 
konsistoriet skrifvet med Rudbecks hand. Och på högsta ort stod 

O. Rudbecks bref. V 


LVI Inledning. 


han lika väl som förr. Den afskedsansökan fran det besynnerliga 
kuratorsämbetet, som han den 20 okt. 1670!) inlemnade till K. Maj:t 
var ingalunda allvarligt menad, utan afsäg blott att skaffa honom upprättelse. 
Han erfor ock den tillfredsställelsen, att han fick för Konungen i sit- 
tande råd föredraga hela den vidlöftiga redogörelse för sin verksamhet, 
som han d. 4 Juli 1670 i kanslerns närvaro uppläst i det akademiska 
konsistoriet,?) och hans afskedsónskan blef icke beviljad. 

Emellertid tarfvade den frága som egentligen framkallat den stora 
konflikten, regleringen af universitetets stat, att dess lósning ej für lange 
uppskóts. Den 12 Aug. 1670 Ofversinde kanslern nva fórslag till sta- 
ter for 1670 och 1671, säkerligen uppgjorda med Rudbecks tillhjälp 
och infordrade häröfver konsistoriets yttrande, särskildt laggande dem 
på hjärtat att tänka lika mycket pa studenternas stipendier, som på 
sina egna löner, och tilläggande att om saken stötte på alltför stora 
svårigheter, skulle han hänskjuta afgörandet till kammarkollegium, som 
nog skulle finna på råd. Till sist meddelade han, att, efter konsi- 
storiet fasthöll vid kommunitetets upphäfvande, K. Maj:t därtill gáfve 
sitt bifall, dock läggande alt ansvaret för åtgärden på dess egna skul- 
dror. Afsikten med detta uttryck var tydligen att kunna skrämma de 
akademiska fäderna från ett dylikt beslut, själf såg han nämligen denna 
sak, så att säga ej blott med utan genom Rudbecks ögon. Frågans 
behandling tog fyra månaders tid, utan att ändock föra till enighet. 
Först d. 22 December afgick konsistoriets svar, åtföljdt af två särskilda 
utlåtanden, det ena författadt af majoriteten (Rudbecks motståndare) 
det andra af minoriteten. I själfva skrifvelsen, som tydligen återgifver 
majoritetens ställning, undanbad sig konsistoriet allvarligen att se saken 
hänskjuten under kammarkollegiet. Detta hade blott att revidera räken- 
skaperna, men ej att formera staten, efter universitetets medel voro 
dess enskilda egendom. Kanslern hade alltid formerat staten, som 
därpå, efter att konsistoriet fått yttra sig, stadfästats af K. Maj:t. 
Starka och ingalunda oberättigade voro de anmärkningar som i majo- 
ritetens utlåtande framstäldes mot kanslerns förslag. Man fann de 
resterande fordringar å 3,993 daler, som däri upptagits som inkomst 


!) Tryckt i brefvet n. 22. 
2) Enligt Rudbecks uppgift i bref till kanslern d. 6 Juni 1681. 
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å 1670 års stat mer än ovissa: man ansåg att ordinarie staten borde 
först utgå, och hvad som sedan återstod användas till den e. ordinarie 
statens betückande, (ej utan skal, dä den sistnämda var en Delagardies 
och Rudbecks uppfinning, som mest vällat det ekonomiska obestándet), 
och att det därför var högst oegentligt att tillsiä hvardera staten sina 
bestämda inkomster; ej heller fann man det billigt, att resterande for- 
dringar på universitetet skulle i första rummet afbetalas, dà dessa just 
representerade anslag à e. ordinarie- och exercitiestaten, som hittills ej kun- 
nat utgä; och slutligen anbefalde man för framtiden innehällande med 
nya e. ordinarie tjänsters tillskapande, nya byggningar och annat dy- 
likt. Minoriteten!) anság att man borde nója sig med kanslerns fór- 
slag och hafva tálamod. I dessas utlatande funnos enligt majoritetens 
äsikt ätskilliga »pikanta ordformer», som gärna kunde utgä; af samma 
tanke var Rudbecks vän, Hoffvenius, som upplyste att de voro af 
Rudbecks hand, men de bägge andra ville ej ingå härpå. 

Det var ej att vänta, att majoritetens anmärkningar skulle falla 
kanslern i smaken. I konsistoriets session den 11 Januari 1671 kunde 
rektor illustris, grefve Axel Eriksson Oxenstjerna,?) som med dess depu- 
terade besókt kanslern pá Vänngarn, meddela att denne onádigt upp- 
tagit saken. Enligt kanslerns äsikt kunde det ej komma i frága, att 
inkomsterna skulle i sin helhet ingå i ærarium, och så först den or- 
dinarie, sedan ófriga stater afbetalas, ty visserligen kunde Gustaf Adolfs 
donation ofórryckt anvándas till ordinarie staten, men Kristinas donation 
och senare tillkomna intrader stodo till K. Maj:t fria disposition. Ej 
häller ägde de undanbedja sig kammarkollegii inblandning, ty K. Maj:t 
hade endast beviljat universitetet usufructum af donationen, icke domi- 
nium eller possessio. Man kan val fórstá, att en dylik fórtolkning af 
universitetets klara eganderátt skulle uppróra sinnena, sä mycket mera 
som en af de à Vänngarn närvarande professorerna berättat,?) att kan- 

!) Den bestod af O. Rudbeck, P. Hoffvenius, rüntmüstaren O. Verelius och 
juris. prof. O. Ákerman. 

3) Denne 18:8rige yngling, som under läsåret 1670/71 beklüdde detta üm- 
bete, ädagalade i sin ümbetsutófning en mogenhet i omdóme och känsla af sitt ám- 
betes plikter, som láter ana, hvad fosterlandet kunnat vünta af den store rikskan- 


slerens sonson. Slaget vid Lund afklippte detta unga fórhoppningsfulla lif. 
8) Kons. prot. 4 Febr. 1671. 
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slern under samtalet fällt de hárda orden: Gode Herrar I dren sa 
mane om eder lón; än om jag tager nâgre som se till hvad i góren 
vid akademien, hur skulle I dá st& eder» Med rätta sades det i kon- 
sistoriet den 26 Januari i anledning af kanslerns hotfulla fórnekande 
af universitetets äganderätt till sin jord, att, vore det sa, kunde ej 
Karl X:s stat af 1655 upprätthällas, och det blefve omójligt att lifnära 
sig; när en professor doge visade det sig, att medel ej ens funnos till 
begrafningen och änkorna blefvo sittande i elände. Felet lage ensamt 
i e. ordinarie och exercitiestaterna; och dock hade de, nàr dessa till- 
skapades, haft lófte, att de ej skulle tynga pa universitetet. 

Med deras bekymrade uppfattning af ställningen kontrasterar pa 
det starkaste det bref som kanslern samma 26 Januari lät till dem 
afgä. Uppretad af det motstånd som hans idéer rönte, harmsen öfver 
deras benägenhet att se allting mörkt, där han ej ville se några svärig- 
heter, och nu med sitt sangviniska lynne genast fardig att taga for 
god den ljusa målning af ställningen som Rudbeck enskildt visste med 
skicklig hand uppdraga, sparde han ej pa förebräelser, hárda ord eller 
beskyllningar. Han säger sig nu med glädje hafva funnit, att verket 
befinner sig helt annorlunda, än man med förutfattad mening utmålat 
för honom, i det ju medel till täckande af både 1670 och 1671 års 
stat lära förefinnas, hvarför »det hade varit att önska att konsistorium 
hade sig väl velat förut informera förr än de med ett ogrundadt om- 
döme allarmerat hafva alla okunniga i verket, till prejudice af dess ex- 
stimation, som akademiens välfärd böra sköta och ej ringa akademiens 
deshonneurs. Sedan deras otidiga fruktan nu visat sig sakna grund, 
torde det vara af nöden, att det förslag till verkets upphjälpande som 
genom några fås förvållande framkommit från konsistorium begrofves i 
evig glömska. En dylik, lika oförtjänt som sårande uppsträckning 
kunde ej gärna väcka blida känslor i konsistoriet. Vid skrifvelsens 
föredragning därstädes den 4 Februari yttrades, att man ju aldrig, om 
man än så gärna velat, kunnat få reda på den ekonomiska ställningen, 
då ju Räntmästar Verelius och O. Rudbeck ständigt slagit under sig 
hvad dit hörde, och man erinrade med rätta, att Verelius själf förra 


sommaren sagt om kanslerns förslag till stat, att det var blott ett för- 
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slag på papperet, som aldrig kunde utgå. Med än mera skäl kunde 
man erinrat om, huru kanslern vid sitt besök i Juli 1670 stått hand- 
fallen och rádvill infór det deficit som föreläg och hvars tillvaro han 
själf ej dä kunde fórneka. Hvad som gick dem synnerligen till hjärtat 
var att en af de deputerade, som nyss besókt kanslern, meddelat, att 
kanslern dá fált hárda ord om professorernas fórsumlighet af sina äm- 
betsplikter, och mam lat förstä, att den som angifvit dem val torde be- 
finnas vara den mest fórsumlige. 

Man redde sig dock under den närmaste tiden sásom förut med 
att jamka sig fram. De ordinarie lónerna utgingo till stórsta delen af 
sitt belopp, stipendier och kommunitet fingo sitta mera emellan, och 
extra staterna mest. Men i Januari 1673 trädde ater svårigheterna fram 
i oroande grad. Den elfte infann sig själfve prokanslern Arkebiskop 
Stigzelius, Rudbecks gamle motstándare, i konsistoriet fór att deltaga i 
öfverläggningen om huru den hotande bristen i lärarnes lóner och un- 
derstóden för studenterna skulle afhjälpas. Alla utom räntmästaren 
och Akerman förenade sig i att kasta skulden på extrastaten. Ärkebi- 
skopen sade utan omsvep, att »det är fuller någon [naturligtvis Rudbeck] 
som gifvit falska forslag for H. E. kanslern att den ordinarie staten 
kan väl tillrácka fast den e. ordinarie blifvit stáende»; och han fann 
det inpraktikabelt att undervisa ungdomen i både litere och eqvestria; 
för det senare saknade studenterna tid, och fä voro de som däraf be- 
gagnade sig. — Elfva dagar senare uppträdde kanslern sjálf i konsi- 
storiet för att fa klarhet i saken. Det lätta sinne hvarmed han tog 
fatt pa alla frâgor framlyser redan af hvad i begynnelsen af samman- 
trädet passerade. När nämligen bokhällaren meddelade, att de reste- 
rande lönerna för 1672 stego till 22,000 dal. kopparmynt (hvilket var 
ej mindre än nära halfva beloppet af ordinarie professorsstaten) och 
utestående fordringar till 20,000 daler, gaf det Delagardie genast anled- 
ning att uttala sin glädje öfver att de två summorna så nära togo ut 
hvarandra. Han fick dock omedelbart svar på tal i det rektor (Skunk) 
torrt anmärkte, att fordringarne mestadels voro aldeles värdelösa, såsom 
bestående i outgjorda utlagor, somliga öfver 30 år gamla. Rörande extra 
ordinarie staten fasthöll kanslern, att den kunde endast med K. Maj:ts 
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samtycke uppháfvas, och att man borde akta sig att róra vid den frä- 
gan. Detsamma gälde om Exercitiestaten, ty om den indroges kunde 
det väcka kallsinnighet hos adeln och mójligen fora till, att den sande 
sina söner till Lund. Egentligen felades ju ej mera än en fjärdedel i 
de ordinarie aflóningarne, och det fann han drägligt nog, jàmfórdt med 
hvad som brast för andra ämbetsmän och för privatpersoner. Nar 
han slutligen vemodigt utbrister: »hvi skulle vi icke komma till de goda 
tider, som voro i Mäster Bo's tid, då stort ófverskott var», vet man 
icke rätt, om man skall förvånas mera öfver hans naivitet eller hans 
brist på värdighet. Till något praktiskt resultat kom man ej, om man 
ej som sádant far betrakta kanslerns upprepade fórmaningar att kráfva 
in resterande fordringar. Klagomälen fortforo att ljuda i konsistoriet alt 
framgent under årets lopp, men i det hela gick det slutligen bättre än 
man kunnat vänta, i det afdragen à de ordinarie lönerna blefvo unge- 
fär de samma som under föregående år. 

En af de förnämsta tviste- och klagopunkterna i fråga om staten 
var såsom förut kommunitetet. Vi minnas af det föregående, hurusom 
majoriteten i konsistoriet varit mot dess återupprättande, men huru 
Rudbeck ändock drifvit saken igenom, och att vid sammandrabbningen 
1670 de öfriga bittert angripit honom för det i deras ögon dåliga 
resultatet af åtgärden och särskildt framhållit, att hvad kommunitetet 
kostade öfver de i staten anslagne 3000 dal. silfvermynt altid måste 
medföra afdrag på andra anslag och således äfven på lönerna. Kanslern 
hade dock satt ett oväntadt motstånd mot deras begäran att få kom- 
munitetet aldeles upphäfdt, förklarande att konsistoriet skulle först be- 
visa två saker, nämligen dels att kommunitisterna och deras anförvand- 
ter föredrogo kontanta penningar, dels att det vore möjligt förhindra 
det penningstipendierna ej bortgåfves åt ovärdiga och icke behöfvande. 
Efter en dylik förklaring hade han full rätt att förvänta en ny utred- 
ning af frågan, och man kan då ingalunda förtänka honom, att han 
blef förargad öfver att konsistoriet åtnöjde sig med att den 29 Sept. 
1670 insände en kort skrifvelse, i öfrigt hänvisande till de åtföljande 
protokollen från 1661, i hvilka skälen för och mot kommunitetet vid- 


lyftigt utvecklades. Han infordrade derför i skrifvelse af d. 31 Ok- 
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tober ett fullstándigt och pà ny undersókning hvilande utlåtande i frå- 
gan. Af hans bref framgick oförtydbart att han var mindre än någon- 
sin benägen för förändringen, ja han tillät sig till och med antyda, att 
de kunde möjligen själfva hafva ändrat åsikt. Han sade sig hafva så 
mycket mera skäl till tvekan som han fått mottaga ock kunde härmed 
öfversända en supplik!) om kommunitetets upprätthållande utgången från 
de fattiga studenter som åtnjöto detsamma, hvarför han ock mente det 
vara tryggast att ej brådska med förändringen, innan man tagit reda 
på de fattiga studenternas önskan, ej deras >som penningstipendier af 
kättja begära,» och innan man »redeligen» undersökt huru saken i själfva 
verket sig förhölle. Dylika insinuationer voro just ej egnade att befor- 
dra hans önskningar. Majoriteten blott fasthöll ännu orubbligare vid 
sin förra mening, och den hade ett kraftigt stöd i prokanslern, som d. 
20 December deltog i konsistoriets öfverläggningar och därvid som 
sin bestämda åsikt uttalade, att det aldrig skulle blifva någon ordning 
förr än kommunitetet upphäfdes. Därför uttalades ock i konsistoriets 
skrifvelse till kanslern af d. 22 December, att en hvar stode fast vid 
det votum som han en gång i kanslerns närvaro afgifvit i saken, och 
dennes hotfulla uttryck 1 brefvet af d. 12 Augusti, att förändringen 
skulle komma på deras ansvar, som beslöte den, besvarades värdigt 
med den förklaringen, att de voro beredde att öfvertaga ansvaret, 
emedan de liksom andra ärliga män ej ägde att undandraga sig an- 
svaret för sin förvaltning. Endast Verelius och Åkerman röstade med 
Rudbeck för kommunitetets bibehållande. Själfva Hoffvenius, i öfrigt 
Rudbecks ärliga vän, hade i denna sak ej kunnat följa honom, utan 
anslöt sig till majoriteten. 

I och för den utredning som infordrats och ej minst med anled- 
ning af den ofvan omtalade anonyma suppliken från kommunitisterna 
hade inspectores stipendii, Benzelius, Gartman och Arrhenius den 29 
November företagit en inspektion i kommunitetet, för hvilken de redo- 
gjorde i konsistoriet d. 29 i följande månad. Enligt deras uppgift 
funnos blott 4 diskar med 48 personer (i stället för de föreskrifna 5 


med 60 personer), och af dessa voro blott 26 ordinarie, men ej mindre 


1) Denna var dock ej med några namnunderskrifter försedd. 
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än 22 s. k. interimister d. v. s. sådana som äto i de ordinaries stille, 
och af dessa hade de fleste ingen annan rätt att vara där, än att de 
fått tillåtelse af de ordinarie att äta i deras ställe, några hade ej als 
kunnat uppvisa någon rátt!) De närvarande hade ock förnekat såväl 
att äga någon kännedom om som att hafva tagit någon del i suppliken 
till kanslern, och af de närvarande 26 ordinarie hade 12 förklarat sig 
föredraga penningstipendier framför kommunitetet, hvartill sedan fem 
frånvarande slutit sig. Härmed ansåg man sig tydligen hafva riktat ett 
kännbart slag mot Rudbeck, på hvars föranstaltande, såsom det ej var 
svårt att förstå, denna supplik sett dagen, något som han långtifrån att 
förneka, tvärtom öppet vidgick i konsistoriet d. 20 December, tämligen 
hänsynslöst tilläggande, att han själf »korrigerat» suppliken och godt kände 
namnen på supplikanterna, men ej ämnade därom gifva någon upplys- 
ning, hvilket, som protokollet säger, »vückte commotion» bland de ófrige. 

Konsistoriets skäl för upphäfvande af kommunitetet utvecklades 
uti ett vidlyftigt betänkande af d. 4 Januari 1671. När man med detta 
jämför Rudbecks utlatande*), är det ingalunda lätt att altid säga, hvar 
den verkliga sanningen låg och hvem som hade rätt i sin uppfattning. 
Läsaren döme själf. 

Konsistoriet fastslog först den grundsatsen, att kommunitetet inga- 
lunda var ämnadt att vara ett blott fattigunderstöd, utan att hjälpa 
däraf förtjänta studenter, liksom det väl aldrig kunde vara meningen, 
att man skulle vara »blafattigs, för att komma i åtanka vid ett penning- 
stipendium. Detta var riktadt mot Rudbeck, som alltid med sådan 
styrka betonade vigten af fattigdom hos den sökande, att det nästan 
blef till ensidigt framhäfvande af denna faktor, såsom det första, nästan 
uteslutande vilkoret för bekommande af understöd. Vidare påpekade 
man, att i själfva verket blott 40 platser funnos på kommunitetet 


för de verkligt fattige, i det 20 voro reserverade för lägre tjänstemän 


1) I sig var detta ett oskick som aldrig bort tolereras. Rudbeck har själf med- 
gifvit, att han utfärdat dylika interimssedlar, men beskylde sina motparter att hafva 
gjort likaledes. Ärkebiskopen påstod, att interimisterna icke brukade aflägsna sig, 
när de ordinarie återvände, så att ibland 16 till 17 trängdes vid det för tolf beräk- 
nade bordet. (Alt enligt konsist. protocoll 20 Dec. 1670). 

2) Tryckt under n. 24. 
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och Rudbecks musikanter; huru liten blefve ej då den hjälp som gåfves 
jämförd med antalet verkligt behöfvande. Det vore ett faktum, att stu- 
denterna antogo en plats å kommunitetet blott såsom en nödfallsutväg, 
hvilken de genast öfvergäfvo så fort annan utsikt öppnades, och att de 
föredrogo ett penningstipendium. Det hade af erfarenheten bekräftats, 
att bland penningstipendiaterna fans altid ett större procenttal kapable 
karlar än bland kommunitisterna. Kommunitetet hade aldrig burit sig 
med sitt årsanslag af 3,000 daler, utan i medeltal årligen erfordrat yt- 
terligare 600, ja ett år (1667) öfver 1,200, hvarför ock 15 stipendierum 
måst indragas, för att komma det till hjälp. Vidare finge man ej glömma, 
att spismästaren och hans folk kostade 500 daler, samt att inkomsten 
af ett helt hemman var anslagen till oxarnes föda m. m., hvadan en 
kommunitist altid kostade universitetet vida mera än en penningstipendiat !). 
Missbruken voro flera och svårare. Liksom erfarenheten från det forna 
kommunitetet gifvit vid handen, vore födan ej sällan dålig och illa 
lagad, men groft bröd och elakt dricka förderfvade i längden äfven den 
friskaste mage. Därför föredrogo studenterna penningar, hvilket bäst 
visade sig af det inritade missbruket, att kommunitisterna försålde sina 
platser, så att ju t. ex. vid sista inspektionen 22 stycken af de 48 be- 
funnits vara interimister; ja man påstod att innehafvare stundom sålde 
sina platser för blott hälften af den kostnad, som för deras spisning 
fölle på kommunitetet. När man till dettas förmån åberopade det miss- 
bruk som sades förekomma vid penningstipendiernas bortgifvande, i det 
dessa altför ofta skulle komma rike mäns barn till godo, kunde konsi- 
storiet ej tillmäta den invändningen synnerlig vigt. Det visste ej af 
att så plägat vara fallet, och man ägde väl med rätta vänta, att öfver- 
heten skulle förmå att afvärja de förnämes rekommendationer. I det 
sista låg en ej aldeles oberättigad hänsyftning på Delagardie själf, som 
både i egen person gifvit dylika rekommendationer och ej häller för- 
hindrat dylika från andra. Slutligen betonades den riktiga grundsatsen, 
att man väl ej behöfde vara aldeles utfattig, för att komma i fråga till 
åtnjutande af ett stipendium. 





1) Detta var sant, men man gick ej aldeles opartiskt till väga, då man fram- 
höll, att den förre kostade 87 daler om året mot 40 daler för den senare, ty beräk- 
ningen hvilade på förhållandena år 1667, kommunitetets ojämförligt dyraste år. 
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Med djup harm visade de fran sig insinuationen att de »voterade 
for sin egen pung», när de ville afskaffa kommunitetet, i det därunder 
skulle ligga ensamt önskan att betrygga sina egna löner. De kunde 
taga Gud till vitne, att de endast haft universitetets allmánna bästa fór 
ógonen; och förändringen vore lika mycket till studenternas som lärar- 
nes sanna fórdel. Men für lärarne vore dock staten förnämligast gjord. 
»Blifva nu medlen dem afkortade igenom onyttiga expenser så på kom- 
munitetet som annat, följer däraf oundvikligen att akademien tager där- 
igenom sin första begynnelse till ruin och altsá skadan till fäderneslandet 
mycket mer, när hvar och en nödgas med suckar sig hädan till andra 
tjänster söka, som dem nödtorfteligen föda kunna, och altså and?a du- 
geliga män afskräckas att hitkomma.» 

Rudbecks betänkande eller man kan val säga genmäle (ty han har 
uppenbarligen haft tillgäng till majoritetens utlätande) ar skrifvet med 
hans vanliga talang, bestickande genom sin värme, klarhet och detalj- 
kánnedom, men det tarfvar vál en granskning, ty det ságer ej altid hela 
sanningen och förstär skickligt att lata ljuset falla pà det som kan tala 
fór hans sak och omárkligt lemna i skuggan det som ej passar i stycke, 
och han blir ej sállan sina motstándare svaret skyldig, ehuru det icke 
genast sá lätt märkes. 

Han var fullt öfvertygad, att missbruket med penningstipendierna 
fortbestod i sin fulla styrka och anság den saken tillräckligt bevisad 
dáraf, att dessa, enligt hans uppgift, nu innehades af 13 informatorer 
for adliga barn, 9 för andra förmögna mans barn, 19 pastorssóner, 2 
borgarsóner, 3 faderlöse, men han blir ju skyldig beviset för att dessa 
ej förtjänt stipendium och kanske i de flesta fall behöfde det. Dä âter 
bland kommunitisterna icke funnos nágra adelsinformatorer och blott 4 
dylika fór mindre bemedlades barn, däremot 21 faderlôse, 7 bondsóner, 
8 fattige borgarsöner, 2 borgmästarsöner, 1 faderlós majorson, 1 orga- 
nistson och 1 fogdeson, var det ju uppenbart, att här fingo endast 
verkligt fattige hjälp. Däri hade han sannolikt till ej ringa del rätt, 
men den frågan stod ju altid obesvarad, om äfven flertalet förtjänat 
hjälpen, och det hade visserligen behöfts att bättre besvara konsistoriets 


tunga anmärkning, att nära hälften bestod af interimister. Med så myc- 
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ket stórre skicklighet tog han fasta p& konsistoriets obevisade pästäende, 
att man fick kapablare folk bland penningstipendiaterna och sókte visa 
dess ohâllbarhet genom att framhälla, hvilka karlar hans kommunitister 
blifvit. Taflan är onekligen glänsande, och jag vill ej betvifla dess rik- 
tighet. Men hvad man ej far veta och dock behófde veta ar om icke 
en dylik tablå öfver penningstipendiaterna skulle lemnat ett ej mindre 
vackert resultat, och man kan taga för säkert, att manga af dem som 
han för sig till godo, med lika god rätt kunnat inräknas i den andra 
tablån, i det de, som ju ofta skedde, fran kommunitetet öfvergätt till 
penningstipendium. Klagomälen öfver dettas skötsel anser han aldeles 
obefogade. Han afvisar dem med, att de befunnits vara ytterst fä och 
af obetydlig art. Visserligen hade man vid en af honom nyligen gjord 
inspektion beklagat sig öfver att smöret var elakt och sillen sämre än 
under förra året, hvilket han ej häller förnekar, men han hade visat, 
att han ej fått bättre varor själf af samme leverantör; och för öfrigt 
ägde de häri skylla sig själfva, emedan de ej bevakat sin rätt att del- 
taga vid inköpen. Svårare hade han att komma ifrån det obestridliga 
faktum, att kommunitetet slukade mer än som var för detsamma an- 
slaget. Han skylde dels på felräkningar i ursprungliga förslaget, dels på 
att saltet stigit så högt och därmed priset på alla fiskvaror, dels på att 
man icke, då ett större antal kommunitister reste bort, minskade 
på diskarnes antal. Men hvem bar väl egentligen ansvaret för det sist- 
nämda om ej han själf, hvilken var så godt som allsmäktig i alt hvad 
som rörde denna sak och därför ej saknade makten, liksom han ägde 
skyldigheten att afskaffa dylika missbruk. Och då han söker uppvisa 
att kommunitetet icke skulle förorsakat några kostnader öfver staten, 
därest man altid indragit de diskar som höllos för interimister, har han 
därmed själf erkänt, att om kommunitetet skolat under hela den lagbe- 
stämda tiden föda det fulla för detsamma afsedda studentantalet, kunde 
det ej aflöpa utan betydlig brist. Detta visste han altförväl, och det är 
därför häller ingen glömska utan af goda skäl som han ej upptager konsisto- 
riets anmärkning, att en kommunitist kostade mer än en penningstipendiat. 

Sammanfattar man bägge sidornas argumentation framgår däraf, hvad 


som i alla fall bort vara klart, att missbruk ej kunna af lagparagrafer 
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ensamt afvärjas, att dylika förefunnos säväl vid stipendier som kommuni- 
tet, att bägge kunde hafva sina fördelar säväl som sina olägenheter, 
men ock att kommunitetet aldrig kunde bestä i den utsträckning man 
gifvit det utan att draga en stôrre kostnad än som beräknats, hvarfor 1 
botten frágan reducerade sig, sá som konsistoriet riktigt päpekat, till 
den, om en dyrare kommunitist var att föredraga framför en billigare 
stipendiat. Jag tviflar knappast pà att Rudbeck skulle besvarat àfven 
den frágan med ja, ehuru han aldrig skulle hafva erkänt premissens rik- 
tighet, liksom motpartiet aldrig ville erkánna nágra fórdelar af ett kom- 
munitet. Under deras opposition lag en outtalad, kanske nástan omed- 
veten fórnimmelse af att en dylik ekonomisk anstalt fordrade annan led- 
ning än professorers ojämna tillsyn och växlande ansvar. Att detsamma 
gälde universitetets hela ekonomi i stort visar nogsamt dess historia, 
men där fordrades ytterligare 200 år för att i den saken komma till 
samma erfarenhet som nu i fråga om kommunitetet. 

Det påtagliga resultatet af utredningen och konsistoriets bestämda 
uttalande borde väl nu hafva fört till kommunitetets upphäfvande, sedan 
kanslern ju en gång oförtydbart uttalat, att frågans afgörande finge an- 
komma på konsistoriets ansvar. Men Rudbeck hade nu kanslerns öra 
så starkt som någonsin, och därför afgick hans vilja med seger äfven 
gent emot ett så godt som enhälligt konsistorium. Det var tydligen 
han som inspirerat den muntliga hälsning från kanslern, som rektor d. 
11 Januari 1671 framförde i konsistoriet, att kommunitetets upphäfvande 
sannolikt skulle föra till kvarnens reduktion, och att professorerna skulle 
svara för penningstipendiernas riktiga bortgifvande, särskildt att de ej 
tillfölle några adelns informatorer !). Och kanslerns officiella skrifvelse 
i saken af d. 24 Januari som innehöll en förmaning att ytterligare be- 
grunda saken, mynnade ut i följande skarpa utlåtelse: »Jag måste be- 
känna, att jag icke utan särdeles förundran och beklagan hafver sett 
sådana præsupposita och raisonnementer, som jag aldrig hade vid eder 
ort förmodat, vill därför ock önska att jag dem obesvarat kunde låta 
och hjälpa att döda, än att de nänsin, särdeles vid högre ort, skulle 


) Detta fann konsistoriet med rätta vara vil härdt. Rudbeck hade ej så stora 
konsiderationer, ty han uppsade från kommunitetet dem som vågat yttra att de före- 
drogo penningstipendium. Konsist. protokoll d. 26 Jan. 1671. 
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vidare framkomma». Härpä har konsistoriet, vare sig skrämdt till tystnad 
eller snarare inseende, att det för ögonblicket ej lönte sig att vidare 
röra vid frågan, icke afgifvit något svar. Och kommunitetet fortgick 
som förr, dock med en i Nov. 1671 af Rudbeck själf föreslagen och 
af kanslern gillad reduktion, i det disken för officianterna uteslöts. En 
ny ordning för kommunitetet utfärdades d. 2 Mars 1672, i hvilken man 
särskildt sökte att förekomma de mest ófverklagade missbruken. All 
försäljning af platser förbjöds, likaså att insätta interimister. 

Om kanslern trott, att alting härmed var afhjälpt, skulle hans vill- 
farelse snart skingras. Ingenting kunde naturligen hjälpa, så länge grund- 
felet stod oafhjälpt, omöjligheten af att få otillräckliga inkomster att 
räcka till för fixerade utgifter. Föga öfver ett år hade förgått efter den 
nya ordningens införande, då konsistoriet den 13 Maj 1673 inkom med 
anmälan, att, om professorslönerna skulle fullt utgå måste penningsti- 
pendierna vidkännas en reduktion af 40 °/o, och att därför Rudbeck 
själf hade, af billighetsskäl, föreslagit att för en viss tid indraga kom- 
munitetet, något som dock konsistoriet ej kunde, i strid med de af kan- 
slern faststalda generalreglorna, på egen hand besluta. Delagardies svar 
af d. 1 Juni är verkligen för honom karakteristiskt. Han beklagar sig 
där att ej hafva blifvit i tid underrättad. Nu har han fått lefva i okun- 
nighet och kan därför ej se någon annan utväg för ögonblicket än att 
indrifva utestående fordringar; tillika gifver han dem den vänliga för- 
maningen att ej släppa verket handlöst. Värdet af hans råd är uppen- 
bart, då man erinrar sig att dessa fordringar egentligen bestodo i bön- 
dernas outgjorda utlagor och finner honom i samma bref med bedröf- 
velse erkänna böndernas oförmögenhet att fullgöra sina skyldigheter. 
Man vet ej hvad man skall tänka om hans själfkännedom, när man 
hör honom på samma gång beklaga sig öfver, att man ej i de goda 
tiderna förstått spara på öfverskotten för att med dem möta de dåliga, 
då han ju bättre än någon borde vetat, att det var han själf som, med 
sina anordningar öfver stat, gått 1 spetsen för detta förbrukande af öf- 
verskotten. Emellertid drog man sig fram i tre år till med kommuni- 
tetet, ehuru under oupphörliga klagomål från konsistoriets sida. Under 
våren 1675 indrog Rudbeck det på eget bevåg för en tid, och något 
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senare gaf kanslern muntligen sitt samtycke till en reduktion i disk- 
antalet. Men nägot skriftligt samtycke; till konsistoriets ätgärd att al- 
deles indraga det fran och med hösten 1676 har han ej gifvit. Denna 
tystnad, liksom att ej nägon opposition fórspórjes frán Rudbecks sida 
máste inneburit, att bägge inom sig inságo omójligheten af att längre 
fortsätta med institutionen. Först så långt efter som i ett bref till kon- 
sistoriet af d. 14 Mars 1677 finner jag ett uttalande af kanslern, att 
han later bero vid hvad som för lang tid sedan skett. 

Da jag i min universitetshistoria trott mig äga ratt att antaga att 
kommunitetet varit förlagdt i ett nu rifvet hus, anser jag mig skyldig 
att har päpeka att prof. T. Tullberg i sin förträffliga uppsats om de 
zoologiska institutionerna!) med full evidens bevisat, att säväl det äldre 
kommunitetet (intill 1637) som detta senare varit i själfva Gustavianum 
inrymda, ehuru i olika lokaler under de bagge perioderna. 

Vi hafva i det föregäende sett huru fort det gick för Rudbeck att 
återvinna hela sitt inflytande hos kanslern och huru starkt detta fram- 
trädde vid de ekonomiska frågornas behandling. Men han har ej häller 
försummat att låta konsistorium vid åtskilliga andra lägliga tillfällen 
känna att så var, synnerligast när han kunde härigenom bereda sina 
personliga motståndare några fôrtretligheter till gengäld för hvad han 
själf ansåg sig hafva af dem fått lida, Den som först råkade ut för 
hans vrede var astronomieprofessorn Jonas Laurentii Fornelius, en för 
öfrigt både hetlefrad och själfsvåldig herre, hvilken vid konsistoriets öf- 
verläggning d. 3 Aug. 1670 om staten låtit i hettan åtskilliga för högre 
myndigheter förnärmande yttranden undfalla sig. Dessa hade kommit 
till Rudbecks öron och han var ej sen att häraf begagna sig. I en till 
konsistoriet d. 12 Oktober inlämnad skrifvelse begärde han sakens be- 
ifrande; han påstod, att Fornelius skulle hafva sagt: »Det vore väl att 
man visste, hvad lön man af konungen hade att vänta, så kunde man 
läsa därefter» och att han något därefter tillåtit sig fälla uttrycket: 
»Detta hafve vi curantibus illis, som vilja alt förvärra och förderfva>, 
hvilket sista Rudbeck ganska riktigt betraktade som en anmärkning mot 


sitt kuratorsämbete. Fornelius förnekade på det bestämdaste att hafva 


') I »Upsala Universitet 1872—1897». Del 2, sid. 183 ff. 
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haft något vanvördigt tal om Majestátet, men förklarade sig stå för det 
senare uttrycket som var riktadt mot Rudbeck och räntmästaren. Kan- 
slern, hógeligen förbittrad redan vid underrättelsen härom, emedan han 
ansåg sin egen person angripen, blef det än mera, dá han fick veta att 
Fornelius vid nágot annat tillfälle roat sig med att i konsistorium upp- 
visa ett kopparstick som innehöll någon giftig anspelning på den på- 
gående inre striden !), I bref af d. 26 Januari 1671 begärde han, att 
Fornelius skulle dragas inför rätta, ej minst för tilltaget med koppar- 
sticket, och han hemstälde till konsistoriet, om icke dylikt, som hos en 
djekne skulle straffas med stut, hos en student med prubban eller rele- 
gation, borde hos en ungdomens lärare än strängare anses. Fornelius, 
som först höll sig ganska rak, föll dock till föga; när saken tycktes 
taga en mera hotande vändning, i det åtskilliga tyckte sig hafva hört 
förgripliga uttryck mot K. Maj:t; och sedan hans besynnerliga begäran 
att få fria sig med 12 edgärdsmän afvisats, afbad han (i Maj) både 
muntligen och skriftligen sin förseelse i konsistoriet, hvarmed kanslern 
lät sig nöja. 

Två år därefter erbjöd sig för Rudbeck ett välkommet tillfälle att 
klämma åt den gamle ovännen, historiarum professor Claes Arrhenius. 
Denne hade om våren 1673 i en under hans presidium anslagen dis- 
putation, enligt ett denna tiden vanligt bruk, låtit trycka en epistola 
gratulatoria till författaren, i hvilken han på tal om antikvitetsstudiet 
användt uttrycket »ineptitudo scriptorum antiqvitatis patrie» och särskilt 
lämpat detta på dem som hade att framvisa »pictas tabulas in chartis 
natalis soli Rudbeck som (och detta kanske ej utan skál)?) ansåg att 
i det senare uttrycket låg en anspelning på den karta öfver Mälaren, 
som han föregående år bifogat Verelii edition af Hervarar saga, och 
förmenade att hans nu påbegynta, ehuru ej utgifna Atlantica vore in- 
begripen i den allmänna förkastelsedomen öfver svenska fornforskares 
arbeten, råkade i eld och lågor. Han skyndade till rektor och begärde 
inhibition af disputationen; denne tillkallade Arrhenius, som förnekade 
sig hafva syftat på Rudbeck och förklarade sig villig att uttaga det 


') Dess innehåll har jag ingenstädes funnit angifvet. 
2) Afhandlingens titel var »Helvidius priscus seu civilis ministerii candidatus», 


och författaren T. P. Wester. 
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öfverklagade uttrycket, om denne ville skriftligen förklara, att han här- 
med vore nójd. Rudbeck afbójde detta; for sin personliga del kunde 
han nöja sig med Arrhenii förklaring. Hvad som lag härunder blef 
snart uppenbart. Det gälde for Rudbeck att fa kanslern inblandad i 
saken, och det var ej svart, dá han med sitt välkända nit for antikvi- 
teterna mâste känna sig häftigt upprórd af Rudbecks antydan, att an- 
greppet var ej minst riktadt mot kanslerns egen hóga person. Den 6 
Juni upplästes i konsistoriet ett skarpt bref af kanslern!), att han kände 
sig högeligen offenderad af Arrhenii utfall; dennes svar skulle genast 
infordras och med express insändas; disputationen emellertid infordras, 
episteln utrifvas och disputationsakten fórbjudas. Arrhenius fann ganska 
bittert, att execution sålunda skulle gà före dom, och han försäkrade 
att hans första uttryck ingalunda syftat på dem som nu lefde, utan pa 
förgångna tiders forskare, för hvilkas otillförlitlighet han framförde be- 
vis; och det senare uttrycket kunde ju så mycket mindre syfta på Rud- 
beck, som han ej haft sig bekant, att denne låtit något dylikt arbete 
utgå. Han måste dock erkänna, att han under den gångna vintern fått 
en »tenuis notitias, att Rudbeck sysslade med ett geografiskt arbete, 
men sade sig först d. 1 Maj hafva erfarit att Rudbeck af studenterna 
infordrat upplysningar om hvad som i deras hemorter vore remarkabelt. 
Hans ängslan för följderna af den ovilja som han visste sig hafva hos 
mäktiga motståndare uppväckt var dock så stor, att han i konsistoriet 
utbrast, att han ville 2göra knäfall för K. Maj:t och senaten, efter han 
fann sig utesluten ur M. Cancellarii gratia, den han har hållit som en 
Guds engeb. Och kanslern visade sig ej omöjlig att blidka, ty sedan 
Arrhenius inkommit till honom med en ödmjuk skriftlig supplik, lät han 
saken falla. 

Redan ett år, innan det som nu berättats passerade, hade 
det kommit till ny brytning mellan Rudbeck och konsistoriet. Han 
hade under äret 1671 tämligen ordentligt deltagit i det större kon- 
sistoriets sammanträden (i det mindre brydde han sig ej om att infinna 
sig) och fortsatte därmed in på sommaren 1672, då han plötsligen 
fann sig förnärmad af konsistoriet och häraf tog sig anledning att i 





1) Brefvet fins ej i behåll i konsist.-arkivet. Innehållet synes af protokollet. 


Inledning. LXXI 


hela sju ár uteblifva fran dess sammanträden. Orsaken var val obe- 
tydlig. I ett s. k. kyrkokonsistorium (d. v. s. att efter gudstjänstens 
slut de närvarande professorerna därstädes sammanträdde med rektor) 
hade han utverkat sig uppdraget att fa anskaffa en ställföreträdare för 
en sjuk cursor och lofva honom successionen i händelse af dódsfall. 
När sä cursor afled, blef ej den Salomon Larsson som Rudbeck an- 
Skaffat hans eftertrádare, utan en fattig student, pà konsistoriets fór- 
ord, härtill utnámd af kanslern. Man kan ej förvåna sig, att Rud- 
beck blef fórargad, men obegripligt är att han kuude taga saken sig 
sä till sinnes, att han ansäg konsistoriet hafva satt en outplänlig flack 
pi hans heder genom att hafva gjort honom till lóftesbrytare. Nar 
kanslersbrefvet om cursorsutnämningen den 14 Juli 1672 upplästes i 
konsistoriet, for han häftigt ut, att, fórr àn det skulle ske, ville han 
resa till kanslern och fór honom omtala, att konsistoriet lofvat en an- 
nan platsen. De andra fórnekade riktigheten háraf, ty de anságo att 
beslutet i ett kyrkokonsistorium ej ágde fullt bindande kraft, efter kal- 
lelse därtill ej utginge.! Rudbeck blef emellertid så förbittrad, att, 
som nämdt, han aldeles drog sig ifrån konsistorierna. Och huru djupt 
grollet låg i hans sinne synes däraf, att när följande år konsistoriet, i 
sin process med räntmästar Bo Chruzelii änka, af honom begärde upp- 
lysningar i denna sak, som han dock på Universitetets uppdrag utredt, 
och önskade få inblick i de saken rörande papper, som han hos sig 
behållit, vägrade han gå in härpå, såvida ej konsistorium först gåfve 
honom en attest på, att han ej velat föra någon perpetuum rectoratum 
eller dominatum vid akademien, att han varit ombedd skaffa en cursor 
och att han aldrig sagt, att Salomon Larsson skulle bli cursor, om än 


10 Lidmänner?) voro däremot. Konsistorium fann med rätta det strida 


_ + —— 


1) Följande är läses i konsistorieprotokollet för d. 21 Juni 1673 att, dà rektor 
frågade »Om det som i kyrkan slutes af några få, när de intet äro kallade dit, 
kan hafva den vim som ett decretum consistorii,» svarades »om de äro kallade dit, 
har det den vim, elljest ej.» Dylika kyrkokonsistorier voro ännu ej sá ovanliga och 
framkallades af lättheten att få några konsistoriales tillsammans. Först genom beslut 
af d. 8 Febr. 1682 blefvo de aldeles afskaffade. Här kan nämnas att en ging säger 
protokollet, att sammanträdet ägt rum pä kyrkogärden. 

2) Konsist. protokoll d. 13 Aug. 1673. Lidman var kanslerns sekreterare; 
Rudbeck trodde uppenbarligen, att hans fiender framfört ett dylikt rykte till denne, 
för att sä skada hans ställning hos kanslern. 

O. Rudbecks bref. vi 
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mot sin värdighet att utgifva dylıka intyg och tillkallade prokanslern 
för att inhämta hans räd. Denne fann det ganska underligt, att Rud- 
beck, som ju haft ledighet för att utreda Máster Bo's räkningar, nu 
skulle undandraga sig att bistä konsistoriet, och att man genom att 
rätta sig efter hans vilja, skulle liksom köpa den hjälp, som det vore 
hans skyldighet att gifva. Sädant hade visserligen skenet af en perpe- 
tuus dominatus. I värsta fall borde man väl kunna reda sig utan ho- 
nom, och han var ju dódlig som andra människor. Detsamma tyckte 
prof. Aurivillius, som ironiskt utbrast: »xOm en annan finge 5 eller 
6 års vacation, sa tror jag intet man skulle vara så dum och tjock i 
hufvudet, att man icke något skulle kunna uträttæ.!) Konsistoriet gick 
emellertid så långt, att det gaf honom attest på att ingen i konsistoriet 
hört honom fälla det lastade uttrycket; vid öfriga skvallerhistorier ville 
det ej röra. Men han var ej nöjd härmed. Och konsistorium tyckes 
hafva räddats ur sin förlägenhet endast genom en så löjlig omgång, 
som den att Rudbeck stälde papperen till kanslerns disposition och denne 
så i sin ordning till universitetets. Säkert är att konsistoriets dom öfver än- 
kan fäldes 1675. Rudbeck visar sig här från en liten sida. Ty hvad än 
som kunnat i denna sak reta honom, var det dock småsint att, för en 
liten, svårligen med afsikt gjord förolämpning, vägra bistå konsistoriet 
i en så vigtig fråga som gälde hela universitetets välfärd, där det var 
hans plikt att göra sitt bästa, så mycket mera som han i tid och otid 
skröt med att han kände denna fråga så som ingen annan. 

Den nya spänning, som sålunda uppstått tog inom ej särdeles 
lang tid formen af den valdsammaste öppna brytning, sedan universi- 
tetet öppnat rättegång mot hans svåger, boktryckaren Curio. Denna 
process som blef tidehvarfvets cause celébre förtjänar sitt eget kapitel. 
Obetydlig i sig själf kom den genom Rudbecks ingripande att uppröra 
universitetet i dess innersta djup och samlade öfver hans olyckliga kol- 
leger oändligt med bitterhet och förödmjukelse. Ingen skördade däraf 
ära, kanslern och Rudbeck dock minst. | 

Henric Curio, tysk till borden, hade efter att i 18 år hafva för- 
stått Holländaren Joh. Jansonii tryck och bokhandel i Stockholm, år 


—— 





1) Konsist. protokoll d. 30 Aug. 1673. 
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1661 erhållit privilegium såsom akademi boktryckare (dess bokhand- 
lare var han sedan 1656). Olof Rudbeck hade å universitetets väg- 
nar ledt underhandlingarne härom och ansåg sig därför från början 
kallad att taga Curio under sitt särskilda beskydd, än mera sedan 
denne blifvit hans svåger. Något eget tryck rnedförde Curio ej, utan 
öfvertog universitetets mot förbindelse att åter leverera det i samma 
skick som han det mottagit. Då emellertid detta snart befans vara 
tämligen nött, medgaf kanslern i Dec. 1664, att universitetet för- 
sköt honom 300 riksdaler till inköpande af Jansonii tryck i Stockholm. 
Härjämte erhöll han genom Kungligt bref af 10 Febr. 1665 anvisning 
på årligt understöd af 100 tunnor att utgå å extra stat för att han 
sålunda skulle sättas i stånd att trycka det som kunde illustrera fäder- 
neslandets antikviteter; detta anslag utgick dock efter 1669, 1 lik- 
het med öfriga anvisningar på extra stat, endast delvis och ojämt. 
Olof Rudbeck prisade mannen storligen för hans lärdom, med hvad 
rätt lemnar jag därhän; men att mannen var en slarf framgår oförtyd- 
bart af handlingarne, och hans tryckalster utmärka sig genom ovanligt 
uselt yttre. Detta kan ju till en del hafva sin förklaring i mannens 
klena ekonomiska ställning; i hvad mån åter denna berodde på att, 
såsom Rudbeck sedan altid påstod, de honom tillförsäkrade vilkoren 
_voro otillräckliga, är nu omöjligt att afgöra. Det är ganska möjligt, 
ehuru ingalunda bevisadt. Ej osannolikt är att på en sådan ort och i 
en sådan tid hvarken förlags- eller tryckeriverksamhet kunde vara sär- 
deles inbringande. 

Emellertid började småningom klagomål förspörjas öfver hans dä- 
liga tryck, och det trängde ända till kanslerns öron, som den 18 Nov. 
1672 skref till konsistoriet, att »det hafver länge varit klagadt både af 
höge och låge, huru elakt tryck han brukar i alt det han upplägger, 
och nu så utnött, att ingen snart kan läsat»; han måste därför tillhållas 
att renovera det förnötta trycket. Tvänne under året 1673 anstälda 
inventeringar gåfvo också vid handen, att tryckeriet var både i förfall 
och i svår oordning, men någon förbättring afhördes ej, naturligen af 
det enkla skälet att Curio saknade alla medel till en sådan, om han 
ock haft viljan. Därpå följde i Febr. 1674 en muntlig hälsning fran 


kanslern, att tryckeriet borde inventeras af sakkunnig person från Stock- 
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holm, och att emellertid man skulle hos Curio indrifva universitetets 
fordran à 300 riksdaler, hvilket senare dock ej blef verkstäldt. Da 
föll omsider det sista slaget, i det kanslern samma år d. 29 Maj af- 
lat skrifvelse, att som antiqvitetskollegiet ånyo besvärat sig öfver Curios 
egennytta, envishet och várdslóshet, hvilket lände universitetet till vanhe- 
der, och som han ej làtit sig af nágot varna, máste saken judicialiter 
företagas; han hemstälde tillika, om ej Curio borde under processen 
stängas från tjänst och lön. Det är sålunda kanslern själf som genom 
en sträng befallning gifvit uppslaget till rättegången, och man bör hålla 
detta i minnet, då man ser hans sätt att taga saken under följande 
året. Obegripligt förblifver, då man ser den passion med hvilken Rud- 
beck drifver saken längre fram, då domen ej mer stod att afböja, 
hvarför han ej i tid sökt förekomma en dylik utgång. Det lider väl 
knappast något tvifvel, att, om han i tid gjort det anbud att borga 
för tryckeriets reparation genom Curio, som han sedan för sent och 
då i oantaglig form gjorde, hade hvarken kanslersbref eller process sett 
dagen. Möjligen var han denna tid ofta frånvarande eller så fördjupad ii 
sin atlantica, att han ej märkte när stormen drog upp; möjligen har han, 
sedan saken väl kommit i gång, trott att det skulle stanna vid hårda 
| skrapor, och att, sedan man funnit Curios vilkor för svaga, det skulle 
komma till en ny uppgörelse. Ty han har ingalunda saknat tid att 
förekomma hvad som hände, då konsistoriet als icke brådskade med 
saken. Först i Dec. 1674 inleddes rättegång inför konsistoriet, där den 
under nära tvänne månader förde till täta, långa och stormiga samman- 
träden. Ty Rudbecks vänner, räntmästaren Verelius och prof. Andreas 
Norcopensis, sökte efter bästa förmåga antaga sig Curios sak,!) och ju 
längre det drog ut på tiden, dess mera yppade sig tillfällen för gammal 
personlig ovilja att gifva sig luft. Till stridens skärpande bidrog ej 
litet dels den ohöfliga och spetsiga tonen i Curios skrifvelser (hvars 
källa ej var svår att söka) dels det oskickliga uppförande, som hans 
advokat, Ingo Rudbeck, tillät sig gent emot consistorium venerandum. 
En sak framgick dock med all önskvärd tydlighet, och det var att 


tryckeriet befann sig i uslaste skick. 


1) Om stridens häftighet vitnar, att Verelius en gång kunde tillåta sig att säga 
att det såge ut som man ville hafva halsen af karlen, förr än saken vore ransakad 
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Rudbeck begynte nu känna sig allvarsamt orolig för utgången 
Det framgår af hans bref till kanslern d. 28 December,!) hvari han 
begärde, att, som konsistorium väl skulle öfversända domen till kanslern, 
innan den publicerades, han måtte ock få tillfälle att dessförinnan yttra 
sig i saken inför honom. Han ansåg sig därtill hafva särskild rätt, 
efter det var just han, och det på konsistoriets uppdrag, som öfvertalt 
Curio att blifva boktryckare, och han lät förstå, att resultatet kanske 
skulle blifva, att konsistoriet hade större skuld i tryckeriets dåliga skick 
än Curio. När han därpå skickligt häntyder på, att hans stora verk 
Atlantican nu möjligen ej skulle så fort se dagen, har man nog att däri 
se en af de starkaste orsakerna till hans framträdande. Vid universi- 
tetet hade man nogsamt erfarit hvem som stod bakom Curio. Och 
när rektor (Magnus Celsius) den 8 Januari 1675?) skref till kanslern 
och redogjorde för alla Curios i dagen komna synder, tillade han med 
bitter hänsyftnipg på Rudbeck: »Icke dess mindre finnas de ibland 
oss som äro akademiens edsvorne ... hvilka upplägga sig för Curios 
starkaste patroner i saken och strida för honom på det högsta, att han 
icke allenast fran alla obligationer måtte befrias, utan ock Akademien . . 
honom på en ansenlig post debiteras» Det sista syftade särskildt på, 
att Curio ansåg sig äga att fordra goo daler silfvermynt, hvilka Rud- 
beck skulle vid hans antagande lofvat honom å konsistoriets vägnar. 
I konsistoriet ansåg man sig ej kunna tillerkänna detta påstående den 
ringaste giltighet, då därom ej ett ord fans i handlingarna eller någon 
ännu lefvande någonsin hört det omtalas.*) Och det framgår af allt, 
att om Rudbeck verkligen gifvit ett sådant löfte, har han gjort 
det alldeles på eget bevåg. Emellertid hade han uppsatt en attest, att 
Curio talat sant, och när han förnam, att den ansågs icke äga någon 
rättskraft, blef han utom sig och fordrade skriftligen af konsistorium, 
att det skulle uttala sig, om hans attest var sann eller osann, äfvensom 
huruvida i protokollen ordentligt intagits ett privatsamtal som han haft 
med Benzelius, hvarunder han gjort anbud att borga för Curio. Kon- 


sistoriet afvisade naturligtvis bägge hans fordringar som obehöriga, nå- 
1) Tryckt under n. 31 
2) Original i Riksarkivet. 
3) Schefferi upplysande attest i saken fins vid konsist. protokoll 23 Jan. 1675. 
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got som han ej fórglómde sedan att pa sin ort andraga. Den 2 3 Ja- 
nuari hade konsistoriet omsider domen fardig. Akerman som ofta stod 
pi Rudbecks sida, satte i fråga om den ej skulle med kanslern kom- 
municeras innan den publicerades, men de ófrige funno detta onódigt, 
sárskildt med anledning af ett kanslerns bref af den 14 Okt. 1674. Ofver 
detta fórfarande fórde Rudbeck ett förfärligt vásen, säsom hade det va- 
rit hójden af olaglighet, och kanslern fann sedan med sin fórdel fóren- 
ligt att göra honom sällskap. Da kanslerbrefvet ej fins i behåll, ar 
omöjligt att sága, hvilket sárskildt stód konsistoriet dari kunde haft för 
sitt fórfarande; men jag Onskar tillägga att privilegierna och konstitu- 
tionerna blott helt enkelt säga, att domarne skola med kanslern kom- 
municeras, hvilken föreskrift nu och genast iakttogs. 

1 utslaget som afkunnades den 23 Januari 1675 dómdes Curio, 
på grund af hvad i saken förekommit, sin tjänst förlustig, att återbetala 
den försträckning han bekommit å 300 riksdaler och återställa univer- 
sitetets tryck i samma skick han det mottagit; bokförartjänsten skulle 
han af nåd få behålla. Förutom denna dom i hufvudsaken fäldes han 
i en accessoriedom för äreröriga utfall mot E. Benzelius m. fl. till 14 
dagars fängelse och böter. Han hade nämligen i oskickliga uttryck 
jäfvat denne, såsom skulle han vara hans personlige fiende, dels be- 
skyllt honom, sekreteraren Hadorph m. fl. att hafva förfalskat de kon- 
sistorie-acta, som i saken utlemnats, Efter Rudbeck också utropar denna 
historia, torde vara skäl att nämna, att saken inskränkte sig därtill, att 
under Benzeli rektorat genom sekreterare-biträdet E. Vennesius’ för- 
vållande några ofullständiga utdrag aflämnats, som dock aldrig kunnat 
vara svaranden till skada och för öfrigt genast ersattes med fullständiga 
handlingar !). 

Det var ej att vänta, att Rudbeck skulle lugnt finna sig i denna 
utgäng af processen mot hans sväger. I sig själft kunde det ju ej för- 
menas honom att understódja Curio, om denne vädjade till hôgre rätt, 
sárskildt om han var ófvertygad, att denne lidit orátt. Men det var ej 
pa denna naturliga och lagliga utväg som han inslog. Sannolikt und- 


gick honom ej, äfven i hans ófverretade tillständ, att Curios sak var rátts- 


!) Se Hadorphs redogörelse till protokollet d. 21 Januari 1675. 
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ligen ganska svag, och att ett försök att komma at konsistoriet under 
den enkla formen af ett Curios vad til Hofrätten erbjöd ringa 
utsikt till framgáng. Det var nödvändigt ett gifva saken en annan form, 
att fôrbyta den i en strid mellan konsistoriet och O. Rudbecks ener- 
giska och mäktiga personlighet. Vore detta val gjordt, skulle han val 
med sitt starka inflytande hos kanslern och ófriga stormän kunna drifva 
denna nya sak sä, att konsistoriet under trycket ofvanifrán funne för 
godt att kapitulera och taga sin dom tillbaka. Fyndig som han var, 
behófde han ej grubbla lange fór att har finna en utvig. Om han late 
skrifva sig under stadens rätt, kunde Curio ju stámma honom inför 
dess domstol för att utfä hvad Rudbeck hettes hafva lofvat honom; 
själf kunde han då i sin ordning vända sig till Hofrätten mot univer- 
sitetet, som skulle bemyndigat honom att gifva dessa löften. Idén om- 
sattes genast i handling, och för säkerhets skull skedde inskrifningen 
i god tid innan domen öfver Curio publicerats. Så fort åter detta skett, 
togs steget ut, i det Curio vid rådstufvurätten lade in om stämning på 
Rudbeck. Denne begärde nu i sin ordning uppskof af rätten, tills han 
först fått utföra sitt mål mot konsistoriet, hvilket beviljades, och därpå 
var han genast färdig med sin stämning till Hofrätten. Aktstycket ta- 
lar för sig själf !). Den vanställande framställning han gifver af sak- 
förhållandet och de föga värdiga insinuationer han utkastar mot sina 
kolleger vitna endast, huru beherskad han var af sin stormande lidelse. 

Det torde kanske ej vara oriktigt att här redogöra något för hi- 
storien om Rudbecks inskrifvande bland borgerskapet, efter han i sina 
bref ej far med sanning 1 den saken. Nan han nämligen varsnade, 
hvilket uppseende saken väckte och att särskildt kanslern tog saken 
synnerligen hett, sökte han komma ifrån den med att påstå, att han ej 
inskrifvit sig för sin person, utan blott för det folk, med hvilket han 
dref borgerlig näring. Denna undflykt borde dock ej kunna bedraga nå- 
gon hvarken då eller nu. Det var ju uppenbart, att rådstugurätten al- 
drig kunnat upptaga Curios stämning, om ej Rudbeck varit för sin 
person inskrifven som borgare, och det var ju just till den effekten, som 
Rudbeck stalt till hela historien. Och både kansler och konsistorium 


') Tryckt i brefvet n. 33. 
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hade af stadsmyndigheterna underrättats att Rudbeck inskrifvit sig for 
sin person’). I själfva verket hade han dock gått här tillväga pa ett 
så tvetydigt sätt, att det nästan ser ut som han pa förhand velat haft 
sig en reträtt óppen, ty om inskrifvandet innehäller Rädhusrättens pro- 
tokoll under d. 13 januari, att Rudbeck »sökier dhet Bâtzmännerna pa 
jachterna, hans legofolk, han och så wijda som intet wijdkommer hans 
Profession maga fa sortera under stadzens jurisdiction, refererandes 
huru sásom Prof. Benzelius intet weelat lata hans bátzman Nils Holm 
komma under Academiska Jurisdiction . . . begiärandes fa wara här en 
honoratus civis», hvilket honom beviljades »men staden här medh icke 
will att någon oenighet skulle sigh förorsaka emellan begge societeternes. 
Det behófver väl ej sägas, att denna historia, hurusom han af uni- 
versitetets vägran att taga hans jaktfolk under sin jurisdiction skulle 
tvungits att söka sig under stadsrätt, blott var ett svepskäl, och den 
hade ej ens den förtjänsten att vara sann, ty Benzelius (f. d. rektor) 
har ej blott förklarat, att han ej kunnat upptaga målet mot sagde jakt- 
karl, emedan denne då redan var skild ur Rudbecks tjänst, utan äfven 
styrkt detta med intyg af Rudbecks egen hand?) - 

Den verkliga innebörden af Rudbecks ovanliga steg låg ej genast 
klar för dem som med förvåning och harm bevitnade det; man tolkade 
det sannolikt blott som ett uttryck för hans förbittring mot den s. k. 
akademiska societeten. Ty det är uppenbart, att hvarken kansler eller 
konsistorium anade hvilken storm som samlade sig. När nämligen rek- 
tor med deputerade infunno sig hos kanslern på Wänngarn d. 3 febr. 
och redogjorde för åtskilliga universitetets angelägenheter, uttalade denne 
i starka ord sin förtrytelse öfver Rudbecks steg, det vore en gär- 
ning, som ej kunde inför K. Maj:t försvaras. Han fann den attest som 
Rudbeck afgifvit om Curios föregifna fordran på goo daler sakna alt 
värde och om den nyss fälda domen hade han ej ett ord af ogillande ?). 


Han skulle dock snart föra ett annat språk, då han varsnade den vänd- 


1) Delagardies bref till Rudbeck den 8 April 1675 bland kanslersimbetets kon- 
cepter i Riksarkivet; konsistorii protokoll d. 2 februari 

3) Konsist. protokoll d. 2 febr. 1675. 

3) Konsist. protokoll d. 6 febr. 1675. 
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ning som Rudbeck gifvit saken och genom dennes bearbetningar lärt 
sig se frågan i ett annat ljus. Emellertid hade Hofrätten d. 10 febr. 
aflätit underrättelse till konsistorium om säväl Rudbecks stámning som 
Curios vad mot de falda domarne. När denna skrifvelse fóredrogs i 
konsistorium, beslöt man där anhålla om uppskof, tills man fått meddela 
sig med kanslern, men innan någotdera beslutet hunnit verkställas an- 
lände den 24 nytt bref från Hofrätten af föregående dag, att konsistorium 
skulle inom 8 dagar inkomma med förklaring, efter motparten drifvit 
hårdt på sakens skyndsamma behandling. Under sådant förhållande: 
var det nu mera omöjligt att först meddela sig med kanslern, men 
samtidigt med att förklaringen ingick till hofrätten, sändes akademisek- 
reteraren Hadorph som express till kanslern med en skrifvelse af d. 
27 Febr. hvari konsistoriet redogjorde för hvad som inträffat och hem- 
stälde, om ej denna Rudbecks process borde dragas under en sådan 
e. ordinarie domstol, som i konstitutionerna omtalades,!) efter, som 
det något oförsiktigt sades, »Herr Rudbeck på intet vis lärer sig för- 
summa att söka på det högsta underkufva konsistoriet denna gång.» 
Ej utan skäl kunde de förväntat, att kanslern skulle stå dem bak-, 
om ryggen i en sak, som de på hans egen stränga befallning upptagit 
och efter bästa samvete drifvit, särskildt efter hvad de af hans mun 
hört vid månadens början, men denna förhoppning blef grundligt svi 
ken. För en man med Delagardies lynne måste den vändning som 
saken nu tagit synas ej blott obehaglig, utan rent af vedervärdig. En 
process mellan Curio och konsistoriet hade ej behöft göra synnerligt 
väsen af sig; i den kunde han, utan att blottställa sig, genom sin 
höga ställning jämkande ingripa, kanske ock göra sin gamle vän Rud- 
beck någon liten tjänst. Men en process mellan Rudbeck och univer- 
sitetet måste gå kring land och rike; i den kunde han befara något 
för sitt eget skinn, åtminstone det största obehag af att se två sådana 
parter vädja till hans skydd. Han föredrog därför på sitt vanliga svaga 
sätt att handlöst skjuta alltsammans från sig, tillika uppretande sig i 
1) I Cap. 2. à 2. mom. 5 står: Lites ex provocatione ad se prolatas cum 
duobus vicinis episcopis itemque duobus ex supremo judicio R:æ Maj:tis sive ex 


aliis primariis regni collegiis, quos indultu Maj:tis sibi adjunxerit .... judicabit et 
dirimet [cancellarius]. 
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sitt sinne mot den part, som han ansåg bära skulden för att frågan 
fodts till världen, aldeles fôrgäten af att han själf darfor bar stôrsta 
ansvaret. Man skulle tycka att han borde haft svart att gentemot 
konsistoriet intaga en sädan hällning och utfinna ett plausibelt fórsvar 
för sitt handlingssátt. Men nóden skärpte uppfinningsförmägan, och 
Rudbeck kom honom till hjälp bade anvisande, huru reträtten skulle 
anträdas, och stärkande hans lust att minska egen skuld genom att 
vältra den pa konsistoriet. När därför Hadorph, som redan den 28 
instälde sig på Kägleholm, föredrog konsistoriets skrifvelse af före- 
gäende dag, intog kanslern en förnärmad och afvisande hällning, helt 
olik den med hvilken han knappt 3 veckor fórut mottagit konsistoriets 
deputation. Nu hette det, att han kunde ingenting góra at saken, efter 
konsistoriet ej meddelat sig med honom, innan domen fäldes; pa 
Wenngarn hade han fatt en ofullständig framställning af saken, i det 
blott ena sidan varit representerad, men inga fått vara med från andra 
sidan i konsistoriet. Hade det skett, hade saken kunnat med mindre 
afhjälpas, men sedan Rudbeck nu framlagt många skäl, som aldeles 
'fórtoge konsistoriets, finge saken hafva sin gång, i synnerhet som denne 
därpå hårdt yrkade; »de må nu nappas för lag och rätt det bästa de 
kunna, hälst efter han så ofta måste spörja att han med Rudbeck hål- 
ler»). Och i samma tonart gick det bref, som han den 6 Mars aflät 
till svar, ehuru han där än starkare tillegnade sig Rudbecks uppfatt- 
ningssätt, att i Curios process konsistoriet varit den ena parten, Denna 
Rudbecks sofism, som hvilade på en vrängd uppfattning af universite- 
tets dåvarande jurisdiktion, hvarigenom det försattes i den egendomliga 
ställningen, att det kunde se ut som konsistoriet dömde i egen sak, 
borde ej kunnat inverka på kanslern, som ej kunde vara okunnig om, 
att konsistoriet var domare, Curio och universitetet parter. 

Konsistoriet skyndade sig att svara, men dess bref gaf honom blott 
ett, kanske ej ovälkommet tillfälle att än starkare frånsäga sig all ge- 
menskap med dess åtgöranden och gifva det en sträng näpst för dess 
nya tilltag. Själfva brefvet af d. 10 Mars är tyvärr förloradt, men dess 
innehåll skönjes godt af kanslerns svar af d. 18 samma månad. Kon- 
sistoriet hade hemstält, om ej saken skulle kunna med stöd af privi- 


ae 1) Konsist. protokoll d. 3 Mars 1671. 
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legierna dragas under en särskild domstol; han afvisade fórslaget sásom 
for sent väckt, och tillade spetsigt, att han 1 Ofrigt icke kunde se, hvar- 
före ej konungens högsta rätt skulle kunna vara en oväldig domare. 
Deras beklagande ófver att deras kansler skót saken ifran sig besva- 
rade han med, att han gjort det för att ej ädraga sig misstanke för 
partiskhet, och att han i detta beslut ytterligare stärkts däraf att de 
förmenat, det Rudbeck bragt honom pä andra tankar, en beskyllning 
som han tillbakavisar och som synes honom ädagalägga »quo animo I 
alla mina actioner upptager» Han har nu tróttnat vid deras trätor 
och sage ej ogárna, att alt komme i ljuset for K. Maj:t sä att hvar 
och en matte bli kind som han meriterade. Och det kunde ej af nä- 
got ursáktas, att de falt dom, utan att hafva fórut communicerat den 
med honom. Mest af alt tyckes han hafva kant sig förnärmad, eller 
stiller sig åtminstone så, öfver att de hade framkastat förslag om att 
hos K. Maj:t begära en särskild domstol med bisittare ur kollegierna 
och till ordfórande den person som kanslern behagade i sitt ställe 
utse, efter han själf för resa ej kunde däri deltaga. Detta gaf honom 
anledning att utbrista, det han fuller varit sinnad att begära, det någre 
af riksens råd måste förordnas att slita detta oväsendet, men ingalunda 
hade han gifvit konsistoriet tillstånd att öfver hans ämbete föra något 
fórmyndareskap och à hans vägnar begära bisittare. Brefvet slutar med 
följande oförtjänt hårda ord, i hvilka man igenkänner ett troget eko 
af hvad Rudbeck i harmen öfver sina kolleger brukat tuta i hans öron: 
»Det är väl, att K. Maj:t nu får tillfälle att erfara, huru Akademien 
framför alla andra riktigt dess underhåll njuter, och huru litet däremot 
considereras allmänna nyttan, hvilken nästan aldrig 1 consideration 
kommer, men väl hvar konsistoril dag, huru salaria riktigt må utgå.> 
Till Rudbeck aflät han samma dag ett 1 allvarliga och varnande 
ordalag hållet bref, som dock i alla fall starkt kontrasterar mot det 
onådiga brefvet till konsistorium. Han säger här, att han hade tilltänkt 
en sådan man som han en helt annan försiktighet än att begå sådana 
actioner, som att, utan afvaktande af kanslerns vilja, stämma universi- 
tetet och att gifva sig under stadens jurisdiktion. Det senare vore en 


enormitet, som ännu ingen begått ej häller kunde hos någon tålas. 
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Han varnade honom for att i rüttegángen indraga andra universitetets 
negotia; dessa kunde ändå komma till K. Maj:ts kännedom »pä det 
váre hemseder blifve en gång corrigerade och man i Upsala lärer af 
Pauli dicto operari salutem cum tremore et timore». Ej häller skulle 
han understä sig att pasta, det Curio af universitetet fått löfte om nä- 
gra goo daler, ty nägot dylikt löfte kunde ej gifvas utan kanslerns sam- 
tycke. Här räckte han honom liksom handen till en hederlig reträtt 
genom att tillägga, att något helt annat vore det att säga, att det kunde 
vara billigt att Curio finge dem, om man af honom fordrade samma 
prestationer, som fordom af Jansonius, när denne erhöll dylikt under- 
stöd. Han finge ej prostituera sig med att vidhålla beskyllningen mot 
konsistoriet att hafva förfalskat protokollen; det vore en quisquilia och 
betraktades så af alla. Han ändar brefvet med de vackra och vänliga 
orden: »Såsom herr professorn häraf ser min trogne vänskap mot sig 
och den estime jag gör af hans person, den jag gärna såge conserve- 
rat fäderneslandet och akademien till mycken god och berömmelig tjänst, 
altså ville han här detta hos sig gälla låta och mer vara bekymrad, 
huru mala academiæ nostre må kunna cureras i grund, än kanske på 
andras instigation och hetsiga råd söka en vengeance af hvilken hvarken 
han eller akademien torde hafva ära och hugnad».!) 

En sådan skrifvelse har Rudbeck hvarken förr eller senare motta- 
git af sin trogne gynnare. Den har måst göra honom ondt i själen, 
ty han var med djup och uppriktig tillgifvenhet fäst vid sin svage, men 
godhjärtade och intresserade förman, som visat honom så otaliga prof 
på sin välvilja. Svaret vitnar härom”), men på samma gång gör den 
så djupt förkrossade tonen — när man känner Olof Rudbecks hurtiga, 
lefnadsfriska lynne och hans stora själfförtroende — ej intrycket af att vara 
fullt naturlig. Det ser ut som om han bemäktigats af fruktan, att han ej 
längre skulle kunna räkna på sin mäktige gynnares bistånd, kanske tvin- 
gas att i föreliggande fråga göra en förödmjukande reträtt. Och det 
slår i ögonen, huru angelägen han är att gifva den bästa färg åt sitt 
görande och låtande och med hvilken skicklighet han sedan går öfver 
till att måla ut sina motståndares uppträdande. 


—— ————— 


') Bland kanslersämbetets koncepter i riksarkivet. 
2) Tryckt under n:o 34. 
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Med verkligt rörande godhet svarade kanslern på Rudbecks sorge- 
fyllda bref'), På samma gång han uppvisar, att åtskilliga af dennes 
uppgifter ej äro fullt med sanna förhållandet öfverensstämmande, för- 
säkrar han honom om sin orubbliga tillgifvenhet. Något doldt hot hade 
ingalunda legat i hans skrifvelse; och han kunde godt förstå Rudbecks 
känslor, då han visste, huru denne blifvit handterad. Det vore med 
djupaste missnöje han åsåge, huru konsistoriet mer och mer prostitue- 
rade sig. Detta onda borde af K. Maj:t radicitus upphäfvas och han 
vore därför betänkt att begära en särskild kommission i saken. 

Med en dylik stämning hos kanslern var konsistoriets ställning i 
konflikten ingalunda afundsvärd, och dess medlemmar kände det bittert 
själfva. När kanslerns ofvannämda bref af d. 18 Mars upplästes i kon- 
sistoriet, uppsköts besvarandet, efter så få voro närvarande, men proto- 
kollet tillägger: »I det öfriga befalla vi oss och saken Gud, hålla oss 
vid cause bonitatem och äro endrágtiga att strida för sanningen». 
Rudbeck å sin sida underlät ej att under den pågående processen göra 
dem lifvet surt genom onödiga påhitt. Så t. ex. begärde han en gång, 
att ej blott alla originalkladdarne till protokollen i processen skulle till 
honom utlämnas, utan ock att han skulle förses med alla kungliga bref 
och handlingar om tryckeriet som han kunde behöfva. Den förra for- 
dran afvisades naturligen; på den senare svarades, att konsistoriet ej 
fann sig obligeradt att uppsöka hvad han kunde behöfva; det stode 
honom fritt att nämna hvad han önskade. Och när konsistoriets full- 
mäktige vid processen i Stockholm, rektor (Celsius) och Aurivillius, fält 
för Rudbeck förnärmande uttryck i en där uppläst protestskrift ?), be- 
gärde han, efter Karl IX:s maner, att de professorer som gifvit dem 
fullmakt såväl till processen, som till dylika calumnier, skulle teckna 
sina namn 4 ena sidan af en skrift, de öfriga 4 den andra. 

Ehuru kanslersbrefvet af d. 18 Mars väl var ägnadt att väcka kon- 
sistoriets oro, tappade det ej modet. Det räknade ock ibland sig en 
så kraftfull och beslutsam personlighet, som teologen (sedermera ärke- 
biskopen) Erik Benzelius d. ä., hvars fasta hållning jag är böjd att till. 


— 








1) Den 8 April 1675, bland kanslersimbetets concepter i riksarkivet. 
*) De hade bland annat sagt att Rudbeck »sár oenighetens gris nu och har 
länge sâtt» (konsist. protokoll d. 8 April). 
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skrifva stórsta förtjänsten af att konsistoriet ej lät sig brytas af stridens 
faror. Med sitt svar drójde dock konsistoriet en hel mänad, det afgick 
forst d. 28 April. Dess ton var i begynnelsen värdig och aktningsfull 
sä länge det gälde att afvärja kanslerns anklagelser, men det blef dem 
svårare att behålla besinningen, nar talet kom in på Rudbecks person. 
Här gåfvo de fritt lopp åt sina bittra känslor och vågade säga rent ut, 
att det var han som ingifvit kanslern de omilda och orättvisa omdömen 
som i det sista brefvet uttalats. Å sin sida tilltrodde de sig att påstå, 
att studierna nu blomstrade starkare än någonsin, »ehuru väl Rudbeck 
i sin profession litet eller intet på nägra år därtill bidragits, Deras 
harm gaf sig slutligen luft i det djärfva uttrycket, att i arkivet funnos 
inga »sä onädiga bref till professores ifrån superioribus altifrän den ti- 
den som det Messenianiska oväsendet akademien i fara satt, som de nu 
finnas inkomne i de åren, på hvilka Olaus Rudbeckius har sitt veder- 
spel mot akademien drifvit» !). | 

1 sitt betryck tog konsistoriet sin tillflykt till den redan fôrut väckta 
tanken att vända sig till K. Maj:t och begära en kommissorialrätt i má- 
let, trots de bittra utlatelser som kanslern fält i anledning af detta fôr- 
slag, hvilka de för Ofrigt 1 nyssnämda svar ódmjukt och lugnt sókt af- 
vüpna. Tyvärr var detta bref som afgick d. 25 Maj?) ej synnerligen 
egnadt att befordra konsistorii sak, ty, oafsedt val bittra personliga ut- 
fall mot Rudbeck, var dess skrifsätt icke precis sádant, som man kun- 
nat vänta i en till konungen adresserad skrifvelse. Sa t. ex. heter det, 
att »bemälte Rudbeck har intet haft nog oss i denne Curios sak till 
äran oförskylt angripa utan har ock gifvit sig ännu lösare tygel, utka- 
stande på oss äfven lika i högbemälte Hofrätt en hop andra grofva och 
äreröriga beskyllningar». De säga att ett rykte går, med hvilket ord 
som enligt trovärdig berättelse fälts af Rudbeck själf sammanstämma, 


att man ämnar fråntaga universitetet dess jurisdiktion. En dylik tanke 


— 





1) Detta skarpa uttryck måtte hafva i ett öfveriladt ögonblick tillkommit, ty 
med anledning däraf fann man i sessionen af d. 6 Maj nödigt att »se efter de förra 
Cancellarionem bref, hurudana de äro». 

2) Original i Riksarkivet; konceptet är dateradt d. 7 Maj. Man har tydligen 
uppskjutit affärdandet. På samma sätt är konceptet till det bref, hvari de härom un- 
derrätta kanslern, dateradt d. 1t Maj, men själfva originalet d. 25, eller samma dag 
som brefvet till konungen. | 
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vore »hans ingenio intet olik», och synes bekräftas af att han gifvit sig 
under stadens jurisdiktion. De taga Gud till vitne att de »så gärna 
som länge med den sváre mannen sådan vidlyftighet undviki. Annu 
ofórsiktigare var väl, att de sade sin önskan vara att fa saken inför 
skristlige opartiske domare», ty detta kunde tagas som ett angrepp pa 
själfva Hofrätten. Nägon kommissorialrätt blef naturligen ej häller tillsatt. 

Man kan ej förväna sig, om konsistoriets val djärfva bref af d. 28 
April väckte kanslerns synnerliga misshag. Och hans stämning förbätt- 
rades nog ej af det bref som han samtidigt mottog fran Olof Rudbeck !), 
hvari denne ej aktade för rof att upprifva föregifna, mer än tio är gamla 
förnärmelser af konsistoriet mot kanslern, som han pästod sig hafva 
först nu uppdagat, och tillika utkastade den försätliga insinuationen, att 
hans motständare hvarken ville komparera för Hofrätten eller för en 
kommissorialrätt, utan endast för en sädan som de själfva valt, och detta 
naturligtvis för att kunna förbigä sin kansler. Delagardies svar till kon- 
sistoriet af d. 26 Maj begynte med att säga, att det bref som han mot- 
tagit väl skulle, efter underskriften att döma, gälla för att hafva utgätt 
fran konsistorium, men att innehållet tycktes aldeles motsäga ett dylikt 
antagande. Och det låg ett omisskänneligt hot doldt i hans följande 
begäran att få veta, om detta bref uppsatts efter öfverläggning i större 
konsistoriet, hvilka som i så fall varit tillstädes, om alla erkände sig 
vara däri delaktiga och hvem som uppsatt det, sekreteraren Micrander 
eller någon annan. Konsistoriet lät sig dock ej häraf förskräckas. Det 
hade gått för långt och för öfrigt tillräckligt misshandlats för att ej nu 
göra stånd. Den 30 Maj?) föredrogs kanslerns bref, och redan följande 
dag afgick svaret. De beklagade om deras bref offenderat kanslern 
och begärde i så fall få veta i hvad afseende, så att de måtte kunna 
försvara sig. Hvad hans fråga vidkomme, så vore beslutet fattadt i en 
konsistoriets session, alla hade godkänt brefvet, »utom de tre som hafva 
antagit vederpartens parti»; som sekreteraren var sjuk, hade konsisto- 
rium själf lagt hand vid författandet. Till brefvet fogades ett särskildt 


1) D. 27 April, tryckt under n:o 35. 

2?) Rudbecks berättelse om hvad som då passerat i konsistorium (se n:o 37) 
strider flerstädes mot hvad protokollen gifva vid handen och smakar i öfrigt väl myc- 
ket af fantasier och skvaller. 
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uttalande af Rudbecks vän och medicinska kollega, P. Hoffvenius, som 
väl kan förtjäna att anföras som ett vitnesbórd om denne hederlige 
mans rätträdighet och sans. Han uttalar 1) att konsistorium nog haft 
skäl att svara, men att det kunnat ske på en annan tid än dà kanslern 
var sa irriterad, 2) att han godkänner konsistoriets fórsvar mot Rudbecks 
grofva kalumnier, 3) att han ville haft det uttrycket uteslutet, att kanslern 
mera trodde Rudbeck än konsistoriet, 4) likaså de nya beskyllningarne 
mot Rudbeck för oflit och annat, som ej anginge den föreliggande frá- 
gan, 5) att han måste tillstä sig själf vara skyldig att gjort mera, än 
han gjort i sin professur. 

Kanslern tyckes sjálf hafva funnit klokast att ej.drifva saken längre, 
så mycket mera som han samtidigt fick tillfälle att i en annan här- 
med sammanhängande fräga gifva konsistorium en uppsträckning för 
bristande omsorg om sin kanslers heder. Sin ingifvelse fick han nog 
af Rudbeck !), som på samma gang njöt att få hämnas på en gammal 
och hatad motståndare, prof. Claes Arrhenius. Denne var nu i tur att 
vid vårterminens slut blifva rektor och hade, efter fåfänga försök att 
i denna farliga tid komma ifrån ett så ansvarsfullt uppdrag, slutligen 
åtagit sig att mottaga ämbetet, då konsistoriet plötsligen d. 30 Maj öf- 
verraskades af ett kanslersbref, som befalde att med rektorsombytet 
skulle anstå till K. Maj:ts vidare order. Hvad detta betydde fick man 
snart erfara. Den 9 Juni ankom nytt kanslersbref, att Arrhenius ej 
finge blifva rektor, utan i hans ställe Aurivillius, att den förre skulle af- 
stängas från sin tjänst, tills han svarat på det som kanslern hade att 
åtala honom för, och att alla protokollen i Curios sak skulle »ofórfal- 
skade» öfversändas, särskildt det som innehöll en förgriplig discurs af 
Arrhenius. Konsistoriet kom lustigt nog 1 verklig förlägenhet genom 
den sista fordran; man visste ej om kanslern ville hafva originalklad- 
darne eller de renskrifna protokollen, hvilka senare ej voro ännu ut- 
skrifna för äret, och man fruktade att ett dröjsmäl skulle väcka kan- 
slerns misstanke, att de tänkte góra nágra ändringar. Men Aker- 
man, såsom gammal jurist, förstod att gifva ett fiffigt råd. Han föreslog 


att man skulle i ett »civilt> bref tacka kanslern för bans nådiga nyss 


1y Det är nog härpå Rudbeck syftar i brefvet n:o 35, s. 114 med de orden 
»för en särdeles orsak skul, som rórer E. H. Excellens person». 
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gifna hjälp i fråga om godsbytena och tillägga, att så snart rektor blefve 
frisk 1) skulle man inkomma med handlingarna i Arrhenii mal. I själfva 
verket var det ganska svärt att efterkomma kanslerns Onskan, ity att 
Arrhenii utfall, som skulle inneburit en sádan fórolàmpning mot kanslern, 
lag så långt tillbaka i tiden som d. 11 Januari; och ej nog harmed, 
utan detta yttrande, som framkallats af en otidig inlaga i konsistoriet 
af Curio, hvari denne jafvade Arrhenius, sásom Rudbecks fiende, hade, 
pa konsistoriets allvarsamma föreställning, af Arrhenius nästan genast 
återkallats och med hans bifall utjusterats ur protokollet. Arrhenius 
sjalf skyndade att i de mest ódmjuka ordalag afbedja sitt fel hos kan- 
slern och bedyra att hans ord ej äsyftat dennes höga person”). Och 
den 29 Juni insände konsistorium akterna sâdana de ur minnet upp- 
tecknats, tilläggande, att man vid tillfället uttalat sitt starka missnöje 
öfver Arrhenii ord, och att pa hans egen begäran dessa blifvit ur pro- 
tokollet uteslutna. Kanslerns misstanke att konsistoriet lätit för hans 
heder nedsättande saker inflyta i protokollet vore sálunda aldeles ogrun- 
dad. Hade så skett, skulle det ansett sin plikt likmätigt att genast in- 
rapportera fórhállandet. 

Men kanslern var ännu ej tillfredsstäld. Han hade ytterligare upp- 
retats genom en ny angifvelse af Rudbeck, innehallande att Arrhenius, 
efter att det hotande kanslersbrefvet ingätt, haft den djarfheten att 
den ;4 Juni i en epistola gratulatoria, som vidfogats en disputation 
De Iride, yttra, »att potentater och andra bruka sin mäktighet att för- 
svara de lättfärdiga mot fromma och oskyldiga», hvilket enligt Rudbecks 
antydning skulle syfta på kanslern ?) I djupaste förbittring aflät Dela- 
gardie ett nytt bref till konsistorium i en ton som var honom fóga vär- 
dig. Arrhenii oförskämda upptradande, sade han, ginge honom sä myc- 
ket djupare till hjärtat, som han dragit fram mannen ur fattigdom och 
förgätenhet och förut ófversett med flera hans grofva förseelser. Han 


fórklarar honom nu för en äreskälm, tills han bevisat sitt lättfärdiga 








1) Rektor hade ondt i fötterne, »forsan podagra politica» süger Rudbeck spet- 
sigt om denne sin sege motståndare, M. Celsius. 

3) 15 Juni. Original i riksarkivet. 

3) Brefvet af d. 14 Juni, n: 37. Disputationen ventilerades under M. Celsij 
presidium af Joh. Lindh. 

UO. Rudbecks bref. VII 
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fortal, att kanslern hört eller brukat delatores eller mot nägon orätträ- 
dig. varit. Aldeles fórgátande hvad konsistorium meddelat om sakfór- 
hällandet uttalar han sin harm öfver att detta så litet vårdat sig om 
hans dra, att det låtit dylikt stå i protokollet, dar det skulle förblifvit 
ovindiceradt om han ej själf uppspanat det. Så som han lagt sig vinn 
om universitetets bästa hade han kunnat vänta, att de ej skulle látit 
vänskapen fór en kollega uppväga kanslerns heder; och därfôr ämnade 
han med första tilltala Arrhenius judicialiter. Han anklagade dem (ock 
detta riktigt), att hafva mot hans förbud lâtit Arrhenius behälla sitt 
site i konsistorium, hvarmed de, sásom han giftigt antyder, velat visa 
verlden, att de berodde mindre af hans rättvisa begäran, än af eget 
godtycke, såsom ock ungdomen nu utsprede i landet.) Om redan 
detta bref visar att han tappat besinningen, styrkes det än mera af de 
valdsamma ordalag som han använder i det bref som han samma dag 
aflät till Rudbáck. Han omtalar för denne hvad han svarat konsistoriet 
och äggar honom att lagfóra Arrhenius samt góra det sä grundligt att 
»denne ondskefulla och skamlösa själen far condignam latorum mer- 
cedem», tillaggande, »Aldrig slipper jag honom utan att ett stycke af 
äran blifver i loppet» Att Rudbeck delade hans känslor och haft sin | 
dryga del i deras upphetsande synes af hans bref.) Sannolikt har 
kanslern vid lugnare besinning funnit, att han gätt for längt i sin het- 
sighet och att i händelse af en uppseendeväckande rättegäng kanske ett 
stycke af hans egen ära ocksá kunde stanna i loppet. Ty efter att 
konsistoriet d. 23 Juli inkommit med ny fórklaring, som dock ej inne- 
höll stort mera àn den fórra, och efter att Arrhenius 1 en ny böneskrift 
af samma dag àn mera underdánigt och fórkrossadt bedt om tillgift, 
lit han saken falla. 

Han skulle nog varit hjärtligt glad, om han lika lätt kunnat bringa 
ur várlden den Rudbeckska processen. En ny fórhoppning i detta af- 
seende hade bórjat hägra fór hans själ, dá frágan om en komposition 
fran flere hall bragts pa tal. Den låg nära till hands, altsedan Rud- 
beck själf under processen mot Curio, ehuru dä för sent, föreslagit en 

") Bagge dessa bref af d. 5 Juli finnes bland kanslersümbetets conceptskrifvel- 


ser i riksarkivet. 
3) n. 37 och 38. 
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dylik. Det synes mig sannolikt, att säväl Rudbeck själf änyo som hans 
mange höge beskyddare småningom kommit på denna tanke, däfför 
att det knappast kunde undgå dem, att utsikterna till en lycklig utgång 
för Rudbeck af hans angrepp icke voro de bästa, och dessa gynnare 
gärna ville se honom sparad förödmjukelsen af ett öppet nederlag. 
Ett osökt tillfälle att härför bana väg tycktes erbjuda sig vid Konungens 
förestående kröning i Upsala, då frågan kunde personligen upptagas af 
kanslern samt öfrige närvarande stormän utôfva en viss påtryckning. 
Den förberedande påkänning som kanslern gjorde i September bådade 
dock ej godt för framgången, ty konsistoriet lät förstå, att det som 
ett vilkor för kompositionen ville uppställa, att Rudbeck offentligen åter- 
kallade sina beskyllniningar.!) Därför aflopp äfven kanslerns försök 
vid ett personligt sammanträde med konsistoriet d. 6 Oktober fruktlöst. 
Hans uppträdande vid detta tillfälle ingifver för öfrigt ej stor respekt 
för hans personlighet. Han blandade dåligt skämt, stora ord och 
dolda hotelser på ett sätt som synes mig vitna om, att han själf var 
medveten om svagheten i sin ställning och ville åtminstone försöka 
dölja den för andra. Han begynte med att i stränga ord utlåta sig 
om förhållandena vid universitetet; han sade sig ej kunna »fôrtiga att 
akademiens ärenden en del sådana äro, att man nästan skyr för dem,» 
man hade rört vid hans ämbete och fört diskurser som han ej förmo- 
dat och ej aktat hans bref mer än man funnit nödigt; han hade nu 
förlåtit Arrhenius, men denne skulle väl akta sig en annan gång, ty 
annars löpte han hufvudstupa i faran. Efter att hafva gifvit konsistoriet 
denna uppsträckning tyckes han hafva ansett opartiskheten fordra att 
äfven gifva den närvarande Rudbeck?) en dylik genom att om honom 
säga: »Hvad herr Rudbeck vidkommer må han själf tala i sin sak, 
jag vill ingen grulm (?) mer hafva deri. Jag vet eljest att han är en 
lärd karl, han låtit utgå vackra skrifter, men jag kan intet tåla att han 
sätter sig emot mitt ämbete. Vi äro intet lika kålsupare vi båda, kan 
ock eljest intet förtiga mig mycket hafva förtrutit, att han så ofta fram- 
kommer, kan intet låta det ringaste utgå eller skrifva utan det skall 
1) Konsist. protokoll d. 8 Sept. 1675. 


2) Denne hade ej infunnit sig i konsistoriet, men uppenbarade sig hos kan- 
slern, när kollegerna förflyttade sessionen till dennes bostad. 
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vara pikant.» Härpä fingo Benzelius, Rudbeck. och hans bágge vänner 
Verelius och A. Norcopensis, taga afträde, när kompositionsfrágan nu 
skulle företagas. Men har visade sig, säkerligen till kanslerns stora 
förväning, att konsistoriets mod ingalunda var brutet. Det var fögäf- 
ves att han antydde, att det vore ganska ovisst, huru processerna skulle 
utfalla, och att konsistoriet skulle kunna fria sig for Rudbecks grofva 
beskyllningar; han gick till och med så långt som att låta framskymta, 
att Rudbeck kunde komma fram med nya saker som konsistoriet ej 
väntat sig. Men detta anság sin sak ráttvis och god och fann därfor 
som Brunnerus sade, att »det vore så mycket svårare att intorka dylika 
fórvitelser.» Något positivt uttalande i den ena eller andra riktningen 
gjordes ej, och man kan med ett nutidens uttryck, sága, att diskussio- 
nen fick utgöra svar på den framställda frågan. 

Om detta säkerligen af Rudbeck själf framkallade försök att drifva 
konsistorium till eftergift misslyckades, sä bereddes honom däremot, (om 
man far tro hans sex ár senare gifna uppgift!) den stora tillfreds- 
stállelsen, att han fick fóretráde hos konungen under króningsriksdagen, 
hvarvid denne ej blott afslog hans förnyade begäran att entledigas från 
kuratorsämbetet, utan ock nâdigt tillade: »jag vet att du hafver manga 
förföljare och ingen tack; är det icke nog att jag allena tackar dig.» 

Vi hafva sett att nágot beslut om komposition icke fattades vid 
ofvannämnda sammantrüde med kanslern. Det var kanske ej heller 
precis hans mening att så skulle ske. Han har tydligen velat, som sa 
ofta var hans sed, stå utanför tvisten och låta initiativet tagas af konsi- 
storiet; besöket afsåg endast att härför bana väg. Starka påtrycknin- 
gar i samma riktning gjordes efteråt hos universitetets rektor (P. Auri- 
villius), när denne för processen vistades i Stockholm om hösten. Ri- 
kets förnämsta magnat, hofrättens titulära förman, riksdrotset grefve 
Per Brahe, gjorde upprepade lifliga anmaningar, likaså domstolens egen 
president, riksrådet Bengt Horn, som sade sig i afvaktan på en komposi- 
tion hafva uppskjutit processen, och andra instämde med dem. Rek- 
tor och konsistoriet gingo verkligen så långt, att den förre inlemnade 


något före jul ett kompositionsförslag. Dess lydelse är mig obekant, 


') Rudbeck till Delagardie 6 Juni 1681, orig. i riksarkivet. 
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men man kan ungefärligen sluta till dess innehäll genom de spridda ut- 
trycken i konsistorieprotokollen 1). De tyckas hafva, utan att lángre 
vidhålla sin fordran på någon Rudbecks afbón, dock yrkat, att han 
skulle återtaga sin stämning samt att domen öfver Curio skulle bestå. 
Härpå kunde han åter naturligen ej ingå, ty det skulle inneburit neder- 
lag för honom och seger för konsistoriet. 

Han gjorde då ett nytt försök att skjuta kanslern framför sig, ty 
det lider väl knapt något tvifvel, att han inspirerat, för att ej säga lagt 
kanslern i munnen det bref som denne d. 28 Januari 1676 aflät till 
konsistoriet. I detta föreslår denne, efter att först hafva betonat, att han 
ingalunda ville utöfva något tryck, blott upptäcka sina tankar om en 
utväg ur svårigheterna, att universitetet skulle antaga Rudbecks anbud 
att gå i borgen för tryckets återställande genom Curio. Därmed för- 
fölle processen mellan honom och universitetet af sig själf, och det inne- 
bure ändock ej något upphäfvande af konsistoriets dom; det straff, 
som konsistoriet ådömt honom för hans injurier kunde ju efterskänkas, 
därest dessa befunnos vara af ej så grof beskaffenhet; och om proces- 
sen mot Curio dödades, borde ju däraf följa, att Rudbecks process äf- 
ven dödades genom förstörande af alla akter såväl i protokollen som 
inför rätta. Och liksom befarade han, att saken skulle taga en för 
Rudbeck ogynnsam utgång, fortsatte han nu med att i starka ordalag 
upphöja dennes förtjänster; han sade sig vilja förutspå, »att inom kort 
man lärer hos Eder sakna professoren Olai Rudbeckii industriam, om- 
sorg, förstånd, flit och trohet för akademien». Det var ej att vänta att 
ett dylikt kompromissförslag skulle behaga konsistoriet, som med rätta 
däri såg en seger för Rudbeck, utan någon upprättelse för dess egen 
kränkta heder. Dess afböjande svar af d. 15 Februari var hållet i en 
fast och värdig ton. Det förklarade sig ej kunna, utan att gifva uni- 
versitetets anseende den svåraste knäck, återkalla en dom som det efter 
bästa samvete och på lagliga grunder fält; det rättaste och säkraste här 
i verlden vore att låta rättvisan gå sin lagliga gång; injuriedomen öfver 
Curio måste stå, sålänge han ej bekvämade sig att göra afbön; tvisten 
med Rudbeck skulle de åter gärna se bilagd, utan att hålla på någon 


1) Se sessionerna d. 20 Dec. 1675; d. 8, 12, 21, 24, 27 Januari 1676. 
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rekonventionstalan, men endast på det villkoret, att »Herr Rudbeck sig 
pa behórigt sätt med konsistorium affinner, härefter upphörer med slika 
infall och attentater öfver konsistorium säsom ock de skrifter, hvarmed 
han konsistorium graverat hafver, áterkallar».!) Att dóma af det nägot 
oklara protokollet hade endast P. Rudbeck, A. Norcopensis och Hoff- 
venius röstat för antagande af kanslerns förslag, de öfriga 11 (Arrhe- 
nius, rektor, Benzelius, Brunnerus, Äkerman, Gartman, Celsius, Auri- 
villius, Ljung, Columbus, Skunk och Fornelius) förenat sig om ofvan- 
nämda skrifvelse ?). 

Denna utgäng var för kanslern en missräkning och kändes säker- 
ligen som en fóródmjukelse. Pa annat sätt stár ej att förklara den 
stora harm han häröfver vid första underrättelsen lade i dagen, lat vara 
att denna skickligt underblästs af Rudbeck genom den vrüngda fram- 
ställning som han i bref gifvit?). Inför konsistoriets sekreterare, som 
ófverlemnade brefvet af den 15 Febr., lade han så litet band pa sig, 
att han utbrast i uttryck sådana som, att efter de voro så själfkloka i 
Upsala, skulle de fa erfara sanningen af »perditio tua ex te Israel»; pu- 
trida membra borde reseceras; mest förbittrad var han ófver, att, som 
honom berättats, nägon skulle hafva antydt, att saken borde skjutas 
till riksens ständer, och utlät sig därom att »sädant gälde knoppen» *). 
Och 1 första hettan lät han uppsätta ett bref, hvari han, sásom en gang 
förut, begärde fa veta, hvilka tagit del i saken och hvilka från sakens 
behandling uteslutits. Vid lugnare besinning fann han dock att det 
vore bäst att icke blottställa sig ytterligare, och skrifvelsen lades till 
handlingarne. Från hans sida hördes på lång tid ej något i saken, och 
det försök som Rudbeck på egen hand gjorde afvisades af konsistoriet. 
Sedan hvilade saken i hela fem år, tills Rudbeck i början af 168 r. åter 
upptog den, sedan han och hans kolleger drifvits till försoning af den 


gemensamma fara som hotade hela universitetet, efter att K. Maj:ts 





1) Konsist. protokoll 31 Jan., 3, 9, 14 Februari 1676. 

2) Rudbecks uppgifter om förloppet i brefvet n:o 42 äro delvis bevisligen orik- 
tiga och torde äfven i öfrigt böra med reservation mottagas. 

5) Detta framgår tydligt af en jämförelse mellan Rudbecks bref n:o 42 och 
sekreterarens relation för sitt besök hos kanslern i konsist. protokoll d. 3 Mars 1676. 

*) Någon sådan antydan, som kanslern här framkastar, kan jag ej finna i pro- 
tokollen, men väl i Rubecks bref n:r 42. 
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dom i dess process mot räntmästar Chruzelii ánka utfallit till den se- 
nares förmån. Han trodde sig dà så oumbärlig, att han skulle kunna 
patvinga sina motståndare sina vilkor. Men det gick ej aldeles så, 
hvilket jag hoppas fä tillfälle att en annan gang skildra. Och det länga 
grälets slut blef att Hofrätten d. 18 Juli 1685 bekräftade konsistorii 
afsáttningsdom öfver Curio. Ingenting kan bättre, än detta processens 
utdragande i 10 år, visa huru vanmäktigt universitetet stod gentemot 
högre myndigheters intressen och förklarar mycket af dess försiktighet 
och undfallenhet gentemot tidens mäktiga aristokrati. 

Jag har varit något vidlyftig i framställningen af denna i sig ringa 
men i sina återverkningar på universitetet ej obetydliga historia. Det 
har synts mig nödvändigt att klargöra frågans verkliga art och dess 
riktiga förlopp, särkildt på grund af den naturligen partiska och ej obe- 
tydligt färglagda framställning som Rudbeck däraf gifver i sina här 
tryckta bref. Och teckningen torde ej så litet bidraga att sprida ljus 
öfver tiden och de handlande personerna. 

Det så att säga tysta stillestånd som nu inträdde i den Curionska 
striden gaf sinnena tid att lugna sig. Och för en tid hör man ej af 
några sammanstötningar mellan Rudbeck och hans kolleger. Härtill 
har nog starkt medverkat, att han med hela sin själ fördjupat sig i ar- 
betet på sin stora atlantica, om hvars fortgång jag längre fram torde 
få meddela något. Hans af naturen så glada och lifliga lynne återtog 
snart hela sin förra spänstighet, och, såsom ej sällan hände honom i 
ögonblick af öfversvallande lifslust, gaf han luft åt sina känslor på ett 
sätt som ej stämde med den vanliga stela konvenansens fordringar. 
Ibland skedde detta nog med afsikt, om ej precis för att reta dep 
öfverdrifna formalismen hos motståndarne, så för att visa att han för- 
mådde lösgöra sig från i hans ögon föråldrade former. Ett välbekant 
exempel härpå är den nyhet, med hvilken han d. 1 Maj 1677 öfver- 
raskade den lärda verlden, i det han utfärdade ett på svenska skrifvet 
program, hvari han inbjöd till den dissektion, som hans kollega Hoff- 
venius skulle förrätta.!) Att så kasta öfver bord vetenskapens inter- 


nationella språk var redan i sig ett revolutionärt tilltag, än mer att 


1) Tryckt under n:r 54. 
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programmet framkom af en sádan anledning, och det nagot groteska 
sátt, hvarpä han lat sin qvickhet spela har nog väckt anstôt áfven hos 
en och annan, som ej var hans ovän och gaf hans ovänner en välkom- 
men anledning att utgjuta sig öfver hans opassande lättsinnighet. Den 
som nu läser det torde dock ej kunna annat än le öfver uttryckens 
kvicka, om ock grofkorniga'skürpa och gifva sitt erkännande at tankar- 
nes djup och det kraftfulla språket; på bottnen går en omisskännelig 
ström af djupaste allvar. Hvad som naturligen vid universitetet mest 
väckte ond blod var den vanvördnad han visat latinet, vetenskapens 
erkända tungomål, och man såg deri rent af ett attentat mot universi- 
tetets anseende. Den klassiskt bildade Johannes Schefferus, ytterligare 
uppretad af sin nu pågående lärda fäjd med Verelius, bakom hvars 
rygg han riktigt spårade Rudbeck som det egentliga upphofvet, utgöt 
med onödig bitterhet sin vredes skålar i ett bref till en god vän i Stock- 
holm.!) Han fann det vara till universitetets vanära, att det svenska 
språket användts och särskildt att det, enligt Rudbecks uppgift, skett 
därför att större delen af ungdomen ej skulle förstått sakens framställ- 
ning på latin. Hvad skulle man väl i utlandet tro om Upsala univer- 
sitet annat än att det vore en blott trivialskola; däraf hade de präktiga 
studenterna visserligen ej gjort sig förtjänta. När Rudbeck skrifvit, att 
hvad han hade att säga ej kunde återgifvas på latin, var det utan tvif- 
vel fullkomligt sant, om det förstodes om hans förmåga, men om själfva 
språket skulle aldrig något dylikt kunna bevisas. Sina moraliska ut- 
gjutelser kunde Rudbeck hafva sparat eller riktat mot sig själf. Men 
nu ginge han och stoltserade öfver sitt verk, såsom skulle aldrig något 
så kvickt och fint varit vid universitetet författadt. 

Rudbeck kunde nog ej förblifvit okunnig om huru man bedömde hans 
uppträdande, men det bekymrade honom så litet, att han några veckor 
senare i ett nytt skämtsamt, men helt kort program inbjöd till jordfäst- 
ningen af det dissekerade kadavret.?) Säkerligen har detta förnyade 
trots mot bruket uppväckt ej mindre indignation mot honom. Det finns 


i behåll två samtidigt författade, troligen för spridning i hufvudstaden 


1) Original bland Schefferus bref i Ups. bibliotek. Adressaten en »secretarius» 
är mig obekant. | 


3) Tryckt under n. 56. 
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författade paskill, som med bitterhet kritiserade bägge programmen.!) 
Det ena ätergifver nästan ordagrant Schefferi ofvannámnda bref med 
några tillägg, såsom ett utfall mot bristerna i Rudbecks svenska och fram- 
hallande af det opassande i att han tillénskar konungen samma ohe- 
derliga död, som sagan förtäljer om Auni den gamle. Det andra, som 
ock begagnat Schefferi bref, ar vidlyftigare och giftigare samt utbreder 
sig särskildt med hänfull ironi öfver det scytho-götiska språkets för- 
tráffligheter. 

Jag har nyss vidrórt den häftiga literära fejd, som vid denna tid 
rasade mellan Schefferus och Verelius rórande vára fornlemningars och 
särskildt Gamla Upsala kyrkas Alder. Bland handlingarna finnes äter- 
gifvet det långa och vältaliga bref,?) som Rudbeck den 24 Maj 1677 
skref till kanslern för att förmå denne att återtaga förbudet för Vere- 
lius att offentliggöra något vidare i saken. Säkerligen har den vär- 
mande kraft och innerliga tro på riktigheten af Verelii åsikt, som i 
brefvet framträder, gjort ett djupt intryck på kanslern, som själf med 
sådan värme omfattade antikviteternas sak och med sådant intresse 
följde och understödde Rudbecks eget bebådade stora arbete. Men 
förbudet hade utgått från högre ort, och i öfrigt såg nog kanslern själf 
halst, att den hetsiga striden kunde förkväfvas. I djupet var denna ett 
utslag af den motsats, som förelåg mellan Schefferi skarpa kritiska me- 
tod och afvisande hållning mot alla lösa hypoteser å ena sidan samt 
å den andra den nya hyperboreiska tro, som Rudbeck och hans skola 
uppdagat och nu i stormande hänförelse ville utpredika som vetenska- 
pens nya evangelium. Att Rudbeck kände förbudet som ett angrepp 
på det som var honom själf dyrbarast, synes tydligen af det anförda 
brefvet, hvarför ock ett afslag på hans begäran måste djupt smärtat 
honom, som däri måste se ett nedsättande af hans stora verk och be- 
fara ett försvagande af tron på hans nya upptäckters sanning. Tyd- 
ligen var det för att förtaga hvarje intryck i dylik riktning som han 
längre fram under året, då han ingick till rådet med en skrifvelse, för 


1) I Upsala Bibliotek, Palmskölds saml. XV: T. 15: s. 509 ff. Äfven tryckta i 
»Smäsaker till Nöje och tidsfórdrif» IV. Stockholm 1756, S. 46—55. 
3) Tryckt under n:r 55. 
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att begära understöd till Atlantikans utgifvande, så vidlyftigt utbredde 
sig öfver arten och betydelsen af sina historiskt-antikvariska upptäckter. *) 
Att har närmare ingå pa striden mellan Schefferus och Verelius torde 
vara mindre nödigt, då jag vid annat tillfälle har tämligen vidlyftigt 
tecknat densamma. ?) 

Denna sammanstötning med Schefferus tyckes dock ej hafva lemnat 
efter sig något agg i Rudbecks sinne. Han förordade ju hos kanslern 
Schefferus som efterträdare åt Loccenius på bibliotekarieplatsen, och 
när denne efter sin utnämning (13 nov. 1677) ifrigt yrkade på en för- 
bättring och utvidgning af bibliotekets dåliga lokaler, fann han det aldra 
kraftigaste understöd hos Rudbeck, som i bref till kanslern med starka 
ord skildrade bibliotekets beklagliga tillstånd.?) Kanslern gillade de 
ritnipgar som Rudbeck uppgjort, framlade ett förslag till anskaffande 
af medel som säkerligen ock Rudbeck ingifvit honom samt uppdrog åt 
denne att utföra arbetet. Den i ekonomiskt hänseende lösligt uppgjorda 
planen stötte dock snart i sitt förverkligande på svårigheter, som ej 
stodo att öfvervinna, och det halffärdiga arbetet afstannade alldeles 
1679. ) Saken kunde ej befordras däraf, att Rudbeck som hade led- 
ningen, under året 1678 och våren 1679 fortfarande aldrig infann sig 
i konsistoriet och att detta, skildt från all befattning med saken, med 
oro åsåg hans byggnader af fruktan, att dessa, såsom en gång förr, 
skulle bringa universitetets ekonomi i förvirring. Och därför, när det 
ifrågasattes att använda Ofverskottet à 1678 års stat till biblioteks- 
byggnaden, i stället för att gälda resterande löner, opponerade sig kon- 
sistoriet. Ej utan skäl kunde dock kanslern erinra, att väl billigheten 
fordrade, att det åtminstone ej skulle restera mera för biblioteket än 
för löntagare, men svårligen hade Rudbeck rätt att döma så hårdt om 
sina kolleger, som han gjorde i ett bref till kanslern, däri han, efter 
att hafva skildrat bibliotekets usla lokal, tillägger: »Och skulle väl böc- 


1) D. 12 nov. 1677. Tryckt i sin helhet i Upsala Tidningar för 1777 n:r 25— 
"28, och till sin hufvudsakliga del i G. E. Klemmings arbete: Anteckningar om Rud- 
becks atland. 1863 s. 35 ff. 

2) Se min skrift: Schefferus och Verelius ... Stockholm 1891. 

8) Tryckt under n:r 61. 

#) Jfr härom mitt arbete: Upsala Universitets Biblioteks historia intill 1702 s. 
26—29. i 
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kerna länge stå dar, förr än många skulle har finnas, som om dem 
bekymmer skulle draga, ty jag tror att vi här mest hafva den religionen, 
att summum bonum är när vi få ut full lón».!) Och det kunde val ej 
1 och för sig förtänkas professorerna, om de ej med blida ögon mot- 
sägo ett nytt afdrag i sina visserligen ej ófverdrifna löner, isynnerhet 
nu dà krigets bórda äfven for dem lit tryckande känna sig. Och man 
far ej glómma, att de, sâsom i alla tider, ofta mäst för sina studier 
skuldsätta sig och i just denna oordentliga tid vanligen fingo till en bór- 
jan tjäna för sä godt som ingen eller ringa lön. 

Om ocksá en viss misstämning emot Rudbeck Annu fórefans bland 
konsistoriets flertal, när vid slutet af våren 1679 den tid nalkades, dä Rud- 
beck enligt konstitutionerna var i tur att intaga rektorsplatsen, var den 
dock ej längre sä stark, att flertalet egentligen hade nágot emot att se ho- 
nom i spetsen för universitetets styrelse. Snarare kan man förvåna sig 
öfver att han, som i så manga år egensinnigt hållit sig fjärran fran 
konsistoriet, nu var fürdig att, sä fort han kunde blifva rektor, âter- 
intaga sin plats bland kollegerna. 

Innan jag öfvergär till Rudbecks nya rektorsverksamhet, torde det 
ej vara ur vägen att omtala en mindre sammanstótning, som straxt 
fórut ägde rum mellan kanslern och konsistoriet. Det senare hade ef. 
ter prof. Magni Celsii dód pa sedvanligt sätt ingátt med anmälan (d. 
13 Maj 1679) till kanslern om dödsfallet, men därtill fogat den mindre 
sedvanliga anhållan, att det matte enligt konstitutionerna få åtnjuta sin 
frihet vid uppráttandet af förslag till efterträdare, sä att den oseden 
matte afskaffas, att personer omedelbart vände sig till konungen och 
utverkade sig utnámning. Denna begäran, som under vanliga förhäl- 
landen mäste synas temligen impertinent saknade nog ej sin goda grund, 
i det dylikt missbruk mer án en gáng fórekommit, och framkallades vil 
närmast dáraf, att K. Maj:t d. 22 April nämt professor Andreas Spole 
i Lund till Jonæ Fornelii eftertrádare, utan att konsistorium fátt fôrut 


yttra sig i saken.?) Kanslern tog emellertid illa vid sig. I sitt svar 


1) Se brefvet n:r 61. 

2) Kanske Konsistorium har misstänkt att Rudbeck haft någon del i hvad som 
hündt; han tyckes hafva rekommenderat Spole hos kanslern (se n:r 62). Förhöll det 
sig, si kan kanslerns häftighet förklaras af, att han inom sig kände, att konsistoriet 
hade ej s& orätt. 
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af d. 16 Maj förklarade han, att han fann päminnelsen onódig; han 
visste ej af att någon omeriterad eller inkapabel blifvit af K. Maj:t 
námd eller af honom rekommenderad, men val att à akademiens väg- 
nar mindre meriterade föreslagits; han hade väntat sig ett bättre om- 
döme för all sin omvårdnad om akademien, än att han skulle hafva 
labefacterat dess privilegier. Detta var tydligen ej svar på tal, och kon- 
sistorium kunde med fog känna sig såradt af de förevitelser som han, 
genom frågans omkastning, funnit tillfälle att utslunga. Brefvet väckte 
ock vid dess uppläsande ej ringa förtrytelse. På rektors fråga om kon- 
sistorii bref var så illa stäldt, att det meriterade sådant svar, blef sva- 
ret nej; och »det behjärtades eljest högt af en hvar», säger protokollet, 
satt de sådana bref höra måste, önskande sig dermed kunna fórskonas.» 
Under sådana förhållanden synes det mig vitna om rätt mycken takt 
hos konsistoriet, att det ej med ett ord vidare berörde denna stridsfråga, 
nür det den 3o Maj insände sitt förslag till efterträdare åt Celsius. 
Icke utan betänkligheter å några medlemmars sida skred konsi- 
storiet att fråga Rudbeck, om han ville antaga rektoratet. I sessionen 
d. 21 Maj höjde hans gamla motståndare teologerna Benzelius och 
Brunnerus sina röster däremot; sedan han ju gifvit sig under statens 
‘juridiktion och hållit sig från konsistorium, borde han, i synnerhet så 
länge hans process med konsistoriet fortgick, ej komma i fråga. Äfven 
Gartman och Steuchius uttalade tvekan.!) Andreas Norcopensis förde 
ater med värme vännens talan, likaså Hoffvenius, som sade sig tro, 
att Rudbeck haft kanslerns tillstånd att låta sina ämbetssysslor hvila. 
Detta ansåg sig åter Micrander kunna bestrida; han hade under sin 
sekreteraretid ej funnit något därom i handlingarna. Det var dock ej 
att vänta, att konsistorium skulle här väcka en ny stridsfråga, så myc- 
ket mera som det i sin sammansättning undergått en betydlig förändring 
sedan konfliktens begynnelse. ?) Och valet föll på Rudbeck, men för 
säkerhets skull fick sekreteraren order att icke utan konsistoriets tillå- 
telse lemna honom i händer handlingarna i det som passerat mellan 


honom och konsistorium. 


') Jfr härmed Rudbecks framställning i n:r 65, hurusom konsistoriet skulle 
riktigt ansatt honom att öfvertaga rektoratet. 

2) Sju professorer hade sedan dess gått ur tiden, däribland så starka motstån- 
dare som M. Celsius och P. Aurivillius. 
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Om också förhållandena nu ej medgáfvo Rudbeck att spela en sådan 
rol som i fórra decenniet, vitnar dock hans rektorsverksamhet om hans 
nit och fórmága. Nu fick frägan om änkornas pensionering sin lös- 
ning. Hittils hade änkorna, fórutom sin lagliga rätt till nádár, fátt un- 
derstód i växlande form altefter kanslerns fórordnande, dels med pen- 
ninganslag, dels med prabendehemman. Det senare var i sig oriktigt, 
ty hemmanen voro till vissa professurer anslagna, hvilket dock under 
Delagardies mindre ordentliga styrelse sällan iakttogs; i stället hade de 
följt personerna åt och stundom med dem gått aldeles ifrån universi- 
tetet. Man hade länge klagat häröfver, äfvensom öfver att hemmanen 
ruinerades genom änkornas oförmåga att sköta dem. Nu blef på kon- 
sistoriets af kanslerns förordade hemställan förordnadt genom kungligt 
bref af d. 12 Sept. 1679, att hvar änka skulle njuta 20 tunnor säd 
årligen samt tre tunnland af akademiens åker. Tydligt spårar man 
Rudbecks hand i den framställning, som om hösten aflemnades till kan- 
slern för att genom honom framläggas för K. Maj:t och den blifvande 
riksdagen. Man begärde här stipendier för studenter från Skåne, Hal- 
land och Blekinge, vissa och tillräckliga medel för exercitiestatens un- 
derhåll, inrättning af ett nosocomium, där förlamade krigsmän kunde 
skötas och medicine studiosi vinna öfning, ökadt anslag åt biblioteket, 
särskildt för bokinköp, statsanslag till tryck och boklåda samt stipen- 
dium för en skicklig person som skulle resa ut och införskaffa gotiska 
böcker och handskrifter. Medel härtill ansåg man kunna beredas, om 
K. Maj:t ville till universitetet anslå hvad det kunde behöfva af de 
gods, som förut legat under Lunds universitet, efter detta näppeligen 
komme att återupprättas och samma gods till en del varit Upsala tillärnade, 
innan Lunds universitet upprättades !). Som emellertid regeringen rik- 
tigt insåg nödvändigheten af att hålla det skånska universitetet vid makt, 
kunde denna framställning för närvarande ej leda till någon påföljd, men 
det är att märka, att flera af punkterna längre fram upptogos och ge- 
nom Karl XI:s försorg fingo en tillfredsställande lösning. 





1) Konsistorium till kanslern 22 och 26 Sept. 1679. Jfr Rudbecks bref d. 14 
Sept. under n:0 66 och ett ännu vidlyftigare konsistorii bref d. 17 Sept. till ett kan- 
slirád (förmodligen Lindsköld) som ännu tydligare återspeglar Rudbecks idéer. 
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Men äfven Rudbecks kraftiga inflytande på högre ort var ej altid 
i stånd att afvärja godtyckliga och ej altid lyckliga resolutioner. Så 
t. ex. hade konungen genom bref af d. 30 Juni 1679 befallt kanslern, 
att en viss Petrus Bergman skulle, för de förföljelser, som hans för- 
äldrar utstått af fienden och den fångenskap hvarmed han själf varit 
hemsökt, erhålla ett årligt understöd af 200 dal. silfvermynt i fyra år 
af universitetets medel. När underrättelse härom ingick från kanslern, 
fann sig konsistoriet visserligen häraf föranlåtet att genast gifva ifråga- 
varande student ett mindre understöd, men underrättade tillika kanslern, 
att personen vore 1 öfrigt föga förtjänt af understöd. Han vore beryk- 
tad för öfverflödigt lefnadssätt »med hästars hållande, kläder och dräng, 
drickande, skjutande och annat oljud». Under sin tidigare Upsalavi- 
stelse hade han tre gånger varit anklagad och dömd; man hade nu 
examinerat honom och ej ens funnit honom vara värd ett enkelt sti- 
pendium. Kanslern vågade dock tydligen ej göra konungen några före- 
ställningar, ty hans svar blef, att han hade svårt att göra något åt saken 
och att det säkraste vore att Ställa sig konungens befallning till efter- 
rättelse !). 

Ej bättre gick det konsistorium gent emot Delagardie själf, när 
det försökte få promotionen uppskjuten för en viss Andreas Rhodin, 
därför att han begått vådadråp och hans kamrater icke önskade hafva 
honom i sällskap i en så högtidlig akt. Rhodin var en skicklig man 
som aflagt vackra prof och själf ansåg sig förtjänt af gratist (ultimus) 
rummet, men hade på filosofiska fakultetens genom Bilberg gjorda före- 
ställningar låtit först förmå sig att afstå för denna gång från promo- 
tion. Efteråt ångrade han sig, vände sig omedelbart till kanslern och 
framstälde saken så, som skulle konsistorium velat förtaga honom rättig- 
heten att promoveras, hvarpå kanslern anbefalde hans intagande bland 
promovendi. Konsistoriets förklaring gjorde ingen verkan ?), och Rho- 
din blef dessutom följande år af kanslern för sin berömliga lärdom ut- 


nämd till adjunkt i matematik ?) Det är ingalunda omöjligt, att man 


1) Konsist. protokoll 6 Okt. 1679, bref till kanslern 21 Nov. och dennes svar 
d. 1 Dec. 

3) Kanslerns bref d. 11 Nov. och konsistorii svar d. 26 Nov. 1679. 

8) Kanslersbref af 4 Aug. 1680; jfr d:o af 21 Jan. 1681. 
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här har att spåra Rudbecks inflytande, dà man ser huru starkt hans 
intresse for de matematiska studierna framlyser i hans bref. 

Mera lyckligt synes universitetets fórsók hafva utfallit att undgá 
den orättvisa anordning, genom hvilken K. Maj:t d. 18 Sept. 1679 be- 
falde att den lón, som Scheffer ätnjutit som professor juris, skulle anslás 
at den ryktbare Samuel Pufendorf, som fór kriget mast lemna sin pro- 
fessur i Lund och nu innehade värdigheten af rikshistoriegraf. Konsi- 
storiet framhöll med styrka, att denna lön icke var ett pa extra stat gifvet 
anslag, utan den som tillkom ordinarie professorn 1 romersk rätt, ehuru 
den vid Lipstorpii afträde 1665 anslagits åt Schefferus med vilkor att 
han läste jus nature et gentium; Romerska rätten hade sedan legat 
nere, tills Gartman 1668 blef ordinarie professor i ämnet, utan att dock 
få tillträda den till platsen hörande lönen; han hade hittils fått nöja sig 
med 2 adjunktslöner och det vore bra hårdt att nu taga brödet ur hans 
mun, då han ju egentligen på sin lön umburit öfver 8,000 daler kop- 
parmynt !). Ehuru jag icke funnit något kungabref, som återtagit be- 
fallningen, synes mig sannolikt, att rätta förhållandet kommit till konun- 
gens kännedom, och att Karl XI med sin starka känsla för rättvisan 
gjort någon ändring, ty någon utbetalning till Pufendorf kan ej upp- 
täckas i räkenskaperna. 

Äfven i den framskjutna ställning som Rudbeck nu intog var det 
honom omöjligt att aldeles lägga band på sitt skämtsamma lynne. 
Därom vitnar hans tillkännagifvande i catalogus prælectionum, att han 
ämnade föreläsa »De nihilo»?). Denna gången kunde valet af språk 
ej stöta, ty han hade begagnat sig af det öfliga romerska tungomälet. 
Men innehållet var ej precis ägnadt att låta saken passera oanmärkt, 
ty i detsamma låg en uppenbar satir öfver Aristotelismens metafysiska 
spekulationer, som hos den gamle Cattesianen ej gärna kunde vara an- 
nat än afsiktlig. Han tyckes dock själf snart hafva dragit öronen åt 
sig, att döma däraf att han redan d. 3 November i ett bref ull kan- 
slern fann för godt att beröra saken och söka gifva den en aldeles 


oskyldig tydning ?). Tilltaget hade synbarligen väckt ätskillig ovilja. 


1) Konsist. bref till kanslern 21 Jan. 1680; jfr konsist. protokoll 24 Dec. 1679. 
*) Aftryckt under n:r 68. 
3) Tryckt under n:r 69. 
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Och den 5 Nov. anmälde prorektor Gartman i konsistoriet, att ärke 
biskopen ansåg Rudbecks förfarande lända universitetet till skymf och 
därför bedt honom föredraga saken i konsistoriet, innan han själf 
gjorde något vidare åt saken. Rudbeck förklarade, att han »re vera 
ämnat proponera själfva materien» och att han ej haft för afsikt att 
prejudicera någon fakultet samt att han ville declarera sig för prokan- 
slern. Hoffvenius ansåg sig dock skyldig att omförmäla, att Rudbeck 
ej förut meddelat sig med fakulteten om ämnet, ehuru konstitutionerna 
så föreskrefvo. Och Rudbecks deklaration, om den ens afgafs, måtte 
ej tillfredsstält prokanslern, ty denne skref d. 26 Nov. till kanslern och 
meddelade, att han fann Rudbecks uppsats »mäkta underlig», såsom han 
ock i konsistorium anmält. Han fann det ingalunda tjänligt att »bruka 
ludicris in re tam seriosa, därigenom både ungdomen förvirras och 
mången fórargas. De enfaldige måste ju tro, att det som här förelä- 
stes vore af intet värde, och i främmande land måste saken väcka ett 
obehagligt intryck!), Delagardie kunde i sitt svar ej undgå att erkänna, 
att Rudbeck handlat obetänksamt och att han däraf känt sig öfverra- 
skad. Men han vågade försäkra, att det ingalunda skett i ond mening, 
för att nedsätta vetenskapens anseende, hvarpå Rudbecks ofvannämda 
förklaring, som han bifogade, kunde tjäna som bevis. Han sökte till 
sist blidka prokanslern genom att uttala sitt bekymmer för hur saken bäst 
skulle redresseras och artigt hänskjuta den frågan till dennes eget afgö- 
rande ?). Härmed var striden i det offentliga utagerad. I det enskilda 
fortgingo nog efterdyningarne en tid. Säkerligen har Rudbecks upp- 
trädande nu liksom förra gången gifvit anledning till kringsmygande 
pamfletter. Jag har åtminstone sett en sådan, försedd med titeln »Cen- 
sura gravissima» och undertecknad »Apollo» samt kontrasignerad »Ex 
actis Parnassi dedit Mercurius secretarius» °). Uppstäld i form af syllo- 
gismer gar den ut pa att visa, att »dominus Olaus Rudbeck tam in 
theologia quam in jurisprudentia et medicina et chymia et philosophia 
nihil sciat. För någon kvickhet utmärker den sig icke, men den 


saknar ej sin giftiga udd, sásom till exempel, nar den säger »quicunque 





1) Original i Kongl. Biblioteket. 
2) Bref af 2 Dec. 1679, tryckt i Svenska Mercurius 1760, Januari, s. 28 ff. 
3) Upsala Bibl, Palmskölds saml., XV: T. 15, s. 503. 
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nihil profiteri, nihil docere apud academiam vult, is titulo, juribus, privi- 
legiisque professoris haud est dignus». 

Oenigheten inom de akademiska myndigheterna kunde ej fórblifva 
utan áterverkan på ordningen i öfrigt vid universitetet. Det var ej gärna 
mójligt, att den váldsamma strid som rasade mellan lärarne skulle blifva 
utan inflytande pà ungdomen, hvilken, efter hvad erfarenheten lärer, 
gürna tager parti i dylika strider. Och säväl i allmänhet härigenom 
som särskildt langre fram, dà konsistoriet af allmänna meningen sattes 
på de anklagades bänk, måste disciplinen försvagas. Visserligen se vi 
konsistoriet vid periodens början skrifva till kanslern (d. 28 Nov. 1671), 
att det hade den hugnaden att meddela, det ungdomen förhållit sig väl 
och visat flit i sina studier, men ej många månader därefter fingo de 
erfara motsatsen. Som oftast var det den adliga ungdomen som visade 
sig svårast att handtera och som gick i spetsen för oroligheterna. De- 
ras antal var ej så obetydligt. Bland ett totalantal af 733 studenter 
funnos då 49 adelsmän, tre år därefter 57 på 734. Visserligen voro 
åtskilliga af dessa minderåriga ), men i stället får man vid tumulten 
taga med i räkningen deras väpnade tjänare, som mångdubblade styrkan. 
I början af 1672 hade deras grasserande blifvit tämligen våldsamt, och 
de företogo sig alt oftare att visa sin missaktning för lärarne genom att 
vid de offentliga samkvämen tränga sig framför desse. Klagomålen 
hunno ända till regeringens öron, och d. 2 April 1672 afgick ett kung- 
ligt bref till kanslern, att den oordning som inrotat sig bland den adliga 
ungdomen, att den toge försteget för professorerna, skulle afskaffas och 
konstitutionernas bud i detta hänseende iakttagas. Kanslern var dock 
nog svag, att, när han d. 6 Maj meddelade detta bref, tillägga, att 
saken borde »med någon försiktighet» verkställas och att bästa sättet 
vore kanske att uppkalla præceptores, uppläsa för dem K. Maj:ts bref 
och förmana dem att hålla sina lärjungar i styr; skulle detta ej hjälpa 
finge man inrapportera saken och emellertid söka upprätthålla respekten. 
Konsistoriet inkallade ock d. 11 Maj 27 præceptorer, uppläste kunga- 
brefvet och ålade dem, att, därest föräldrar som icke voro af riddar- 


') Detta synes bäst däraf, att i konsistoriet klagades öfver deras oväsen i kyr- 
kan »ned nålstickande, rifvande i håret och annat otjünligt och fórargligt». Konsist, 
protokoll d. 17 April 1671. 

O. Rudbecks bref. Vill 


Civ Ínledning. 


husets första eller andra klass!) styrkte sina barn att i processioner 
blanda sig med dem af hógre klasser, skulle de allvarligen fórehálla 
dem K. Maj:ts befallning; de skulle nárvara vid depositionen och tillse, 
att deras lärjungar ej buro sig illa ât, refvo ât sig konfekten och slogo 
ikull faten; likaså måste stimmandet i kyrkan afskaffas *). Ett offent- 
ligt rektorsprogram i saken blef áfven d. 16 Maj anslaget. Det tyckes 
hafva hjälpt, ty d. 5 Nov. skref konsistoriet att man på »en rum tid» 
varit fri för buller och oväsen. 

Men under året 1676 begynna protokollen åter fyllas af ransak- 
ningar öfver studenternas tilltag. Rektor beklagade sig en gang, att 
dueller börjat komma på modet, och att nyligen en olycka lätt kunnat 
inträffa, om han ej varnats i tid och hunnit sända vakten att åtskilja 
tvänne som drabbat samman i rännarebanan. På hösten upptogos många 
sammanträden af ransakningen med några studenter, som, i harmen öf- 
ver att en bagare vid namn Noach jämte kamrater försåtligt misshandlat 
en student, släpade bagaren ut ur hans bod, drogo ned hans byxor 
och läto honom på bara kroppen undergå en bastonad på öppen gata. 
Följande året hade de adliges »insolentier» stigit därhän, att rektor vid 
kanslerns besök d. 12 Mars i konsistoriet frågade hvad som vore att 
göra, då man befarade, att deras bestraffande skulle illa uttydas af deras 
mäktiga slägter. Kanslern höll ett vackert föredrag om, huru man skulle 
förmaningsvis sköta saken och i värsta fall låta anmälan gå ända till 
K. Maj:t. »Dock», tillade han, »är excessen svår måste correction ske 
in loco». Men när så Brunnerus tackade för det tillstånd som härmed 
gifvits, tyckes han blifvit ängslig för att man skulle taga honom på or- 
den och skyndade att något tvetydigt tillägga: »Man har likväl i alting 

1) Endast dylika ägde enligt konstitutionerna att taga försteget framför profes- 
sorerna närmast efter rektor. Men äfven det senare iakttogs ej. År 1680 klagade 
Verelius som rektor, att man trängt sig äfven förbi honom och det så hänsynslöst, 
att han varit nära att ikullknuffas. 

2) Gamle Loccenii son Henrik var bland de värsta. Han hade särskildt tagit 
del i ett förargelseväckande uppträde i kyrkan, hvaröfver magistraten beklagade sig. 
Studenterna hade från läktaren spottat ned i rådmansbänkarna, ja några vanartige till 
och med »borrat två hål på baken af läktaren samt låtit sitt vatten ned på borger- 
skapet». Man erinrar sig här ovilkorligen Rudbecks ord (i bref till kanslern d. 1 


Mars 1674) att professorers barn sällan träda i sina fäders fotspår utan »blifve mesta 
delen vrak, och odugeliga och vanartige». | 
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respectum personarum, och därför tyckes mig bast bruka sädane medel 
mot sádane personers. Han visste tydligen ej hur han skulle bist reda 
den beniga frâgan, ty ena ógonblicket utbrast han: »Connivendo drager 
man Guds förbannelse öfver sig, K. Maj:ts onád och föräldrarnes re- 
proche», det andra ater: »Vi måste skärpa med försiktighet och icke 
göra elephantem ex musca» Hoffvenii anmärkning, att adeln missbru- 
kade sina värjor, besvarade han undvikande med den allmänna obser- 
vationen: »Jag ser alla academiæ cives vara armatos, det som förr lik- 
val icke har varit. Dock är icke att klaga däröfver, ty alla bära nu 
svärd, fórutom prester och- klockare». 

De unga ädlingarna kände väl sin starka position. När rektor 
(Columbus) af försiktighet, i stället för att stämma de brottslige till kon- 
sistorium, kallade dem till en »konferens» hemma hos sig, gåfvo de fleste 
ett hånfullt vägrande svar, och när de så omsider stämdes till konsisto- 
rium, bekymrade de sig lika litet därom. De sågo häri rent af en 
förolämpning, och en ung Per Fleming, inakkorderad hos Columbi svär- 
far, professor Scheffer, tillät sig vid dennes bord högt säga, att hans 
och hans kamraters högtförnäma föräldrar funno sig högligen graverade 
af, att deras barn, dem oåtsporde, kallades för rätta, och att därest de 
tvungos att komparera, skulle de resa sin väg, och sedan skulle pro- 
fessorerna nog få se sina inkomster minskade. Om Columbus utspredo 
de, att han var så angelägen om deras lagförande, därför att han som 
rektor skulle hafva en så god förtjänst på sin andel i böterna. Fruktan för 
att sistnämda rykte skulle sprida sig till högre ort och där vinna tilltro 
tyckes mer än något annat hafva beherrskat Columbi sinne, då han d. 
30 Mars skref till kanslern och meddelade hvad som förelupit. Dennes 
svar, hvarmed för öfrigt dröjdes en hel månad, kunde ej skänka de be- 
kymrade akademiska fäderna synnerlig tröst, ty han hade ej något an- 
nat råd att gifva, än att man skulle skrifva till föräldrarna; hvaremot, 
om någon informator beträddes med att hafva skuld i saken, skulle han 
exemplariter straffas. Och när detta bref föredrogs i konsistorium d. 9 
Maj, gick Columbus ännu längre genom att föreslå, att, efter det adeln 
nu hållit sig stilla, skulle man ej bry sig om att skrifva till föräldrarna, 


utan nöja sig med att sammankalla informatorerna och gifva dem en 


evi Ínledning. 


vederbórlig fórmaning. Detta syntes dock den modigare Brunnerus val 
starkt. Han sade rent ut, att han af kanslerns bref blefve lika slug på, 
om adeln vore konstitutionerna underkastad; man kunde dock väl ej 
for kanslerns bref gà ifrån lagen; det skulle kanske ej skada att gå till 
kungs med saken. Och i fóljande konsistorium enade man sig om, att 
därest anklagad adelig student ej ville infinna sig, skulle han dömas in 
contumaciam, och om detta ej hjälpte, föräldrarne anmodas att taga 
honom hädan; det tillades dock, att när så skulle ske borde man tillse, 
att man hade »en vigtig sak» emot dem. Nägot annorlunda lät det 
dock i det bref, som Columbus nágra dagar senare (d. 22 Maj) till- 
stälde kanslern, ty där heter det, att efter de unga herrarne nu vist sig 
sedigare och fórlikt sig med sina málsegande, hade konsistorium nójt 
sig med att låta hvars och ens inspektor tillskrifva föräldrarna. 

Om våren 1679 gick det en gång så hett till vid ett gatutumult, 
dà studenterna väpnade med skarpladdade pistoler och värjor trängde 
sig in pÀ akademivakten, att denna, efter att dess anfórare, vaktmästa- 
ren, fátt ett skott midt i bróstet, máste retirera in i sitt corps de garde, 
barrikadera sig och utstä en formlig belägring. Det var uppenbarligen 
ej nágon sinekur att hóra till den tidens akademivakt, och man máste 
förläta dem, om de, särskildt gent emot unga adliga herrar som det 
var lifsfarligt att skada, höllo sig pä defensiven och voro lika rädda om 
sitt skinn, som vi sett att de akademiska faderna voro om sitt. Och 
det synes mig därför nägot orättvist, när Brunnerus, för egen del dock 
en orädd man, utbrast i konsistoriet: »Gud vet om akademien hafwer 
nágot godt für det den gifver vakten; de angifva ingen menniska och 
likväl fóres ett sádant oskick och oväsen i staden»!). Konsistoriet 
kunde ju ej ens omedelbart under sina egna ógon upprätthälla stillheten, 
sásom synes af en löjeväckande passus i dess protokoll för den 17 Nov. 
1680, där tre studenter anklagas för att »de så skamligen regerat, dä 
de sutit i prubban, så att professores intet fått läsa för dem i cathedram». 
Denna straff- eller snarare fórlustelseort var namligen da inrymd i botten- 
váningen af en liten byggnad inne pâ Gustaviani-gárden, i hvars ófre 
váning Curios tryckeri arbetade. — Huru Rudbeck stält sig dessa är 


') Konsist. protokoll d 11 Febr. 1678. 
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gentemot studenternas ofog är omójligt att säga, dà han ju nästan hela 
tiden höll sig borta frân konsistoriet. Märkligt synes mig, att han 1 
sina talrika bref icke vidrór denna brünnande fraga, ehuru han annars 
skrifver om alla mójliga saker. 

En särskild anledning till bristande disciplin hos studenterna gaf 
det fórhállandet, att enligt en herrskande osed unga pojkar, nästan barn, 
fingo vid universitetet inskrifvas, och att skolorna släpte ifrän sig half. 
vuxna och illa uppfostrade djeknar. Rudbeck skrifver ju härom !): 
»Draga en sádan oändelig hoop smá barn till Academien, hwilka hwad 
gangn de gióra, som ei kunna gå up uthi Academien och sedhan i 
kyrkian, hwad frukt dhe där bringa, som aldrig nästan stå hos sine 
praeceptores, gifwer dagelige fórfarenheeten»s, Skolornas andel i miss- 
förhållandet synes däraf, att man 1678 föreslog ?) att på den blifvande 
riksdagen meddela sig i saken med biskoparne och föreställa dem, att 
om universitetet råkade i dåligt rykte, så att inánga tvekade att ditsända 
sina barn, vore det ej dess eget fel, ynglingarne släptes ifrän gymna- 
sierna, innan de fullständigt genomgått dem, många föräldrar sände ej 
ens sina barn i skolorna, utan behöllo dem hemma, för att så i förtid 
affärda dem till universitetet, innan de ännu kunde draga ringaste för- 
del af den akademiska undervisningen. Afhjälptes ej dessa missbruk, 
skulle universitetet »blifva helt och hållet en barnaskola som redan be- 
gynt ar». 

I sammanhang med studentväsendet torde jag kunna beröra den 
ganska karakteristiska historien om ombyte af depositor ár 1676, sär- 
skildt efter Rudbecks framställning af saken i sina bref 5) är i vissa de- 
lar mindre korrekt. Depositorsplatsen medförde vissa förmäner i form 
af sportler och anságs bóra vara förbehällen ät nágon framstäende ma- 
gister, såväl därför som äfven emedan man på platsen behöfde en stad- 
gad karl, som vore en borgen för att upptágen vid depositionen ej ur. 
artade till excesser. Ar 1671 hade platsen gifvits ät en magister Olof 


1») Se n:r 24, s. 90. Jfr Lewenhaupts uppgift i Uplands nations historia s 36, 
att af de 21 uplänningar, som 1671 inskrefvos, voro 11 så unga, att de ej fingo af- 
lágga den vanliga studenteden. 

3) Odateradt memorial till kanslern (tydligen från Jan 1678) i konsist. arkiv. 

5) Se n:r 45 och 47. 
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Beckius, ej minst, enligt Rudbecks uppgift, for hans skicklighet i musik ; 
valet måtte ej synts alla fullt tillfredsställande, ty det anmärktes vid 
tillfället i konsistorium, att »till detta ämbete fordras en karl af någon 
mogenhet i studierna, átminstone en sádan som icke fór ofta slár Pris- 
cianum» !). Farhágorna voro ej ogrundade, ty mannen visade sig snart 
vara genom fylleri och liderlighet synnerligen olámplig fór platsen. Och 
vid depositionerna behandlade han de nykomne som delikventer; det 
klagades 1675 i konsistoriet, att han »stált sig nâgot yppig mot dem 
som undergä deposition, emedan han brukar en altfór stor insolens och 
hårdhet, har i går slagit och skamligen icke talt tre ord mellan han 
slog» ?). Under våren 1676 blef han flera gånger instämd för konsi- 
storiet och bötfälld för sitt oskickliga lefverne i allmánhet. Men när 
han längre fram på året betráddes med att omedelbart efter sin hustrus 
dód (biskop Staleni dotter) hafva lägrat sin piga, tog tálamodet slut, 
och han dömdes den 18 November till afsáttning. Eget är att finna 
Rudbeck fórmildra den vanryktade och vanartige mannens sak samt er- 
inra om, att kaplanen i hospitalet for dylikt brott sluppit undan med !/s 
års suspension. Och redan före domens afkunnande anbefalde han 
hos kanslern till eftertrádare en sin skyddsling Harald Aschebom, tillika 
uppgifvande, att det skedde för att visa sin försonlighet, efter just hans 
ovänner hos honom lagt sig ut för denna student. Detta förefaller mig 
foga sannolikt, isynnerhet om man harmed jàmfór, att konsistoriet, som 
d. 18 Nov. afsatt Beckius, d. 23 pa fórslaget uppsatt Magister Erik 
Ljung som filosofiska fakulteten föreslagit. Säkert är, att det med för- 
våning och harm af Ascheboms hand mottog kanslerns skrifvelse af d. 
30 Nov., hvarigenom denne utnämdes till platsen. Dess kraftiga före- 
ställning hos kanslern om sakens oformliga behandling och att Asche- 
bom ju ej ännu aflagt ett enda prof hade dock den verkan, att kan- 
slern kasserade sitt första beslut, utnämde Ljung och förbehöll Asche- 
bom successionen. 
1) Konsist, protokoll d. 16 Sept. 1671. 

2) Konsist. protokoll d. 6 Febr. 1675. Uppgiften tyckes bekräftas af ett bref 
som en viss Nic. Brodelius skrifvit efter sin deposition, där han berättar, att de hade 
varit »18 stycken oxar som alla hade pappershorn», och att han lyckligt nog sluppit 


undan med två »ördängar», emedan deras stora antal gjort omöjligt för depositor att 
medhinna mera (orig. i Upsala Bibl. af d. 16 Febr. 1676). | 
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Vi hafva i det föregående sett, i hvilka finansiella svårigheter uni- 
versitetet invecklats i bórjan af 1670 talet genom de brister som fór- 
orsakades af de nâgot lättsinnigt tillskapade extra- och exercitie-staterna. 
Härtill medverkade de oordningar, som uppstodo därigenom, att den 
hjilpsamme och obetänksamme kanslern gaf anvisning för sökande pa 
fórsta lón som blefve ledig. Härigenom upphórde lónerna att vara 
bundna vid vissa i staten bestümda tjänster och ófvergingo till person- 
liga anslag. Den naturliga följden var, att när så någon utnämdes till 
ordinarie tjänst, kunde han i åratal få vänta pa sin lagligen tillslagna 
lón. Detta gälde framför allt adjunktsplatserna, som med största god- 
tycklighet behandlades. Och det är ganska karakteristiskt, att när om- 
sider 1679 efter eviga klagomål en ny ordning skulle häri införas, (de 
voro dà alla anslagna át e. ordinarie professorer eller sádana som ej 
ännu átkommit sin ordinarie lón), kunde kanslen ej arrangera bittre, án 
att t. ex. den medicinska adjunkturen anslogs tillsvidare at orientalisten 
Buscagrius. Konsistorium acepterade förslaget, dock med den djärfva 
fórándring, att det utskót en adjunkt Malmenius, som kanslern foresla- 
git och i hans ställe insatte den väl förtjänte Johan Bilberg, men det 
vågade tillika uttrycka sin fasta förhoppning, att karaktärsfullmakter 
matte ej vidare fórekomma, att ensidiga ansókningar matte remitteras 
till konsistoriet, som bist visste att bedóma de sókandes kapacitet och 
att adjunkturerna skulle efter innehafvarnes afgáng âtergä till sin urprung- 
liga bestámmelse.!) Delagardies oefterrättlighet i utnämningar belyses 
af följande drag. I Mars 1671 utnàmde han en fäktmästare med 200 
daler silfvermynt i lón, ehuru nágon sádan ej fans pa staten, och strax 
därefter anslog han ät stallmästaren den i staten upptagna lónen för 
den dä lediga spräkmästarplatsen i italienska och franska, hvilket ej 
hindrade honom att 1678 utnämna Emanuel de Courcelles till sprak- 
mästare i detta ämne, ehuru denne naturligen ej bekom ett öre af 
sin lón. 

De ekonomiska svárigheterna fortforo att framtráda under hela 


decenniet. Det kunde ej annorlunda vara, så lange orsakerna fortbe- 





1) Kanslerns bref d. 24 Jan. 1679, Konsist. protokoll d. 2 April och bref till 
kanslern d. 8 April. 
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stodo, brist på ekonomisk klokhet i den högre ledningen och oförmåga 
hos universitetet själft att handhafva sin invecklade ekonomi. Äfven om 
inkomsterna fortfarit att växa, såsom de på 1660 talet gjorde genom 
stigande spanmälspris, skulle aldrig jämvigten stått att återställa, sålänge 
man efter Delagardies och Rudbecks metod immerfort kom med nya 
anvisningar på extra stat och ej nöjde sig med att bestrida tillfälliga 
utgifter med tillfälliga öfverskott, utan skapade fasta anordningar på ba- 
sen af dylika ej med visshet för framtiden påräkneliga inkomster. Och 
bakslaget uteblef ej, som vi sett, när spanmålsprisen sjönko, ty med dem 
måste inkomsterna sjunka, då de ju utgingo in natura af hemmans- 
räntor och kykotionde. 

En medverkande orsak till svårigheterna låg i den egendomliga 
arten af universitetets drätselförvaltning. Den var i själfva verket ett 
ganska inveckladt problem att lösa. Makten låg egentligen i räntmä- 
starens hand, ty kontrollen af de två vid hans sida stående inspectores 
ærarii var ej mycket att räkna på, då dessa årligen ombyttes och i de 
flesta fall saknade både insikter och intresse. Än mera försvårades 
saken därigenom att universitetets ekonomi egentligen kunde närmast jäm- 
föras med en stor landtbruks- och spanmålsaffär, och att mycket sålunda 
ankom på räntmästarens personlighet och fallenhet. Han måste i hög 
grad besitta praktisk blick, affärsvana och rörlighet. Saknade han dessa 
egenskaper blef utslaget sämre än det behöft blifva; var han tillika oär- 
lig så kunde alting gå på sned. Verelius var nog alt igenom en ärans 
man. Men de svårigheter som han hade att kämpa med vid sitt till- 
träde voro ej obetydliga, då hans företrädares svindlerier medfört den 
fruktansvärdaste oordning. Där funnos inga räkenskapsböcker att gå 
efter, ingen undervisning om räntorna m. m., det lilla som möjligen 
fans låg försegladt bland Chruzelii papper; och bokhållaren var enligt 
Verelii uppgift lika klok som han och i besittning af långa fingrar. !) 
Det var ett sträfsamt arbete att genomtränga denna förvaltnings myste- 
rier, men arbetskraft och ärlighet saknades ej hos denne hedersman; 
däremot torde vara osäkert, om han besuttit den affärsblick och energi 


som erfordrades. Besinnar man då att en så sanguinisk och opraktisk 





1) Se Verelii vackra afskedstal som räntmästare; konsist. protokoll d. 19 Juni 1680. 
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man som Delagardie ägde i sin hand att nar som hälst genom anord- 
ningar rubba äfven de bästa beräkningar, och att den visserligen prak- 
tiske och uppfinningsrike, men lika sanguiniske Rudbeck ägde ett alls- 
máktigt sidoinflytande, är lätt att förstä, att áfven den klokaste för- 
valtning på stillet måste stå vanmäktig, dä hvarje besparing genast 
uppåts. Och dock hade bristen på förlagskapital, nödvändigt vid en 
så affärsliknande ekonomi, bort särskildt varnande tala om nödvändig- 
heten af att i tider af öfverskott göra besparingar. Lägger man härtill 
att denna förvaltning i ej ringa grad berodde af sina fogdars ärlighet 
och duglighet, att den skulle förstå att drifva spanmålshandel, visitera hem- 
man, bedöma bondens affärsställning m. m., blir det mindre underligt, att 
universitetets ekonomi förde till ständig klagan och evigt trassel. Äfven 
sedan den stränge Jakob Arrhenius 1680 öfvertagit Verelii plats gick 
en rund tid, innan han fick bugt på svårigheterna, hvari han stöddes 
af Karl XI:s tunga hand som efter enväldets befästande gjorde sig känd 
på alla områden. 

Vid denna tid inverkade ock i ej ringa grad det ekonomiska trång- 
mål, hvari akademiens bönder befunno sig, ej såsom skulle de i allmän- 
het haft det sämre än andra bönder, snarare tvärtom. Men öfver hela' 
landet hvilade ett ekonomiskt tryck som under kriget alt mera skärptes, 
och betrycket framträdde naturligen starkast hos den klass, som hår- 
dast tyngdes af kontributionerna och utskrifningarne. Man skulle dock 
bedraga sig, om man trodde, att de stora fordringar pà resterande ut- 
lagor, som fogdarne skyldra med 1 sina redovisningar, uteslutande be- 
rodde pa bondens ofórmága. Man far det säkra intrycket vid en när- 
mare undersókning, att fogdarne tillätit sig ett oerhördt själfsväld och 
gjorde sig feta säväl pà bondens som universitetets bekostnad. De re- 
dovisade aldrig i tid, utan suto inne med medlen; de lato bónderna 
sitta inne med utlagorna mot tysta vängäfvor, men föregäfvo infor myn- 
digheterna att desse saknade fórmága att utgóra dem; pà samma sätt 
kunde de se sig till godo vid hemmansíórmedlingarne. De voro ock 
kände sig såsom myndige herrar; så kunde en af dem t. ex. tillåta sig in- 
för konsistorium, att dà anmärkning gjordes att han var på efterkälken 


med sin redovisning, ofórsynt utbrista, att konsistorium gjorde bast att 
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ej blanda sig i dylika saker, och när han så härför tillrättavisades högt 
bedyra, att detta skulle nog bönderna få betala. *) 

Det danska krigets utbrott förvärrade, som jag nämt, böndernas 
ställning och därmed universitetets. Kontributioner, utskrifningar, durk- 
marscher m. m. tryckte de förra hårdt, och det var ej möjligt för uni- 
versitetet att uttaga fulla utlagor. Häraf minskades lönerna för profes- 
sorerna som dessutom äfven tyngdes af kontributionerna och den sol- 
datanskaffning som lades på alla præbende innehafvare. Än värre blef 
det, när regeringen eller dess ombud sågo sig af krigets kraf nödgade 
att lägga beslag på den till universitetet anslagna kyrkotionden. Se- 
kvestern å Helsinglands kyrkotionde begynte redan 1675 för att sedan 
årligen fortsättas, 1678 undergick kyrkotionden i Vestmanland samma 
öde. Klagomålen kunde ej hjälpa, dà statsbehofvet var trängande. Det 
hände att kungabref till universitetets förmån ej respekterades af guver- 
nörerna, som hade att ansvara för de hungrande truppernas underhåll, 
hvari ock konungen efteråt gaf dem rätt. Första afsikten hade blott 
varit att lägga beslag på spanmålen för att försäkra sig om födan åt 
trupperna och att i stället gifva universitetet penningeanvisning. Men 
äfven denna uteblef till största delen för nödens skull. Efter slutad 
fred skulle naturligen ordning inträda, men det gick ej fortare, än att 
ännu 1687 universitetet hade att fordra 6,802 dal. silfvermynt för dylik 
försträckt kyrkotionde, för hvars betalande konungen i Febr. detta år 
gaf det anvisning att innehålla på den vid föregående års riksdag på- 
lagda kontributionen, intill dess full betalning erhållits. 

Ej obetydlig har sannolikt den börda varit som hvilade på profes- 
sorerna i egenskap af hemmansinnehafvare, då man affordrade dem 
rustning för dessa hemman. Visserligen hettes bördan vara frivillig, men 
den närmade sig väl mycket tvång. En professor (Grubb) säger år 1678, 
att ehuru han först under detta år kommit till ordinarie lön, han dock 
redan inom 17/3 år uppsatt trenne ryttare för sitt hemman. Och Rud- 
beck skrifver ju i ett af sina bref, att han af sina två hemman hållit 
en soldat årligen, dessutom frivilligt utrustat en ryttare, gifvit 180 daler 


till båtsmansunderhåll samt förfärdigat 30 kompasser till flottan till ett 


— — en 


") Konsist. protokoll d. 28 Juni 1676, 
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värde af 50 riksdaler, och ändock hade man nu lagt beslag pa afraden 
af hans hemman, därför att man gjorde anspråk på en ryttare af hvardera. 

Freden gjorde naturligtvis ända på dessa vedervärdigheter. En fara 
för universitetets egendom kvarstod dock äfven efter freden, därföre att 
den förefans redan före kriget, nämligen den som låg i de af såväl 
magnaterna som kronan litet emellan föreslagna godsbytena, på hvilka 
universitetet befunnits altid göra förlust. Det låg nära till hands för en 
adlig jordegare, som sökte arrondera sina besittningar och därvid fann 
ett akademihemman ligga fördelaktigt till för att ingå i hans jordkomplex, 
att utan vidare yrka på byte. Oftast utverkade han sig ett kungligt 
förord, som stundom närmade sig till en befallning, och dref därpå med 
lock eller pock saken igenom, trots att universitetet stretade emot af 
alla krafter, i medvetande af att det som bjöds altid var sämre än det 
som äskades. Verelius gjorde de största ansträngningar att förhindra 
dylikt, ibland med ibland utan framgång. Som exempel på hans ihär- 
dighet vill jag anföra följande. Krigskollegiet önskade till boställe för 
öfverstelöjtnanten vid lifregementet tillbyta kronan akademihemmanet Pa- 
stad i Romfertuna socken. Universitetet vägrade, hänvisande till att 
hemmanet var allodialfrälse, hörande till Gustaf Adolfs donation. Da 
ingick kungligt bref af d. 3 oktober 1675, hvari med otålighet yrkades 
på skyndsamt byte; dröjsmålet var obegripligt, då lika gods ju bjödes 
igen. Verelius som nu sändes till Stockholm fick i reduktionskollegiet 
uppbära hårda ord för sitt ihärdiga motstånd, men han lät ej skrämma 
sig utan lyckades till konungens egen hand framskaffa en redogörelse, 
hvari han uppvisade, att man begärde ett Gustaf Adolfs allodialfrälse 
men bjöd i stället skattehemman, hvilkas skatteränta för öfrigt ej upp- 
gick till tredjedelen af allodialfrälsets afrad. Detta hjälpte för ögon- 
blicket, men nästa år hade konungen bytt mening (man hade väl satt 
saken i annat ljus, och hären var hans ögonsten) och bytet måste gå 
i verkställighet. Därför ingick universitetet 1678 till kanslern med be- 
gäran, att han skulle vid årets riksdag utverka förbud för de ruinerande 
godsbytena, hvilka föregående regenter strängeligen förbudit och som 
alltid ändades med att man för sina goda lägenheter fick idel skraf- 


velgods. Och dess representant Dr. P. Rudbeckius skaffade sig företräde 
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hos konungen samt förde universitetets sak med sådan kraft, att d. 1 
Mars 1678 ett kungligt bref utfärdades, som förbjöd godsbytena och 
annullerade de rekommendationer, som enskilde hade sig i dylikt syfte 
utverkat. Men ännu var ej det kungliga enväldet lagfäst och dess 
stränga ordning införd, såsom synes däraf, att följande år riksrådet 
grefve Jan Gabriel Stenbock, efter att genom oriktig framställning af 
sakförhållandet hafva hos konungen utverkat sig donation & skatteräntor 
af tvänne akademihemman (som i själfva verket voro frälsehemman) an- 
höll att få tillbyta sig dessa, härvid stödd på ett kungligt rekommenda- 
tionsbref. Konsistoriet jämrade sig med rätta öfver något så ohördt 
som alt någon förskaffat sig kunglig donation på en annans allodial- 
frälse. Stenbock à sin sida fann universitetets tvekan högst besynner- 
lig; han skref och tillönskade »de gode herrar ett behjertadt mod att 
de manligen och som zeleuse ministrar för akademiens bästa och upp- 
komst alltid strida mage», Uppskofvet blef deras räddning. Riksdagen 
1680 kom emellan och, sedan den brutit den gamla aristokratiens 
öfvermagt, fans möjlighet att mot densamma häfda lag och rätt genom 
att vädja till den enväldige konungen. Den 27 Nov. 1680 utfärdades 
ett nytt kungligt bref som inskärpte förbudet af 1678 mot all afsönd- 
ring af akademiens gods och tillade, att om någon skulle hädanefter 
utverka sig något kungligt rekommendationsbref till byte, förklarade K. 
Maj:t det härmed, såsom bedrägligen tillkommet, vara alldeles kraftlöst. 
Och Karl XI gick så långt i sin aktning för rätten, att han följande 
år befalde, att det ofvannämda år 1676 på hans befallning genomförda 
bytet af akademihemmanet Pastad skulle återgå. 

Universitetets framgångar i ofvannämda sak voro till största delen 
vunna genom ett skickligt begagnande af sekreterarevägen. Redan 
långt före enväldets införande ser man dessa tjänstemäns magt växa 
fram. Och här bar man altmera, såväl muntligen som skriftligen, ta- 
git deras bona officia i anspråk. Hjälpen gafs dock ej för intet, så- 
dan var tidens sed. Vi finna att universitetet altid efteråt uppvaktade 
sina gynnare med en liten vängåfva. Så när akademiens stora kvarn 
räddats undan reduktion genom K. Maj:ts bref af d. 10 Dec. 1674, 
öfverlade man i konsistorium om huru man skulle lämpligast visa stats- 
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sekreteraren Bergenhjelm sin tacksamhet. Det sattes fórst i frága att 
»ihágkomma honom med något mjól» men emedan »man befarade mjö- 
let ej nu var sä rent», fann man lättare att gifva honom so riksdaler 
af expenspengarne. 1681 fick samme man ånyo so riksdaler för sitt 
omak med resolutionerna på akademiens punkter, samt herrar Lovisin 
och Wattrang resp. 15 och 10 riksdaler för besväret med deklaratio- 
nen i Mister Bo's sak. Det kan fórtjána att nämnas, det Samuel Agri- 
conius (adlad Akerhjelm) och Erik Lindskdld vid dylika tillfällen be- 
stámdt vigrat att mottaga nâgon ersättning for att de tjünat universi- 
tetet, till hvilket de ansägo sig själfva stä i större forbindelse. — I 
sammanhang harmed kan för kuriositetens skull erinras att dusórer 
äfven gäfvos inom universitetet, ehuru af helt annan anledning, i det 
bruket fordrade att de lägre tjänstemännen ibland hugnades med en 
liten erinran. Ett rekord i den vägen slog dock fäktmästaren, dà han 
af konsistoriet begärde hjälp for att tráda i sitt andra gifte och som 
skäl anförde, att han ej fått något dà han begrof sin förra hustru. 
Han fick verkligen 10 riksdaler ur cassa studiosorum, dock under re- 
servation af Aurivillius, som sade sig häldre vilja gifva anda till en 
riksdaler för sin person’). 

Bland de oegentligheter inom universitetsférvaltningen i hvilka 
det var enväldet fórbehállet att bringa ordning, var äfven sólet med 
rükenskapernas afslutande i behórig tid samt deras insándande till kam- 
markollegiet fór revision. Konstitutionerna fóreskrefvo, att ett exemplar 
af hufvudboken skulle fórvaras i arkivet, ett andra genom kanslern 
tillställas K. Kammaren, att dir förvaras, hvilken senare bestämmelse 
naturligen afsåg att revision där skulle ske. Denna senare skyldighet 
har emellertid i början tämligen oordentligt fullgjorts, och några veri- 
fikationsböcker har man icke låtit medfölja, ehuru utan dylika en gransk- 
ning ej kunde blifva annat än en tom sifferrevision. Men 1674 öfverraska- 
des man af en order från Kammarkollegiet, att verifikationsböckerna 
skulle insändas såväl för de gångna åren som för framtiden. Konsisto- 
riet stretade först emot, hänvisande på, att konstitutionerna ej nämde 


ett ord om verifikationsböckerna?), men Kammarkollegiet förnyade sina 


1) Konsist. protokoll 15 och 18 Nov. 1676. 
2) Konsist. protokoll d. 3 Juli 1674; bref till kanslern af samma dag. 
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páminnelser, och universitetet mäste foga sig. Det gick dock ej fort 
att komma i gång. Annu år 1677 var hufvudboken för 1672 ej af- 
slutad. Felet lag ej hos räntmästaren. Han kunde ej afsluta sin bok, 
förrän fogdarnes redovisningar inkommit och dessa dröjde ofta långt 
öfver tiden; vidare uppsköto afgående rektorer i åratal att redovisa för 
de medel som de i denna egenskap uppburit, och slutligen sölade in- 
spectores serarii och konsistoriets deputerade oförsvarligt med den revi- 
sion, som skulle här fórutgá. Det lyckades ej få bättre ordning i detta 
stycke, förrän Jakob Arrhenius 1680 blef räntmästare. Det var ock 
pa tiden, ty d. 3 Febr. 1681 afgick ett skarpt bref frin Kammarkolle- 
gium manande på skyndsamt insändande af räkenskaperna som ännu 
saknades ända från 1677 och hotande i vidrigt fall med den férsumii- 
ges afsättning frin tjánsten. Och d. 21 Febr. 1682 älade Karl XI 
universitetet att som alla offentliga verk inkomma i tid med sina ra- 
kenskaper och behóriga verifikationer. En egenhet i bokfóringen torde 
böra påpekas, för att fria universitetet från misstanken att äfven för 
framtiden altid hafva varit på efterkälken. Hufvudboken för ett år 
den tiden kunde aldrig bli färdig förr än mer än ett år efter den tid 
som den omfattade, af det skälet att den visserligen omfattade inkom- 
sterna för sitt år, men utgiftssidan representerade följande år. Detta 
underliga förhållande förklaras däraf, att räntorna för ett år till stor 
del uppburos och gifvetvis redovisades först under det följande och så- 
lunda användes att bestrida dess utgifter. Hufvudboken t. ex. för 1670 re- 
dovisar sålunda för utgifterna 1671 och kunde aldrig afslutas för än 
1672. 

Då jag i det föregående ofta nog haft orsak och tillfälle att skildra 
slitningarne mellan Rudbeck och konsistoriet och därvid måst sannings- 
enligt uppvisa, huru hans ensidiga och lidelsefulla uppträdande tillfogat 
universitetet ej blott olägenhet utan äfven skada, fordrar den enklaste 
rättvisa att äfven framhålla, hvilken varm kärlek för universitetet som 
altid brann i djupet af hans själ och huru han aldrig skvdde någon 
möda för att främja hvad han ansåg vara dess sanna bästa. Särskildt 
framträder detta i hans varma förord för de personer, hvilkas fästande 


vid universitetet han ansåg vara i dess intresse, och i det kraftiga 
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understöd han altid var färdig att gifva de kolleger, som i hans ógon 
voro däraf fórtjinte. Hans bref till kanslern bara härom ett lefvande 
vittnesbórd. Hur lifligt har har han ej antagit sig den unge orienta- 
listen Gustaf Peringer!), sedermera professor i orientaliska spräk och 
adlad med namnet Lilljeblad. An starkare har han antagit sig den 
musikaliske, boksynte matematikern Harald Vallerius, som slutligen blef 
professor i detta ämne?), Sin svåger Carl Lundius, professor i juridik 
och slutligen värre Rudbeckian än Rudbeck själf, har han ihärdigt ar- 
betat att hjälpa fram. Visade nägon anlag för matematik och musik 
kunde han altid vara säker pä ett kraftigt handtag; och själf under- 
visade han i bägge ämnena. Outtrôttlig var han i att föra talan för 
den gamle Loccenius?), som han städse visade en sonlig vördnad; till- 
gifvenheten växte i den mån som den celebre rättshistorikern på gamla 
dagar ófvergick till att beundra den Rudbeckska fornforskningens nya 
upptäckter. Men än starkare trädde han in för sin hjärtevän, Olaus 
Verelius, vid hvilken han var fäst med de starkaste band af gammal vän- 
skap samt gemensamhet i intressen och åsikter. Och sedan han här- 
igenom förts in pä den nordiska fornforskningens lockande omräde, 
där Verelius gätt före honom, och börjat timra pä Atlanticans himla- 
stormande stege, blef förhållandet så innerligt, att han tyckes hafva 
känt starkare för vännen än för sig själf. Detta framlyser särskildt af de 
höga loford med hvika han prisar Verelii förtjänster, då han hos kans- 
lern rekommenderar honom att blifva Schefferi efterträdare på biblio- 
tekarieplatsen*). Han döljer ingalanda hvarken för sig eller sin höge 
gynnare att här gälde att slå ett slag för den nya tro på Sveriges ur- 
gamla anor, som han gjort till sin uppgift att bevisa och utbreda. Och 
han ger luft åt sina känslor med de karakteristiska orden: »Ty E. Ex- 
cellens vet väl, att nu stå våra literæ och antiqviteterna på högsta travet, 
om Sverige vill visa sig hafva varit det gamla Hyperboreorum land, 


!) Se n:r 29 och 41. Troligen var det genom Rudbecks förord som Peringer 
erhöll anvisning på 300 daler silfvermynt årligen i 2 år för att resa utrikes och 
tillika löfte om en e. ord. professur vid återkomsten (K. Maj:s bref d. 8 April 1678). 

2) Se n:r 32, 39 och 40. 

3) Se n:r 40 och 46. 

*) D. 5 April 1679 tryckt under n:r 63. 
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som alla älsta grekiska poeter och historici veta att tala om och om 
det Scytiska språket är det älsta,... och att litere och scientia hos 
vara fader förr i flor hafva varit än hos andra folk i verlden». Och 
därför vore Verelius mannen för platsen, ty han kände sig säker att 
efter honom skulle ingen komma som ville taga den mödan på sig och 
äga det fórstánd och den insigt i vârt gamla sprák och handlingar, att 
han kunde bringa dessa klenoder i ljuset. 1 annat fall vore att befara 
»att Saturnus med sin hvassa lie i ett hugg lürer afskära antikviteternas 
lif i ett ögonblick, hvilket aldrig står till att rätta». I drastiska ord 
skildrar han vännens fórsvagade hälsa: »när han stundom kommer till 
mig, är han af den ringa vägen så andtäpter, att han må falla kull 
när han kommer in om dörren, och flásar som den ett stort hölass i 
värsta äkföre dragit hafvers. I sitt hjärtas fullhet utbrister han: -Jag 
slipper Ers Excellens intet fürr án Ers Excellens välsignar vara anti- 
qviteter genom Verelium» Hans varma bón blef som bekant hörd, 
vännen fick platsen fran hvilken dock döden efter två år ryckte ho- 
nom bort. 

Äfven forne motståndares sak har han ej sällan antagit sig, så 
lade han sig ut för att professor Jonas Fornelius skulle jämte Funbo 
pastorat {à behålla sitt prebende, hvilket dock ej lyckades; menings- 
skiljaktigheterna med Schefferus hindrade honom ej, som jag förut nämt, 
att förorda denne till bibliotekarie efter svärfadern Loccenius. Änkor, 
faderlösa och nödlidande funno i honom städse den varmaste föresprå- 
kare. Han tecknar sig själf i de gripande ord hvarmed han lägger 
sig ut för professor Lars Fornelius änka!). Och han tröttnade aldrig 
att lägga ett ord för den olycklige orientalisten Buscagrius, som för sin 
oefterrättlighet (till någon del beroende på en till sinnessjukdom grän- 
sande melankoli) aldrig kunde blifva ordinarie professor, men med stor 
familj satt i verklig nöd. Hans goda hjärta kom honom nog att stundom 
misstaga sig i valet. Vi hafva ofvan sett, huru han anskaffade och 
sedan vid afsättningen försvarade den supige och utsväfvande depositorn 
Olaus Beckius. Musikaliska gåfvor måtte i hans ögon försonat många 


1) Se brefvet n:r 32: s. 101. 
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synder, at dóma däraf att han kunde sedan föreslä kanslern att taga 
detta subjekt till sin privatbibliotekarie. 

Sina föreläsningar tyckes Rudbeck hafva åtskilligt försummat under 
den tid jag nu tecknar. Visserligen meddela föreläsningskatalogerna 
hvad han skulle föreläsa. Enligt dessa utgjorde hans ämnen: läsåren 
1670/71 och 1672/73 botanik och anatomi; 1671/72 virtutes herbarum ; 
1673/74, 74/75, 76/77 anatomi; 1675/76 och 78/79 botanik och 
1679/80 De Nihilo. Men en annan sak är om han alltid sá ordent- 
ligt fullgjort sin skyldighet. Vi hafva ofvan sett, att kollegerna redan 
1671, då kanslern sårade dem genom att antyda försumlighet i ämbets- 
pligternas fullgörande, läto tydligen veta, att den som angifvit dem dock 
torde befinnas vara den mest försumlige. Och när man 1675 samlade 
material till en anklagelseskrift mot Rudbeck, för den händelse den 
begärda komissorialrätten skulle komma till stånd, uppgifves i en pro- 
memoria af akademisekreteraren Hadorph, att Rudbeck »på några år 
aldeles ödelagt sin profession» och att i hans anatomisal blott 2 sectio- 
nes corporis humani fôrrättats, ehuru Hoffvenius, pa hvilken allena nu 
hela fakultetsarbetet hvilade, önskat flera dissektioner. Man antydde 
äfven att den botaniska undervisningen låg nere. !) Rudbecks fórsum- 
lighet i dessa afseenden tyckes hafva gått ett långt stycke tillbaka i 
tiden, ty redan 1664?) fann sig hans vän Hoffvenius som rektor för- 
anlåten att i konsistoriet gifva honom en varning för dylikt fel. Det 
är för Rudbecks uppfattning af saken karakteristiskt, att han sedan 
har i brädden af konsistorie-protokollet ullskrifvit: »Rudbeck läser i 
trädgården om sommarem. Han har tydligen ansett sig berättigad att 
sålunda låta vården om trädgården och studenternas handledning i 
kännedom om lefvande växter uppväga efterlåtenhet i föreläsningarna. 
Därför har han ock, när tolf år senare samma anklagelse höjdes i kon- 
sistorium, visserligen medgifvit sakförhållandet, men till sitt försvar an- 
fört, att trädgården gaf honom lika mycket att göra, som skulle han 
läsa Physica Berlingii eller Anatomia Riolani, och några dagar efter in- 
sände han en skrifvelse till rektor, hvari han förklarade sig för sitt ar- 

') Svårläst koncept af Hadorphs hand bland »Örnhjelmiana» i Kongl. Biblioteket. 


2) Konsist. protokoll d. 18 Juni. 
O. Rudbecks bref. IX 
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bete i trädgärden icke vara »mer obligerad att góra an han gör, och 
vid andra akademier i Holland och Paris vanligt ár.»!) Osäkert torde 
ock vara, att han, sásom stundom sagts, härtill haft hógre bemyndi- 
gande. Visserligen säger en gáng vännen Hoffvenius att han trodde 
sig veta, att Rudbeck härtill hade kanslerns medgifvande, men den sam- 
tidigt närvarande Micrander, som lange varit sekreterare, bestridde att 
nágot sádant bref fans.?) Jag har ej häller lyckats finna nágot bevis 
fór saken, och Rudbecks egen tystnad gentemot beskyllningen tyckes 
mig starkt vitna fór motsatsen. Detsamma gáller om uraktlátenheten 
att deltaga i konsistoriets sessioner och arbete. Här tillät han sig att 
genom mänga är helt och hället uteblifva, och det som om det varit 
den naturligaste sak i verlden. Det är nog sant, att det var en gammal 
osed hos mángen att taga de konsistoriella skyldigheterna támligen lätt, 
men ingen har som han upphójt det till regel. 

Det torde kanske här ej vara ur vägen att meddela något om det 
oskick, som vid denna tid inritat sig i frága om fullgórande af de kon- 
sistoriella fórpliktelserna. Under hela decenniet finna vi rektorerna upp- 
repade gânger klaga ófver det ringa antal professorer som brukade in- 
finna sig vid sessionerna. En af dem gjorde den anmärkningen, att 
det vore vanligen samma fä ordentliga professorer som stadigt deltogo 
och att de ôfriga sällan infunno sig och oftast uraktläto att anmäla 
förfall. ) När den hetsige Jonas Fornelius var rektor, förde missbruket 
en gang till ett häftigt upptráde. Förbittrad öfver att hafva lemnats 
alldeles ensam i ett sammanträde af konsistorium minus, klagade han 
bittert hárófver i det omedelbart därpå följande sammanträdet af majus 
och fórklarade, att om konsistoriet ej ville halla honom uppe i hans 
ämbetes auktoritet, skulle han lata bara upp kjortlarne och spirorna 
samt afsäga sig rektoratet. Häftiga ord växlades, Columbus undanbad 
sig att ej blifva angripen med ord som ej ens en pojke skulle lida, 
och rektor sjalf, uppretad ôfver att vice sekreteraren J. Arrhenius till- 
vitat honom att icke rátt góra sitt àmbete, vände sig till dennes broder 
professor Claes Arrhenius och utbrast: »Jag lider ingen karl sitta pà 

!) Konsist. protokoll d. 12 och 19 Januari 1676. 


3) Konsist. protokoll d. 21 Maj 1679. 
*) Konsist. protokoll d. 3 Dec. 1673. 
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näsan på mig, mycket mindre någon pygmé»; hvarpá Arrhenius begärde 
att få detta fördt till protokollet.!) Att döma af protokollen voro un- 
der äret 1675 ej öfver hälften uppe vid sammanträdena. Det gor ett 
eget intryck att se Rudbeck efter fórsoningen med kollegerna strängt 
bedöma saken. Han klagade 168:1,?) att det gick så lamt med att 
taga ut bóterna af dem som pliktfälts fór fórfallolós franvaro; han hade 
sjalf betalt 3 daler for hvar gang han varit borta; om nu de andra ej 
betalte, så ville han hafva sitt igen. Mot slutet fällde han de starka 
orden: Jag råder Eder, Gode Herrar, att I fullgóren konstitutionerna, 
få se om det icke lärer en gång komma efterslag.» Ovilkorligt frestas 
man hár till den frágan, om det aldeles undgick honom, att en dylik 
näpst borde strángast drabba honom själf. 

Det skulle dock vara det största misstag att tro, det Rudbecks för- - 
sumlighet i afseende pa vissa ámbetsplikter pà nágot sätt härrört af en 
sjalens eller kroppens maklighet. Overksam har denna lifliga och ener- 
giska natur aldrig kunnat vara; snarare slog hans mängfrestande lynne 
öfver till en oro som ville gripa efter alt och därför aldrig hann rik- 
tigt fullända något, men i arbete var han dock ständigt. Vi erinra 
oss af det föregäende, att han vid kvarnfallet uppfórt ett mekaniskt 
hus fór bedrifvande af teknisk undervisning och utfórande af sina upp- 
finningar. Härmed har han ständigt sysslat, ehuru brist pà medel för- 
lamade hans verksamhet. Förgäfves har han 1674 sókt af kanslern 
utverka ett årligt underhåll för denna inrättning, för att ännu i sin lifs- 
tid góra fárdiga de inventioner som han gjort still slussar, skeppsdockor 
malmgrufvor m. m.» Ar 1678 tyckes konsistoriet, som ej med aldeles 
blida ögon såg denna byggnad förminska vattentillgängen i stora kvar- 
nen hafva yrkat på dess förflyttning; och Rudbeck erbjöd sig verkligen att 
förlägga den nedanför kvarnen, ja rent af flytta den till Munkbron, 
(nuvarande Islandsbron), i hvilket fall han dock frånsade sig all omsorg 
för kvarnen och kvarndammen; den senare hade han reparerat och 
höjt en hel aln, så att kvarnen äfven vid lågt vatten kunde förmala 
tre gånger så mycket som förr. ?) 

1) Konsist. protokoll d. 20 Maj 1674. 


2) Konsist. protokoll d. 31 Mars och 19 Okt. 1681. 
3) Konsist. protokoll d. 16 Nov. 1678. Jfr brefvet n:r 66. 
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Sin fórsta skapelse i Upsala, den botaniska trädgärden, har han 
altid omhuldat, ehuru äfven här bristen på medel försvårade vården 
och tvang honom till ej obetydliga egna uppoffringar. Det årliga an- 
slag å extra stat af 150 daler silfvermynt, som gifvits 1666 till träd- 
gårdens underhåll, afstod han strax därefter frivilligt, när universitetets 
ekonomi började vackla och återbegärde det först 1675!) hvilket och 
beviljades. — Reparationen af Upsala slott lades af regeringen i hans 
kraftiga och sparsamma hand. Som byggmästare har han for Ofrigt 
räckt till på många håll. Alla Delagardies privata byggnadsföretag 
tyckas varit honom understälda; han uppgjorde eller granskade ritnin- 
garne, anskaffade materialier, ledde arbetet etc.; och samma tjänst fick 
han göra andra stormän. Altting som syntes lofva en framtid fäng- 
slade genast hans uppmärksamhet. Det var ej ensamt i Atlanticans 
intresse som han själf föranstaltade eller yrkade på uppmätning af 
Dalelfvens lopp och fallen vid Trollhättan. Och ofta gåfvo undersök- 
ningarne nya uppslag. Så förde intresset för Trollhättan längre fram 
till hans plan att med en slusskanal förena Öster- och Västerhafvet. 
Upsalas första reguliera sjöfart daterar sig från honom; det är rätt eget 
att borgarne ej kunde förmås att taga denna sak om hand, utan att 
det skulle blifva en professor förbehållet att på egen risk inrätta en 
postjakts-linie på hufvudstaden. 

Och dock hafva alla dessa olikartade sysselsättningar betydt litet 
och tagit ringa tid i jämförelse med hvad han offrade på det som han 
nu ansåg för sin största uppgift, förhärligandet af Sveriges forntid ge- 
nom utgifvande af sitt ryktbara verk, Atlantican. Här är hvarken tid 
eller rum att ingå på denna egendomliga företeelse, för hvilken jag 
hänvisar till de två arbeten, som härmed särskildt sysselsatt sig. *) 
Jag önskar endast påpeka i korthet, hvad de tryckta brefven hafva att 
förmäla. 

Själf har han berättat att han fick första idén till sitt verk, då 
han åt Verelius utarbetade den karta öfver Mälaren, som ingick i den- 

1) Se brefvet n:r 32. Jfr i öfrigt M. B. Swederus, Botaniska trädgården i Up- 
sala 1655—1807. st 20—21. 


2) P. A. Atterbom, Minne af O. Rudbeck d. ä. 1849 och [G. E. Klemming], 
Anteckningar om Rudbecks Atland. 1863. 
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nes edition år 1672 af Hervarar saga, i det han dà kom att observera 
att de grekiska geograferne tydligen haft Svithiod for ógat i sina be- 
skrifningar. Detta första fro föll i en redan tämligen val förberedd 
jordmån, i det sedan flera år fornnordiska handskrifter här börjat sam- 
las och Verelius med hela sin själ fördjupat sig i studiet af dem och 
vår forntid, samt föreställningar om Sveriges utgamla anor altifrån Jo- 
hannes Magni tid vunnit alt starkare burskap, Med sådan energi dref 
Rudbeck sitt arbete, att redan vid slutet af 1673 han började tänka 
på tryckning, såsom synes af de ifriga bref hans vänner och beundrare 
Loccenius och Verelius skrefvo till kanslern för att begära understöd 
åt det märkliga arbetet!). Ett sådant gafs ock af regeringen d. 29 
Mars 1674 med ett belopp af 500 daler silfvermynt, hvartill kanslern 
lade 400 af egna medel; äfven konungen lofvade vid kröningen i Up- 
sala att gifva ytterligare 500, ehuru de ej synes hafva under krigets 
nöd blifvit utanordnade. Emellertid kräfde arbetet större förberedelse 
än han själf först tänkt sig, möjligen har ock universitetets process med 
boktryckaren Curio vållat åtskilligt uppskof, så att sättningen å arbetet 
begynte först år 1677. Under mellantiden uppvaktade han sin höge 
gynnare litet emellan med underrättelse om arbetets betydelse och fort- 
gång. 1674 meddelade han att han skulle »näst Guds hjelp visa, att 
vi aro de första som hafva observerat solens rätta lopp och året utaf 
hedningarne, förr än de Egyptier, hvilka eljest räknas det först hafva 
gjort»; det vore otroligt, hvad han till fosterlandets beröm funnit för 
antiqviteter hos de aldra äldsta grekiska och latinska författare ?). Föl- 
jande år berättar han att 18 taflor äro färdiga och att Loccenius, Ve- 
relius och Norcopensis med beundran läst hans bevisning för att Gre- 
kerna fått sin skrift från Sverige och när detta skett?). Året därpå (i 
Dec. 1676) har han fått alla kopparsticken färdiga och säger sig hafva 
funnit otroliga saker om de gamla egyptiska dynastiernas sanning och 


deras öfverensstämmelse med bibeln och Sveriges historia‘). Den 25 


!) Deras bref af d. 24 och 28 Dec. 1673 finnas i kopia i Upsala bibl, Palm- 
skölds saml. XV: T. 15. 

2) Brefvet n:r 31: s. 98 

3) Brefvet n:r 40: s. 126. 

4) Brefvet n:r 46: s. 136. 
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Mars 1677 är första halfarket- satt, hvarpä prof straxt efteråt öfver- 
sändes till kanslern!) Den 22 April äro 6 ark satta, men han är 
orolig för fortgängen, ty värfloden har förstört 250 ris papper, och 
trycket stiger till 54 daler 1 veckan, under det konungens utlofvade 
anslag ännu ej afhórts?) Det är strax därefter som han, efter hvad 
jag förut omtalt, söker beveka kanslern att âtertaga förbudet för Vere- 
lus att skrifva mot Schefferus. Här kämpade han pro aris et focis, 
dà förbudet för Verelius att fórsvara sina äsikter máste hos utlänningen 
vücka den fórestüllningen att Schefferus hade rátt i sitt nedsáttande af 
Gamla Upsala templets Alder, hvarpà naturligen den dom mâste fólja, 
att om de svenska minnesmürkena ej voro äldre, så vore det ock föga 
bevändt med deras gamla skrifters vittnesbörd. Hvad detta för Atlan- 
tican betydde tolkar han i sitt egendomliga sprák med följande uttryck : 
xOch det som högst och förnämst är, alt det jag i mitt verk vill be- 
visa utaf váras och Eddas äldsta skalder och de aldra äldsta Grekers, 
Latiners, Egyptiers, Chaldeers och Arabers skrifter báde om detta tem- 
pels storlek, murning, art af pelare, dess situation frán Mälaren, de 3 
brunnarne, kärret, hógarne, rennarbanet etc. och dar af följande alla 
Gudars och konungars utgäng af Sverige med hela kronologien hon 
faller och är intet värd att läsas, mycket mindre tryckas, om det intet 
far vara sant, som in i dag star för allas ógon»?). Denna farhäga 
har dock ej fôrlamat hans ifver, 1 Nov. 1677 voro 44 ark tryckta; 
men med oro säg han kostnadernas växt, ty han kunde nu beräkna, 
att utgifterna for första delen skulle stiga till det for den tiden hóga 
beloppet af 5930 daler silfvermynt ‘). 

Omsider den 20 Mars 1679 låg storverkets första del fardig®), och 
kunde två dagar senare ófversándas till kanslern. Afsättningen tyckes 
dock ej i början hafva gått med den framgång, som Rudbeck ansett 
sig hafva rätt att vänta; af professorerna hade endast fem (mest hans 


!) Brefven n:r 50 och 51. 

2) Brefvet n:r 52. 

3) Brefvet n:r 55: s. 153. 

+) Brefvet n:r 58. Summans betydenhet framlyser bäst, om jag erinrar att en 
professorslön var 700 dal. s. 

5) Brefvet n:r 62. 
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personliga vánner) kópt sig egna exemplar. Hans egen ófvertygelse om 
storverkets betydelse blef dock ej häraf i ringaste man rubbad, och 
han var fardig att tro alt, som berättades honom om det oerhórda in- 
tryck som arbetet gjorde. Så kunde han med förtjusning berätta för 
kanslern, huru den kritiske Schefferus läst boken till ända blott sex 
dagar före sin bortgång och därefter sagt till en vän: »Gud vet hvar 
han hafver tagit alt tillhopa det som han skrifvit hafver, intet hade jag 
trott Rudbeckium om ett sådant arbete»!). Man kan dock med skäl 
betvifla, att Schefferi omdöme varit så gynnsamt. Mera sannolik före- 
faller då Erik Benzelii den yngres uppgift, att Schefferus låtit läsa ar- 
betet för sig på sin sotsäng och därvid yttrat: »Jag må undra hvar 
den mannen tagit alt det där är sagt, men där är ock mycken galen- 
skap»?. Därföre torde ock vara skäl att med en viss reservation mot- 
taga, hvad Rudbeck i ett annat bref omförmäler, att hans gamle ovän, 
matematikern Magnus Celsius, på sin sista sjukbädd sagt sig ej kunna 
nog admirera verket, ja, användt än starkare uttryck, som dock Rud- 
becks blygsamhet förbjöd honom att anfóra?) Sannolikare förefaller 
då den öfvermåttan roliga beskrifning han gifver af den tyske resande, 
som köpt atlantican och därefter begaf sig ut till Gamla Upsala för 
att med egna ögon se det uråldriga minnesmärket, hvilket ingaf honom 
sådan vördnad, att, säger Rudbeck, »jag tror han än står där kvar och 
kysser de gamla murar *). 

Själf hyste han den orubbligaste tro på, att Atlantican skulle gifva 
honom ett oförgängligt namn hos eftervärlden. Skulle dock hans rykt- 
barhet ej hvilat på annan grund, så hade den ej varit synnerligt värd. 
Lyckligtvis hvilar den på andra och helt säkrare grundvalar. Det är 
för oss ej svårt att se, det han företog sig ett arbete som öfversteg 
hans krafter, men däri har nog för honom legat en stark lockelse, ty 
det låg i hans lynne att ej vilja veta af omöjligheter. I sig själf var 
den uppgift han fóresatte sig, oafsedd det orimliga i utgångspunkten, 


1) Se brefvet n:r 63. 

2) Anteckning af Elias Palmsköld Ups. bibl. Palmskölds saml. XV: T. 15, 
s. 557. 

3) Se brefvet n:r 64 s. 175. 

*) Ibidem. 
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ej möjlig att lösa, ty tiden var ännu ej mogen för en systematisk be- 
handling af ett dylikt ämne. De historiska källorna voro till stor del 
föga kända, än mindre kritiskt undersökta; den jämförande filologiska 
vetenskapen ännu ej född till verlden, likaså fornforskningen i veten- 
skaplig mening. Och Rudbeck medförde för öfrigt till ett dylikt ar- 
bete ej ens de för hans tid nödiga förutsättningarne samt hade för öf- 
rigt ej begrepp om den stränga kritiska metod, utan hvilken hvarje 
framgång på detta fält är en omöjlighet. Också blef hans stora ar- 
bete endast ett gigantiskt prof på ett snilles förvillelser. 

Man kan ej annat än djupt beklaga, att denna kolossala arbets- 
kraft och detta lekande snille ej nöjde sig med den uppgift, som han 
på det ofvannämda området säkerligen skulle kunnat med framgång 
lösa, nämligen en topografisk beskrifning af den tidens Sverige, särskildt 
om han däri inrymt en teckning af folkets seder, sägner och egendom- 
ligheter, då han synbarligen i den vägen haft en ganska fin upp- 
fattning. Än bättre skulle det naturligen varit, om han aldrig öfver- 
gifvit sin första kärlek, naturvetenskapen; på detta område skulle han 
med all säkerhet hafva skapat banbrytande arbeten i mer än en riktning. 

Det är ej att undra på, om i en tid, då Sverige uppträdde som 
stormakt i Europa och dess folk om sig själft hyste stora tankar, en 
okritisk allmänhet med beundran mottog den Rudbeckianska läran om 
Sveriges företräde i ålder framför alla andra länder; den hyllades i 
början starkt äfven inom de högre, mera bildade samhällslagren. Oppo- 
sition har dock ingalunda saknats redan från första stund. Jag har 
ofvan erinrat om den afvisande hållning som Schefferus intog; på samma 
sida stod ock Claes Arrhenius (Örnhjelm) och öfriga medlemmar af 
antikvitets-kollegiet, härvid påverkade af personlig ovänskap med Rud- 
beck. Till de sammanstötningar som längre fram mellan honom och 
kollegiet härigenom uppstodo torde jag kanske en annan gång få åter- 
komma. Redan nu kom det, ehuru af annan anledning, till en häftig 
konflikt mellan honom och den välkände Johan Hadorph, med hvars 
framställande jag lämpligen kan afsluta denna korta teckning. 

Där rådde mellan bägge en stark ovänskap alt ifrån den tid, då 
Hadorph varit konsistoriets sekreterare och i den Curionska striden 
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fatt tämligen ofórtjint af Rudbeck och hans anhängare uppbära de 
grôfsta beskyliningar för att hafva forfalskat de 1 processen utlemnade 
konsistorieprotokollen. Den kom till våldsamt utbrott år 1679, dä 
Hadorph ansåg, att det var på grund af Rudbecks personliga hat, som 
konsistoriet under dennes rektorat fräntagit honom hans akademiáker !). 
Han aflät dà en bitter skrifvelse till konsistoriet d. 8 Aug. 1679, hvarı 
han bland annat sade, att om han blifvit ohörd frándómd sin åker, så 
visste han att det skett, därför att väldet legat i en »beprófvad oväns» 
hand. Rudbeck uppretad säväl haraf som däraf att Benzelius och 
Hadorph Jätit lagsóka Curio för de 50 dalers bóter, som Hofrätten i 
injurieprocessen ádómt denne, tog nu till pennan och sände Hadorph 
ett i en sarkastisk och nägot öfverlägsen ton affattadt bref, hvari han 
med ej ringa skicklighet sóker sátta denne pâ de anklagades bänk?). 
Han säger sig ej ens kunnat drómma om, att Hadorph skulle om ho- 
nom begagna uttrycket »beprófvad ovän», sedan han ju bevisat denne 
sä manga välgerningar, hvilka han vidlyftigt uppräknar, särskildt den, 
att, då sinistra judicia fält om Hadorphs arbeten, han välvilligt sagt, 
att man måste låta hvar och en arbeta efter sitt pund. Dylika gudlösa 
expressioner kunde man knapt förvänta af en hedning, mycket mindre 
af en kristen, som af guds ord borde veta, att man ej skall låta solen 
gå ned öfver sin vrede. I den Curionska bötesfrågan söker han blanda 
bort korten genom att fråga Hadorph, huru han, som dock är lagförare, 
kunnat upphäfva sig till målsegande i annans sak, då ju Curio blifvit 
dömd till' böter ej för injurier mot Hadorph, utan för excesser 1 sina 
inlagor; bóterna voro erlagda, ty när hospitalets syssloman ställts i valet 
mellan att taga Curios bócker, hans enda lósóren, eller att bekomma, 
hvad "Rudbeck årligen plägade skänka till hospitalet, hade han fóre- 
dragit det senare, hvarpå Rudbeck har kvitto. Han slutar med det 


nästan vidriga uttrycket att »Curio hafver sett vår Herres dom på 


') Hadorph hade efter sitt afskedstagande som sekreterare fatt äfven behålla 
såväl sitt præbende som det (1793 nedrifna) s. k. S. Barbros kapell, hvilket låg till 
vänster om södra uppgången till domkyrkan (Kanslersbref d. 3 April 1676). Besyn- 
-nerligt nog fick han hafva sitt fähus i källarvåningen till det på andra sidan trappan 
- belägna Gamla Carolina (Konsist, prot. 20 Mars 1672). 

2) Brefvet n:r 70. 
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Men Hadorph blef honom ej svaret skyldig, ty har hade Rudbeck 
funnit en motståndare som ej var rädd att sjunga ut sitt hjärtas tankar. 
Svaret andas den djupaste bitterhet och är delvis ganska dräpande!). 
Hämden för liden oförrätt ställer han i Guds hand, men han anser sig 
vara i sin fulla rätt, då han påminner en ovän om hans forna ondska. 
Själf kunde Rudbeck gärna erinra sig Matthei ord om förmätna sken- 
heliga menniskor. Var det ej han som en gång i Hadorphs eget hem 
»undsagt honom med svornom ord» och önskat öfver honom, hustru 
och barn Guds hämd för Curios skuld? Hade han ej sedan dragit ho- 
nom med flera inför rätta och sökt afstryka dem äran? Åtskilliga af 
de välgerningar som Rudbeck uppräknar är han fullt villig att erkänna, 
andra förnekar han aldeles, han kan för öfrigt ej finna, hvarför gam- 
mal vänskap skall tvinga honom att svälja hvilka injurier som hälst. 
De sinistra judicia lemnar han aldeles i sitt värde, de komma val från 
sen eller två som vilja lätas hafva nyckeln till all vetskap uti våra 
gamla handlingar. Trädde någon öppet fram så ville han betala ho- 
nom med Cölnisk vigt, och Rudbeck kunde själf vara lugn for att icke 
alla dómde om hans verk sà som han ónskade. Angdende Curios 
sak finner han märkligt, att Rudbeck ej lätsar om att D:r Benzelius 
jamte Hadorph lagt in om execution, han har nog ej haft mod att an- 
tasta sin förman, ej så den i hvilken han fortfarande sig en underord- 
nad. Och rätter mälsegande har han varit i Curios bötesfräga, ty denne 
dómdes ej för excesser infor Hofratten, som Rudbeck behagat fóregifva, 
utan för injurier mot Hadorph m. fl En dylik fórtydning kan dock 
ej förvåna hos den, hvars ;utilissima et nobilissima scientia de Nihilo 
intet lärer bättre informerat honom i hans lagbok» Det är honom ock 
likt att fortfarande kalla konsistoriet för Curios kontrapart, ehuru, som 
hvar man vet, det var hans domare. Med berättigadt hån frågar han, 
om de pengar som Rudbeck brukar gifva hospitalet lemnas gratis och 
af en gudehg intention; vore det så kunde de väl ej betraktas som 
Curios böter; vore det ej så borde de gifvas i Curios namn och kvit- 


tot därefter ställas. Uttrycket i Rudbecks bref att Curio sett Guds 


1) D. 30 Januari 1680. Kopia af C. Arrhenii hand bland »Örnhjelmiana» i 
Kongl. Biblioteket. 
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dom pa lefvande och döda kallar han för »en skräckelig utsaga», som 
han, med användning af Rudbecks ord, säger att man knapt kunnat 
förvänta af en hedning, mycket mindre af en kristen. Med de döda 
hade väl Rudbeck syftat på Brunnerus, Schefferus, Aurivillius, Celsius 
med flere framlidne helige män, som suto i domen. Men, utbrister 
Hadorph med djup rörelse: »De äro bortryckta från mycken bedrôfvelse 
som dem är tillfogad för samma dom och stå i Guds åsyn och njuta 
den eviga gládjen». 

Med smärta i sinnet vänder man sig bort från dessa utbrott af 
personlig hätskhet, som sätta en fläck såväl på Rudbeck själf som hans 
motståndare. Han hade känt sig stark ej minst i medvetande om det 
skydd han hade bakom sig, och han hade skoningslöst gjort bruk af 
sin styrka. Den tid var dock ej aflägsen, då han själf i sin ordning 
skulle erfara, huru det kändes att råka ut för hänsynslösa och oför- 
sonliga motståndare, hvilka bakom sig hade ett än starkare ryggstöd, 
den enväldiga kungliga viljan. 

Man kan ej dölja för sig längre, att med de glänsande egenska- 
perna 1 Rudbecks natur blandade sig äfven stora svagheter. Och just 
under det tidsskede som jag här i spridda drag tecknat framträda dessa 
svagheter starkast. Efter den första glänsande tiden af idel framgångar, 
allmänt erkännande och oinskränkt inflytande hade en annan inträdt, 
under hvilken han, misskänd och angripen af förbittrade motståndare 
till hans envälde, fått erfara många, visserligen ej alltid oförtjänta ve- 
dervärdigheter. Och han visade sig ej vuxen att med jämnmod bära 
denna motgång. Verkliga olyckor däremot har han mött med manligt 
mod. På det mest lysande sätt har han visat detta mot sin lefnads 
afton, då den förfärliga Upsala-branden 1702 i ett ögonblick förintade 
frukterna af lifslångt arbete; denna förkrossande tilldragelse bar den då 
af lifvets pröfningar luttrade mannen med beundransvärd undergifvenhet. 
Men nu på lifvets middagshöjd, sjudande af kraft och stolthet hade 
han ännu ej lärt att böja sitt sinne. 

I hans lifliga, för att ej säga eldfängda väsen har uppenbarligen 
legat ej litet af snarstickenhet, misstänksamhet och en ömtålig fåfänga. 


Lidelsefull till lynnet var han stark i hat som 1 kärlek, förföljande sina 
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ovänner, men ock färdig att offra alt for sina vänner. I känslan af 
egen ôfverlägsenhet hade han svårt att finna sig i några band; häm- 
mande ordningar fann han lika onódiga som tomma sedvanor, isynner- 
het om de af underlägsenheten vändes mot honom sjalf. I en olika 
öfvertygelse var han altfór benägen att se ett angrepp pa sin person 
och ville gärna tillskrifva alt motstånd lägre bevekelsegrunder. Och 
dock — med fórvánande styrka drager han till sig vára sinnen. Hans 
storslagna  personlighet, glänsande  idérikedom, friska och originella 
skaplynne, okufliga energi och framfór alt hans brinnande djupa foster- 
landskärlek góra sig i det hela sa ovilkorligen gällande, att svagheterna 
trida i skuggan. Den egendomliga trollkraften 1 hans person ligger 
val ej minst däruti, att vi oemotständligen känna, att han dr så äkta 


svensk bade i sin storhet och i sina forvillelser. 
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22. 


0. Rudbeck till Kongl. Majestät om befrielse från Curatorsämbetet, 
[Upsala] d. 20 October 1670, 
(Samtidig Kopia i Upsala Universitets bibliotek U. 80). 


Stormächtige Konung 
Allernådigste Herre. 


Twenne äro de högsta skattar som en förnuftigh siähl, genom 
Gudz thens högstes nådh kan här ofullkombligen och i den till- 
kommande werlden fullkombligen winna, then ena är Gudz kiär- 
leek och den andra sin nästes. 

E. Kongl. M:tt månde för några åhr sedan af idell nådh 
fatta det behag at migh sin ringaste tienare lefwerera ett pund i 
henderna. Huru iagh nu där af een rätt kiärleek till min nestes 
bästa förstådt hafwer, att det motte wara min allernådigste konungh 
till en behagelig tienst, skulle iagh på det aldra underdånigste 
inthet högre önska än at framtee, inthet såsom den derföre will 
winna nådh, gunst, ähra eller löhn, ty migh är mera befalt af 
min allernådigste konungh, än iagh nåntzin kan uthretta, och om 
det än wore skedt, wore iagh ändå en onyttigare tienare och 
hade inthet mera giort än migh wore befalt, uthan derföre alle- 
nast, att såsom tijderna ändras, ändras och de som der uthi lefwa, 
och kunna finnas de som ens goda meningh och gerningh kunna 
wäl uthtyda, kunna och effter tijdsens omskifftningh finnas dee 
som det lasta, kunna och finnas dee som det som reda giordt är 
med större med all hogh, ifwer och willia kunna förbättra. Der- 
före är till E:s K. M:tt min underdånigste och ödmiukaste böön 
och begäran, att iagh finge göra en lijten och ringa förtelgningh, 
huru iagh mitt curatoris ämbete wid academien förestådt hafwer, 
hwilken ähretittel ehuru wäl han hafwer effter E. K. M:ttz nådige 
fullmacht migh gifwin det innebära att curatoris embete bör wara 
i hans högh g. excellens rijkz och academiæ cancellarii franwaro, at 
påminna academiens lemmar hwadh deres embctes skyldigheet är, 
men så hafwer iagh skattat migh owärdigh, och ringa der till 
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och warit heller [an uti] curatoris embete uthi cursoris, at heller 
uthretta och gióra hwadh consistorium och dess lemmar hade att 
befalla och sluta, pa deth iagh sa mycket mehra skulle latha see 
en rátt kiärleek till publici basta. 

Aff E. K. M:tt ónskar iagh altsa inthet hogre nadh, lóhn och 
ähra har pa jorden, der iagh skulle någon ward wara, än att 
E. K. Mitt tächtes böija sine nádige öron till sin ringaste tienares 
ringa berättelsse om alt detta, och att iagh kunde sedan en liten 
roo der ifrán winna och lemna det en wärdigare, som mera wille 
och kunne góra E. K. M:ttz nadige behagh, den iagh lif och blodh 
skyldigh är. Wore det sedan sa giordt att mitt embete hade 
warit E. K. M:tt i den ringaste puncht till nóije, skulle iagh och 
aldraódmiukeligast begära att iagh finge lata for mina illwilliande 
skähl[>:skuld], det pa tryck uthgä, högre nadh och lon önskade 
iagh aldrigh. 

Jagh hoppas att såsom E. K. Mitt är sielfwa hiertat i rijket, 
så wähl medh nåder uptager den ringaste blodzdroppa som kom- 
mer ifra den ringaste ta, som den af hufwudh faller; iagh lefwer 
och door etc. 

E.rs Konungslige M:tts 
allerunderdánigste och ódmiukeste 
tienare 
! Ol. Rudbeck. 
20 Octob: 1670. 
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23. 


0. Rudbeck till Universitetets kansler, M. G. De la Gardie. 
[Upsala] d. 29 November 1670. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Greffwe 
máctige Patron 


Efter min underdäniga skyldighet sänder iagh nu taflan pa 
spissordningen, den iagh moste medh migh taga fran Stocholm 
for den som affskreff henne, i dett han sa mycket haffver galit 
skriwit och somt forglomt, ock fructar iagh ännu nagra feel, dock 
hoppas iagh inga stora. Ar nogot som behóffwes til des widare 
forklaringh, skal iagh dett munteligen giôra pa Wennegaren, nar 
iagh den naden far att E. HögGr. Excellens upwakta. Eliest 
sosom iagh aldrigh plagar wara fafangh att nagot nytt speculera, 
sa haller iagh nu pa for tiden att speculera uppà, huru iagh kan 
medh nagon godh invention lara patientiam, ty iagh mà bekänna 
har gar sa til att iagh inthe kan skriwa. lagh hoppas att finna 
den invention, sa har iagh funnit den stórsta skatt pa iorden. 
Iagh recommenderar migh näst Gudh och min nädige Konnungh 
uthi E. HogGr. Excell. retfárdige gunst och nadh, forbliffwandes 
in til min död 

E. HogGreffwelige Excellens 
ödmiukeste och troplictigeste 
tienare 


O. Rudbeck. 
d. 29 Nov. 1670. 
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24. 


0. Rudbecks öfverblick af Kommunitetets historia ooh redogörelse 
för sin ledning af detsamma, [Upsala troligen i 
December 1670]. 


(Original 1 Riksarkivet, dock endast underskriften egenhändig). 


Såsom dhe Hógt:de H. Collega behagade uti H. HöghGreffl. 
Excellentz Riks och Academiæ Cantzlers nådiga närwarellsse för 
een tijdh sedhan tahla om Communitetet, da stórsta deelen meente 
att nyttigare for ungdoomen skulle wara, sa och dhen sielf be- 
gära, att häller fa penningar 4n Communitetet, for atskillige or- 
saker som dä förtälgdess, och finnas een deel i protocollet an- 
tecknade, alltsa effter som Inspection 6fwer Communitetet hafwer 
till största declen stadt under mig, som dhe Högt:de H. Collega 
draga sigh till minness nar dhct uprättadess, att manga tyckte 
falla ett oändeligit beswär pa dhen som dess Inspector skulle wara, - 
och alltsa effter ingen giärna dhet pa sig tog, hwarfore iag och 
Rantmestaren da dhet friwilleligen pa oss ladhe, for dhe fattiga 
studenterss bästa skull. Och kanske medh tijdhen kunde bade 
Hans Kongl. Majestat effterfraga for hwarss skull dhet ny skulle 
wara upphäfwet, till hwilket och Hans Höggrefl. Excellenss Rikss 
Cantzellarij bref till heela Consistorium gifwer anledning, af dhe 
orden, att dhet ma wara pa Consistorij answar uphefwet, som 
högst bekymmer matte draga om ungdomenss bästa, sa och dhe 
fattigass suckan till Gudh skulle nagot swart answar medh tijdhen 
förorsaka, alltså hafwer iag för min tryggheetss skull intet bättre 
kunnat gjóra än wijsa huru iag mitt embete förestätt hafwer, och 
mijna skääl framtee, hwilket nyttigare for ungdomen skulle wara, 
pa det iag ma wara i alla tijder ursakat, och utan skuldh, will 
darfore af forsta begynnelssen nagot dar om róra. 

Anno 1594 d. 26 Augusti är först af Konung Carl dhen IX 
Communitetet uprattat for 40 personer, hwilket allt stadigt stodh 
in till glorwyrdigst i aminnellse Konung Gustavi Magni tydh, da 
Hanss Kongl. Majestát dhen 7 Juni 1621 fórordnade underhald till 
60 personer, in till täss Anno 1624 Hanss Kongl. Majestät förökte 
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dhem till 100 Communitister, som syness af Hanss Kongl. Maje- 
stat [bref] de dato 31 Aug. hwarutinnan förmäless, att ingen, 
som af dhen fórmógenheet wara kunde at han sig sielf uti Acade- 
mien förhälla kan, ma faa Stipendium. Hwarutaf är nog klaart 
at see af desse hôgtprijslige konnungarss forordning, att ultimus 
finis till ungdomenss upfostring 1 dygder ar riksens basta, och for 
dherass skull äro ater Professores och lärare satte, och alltså 
Academien inrattat, och dhen hôgst, eller primario für dhe fattigass 
skull. Ty om ingen Academia i rijket woro och nöden trangia 
skulle, sa kunde wähl dhe hóge och rijke manss barn fa lara bokliga 
konster i utrijkes Academier, som tillfórende ar skiedt, och ännu 
skier, man dhe fattige som dro, effter Kongl. Majestätss ordh, sa 
medellóse at dhe intet kunna wara wijdh een Academia uthan 
hielp, for dheress skull ar dhet fornemmligast ansedt, pa dhet at 
dhe förborgade gafwor, som gud dhen högste sa wahl stundom i 
dhen fattigass siääl ingiuter som i dhen rijkastess, matte genom 
sådanna medell i liuset komma, och till riksenss nytta. 

Datta Communitetet war dà inrattat pa tree dhe förnämbste 
conditioner. 

I. Ladess dar til een wiss penninge summa till 3500 Dir 
silwermynt, inráknandess Spijsmestarens lön, for hwilke spijsningen 
skulle inkiôpass, antingen dhet war gatt kióp eller ondt pa ma- 
terialierna. 

2. Ställtes spijsningen allenast pa 46 weckor i ahret och pa 
6 weckor war hoon upsatt. 

3. Sa matte hwar Stipendiat gifwa 12 öre Silwermynt hwar 
wicka, hwilket giorde om ahret 793 D:lr eller nu i kopp.m:t 
2379 Dilr. 

Dhetta Communitetet stodh sa i 57 [!] ahr, och uphofss sa 
1637 d. 26 Septemb., stórsta deelen af den orsaken som discurre- 
radess ifran Anno 1655 till 1663, nar anyo taaltess om Commu- 
nitetet nemligen. 1. att effter Spijsmästaren maste halla Commu- 
nitetet for dhe penningar som där till woro anslagne, och kidpa 
in godh och full spijsning antingen persedlarne woro dyra eller 
och för lindrigt prijs salde, hwaraf kom at nar dyr tijdh waar 
och han maste kiöpa lijka manga persedlar till sin qvantitet, nöd- 
gadess han kiôpa dhe som sämer woro. 2. war offta trata emel- 
lan Spijsmästaren och Communitisterna for dhe 12 öre silwermynt 
som dhe hwar wicka utläggia maste, hwar af alltijdh war oenigheet 
dhem emellan, som syness, ifran Anno 1626 till 1637 af dhe acter 
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som äro behaldne, att 43 Consistorier aro haldne om Communi- 
tetss wäsendet. sässom |: 1626. 16 Decemb. 1627. 27 Apr. | dhen 
2 Maij | den 27 Maij, d. 26 Aug: d. 12 Nov. d. 8 Octob. d. 19 
Nov. | 1630 d. 24 Martij, d. 13 Maij. d. 20 Apr. d. 16 Jun. 1631 
d. 5 Nov. d. 7 Decemb. 1632 d. 22 Feb. d. 20 Junij, d. 19 Sept. 
3 Oct. 25 Octob. d. 21 Nov. d. 5 Decem. 1633 d. 2 Maij d. 4 
Sept. 1634 d. 28 Feb. d. 14 Mart. d. 7 Maij, d. 2 Jun. d. 14 Jun. 
d. 28 Aug. d. 1 och 2 Sept. d. 17 Sept. d. 22 Octob. d. 23 Oct. 
d. 29 Oct. 1635 d. 18 Feb. d. 19 Mart. d. 4 Nov. d. 3 Nov. 
1637 d. 28 Apr. d. 13 Maij. d. 22 Maij | dock áro eij alla af 
desse som angä dherass trator sin emellan, uthan andra Commu- 
nitetss ordningar och sadant mehra. Hwarföre Communitetet 
blef tà aflagt och i dess ställe penningar utdelta Hwilket i sig 
sielft hadhe och godt warit, man befanss af Professoribus i sielfwa 
praxi, at dhet dock hade warit batter genom môegeligit omak 
och beswár at man hadhe borttagit dhe abusus som widh Commu- 
nitetet woro, än at genom pennings stipendij utdelande större 
hadhe sig inrijtat, nembl. desse at fórst fingo höga och rijka 
mänss barnss Præceptores Stipendium. 2. Sedhan när tijdhen war 
at penningarna skulle utlefwererass, fick Qvæstor intet annat än 
stórsta. deelen källaresedlar at inlósa, och köpmanss-sedlar för 
kläder och annat, som ännu warandess Qvæstor wähl witna skall, 
och salig Thomas Lármanss källare och kópmanssbook medh M:r 
Boo salig hafder ochsa utwisar. Hwarföre Consistorium längt for 
min tijdh at iagh blef Professor dátta wahl ófwerlade och sago 
dessa abusus wara mycket stórre, tankte sa ater pa Communitetet, 
och bodo Professorem Hedrzum salig och Liungen at à nyo fatta 
een bättre spisordning, af Liungens egen hand fol. 150, hwilken 
sedhan upplästess 1655 d. 24 Januarij uti nu warande Hanss Hég- 
Grefl. Excellenz Academia Canzlerss närwaro. Sedhan ater d. 
20 Febr. ófwerladess à nyo i Consistorio, ater sedhan iag Pro- 
fessor blef uti Hans HögGrefl. Excellenz nárwaro delibereradess 
d. 16 Januarij 1661, item 17 Jan., ater 1662 under mit Rectorat, 
dà iag så omtänkt war at iag gick till och sag pa alla dhe skiäl 
som woro för Communitetetss uprättning, om de sa funness som 
for min tijd discurrerat och ófwerlagt war. Alltsa tog iag da 
warande Inspectorem Stipendiariorum Johannem Burzum som dä 
registret skrifwit hade, och förfrägade alle Stipendiaterna, som 
storsta deelen till stádess woro, utaf hwad medell dhe woro, funno 
sa 21 stycken som hade herrarss barn at läsa for, 19 för andra 
rike manss barn, och alle dhe andre woro antingen af goda me- 
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dell, woro och een stoor deel till nagra och 20 borta som man 
eij kunde fa wetta om dhe disciplar hadhe, och funnoss sa allenah 
17 som sa fattige woro at dhe intet kunde halla sigh medh dhet 
penningstipendio dhe finge detta finnes fol. 127. bok. 

Sedhan gick iag till Professor Werelium, sag ock alla Stipen- 
diaternass sedlar igenom och fann och det sant wara; gick och 
sa till M:r Boos böcker, hwilka lika wittnade, frågade och tar 
efter om icke manga för sijna disciplar woro sa bundna, at dhe 
minsta deelen af tijdhen fingo wara widh Academien om ähret. 
Hwarfôre sag bade Consistorium sa wähl som iag, at dhe skiäl 
dhe redha hadhe pätänkt funnoss sa i sanning wara, hwarfóre at 
nódigst woro et Communitet halla, och pätänkte huru dhe abusus 
skulle fortagass som fordom där hafwa warit. Som först at spijs- 
ningen skulle godh wara, tycktess at man skulle ansla Communi- 
tetet effter persedlarna och eij effter penningar, sa at sa och sa 
manga persedlar och sa goda skulle inköpass antingen de kästa 
litet eller mycket. En student af hwar disk skulle resa sielf medh 
och see pa nar de inkiôpas skulle. 

2. Att Communitetet skulle hällass 50 wickor om ähret, dar 
dhet eij forr hólltss mehr án 46, pa dhet dhe länger tijdh matte 
fa wara widh Academien. 

3. Pa dhet ingen trata skulle for dhe 12 ore silf:mynt, som 
studenterna forr gofwo, upwäxa, matte har effter inga gifwas, pa 
dhet at dhe fattiga som icke stundom 12 öre egde, matte likwähl 
spijsass kunna, effter salige konungarness testamente, dhe där 
wackra ingenier hadhe. 

Doch meente nágra Professores, at abusus som widh pen- 
ninge stipendium wore skulle och kunna borttagass. Och alltsa 
skulle upsättiass alla skiàl bade pro och contra, och dhem sa 
Hans Excellenz Rikss Canzleren lata see, at Hans Kongl. Maije- 
stat matte sielf basta decision $iöra. 

Woro sa dhe förnämbste argument som dä drefwoss för 
Communitetet, hwilka' och största deelen finnass i acterna. 

I. Att dhet woro dhe forra konungarss ordning, och sär- 
deless Hans Kongl. Maijestät glorwyrdigst i aminnellsse Gustavi 
Magni, som ett sadant beprijseliget testamente hadhe gjordt till 
Academien, seendess högst pa dhe fattigass upkompst, och at ei) 
sa stoore medell hoos gemene man har i Rijket finnass, som kunde 
halla sijne barn wijd Academien. 

2. Att fran dhe längste orter i rijket kunde dhe fattige har 
uppehällass, som eij sa nar kunna hafwa tillförsell som Uplan- 
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ningarna, hwilka dageligen af sijne föräldrar medell och spijsning 
bekomma. 

3. War dhet hógsta och förnämbsta skiäl, att dhe som hafwa 
Communitetet eij behôfwa dragass medh disciplar, hwilket mehra 
än halfwa tijden tager bort for enss studier, ty dhen ärligt will 
disciplar hafwa maste till dhet ringaste halfwa dagen till dhem 
contribuera, behófwa och icke sielf hafwa omak med kokerskor 
och leijfolk. 

4. Kunna och Communitisterna stadigare tillstädess wara 
wijdh Academien. Ty dhe andra maste manga ganger dirigerass 
af föräldrarna, hwilka [behålla hemma] sijne små barn stundom 
för siukdomarss skull, för slask och owäder, för umkostnad, och 
allehanda sådanne orsaker, [och] hålla praceptorn, som stipen- 
dium hafwer ocb borde tillstädess wara, 3, 4, 6, 8 månar, ia 
stundom heela åhret från Academien; som då och för tijden af 
Inspectorum ransakning fanss sant wara. 

5. Där medh kunde och förtagass dhen öfwerflödighet som 
war i kläder och drickande, at när de fattiga fingo Communitetet 
kunde intet dhet missbrukass till sådant. 

På andra sijdan woro desse dhe förnämbste skiäl. 

I. Att dhe som hadhe föräldrar något när omkring Upsala, 
kunde snarare sända sijna barn någon spijsning än som penningar, 
och penningarna kunde dhe behöfwa till böckerss inkiöp och be- 
tala privatos præceptores, så och Collegier. 

2. Dhe som fattiga mänss barn hafwa at lasa fore, och med 
dem allena disken frij, kunde da niuta en penning till bocker. 

3. Dar som 3 eller 4 bróder woro som hóllo sig disk kunde 
intet dhe skilliass at, at dhen ena ato hemma och dhen andra 
pa Communitetet, utan woro batter han finge en penning. ’ | 

Desse skiäl öfwersändess till nu warande Hanss Hog Grefl. 
Excellenz Cancellarium, hwilken *dhet androg for Hanss Kongl. 
Maijestát, och lát H. Kongl. Maijestát sig i nader behaga at bagge 
skiälen skulle tillfyllest gidrass och sa 60 stipendiater niuta Com- 
munitetet och 60 penningar, dock sa at endtligen dhet skulle ach- 
tass som star i Hanss Kongl. Maijestätz gifne resolution d. 14 
Febr. 1663 i d. 4 punct. 5 §: medellósa och eij kunna ur dherass 
fattigdom eluctera skulle fa Stipendium eller Communitetet. 

Hwilket och H. Kongl. Maijestát d. 10 Novemb. 1663 à nyo 
om Communitisterna i dhen 2 punct af dess Resolution sa tahlar: 
Sa will och H. Kongl. Maijestät dar utinnan bifalla dess W. Rikss 
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och Academia Cantzlerss mening, at efftersom Communitetet for 
dhem allena inrättess som elliest inga medell till dheras underhald 
hafwa, at iu dhe studenter som dhet underhald intet behöfwa, 
uthan hafwa bekommet annorstädess disk och uppehälle, at dhe 
i dätta fallet intet ma och kunna prætendera uppa nagon fordell 
af samma Communitet, uthan maste uthan nagon exception lemna 
een annan platzen, som underháld och disk till sijne studierss 
fortsättiande behofwer. 

Dässe H. Kongl. Maijestátz sluth dro lijka lydande med for- 
dom konungarss intention och resolution, sa och Academienss 
Cancellariorum, iámwáhl och manga Consistorij sluut, som finnass 
fol. 1674. 31 Aug.!). 

Hwarfore allt sádant stäldess under mitt förriga Rectorat i 
exsecution, at 60 blefwo penningss stipendiater och 60 Commu- 
nitister. 

Om man wille ga till och examinera om samma fehl ar hoos 
penningstipendiaterna nu som fór, och om samma äro hoos Com- 
munitisterna och Communitetss inrättningen, nu som fór, fruch- 
tar iag een olijkheet. 

Forst i hastigheet till seendess kan af senaste Termins in- 
skrefne lista finnas allenast af dhe 60 personer, at dhe are 13 
Nobilium præceptores, 9 andra förmögna mänss barnss præcepto- 
res, I9 Pastorum sóner, 2 Borgarsoner, 3 faderlósa. Dhe andra 
felen later iag forbiga som i förra tijden woro, kanskie dhe tora 
nu och finnass. Man for dessa fehlen skull har ingen àn pa sitt 
embete tahlt ut man därföre skulle kullkasta penningstipendium, 
icke heller tror iagh wara een gang pämint, at dessa abusus skulle 
förtagass, och rátta usus besta. 

Hwad nu angar Communitetet sa kanske dar kan och finnass 
fehl, man doch hadhe iag formodat at mina H. H. Colleger skulle 
for än dhe hadhe fallit till the vota at dhet afskaffass skulle, till 
dhet ringaste een gang examinerat om dhe fehlen woro där eller 
eij, om dhe kunde corrigerass eller eij, om dhe hadhe stat hoos 
migh, hoos spijsmestaren, eller studenterna sielf. Och effter Com- 
munitetet bade af atskillige fordom konungar är sielf stichtat, af 
Academia: Cancellarijs och Consistorio sielf öfwerlagt, sa tyckes 
mig, opræiudicerligit till tahlandess, att man en sa godh och nyttig 
ting intet skulle afskaffa, uthan taga bort abusus, och sielfwa 
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Communitetet bewara. Jag fruchtar om wij skulle see till wara 
fehl kanske at dhe wähl sa stoora woro i proportion at nàgon 
kunde säija Academien wore onyttig. Och om man skulle see 
till alla människiorss fehl i dómande, sa borde ingen lag eller 
_ratt wara, uthan man mäste alla människiorss feehl, sa mycket 
möijeligit är andra, och dhet öfriga ófwersee. Män kanskie att 
wichtigare skiäl kunde finnass till mina H. Hrr. Collegarum me- 
ning, dem iag eij hört hafwer, eller och mig star at döma. lag 
will tankia up alla fehl som kunde hända och see till om sadanne 
hafwa warit. 

I. Kunde någon tänkia, på Communitetet ga dhe som intet 
behôfwat, uthan äro rijka af medell sielf, lijka såsom i förra listan 
wijstess stórsta deelen fà penningar som dhem eij sa stoort be- 
hófwa. Woro nagot sädant fehl, sa böör Facultati Theologica 
swara for sijna 24, Facultati Juridicæ for sina 6, Facultati Medicæ 
for sina 6, Facultati Philosophicæ för sina 24 personer, ty sädant 
bór dhem tillsee som dhem tillsättia; dock fast härutinnan kanskie 
intet mehra kunde tillsess án när penninge stipendiaterna tillsättiass, 
sa finness doch eij så stora fehl, hwilket af senaste lista wijsess, 
dar ingen finness wara nagonss Nobilis præceptor, 4 allenast som 
hafwa disciplar af ringare medell, 21 faderlösa, 7 bondesóner, 8 
fattige borgarsóner, 2 Borgmestaresöner, I Maior sohn faderlös, 
en organist sohn, 1 fogde sohn. 

2. Om någon matte säija, dhet blefwe dock intet af Com- 
munitisterna nagot sa wackert och lardt fálk som af penningsti- 
pendiaterna. Till at dänna tanken möta, har iag utskrifwit alla 
Communitisterna fran A:o 1663 tà dhet forst sättess in till 1670 
som finnes fol. där 23 finness hafwa blifwit Pastores och 
Capellaner eller Hofpredikanter, ibland hwilka och H. Kongl. 
Maijestätz Hofpredikant Blockius är, 19 stycken Magistri och 
Candidati, 6 Doctores Medicinæ, 10 Lectores in Gymnasijs, Re[c ]to- 
res Conrectores och Collegz i scholorna, 9 wid Hofratz, Cantzelist 
och Stadztienster, 9 som hafwa kommit till at praceptorera fór 
Rikss Rádz och andra Herrars barn, 3 som äre komne till 
Ærchiepiscopi sóner at præceptera, 32 som än studiosi aro och 
godt hopp gifwa, 11 som man ännu intet har kunskap fatt hwad 
tienst dhe bekláda, 3 äro döde blefne. Och effter lagenheet gifss at 
tala om Doctoribus Medicine, sa äro for min tijdh ifrån Anno 1624 
intill 1662 intet thet iag kan finna öfwer 4 Doctores Medicinae pa 
40 ahrss tijdh blefne af war nation, och dhe anda hafwa utomlandz 
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mast studerat. Sedhan ahr 1662 till 1670 i 8 ährss tijdh äro 12 
Doctores Medicinæ blefne, af hwilka 4 äro fremmande, 1 Fransos, 
1 Holländare och 2 Tyskar, hwilka alla här hafwa studerat, och 
straxt dhe utom landz hafwa kommit där tagit gradum, effter dhet 
kostar dhem har mehra, emedan dhe af Facultate Philosophica 
Theologica och Medica examinerass skola, och sig omkostnad 
gióra. Och lärer aldrig här någon Doctor Juris eller Medicine 
giärna blifwa, for dessa och flera orsaker som nu är eij tid att 
nämna. Män hederligit hade warit for war Academie att icke 
allenast wåra egna uthan och främmande hadhe här Doctorerat. 

3. Mig förefaller, kanskie at sielfwa studiosi äro heller nógde 
medh penningstipendio än Communitetet. När iag detta tänker, 
seer iag eij heller dhet sig sa hafwa. Ty först nar iag upsöker 
alla dherass bref som hafwa nägon person recommenderat, finner 
iag af Riksenss rädh, Biskopar, och andra höga personerss bref, 
att 84 recommendationss bref aro för communitister ifran fol. 192 
till 285, och allenast 16 bref för penning stipendiaterna, fran fol. 
175 till 197. 

Man kunde nagon säija effter iag hafwer haft at beställa med 
Communitetet, hafwa dhe ansökt mig där om flera till Communi- 
tetet och eij sä manga till ‘penningstipendium. Där pä iag kunde 
swara at migh eij anstár eij heller är mact gifwin någon hwarken 
till communitetet eller penningstipendium sättia, uthan dhe mäste 
forst wara examinerade af sin facultetss Professorer och sedhan 
i Consistorio tillsättiass. Dock till at klarligare bewisa at datta 
ar intet orsaken, finner iag af H. Höggrefl. Excell. Rikss Cantz- 
lerenss egne bref till Consistorium, at 23 äro recommenderade 
till Communitetet och 2 allenast till penningstipendium, och 3 
wilkorligen till hwilket dhem dhe hälst behagade, sa at H. Höggr. 
Excellenz är ändå nödgat för dhet myckna ófwerlop at begiära 
communitetet begynna, et bref af d. 36 Maij 1655 sáledess: fór- 
uthan dhet mangfalliga ófwerlopp iag som offtast hafwer af dhem 
som begiára dhet Kongl. Communitetet hafwer iag dhenna bref- 
wijsaren And. Johannis etc. Man iag mente kanskie i dhetta ahr 
tórass allass sinnen wara ombytte, hwarföre kallade iag till mig 
så manga som för tijden widh den 6 widh pass Octob. woro till- 
stádess samtligen, och begiárade de alla ànnu fór sig och sine 
fattige effterkommande fa niuta communitetet som dherass suppli- 
cation utwijsar, undantagandess 5 som hafwa fått disciplar och 
medh dhem fri disk och lóón, hwilka begiärte fa byta sig till 
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penningstipendium. Datta ar wähl effterlatit i dessa tijdher af 
Consistorio, man likwähl intet som Hans Kongl. Maijestatz bref 
förmäler d. 10 Novemb. 1663, och dhe förra konungarss ordning är. 

4. Än hafwer mig fórekommet dat at pastores, borgare och 
bônder een stoor deel sielf har i Upland hafwa ónskat, at Com- 
munitetet skulle bytass till peningstipendium. Men nar iag datta 
betänker kommer iag ihug, at föräldrarna begiära detta för sina 
barn hwilka sielfwe ànnu lefwa och kunna fóra sin spijsning till 
Upsalla, och dherass barn een stoor deel lása fór andra manss 
barn, medh hwilka dhe kost hafwa, màn intet komma ihug dhe 
faderlósa och längwägade, för hwilka intet manga tala här pa 
orthen. 

5. Har kommer för mig, om dhe hólle af Communitetet, 
hwarfôre byta sig da sombliga till penningstipendium? Man iag 
undrar intet där uppå nar jag tanker at iag eller någon af mine 
medell fa antingen Biskopss, Assessoris eller Secretarij tiänst, och 
dar wijdh stórre lóón är, at man stiger fran Profession. Altsa 
seer iag at dhe som byta sig till penningstipendium giöra darfore 
at dhe hafwa fore bättre lagenheet medh disciplar, frij disk och 
löön och willia dar till med hafwa penningstipendium. Män see; 
har faller lijka argument pa andra *ijdhan, hwarföre byter han 
sig till Communitetet som fór har penningstipendium? Maste wara 
darfore att han hafwer quitterat sijne disciplar, finner och mangen 
stôrre roo och tijdh att flijtigare studera uthan disciplar, ty iag 
trôster nägra upräkna hwilkom är tillbudit hóga och förnäma 
Herrarss och andra mänss barn at præceptera fore, dhe som för 
dhen tijdh dhe pa dherass information anwända skulle, willa häl- 
ler halla sig wijdh communitetet. 

6. Mig kommer före sássom man wille säija. Communitetet 
är ansedt at dhe som dhet note skulle fa wara qwar heela ähret; 
ia kunde och skie där man wille for dhe fattigass skull sa mycket 
medell sleppa till af Academien, man sa behöfwess dhet intet. 
Ty forst àr Hans Kongl. Maijestát Glorwyrdigst i aminnelsse 
Gustavi Magni testamentz ordning allenast satt pà 46 wickor, och 
anda at Studenterna sielf maste hwar wicka gifwa 12 Ore silfm; 
denne sennare pa 50 wickor, hwilket intet anda behöfwess, ty dhe 
reesa effter Pingstehelgen circa mutationem Rectoratus, effter se- 
dhan Lectiones äterwända, sielf bort, och komma intet igän för 
hósten, sombliga sennare sombliga bittigare. Och har anda In- 
spector Stipendiariorum battre gagn af dhem àn penningstipendia- 
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terna i sijna exercitier, ty dhe äro oftare tillstädess, emedan fa 
eller nestan inga af dhem hafwa disciplar, dar penningstipendia- 
terna mäste deelen hafwa och mäste effter föräldrarnass order 
wara wedh eller fran Academien, mehra eller mindre till tijden. 

7. Mig kommer och ihug at for Medicina studiosis ar intet 
nyttigt där communitetet intet skulle hallass hela sommaren, pa 
dhet dhe finge lära kiänna alla plantas i trägärden, man så kom- 
mer iag ihug at dhe mycket mindre eller intet kunna bli qwar 
när dhe fa penningstipendium, dar de nu likwäl i Martio Aprili 
och Maio och !/s Junio fa lara dhem kiänna, och sedhan i Augu- 
sto och Septembri, och när dhe dhen tijden flijtigt upwachta så 
ar dhet nogh. 

8. Forefaller och tankar sässom wijd Communitetet skulle 
wara oändelige klagomahl. När man seer till alla stand i warlden 
hushald och republiquer sa finnas dhe aldrig dhem forutan, man 
därföre måste dhe inthet kullsláss. Och om iag gar till alla acta, 
fast widh fôrra communitetet temmeliga klagomahl funnoss, doch 
eij for manga, som för wijst är, sa äro dock under minn Inspec- 
tion aldrig mehra an en klagmähl skiedt angaende spijsordningen, 
och 2 angaende studenterna och dherass poikars tratemahl som 
dock dässföruthan kunde wähl skie. Klagomälss puncterne wora 
dessa. 

I. begiärte at fa effter ordningen 3 stop ölost, där dhe 
tyckte eij mehra woro an een kanna; detta ändradess effter ten- 
skalarne wore för sma giorde. 

2. Meente dhe sig intet fa 6 mk kiótt eller fisk effter dhet 
slog feelt i wagen. Da wijstess dhem sielf prof at 1 mk, stundom 
I !/s, afgar i sielfwa kokningen, med hwilken forfarenheet dhe och 
sielfwe tillfridz sedhan woro. 

3. Begiarte mehra strömming effter han war sma, fast som 
war likwähl rätt beräknat effter waaltalet. Datta bewilliadess, sa 
offta sma strómming inkiôptes. 

4. Begiärte senap i corinterss ställe, dhet dim och giärna 
blef effterlätit. 

5. Beswärade sig at dricka dhet ahret intet war alt lijka 
gatt. Da wijstess dhem orsaken at kornet war wallande som 
dhet ähret war af wäta förskiämt, at dhet stundom intet kunde 
mälltass. 

6. Begiárte at om sommaren fà knäckiebröd för miukt, hwil- 
ket war giärna effterlatit. 
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Mehra klagmahl hafwer iag aldrig hort af, ehuruwähl iag 
offta sielf dir om fragat, bade i Communitetet, sa wähl af Musi- 
canterna som 2 gånger om wickan äro hoos mig, sa och af offi- 
cianterna som laf hafwa sitt rum försällia, hwilka wähl skulle 
klaga der dhe penningar utgifwa skulle for elak kost. Ia senast 
nu for 14 dagar sedhan fragade iagh dhem alla, om spijsningen 
sadan war at dhe därföre nödgass begiära penningstipendium. Nekade 
dhe dat och sadhe at allenast smöret war i datta ahr elakt och 
eij allt af samma slagh, effter dhet ligger i tunnor, och sillen intet 
i dhetta ahr så godh som i fiool. Iagh wijste dem att iag i mitt 
huushall hadhe intet annat fadt af samma person, sadhe och dhem 
dhet at dhe hafwa behället sit priwilegium som för!) att dhe fa 
nu sa wähl som da sielf resa medh Spijsmástaren och inkiópa 
dhet besta dhe willia, och at dhe sielf forsummat sin ratt, dhen 
dhe hafwa aflagt, i dhet dhe hafwa sagt sig fa godh spijsning, 
och dhess inkiôp kunna betroo spijsmästaren. Sa och hafwa dhe 
aflagt dhen ordningen sedhan dhe sägo sig alltid wähl spijsass, at 
en hwar maltijd annoterade hwad för slagss rátter dhe finge, att 
man alltijd kunde see om dhe spisadess efter ordningen eller eij, 
datta stogo dhem än fritt at giôra. 

9. Jag tänkte kanskie medlen till Communitetet stijga hogre 
an som dhet gofwess i penningar. Dat ar wahl endelss skiedt, 
men intet af dhe fehlen at forslaget af Professorerna war icke 
rätt utráknat [: undantagandess 2 persedlar miólken och torrfisken, 
som wähl rátt i specification, men eij i summan, slutes:], uthan 
desse wore dhess rätta orsaker i dhe 5 första ahren. 1. at straxt 
dhet Engelska kriget kom steg salltet högt och dar uppä alle 
fisksaker dyra, och dock maste persedlarna allt lijka fullt inkiö- 
pass. Sedan at diskarne sattes till och stodo uppà dhen tijden 
som ordinarij studiosi reeste bort, sattes interimswijs studenter i 
stállet, hwilket iag offta hade pamint intet skulle gióras, skall 
och wijsass af alla dess documenter, at iag offta sielf hafwer hardt 
desse studiosis tilltalt som en gang medh lof inkommo och eij 
sedhan aftráda wille. fol. 60. 61. 62. Och wisass wahl [genom] 
Consistorij sa wähl som Professorum egna sedlar at dhe äro in- 
terimss wijs tillsatte, där allenast en ringa hoop af sedlarne äro 
behäldne. .Sássom i Consistorij fol. 38.42. Doct. Edenij 43. Mag. 
Brunneri 44. 54. 56. Dom. Schefferi 48. Doct. Litman 50. 51. 


nn n C ——— 


1) I margen: Datta syness af dherass egen lista fol. 168. 169. 
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52. 53. 48. 49. Mag. Fornelij 46. 47. Doct. Stigzelij 55. D. 
Pet. Rudbeckij 57. Dhe tider kan wähl tillátas interimss karlar 
gà som fattige äro, hvilket af Consistorio, Professoribus och mig 
skiedt är, nar alla diskarne äre satte och een och annan afträda, 
allenast dhet intet skier om hóst och war när IO, 20, 30 resa 
bort tillijka af ordinarijs. Ty wijsas bast af bokhällarenss räkning 
at för dessa orsaker, der effter staten borde eij mehra tillga pa 
communitetet än 10,800 D:lr kopp.m:t, sa hadhe pa dhe 2 eller 
3 förra ähren tillgátt 14,318 af dhen orsaken som sagd är, män 
sedhan Anno 1667, när man eij satte up diskarne for än som dhe 
kommo igen till, ar eij mehra tillgatt 4n 9545, och alltsa 1255 
minder än som där dhe penningar skulle hafwa fått. 1668 är 
atgänget 9643, och alltså 1157 minder än staten anslagit, äfwen 
sa för 1670 är 1500 D:lr widh pass minder ätgädt, som Bokhäl- 
larens räkning wijsa skall, dhen inom nagra dagar in totum slu- 
tess. Här kunde någon säija, at.dhe hafwa och mast studenterna 
straxt effter Pingst 3 eller 4 wickor för Rectoratet afresa. Där 
till swarass, dhet war intet mehra oskiäligit at for dhem nagot 
afkortadess sa wähl som fór penningstipendiaterna, som heela 
termin mäste längre ut balancerass, och Professorerna som äfwen 
sa for spanmälenss ringa giällande och sijlfwär myntetss stigande 
maste patientera med sin lónss betalning, Màn hadhe Consisto- 
rium behagat lata mehra för sig afkarta, och Communitetet fa 
uth dhe penningar som effter staten woro anslagne, sà hade inthet 
giortss behof at Communitisterna skulle reesa bort 3 eller 4 wic- 
kor för midsommarsstijden eller Rectorats omskifftellsse. Elliest 
kommer iag ihug, at nar Communitetet upráttadess och Acade- 
miens qwarn war reducerat under Cronan, war dhet stórsta och 
allenast skiälet at Academien fick dhen behälla for Communitetetss 
skull, emedan persedlerna stundom hôgre giälla an forslaget war, 
och dhe likwähl till persedlerne spijsass maste och eij penningarna. 
Och fruchtar sa, at denna Kongl. Maij:tz donation lährer falla 
tillbaka nar Communitetet borttagess. At qwarnen alltsa for Com-. 
munitetetss skull är donerat finness af Kongl. Maij:tz bref. dat. 
10. Dhet faller mig wähl fore at Communitetet har bekym- 
mer medh sig nágot stoort, sa har iag dock dat och eij nagon 
annan friwilleligen pa mig dragit. Och när iag kommer ihug at 
man da tycker intet bekymmer wara när man mastc draga fór- 
sorgh huru man sin lóón utbekomma matte, och andra saker som 
till enss privat nytta hafwa warit wijd Academien anställer, dà 
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tyckes mig att een rätt fadher och preceptor da rätt älskar sine 
barn och disciplar när han i allt bade lyckanss och wijsdomenss 
goda medh dhem deelar. | 

11. Dhet har mig wähl syntss, om Communitetet afladess 
och i det stället gofwess alla penningar, så kunde man såsom nu 
är skiedt, nar trangmahl är 1 termin af penningstipendio balancera 
in pa andra ahren, och altså woro i alz en 9000 D:lr Academien 
till godo, emedan penningstipendiaterna mäst hafwa disciplar och 
dhet kunna tala, emedan dherass quantum blir ändå behallet, fast 
dat an dröijess till àhren längre uth. Man sa kommer iag ihug, 
at dhen fattiga till hwilkenss basta alle konungar hafwa syfftat 
med Communitetet intet skieer har medh nágon fyllnadh. 

12. An faller mig et fore, sássom dhet at een student far 
sigh alltijd disciplar och alltså medh dhem frij kost och kläder, 
och behöfwer sa penningar at kiöpa böcker. lag fruchtar at hoos 
en stoor deel, som för ar sagt, laggiass dessa penningar intet an 
pa dhe orter som sigh böör, och till dhet andra woro ónskandess 
at ingen student der thet sigh gióra kunde nagon discipel hadhe, 
uthan hwar och een finge hantera sijna egna studier och sin tijd 
eij spilla pa disciplar. Sedhan draga en sådan oändelig hoop 
sma barn till Academien, hwilka hwad gangn dhe gióra, som ei) 
kunna ga up uthi Academien, och sedhan i kyrkian, hwad frukt 
dhe dar bringa som aldrig nästan sta hoos sijna præceptores, gif- 
wer dagelige forfarenheeten, om hwilken mycket wore at tahla. 

13. Att abusus skulle snarare tagass bort medh penningsti- 
pendium än Communitetet, syness wara för klart bewijst contra- 
rium af alla skiäl nu framtedde äre pa baggie sijdhor. 

Detta ar mitt enfaldiga och walmeente taal, huru iagh mitt 
Inspectionss embete fórestát hafwer och min meningh om Com- 
munitetetss nytta eller onytta, sa och penningstipendia, terness, 
att wara i alla tijder for min högsta Gudh och allernädigste 
konung, ursachtat. 


Ol. Rudbeck. 
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25. 
0. Rudbecks attest om framlodne räntmästaren Bo Chruzelii 
skuld till Universitetet Upsala d. 20 Januari 1674. 
(Vidimerad kopia i Riksarkivet). 


Efftersásom Sahl. Rentemestaren Mester Boos effterlatne änkia 
ehreborne och dygdesamme hustru Karin begärer een attest aff 
migh undertecknadt at sigh medhdelas, angaende hennes Sahl. mans 
rackningar, emedan hon fórnimmer honom wara skyldigh nágra 
och 70,000 D:lr Solfwermynt til Academien, och hon ther emot 
formenar honom haffwa monga aff Academiens betiente gifwit 
ófwer sin lóhn, och lijkwäl hennes Sahl. man bóra som Lagen 
fordrar swara fór all skulden, som ár Academiens rátta man. Sà 
kan iagh ey annat än medh ratta gifwa henne then attesten, at 
aff alla extracterna, som för hwar och en persson dro giorde, kan 
iagh ey annat see, àn at Mester Boo haffwer ófwerlefwererat mot 
15 eller 20,000 D:lr Solfwermynt, hwilket bestár största delen j 
thet han til them som hafwa warit hanns basta wänner lefwererat 
hafwer, som finnes j hans skarteker, men medh wederbórande än 
oliqviderande, hwilka àro alla nu dóda och stórsta delen ingen 
tingh effter sigh lempnat som Academien kan tilgá; elliess för- 
nimmes ther hoos at Ankian, fast hon medh andra Professoribus 
giorde eed j Consistorio at alla rákningar medh thess Documenter 
woro framlefwererade, hafwer lijkwäl tagit undan athskilliga Obli- 
gationer pa stora poster, hwilka hon har och ther hafwer låtit 
uppfordra, men om hon hafwer bekommit utaff gäldenärarna pen- 
ningar ther pa eller intet 4r owist, men thet ár wist at Acade- 
mien hafwer ther af intet fatt. Elliest hwad the penningar som 
M:r Fontelius och Mons:r Sckotzwinkel hafwer gifwit anledningh 
til wara ófwer Staten gifne til Professores, besta stórsta delen j 
the donationer, som hennes Maij:tt D. Christina benadade Profes- 
sorerna til króningen sa och nagra andra, hwilka alla áro M:r Boo 
goda giorde j the slutna ráckningar, thetta ar thet iagh gerna 
sanningen til styrkio hafwer welat meddela. 

Datum. Ubsala d. 20 Januarij. Anno 1674. 

Ol. Rudbeck. 

Concordare Vidi. 

Jonas Fornelius. 
Julius Micrander. 
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26. 


0, Rudbeck till Universitetets Kansler M. G. De la Gardie 
om Atlantican m. m. [Upsala] d. 17 Febr. 1674, 
(Original i Riksarkivet). 


Hôghwälborne Greffwe 
. mectige Patron. 


Efter E. H. Excellens nadige behagh och befalningh paminner 
iagh medh min aldraödmiukeste skriwelse E. H. Excellens dätt 
som ei war upfórdt i datt memorial som iagh óffwergaff pa Wen- 
negaren, nemligen om medlen til mit wark att dätt lata tryckia, 
emedan iagh giarna sage att kopparsticken kunde nu strax giöras 
färdiga, sa kan trycket sedan gà fortare, och om jag kunde fà 
assignation pa lilla Tullen har i staden. 2) om medlen til Colleg. 
antiqvitatis bygningh til att köpa bielkar medan winteren pästär 
och ságetimber til bráden. 3) om H. K. Maj. behagar att de 600 
Dl. Silffvermynt til dátt mechaniske huset kunde arligen erläggias, 
att iagh àn medan iagh leffde kunde lata gióra de inventioner 
färdiga som iagh haffwer bade til Slyser, Skepsdockor, Malm- 
grufvor etc. och att de kunde har bekommas aff lilla Tullen. Iagh 
haffwer bidit min S. Gustav Larman att upwakta hooss E. H. 
Excell. att bekomma et nàdigt swar. Wadh E. H. Exc. haffver 
migh nädigast att befalla, skal iagh aff alt ódmiukt hierta effter- 
komma fórbliffvandes 

E. Hógh. Excellens 
aldraódmiukeste tienare 
O. Rudbeck. 
d. 17 Feb. 1674. 
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27. 


0. Rudbeck till densamme, anbefaller sin svåger C. Lundius m. m, 
[Upsala] d. 18 Mars 1674. 
(Original i Riksarkivet). 


Hôghwälborne Herre 
mäctige Patron. 


Om E. Hógh. Excellens nu teckes wara nàdigh och barmhertigh 
mot min swager Lundium som iagh wal weet E. H. Excell. all- 
tid är, sa giffwes nu en legenhet lööss aff en häradshöffding tienst 
som Magnus Larson hafft haffwer har kringh Vbsala, til wilkin 
bade iagh sa wäl som Lundius bidia E. H. Excellens ‘pa dett 
aldraódmiukeste att E. H. Excellens nádigast täktes honom för- 
hielpa. Gudh warder wisserligen E. H. Excellens wälsignandes 
for en sädan nadh mot den som nu i 16 ahr haffwer tient med 
en mycket ringa lóón och sitter medh 8 eller 9 barn. 

Eliest later iagh E. H. Excellens fornimma, att den gossen 
som E. H. Excell. hijtskickade att lara siunga ar en odygdigh 
sálle i alt, en fyllhunder, later och haffwer incontinentiam urinz. 
Warföre iagh och har fórbudit postmestaren att leffwerera ut de 
kläden som han har fat order aff E. H. Excellens att kópa til 
hans behooff. Warfóre wäntar iagh E. H. Excellens nådiga be- 
hagh har utinnan. Har är wal en annan yngre som tillbiuder 
sigh, men iagh kan inthet berómma honom än fór an han widare 
wiser sin flijt och qvikhet. Skión róst har han wal. Wad E. 
Hôgh. Excellens widare haffwer att befalla giôr iagh gierna for- 
bliffwandes 

E. Högh Excellens 
ödmiukeste tienare 
Ol. Rudbeck. 
d. 18 Martii 1674. 
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28. 


0. Rudbeck till densamme om hofrädet Behms skuld, 
Atlantican m. m, [Upsala] den 23 Mars 1674. 


(Original i Riksarkivet). 


Höghwälborne Greffve 
mectighe Patron. 


E. H. Excellens betackade bade Rentmestaren sa och Jstmenius 
pa dett ödmiukaste för den tilsagde naden att bade wilia giffva 
honom assessoris tienst 1 Collegio Antiqvitatis, och hielpa til en 
häradshôffdingstienst, och sosom han sielff fornam aff härads- 
fogden Roxen, att Scunken den unga haffver sagt sigh sielff aff- 
stiga, sosom iagh tror derfóre emedan för honom sta nagra groffva 
saker i fate hoos K. Hoffratten, altsa är gubbens Verelij sa och 
hans sons underdänige begäran E. Excellens nadigast wille for- 
hielpa honom där, til samma häradshôffdingstienst som Skunken 
lärer afftráda. lagh är säker att bade Rentmestaren sa och? Jst- 
menius lara sádan hógh nàdh med ett taksamt ódmiuk hierta sa 
lenge de leffva ihogkommandes. Eliest sosom E. H. Excellens 
for nagra ahr sedan genom sit breff til Academien fórordnade 
Bemens saligs skuld til att upbyggia det nya Biblioteket, och hans 
skuld stiger med interesse til en 40,000 Dl. kopparmynt, sa att bade 
Biblioteket kan wäl der medh byggias sa och Excercitia Staten 
dar medh underhållas, altså hoppas alla Excercitiæ betiente att 
E. H. Excellens nádigast hielper dem att en del aff denna skul 
legges til deras Stats underhal sa kan han waractigh bliffva, 
emedan des föruthan badhe H. K. Majestets’sä och E.4H. Ex- 
cellens breff aro dar pa for giffne til Academien, att wadh iagh 
och Rentmestaren kunde skaffa up aff M. Boos gäldh eller nogot 
annat til Academiens basta, datt skulle laggias til andra publicos 
usus och bygningar, sosom och E. H. Excellens migh senast til- 
sade. Nu reser och Rentmestaren endels til Stockholm for den 
orsak att taga immission pa Bemens gods aff landshôffdingen, 
emedan de aro upbudne och lagstandne. Där hooss ar och min 
underdänige begáran emedan sosom iagh nu med stórsta iwer 
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driffver mitt arbete att kunna forfardiga, och kopparen är nu 
fardigh att stickas, altsa litar iagh til den nâden E. H. Excellens 
migh pa Carlberg tilsade att strax E. H. Exc:ens skulle komma 
i staden, skulle iagh bekomma de penningar. Warfóre haffver 
iagh och bidit Rentmestaren taga emot dem och hoppas iagh til 
hósten fà wárket fárdigt trykt, iagh arbetar dar pa nat och dagh. 
Wadh E. H. Excellens widare haffver att befalla skal iagh aff 
alt hierta forretta forbliffvandes 

E. Hogh. Excellens 

underdanige tienare 

Ol. Rudbeck. 
d. 23 Martii 1674. 


29. 


0. Rudbeck till densamme med rekommendation for Gustaf 
Peringer. [Upsala] den 18 Juni 1674. 
(Original i Riksarkivet). 


| Hoghwalborne Greffwe 
máctige Patron. 


E. H. Excell. stora ahoga om studiernas upkomst bewäker 
migh til att pà dett ódmiukeste recommendera en person benemd 
Peringerus, som nu uti elloffwa ahrs tidh haffwer medh stórsta 
flijt lagt sigh pa de Orientaliske språken och 5 ahr warit uti 
fremmande landh, den iagh i al tenna tidh kant haffwer sosom 
en gudfructigh flitigh och skickeligh person, feck och derfore 
medan han hár war stipendium, reste sedan uth och har sigh per- 
fectionerat i datt Hebrziska, Arabiska, Chaldeiska och Syriska 
spraket, sa och uti det Persiska, Turkeska och Tartariska spraket 
temmeligh sigh óffwat och sóker sigh der utinnan widare perfec- 
tionnera, att kunna tiena sitt faderneslandh antingen der utinnan 
for en tolk och uti legationer eller nogon annan tienst att förestä. 
lagh hade honom idagh hooss migh i 2 timmar, discurerade medh 
honom om (åtskilliga ordh som komma til de gamla språkens 


o 


kunskap sà och ett och annat, och fan det nóje som iagh inthet 
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har hooss nogon professorem funnit hade. Han hade här och en 
wacker oration publice medh mangas största nôie om de orien- 
taliska spraken, och sosom wij nu warken nagon professorem eller 
studiosum, haffwa som ex professo haffwer lagt sigh pa de språken, 
wore dett en nyttigh tingh att han kunde där uthi blifwa hielpt. 
Iagh haffwer sett fremmande professorum breff uthomlands om 
denna Peringero, att de ärkenna honom och berómma honom for 
en rar person üthi detta studio, och den skulle fa sin fódo war 
han komme. Der aff iagh tycker skada wara om han skulle 
bliffwa lockat uthomlands sigh att settia, warföre iagh för public 
bestas skul pá dett ódmiukaste bider E. H. Excellens wille wara 
honom sa nadigh att han kunde aff H. K. Majestet bliffwa hielpter 
att först widare fortsetia uthomlands sine studier serdeles i desse 
orientaliske spraken och sedan blifwa hielpter til nogon fádernes- 
lands tienst. Wadh E. H. Excell. migh eliest haffwer att befalla 
giôr iagh gierna forbliffwandes 
E. Hógh. Excell. 
tienstplictigste tienare 


O. Rudbeck. 
d. 18 Juni 1674. 
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90. 


0. Rudbeck till densamme, Rekommendation till stipendium, om 
Atlantican m. m. [Upsala] d. 15 Juli 1674. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Greffve 
mectighe Patron 

Sosom E. H. Excellens nadigst har behagat in til denna dagh 
altidh haffva 2 studiosos ibland stipendiaterna pa Communitetet, 
som haffva slagit sigh til Matheseos partes practicas som under 
min information haffva warit och nu för tiden ingen ar, emedan 
iagh skaffade Ingebrect Otto til H. Ex. Totten, som är nu der 
uthe, och fór en tidh sedan lagade iagh sa att den andra benemdh 
Medenius feck folia H. Ex. Bengt Oxenstierna ut til Vien, och 
är altså 2 rum lösa. Nu är här en wacker student som har i 3 
àhr warit under min handh benemd Svante Bark, wilken Sal. H. 
Svante Baner nest for sin dödh togh til sin stipendiat och att 
sedan hafva i sin tienst, men sosom Gudh den hôgsta kallade ho- 
nom, altsa har han nu ingen hielp att fortkomma, warföre flyr 
han til E. Hôgh. Excellens nàdh att kunna fa bemelte Medenii 
rum att widare fortfara i sina studier, emedan han ar faderlóss 
och aff ett mycket wackert ingenio och reda gat forste gàngen 
igenom alle partes Mat. Pract. hoss migh. Warfóre hoppas iagh 
wisserligen E. H. Excellens nadigast fôrhielper honom der til. 

Eliest wadh mit wark anlangar sa gar dett nu Festina lente, 
ty iagh har ännu ej bekommit de medel H. K. Maj. migh nadi- 
gast dar till gaff. Och än da är iagh sa pickhägat til at altidh 
nogot gôra til min faderneslands och public tienst att iagh nu 
sender 2 Mathes. studiosos pa min omkostnat som skola resa ifran 
Östersiön där Dalelffvan inlóper och henne alt up til högsta fiel- 
larna affmeta att se huru hóga wära fiellar äro, emedan de lärda 
sasom Salmasius, Vossius och andra ei tro att wara fiellar sa hoga 
áro mot haffvet att de kunna kallas Hyperboreorum Montes som 
de aldraälste i warden hafva sa mycket skrifwit om. Och afftaga 
de medh dätt samma alla strómmars hôghet och fall, som äro i 


98 O. Rudbecks bref. 1674. 


hela Daalelffvan. Den kalken som E. H. Excellens begärte ar 
til reds, men iagh kan ingen Vbsala borgare fa til at fora honom, 
som E. H. Excellens bygningskriware pa Wennegaren wäl witna 
skal som sielff och war neder til sión att förhöra om nagon 
skuta wille fracta. Warfore emedan som han uptingade har 40 
tolffter breden sa kunde nágon skuta fran Carlbergh medh dett 
samma affhemta kalken. Wadh widare E. Hógh Ex. migh har 
att befalla giór iagh gärna forbliffwandes 


E. Hog Greffveliga Excellens 


[trop Jlictigste 
d. 15 Julij [tiena ]re 
1674 [Olof] Rudbeck. 


31. 


0, Rudbeck till densamme. Om Atlantican och processen mot 
boktryckaren H. Curio. [Upsala] d. 28 December 1674. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Greffwe 
mectige Patron 


Efter min underdaniga skyldighet öffwersäänder iagh äter 
nâgra Figurer, att E. G. Ex. nadigast ma fornimma wadh dätt li- 
der medh mitt wärk, oc är I figur medh ett tra ritat til profs 
at lata. see dett iagh ärnar medh gudhs hielp lata utga i lands 
culturen. De andra hora mina antiqvitets saker til, och genom 
den Mathematiske Figuren skal iagh nest gudhs hielp wisa, att 
wi] aro de förste, som haffwa observerat Solens retta lop, och 
ahret utaff hedningarna, for an de Ægyptier, wilka eliest räknas 
dätt först haffwa giort. Iagh har eliest genom gudhs nade fun- 
nit hooss de aldraelste Grækeska och Latinska scriptores sadana 
antiqviteter for wart fäderneslandh nu nyligen, och till thess sa 
stora beróm att datt ar otroligen, och inthet är dett, iagh tilförene 
E. H. Excell. wist haffwer moot datta som iagh nu har funnit, wilket 
iagh spar E. H. Excellens underdanigast munteligen wisa. Jagh 
tanker nu i Februario att lata Curio begynna tryckia dett med 
samma styl som Hervara ar trykt, om han bliffver behollin, men 
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gudh weet huru hans saak gäär. lagh talte wal wedh Rectore 
sedan iagh kom fran E. H. Excellens af Wennegaren att om dett 
kunde ske en composition medh got maner emillan Academien 
och honom, men Rector swarade att reda woro inlagorna giorde 
effter Rettegangs process moot honom, warfóre saken är och uthi 
Consistorio driffven. Och sosom Consistorium lärer wäl öffwer- 
skicka E. H. Excellens domen förän the publicera honom, ty beder 
iagh pa dett ódmiukaste och underdanigste E. H. Excellens wille 
migh effter sin wanliga mott alla menniskior nade gunstigast nagra 
ord tala [lata], emedan Curio han larer ga uppa migh sosom sin 
man, effter iagh på hela Consistorij wägnar haffwer medh största 
möda uthi et helt ar honom Offwertalt, förän han wille bliffwa 
Acad. bookfórare. att han icke ma säia migh haffva bedragit ho- 
nom, beder och där hooss pa dett ódmiukaste E. H. Excellens 
nadigast wille lata öffwerkomma alla acter, fórutan dätt iagh har 
til at säia. Sa hoppas iagh wisserligen att Consistorium eller 
Academien är stôrre skuldh til att trycket inthet àr i datt laget 
som datt wara borde, än Curio. E. H. Excellens haffwer altidh 
nadigast proffwat min troheet uthi forra sadana saker Academien 
angående, hoppas och dett nu skal finnas hoos migh, sosom iagh 
leffwer och döör 
E. HógGr. Excell. 
Underdanigaste 
tienare 
D. 28 Dec. 1674. Ol. Rudbeck. 
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32. 


0, Rudbeck till densamme, Om botaniska trädgården, antiqviteterna, 
exercitiestaten, Curio m. m. Upsala d. 24 Febr. 1675. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hôghwälborne Greffwe 
máctige Patron 


E. H. Excellens breff aff Keggelholm feck iagh i dagh medh 
Stocholms posten, och skal iagh effter E. H. Ex. nadige behagh strax 
skaffa timmerkarrar til Wennegaren, sa och bestálla dett E. H. 
Excellens migh nadigast pàminner att óffverbekomma til Stocholm 
malmen att widare lata profva, sa och M. Laurentij skrifft om de 
harda ahren. Breden enkla sá wal som dubbla har iag reda fat 
upkópa til 50 tolffter, sà och timber och pumpestockar, 2 tolffter 
breden togos i gàr ut til Wennegaren. 

Eliest haffver iagh i ódmiukhet att paminna nagra ährender 
Academien angaende, pa wilka iagh aldraódmiukast begärer skriff- 
teligen resolution. 

I) Paminnes E. H. Excellens att för nagra ahr sedan nar 
silffvermyntet förhögdes och Academiens Stat begynte brista, sa 
gaff iagh iblandh andra förslagh til thess hielp, att de 150 DI. 
Silffvermynt som woro pa Staten til Academiens tragards under- 
hald skulle uthstrykas, och iagh togh honom pa min egen be- 
kostnat att underhålla, undantagandes weden som böndren föra 
til att brenna om winteren och nogot smot, som fôres uppa Aca- 
demiens Expenss penningar eller Bygningpenningar men det öfriga 
medh órter och trans infórskaffande, krukor och andra bygningar, 
har iagh alt aff mit betalt. Och sosom iagh inthet máctar mera 
dátt gióra uthan min, min hustrus och barns stora skada, och dàr 
ofvan pa har har inthet annat än skam och förtret, sa beder iagh 
pa dett ódmiukesta E. H. Excell. wille nadigast ater lata de 150 
Dl. S:tt. komma til trägälstaten, emedan och i detta ähret taken 
pa husen moste aff nyo giöras, ty de äro mycket flate och derföre 
nu rutne, som dock i 16 ahr haffva sigh hällit. 

2) Jagh swarade D. Loccenio när iagh kom senast ifrån E. 
H. Excellens angående Vice Prasidensen i Antiqvitatis Collegio 


e 
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efter E. H. Excellens befalningh pa D. Loccenij begäran, att ingen 
borde nämmare wara än P. Verelius, effter han ar bade Secreta- 
rius i dett gamla Archivo sa och Prof. Antiquitatum och den dett 
warket best förstår, men emedan han sielff dett ingalunda wil 
haffva, för invidien skul, altså tykte H. H. Excell. att Axelhielm 
skulle best tiena der til. Nu sosom Axelhielm ar pa den Com- 
mission om tralkierngiarna nor at vester, haffwer D. Loccenius 
skriwit Rentmestaren til och han der pa swarat, sosom E. H. 
Excellens seer aff innelagda copior. Warföre haffwer gubben begärt 
att iagh widare wille ursákta honom för sin siukdom att han sielff 
inthet orkar skriwa, och E. H. Excellens nadigast wille her utinnan, 
om inthet Rentmestaren aldeles wil att han da nu sa lenge Axel- 
hielm är borta, befalla, att Verelius wore vice præses emedan 
han är beqvemligast dar til och älst i Collegio, eller nogon annan 
som E. H. Excellens tycker likast. 

3.) Medh Vallerio haffwer iagh talt, om han har lust att bliffva 
Musicus hooss E. H. Excellens sa och der hooss nogon honorab- 
lere tienst antingen widh Bibliothecet eller i Cancelliet, sa tackar 
han E. H. Excellens pa dett aldra ódmiukesta och underdanigsta, 
och ar tilfreds medh wadh som E. H. Excellens nadigast behagar 
wilia lata honom att tiäna uthi sit fornämbliga hoff. 

4.) I gar lat S. Prof. Fornelij ankia uthi sin alderdom och siuk- 
liga tilstandh aka sigh til migh och medh hiertans bitra tårar be- 
klagade sit ringa tilstandh, särdeles dett att hon aff E. H. Excell. 
breff til Consistorium haffver fórnummit sosom hon skulle haffva 
hafft här 2 nadahr, wilket uthan twiffvel ár genom nogon skrifft 
eller supplication for E. H. Excellens således fórbract. Warfore 
haffver bade hon sa wäl som alla barnen bidit migh att iagh pa 
dett ódmiukesta wille tilkenna giffva allas deras tilstandh. Wadh 
nadhahret anlangar widh Academien, sa bleff Fornelius dódh den 
8 Iulij 1673, som E. H. Excell. seer aff hans leffvernes Extract, 
och war sa annus meriti uthe forst i Septembri 1673 och är nu 
denna Septemb. 1674 Annus gratiæ uthe, som sees aff Verelij 
attest, och altså ei nutit mera än et ahr, och haffver dess forutan 
en post att fodra pa sin lön, wilken om hon ei utbekommer for 
än som P. Columbus stiger til att nagot niuta, lärer alla wara ankior 
samma nódh och tráng underga, dett iagh icke allenast for henne 
uthan fór alla andra som kanske i dagh eller morgon tór handa 
[det blifva] pa dett ödmiukesta beder, ty iagh weet att E. H. 
Excellens ar alla ánkior nadigh och benägen til hielp; medan men- 
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nerna leffva kunna de nogot sigh om see. Wadh nädeähret pa 
preste galdett anlangar horde iagh min broder sielff seia henne i 
min nárwaro, att hon haffver inthet nutit mera an et nàdhàr, och 
effter den rekningen som androm sket är ej mera än halft, ty P. 
Berelius skifftade halffva wexten medh henne i detta áhr 1674 i 
Augusto, dar likwäl Prof. Fornelius haffver warit allas war præcep- 
tor och älst aff alla och sa lange tiänt, der bade P. Odelius och 
P. Iordanus Edenius som allenast nágra fa ahr tiente fingo niuta 
2 fulla nadar uthan skifftingh. Warfôre om E. H. Excellens nà- 
digast wille hielpa denna hógt bedröffvade och aff allom för sin 
dygd och blygsamhet skul älskadee änkian, kan hon til dätt 
ringesta àn hielpas medh et halfft ahrs nadar pa prestgieldet att 
hon finge skiffta medh Pr. Berelio, som Berelius har giort medh 
henne i fiol. Dess fórutan dätt präbende som hon feck skifftade 
Ausij barn halparten medh henne som P. Fornelius migh nu be- 
rettar. Wilken och pa dett ödmiukesta söker der moieligit är fa 
behálla sitt præbende, emedan han aff Funbo præstegäld skal giôra 
sina utlagor, för wilket de andra profess. Theolog. som præste- 
galdh haffva aro frij. Eliest stickar han dess forutan i stoor gald, 
datt iagh weet aff kyrkians rekningar, dar han haffver tagit en 
stor post til láns fór pant att betala biblioteket som han kópte effter 
5. Hedræum, sade derfóre för migh sigh nódgas sälia bort största 
delen aff sina bócker att komma utur sin skuld. 

5.) E. H. Excellens pa dett ódmiukesta paminner iagh och 
den nadh E. H. Excell. tilsade Excercitie Staten att de skulle 
niuta Bemens hemman til sin affloning, och särdeles befalte E. 
H. Ex. migh och Rentmestaren genom et serdeles breff i waras 
att wij entligen wille utse medel att han inthet folle offver ända. 
Dätt wij och giorde och tillika medh Rectore dà warande Fornelio, 
sa och inspectoribus zrarij lagade, at Acad. ordinarie stat forstrekte 
pa den condition att datt skulle igenrefunderas aff Bemens bónder. 
Nu gaff E. H. Excellens senast pa Wennegaren Secret. Micrander 
et hemman der aff, men under den condition att Excercitie staten 
skulle forst afflónas och skulden betalas, wilket och saledes bleff 
i Consistorio bewiliat som P. Verelius och andra om iagh ret mins 
bewitnade. Men wadh hender, Micrander drager ut och uthan 
Rentmestarens vetskap, dett aldrigh ännu aff nogon (sedan M. 
Boos tidh) är sket, tagher aff bóndren 10 tunnor sa att allenast 
5 komma Excercitie Staten tillgoda, som E. H. Excellens seer aff 
Verelij attest. Huru iagh lar bliffva for sadant wälsignat effter 
Acad. länte penningar ej bliffva betalte, ar iagh wiss E. H. Excel- 
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lens bettre tänkia kan en iagh nantsin skriwa. Orsakerna til alt 
detta vil iagh for widlyfftigheten skul spara och dett munteligen 
referera. E. H. Excellens giór migh aldrigh stórre nadh har pa 
iorden an E. H. Excellens slepper migh fran dessa curas publicas, 
och later dem giöra som dem best behagar. Stalmestaren haffver 
derfor innelagda breff skriwit och undrar iagh att han nántsin 
kan hala ut, ty hestarna kunna inthet sosom wij Professores eller 
studenterna gióra att sókia pa andra utwegar foda dar nogot skulle 
i wart stipendio mangla, utan de moste wara stadigt qwara. Han 
haffver i 2 ahr som iagh sielff weet, for hela sin lon köpt hafra 
och nu i ahr moste han äwen dätt giôra ty staten hinner ei ut. 
Warfóre hoppas iagh wisserligen E. H. Excellens later ei nogon 
sa fà taga til sigh lon utan Rentmestarens wetskap, som skal 
swara for all upbórden, sa och effter E. H. Excell. loffven att 
Excercitie staten fôrst aftbetalas, och àr da nogot óffwer kan H. 
Micrander datt fa. 

6.) Kommer och Excercitie Staten til last att alla dagswer- 
ken skola betalas til bóndren for hôbergningen aff Ex. Statens 
medel, wilket alt kunde affreknas pa böndrens skuld til ordinarie 
Staten, den de aldrigh i ewighet betala utan Consistorium moste 
än dà dem efftergiffwa. Wilket alt E. H. Excellens kan medh 2 
ordh resolvera, och affgar aldrigh der pa en fyrk til Academiens 
skada, uthan bonden til hugna och Excercitie staten til liten hielp, 
ty böndren lara bliffva medh det de i fiool äro skyldiga til 90,000 
eller 100,000 Dl. kopp. dett de aldrigh betala uthan moste tilgiffvas. 

7.) Ytterst wadh Consistorij, min och Curios saak anlangar så ' 
aro de 2 citationerna for Curio ankomna, men für min haffver Con- 
sistorium begärt dilation til dess de fingo saken medh E. H. Excel- 
lens communicera, och sosom iagh aff en del marker aff dett alt 
E. H. Excellens nadigast har loffvat att bileggia saken, ar iagh 
uthi en och annan motto sedermera sa handterat och tenterat, att 
nar E. H. Excellens far dett hora skal E. H. Excell. datt aldrigh 
kunnat troo, warfore hoppas iagh och pa dett ódmiukesta bider 
E. H. Excellens wille gunstigast effter sin wanliga nadh och rät- 
ferdighet inthet lata migh bliffwa mina fiender til et widare ätlöie 
och fóract, utan sosom iagh senast pa dett ódmiukesta badh E. 
H. Excellens lata en rätt skilia oss at och migh sedan ärligen 
affskedh bekomma fran mit Curatoris àmbete. Gudh den hógsta 
han skal lata alt rät framkomma och E. H. Excellens skal för- 
nimma dett iagh manga gongor har med stórsta sorgh och för- 
tret insupit men tegat, aff orsak att inthet wilia beswära E. H. 
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Excellens och dess goda hiertelagh sa offta uthrótta, uthan 
tolelighen dragit in til denna dagh, dett iagh nu nödgas framdraga. 
Iagh steller alt detta nest gudh, til E. H. Excellens nädh, retfer- 
dighet och hóga omdóme, kan dätt förlikas medh Academiens 
walferdh och min, som altidh moste lida ar iagh tilfreds, men war 
och icke hoppas iagh wisserligen E. H. Excellens migh sosom en 
annan sin ringaste tienare nàdigast förunnar att sökia retten. Wadh 
widare E. H. Excellens har att befalla giór iagh effter min ytter- 
sta förmogo förbliffvandes 
E. HögG. Excellens 
ödmiukesta tienare 
D. 24 Feb. 1675. Ol. Rudbeck. 


33. 


0, Rudbecks stämning p& Universitetet till Hofrätten i 
Curios sak. [Upsala i Februari 1675.] 
(Kopia i Riksarkivet.) 


Hôgh Walb. Grefwe S. R:s Drotsset 

Högh Wälb. Herre Hr President ” 

och samptl. Rijks och Hoffräts Rådh 

Wälb:ne Wälb:te Hoghwijse Höghlagfarne 
Herrar samptl. Kongl. Rättens Högdtäh:de Assessores 
E:s Nådher och Excellentier, 

Sampt heela den Kongl. Hoffrätt gifwer jag här medh klageligast 
tilkiánna, huru såsom Consistorium majus uthi Ubsala en främb- 
ling Henric Curio benämd, som bokhandelen och tryckerij i Jan- 
sonij ställe förestå skolat, med process och twenne domar hand- 
terat hafwer. Emot hwilcke domar han Curio appellation tilbudet, 
men allenast emot hufwud domen fått appellera, och uti den an- 
dra denne Kongl. Rätt ansökia supplicando. Och såsom b:te Curio 
igenom Consistorij trägne anhållande, af mig dher till öfwertalt, 
och lijka såsom igenom store promisser och förslagh af Consistorio 
tilsagde låckad samma ämbete att emottaga, honom iag försäk- 
randes om alt skadestånd da eller j framtiden af mig att pra- 
steras: hafwer han Curio nu sedermehra j desse dagar stämbning 
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pa mig begärat och wunnet af Stads Cammar Rätten här i Staden, 
|: effter jag under Stads Jurisdiction af wisse skiähl sorterar, som 
iag i sinom tijdh tillkiánna gifwandes warder :|, men iag dilation 
athniutet till dess iag min man, som ár Consistorium sókia fatt 
N:o 1. Serdeles effter mehrb:te Curio icke allenast af Consisto- 
rio sásom Interessent igenom dess Fullmechtig actioneradt, utan 
och af Consistorio siälf dómder worden ifrán Embete till stoor 
penninge summas bethalande, och hwadh mera vti domen för- 
miles, ja det som och swärare ähr till skattandes vti een annan 
accessorie domb tillijka med hufwuddomen publicerat falter för 
nagot som dhe fórmeena vnder actionen orätteligen af honom 
Curio passerat till manga ganger ährerôriga 40 m/" sampt 9 gan- 
ger 6 m/' och andre bóter och fangelser. Sa att nu Curio icke 
allenast 4000 R. Dl:r Capital, som han betygat, qwitt gàngen, det 
han till academiens bästa och Rijkssens heder skohlat anwänt, 
som alt vnder actionen larer utwijsas, utan och sedan han sa blott 
worden, ofwan uppa ifrán Embete removerad till áhran oskylde- 
ligen, och fór det han under actionen de extraderade acters orich- 
tighet uthwijste dómder och till intolerandos carceres, som lijk- 
wal sin fullmacht aff Kongl. M:t hafwer, och intet sa plótslig ar 
till considererandes, ja ohórligen afsatter, der jag fór honom til- 
budet säkerligst att cavera, om all dhen præstation Consistorium 
af honom nágen tijdh begára kunde. Warande han Curio sa denne 
tijdh under warande action handterat emot klar lagh och process, 
att E:s Nader och Excell:r och Heela dhen Kongl. Hoffratt aldrig 
skohlat nagen tijdh sådant exempel hórdt, utan jag tillijka medh 
honom detta in för Gudh, Hans Kongl. M:t, den Höghl. Kongl. 
Hoffrátt, och hela den Christna warden pa det aldrahógste som 
skiee kan beklagar, med skyldigest och sa tacksamhet ehrkiän- 
nandes och berómmandes H:s Hög Grefl. Excell:tz Rijkz Cantzlà- 
rens nadige befalning till Consistorium med honom Curio att pro- 
cedera effter skiáhl och billighet; det lijkwal Consistorium jnthet 
achtat, utan twert emot med stórsta oskiahl och obilligest i wer- 
den honom tracterat. I anseende för den skull till alt detta, sa 
wall som i synnerhet att iag 1) är Curios man och Consistorium 
min, sa att iag detta utan min, min hustrus och barns ruin eij 
vndläta kan 2) att iag sasom Academia Curator effter mitt sam- 
wette desse och slijke fórr passerade ohórlige saker eij kan ratione 
officii längre tohla 3) att och Consistorium min attest som iag 
gifwet effter actorum grund till sakssens vplysande och rattwijsans 
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styrkan processu inverso sedan wrääkt, da deres Fullmechtig vnder 
warande action den icke det ringesta mottalat. Hvilken attest om 
Consistorium observerat, fast andre fundamenter till domb vtwijsa 
skolat och iag har med pastar mig som een ährlig man skohla 
for H:s Kongl. M:t den Kongl. Hoffratt, och heela den Christna 
werden bewijsa effter sielfwa Consist:ij acta wara ärlig och sann. 
Ja och Consistorium sig har vti sóndrat och manga af Consistorij 
Assessoribus sig tilbudet att swärja min attest sann wara, derföre 
och sine vota der om Rectori och Consistorio prasenterat fór do- 
mens publication, men de intet willjat dem emottaga, Sittiande eij 
heller Rätten effter lagh complet, vtan fast heller den incomplet, 
och dher till med bestaende af deels wräkte deels vthi liqvidatio- 
nen brukade deels |: som otroliget ar :; wederdelande, dhem nemb- 
ligen, som och vthi injuriæ domens Titell, som samma gang med 
den andra domen som sagdt är publicerades, för kiárande up- 
nämpnes, och kan wall skiee orsak först till denne oreeda är. 
Flyr altssá iagh till E:s Nadher och Excell:tier sampt hela dhen 
Kongl. Hoffrátt sásom een wiss ráttwijsones effter laug och pro- 
cess asyl, alleródmiukeligast bedjandes, mig måtte gunsteligest till 
rattwijsones befrámjande effter processen meddehlas citation och 
stämning med det foderligaste vppa Consistorium att dhe foot emoot 
foot sáttia matte in for dhen Kongl. Hoffrátt och swara pa det 
jag dem som en ährlig man vti agen person haffwer att tilltahla 
och à embetes sa wäll som mine wägnar att kiära, sásom och 
Consistorio palagdt blifwa vthur deras protocoller et actis publi- 
cis alt att framtee, hwad som jag till denne actions vthförande 
och till min deffension warder begärande forblifwandes altijdh 
E:s N:rs och Excellentiers sampt 
Heela dhen Kongl. Hoffrattens 
Odmiukeste tiänare 
Ol. Rudbeck. 


Denne Copia wara lijka lydande 
medh sielfwa originalet witnar 
Samuel Stehen 
detsamma betygar Samuel Kadow. 


Att denna copia concorderar med den 
förre widimerade copian wittnar 
J. Micrander 
Consist. Acad. Not. 
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94. 


Olof Rudbeok till Universitetets kansler M. G. De la Gardie. 
Undfallande forsvar för sin stámning pà Universitetet. 
[Upsala] d. 31 Mars [1675]. 

(Original i Riksarkivet.) 


Högwälborne Greffve 
máctige Patron. 


Al min motgáng, ängslan, siukdom och: bedróffvelse som iagh 
haffver hafft ifran min barndom in til denna stund och dett alla 
mina owenner nu migh tänkia, haffwer aldrigh nontsin rórt mit 
hierta att iagh til ett hatisk nijt, eller nagon siukdom, eller tarar 
haffver kunnat utbrista, uthan genom guds nade så kunnat alt 
dätta fäfengeliga betenkia, att iagh öffver alt sädant haffver hafft 
et hiertans talamodh och gladt ansikte; men dett breffwet iagh 
senast ifrán E. H. Excellens nadige och altidh tróstfulla handh nu 
ifrán Leckóó bekom war migh swárare àn alt detta, emedan iagh 
fornimmer mig rákat uthi E. H. Excellens stora onâde, der E. H. 
Excellens nestan allena haffver warit uthi mit k. fádernesland til 
wilken iagh nest gudh, bade i anseende til min ámbetes skyldighet, sa 
wal [som] privat plict hollit haffver, sa och den stórsta som mina 
ringa walmente gerningar mot public besta haffver æstimerat: Ty 
plagar migh detta sa mycket hógre, att iagh nu pa min yttersta 
tidh, sa och siukliga constitution, skulle i en sä stoor olycka räka, 
att iagh fructar gudh den högsta inthet lärer längt giöra, för an 
han warder migh har ifrån skiliandes, och dar sa woro att dätta 
bliffver mit yttersta breff, beder iagh pà dett aldraunderdánigast 
och ódmiukesta E. H. Excellens aff sin infódda nàdh och barm- 
hertighet wille fórláta migh, om iagh nâgot i denna eller tilfor- 
renne framfórde saker haffver brutit, och mina barn, der de skulle 
komma for E. H. Excellens dórar, medh ett nàdigt óga likwäl 
ansee. 

Uthi twenne tingh fórnimmer iagh migh wara hooss E. H. 
Excellens aff mina Colleger anklagat. det 1). att iagh skulle haffva 
giffvit migh under staden datt iagh bade for E. H. Ex. sa och 
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for den K. Hoffretten forklarade mot den supplic aff M. Rectore 
och Prof. Arrenij egne hand inlagd, nemligen att iagh inthet 
haffver til min person dat giordt, uthan til mit folk och de hand- 
teringar iagh haffver som Borgelige äro. Och war H. Ex. Joran 
Gyllenstierna i Hoffretten tilstádes, och bewitnade, att nar han 
war Landshófdinge tilbódhs staden 3 gangor aff honom att halla 
iacter, men Borgerskapet munteligen och skriffteligen nekade der 
til, latandes frit om nagon aff Academiens medel wille dett giôra. 
Men sedan de ságo dätt komma pa banet, klagade de pa senaste 
Riksdagh ôffver migh att iagh har sådan näringh, sa och der 
utinnan att iagh upkôper sa mycket timber och bräden som fores 
uthom staden. Warfôre de och i denna winter slogo en book- 
hallare pa bóte for dett han uptogh timber at W. Fruun pa Kru- 
senberg; sa och haffva de anklagat prof. Gartman for datt han 
handlar medh spanmal, och inthet wil prestera datt, som i ett 
Kungligit placat ar, att den som wil haffva nogon borgeligh han- 
del, och ar aff annat stand han motte giffva en genant at staden. 
Detta ar stôrsta orsaken warföre iagh wille komma öffver ens 
medh staden, att de ei skulle sigh offver migh beswára; flera mina 
skal synnes aff borgm. och radhs egen attest Lit. F. och huru 
wida iagh det giort haffver. Sedan haffver Acad. inthet wiliat 
wetta aff mit botzmans folk, wilket icke allenast nu skedde aff 
Prof. Benzelio utan och tilforenne, som iagh aff deras eget pro- 
tocol skal wisa. Men att iagh for min person, ar under Acade- 
mien wiser icke allenast stadsens egen lista til Academien sa wäl 
som stadsens Borgarer, om den rest dem paforas for afra, dar 
iagh upfôres aff Magistraten sielff iblandh professorerna pa Acad. 
lista och ei stadsens, uthan och iagh sielff migh skriwit medh egen 
hand pa kyrkioherdens lista där som paskpenningar fodras, Wil- 
ket M. Rector Celsius in for K. hoffretten sade wara Osanningh 
och letferdigt aff migh giort, sa att hoffrets fiscalen stegh up, til- 
talandes honom for leppgäld, och Presidenten H. Ex. Bengt Horn 
ifrade, att han så otilbörligen in för retta tala skulle, som likwäl 
war mot sanningen, och skal E. H. Excell. fa see sielffwa origi- 
nalet aff pasklangden dar sa fodras. Detta sitt feel affbadh M. 
Rector publice i alles närwaru nar wij woro andra gängen til för- 
hór, men wadh mantalslängden anlangar, effter den til Cronan 
betalas och iagh haffver 25 personer som hóra under iacterna, 
hammaren, pappersqvarnen och walkqvarnarna, sa skreff iagh alla 
tillika pa den längden. Men iagh skal giärna herutinnan giöra 
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wadh E. H. Excell. behagar, allenast iagh bliffver bade aff Aca- 
demien och staden oturberat, och wil ódmiukast garna munteligen 
for widlyfftigheten skul, som ej medh pennan kan utfóras wijsa, 
huru alt detta är passerat. 

Dätt 2. som E. H. Excell. migh förhåller att iagh skulle 
haffva förbidatt E. H. Excellens nådiga bearbetande i denna sa- 
ken, så drager iagh aldraödmiukast E. H. Excell. til minnes, att 
den 24 Decemb. en måna för en Curios doom publicerades, up- 
wactade iagh E. H. Excell. med min ödmiuka skriwelse och badh 
ödmiukast, att iagh skulle få tala i denna saken för en domen 
skulle publiceras, efftersom Professores, effter Constitutionum inne- 
håld, så och deras eget slut, haffva öffwer ens kommit att entli- 
gen hela saken skulle til E. H. Ex. refereras, aff wilket breff iagh 
en Copia haffver; geck altså iagh effter min ödmiuka skyldighet 
och communicerade E. H. Excell. dett som likwel Profess. ei 
giorde. När nu domen war publicerat och min attest sa wäl i de- 
ras liqvidations skrifft, så wäl som i domen oblique är kallat en 
falskeligen dictat skrifft, och iagh här moste höra än swårare 
ord om henne, saken ock bleff appellerat, tänkte iagh inte annat. 
än att och iagh motte niuta dett, den ringesta i riket niuter, dätt 
iagh och munteligen så wäl som sedan skriffteligen ödmiukast 
badh E. H. Exc. att få sökia lagh och rätt, dätt och E. H. Excell. 
i sitt nådiga breff aff Keggelholm migh tillåter. Iagh sade och 
pa Wennegaren, bade nar E. H. Excellens geck aff och an pa 
galffvet, så och nar iagh togh affsked wedh doren, att supplicerna 
woro Offwergagna til K. hoffretten och om nagon Composition 
skulle ske, badh iagh ódmiukast att den kunde företagas, for en 
Citationerna komme; och sókte iagh för atskilliga orsaker skul, 
sedan iagh fórnam E. H. Exc. haffva rest neder at Lecköö, dila- 
tion til medium Maj hooss K. hoffretten, men M. Rector och de 
andra haffva protesterat att action skulle nu strax skee, warföre 
feck iagh ei lengre dilation än ifrån 15 Martij til den 26, som alt 
lärer finnas i den K. hoffretten; beder derfóre aff alt mitt hierta 
E. H. Ex. migh forlater om iagh nagot haffver har utinnan brutit, 
dar iagh dock sa sant migh gudh hielpe til lijff och siäl inthet 
weet migh noghot wettandes eller aff malo proposito giort. Wadh 
dett anlanger att mina Colleger haffva forbract som skulle iagh 
nagot annat wilia aff Academiens personers brot fordraga for K. 
hoffretten, att der igenom lata see någon hemdgirighet, sa sender 
iagh nu copior af min inlagda supplic til K. hoffretten. Litt. A. 
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och der pa R. Mag. och P. Benzelij. lit. B. och C. och mina swar 
der pà D. E. war aff E. H. Excell. kan nádigast utryckeligen 
see, dem nu fulkomligen giort, dett de haffwa migh anklagat fore 
och migh mistenkt, där iagh likwäl ingen tingh rört i min supplic 
A. uthom denna saken, fórutan dett att de sädana swára ord 
skriwa, war med de wisa wadh hierta och sinne de i lángan tid 
mot migh dragit haffva, dok tror iagh aldrigh att hela Consisto- 
rium haffver dem til sadant giffvit fulmact. Dock àr detta als 
inthet moot alla de calumnier iagh nu och i fôrra tider haffver 
lidit, de iagh haffver intrykt och pressat under et hiertans tola- 
modh in til denna dagh, och hoppas fa, der gudh wil ennu unna 
migh en liten tidh leffwa, allasammans fór E. H. Ex. uppenbara, 
inthet sosom den wil derfóre satisfaction aff mina förföliare be- 
gára, uthan att E. H. Excell. mà dóma mit hierta och sinne wadh 
dätt haffver i denna elendiga warden utstät, mot dett goda iagh 
mina egna förföliare haffver giort. 

Huru eliest bade R. Magnificus och de andra haffva stat in- 
for den K. hoffretten medh sina werior, der de har likwel straffa 
sina studenter fóre, och huru de haffwa migh munteligen tijttlerat, 
dätt inthet den ringesta ämbetsmans gesel tilbiudes ske in för 
retten, lemnar iagh att dem alt beretta som i den K. hoffretten 
sutto. lagh drager detta alt gärna, bidiandes pa dett aldraódmiu- 
kesta än til ett Valet der gudh skulle migh for bortaga, för en 
iag finge den nåden att tala widh E. H. Excell, E. H. Ex. wille 
da lata genom sin ádla barmhertighet, fara all ogunst medh mina 
feel och brát tillika medh migh i graffwen, ty iag dóór en dà fór 
alla E. H. Excell. tienar 

E.. HógG:liga Excellens 
trognesta 
D. 31 Mars. Ol. Rudbeck. 
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35. 


0. Rudbeck till densamme. Om sin process i Hofrätten mot 
Universitetet. [Upsala] d. 27 April 1675. 
(Original 1 Riksarkivet). 


Höghwälborne Greffwe 
mactige Patron. 


E. HogG. Excell. nadige och trôstrijke breff bekom iagh tac- 
kandes pa dätt aldraódmiukeste E. H. Excellens som stádse wiser 
sin hóga och rätmetige nade och gunst emot migh, och har iagh 
och aldrigh annat sökt, och an inthet annat söker, så sant migh 
gudh hielper, än iagh motte sa leffwa i alla mina actioner, att 
iagh ma den wärdigh wara. Nu wil iagh korteligen referera huru 
wida medh actionen är kommit; nemligen, att när Consistorium 
feck 3 gånger K. hoffrettens resolution, (aff wilken migh här aff 
Notar. Micrandro loffvades en Copia, men ennu ei har bekommit) 
aff dett innehaldh, att original cladderna skulle leffvereras til hooff- 
retten, men de documenter som woro utleffwererade til denna 
action skulle iagh fa originaliter eller copior vidimerade effter 
originalerna, feck sa päskaffton och tredie dag päsk en hooper 
vidimerade, dà i liuset framkom medh wadh fide de fórra woro 
utskreffne, wilket nu är förlängt att förtälia. Samma gängh be- 
gärte iagh att fa ut en copia aff Curatorum instruction vidimerat, 
effter iagh den tilforenne aldrigh har utfat, (icke heller nantsin 
wettat att hon war i Consistorij förwar, för ännu för 3 eller 4 ahr 
sedan, genom en särdeles occasion uppenbarat) wilken de migh 
nu utgoffwo, och befans att hon aldrigh är upläst i Consistorio, 
som syntes der aff att datt war inthet noterat pa originalet som 
pa de andra kungliga breff i samma book inhefftade, icke heller 
fans i protocollet. Feck icke heller H. E. Ralamb den tiden se 
henne fast han offta dätt da begärte, men swarades att de inthet 
wiste aff nägon Kungligh instruction för dem, sosom hans breff 
ännu hooss migh behalna skola utwisa, uthan iagh sände först H. 
Ex. en Copia der aff nu för en liten tid sedan, aff wilket E. H. 
Excellens mycket bettre, än nantsin iagh, kan see wadh orsaken 
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ar til all — — — —! förfölielse. Ty först påminner E. H. Ex- 
cellens sigh att nàr Consistorium feck wetta genom en person, 
din iagh förtiger, att H. K. Majestet "haffver reda underskriffvit 
Curatorum vocation och instruction, geck hela Consistorium ástadh 
och skreff ett breff til E. H. Excellens, och det inthet more so- 
lito medh Rect. och Senatus Academici underskrifft, uthan war 
och en undersette sitt egit namn undantagandes Verelius och iagh, 
och begárte de att ingalunda nagra curatores skulle sáttias. Et 
makan breff mot dett samma lika lydande haffwa de insát i pro- 
tocollet, medh alla deras namn underskriwit, datt som owanligit 
ar, til en ewigh åminnelse att alla som bliffwa professores ma 
dätt läsa, wilket iagh ságh behällit samma tridie dagh pask i 
protocollet. War aff ar clarare an solen, att ingen annan orsak 
ar til min förfölielse 4n att en eller annan haffwa upspunnit nagot 
i alla dessa tider, som skulle kunna beswara migh medh nagot 
som skulle kunna bringa migh til att dômas oroligh och owärdigh 
dat ambete och skadeligh for Academien, och altsa warken H. K. 
Majestet eller E. H. Excellens haffwa wal giort att Curatores äro 
sätte, men huru iagh mit ämbete forestat haffwer, och huru offta 
iagh har dätt begárt afftráda,.skal iagh genom Jesu hielp wijsa. 

Samma dagh begärte iagh, sa och Prof. Norcopensis aff Rec- 
tore sielff ut P. Benzelij skrift sosom et document widh samma 
action, wilket och honom loffwades, men 4 dagh pàsk nàr han 
dätt begárte aff N. Micrandro, sade han Rector haffwa dätt nekat. 
Femte dagen hólts Consistorium, dà min broder P. Rudbeckius 
datt skriffteligen, men P. Werelius och Norcopensis munteligen i 
Consistorio datt à nyo begárte, swarade Rector, att Consistorium 
wil der om deliberera och badh att de wille aff tráda; dà begärte 
P. Werelius och Norcopensis att P. Benzelius wille och afftrada, 
men Rector sade naj. Prof. Benzelius sade nagra gángor sigh 
wilia afftráda, men ei töras for Rectore, moste sa Werelius och 
Norcopensis .afftrada, men Benzelius satt qwar, domare Offwer sin 
egen skriffts utleffwereringh. När da Werel. och Norcopensis 
haffwa en stundh gått i forstugun, begärte de swar genom Cur- 
sorem, men fingo til swars att de skulle ga bort, de skulle andra 
dagen fa swaar; ta stegh P. Norcop. pa nyt in och begärte nu 
swar, och att P. Benzelius motte afftráda, men nekades. Andra 
da — — — —? swaar, att Benzelij skrifft kunde ej utleffvereras. 


I Oläsligt. 
2 Nagra ord utplånade. 
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Jagh horde sedan aff mina egna contraparter säias, öffver 
denna waldsamhet pa justitien, att om sa länger skal gà til up i 
Consistorio, sa kan ingen ärligh kar sitta dar. | 

Nar iagh säledes kom til Stocholm, comparerade ingen aff 
mina wederparter i person, uthan hade sätt twenne procuratorer, 
wilka inga fulmacter hade, icke heller wille przstera iuramentum 
calumniz, datt iagh tryggeligen tilbódh, icke heller kommo de att 
emottaga documenter och att vidimera wars annars documenter, 
uthan twenne deras tienaren kommo och togo dem emot, att fórst 
öffverskicka dem til Vbsala. Warfóre när dà tiden geck långt 
ut och H. Presidenten feck E. H. Excell. breff, begärte iagh di- 
mission til en annan tidh, och til des E. H. Excellens fingo wi- 
dare medh H. Presidenten conferera. Allenast effter min aldra- 
trognesta tienst wil iagh dätta lata E. H. Excell. fórnimma, att 
Consistorium eller snarare sagt den 3 delen allenast aff Consistorio 
inthet gierna comparerar warken fór Hoffretten eller en Commis- 
sorial rátt, uthan den de fa siälffva wälia, bade for E. H. Ex- 
cellens skul, så och min skul. Och wadh har machineras weet 
iagh, men töörs inthet fórtroo pennan denna gangh, ty iagh weet 
inthet om mit breff trygt kommer fram. 8 eller 10 hóga per- 
soner haffver Consistorium tilskriwit medh Consistorij signet, de 
iagh alla weet, och pa wadh dagh breffven til dem äro afgägne, 
men wilka de äro, skal iagh munteligen for E. H. Ex. nämna, 
förutan alla som de haffva i particulari tilskriwit och talt wedh. 
Men til wadh anda dómer E. H. Excellens aldra bast. Huru de 
nu kunna prestera juramentum calumniz, kan war menniskia see. 
Men iagh haar sa sant migh gudh hielpe ingen menniskia hógh 
eller lágh tilskriwit, mera än Presidenten i K. hoffretten, dátt migh 
borde gióra, icke heller talte iagh widh nagon fôrra gangen i Stoc- 
holm, mera an H. Ex. Knut Kurk sosom min President i Commers 
Collegio, ei heller war hooss nagon för àn dagen iagh bortreste; 
ta talte iagh wedh [H] Ex. Ralamb wilken sielff fragade migh 
om denna saken. Ia, iagh war sa odygdigh att iagh inthet den 
gangen hälsade pa H. Excellens G. Gustav Delagardie, alt for mis- 
tankar skul, uthan när iagh nu senaste gången dar war, så häl- 
sade iagh pa H. Ex. G. Gustav, dagen för an iagh affreste, da 
han och sielff fragade migh om denna action, datt och H. Excell. 
Stenbocken giorde. Men alla andra höll iagh migh studio ifran 
pa dätt iagh ma tryggeligen kunna affleggia dätt swaresta jura- 
mentum calumniz migh paleggias kan. Men huru manga de an- 
dra Professor. och Secret. Hadorfius haffva varit hooss, wilka 
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några dagar förut reste til Stocholm, for än termin den förra 
gången war satt, (på dett de motte haffva godh legenheet att 
hooss många sin saak wäl utleggia), då iagh kom först til sagdan 
dagh, weet war menniskia i Stocholm. Jagh hoppas wisserligen 
att E. H. Excellens migh den höga nåden unnar att för än E. 
H. Excell. resolverar att denna saken må vidare antingen widh 
Hoffretten eller under Commissorial rätt företagas, och där til 
wissa personer nemnas att antingen munteligen eller skriffteligen 
aff E. H. Excellens nådiga handh dätt migh communiceras motte, 
för en särdeles orsak skul, som rörer E. H. Excellens person, för 
wilken orsak skul och original kladderna inthett töras komma i 
liuset. Iagh tors inthet mera nu skriwa, uthan dätt trogna och 
ärliga hierta iagh til min gudh, allenådigste Konungh och E, H. 
Excellens altidh har burit, bär iagh in til min dödh förbliffvande 
E. HogG:ge Excell. 
underdånigste tienar 


Ol. Rudbeck. 
Den 27 April 1675. 
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36. 


0. Rudbeck till densamme. Om diverse. (Upsala) d. 3 Juni 1675. 
(Original i Riksarkivet). 


Hôghwälborne Greffwe 
mäctighe Patron. 


Strax iagh kom ifran E. H. Excellens, sa gaff iagh Rectori 
wid handen genom Rentmestaren, att de skulle skrifteligen ód- 
miukast sókia E. H. Excellens om nadigh assistens att Academien 
sin egendom motte fa behålla obyt. Da sände de migh sitt con- 
cept till E. H. Excell. att offwerse om nogot skulle tilleggias 
eller ändras, warfóre sosom iagh ságh några de fórnemsta skäl 
utlatne, tillade iagh dem, så och om Communitetets hummelgar- 
den, dan aldeles bliffwer ruinerat, dar icke genom E. H. Excellens 
nadh och tilhielp snart der uppä fólier nâgon resolution. Prof. 
Terserus war hooss migh i afftons, wilken lärer och pa deras 
particular wärf som skyla sigh under Rectoris och Senatus Aca- 
demici namn nogot anbringa hooss E. H. Excellens; honom gaff 
iagh fulkomligh underrettelse om hemmanens sa och hummel- 
gardens beskaffenheet. Eliest ónska de andra att om de affgägne 
breffwen ma ingen declaration til E. H. Excellens komma under 
Rectoris och Senatus Academici namn, uthan att de moge alla 
settia sina namn som det conciperat haffwa. Wadh widare E. 
H. Excellens har att befalla giôr iagh gierna aff alt hierta for- 
bliffwandes 

E. H. Excellens 
underdániga tienare 
Ol. R. 
d. 3 Juni 1675. 
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37. 


0. Rudbeck till densamme. Beskyliningar och skvaller rörande 
motpartiet, särskildt C. Arrhenius. [Upsala] d. 14 Juni 1675. 
(Original i Riksarkivet). 


Höghwälborne Greffve 
mectighe Patron. 


E. H. Excellens betackar iagh på dätt aldraödmiukesta för 
den stora nåden E. H. Excellens haffwer bewijst Academien oför- 
skylt moot dess otaksamheet, och dätt på min ödmiuka begäran, 
angående de 26 hemmans behallande som ärnades bortbytas. 
Ehuru wäl iagh och ingen orsak haffver att bidia för en dels wäl- 
färd, aff wilka iagh dageligen ännu motte höra nya försmädelser, 
ia nyligen när en godh wän frågade aff Rectore, wem honom 
skulle succedera, swarade han: den Rudbeckius hooss Riks Can- 
celleren giör til Rectorem, han moste bliffwa. Men E. H. Excell. 
weet att iagh aldrigh min mun haffwer ypnat om wem skulle 
bliffwa eller ej. Ja så mycket actas E. H. Excellens affwarsamma 
och andras förmaningar, ock undra alla retsinniga och förståndiga 
på en sådan dristighet, som ock kan synnas aff innelagda trykte 
epistel, den iagh så sant migh gudh hielpe inthet märkte för en 
åtskilliga professores och studenter frågade om iagh den läst 
haffwer, då iagh swarade mig inthet pläga stort haffwa tidh att 
läsa sådana saker. Wilken epistel är skriwen sedan de yttersta 
E. H. Ex. breff kommo den 26 och 30 Maj om Rectoratets up- 
skof, som synnes aff epistelens dat. den 4 Junij, uti wilken borde 
talas om jride, men wadh kommer dätt wid jridis beskaffenheet 
och förundrade [9: förändrande], att han säger potentater och 
andra etc. bruka sin mectighet att förswara de letfärdiga moot 
oskyldiga och fromma; annorledes skriffver Norcopensis på andra 
sidan under samma disputation. Ia här wil mången ärligh man 
aff Consistorialibus tala, men som iagh merker töras inthet för 
än de bliffva palagde medh eedh beleenna al sanningh. 

Eliest tackar iagh och pa dett ódmiukesta E. H. Excell. for 
giordh communication aff deras breff. Men iagh har inthet latit 
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migh merkia fat någon copia der aff. Iagh seer aff deras breff 
att de lata inthet merkia sigh til nagot skyldiga, eller bidias fore, 
uthan klaga sigh olyckeliga, lika sosom de hade alt wääl giort, 
men rakat for olyckeligit omdóme, ej heller wilia de fram medh 
sanningen, men hon lär wäl komma fram der alla skulle settia 
sina namn under sina breff, och sedan de andra pà eed betyga 
wadh de wetta, och haffwa hórt och sett wadh i protocollen haff- 
wer stát. Strax E. G. Excellens breff til dem kom, wart iagh 
strax fragat, huru E. G. Excell. hafver fat wettat, om dett som 
är talt om E. H. Excellens aff Arrenio i Consistorio, men iagh 
swarade migh inthet wetta deraf. Har woro mycket att skriwa 
om deras breff och huru de sticka sigh har och där unnan san- 
ningen i breffvet, men E. H. Excellens förstär dätt tusendh fal 
bettre an iagh och iagh sparer mitt ringa omdóme til E. H. Ex- 
cellens nadiga ankomst til Wennegaren. Eliest aff occasion fra- 
gade iagh af P. Gartman och Hofvenio om de woro tilstádes nár 
detta breffvet aff Ultim. Maj. skreffs til E. H. Excellens, dà sworo 
de for sigh bada att ingen aff dem war eller wille wara tilstádes 
och läre de skriffteligen eller munteligen betyga det, som de 
migh sade. Da badh iagh att de skulle for lust skul läsa detta 
senaste Consistorij breff, wilket de i’ gar giorde, och dar pa i 
dagh sade Hofvenius sigh inthet aldeles sa talt, som de haffva 
protocollerat, sardeles sig ej kallat mina actioner Calumnier, uthan 
beskylningar mot Consistorium.  Eliest haffva de bade warit moot 
att fórra Consist. breff aff 28 April skulle affgà til E. H. Excell. 
och är pa Gartmans warningh swarat aff Rectore — jo, dätt skal 
gà aff fast somliga äro der emoot, dätt P. Gartman migh uthi 
största förtroende sade, lar och wäl sielff for E. H. Excellens 
säiat, dar alla professores komma til förhöör under afflagdh eedh. 

Eliest att de skriwa, alla Consistorij membra agnoscera samma 
breff, undantagandes de 3 professores; så är dett inthet, ty öffwer- 
skickar iagh listan pà alla professorerna, der E. H. Excellens seer 
att där 14 äro som iagh weet inthet wilia wetta aff detta breff 
aff 28 April och allenast 8 stycken som Consenterat der til sedan 
datt war conciperat. Dätt säies wal nu att sedan E. H. Excell. 
breff aff den 30 Maj kom, haffva ändå 1 eller högst 2 brakts dar 
til att sta kar for dätt breffvet aff 28 April affgángit, fast de da 
ei haffwa hört dett warken munteligen eller skriffteligen förtelias. 
men iagh är nästan säker att aff de 8 Prof., när så wida skulle 
komma att de skola settia sitt namn under samma breff, lara de 
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inthet alla gióra, sosom Liung, Terserius, Columbus. Dätt har 
en sagt for N. Micrandro att han wille wal säia honom, wem som 
breffvet har conciperat, da haffver han bet honom inthet seia sigh 
wem som datt har giort pa dett han medh edh kan betyga sigh 
inthet wettat. 

Datt de skriffwa om Arenij Rectorats excusation att han sielff 
inthet wil bliffwa, for sin hustrus siukdom skul, ar inthet. ty 
han begárde sedan ut penningar til att kópa in til Rectoratet aff 
Rentmestaren och wille nu entligen bliffwa, effter i forra ähret, 
när han da skulle och wille bliffwa, inthet bleff, ty ta bode migh 
nagra professores, att iagh entligen skulle offwertala Prof. For- 
nelium att bliffwa effter han for 2 ahr sedan excuserade sigh, 
och manga fructade for Ahrenij Rectorat, derfóre iagh och da 
öffwertalte P. Fornelium der til och bleff sa Rector, och sedan 
gik datt ater til Theologos och nu til Philosophos nemligen til P. 
Arrenium. | 

I gar woro Professores tilsammans att swara pa E. H. Excell. 
breff, men sosom Rector excuserade sigh att wara siuk i fôttren 
(forsan podagra politica) ty wille de andra inthet sluta. Wadh 
widare E. H. Excellens har migh att befalla gior iagh effter yt- 
tersta förmögenhet och skyldighet sosom iagh leffver och döör 


E. H. Excellens 
tienstskyldigaste tienare 


Ol. Rudbeck. 

d. 14 Iun. 1675. 

D. Carl. H. Celsius R. 

P. Rudbeck. H. Brunnerus. 

D. Loccen. H. Benzelius. 

H. Skefer. H. Liungh. 

H. Gartman. H. Arenius. 

H. Akerman. H. Terserus. 

D. Hofvenius. H. Columbus. 

Ol. Rudbeck. H. Aurivillius. 

H. Werelius. 7 8 

H. Skunken. 

H. Fornelius. 

H. Norcop. 

H. Buscagrius. 

H. Berelius. 


14 Prof 
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98. 


0. Rudbeck till densamme. Om ©. Arrhenius m. m. [Upsala] 
d. 16 Juli 1675. 
(Original i Riksarkivet.) 


Högwälborne Greffwe 
machtige Patron. 


E. HógG. Excellens tackar iagh pa dett underdanigaste, som 
oförskylt wärderar min ringa person sa högt att iagh far likwäl 
fórnimma, wadh min goda Arrenius har talt om migh, datt lik- 
wel ingen aff mina Colleger, de iagh likwel sa mycket gott har 
giort, haffwer welat uppenbara, uthan latit sadant sta til, som lik- 
wel bordes aff en rätt Cristen wara spart att i en ölstuga att talas, 
mychet mehra i ett Consistorio som skal wara beklädt medh sä- 
dane personer som alla andra skola lara. lIagh moste min ähra 
defendera, och nu skriwa medh fórsta Consistorio breff til och 
utbegára alla documenter som anga de uptogh Arrenius haffwer 
hafft emot migh, och huru iagh der emot haffver stált migh emot 
honom. Wilia de inthet dem utleffverera, sa moste iagh dà fly 
til E. H. Excellens att dem sádant palegges och nekar iagh inthet 
Pr. Arrenio att fa samma wilkor, att han mà fa aff acterna i sina 
saker moot migh datt samma. 

Wadh M. Cronstróms tankar om Malmstrecket anlangar, tyc- 
ker han mycket wäl om sielffva malmen, om legenheten til skogh 
och watn, men att dätt entligen motte brennas diupare och tillsees 
och [3: om; strecket wil hángia sigh fast widh sielffwa berget 
mera, emedan dätt pa en sidan fölier en bergsreffwe eller ripa. 

Wadh Slots reparation angár, sa gar han fortare an iagh 
sielff har trodt, ty har kommer sa mycket arbetsfolk for den 
swära tiden skul at iagh wiser 40, 50 i sónder sin kooss, och är 
iagh sáker att H. K. Majestet har intet i hela landett flera for- 
böner for sigh än har widh Slottet, for dätt att så manga fattiga 
fa der igenom sin fóda. Det arbetas och for en ringa penning, 
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poikar för 3, 4, 5 öre om dagen, pigor och drengiar för IO. 12. 
14 och 16 óre om dagen. Wadh widare E. H. Excell. har att 
befalla giór iagh effter min yttersta formogo förbliffwandess 


E. H. Excellens 
underdanige tienar 


Ol. Rudbeck. 
d. 16 Iuli 1675. 


39. 


0. Rudbeck till densamma. Rekommenderar Harald Wallerius till 
v. bibliotekarie och rector cantus. [Upsala] d. 15 Oktober 1675. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Greffve 
mäctige Patron. 


Jagh skulle inthet så hastigt beswära E. H. Excellens medh 
något ährende, der icke denna tiden sådan wore att för än nogon 
nästan wäl döder är, så söker en annan dess legenheet och offta 
den först som minst är meriterat. Nu hafwer Academien genom 
döden mist Carolum Petri som war Rector Cantus och vice Bi- 
bliothecarius. Emedan ingendera tiensts lön kunde föda en karl 
ty wardera indrager inthet öfver 200 och några dl kopparmynt, 
derföre bleff genom E. H. Excellens ordinerat, att den som war 
Rect. Cantus skulle och wara vice Bibliothecarius. Nu förnimmes 
reda de som efter denna tiensten gå. Och iagh gierna skulle 
sökia en capabel kar for tiensten skul, så och om moieligit woro 
att änkian bleffwo försörgd, emedan hon i stoor skuld sitter efter 
honom medh 4 små barn och är en mycket from och dygdigh 
menniskia och fremmande här på orten, har ingen huld eller 
skyldh, hemma i Östergötland, alt så wil iagh på dätt ödmiukesta 
recommendera den unga karren där til, som iagh recommendera 
til E. G. Excellens i wåras, som E. Excell. hade ärnat taga til 
en Cancelist och orgnist. Den wiste sit wakra prof i Mathesi 
genom en sådan disputation, den aldrigh här för war disputerat. 
Han haffwer så wäl studerat, att han kan wadh dagh han wil 
taga gradum, ia förstå en profession. Uthi Musicis så perfect 











X 


O. Rudbecks bref. 1675. 121 


att han componerar heel wäl, sosom hans prof war uthi G. Axel 
Oxenstiernas rectorat, och nu uthi H. K. Majestets cröningh, 
der han hade componerat dätt stycket som dä musicerades medh 
vocal stemmor, dulcianer, violer, skalmejor, sinkor och trum- 
peter pä de orden: Gudh giffwe wärom konungh och al öffwer- 
heet etc. Han spelar sin viol, skalmeia, dulcian, basun, vloit per- 
fect, och sa perfect en general baass. Och ar D. Loccenius medh 
wilken iagh i gär talte wäl tilfreds med honom, effter han des 
förutan är en gudhfructigh stilla och from dräng, rara avis in his 
terris. Och som iagh för märkte aff honom, lär han taga änkian 
efter han dess förutan är hennes landsman och gierna seer hennes 
wälständh. Hoppas iagh altsa E. H. Excellens warder bade för 
public basta, att han en capabel man är, sa och änkians wälferdh 
detta wisserligen forthielpandes. Gudh warder wisserligh E. H. 
Excellens belönandes, och iagh förbliffwer 

in til min dödh 

E. H. Excellens 

tienstplichtige tienare 
Ol. Rudb[eck. ] 
d. 15 Oct. 


1675. 
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40. 
0. Rudbeck till densamme. Om Biblioteket och Atlantican. 


[Upsala] d. 29 November 1675. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hôghwälborne Greffwe 
mäctige Patron 


De hugneliga ord som E. H. Excellens mânde i waras migh 
trösta medh moot mina manga owänner nemligen, att iagh inthet 
skulle gladia dem; de komma migh nu til att med ett langt breff 
nest Gudh lita til E. H. Excell., att mina owenner inthet ma alt 
formycket fa glädias öffver migh, emedan de endà nog haffwa 
datt latit sigh märkia i min och deras saak, sedan E. H. Ex. 
reste hädan och war sa nadigh mot dem, sa att iagh allestädes 
motte spória att de siunga triumphum óffwer migh ante victoriam. 
Men iagh moste sa dätt medh den tolemodighe Job draga. och 
ar iagh icke allenast for min egen skul fórorsakat detta att skriwa, 
uthan hógst dar til bewekt aff den gamla och ärliga gubben D. 
Loccenio wilken ehuru wal han ok sielff til E. H. Ex. ódmiukast 
skriwer, dok badh han migh denna saak widlyfftigare fór E. H. 
Excell. utleggia, beder E. H. Excell. derfóre iagh pà dett ódmiu- 
keste E. H. Excell. nadigast och toleligen wille detta breff til 
anda läsa och gunstigast höra hans och min bóón och begäran. 
lagh haffwer wal tilforenne E. H. Excell. medh mit ödmiuka breff 
om samma ärende upwaktat, men iagh kan ej annars see en dätt 
motte wara borttagit. Den tiden som D. Loccenius aff H. M. 
Drotning Cristina bleff kallat att blifwa Bibliothecarius, sade H. 
Maj. at D. Loccenium, pa dett att dátta ämbete inthet skulle ho- 
nom för swärt falla, motte han taga aff Stipendiaterna eller Stu- 
denterna 2 eller 3 som kunde hielpa honom att settia bokren i 
_ordningh, skriwa up dem som utlanas och fodra in dem, halla 
ordningh och mera sadant, wilket han ock giorde, togh sa 2 stycken 
de honom best behagade, och sedan när han sogh att arbetet ei 
war sa swart, behólt han allenast en aff dem. Sedan den affstegh 
togh han Laurentinum, och nar han sókte sigh battre lagenheet, 
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togh han Carolum Petri som war da director Musices aff dessa 
orsaker. 1) emedan han sogh att de som studenter woro sókte sigh 
altidh bettre legenheet, warfóre moste han offta ombyta amanu- 
enses, war igenom bibliothecet ej foor wal, ej heller war for den 
studerande ungdomen nyttigt som datt bruka skulle, ty innan han 
som tilkom kunde lära kenna alla bókren gingo et ahr eller 2 om, 
och nar han wart waan widh dem, wille han sin kooss, och moste 
sa ater taga en annan i stálle, den lika tidh motte haffwa att 
kenna alla bókren. 2) hade den som war Amanuensis ei altidh 
tidh att upwakta med bókrens inleffvererande och utleffvererande 
for sina studier skul. 3) kunde en sadan ei heller langre bliffva 
widh den tiensten, emedan han inthet kunde i alla sina dagar fóda 
sigh medh ett stipendio iblandh stipendiaterna. Fór dessa orsaker 
togh D. Loccenius til Amanuensem Rectorem Cantus, pa datt han 
med denne lónen och den andra fór Musicen kunde til begge 
tiensternas stadiga upphaldh och fromma tiena til sina dödedagar, 
och hade da inthet annat att gióra en acta pa bibliothecet och 
Musicen. Detta tykte E. H. Excell. och da got wara, wilket iagh 
nu pà slutet igenfan aff E. H. Excell. resolution giffven pà mit 
inlagda memorial 1663, och har aff en Copia óffversent. Nar 
han nu doo, recommenderade iagh sa wäl som andra Vallerium 
til D. Loccenium, som för 2 eller 3 ahr sedan feck aff församlin- 
gen vocation att bliffva orgnist offver dätt nya orgwärket, men 
efftersosom han inthet feck sádan lóón som han war benógd medh, 
och han hade stórre lust til sina studier, togh han ei wedh den 
tiensten. Giorde sa ett mecta wackert proof publice medh en 
disputation uthi Musicis, wilken materia ei för har nontsin war 
disputerat, och den E. H. Excell. underdánigast dedicerade, wilken 
och hade got beróm aff alla for sin stilhett och gudfructighet och 
fromheet. Han haffver och gäst hooss Carolum Petri i 9 ahr, och 
medh honom stádse warit pà bibliotecet, sá att han reda war nàgot 
waan der widh, derfóre togh Doct: Locc. honom til sin Amanu- 
ensem. En 8 eller 14 dagar der effter kom M. Nezelius til migh 
sa wäl som til Doctoren, forutan manga andra, och denna tienst 
sôkte, da swarade Doct. sigh haffwa reda en annan antagit. 
Nesselius gar sa til Consistorium. Consistorium kom sa helt til- 
samman, och swarar honom att de inthet kunna här utinnan giöra 
uthan Doct. wilie som mest har där uthi att säia. Sände så til 
Doct. nagra dagar der effter deras Secret: Micrandrum, wilken 
Doct. swarade sigh reda haffva antagit en och icke troo att Con- 
O. Rudbecks bref. 9 
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sistorium lärer gióra der emot; han swarade Consistorium lar och 
icke dàtt gióra. Nagra dagar der effter giôr likwäl Rector dar 
emot, och inthet medh allas wetskap, som tilförenne woro tilstä- 
des, som en deel fór migh och Doct. sielff haffva bekent, skriwer 
til E. H. Excell. en recommendation fór Neselio, der pa E. H. 
Excell. nádigast honom confirmerar. Nar han dette har fat och til 
Consistorium leffvererat, sander Consistorium til Doct. Profes. 
Brunnerum och Hofvenium att óffvertala honom att taga sin da- 
tam fidem tilbaka igen Wallerio giffwen, och att wara tilfreds 
med Nesselio. Han swarade dem att han aldrigh hade trot att 
hans Colleger som inthet woro födda, när han först kom til Aca- 
demien, skulle gióra honom detta strecket, och emot sin datam 
fidem och ámbetes myndighet, och sadant som aldrigh hans gamla 
Colleger som nu dóda áro hade engángh tilbudit att gióra honom, 
och om han nu hade sa förestät sitt ämbete att han inthet skulle 
mera wara ward att dar i disponera som for. Dar likwäl Consisto- 
rium den myndigheten ingom androm Academiz betientem haffver 
frantagit, sosom war Facultet tager aff Stipendiaterna wem dem 
behagar til sin Amanuensem, Rentmestaren til fogdar och bónder 
pa hemmanen, Prof. Botanices til trädgärdsmestarer och tradgards- 
drängiar, Secretarius til sin Amanuensem wem honom behagar. 
Warfore sade han sigh pa dett hôgsta skola hooss E. H. Excellens 
öffwer detta sigh beswära, att honom nu i sin sa lánga tienst 
och hóga alder skal aff nägra unga dätt tilbiudas som aldrigh 
honom til fórenne är sket. 

Ty beder iagh E. H. Excellens på dett aldra ödmiukesta aff 
alt mit hierta att E. HögG. Excellens ennu wil uppehålla honom 
widh sin embetes myndighet, och förtroende som han här tils 
hafft haffwer, och hoppas ingen skal kunna beskylla honom för 
försummelse, och något, som skulle wärd wara att han icke må 
giöra effter den myndigheet H. K. Maj. och E. H. Excellens ho- 
nom förtrot har. Och sosom Doct. Locc. seer aff dätt breff Ne- 
selius har fåt att han snart skal komma til Adiuncturam Theolo- 
gie och så widare fort, att han inthet lenge wil wara hans 
Amanuensis, och så inthet nyttigt att han brukas för Amanuense, 
emedan han dessutan är Adiunctus och Magister och haffver rest 
och wandrat, så att han warken för sina studier och collegier sin 
tijttel och tienst, lär wilia så upwakta som en annan, dätt han 
och har lâtit sigh märkia, såsom M. Rector för Carl Persons 
änkia sielff haffver bekiänt; ty, där möieligt är beder Doctoren 
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sa wal som iagh pa dett aldra ódmiukesta och underdanigaste att 
deras male narrata kunde corrigeras och han fingo om E. H. 
Excellens sa behagar effter E. H. Excell. breff niuta til sin Ad- 
iuncturs hielp ett stipendium, emedan datt andra som Amanuensis 
haffver, ar och 4j annat än et stipendium iblandh Stipendiarios, 
och E. H. Excell. nadigast wille forunna Wallerio Amanuensis 
tienst, effter D. honom sin datam fidem har giffvit, och kunde sa 
bliffva widh henne i alla sina dagar, när han haffwer des och | 
Musices lön, sosom E. H. Excellens haffver Ann. 1663 confirme- 
rat, mot wilket Rector medh en deel af Professoribus sigh haffvàr 
fôrset, inthet wórdandes warken E. H. Excell. nyttiga för public 
basta ordningh giord, icke heller Doct. ämbetes myndighet, utan 
bara migh til spot effter de haffva fórnummet migh honom re- 
commenderat. Ock kan sà Biblioteket och Musicen dà wara i 
stadigt behald, áro och sa bade M. Neselius och Walerius genom 
denna E. H. Excell. nadh hielpte. Iagh hoppas wisserligen att E. 
H. Excellens nu pa Doct. Loccenij stora alder och siukliga til- 
stand warder honom detta som ett Solatium fórunnandes och han 
nu icke widh denna tiden mà aff dem, som hans disciplar, ia dis- 
ciplars disciplar haffwa warit, sa handteras. Han bleff, sa sant 
migh gudh hielpe, aff detta sa altererat, att han strax feck en 
sadan incontinentiam urina och stranguriam att han for wark skul 
inthet kunde i nägra nätter säwa, dätt honom nu ofta hander nar 
han far nogon alteration, sosom senast nar Hóghb. Hertigh Adolf 
wille honom besókia och han lagh en da om morgonen, och Her- 
tigen war uthan for porten och moste resa bort, giorde dätt ho- 
nom sa ont att han i 12 dygn hade en continuerligh stranguriam 
och incontinentiam urinze; han är ennu elak aff denna senaste 
alteration. Skulle nu E. H. Excell. inthet wara hans bón nádigh, 
sa fructar iagh sannerligh for honom, datt iagh wisserligh weet 
E. H. Excell. intet skola wilia honom nagot olyckeligit skee. 
Dar hooss iagh och beder för min egen skul pa dett aldra- 
ódmiukesta, ty strax de fórnummo att iagh hade Doct. Loccenio 
Vallerium recommenderat, giorde de dätta, dätt iagh är säker 
inthet sa mycket Doct. i fortreet som migh, beder derfore E. H. 
Excellens iagh pa dett underdanigaste och aldra ódmiukesta att 
E. H. Excellens, effter sit förra slut af An. 1663, denna ena gän- 
gen wille hora min bón, att iagh inthet ma wara mina owenner 
och fórfóliare til àtloie. Dätt skal wara den sista gángen som 
jagh nàgon i warden har recommenderat, pa datt iagh der medh 
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ingen aff mina Colleger ma wara til fortrat eller migh til lôie. 
Ehuru wal iagh detta til guds namns ähra, församlingens och 
Academien heder och tienst har giort, effter han ar den endesta 
til att wália aff, som är capabel att förstå musicen, och omöie- 
ligen ár att han aff endera kan föda sigh. uthan dätt moste ga 
som tilförenne en Carl Person kom, att nar Doct. togh en Ama- 
nuensem eller Kiorkian en Rect. Cantus, kunde han inthet lenge 
wara dar widh, uthan moste sökia sigh annan tienst. Warfore 
hoppas iagh wisserligen E. H. Excellens ser til min böön för 
public bestas skul sa wäl som änkians den han tenker da taga, 
wilken sitter i stor skuld, emedan hennes saligh man nest för 
sin dódh kópte sigh en liten gard, den en ej mera en til helften 
är betalt, och dess forutan sitter medh fyra sma barn i stor 
armodh. Gudh warder wisserligen E. Excell. belónandes som seer 
bade till den fattiga faderlósa ankian och barn, sa och til public 
básta. x 

Wadh eliest mitt arbete anlangar sa är 18 stycken taflor nu 
färdiga óffwer Sverige, sa och den materien huru Græci haffwa 
fat sina litteras ifran oss, den Doct. Locc. Werelius och Norco- 
pensis medh admiration haffva last, huru iagh aff bokstafvernas 
art, skapnat, myckenhet etc. haffver wist dem wara äldre àn de 
Grækers och aff deras aldra elsta Scribenter wijst dem tidh och 
rum när de den fat hafwa här ifrån. Detta giorde iagh för en 
detta uptoget kom som sedermera haffver fürtagit migh bade anda 
och lust, emedan iagh pa alla set tilsettes att komma i weder- 
möda. Gudh warder migh wisserligen en gangh här ut hielpandes 
och iagh leffver och dóór 

E. HôgGreffveliga Excellens 
underdanigste tienare 


Ol. Rudbeck. 
d. 29 Nov. 1675. 
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41. 


0. Rudbeck till densamme. Om Buscagrius och Peringer. 
[Upsala] d. 16 Februari 1676. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwelborne Greffve 
mectighe Patron 


Effter E. H. Excellens nadige behagh har iagh sokt effter 
nagon alffvarsam studiosum til att kunna läsa for Sal. Spekts sóner, 
och är migh en recommenderat aff athskilliga för en skickelig 
och lard studiosus benemdh Gummelius, warfóre om E. H. Excel- 
lens så behagar wil iagh lata honom resa óffwer att han under- 
derdänigast kan wisa sin person. Eliest widh dätta tilfelle att 
har blifver förändringh med professionerna uthi Hebrez och Lo- 
gices tiltrádningh, sá beder iagh aff hierta nu, sosom altidh til- 
förenne, för dätt elendiga Buscagrij tilstándh, at E. H. Excellens 
inthet wil förgäta honom och hans hustru och manga sma barn, 
uthan ihogkomma des nadige och gunstige loffven som E. H. 
Excel. har i sommars sa och senast pa Wennegaren tilsade, att 
han effter K. G. Adolfi privilegiers lydelse skal fa niuta !/s wiss 
ordinarie professions lónn, emedan han lange bade for ordinario 
och extraordinario har tient, och har allenast hafft 2 adiuncturer 
til wis lön, och dätt öfriga pa extraordinarie staten, som nu är - 
alsinthet. Gudh warder wisserligh E. H. Excell. för sadan stor 
nadh welsignandes. Peringerus giorde här sitt prof, hade skriwit 
en wacker disputation, men de seja att han inthet är en god 
disputator, utan de berômde mycket mera hans opponent Nort- 
man. Eliest seies att Professores recommendera Rudbergium til 
Profession i Terseri stelle. Erkiebispen, som tilf6renne har loffvat 
P. Grubben effter H. K. Majestets breff pastoratet Nas, haffver 
ater nu honom det nekat, sosom han sielff larer betre referera. 
Huru om alt detta nu gar, sa beder iagh allenast til sluut af alt 
mit hierta for Buscagrij bedróffveliga tilstandh. Och iagh fór- 
bliffver in til min dódh 

E. HogGreffvelige Excellens 
ödmiukesta tienare 

d. 16 Feb. 1676. Ol. Rudbeck. 
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42. 


0. Rudbeck till densamme. Om osämjan i konsistorium. 
Med bilaga. [Upsala] d. 22 Februari 1676. 
(Original i Riksarkivet.) 


Högwälborne Greffwe 
mectighe Patron. 


Jag fornam genom P. Norcopensem fôr nagra dagar sedan, 
att E. H. Excellens haffwer warit oss alla sa nadigh, att E. H. 
Excellens haffwer sielff forslagit genom ett breff medel huru wij 
skulle alla forlikas, och wäntade iagh att dätt breffvet skulle och 
migh communiceras, sosom de och hade i Consistorio latit endel 
sigh förstå i förstone, nar alla woro kallade, men när de horde 
att dett togh pa ga pa den wegen att nagra woro til freds medh 
E. H. Ex. nadighe forslagh, woro de andra uthan twifvel redda 
att vota skulle falla flera pa den sidan. Ty togs ater pa att hallas 
sadana Consistorier der endel utslótes, oactandes de förmaningar 
E. H. Excellens haffwer til dem bade munteligen och skriffteligen 
giort att de skulle inthet understa sigh att kalla och utsluta wem 
de wille. När iagh altså aff en trowärdigh man fórnam, att de 
haffva slutit sigh emillan att beswara E. H. Ex. och att de inthet 
kunna inga nagon förlikningh, uthan, der de inthet skulle fa ret 
utslagh hooss K. Hoffretten, skulle de sökia H. K. Majestet, ia 
och Riksens ständer om annars inthet skulle ga; pa dessa orden 
hörde wäl endå en man, men som han war aff samma parti, 
skulle han wäl säia nej för sigh, om dett skulle nogot fragas effter 
sadana ordh. Dok kan iag ej annars en in secreto detta E. H. Ex. 
communicera effter min underdanigha trogna skyldighet, ock kan 
E. G. Excell. wäl see aff wilke sädane stora ord utflyta. War- 
fore nar iagh datt fornam, rakade iagh effter afftensongen i för- 
gar, nar wij hade upfölt M. Zachris Petrei lijk, Prof. Gartman och 
fragade honom, huru nar dett 4r medh composition, swarade han 
sigh inthet kunna widare wara ihop medh deras forslagh, uthan 
sagt sin meningh, att datt lar inthet annars skee, effter somliga 
äro sa styfva, an att H. K. Maj. imponerar silentium. Om man- 
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dagen rakade iagh D. Hofvenium pa torget, och frägade honom 
huru nar det lider, sade han, iagh kan inthet ga up i den saken 
mera, ty iagh haffver sagt dem rent aff att iagh bliffver widh 
H. Ex. Riks. forslagh (sic). Iagh talte och da strax wid P. Forne- 
lio, sa swor han sigh inthet en gang fat set E. H. Excell. breff, 
icke heller weet wadh de haffva swarat, eliest sades migh att Prof. 
scunk skulle haffva i Consistorio sagt, att han drager sigh pa 
stan heelt och hallit undan, emedan manga contracarera H. H. 
Ex. Rikscancell. meningar i ett och annat, wilket inthet lärer 
wara Acad. til gangs; om han nu förstogh om förlikningen eller 
nogot annat, weet iagh icke. Nar iagh alt sådant fórnam, och 
sagh att de inthet det ringeste communicerade medh migh sin 
meningh genom Norcopensem som war mediator, om de wille för- 
likas eller ej, och pa wadh sätt eller ej, sosom likwäl fodras i all 
mediation, der iagh likwel har giffvit åtskilliga forslagh, i ty sände 
iagh Pr. Verelium och Norcopensem til Rectorem med sádan be- 
gäran, som E. H. Ex. seer aff innelagda attest, på dätt de icke 
motte skylla migh sosom til fórenne, att iagh är hard och ei wil 
forlikas, och sedan att de inthet ma under hela Consistorij namn 
säia att de ei wilia förlikas, der likwäl inthet alla dro i den me- 
ningen, ty iagh ar säker att mycket seies under hela Consistorij 
namn som inthet är halfft. Awen sosom D. Hofvenius sade migh 
i gar, nar jag fragade om icke Prof. Arenius och Scunken woro 
borta fran Consistorio, nar den andra inlagan skreffs emot migh 
til K. hoffretten, dar uthinnan iagh utskemmes fór osanningh att 
iagh har sa mychet spenderat pa Academien, ty, sade iagh, de 
haffva sa forklarat sigh for H. H. Excellens RiksCancelleren, da 
bad han den onde taga sigh att dhe woro begge tilstádes. War 
fore woro ónskeligit om E. H. Excell. for Academiens wälferdh 
skull wile lata war och ens votum medh egen handh, sosom 
dett skedde nar Curatores sattes, sa och nar Communitetet skulle 
kulkastas, til E. Ex. óffwerkomma, ôffwer E. H. Excellens nadiga 
forslagh och inthet lata under Rectoris och Senatus Academici 
namn, mangen som roliga och redliga tankar kan haffva om E. 
H. Excell. nadiga förslagh likwel komma i ett annat omdóme. 

E. H. Excell. seer wal wadh folk somliga har nu äro, och 
wadh tankar de haffva, och wadh ärliga hiertan moste lida. 

Eliest beder iagh pa dett Gdmiukesta att E. H. Excellens 
nädigast wille sielff wara til städes uthi M. Istmenij saak, som 
han haffver framdragit for K. Revision, och hoppas han genom 
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43. 


0. Rudbeck till densamme. Om kriget med Danmark. [Upsala] 
d, 21 Maj 1676. 
(Original 1 Riksarkivet). 


Hôghwälborne Greffve 
máctige Patron. 


Wadh E. H. Excellens behagar til att lata arbeta skal iagh 
datt wal bestálla, och wil och sa hóra effter om folk som wille 
flotta pumpestockarne til Carlbergh, finner iagh nagre, sá skal 
iagh strax E. H. Excellens dätt tillkennagiffva, eller och om här 
inga dro som dett wilia pa sigh taga. Eliest reste i forgar H. Ex. 
Bengt Horn hár igenom ock besókte migh, frágade mycket effter 
E. H. Excellens. lagh swarade att E. H. Ex. àrnar resa utfore, 
men han badh migh bedia E. H. Excell. for guds skul inthet sa 
Ofwergiffva dem och nu resa bort, han talte mycket wal om E. 
H. Excellens. Jagh skulle wäl strax komma sielff til E. H. Ex- 
cellens, men endels fór min nogon wanliga opaslighet, som be- 
gynner ater nogot agga migh, dok gudi ske loff inthet pa ett ahr 
sa offta och sa hart som tilfórenne, sa tors iagh inthet waga migh 
uth, endels och derfóre att iagh far icke köpa ett stra höö här 
i staden, uthan moste medh egna hästar sända i morgon bittida 
utpà landet att der upkópa nágra lass. Och om E. H. Excellens 
dà far goda tiender aff war flotta, det Gudh den aldrahógsta gifve 
oss, inthet effter war förtienst och forskyllan som sannerligh ingen 
ahr uthan alt ont, men aff blotta nadh och barmhertigheet for Christi 
skul, for de trognas boner skul som iagh hoppas likwist nagra 
wara, fast de ej woro mera àn fem som Abraham sade, sa wil 
iagh giärna komma och drecka war nadige konunghs skal i surt 
Kôrsbärswijn utan socker och ostror, men skulle wij fa elaka ti- 
ender, dätt Gudh nadeligen afwende, sa redes iagh wij fà alla 
suurt wijn nogh. Gudh den hógste wende sitt rijss engángh nu 
fran oss och late effter storm och owäder sin nadigha sool skina, 
och pa bedrófvelsen komma glädie. Iagh hoppas wisserligen sa 
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stor nadh att der E. H. Excellens far nagra goda tiender, att iagh 
owardigh far liten kunskap der aff, att iagh medh alla de har 
áro ma fa orsak att aff hierta tacka gudh, fa wij och onda att 
wij ma da säia med Iob, herren gaff och herren togh, och om 
gudh en wil döda oss sa äro wij dock hans folk, och sa wel med 
gott hierta emotaga dett onda som dett goda, oss til bettring. 
Wadh widare E. HôghG. Excellens haffwer migh nadigast att 
befalla giôr iagh aff hierta gierna forbliffwandes sa lenge iag leffver. 


E. Hog Greffveliga Excellens 
aldratrognesta 
tienare 
Ol. Rudbeck. 


d. 21 Maj 1676. 


44. 


0. Rudbeck till densamme. Om diverse. [Upsala] d. 19 Juli 1676. 
(Original i Riksarkivet). 


Höghwälborne Greffve 
mectige Patron. 


Twenne E. H. Exc. breff feck iagh först j dagh kl. 10 medh 
posten fran Stockholm, daterade det ena den 11 Juni och dett 
andra den 19 Junij begge pá Keggelholm daterade, och undrar 
iagh war de sa lenge áro belagne effter de nu fórst komme; och 
skulle iagh dem wäl strax nu beswara, sosom fórst dett ena an- 
gaende de forbytte hemman och dett andra den Mechaniska qvarnen 
til allahanda Manufactur, men sosom den posten sam gar neder 
at lande nu pa stunden affgár sa kan iagh ei sa hastigt effter 
den widlyfftighet som fodras underrettelse giffva, sardeles i Acade- 
miens saak, emedan sosom iagh sielff ingen kunskap der om 
haffver uthan moste dàtt haffva aff Protocollen, och Rector sitter 
nu uppa Slotte i den Commission angàende trolväsende, dar til 
medh sa weet iagh att E. H. Excellens haffver nu handerna fulla 
medh annat, uthi wilket Gudh den hógsta styrke E. H. Excellens 
hander sosom han Mose och Josua [styrkte]. Och skriwer iagh 
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detta breff medh stoor ängslan effter sosom wij medh posten i 
dagh finge atskilliga bedröffveliga tiender, de gudh den högste 
late, alla wara osanne, särdeles de som E. H. Excell. person an- 
gingo, sa att iagh ei weet wart iagh detta breffvet skal afsända, 
dok sände iagh dett på Mariestadh effter de tiender som syntes 
wissast, til dess iagh far nogra ordh aff E. H. Excell. wart iagh 
skal skicka mit swar. Gudh den aldrahógste beware medh sina 
Englar E. H. Ex. och hela dess familie och late oss fa hugneliga 
tiender. Jagh forbliffver 
E. HogG. Excellens 
ödmiukesta 
tienare 
Ol. Rudbeck. 
d. 19 Jul. 1676. 


45. 


0. Rudbeck till densamme. Rekommenderar H. Aschebom till de- 
positorstiänsten. [Upsala] d. 24 Oktober 1676. 


(Original i Riksarkivet; underskriften borta). 


Höghwälborne Greffve. 
mäctighe Patron. 


Wij haffva alla stoor orsak tacka den’store och ewighe na- 
dige guden, som har behagat frälsa oss sa lyckeligen ifran wara 
fiender pa denna sidan och dätt genom E. H. Excellens radh 
och anfórande. Den samma gode guden styrke widare E. H. Ex- 
cellens radh och hender. Wij frögda oss alla ôffver E. H. 
Excellens walgang här utinnan för mangahanda orsaker skul, 
fast nagra affvundsfulla kunna finnas, sed rumpantur jlia momis 
Eliest sosom migh borde haffva fordragh att beswara E. H. Ex- 
cellens medh nagon sak, men trágna boner óffverwinna en stundom 
mot sin wilia, effter sosom en och annan aff professorerna haffva 
bidit migh att recommendera en skickeligh person til en liten tienst, 
dätt iagh dok inthet giorde, dar icke de professores haffva for 
warit mina owänner och om iagh skulle neka dem deras böön, 
skulle de tänkia migh inthet wara en uprichtigh wan. Persons 
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nämn är Harald Ascebom som söker pa dett ödmiukaste att ge- 
nom E. H. Excellens komma til att bliffva Depositor, effter sosom 
den fórra benemdh Olaus Beckius, den som for sin skóna róst 
och snellhet pà Viol och andra instrument wart kallat til datt 
ämbetet att så mycket stadigare uphalla musicen, men nar hans 
hustru do, som war Biscopens D. Staleni dotter, sa haffver han 
krupit til sin piga, och nar hon wille strax regera i huset som en 
matmor kunde han dätt inthet tala uthan dreff henne uth. Fast nu 
ingen detta wiste uthan alla helsade henne fór iungfru, tykte hon 
hederligare wara att heta hora, fórst hon kunde komma honom 
pà fal. Han dómes fór Consistorio icke allenast att bóta effter 
lagh, uthan och mista sin tienst och der offvan pa religeras, der 
likwäl om nágon prest hógre eller lagre i sádant maal forseer 
sigh, sa mistar han allenast presten pa en tidh och far bade kappa 
och tienst igen. Detta refererade migh min Collega D. Hoffvenius 
warföre effter manga sókia denna tiensten och den ena will haffva 
den, den andra den dertil, sa wil denna ga nemmaste wägen, att 
der Beckius skulle inthet fa sin tienst igen eller henne behälla, 
uthan undergå denna swara domen och ei widare sókia, att han 
dä för andra motte henne bekomma och aff E. H. Excellens 
stora nadh och gunst fórfodras. Wadh widare E. H. Excellens 
har migh att befalla giór iagh gierna forbliffvandes in til min dódh 


E. Hôgh. Greff:ga Excellens 
d. 24 Okt. 1676. 
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46. 


Olof Rudbeck till densamme. Om processen med räntmästar Bo Chru- 
zeli änka, sina och Verelii arbeten, klagomälen öfver att Ne- 
zelius blifvit biblioteket pâträngd. [Upsala] d. 3 Dec. 1676. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Greffwe 
mectige Patron. 


Omsider haffver nu Academien genom sina breff och boner 
sa wida migh brakt, att iagh motte gidra dem gott mot ont och 
stå dem bij i M. Boos rekningar; effter sosom att de i Cammar 
Revision haffva giort en dom twert emot den dom och Resolu- 
tion, som K. Cammaren sielff för några ahr sedan gaff i M. Boos 
rekningar. Denna werden hon gar sa langt offwer mitt forstandh, 
att iagh tror pa stan wist migh inthet leffva uthan att wara en 
dróm. De haffwa och bidit migh att iagh wille pa dett aldra- 
ódmiukaste bidia E. H. Excell. wille sa nadigh wara for public 
basta skul och Sanningen skul som nu i warden wisserligen lider 
siönödh, sa att allenast litet aff hufvud är uppe, och bidia uttaff 
H. K. Majestet att denna sak motte sparas till E. H. Excellens 
hemkomst och E. H. Excellens motte sielff sittia i denna sak, som 
är nemmest Konungen Academiens förständare och nädige Patron, 
dátt de och wisserligen fórmoda, sa wil iagh en fulkomlig deduc- 
tion gióra skriffteligh for E. H. Excell. dán iagh kan in för min 
nadige gudh och hela warden wisa och förswara, som haffwer 
detta M. Boos wärk sa igenom gat, sa att opræiudicerligt til- 
sáiandes iagh är seker att ingen opartiskare eller báttre kan dar 
om dóma. 

Eliest wadh mijt arbete anlangar sa halla de pa nu och trycka 
alla Figurer och áro alla kopparsticken afftrykte och nu begynnes 
medh trà Figurerna. Dess fórutan haffwer iagh funnit otroliga 
saker, sa att iagh har kommit til att wisa alla Ægyptiorum Dy- 
nastiers sanningh och fhop stemning medh den helga skrifft och 
wáras Historier til tiderna, det 4nnu ingen in til denna dagh har 
kommit tilrätta medh. Och sedan datta ar sket, later Rentme- 
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staren och Norcopensis sä och andra dageligen pa migh att wärket 
ma framkomma. Sa contenterar dätta dem, och iagh är wiss pa 
när E. H. Excellens far nu see de chronologiska taflor iagh giort 
haffwer, att de E. H. Ex. skola wara til högsta nóie. Wadh 
Rentmestarens arbete anlanger sa har han nu sitt lexicon aff alla 
gamla skriffter completerat, och pa min bón antagit att vertera 
dett gamla Eddas MS. aff E. H. Excellens hijt skenkt, sa och 
S. Oloffs saga. Dar hooss är min ödmiukesta begäran att om 
môieliget woro att Oloff Conductören finge afftaga Trolhettans 
hógd, emedhan den aff de Græker segis wara altissimus fluvius 
och kallad hooss dem Gótalv som hon än i dagh heter. Ytterst 
är och en bón som iagh uppå mangas begäran framdrager, wilkom 
mycket til hierta gar den omskifftningh som har uthan E. H. Ex- 
cellens ringaste kunskap ar sket, i datt Nezelius haffver hooss H. K. 
Majestet genom omild berättelse (utan twifvel) skaffat sigh D. Loc- 
ceni] tienst, wilket huru det geck den wel meriterade goda gubben 
til sinnes kan iagh best sáia som moste wara hans Medicus, att 
han föl til insomnia och der han sin incontinentiam urina, som 
han feck förra gangen genom Nezelij importunitet, hade nogor- 
ledes lindrigh, nu mycket swarare igen bekom, sa att han sedan 
ei har warit uthom dóren. Han hade wisserligen fórmodat att 
effter E. H. Excellens tilsäielse Skeffer skulle kommit der til 
effter hans dódh eller nogon annan sosom Verelius aff de aldrige 
och meriterade personer, som kunde en fremmande medh heder 
och förständh om allahanda studier och historier bemöta, och att 
sádant icke honom pa hans hóga och siukliga alder skulle hánda, 
det ingom ànnu wedh Ubsala àr hent, att en annan ens tienst 
medan han leffver har beklät, särdeles en så wäl meriterat, och 
den som har kunnat anmodat sin egen magh Skefer sitt ställe 
förträda der nagon fremmande skulle komma. Men H. Skefer 
som han migh sielff sade att ehuru wäl bade E. H. Excellens 
hade latit fomarka sin nadige wilie har om, sa och andre Riksens 
Radh, sa haffver han ändå aldrigh willat sosom en ärlig man, 
datt begára, medhan hans swárfader lefde, fast han wiste det ho- 
nom inthet wara emot. De hoppas wisserligen att E. H. Excellens 
lárer nadigast detta kunna hooss H. K. Majestet genom sina fór- 
bóner ombyta, att en sadan person dan tiensten motte kunna fór- 
träda som, näst gudhs namns ähra, woro H. K. Majestet, E. H. 
Excellens och hela Academien til walfard och heder, sárdeles for 
de fremmande skul som fór alla andra sókia altid Bibliothecarium 
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sosom dätt widh alla andra Academier sker. Skulle och P. Skeffer 
nagot wedhkomma, att nogon annan äldrigh och welmeriterat aff 
sådana studier som der til fodras, såsom Verelius, Norcopensis eller 
nogon annan, kunde dar til komma. M. Nesselius kan wara en 
from, gudhfructigh och stilla man, men sosom iagh aff hierta in- 
thet wil tala nogon til forfangh, så är han heel och hallin har til 
inthet tienligh. Han haffver som migh sakt är sökt att bliffva 
prest, men för sin swarhett att medh nagot komma fram most 
dätt offvergiffwa, affven sá medh collegier att han inga auditores 
kan fa. Derfore kunde han pa nogot annat sätt bliffva hielpter 
woro wal, och denna tienst effter E. H. Excellens nadiga upsat 
och goda tanka medh meriterade men effter gubbens dódh fórsed. 
Wadh widare E. HógGr. Excell. har att befalla giór iagh gierna 
forbliffvandes 
E. HógGr. Excellens 
tienstódmiukaste 
tienare 
D. 3 Dec. 1676. Ol. Rudbeck. 
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47. 


Olof Rudbeck till densamme. Om Depositorsplatsen. 
[Upsala] d. 14 Dec. 1676. 
(Original 1 Riksarkivet.) 


Hogwelborne Greffwe 
mectighe Patron. 

E. Hóg.G. Excellens betackar iagh pa aldra ódmiukesta som 
nadigast har anset min underdaniga recommendation for Haraldo 
Ascebom, som iagh dock mest giorde för deras skul som aff Hr 
Professorerna ha warit mina owenner och begärte att iagh hans 
person skulle recommendera, men iagh tänkte strax att dett skulle 
sa gà som dett plägar, att strax mit namn hóres att iagh wil nágon 
recommendera, sa áro de som medh hogsta flijt dátt strax sökia 
att kulkasta, och ehuru iagh altidh sóker migh undraga att nogon 
recommendera, likwel slipper iagh stundom inthet entregnas bóner, 
sosom E. H. Excellens seer aff inlagda breff war aff och synes 
huru saken henger tilhopa. Huru wida hon ar migh bekant kan 
iagh pa min siäls salighet detta referera, att fórst war Depositor 
Beckius offta hooss migh och badh att iagh wille intercedera for 
honom hooss Rectorem att han icke ma komma pa högre straff 
en lagh forma, för sin piga. Iagh talte widh Rectore och sade, i 
kunna inthet dóma honom hógre än en prestman, sosom senast 
kaplan i spetalet, wilken hade barn med sin piga, miste presten 
1/2 ar och sedan feck bade prest och tienst igen. Strax der eff- 
ter kom Baron. Flemingarnas preceptor Lagerlof pa Prof. Celsij 
wegnar och badh, att iagh wille recommendera hooss Rectorem 
hans barns præceptorem, wilket iagh och gierna giorde pa dett 
Celsius icke skulle tänkia migh wara hans owän, men sosom hans 
person inthet war tienligh for Consistorio har han fat affslagh. 
Der pà kommer Fornelius och andra och recommendera denna 
Ascbom och sade Fornelius sanningen rent ut, att Prof Liungen 
som är min swager och har nu fat Fornelij syster gar medh jn- 
triger och sóker att fa denna tienst for sin son til att allena up- 
bára lónen och wil haffva en annan under sigh, fór ty han kan 
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inthet deponera sielff. Detta har och sedermera migh H. Skefer, 
Verelius och Norcopensis sagt, som aldeles ogilla sádana uptogh, 
och sade Skefer dätt woro bäst att war Professor begynte pa 
stan att settia studenter i sitt ställe och Professores boro allenast 
up lónen. Fornelius sade och der til medh, att Liungen har sielff 
försäkrat denna Ascbom om tiensten, Och likwel sóker han sedan 
genom 2 eller 3 professores effter han sielff dà war Decanus att 
tala för sin son, när de andra woro borta. lagh förglömmer al- 
drigh den Secreteraren som sade at en aff Rade nar E. H. Ex- 
cellens gek effter at, och Secreteraren wiste inthet aff E. H. Ex- 
cellens närwarelse. Behagar icke Riksradet fortaga den saken ty 
Riks Cancelleren kommer nu inthet up. Denne konsten ar har 
nogh practicabel. 

Warfore seer E. H. Excellens huru strax dett handlas nar 
noghon niuter min förbön. Den stackars studenten gar sielff nu 
sa angerful, han menar att hans disaffectionerade skola wilia giôra 
dett tilbaka, men han tróstar sigh widh E. H. Excellens breff, 
wilket förorsakade artiga discurser i Consistorio, ty de som re- 
specterade effter sin skyldighet E. H. Excellens breff de move- 
rade dett argument att fórst stár E. H. Ex. til att confirmera en 
i tiensten och ei dem. 2) päminner Consistorium sigh, att ner de 
sette tilforenne Salomon til Cursorem och sedan pa Gartmans 
recommendation kom E. H. Ex. confirmation fór en annan, bleff 
Salomon tilbaka, áwen sà fór fogden Lars Jacobson och andra. 
Altså mente de bäst wara att lata bliffwa widh E. H. Excellens 
confirmation, men andra mente att effter Rudbeckius har för ho- 
nom intercederat så moste dat ei ga fort. Migh är ditt lika ty 
ingen dera aff alla dessa personer är min owän, och iagh har 
allenast giort til att hielpa den fattiga som oss alla bör giöra, 
warfóre sóker Ascbom genom migh pa dett ódmiukesta att E. H. 
Excellens nadigast wil uppeholla honom widh dess gunstiga breff 
och iagh forbliffver 

E. HögG. Excellens 
aldra ódmiukesta 
tienare 
D. 14 Dec. 1676. Ol. R. 
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48. 


Olof Rudbeck till densamme, Rekommenderar E. de Courcelles till 
spräkmästare m. m. [Upsala] d. 11 Febr. 1677. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hôghwelborne Greffwe 
mectige Patron. 


Datt haffwer en wacker man aff war religion fódh fransós 
benemdh Emanuel de Courselles hela ahret bidit migh, att iagh 
wille ódmiukast recommendera hans person E. H. Excellens, att han 
motte här bliffva jtaliensk ok fransôsk sprakmestare. Wilken An. 
1669 23 Jan. är aff Lundeska Academien under Rect. D. Beck- 
man antagin, ok för sin snelheet skul den 15 Sept. 1669 aff H. 
G. Excellens Riks Ammiralen Stenboken der til confirmerat, haf- 
wer där sedan stoor flit medh beröm giort ok An. 1672 6 Febr. 
latit utgä et wärk der til tienligit, ok saledes i 8 ar den tiensten 
forstat, ok för kriget skul nódgades nu draga tádan, dà han den 
18 Maj 1677 haffver fat aff Prof. Nortman, ok den 19 Maj aff 
Rectore Hyltenio mycket wackert Testimonium, sà och den 21 
Maj aff Feltmarskalken, Fabian von Fersen et skónt pass ok om 
sider den 25 Aug. 1677 aff H. Ex. Feltmarskalken en härligh re- 
commendation til E. H. Excellens, men han twikar den wara fram- 
kommin effter inthet swar där pa fölgt är. Han haffver ok an- 
malt sigh i Consistorio ok begärt allenast fa confirmation ok tiäna 
uthan lón, sosom E. H. Ex. seer aff inlagda copia, pa dätt icke 
nogon annan ma dragas for honom ok borttaga dàtt han kunde ge- 
nom sin flijt sigh tiána. Han kan sin Latin, Italienska ok Fransyska 
ok Tyska wal, ok temligh Swenska, haffver har reda giort wakra 
disciplar, sa att Flemmingarna haffva tagit honom til sin disk, dar 
han nu har kosten frij. lagh haffver så inthet kunnat lengre ut- 
sla hans trágna bóón, ehuru ok nódigt iagh beswärar E. H. Ex- 
cellens medh sadant. 

Der hooss later iagh ok underdanigst fornimma, att gudh den 
hógste haffver behagat hädan kalla Profess. Akerman, ty ar nu min 


142 Ô. Rudbecks bref. 1677. 


Svagers Lundij aldraódmiukesta begäran att sosom han sä manga 
ahr fórst for Adiuncto, sedan fór Extraordinario Professore ok nu 
for Ordinario [tjänat], dok ingen lön nutit mera än for en Adiuncto, 
att E. H. Excellens wille tenkia pa sina manga nadigaste och gun- 
stiga tilsäielser ok hielpa honom att icke nagon ma taga honom 
dätt undan. Gudh den hógsta warder wisserligen E. H. Excell. 
wälsignandes fôr sadant ok alt annat som E. H. Excellens mot 
alla bewist haffver. Wadh E. H. Excell. migh widare haffver att 
befalla giôr iagh effter min yttersta formogo forbliffvandes 
E. HóghG. Excellens 
aldre ódmiukaste 
tienare 
D. 11 Feb. 1677. Ol. Rudbeck. 


49. 


Olof Rudbeck till densamme. Om understód till Atlantican 
och eftergifvande af exercitiemästarnes skuld. [Upsala] 
d. 20 Mars 1677, 

(Original i Riksarkivet ) 


Höghwälborne Greffwe 
mectige Patron. 


Den stora náden som E. H. Excellens migh gunstigast tilsade, 
att iagh skulle fá páminna E. H. Excellens ódmiukast om de 
500 DI. S:tt, som H. K. Majestet gaff migh for mitt ringa omak 
i Cróningen, att E. H. Excellens wille migh fórhielpa til att dem 
bekomma til mit wärks fortsetningh, när E. H. Excellens worde 
kommandes til Stockholm, fórdristar migh nu dätt medh dessa 
fa rader att gióra, hoppandes att E. H. Excellens lárer wisserligen 
migh har utinnan beforderligh wara. Der hooss ónskade iagh och 
att kunna öffverbekomma the kopparsticken som E. H. Excellens 
loffvade tienliga wara til tijttelen fór de gamla Pilosophorum 
ansikten. 

Ytterst haffver Rentmestaren sa wäl som Excercitiemestarena 
bidit migh ódmiukast páminna E. H. Excellens om den supplica- 
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tion, som rentmestaren inlade angaende den balans som dem an- 
gar, och E. H. Excellens gunstigast munteligen loffvade skulle 
afföras, men dätt war förgätit i de skriffteliga öffverkomne puncter. 
Ty om de skola betala tilbaka de penningar lara de i detta ahr 
ingen lóón fa, och Rentmestaren wil for düdsfal skul inthet längre 
att thet skal sta oklart emillan Academien och dem, warfóre bi- 
dia de pa dett ódmiukesta E. H. Excellens nadigast wille har 
utinnan skriffteligen resolvera. Wadh E. H. Excellens migh har 
att befalla giôr iagh giärna forbliffvandes 
E. HóghG. Excellens 
tienstplictigaste tienare 
D. 20 Marti 1677. O. R. 


50. 


Olof Rudbeck till densamme. Om Atlantican [Upsala] 
d. 25 Mars 1677. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Greffwe 
Mactige Patron 
Eders HôgG. Excellens stora nadestekn mot migh sin ringa 
tienare sam datt pa inthet sätt haffver forskylt ar wäl offwerkom- 
mit, och kan iagh medh mina för en sadan rar och hógh gaffwa 
aldrig E. H. Excellens betacka, uthan effter war plict och skyl- 
dighet skola wara sukar och ónskningar likwel altidh ga til den 
Hôgsta Guden, att han wille bewara E. H. Ex. och hans hela 
Hôghborne familia widh städse helsa och sundheet uppehälla, och 
dätt, som wij ringa ei forma att gora, medh sin rika wälsignelse 
wedergälla. Mit ringa wark är nu kommit pa trycket, och i dagh 
1/2 ark sätt, hoppas sa att i andra wickan senda prof der aff. 
Wadh som E. H. Excellens migh har att befalla giôr iagh aff alt 
mitt hierta gärna forbliffvandes städse in til min dódh 

E. HoghG. Excellens 

tienstplictigaste tienare 
d. 25 Mars 1677. OI. Rudbeck. 
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51. 


Olof Rudbeck till densamme. Om Atlantican. Konsistoriets 
oriktiga forfarande med en skrifvelse till kanslern. 
[Upsala] d. 3 April 1677. 

(Original i Riksarkivet). 


Hôghwälborne Greffwe 
máctige Patron. 


Effter min ódmiukesta skyldigheet óffverskickar iagh nu prof- 
vet och begynnelsen aff mit arbete, ónskandes att dátt motte wara 
guds den hógstes namn til ähra, min aldranädigeste Konungh och 
hela fáderneslandet til nytta och beróm och E. H. Excellens som 
fornemsta uphoffvet är til sådana arbeten til behagh och heder. 

Datt protocol som E. H. Excellens begárte att öffverskickas 
skulle aff Consistorio i dess sak medh Kälmätaren, tror iagh nu 
wara framkommit, wilket wal länge for hade warit framme, dar 
icke sädana griller hade warit i wagen som i Curios sak. Hvilket 
iagh motte E. H. Excellens fôr roo skul referera, emedan iagh 
för ut wiste att sádant skulle hända, da iagh badh, att E. H. Ex- 
cellens wille nadigast befalla att protocollet skulle öffwersändas. 
Nar E. H. Excellens breff kom har om och uplästes i Consistorio, 
mente nagra att man skulle fa leggia nagra forklaringar til pro- 
tocollet, men de andra swarade nej och sade, Protocollet moste 
ga rictigt óffver som datt ar fattat och inthet tilleggias, den som 
wil nogot förklara han giôre dätt for sigh sielff; och altsa sosom 
da nogra merkte huru medh protocollet skulle ga, begärte de att 
fa det se, for än dätt ôffwersendes. Datta loffwades dem, men 
när som några dagar woro forlupne och posten skulle affga och 
de fruktade att det skulle öffwersändas för än de finge dätt see, 
stego twenne professores af dem til Secreteraren och begárte datt 
see, wilket nar dätt war sket, sogo de att dett förnemsta war ut- 
latit och protocollet sa tilsamman satt, att dett 3 professores hade 
slutit dett tilegnades hela Consistorio. War pa de halt tiltalte 
bade Secreteraren och Rectorem och fragade om inthet Consisto- 
rium for i Curios sak och annat ar warnader for sádant. War pa 
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protocollet da bleff tilbaka och loffades att de skulle fa sielff vi- 
dimerat, men när de sago ater att tiden gek bort och Professores 
kommo ater tilsamman och de ater aff 1 eller 2 bleffwo tiltalte, 
warfóre protocollet war reda Venesio i hender leffererat att öff- 
werfóras, sa war dà lyckan sa godh att han ei ennu war borta 
som skedde i sóndags, wilken skulle i lórdags haffva rest. War- 
fóre dà Norcopensis som war Prorector moste medh sin egen 
handh vidimera det nyare renskriffna protocollet samt Rentmesta- 
rens inlagda meningh effter Consistorij begäran, som tilfórenne 
effter Consistorij slut skulle til E. H. Excellens öffwersendas för 
an Contracte war giort, datt dok inthet skedde, uthan war undan- 
stuckitt, som och E. H. Excellens senast sade sigh aldrigh haffva 
seet. Aff detta seer E. H. Excellens den gamla siukdomen som 
har iblandh gaar, och kan iagh aldrigh i ewighet tilfyllest tacka 
E. H. Excellens som sa nadigh haffver warit mot migh och slapt 
migh ifrán sadant wäsende. 

Wadh widare E. H. Excellens haffver migh att befalla skal 
iagh effter min yttersta formoga och trohect utretta forbliffvandes 

E. H. Excellens 
ódmiukesta tienare 
D. 3 April 1677. Ol. Rudbeck. 
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52. 


Olof Rudbeck till densamme, Om den skada som várfloden an- 
stalt pi papperet till Atlantican. [Upsala] d. 22 April 1677. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hôghwälborne Greffve 
mäctige Patron 

Jagh haffver nu latit gatt fort medh arbete sa att det 6 ar- 
ket bliffver nu färdigt, men iagh hörer än inthet aff noghon tröst 
til understödh aff de penningar som H. K. Majestet gaff migh för 
mit ringa omak i Crónningen, uthan twert om haffver denna stora 
floden sa hôgt och hastigt stigit i mit pappers bruk att 250 rijss 
pappers materia er bortflutin och fordarffvat. Dätt tryckes 2 ark 
om wickan a 10 Dl. arket i bara tryckiarlón, där til gà 2 rijs pap- 
per a 8 Dl. sedan ritaren och stickarena komma migh pà en 18 
Dl. om wickan sa att pa en 54 D. penningar gar war wicka at 
om wárket skal gà fort. Warfóre om E. G. Excellens genom sin 
stora nadh nu ej kan hielpa migh att fa de penningar, moste iagh 
hálla up en tidh àter til dess iagh kan aff mina egna medel samla 
migh nagot tilhopa. Iagh mente att fa selia en hop papper til 
Secret. Hadorfium fór en 7 eller 800 Dl., men nu slár migh dett 
alt felt och moste skriwa honom i gar aterbodh för den stora 
skada iagh aff floden lidit haffver. Eliest helsar E. H: Excellens 
öffversten Tropp pa dett aldraódmiukaste och längtar att få nogon 
kunskap fornimma om de snart pa nogot sett slippa sitt fangelse. 
Wadh widare E. Hög.G. Excellens haffver migh att befalla giôr 
iagh effter yttersta formoga 

forbliffvandes E. H. Excellens 
tienstplictigaste tienare 
i dóden 
D. 22 April 1677. Ol. Rudbeck. 
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53. 


Olof Rudbeck till densamme. Om värfloden i Upsala och 
kometen. [Upsala] d. 1 Maj 1677. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hoghwelborne Greffwe 
mektighe Patron 


E. Hog Greffweliga Excellens afflater aldrigh aff des dygdiga 
hiertelagh mot public besta och dem som der i arbeta, fast E. H. 
Excellens är mycket wäl bekendh wardens taksamhet. Dok so- 
som dygden hon lónar sigh sielff, sa foractar E. H. Excellens alt 
sadant. Iagh skal E. H. Excell. stora gaffwa wal anwända och 
min aldraskyldigaste der emot wordnat pa sina rum ihogkomma. 

Floden haffver har stor skada giort, och mente wal alla att 
min hengebro och alla mina wärk, som ei annars äro än aff brä- 
der giorde, skulle draga aff, men gudh den hógste bewarade dem; 
och alla de andre brodar haffva lidit skada. Nybron är hel borta 
wedh nya torget. Munkbron miste stor deel aff sina palar och 
dombron et stycke aff muren, och nagra huuss och källare gingo 
bort. 

Wadh Cometen anlanger synnes han haffwa stat i Perseo den 
22 April och gatt nemmare och nemmare in til Andromedam, 
och lärer nu inthet mera synnes fór de liusa nattren. Han gar 
emilla 40 och 50 grader óffwer Tyslandh och Frankrike, Unge- 
ren, Armenien, Jndien och de Sinesiske Tartarer, sa och Nya 
Englandh och Holland i America. Kanske den ratta Perseus kom- 
mer snart och lóser den pastan i 6000 ahr bundna Andromedam. 
Effter sosom nu ater en Anatomie hollas skal sa sender iagh E. 
H. Excellens til en liten roo en liten wurm aff en intimation, dock 
giort aff et ärligt hierta och welment sinne. Wadh E. G. Excel- 
lens haffver migh att befalla giór iagh aff innersta hierta gierna 
forbliffvandes E. HogGr. Excellens 

tienstplictigaste tienare 
D. 1 Maj 1677. Ol. Rudbeck. 
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54. 


Olof Rudbecks inbjudningsprogram p& svenska till en anatomisk 
dissektion, [Upsala] d. 1 Maj 1677. 


(Bland Universitetsbibliotekets tryckta program.) 


Gunstige Läsare. 


Jag hade wäl nu, såsom ätskillige gånger tillförenne, árna 
budit eder, Gode Herrar, med ett latinskt anslag; men sásom iag 
uthi inga böcker, ännu har funnit, at Aristoteles eller Cicero hafwa 
giort det Giótiska eller Skytiska spraket, som likwäl ar det älsta, 
den äran, och den studerande ungdomen til nagra dygdenes öf- 
ningar derigenom kallat: altsá vill jag Aristoteli, Ciceroni och hela 
des anhang, den vanliga äran, denna gången af bryta. Och såsom 
de pa sitt moderssmäl, iag nu pa goda rena Svenskan várt mo- 
derssmál, eder alla Goda Herrar, sampteligen biuder, att i wilien 
tillse, huru en Menniskia pa det Anatomiska bordet, sin prydna 
eder till nytta och gagn, i dag klockan 2 afläggia skall. Jag pä- 
minner mig att var allernadigste konung, den Gudh unne Aunisoot, 
werkeligen och wal betänckt hafwer ibland de 12 hárliga och skióna 
texter, upsatte att fórklaras pà de allmenne faste- och bónedagar, 
hafwer nadigst befalt i forsta rummet, och til att forst uttolkas de 
Mosis ord, lägg aff tin prydning tu Israels baarn wid Horebs barg. 
Hvarföre? såsom trädet är, sa ar fruckten: som roten är, så ar 
blomman: som menniskian invertes sinnad är, sa are kläderne. 
Ingen, ingen, ja icke den ringaste eller fattigaste, som sôrier en 
gang sitt baarn, finnes, som gar med brokuga kläden. Ia, om han 
inga sielf eger, stiger han doch till och länar sig söriekläden aff 
andra, fast det icke vore mer än pa den stunden han sitt käre 
baarn fólier up i Guds-Huus til grafwen. Men huru sória wij wara 
synder och faderneslands tillstand? Ga wij hemma i huusen med 
en klädning, taga wij 6. pa oss, nar wij stiga up i Guds forsamb- 
ling. Hade wij forr an kriget begyntes en brokug, hafva wij nu 
tolf, och hángia dem sa i säckvijs pa hwarandra, att de mage 
synas, som mölnaren lägger maltsäckiarna, nar de till qwarn skola 
foras, Det blir fuller sant som gambla ordspraket lyder: Nitimur 
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in vetitum. Ewa, menar mangen, hade aldrig bitit aff äple, om 
det icke hade warit forbudit; altsa ju mera nya sätt och maner 
pa hôgfärd forbiudes, ju flere uptänckias de. Och pa det icke 
nagon ma tänckia sadant hafwa ingen grund i naturen: ty kom- 
mer alla up, sa skola i fa see, att de tre och fyrdubbla ärmstrum- 
por finnas igän i slarfsyltan, som kallas hoos Anatomicos omasus 
och abomasus: Narrkappan finnes igen uti tarmmalen (mesenterio) 
Purgationskiortelen finnes igen i isterhinnan (omento) Släpen uti 
productione mesenterii och omenti ad intestinum rectum: hwilken 
nar han lös slipper, giór han tarmlop (herniam) Flors-hufwan i 
hiernhwarfwe, rete mirabili: afhuggna armar eller armkorgar, uti 
musculo marsupio:carnoso. Summa, alt hvad Saxen har updicktat 
til mäns och qvinnors högfärd, det skall eder i menniskians krops 
upskidrande ógonskinligen i dag wijsas. 

lag wet wal om iag detta alt, skulle hafwa utfört, pa latiniska 
och anatomiska ordsät, hafwer minsta delen aff den gunstige lä- 
saren detta forstat. Där til med, så hafwa, den härlige prydnats 
ord, aff svenskan eij kunnat til latin göras. Kommer derfore fli- 
tigt tillstádes, och tilseer, huru denna menniskian, pà detta anato- 
miska bärget, sin prydna aflaggia skal: dar wij ögonskinligen fa 
se war underliga tillsammansatte konstige bráckeligheet och älen- 
digheet, och ma innerligen dar aff lara att sucka til Gudh den 
hôgsta, att han nadigst matte gifwa oss een gang i stellet den 
oförvanskeliga prydna, som är utan smitto och fläckiar. lag skulle 
wal sjelf, såsom i förra tijder, eder Gode Herrar alt wijsa: men 
sasom min maga begynner nu aldras, sa fordrager han intet mera 
sa friska stekar; doch skall den höglärde herren min Collega Doct. 
Hoffwenius lika fult gióra eder ett godt nóje. Kommer man fli- 
tigt och fórer fram edert vanliga Tresmigisti Mercurii (tre mark 
kop.) offer. 

Die 1 Maij 1677. Olaus Rudbek. 


——— —— — 
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55. 


Olof Rudbeok till universitetets kansler M. G. De la Gardie. Om 
striden mellan Schefferus och Verelius, Upsala d. 24 Maj 1677. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hoghwelborne Greffwe 
mectige Patron. 

Utaff E. H. Excellens nadige breff, finner iagh E. H. Excel- 
lens missnöie öffwer den skrifftwexlingh som är forluppin emillan 
H. Skefer och H. Werelium, särdeles dar af att han är skedh 
med en acrimonia och animositate, wilken ingalunda tienar, och 
att iagh wille sókia den att affstyra. Dätt mitt sinne altidh har 
warit i sadana tilfellen, och wissesta wittnen bära mina 3 swar 
uti den skriftwexlingh som emillan migh och H. Bartolinum i 
Danmark war, fórutan i andra occasioner som E. H. Excell. sielff 
haffver sett. Warfore iagh til en underdanigh skyldighet wil fram- 
fora forsta begynnelsen aff alt detta, ock wadh min ringa meningh 
är att detta bijleggia, sa att Federneslandets heder och fórnemsta 
Antiquiteter ei ma skada lida. Anno 1664 sa lat aldrafôrst Rent- 
mestaren utgà Götriks och Rolfs sagor, wilka H. Skefer sä hogt 
æstimerade, sa att han icke allenast pa min begäran giorde wakra 
notas politicas där til, som äro trykte til samma wärk widh en- 
dan, uthan ock ätskillige stádes citerar H. Werelij arbete uti sin 
Ubsalia antiqva, sárdeles cap. 7. f. 93. medh dessa ordh: Vide 
Doctissimas Verelij notas ad Historiam Gotrici och Rolfonis. H. 
Skefer lät så utgå sin Upsaliam antiqvam an 1666 om våren, som 
synnes aff hans Dedication til H. K. Majestet. Verelius lat ater 
utgå sin Herauds ock Bose saga samma ahr mot hösten som 
synnes aff hans Dedication til E. H. Excell. 5 Jul. och ehuru 
Werelius dà hade tilfelle aff dee rum der finnas om wár affguda- 
dyrkan att tala om wart afgudatempel, giorde han dett dok icke, 
pà dett ej nogot skulle synnas kasta H. Skefers meningh der om 
öffverenda An 1672 lät H. Werelius utgå sit 4 wark som war 


6. Rudbecks bref. 1677. 151 


Hervara saga dedicerat 20 Maj H. K. Majestet, sa och Enkie- 
drotningen och hela Regeringen, där han kommer aff Upsalas 
ort i Historien nemd, discurera om dett gamla och nya Upsala, 
och dett giór fran fol. 62 til 66, uthi wilket han warken H. Skefers 
arbete, meningh eller person directe eller indirecte rôrer, uthan 
begynner att tala om dem som fôr manga ahr sedan haffwa skri- 
wit om Ubsala medh dessa ord: Si eis fidem simpliciter habere 
velimus, qua ab annis non paucis hac de re scriptis prodita sunt, 
och drager sà fórst fram Ericum Olaj och sedan Messenium och 
dem refuterar ok sluter sáledes: Siquis autem firmioribus rationibus 
eam probare, quam ad hoc tempus factum est et validiora de civili 
hac Upsala, quam ego de rustica illa produxi, producere poterit, 
paratus sum ei accedere. H. Skefer later så utgå Cronicon Episco- 
porum 8 Julij 1673 som synnes af Dedication til H. Ex. Sten Bielke, 
uthi wilket scripto han intet nemner Rentmestarens namn, utan 
sager f. 245. Sunt enim qui sententiam hanc oppugnent, veterem- 
que Upsaliam sic asserant vocatam — Verum frustra eos esse, ar- 
gumentaque quz ab ipsis afferuntur, speciem, quam vim habere 
ampliorem, evidentissime probabimus. Dessa ord togh Rentmesta- 
ren til sigh aff de skel som synnes i hans Auctario fran fol. 3 
til 19, detta Auctarium skreff han An. 1674 ock geck sielff til 
D. Loccenium och badh han wille censera det, emedan datt war 
skriwit "mot hans mags H. Skeferi meningh om Upsala, och han 
wille inthet nogot där i skriwa som skulle honom eller hans mágh 
förtörna til nogon owänskap. Han giorde sa och noterade medh 
ett sádant tekn + allestádes i bredderna dar han tykte nogot som 
pikant war; sedan badh han migh läsa dett igenom, ok iagh no- 
terade och nogot til medh blyars. Sedan lät han datt i Canzliet 
censeras aff H. Olivekrantz och ytterst badh han migh dett fóra 
til E. H. Excellens, dátt iagh och giorde och sade for E. H. Ex- 
cellens, wilka alla dátt haffwa ôffwerset. E. H. Excellens lade 
inthet mera der om, ei heller ogillade datt, effter Preses Collegij 
hans egen swerfar hade dätt censerat. Nu lat Werelius dätt ej 
strax tryckia pa dätt han skulle icke synnas sa hetsig wara. uthan 
nu först i wintras. När da E. H. Excellens kom hijt til Erkie- 
bispens begraffningh, presenterade han E. H. Excellens ódmiukast 
ett exemplar, pä dett om E. H. Excellens hade anda nogot fun- 
nit som hade kunnat H. Skefers existimation vara for nar, hade 
han wiliat strax dätt omtryckia. Därpä fölgde strax H. Skefers 
swar, wilken om han haffwer látit dat nogon fórut censera eller 
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ej, weet iagh icke. När Werelius dätt feck läsa, kom han til 
migh och sade sigh wara moot den hôflighet han hade brukat 
mot H. Skefer mycket illa handterat; och sade sigh wilia swara. 
Iagh sade, om i dätt wilia giôra, sa gar alla piker forbij och 
gidren sosom iagh giorde mot H. Bartolinum, nemligen datt 3 
swaret iagh honom gaff war en trykt epistel honom sielff didice- 
rat ok tilskriwen, där pa han aldrigh swarade, effter han sagh 
migh fôracta alla hans piker och skamlôsa ordh och allena gek 
pa hufwudsaken, den han ei kunde refutera. Werelius sade sigh 
dätt wilia gióra och fórbigà alt wadh som ei saken angár, och 
om H. Skefer swarar därpå eller ej, sa wil han ändå aldrigh röra 
den materien mer, sade sigh och wilia biuda H. Skefer sielff ut 
til G. Upsala medh alla professorerna att ögonskenligen lata ho- 
nom see, att dett han skriwer finnes dar an i dagh för allas ögon. 
Men sade han, effter iagh haffver här til litat pa tin egen expe- 
rients, wil iagh fórst att tu fólier migh til G. Upsala att iagh far 
see sielff, om dätt är alt sant. Pa wegen råkade wij Prof. Lun- 
dium och Borgmestaren och 2 eller 3 studenter som medh fölgde. 
Nar wij kommo tijt, ságo de sielff att datt gamla Templet icke 
allenast war atskildt i murningen ifrán datt andra uthan och pa 
alla sidor fans än kal uthan pa weggiarna i hallen emillan gra- 
stenarne sa och rastuga spikar: stenarna woro sa skadda aff bran- 
den uthan pa, att wij slogo medh bara händren stora skiffvor uth; 
pelarens grund stogh 4n qwar i kyrkian strax under tegelstens 
golffvet som klockaren uptog. Templet war bygt pa 8 columner 
som alla de elsta delubra hooss Grecos hade warit bygda, och 
mera sadant som iagh tilforenne for honom hade sagt. I lóger- 
dags kom E. H. Excell. breff til migh sa och Consistorium.  Iagh 
talte strax widh honom der om, han swarade, iagh weett, att H. 
H. Excellens æstimerar mera hela faderneslandets ahra och berom, 
än wadh wåra personer kan angá, och iagh skal inthet swara 
H. Skefer et ord medh någon bitterhet, uthan när iagh har skri- 
wit dätt fardigt, skal iagh ödmiukast bedia H. H. Excellens dett 
censera och wad som behagas nadigast att utslutas, skal iagh 
gierna giórat. Om sóndagen bleff han upkallat i Consistorium 
att hóra pà E. H. Excell. breff, sà och H. Skefer wilken ei up- 
kom, men när Verelius kom up, ångrade sigh Rector Columbus 
att han hade kallat honom och sade ett breff wara kommit som 
honom angik, dà swarade han datt migh dä wist bóra hóra. Altsä 
bleff han qvar, och nar datt war upläsit, togh han fórst neder 
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sit manuscriptum och wiste hela Consistorio alt wadh D. Loccenius 
hade noterat war utstrukit och ej trykt, och att E. H. Excell., H. 
Olivecrants, iagh och andra flera haffva dätt igenomläsit, fragade 
sa om H. Skefer hade låtit sit censera, där om ingen wiste besked. 
Sedan togh han fram dett utgamla M.S. pa pergament aff Edda 
och Kung sagorna som E. H. Excell. hade giffvit til Biblioteket 
[och visade], att de rum som H. Skefer citerar aff en hoop dan- 
ska skriffter woro alt falska och twert mot originalerna, och badh 
sa ytterst, att de wilia alla pa stunden folia honom til G. Upsala 
och se wilken hade träffat sanningen eller ej, sedan att de wille 
läsa hans och H. Skefers scriptum igenom och tilse, wilken är 
skyldigh til den censur som H. H. Excell. breff fórmáler, effter 
han har gat de wagar uti sin skriffts censur, som K. Ordningar 
forma. Somliga af Consistorio sade sigh  wilia och haffva 
lust att resa ut och alt besee, somliga sade sigh inthet ther til 
wilia giôra effter E. H. Excellens hade befalt alt uphäffvas. Nu 
om iagh törs mitt mycket ringa omdöme här utinnan framstella 
och biddia E. H. Excellens dett nadeligen uptaga, sa tycker migh 
sasom E. H. Excellens skriver att datt ar berômligt att larda man 
certera i en tingh, allenast dätt sker utan acrimonia. Och sär- 
deles tyckes dätt nu bóra skee, emedan sosam inga documenter 
äro til en tings sanning wissare än sielffwa Res, ty non opus 
est verbis ubi rerum testimonia adsunt, dàtt H. Verelius wille wisa 
H. Skefer medh hela Consistorio. Ty dätt fórnemsta som är 
actandes i H. Skefers skrifft, ar dätt han seger ingen atskilnat 
wara pa murarna effter nagon brandh, dätt som är murat i por- 
tarna hengia til sammans medh pelarena, och wara alt en strek- 
mur, ingen det ringaste tekn finnas til en pelare som har stát i 
kyrkian och mera sadant fran folio 56 til fol. 67. Nu om detta 
skulle inthet beswaras, sa hender dett oss wisserligh, att nar andra 
i hela Europa bekomma H. Skefers scriptum att lesa, larar deras 
dom wisserligh sâdan falla. Aro inthet de Svenskas rudera anti- 
quissima som 4n i dagh säias sta qwar for allas ógon aff stórre 
sanning? Aff wadh sanning skola deras egna Historier wara som 
äro för manga eller flera tider skrifna, wilkas autores inthet leffva, 
och lara sa de dômas wara antingen scripta supposititia eller aff 
lika sanning. Och dätt som hôgst och fôrnemst är, alt dätt iagh 
i mit wärk wil bewisa uthaff waras och Eddas älsta Skalder och 
de aldraelste Grækers, Latiners, Ægyptiers, Chalders, och Arabers 
skriffter, bade om detta tempels storlek, murning, art aff pelare, 
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dess situation ifrän Melaren, de 3 brunnarne, kärret, högarna, 
Rennarbanet etc. och dar aff foliande alla Gudars och Konungars 
utgangh aff Swerige medh hela Cronologien hon faller och är 
inthet wärdh att läsas mycket mindre tryckias, om dätt inthet far 
wara sant, som 4n i dagh star för allas ógon. Warfôre tycker 
Verelius, effter han bade hade látit E. H. Excellens, H. Olivecrantz, 
D. Loccenius och andre censera sit arbete, mycket illa wara att 
om han i detta goda upsat, til sit faderneslands sa urminnes 
gamla heder, skulle bliffva forqvafd. Och sosom iagh merkte 
pa honom nar han kom utur Consistorium, sá ändrade han sin 
meningh, att dar han för tenkte något pa H. Skefers skrift att 
swara, dok medh all hôflighet och honom medh alla professorerna 
biuda dit ut til G. Upsala at klarligen alt wisa, sá har han nu 
slutit alt utur sit sinne, bade att inthet swara pa H. Skefers skrifft 
ei heller nantsin nogot annat lata mera i liuset komma; orsaken 
kunde iagh ei fa förnimma ehuru iagh kan nägra gisningar 
gióra. Wilket iagh effter mit ringa fôrständh tycker wara en 
inæstimabel skada, dätt och manga andra lärda medh migh tenkia, 
särdeles for dätt antiq. monumentet skul som ännu stäär för allas 
ógon, sa ock hans stora Dictionarium som iagh kan trykt säia 
ingen lärer nantsin gióra eller komma til retta medh, sa wal Ed- 
das translation, wilkes retta original aldrigh är utgängit, dett man 
kan see när man collationerar de danskas version, sa och en 
hoop gamla skalder som aldrigh nogon islendare norsk eller dansk 
har tords vertera. fórutan S. Oloffs saga och andra herliga werk 
de iagh sett haffver. Gud den hôgste giffve att E. H. Excellens 
wille nadigast sádant forbyggia, att icke Vulcanus kommer ibland 
hans skriffter. 

Wadh E. H. Excellens nadigast haffver att befalla skall iagh 
gierna effter min ódmiukaste skyldighet gierna gióra, Gudh giffve 
iagh kunde härutinnan nogot got och hastigt utretta, sosom Me- 
dicorum regla är cito, tuto, jucunde, ty nu tyckes mig anti- 
qwiternas liff hengia pa en trädh. Iagh wántar E. H. Excellens 
widare nadiga behagh har utinnan och förbliffver sä lenge iagh 
leffver in til min dódsstund 

E. HógG. Excellens 
ódmiukaste och 
trognaste tienare 

d. 24 Maj 1677. Ol. Rudbeck. 
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56. 


Olof Rudbecks program p& svenska om begrafningen af ett 
dissekeradt lik. [Upsala den 28 Maj 1677). 
(Kopia 1 Upsala Univ. Bibliotek. Palmskólds saml. XV. T. 15. s. 697.) 


Gunstige läsare. 


Sasom i gode herrar samptligen hafwa Eder till nytta afkladt 
denne Microcosmi prydnat och den innerligen i alla winklar och wrar 
beskadat, altså är Facultatis Medica, effter K. Constitutionernes 
inneháld, wenlige begäran, det I denne Microcosmum wille heder- 
ligen beledsaga at med ähran blifwa lagd uthi Macrocosmo. Man 
skulle Eder med sádant omak fórskona, der I goda herrar kunde 
alle samptligen sa natt tillsammansättia alle hans lammar, som i 
hafwa dem sónderdelat, men jag frucktar, fast alle skraddare ifron 
Adams tijdh in till denna dag, undantagande den som gjorde 
den enfallige fárskinspálsen, den nu intet mehr i modo ar, at 
Adam och Eva, wore tillstádes, sa kunde de ei dat astadkomma. 
Hwarföre kommer dä flitigt tillstádes och bewiser honom den 
ahran, som K. Constitutioner forma, och for den tienst han eder 
pa det anatomiska bordet bewist hafwer, i dag straxt klackan är 
2 slagen. 

Ol. Rudbeck. 


O. Rudbecks bref. 11 
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57. 


Olof Rudbeck till universitetets kansler, M.G. De la Gardie. Med 
fôrord fór de ónskningar som Loccenius fóre sin dód uttalat. 
[Upsala] d. 1 Aug. 1677. 

(Original i Riksarkivet). 


Höghwelborne Greffve 
mectige Patron. 


Jagh skulle nu haffwa fórdragh att medh mina breff E. H. 
Excellens beswára uthi denna tiden som E. H. Excellens medh 
sa wictiga beswär är öffwerhopat, til wilkas förrettande gudh 
styrke E. H. Excellens hander och hierta Men sosom E. H. 
Excellens hierteligh gierna hörer bedröfvade menniskiors suckan, 
altså kan iagh ej annars giöra en deras boner frambära. Wij 
haffva har pa denna orten mist den ärliga och uprictiga goda 
gubben D. Loccenium, en sädan som Vpsala aldrig eller knapt 
larer fa igen, ok sosom iagh weet E. H. Excellens nádiga hier- 
telagh mot honom, ok han sielff war der om försäkrat; badh 
ok migh 2 gånger under sin warande swara siukdom ok mot 
sitt yttersta, att iagh wille wara hans effterlatna änkia och barn 
til tienst, altsa kommer iagh medh innelagda hans K. Hustru och 
barns ödmiukesta supplicer til Hans Kongl. Majestet och til E. 
HögG:e Excellens, att E. H. Excellens wille nadigast wisa har 
utinnan sitt faderliga barmhertiga hiärtelagh moth dem, ok hooss 
Hans Kongl. Majestet, genom sin hóga och gunstiga hielp, för- 
hielpa dem, att de uti deras oförsörgda tilstandh kunde fà niuta 
kyrkioherberget Sielewad, som Sal. Doct. Loccenius här tils hafft 
haffver, til deras uppehelle. Jagh är säker om E. H. Excellens 
nogon wil hielpa, sosom E. H. Excellens plägar alla hielpa, sa 
warder E. H. Excellens dem wisserlig hielpandes, ok Gudh den 
högsta warder E. H. Excellens for en sädan stoor nadh pa et sa 
wal meriterat huuss, wisserligen uthi alla sina wark och wagar 
wälsignandes och bewarandes. Ok sosom nu denna tidsens seed àr 
att for än andan i Menniskian uthe är, sa finnas de som sökia 
en annans bródh, altsà biddia de aff alt hierta E. H. Excellens 
wille nadigast lata detta sigh wara i et faderligt minne. 
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Dess fôruthan badh ok den goda Salige Gubben att E. H. 
Excellens nadigast wille fórhielpa hans magh H. Skefer, i sitt stelle 
ti) Bibliothecet igen emedan den tiensten widh alla Bibliotheker 
giffves til emeriterade män, att nogon roo haffva, sa ok den 
som genom studia Historica, sa forfaren ar, att han weet giffwa 
beskedh om alla bökers materier, och wedh wadh tidh de leff- 
vat hafva som dem ha skriwit, sa ok att en sadan man motte 
wara, den Academien haffver bade heder ok wordnat aff, nar 
främmande komma, som wilia bese Bibliothecet. Ok sosom H. 
Skefer en meriteradt man den alla dessa wilkor fulgor, ok D. 
Loccenius Salig ónskade att fa en sadan man, som sit stalle ward 
wore, ok icke den som är der til icke allenast incapabel, uthan 
ok genom oloffligit sätt, uthan E. H. Excellens weetskap, sökte 
D. Loccenij tienst medan han än leffde, ok kanske en stoor orsak 
til hans siukdomar ok tideligare dödh, sosom dett gubben ofta 
gik medh tårar til sinnes, så hoppas alla E. H. Excellens hielper 
H. Skefer dar til. M. Nezelius, som ar en ung kar oc nyligen 
fran Studenthopen kommen, kunde fa en tijttel aff en Extraordi- 
narie profession, sa länge, til dess nogot ordinarie fólle. Kunde 
oksa genom detta förwexlande Pr. Gartman komma uthi H. Skef- 
fers stelle, som lange har nu want att fa en ordinarie lön, ok P. 
Lundius i Gartmans stelle som i 16 áhr tient haffver allenast fór 
en Adiuncti lón. Wadh eliest E. H. Excellens haffver migh na- 
digast att befalla giór iagh aff alt hierta gierna effter yttersta for- 
mogan sosom iagh altidh ar och förbliffver 

E. HogG:ge Excellens 
ödmiukesta 
d. 1 Aug. [tie |nare 
1677. [OL] Rudb. 


——— — —— On 
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58. 


Olof Rudbeck till densamme. Om diverse. [Upsala] d. 7 Nov. 1677. 
(Original i Riksarkivet). 


Hôghwälborne Greffve 
máctige Patron. 


Jagh medh alla andra frogda oss öffver E. H. Excellens wal- 
stand, ok wadh den nädige befalningh angaende den unga Brit- 
holtz anlangar, skal iagh garna den effterkomma. Jagh haffver 
E. H. Excellens ódmiukast nagra ganger tilskriwit, bade uthi Sal. 
D. Locenij effterlatnas änkias ärender, H. Skefers, H. Gartmans 
ok Verelij, men iagh weet inthet om nogot är framkommit. H. 
Skefer önskar ännu om det woro modieligit, att emedan P. Auri- 
vilius är dödh, ok honom lär fuller Prof:r Extr. Micrander succe- 
dera effter han har H. K. Maj. ok E. H. Ex. breff der pa, 
om Neselius kunde komma i hans stelle, ok Skefer i D. Loccenij, 
ok Gartman uthi hans stelle ok Lundius uthi Gartmans, wilket ok 
Gartman önskar. Eliest wadh mit arbete anlangar sa äro nu 44 
ark trykte, men Gudh weet om iagh nantsin star ut med det, ty 
det lärer stiga effter dat som reda skriwit ar óffver 200 ark ok 
500 Exemplar bliffva uplagda, ty kommer dett migh til dat rin- 
gesta att kosta effter innelagda forslagh. Hade iagh fat dett H. 
K. Majestet gaff migh for mit omak i Cróningen hade dätt warit 
en godh hielp, men nu är tiden swar. lagh moste settia til aff 
mit ringa silffwer iag eger, ty iagh wil inthet gärna stanna mit 
i wärket. Eliest haffver D. Loccenij änkia bidit migh att iagh 
pà dett ódmiukesta wille bidia E. H. Excellens, att hennes son 
Hindricus Loccenius, som ár pà 17 ár gammal, kunde niuta duplex 
stipendium det första som löst faller i jure eller philosophia, det 
menas att Volinghauss stipendium bliffver nu lóst som han hafer 
haft i facul. philosophica. Hon ónskar eliest att E. H. Excellens 
wille tilse det andra ärendet som fôrmält ar uthi hennes supplic 
bade til E. H. Excell. sa ok til H. K. Majestet, sa ok den som 
S. gubben D. Loccenius har sielff skriwit medan han leffde, men 
hon weet inthet om de dro til E. H. Excell. framkomna. Hon 
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haffver sin stôrsta tillijt til E. H. Excellens, ock hoppas att E. H. 
Excellens bade för hennes bedröffweliga tilstand, manga oförsörgda 
barn ok Saligh gubbens meriter hielper henne. Wadh E. H. Ex- 
cellens haffwer migh att befalla giôr iagh effter yttersta formogan 
forbliffwandes 

E. HogGreffeliga Excell. 


ödmiukesta 
1677 tienare 
d. 7 Nov. [Ol.] Rudbeck. 
Bilaga. 
200 ark i tryckiar lon a ro Dl. ss. . . . . . 2000 
200 riiss papper a 5 Dl. s. . . . . . . . . 1000 
25 riiss stort regal til figur a IO s. . . . 250 
Formsnidaren fór alla tráfigurerne reda bekomiiit 1160 
Kopparstickaren reda bekommit . . . . . . 920 
i tryckiarlón for figurerna . . . . . . . . + 600 


5930 
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59. 


Olof Rudbeck till densamme. Om Verelii arbeten. [Upsala] 
d. 18 Mars 1678. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Greffwe 
mäktighe Patron. 


E. HógGr. Excellens breff bekom iagh angäende dess nádige 
befalningh att iagh skulle frága aff Rentmestaren huru wida det 
war medh Oloffs saga, wilket iagh ok giorde, ok leffvererade han 
migh henne heel ferdigh effter E. H. Excellens fórsta behagh, 
nemlighen att han Burei wersion skulle corrigera wilket han ok 
giort haffver, sa ok den låtit renskriwa wilket ok är sket, wal 
ok medh godh styl pa 512 ark skriwen. Men Bureus hafiver alla 
skalderna fórbigát effter han dem inthet haffver forstat, pa hwil- 
ken likwäl hela Historien henger ok är det fornemsta. Ok sosom 
Rentmestaren ódmiukast lat dett genom migh E. H. Excellens 
förnimma för 2 a 3 ahr sedan, behagade E. H. Excellens att 
Werelius skulle gióra sielff en annan wersion, sà ok en latinsk 
version, for ty om det skulle gà ut i liuset sosom det nu är, sa 
blir dätt en stympat wärk äffven sosom det H. Ex. Greffve Per 
lat utgå der alla scalderna äro ok utlatna. Nu sosom Scalderna 
äro dreffligh swara til att förstå, derföre haffver Werelius först 
wiliat förfärdiga det stora Lexicon, som är utdragit aff alla gamla 
Danska, Islendska ok Götiska, ok Swenska gamla skriffter, pa 
datt han skulle sa mycket mektigare bliffva datt gamla spraket 
"att förstå skalderna, emedan ingen aff de Norska eller Danska 
som samma Oloffs saga haffva uthi sina gômmor, ok är alt det 
samma nestan som finnes i Snorre Sturleson, men ok alt uthan 
Skalderna trykt, pa dett att det som har skulle komma i liuset 
skulle wara medh federneslandets heder ok beróm. Nu haffwer 
iagh medh manga boner och tragit bidiande wunnit dat aff ho- 
nom, att hela datt stora Lexicon wilkes begynnelse E. H. Excel- 
lens ságh här i fiol i D. Stigzelij begraffningh, är nu ferdight i 
dessa dagar pa et helt rijss papper skriffvit, forutan dat Lexicon 
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han giorde for öffwer Olofs saga, ok haffver han til 22 capitel 
giort en ny version pa Olofs saga sa ok latinsk version in til 22 
capitel, wilka är 230 capitel i alles. Nu wäntar iagh allenast E. 
H. Excellens nadige behagh, om iagh skal nu leffverera til H. 
Skefer denna renskrefna Burei Olofs saga som är effter Werelij 
correction all omskriffven.  Eliest haffver iagh leffvererat den 
Musicanten de stycken som E. H. Excellens nadigst befalte, wil- 
ken haffver en langh tidh legat siuk ok begynner nu bliffva bettre. 
M. Britholtz giór ok temlig flijt i sina excercitier. Wadh widare 
E. E. har att befalla giör iagh gierna effter yttersta formogan 
forbliffvandes 
E. HogGr. Excellens 
d. 18 Mart. 1678. ödmiukaste t. O. R. 


60. 


Olof Rudbeck till densamme. Om beslaget à akademihemman 
for krigsbehofvet. [Upsala] d. 3 Sept. 1678. 


(Original i Riksarkivet, namnteckningen borta.) 


Höghwälborne Greffwe 
mäctige Patron 


Här är nu en stoor jemmer för Stalmestaren M. Skeer ok Fekt- 
mestaren Grub, emedan sosom all inkomsten på deras hemman, 
som de hafva på sin lön ok är den endaste lön de bekomma är 
all aresterat til Cronans tienst war igenom de bliffva helt ruine- 
rade; iagh menar likwel att H. K. Majestet haffver förskånt alla 
Acad. betiente, ok så mycket mer alla i gemen som ej högre 
hafva än 200 DI Silfvermynt. Stadsens betientes lön som war 
ok för arresterat är nu all lös giffvin, derföre är iagh säker om 
E. H. Excellens med 2 ordh hielper dem hooss H. K. Majestet, 
så bliffva de behåldne. Eliest äre ok mina tu hemman som renta 
14 tunnor wardera, arresterade för tu åhrs afra, emedan Cronan 
wil hafva en ryttare af wartera hemmane, det iagh omöieligen 
kan giöra, om iagh sielff icke wil tiggia. Ty iagh hafver låtit 
sett mit trogna ok skyldigha hiertelagh mot min nådighe konnungh 
ok federneslandh ok utgiort en welmunterat ryttare friwilleligen 
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som en lefver, friwilleligen har iagh giffvit ut 3 gänger 60 DI til 
skepsflottans botsmans underhäl, 30 stora siókompossar gaf iagh 
friwilligt til flottan, nár alla composar woro fórbrende, wilka 
kommo migh öffver 50 Rigs Dl., dessfórutan årligen en sáldat aff 
hemmanen, ok nu tilbudit halfva rentan, men nu tages alt. JIagh 
ar sáker om min nadigaste Konnungh dätt wiste, sa ok att aff alt 
dett H. K. Majestet migh har skenkt sa offta han har har warit, 
for alt mit omak medh slotte, lagárden, mälaren, trägälen, Crö- 
ningen, K. Göstavs graf etc., sa har iagh icke en halfóre nutit, 
att iagh likwel finge behälla halfva rántan. Men iagh har ingen 
som iagh tors drista migh lita til att sadant for min allernadi- 
gaste Konung framdraga. Iagh wet i mit hierta migh ingen högre 
gynnare haffva an E. H. Excellens, men iagh är for ringa til att 
wedergälla alt goda som E. H. Excellens migh städse bewist hafver 
til fórenne, altsa dristar iagh migh inthet att mera welgerningar til- 
hopa samla, att icke min skuldh blifver alt for stoor ok E. H. 
Excellens ma tróttas widh migh. Iagh moste uthi denna hendelse 
trósta migh wedh detta, som ok best ar E. H. Excellens kunnigt, 
att iagh har altid fat nogh att gióra, aldrigh warit ofórtrutin til 
tienst, sett mitt endesta til mánga public verk, aldrigh begert lón, 
aldrigh att stiga hógre, ok wadh migh är lofvat inthet bekommit, 
ok är gärna til freds medh dätt min nadigaste Konnungh sade här 
pà Slotte i sin Cróningh, iagh fórnimmer att alla áro mot tigh 
otaksamme, män ar det icke nogh att iagh ar taksam. Jagh slu- 
ter her medh ok förblifver in til min dod 


E. HógGr. Excellens 
d. 3 Sept. 1678. 
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61. 


Olof Rudbeck till densamme. Om biblioteksreparationen. 
[Upsala] d. 4 Nov. 1678. 


(Original i Riksarkivet). 


Höghwelborne Greffve 
mektige Patron. 


Efter sosom iagh genom min broder Pet. Rudbeckium haffver 
fórnummit E. H. Ex. nadige behagh, att iagh skulle gióra et 
litet forslagh wadh som kosta skulle att reparera det långa för- 
falna huset in wedh Biblioteket, som war ärnat til Antiq. huuss, 
att det uplaga nu til Bibliotek, emedan dat andra icke allenast ar 
för trångt, uthan ok sannerligh så wäskakligt, effter halfva delen 
af bokren sta som i en källare, ok reda sa forderffvade, att nar 
man tager i bladen sa ga de sönder, ok skulle de wäl längie sta 
dar, for en manga skulle har finnas, som om dem bekymber skulle 
draga, ty iagh tror att wij mest haffva den Religionen, att sum- 
mum bonum ar nar wij fa ut ful lóón. Warfore haffver iagh eff- 
ter E. H. Excell. nadige behagh óffwersendt detta forslagh. Wadh 
medlen dar til anlanga, sa menar iagh att man kan taga de 200 
DI. Silffvermynt som äro årligen pa staten til böckers inköp, ok 
dem spara pa en 3 eller 4 ahr, ok sosom dessa medel kunna in- 
thet pa et ahr upbringas, sà menar iagh att man sa lenge kunde 
få af Studente Cassan til läns, til wilken Rentmästaren hafver 
nykylen, ok sedan aff Biblioteks Cassan effter handen betala, ty 
hon lånar ändå årligen ut nogra 100 DI. til Professores ok stu- 
denterna. Dess fôrutan kan kiörkan ok creditera teglet pa ett 
ahr, ok alla bóndren gióra timber, bielkar ok dagswerken på sin 
stora skuldh som aldrigh näntsin utgar, uthan deras Balans wexer 
arligen. Men huru sielffva huset lärer medh flijt och med ringa 
upkostnat upbyggias, dätt star uthi E. H. Excellens nadiga om- 
dôme, sa wäl som det andra, hwem som E. H. Excell. behagar 
dätt fórtro, ty om dar om icke särdeles befalningh kommer, så 
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troo inthet manga war andra har pa ett har. Wadh E. H. Excell. 
nadigast haffver migh att befalla giör iagh effter min yttersta 
formogo fórbliffvandes 
E. H. Excellens 
ódmiukaste 
tienare 
d. 4 Nov. 1678. Ol. Rudb. 


62. 


Olof Rudbeck till densamme. Om Atlantican m. m. [Upsala] 
d. 20 Mars 1679. 
(Original i Riksarkivet.) 


Höghwälborne Grefve 
mecktige Patron. 


Efter min stora skyldighet skulle iagh reda hafva E. H. Ex- 
cellens öfversent mit ringa arbete som nu färdigt är, men sosom 
jagh hafver dett forst fat i fran bookbindaren nu när sosom wärsta 
foret ar, da iagh ingen tors betro dätt att öfverföra, altsa hoppas 
iagh E. H. Excellens inthet til misstycke uptager att iagh der 
medh dróier til en säker legenhet. Gabriel Hofvenius som war har 
hooss migh i forgar han ar mit witne att dat är inbundit ok fär- 
digt. liest sosom några aff Professorerna hafva fornummit att 
Spolen som war Professor Matheseos i Lunden skulle hafva lust 
att komma hit, warfóre dar E. H. Excellens inthet skulle behaga 
dett forra mit ringa forslagh, sa bidia de ódmiukast att E. H. 
Excellens wil hielpa Spolen hijt, ty honom känna alla, ok war 
han en den flitigaste medh Siobladh af mina disciplar uthi mina 
mathematiske Collegier ok är en godh ok stilla kar, ok en som 
temligh hafver lagt sigh pà somliga af de practicable delarna. 
Eliest wadh som Biblioteksbygningen angar, sa gar har medh de- 
ras fórslagh efter den gamla deras wana, ok ehuru wäl de engangh 
hafva der om warit tilhopa, ok Rentmestaren gaf forslagh pa 1800 
Dl., som öfver aro aff detta förflutna ahrets inkomst att afbetala 
Staten, ok alla Professores biföllo att dett skulle slaas der til, dok 
woro allenast 2 Professores som stogo der emot, en som regerar 
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himmelen, ok en som regerar regementen pa iorden, wilka uppe- 
hollo slutet, att de ennu engángh moste komma tilsamman, som 
migh är af de retsinniga berettat, ok medh wiktigare skal alt 
sådant ofverleggia, men nar det lärer ske wet gudh, här är all tingh 
i sitt förra lagh. Wadh widare E. H. Excellens hafver migh att 
befalla gior iagh gierna efter min yttersta skyldighet forbliffvandes 


E. H. Excellens 
ödmiukesta tienar 
D. 20 Mart. 1679. Ol. Rudbeck. 


63. 


Olof Rudbeck till densamme. Om Atlantican, anbefaller Verelius 
till bibliotekarieplatsen m. m. [Upsala] d. 5 April 1679. 
(Original i Riksarkivet). 


Höghwälborne Greffve 
mektige Patron. 


E. Hôgh. Excellens betackar iagh fórst ódmiukast for det 
E. H. Excellens sa nadigt hafver latit sigh behaga mit ringa wárk, 
skulle ok ónska dett sant wara dätt E. Excell. menar, att dätt 
skulle sa wara atgangit att inga Exemplar mera funnes til kóps, 
da skulle inthet lenge dróia för än det andra skulle fölia efter. 
Men gudh bettre det förhäller sigh inthet sa, uthan motte talet 
dar af wara utkommit, att iagh hafver af de 100 Exemplaren som 
äro pa det finare skrifpapperet som E. H. Excell. gaf migh til 
trycket, aflagt 40 Exemplar, att om nagon af Riksens Radh eller 
andra fórnemme herrar skulle nogra wilia kópa, skulle datt wara 
for dem spart, men dat höres än af inga, uthan i gar köpte Gou- 
verneuren widh Gefle 1 Exempl., ok derfóre hafver iagh sagt 
migh inthet hafva igen af dätt fina papperet, emedan iagh 60 
hafver försält der af, mera til Officerare, Köpmen, Bergsmen ok 
andra sadana pa landet, än til litterat personer. Men af de 400 
Exemplaren som äro pa trykpapper uplagde hafver iagh inthet 
salt mera en 8 Exemplar, ty när en köper har it Exemplar, sa 
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lanar han det at alla. Af Professorerna hafver Norcopensis, Lun- 
dius, Grubben, Hofvenius ok Columbus köpt, ok af adelen Gr. 
Lejonhufvudh, Bar. Flemming, Rosenholm, Klerk, Silfverstromen, 
Falkenberg, Cronstróm, war sit. Professoren saligh Skefer leste 
Cronstróms igenom, ok lyktade dat en 6 dagar for an han doo, 
dà iagh war 4 gánger hooss honom, och war dessa hans ordh til 
en som war hans bekante wan om mit wärk, Gudh wet war han 
hafver tagit alt tilhopa det som han skriwit hafver, intet hade tagh 
trot Rudbeckium om et sädant arbete. 

Sedan hafver iagh efven stoor orsak att betacka E. H. Ex- 
cellens, sam sa gunstigt wille hielpa Giddingen pa min ödmiuka 
recommendation, iagh hoppas att Academien medh tiden skal 
hafva nytta af honom. 

Widare, sosom E. H. Excellens den stora ofôrtienta nadh 
drager til migh att E. H. Excel. behagar än wetta mit ringa for- 
slagh om dugeliga personer til att patenkia, som kunde tiäna att 
for handen hafva widh de mutationer, som nu kunde ske widh 
Academien, altsa bor migh min ringa tanka redeligen uthan an- 
seende til ens ok annars privat nytta ódmiukast framdraga, syf- 
tandes allenast til public besta, ok stogo ok migh illa an, att iagh 
dett omdóme uthi sädant mal, som E. H. Excel. gaf migh för 
manga ahr sedan, uti et sit nâdige bref da iagh ungh war, skulle 
nu uthi min mognare alder ombyta. Jagh förmerker här i staden, 
uthaf manga att det äro twenne partijn som sókia den legenheten, 
som 4r allenast for welmeriterade ok utarbetade personer. Det 
ena slaget skal bestå af 3 eller 4 personer, som sielfva wilia mata 
sina meriter, ok inthet lemna dat E. H. Excellens ok höga Öf- 
verheten, som meriterna afvega tilkommer ok dem belöna. Wilka 
iagh wel seer af wadh orsak de det gióra, i ty, ehuru de kunna 
wara lärde, ok medh andra gäfvor begafwade, ok hafva manga 
bócker làst, dygdige ok sedige i lefverne, sà hafver dok Gudh 
den högsta inthet gifvit dem den gafvan at uthaf alt det de läsa 
gióra nágra nyttige conclusioner, eller dàt literato orbi kan wara 
til gagn, uthan de moste sta uthan auditores bade i privat ok pu- 
blic Lectioner, warfóre nódgas de sókia annat, sosom E. H. Ex- 
cellens bettre wetenskap der utinnan hafver en iagh kan seia. 
Alla Mathematici i warlden hafva enahanda fundament, ok manga 
stora biblioteker, men om de en ny invention af samma principier 
skola utspeculera, sá kunna de intet wenda sin hand der til, uthan 
mången som inthet hafver mera än de första barne principier i 


©. Rudbecks bref. 1679. 167 


Mathesi igenom gat, honom gifver gudh den gafvan att han ófver- 
gar de lardeste. 

Den andra hopen, som bestar af 2 eller 3 personer, wilka 
samma legenhet ónska, ok dro de elsta ok utarbetade, de lata E. 
H. Excellens, som nemmast bóór, mata deras meriter, jblandh 
wilka Verelius nu den älsta ar nest Profes. Liungh. Nu, sosom E. 
H. Excel. i sit bref sielf gifver hononr dat berómmet, att han for 
alla dätt meriterar ok ingen kan competera med honom, altså är 
iagh föringa att nogot dar til leggia, Allenast seer E. H. Ex. 
der pa wadh skada Academien skulle taga af den tiensten han 
qvittera skulle. Det ar sant. Men om iagh effter mit ringa 
förstånd skulle mäta den skadan, mot den nyttan som han i dat 
andra giöra kunde, sa tycker migh hon är inthet engangh iemn- 
forandes. Ty E. H. Excellens wal weet, att nu sta wara literæ i 
Antiqviteterna pa hôgsta trawet, om Swerige wil wisa sigh hafva 
warit det gamla Hyperboreorum land som alla älsta Grekiska poe- 
ter ok Historici wetta at tala om, ok om dat Scytiska spraket ar 
det alsta, ok om alt detta skal ske, moste dett af atskillige gamla 
monumenter mera ok mera bekräftas, ok att literæ ok scientiæ 
hooss wåra fäder för i flor hafva warit, än hooss andra folk i 
warden. Ok sosom detta antiqvitatis studium wil hafva en godh 
tidh ok mycken lessningh af gamla skrifter, ok stort förstånd, 
wilket inthet är allom gifvit, ingen ok gärna pa sigh tager, eme- 
dan dat inthet är de pane lucrando, ty seer man huru mekta fa 
personer i fran de elsta tider in til denna dagh hafva lagt sigh 
pa det studium. Wij hafva inthet for Cristi tidh mera än den 
enda Diodorum Siculum. Ty sosom iagh seker är att ingen efter 
Verelium kommer som wil den módan pa sig taga, ok dat för- 
standet hafver som han, ok den Lecturam uthi wart gamla sprak 
ok handlingar, sa lara alla de edla clenodier blifva medh honom 
begrafne, som E. H. Excell. hafver til stôrre delen hijt skenkt, 
som en kunna komma genom honom i liuset, som ár Edda, Gretla, 
Troiomanna Saga, Olof Tryggesons, Skaldekonsten, ok manga 
flera. Ty det ar omoieligit att han kan komma ut medh dem 
alla att fulborda, sa lenge han sitter widh detta swara, trälactigha 
ok förtreteliga ämbete, wilket mangen gangh giör honom olustigh, 
det iagh wet E. H. Excellens best förstår. Ty nar penningarna 
fattas, ok rekningarna medh en ok annan skola slutas, sa wet man 
huru ens hufvud ar fat, ok den nagot spirituelt skal skriwa, honom 
moste lijf ok anda wara qwik. Sedan der til medh, sa begynner 
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han sa äldras ok aftaga i sina krafter, som iagh seer pa honom, 
nar han stundom kommer til migh, ar han af den ringa wagen sa 
andtepter, att han mà falla kul när han kommer in om dóren ok 
flosar som den et stort hólass i wärsta äkföre dragit hafver; sa 
att den lilla tiden han synnes en kunna lefwa lärer 4n da knapt 
hinna til alla de arbetens fulbordande, dar han an kommer til 
denna roliga tiensten. Warfôre ser iagh, sa sant migh Gudh 
hielpe, inthet har pa Verelij privat nytta, ty han begär inthet 
storre lon, inthet dubbel lon, inthet hogre rum, inthet storre ähra, 
ingen stórre tijttel, uthan allena pa public war fadernes lands odö- 
deliga namn, ok beder af juuersta hiertans grund, om tagh nogon 
böön i alla mina dagar framburit hafver til E. H. Excellens, att 
E. Excellens, som ar den endesta ok allenast som hafwer gifvit 
wåra Antiqviteter sielfva kroppen, ok sådana personer som hafva 
blost lif i dem ok allenast genom E. H. Excellens hielp brakte i 
största traf, att E. H. Excellens det nu, sosom det i högsta esset 
står, widh mact täktes hålla, guds namn til ahra, Fäderneslandet 
ok E. H. Excellens sielf til en odödeligh ähra, ok E. Excellens 
wille nådigast hielpa honom där til som allena kan i dessa gamla 
handlingar arbeta. Ty i de saker understår iagh migh icke, icke 
heller någon annan, fast de föda sigh af inbilningar, att detta på 
sigh taga eller ut komma der medh. Eliest är iagh så säker, 
som iagh lefver, att Saturnus medh sin wassa Lia i et hug lärer 
afskära antiqviteternas lif i et ögnablick, wilket aldrigh står til att 
rätta, men en Plutonem eller Matheum, kunna wij wäl få i hanss 
ställe. /agh slepper E. H. Excellens inthet för än E. Excellens wel- 
signar wåra Antiqviteter genom Verelium. 

Eliest i gemen att tala om denna vacerande Biblioteks tienst, 
så är han den endesta, som de utarbetade Professores syfta uppå, 
som sittia i de tre Faculteterna, juridica, medica ok philosophica, 
ty Theologi avancera på sistone til feta ok roliga tienster widh 
Biscopsseten eller stora pastorater, men alla de andra som lika 
med dem träla hafva dubbelt mindre lön, ok hafva intet asylum 
mera en denna tiensten. Derföre ok 2 andra personer sucka wäl 
efter denna tienst men frågade först Rentmestaren om han icke 
henne wille begära. Den ena är nu älst näst Rentmestaren ok 
Liungen, har tient i 25 åhr, ok hafver alla Professores som här 
sittia, undantagandes de 2 forbenemde så wäl som befalningsman 
ok Borgmestarena, warit hans disciplar, hafver af sit proprio öfver 
18000 DI. kostat på Academiens honor ok heder, ok trälat för 
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dem i manga wiktiga árender ok swora, ok haft skam för tak. 
Men han meter en da inthet sina meriter genom sigh sielf, uthan 
lemnar dem uthi E. H. Excell. nadiga omdóme, ok sparar til den 
tiden der gudh sa behagar att de äldre komma undan. Den tridie, 
hafver ok tient i 18 ahr uthan Professoris lön, for an i detta ahr 
som är dett första, ok moste genom trälactiga Collegier, der ung- 
domen i stórsta myckenhet sigh har funnit, foda. Warfore weet 
iagh att icke allenast dem uthan ok andra skal nogot ont gióra, 
om de yngre som deras disciplar hafva warit skola for komma til 
den aldraendesta rolighet, som an kunna träla, for dem som hafva 
dragit dagsens tunga, men iagh weet, de moste ok wara til freds 
medh dat swar som star i Evangelio. Men tag ropar ennu af alt 
mit hierta til E. A. Excell att dar môieligit ar, som iagh wisser- 
ligh tror att det ar moteligit, E. H. Ex. hielper Antiqviteterna som 
äro in agone, så skal E. H. Excell. ögonskenligen innan kort se 
lust ok lif i dem. 

Eliest nemner E. H. Excel. en person som sóker att komma 
i Liungens stelle, der han skulle doo. Sannerligh hafver den edla 
Profession warit i ringa zstim för, sa lärer hon inthet hafva mera 
qwar sedan, ty den person ar en godh ok ärligh man, men inga 
gofvor til att profitera, sa att han inga auditores far. 

J största ödmiukhet påminner iagh ok dristet pa den nådiga 
lofven E. H. Excellens migh tilsade pa Wennegaren, att E. H. 
Excell. vil ihogkomma Curio ok trycket, att iagh inthet ma alde- 
les blifva ruinerat. E. H. Excellens hafver nu sett att han pa 1 Vs 
ahrs tidh hafver kunnat sa stort wärk som mit är genom en gesel 
ok 3 nya antagna poikar fôrfärdiga, ok ser temmeligh wäl ut, 
allenast en hafver penningar att kosta pa arbete. 

Wadh Olofs Saga anlanger, sa larer hon wal kunna efter han- 
den sa fort färdigh giôras, emedhan en tridiedeel är ferdigh, sa 
fort som hon tryckes undan, ok särdeles om Lexicon gar för ät, 
allenast medlen til arbetslónen ok papperet woro forhanden. 

Wadh Biblioteket anlanger om det skal stellas i Consistorij 
discretion, sa rutna fór alla bócker. Til slute beder iagh en nu 
en gangh af alt hierta E. H. Excell. 

hôrer min boon 
ok iagh lefver ok dör 
E. H. Ex. 
ödmiukesta tie. 
D. 5 April 1679. Ol. Rudbeck. 
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64. 


Olof Rudbeck till densamme. Om Räntmästaretjänstens be- 
sättande och Atlantican. [Upsala] d. 5 Maj 1679. 
(Original i Riksarkivet). 


Hógwelborne Grefwe 
mektige Patron. 


E. H. Excellens nádiga swar angáende H. Werelium gladde 
honom sa, sa att iagh tror wist honom wara nu 10 ahr yngre, ok 
förmodar han wisserligen winna sin bon pa E. FH. Excellens gun- 
stiga recommendation til H. K. Majestet, for hwilket E. H. Excell. 
bade af honom ok migh sin ringesta tienare städese ödmiukeli- 
gast betackas. Eliest fórnimmer iagh af E. H. Excellens bref att 
E. H. Excellens dageligen medh stora beswär utrottas, wilket 
alla retsinniga mycket ont giör, men wij äro säkra att gudh den 
hógsta styrker E. H. Excellens i sina hóga embetes syslor, ok 
särdeles emedan hela landet gläder sigh der ófver att E. H. Ex- 
cellens sa hôgt drifver pa justitiens befodrande uthi Revision, ty 
atskilliga hafva sagt migh, att E. H. Excellens hielper merkeligen 
att sakerna ok de nödträngda komma till enda i sina käromäl, 
wilket ar landets bebygnats grund ok stórsta pelare. Eliest kom- 
mer iagh áter à nyo ok beder sosom Abraham talte til Gudh, 
att E. H. Excellens inthet wil taga til misstyckio, om iagh ánnu 
nogot widare skriwär mina ringa tankar angáende Academiens 
wülferdh, nemligen om den person som E. H. Excellens senast 
nemner uthi sit bref att skulle komma i Verelij stelle. Nu sosom 
Academien behófver en kar som retrádigh, gudfructigh, inthet gi- 
righ ok snol är om sigh, ok den som wil förstår lagh ok rät, 
sa att han pa tingen kan fórswara bóndren, ok Academie gods, 
sa ok uthi andra mal, sa kan iagh pa min ähra ok redlighet seja 
att den person lärer heel och hallin inthet dar til tidna, uthan att 
han kunde blifva hielpter til sin lon antingen medh gamla Upsala 
pastorat eller Funbo, ty de äro nu begge löse, emedan Fornelius 
är dódh sa ok Celsius wilken i gar 12 slogh afsomnade. Ty gudh 
den högsta hafver den personen medh inga gofvor til nogot sä- 
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dant begofvat, fast han eliest är en godh ok ärligh man. Uthan 
om iagh inthet far wil, sa tror iagh att 1 Verelij stelle sa kan man 
ingen skickeligare fà en Hindric Skefer, som har wackert studer[at] 
i Iure, ok i manga ahr warit auscultant i Hofrátten, war for sin 
skickelighet skul promoverat af H. Ex. H. G. Bengt Horn til Se- 
creterare pa Flottan, ok sedan warit Advocat i átskilliga saker i 
Hofretten, Revision ok pa tingen ok är der i wäl öfvat, gudfruc- 
tigh, stilla ok nyckter, ehuru wal han inthet wet af detta mit 
forslagh ok min ódmiuka recommendation; han àr ok wal merite- 
rat af Academien för sin stora flijt i M. Boos ok Bhemens ok 
flera actioner som han for Academien drifvit hafver. Profess. 
Celsius hafver nagra dagar för en han siuknade pa twenne Pro- 
fessorum forfragan, uthi ett examine af en Candidat, om hans Cen- 
sur Ofver mit arbete, swarat, datt iagh inthet hade formodat, att 
han inthet kunnat tilfyllest admirera detta mit werk, ok sagt an 
da stôrre ord de iagh blyges att nemna, ok hade inthet mot datt 
eller alla andra mina actioner, uthan dett ena att iagh will holla 
professores uthi alt for stor aga, war pa de andra hafva swarat 
mycket artigt dat har for långt ar att omróra. Eliest hafwa har 
2 fremmande tyskar warit, som hafva fat sett mit arbete i Stoc- 
holm ok det nogot last, wilka har kópte war sit exemplar ok re- 
ste til Gamla Upsala att altingh bese, ok den ena han wördade 
dett sa mycket för des antiqvitet, sa att iagh tror att han än star 
der qwara ok kysser de gamla murar, ok stora kungshógan. Huru 
wel de talte om mit arbete, tienar migh inthet säia, dett allenast 
weet iagh, att iagh dett min hógsta Gudh och Herre, min Nadiga 
Konungh, E. H. Excellens som nestan den endesta ar den Anti- 
qviteterna elskar, ok den Mala aurea lera der utinnan gióra odó- 
deligh f6r dess nijt skul, ok sedan mit kera federnes landh til 
ähra, beróm ok nytta skriwit hafver. ok iagh lefwer ok dór 
E. Hogh. Excellens 
aldraódmiukesta 


tienare 
d. 5 Maj 1679. Ol. Rudb. 
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65. 


0. Rudbeck till densamme. Om sitt val till rektor m. m. 
[Upsala] d. 23 Maj 1679. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hoghwelborne Grefve 
mektige Patron. 

Sosom min ödmiukesta skyldighet fordrar, att E. II. Excel- 
lens tilkenna gifva, dett Consistorium Academicum hafver warit 
sa entregen at ófvertala migh til at antaga Rectorats ämbete, sa 
att de bade genom Cursorem fórst, sedan genom Secretarium, se- 
dan profess. Norcopensem, Grubben, Hofvenium ok andra hafva 
der til migh format, ehuru iagh det til forenne nekat hafver, datt 
iagh E. H. Excell. Gdmiukast pa Wennegaren berettade. Dok 
hafver iagh det icke helt ok hallit beiakat, uthan dar det skulle 
wara E. H. Excellens til behagh ok Academien til tienst, det de 
wäl mena, sosom några af dem hafva migh til heder i protocollet 
latit infôra, ehuru iagh i dessa tiders tilstandh inthet kan se migh 
kunna wara Academien til nogon tienst, sardeles dar E. H. Ex- 
cellens skulle draga sin nädiga handh undan ok trotnas widh Aca- 
demien, det iagh senast nagorlunda fórmerkte, ok iagh icke heller 
undrar, nar iagh betenker de oendeliga beswar, som E. H. Excel- 
lens dageligen päbôrdas. Ok àr wel stórsta argumentet som de 
framdraga migh til at beweka, att dar iagh skulle neka consistorio 
den begäran, skulle det synnas sosom iagh det af haat mot Aca- 
demien giôra skulle, der pa iagh dem swarade, att det inthet skiäl 
wara, ty om dett wore sant, sa hade iagh warken i M. Boos eller 
Bemens saak hulpit dem, uthan det stórsta skiälet ar, att iagh ser 
migh inthet kunna nogot got giöra Academien, sárdeles der E. H. 
Excellens nest gudhs den hôgstas hielp inthet orkar lengre halla 
wart hufwud uppe. Ty wentar iagh nàgra trósteliga ordh har ut- 
innan af E. H. Excellens om iagh skal motagat eller ej. 

Eliest hafver Professoren Grubben som bade genom H. K. Maj. 
samt E. II. Excellens atskilliga bref hafver fat forsekringh att be- 
komma Nas pastorat til prix bende, men det ennu ej bekommit, 
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fast Solwallius des pastor ofta har warit pà wegen att det qvittera, 
men olyckan honom mot, att han nödgats sittia qwar, bidit migh, 
att der E. H. Excellens skulle nadigast finna giôrligit, att han 
kunde antingen fa Funbo eller Gamla Upsala till prabende, 
efter han sa lenge tient hafver allenast for en Adiuncturs lón. 
Wadh E. H. Excellens hafver migh att befalla giór iagh efter 
min yttersta skyldighet forblifvandes 
E. HögG:ga Excellens 
ödmiukesta 
tienare 
d. 23 Maj 1679. Ol. Rudbeck. 


66. 


0. Rudbeck till densamme. Om kvarn- och biblioteksbygg- 
ningarne m. m. [Upsala] d. 14 Sept. 1679. 
(Original i Riksarkivet.) 


Hóghwelborne Grefve 
mektige Patron. 


Af alt hierta frógdar iagh migh ok alla mina af det wij för- 
nimma att Gudh den aldra hógsta hafver hielpt E. H. Excellens 
til sin hálsa, den Gudh widare styrke ok late lange wara Feder- 
neslandet ok Academien til hugna ok gladie, widare bor migh ok 
efter min ódmiuka skyldighet lata wetta wadh som uthi denna 
tiden ar af migh bestelt til Academiens besta. 1) hafver iagh uthi 
denna swara torka ok der af flytande klagomal af hela landet att 
fa mala, lagat Acad. qvarndam af nyo uthi 18 dagars tidh pa ny 
invention, att der Professores lato til prof försökia qvarnen, inthet 
mera medh det lilla watnet som nu ár, kunna indraga i tul om 
wickan än 2 tunnor, dar drogh qvarnan efter reparation 6 tunnor 
om wickan. 2) ar Biblilolteket upmurat til den andra fönsteradan, 
ok hade kunnat blifvit hela muren fardigh dar mera tegel hade 
funnits widh kyrkians eller stadsens tegelbruk. 3) hafva alla Aca- 
demiens gods besicktigats aff alla Professores innom 8 dagars tidh 
i dedh att war ok en togh sigh ett Rettarlagh fóre, undantagandes 
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en professor den E. H. Excell. wäl kenner, som inthet wille att 
iagh skulle blifva Rector, wilken inthet kommer up i Consistorio 
icke heller wille acta Consist. slut, icke heller skaffa en annan 1 
sitt stelle att lata besictiga godsen. 4) haffva wij enhelleligen ock 
uthan nogon ringestas contravotum, dett som är en otrolig 
enighet, kommit öfwer ens, serdeles som ar undrandes om tryc- 
kets hielp ok skiälen for des uphielpande, att lita til E. H. Ex- 
cellens i stórsta ódmiukhet att E. H. Excell. nádigast wille hooss 
H. K. Majestet hielpa til wissa ok oryggeliga medel som kunde 
komma under Excercitie staten, Biblioteket, Trycket, ok Nosoco- 
mium, som alt sees af innelagda memorial om wilket iagh en an- 
nan gangh mera skriwa skal, dar sa gudh wil welsigna warket 
att H. K. Majestet dar til nogot wil giffva, datt wij wisserligen 
hoppas. 5) Rentmestaren haffver til att conservera bóckren, sa 
lenge wij fa et nyt Bibliotek, latit torka, rensa ok wedras dem 
alla, ok de odugse lagt i kistor, latit draga hyllorna fran muren 
att de goda inthet maga widare skemmas ok bettre rum hafva. 

6) Wadh hans Lexicon anlangar sa ar datt lange fardigt ok 
H. Ol. Saga sa fardigh att war dagh som E. H. Excell. behagar 
kunna de komma pa trycket, om wilket iagh twenne gånger i 
waras hafver skriwit E. H. Ex. ódmiukast til, ty tryckar gesel- 
lerna hafwa i sommars gatt lediga ok medh Curios stora omkost- 
nat most hollits uppe, ty iagh hafver inthet kunnat kommit att 
tryckia min andra deel icke heller Istmenij arbete som iagh ho- 
nom lofvat hafver, emedan mot all min fórmodan iagh inthet haf- 
ver fat sälet af mit arbete mera än 120 exemplar ok öfver hela 
sommaren ej mera an ett. Warfore der papper ok penningar 
kommo hijt, kunde Verelij arbeten strax begynnas. lagh hafver 
200 Rijss gement trykpapper liggiandes dem iagh hade ärnat til 
mit arbete, men tager nu gierna penningar fór dem a 3 ok 4 DI. 
Riset, allenast nogot finare papper kunde leggias til de bettre 
Exemplaren. lagh kan inthet annars tro att mina förra bref har 
om aro til E. H. Excell. fórkomne. Eliest hafver iagh pa H. 
Leionbergs, Bankens ok Carlsstróms anmodan ifran Engeland, att 
iagh skulle ett Exemplar af min Atlantica skicka til Regium Colle- 
gium, emedan de datt langta ok hafwa en ny Atlantem fore af 
14 stora volumer 1 Regal folio som konungen pakostar, warföre 
iagh ok dätt hafver öfversendt medh D. Stigzelij son Liliomark, 
medh ett bref til konungen ok alla assessor[es] af Collegio. Eliest 
hafver iag fat D. Hevelij ifrån Dantzik, D. Titij, D. Gronovij 
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ifran Leiden ok Riccij ok fleras mycket hederliga omdóme om 
mit werk, wilka iagh sparer til en annan gängh E. H. Excell. 
att wisa. 

Jagh paminte ok senast ódmiukast i mit bref om tradgards 
pottarne som färdige dro, wilka iagh fruktar att krukomakaren 
hutlar bort, ty han är sa mycket skyldigh at andra, ok der til 
medh en fylhunder, fast han giôr gat arbete. Ty wentar iagh 
medh fórsta E. H. Excellens nadige behagh har om. Wadh som 
E. Hógh. Excellens widare hafver att befalla giôr iagh effter min 
yttersta skyldighet forbliffvandes 

E. Hôgh. Excellens 
ödmiukesta tienare 


d. 14 Sept. 1679. Ol. Rudbeck. 


67. 


0. Rudbeck till densamme. Förslag till akademisekreterar- 
tjänsten. [Upsala] d. 2 Oktober 1679, 
(Original i Riksarkivet). 


Hözhwelborne Grefve 
mektige Patron. 


Eftersosom sedermera Secret. Arenius hade bekommit Kung- 
ligh Fulmakt på Rentmestartiensten altså hafver ok Consistorium 
tenkt på att bekomma en Secreterare i hans ställe, ok sosom 
Consistorium befinner Academien inthet ma wäl der af, uthan stor 
afsaknat [hafva], att Secreterar ämbetet nu så ofta är ombyt, alt 
sa lato manga protocollera deras vota att detta ar Academien til 
stoor skada wilket iagh ofta dem tilfórenne sagt haffver. Ty in- 
nan en hafver fat kunskap om alla Academiens handlingar, ok 
waan blifver att snart fatta pennan widh protocollet, sa ok styli- 
zera bref, domar, citationer ok mera sadant, sa sókia de andra 
tienster. Warfóre ok Consistorium hafver nu sökt att fa en som 
wille til dett ringesta blifva en 10 eller 12 ahr widh den tiensten, 
men iagh pa stodh til dätt ringesta 15 ahr, der Gudh skulle en 
lifvet unna. Sa follo Prof. Micrander, Columbus ok en da 2 eller 
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3 pa D. Arnelium som är uthom lands, nagra nemde ok Adjunct. 
Murich, ok iagh nemde Valerium medh 2 eller 3 andra af Pro- 
fessoribus, men alla fóllo pa Giddingen, Adiunct. extraordinarium, 
sosom protocollet skal utwisa wilket medh nesta post skal ófver- 
sen[das] emedan dätt ei ar rent skrifwit. A[r]nelium fóllo inthet 
manga pa, emedan en gammal man, som lenge studerat ok rest 
hafver, inthet lärer wilia tiena lenge i en sadan trälactigh tienst 
uthan sôker strax annat. Valerius kunde inthet mistas, ei heller 
begge tiensterna i hopslaas, ty om onsdagarna ok lógerdagarna 
moste ifrán 1 til 6 Biblioteket upwaktas for Studenternas skul, ok 
pa samma tider halles Consistorium. Der til medh seer Consisto- 
rium, att den som den tiensten upwaktar bóór ok lenge der widh 
blifva, eliest är hela Biblioteket ruinerat, ty innan en far en per- 
fect cognition af alla bócker ok materier behófver han mánga 
ahr Biblioteket upwakta. Murich àr ptisicus ok har mest i detta 
ahr legat til sengs. Warfóre sosom D. Brunnerus saligh, hooss 
wilken Gidding i några ahr giest hafver ok warit hans praeceptor, 
mycket got beróm honom gifvit hade hooss nogot war af Pro- 
fessorerna emedan han lefde, sà ok Prof. Holm, hwilken har warit 
hans pr:eceptor i Lunden, sa ok ward, sa ok Prof. Spolen, mycket 
hederligen om honom talte, de hade ok sett hans prof i skrifvande, 
af de jntimationer som iagh har làtit honom skriwa ok tryckia 
til att honom exercera. ] anseende til detta, sà ok att han sielf 
nogot medel hafver ok är ungh, att han kan en godh tidh denna 
tienst förstä til det ringesta 12 ahr som de wille, ty föllo de en- 
drecteligen pa honom, sa att ingens votum fattades mera en den 
enas som borta war. Men iagh contesterade publice som proto- 
collet skal utwisa, att der han inthet wil 15 ahr der widh halla, 
kan iagh inthet, eij heller wil fór honom tala eller mit votum 
gifva. Til wilket han ok samtykte, dok hafvandes dett hop att, 
der han i 10 ahr tient hade, motte blifva nogot mera hielpter, sa 
att han kunde sigh redeligen föda wedh den tiensten. Jagh tors 
inthet stort bidia för honom emedan han min magh är, uthan 
uthi ett gott hop lemnar dett alt uthi E. H. Excellens goda Gunst 
och Nadh mot migh ok mina. De fórra Secreterarne hafva alle- 
nast E. H. Excellens confirmation ok inthet H. K. Majestets, wil- 
ket alt stelles uthi E. H. Excell. nadige behagh. Eliest lärer Con. 
sistorium ok genom E. H. Ex. nadighe godtfinnande sókia pa 
wadh sett att Vice Bibliothecarius kan fà en sadan lon att han 
kan subsistera widh Biblioteket. Jagh öfversender ok en Copia af 
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H. Hevelij bref, efter han migh tilskrifvit hafver, men af de an- 
dras lärdas bref hafver iagh inga, efter de inthet äro migh til- 
skriwna, uthan andra i Stocholm ok här widh Academien, som 
migh summan eller extractet hafva wist. Wadh E. H. Excellens 
migh hafver att befalla giör iagh efter yttersta förmogan gierna 
förbliffvandes 
E. HogGrefl. Excellens 
ódmiukesta 
tienare 
d. 2 Oct. 1679. Ol. Rudbeck. 


68. 


0. Rudbecks anslag, att han skall föreläsa De Nihilo. 
Upsala Oktober 1679. 


(Ur den tryckta prælectionskatalogen ) 


Olavus Rudbeck utilissimam, nobilissimam, intricatissimam, 
subtilissimam, et nunqvam satis laudandam materiam »de Nihilo» 
suis auditoribus proponet, ejusque Nihili generationes et corrup- 
tiones varias atqve infinitas affectiones, admirabiles proprietates, 
virtutes et vitia multiplicemqve usum in Theologia, Jurisprudentia, 
Medicina, Philosophia, omnibus artibus Mechanicis et communi 
vita, illustrabit. Atque si tempus propter varias occupationes per- 
miserit, istius materi: resolutionem in materiam primam, destilla- 
tiones, rectificationes, cohobationes, calcinationes, strata super strata ; 
idque igne aperto vel clauso, in vel sine Balnæo Mariæ, cineribus, 
fimo etc: ad oculum variis instrumentis, retortis, alembicis, phiolis, 
cucurbitulis etc. declarabit, sicque invincibilibus argumentis hora 
consveta demonstrabit Qvod nihil scitur. 
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69. 


0, Rudbeck till Universitetets kansler, M.G. De la Gardie. 
Med fórklaring à sitt föreläsningsanslag De Nihilo. 
[Upsala] d. 3 Nov. 1679, 


(Original i Riksarkivet). 


Höghwälborne Grefve 
mektige Patron. 


E. H. Excellens bref kom hijt i gár rátt som wij sutto i Con- 
sistorio, ok ehuru wäl dar i formeldes att aff en innelagd copia 
af Kungl bref kunde Consistorium sec H. K. Majestets behagh 
om Prof. Holm tiltrddande i Brunneri stelle, likwal fans den co- 
pian intet uthi forbemelte E. H. Excellens bref, uthan en copia 
af H. K. Majestets bref til E. H. Excell., dir H. K. Majestet tac- 
kar E. H. Excellens medh serdeles nàdh fór E. H. Excellens 
städse trogna bewista tienst, sa ok wisandes den ódmiuka tak 
oss bór hembära Gudh den hogste for den härliga freden. Nu 
sosom iagh wäl wiste att någon fans som skulle fa magsiuka, 
altsa laste iagh dätt sielf publice up, war ôfver alla retsinniga sigh 
inckta frógdade ok några begärte ok copia der af. Eliest öffver- 
sender iagh af detta tilfälle en copia af Elencho prælectionum, ok 
sosom iagh af senaste visitation pa Apoteket i waras feck occasion 
af dett simplici medicamento som kallas Nihil, att om den mate- 
rien lasa ok saledes explicera pa huru mangahanda sätt den Ter- 
minus Nihil han tages uthi alla scientier, altsa togh iagh den ma- 
terien nu an. Ok sosom det torde handa att nogon i annan me- 
ning uptager denna min intimation än sigh bör, menandes att iagh 
wil wisa Nullam Scientiam dari, ok altsaledes kanske tor nagon 
migh bade hooss E. H. Excellens eller i hofvet hooss H. K. Maj. 
förföra, som inthet förstär att min meningh är sa, att effter som 
uthi alla scientier 4r terminus Nihil i bruk sardeles i Medicina ok 
Phycicis, Ergo Scitur Nihil, h. e. datur vera Scientia de Nihilo, 
warfóre hafver iagh dett E. H. Excellens i ódmiukhet om min 
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ænigmatiska skrift willat fortalia, att sädant forekomma der nogon 
medh sädan uttydningh i denna onda tiden skulle komma. Wadh 
E. H. Excellens hafver migh nadigast att befalla giôr iagh effter 
min yttersta skyldighet sosom iagh altidh àr 
E. HôgGrefliga Excellens 
ödmiukesta tienare 
d. 3 Nov. 1679. Ol. Rudbeck. 


| 70. 


0. Rudbeck till Antikvitets-Kollegii sekreterare Johan Hadorph. 
Bittert angrepp pà H:s person. [Upsala] d. 14 Dec. 1679. 


(Kopia af C. Arrhenii hand bland »Örnhjelmiana» i Kongl Biblioteket.) 


Ehreborne och walbetrodde her Secreterare 
fórmodeligen gode wan. 


Jagh hafwer twanne orsaker fórnembligast hwarfôre iag Her 
Secret:n nu tilskrifwa ma: den ena är, att han uti itt sitt bref af 
d. 8 Aug. 1679 till Consistorium Academicum, skriffwer sig intet 
undra, att han bade ohórdan och odómbdan blifwer sa waldsamb- 
ligen, angaende sin aker, handterad, emedan wäldet och regementet 
star uti en wälbepröfwad owäns, nu warande Rectoris, hander. 
Der uti gor han mig en sa stoor oratt, sa att Cons:m icke har 
hwarcken welat eller kunnat underlâta, ifran den samma orätt, 
mig rättmäteligen i sitt bref af d. 12 Xbris 1679 till Kongl. Hof R:n 
sa och till eder afganget, att befrija och entlediga. Men att i 
mig kalle en beprófwat owän, det har iag icke en gang kunnat 
drómma, att det skull€ komma utur eder mun, mycket mindre af 
eder i pennan fattat blifwa. Man haar knapt att förwänta sadane 
gudlóse expressioner af en hedning, myckit mindre af en Christen, 
som dageligen, det är, altijd begär herrans hogwyrdige nattward, 
och weet af Guds ord, att Solen eij bor ga neder ófwer ens wrede. 
Nu att paminna H:r Secret:n mitt redelige emot honom hierta 
stodo mig illa an att gora, der iag icke i anseende till H. Secret:s 
hàrde beskyllningar, for hwilcka iag gerna söker att wara frij, 
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måste twinga migh der till Jntet tror iag det war en wälbepröf- 
wat owäns stycke, att iag skaffade H. Secret:n pa sin lôn 50 DI. 
Sm:ts förökning af H:s Ex:ce R. Cantzl:n med andras missnöje, 
som iag nyligen har mast höra. Jcke war det en wälbepröfwat 
owänskap, att iag skaffade honom præbendehemanet, och att han 
stadigt hafwer nutit frij hushyra. Jcke tror iag att i hafwen wäl- 
beprofwat min owänskap, i det iag war den fórste, som pa eder 
begäran insinuerade edre colligerade ordningar, recesser och annat 
sädant hooss R. Cantzl:n och recommenderade eder person att fa 
upratta it Collegium Antiquitatis. Jecke war det sådant, hwar af 
i kunde wäl beprófwa mig för en owän, att iag fórtrádde eder 
recommendation att fa resa ut om lands, till att winna stôrre wet- 
skap i Antiqviteterne. Jcke war heller det ett wälbepröfwat owän- 
skapsstycke, att iag bijlade den twistighet som Her Räntemästaren 
och eder war emillan, da han hade arnat eder itt annat streck 
wijsa, om iag icke hade upbränt edert swära bref, hwar af i fli- 
teligen bode mig, att han intet skulle fa copia, utan att det matte 
kastas i elden. Jntet ar det en wälbepröfwat owäns stycke, att 
iag edert arbete hoos HHG Ex:ce R. Cantzl:n och andre berömt 
och recommenderat hafwer, och fast mangen haar feldt sinistra 
judicia der om, haar likwäl iag swarat och sagt: Man måtte lata 
hwar och en arbeta effter sitt pund, det den ena intet behagar, 
kan en annan behaga etc. Sidst, att iag flere ma förtijga, ar ju 
icke heller det en walbeprofwad owänskap, att iag i min Atlantica 
ihugkommer eder hederligen: fôrutan myckit annat, som alla edra 
particulair bref wijsa, och iag nu icke gitter extrahera. Om i hade 
warit en rätt Christen, så skulle i förlängst låtit mig weta, hwar 
utinnan iag eder hafwer emot brutit, att iag det antingen hade 
kunnat afbidja, eller wid lag och ratt derfóre swara; Eller skulle 
H. Secret:n det af egen dygd hafwa förlätit, emedan han dageli- 
gen måste begå sine salighets medel. Men iag ma intet meer läggia 
har om, wäl wetande, att begge desse ordspråken äro sanna: 
Nembl. såsom hederen är dens som en annan hedrar, och icke 
dens som blifwer hedrad, altså är och twärt om skammen etc. 
Den andre orsaken som kommer mig att skrifwa H. Secret:n till, 
ar den, att han ater à nyo till min B:r haar låtit itt bref af d. 7 
Augusti 1679 afgä, om de 50 Dl. Sm:ts execution pa H:s K. M:ts 
och den Kongl. Academiens i Vpsala Bookfórare Curio. Först 
undrar iag myckit pa Secret:n, som sielf ár en lagfórare och weet 
hwar och ens ratt, huru han kommer till att góra sig malssegande 
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i en annars sak, och det sa offta. Ty effter Kongl. Hof R:s domb, 
faller hwarcken eder eller nagon annan en halfôre till, utan M:r 
Curio som är en frámbling han görs frij för alla bóter, undanta- 
tagande att han effter processordningen fór excesse inlagor bóter 
so DI. till de fattiga. Altså kan iag eij nogsamt förundra, att 
H.' Secretn så hárdt drifwer pa desse böter hoos Mon:r Curio. 
Jntet torsta de fattige i hospitalet heller dess föreståndare sa trä- 
git der effter. ‘Doch ma iag icke heller alt for myckit undra pa, 
att H. Secret:n sig stundom fórglómmer, ty etiam bonus interdum 
dormitat Homerus. Ä 

2) hwad det anbelangar, att Secret:n förmenar Curio wara 
rijk nog desse böter att ehrläggia, sa tor iag det wäl troo: eme- 
dan iag är säker, att förr än Secret:n fattade desse orden i pen- 
nan, han tillförende ju önskat hafwer, att Gudh wille förbyta Cu- 
rios ägodelar i hans. 

. 3) hwad det widkommer, att Secret:n kallar denne Curios 
saak den hedersamme saken, sa hafwer och iag hafft samma om- 
dôme der om: ty nar Kongl. HofR:n nädeligen fórundte, att sa- 
ken skulle componeras, och HHGEx:ce R. Cantzl:n radde begge 
parterne der till, och en deel af Curios wederpart formeente sig 
öfwermättan wäl saken öfwerlagt och dómbt, gaf iag |: effter som 
man pamintes att göra förslag pa förlijkningen :| pa Curios sijda 
ibland annat och detta an, att emedan hans contrapart stodh alt 
jámgeent pa att wäl och. billigt hafwa handlat, sa wille iag |: Cu- 
rios Procurator :| utläggia alla böterne för Curio och sedan låta 
tryckja begges inlagor och domar, såsom wanligit är wid främ- 
mande Academier, när swäre casus förekomma; pa det man må 
dess bättre fa see allas och hwars och eens i synnerhet vota och 
deliberationes, sásom och skier dá Medicorum consilier och responsa 
skrifwas och tryckjas uti en gravi morbo. Detta proponerade 
HHGEx:ce R:s Cantzl:n pä Wennegarn för 4 Professoribus, men 
dhe wille intet der an, fór hwad orsaks skull, kunna de sielf weta. 

4) Elliest executionen angáende, sa är den under H. Prof. 
Grubbs Rectorat, dà domen faltes, bade af honom sa weel som 
mig fulbordat pa M:r Curio, och sásom H. Secret:n weet och la- 
gen wal förstår, pa hans lösören, som dro böcker, bora execu- 
tionen göras: altså när iag frågade hospitalets föreståndare, om 
dhe heller wille bafwa böckren, än de penningar iag åhrligen gif- 
wer till hospitalet, swarade de sig myckit mera och bättre wara 
belåtne och nögde med de penningar, än böckren, som de intet 
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kunne blifwa af med eller fórsálja. Men nar sásom tag seer af 
edert bref, att i intet troo det iag, nu warande Rector, skulle exe- 
cutionen fullgöra, som lijkwäl lange sedan skjedt är, sa fast iag 
lijtet eller intet förstär, hwad lag och rätt ar, haar iag lijkwäl icke 
allenast gifwit penningar till hospitalet, som medfoljande innelychte 
qvittence utwijsar, utan jambwal sänder och nu de exequerade 
bócker i H. Secret:s huus, att han ma der med effter lag och rätt 
skicka och lata, som han den grundeligen förstår. Elliest gifwer 
Mon:r Curio sig wäl till frids, ty han hafwer sedt war Herres 
domar pa lefwande och dóde. Hwad Her Secretn hafwer mig 
att befalla, gör iag gerna 
H. Her Secreterarens 
tienstwillige 
d. 14 Decemb. 1679. Ol. Rudbeck. 
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Ett bidrag till Hans Järtas biografi") 


Sedan Hans Järta den 19 mars 1822 lemnat sin be- 
fattning sásom landshófding ófver Stora Kopparbergs làn 
och dermed för tredje gängen utträdt ur statens tjenst, 
bosatte han sig pa en liten egendom (Britsarfvet) invid 
sin fórra residensstad. För sitt uppehälle var han huf- 
vudsakligen hänvisad till en pension à 2000 rdr bco, 
som vid afskedstagandet blifvit honom tillagd af Kongl. 
Maj:t och 1823 bekräftades af stánderna. Om arten af 
sin blifvande verksamhet var han ej förlägen. Visserligen 
hade hans uppgift sásom Dalarnes styresman varit honom 
mycket kär, men att hans hag innerst stod till en i vidare 
kretsar ingripande verksamhet, det hade han vid ett tillfalle 
under sin landshófdingetid (1817) angifvit med foljande ord: 
»Jag har velat uppoffra allt fór att kunna använda áter- 
stoden af min lefnad pà fórsvaret af de administrations- 
principer, hvilka efter min ófvertygelse allena kunna be- 
vara en europeisk nations dyrkópta kultur. Mina vänner 
deremot hafva hellre velat låta mig indrifva kronoutskyl- 
der, utdela spannmäl, pliktfälla bránvinssupare o.s. v.»?). I 
tidskriften Odalmannen, som han 1823 började utgifva, 
sókte ‘han bereda sig ett medel for den verksamhet, som 


1) Den har meddelade brefvexlingen fórvaras, dels i koncept, dels 
i original, i Upsala Universitets Bibliotek. 

2) Louis De Geer, Minnesteckning ófver Hans Järta, sid. 38. 
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han enligt dessa ord innerst äträdde: försvaret af det 
ideela och det nationela sásom de bestämmande makterna 
inom rikets styrelse i motsats till materialismen och kos- 
mopolitismen. 

Tidskriftens namn säger sig Järta hafva valt, emedan 
han hoppades, att den skulle »uppenbara de tänkesätt, hvilka 
af alder tillhörde Nordens sjelfständiga, ädla, sin konung 
och sitt fádernesland trogna Odalmän». 

» Till någon, förr eller senare synbar, inverkan uti stats- 
ifvet syftar hufvudsakligen denna tidskrift», yttrade hani sin 
anmálan. »Dess utgifvare betraktar staten, icke sásom ett 
dódt mekaniskt konstverk, utan sásom en organisk skapelse, 
lifvad af mensklighetens anda». Skón konst i allmánhet, och 
sárskildt poesien, hvaruti denna anda friast uppenbarar sig, 
stod sáledes 1 nära samband med hans politiska äsigter och 
utgjorde enligt dessa ett af statens vigtigaste behof. Han 
Onskade derfóre, att poemer af mästare kunde i tidskriften 
intaga ett rum vid sidan af de politiska och sociala upp- 
satser, i hvilkas produktion han sjelf var mästare. » Till 
statens fullkomligare utbildning» yttrade han, »verkar skal- 
den, icke blott genom de stora och sanna idéer, at hvilka 
han gifver en hänförande eller angenämt intagande äskäd- 
lighet, utan förnämligast genom väckelsen af det sinne, som 
allena kan fatta statens inre väsende och varda dess helgd. 
Det är detta sinne for det sköna och det ädla, som bildar 
den, 1 en aktiv bemärkelse, frie mannen; och Män, fria af 
en egen "inre kraft, behófva menniskosamfunden mera än 
allt annat. — Ehuru icke utbildadt, yttrade sig skön- 
hetssinnet uti våra förfäders ädla tänkesätt och ärofulla 
värf, samt yttrar sig ánnu hos var allmoge i dess fester. 
Derifrän utgick ock den aktning för Aumaniora, som de 
gamla uppfostringsanstalterna utmärka. En nyare tids 
realism har utträngt mycket af dem. — Deremot skryter 
man nu med frihetsbegrepp, som i följd af sin materiali- 
stiskt negativa ensidighet föra till råhet och derifrån, förr 
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eller senare, till slafveri. Hvad annat dr den konstitutio- 
nela friheten, sidan dess allmänna teori uppgóres af hen- 
nes kortsynta loftalare och ofta af hennes hógmodiga agen- 
ter utófvas, án ett stängsel, en uppstapling af hinder for 
hvare mera àn mekaniskt bestämd rörelse af statens or- 
ganer, jemval de ádlaste? Samma makt till motstånd och 
samma värn fôr näringsmedel, som de modernaste stats- 
formerna skola fórvara àt folken, eger bjórnen i sina ramar, 
och tjuren i sina horn, och vilden i sin stridsyxa. Sina 
missnôjen, sina lystnader, sitt hot framryta de med samma 
obàndiga yttringskraft, hvaruti man nu vill, att den mensk- 
liga tankens högsta rätt skall bestä. Kontroller ega vis- 
serligen värde i en statsforfattning. De kunna likväl blott 
beskydda, men icke lifva formagan till frihet; de dro hen- 
nes dóda försvarsvapen, som fordra att användas df en 
förständig vilja. Verksam till något stort och ädelt blifver - 
den skyddade förmägan da först, nar det skönas känsla 
dertill uppkallar och leder henne». 

Att i förväg inlata sig uti nagot fórsvar for afhand- 
lingar, hvilkas syftning det finge bero af hvarje läsare att 
efter sitt lynne, gilla eller fórdóma, vore emellertid icke ut- 
gifvarens afsigt. För sitt lugn behófde han ej mera, dn 
sitt medvetande af afsigter, som icke stode 1 gemenskap 
med nägot politiskt partis »Man skall for öfrigt» an- 
märkte han, »finna, att han icke så värderar den redbara 
nyttan, som radande statsekonomiska trosläror det kräfva; 
och han bekänner genast detta kätteri. Han anser en na- 
tions fysiska välständ for ett erforderligt medel, men icke 
för det enda och ej heller det verksammaste, till dess 
trefnad och makt. Något, som icke är handgripligt, tror 
han äfven vara af nöden för ett sà fritt och sa ädelt folk 
som det svenska. Utan att misskánna gagneligheten af de 
odlingsfóretag, hvartill det allmänna nitet under de senaste 
tio åren varit riktadt, vågar han önska, att andra, som ej 
hafva kärr och hedar till föremäl, äfven matte befrämjas, 


4 Oscar Alin, 


om icke genom lika frikostiga understéd, dock genom 
nagot offentligt erkännande af deras värde». 

Kritisk i ordets egentliga mening, »det vill säga un- 
dersdkande», skulle tidskriften blifva. »Utgifvaren skulle 
anse sig icke onyttigt använda den kraft, som vid aftonen 
af hans lefnad honom återstår, om han kunde bidraga att 
hejda den fart till dogmatism i frågor om statens angelä- 
genheter, hvilken man söker att gifva åt ett i offentlig 
verksamhet inträdande slägtes välvilliga ifver. Att pröfva 
allt och behålla det goda egnar äfven i verldsliga mål ett 
folk, för hvars frihet att undersöka religionens trosläror det 
ädlaste menniskohjerta göt på Liitzens fält sitt konungs- 
liga blod. Men all dogmatism, den må vara teologisk eller 
politisk, den må yrka en 44 vördnad för det gamla, 
eller ett #/naf förtroende till något obepröfvadt nytt, krán- 
ker denna protestantiska frihet». 


Med sådana syften verkade Järta såsom Odalmannens 
utgifvare med lif och lust och med hela sin lysande skrift- 
ställareförmåga. Tidskriftens första häfte, helt och hållet 
författadt af utgifvaren sjelf och innehållande bland annat 
det för sina ädla tankar och sin blixtrande qvickhet be- 
römda artikeln »Om Statistik», utgaf han som sagdt året 
efter sitt afsked. Det andra häftet, som till största delen 
äfven var fyldt med artiklar af Järtas egen hand, utkom 
i juni!) 1824, och i september!) samma år utgafs så- 
som »Bihang> till tidskriftens första häfte den dräpande 
antikritik, hvari Järta punkt för punkt upptog till veder- 
läggning en på konungens eget uppdrag af kongl. biblio- 
tekarien Wallmark författad och i »Allmännä Journalen» 
publicerad recension af artikeln »Om Statistik». 

Få veckor derefter öfverraskades Järta af ett anbud att 
åter inträda i statens tjenst och att dermed förskaffa sig till- 
fälle att omedelbart inverka på styrelsens principer. 


1) H. Forssell, Valda skrifter af Hans Järta, I, CLVIII f. 
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Den gamle utrikesstatsministern grefve Lars von Enge- 
stróm hade den 8 juni 1824 erhällit afsked, och hans plats 
hade intagits af hofkansleren grefve Gustaf af Wetterstedt, 
som âter till eftertrádare erhallit kabinettsekreteraren Da- 
vid von Schulzenheim. Märkligare án dessa förändringar 
inom statsrådet var dock den, som bestämdes i oktober 
samma ar och bestod deri, att statsrådet grefvg Claes 
Fleming flyttades till presidentstolen i kammarrátten och 
till efterträdare i statsrådet erhöll presidenten i statskon- 
toret friherre Gustaf Fredrik Wirsén. 

Man torde näppeligen misstaga sig, om man antager, 
att det närmast var Wetterstedts önskningar, som konungen 
tillmótesgick, dà han i statsrådet intog en man, hvars 
embetsmannaskicklighet och statsmannablick i sádan grad 
som Wirséns máste bidraga att skänka hällning och styrka 
àt den regering, bland hvars rádgifvande ledamóter frámsta 
platsen intogs af den nye utrikesstatsministern. Däremot 
torde det närmast hafva varit fran Wirsén, som den tanken 
utgick att genom Hans Järtas förflyttning till hufvudstaden 
bereda regeringen möjlighet att äfven tillgodogöra sig 
denne statsmans skarpsinne och erfarenhet. Detta skulle 
ske genom att göra honom till president i statskontoret 
efter Wirsén. Tanken omfattades af Carl Johan med så- 
. dan värme, att Wetterstedt ansåg sig kunna säga Järta, 
att den var konungens egen. »Det återstår mig nu en- 
dast att tillägga», yttrade han i det bref, hvarmed han 
den 18 oktober meddelade Järta hvad som var å bane, 
»att jag: sällan sett Hans Maj:t, som sjelf framstält detta 
förslag att återeröfra dig i statens tjenst, omfatta något 
med mera liflighet och en högre önskan att vinna sitt mål, 
än i närvarande fall. Jag föreser allt hvad du kan in- 
vända och äfven, med kännedom af dina tänkesätt, den 
ställning hvaruti du försättes; men tro åtminstone, att det 
dig nu bjudes icke är resultatet af dina vänners enträgna 
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framställningar, utan den fria yttringen af konungens för- 
troende och af hans ónskan att förstärka sin styrelse med 
ett af de ljusaste hufvuden, en af de ädlaste màn i sitt rike»- 
Samtidigt med detta bref mottog Jarta följande med- 
delande i ämnet fran sin intime van friherre Wirsén )): 
»Jag har varit i ett stort bekymmer nagra dagar i an- 
seende til en af Kongl. Maj:t yttrad ónskan, att jag skulle mot- 
taga en plats i statsrádet. Jag har ingen minut dolt fór 
mig sjelf, att propositions upptagande innefattar ett afsked 
fran lugn och trefnad; men mitt matt ar ej râgadt, och 1 
de förbindelser, jag har, borde äfven denna lydnad iaktta- 
gas: det ar för vidlyfügt och numera äfven ändamälslöst 
att ingå i detalj af aila omständigheter, hvad jag anfört 
emot och mina motiver att äsidosätta alla personliga för- 
hállanden; ty jag har ovilkorligen svarat, att om konungen 
fortfar att exigera det, sà accepterar jag. 1 följd deraf 
blir presidentsplatsen i statskontoret ledig — och Kongl. 
Majt erbjuder den at dig: med synnerlig tillfredsstállelse 
skulle konungen se, att du funne dig dervid — dina 
vänner önska det Dock vet ingen deraf mer än grefve 
Wetterstedt, som pa konungens befallning skrifver dig 
till derom, samt grefve Lówenhjelm?) och jag. Jag kan 
tryggt försäkra dig, att konvenablare embetsplats fins ej 
i riket, och att all möjlig tillfredsställelse blir att hemta 
af personalen och tillståndet inom verket. Du sitter och 
arbetar 1 ditt enskilda rum, skild fran de langa kollektiva 
öfverläggningarna — detaljerna gà deras, jemna gang, utan 
att upptaga din tid — heder, dra, fórtroende och tillgif- 
venhet dro rotfista emellan alla de hufvudsakligaste lem- 


1) Detta meddelande utgjorde senare delen af ett bref, som borjat 
skrifvas den 14 oktober, och det begynte med fóljande ord, hvilka precisera 
tidpunkten, dà Wirsén mottog anbudet att intráda i statsrádet: »Detta 
var skrifvet att afgà med fórra posten; men jag erholl en betydlig an- 
ledning att skjuta upp dermed». 

*) Carl Axel Löwenhjelm, ledamot af statsrådet 1822— 1839. 
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marna 1 denna samdrägtiga verksamhetspunkt. Lönen är 
4000 rdr b:co, visserligen allt for inskränkt, men lefnads- 
sättet beror af dig sjelf: verket fordrar af sin chef intet 
i den delen, men är tacksamt om han ser dem, pa den 
mest tarfliga fot. Detta är nu 1 allmänhet forhallandct. 
Med ständerna har man ingenting att skaffa, som kan 
göra förargelse; da för dem framlägges tillståndet, fa de 
skylla sig sjelfva, om de icke göra förständigt bruk af upp- 
lysningarna. Med styrelsen äro linierna updragna, och 
när det ar tomt i en lada, sa blir likval ej fraga om att 
hemta ur nagon annan, emedan de hafva intet gemensamt 
med hvarandra. Jag kan alltså på samvete säga, att det är 
en vacker och tillfredsställande plats. Den fordrar i första 
rummet, hvad du framför alla andra äger, det moraliska 
förtroendet. Sedermera har du i alla andra delar också 
mer, än hvad platsen fordrar. Det är också mindre för de 
omedelbara presidentsärendena, som jag föreställer mig 
att konungen önskade, att du emottoge denna plats, utan 
för det större ändamålet, att du vore här på stället och, 
deltagande från en så stilla, oberoende och ansedd punkt, 
kunde lemna ditt biträde och dina råd, när det gälde all- 
varsammare ämnen. Nog ser jag förut, hvad dig före- 
kommer deremot; men besinna dig likväl. En eller annan 
ledighet i statsrådet kommer ännu snart att äga rum; 
det är möjligt, att den blir uppfyld till någon konsistens 
för det hela: kronprinsen är tull man, med förstånd, klok- 
het och allvar, konungen synes mycket böjd för lugn och 


successiva mesyrer — omkring oss äro inga nya anled- 
ningar till bekymmer. — Det är ju möjligt ännu att kunna 
gå fram — det är ett ändamål att söka — samvetet kan 


bli tillfredsställdt — utgången må bli hurudan som hälst; 
men ännu kunde förutsättas, att den blefve ganska god, 
om biträde sker af dem, som hafva förmåga dertill. I dina 
politiska förhållanden ser jag hinder — att börja ännu en 
gång förekommer dig allt för motbjudande, och dina se- 
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nare skrifter blifva i ditt sinne ett nytt hinder. Men detta 
är efter min tanke för mycket personligt. Jag mäter mig 
i intet afseende med dig; men likväl, med uppriktighet sagdt 
är sjelfva den handling af mig, i följd hvaraf detta samtal 
kan üga rum, ett bevis pà personlighetens underordnande; 
ty fórmodeligen hade man låtit mig vara stilla här, om 
jag icke accepterat anbudet — och jag har aldrig ett ógon- 
blick misstagit mig om, hvad jag lemnar och hvad jag far 
— i det politiska betraktadt Jag har särskilda stora fór- 
bindelser till konungens person, och hela min bana är 
mera sammanbunden med hans förhållanden — du står 
mycket friare och tillhör fäderneslandet, skild fran allt 
personligt. Det finnes sáledes ingenting kommensurabelt i 
vara relationer för tillämpningen till en sädan fräga, och 
min mening var ej heller att uppställa jemförelse i annat 
afseende, än att uppoffring af förhällanden kunna uppkomma 
af flere motiver. Ser du, att intet ar att uträtta genom 
samfálda bemödanden, sa lärer du hvarken böra eller vilja 
bortkasta, hvad du äger, och gifva dig sjelf till pris at 
nya stormar; det finner jag ganska naturligt; men är det 
ater annorledes, da tror jag deremot, att du bâde bór och 
kan skilja ifran dig konsiderationerna fór den ton och den 
verkning, du antagit, sedan du blef privat person. Ett sár- 
skildt häruti ingäende àmne, ehuru af ringa inflytande, är 
ständernas speciella förutsättning, att du möjligtvis skulle 
åter ingå i en allmän verksamhet. Ditt samvetes vittnes- 
börd, att du aldrig beräknat en återgång, bör vara det 
enda och egenteliga att öfvervinna betänkligheterna, som 
under allmänna förhållanden förekomma. 

I enskildt, husligt så väl som ekonomiskt, fall tror jag 
inga vidlyftiga bevis erfordras, att du skulle vinna af en 
flyttning. Dina söner måtte du få omkring dig i Stock- 
holm snarare än i Falun. Din fru har sina anförvandter 
här. Er lefnad kan bli lika litet kostsam som i Falun — 
med pensionen kan du icke lefva och påkosta dina barns 
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fortsatta bildning — ej heller kan du understódja dem, da 
de ingå pa en allmännare bana, hvarken med rad eller bi- 
tráden, sá gint och omedelbarligen fran nâgon annan punkt 
som ifrån denna. Vill du en gång retirera, så har du din 
pension ater — saledes i den delen ej heller nagon risk. 
Hvad din helsa angår, så har du här bättre tillgång pa 
läkare och kan ju få dig ett litet sommarställe här nära 
ikring, i utbyte för det I ägen der uppe. Jag sträcker ej 
vidare dessa betraktelser; det är förmodeligen den minst 
betänkliga delen af ämnet 

Jag har förutsett och sagt vederbörande, att svårig- 
heter skulle uppkomma; men det har varit mig angenämt 
att kunna hoppas, det de icke voro oöfvervinneliga. Grefve 
Wetterstedt lärer ej underlåta att säga dig, i hvilka ter- 
mer konungen yttrade sin tillfredsställelse öfver idén, och 
huru glad han skulle vara, om du antoge den: äfven det 
bevisar fullkomligen, att H. M:t önskar konsoliderande me- 
syrer — allt annat politiskt är bortfallet — H. M:t skulle 
med största nöje emottaga hvilket gemensamt förslag som 
hälst till en varsam och förståndig gång och affärernas 
behandling till successiv utbildning af mera fart, utan in- 
novationer i våra hufvudsakligaste egenheter: jag är all. 
deles ófvertygad derom. 

Att grefve Platen'), på hvilken är mycket att räkna, 
skulle med glädje understödja oss, om han kände detta 
förhållande, och just lägga det på ditt samvete — att alla 
upplysta fäderneslandsvänner skulle vara glada deråt — 
ja, att sjelfve grefve Schwerin?), som nu under revisionen 
blef en stor anhängare af kanaln och i sin själ utan allt 
tvifvel har en stor högaktning för dig (likasom jag i sjelfva 
verket anser honom att i grunden vara sitt fädernesland 


1) F. d. statsrådet grefve B. B. von Platen. 

2) Den bekante riksdagsmannen Fr. B. von Schwerin, främste för- 
kämpen för den af Järta skarpt klandrade ekonomiska politik, som 
hyllades af 1815 års ständer. 
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uppriktigt tillgifven), skulle finna det angenämt att se dig 
pa en plats, derifran ni komme uti en slags beróring om 
ett allmänt ämne, der de vigtigaste frägor förestä, utan att 
likväl du behôfver entrera deruti utófver din egen vilja 
— allt detta ser jag rätt klart -- och det gör äfven du. 

Jag slutar dessa framställningar, dem jag icke har 
tillfälle att ordna, — hvad jag sagt, ar af innerligaste óf- 
vertygelse och yttradt sä, som det naturligen fórekommit 
mig. Nägon annan plats i hela riket skulle jag icke äta- 
git mig att proponera dig. 

Tank ock pa den intressanta verksamheten att full- 
följa rikshufvudboksarbetet. Det är blott den mekaniska 
delen, som är undangjord, — all den tillämpande nyttan 
står åter, och jag försäkrar dig, der äro mera solida äm- 
nen att arbeta med, än det skulle vilja förmodas. Du 
hade der ett limiteradt, men aldrig uttömdt, verk, som skulle 
ge helt nya och de minst förväntade fyllnader i det an- 
seende, du så rättvist äger». 


Järta synes genast hafva känt sig tilltalad af förslaget. 
»Uti det hela af den ifrågavarande förändringen genom 
baron Wirséns inträde i statsrådet», yttrade han i sitt svar 
till Wetterstedt den 21 oktober, samma dag han mottagit 
framställningen, »tror jag mig se en stor afsigt att gifva 
inre kraft och sammanhållning åt den ministér, som om- 
sider fått Eders Excellens i spetsen, och som derigenom, 
så vidt det beror af mensklig försigtighet, har sina yttre 
sidor fredade. Jag nekar icke, att jag känner mig frestad 
att ännu en gång efter min förmåga få medverka med 
mina både personliga och politiska vänner till vårt gamla 
gemensamma ändamål!). »Men», tillägger han, »jag bör ej 
låta det första ögonblickets känsla hänföra mig. Jag bör 
noga beräkna, huruvida den nytta, jag möjligen skulle 


1) I konceptet står: till vårt gemensamma ändamål att upprätt- 
hålla det gamla Sverige under dess nya dynasti». 
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kunna sásom embetsman góra, svarar mot uppoffringen af 
den, jag i mitt lugn hoppats att kunna uträtta. Jag bör 
ställa mina krafter och mitt lynne under en stráng pröf- 
ning, hvilken jag aldrig trott mig vidare behófva i sadant 
afseende anställa». 

Resultatet af denna pröfning — tydligen en »strid 
mellan hans böjelse och hans förstånd» —') framlade Järta 
redan den 24 oktober i följande bref till Wirsén. 

» Sedan sista post har jag moget betänkt den proposi- 
tion, hvaröfver jag då endast efter min första känsla kunde 
yttra mig. Det har händt, såsom jag förmodade, att denna 
känsla svalnat och att, vid en kallare pröfning af alla skäl 
och omständigheter, jag finner dem öfvervägande, hvilka 
böra återhålla min önskan att kunna uppfylla konungens 
nådiga afsigt. De förhållanden, som härvid förekommit 
mig synnerligen betänkliga, vill jag öppet framställa till ditt 
bedömande. Jag anhåller, att du må ursäkta, att jag dervid 
inlåter mig i några små detaljer, som jag anser nödiga för 
att göra min ställning och mitt nuvarande jag riktigt kända. 

Först må jag förklara, att jag i frågan om den belä- 
genhet, som mest skulle konvenera mig och min familj, 
endast beräknar verkan deraf på min förmåga att arbeta 
till något allmänt mål. Jag kan alldeles icke bedöma, 
huruvida lönen för presidentsembetet i statskontoret af 
4000 rdr är tillräcklig för den tarfligaste anständiga lefnad 
och för kostnaderna af mina söners uppfostran. Nog tviflar 
jag derom, men jag vill dock antaga det såsom möjligt. 
I sådant fall, och äfven om något litet årligt deficit skulle 
uppstå, anser jag min ekonomiska ställning blifva ungefär- 
ligen lika med den nuvarande. Af pensionen och de för- 
måner jag har af min lilla jord kan jag här bestrida de egent- 
liga utgifterna för mitt hushåll, ehuru lefnaden i denna 
stad är dyr nog och jag hittills icke ansett mig böra så 
draga mig ur umgängeskretsarne, som jag det kunde, och 
' 1) De med citationstecken omgifna orden stå i konceptet öfver: 
korsade. 
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äfven ville. Nägon vinst torde jag kunna päräkna af Odal- 
mannen; den är likväl prekär och ännu obestämd, och 
jag kan således icke med säkerhet, ehuru med någon san- 
nolikhet, antaga, att mitt arbete såsom literatör kan under- 
hålla mina söners bildning. I annat fall måste jag anteci- 
pera på nägra tillgångar, som de i en framtid hafva att 
vänta. Derigenom bör ändock efter min död den ringa 
förmögenhet, jag nu äger, kunna vara att påräkna för min 
hustrus nödtorftigaste bergning. Den består förnämligast 
uti mitt lösörebo, mina böcker och min jordegendom, som 
jag anser värd 6 a 7,000 rdr b:o. Om allt för en enka 
umbärligt förvandlades i penningar, torde det räntegifvande 
kapitalet kunna upgå till omkring 12,000 rdr b:o. Finge 
hon dertill den vanliga pensionen, så hade hon circa goo rdr 
årligen. Min lefnadskostnad här kan jag möjligen ytterligare 
inskränka. Sannolikt skulle också, när äfven min yngste son 
skall utskickas, en flyttning till Stockholm eller Upsala 
lända till besparing, och ingenting annat än lugnets och 
vanans negativa trefnad fäster mig här. Således, om an- 
nars pensionen icke vid en blifvande riksdag indrages, ser 
jag mig vara genom konungens nåd och den reglering, 
som du vet H. E. herr grefve Wetterstedt vid mitt af- 
skedstagande så vänskapsfullt uppgjorde, tryggad mot alls- 
köns ytterlig förlägenhet, äfven kunna, om icke annor- 
lunda genom användande af mitt kapital emot framtida er- 
sättning af mina söners arf, hjelpa dem till en någorlunda 
fullständig edukation. De få sedan draga sig fram som 
andra fattiga gossar, och om de blifva duglige, hvilket jag 
hoppas, torde det icke fordras, att jag vore i något em- 
bete för att bereda åt deras skicklighet en rättvis upmärk- 
samhet, det enda som jag i hvad belägenhet som helst 
borde och kunde vilja begära. — I ekonomiskt afseende 
ginge jag således från något pröfvadt til det ovissa, och 
om jag icke förlorade, skulle jag åtminstone icke vinna 
dervid. Möjligheterna att besegra oföresedda svårigheter 








Ett bidrag till Hans Jartas biografi. 13 


äro dock stôrre i min nuvarande belägenhet, som lämnar 
fältet till inskránkningar och förändringar efter omständig- 
heterna óppet, än i en blifvande, der embetet bestämde 
mycket trängre gränsor for sparsamheten och omtankan. 
Men om jag vid detta tillfälle bór äsidosätta den 
egentligen ekonomiska berákningen, mà jag deremot taga 
i öfvervägande det ifrágavarande stegets sannolika verkan 
pa min hälsa, mitt lynne och min deraf beroende arbets- 
förmåga. I det hela finner jag mig val i mitt nuvarande 
lif och skulle i manga afseenden, om icke i alla, kunna, 
fóróka dess trefnad genom flyttning, sásom enskild man, 
till Stockholm. : Ifrån något allvarligt beslut derom har lik- 
väl hittills afhållit mig en bestämd afsmak för den i huf- 
vudstaden allmännast rådande tonen, kärleken til den ort, 
der jag upvuxit som barn och som man verkat, den all- 
männa tillgifvenhet, som der visas mig, samt kanske främst 
af allt en allt och mer tilltagande tröghet och indecision. 
Jag tänker att mina återstående år ej kunna vara många, 
och nöjd med den dag som framgått, finner jag en mera 
lifligt angenäm icke vara värd något bråk. Denna apati 
är ingalunda berömlig, ehuru såsom ett fredligt uttryck af 
verldsförakt den torde vara förlåtlig. Jag bör ej dölja den, 
emedan den, förenad med kroppslig matthet, gör mig nu- 
mera föga duglig till någon annan verksamhet, än den li- 
terára. Denna åter roar och intresserar mig, kanhända 
också derföre att den är frivillig. Jag kan afpassa den 
efter min beqvämlighet och mitt hälsotilstånd för timmen. 
Hufvudet bibehåller jag tämligen jämnt lifligt, och efter 
kroppens beskaffenhet inrättar jag och afmäter mitt arbete. 
När jag känner mig trött, lägger jag mig en stund att 
hvila och begrunda hvad jag förehafver. På detta sätt 
har jag under 2 !/» år lefvat i en idéverld, der nästan 
aldrig någon stör mig och hvarutur jag mer eller mindre 
sällan (stundom ej på hela veckor) flyttar mig kl. 7 eller 
8 om aftnarne för att deltaga i ett monotont, tämmeligen trå- 
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kigt, men vänligt och otvunget sällskapslif, hvarifrán all 
politik är utestängd. Mina 2 middagsrätter äter jag alltid 
hemma, utan sállskap -— en pa en gang dietetisk och hus- 
hallningsregel, hvarifran jag alltsedan jag tog afsked icke 
gjort flera än 3 eller 4 undantag. Genom detta lugn och 
denna jämnhet, samt all möjlig afskildhet fran anlednin- 
gar till sinnesrôrelse, haller jag mina krafter uppe. Min 
hälsa, ehuru ombytlig, är pa det hela icke fórsámrad. Den 
förflutna sommaren har jag likväl varit oftare illamående 
än vid samma tid af de föregående åren. Jag känner mig 
åldras. Hvad jag isynnerhet tror att jag nu skulle sakna, 
om jag vore i offentlig handling, är dristighet. När jag 
betänker några fordna vågstycken, tycker jag att mitt för- 
svagade nerfsystem nu icke skulle stå ut dermed. 

Jag har velat lemna dig ett begrepp om mitt nuva- 
rande lefnadssätt och uppriktigt säga, huru jag sjelf känner 
mig. Man bedrager sig ofta på en person, då man tror 
honom vid inträdet i hans alderdoms period och med för- 
svagad kropp vara densamma, som man sett honom i 
mannaåren. Jag fruktar att, om jag nu, ur den stillhet der 
jag blott tänker, trädde ut att Aand/a i en för mig okänd 
och säkert obehaglig verld, skulle jag finnas mera svag, 
obeslutsam och dålig, än mina vänner kunnat befara och 
mina ovänner hoppas. Kunde jag ock då och då gifva 
mig något mod, så skedde det ej utan så hårda inre stri- 
der, att min fysik sannolikt dukade under, och att jag 
derigenom blefve olustig, bitter och grälig. När man i tio 
år varit såsom landshöfding 1 Dalarna mera myndig, än 
de fleste monarker i Europa, och sedermera i ett privat- 
lif så sjelfsvåldig som jag, skall man hafva svårt, äfven 
med fullkomlig kännedom af sitt lynne och aktsamhet derpå, 
att göra sig så böjlig under formen och andras menin- 
gar, som chefen för ett kollegialiskt embetsverk bör vara. 
Blotta jämnheten i arbetet, alla större och smärre förtret- 
ligheter dervid oberäknade, skulle matta mig. Jag hade i 
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embetsrummet intet tilfále äterhämta krafterna. Endast 
att tala ófver likgiltiga ämnen besvärar mig nàgon gang, 
isynnerhet förmiddagarna. Det hände mig förlidet år 
under ett samtal med Lorichs!) om några länets angelägen- 
heter, som ingalunda gingo mig till sinnes, att jag nära 
svimmade. Denna fysiska svaghet föreställer man sig 
icke, då man läser min polemik; men, beroende af mig 
sjelf; skrifver jag. när jag känner mig hafva styrka dertill, 
och ligger dessemellan. Visserligen kan det hända, att 
tvånget till jämn och ordentlig verksamhet stärker verk- 
ningskraften; experimentet är dock osäkert, och mig synes, 
att det bör lämnas ogjordt, dà vid ett*elakt utslag både 
mitt anseende och, det mycket vigtigare, regeringens 
skulle lida. 

Men vi må antaga, att jag hade qvar eller kunde åter- 
vinna en mera pålitlig förmåga att sköta ett embete. Hvar- 
före kallas jag då till det ifrågavarande? Jag ser främst 
konungens nåd och dess i min nuvarande belägenhet all- 
deles oförväntade förtroende, som innerligen rört mig; jag 
ser mina vänners omsorg att bereda mig en, efter deras 
förmodan, säkrare och mera tillfredsställande existens, och 
jag är så mycket tacksammare derför som, under förut- 
sättning af min egen duglighet, en angenämare plats icke 
kunde mig erbjudas. Vidare vill jag tro, att du för enskild 
del hellre skulle vilja lämna åt mig än någon, som hän- 
delsen kunde ditflytta, det främsta rummet i ett verk, som 
du till: fullkomlighet ordnat, och ibland de skickliga och 
hederliga män, dem du älskar och som komma att sakna 
dig. Ännu vidare föreställer jag mig, att vid en mer eller 
mindre vidsträckt administrationens sammanbindning till 
mera kraft, mig sker den hedern, att jag anses kunna i all- 
mänhet medverka till det gemensamma ändamålet. Men 
hvad blefve härvid mitt åliggande? Troligen vore jag, och 


1) Pehr Daniel Lorichs, Järtas efterträdare såsom landshöfding i 
Dalarne. 
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hvarje annan ny president, ganska öfverflödig 1 statskon- 
toret, der framdeles allt gar val af den drift och under 
den organisation, du gifvit derat. Sjelf borde jag dock, 
ehuru ófvertygad härom, sóka studera mig in i de fór mig 
alldeles främmande göromälen. Det vore en ovilkorlig 
skyldighet, äfven emot de embetsmän, till hvilkas chef jag 
blifvit satt och hvilkas arbete jag borde ätminstone si 
pass kunna bedóma, att jag visste värdera det. En sädan 
allmän ófversigt tror jag val icke vara ófver min hófva att 
forvarfva, ehuru räkenskap aldrig varit min sak, men der- 
till fordrades utan tvifvel, att jag foljde de särskilda detal- 
jerna, den ena efter den andra. Frågan är, efter hvad 
jag forut anfórt om min nuvarande arbetsförmäga och mitt 
arbetssätt, huruvida jag är mäktig af den jämna och or- 
dentliga embetsmanna-sysselsättning, som jag fórmodar att 
hartill fordras? Denna fraga kan jag sannerligen icke sjelf 
besvara. Emellertid tycker jag mig se, att detta orien- 
terande máste kräfva en rymlig tid. Nog tror jag, att jag 
snart kan taga intresse for de nya göromälen, dä en pligt 
ålade mig det och da resultaten deraf vore pa en gang 
tillfredsställande och ledande till stórre ásigter. Men jag 
har alltid haft det felet, att ej kunna med fullt allvar be- 
handla mera án en sak under den tid, dà den intresserat 
och bort intressera mig. Jag fôreställer mig sâledes, att 
jag, Atminstone under lärlingsperioden, komme att flytta 
hela min sjál och häg til statskontoret och derigenom 
Sfvergifva andra intressen, for hvilka jag dock anser mig 
hafva mera fallenhet. Äfven om något särskildt arbete, 
som nu kan vara mig mindre främmande, men ej rörde 
statsverket, äskades af mig, fruktar jag, att jag ej ginge till 
bottnen dermed. Detta skulle kanhända dock icke svara 
mot hvad konungen väntar. 

Jag nekar icke, att jag ogerna öfvergifver utvecklingen 
af de idéer, som jag blott fragmentariskt kunnat fram- 
kasta i mina skrifter, synnerligen den sista, samt utarbe- 
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tandet af vissa ämnen, som jag något ófvertinkt. Denna 
verksamhet har jag ansett for mig den mest passande, 
och jag har vagat hoppas, att den, langre framfórd, icke 
skulle blifva utan nytta. Annu är jag blott vid bórjan af 
den bana, jag mig fóresatt, och som jag trodde blifva min 
sista; jag har hittills behóft sla mig fram genom mobben, 
för att få rum för hvad jag hade att framställa. Min syft- 
ning har varit att góra Svenska förhällanden várderade och 
Svenska tänkesätt gällande framför dem, man vill låna 
fran nationer, med hvilka vi hafva föga gemensamt. Jag 
ville uppträda som en stridsman för nationalismen mot 
kosmopolitismen. Det yttersta resultatet af min plan, om 
det lyckades mig att utföra den och om omständigheterna 
det tilläte mig, vore att stärka regeringen i ett sjelfständigt 
tänkesätt hos den generation, som kommer att aflösa våra 
nuvarande, allt annat än Svenska, frihetshjeltar. Jag anser 
ofta i mulna stunder detta hopp vara en chimére samt 
finner planen vara vidare än min förmåga och dennas 
sannolika varaktighet; men ännu, fästad dervid, tviflar jag, 
att jag bättre och i mera enlighet med mitt lynne och mina 
återstående krafter kan använda mitt öfriga lif. 

Finge jag nu smickra mig med, att min befordran till 
presidentsembetet i statskontoret kunde vara af en all- 
männare nytta, så måste jag, när detta verk ingalunda 
behöfver en lärling, antaga, att jag anses kunna i någon 
mån bidraga till konsolideringen af en administration, mera 
kraftig och sammanhängande än den nuvarande. En sådan 
afsigt 1 det hela är stor och öfverensstämmande med hvad 
styrelsen i synnerhet i en konstitutionel stat fordrar för att 
emotstå de aristokratiska och populära krafternas anfall: 
Men hvarigenom kunde min nomination till en af de ut- 
märkta platserna befordra ändamålet, förutsatt också att 
jag hade någon verkningsförmåga och att den icke hel och 
hållen skulle absorberas af de närmaste mig åliggande 
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gon del af allmänheten kan ega. Men denna del är, som 
jag fruktar, en minoritet ännu bade till antal och Alder. 
Mängden torde ännu icke vara öfvertygad, att också jag är 
konstitutionelt sinnad. Den håller mig för ultra-rojalist, 
och har ej alldeles orätt deruti, om till jemnvigtspunkt 
antages den, hvarifrån åtskilliga af regeringens beslut och 
åtgärder under de sednare åren utgått. Jag har vida mera 
än jag önskat sysselsatt pratare under ett års tid. Om- 
dömena torde vara mig nu blidare, än de voro för några 
månader sedan. Men om jag genom en oförväntad och 
hög befordran blefve ett mål för den svenska afunden, skulle 
hopen af dem, som i denna stund göra mig någon rätt- 
visa, förena sig med hopen af mina belackare för att skrifva: 
se här hans motiv uppenbaradt! Mig sjelf skulle detta 
icke synnerligen bekymra, ty jag är van vid misstydning 
och smädelse. Men månne det icke blefve skadligt för 
regeringen och särskildt för den nya administrations- 
föreningen, att de idéer, jag framställt, utropades som en 
lycksökares, och till och med som beställda? Nu kunna 

de svårligen anses för annat, än den sjelfständiga öfver- 
tygelsens, och om man också vill sammanbinda dem med 
pensionen, kan man dock på sin höjd förebrå mig att visa 
mig tacksam för hvad jag icke sökt; en tillvitelse för gammal- 
modighet, som jag gerna må bära. Låt alla vinglare taga 
alarm öfver ditt inträde i statsrådet, samt, jämte publ 
cisterna, alla ifrare för det konstitutionella systemet, alla 
ropare öfver beskattningens tyngd, alla narrar, som tro på 
tabellerna öfver qvarnsäckar, förfäras öfver regeringens 
afsigter, röjda i min befordran, huru länge tror du väl då 
att vi stå qvar i förtroende? Du kan på stället säkrare än 
jag bedöma, hvad ett sådant förenadt skrik kan verka, och 
hvarthän, om det verkar, regeringen kastar sig eller faller: 
Betänkligheten synes mig stor, och då jag icke kan göra 
någon nödvändig eller väsentlig nytta i den plats, hvartill 
jag kommit i fråga, skulle jag tro det vara bäst, att jag 
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lämnades obemärkt och finge såsom Odalman befrämja 
vårt gemensamma ändamål. 

På sjelfva möjligheten af en konsolidering tviflar jag. 
Du minnes bäst, huru denna afsigt misslyckades efter 1815 
års riksdag. Då var saken likväl ojämförligt lättare än 
nu. Det handlade då om att genast vid det första tillbudet 
af ständerna att stiga öfver sina skrankor hålla regeringens 
område fredadt. Men vi, som ville det, huru saknade vi 
icke ifrån första ögonblicket stöd, der vi borde vänta det? 
Huru snart aflägsnades icke du? Jag återkallar dessa 
minnen utan någon harm, endast såsom nödiga varningar. 
Vid alla tillfällen har jag funnit hos konungen det för- 
troende, som mest smickrar mig, oförändradt, nämligen 
förtroendet till min -heder, min patriotism och min till- 
gifvenhet för H.M. person och ätt. Men huru ofta vack- 
lande deremot förtroendet till min opinion och äfven till 
min verksamhet, då den varit oklanderlig! Gifve Gud, att 
jag hvarje gång haft orätt, då jag ansetts hafva orätt. 
Hvad försäkrar oss, att det nuvarande förtroendet blir lång- 
varigt? Du, en gång insatt i statsrådet, blir dock oum- 
bärlig och kan åtminstone göra der mycken partiel nytta. 
Men jag, öfverflödig och oduglig i statskontoret, härdar 
ej ut med en rol utan tillfredsställelse. Och då uppstår en 
ny brytning, som, Gud nås, minst kanhända skadar mig. 
Det bör ej glömmas, att jag nu för tredje gången är ur tjenst. 
Jag bör en gång upphöra att synas äfventyrare. Möjligen 
skulle i en framtid det kunna blifva af någon vigt, att en 
veteran framkallades att bevisa sin öfvertygelse om sty- 
relsens kraft och om fastheten af dess grundsatser. 

Uti hvilken mängd af äfventyrligheter hafva vi ej se- 
dan 1815 blifvit invecklade, och huru mycket af regeringens 
myndighet hafva icke alltsedermera ständerna inkräktat? 
Jag tviflar, att regeringen sjelf kan under nuvarande för- 
hållanden återtaga sin konstitutionella ófvervigt. Jag vill 
tro, att en bättre opinion allena genom ständerna kan åter- 
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gifva den. Men hvem sörjer för denna bättre opinion, 
under det att publicisterna outtróttligen utbreda en gemen? 
Kom ihåg, hvilka frön till sóndring äro utsädda just ifrån 
den eller de styrande händerna. Jag ma endast nämna 
det nya Jagverket, hvarpa ingen ännu aktar. Det var al- 
drig ifrán bórjan meningen, att hela var lag och vart rätte- 
gängssätt skulle omskapas. Men at en ny dynasti ville 
man snart uppfóra ett sádant monument. Det smickrade; 
Code Napoleon kom i átanke. Ingen ihagkom eller sade, 
att Frankrike förut icke ägde en allmän lag, och att Sverige 
haft den tidigare än nagot annat rike, bevarat den hittills 
till sina grunder orubbad, samt fâtt den i sin sista form 
(1734) bragt till en fullkomlighet, som vi knapt duga att 
beundra. Nu må vil regeringen icke framstå att motverka, 
hvad den sjelf befordrat och hvaruti dess ledamöter bonne- 
ment deltagit. Detta efter min åsigt angelägna värf måste 
utföras af någon enskild man med ett visst anseende, och 
äfven det ingår i min Odalmanna plan. Jag har ännu icke 
börjat nödiga studier dertill, och det brådskar icke. All 
foglighet vill jag dervid iakttaga och göra förtjent rättvisa 
åt lagkomitén; men tillika söka ådagalägga skadligheten 
af dess många innovationer och bestrida sjelfva afsigten att 
rubba det af ålder grundfasta. — I allmänhet huru falsk 
är icke den rådande andan, att befästa en ny regentätt 
genom nya inrättningar? Huru långt har man ej låtit 
denna anda gå i vådliga förslag? Hvad hade varit visare 
än att handla tvärtom, sammanknyta det nya personliga, 
som nationen beundrat och älskat, med det gamla i för- 
fattningar och minnas dem, hennes bättre och större del 
ännu vördar? 

En administration kan svårligen sammanbindas, sedan 
den blifvit så utan hållning tid efter annan formerad, som 
vår nu är. Platser eller pensioner finnas ej för dem, som 
ville eller borde gå undan, och svårligen nya personer att 
fylla deras ställen. En man, för hvars heder och bestämd- 
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het jag har mycken aktning och till hvilken jag äfven per- 
sonligen har någon obligation, är Danckwardt'). Men skad- 
ligare statssekreterare har efter min ófvertygelse Sverige 
pa lang tid icke haft. Kronoskogarnes försäljning, emot nä- 
stan alla landshófdingars och kollegiernas tillstyrkande, samt 
rekognitionsskogarnes definitiva fôryttrande, hvars följder 
jag hade utredt, anser jag for det i sin art mest frihets- 
vidriga och tilika ekonomiskt kortsynta, som nägonsin 
skett 1 várt land. Det kan aldrig i en framtid hjelpas utan 
genom det nya váldet af en reduktion. Om nu konungens 
nad mot Danckwardt, och ánnu mera mot sina trogna un- 
dersätar, gáfve honom en ónskad befordran, hvilken med 
mera klokhet, men samma fasthet, har man att sátta i hans 
stalle? Den beskedlige Kullberg?) ar visst icke vuxen sin 
plats, när dess vigt ses i stort. — Så möter man öfverallt 
svaga punkter eller afvigt vanda riktningar. 

Af detta fórtroligen sagda finner du, att jag ej ár hopp- 
full. Du ser dock sjelf klarast, hvad af stórre vigt nu ma 
kunna till konungens och fáderneslandets nytta utráttas. 

Jag återkommer till mig sjelf. Beskrifningen pa min 
nuvarande person är utan öÖfverdrift sann. De skal, jag 
anfórt emot användandet uti ett ansvarsfullt embete af min 
ojämna, pa stundens kroppsdisposition beroende verknings- 
fórmága, och jámfórelsen af den nytta jag sásom president 
eller skribent skulle kunna utrátta, öfverlämnar jag at dig 
och grefve Wetterstedt att med nàrmare kännedom af ti- 
dens kraf bedóma. Finna herrarne, att jag bor antaga 
konungens nadiga anbud (hvarvid intet annat afseende ma 
göras pa min personlighet än det, som har gemenskap med 


1) Magnus Georg Danckwardt, t. f. statssekreterare vid kammar- 
expeditionen 1820— 1826; statssekreterare vid samma expedition 1826 
—1838. | 

*) Anders Carlsson af Kullberg, t. f. statssekreterare vid eckle- 
siastik-expeditionen 1822— 1826; statssekreterare vid samma expedition 
1826 — 1830. 
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det allmänna ändamålet), så förklarar jag härmedelst, at 
jag uppfyller er vilja. Jag gór det dà bade med känsla 
af var gamla politiska forbindelse, som älägger mig att, 
uppkallad, sammanverka med er, pa det satt I ansen konun- 
gen och fäderneslandet hafva rätt att fordra, och med sär- 
skild, ehuru i detta fall subordinerad, känsla af min en- 
skilda skuld till er, mina sa ofta for mitt och min familjs 
väl verksamma vänner. Gillen I åter mina betänkligheter, 
hvilket skulle öfverensstämma med min egen åsigt och, 
jag döljer det icke, med min böjelse, så anhåller jag, att 
hvad deraf kan sägas H.M. må framställas på ett sätt, som 
undanrödjer hos honom alla möjliga tvifvelsmål om min 
underdåniga erkänsla, min osvikliga tillgifvenhet och min 
goda vilja. Jag skulle äfven önska, att i begge fallen mina 
tänkesätt gjordes kända för kronprinsen, så vida han fått 
underrättelse om propositionen. 

1 händelse det beslutes, att jag bör acceptera, önskade 
jag att slippa presidentstiteln och att, till en början åtmin- 
stone, få anses som en endast temporärt tilsatt chef för 
statskontoret. Jag vill ej tro, att detta kunde stöta någon 
konvenans i afseende på den hederliga Frödelius, eller att 
det vore för honom såsom vice president sårande att sitta 
under en blott tillförordnad chef. Äfven i detta mindre 
afseende öfverlämnar jag samma beslutningsrátt som 1 
hufvudsaken. Skälen för min önskan härutinnan äro: att 
afunden kanske mildrades, att man kunde anse mig tillsatt 
förnämligast för något visst sysslande, såsom att göra sam- 
manställningar ur rikshufvudboken, att en reträtt, hvarpå 
jag alltid måste vara beredd, komme att göra mindre upp- 
seende, samt att pensionen kunde kanske qvarstå mot be- 
sparing af deremot svarande belopp af lönen och icke 
fordra att åter i händelse af afskedstagande beviljas och 
underkastas ständernas särskilda pröfning. Värdigheten 
af president vore i det privata lifvet, då jag förmodligen 
snart måste återgå dit, besvärligare än den mera allmänna 
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och nu föga ansedda af landshöfding. Hvad jag, om det 
ginge an, ville fórbehálla mig, sásom nódigt i ekonomiskt 
afseende, vore att genast ifrän embetets tilltrádande fä upp- 
bära lönen. Afdraget till begrafningshjelp blefve en allt. 
for dryg afkortning, på hvars ersättning jag ej kunde 
rákna. | 
Mojligen skulle det hufvudsakliga ändamälet med min 
befordran kunna vinnas derigenom, att jag sásom privat 
person flyttade til Stockholm och der fortsatte utgifningen 
af Odalmannen. Annu konvenerar det mig icke, och hit- 
tills, så lange jag haft en skarp strid mot Stockholmstonen 
att fora, har det härvarande lugnet varit mig nódigt; jag 
vore dock färdig, om det äskades, att besluta en sádan 
flyttning samt verkstálla den sà snart jag kunde arrangera 
mina affärer härstädes, hvaribland försäljningen af ett hus, 
som jag fórlidet 4r maste kópa, blefve den sváraste». 


I sin tvekan, huruvida han skulle antaga eller afsla 
det framstälda förslaget, beslöt sáledes Jarta att lata frà- 
gans afgórande bero pa Wetterstedts och Wirséns äsigt 
om vigten af hans vistelse i hufvudstaden. Ansago de 
hans nárvaro der vara sa nédig, att nagot afseende ej borde 
fästas vid hans betänkligheter, så var han beredd att trots 
dessa betänkligheter mottaga det erbjudna uppdraget. Man 
kan dock ej undra pa, att hans vánner, huru gerna de 
än ville fà honom i sin närhet, icke ville taga pa sitt an- 
svar att bestämma hans handlingssátt. Detta blef också 
deras svar, gifvet i följande for Wirséns ädla personlighet 
karakteristiska bref, som skrefs ett par dagar sedan hans 
utnämning till statsrad (den 26 oktober) hade egt rum: 


»Min Egen Van. 
Då jag lemnade dig del af det förslag, som var à 
bane bragt, och af konungen med synnerlig benägenhet 
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upptogs, att erbjuda dig presidentsembetet i statskon- 
toret, föresäg jag temmeligen klart din ställning och be- 
farade sannolikt, att du skulle afleda samma fórslag. Jag 
skref till grefve Platen samma dag och gaf honom för- 
troende deraf (den ende, med hvilken det blifvit kommuni- 
ceradt); jag yttrade dà ocksä enahanda fruktan, tilläggande 
likväl, att ifrágavarande plats vore den enda i riket jag 
ville ätaga mig vara kommissionär for att erbjuda Järta, 
och bad grefve Platen, om han betraktade saken lika med 
mig, äfven använda sitt inflytande for dess framgång. Ditt 
första bref, som gaf rätt att hoppas bifall, gjorde mig alltså 
dess mera glad, som jag snart sagdt icke vågade mer än 
helt svagt uppehålla mig vid hvad som talade för saken: 
den senare, i går ankomna, skrifvelsen, återförsatte mig 
alldeles på samma ställe, der jag var i samma stund jag 
skref dig till; ty nästan allt hvad brefvet innehåller genom- 
lopp mina öfverväganden för och emot under sysselsätt- 
ningen med detta för mig i så många afseenden intres- 
santa ämne. -Jag hinner emellertid icke att i detalj be- 
svara ditt bref, ty hela dagen har varit upptagen med de- 
taljer, i sanning vida mindre vigtiga, uti en statsråds- 
beredning, der tiden nog slösaktigt behandlas, och nödgas 
alltså inskränka mig till några färre omständigheter. 

Huru hälst du använder din tid och dina krafter, så 
sker det till fäderneslandets gagn. Första vilkoret är 
alltså, att din verksamhet icke må komma att stå i strid 
med din trefnad och böjelse, och derigenom hastigare än 
eljest afnöta de band, hvarmed den bräckliga kroppen fast- 
håller den eldiga och för allt ädelt och godt lifliga själen. 
Jag skulle således gå emot min öfvertygelse, och anse för 
en samvetets ansvarighet, att, emot din yttrade böjelse, 
för hvilka allmänna fordringars skull som hälst, eller ännu 
mindre, för min egen och andra dina vänners fördel skull, 
afgöra på dina vägnar i en sak, deruti, vete Gud, jag 
af hjertat hade önskat, att du sjelf kunnat finna behag; 





Ett bidrag till Hans Järtas biografi. 25 


men som deremot, pa sádana vilkor som den nu skulle 
ega rum, icke fürtjánar att vidare fullföljas. 
Statskontors-chefsplatsen är till trefjerdedelar en sine- 
kur: icke af bójelse fór láttja, utan af begrepp om ver- 
kets egenteliga bestämmelse, har jag gatt sa konseqvent 
till vága som nágon kunnat góra, fór att bringa den der- 
till, Hvad du nämner att studera dig in i arbetet och 
den tid som dertill skulle erfordras, sa är denna konsi- 
deration af icke den ringaste tillämpning. Detaljären- 
dena, penningarnes repartition i hvarje vecka o. s. v. ligga 
för ógonen och upptaga icke en timme af dagen. Det gar 
hela manader fórbi, utan att jag är inne i sessionsrum- 
met. Du vet, att presidenten personligen afgór alla árender. 
Mina kamrater komma in i mitt rum, med hvar sina mäl, 
och pa en kort stund hafva vi aftalat, hvad i hvar sak är 
att góra. Da jag är illamäende eller hindrad, sa komma 
de upp till mig, har hemma, och affärerna gà 1 det yttersta 
lugn. Formeliga sessioner hafva icke fórekommit 4 gan- 
ger om 4ret, och votering har ej funnits i statskontorets 
protokoller pa 8 är jag varit verkets chef. Tro inga- 
lunda, att det är derföre att jag skulle ställt verket pa en 
báttre fot, som det nu skulle kunna ófverlemnas sà be- 
qvamt at en annan — alldeles intet; det ligger 1 ären- 
denas natur. Det gifves deremot en annan verksamhet 
for statskontorets chef, om han vill och förmär, som är, 
om jag sa far saga, literär; att nemligen utaf de materialer, 
som insamlas och sammandragas i verket, utdraga ämnen 
till allmánna rättelser och en enklare behandling af ären- 
dena. Dessa arbeten kan han utfóra, nar han vill och 
hvar han finner det beqvimt — hemma eller i sitt af- 
skilda embetsrum. Du skulle icke behöfva 14 dagars tid 
for att vara independent chef i verket, och de menniskor, 
som der omgifva dig, äro till den grad hederliga samt 
fulla af nit och diskretion att, oaktadt riksdagarnas in- 
flytande, oaktadt statskontorets betjening tjenstgór i stats- 
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utskottet, och der erfar den allmanna tonen af misstroende, 
afund och nagon gâng illvilja, finnes intet exempel, att detta 
verkat tillbaka pa ärendena inom verket; att nagon olyd- 
nad, eller nàgon smitta af den rádande andan, utom oss, 
fatt insmyga sig. Detta kan en chef icke ensam forma ut- 
rätta, utan den gemensamma konkurrensen af heder och 
rättvisa och uppmärksamhet på verkelig fórtjenst utgör sa 
till sägandes en mur emot alla anfall af sadan art. Den 
moraliska sammanhállningen och öfverlägsenheten i kun- 
skaper och skriftställande förmåga hade genom dig varit 
ej allenast i fórókad mátto vunnen, utan ock med mera 
allman nytta tillimpad, emedan du stâr i sa stora füre- 
träden och ett helt annat oberoende än jag äger. Allt hvad 
du säger om tidsutdrägten för att blifva oberoende och 
sjelfständig i embetet, upptager jag således alldeles icke. 
Du frågar, hvad man påräknat af dig — hvad man 
uppgjort i plan o. s. v. Du känner förhållandena — du 
känner, huru det var för 14 år sedan — och bättre är det 
intet nu — den finnes ej, som förmår införa en annan 
natur — således svarar jag härtill — man räknar på dig, 
i hvad som förekommer — att sträfva till det enda mål 
man har — sammanhålla spillrorna — lappa och laga — 
arbetande såsom i sjönöd. I sanning, ingenting att bjuda 
på. Plan och systemer i förhand upgjorda, huru kom- 
pletta som hälst, kunna ej till utgången garanteras: in- 
tet helt — ingen slags tillfredsställelse på grund af att allt 


är väl bestäldt — möjligtvis någon, att mycket ondt är 
förekommet och medlen för en bättre utveckling bevarade. 
Så ser jag det — jag gör mig inga illusioner och vore 


oredlig, om jag ej med full uppriktighet tecknade för dig, 
huru jag ser det. En annan skulle finna motsägelse deruti, 
att jag, med detta begrepp om förhållandet, och med en 
så ringa anledning att hoppas kunna något uträtta, likväl, 
så tillsägandes som en sjelfspilling, kastat mig derut. 
Du, min egen vän, skall deremot utan tvifvel finna det 
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konseqvent, att jag känner lugn, just derfóre att jag gjort 
mig rigtig redo huru saken är, och sälunda af blotta be- 
greppet om pligt gár fram, beredd pa hvilken päföljd som 
helst. Att du gór ráttare emot dig sjelf, da du blir i ditt 
oberoende der du är — att din hälsa, redan mycket rubbad, 
troligen oundgángeligen fordrar en fri disposition öfver 
din tid och dina krafter; att fór din familj ej heller àr 
mycket att vinna pà bytet — detta medger jag alldeles. — 
Nagon fraga om annan medverkan till dina sóners fort- 
komst än rättvisans kunde ej ingå i min mening, dà jag 
nimnde, att du vore dem här mera till nytta: jag gar 
längre, ty jag sträckte dà ej min tanke längre än till de 
ekonomiska avantagerna af ett hus och ett bord — helst 
dina sóner, om ocksâ de fa närmast intill ráttvisa, och 
icke nägot ragadt matt deraf, troligen intet komma att 
strácka fordringarne pa sin fars medverkan längre än till 
goda rad och upmuntringar. 

Du räknar mycket pa det goda, som dina skrifter 
skola uträtta — jag instámmer deruti; ehuru dessa fördelar 
äro praktiskt aflägsnare, än hvad af en embetsbefattning 
kunde utkomma. Men nu vill jag icke längre uppehälla 
mig härvid. Om måndag skall jag fortfara. Utan ditt fri- 
villiga begifvande láta vi saken falla — och jag bekänner 
gärna, att jag utaf ditt bref blifvit litet hemsk att fortsätta 
med nägon enträgenhet; ty jag skulle aldrig förläta mig 
att andra gången hafva ófvertalat dig till hvad som skulle 
följas af ledsnad och bekymmer tätt i sparen. Hälsa fru 
Járta forbindligast fran din 
i tillgifnaste vän 

W.» 
Fortsättningen kom i ett bref dateradt den 1 november: 


Min Egen Bror. 
Under äberopande af mitt bref med förra posten, 
tilläter du mig att i dag fortsätta samma ämne. Jag bór 
likväl dervid i förbigående nämna, att H. M:t ännu icke 
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känner dina i senare skrifvelsen yttrade betänkligheter, 
och att hela saken står öppen, tills svar på detta bref 
hinner ingå. | 

Visserligen har i mina öfverväganden ingått, huruvida 
du med din familj skulle kunna lefva i Stockholm för 
4000 rdr, hvilket erfarenheten icke vill besvara med ja; 
men jag har i stället svarat derpå, att nogsamt kommer han 
bättre ut med 4000 i Stockholm än med 2000 i Falun, 
och vidare att hvad i denna del vore oundgängligt, 
måste fyllas med något arvode, eller ock kunde ju pen- 
sionen bibehållas och af lönen anslås 3000, så att inkom- 
sten blefve 5000. Med ett ord sagdt, i den delen blefve väl 
saken snarast reglerad, och, så vidt jag kan fatta, med 
företräde på det hela framför din närvarande ekonomiska 
ställning. Betänkligheterna i anledning af ditt helsotillstand 
äro icke att vederlägga, och hos mig öfverväga de allt 
annat, hvarföre jag äfven alldeles inställer de grunder, jag 
ytterligare skulle kunna hafva att anföra för saken. Öfver- 
vägandet huru dina senaste skrifter skulle tydas, om du 
nu åter inträdde i affärerna, sysselsatte mig länge och 
utgjorde min egentligaste betänklighet, intill dess ditt bref 
upplyste om den förenämnda, ännu väsentligare. Det är 
klart, att deraf skall hemtas anfallsvapen, både emot din 
person och derifrån vidare emot saken och de allmänna 
ändamål, som med förslaget sökas; det är alltså visserligen 
en fråga, som bör upptagas till betraktande, hvad som för- 
tjenar företräde: att hafva din personliga ställning oantastad 
och i sitt nu befinteliga oberoende påräknelig för andra 
allmänna verkningar eller för ett positivt deltagande i ett 
mera kritiskt ögonblick, eller att sätta opinionsverknin- 
 garne åt sida för den omedelbara nyttan af ditt deltagande 
som embetsman på en plats, hvartill gillade kandidater 
icke lära vara många. Jag har trott, att företräde skulle 
lemnas åt den senare, ur det skäl att derigenom, i sam- 
manhang med andra mesyrer, sådana kritiska förhållanden 
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môjeligen skulle kunna aflägsnas, hvilket naturligtvis vore 
ändå bättre än att hafva reserverad besparing när de pa- 
komma; ehuru visserligen äfven det ganska väl i andra 
rummet.  Tvifvelaktigt förekommer det mig visserligen 
alltid, om något fullständigt sammanhang blir att vinna, 
med hvilken reglering som hälst; men otvifvelaktigt der- 
emot, att motsatsen inträffar, då man icke ens försöker 
någon sammanhållning. Jag finner emellertid icke öfverens- 
stämmande med mina tillgifna tänkesätt för dig, att längre 
uppehålla dig med våra önskningar i detta ämne. Skulle 
du vid närmare besinnande finna dig uti antagandet af 
förslaget, så vore det mycket väl — och öppet står det i 
sådant afseende; men jag kan icke motsäga, att ju icke 
du också har stora skäl på din sida för en vägran: er- 
kännandet deraf nedslår mig väl i påföljden det har; men 
jag skall bjuda till att bevara mitt mod, och jag skall icke 
ångra det isolerade partiet jag tagit, äfven i den stund då 
händelserna bringa till visshet, hvad jag redan skådar inom 
sannolikhetens gräns, att niina bemödanden blifva för det 
allmänna onyttiga och förändringen för mitt lugn och min 
enskilda ställning i alla afseenden menlig. 
Med oföränderlig tillgifvenhet städse 
din 
upriktigaste vän 


W.» 


Samma dag Järta mottog detta bref, den 4 november, 
meddelade han sitt beslut i följande skrifvelse till Wirsén: 

»Jag tackar dig fórbindligast fór dina tvenne bref, hvaraf 
det sednare med posten i dag ankommit. Så vidt den 
korta tiden medgifver, mà jag vidare yttra mig öfver den 
ifragavarande saken. 

Hvad den ekonomiska beräkningen angär, tror jag icke 
att nagon tillókning utófver presidentslónen vore ándamáls- 
enlig. Skulle jag ater intráda i tjenst, borde, när ett sä-- 
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dant steg ändock komme att misstydas, det kunna fórsvaras, 
mindre för min egen än för regeringens och sakens skull, 
ätminstone dermed, att jag i den emottagna platsen ej ät- 
njóte mera, än det knappa lagliga anslaget dertill. De 
omtünksamma ständerna hafva ock för pensionen satt det 
uttryckeliga förbehåll, att den skulle indragas, om jag er- 
hdlle nàgon tjenst med motsvarande lón. Af 4000 rdr 
sasom chef för statskontoret torde jag kunna hafva unge- 
farligen detsamma, som af 2000 rdr här, nämligen det 
nódtorftigaste underhállet af mitt hus, samt det nódvándiga 
fór min och min hustrus personer. Ett deficit af 1000 à 
1500 rdr fór gossarnas uppfostran och särskilda kostnader 
uppstode troligen i begge fallen. Det kan möjligen 1 min 
nuvarande ställning, om icke fyllas, dock så pass hjelpas, 
att antecipationerna på gossarnas framtida resurser ej allt- 
för hastigt medtoge mina användbara tillgångar. Deremot 
funnes ingen möjlighet dertill, sedan jag trädt i tjenst, och 
en hastig flyttning, den tvungna försäljningen af mitt hus 
och af min lilla jordegendom vid en tid, då ingen köpare 
till det förra finnes och spanmålsprisens ovanliga fall äfven 
här inge betänklighet för jordköp, skulle troligen förminska 
med omkring 3000 rdr b:o min ringa förmögenhet, hvaraf 
jag dock nu i förmåner har ränta, och som till andra för- 
hållanden kan bibehålla sitt saluvarde. Visserligen är den 
vinst, som Odalmannens fortsatta utgifning äfven framgent 
skulle kunna inbringa, mycket prekär, sedan skriket der- 
emot äfven i detta afseende haft sin verkan, och sedan en 
tillfällighet, som just nu tillstött, men jag ej hinner berätta, 
försvårat den ekonomiska regleringen vid detta företag. Men 
på ett eller annat sätt bör jag dock kunna bereda åt mina 
söner någon hjelp af mitt arbete, hvilket jag alltid för egen 
sysselsättning och tillfredsställelse bör fortsätta, om också det 
icke ledde till någon inkomst. 

Det ekonomiska må dock icke, såsom jag förut för- 
klarat, komma under sträng beräkning i närvarande fall. 


* 
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Jag har endast velat visa, att jag, sà vidt jag kan uppgüra 
jamforelsen emellan de särskilda belägenheterna, utan att 
säkert känna mera än den ena, anser denna vara mindre 
äfventyrlig. | 

Vid mitt helsotilstand faster jag nàgon betydlighet en- 
dast så vida det gör mig mindre tjenlig till jämn verksamhet 
och mindre talig vid derunder fórefallande obehagligheter. 
| ófrigt gór jag ej rakning pa lang lifstid, och ett eller 
annat ars förkortning deraf, om i sädant fall en beräkning 
lage inom mennisko-förutseendets krets, skulle ej afskräcka 
mig fran något, som kunde gagna. I sådana tider, som 
vara, ma man ej skatta lifvet rátt hógt, äfven om man, 
sásom jag, har enskilda orsaker att várdera det. 

Men icke allenast dina bref, utan äfven nâgra af de 
sednaste händelserna hafva stärkt mig i den ôfvertygelsen, 
att i närvarande stund mitt anvándande i ett embete ej 
kunde blifva af nàgon emot sacrificen svarande nytta, utan 
att det tvärtom sannolikt skulle leda till skada. En styrelse, 
som framkallade mig, borde redan vara bestämd och fast, 
ty det àr synbart, att anarkisterna vilja góra mig till hufvud- 
mannen for ett diktadt parti, hvars afsigt skall vara att om- 
störta statsförfattningen och kanske ännu mera. Ehuru 
orimlig denna fórestállning ár, har den gripit vidt omkring 
sig, och den skall hafva sin tid att verka, innan den sjun- 
ker til intet. Jag tror den vara, oaktadt publicisternas 
nyaste bemódanden, 1 fallande; men, om jag just nu trádde 
fram på scenen, är jag säker, att det gäfve anledning till 
lika falska farhagor hos en hop af narrar, som fórhopp- 
ningar hos en annan. Detta betydde intet, om nagot faste 
funnes; men, ty värr, allt synes vittna, att det ej dr att pa- 
räkna, der man borde kunna vänta det. Jag tror mig med 
timmelig sákerhet veta, att beskyllningarna mot mig stigit 
vida öfver pöbelns krets; att, om icke mina afsigter, ät- 
minstone mina äsigter blifvit rätt nyligen ogillade inom 
den hógsta. Osammanhanget är pâtagligt 1 de sednaste 
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redan gamla eller tilämnade befordringarna. Med all akt- 
ning för Tibells') skicklighet anser jag mig icke bóra fa 
fortroende af chefskapet for ett kollegium, da han sättes 
till president för ett annat. Om Skjéldebrand®) far forvrida 
och förfjeska gängen af tullverket, fruktar jag, att stats 
kontoret kommer att närmast erfara fóljderna af denna 
fórándring. Med bedrófvelse, men, jag bedyrar det, utan 
all bitterhet yttrar jag detta. Min mening är blott, att jag 
ej ár nu anvandbar. — Din flyttning var naturlig, var ej 
alldeles ovántad, och alla partier máste dock medgifva, att 
du skall góra stor nytta i statsrádet, om ocksä den blefve 
blott partiel. Helt annat blefve förhällandet med mig. 
Man skulle genast finna, att jag i statskontoret vore öfver- 
flödig, och man måste dà uträkna afsigten med en så ofór- 
modad befordran. Antingen sókte man den i enskildt 
vingel, eller i någon allmännare plan. Den förra för- 
klaringen skulle góra mig fóraktad, samt derigenom onyttig 
och snart undanrójd; den sednare åter pröfvade regeringens 
styrka. 

Tvungen att sjelf decidera den väckta fragan, anser 
jag mig handla ráttast, dá jag undanber mig den mig sä 
nädigt erbudna platsen. Mitt fórsta öfverlämnande till dig 
och grefve Wetterstedt af rättigheten att besluta ófver mig 
skall, som jag hoppas, ófvertyga dig, att jag ej fór nàgon 
endast enskild betänklighet undandroge mig den föreslagna 
medverkan, om ett mal derfóre vore nagorlunda bestámdt. 
Jag vore i sádant fall fardig att erbjuda mig till en svárare 
sacrifice af mitt lugn, än den ifragavarande. Jag skulle, om 
det dskades, nar utsigt gafves till sammanhang och deri- 
genom till framgång, hellre än den beqvämliga och ange- 
näma platsen emottaga en statssekreterares, om Danckwardt 
eller Kullberg ginge undan. Litet fórr stupade jag deruti, 
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1) Generallöjtnanten G. W. af Tibell, 1824 utnümnd till president 
1 krigskollegium. 
?) Grefve A. F. Skjöldebrand, ledamot af statsrådet 1815 —1828. 
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men om ett af de fyra hjulen kunde upplyftas pa en fastare 
vag, vore det värdt att fórstrácka senorna. — Men zz ser 
jag sannerligen ingen plats, der jag kunde vara nyttig, 
eller ens oskadlig. 

Jag anháller, att mina betänkligheter matte pa det tjen- 
ligaste sätt framställas för H. M. jamte försäkringar om 
upriktigheten af min erkänsla for det nadiga anbudet». 


Foljande ar flyttade Jarta till Upsala. Han var der 
bättre i tillfälle än i Falun att följa dagens så val politiska 
som litterära företeelser. 
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Nedan Kongl. Maj:t genom nådigt bref den 18 mars 1898 
foreskrifvit, att med anledning af f. d. Statsrådet, Riddaren och 
Kommendören af Kongl. Maj:ts Orden Herr Pear JAKOB von 
EunENBEIMS afgäng från Kanslersembetet val af Universitets- 
kansler skulle den 11 maj anställas, forrättades nimnda dag 
detta val, det första hvarvid de nu gällande bestämmelserna om 
gemensamt val for rikets báda Universitet och Karolinska Mediko- 
kirurgiska Institutet blifvit tillämpade. Valet utföll så, att de 
flesta rösterna tillföllo Hans Excellens Statsministern, Riddaren 
och Kommendören af Kongl. Maj:ts Orden Herr Erik Gusrar 
Bostrom. Då emellertid emot stadgandet i § 34 Regerings- 
formen ledamot af statsrådet icke kan utöfva Kanslersembetet 
och då det icke vore lämpligt, att den, som icke kan utöfva 
nämnda embete, dertill utnämndes, i enlighet med hvilken upp- 
fattning Hans Excellens Herr Statsministern jämväl förklarade 
sig önska icke komma i åtanke vid embetets besättande, för- 
ordnade Kongl. Maj:t den 20 maj, att nytt val af Kansler 
skulle förrättas den 12 oktober. Vid detta val tillföllo de flesta 
rösterna förutvarande Statsrådet, Kommendören med stora korset 
af Kongl. Nordstjerneorden Herr Filosofie Doktorn Gusrar FREDRIK 
Gittsam, och blef han af Kongl. Maj:t den 20 oktober 1898 
utnämnd att vara Kansler för rikets Universitet. 

Den 15 november 1898 erhöllo Universitetets lärare, tjen- 
stemän och studerande ungdom tillfälle att bringa den nye 
Kanslern sin vördnadsfulla välkomsthelsning, och universitetet 
har äfven sedermera under det gångna läsåret vid upprepade 
tillfällen haft glädjen att mottaga Kanslerns besök. 


Med läsårets utgång afslutade Professor Taeopor Macnus 
Fries den verksamhet, som han i egenskap af Universitetets 
Rektor under sex års tid utöfvat. Likasom denna verksamhet 
utöfvats under en jemförelsevis làng tid, så har också denna 
tid präglats af en kraftig utveckling på flerfaldiga Universite- 
tets omráden. Denna utveckling är i väsentlig mán en frukt 
af det varma intresse for Universitetet och af den hardt när 
outtröttliga kraft 1 arbetet for dess várdande och utveckling, 
som utmärkt Professor Fries, och dà han lemnade rektoratet 
kunde han derfóre med berättigad tillfredsstallelse se tillbaka 
pi den period, under hvilken han egt att utöfva den närma- 
ste ledningen af Universitetets angelägenheter. Inbjudningen 
till den högtidliga akt, hvarmed Professor Fries nedlade Rek- 
torsembetet atfoljdes af Bref af Olof Rudbeck d. à. rórande 
Upsala Universitet, utgifna med inledning af Cats Ax- 
NERSTEDT. 

Den förnämsta af de åtgärder som under Professor Fries’ 
sista embetsär sásom Rektor hafva vidtagits till fordkning och 
stärkande af de medel, som kräfvas for att Universitetets upp- 
gift m& kunna pà ett tillfredsställande sätt fyllas, är Riksda- 
gens med anledning af Kongl. Maj:ts nâdiga proposition fat- 
tade beslut att sásom bidrag till kostnaderna for till- och om- 
byggnader samt dermed forbundna förbättringar vid Akademi- 
ska Sjukhuset bevilja ett anslag af 201,188 kronor under vil- 
kor, att frân Upsala läns landstingsomräde for enahanda ända- 
mål beviljas 200,000 kronor antingen såsom anslag eller, efter 
öfverenskommelse med ' Universitetet, i form af räntefritt lån; 
att, sedan för sjukvården användts dels de inkomster, öfver 
hvilka Sjukhuset nu disponerar, och dels de afgifter, som lands- 
tingsområdet enligt gällande kontrakt är skyldigt erlägga, 
staten och landstinget till täckande af derutöfver gående kost- 
nader för vården af sjuka från landstingsområdet bidraga med 
hälften hvardera; samt att landstinget för underhåll af Sjuk- 
husets byggnader lemnar ett årligt bidrag af 1,000 kronor. 


d 


I följd af detta Riksdagens beslut må man kunna med 
tillförsigt hoppas, att den för hela Universitetet så synnerligt 
vigtiga frågan om Akademiska Sjukhusets försättande i till- 
fredsställande skick inom en nära framtid skall blifva löst. 

Bland åtgärder till förstärkande af de personliga krafter, 
som arbeta vid Univorsitetet, är från det gångna läsåret att i 
främsta rummet anteckna Kongl. Maj:ts och Riksdagens beslut 
om inrättande af nya tjenstemannaplatser vid Universitetsbiblio- 
teket, hvarigenom dessa ökats med en vice bibliotekarietjenst, 
en förste amanuenstjenst och en vaktmästarebefattning. 

Särskildt bör ock här nämnas det Kongl. Maj:ts och Riks- 
dagens beslut, hvarigenom till förbättrande af arvodena åt vika- 
rierande akademiska lärare, utöfver det i Universitetets nu 
gällande stat uppförda anslag 4 1,500 kronor, anvisats ett 
årligt anslag å 3,500 kronor att användas enligt de bestäm- 
melser, som komma att af Kongl. Maj:t meddelas. 

Af de bevis på känsla för Universitetets uppgift och på 
önskan att främja densamma, som Universitetet under samma läsår 
från enskildes sida erhållit, må här särskildt nämnas framlidne 
Handlanden F. O. Torntunns donation & ‘60,000 kr., hvaraf 
ena hälften skall användas till stipendier för studerande af 
Uplands nation och den andra till stipendier för medicine och 
filosofie studerande; Filosofie Jubeldoktorn, f. d. Slottspastorn 
i Göteborg A. W. Exmans donation à 10,000 kr. till en sti- 
pendiefond för studerande af Smålands nation; och en donation 
af framlidna Fröken Sopmie Lane & 6,000 kr. till fond for ett 
stipendium åt medicine studerande. 

Trenne Professorer hafva under det läsår, som denna 
redogörelse omfattar, blifvit af Rektor installerade i sina resp. 
embeten, nämligen Professorn, Filosofie Doktorn, Juris Utrius- 
que Kandidaten Kart JoHAn VILHELM SJÖGREN, som den 11 ok- 
tober 1898 tillträdde professorsembetet i Rättshistoria med en 
föreläsning om Förhistorisk privaträtt 1 Sveriges medeltids- 
lagar; Professorn, Teologie Kandidaten Axners Herman Lunp- 
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strom, som den 13 oktober s. 4. tillträdde professorsembetet 
1 Kyrkohistoria med en föreläsning om Nyare upptäckter pa 
kyrkohistoriens omrdde, och Professorn, Medicine Doktorn Jo- 
HAN Avucust Haratp Hammar, som den 14 februari 1899 till- 
tridde professorsembetet i Anatomi med en föreläsning om 
Några hufvudmoment 1 histologiens historiska utveckling. 
Rektors inbjudningsskrift till de bäda förstnämndes installation 
innehöll Bidrag till en lefnadsteckning öfver Carl von Linné, 
VIII, medan den skrift, som inbjöd till den sistnämnda instal- 
lationen, meddelade Caroli Linnæi Hortus Uplandicus med 
inledning och förklaringar. 

Ur ledet af Universitetets veteraner bortkallades den 22 
mars innevarande år af döden f. d. Professorn Orro FERDINAND 
Myreere. Då han år 1892 begagnat sig af sin rätt att afgä 
frän sin professorsbefattning, hade han gjort det, ej för att söka 
hvila, utan derföre, att han ónskade egna sig helt och hället 
ostörd af alla andra uppgifter ât den vetenskaplige skriftstäl- 
larens. For denna uppgift var han till gagn for sin vetenskap 
rastlöst verksam anda till den sista stunden af sin 75-âriga 
lefnad. 

En månad tidigare, den 21 februari 1899, lemnade f. d. 
Professorn Sicurp Russia det jordiska lifvet. Den hyllnings- 
gird, som Universitetet nedlade med kransen på hans graf, eg- 
nade det Viro ingenit acumine docendique sollertia conspicuo, 
in muneribus academicis civilibusque strenue summaque cum 
laude versato. Det var en af Universitetets stormän som med 
Sicurp Risse gick ur tiden. 


Konunga- och Kanslersbref. 


4 juni 1898. Bevillning af anslag à 300 kr. fran reserv- 
fonden till Akademiska Läsesällskapet under förbehäll, att reserv- 
fonden icke vidare komme att med utgift af ifrågavarande be- 
skaffenhet betungas. Kansl. 

4 november 1898. Bestämmelser i fråga om användan- 
dandet af det for Ar 1899 af Riksdagen på extra stat bevil- 
jade anslag à 2,500 kronor fór meddelande af undervisning 
vid universitetet i finsk-ugriska sprik, sárskildt lappska och 
finska spráken. Kongl. Maj:t. 

12 november 1898. Fastställelse af Mindre Akademiska 
Konsistoriets beslut den 14 maj 1898, hvarigenom e. o. prof. 
A. Frigells sterbhusdelegare förklarats icke vara berättigade 
att komma i âtnjutande af tjenste- och privilegiinädär. Kansl. 

3 december 1898. "Tillstånd for fil. kand. E. Lange att 
med tillgodoräknande for medicinsk filosofisk examen af de i 
filosofie kandidatexamen vid Keiserl. Alexanders-universitetet 
i Helsingfors erhållna betyg i fysik, kemi och zoologi fà 
vid Upsala universitet för medicinsk-filosofisk examen undergå 
pröfning 1 botanik. Kongl. Maj:t. 

9 december 1898. Tillstånd för fil. doktor K. Wiksell 
att aflägga juris utriusque kandidatexamen utan hinder deraf 
att han icke undergått föreskrifven efterpröfning för juridisk- 
filosofisk examen i ämnena statskunskap och praktisk filosofi, 
hvilka ämnen icke ingått i hans filosofie kandidatexamen. 
Kongl. Maj:t. 

30 december 1898. Kongl. Kung. angående ändring i 
vissa $$ i stadgan för de medicinska examina och den i sam- 
manhang med dem föreskrifna kliniska undervisning den 13 
november 1874. Svensk Författningssamling 1898 N:o 125. 


3 januari 1899. Fastställelse af förändrad lydelse af § 6 
i den af Kanslersembetet den 15 april 1885 faststalda in- 
struktion for e. o. professorn i analytisk kemi vid universi- 
tetet i hans egenskap af laborator. Kansl. 

23 januari 1899. Afslag à jur. stud. E. Forssells m. 
fl. stipendiaters vid universitetet underdániga ansókan om be- 
frielse från det vite, hvartill de jemlikt 8 154 i universitetets 
statuter gjort sig hemfallne genom sitt förfallolösa uteblif- 
vande frân stipendiatuppropet den 2 oktober 1898. Kongl. 
Maj:t. 

27 januari 1899. Medgifvande af rätt för e. o. professorerna 
G. A. Nordlund, S. J. Boéthius, J. A. Lundell, A. Erdmann, 
K. F. Piehl, K. F. Johansson, A. Wirén, O. V. Petersson, 
H. H. Hildebrandsson, F. R. Kjellman och O. Widman 
att från och med år 1899 åtnjuta älderstillägg à lönen, de 
sju forstnämnde med 500 kronor árligen och de fyra sistnämnde 
med 1000 kronor årligen. Kongl. Maj:t. 

24 februari 1899. Kongl. Kung. angäende förändrad lydelse 
af § 144 i statuterna for Universiteten i Upsala och Lund den 
10 januari 1876. Svensk Författningssamling 1899 N:o 15. 

24 februari 1899.  Afslag à doc. Elsa Eschelssons un- 
derdániga besvär öfver Kanslersembetets beslut den 15 de- 
cember 1898, hvarigenom klaganden fürordnats att under ti- 
den fran den 1 februari till den 15 maj 1899 under fyra 
timmar i veckan föreläsa processrätt, uti hvilka besvár kla- 
ganden yrkat, att Kongl. Maj:t täcktes med undanródjande af 
nämnda beslut äterförvisa ärendet till Kanslersembetet, så att 
förordnande måtte meddelas klaganden att 1  februari— 15 
maj 1899, dà prof. E. Trygger af offentligt uppdrag var 
hindrad att tjenstgóra, uppehålla professorsembetet i process- 
rätt. Kongl. Maj:t. 

20 mars 1899. Bestämmelse att den med professuren 
i anatomi förenade undervisnings- och examinationsskyldighet 
skall omfatta histologi och embryologi, samt att den då lediga 
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e. 0. professuren i anatomi skulle kungöras ledig i anatomi 
med undervisnings- och examinationsskyldighet i makroskopisk 
anatomi. Kongl. Maj:t. | 

28 april 1899. Bestämmelser rörande fördelningen af 
ämnet matematik mellan lärostolarne i denna vetenskap vid 
universitetet. Kongl. Maj:t. 


Styrelse och personalförhällanden. 


Såsom universitetets rektor fungerade prof. Th. M. Fries 
och säsom prorektor prof. O. Hammarsten. 

Säsom dekaner tjenstgjorde för den teologiska fakulteten 
prof. Tottie, for den juridiska fakulteten prof. Davidson, for 
den medicinska fakulteten prof. Lennander, for den filosofiska 
fakulteten och dess matematisk-naturvetenskapliga sektion prof. 
Falk samt för filosofiska fakultetens humanistiska sektion prof. 
Burman. | 

Ledamöter af det Mindre Akademiska Konsistoriet voro 
jemte rektor, prorektor, akademiräntmästaren och universitets- 
bibliotekarien professorerna Tottie, Davidson, Sundberg, K. 
R. Geijer och Dunér. 

I drätselnämnden tjenstgjorde, utom sjelfskrifna ledamó- 
ter, professorerna Trygger, Tullberg och P. A. Geijer. 


Tjenstledigheter och förordnanden. 

Inom den Teologiska fakulteten: 

Professorsembetet i teologiska prenotioner och teologisk 
encyklopedi, som genom domprosten prof. Ekmans utnämning 
till biskop ofver Vesterás stift och den 28 aug. 1898 skedda 
installation i biskopsembetet blifvit ledig, uppehölls enligt 
Kongl. Maj:ts förordnande under hela läsäret af biskop Ekman. 

Prof. Rudin var säsom ledamot af 1898 ârs kyrkomöte 
hindrad att tjenstgöra under tiden for detta mötes samvaro och 
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erhöll tillständ att under várterminen inskránka sina föreläs- 
ningar till två i veckan för att kunna deltaga i Kongl. Bi- 
belkommissionens arbeten. Doc. Kolmodin uppehöll prof. Ru- 
dins föreläsnings- och examinationsskyldighet under tiden för 
kyrkomötet äfvensom den föreläsningsskyldighet, från hvilken 
prof. Rudin var befriad under vårterminen. 

Prof. H. Lundström åtnjöt tjenstledighet från och med 
den 6 april till och med den 31 maj för företagande af ut- 
rikes vetenskaplig resa, under hvilken tid hans examinations- 
skyldighet uppehölls af biskop Ekman. 

Den lediga e. o. professuren i exegetik uppehölls under 
läsåret på förordnande till den 20 mars af doc. Stave, som 
då utnämndes till innehafvare af nämnda e. o. professur, 
dock med undantag för september månad, då doc. Stave åtnjöt 
tjenstledighet för fullföljande af studier vid utländska universitet. 

Biskop Ekman, domprosten prof. Berggren och prof H. 
Lundström erhöllo för läsåret, doc. Stave för höstterminen och 
doc. Kolmodin för den tid, hvarunder han var förordnad att 
uppehålla prof. Rudins föreläsningsskyldighet, rätt att utbyta 
en föreläsningstimme 1 veckan mot skyldighet att leda två tim- 
mars seminarieöfningar i hvarje vecka. 


Inom den Juridiska fakulteten: 

Prof. Trygger var såsom riksdagsman hindrad att under 
riksdagsperioden uppehålla den med hans professur förenade 
undervisningsskyldigheten. Med anledning häraf var doc. Elsa 
Eschelsson förordnad att föreläsa processrätt fyra timmar i 
veckan från den 1 februari till den 15 maj. 

Såsom riksdagsman var prof. Blomberg hindrad att un- 
der riksdagsperioden uppehålla sin professur i vidsträcktare 
mån, än att han höll två föreläsningar i veckan samt fullgjorde 
sin examinationsskyldighet. Doc. Reuterskiöld var förordnad 
att under nämnda tid uppehålla prof. Blombergs föreläsnings- 
skyldighet i den mån densamma icke kuude af prof. Blomberg 
sjelf fullgöras. 
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Lediga e. o. professuren i civilrätt uppehölls under läs- 
Aret af doc. Almen. 

E. o. professuren i speciell privaträtt uppehölls på for- 
ordnande till den 22 december af doc. Dahlberg, som då ut- 
nämndes till innehafvare af denna e. o. professur. 

For fullbordande af ett vetenskapligt arbete åtnjöt doc. 
Reuterskiôld tjenstledighet under en mánad frán den 16 ja- 
nuari. 

Under sommarmånaderna åtnjöt prof. Hagströmer tjenst- 
ledighet. 


Inom den Medicinska fakulteten: 

Prof. Hammarsten var tjenstledig under fjorton dagar 
fran den 10 april på grund af sjukdom. 

Prof. Henschen åtnjöt tjenstledighet från den 8 juni till 
den 1 september såsom intendent vid Sätra @runn. Vik. sà- 
som verkställande direktör vid akademiska sjukhuset prof. Len- 
nander till den 16 juli, med. lic. K. J. Gezelius frin den 
16 till den 31 juli och doc. Dahlgren frân den 1 till och 
med den 31 augusti, samt såsom Öfverläkare vid samma sjuk- 
hus med. lic. K. J. Gezelius. 

E. o. prof. Petersson var tjenstledig från den 17 till 
och med deu 30 maj for bevistande af den under nämnda tid 
samlade tuberkuloskongressen i Berlin. 

Prof. Lennander ätnjöt tjenstledighet fran den 16 juli 
till och med den 31 augusti och frán och med den 16 de- 
cember till och med den 14 januari for värdande af enskilda 
angelagenheter, samt fràn och med den 30 mars till och med 
den 13 april for hälsans vardande. Vik. doc. Dahlgren, utom 
for tiden från den 16 till och med den 31 juli, dä med. lic. 
L. J. F. Zachrisson uppehöll öfverkirurg-befattningen vid aka- 
demiska sjukhuset. 

Prof. Lindfors åtnjöt tjenstledighet fran den 1 juni till 
och med den 17 september samt fráo den 19 december till 
den 46 januari dels for enskilda angelägenheter och dels for 
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företagande af utländska studieresor. Vik. såsom ofverlakare 
vid akademiska sjukhusets obstetrisk-gynekologiska afdelning 
med. lic. B. K. Danelius, hvarjemte doc. Dahlgren uppehöll 
prof. Lindfors examinationsskyldighet från och med den 1 
till och med den 17 september. 

E. o. prof. Nordlund uppeholl enligt forordnanden pro- 
fessuren i anatomi från läsårets början till den 14 februari 
samt derefter och till läsärets slut den efter prof. Hammar 
lediga 6. o. professuren i anatomi med skyldighet att under- 
visa och examinera i makroskopisk anatomi. E. o. prof. Nord- 
lunds prosektorsgöromäl var med. och fil. kand. O. M. Ram- 
strom under läsåret förordnad att fullgöra. 

Prof. Hammar, som den 14 februari 1899 tilltradde 
professorsembetet i anatomi, var forordnad att uppehálla under- 
visningen och examinationen i histologi och embryologi frán 
nämnda tid och? till dess en underdänig framställning, att 
prof Hammars undervisnings- och  examinationsskyldighet 
skulle omfatta nämnda tv& ämnen, blifrit genom Kongl. Maj:ts 
beslut afgjord. Från och med den 6 juni till och med den 
31 augusti Atnjot prof. Hammar tjenstledighet for idkande 
af embryologiska studier vid Kristinebergs zoologiska hafs- 
station. 

E. o. prof. Gullstrand åtnjöt tjenstledighet fran den 15 
juni till den 1. september for várdande af enskilda angela- 
genheter. 

Prof. Sundberg åtnjöt tjenstledighet fran den 10 juni 
till den 31 augusti for uppehállande af läkarebefattning vid 
vattenkuranstalt. 

E. o. prof. Nerander åtnjöt for vårdande af enskilda 
angelägenheter : tjenstledighet fran och med den 1 till och 
med den 24 september. 

Den lediga professuren i fysiologi uppehölls under läsäret 
af laborator Öhrvall, hvars laboratorstjenst under samma tid 
uppehülls af med. kand. 7. L. Thunberg, dock utan älıg- 
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gande for honom att fullgöra den med tjensten forenade före- 
lasningsskyldighet. 

Den lediga e. o. professuren i allmän och experimentell 
farmakodynamik och farmakognosi var doc. Elfstrand forord- 
nad att under läsåret uppehålla till den 4 november, dà han 
utnämndes till innehafvare af nämnda professur. For utrikes 
resor i vetenskapligt ändamål åtnjöt han tjenstledighet dels 
under sommaren till den 16 september och dels frán den 24 
november till 1898 års utgång. Den med nämnda e. o. professur 
forenade examinationsskyldighet uppehölls under examensperio- 
derna vid hóstterminens början och slut af e. o. prof. grefve 
Mörner. 

Laborator Vestberg, som var förordnad att, med befrielse 
från de 25 föreläsningar hvilka laboratorn i experimentell 
patologi och patologisk anatomi enligt den af Kongl. Maj:t 
fastställda instruktion är skyldig att under läsåret hålla, under 
ett år, räknadt från och med den 15 januari 1899, be- 
strida den medicinska fakulteten åliggande examinationsskyl- 
digheten i rätts- och statsmedicin, åtnjöt tjenstledighet från 
den 4 oktober till den 17 november på grund af sjukdom. 
Vik. prof. Sundberg från den 17 oktober till den 17 november 
med rätt för honom att under tiden inställa sina föreläsningar. 

Undervisningen vid kirurgiska kliniken uppehölls under 
läsåret af doc. Dahlgren. 


Inom den Filosofiska fakultetens Humanistiska sektion: 
. Prof. Almkvist åtnjöt på grund af sjukdom tjenstledighet 
från den 1 till den 15 maj. 

E. o. prof. Läffler åtnjöt under hela läsåret tjenstledies 
het på grund af sjukdom; vik. prof. Noreen under examens- 
perioden i september samt doc. Wadstein från den 1 oktober 
till vårterminens slut. 

Prof. Alin var såsom riksdagsman hindrad att tjenst- 
göra under vårterminen. Vik. doc. Varenius. 
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Prof. Noreen erhöll befrielse fran sin föreläsningsskyldig- 
het under en mánad, räknad frân den 10 april, for afslu- 
tande af ett vetenskapligt arbete. 

Prof. K. R. Geijer var sásom censor hindrad att tjenst- 
gora fràn den 12 maj till várterminens slut, och uppeholl doc. 
von Schéele under tiden examinationsskyldigheten i teoretisk 
filosofi, 

E. o. prof. Boéthius, hvilken dels säsom ledamot af 1898 
års kyrkomöte erhöll tillstånd att börja sina offentliga föreläs- 
ningar först efter kyrkomötets slut och dels såsom ledamot 
af den utaf Kongl. Maj:t tillsatta komité för utredning af vissa 
spörsmål inom värnepligtslagstiftningen erhöll befrielse från 
två timmars föreläsningsskyldighet i veckan från den 7 no- 
vember till samma månads utgång, var under hela vårter- 
minen såsom riksdagsman och censor hindrad att tjenstgöra. 
Vik. doc. Ahlenius. 

Prof. Schick åtnjöt tjenstledighet dels från och med den 
. 16 september till och med den 1 oktober för utländsk resa i 
vetenskapligt ändamål och dels från och med den 5 till och 
med den 15 april på grund af sjukdom. 

Prof. Danielsson erhöll tjenstledighet från den 23 till 
den 31 januari på grund af sjukdom, under hvilken tid hans 
examinationsskyldighet upprätthölls af doc. Odelberg. 

Prof. Burman åtnjöt tjenstledighet från den 16 oktober 
till den 16 april på grund af sjukdom. Vik. doc. von Schéele. 

E. o. prof. Wide åtnjöt tjenstledighet under maj månad. 
Vik. doc. V. Lundström, som äfven under den föregående delen 
af läsåret, då e. o. professuren i klassiska Språk stod ledig, 
hade uppehållit denna e. o. professur. 

Doc. prof. Wahlund var tjenstledig under september och 
oktober månader dels för deltagande såsom delegerad i inter- 
nationella journalistkongressen i Lissabon och dels för idkande 
af handskriftsstudier i Paris. 
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Doc. prof. Tamm åtnjöt tjenstledighet under större delen 
af läsåret på grund af sjukdom. 

Doc. Nystróm var under hela läsäret forordnad att uppe- 
halla undervisningen och examinationen 1 geografi. 

Doe. von Schéele åtnjöt tjenstledighet från den 1 juni 
till den 1 oktober for utrikes resa i vetenskapligt ändamäl. 

Doc. Levertin var tjenstledig under läsäret for uppe- 
hállande af fórordnande vid Stockholms högskola. 

Doc. Wadstein var befriad fran den honom säsom fakul- 
tetsstipendiat âliggande föreläsningsskyldighet under tiden 1— 
15 september. 

Doe. Nordwall ätnjöt tjenstledighet under hela läsäret 
pà grund af sjukdom. 

Doc. Wiklund förordnades att under är 1899 vara lärare 
1 finsk-ugriska sprâk, särskildt lappska och finska, mot âtnju- 
tande af det for undervisning 1 nämnda spräk anslagna arfvode 
& 2,500 kronor samt med de skyldigheter, som genom Kongl. 
brefvet den 4 november 1898 blifvit bestämda. 

Doc. Kjellberg åtnjöt tjenstledighet under april och maj 
for foretagande af utrikes resa. 

Docenterna Almgren och Hildebrand &tnjôto tjenstledig- 
het, den förre under höstterminen for tjenstgöring och stu- 
dier vid statens historiska museum i Stockholm, den senare 
under september månad for arkivstudier i Köpenhamn. 

Lektorerna Harlock och Lévy- Ullmann, hvilken sistnämnde 
for vårdande af enskilda angelägenheter åtnjöt tjenstledighet fran 
höstterminens början till och med den 4 oktober, förordnades 
att ytterligare vara, den fórre under ett ar, räknadt fran den 
1 januari 1899, lektor i engelska spráket, den senare under 
två år, räknade från den 8 december 1898, lektor i franska 
språket vid universitetet. 

Doctor philosophie Æ. A. Meyer förordnades att under 
två år, räknade från den 1 januari 1899, vara lektor i tyska 
språket vid universitetet. 
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Under sommarmånaderna Atnjots tjenstledighet af prof. 
Hjärne från och med den 3 juni till och med den 31 augusti, 
af prof. X. R. Geijer under juli mánad och af prof. Burman 
frin den 15 juni till den 21 augusti. 

Proff. Hjärne, Noreen och Schück samt e. o. professo- 
rerna Boéthius och Erdmann erhöllo for läsäret och prof. K. 
R. Geyer for vàrterminen ratt att utbyta en föreläsningstimme 
1 veckan mot skyldighet att leda två timmars seminarieöfningar 
1 hvarje vecka. E. o. prof. Johansson erhöll för läsåret rätt 
att utbyta en föreläsningstimme hvarannan vecka mot ledning 
af två timmars seminarieöfningar i samma vecka. Prof. Alm- 
kvist erhöll för läsåret, prof. Burman och doc. Lundström 
för höstterminen likasom doc. Varenius för vårterminen rätt 
att utbyta en föreläsningstimme mot ledning af två timmars 
seminarieöfningar hvarannan vecka. 


Inom den Filosofiska fakultetens Matematisk-naturveten- 
skapliga sektion: | 

Prof. Cleve erhöll dels tillstånd att inställa sina föreläs- 
ningar under tiden från och med den 7 november till nämnda 
månads utgång for att mera odeladt kunna egna sig åt till- 
synen af kemiska institutionen och åt ledningen af der pågående 
arbeten, dels tillstånd att mot skyldighet att öfvertaga led- 
ningen af alla de på institutionens för allmän och analytisk 
kemi afdelning för allmän kemi förekommande öfningar in- 
skränka sina föreläsningar till ett antal af 75. 

Prof. Lundquist var såsom censor hindrad att tjenst- 
göra från den 12 maj till vårterminens slut, under hvilken 
tid hans examinationsskyldighet uppehölls af doc. A. Petrini. 

Prof. Fries var i egenskap af rektor befriad från de till 
hans professorsembete hörande föreläsningar och examina, med 
undantag af ledningen af den propedevtiska kursen i speciell 
botanik. Vik. doc. Juel till den 1 maj och e. o. prof. Lund- 
ström derefter till vårterminens slut. 
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E. o. prof. Hildebrandsson &tnjöt dels tjenstledighet un- 
der en manad fran den 5 september for utrikes resa i veten- 
skapligt ändamäl och dels befrielse frän sin föreläsningsskyl- 
dighet under tiden frán den 16 februari till varterminens slut 
for utgifvande af ett vetenskapligt arbete. 

E. o. prof. Kjellman var pi grund af censorsuppdrag 
hindrad att fullgóra sin examinationsskyldighet fran den 12 
maj till vårterminens slut. Vik. e. o. prof. Lundström. 

Prof. Dunér åtnjöt tjenstledighet fran och med den 12 
september till och med den 10 oktober for att med understöd 
af allmänna medel resa till Buda-Pest och deltaga i det sam- 
manträde, som 21—28 september der hölls af "Astronomische 
Gesellschaft” och dess styrelse. 

Prof. Ångström var tjenstledig från och med den 8 maj 
till vårterminens slut för utrikes vetenskaplig resa, under hvil- 
ken tid hans examinationsskyldighet uppehölls af laborator 
Granqvist. 

Den lediga e. o. professuren i matematik uppehölls under 
hela läsåret af doc. Söderberg. 

Lediga laboratorsbefattningen i fysik uppehölls till den 9 
januari af doc. Granqvist, som då utnämndes till ordinarie 
innehafvare af nämnda befattning. 

Lediga observatorsbefattningen i astronomi uppehölls un- 
der läsåret af doc. Bergstrand. 

På grund af jaf för prof. Lundquist och Ångström förord- 
nades laborator Granqvist och doc. H. Petrini att under examens- 
perioden i september anställa pröfning för fil. kandidatexamen 
med en studerande, Granqvist i fysik och Petrini i mekanik. 


Doc. Aurivillius var tjenstledig under vårterminen for 
vistelse å utrikes ort såsom innehafvare af riksstatens större 
utrikes resestipendium. 

Doc. Bladin åtnjöt tjenstledighet dels från den 1 no- 
vember till höstterminens slut och dels från den 22 februari 


till vårterminens slut på grund af sjukdom. 
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Doc. Lönnberg var tjenstledig från den 6 april till vár- 
terminens slut för utrikes vetenskaplig resa. 

Doc. Juel åtnjöt tjenstledighet under maj månad for att 
säsom innehafvare af Letterstedtska utrikes resestipendiet fore- 
taga en utrikes resa. 

Doce. Munthe, Josephson och Malmborg âtnjôto tjenst- 
ledighet under läsäret, Munthe for uppehällande af ett for- 
ordnande som geolog vid Sveriges Geologiska undersókning, 
Josephson for uppehällande af lärarebefattning vid Lundsbergs 
privatskola for gossar och Malmborg for lektorsvikariat vid 
Nyköpings allmänna läroverk. 

Doc. Westman ätnjöt tjenstledighet frän den 24 novem- 
ber till läsårets slut för uppehällande af en amanuensbefattning 
vid Meteorologiska Centralanstalten i Stockholm. 

Under sommarmáuaderna ätnjöts tjenstledighet af prof. 
Cleve under juni mänad, af prof. Lundquist for helsans vär- 
dande under juli och augusti månader, af e. o. prof. Widman 
frin och med den 15 juli till den 1 september för utrikes 
vetenskaplig resa, af prof. Falk från den 15 juni till hostter- 
minens början for helsans och enskilda angelägenheters vär- 
dande, och af prof. Hógbom under juli och augusti månader 
dels for vàrdande af enskilda angelägenheter och dels für geo- 
logiska arbeten i norra Sverige. 

Vid biblioteket: 

Bibliotekarien Annerstedt åtnjöt tjenstledighet från deu 1 
juni till den 16 juli for helsans vårdande. Vik. andre amanuensen 
doktor A. Andersson, for denne tredje amanuensen R. Almqvist 
och for denne e. o. amanuensen C. W. Stjernberg. 

Förste amanuensen E. H. Lind var tjenstledig från den 
15 juni till den 16 juli for helsans vårdande. Vik. e. o. 
amanuensen J. M. Hulth. 

Tredje amanuensen À. Almqvist åtnjöt tjenstledighet 
frin den 15 maj till varterminens slut pà grund af sjukdom. 
Vik. e. o. amanuensen J. M. Hulth. 
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Vid ridinstitutionen: 

Under tiden från den 24 september till vårterminens slut, 
dà t. f. akademistallmästaren löjtnanten C. J. Ulfsparre på 
grund af militàr kommendering var hindrad att tjenstgora, 
uppehólls akademistallmästarebefattningen af underlöjtnanten 
grefve J. B. Hamilton till den 20 februari och derefter till 
värterminens slut af sergeanten J. A. E. Eckerbom. 


Utnämningar. 

Vid Universitetet: Fil. lic. X. E. H. Hildebrand 
till docent i historia den 10 juni 1898. 

E. o. professoren X. J. V. Sjögren till professor i rätts- 
historia den 17 juni 1898. 

Docenten vid Lunds universitet P. G. D. Grangvist till 
docent 1 fysik den 29 september 1898. 

Docenten A. H. Lundstróm till professor i kyrkohistoria 
den 30 september 1898. 

Fil. doktor X. A. Linder till docent i romanska spräk 
den 11 oktober 1898. 

Docenten M. Elfstrand till e. o. professor i allmän och 
experimentell farmakodynamik och farmakognosi den 4 no- 
vember 1898. 

Akademikanslisten A. Radhe till notarie i teologiska fa- 
kulteten den 17 november 1898. 

Docenten B. H. Dahlberg till e. o. professor i speciell 
privaträtt den 22 december 1898. 

E. o. professoren J. A. H. Hammar till professor 1 ana- 
tomi den 30 december 1898. 

Docenten P. G. D. Grangvist till laborator 1 experimen- 
tell fysik den 9 januari 1899. 

Fil. lie. C. O. E. Bergstrand till docent i astronomi 
den 9 mars 1899. 

Docenten E. Stave till e. o. professor i exegetisk teologi 
den 20 mars 1899. 
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Professoren J. E. Berggren till forste teologie professor 
och domprost 1 Upsala den 14 april 1899. 

Fil. doktorn, juris utriusque kandidaten J. G. X. Wicksell 
till docent i nationalekonomi och finansrätt den 26 april 1899. 

E. o. professoren vid Lunds universitet S. K. A. Wide 
till e. o professor i klassiska sprik den 28 april 1899. 

Fil lie. N. Eden till docent i historia den 26 maj 1899. 


Utom Universitetet: Domprosten professoren J. A. 
Ekman till biskop öfver Vesteräs stift. 

Docenten G. E. Hellqvist till lektor vid hôgre allmänna 
laroverket 1 Lund. 

Docenten J. L. Johansson till lektor vid hégre allmänna 
läroverket i Karlstad. 

Docenten B. G. O. Floderus till docent vid Kongl. Ka- 
rolinska Mediko-kirurgiska Institutet i Stockholm. 


Aflidne. F. d. Professoren Sigurd Ribbing den 21 fe- 
bruan 1899. 

F. d. Professoren Otto Ferdinand Myrberg den 22 mars 
1899. 


Offentliga uppdrag. Forordnande såsom censorer vid mo- 
genhetsexamina innehades under året af professorerna Lund- 
quist, K. R. Geyer, Dunér och P. A. Geijer samt e. o. 
professorerna Hildebrandsson, Kjellman, Boéthius, Erdmann 
och Johansson. : 

Prof. Hammarsten och bibliotekarien Annerstedt forord- 
nades af Kongl. Maj:t att vara ledamöter i en komité for änd- 
ring af universitetsstatuternas bestämmelser rörande beford- 
ringsirendens behandling. 

E. o. prof. Hildebrandsson förordnades till adjungerad 
ledamot i en af Kongl. Maj:t tillsatt koinité for utförandet af 
en gradmätning à Spetsbergen. 
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E. o. prof. Boëthius forordnades af Kongl. Maj:t till leda- 
mot af en komité for utredning af vissa spörsmål inom varne- 
pligtslagstiftningen. 

Prof. Lindfors utsägs att säsom Upsala universitets re- 
presentant Öfvervara 100-irsdagen af stiftelsen af l'Académie 
inpériale militaire de Médécine i Petersburg den 30 decem- 
ber 1898. 

E. o. prof. Nerander förordnades af Kongl. Maj:t att 
under ett år från den 1 maj 1899 vara ófverinspektór for 
sinnessjukvärden i riket. 

Doc. Bager-Sjöyren hade fortfarande förordnande att förestä 
den teoretiska profárskursen vid Upsala hógre allmänna läroverk. 

Doc. Schuldheis förordnades af Kongl. Maj:t att under 
ett ar, räknadt fràn den 1 maj 1899, uppehälla ofverläkare- 
befattningen vid Upsala hospital. 

Doc. Westman blef af Kongl. Maj:t forordnad att sisom 
meteorolog deltaga 1 den gradmätningsexpedition, som skulle 
under år 1899 afgà till Spetsbergen. 

Stipendier, belöningar och understöd. Doc. Kolmodin 
förordnades att fortfarande från den 1 januari till den 1 sep- 
tember 1899 vara innehafvare af teologiska fakultetens do- 
centstipendium på den praktiska linien samt att från sist- 
nämnda dag till den | maj 1901 vara innehafvare af samma 
fakultets docentstipendium på den teoretiska linien. 

Doc. Elsa Eschelsson erhöll såsom förordnad att från 
den 1 februari till den 15 maj föreläsa processrätt fyra tim- 
mar i veckan ett anslag af 250 kronor att utgå från de å 
f. d. e. o. prof. K. Hj. L. Hammarskjölds och framlidne 
statsrådet, f. d. prof. C. G. Hammarskjölds professorslöner be- 
sparade medel. 

Doc. Almén förordnades för en tid af tre år, räknade 
från den 1 januari 1899, till innehafvare af juridiska fakul- 
tetens fasta docentstipendium. 
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Doc. Dahlgren uppbar fortfarande det af riksdagen på 
ordinarie stat beviljade anslag à 2000 kronor till fórstárkande 
af lärarekrafterna 1 kirurgi. 

Prof. Schück erhöll ett statsanslag à 300 kronor säsom 
bidrag till foretagande af en resa till Tyskland och Italien i 
ändamål att for universitetets räkning inköpa konsthistoriskt 
undervisningsmateriel. 

Den för år 1899 disponibla räntan af Oscar 1I:s jubel- 
festdonation tilldelades doc. Wadstein. 

Doc. Lundström erhöll tre års förlängning från den 1 juli 
1898 å ett fast docentstipendium för gruppen klassiska språk. 

Doc. Lange förordnades att för en tid af tre år, räknade 
från den 1 oktober 1898, vara innehafvare af ett fast docent- 
stipendium för gruppen nyare språk. 

Riksstatens resestipendier för år 1899 tilldelades docen- 
terna Aurivillius (det större) och Varenius (det mindre). 

Doc. Lönnberg förordnades att för en tid af ytterligare 
tre år från den 1 december 1898 vara innehafvare af ett rör- 
ligt docentstipendium. 

Till innehafvare af ett Filénskt legat förordnades för en 
tid af tre år från och med höstterminen 1898 doc. H. Petrini. 

Doc. Palmer förordnades att för en tid af tre år från 
den 1 januari 1899 vara innehafvare af det arfvode å 900 
kronor, som genom Kongl. brefvet den 11 oktober 1841 be- 
viljats till befordrande af sådana vetenskapliga studier vid 
universitetet, som icke tillhöra de egentliga examensännena. 

Filosofiska fakultetens resestipendier för år 1899 inne- 
hades af proff. Hjärne och Noreen samt e. o. prof. Wirén. 

Regnells resestipendier för år 1899 innehades af prof. 
Sundberg och e. o. prof. grefve Mörner. 

Den Bjurzonska belöningen för naturvetenskapliga afhand- 
lingar fördelades lika mellan docenterna Bergstrand och Ser- 
nander. 
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Till innehafvare af 4:de november-stipendiet utságs fil. 
doktor E. Bjórkman, Sörml. 

Sederholms inrikes resestipendier for 1899 tilldelades fil. 
. doktor A. Hahr, Vestm. (det större) och fil. lic. H. Frölen, 
Ostg. (det mindre). 

Hwassers resestipendium tilldelades med. lic. A. Petters- 
son, Norrl. | 








Vetenskapliga resor. 


Såsom innehafvare af Guthermuths större utrikes rese- 
stipendium vistades prof. Lundström under juni månad 1898 
samt mars, april och en del af maj mánad 1899 i Tyskland och 
Italien och anstälde derunder arkivforskningar, särskildt i Greifs- 
walds universitetsbibliotek och i Biblioteca Barberini i Rom. 

E. o. prof. Stave företog såsom innehafvare af Riksstatens 
större utrikes resestipendium under tiden frân början af juni till 
slutet af september 1898 en resa till Tyskland och Italien, hvar- 
under Kiels, Güttingens, Marburgs, Bonns, Heidelbergs och 
Strassburgs universitet besóktes for idkande af studier i exegetik. 

Doc. Reuterskiöld företog under tiden mars—oktober 1898 
en utrikes resa, hvarunder han för studier i romersk rätt, juri- 
disk encyklopedi och internationel privaträtt besdkte universi- 
teten i Leipzig, Gottingen och Heidelberg äfvensom biblioteken 
1 Berlin, Leipzig, Gottingen, Bruxelles, Paris och Strassburg. 

Prof. Henschen bevistade 1 augusti 2:dra nordiska kon- 
gressen för invärtes medicin i Kristiania. 

Prof. Lindfors foretog med stod af Regnells resestipen- 
dium för medicinska fakulteten tvi utländska studieresor, dels 
i augusti och september 1898 till Paris och London, dels i 
januari 1899 till Berlin och S:t Petersburg samt ôfvervar 
såsom representant for universitetet firandet af 100-àrsdagen 
af stiftelsen af l’Académie impériale militaire de Médécine i S:t 
Petersburg den 30 december 1898. _ 

Prof. Hammar foretog under sommaren 1898 en resa 
till Kristinebergs zoologiska hafsstation for idkande af em- 
bryologiska studier. 





25 


E. o. prof. Gullstrand foretog under forra halften af 
augusti 1898 en utrikes resa och besdkte derunder tyska oftal- 
mologsammankomsten i Heidelberg samt klinikerna i Leipzig, 
Halle och Marburg. 

E. o. prof. Nerander foretog under augusti och september 
1898 en resa i Holland och Tyskland och deltog derunder i 
de tyska psykiatricis ärsmöte i Bonn samt besökte klinikerna 
i Amsterdam, Utrecht, Bonn och Berlin. 

E. o. prof. Elfstrand vistades under juni, juli och augu- 
sti, senare delen af november och under december mánad 
1898 i Leipzig och Berlin for studier i dervarande bibliotek 
och farmakologiska institut. 

Laborator Öhrvall företog med understöd af statsmedel vid 
slutet af sommaren 1898 (17 aug.—7 sept.) for deltagande i 
fysiologkongressen i Cambridge en resa till England och besökte 
derunder de fysiologiska institutionerna 1 Oxford och London. 

Laborator Vestberg foretog under juni, juli och bórjan af 
augusti 1898 en resa till Kiel, Rostock och Berlin fór studier 
1 bakteriologi. 

Doc. Dahlgren vistades sásom innehafvare af medicinska 
fakultetens Regnellska resestipendium frin 1 juni till midten 
af juli 1898 i Paris, Bern, Heidelberg och Berlin för medi- 
cinska studier. 

E. o. prof. Boëthius foretog sâsom filosofiska fakultetens 
stipendiat under juli 1898 en studieresa till Tyskland. 

Prof. Schück foretog dels i september 1898 en resa till 
Florens och till Amsterdam, der han bevistade den konsthisto- 
riska kongressen, och dels i april 1899 en resa till Rom. 

E. o. prof. Johansson foretog i slutet af oktober 1898 
en kortare resa till Tyskland för inledande af underhandlingar 
rörande ett -planlagdt vetenskapligt arbetes offentliggörande. 

Doc. prof. Wahlund företog under september och oktober 
1898 en resa till Portugal, Spanien och Paris. 

Doc. von Schéele vistades såsom innehafvare af Sederholms 
utrikes resestipendium i utlandet från början af juni till 
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slutet af september 1898, hvarunder han vid universiteten 1 
Leipzig, Jena och Köpenhanın studerade filosofi, psykologi och 
fysiologi samt särskildt tog kännedom om de vid de två forst- 
nämnda universiteten uppráttade psykologiska laboratorierna. 

Doc. Wadstein vistades sommaren 1898 såsom innehaf- 
vare af Riksstatens mindre resestipendium i Göttingen för studier 
och forskningar 1 germanska spräk. 

Doc. Bager-Sjógren företog i januari 1899 en resa till 
Köpenhamn i pedagogiskt syfte. 

Doc. Lundstróm vistades juni, juli och augusti mánader i 
Italien for grekiska och latinska handskriftstudier. 

Doc. Staaf bevistade det femte nordiska filologmütet i 
Kristiania 1 augusti 1898. 

Doc. Kjellberg foretog under april och maj 1899 en stu- 
dieresa till Italien. 

Doc. von Friesen foretog med understod af Kongl. Vitter- 
hets-, Historie- och Antiqvitetsakademien under hösten 1898 
en resa i Upland für undersökning och fotografering af run- 
inskrifter. 

E.-o. prof. Hildebrandsson besökte såsom filosofiska fa- 
kultetens stipendiat under september och oktober 1898 Paris 
och Berlin för vetenskapliga studier samt reste 1 december 
samma år på uppdrag af den af Kongl. Maj:t tillsatta komitén 
för utförandet af en gradmätning à Spetsbergen till Köpen- 
hamn och Berlin för instrumentbeställningar. 

Prof. Dunér företog dels med understöd af allmänna me- 
del under september 1898 en resa till Buda-Pest för deltagande 
i der pågående sammanträden af ”Astronomische Gesellschaft” 
och dess styrelse, under färden besökande observatorierna i 
Potsdam, Wien och O'Gyalla; dels på uppdrag af den svenska 
komitén för utförandet af en gradmätning å Spetsbergen under 
december samma år en resa till S:t Petersburg och Pulkova 
för att med den af kejsaren af Ryssland för nyssnämnda grad- 
mätning tillsatta komité deltaga i öfverlåggningar om åtskilliga 
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frägor, som rörde det stora arbetet; dels under april 1899 en 
resa till Berlin och Potsdam for att päskynda fullbordandet af 
de der bestälda, for gradmätningen afsedda instrumenten. 

E. o. prof. Widman foretog under sommaren 1898 sà- 
som filosofiska fakultetens stipendiat en vetenskaplig resa till 
Tyskland, Schweiz och Italien. 

Prof. Ångström företog i maj 1899 en studieresa till 
Tyskland och Schweiz. 

Doc. Lönnberg företog med understöd af allmänna medel 
dels en resa till Bergen för deltagande i den internationella 
fiskerikongress, som der hölls den 18—21 juli 1898 i sam- 
band med den internationella fiskeriutställningen, och dels under 
tiden 25 mars—3 juni 1899 en resa till Petersburg, Astra- 
chan, Volgadeltat, Transkaspien och Transkaukasien för prak- 
tiska och vetenskapliga undersökningar af de Kaspiska länder- 
nas flora och fauna. 

Doc. Jägerskiöld vistades under sommaren 1898 vid 
Kristinebergs zoologiska hafsstation för idkande af studier, samt 
bevistade nordiska naturforskaremötet i Stockholm s. å., dervid 
han tjenstgjorde som svensk sekreterare inom mötets sektion 
för zoologi och zoopalæontologi. 

Doc. Nordenskjöld vistades under tiden april—november 
1898 för geologiska M QE i Yukonterritoriet i Nord- 
amerika. 

Doc. Sernander företog under juni månad 1898 en resa 
till vestra Jemtland för botaniska forskningar samt bevistade 
nordiska naturforskaremötet i Stockholm i juli månad samma år. 

Doc. Wiman företog en två månaders resa i Lappland 
på uppdrag af Sveriges Geologiska undersökning. 

Doc. Westman företog med understöd af dels ett Se- 
derholms inrikes resestipendium, dels ett resestipendium fran 
Svenska Turistforeningen under juli och augusti 1898 en resa 
till Sulitelmafjellen for att studera der förefintliga joklar. 


Af universitetets lirare och tjenstemün i tryck 
utgifna skrifter. 


K. Ahlenius. Schweden und Norwegen, Geographischer Litteraturbe- 
richt 1896—1898. (Geograpbisches Jahrbuch. Gotha 1898). 

O. Alin. Unionskomiténs resultat (Svenska Nationalföreningens skrif- 

ter, XIII). Stockholm 1898). 

Bidrag till Regeringsformens historia, I—III (i Statsveten- 

skaplig tidskrift). Upsala 1898, 99. 

Carl Johan och Sveriges yttre politik 1810—1815. H. 1. 

Stockholm 1899. 

A. Andersson. Upsala Universitets styresmän, lärare och tjenstemän 
1872—1897. Schematisk ófversikt samt bio-bibliografi. 
Upsala 1897. (Upsala Universitet 1872—1897. 3). 

» svensk Comenius-bibliografi. 1. Upsala 1899. 

C. Annerstedt. La bibliothèque de l’Université d’Upsal. Besancon 

1899. (Extrait du Bibliographe moderne 1898). 

Om nödvändigheten af en förstärkning i Upsala universi- 

tets biblioteks arbetskrafter. Upsala 1898. 

Bref af Olof Rudbeck d. à. rórande Upsala universitet, ut- 

gifna med inledning. 2. (1670—1679). Upsala 1899. (1 

Universitetets program). 

J. Bager-Sjögren. I prästbildningsfrägan. (Nord. Tidskr. 1898). 

Domkapitelprofvens dódsdom. (Verdandi 1898). 

I rättstafningsfrägan. (Svensk Láraretidning 1898). 

Anmälningar och granskningar i Pedagogisk tidskrift, Nor- 

disk tidskrift, Statsvetenskaplig tidskrift samt i ätskilliga 

tidningar. 

A. Berger. Om de konvexa polyedrarne. (Ofversigt af Kongl. Vetensk.- 

Akad:s Fórhandl. 1898. N:o 8). 

Undersókningar ófver nägra aritmetiska funktioner. (Drsst. 

N:o 9). 

J. E. Berggren. Olaus Petris reformatoriska grundtankar. (Ups. 
Univ:s Arsskrift). 


» 
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Ö. Bergstrand. Undersökningar öfver stellarfotografiens användning 
vid bestämningen af fixstjärnornas årliga parallaxer. Up- 
sala 1899. 
H. Blomberg. Institut de droit international 1873—1898. (Stats- 
vetenskapl. tidskr. I, ss. 205 o. ff.). 
S. J. Boëthius. En omarbetad upplaga af J. R. Pallin: Lärobok 
i Medeltidens historia för allmänna läroverkens högre 
klasser. Sthm 1898. 
E. Bolin. Om helso- och sjukvärden i Uppsala stad är 1897. (Upsala 
Läk. Fören. Förb. Bd. IV). 
L. Bygdén. Svenskt Anonym- och Pseudonym-lexikon. Bibliografisk 
förteckning öfver uppdagade anonymer oah pseudonymer i 
den svenska litteraturen. Häftet 2. Upsala 1899. 
S. Clason. Ur Gustaf Adolfs skrifter. (Fóreningen Heimdals folk- 
skrifter N:o 60). 
x Artiklar i Nordisk Familjebok, supplement. 
P. T. Cleve. Lärobok i kemiens grunder, 4:de omarbetade och till- 
Skade upplagan. Stockholm 1899. 
Diatoms from Frans Josef Land. (Bih. K. Vet. Akad. Handl. 
1898. Bd. XXIV. Afd. III. N:o 2). 
Om aplanosporer hos Holosphera. (Ofvers. K. Vet. Akad. 
Fórh. 1898. N:o 1). 
»  AArtiklar i Nordisk Familjebok, supplement. 
K. Dahlgren. Om mammarkancer fran klinisk synpunkt. (Hygiea, 
B. 61, H. 3). 
Tvünne fall af subfrenisk abscess som fóljd af suppuratio- 
ner omkring blindtarmen (appendicit). (Ups. Lak. Foren. 
Fôrh. Ny fóljd, 4 B., H. 2, 3). 
Hj. Danell. Lara och lif, ett populárt foredrag. Sthm 1899. 
Nágra tankar om vár kyrkas hednamission. (Kyrklig tid- 
skrift 1898 sid. 489 ff.). 
Anmälningar och recensioner i Kyrklig tidskrift. 
Tvänne artiklar i tidningen "Ledstjernan.? 
» (Tillsammans med O. Quensel) Redigerat Kyrklig tidskrift. 
O. A. Danielsson. Zu griechischen Inschriften. III—V. (Eranos, 
Acta pbilol. Suecana, ed. V. Lundstróm, Vol. III). 
sy En anmälan 1 Sphinx, rev. crit. etc. p. K. Piehl, T. III. 
D. Davidson. Bankreformen och näringslifvet. (Nationalekonomiska 
föreningens förhandl. 1898). 


» 


3? 


9) 
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D. Davidson. Artiklar och recensioner i Ekonomisk tidskrift. 
a Utgifvit Ekonomisk tidskrift. 

N. C. Dunér. On the spectra of Stars of Class III b. (Astrophysical 
Journal Vol. IX N:o 3). 

J. A. Eklund. Om andlig enhet. Kristus och det manliga ungdoms- 
lifvet. "venne föredrag. Upsala 1898. 

* Fórakta icke de smá. Predikan. Upsala 1898. 
s Andreas Rydelius och hans lifsäskädning. Sthlm 1899. 
<5 Recensioner i Kyrklig tidskrift. 

J. A. Ekman. Herdabref till presterskapet i Vesterás stift. Vesterås 1898. 

js Aftonbetraktelse vid afskedsfesten für de utgäende missio- 
närerna i Upsala den 5 september 1898. (Missionstidning, 
under inseende af Svenska kyrkans missionsstyrelse utgif- 
ven af G. Hogner). 

B. Floderus. Om höggradig renal hæmaturi vid makroskopiskt oför- 
ändrade njurar. (Ups. Lak. Foren. Förh. N. F. Bd. IV). 

js Nagra fall af nefrektomi fran Upsala kirurgiska klinik. 
(Hygiea Bd. LX). 

- Bidrag till kännedomen om njurtuberkulosens operativa 
radikalbehandling. (Hygiea Bd. LXI). 

js Om betydelsen af medfödda uretermissbildningar ur kirur- 
gisk synpunkt. (Nord. Med. Ark. 1899 med Bilaga). 

7 Bidrag till Stigbygelankylosens operativa radikalbehandling. 
Förutskickadt meddelande. Stockholm 1899. 

Th. M. Fries. Bidrag till en lefnadsteckning ôfver Carl von Linné. 
VIII. Upsala 1898. 

" Redogórelse fór Kongl. Universitetet 1 Upsala under det 
akademiska äret 1897— 98. 

SÅ Den första naturvetenskapliga forskningsfärden 1 Sverige. 
(Nordisk tidskrift 1898). 

ss Caroli Linnæi Hortus Uplandicus med inledning och för- 
klaringar. Upsala 1899. 

O. von Friesen. Fornsvenska paradigm, sammanstälda for propedev- 
tiska kursen n:o 1 i nordiska sprák. Uppsala 1899. 

K. R. Geyer. En encyklopedisk artikel om Samvete (i Nordisk fa- 
miljebok, 4 spalter). 

P. A. Geijer. Om artikeln, dess ursprung och ant särskildt i 
franskan och andra romanska spräk. (Studier i modern 
sprakvetenskap, utgifna af Nyfilologiska sállskapet i Stock- 
holm, I. Upsala 1898). 
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P. A. Geijer. Aperçu bibliographique des ouvrages de philologie 
romane et germanique publiés par des Suédois depuis 1893 
jusqu'au mois d’octobre 1898. (Drsst). 
G. Granqvist. Quantitative Bestimmungen über die Zerstiubung der 
Kathode in verdünnter Luft. (Ofvers. af Kong]. Vet. Akad. 
Forh. 1898. N:o 10). 
C. Hallendorf. Konung Augusts politik åren 1700—01. (Skrifter 
utgifna af K. Humanistiska Vetenskapssamfundet i Upsala, 
NI,4). Upsala 1898. 
» Olof Hermelins öde vid Poltava. (Historisk tidskrift 1898). 
^ Historiografi och Censur under frihetstiden (Samlaren XX, 
1899). 
á Anmälan af A. Stille, Danmarks politik gent emot Sverige 
1707—09. (Historisk tidskrift 1898). 
J. A. Hammar. Om nervfibriller. Ofversigt af några nyare arbeten 
i nervsystemets histologi. (Ups. Lak. Fören. Fórh. Bd. IV). 
" Redigerat Bd. IV af nämnda tidskrift. 
O. Hammarsten. Lehrbuch der physiologischen Chemie, 4:te vóllig 
umgearbeitete Auflage. Wiesbaden I. F. Bergmann 1899, 
ài En reaktion pa gallfargimnen, sárskildt i urinen. (Ups. 
Lik. Foren. Fórh. Ny följd, Bd. 4). 
J. T. Hedlund. Om polymorfismen hos aérobiotiska klorofycéer. (Of- 
versigt af K. Vet. Akad Fórhandlingar, 1899 N:o 5). 
S. E. Henschen. Ärsberättelse for dren 1897 och 1898 ófver Akade- 
miska sjukhuset i Upsala. 
5 Om akut hjertdilatation i följd af akuta infektionssjuk- 
domar. I. Vid akut krupós pneumoni. iI. Vid tyfoidfeber. 
III. Vid difteri. IV. Vid andra akuta infektionssjukdomar. 
(Ups. Lak. Fóren. Fórh. Bd. IV). 
as Svar på prof. I. G. Edgrens “Nagra anmärkningar med 
anledning af: prof. S. E. Henschens uppsats ”Smärre kar- 
diografiska bidrag." (Ups. Lak. Fören. förh. Bd. IV). 
re Om akut hjärtdilatation vid akut rheumatism och hjert- 
valvelfel (Ups. Univers:s Arsskrift för 1899, tryckt 1898). 
- Om undervisning i de epidemiska sjukdomarna (fórhandl. 
vid allm. Svenska läkaremötet 1897). 
- Om lungsigtiges vård à sjukbus (dersammastädes). 
S Behandlung der Erkrankungen des Gehirns und seiner 
Haute. II Aufl. 1898. I Pentzoldt-Stintzings Handb. d, 
spec. Therapie). 
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S. E. Henschen. Tratamiento de las enfermedades del cerebro. Madrid 


1898. (Ofversittning af foreg. arbete). 

Acute spastische Spinalparalyse nach Influenza. (Deutsche 
Zeitschr. f. Nervenheilkunde 1898). 

Diverse anfóranden i Fórhandl. vid 2:dra Nord. kongressen 
for invärtes medicin. 

Mitteilungen aus der medizin. Klinik zu Upsala. Bd. I. 
Jena 1898: 

I. Zur Lehre von der Arhytmie. 

Il. Über Herzdilatation bei der Chlorose und Anämie. 
Il. Ein Beitrag zur Kenntniss des Scharlach-Herzens. 
IV. Über das Herz bei der Nephritis. 

V. Zur acuten Dilatation beim Alkoholherzen und bei 

der Herz-degeneration. 


K. Hildebrand. Nagra ord om arbetarnes bostadsförhällanden i stora 


städer. (Nordisk tidskrift 1899). 

Folkbildning och folkbibliotek. (Drsst.). 

Arbetarnes föreningsrätt. Nagra synpunkter. (N:o XI af 
I var tids lifsfrágor. Upsala 1899). 

Recensioner och uppsatser i Historisk tidskrift och Stock- 
holms Dagblad. 

Geschichte Schwedens. (Svenska Turistfóreningens Resehand- 
böcker: Schweden, 2:dra uppl.). 


H. H. Hildebrandsson. Quelques recherches sur les centres a'action 


9 


de l’atmosphère. II. La Pluie. (K. Vet. Akad. Handlin- 
gar. Bd. 32, N:o 4). 

Om förutsägelser af en kommande ärstids väderlek. (Ultuna 
Landtbruksinstituts festskrift 1899). 


E. Holmgren. Refererat de i Sverige och Finland utkomna mate- 


matiska afhandlingarue i "Jahrbuch über die Fortschritte 
der Mathematik", utgifven i Berlin (med undantag af af- 
handlingaruei Acta mathematica och de fran Lund utgifna 
af handlingarne). 


A. G. Högbom. Om Norrlands náringar och deras naturliga beting- 


elser. (Verdandis smáskr. N:o 72). 

Afdelningarne Geologi ("Huru naturen danat Sverige”) 
och Bergsbruk i publikationen Sveriges Rike. (Tidskr. 
”Ljus”). 

Om urkalkstenarnas topografi och den glaciala erosionen. 
(Geol. Fören Förhandl. Bd. 21). 
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A. G. Hógbom. Om istiden; andra genomsedda upplagan. (Verdan- 


dis smáskr. N:o 6). 

Om Ragundadalens geologi (Sveriges Geol. Undersókn. Ser. 
C. N:o 182). 

(Jemte Hj. Sjógren) Redigerat Bulletin of the geol. Instit. 
of Upsala N:o 7. 


"^ Johansson. Det moderna kastväsendet i Indien. (Ymer 1898). 


Till frágan om det indiska kastväsendets ursprung. (Nor- 
disk tidskrift 1898). | 

Über aisl. eldr, ags «led 'feuer' usw. (Zeitschrift f. deut- 
sche Philologie. B. XXXI). 

Till fragan om Avesta-religionens Alder. (Ateneum 1899). 
Ur Indiens historia af Carl J. Rossander, recension. (Histo- 
risk tidskrift 1899). 


. Juel. Parthenogenesis bei Antennaria alpina (L.) R. Br. Vor- 


laufige Mittheilung. (Botanisches Centralblatt. Bd. 74). 
Die Kerntheilungen in den Basidien und die Phylogenie der 
Basidiomyceten. (Jahrbücher für wissenschaftliche Botanik. 
Bd. 32). 

Stilbum vulgare Tode, ein bisher verkannter Basidiomycet. 
(Bihang till K. Vet. Akad. Handlingar. Band 24. Afd. 
III. N:o 9). 

Mykologische Beitráge, VI. Zur Kenntniss der auf Umbelli- 
feren wachsenden Aecidien. Ofversigt af K. Vet. Akad. 
Fórhandlingar 1899, N:o 1). 


L. A. Jägerskiôld. Uber die büschelfórmigen Organe bei den Asca- 


risarten (Centralblatt für Bakteriologie, Parasitenkunde u. 
Infektionskrankheiten. B. 24, 1:ste Abth., n:o 20 & 21, 1898). 
Distomum lingua Creplin, ein genitalnapftragendes Disto- 
mum (Bergens Museums Aarbog, 1898 N:o 2). 

Über den Bau von Macraspis elegans Olsson. Vorläufige 
Mittheilung (K. Vet. Akad. Ofversigt 1899 N:o 3). 
(tillsammans med G. Kolthoff) Nordens fåglar. Haft. 16 —19. 
Om skidor och skidlópning. (Verdandis smáskr. N:o 75). 
Refererat nyutkommen svensk zoologisk litteratur i Zoolo- 
gisches Centralblatt. 

Nágra recensioner och uppsatser i tidningar. 


L. Kjellberg. Ueber den Ursprung des Asklepioskultes. (Tidskr. 


”Eranos” 1898). 
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L. Kjellberg. De attiska vasernas teknik, hufvudformer och dekora- 


V. Knós. 


tionssystem. (Meddelanden fran Svenska Slójdfóreningen 
1898, I, sid. 5—27). 

Recensioner och smärre meddelanden i tidskriften "Eranos". 
Grecismer i 1883 års ôfversättning af Nya Testamentet. 
Strödda anteckningar. Upsala 1898. 

En recension 1 Nordisk tidskrift for filologi 1899, mindre 
uppsatser 1 Pedagogisk tidskrift 1899, Kyrklig tidskrift 
1899 och i tidningen Värt Land 1898, 99. 


A. Kolmodin. Det femte nordisk lutherska missionsmótets fórhand- 


lingar. Stockholm 1898. 

Missionsarbetets betydelse for det kristliga lifvet. Stock- 
holm 1898, 

Uppsatser och bokanmälningar i missionstidn., utg. af Ev. 
Fosterlandsstiftelsen. 

Utgifvit "Varde ljus!”, missionskalender för 1899. 


K. G. Lennander. Om intraabdominel kompression af aorta vid buk- 


operationer. (Hygiea Bd. LXI). 

Ett fall af dermoideysta i bäckenbindväfven. (Hygiea 
Bd. LXI). 

Ueber die Behandlung des perforierenden Magen- und Duo- 
denal-Geschwüres. (Mittheil. aus d. Grenzgebieten der Me- 
dizin u. Chirurgie, Bd. IV). 

Ueber die Möglichkeit Thrombose in den Venen der un- 
teren Extremitäten nach Operationen zu verhüten, nach denen 
langeres Still-liegen nóthig ist. (Centralbl. f. Chir. 1899). 
M. sphineter ani zerstórt durch eine Phlegmone. Plastische 
Operation mit Hilfe der Mm. levatores ani und Mm. glutzi 
maximi. Continentia ani. (Centralbl. f. Chir. 1899). 
Ueber Ausraumung der Lymphdrüsen in der Leiste und 
lings der Vasa iliaca und der Vasa obturatoria in einer 
Operation. (Centralbl. f. Chir. 1899). 

Tre kejsarsnitt, dels vid eklampsi dels in agone. (Ups. 
Lak. Foren. Fórh. N. f. Bd. IV). 

Om transplantation af oment i bukhálan. (Drsst.). 

Om möjligheten att fórekomma trombos i de nedre extre- 
miteternas vener efter bukoperationer; jämte nägra ord om 
efterbehandlingen efter operationer för varikósa vener. (Drsst.). 
M. sphincter ani förstörd genom ett phlegmone — plastisk 
operation — continentia ani. (Drsst.). 





35 


G. Lévy-Ullman. La Bibliothèque de l'Université d'Upsal. Traduc- 
tion d’un article de M. Claes Annerstedt (Le Bibliographe 
moderne 1898, N:o 12 [Nov.-Décembre], pp. 206 —236). 

E. Lidén. Vedatolkningar. Öfversättning och kommentar. Upsala 1899. 

E. H. Lind. Svensk literaturhistorisk bibliografi. XVII. 1897. (Bi- 
laga till Samlaren 1899). 

A. O. Lindfors. Zur Lehre d. angeborenen Hirnbrüche u. derer- 
chirurg. Behandlung. (Volkm:s Samml. klin. Vorträge 
N:o 222/223). 

i Om förlossningen hos puckelryggiga och särskildt vid på 

kyfos beroende bäckenförträngning. (Ups. Lik. Foren. Förh. 


N. f. Bd. IV). 
* Signer och Bilder, en samling dikter. Stockholm. W. Billes 
forlag. 


J. A. Lundell. Redigerat tidskriften "Svenska Landsmälen.” 

á Ett stycke skolpolitik. (Statsvetenskaplig tidskrift, Bd. I, 
1899). 

A. H. Lundström. Girolamo Savonarola — ett sekularminne. (Kyrkl. 
tidskr. 1898). 

T En prästerlig rapport af är 1711 rórande danska krigs- 
fángars innanlüsnings- och kristendomskunskap. (Kirke- 
historiske Samlinger, udgifne af Selskabet for Danmarks 
Kirkehistorie ved H. F. Rerdam, 4:de Række, V: 4. Kö- 

| penh. 1899). 

5 Kyrkohistoriska artiklar i det af prof. F. Nielsen utgifna ' 
Kirke-Leksikon for Norden. 

2 Reviderat och utgifvit 14:de upplagan af C. A. Cornelius 
Lärobok i kyrkohistorien fór de allmánna läroverken. Up- 
sala 1899. 

S. Lónborg. Geografiens ställning vid universitet och skola. (Nor- 
disk tidskrift 1898). 

E. Lónnberg. Some biological and anatomical facts concerning Pa- 
rastacus. (Zool. Anzeiger N:o 559 & 60, 1898). 

‘3 Noch einmal über die Linné’schen Arten der Gattung Scorpio. 
(Drsst. N:o 571). 

á Clava glomerata mihi, eine anscheinend neue Hydroide. 
(Drsst. N:o 578. 1899). 

5 On a small collection of Javanese Reptiles. (Drsst. N:o 
581. 1899). 
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E. Lónnberg. On some remains of "Neomylodon Listari”, Ameghino. 
(Svenska exp. till Magellansländerna, Bd..II,. N:o 7). 
» Om ishafsfararnes ”Troldsæl” (Öfvers. K. Vet. Akad. Förh. 
1898, N:o 9). 
- On the Cephalopods collected during the Swedish Arctic 
Expedition 1898 under the Direction of professor Nathorst. 
(Drsst. N:o 10). 
» Notes on the fishes collected during the Swedish Arctic 
Expedition to Spitzbergen and King Charles Land ete. 
(Bihang till K. Vet. Akad. Handl. Bd. 24). 
- Ueber einige. Cestoden aus dem Museum zu Bergen. (Bergens 
Museums Aarbog 1898). 
Fortsatta undersökningar rörande Öresunds djurlif. (Meddel. 
fr. Kyl. Landtbruksstyrelsen N:o 1, 1899). 
- Minnen fran Florida: I. Ett ströftäg till Lake Jessup. 
(Sv. Jägarförb. Nya tidskr.). 
Bidrag till laxens biologi. (Svensk Fiskeritidskr. Arg. 7. 


H. 4). 
»  Jemfürelse mellan Kaspiska hafvet och Östersjön. (Drsst. 
Arg. 8, H. 1). 
i Sveriges vatten och dessas invånare (i tidskr. ”Ljus”). 


Notizen über das Vorkommen des Zanders in Schweden. 
(Fischereizeitung, Bd. I, N:o 50. Schwerin in M. 1898). 
- Smärre notiser i Jágarfórb. tidskr. och Sv. Fiskeritidskr., 
berättelser om fisket i Gefleborgs län i Kgl. Hushällnings- 
sillsk. fórhandl. och en serie artiklar i tidningen Afton- 
bladet: ”Bidrag till det s. k. "Storsjóodjurets" historia." 
C. Martin. En predikan i publikationen : Homiletisk behandling af 
böndagstexterna, 1898. 
Om praktisk ordning i praktisk teologi, 1899. 
Om tro, troslif och trosmüjlighet fran praktiskt teologisk 
synpunkt, 1899. 
Om öfvertygande element vid kyrklig undervisning, 1899. 
E. A. Meyer. ”Beiträge zur deutschen Metrik”, Cap. "über den Takt” 
(erschienen in den Neueren Sprachen hrsg. v. Vietor, Bd. VI, 
(1898), S. 122—140). 
- "Die Silbe” (Drsst. S. 479—498). 
C. Th. Mörner. Nagra exempel på missförhållanden inom grenar af 
den kemiskt-tekniska affirsverksamheten, hvilka närmare 
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eller fjärmare beróra medicinens omráde. (Upsala Lak. 
Foren. Fórh. N. F. Bd. 4). 


C. Th. Môrner. Surkälens kemi och bakteriologi. (Drsst. (Ref.). 


Utôfvar tobaksrékning nâgot inflytande pà munspottens halt 
af rodanalkali? (Drsst.) (Ref.). 

Nágra arcana. (Svensk Farmac. tidskrift 1898). 
”Homozon”, en gammal bekant i ny klädnad. (Drsst.). 
”Preservalin”. (Drsst.). 

Lukt och smak som den analyserande kemistens ovärder- 
liga hjälpmedel. (Svensk Farmac. tidskrift 1899). 

Nagra ord om margarinets betydelse som födoämne. Up- 
sala 1898. 


T. Nerander. Referat af psykiatriska afhandlingar och uppsatser i 


Medicinsk mánadsrevy. 


N. 0. G. Nordenskjöld. Tertiary and Quaternary deposits in the 


?? 


?* 


LE 


1” 


Magellan Territories. (Americ. Geologist 1898). 

Uber einige Erzlagerstátten der Atacamawiste, I. (Bull. 
Geolog. Inst. of Upsala 1897). 

Eu expedition till Klondike och Yukonterritoriet sommaren 
1898. (Ymer 1899). 

Die geologischen Verhältnisse der Goldlagerstätten des Klon- 
dikegebietes. (Zeitschr. f. prakt. Geologie 1899). 

Uber die posttertidren Ablagerungen der Magellansländer. 
Nachtrag. (Svenska Exp. till Magellansl. I). 

Notes to accompany the geological map of the Magellan 
Territories. (Drsst.). 

Uber einige Erzlagerstätten der Atacamawiste, II. (Bull. 
Geol. Inst. of Upsala 1898). 

Preliminary Notes on the Surface Geology of the Yukon 
Territory. (Americ. Geologist 1899). 

Fran Eldslandet. Haft. 2—4. 

Redigerat Wissenschaftliche Ergebnisse der schwedischen 
Expedition nach der Magellansländern, Bd. IT. Afd. 1. 
Referat af geografiska af handlingar och uppsatser i Annales 
de Geographie. 


A. Noreen, Vart modersmáls grammatik och dess indelning. Grund- 


9 


linjer till föreläsningar. Visby 1898. 
Vår nyaste lärobok i modersmålet. En granskning. (Peda- 
gogisk tidskrift 1898; äfven separat). 
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A. Noreen. En erinran till sjálffórsvar. (Finsk tidskrift 1898). 


Altnordische grammatik II: Altschwedische grammatik mit 
einschluss des Altgutnischen. Zweite lieferung. Halle 1898. 
Nysvenska stilblommor med gamla anor. (Ateneum utg. af 
W. Hagelstam, Helsingfors 1899). 

Inledning till modersmälets grammatik. 2 upplagan. Up- 
sala 1899. 

Inledning till modersmälets ljudlära. 3 uppl. Upsala 1899. 
Recensioner i Svenska Dagbladet 1898. 

Artiklar i Nordisk Familjebok, supplement. 


J. F. Nystrém. Sveriges statskunskap i kort sammandrag. 


Om äldre svenska handelskompanier. (Sveriges Allm. Han- 
delsförenings mänadsskrift 1898). 

Bilder ur handelns historia. 1—4. (Drsst. 1898—1899). 
Biografier. (Drsst. 1899). 

Geografiens och de geografiska upptäckternas historia. 
Naturfolkens lif af W. Dreyer, öfversättning. 

Redigerat afdelningen Sveriges Rike i tidskriften ”Ljus.” 
Några smärre uppsatser i tidskriften ”Ljus.” : 
Uppsatser i supplementet till Nordisk Familjebok. 


. La déesse Ta (Proceedings of the Society of Biblical 


Archeology, vol. XX). 

Une dernière fois le signe “4. (Drsst.). 

Contributions au Dictionnaire Hiéroglyphique. Deuxiéme 
article. (Drsst. vol. XX). 

Notices 88 14—20. (Sphinx II, h. 3 & 4). 

Explieation d'une stéle datant du Moyen Empire. (Sphinx 
II, 3). 

Une déesse à expulser du Panthéon égyptien et deux déesses 
à y introduire. (Sphinx II, 3). 

Nouvelle Série de Cinquante quasi-mots à exclure du Dic- 
tionnaire à venir. (Sphinx II, 3). 

Quelques formes pronominales en égyptien. (Sphinx II, 4). 
Troisiéme Série de Cinquante quasi-mots à exclure du Dic- 
tionnaire hiéroglyphique à venir. (Sphinx II. 4). 

Sir Peter Le Page Renouf. (Sphinx II, 4). 

Un mot de parenté jusqu'ici méconnu. (Sphinx III, 1). 
Quelqnes points de l'inscription d'Ahmés à El-Kab. (Sphinx 
III, 1). 


K. Piehl. 
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Quatrième Série de Cinquante quasi-mots à exclure du 
Dictionnaire hiéroglyphique à venier. (Sphinx III, 1). 
Recensioner af Navilles Deir el Bahari Part II; J. de Mor- 
gans Carte de la nécropole memphite; Devérias Mémoires 
et Fragments I, II; Bénédites Le Temple de Philæ, 1 & 2; 
Daressys Notice explicative des ruines de Médinet-Habou ; 
Griffiths Egypt Exploration Fund. Archeological Report 
1897—1898; de Rochemonteix’s Oeuvres diverses; Petries 
A History of Egypt from the earliest time to the XVI 
dynasty; Griffiths A collection of Hieroglyphs. (Sphinx 
IJ, h. 3 & 4, samt III, h. 1). 

Redigerat Sphinx II, h. 3 & 4, III, h. 1. 


W. Palmer. Krypton, neon och metargon, tre nya ämnen i luften. 


)?! 


(Svensk kemisk tidskrift 1898). 

Om droppelektroder. (Drsst.). 

Chemischer Nachweis der Konzentrationsänderungen bei 
Tropfelektroden. (Zeitschrift für pbysikalische Chemie, 
Bd. 28, och Öfvers. K. Vet. Akad. Förh. 1898). 

En anordning för rening af kvicksilfver. (Svensk kemisk 
tidskrift 1899). 

Nordische Referate. (Zeitschrift für anorganische Chemie 
Bd. 18 och 20). 


O. Quensel. (Tillsammans med Hj. Danell) Redigerat Kyrkl. tidskr. 


och dar skrifvit: "Ett omtvistadt manuskript" (biskop 
Andr. Rydelii s. k. Andliga memorial). 


C. A. Reuterskiöld. Statsvetenskaplig tidskrift, årg. 1898, 1899. 


Pacta de contrahendo. Spridda studier i romersk-ráttslig 
obligationslára. Upsala 1899. 

Inledning till den svensk-internationella obligationsrätten. 
Upsala 1899. 

Ueber Rechtsauslegung. Eine rechtsdogmatische Princi- 
pienuntersuchung. (Upsala Universitets ársskrift 1899. Ju- 
ridik, I). 

Vår regeringsforms magna charta. (Statsvetensk. tidskr. 
1899). 

Ett flertal recensioner i Statsvetensk. tidskr. 1898— 99. 
Rattsfall ur svensk praxis, meddelade till Clemet’s Journal 
du droit international privé 1899. 
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C, A. Reuterskôld. Die drei Grundprincipien der Union auf der 
skandinavischen Halbinsel (Archiv für oeffentliches Recht 
1899). 

M. Ramstrôm. Nagra meddelanden rórande M. gluteus maximus 
och bäckenbottnens anatomi, jämte 2 planscher. (Upsala 
Lik. Foren. Förh. N. F. IV, 5). 

W. Rudin. Predikosamlingen Evighetsvinkar, Nya texternas andra 

\ árgáng, del I. 

G. L. Rydberg. Zur Geschichte des franzósischen a II, 2, sid. 203 — 
408: Übersicht der geschichtlichen Entwickelung des 2 in 
alt- und neufranzôsischer Zeit. Die vorlitterarische Ent- 
wickelung der frz. Monosyllaba. 

F. v. Schéele. Lärobok i logik, nâgra kritiska anmärkningar. (Peda- 
gogisk tidskrift, 1898, sjätte o. sjunde häftet. Orebro 1898). 

T Om själens odödlighet. En föreläsning (i serien ”I var tids 
hfsfrägor”, 1899, första häftet. Upsala 1899). 
ct Flera uppsatser i Nordisk Familjeboks supplement. 

G. Schuldheis. Nâgra referat under rubriken Psykiatri i "Medicinsk 
Mänadsrevy.” 

H. Schück. Verldslitteraturens historia, h. 1—6. 

» Ett bidrag till det franska medeltidsdramats historia. (Nord 
tidskr.). 

» Svensk Gudatro under hedna tid. (Finsk Tidskrift). 

5 Svenska Minnen I—V. (Göteborgs Handelstidning). 

T Johan Lamberts resor ("Jul"). 

à Resebref om Rembrandtsutställningen i Amsterdam. (Sven- 
ska Dagbladet). 

R. Sernander. Studier öfver vegetationen i mellersta Skandinaviens 
fjälltrakter. 1. Om tundraformationer i svenska fjälltrakter. 
(Öfversigt af K. Vet. Akad, Förhandl. 1898, N:o 6). 

3 Studier öfver vegetationen i mellersta Skandinaviens fjäll- 
trakter. 2. Fjällväxter i  barrskogsregionen. (Bihang 
till K. Vet. Akad. Handlingar. Band. 24. Afd. III. 
N:o 11). 

V. Sjögren. Om förhistorisk privaträtt i Sveriges medeltidslagar. 
(Nordisk tidskrift 1898). 

E. Staaff. Le Suffixe -ime, -ième en français. (Studier i modern språk- 
vetenskap, utgifna af Nyfil. Sällsk. i Stockholm, I). 
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E. Staaff. Recensioner: Lindberg, L., Les locutions verbales figées 
dans la langue francaise. (Revue de philologie française et 
provencale). 

T Shepard, A contribution to the history of the unaccented 
vowels in old french. (Revue de philologie francaise et 
provencale). 

N Lindqvist, G., Quelques observations sur le développement 
des désinences du prés. de l'ind. de la l:re conj. latine dans 
les langues romanes. (Zeitschrift für franzôsische Sprache 
und Literatur). 

2 Recensioner m. m. i tidningar. 

RH. Steffen. Petrus Jonge Angermannus och uppgiften om Heming 
Gadhs bok de Pastore. (Samlaren XX, 1899). 

C. Sundberg. Aterblick på den allmänna patologiens historiska ut- 
veckling. Föredrag pà Upsala Läkareförenings högtidsdag 
den 17 sept. 1898. (Upsala Lak. Foren. Fórh. Ny F., B. 
IV, hft. 1). 

J. T. Sóderberg. Zur Theorie der Imprimitiven und der Dekomposabeln 
auflósbaren Gruppen. (Nova Acta Reg. Soc. Scientiæ Up- 
saliensis. Upsala 1899). 

F. Tamm. Om avledningsändelser hos svenska adjektiv, deras historia - 

ock nutida förekomst. (Skrifter utgifna af K. Humanistiska 

Vetenskapssamfundet i Upsala, VI, 8). 

Om ändelser hos adverb ock arkaiskt bildade prepositions- 

uttryck i svenskan. (Drsst. VI, 9). 

T. Thunbery. Bidrag till kännedomen om hudens sinnesfunktioner. 
I: den dubbla eller upprepade smärtsensationen. (Ups. Lak. 
Fóren. Fórh. Bd. III. 1898). 

H. W. Toitie. "Aktenskapslagstiftningen infor 1898 års kyrkomöte.” 
(Kyrklig tidskrift 1899, h. 2 och 3). 

5 Uppsatser i det af prof. Fr. Nielsen i Kópenhamn utgifna 
”Kirkeleksikon for Norden.” 

is Artiklar i Nordisk Familjebok, supplement. 

E. Trygger. Kommentar till Utsókningslagen, 2 häftet. Upsala 1898. 

i5 Flaggfrägan, föredrag hället infor ledamóter af riksdagens 
bada kamrar. Stockholm 1899. 

T. Tullberg. Uber das System der Nagethiere, eine phylogenetische 
Studie. (Nov. Act. Reg. Soc. Ups. Ser. 3. Vol. XVIII). 
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E. Wadstein. Bidrag till tolkning och belysning av skalde- och 


99 


eddadikter V— VII. (Arkiv för nordisk filologi XV). 
Tvenne frágor ur den fornsvenska statsrätten: I, Vást- 
götalagens konong vreke; ll, Eriksgatan. (Histor. tidskr. 
XIX). 


C. Wahlund. Cent mots nouveaux ne figurant pas dans les Diction- 


naires de Langue ou d’Argot français. Modernismes en 
— isme et en — iste. Tryckt i: Studier i modern sprákve- 
tenskap, utg. af Nyfilologiska Sällskapet i Stockholm, I, 
1898. 


J. Westman. (Tillsammans med A. E. Lundal) Etudes internatio- 


nales des nuages 1896——1897. Observations et mesures 
de la Suède, Il, Mesures Photogrammétriques. Publication 
de l'Observatoire météorologique de l'Université Roy. d'Up- 
sala. Upsala 1898. 

Täglicher Gang der resultirenden Luftströmung an der 
Erdoberfläche zu Upsala 1891—1895. Met. Zeitschr. 1899. 
Jókelstudier vid Sulitelma (Svenska Turistfóreniugens ärs- 
skrift 1899). 

Beobachtungen über die Gletscher von Sulitelma und Al- 
majalos. (Bull. of the Geol. Instit. of Upsala 1899). 
Karte der Gletschergebiete des Sulitelma und Almajalos, 
pbotogrammetrisch aufgenommen im Sommer 1898. 


K. Wiksell. Om öfverfiyttning af skatt. (Ekon. tidskr. h. 5). 
K. 


B. Wiklund. Relation Eller En Fulkomblig Beskrifning om. Lap- 


?3 


parnas Vrsprung, så wihl som om heela dheras Lefwernes 
Fórehállande. Sammanfattat, utaf fór detta: Magistro Olao 
Graan. (Svenska Landsmálen, XVII, 2). 

Om lapparna i Sverge. (Verdandis Smáskr.). 


A. Wirén. Zoologien. Grunddrag, h. 8, 9. 
K. 


Ängström. Ueber absolute Bestimmungen der Wärmestrahlung 


mit dem elektrischen Compensationspyrheliometer, nebst 
einigen Beispielen der Anwendung dieses Instrumentes. 
(Wied. Ann. der Physik und Chemie. Band 67, 1899). 
Ueber eine objektive Darstellung der Hysteresiskurven bei 
Eisen und Stahl. (Öfversigt af K. Vet. Akad. Förhandl. 
N:o 4, 1899). 

Referat af fysiska arbeten i "Fortschritte der Physik." 
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Hj. Öhrvall. Om urinafsöndringens mekanism, profföreläsning den 2 


mars 1898. (Ups. Lak. Foren. Fórh. Bd. III, 1898). 
(Tillsammans med Aug. Hammar). Undersókning af retina 
i ett fall af partiel makropsi. (Drsst.). 

Modalitets- och Kvantitets-begreppen inom sinnesfysiolo- 
gien och deras betydelse. Föredrag vid naturforskarmôtet 
i Stockholm den 11 juli 1898. (Drsst. Bd. IV. Autoreferat 
i Hygiea Bd. 16 s. 410, 1898). 

"De sju verldsgátorna." Nagra ord om försöken att upp- 
draga oôfverstigliga grünser fór naturforskningen. (I var 
tids lifsfrágor, N:o VIII. Stockholm 1898). 








Institutioner och samlingar. 
Universitetsbiblioteket under ar (898. 


Bibliotekslokalerna hafva ej under året undergátt nä- 
gon förändring. Behofvet af okadt hyllutrymme har endast 
kunnat fyllas genom uppsättande af provisoriska hyllor på sa- 
dana platser, som ej varit därför afsedda. Den naturliga följ- 
den häraf är, att dessa hyllor lemna åtskilligt öfrigt att ön- 
ska i afseende på lätt åtkomlighet af böckerna och nödig be- 
lysning. Emellertid har under året ett hyllutrymme på un- 
gefär 400 meters längd kunnat på detta sätt anskaffas. 

Personalen. Till e. o. amanuenser hafva forordnats fil. 
kand. Johan Olof Herman Brulin af Vestgöta nation och stu- 
deranden Gustaf Björlin af Gotlands nation den 12 januari, 
studeranden Carl August Grönblad af Smålands nation den 
18 februari och studeranden Nils Azel Wilhelm Sjöberg al 
Vestgöta nation den 23 september. Afsked beviljades e. o. 
amanuenserna fil. dr. O. Borge den 12 jan. och G. Björlin 
d. 9 sept. — Tjänstledighet for hälsans vårdande beviljades 
chefen för tiden 1 juni—16 juli, och förordnades för samma 
tid andre amanuensen dr. A. Andersson att forestà chefplatsen, 
tredje amanuensen fil. kand. A. Almqvist att upprätthålla 
andra amanuensbefattningen och e. o. amanuensen fil. kand. 
C. W. Stjernberg den tredje amanuensbefattningen. Af samma 
anledning erhöll förste amanuensen fil. kand. E. A. Lind 
tjänstledighet for tiden 15 juni—16 juli, och att upprätthälla 
hans befattning förordnades e. o. amanuensen fil. lic. J. M. 
Hulth. 

Det belopp af 2,500 kr. till arvoden åt e. o. amanuen- 
ser, som för året är på extra stat stäldt till kanslerns dis- 
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position, har af honom, efter bibliotekariens och mindre konsi- 
storiets hörande, pa följande sätt fordelats. For värterminen 
erhöllo e. o. amanuenserna Z. Meyer, J. M. Hulth, J. W. Lun- 
din och C. W. Stjernberg resp. 450, 325, 200 och 175 kronor; 
for höstterminen (inclusive sommaren) desamme och J. O. H. 
Brulin resp. 500, 375, 200, 200 och 75 kronor. 

Sedan làng tid tillbaka har nödvändigheten af en für- 
stirkning i institutionens otillräckliga arbetskrafter varit både 
inom och utom densamma känd och erkänd, men omständig- 
heterna hafva ej hittills medgifvit frågans upptagande till 
slutligt afgörande. Förhållandena hafva emellertid så gestal- 
tat sig, att den ej längre kunde undanskjutas, och den 25 
april innevarande år ingick chefen till konsistoriet med en 
längre skrifvelse, i hvilken han redogjorde för bibliotekets 
starka utveckling, uppvisade bristen på nödiga arbetskrafter 
och afgaf förslag till bristens afhjälpande. Dà denna skrif- 
velse till trycket befordrats genom universitetets försorg, torde 
här ej vara nödigt att mer än i största korthet angifva huf- 
vuddragen i denna skrifvelse. 

. I densamma påpekades, att de ordinarie tjänstemännens 
antal ej undergått någon förändring på 44 ar. Dee. o. ama- 
nuensernas ställning hade visserligen så till vida förbättrats, 
som 1891 års riksdag åt dem beviljat ett årligt anslag à 
2,500 kronor till arvoden, men de belopp, som sålunda kun- 
nat dem tilldelas, hade i alla fall varit ytterst obetydliga, 
och detta förhållande i förening med de svaga utsigterna till 
befordran och det föga lockande i lågt aflönade ordinarie ama- 
nuensplatser måste alltmera öka svårigheterna att rekrytera 
institutionen med en till antalet tillräcklig och duglig per- 
sonal. 

Å andra sidan hade härunder institutionen och dess ar- 
bete utvecklat sig med ovanlig hastighet. Samlingarna af 
bundna böcker och handskrifter voro på de gångna 44 åren 
fördubblade och stege nu öfver 300,000 volymer; samlingen 
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af kapslar, i hvilka smätryck inlägges, vore säkerligen under 
samma tid tjugudubblad. Den árliga tillräxten à utländska 
afdelningen vore tvä- till tredubblad, & den svenska mer àn 
fordubblad. Utläningen af bücker hade áttadubblats och, om 
som rätt vore utliningen af tidskriftsháften till institutionerna 
medriknades, tiodubblats. Den skulle dock stegrats Annu 
starkare, om ej en läsesal vid husets ombyggnad inrättats. 
I denna arbetade 1897 6,495 personer, som använde öfver 
53,000 bócker och 5,400 handskrifter. En alldeles ny och 
omfattande arbetsuppgift hade tillkommit genom bytesforbin- 
delsernas utvidgning. Dessa, som år 1883 ej voro flera än 
är 1854 eller omkring 40 styeken, hade sedan dess stigit till 
826. Och korrespondensen, som 1854 knapt fortjänt att 
nimnas, steg 1897 till 2,276 bref och 2,303 paket och kors- 
bandsforsindelser. Det ärliga katalogsarbetet vore nu mer 
än fyra ginger så mödosamt som fordom. Under denna starka 
utveckling hade dock personalens antal förblifvit stationärt. 
Endast genom att så långt som möjligt stegra anspråken på 
tjänstemännens tid och krafter hade man kunnat möta arbets- 
uppgifternas oupphörligt växande kraf. På sista tiden hade 
det ej ens varit möjligt .utan verklig öfveransträngning å 
någras sida. | 

Den förstärkning af arbetskrafterna, som vore nödvändig, 
anslog chefen, på grund af hvad ofvan anförts, till en vice 
bibliotekarie, en förste amanuens, en e. o. amanuens och en 
vaktmästare. Institutionen skulle då i tjänstemanna-antal (men 
visserligen ej i aflöningsvilkor) blifva likstäld med Kongl. Biblio- 
teket i Stockholm, hvars arbetsuppgifter i den dag, som är, 
visserligen ej vore större än Universitetsbibliotekets, men som 
dock i öfver 20 år haft att förfoga öfver det nu för Upsala 
begärda antalet af tjänstemän. 

Konsistoriet anslöt sig till bibliotekariens framställning, 
men ansåg sig dessutom böra — med hänsyn till billigheten 
och rättvisan af att en vice bibliotekarie, hvilkeus ställning 
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till bibliotekarien vore analog med e. o. professorernas till 
ordinarie professorers och hvilken också fore 1876 Ars löne- 
reglering varit i löneväg likstäld med de forna adjunkterna, 
erhölle förmånen af lönetillägg i likhet med de e. o. profes- 
sorerna, som ju ersatt de forna adjunkterna, och med erinran 
om att vice bibliotekarierna vid K. Biblioteket i Stockholm 
ätnjöte två lönetillägg — hemställa, att såväl den nu före- 
slagne vice bibliotekarien som den redan befintlige erhölle tvà 
Alderstillàgg à 500 kronor att utgå det första efter fem, det 
andra efter tio års väl vitsordad tjänstgöring och med rätt 
for den nuvarande att härvid räkna sin gángna tjänstgörings- 
tid till godo. 

Konsistoriets hemställan, som af Universitetets kansler 
forordats, upptogs af K. Maj:t i Kungliga propositionen till 
1899 års riksdag. 

Samlingarnes tillväxt. Tillväxten 1 volymantalet à ut- 
ländska afdelningen under detta och de fyra föregående åren 
utvisas af följande tabell: 


Köp. Gäfva. Summa. 
1894 706 3,143 3,849 
1895 918 3,550 4,468 
1896 —— 1,518 3,094 4,612 
1897 1,373 2,522 3,895 
1898 1,442 2,828 4,270 


Det utländska akademiska trycket steg för äret till 3,779 
nummer, hvaraf dock 334 voro af det värde och omfäng, att 
de införts i ärets accessionskatalog samt säledes inräknats i 
ofvan anförda siffra (2,828) & volymer, som inkommit som 
gäfva. Dessutom hafva 1,687 tyska skolprogram influtit. 
Storleken af denna siffra beror därpä, att de preussiska gym- 
nasiernas leverans, som 1 fyra ár uteblifvit, nu pà en gang 
aflemnades. 

Ârets accession af nyare utländsk litteratur ar inford i 
årgången 13 af den accessionskatalug öfver Sveriges offent- 
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liga bibliotek, som utgifves af Kongl. Biblioteket och nu re- 
digeras af amanuensen E. Haverman. 

Af kartor hafra under äret förvärfvats 29 nummer om 
208 blad, hvaraf 21 nummer om 98 blad voro gáfvor. 

Handskriftsafdelningen har ökats med 27 nummer, hvaraf 
18 bilda hela band. Bland dessa märkas Burs och Stänga 
(Gotland) prestgárdars inventariebok af 1582 (kopia); Gotlands 
mellersta tredings inventariebok 1652—66 (original); bref 
från biskop N. Gardell och prosten O. J. Fährzus till Kon- 
sistorienotarien i Visby, mag. M. Gustafsson, mest fran riks- 
dagen 1809; Upsala Universitets mantals- och bakugns lang- 
der 1653—1800; 47 köpe- och fastebref pà jordegendom, 
mest i Kulla socken, Akers härad under nuvarande Östanä 
fideikommiss, hvaraf ett frän medeltiden och de öfriga fran 
tiden 1529—1726, alla skänkta af H. Excellens Statsmini- 
ster E. G. Bostrom; Konung Karl Knutssons bref af 1456 
om eftergift af Tierps härads skatt och om häradsinseglet (1 
vidimation fran 1651), skänkt af Revisionssekreteraren C. v. 
Bahr. 

For svenska afdelningens tillväxt genom boktryckeriernas 
stadgade leverauser hänvisa vi, sisom förut, till Kong]. Bib- 
liotekets fullständiga redogörelse. Enligt denna utgjorde le- 
veransen af svenskt boktryck år 1897: 





Arbeten. Band och häften. 
Böcker . . . . . . 2,061 4,281 
Tidningar och tidskrifter. 711 2,665 
Ströskrifter . . . . . —— 9,230 

2,772 16,176 


Tillväxten af bokförrädet, uppmatt efter den bokhylls- 
langd, som det intagit, har varit: 


Meter. 
Böcker aflemnade af bokbindarne . . . . . . . 124,19 
Böcker som kommit bundna . FE 46,65 
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Transport 170,84 
Obundet tryck som inlagts 1 kapslar 
a) Utlandska dissertationer och skolpro- 


STAND Daten Sr ea OEC eS 18,30 
b) Utländskt smátryck (circa) . . . 2,— 
c) Svenskt småtryck . . . . . . 18,07 
d) Svenska tidningar . . . . . . 30,2 69,79 


Summa 240,63 
Motsvarande totalsiffra for närmast föregående år har varit: 


1892 153,22 1895 174,12 
1893 169,91 1896 222,93 
1894 176,04 1897 208,96 


Gäfvor hafva äfven detta år rikligen influtit. Såsom 
några af de förnämsta kunna följande anföras. Hans Maj:t 
Konungen har förärat fortsättningen à Martii Flora Brasi- 
liensis; Die orientalischen Handschriften der herzogl. Biblio- 
thek zu Gotha. Th. 3: Bd 5. 1892—93; Mittheilungen 
des Seminars fir orientalische Sprachen in Berlin. Jahrg. 1: 
1—3 1898; 12 ärgängar af Moskva-universitetets redogö- 
relser och 13 äldre ryska arbeten. — Konung Alexander I 
af Serbien: Fornserbiskt evangeliar frin 11:te seklet 1 fotogra- 
fisk reproduktion. Wien 1897. — Modern language associa- 
tion of America i Baltimore: Publications and proceedings i 
12 voll. samt Modern language notes, vol. 11—12. — Unger- 
ska National-Museet i Budapest: Magyar Könyv-szemle, Un- 
gerns bibliografiska tidskrift, ârgângarne 1877—97; Zeit- 
schrift für Zoologie, Botanik, Mineralogie... Vol. 4-—21. 
1881—88; Aquila, Zeitschrift für Ornithologie, Jahrg. 1—4, 
1894—97;  Museibibliotekets katalog, T. 1 (Incunabula) 1895 
m. m. — Comte de Bourmont i Paris: de 31 hittills utgifna 
ärgängarne af tidskriften Polybiblion. — Harvard University 
1 Cambridge, Mass., forutom fortsättningar à föregäende arbeten: 
Studies and notes in philology and literature, 3 voll.; Harvard 


studies in classical philology, 4 voll.; Harvard Oriental series, 
4 
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Vol. 1—3. — Verein für Geschichte und Alterthumskunde i 
Frankfurt a. M.: Archiv fir Frankfurts Geschichte und Kunst 
(3) Bd 1—5. 1889—96; Mittheilungen über rómische Funde 
in Haddersheim Bd 1—2; Inventare des Frankfurter Stadt- 
Archivs, Bd 1—4 m. m. — Société d'histoire et d'archéologie 
i Genève: Mémoires et documents. Sér. 2: T. 1—7; Bulle- 
tin, T. 1—2: 1, 1892—-98. — Deutscher Seefischereiverein 
i Hannover: Mittheilungen 1885—98 m. m. — Teylers God- 
geleerd Genootschap i Harlem: Verhandelingen i 14 volymer. 
— Société Havraise d'études diverses: Recueil des publica- 
tions. Ann. 18—64, 1850—98. — Svenska literatursällskapet 
i Helsingfors: de 36 utgifna delarne af sällskapets skrifter. 
—  Commissionen for Ledelsen af de geologiske og geogra- 
phiske Undersögelser i Grönland: Meddelelser. H. 1—9, 1879 
— 98. — Sächsische Gesellschaft der Wissenschaften 1 Leip- 
 Zig: Abhandlungen, Philolog.-Histor. Classe, Bd 1— 18, 1850 
—1898. —- Duc de Loubat: Clave general de jeroglificos 
americanos de Ign. Borunda. Manuscrit inédit. Rome 1898; 
Il manoseritto Messicano Borgiano del Museo etnografico della 
S. Congregazione di Propaganda Fide riprodotto in fotocromo- 
grafia. Roma 1898. — Biblioteca nacional i Madrid: 20 arbeten 
i spansk bibliografi. — McGill university i Montreal: de 33 ut- 
komna häftena af dess Papers. — Ministère de l'instruction publi- 
que i Paris: fortsättningar à de dyrbara arbeten som forut aflem- 
nats samt Dutreuil de Rhins, J. L., Mission scientifique dans 
la Haute Asie 1890—95. P. 1., m. m. — Biblioteca nacional i 
Santiago: 80 volymer, däribland Anuario de la prensa Chi- 
lena 1886—94; Anales del Museo nacional 1—13, 1892—96; 
Philippi, R. A., Plantas nuevas Chilenas 1—6, 1893—96; 
San Roman, F. J., Desierto 1 Cordileras da Atacama 1—2, 
1896. — Société d'émulation des Cotes-du-Nord 1 Saint-Brieuc: 
2] voll. af sällskapets Bulletins et Mémoires m. m. — Kejs. 
Ortodoxa Palæstina-sällskapet 1 St. Petersburg: de 48 utkomna 
delarne af sällskapets Sbornik; Papadopulos-Kerameus, À., 
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katalog öfver patriarkal-biblioteket i Jerusalem, T. 1—3, 
1891—97; densammes 4v&Asxra "legoooAvumızns otaxvo- 
koyias. T. 1—5, 1895 —98; Grigorovic-Barskij, V., Resa 
till orientens heliga orter 1723—42 (på ryska), T. 1—4, 1885 
— 87; P. Uspenskij’s dagböcker 1841—53 (på ryska), T. 1—4, 
1894—96, m. m. — Faculté des sciences i Toulouse: Annales 
T. 1—12. 1897—98. — Verein zur Verbreitung naturwis- 
senschaftlicher Kenntnisse i Wien: 31 volymer af sina Schriften. 
— Militárgeographisches Institut 1 Wien: Astronomisch-geo- 
dätische Arbeiten, Bd 1—12, 1871—98. 

En fürteckning à gifvare till Biblioteket infores har. 

I) Institutioner: 

a) Svenska och Norska. Stockholm: Justitie-, Utrikes-, 
Civil- och Ecklesiastikdepartementen, Kongl. Biblioteket, Riks- 
dagens Bibliotek, Vetenskapsakademiens Bibliotek, Vitterhets-, 
Historie- och Antiqvitets-akademien, Nationalmuseum, Statisti- 
ska Centralbyrån, Kommersekollegium, Domänstyrelsen, Gene- 
neralpoststyrelsen, Järnvägsstyrelsen, Medicinalstyrelsen, Riks- 
arkivet, Generalstabens topografiska afdelning, Sjokarteverket, 
Sveriges geologiska undersókning, Riddarhusdirektionen, Stock- 
holms hógskola, K. Samfundet für utgifvande af handlingar 
rörande Skandinaviens historia, Svenska fornskriftsällskapet, 
Svenska sällskapet for antropologi och geografi, Historiska 
föreningen, Lorénska stiftelsen. — Göteborg: Göteborgs hög- 
skola, K. Vetenskaps- och Vitterbetssamhället. — Upsala: 
Universitetet, K. Humanistiska Vetenskapssamfundet, Botaniska 
Institutionen, Làákareforeningen, Svenska Literatursällskapet. 
— Kristiania: Finants-Departementet, Universitetet, Den Nor- 
ske historiske Kildeskriftkommission, Norges geografiske Op- 
maaling, Rigsarkivet, Det statistiske Centralbureau. 

b) Utländska. Allahabad: Undersecretary of government 
for the N. W. provinces and Oudh. Berlin: Ministerium der 
Geistlichen, Unterrichts- und Medicinal-Angelegenheiten. Bern: 
Finanz-Departement, Eidgenössisches Statistisches Bureau, Eid- 
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genössisches Versicherungsamt. Bombay: Secretary to Govern- 
ment General Department. Bruxelles: Observatoire Roy. de Bel- 
gique, Office international de bibliographie. Budapest: Sta- 
tistisches Bureau. Buenos Aires: Direction statistique de la 
ville. Calcutta: Superintendent of government printing. Dres- 
den: K. Sächsisches Staatsministerium, K. Ministerium des 
Kultus und öffentlichen Unterrichts, K. Sächsisches Statisti- 
sches Bureau. Haag: Kolonialministeriet. Helsingfors: Stati- 
stiska Centralbyrân. Karlsruhe: Hof- und Staats-Bibliothek. 
Kjibenhavn: Statens statistiske Bureau, Kjöbenhavns statistiske 
Kontor. Lissabon: Ministero da marinhae ultramar. London: 
India office. Madras : Government central Museum. Monaco: Secré- 
tariat de S. A. le Prince de Monaco. München: K. Bayerisches 
Staatsininisterium, Redaktion der Hochschul-Nachrichten. Paris: 
Ministère de l'instruetion publique, Préfecture de la Seine, Bu- 
reau international des poids et mesures. Potsdam: Central- 
bureau der internationalen Erdmessung. Roma: Ministero della 
istruzione pubblica, Direzione generale della statistica. St. 
Petersburg: Kejs. Undervisningsministeriet. Schwerin: Gross- 
herzogl Justizministerium. Stuttgart: K. offentliche Bibliothek. 
Tiflis: Curateur de l'arrondissement scolaire du Caucase, Phy- 
sikalisches Observatorium. Tokyo: Japanska krigsministeriet. 
Washington: Bureau of education, Bureau of ethnology, De- 
partment of agriculture, Voltabureau. Wien: Gradmessungs- 
bureau. 

IT) Enskilda personer: 

a) Svenska och Norska. H. N. Almkvist, R. Almqvist, 
A. Andersson, C. Annerstedt, C. v. Bahr, J. v. Bahr, J. Berg- 
man, A. A. J. Bjorkauder, Elis. Boëthius, H. Borg, E. G. 
Bostrom, J. A. Z. Brundin, H. Bukowski, L. Bygdén, E. Cla- 
son, F. Clason, S. Clason, A. Cleve, B. H. Dahlberg, E. W. 
Dahlgren, K. P. Dahlgren, O. A. Danielsson, H. J. Dannfelt, 
D. Davidson, N. Ekholm, 0. Ekström, G. Enestróm, Th. M. 
Fries, F. R. Fryklöf, C. W. K. Gleerup, €. Grönblad, S. Gu- 
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stafsson, J. A. Hammargren, 0. Hammarsten, H. Hildebrands- 
son, R. Hogner, A. Hoglund, E. Jäderin, B. Kempe, P. Kla- 
son, A. Kolmodin, E. G. Lagerheim, C. Landberg-Hallberger, 
A. E. Lewenhaupt, A. Lindberg, A. Lindström, A. Ljungman, 
H. Lundström, Lundequistska Bokhandeln, E. G. Nissen, C. 
R. Nyblom, L. Reuterskiöld, E. G. W. N. Rudin, G. L. Ryd- 
berg, E. G. A. Ronnblad, C. Sandegren, C. G. Santesson, J. 
H. E. Schick, P. F. Sjogren, W. Sjogren, E. Stave, J. M. 
Sundén, M. B. Swederus, C. Wahlund, O. W. Wennersten, A. 
Wirén, H. Ostergren. 

b) Utlündska. J. W. Ballantyne (Edinburgh), J. M. 
Barnard (Milton, Mass), S. Baudry (Lille), A. Bofill (Bar- 
celona), G. Bolam (Berwiek), A. Bouyssy (Agen), J. H. Dul- 
les (Princeton), A. Faustini (Roma), J. Ficker (Innsbruck), 
J. Freisen (Paderborn), R. Friedländer (Berlin), M. J. de 
Goeje (Leiden), Hammer (Schloss Kattenhorn, Baden), C. Jen- 
sen (Hvalsö), M. Klittke (Frankf. a. 0.), B. Lage (Berlin), 
A. Langhorn (Exaeten), E. B. Latch (Philadelphia), K. G. Lein- 
berg (Helsingfors), G. Lévy-Ullmann (Upsala), C. Loeffelholz von 
Colberg (München), B. Longo (Valle di Pompei), A. Lorenz 
(Leipzig), Due de Loubat (Paris), J. C. H. Matile (Amsterdam), 
C. B. Moore (Philadelphia), C. V. Nielsen (Kjöbenhavn), M. 
Niemeyer (Halle), E. Nägele (Stuttgart), J. W. de Peyster 
(New York) J. de Ras (Louvain), J. Ritchie (Boston), F. 
Rogel (Barmen), B. Roura (Barcelona), Ch. E. de M. Sajous 
(Philadelphia), A. Sehnütgen (Koln), P. J. Séukin (Moskva), 
E. Sharpe (London), Th. Sheppard (Hull), A. Steenberg (Hor- 
sens), Ch. Stewart (St. Paul, Minn.), A. Thiset (Kjöbenhavn), 
Ch. Tylor (Brighton), V. Valosié (Belgrad), C. F. Wegeners 
sterbhus (Kjóbenhavn) Conde de la Vinaza (Bruxelles), F. 
Zelle (Berlin). 

Nya bytesfürbindelser hafva under âret knutits till ett 
antal af 107, hvadan sammanlagda antalet nu oôfverstiger 
930 stycken. Med några af de amerikanska universiteten 
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hafva redan bestäende forbindelser utsträckts till att omfatta 
alla af-desamma utgifna publikationer, hvarigenom átskilliga 
värdefulla vetenskapliga tidskrifter forvarfvats. Hela den be- 
svärliga skötseln af detta bytesväsen har, säsom förut, uteslu- 
tande handlagts af andre amanuensen, dr. A. Andersson. 

For bibliotekets utländska förbindelser har under är 1898 
stilts till dess förfogande: af prof. Hjalmar Sjogren: hela 
upplagan af hans Bulletin; af K. Humanistiska Vetenskaps- 
samfundet: 400 ex. af Samfundets Skrifter; af Upsala Läka- 
reforening: 110 ex. af föreningens Forhandlingar; af doc. 
Vilh. Lundström: 75 ex. af hans tidskrift Eranos; af prof. 
J. A. Lundell: 30 ex. af Svenska landsmälen; af Lorénska 
stiftelsens styrelse 1 Stockholm: 50 ex. af dess skrifter; af 
doc. C. A. Reuterskiöld: 25 ex. af Statsvetenskaplig tidskrift; 
af prof. C. Piehl: 15 ex. af hans tidskrift Sphinx; af Kongl. 
Landtbruksstyrelsen: 75 ex. af doc. E. Lönnbergs afhandling 
om Oresunds djurlif; af dr. A. Lindstrom: 326 ex. af pars 
2 af hans afhandling: L'analogie dans la déclinaison des sub- 
stantifs latins en Gaule; af akademisekreteraren J. v. Bahr: 20 
ex. af hans arbete: K. statuter for universiteten ; af doc. L. 
Kjellberg: 50 ex. af Asklepios 2; af prof. O. Quensel: ytter- 
ligare 40 ex. af hans Bidrag till svenska liturgiens historia 
1—2; af K. Civildepartementet: ett stort antal af departe- 
mentets publikationer; af Geologiska Institutionen: 125 ex. 
af dess Meddelanden; af Svenska literatursállskapet: 12 ex. 
af dess skrifter. Ett större eller mindre antal af resp. egna 
arbeten och afhandlingar af professorerna H. N. Almkvist, 
H. Dahlberg, O. A. Danielsson, H. Schick, W. Sjögren och 
C. Wahlund; lektorerna H. Borg och G. Rydberg; hofpredi- 
kanten H. Afzelius samt doktorerna A. Björkander, A. Brun- 
din, Astrid Cleve, J. A. Hammargren, K. Hildebrand, E. Rönn- 
blad, Lydia Wahlstróm och C. Ohlander. Ett antal äldre 
akad. afhandlingar har skänkts af amanuensen R. Almqvist, 
prof. A. Wirén och änkefru Elisabeth Boéthius. 








Bibliotekets ekonomi. | 
Sakutgifterna for hvart och ett af de sista fyra dren 


hafva varit: 


Bokinkóp . . . 
Bindning . . .. 
Material, arbets- 
hjälpo.expenser 
Vattenledningen 
Uppvärmning . 
Behällning till 
nästa år 


1895 
9,621:66 
9,464:05 
2,116:10 

172:30 
2,381:49 


9 18:88 


20,67 4:48 


1896 
15,554:4 
6,595:15 


3,298:75 
159:20 
2,378:81 


u 2,913:42 
30,359:77 





Inkomstsidan for samma år visar: 


Ingående behåll- 
ning 
Statsanslaget .. 
Extrainkomstero. 
donationsräntor 
Univ:s anslag till 
läsesällskapet 
D:otilluppvárm- 
ning ..... 


1895 


128:45 
15,000: — 


3,92 1:03 
525:— 


1,500:— 
20,674:48 


1896 


918:89 
24,000: — 


3,419:88 
525: 


1,500:— 
30,359:77 
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1897 1898 
17,807:34 14,310:61 
0,611:25; 6,140:90 
2.413364 2,532:44 
193:60 209:20 
2,341:— — 1,640:76 
. 2,952:933 — 5,932:22 
30,719:76 | 30,765:43 

1897 1898 
2,57342 2,352:93 
24,000:— 24,000:— 
2,121:34  2,887:50 
De Dis 525:— 
1,500:— 1,500: — 
30,719:76 830,765:43 


Med afseende på det liga beloppet af utgifter for 1898 
anse vi nödigt omförmäla, dels att räntmästaren meddelat, att 
circa 900 kronor af utgifterna for uppvärmningen år 1898 
först komma att framträda 1 1899 års räkningar, dels att en 
bokbindareräkning à nära 600 kronor inkom s& sent i decem- 
ber, att den först i januari 1899 gäldades och därigenom pà- 


fördes detta års konto. 


Således böra cirea 1500 kronor rät- 
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teligen läggas till ofvanstéende utgifter for 1898 for att visa 
det verkliga totala utgiftsbeloppet for äret. Behällningen blir 
i alla fall ovanligt stor och forklaras däraf, att man vid bok- 
inköpen, pà grund af förra ärets erfarenhet, anság nödigt iakt- 
taga den största forsigtighet. Så mycket mera är man sále- 
des i stand att disponera for bokinküpet 1899. I öfrigt torde 
det ej vara nâgon konst att góra af med behállningar, men 
väl en kinkig sak att arbeta sig ur skulder, hvadan en till- 
fällig ofverdrift i förra riktningen torde vara vida att foredraga 
framfor en i den senare. 

Bibliotekets verksamhet. Utlaningen utom biblioteket fore- 
ter fortfarande en stegring. 1898 utlemnades i hemlån 12,169 
volymer, till institutionerna 4,552; föregående år voro siffrorna 
12,072 och 4,416. 

Läsesalens användning under de tre senaste åren belyses 
af följande tablå: 


Använda Däraf 

volymer handskrifter Besökare 
1896 : 63,297 4,804 5,982 
1897 53,339 50,426 6,495 
1898 47,584 4,399 6,392 


Läsesalen har under året varit tillgänglig 293 !/2 dagar, 
af hvilka 64 varit sádana, att under dem biblioteket kunnat, 
direst reglementet strängt tillàmpats, hállas stangdt. Och 
utlåning har äfven under dessa 64 dagar, så ofta det varit 
möjligt, beviljats. För forskare, som enkom hitrest, och äfven 
för andra på stället, hvilkas arbeten kräft särskildt tillmötes- 
gående, har institutionen nästan när som hälst varit tillgäng- 
lig. Och för några tjänstemän hafva under närvarande hårda 
förhållanden äfven söndagarne ytterst sällan fått vara hvilodagar. 

Af handskrifter hafva 49 hitlånats från in- och utländska 
bibliotek och arkiv; 127 åter hafva härifrån varit utlånade. 

Omfattningen af bibliotekets korrespondens framgår af 
följande tablå för de sista 5 åren: 
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Bref Paket och korsband 

Till utlandet  Inrikes Till utlandet = Inrikes 

1894 817 511 699 452 
1895 1,757 646 2,386 547 
1896 1,390 694 1,704 119 
1897 1,394 882 1,601 702 
1898 1,439 810 2,157 803 


Siffrorna for paket till utlandet skulle varit &nnu större, 
om ej ett betydligt antal dylika af skäl, som forut anforts, 
blifvit på annan väg befordrade. 

Revideringen af den alfabetiska forfattarekatalogen har af 
chefen fortsatts och for året omfattat 2 af alfabetets största 
bokstäfver B och S. I den förra tillkommo 2,560 nya blad 
till 4,710 äldre, och banden ökades från 23 till 36; i den 
senare tillkommo 3,220 nya till 4,180 äldre, och banden üka- 
des frin 20 till 35. Arets accession har som alltid fullstan- 
digt katalogiserats. 

Inom bokförrädet hafva naturligen smärre forflyttningar 
dà och dá egt rum. Den enda större har varit förflyttningen 
af svenska afdelningen ekonomi från bottenväningens nordvestra 
galleri till hórnrummet i samma våning i öster. Härigenom 
blef svenska afdelningens bokbestånd sammanfördt och plats 
beredd for den oupphörliga accessionen af svenskt kapseltryck. 

Arbetsfordelningen har för de ordinarie tjänstemännen 
varit i det närmaste densamma som förra året. Bland chefens 
extra arbeten kunna nämnas dels utredningarna till och utarbe- 
tandet af förut omtalade större skrifvelse rörande nödvändig- 
heten af en förstärkning i bibliotekets arbetskrafter, dels om- 
arbetningen af hans i föregående års redogörelse nämda upp- 
sats om Universitetsbiblioteket 1872—96, hvilken därpå öfver- 
flyttats till franska for att intagas i den franska tidskriften 
"Le Bibliographe moderne”. — Vice bibliotekarien Z. Bygdén har, 
förutom ledningen af utlåningen, fullbordat katalogen öfver 
bibliotekets samlingar i tryckt svensk biografi, sedan varit 
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sysselsatt med forskningar rórande svenska anonymer och pseu- 
donymer i och for fullstindigande af bibliotekets hufvudkatalog 
och mot årets slut begynt katalogiseringen af den Marklinska 
depositionen (27 meters hyllängd), hvaraf hälften medhunnits. 
Under tiden 16 juli--31 aug. upprätthöll han chefsplatsen. 
— Förste amanuensen E. H. Lind har, utom skötseln af svenska 
afdelningen i dess helhet, i alfabetiska katalogen infört signe- 
ringen fór facken politiska skrifter, pedagogik, Finlands historia, 
statskunskap och topografi och tillika reviderat dessa facks 
katalogisering. Därjämte har han katalogiserat smátrycket à 
faeken sociologi, nationalekonomi, pedagogik, literaturhistoria, 
filosofi och estetik (inalles 51 kapslar). — Andre amanuensen 
A. Andersson har förestätt läsesalen, skott allt hvad till bytes- 
förbindelsen hórer, således äfven katalogiseringen af allt det 
tryck, som pä den vägen influtit, och ordnat och registrerat 
bibliotekets korrespondens for 1897 i tre foliovolymer. Under 
tiden 1 juni—16 juli hade han förordnande på chefsbefatt- 
ningen. — Tredje amanuensen A. Almgvist har skött samma 
funktioner som förlidet ar. -— Likaså e. o. amanuenseu E. 
Meyer, hvarjämte han under andre och tredje amanuensernas 
ledighet 16 juli—31 aug. skötte både läsesalen och bindnin- 
gen. — E. o. amanuensen J. M. Hulth har fortsatt revisionen 
af Upsala-disputationernas stora samlingar, af hvilka hela den 
äldre oktavserien och bokstäfverna A—D af kvartserien nu 
kunnat ombindas, under amanuensen Linds fránvaro (15 juni— 
31 aug.) forestatt svenska afdelningen, flyttat Marklinska de- 
positionen från zoologiska museet och biträdt vid förberedelsen 
till dess katalogisering samt på chefens uppdrag katalogiserat 
de vetenskapliga institutionernas bokaccession för 1897 i och 
för införande i den katalog öfver de svenska offentliga biblio- 
teken, som utgifves af Kongl. Biblioteket i Stockholm. — E. o. 
amanuensen J. W. Lundin har hufvudsakligen biträdt vid ut- 
låningen de tider, som han ej för sjuklighet varit hindrad att 
närvara, — E. o. amanuensen C. W. Stjernberg har som hit- 
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tills skôtt bokuppsáttningen i och utlàningen frin hela mellan- 
våningen och dessutom i inventariet infört signa & alla fore 
1800 forvarfvade bócker à afdelningarna biografi, medicin och 
allmän naturvetenskap. -— E. o. amanuensen J. O. H. Brulin 
har till stérre delen varit sysselsatt med motsvarande anteck- 
ning i inventariet for afdelningarna ordspräk, geografi, resor, 
krigs- och sjöväsen, magi, spel, scriptores classici collecti, men 
dessutom på chefens uppdrag utfört växlande arbeten inom 
handskriftsafdelningen samt stundom biträdt både vid utlånin- 
gen och i läsesalen. — E. o. amanuensen G. Björlin verk- 
stälde under sin tjänstgöringstid insignering i inventariet af 
flera afdelningar, såsom literaturhistoria, pedagogik m. m. — 
E. o. amanuensen C. Grónblad har ofta bitrádt vid utliningen 
och forestod densamma 1 juni—16 juli; afdelningen utländsk 
numismatik har af honom omordnats och signerats, hvarefter 
han begynt nyordnandet af afdelningen slavisk literatur; dess- 
utom har han biträdt vid utlåningen från öfre våningarna. 
— E. o. amanuensen N. Sjöberg har i inventariet infört signa 
for afdelningarna orientalisk literatur, ästetik, musik, dans, 
matematik, fysik, kemi, teknologi och bergsvetenskap och ge- 
nomgätt en del af det utländska kapseltrycket for att tillse att 
. äldre smätryck blifvit signerade och katalogiserade. Säväl han 
som e. o. amanuensen Brulin hafva deltagit i kopieringen af de 
skänkta Östanäbrefven frân 15- och 1600-talen. 

Tvänne frivilliga medarbetare hafva under áret stält sina 
krafter till bibliotekets disposition. Bibliotekarien grefve Æ. 
Lewenhaupt har verksant arbetat à handskriftsafdelningen och 
särskildt fortsatt utarbetandet af sin alfabetiska specialkatalog 
öfver alla brefskrifvare, som fürekomma i de talrika brefsam- 
lingarna. Godsegaren herr A. Brulin har såsom under de 
gångna åren offrat sin tid for att omsorgsfullt och ihärdigt 
ordna de inflytande massorna af svenskt smätryck, men äfven 
välvilligt bitrádt, hvarbälst hans hjälp pâfordrats. For detta 
oegennyttiga och omfattande arbete kan institutionen och uni- 
versitetet aldrig vara nog tacksamt. 
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Bibliotekskommissionen, bestående af professorerna Hag- 
strömer och: Fries (utgå 1899), Lundqvist och P. A. Geijer 
(utgå 1900), Henschen och Berggren (utgå 1901), har på 
bibliotekariens kallelse hällit sina fyra regelbundna samman- 
träden for inköp af böcker. 


Anatomiska institutionen. 

Den anatomiska afdelningen. Dissektionsöfningarna hafva 
pägätt alla söckendagar frin den 1 sept. till den 1 juni med 
två veckors afbrott under julhelgen. Dissekanternas antal ut- 
gjorde under höstterminen 51, under várterminen 60. 

I det centrala nervsystemets anatomi har en enskild kurs 
gifvits af f. d. professor Edw. Clason. 

Den makroskopiska afdelningen af samlingarna har under 
året ökats med 165 preparat, bland hvilka förekomma 8 vax- 
modeller öfver människohjernans utveckling enligt His, inköpta 
fran Ziegler for medel lemnade af Regnellska fonden, samt 
100 medeltidskranier frán Dragsmarks klosterkyrka i Bohus- 
lav. Det med bearbetningen och katalogiseringen af sistnämnda 
kraniesamling forbundna vidlyftiga arbetet har utforts af f. d. 
professor Clason. 

Den histologiska afdelningen. Antalet deltagare ide histo- _ 
logiska laborationsöfningarna var under höstterminen 26, under 
vårterminen 24. Såsom under flere föregående år har af pro- 
fessorn i ämnet en enskild kurs gifvits i embryologi. 

Den embryologiska materialsamlingen har under äret er- 
hållit en värdefull tillökning genom en större samling männi- 
skofoster i olika utvecklingsstadier, skänkta af prof. C. A. 
Walter och d:r L. Lindqvist i Göteborg. Åtskilliga af dessa 
foster hafva under året preparerats till delvis mycket omfångs- 
rika snittserier. 


Fysiologiska institutionen. Arbetet har under läsåret fort- 
gått ungefär på samma sätt som under det närmast föregående 
året. I laborationsöfningarna hafva deltagit under hösttermi- 
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nen 9 och under vårterminen 11 medic. studerande. Utom 
de rent fysiologiska arbeten, som bedrifvits pà institutionen, 
bafva äfven experimentalfonetiska undersökningar der blifvit 
utforda af lektor Ernst A. Meyer. Materielen har ej erhallit 
nàgon nämnvärd tillókning. 


Medicinska kliniken och polikliniken. Antalet patienter 

under året !/1—?!/12 1898 har utgjort: | 
à medicinska kliniken . so . so . . . . . 617 
à medicinska polikliniken . . . . 1,484 

Antalet tjenstgórande à kliniken dr tiden d. !/s 1898 
—l/e 1899 utgjort har 41. 

Undervisningen har fortgátt på öfligt sätt med tre klinik- 
dagar i veckan. 

A det medicinskt-kliniska laboratoriet har arbetet under 
året hufvudsakligen omfattat hjertats och njurarnas sjukdomar 
och har ett stort antal preparat öfver nämnda organs sjukdo- 
mar förfärdigats och införlifvats med samlingarna. 

För biblioteket har ett antal böcker och tidskrifter inköpts. 


Kirurgiska kliniken och polikliniken. Patienternas antal 
1/61898—'/61899: 
à kirurgiska afdelningen . co » . . . . . 1,151 
à kurhuset . . . uM rece E is uc d 66 
& kirurgiska Hohkliniken — 0. 5. . 2,028 
À kirurgiska kliniken hafva cale 919 operationer, 
som utförts på à kliniken intagna patienter, och 116, som ut- 
forts på s. k. utpatienter. 
Antalet à kirurgiska polikliniken utforda operationer har 


utgjort 395. 
De tjenstgörande medicine kandidaternas antal frân den 1 


september 1898 till den 1 juni 1899 har varit 32. 

Fran den kirurgiska kliniken hafva utom de afhandlingar af 
prof. K. G. Lennander, doc. K. P. Dahlgren och doc. B. Flo- 
derus, som ofvan (sid. 34, 29 och 30) finnas angifna, publicerats: 
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R. Lundmark, Rapport öfver operationer utforda à akademi- 
ska sjukhuset 1 Upsala 1898; 

F. Zachrisson, Experimentela studier öfver den intravenösa 
koksaltinfusionens värde vid behandlingen af akut 
anämi (föredrag vid nordiska kirurgkongressen i 
Stockholm 1899). 


Obstetriska och gynekologiska klinikerna. 


Å obstetriska kliniken hafva under kalenderåret 1898 
vårdats 212 patienter, deraf 209 nyförlösta. Antalet utförda 
operationer har utgiort 21. Endast en patient har aflidit 
(eklampsi). 

Antalet tjenstgörande har varit lika med det pä kirur- 
giska kliniken. 

À gynekologiska kliniken hafva under samma tid vär- 
dats 153 patienter. Antalet utförda operationer har utgjort 
119. Tvà patienter hafva aflidit, bâda efter operation. 

A gynekologiska polikliniken har antalet besökande under 
1898 varit 96. 


Oftalmiatriska polikliniken. Undervisningen har under läs- 
året fortgätt efter samma plan som föregående år. Ähörarnes 
antal var under höstterminen 1, under vårterminen 4. Fran 
Regnellska fonden har under värterminen erhállits ett anslag 
af 500 kr. till inkop af instrumenter. 

Patienternas antal under år 1898 var 1,122, antalet À 
polikliniken utförda operationer 204. Antalet ögonsjuke, som 
vârdades à akademiska sjukhuset samma ár, utgjorde 58, an- 
talet derstädes utförda ügonoperationer 40. 


Vid den psykiatriska kliniken à Upsala hospital hafva 
under höstterminen 1 och under värterminen 2 medicine kandi- 
dater fullgjort den for tilltráde till medicine licentiat-examen 
foreskrifna tjänstgöringen. Denna har fortgätt säsom tillforene 
eller sà, att kliniska demonstrationer i förening med föreläs- 
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ningar hållits 2 gånger i veckan, 2 timmar hvarje gång. 
Höstterminen fortgick denna undervisning under oktober och 
november månader, vårterminen under mars och april. Me- 
deltalet sjuka per dag har varit 440. 


Å den patologiska institutionen hafva under läsåret ar- 
betena fortgått efter samma plan som under de föregående 
åren. I de histo-patologiska öfningarna hafva under höstter- 
minen deltagit 16 medicine studerande och under vårterminen 
5. Obduktionsöfningarna hafva under samma terminer bevi- 
stats af resp. 31 och 36 medicine kandidater samt af resp. 16 
och 5 medicine studerande. Från den 1 juni 1898 till den 
1 juni 1899 hafva verkställts 136 likóppningar samt 310 
svulstbestimningar eller därmed jämförliga undersökningar. 
Institutionen har särskildt för detta arbete i likhet med de 
föregående varit biträdd af en extra assistent, till hvilkens 
aflöning medel såsom förut beredts genom den medicinska fa- 
kultetens itegnellska donationsfond. För väsentliga bidrag till 
undervisningsmaterialet står institutionen i tacksamhetsskuld 
särskildt till stadsläkaren 1 Upsala dr T. Brunnberg. 

Det gångna året har varit för institutionens utveckling 
synnerligen betydelsefullt. 

Då de under det akademiska året 1896—1897 påbör- 
jade och 1 ärs-redogörelserna för 1896—97 och 1897— 98 
omnämnda om- och tillbyggnadsarbetena vid institutionen nu 
i det närmaste afslutats, torde det vara lämpligt att kort 
redogöra för resultatet af dessa arbeten. Institutionens 
gamla hus är härmed allt igenom renoveradt, så väl till det 
yttre som innantill, och genom en föreningsgång är det 
sammanbundet med ett nybyggdt mindre annex. I det gamla 
husets källarvåning, öfverallt försedd med cementerade golf, 
äro inrymda sprit- och glasförråd, tvättstuga och bakterio- 
logiskt kök. Våningen en trappa upp af samma hus inne- 
håller en numera ljus och rymlig föreläsningssal, arbets- 
rum för amanuensen, laboratorierum samt professorns arbets- 
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rum och ett mindre biblioteksrum. Med källarväningen ár 
denna våning förenad genom en spiraltrappa. I våningen 
två trappor upp finner man ett större arbetsrum for de histo- 
patologiska Ofningarna samt laboratorns arbetsrum. Har äro 
ock de trenne ännu ej inredda rum, som skola utgöra det 
bakteriologiska laboratoriet. Det nya huset hyser i källarvä- 
ningen lik- och sveprum, hissrum till obduktionssalen vâningen 
ofvanfor, samt stallrum och verkstadsrum, alla lagenheter med 
cementerade golf. I likkällaren finnes personvág for vagandet 
af de lik, som skola obduceras. Váningen en tr. upp omfat- 
tar, såsom nyss är näınndt, obduktionssalen, som med sina stora 
sidofonster och sin takbelysniug ar ljus och for sitt ändamål 
synnerligen lämplig. Den ar forsedd med tvenne obduktions- 
bord af kolmárdsmarmor, af hvilka det ena är nytt. Till de 
i rummets midt placerade borden äro förda ledningar for vat- 
ten. Därintill befinner sig vaktmästarens arbetsrum, och på an- 
dra sidan om en tvärtigenom huset gående korridor, som uppde- 
lar huset i tvenne hälfter, är museet, ett enda större rum, be- 
läget. Till alla rum föra ledningar för gasbelysning och vat- 
ten. Den lokala uppvärmningen sker med ugnar af Wimans 
nyare konstruktion. Vid sidan af denna byggnadskomplex 
står ett fristående, enkelt men värdigt dekoreradt begrafnings- 
kapell. 

Genom detta renoverings- och tillbyggnadsarbete hafva 
särskildt följande förut synnerligen känbara brister och ohy- 
gieniska förhållanden inom den gamla institutionen nu af- 
hjàlpts. Främst är därvid att anteckna, att alla de arbeten, 
som äro förenade med liköppningarna, numera förrättas i sär- 
skilda lokaler, hvarjämte ock likbodar o. d. äro förlagda i 
samma hus (annexet). Därnäst komma förmånerna af sär- 


skild föreläsningssal och särskildt museum, förut förenade 
jämte obduktionssalen i ett enda rum, nuvarande föreläsnings- 


salen, samt möjligheten för inrättandet af en bakteriologisk 
afdelning. Slutligen må ock nämnas, att först med denna 
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utvidgning bafva institutionens lärare och studenter fâtt egna 
arbetsrum, skilda fran hvarandra, men dock lätt tillgängliga 
for ömse parter. Med sin möbelinredning af furu, hällen i 
träets naturliga färg och fernissad, samt med sina ljusa väg- 
gar gifva alla rum ett ljust och tilltalande intryck. 

For denna utveckling stár institutionen i tacksamhets- 
skuld till sin store välgörare dr A. F. Recwerr, hvilkens minne 
den medicinska fakultetens Regnellska donationsnämnd också 
beslutit hugfästa med att inom institutionen uppsätta hans 
oljeportratt. Liksom dr Reanez Ar 1863 grundade eget bo 
for de i den nuvarande patologiska institutionens gamla hus 
Anda till höstterminen 1893 sammanboende fysiologiska och pa- 
tologiska institutionerna, óppnade han genom sin redan under 
lifstiden ofverlemnade andra stora gáfva, 50,000 kronor, enligt 
donationsbref af den 3:dje mars 1880, möjligheten af att skilja 
nämnda båda institutioner i särskilda hus. Härvid blef den 
patologiska institutionen, såsom nämndt, kvarboende i det gamla 
hemmet, men fick därvid hela detta hus, som dessutom också 
kunde efter behofvet tillbyggas. Det ursprungliga kapitalet 
50,000 kr. jämte räntor sedan 1880 och särskilda tillägg ur 
den medicinska fakultetens Regnellska donationsfond hafva så 
fördelats, att för den patologiska institutionens renovation an- 
slagits kronor 52,811: 75 eller den summa, som motsvarar 
kostnaderna för nu omnämnda om- och tillbyggnad med inred- 
ning, med gas-, vatten- och afloppsledningar samt med lys- 
apparater och en del annan fast laboratorieattiralj. Ritnin- 
garna stadfästades af Kongl: Öfverintendentsembetet den 23 
juni 1896. 

Äfven i andra afseenden har detta läsår varit hugnesamt 
för institutionen. Från och med 1899 års början får institutio- 
nen tillgodogöra sig den förhöjning i årsanslaget, som Ko- 
nung och Riksdag år 1898 höjde från 1,300 kr. till 2,500 kr. 
En likaledes vid 1898 års riksdag på extra stat beviljad summa 
af 6000 kronor har möjliggjort det högeligen efterlängtade 
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inkôpet af 11 nya mikroskop (10 enklare instrument for stu- 
denterna, 1 fullständigare for laboratorn, alla af Leiz' fabri- 
kat och försedda med immersionssystem). Dessutom är be- 
stalldt det nödvändigaste af uppsättning for det bakteriologiska 
laboratoriet. 

Sedan institutionen dessutom haft fórmánen att af kon- 
sul Robert Bünsow i Stockholm mottaga i gäfva 2,000 kr. 
samt af apotekaren och riddaren Francois Westerdahl i Up- 
sala 1,000 kronor, har det också blifvit möjligt att gà till 
ordnandet af det patologiskt anatomiska museet. Till dessa 
bàda donatorer stár institutionen i stor tacksamhetsskuld, dà 
genom dem de for undervisningen oumbärliga samlingarna 
kunnat erhälla den omvárdnad och den tillökning, som de 
kraft och hvartill institutionens ordinarie. tillgingar varit otill- 
räckliga. Bland institutionens välgörare skall också med tack- 
samhet nämnas med. lic. I. Hedenius, hvilken till biblioteket 
skänkt 26—60 banden af Virchows Archiv. 

Då vid ordnandet af museet talrika äldre preparat så- 
som odugliga måst förstöras, men ny katalog ej hunnit af- 
slutas, kan ej museets nuvarande ställning med säkerhet upp- 
gifvas. I stället för de gamla preparaten hafva emellertid 
öfver 200 nya uppsatts, konserverade och förvarade enligt 
nyare metoder, mestadels efter Kaijserlings metod och i for- 
malin, delvis ock i sprit. Däremot har den med alla dessa 
antydda arbeten strängt upptagna tiden ej tillåtit någon af- 
sevärd tillökning af de pato-histologiska samlingarna under 
året, likasom naturligtvis under detta restaurations- och ord- 
nande arbete det rent vetenskapliga arbetet vid sidan af den 
vid institutionen öfvade undervisningen tyvärr måst stå tillbaka. 


Farmakologiska institutionen. Undervisningen har fortgått 
efter samma plan som under de två närmast föregående åren 
med 4 föreläsningar i veckan, nämligen två i farmakodynamik 
och två i farmakognosi. 
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Enligt hvad medicinska fakulteten for sin del beslutit, 
kunna trenne rum i den nya fysiologiska byggnaden tills vidare 
fü upplätas till ett farmakodynamiskt laboratorium, men dä 
medel till dessa rums inredning ànnu ej kunnat erhâllas, ar 
institutionen fortfarande i saknad af dylik arbetslokal. 

Den till farmakognostiska museet hörande samlingen af 
kemiska preparat har kompletterats genom inköp dels fran 
apotek, dels frin E. Merck’s kemiska fabrik i Darmstadt. I 
öfrigt har, på grund af bristande utrymme, någon ökning af de 
farmakognostiska samlingarna ej kunnat ske. Detsamma gäller 
äfven institutionens obetydliga uppsättning af farmakodynami- 
ska instrument och utensilier. 


På institutionen för medicinsk och fysiologisk kemi hafva 
undervisning och laborationer bedrifvits efter samma plan som 
under de föregående åren. Antalet laboranter har under höst- 
terminen varit 25 och under vårterminen 15, eller tillsammans 
40. I detta antal ingår dock äfven en laborant från annat 
land, nämligen dr Ivar Bang från Kristiania, hvilken under 
de senaste två åren varit sysselsatt med specialundersökningar 
i fysiologisk kemi. For institutionens behof hafva under årets 
lopp ej behoft inköpas några större och dyrbarare apparater, 
hvaremot en ny, fullständig uppsats reagensflaskor för den far- 
macentiskt-kemiska afdelningens behof måst anskaffas. I öfrigt 
hafva förråden af glasvaror och kemikalier i mån af förbruk- 
ning kompletterats. 


Institutionen för allmän och analytisk kemi. Undervis- 
ningen [har fortgått efter samma plan som föregående år på 
fem afdelningar: A) för vetenskapliga arbeten under ordinarie 
professorns uppsigt, B) för syntetiska arbeten under ordinarie 
professorns uppsigt, C) för analytiska arbeten under e. o. pro- 
fessorns ledning, a) kvalitativa, b) kvantitativa, D) for orga- 
nisk syntes och analys under ordinarie professorns ledning, 
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E) for anställande af föreläsningsförsök under ordinarie profes- 
sorns ledning. | 
Antalet laboranter har & de olika afdelningarna utgjort: 


Laboranter Terminer Medeltal 
A 10 2 5 
B 12 5 14 
C,a 78 3 26 
C,b 25 3 8 
D 3 ] 3 
E 15 2 7 


I medeltal hafva 63 laboranter arbetat på institutionem. 

Under läsäret har vid institutionen blifvit anstäld en 
fjärde amanuens, hvilket möjliggjorts genom af riksdagen be- 
viljadt anslag. 

Som vanligt hafva institutionens förräd af redskap och 
utensilier samt dess boksamling blifvit genom inköp komplette- 
rade. Genom gâfva af kand. C. A. F. Benedicks har institu- 
tionen erhållit en ampéremátare. 

Till boksamlingen har af prefekten üfverlemnats en sam- 
ling vetenskapliga arbeten och af fil. kand. C. A. F. Bene- 
dicks skänkts de 4 forsta banden af Zeitschrift f. physikaliche 
Chemie, genom hvilken värdefulla gáfra nämnda viktiga tid- 
skrift numera finnes fullständig. 

Öfver boksamlingen har fullständig katalog, efter samma 
mönster som universitetsbibliotekets, upprättats. 

Resultatet af de på institutionen utförda vetenskapliga 
arbeten hafva, såsom under föregående år, blifvit i K. Veten- 
skaps-Akademiens skrifter offentliggjordt och utgör 3 afhand- 
lingar. 

Framställning om anslag till en ny laboratoriebyggnad 
har af de akademiska myndigheterna gjorts hos Kongl. Maj:t. 


Den zoologiska institutionen. Biblioteket har under året 
af f. d. prof. W. Lilljeborg mottagit ytterligare 82 större och 
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mindre arbeten i zoologi. Till biblioteket hafva äfven zoologiska 
afhandlingar skänkts af kand. I. Arwidsson, doc. C. Aurivillius, 
ingeniör Ch. Janet (Frankrike) samt af docenterna E. Lönn- 
berg och O. Nordenskjöld. For öfrigt har biblioteket ökats 
genom inköp af zoologiska arbeten och fortsatt prenumeration 
på en del zoologiska tidskrifter. 

Museet har, såsom under de föregående åren, ökats genom 
talrika gåfvor. Så har det af e. o. prof. A. Wirén fått mottaga 
en större, synnerligen vacker, samling af väl preparerade och 
uppsatta annelider, af doc. O. Nordenskjöld delar af den egendom- 
liga sydamerikanska djurformen Glossotherium, af 1898 års 
Svenska Spetsbergsexpedition en samling af 39 konserverade 
foglar, diverse fogelskelett, kranier af vildren och hvitfisk samt 
en mindre samling fiskar, och af doc. L. Jägerskiöld ett bety- 
dande antal intestinalmaskar. Äfven under det gångna året har 
prof. Lilljeborg ytterligare ökat museets samling af lägre kru- 
staceer. Värdefulla gåfvor hafva också till museet öfverlemnats af 
kand. I. Arwidsson, adjunkten A. Bergman (Stockholm), grefve 
Bjelke, herr Bäärnhjelm, kabinettskammarherren S. Sixtenson 
Flach, doc. E. Lönnberg, doktor H. Munthe, handlanden Saf- 
venberg och adjunkten E. B. Tegman. 

Det zootomiska laboratoriet har under läsåret från univer- 
sitetets reservfond erhållit ett anslag af 480 kronor för an- 
skaffande af ett större skåp till förvaring af den betydande 
samling af mikroskopiska preparat, som för undervisningens 
behof under årens lopp förfärdigats vid institutionen. Gäfvor 
af undersökningsmaterial eller anatomiska preparat hafva lem- 
nats af prof. Lilljeborg, adjunkten A. Bergman (Stockholm) och 
doc. L. Jägerskiöld. Dessutom har laboratoriet fått mottaga ett 
antal zootomica från 1898 års Spetsbergsexpedition. Böcker 
hafva skänkts till laboratoriet af ingeniör Ch. Janet (Frankrike). 

I öfningarna & laboratoriet hafva deltagit: under höstter- 
minen 28 studerande, af hvilka 21 förberedt sig for med. fil. 
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examen, 4 for fil. kand. examen och 3 for fil. lic. examen: 
samt under várterminen 23 studerande, af hvilka 17 forberedt 
sig for med. fil. examen, 3 för fil. kand. examen och 3 för 
fil. lic. examen. 

A institutionens lokaler hafva under läsäret S studerande 
varit sysselsatta med utarbetandet af vetenskapliga afhandlingar. 


Botaniska institutionerna. 


Skötseln af botaniska trädgården har försiggått efter samma 
plan som under föregående år, ochynågra mera betydande for- 
ändringar hafva icke vidtagits. På de perenna qvarteren bafva 
nya växter blifvit inflyttade i de utdödas ställe, liksom ock i 
trädgården förut saknade träd och buskar, hvilka bekommits 
dels såsom gåfvor från Svenska Trädgårdsföreningens och Alnarps 
trädgårdar, dels genom köp från Landtbruksakademiens expe- 
rimentalfält och Bergianska trädgården, blifvit på sina behöriga 
platser inplanterade. Att beklaga är, att i följd af växthusens 
gammalmodiga och äfven för öfrigt mindre tillfredsställande be- 
skaffenhet rekrytering af dithörande växter icke kunnat i större 
utsträckning företagas. Det har nemligen ansetts vara mindre 
välbetänkt att använda större summor till inköp af dyrbara, 
ömtåliga växter, då erfarenbeten nogsamt visat, att dylika vanli- 
gen efter ej synnerligen lång tids förlopp gått förlorade på 
grund af växthusens otillfredsställande beskaffenhet. 

Afven under det förflutna året har revision af de i träd- 
gården odlade växternas benämningar fortgått, och har amanu- 
ensen, som vanligt, derpå nedlagt mycket arbete. 

En frökatalog har äfven detta år utgifvits för att möjlig- 
göra byte med andra botaniska trädgårdar. Med ledning af 
densamma hafva försändts i det närmaste 2,500 frökapslar till 
76 olika mottagare; i utbyte hafva bekommits omkring 1,400 
kapslar från 71 trädgårdar. Dessutom har vår trädgård er- 
hällit dels såsom gåfva från Göteborgs trädgårdsförening ge- 
nom direktör G. Löwegren ett större parti frön (246 arter), 
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dels genom kóp frân fröhandlare omkr. 150 arter. Alla dessa 
fron hafva blifvit s&dda och de derigenom erhällna plantorna 
på behöriga platser placerade. 
^. Utom ofvan omnämnda gâfvor hafva smärre sådana — 
dels lefvande växter, dels frön — blifvit lemnade af botaniska 
trädgården i Innsbruck, professor F. Flfving i Helsingfors, 
kamrer G. A. Lindberg i Stockholm, trädgårdsmästaren Reth- 
wich i Visby samt banktjenstemannen E. Beijnoff i Upsala. 
Å botaniska museet har ordnandet af de äldre samlin- 
garna och inrangerandet af de nya acqvisitionerna bedrifvits 
med mycken kraft, och ganska mycket har äfven derigenom 
medhunnits. Att så kunnat ske, derför har man att tacka 
dels konservatorns oförtröttade flit, dels den lyckliga omstän- 
digheten, att f. d. provinsialläkaren F. Öhrn äfven detta år 
flera timmar dagligen nitiskt arbetat på samlingarnas ordnande. 
För den kraftiga hjelp, som han härigenom oegennyttigt skänkt 
museet, hembäras honom härmed uppriktiga tacksägelser. 
Såsom resultat för året af det sålunda utförda arbetet 
torde följande särskildt böra framhållas. Den s. k. Linnésalen 
ärknu fullständigt ordnad, hvarvid isynnerhet bör nämnas, att 
den värdefulla samling af lianer, träslag m. m., som af dr 
E. Nyman hemsändts från Java, blifvit på lämpliga platser ut- 
stäld till de besökandes åskådande. Den vidlyftiga och be- 
svärliga omrangeringen af det allmänna fanerogawmherbariet 
efter det i Engler & Prantl’s ”Die natürlichen Pflanzenfamilien” 
följda systemet har fullständigt afslutats. Revision af det Thun- 
bergska herbariet har påbörjats och så långt framskridit, att 
endast obetydligt deraf återstår att verkställa. Allra största 
delen af de på senare tider nyförvärfvade, in- och utländska, 
fanerogamerna har blifvit inrangerad i de äldre samlingarna. 
Talrika i burkar förvarade, torra eller spritlagda, föremål ur 
växtriket — hvaribland de rika, från Java af dr Nyman hem- 
sända samlingarna — hafva inordnats på behöriga platser. Af- 
lidne dr R. Hartmans mossherbarium, som för några år sedan 
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skänktes af hans arfvingar, har nu fullständigt inordnats i den 
Skandinaviska moss-samlingen. Genom begagnande af duplet- 
terna i den likaledes sásom gáfva erhállna, framlidne apotekaren 
0. Sillén fordom tillhöriga, moss-samlingen hafva flera exemplar 
af hans vackra exsiccatverk blifvit iordningstälda och kunna 
nu såsom värdefullt bytesmaterial användas. Sedan de bota- 
niska samlingar, som hemförts af Svenska Eldlands-expeditionen 
och som, såsom i förra årsberättelsen finnes omtaladt, genom 
herr bryggaren M. Lyckholms frikostighet blifvit vårt botani- 
ska museums tillhörighet, numera till största delen blifvit 
bearbetade, hafva de blifvit nästan fullständigt etiketterade, så 
att hvad ej behöfves för museets egna samlingar kan användas 
till byte med andra botaniska institutioner. 

Äfven under det gångna året har museet haft att glädja 
sig åt frikostiga gåfvor från många håll. Såsom de for- 
nämsta bland dessa må särskildt framhållas: en ny, synnerli- 
gen värdefull sändning, upptagande ej mindre än 8 stora lårar 
och innehållande af doktor E. Nyman på Java gjorda samlin- 
gar; en ny sändning af bengaliska växter från Ostindiska rege- 
ringen; nya utdelningar af växter, samlade i Brasilien af den 
första svenska Regnell-expeditionen, från Riksmuseum genom 
lektor C. Lindman och doktor G. Malme; en ny sändning af 
förnämligast tyska lafvar af Oberlandesgerichtsrath dr F. Ar- 
nold i München; en större samling lafvar från Baleariska öarna 
af dr F. Söderlund; en samling diatomacéer ined dithörande 
literatur m. m. af prof. H. Juhlin-Dannfelt; en samling prof 
af vegetabiliskt silke och deraf förfärdigade väfnader af inge- 
niór W. R. Strehlenert; en praktfull araucaria-stam af direktör 
G. Löwegren; svenska fanerogamer af kontrollören P. Borén. 

Smärre bidrag hafva lemnats af U. S. Natural-Museum, 
professorerna P. T. Cleve, F. R. Kjellman, A. N. Lundström 
och H. v. Post, abbé R. G. Bresadola (Trient), lektorerna H. 
W. Arnell och K. F. Dusén, adjunkten K. Starbäck, docenterna 
J. Th. Hedlund, 0. Juel och R. Sernander, museiförestånda- 
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ren A. Zahlbruchner (Wien), godsegaren friherre Em. Ceder- 
strom, doktorerna J. A. Z. Brundin, 0. W. Darbishire (Kiel), 
R. Fries, E. Jäderholm, A. Roth och F. Öhrn, ingenior S. 
Odqvist, apotekaren H. Thedenius, konservatorerna P. Hen- 
nings (Berlin) och K. A. Th. Seth, licentiaten Hj. Ostergren, 
pastor L. P. R. Mattsson, kandidaten R. E. Fries, akademi- 
trädgärdsmästaren F. Pettersson, studerandena E. Haglund, O. 
W. Wennersten, 'T. Westergren, Thoralf Fries, m. fl. — Dels 
genom köp, dels genom byte hafva äfven värdefulla bidrag be- 
kommits, förnämligast bestående i fortsättning på en del bota- 
niska tidskrifter och exsiccatverk, hvaraf förr utkomna delar 
finnas på museet. Bland inköpta växtsamlingar är särskildt 
att framhalla ett par nya centurier af Mac Owans synnerligen 
vackra Herbarium Austro-Africanum. Såsom vanligt har större 
delen af museets årsanslag åtgått till inköp af glasburkar, 
sprit och papper. 

A botaniska laboratoriet hafva arbetena fortgått på ofligt 
sätt. Förrädet af instrument och utensilier har i mån af till- 
gångarne blifvit något kompletteradt. 


Fysiska institutionen. Instrumentsamlingen har ökats ge- 
nom åtskilliga inköp, bland hvilka de förnämsta äro: en de- 
monstrationsvåg samt vigter från Rueprecht i Wien, en varm- 
luftmotor från Altmann i Berlin; en Nernst's induktionsappa- 
rat för bestämning af ledningsmotstånd med växelströmmar, 
från Edelmann i München; en precisionsmilli-volt-ampèrmeter 
från Siemens et Halske, Berlin, samt åtskilliga 8. k. vakuum- 
rör från Geissler i Bonn. 

Vid institutionen utarbetade undersökningar hafva publi- 
cerats af amanuensen Almén, mr. E. S. Ferry, kand. E. Li- 
sell, laborator Granqvist och prefekten. 

På specialundersökningar arbetade under höstterminen fil. 
licentiaten G. Forsström, fil. licentiaten Gulli Rossander, samt 
under sista månaden af terminen fil. licentiaten F. Åkerblom. 
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De två sistnämnda fortsatte äfven under vårterminen sina under- 
sökningar, hvarjämte tillkommo fil. licentiaten T. E:son Aurén 
samt fil. kandidaterna M. Jansson och J. Koch.  Institutio- 
nens utrymme, som egentligen blott ar ber&knadt for hogst 
fyra specialister, har sAlunda under várterminen varit synnerligeu 
bârdt anlitadt. Institutionen har dessutom under höstterminen 
gästats af doc. W. Palmer, som har fortsatt vissa elektroly- 
tiska undersókningar, samt under april och maj af lektor E. 
Solander, som genom magnetiska observationer forberedt sig 
till. deltagande i den förestäende Spetsbergsexpeditionen. 

Under höstterminen deltogo i de fysiska ofningslaboratio- 
nerna 25 och under vârterminen 24 studerande. 

Ett välvilligt intresse har visats institutionen genom Ät- 
skilliga gâfvor. Mr E. S. Ferry i Amerika har hit öfverlem- 
nat en samling intressanta svángningskurvor i tre dimensioner, 
stereoskopiskt &tergifna; herr Heussler i Bonn har ställt till 
institutionens forfogande diverse manganinlegeringar och lâtit 
pà egen bekostnad forarbeta dessa till trad, och doc. Palmer 
har skänkt en af honom inventerad apparat for rening af 
qvicksilfver. Dessutom har institutionen frän glödlampfabriken 
“Svea” i Stockholm fått som gâfva mottaga diverse glödlampor. 


Den mineralogisk-geologiska institutionen. För beredande 
af utrymme hafva under året åtskilliga utgallringar och inagasi- 
nering af dupletter ur de gamla samlingarna företagits. Det 
derigenom erhållna utrymmet har afsetts för de ständigt vüx- 
ande skandinaviska bergartssamlingarnas ordnande efter en 
geografisk princip och i lokalsviter for att på så sätt göra dem 
mera användbara såväl för de vetenskapliga arbetena som för 
föreläsningarna. 

Tillväxten i bergarts-, fossil- och mineralsamlingarna har 
på grund af knappheten i institutionens för sådant andamil 
disponibla anslag till det mesta skett genom byte mot dels gamla 
dupletter, dels för institutionen under senaste åren gjorda 
samlingar fran mera efterfrågade svenska förekomster. På 
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sädant sätt hafva erhällits vackra sviter af bergarter frän det 
intressanta nefelinsyelitomrädet i San Paolo, Brasilien, berg- 
arter från Snowdown i Wales, från Rhön etc., ett trettiotal 
mineralspecies, hufvudsakligen från Grönland och Nord-Amerika, 
samt 8 nya ıneteoritfall. Vidare har institutionen såsom gâf- 
vor fâtt mottaga mineral frân Riksmuseum, vackra guldprofver 
frin hr J. Ericson i Klondike, minéral frân patron J. Jonsson 
i Nyby, dr K. Arnell i Gefle, bergarter och mineral frân 
docenterna P. J. Holmqvist och O. Nordenskjöld, jägmästarne 
E. G. Fahlerantz och J. Fâhræus samt kand. E. G. Vretlind. 
Geologiska fotografier hafva skankts af kamrer O. Lagergren och 
possessionaten A. Otterborg. Preparatsamlingen har ökats med 
omkring 300 preparat, till det mesta forfirdigade for de under 
âret à institutionen utförda petrografiska och mineralogiska 
undersökningar. 

Blaud dem, som ihägkommit institutionens bibliotek med 
gäfvor, mà har nàmnas: Sveriges, Finlands och Norges Geologiska 
Undersökningar, Geologiska Foreningen och Jernkontoret. Af 
det stora antal publikationer, som i byte erhällas mot institu- 
tionens Bulletin, hvars utgifvande professor Hj. Sjogren fort- 
farande bekostar, utlemnas från universitetsbiblioteket for ter- 
minerna de vigtigaste geologiska tidskrifterna till institutionen 
och äro sålunda bekvämt tillgängliga för studier och veten- 
skapliga arbeten. 

Antalet studerande, som under läsäret bogagnat sig af 
undervisningen, uppgår i medeltal for båda terminerna till 20; 
af dessa har hvardera terminen något mer än halfva antalet 
deltagit i öfningar i mineralogi och petrografi. På speciela 
vetenskapliga undersökningar hafva, utom lärare och amanuen- 
ser, arbetat 6 personer. Af institutionens Bulletin har N:o 7, 
innehållande 6 afhandlingar, utkommit. 

Exkursioner hafva företagits dels i Upsalas närmare omgif- 
ningar, dels i Stockholms skärgård, hvarvid ER och 
Ornö besökts. 
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Astronomiska observatoriet. Observatoriets instrument- 
förråd har ökats med en s. k. Kilfotometer, förfärdigad af 
mekaniker O. Töpfer i Potsdam, hvarjemte nägra spektralrör 
innehållande väte anskaffats från Geisslers efterföljare, Müller i 
Bonn. Dessutom har det stora diffraktionsspektroskop, hvarmed 
prefekten under senaste åren af sin vistelse i Lund utfört en 
bestämning af solens rotationstid, blifvit anbragt p& observa- 
toriets stora refraktor. | 

Sedan de försök, som utforts med annan fattning af den 
stora refraktorns fotografiska objektiv, visserligen gifvit bättre, 
men likväl ej fullt tillfredsställande resultat, i det stjernoruas 
bilder ännu visat en om ock mycket ringa afvikelse från cir- 
kelformen, har dr R. Steinheil nu till Upsala skickat linserna 
till det nya objektiv, som han slipat, och som är afsedt att 
ersätta det äldre. Vid utgången af maj månad hade sänd- 
ningen ännu ej framkommit. I allt fall kunde, på grund af 
de ljusa nâtterna, inga försöksfotograferingar göras med detta 
objektiv fore början af augusti mánad. 

Observatoriets bibliotek har vunnit en tillökning af 16 
periodiska och 116 andra stôrre och mindre skrifter. Af dessa 
hafva 9 skrifter och 4 böcker blifvit inköpta. Allt det öfriga 
har erhållits som gáfva. I utbyte har observatoriet sändt en 
af prefekten författad småskrift, och försändandet af andra af 
prefekten, t. f. observatorn Bergstrand och amanuensen Rubin 
författade skrifter förbereddes för sommaren 1899. 

Observationerna under läsåret hafva utfallit ännu spar- 
sammare än under det närmast föregående, i det väderleks- 
förhållandena varit så ogynsamma, som under intet af de när- 
mast föregående 10 åren. Emellertid hafva prefekten och t.f. 
observatorn utfört en serie observationer på den föränderliga 
stjernan Y Cygni, hvarjemte den sistnämnde afslutat det större 
arbete, bestämningen af parallaxerna för tvenne fixstjernor, 
hvilket sysselsatt honom under de senaste åren. Under våren 
har prefekten på anmodan af dr Rudolf Steinheil i München 











17 


undersökt ett af honom slipadt s. k. apochromatiskt objektiv 
af 108 mm:s öppning och 216 cm:s brännvidd, förfärdigadt 
af s. k. Jena-specialglas, hvilka i motsats till dem, som ti- 
digare götos, &ro fullt hållbara. Undersökningen ledde till 
det resultat, att, om An betydande svårigheter ännu synas vara 
for handen att forfárdiga felfria kronglas, achromatismens pro- 
blem otvifvelaktigt ryckt sin lösning betydligt närmare. Vis- 
serligen är förhållandet mellan de nya objektivens brännvidd 
och diameter temligen stort, nemligen 20, medan de Fraun- 
hoferska och Merz'ka hafva 18 och nyare objektiv, t. ex. det 
& härvarande stora refraktor, blott 15. Men s& ar bildernas 
färgfrihet jemforelsevis betydligt större. 


Vid meteorologiska Institutionen har arbetet oafbrutet 
fortgätt i stadgad ordning. 

Af det internationella molnarbetet har med bidrag af 
statsanslag forsta delen utkommit: Études internationales 
des nuages 1896—97. Observations et mesures de la Suède. 
I. Introduction historique par H. Hildebrand Hildebrands- 
son. II. Mesures photogrammétriques des nuages 1896—97 
à Upsala par A. E. Lundal et J. Westman. Utgifvandet 
af andra delen har hittills fördröjts af brist på nödiga medel. 

Under loppet af várterminen hafva saintliga meteorologiska 
instrument, som inköpts eller hoplänats for K. Svenska Spets- 
bergsexpeditionen, däribland ett antal registreringsapparater af 
Richard i Paris, blifvit vid institutionen undersdkta och kom- 
parerade, liksom ock en del dylika instrumenter for prof. 
Nathorsts Gronlandsexpedition och herr Anderssons expedition 
till Beeren Island. Dessa vidlyftiga arbeten hafva i hôg grad 
tagit personalens krafter i anspräk. 

Docenten Westman har blifvit anstalld som chef for K. Spets- 
bergsexpeditionens meteorologiska afdelning och amanuensen 
Akerblom som meteorolog och hydrograf vid prof. Nathorsts 
expedition. 
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Föreståndaren har fullföljt sina arbeten öfver aktionscentra 
i atmosferen, hvaraf andra delen, behandlande nederbörden, 
1899 utgifvits i K. Vet.Akad:s Handlingar. 

Docenten Westman har under sommaren 1898 fortsatt 
sina föregående : sommar påbörjade undersökningar af glaci- 
erernas å Sulitelma fysikaliska förhållanden, och äro resultaten 
publicerade 1899 såväl i Svenska Turistföreningens årsskrift 
som i Upsala Geological Bulletin. 

Af Bulletin météorologique mensuel har årgången 1898 
utkommit och distribuerats på vanligt sätt. 


Museet för nordiska fornsaker. Museet har fått mot- 
taga följande gåfvor: N 

Af amanuensen Rolf Arpi: Meddelanden frin Upsala uni- 
versitets museum for nordiska fornsaker 4. (Separat ur Up- 
Jands fornminnesforenings tidskr., XIX, 1898). 

Af stud. R. Fryklof: Stenmäjsel, slipad; paul bakelse- 
sporre af mässing. 

Af landtbrukaren C. G. Lundegren: Gammal fickflaska af 
koppar, som varit nedlagd med lik i graf. 

Fràn K. Vitt. Hist. o. Ant. Akad.: Månadsblad SIERRA 
(1895) Stockh. 1898. 

Från Svenska fornminnesföreningen: dess tidskrift X: 
3; 4. Stockh. 1899. | 

. Från Upsala universitetsbibliotek: Accessionskatalog, 12 
(1897). Stockh. 1898. 

Genom köp har museet förvärfvat foljande i Upland funna 
fornsaker: 33 hela och defekta mäjslar och yxor af sten; 3 
slipstenar för tillverkning af stensaker; 4 fragment af flinta; 
14 runda stenskifvor med hål i midten; 1 ”ältsten”; 2 fragment 
af ett lerkärl med stenáldersornament; 1 hâlsâll af järn med 
bibehâllen ögla; 1 oval eldslagningssten; 1 halsring af brons, 
Tène-typ; 9. pärlor från järnåldern; 1 oval spánnbuckla; 2 
vikter frân järnäldern; 4 spjutspetsar af järn; 3 pilspetsar af 
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jun; 1 gammal sporre af järn; 2 ljusstakar af lera, medel- 
tidstyp; 1 nyckel af järn, ocksk af medeltidstyp, och 4 siürre 
järnkulor, hvaraf 3 funna vid kajarbete i Fyrisän. 

Vidare: 1 hillebardspets; 4 värjor; 1. sabel; 1 graveradt 
bosslis; 2 lokdrag af Alghorn; 1 gammalt alnmätt af järn; 
1 gammal brödpigg af järn; 5 sma bägare af tenn; 4 så- 
dana af annan, simpel metall; 1 silfvertumlare; 1 silfverring 
att bara om handleden; 1 örring af silfver; 1 dryckeskanna 
af tenn; ] gammal gjutform af sten; flera gamla — 
m. m. 

Museets samling af facsimilia af sådana föremål, som äro 
synnerligen viktiga och betydelsefulla, men hvilka museet ej 
kan hoppas förvärfva i original, har tillökats med en afgjut- 
ning i metall af en bronsyxa, äldsta typen. 

Arbetet med uppställningen och ordnandet i museets nya 
lokal har fortgátt och är nu i det närmaste färdigt. En ny 
mindre glasmontre och flera träställningar hafva härför på mu- 
seets bekostnad måst anskaffas. 

Höstterminen inflyttades i museet de af B. E. Fogelberg 
modellerade Oden, Tor och Balder, hvilka förut stått i univer- 
sitetshuset. 

Under sista tiden af vårterminen har magister J. Ailio 
från Helsingfors & museet idkat arkeologiska studier, särskildt 
rörande upländska stensaker, hvaraf museet äger en synner- 
ligen stor samling. 


Viktoriamuseet för egyptiska fornsaker har under det 
gångna året erhållit en dyrbar gåfva af senegyptiska, grekiska 
och delvis arabiska fornsaker. Det är Exportföreningens agent 
i Alexandria, herr Axel Lanner, till hvilken museet står i tack- 
samhetsskuld för denna värdefulla tillökning i dess samlingar. 
Härigenom har emellertid den lilla lokal, hvaröfver Victoria- 
Museet f. n. förfogar, förvandlats till ett magasin, hvilket gör 
det till en omöjlighet att för större grupper af besökande 
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hålla samlingen tillgänglig. Byggnadsfrägan tränger sig allt 
mera på som oafvislig, och dess lösning måste betraktas som 
nödvändig i en snar framtid, därest samlingen skall motsvara 
den uppgift donatorerna med den samma åsyftat. 

Till byggnadsfondens förstärkande hafva under vårtermi- 
nen hållits populära föreläsningar af licentiaten Lydia Wahl- 
ström, professor Hj. Danell, samt docenterna Nordenskjöld, Jä- 
gerskiöld och Langlet. Nettobehållningen af dessa föredrag, 
kronor 107, har öfverlämnats till akademiräntmästaren Gyllen- 
svärd, som godhetsfullt åtagit sig vårda Victoria-Museets fonder. 


Mynt- och medaljsamlingen har vunnit tillökning: 1) ge- 
nom gåfvor: af Svenska akademien dess medalj i silfver 
öfver F. W. Scholander; af Vetenskapsakademien dess medalj 
i silfver öfver J. E. Areschoug; af missionären dr. E. Heuman 
18 äldre och yngre indiska mynt (4 silfver, 14 koppar); 
2) genom köp: fortsättning af tidskrifter och åtskilliga numis- 
matiska arbeten. 


Seminarierna. 


I. Teologiska seminariets afdelning för teolo- 
giska prenotioner och teologisk encyklopedi. 

Biskop J. A. Ekman har under hela läsåret tjänstgjort 
som föreståndare och ledare af öfningarna. 

Ämnet för seminarieöfningarna har varit under hösttermi- 
nen: Religion och uppenbarelse, samt under vårterminen dels 
detta ämne, dels skriften Octavius af Minucius Felix. 

Ofningar hafva hållits under höstterminen 7 gånger och 
under vårterminen öfver det förstnämda ämnet 11 gånger samt 
öfver det sistnämda 3 gånger. 

Docenten J. A. Eklund har vid ledningen af de öfningar, 
som haft till ämne Religion och uppenbarelse, biträdt medelst 
granskande af uppsatser, som författats af de i öfningarna 
deltagande studerandena, samt genom yttranden under diskus- 
sioner vid öfningarna. 
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Deltagarnes antal var under höstterminen 12, under var- 
terminen i ofningarna öfver ämnet "Religion och uppenbarelse” 
18, af hvilka en varit extra ordinarie medlem, samt i de of- 
ningar, for hvilka ofvannämnda arbete af Minucius Felix tje- 
nade som grundval, 9. 

Fóredrag hafva hállits under hóstterminen af 10 och under 
vårterminen af 15 studerande. 


| 2. Teologiska seminariets afdelning fór exe- 
getisk teologi. 

Föreståndare: prof. Rudin. 

Ledare: under höstterminen doc. Stave och under vår- 
terminen doc. Kolmodin. 2 

Under så väl höst- som vårterminen hóllos proseminarie- 
öfningar, och utgjorde ämnet under hösterminen: Gamla testa- 
mentets messianska profetior, och under vårterminen: Svårare 
stycken i nya testamentet.  Deltagarnes antal var under hôst- 
terminen 20 och under várterminen 25. 


9. Iteologiska seminariets afdelning fór kyr- 
kohistorisk teologi hafva under båda terminerna dfning- 
arna fortgått under ledning af seminariets föreståndare, pro- 
fessor Lundström. 

Det hufvudsakliga ämnet för seminariets öfningar har va- 
rit: Svenska kyrkolagstiftningens historia. Proseminarieöfning- 
arna hafva företrädesvis bestått i föredrag och diskussion rö- 
rande: Viktigare företeelser inom kyrkans allmänna historia. 
Inom seminariets båda afdelningar har öfning i handskrifts- 
läsning egt rum. Antalet deltagare i seminariets öfningar var 
under höstterminen 4, under vårterminen 5. I proseminarie- 
öfningarna deltogo under höstterminen 23, under vårtermi- : 
nen 17. 
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4. Teologiska seminariets afdelning för syste- 
matisk teologi. 

Prof. Berggren har under läsäret tjänstgjort säsom före- 
ståndare och ledare af ófningarna inom denna afdelning af det 
teologiska seminariet. 

Under höstterminen höllos seminariedfningar hvarannan 

fredag kl. 6—8 e. m. under den tid, föreläsningarna egde 
rum, och hvarannan fredag kl. 6— 8 e. m. proseminariedf- 
ningar, de förra öfver ämnet: Det kristliga lifsidealet, de se- 
nare i anslutning till de offentliga föreläsningarna. Under 
varterminen höllos proseminarieöfningar hvarje fredag kl. 6—8 
e. m. dels i anslutning till de offentliga föreläsningarna, dels 
öfver enskilda yiktigare dogmatiska frâgor. -- Antalet delta- 
gare i seminariedfningarna under hóstterminen var 4, 1 pro- 
seminarieöfningarna 10; under várterminen var antalet delta- 
gare i proseminariets Öfuingar 15. 
5. I teologiska seminariets afdelning för prak- 
tisk teologi, for hvilken afdelning professor Tottie varit 
föreståndare, hafva under läsåret homiletiska och liturgiska 
öfningar hållits under ledning af e. o. professoren Quensel. 
Under höstterminen 1898 höllos 22 sammanträden, och med- 
lemmarnas antal var 40. Under vårterminen 1899 hafva 26 
sammanträden hållits i seminariet, och har medlemmarnes an- 
tal varit 32. 


6. Filologiska seminariets afdelning för klas- 
siska språk. 

Såsom inspektor fungerade under höstterminen prof. Pers- 
som och under vårterminen prof. Danielsson. Föreståndare 
och ledare af öfningarna var å den latinska afdelningen prof. 
Persson och & den grekiska prof. Danielsson. 

Såsom bibliotekarie tjänstgjorde under hela läsåret fil. 
kand. N. Lundqvist. 
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Medlemmarnes antal var under hóstterminen 7 à hvar- 
dera afdelningen och under vårterminen 7 à den latinska och 
5 À den grekiska aldelningen. 

A den latinska afdelningen behandlades under hela läs- 
âret: Valda latinska inskrifter fràn den republikanska tiden. 
Därjämte höllos af doc. Lagercrantz tvänne foredrag om la- 
tinska etymologier samt ventilerades en af fil. kand. H. Sjô- 
gren författad afhandling "De asyndeti apud Plautum et Te- | 
rentium usu quaestiones, I.”, hvarvid såsom opponent fungerade 
fil. kand. N. Lundqvist. A den grekiska afdelningen behand- 
lades under höstterminen: Bacchylides’ dikter och under vär- 
terminen: Kallimachos’ hymner. Dessutom höllos foredrag af 
doc. Kjellberg om Theseus-episoden i Bacchylides’ 17:e ode frân 
konstarkeologisk synpunkt, och af fil. kand. E. Nachmanson om 
de historiska anspelningarna i Kallimachos’ 1:a hymn. 


7. Filologiska seminariets afdelning for roman- 
ska spräk. 

Under hela läsåret leddes de teoretiska ófningarna af 
doc. E. Staaff och de praktiska ófningarna af universitetslek- 
torn Lévy-Ullmann. Fil. kand. H. Hultenberg har under 
báda terminerna fungerat sásom afdelningens bibliotekarie och 
sekreterare. 

Antalet i afdelningens Öfningar deltagande medlemmar 
har varit: 

i de teoretiska ófningarna: höstterminen 8 ordinarie och 
en extraordinarie; varterminen 5 ordinarie; 

i de praktiska Öfningarna: höstterminen 4 ordinarie; vár- 
terminen 8 ordinarie. 

De teoretiska ófningarna hade under báda terminerna till 
föremål: Undersökning af suffixbildningen i de romanska sprá- 
ken, specielt franskan. 

De praktiska ôfningarna omfattade fransk diktion samt 
öfversättning till franska och svenska texter, olika stilarter. 
Dessa öfningar hafva alltid forts pà franska. 
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8. Filologiska seminariets afdelning for nor- 
diska spräk. 

Inom denna afdelning hafva likasom föregående år häl- 
lits dels öfningar af mera elementär art till blifvande filosofie 
kandidaters gagn (proseminarium), dels mera djupgående veten- 
skapliga öfningar för filosofie licentiatexamen (seminarium). 

Såsom inspektor har prof. Noreen haft öfverinseende öfver 
, afdelningens verksamhet. 

Öfningarna hafva ledts af prof. Noreen såsom föreståndare 
med biträde af prof. Tamm under höstterminen och doc. Wad- 
stein under vårterminen inom proseminariet samt doc. Wad- 
stein under hóstterminen och doc. v. Friesen under várterminen 
inom seminariet. Såsom sekreterare hafva tjänstgjort vid pro- 
seminariet fil. stud. G. H. Kökeritz och vid seminariet fil. kand. 
E. Grip. Bibliotekarie har aman. R. Arpi varit. 

Proseminariets medlemmar voro under höstterminen 45 
ordinarie, under vårterminen 54 ordinarie. Antalet af semi- 
nariets medlemmar var under höstterminen 22 ordinarie, under 
vårterminen 26 ordinarie, 1 extraordinarie. 

Föremål för proseminariets öfningar har varit: Verbet i nu- 
svenskan, hvarjämte under vårterminen verserna i Tegnérs 
"Frithiofs saga” metriskt analyserats. 

I seminariet hafva behandlats svenska runinskrifter samt 
under vårterminen därjämte äldre fornsvensk literatur (äldre väst- 
götalagen) på grundval af Noreen, Altschwedisches Lesebuch. 

I proseminariet hafva följande uppsatser behandlats: 

a) under höstterminen: 

O. Östergren: ”Huru bildas verb af adjektiv i nutida 
svenska?” 

Ake Wilson: "Den tredje svaga konjugationen inysvenskan”; 

b) under várterminen: 

Ture Johnsson: "Om preteritalbildningen hos de svenska 
verben." 


85 


W. Carlsson: "Lokal- och temporalbüjning i nusvenskan." 

T. Relfsson: "Om adjektivets negativa bojning med pre- 
fixet o." 

Torsten Fogelqvist: "Om deverbativa substantiva actionis 
och agentis i den nutida svenskan.” 

Dessutom har under höstterminen hállits ett foredrag af 
N. Geber: Kritik af C. Landtmansson, Bidrag till läran om 
den svenska prosastilen. 

Inom seminariet har under höstterminen behandlats en 
afhandling författad af kand. E. Grip ”Om Skuttungemålets 
ljudlära.” Därjämte har ett föredrag hållits af kand. M. La- 
gerheim ”Om äldre vestgötalagens editioner.” Under vårter- 
minen har kand. A. Carlsson kritiskt refererat de anmärknin- 
gar och ordförklaringar, som lemnats af H. Vendell i hans 
edition af äldre vestgötalagen, kand. R. Norrby refererat Ce- 
derschiöld, Om några ställen i äldre vestgötalagen, och kand. 
R. Berg gifvit ett referat af Kjederqvist, ”Ett fall af preteritum 
i stället för presens i svenskan.” — Dessutom hafva under 
båda terminerna hållits åtskilliga kortare föredrag om de be- 
handlade runinskrifterna. 


9. Filologiska seminariets afdelning för ger- 
manska språk. | 

Inspektor och forestindare for proseminariet och det högre 
seminariet: e. o. professor A. Erdmann. 

Seminariets bäda afdelningar hafva under föreläsnings- 
terminerna sammanträdt omvexlande hvarje fredag. 

Sammanträden hafva hållits: i det högre seminariet under 
höstterminen 5, under vårterminen 6, i proseminariet under 
höstterminen 5, under vårterminen 7. 

Medlemmarnes antal har varit: i det högre seminariet under 
såväl höst- som vårterminen 11, i proseminariet under höst- 
terminen 25, under vårterminen 21. 
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Ofningarna i det hôgre seminariet, hvilka voro afsedda for 
dem, som beredde sig till fil. lie. examen, bestodo i interpre- 
tation och kommentering af medelengelska texter, under höst- 
terminen Orrmulum, under vårterminen Prologen till Chaucer's 
Canterbury Tales. Uppsatser forfattades och foredrogos af kan- 
didaterna E. Herdin, Vestm., C. Palmgren, Ostg. och E. 
Grip, Stk. 

Ófningarna i proseminariet voro anordnade for deras hand- 
ledning, som ämnade aflagga fil. kand. examen och bestodo i 
uppläsning, ófversáttning och förklaring af en modern tysk 
text, Berliner Skizzen af Max Kretzer. Kortare uppsatser for- 
fattades och foredrogos af E. Sjöstrand, Stk., Hj. Alfving, 
Kalm., Anna Arosen, Swäl., och Walter Carlson, Stk. 

Biblioteket har under läsåret vunnit den tillókning, som 
tillgängarne medgifvit. Bibliotekarie: kand. N. Flygare, Vg. 


10. Seminariet för sanskrit och jämförande indo- 
europeisk spräkforskning. 

Seminarieöfningarna hafva afven detta ar fortgätt med 2 
timmar hvarje vecka. Antalet sammankomster var under höst- 
terminen 9, under varterminen 12. 

Deltagarnes antal var under hóstterminen 5, under var- 
terminen 4. 

Fórestándare var under bâda terminerna e. o. prof. Jo- 
hansson, biträdande lärare doc. E. Lidén. Såsom sekreterare 
har under hela arbetsäret kand. Z. Ztzel tjenstgjort. 

Öfningarna hafva bestått i tolkning och kommentering af 
sanskrittexter i urval enligt Lanmans Sanskrit Reader: under 
höstterminen Manava-dharma-castra, Lanmans Reader, ss. 56 — 
62, under vårterminen valda hymner ur Rigveda, nämligen I, 
1, 32, 50, 97, 165, V, 24, X, 137. Såsom inledning till 
behandlingen af Manu höll föreståndaren ett längre föredrag 
om den indiska laglitteraturen. I öfrigt hafva öfningarna fortgått 
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som förut, illustrerade med grammatiska, etymologiska, exege- 
tiska och litteraturhistoriska meddelanden, företrädesvis af fore- 
standaren. Aktivt deltagande i ôfningarna hafva varit E. E. 
Etzel, H. Lindroth och P. A. Leander. 


ll. Seminariet för slaviska spräk. 


Ämnen för seminariets arbeten voro: höstterminen: Den 
äldsta ryska rätten med särskild hänsyn till svenskt infly- 
tande på densamma; vårterminen: nyryska (tolkning af L. 
Tostoi's "Metel" samt nyrysk litteratur). 

I seminariets arbeten deltogo höstterminen 2, vårterminen 
11 studerande. 

Inom seminariet hafva föredrag hållits af: 

Kand. Æ. Etzel: Handskrifterna af "Russkaja pravda" och deras 
klassificering. 
Beröringspunkter mellan ”Russkaja pravda” 
och de svenska landskapslagarna. 
Stud. J. Fischer: Turgenjev's författarskap. 
» Gogols lif och litterära verksamhet. 
Löjtnant O. Thörnell: Dostojevskij som människa och författare. 

Under höstterininen höllos 6, under värterminen 8 samman- 
tráden. Seminariets forestindare och ledare af arbetet var e. o. 
prof. Zundell. 
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12. Seminariet for egyptologi. 

Seminariet, som ur reservfonden erhâllit ett anslag for en 
ging à 135 kronor, har haft regelbundna Öfningar under så 
vil höstterminen som várterminen.  Ámnet har, liksom under 
föregående läsår, varit tolkning af inskrifter ur de Roche- 
monteix’s "Le Temple d'Edfou^, af hvilka ett ganska stort 
antal genomgåtts och till sin form (med. hjelp af paralleltex- 
ter) korrigerats. 
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13. Filosofiska seminariet. 


Under höstterminen hafva ófningarna anordnats och ledts 
af prof. Burman till den 16 okt., derefter till terminens slut 
af doc. von Schéele. Dessa oôfningar, i hvilka 7 studerande 
deltagit, hafva fortgätt hvarannan fredag kl. 6—8 e. m., hvarvid 
A. Meinoug’s Psychologisch-etische Untersuchungen zur Werth- 
Theorie behandlats under formen af referat och diskussioner. 

Under vårterminen höllos under prof. À. Geers ledning 
öfningar hvarje torsdag kl. 6—8 e. m. Amne: Samuel Grub- 
bes teoretiska filosofi. I dessa ófningar deltogo 13 studerande, 
och derunder föredrogos och diskuterades 9 särskilda skriftligen 
utarbetade referat. 

Dessutom har doc. von Scheele under höstterminen frin 
början af oktober månad samt under hela vårterminen en gång 
i veckan ledt psykologiska experiment och demonstrationer rö- 
rande tyngdillusioner samt üfnings- och trötthetsfenomen, hvilka 
ófningar ofta fortgâtt flera tinnmar i följd. 

Seminariets bibliotek har vårdats af stud. Axel Lager- 
vall och har ökats med ett antal delvis antikvariskt inköpta 
böcker. 

För anskaffande af undervisningsmateriel har seminariet 
fätt af professor Burman mottaga en gâfva af 2,150 kronor. 


14. Litteraturhistoriska seminariet. 


Under báda terminerna har prof. Schück ledt dfningarna 
i så väl seminariet som proseminariet. Det förra har haft 9 
sammanträden, det senare äfvenledes 9. Ämnet for det forras 
öfningar har varit 1500- och 1600-talets visböcker, for det senares 
valda uppgifter i sammanhang med den propedevtiska kurs i 
allman litteraturhistoria, som deltagarne förut genomgätt. I semi- 
nariets ófningar hafva 7 ordinarie medlemmar deltagit under 
så vil höst- som vårterminen; i proseminariets ofningar deltogo 
höstterminen 34 studerande, vårterminen 27. 
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Foredrag 1 seminariet: 
Höstterminen: 
Kand. Lampa: Referat och kritik af Pinaud, Vieux chants 
populaires. 
Kand. Aberg: Manuskriptet E. 133 1 Upsala universitets- 
bibliotek. 
Kandidat Bergstrand: Om Verelianska handskriftons anti- 
qviteter och visor (pag. 99—115). 
Várterminen: 
Kand. Kjellberg; Manuskriptet E. 133 i Upsala univer- 
sitetsbibliotek. 
Biblioteksamanuensen Sjöberg: Nagra visor i handskr. V. 1 
1 Upsala universitetsbibliotek. 
Kand. Söderberg: Ofversigt af Petter Rudebecks folkvise- 
uppteckningar. 
Professor Schiick: Historisering af folkvisor. 
Kand. Bergstrand: Referat af Sophus Larsens uppsats: 
Buris og liden Kirstin (Aarb. 1897). 
Kand. Lampa: Wivallius’ metrik. 
Foredrag i proseminariet: 
Hostterminen: 
Stud. Roosval: Referat af Dórings Hamlet, Neuer Versuch 
zur ästetischen Erklärung der Tragödie. 
» Andrée: Tragiken i Sophokles’ Antigone. 
»  Lindroth: Figarotypens historia. 
» Östergren: Faustsagans historia 
Varterminen: : 
Stud. Geber: Ar det sannolikt, att Shakspeares dramer Aro 
en omklädnad for skaldens egna lefnadshändelser ? 
» Holmberg: Don-Juansagans historia. 
»  Mannstróm: Lessings Nathan der Weise. 
» Sanne: Mostellaria-motivet. 
»  Kokeritz: Molière’s förhållande till farsen. 
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15. Historiska seminariet. 


Föreståndare: prof. H. Hjärne. Biträdande lärare: doc. 
C. Hallendorff (under höstterminen äfven doc. K. Hildebrand). 
Under höstterminen (9 sammankomster, 15 ordinarie och 
4 extraordinarie medlemmar) behandlades företrädesvis vissa 
texter rörande Tysklands medelhistoria. Följande föredrag höllos 
och diskuteradas: 
M. Kjellberg: Kejsardömets återupprättande 962— 63. 
A. Falk: Konrad Il:s italienska politik 1037. 
R. Engdahl: Henrik III:s italienska politik 1046 —47. 
T. Relfsson: Henrik IV i Canossa. 
Kk. G. Vestman: Henrik IV:s fridslagar. 
H 
E 
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. Brulin: Konkordatet 1 Worms 1122. 
. Heckscher: Fredrik II:s Confoederatio cum principibus 

ecclesiasticis 1220. 

Under várterminen (12 sammankomster, 16 ordinarie och 
3 extraordinarie medlemmar) behandlades företrädesvis vissa 
texter rörande Frankrikes medeltidshistoria. Följande föredrag 
höllos och diskuterades: 

T. Höjer: Fredrik II:s Statutum in favorem principum 1232. 

E. Heckscher: fortsättning af föredraget under föregående 
termin. 

K. G. Vestman: Referat af Holzmann, "Guillaume de 
Nogaret.” 

S. Samuelsson: Kyrkliga fridseder i Frankrike under 1 1:te 
. och 12:te århundradena. 

. G. Adde: Ludvig VII:s och andre franske konungars 
fridsstadgar. 

C. M. Kjellberg: Frankrikes förvaltning under Filip 
August. | 

G. Upmark: Filip Augusts stadga om korsfararnes pri- 
vilegier. 

H. Bergstrand: Ludvig den heliges stadga om forvalt- 
ningens reformering. 
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S. Ambrosiani: Franska parlamentets uppkomst och forsta 
utveckling. 

G. Hazelius: Pierre Dubois’ skrift om Heliga ie 
ätereröfring. 

Likasom förut har Riksarkivet såsom güfvor öfverlemnat 
ätskilliga af sina publikationer till seminariets bibliotek, som 
dessutom ökats genom inköp medelst seminarieanslaget. Sä- 
som bibliotekarie har fil. kand. V. Söderberg tjänstgjort. 


16. Seminariet för statskunskap. 

Som föreståndare och ledare af öfningarna har under hela 
läsåret doc. O. Varenius tjenstgjort. 

Ofningarna hafva fortgätt under höstterminen med 5, under 
vårterminen med 7 sammankomster. Antalet deltagare var 
under höstterminen 10, under vårterminen 13. 

Awnet för seminarieöfningarna var under detta liksom 
föregående läsår: Sveriges statsförfattning. Öfningarna hafva 
bestått i diskussioner öfver uppsatser, som deltagarne författat. 
Vid valet af ämnen har föreståndaren fortgått efter den syste- 
matiska uppställning, som legat till grund för föregående semi- 
narieundervisning, och hafva sålunda under detta läsår den sven- 
ska riksdagen och andra därmed i samband stående represen- 
tationsformer utgjort föremål för behandling i seminariet. 

Föredrag hafva hållits af: 

N. Bergsten: Ordningen vid val för Stockholms stad till 
andra kammaren. | 

C. Grönblad: Pröfningsrätten „ed hänsyn till riksdags- 
mannaval, II, III. 

J. R. Nilsson: Om mantalsskrifning. 

» Om bevillningstaxering. 

J. “Bean: Om det svenska kyrkomötet, I—III. 

C. L. Sundbeck: Om adelsmötet, I. 

H. Brulin: Om riksdags inträde i verksamhet och garan- 
tierna for denna verksamhets fortgang. 


92 


17. Geografiska seminariet. 


Under hela läsäret har doc. J. F. Nystróm varit semi- 
nariets ledare och doc. K. Ahlenius bitrádande lärare. 

Antalet deltagare var höstterminen 5 och várterminen 4. 
Under höstterminen hóllos 5 och under vårterminen 6 sam- 
mantraden. 

Foredrag hafva hâllits af: 

Kand. E. Falk, Värml.: Armenien. 

Kand. J. Ekman, Gestr.-Hels.: Mindre Asien. 

Amanuensen C. A. Grónblad, Smal.: Transkaspiska området. 

Kand. A. Falk, Vestm.-Dal.: Persien. 

Stud. C. M. Kjellberg, Upl.: Förarbetena till J. Burzi karta. 

Kand. A. Falk, Vestin.-Dal.: Wolga och Kaspiska hafvet, I. 

Kand. A. Svedberg, Vestm.-Dal.: Krim, I. 

Kand. A. Falk, Vestm.-Dal.: Wolga och Kaspiska hafvet, II. 

Kand. A. Svedberg, Vestin.-Dal.: Krim, II. 


18. Det matematiska seminariet. 

A) Afdelningarna for ren matematik. 

Som ledare af öfningarna tjänstgjorde doc. A. Berger 
under hela läsäret. 

I öfre afdelningen var ämnet for öfningarna under höst- 
terminen: De elliptiska funktionernas teori, och under värter- 
minen: Nyare geometri. 

Foredrag hollos af: 

Doc. A. Berger: Om argumentets delning med 2 hos 
funktionen p(w). 

Fil. Kand. J. Koch: Om geodetiska linier på vissa trans- 
cendenta rotationsytor. 

Doc. A. Berger: Om funktionernas C(u) och p(u) utveck- 
ling 1 Fourier'ska serier. 

Doc. A. Berger: Om beräkningen af ellipsens 

Az*--2Bzy--Cy*--2D z--2 Ey-- F—0 
area. 
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R. Mattsson: Om beräkningen af axlarnes och parame- 

terns storlek hos kägelsnittet 
A2*--2B zy--Cy?--9 Da--2 Ey--F—0. 

Fil. kand. Hj. Nilsson: Om nigra relationer mellan de 
sträckor, som afskäras af fyra harmoniska punkter pâ en rät 
linie, samt mellan de viuklar, som bildas af fyra harmoniska 
strålar, som gå genom en punkt. 

Doc. A. Berger: Om Menelaus', Cevas och Carnots teo- 
rem ow trianglar. 

K. Blix: Om uttrycken (både i punkt- och i liniekoordi- 
nater) för afständet mellan två punkter, för vinkeln mellan 
två räta linier och för vinkelräta afståndet från en punkt till 
en rät linie. 

R. Mattsson: Om bestämningen af en punkts polar i for- 
hållande till ett gifvet liniepar. 

Doc. A. Berger: Om två olika metoder att bestämma en 
punkts polar i förhållande till ett gifvet liniepar. 

R. Mattsson: Om bestämningen af lokus for den fjärde 
anharmoniska punkten till en fix punkt och de två punkter, i 
hvilka en genom denna fixa punkt gående rörlig transversal 
skär ett gifvet kägelsnitt. 

I nedre afdelningen var ämnet för öfningarna under höst- 
terminen: Algebraisk analys och Differentialkalkyl, och under 
vårterminen: Differential- och Integralkalkyl. 

Antalet deltagare var i öfre afdelningen under höstterminen 2 
och under vårterminen 4, i nedre afdelningen respektive 9 och 6. 

Sammankomster hafva hållits: i öfre afdelningen under 
höstterminen 3 och under vårterminen 8, i nedre afdelningen 
respektive 11 och 13. 

B) Afdelningen för mekanik. 

Som ledare af öfningarna tjenstgjorde doc. H. Petrini. 

I öfre afdelningen för mekanik var ämnet för öfnin- 
garna: Mekanikens principer, hvilket ämne behandlades under 
såväl höstterminen som vårterminen. Härvid höllos föredrag 
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öfrer de modernaste undersökningarna på detta område. De 
forfattare, som hufvudsakhgen foljts, hafva varit foljande: 

Painlevé, Helmholtz, Boltzmann, Hertz, Helm. 

I nedre afdelningen for mekanik var ämnet för üfnin- 
garna under höstterminen: Den materiella punktens dynamik, 
och under vårterminen: Fasta kroppars dynamik, jämte öfnin- 
gar i problemlösning på skilda delar af den elementära we- 
kaniken. | 

Antalet elever var: under hóstterminen i öfre afdelningen 
4, i nedre afdelningen 8, under varterminen resp. 3 och 2. 


Exercitieinstitutionerna. 
1. Ridinstitutionen. 


-Ridundervisningen begagnades under läsäret af 165 akade- 
mici (deraf 8 frielever) med 6,100 lektioner (deraf 150 af- 
giftsfria) samt af 71 icke-akademici med 1,504 lektioner, eller 
sammanlagdt 236 personer med 7,600 lektioner. 


2. Gymnastikinstitutionen. 


Undervisningen i gymnastik och vapenófning begagnades 
under höstterminen af 55 och under vårterminen af 40 stu- 
denter. 


9. Akademiska kapellets verksamhet har fortgâtt 
under förhållanden liknande föregående års. Under hösiter- 
minen egde på grund af kapellmästarens sjukdom ingen sym- 
fonisk konsert rum. Då dylik konsert på vårterminen skulle 
gifvas, förklarade sig många studenter på grund af bristande 
tid hindrade, trots större delen af inöfningsarbetet var undan- 
gjordt. I betraktande af de stora kostnader, som äro förbundna 
med dylik konsert, och då endast ett mindre antal studenter 
skulle hafva kunnat medverka i orkestern, hölls dylik konsert 
ej heller under denna termin. 
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4. Ritsalen. 


I teckningsöfningarna deltogo under läsäret 9 studerande. 

Ofningarna hafva omfattat teckning efter klotSar, indu- 
striella föremål, ornament och människofigurer i gipsmodeller 
samt pastellmalning efter stilleben och uppstoppade djur, projek- 
tionsrituing, perspektiv- och skuggkonstruktioner. 


5. Slöjdverkstaden. 


Undervisningen i slöjd har under läsäret meddelats i den 
af slöjdläraren enligt ofverenskommelse med Universitetet for 
ändamälet upplätna lokalen. 

Under höstterminen hafva 28, under värterminen 30 aka- 
demici derstädes erhällit undervisning, och hafva derunder ut- 
forts arbeten 1 snickeri, svarfning och träsnideri. 








Studentantal. Examina. Promotioner. 


Studentantal. Under tiden frin och med den 1 juni 1898 
till s. d. 1899 inskrefvos vid universitetet 269 studerande. 
Motsvarande tal for de 2 närmast föregående åren var 258 
och 250. 

Antalet vid universitetet närvarande studenter var enligt 
den af studentkären utgifua katalogen under höstterminen 
1,504 och under vårterminen 1,426. Under nästföregäende 
läsär voro motsvarande tal 1,495 och 1,405. Fördelningen pa 
de särskilda fakulteterna var följande: teologiska fakulteten 
under höstterminen 214, under värterminen 221; juridiska fa- 
kulteten under höstterminen 342,under vårterminen 328; me- 
dicinska fakulteten under höstterminen 163, under värterminen 
160; filosofiska fakulteten under höstterminen 785 och under 
varterminen 717. 


Examina. Infor den teologiska fakulteten aflades teologie 
licentiatexamen af 1, teoretisk teologisk examen af 40 och 
praktisk teologisk examen af 57 studerande. 

Infor den juridiska fakulteten aflades juridisk kandidat- 
examen af 22, hofrättsexamen af 16 och kansliexamen af 3 
studerande. | 

Infor den medicinska fakulteten aflades medicine licentiat- 
examen af 8 och medicine kandidatexamen af 27 studerande. 

Inom den filosofiska fakulteten aflades första afdelningen 
af filosofie licentiatexamen af 24 och fullständig licentiatexa- 
men af 21, första afdelningen af filosofie kandidatexamen af | 
71 och fullständig kandidatexamen af 47, efterpröfning i filo- 
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sofie licentiatexamen af 2, komplettering af filosofie kandidat- 
examen efter särskild prófning enligt Kongl. Kung. den 14 
oktober 1892 af 32, första afdelningen af teologisk-filosofisk 
examen af 34 och fullständig teologisk-filosofisk examen af 36, 
juridisk-filosofisk examen af 29, forsta afdelningen af medicinsk- 
filosofisk examen af 41 och fullständig medicinsk-filosofisk examen 
af 30 samt juridisk preliminärexamen af 20 studerande. 


Akademiska afhandlingar. 


Ahlstrém, Anna, Etude sur la langue de Flaubert. Macon 1899. 8:0. 
(Vent. d. 19 maj 1899). 

Alstermark, B. J., De religiöst-svärmiska rörelserna i Norrland 1750 
— 1800. 1. Herjeádalen och Helsingland. Strengnás 1898. 
8:0. (Vent. d. 23 nov. 1898). 

Beckman, K. F. N., Spräkpsykologi och modersmálsundervisning. 
Lund 1899. 8:0. (Vent. den 11 febr. 1899). 

Bensow, J. O., Till läran om Bibelns normativa auktorität. Stock- 
holm 1899. 8:0. (Vent. d. 4 febr. 1899). 

Bergstrand, C. Ó. E., Undersókningar ófver stellarfotografiens an- 
vändning vid bestämningen af fixstjernornas årliga parallaxer. 
Upsala 1899. 8:0. (Vent. d. 22 febr. 1899). 

Eden, N., Om centralregeringens organisation under den äldre Vasa- 
tiden (1523— 1594). Upsala 1899. 8:0. (Vent. d. 10 maj 1899). 

Girgensohn, P. G., Die skandinavische Politik der Hansa 1375— 95. 
Upsala 1898. 8:0. (Vent. d. 2 nov. 1898). 

Guinchard, A. J. J., Beitráge zur Kenntniss labiler Atomgruppirungen 
und ihrer Umlagerung. Upsala 1899. 8:0. (Vent. d. 27 
maj 1899). 

Gustafsson, P. J., Den lutherska konfirmationens väsen och litur- 
giska anordning. Upsala 1899. 8:0. (Vent. d. 27 maj 1899), 

Hull, M. P. F. Bidrag till kännedomen om Cistercienserorden i 
Sverige. 1. Munkklostren. Gefle 1899. 4:0. (Vent. d. 10 
maj 1899). 

Helander, P. J., Haquin Spegel. Hans lif och gärning intill âr 1693. 
Upsala 1899. 8:0. (Vent. d. 29 maj 1899). 

Heuman, C. A., Operationsteoretisk framställning af teorien for finita 
förflyttningar. Stockholm 1899. 8:0. (Vent. d. 29 maj 1899). 
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Hulth, J. M., Uber einige Kalktuffe aus Westergôtland. Upsala 1899. 
8:0. (Vent. d. 29 maj 1899). 

Johansson, J., Profeten Hosea. Öfversättning och utläggning. Upsala 
1899. 8:0. (Vent. d. 30 maj 1899). 

Lené, G. A., Les substantifs postverbaux dans la langue francaise. 
Upsala 1899. 8:0. (Vent. d. 26 maj 1899). 

Ljunggren, S. A. De gente patricia Claudiorum nonnulla. 1. Per 
spatium liberz civitatis. Upsala 1898. 8:0. (Vent. d. 10 
dec. 1898). 

Magnusson, A. M, Nicolaus Olai Botniensis. Upsala 1898. 8:0. (Vent. 
d. 3 dec. 1898). 

Nilsson, G. L., Sur les équations fonctionnelles, particuliérement les 
équations fonctionnelles généralisant les équations differen- 
tielles linéaires et homogénes. Upsala 1899. 4:0. (Vent. 
d. 20 maj 1899). 

Nilsson, J. W., De diplomatiska férbindelserna mellan Sverige och 
Frankrike under Gustaf IV Adolf. Upsala 1899. 8:0. (Vent. 
d. 30 maj 1899). 

Samuelsson, J., Studia in Valerium Flaccum. Upsala 1899.  8:o. 
(Vent. d. 26 maj 1899). | 

Sjógreen, N. E. K. M., Jahjà Bin ‘Abd El-Mu' ti Ez-Zäwawi’s Kitab 
El-Fusül. Kap. 1—2. Leipzig 1899. 8:0. (Vent. d. 27 
maj 1899). 

Strömholm, D., Om sulfin- och tetinfóreningar. Upsala 1899. 8:o. 
(Vent. d. 10 maj 1899). 

Svensson, A. V., Zur Kenntniss des ventilirten Psychrometers. Mit 
einer Tafel. Stockholm 1898. 8:0. (Vent. d. 10 okt. 1898). 

Wahlström, Lydia Katarina, Sverges förhållande till Danmark 1788 
—89. Upsala 1898. 8:0. (Vent. d. 15 dec. 1898). 

Westholm, A., Étude historique sur la construction du type "Li filz 
le rei” en français. Vesterâs 1899. 4:0. (Vent. d. 27 maj 
1899). 

Ostberg, H. O., Les voyelles vélaires accentuées, la diphtongue au et 
la désinence -avus dans quelques noms de lieux de la France 
du Nord. Upsala 1899. 8:0. (Vent. d. 30 maj 1899). 
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Promotioner. 

Vid doktorspromotionen inom den medicinska fakulteten 
den 31 maj 1899 promoverades af fakultetens dekanus professor 
Lennander till medicine doktorer foljande medicine licentiater: 

Holmgren, E. A., Ostg. 

Berg, L. J. H., Smal. 


Vid samma dag anstäld doktorspromotion inom den filo- 
sofiska fakulteten promoverades af fakultetens dekanus pro- 
fessor Falk till filosofie doktorer följande filosofie licentiater: 

Ahlstrom, Anna, Stockh. 

Guinchard, A. J. J., Stockh. 

Ljunggren, S. A., Stockh. 

Nilsson, J. W., Upl. 

Sjögreen, N. E. K. M., Ostg. 

Svensson, A. W., Ostg. 

Ostberg, H. O., Vestg. 

Helander, P. J., Soderm. 

Hulth, J. M., Söderm. 

Nilsson, G. L., Söderm. 

Bergstrand, C. O. E., Vesim. 

Samuelsson, J., Vestm. 

Westholm, A. E., Vestm. 

Heuman, C. A., Göteb. 

Edén, N., Norrl. 

Lené, G. A., Norrl. 

Strümholm, D., Norrl. 








Ekonomi. 


Anslag af statsmedel. 


På ordinarie stat beviljades af 1899 års Riksdag: 

till aflóning åt en vice bibliotekarie vid universitets- 
biblioteket 4,000 kronor, deraf 2,500 kronor lón och 1,500 
kronor tjenstgóringspenningar; 

till afldning åt en ny ordinarie amanuens vid samma 
bibliotek 2,500 kronor, deraf 2,000 kronor lön och 500 kronor 
tjenstgöringspenningar; 

till aflöning åt ytterligare en vaktmästare vid biblioteket 
600 kronor; 

till förhöjning af den till konservatorn vid botaniska mu- 
séet utgående aflöning från dess nuvarande belopp 750 kronor 
till 1,500 kronor ett anslag af 750 kronor; samt 

till förbättrande af arfvoden åt vikarierande akademiska 
lärare, utöfver det nu i aflöningsstaten för universitetet den 
13 november 1885 upptagna för ändamålet tillgängliga anslag 
å 1,500 kronor, ett anslag af 3,500 kronor, att användas enligt 
de bestämmelser, som komma att af Kongl. Maj:t meddelas; 

hvarjemte Riksdagen medgifvit, | 

att lönen åt vice bibliotekarien vid universitetsbiblioteket 
má kunna efter fem ars tjenstgöring höjas med 500 krouor, 
äfvensom att den nuvarande vice bibliotekarien må i fråga om 
åtnjutande af ålderstillägg tillgodoräkna sig den tid han efter 
sin utnämning till vice bibliotekarie tjenstgjort vid biblioteket; 

att innehafvaren af den nya vaktmästaresysslan vid uni- 
versitetsbiblioteket må åtnjuta två ålderstillägg, hvartdera å 
100 kronor, efter 5 och 10 års väl vitsordad tjenstgöring. 
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På extra stat for år 1900 anvisades till arvode åt en 
lärare vid universitetet, som kunde finnas villig och lämplig 
att derstädes meddela undervisning i finsk-ugriska språk, sär- 
skildt lappska och finska, 2,500 kronor; till aflöning åt univer- 
sitetslektorer i tyska, franska och engelska språken 6,000 
kronor; för uppehållande af undervisningen och examinationen 
1 geografi 1,000 kronor; till arvode åt e. o. amanuenser vid 
universitetsbiblioteket 3,500 kronor; för fortsatt utgifvande 
af tidskriften ”Nyare bidrag till kännedomen om de sven- 
ska landsmålen och svenskt folklif” 3,650 kronor; för åstad- 
kommande af en utförlig ordbok öfver Gotlands folkmål ett 
anslag af 5,500 kronor, deraf för år 1900 anvisats 1,100 kronor; 
samt såsom bidrag till kostnaderna för till- och ombyggnader 
samt dermed förbundna förbättringar vid Akademiska sjukhuset 
ett anslag af 201,188 kronor, att utgå på vissa vilkor. 

Till arvode åt prof. Rudins vikarie anvisades af stats- 
medel 500 kronor för höstterminen samt lika stort belopp för 
vårterminen. i 

För bekostande af grundlinier och anuan undervisnings- 
materiel vid de sommarkurser, som voro afsedda att hållas 
vid universitetet under år 1899, har Kongl. Maj:t af allmänna 
medel beviljat ett belopp af 1,000 kronor. 


Anslag af universitetets reservfond. 

Till uppehållande af Akademiska läsesällskapets verksam- 
het under år 1899 300 kronor (d. 4 juni 1898). 

Till egyptologiska seminariet 135 kronor (d. 22 aug. 1898). 

Till nya ritningar och köstnadsförslag till nybyggnad för 
kemiska institutionen ett anslag af högst 1,000 kronor (d. 15 
sept. 1898). 

Till med. kand. O. M. Ramström såsom förordnad att 
bestrida prosektorsgöromålen i anatomi 2,000 kronor, för år 
räknadt (d. 29 sept. 1898). 
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Till med. kand. 7. L. Thunberg säsom forordnad att 
uppehálla laboratorsbefattningen i experimentell fysiologi och 
medicinsk fysik 1,500 kronor, för är räknadt (s. d.). 

Till f. d. prof. C. R. Nyblom for katalogisering af univer- 
sitetets konstsamling 500 kronor (s. d.). 

Till f. d. e. o. amanuenserna frih. C. A. von Frisendorff 
och G. R. Hårleman for upprättande af en katalog öfver uni- 
versitetets arkiv ett belopp af 500 kronor (d. 2 nov. 1898). 

For vissa arbeten vid Universitetsbiblioteket i och för upp- 
sittande af värmeledning 521 kronor 58 Ore. (s. d.). 

For uppehallande af Akademiska kapellets ófningar under 
läsäret 300 kronor (d. 3 nov. 1898). 

Till bekostande af inredning af ett rum 1 Konstmuseum 
till seminarielokal 200 kronor (d. 26 nov. 1898). 

Till betäckande af kostnaderna for inredning af ett Botaniskt 
museum i den s. k. Linnésalen 1,000 kronor (d. 14 dec. 1898). 

Til dämera utnämnde laboratorn Granqvist säsom forord- 
nad ait under januari 1899 uppehälla laboratorsbefattningen 
i fysik sárskildt arvode efter 250 kronor, for ar räknadt (d. 
16 febr. 1899). 

Till med. kand. M. Ramström säsom fürordnad att fran 
och med den 14 februari 1899 tills vidare bestrida prosek- 
torsgöromälen i anatomi 1,800 kronor, für år räknadt (d. 27 
mars 1899). 

Til inköp af ett skåp for Zootomiska institutionen 480 
kronor (d. 8 april 1899). 

For betäckande af förefintlig brist 1 Universitetets árs- 
skrifts räkenskaper ett belopp af 1,500 kronor (d. 16 maj 1899). 


Donationer. 

Af Fil. jubeldoktorn, f. d. slottspastorn A. W. Ekman i 
Goteborg ett belopp af 10,000 kronor till en stipendiefond 
for studerande af Smälands nation att under naum af "Ek- 
manska stipendiefonden" forvaltas pà foreskrifna vilkor. 
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Af framlidna fröken Sophie Lang 6,000 kronor till en 
stipendiefond under benimning "Sophie Langs fond till fordel 
for medicine studerande”, hvaraf ârliga räntan skall användas 
till ett stipendium åt väl förtjent medicine studerande, företrä- 
desvis af Göteborgs nation. 

Af framlidne handlanden F. O. Tornlund dels 30,000 
kronor, hvaraf ärliga räntan hufvudsakligen skall anvándas till 
stipendier für studerande af Uplands nation, och dels ytterli- 
gare 30,000 kronor till en stipendiefond for medicine och filo- 
sofie studerande vid universitetet. 

Af framlidna fröken Hanna Rinman ett belopp af 5,000 
kronor, hvaraf ärliga rántan skall användas till bekostande af 
en s. k. frisäng à Akademiska sjukhuset for någon obemedlad 
sjukling. 

Af konsul A. Bünsow ett belopp af 2,000 kronor till 
iständsättande af de patologiskt anatomiska samlingarne. 

Af apotekaren Fr. Westerdahl en summa af 1,000 kr. 
till samma ändamål. 

Af professor E. O. Burman ev summa af 2,150 kr. till 
filosofiska seminariet för anskaffande af undervisningsmateriel. 

Slutligen har enkefru professorskan Augusta Ångström, 
född Bedoire, öfverlemnat 1,000 kronor till ”Anders Johan 
Ångströms premiefond”, för att derigenom i sin mån bidraga 
till förverkligande af det mål, som med denna fond afses, 
nemligen att genom premier uppmuntra sådana studerande vid 
Universitetet, som med kärlek och framgång vinnlägga sig om 
fysikens studium. 


Universitetets finansiella stüllning ar 1898. 


Inkomster: 


Statsanslag . . . . . 454,368: 
Inkomster af ;orderéndon och anslagen onde 204,560: 
Räntor à reverserade skulder och fordringar . 159,478: 
Diverse inkomster . . . . . . . . . . . 63,164: 


Summa 881,572: 


Utgifter : 
I. Loner, pensioner m. m.: 
1) Lärarestaten: 
Professorer . . . . 194,865: 89 
E. o. professorer m. fl . 179,404: 12 


Exercitiestaten . . . . 9,290: 84 
Vikarierande lärare. . . 2,000: — 
Extra stat . . . . . 11,000: — 396,560: 


2) Forvaltningen: 
Kansliet . . . . . . 15,036: 33 
Drätseln . . . . . . 31,108: 01 


Betjeningen . . . . 13,725: — 59,869: 
3) Kongl. och Riksstatens date . + 9,700: 


4) Pensions- och Indragningsstaterna: 
Pensions- och gratialstaten 4,512: 41 
Indragningsstaten . . . 33,074: 77 
Allmänua indragningsstaten 4,000: — 41,587 
II. Institutioner och fonder: 
1) Institutioner . . . . . 118,718: 42 
Cassa studiosorum . . . 3,900: 82 


Transport 122,614: 24 507,717: 
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69 
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Transport 122,614: 24 507,717: 37 


2) Egna fonders intressen . . 1,207: — 
Diverse donationeroch fonder 177,144: 49 
Reservíonden . . . . . 30,086: 25 331,051: 98 
III. Reparationer . . . . . . . . . . 14015:25 


IV. Diverse utgifter: 
Utskylder och brandafgifter . 2,000: — 
Extra utgifter och trycknings- 


kostnader . . . . . . 15,588: 29 
Landtmäteri- och rättegängs- 

kostnader . . . . . . 10,942: 25 
Diverse afskrifningar . . . 257:60 98,788: 14 





Summa 881,572: 14 
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Konunga- och Kanslersbret | 7 
Styrelse och personalfórhállanden. 

Tjenstledigheter och förordnanden. . . . . . . . . . 9. 


Utnämningar 1503 ow ee a; DOCE SS hl Ce dM ed oc GEM 
Aflidne . . . Wolke xe ee deb a. Bere xn 120: 
Offentliga pida Qe af. kk uu NODE ee 
* Stipendier, belóningar och understöd . dA gEexx» Soe) de qw. ls 
Vetenskapliga resor . . . 94. 


Af universitetets lárare och Genstemin d i tryck utgilna skrifter 28. 
Institutioner och samlingar. 


Universitetsbiblioteket. . . . . . . . . . . . . . A, 
Anatomiska institutionen. . . . . . . . . . . . . 60. 
Fysiologiska institutionen. . . bo We cw 09 idole d ww 90; 


Medicinska kliniken och polikliniken de ue ik adh qoe cs s 
Kirurgiska kliniken och poliklimken . . . . . . . . . 6l. 
Obstetriska och gynekologiska klinikerna . . . . . . . 62. 
Oftalmiatriska polikliniken . . . . . . . . . . . . 69. 


Psykiatriska kliniken . . . . . . . . . . . . . . 62. 
Patologiska institutionen. . . . . . . . . . . . . 63. 
Farmakologiska institutionen . . por) ago or: $23 cb5: 


Institutionen för medicinsk och fysiologisk kemi bod usm 04 194. 
Institutionen fór allmán och analyüsk kemi. . . . . . . 67. 
Zoologiska institutionen . . . . . . . . . . . . . 68. 


Botaniska institutionerna. . . . . . . . . . . . . 40. 
Fysiska institutionen . . . wT, ok, ck “Se ee Be ot e 
Mineralogisk-geologiska institutionen er ee Lr 
Astronomiska observatories. . . . . . . . . . . . 76. 
Meteorologiska institutionen . . . . . . . . . . . . 77. 
Museet för nordiska fornsaker . . . . . . . . . . . 478. 


Viktoriamuseet för egyptiska fornsaker . . . . . . . . 79. 


Mynt- och medaljsamlingen . 
Seminarierna 
Exercitieinstitutionerna —— 
Studentantal Examina. Promotioner. 
Studentantal 
Examina . de Mr es 
Akademiska afhandlingar 
Promotioner 
Ekonomi. 
Anslag af statsmedel 
Af universitetets reservfond . 
Donationer . 
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Offentliga föreläsningar och ofningar under året 1899. 


Teologiska fakulteten: Prof. W. Rudin: v. o. h.t. Efeser- 
brefvet (2 t.) — Prof. J. E. Berggren: v.t. Symbolik (3 t.), h.t. 
Om Guds rike och kyrkan (4 t.), v.t. ledde proseminarieöfningar. 
— Prof. H. W. Tottie: v. o. h.t. Svensk kyrkorätt (2 t.), v.t. 
Den praktiska teologiens system (2 t), h.t. Homiletik (2 t.) — 
E. o. prof. Hj. Danell: v. o. h.t. De lutherska bekünnelseskrifternas 
etik (2 t), v.t. Det nittonde århundradets teologiska etik (2 t.) h.t. 
Den kristliga kdrleksverksamheten i vår tid (1 t.), h.t. ledde pro- 
seminarieüfningar. — E. o. prof. O. Quensel: v.t. Första drgdngens 
högmessotexter (2 t.), h.t. Andra árgángens hügmessotexter (2 t.), 
v. o. h.t. ledde de homiletiska öfningarna. — Prof. A. H. Lund- 
ström: v.t. Det nittonde århundradets kyrkohistoria (3 t.), h.t. 
Kyrkans allmdnna historia (2 t.), Den svenska kyrkohistoriens 
källor och bearbetningar (1 t.), v. o. h.t. ledde seminarieöfningar. 
— E. o. Prof. E. Stave: v.t. Profeten: Hosea (3t.), Gamla testa- 
mentets messianska profetior (1 t.), h.t. Israels historia (3 t.), h.t. 
ledde proseminarieüfningar. — Biskop J. A. Ekman: v.t. Om 
grekiska, romerska och nordiska religionerna (3 t.), ledde semi- 
narieüfningar. — Assist. C. R. Martin: v. o. h.t. ledde de kate- 
ketiska üfningarne. — Doc. J. A. Kolmodin: v. o. h.t. De min- 
dre paulinska församlingsbrefven v.t. (1 t.), h.t. (2 t), v.t. ledde 
proseminarieöfningar. — Doc. J. A. Eklund: h.t. Teologisk encyklo- 
pedi (1 t.), De indogermanska religionernas historia (2 t.), ledde 
seminarvedfningar. 


Juridiska fakulteten: Prof. J. Hagströmer: v. o. ht. 
Straffrätt (4 t.) — Prof. E. Trygger: ht. Civil processrátt (3 t.), 
Rättsfall (1 t.) — Prof. D. Davidson: v. o. h.t. Nationalekonomi 
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(4 t) — Prof. K. H. Blomberg: v. o. h.t. Svensk statsrätt, vA. 
(2 t), h.t. (4 t.) — Prof. K. J. V. Sjögren: v. o. h.t. Ráttshisto- 
ria (4 t.) — E. o. prof. B. H. Dahlberg: v.t. Speciel sjórátt (A t.) 
h.t. Sjórátt, derefter Näringsrätt (4 t.) — Doc. C. L. A. A. Reu- 
terskiöld: v.t. Internationell rätt (2 t.). h.t. Folksjörätt (1 t.) — 
Doc. T. A. Almen: v. o. h.t. Civilrätt (A t.) 


Medicinska fakulteten: Prof. O. Hammarsten: v.t. Nà- 
rings- och födoämnenas kemi, derefter Om kemisk undersökning 
af vatten och luft (4 t.), h.t. Om kemisk undersökning af vatten, 
derefter Fysiologisk kemi, öfvervakade laborationsöfningarne i me- 
dicinsk kemi. — Prof. S. E. Henschen: v. o. h.t. Speciell me- 
dicin (2 t), höll medicinsk klinik och poliklinik. — E. o. prof. O. 
V. Petersson: v. o. h.t. (under 6 veckor) Fysikalisk diagnostik 
(6 t.), höll pediatrisk poliklinik. — Prof K. G. Lennander: v. o. 
h.t. Allmän och speciell kirurgi (2 t), höll kirurgisk klinik. — E. 
o. prof. G. A. Nordlund: v. o. ht. Deskriptiv och topografisk 
anatomi (4 t.), ledde dissektionsófningarne à anatomisalen. — Prof. 
A. O. Lindfors: v. o. h.t. Gynekologi (2 t.), Obstetrik (2 t.), höll 
gynekologisk och obstetrisk klimik. — E. o. prof. J. A. Hammar: 
v. Oo. h.t Histologi med demonstration af preparat (8 t.) — E. o. 
prof. C. T. Mórner: v. o. h.t. Farmaceutisk kemi (2 t), ledde öf- 
ningarna à medicinsk-kemiska laboratoriet. — E. o. prof. A. Gull- 
strand: v. o. h.t. Speciell oftalmiatrik (4 t) — Prof C. J. G. 
Sundberg: v. o. h.t. Patologi, vi. (4 t), h.t. (1 t), verkstalde 
likôppningar med demonstrationer; öfvervakade de patologiskt- 
histologiska üfningarne. — E. o. prof. O. T. Nerander: v.t. (un- 
der 2 månader) Sinnessjukdomarne (2 t.), höll psykiatrisk Klinik. 
— E. o. prof M. Elfstrand: v. o. h.t. Farmakognosi (2 1.), 
Farmakodynamik (2 t) — Laborator Hj. A. Öhrvall: v. o. h.t. 
Experimentell fysiologi (4 t.), öfvervakade de fysiologiska labora- 
tionsüfningarne. — Laborator A. E. Vestberg: v. o. h.t. ledde 
de patologiskt-histologiska öfningarne samt verkstalde likóppningar. 
— Doc. K. P. Dahlgren: v. o. h.t. hóll kirurgisk klinik. — 
Doc. J. G. Schuldheis: h.t. (under 2 mänader) Sinnessjukdo- 
marne (2 t), höll psykiatrisk klinik. — t. f. Prosektor O. M. Ram- 
ström: v.t. ledde disseklionsófnimgarne à anatomisalen. — t. f. 
Laborator T. L. Thunberg: v. o. h.t. ledde de fysiologiska labo- 
rationsöfningarne. | 
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Filosofiska fakultetens humanistiska sektion: Prof. H. 
N. Almkvist: v.t. Exodus (2 t), Massechet Schabbat (1 t.), ht 
Valda stycken ur Brünnows arabiska Chrestomathie (2 t.), Exodus 
(1 t), v. o. h.t. ledde seminariebfningar. — Prof. H. G. Hjarne: 
v.t. Ofversikt af den europeiska samhällsutvecklingen (3 t.), h.t. 
Nittonde århundradets historia (3 t.), v. o. h.t. ledde ófningarne i 
det historiska seminariet. — Prof. A. G. Noreen: v.t. Svensk 
språkhistoria (1 t.), Nysvensk betydelseldra (2 t.), ht. Svensk spräk- 
historia (2 t), Nysvensk betydelselara (1 t), ledde ófningarne i 
seminarict och proseminariet för nordiska språk. — Prof. K. R. 
Geijer: v.t. Boströms filosofi (3 t.), h.t. Filosofiens historiska huf- 
vudformer (4 t), v.t. ledde üfningarne i det filosofiska seminariet. 
— E. o. prof. S. J. Boéthius: ht. Reformationstidehvarfvets 
historia (3 t.), ledde historiska proseminariets ófningar. — Prof. P. 
A. Geijer: v.t. Fransk stilistik (2 t.), H. Paul's Principien der 
Sprachgeschichte (2 t.), h.t. Fransk ljudlära (2 t.), Modern ita- 
lienska (2 t), h.t. ledde romanska seminariets teoretiska ófningar. 
Prof. J. H. E. Schick: v.t. Den svenska litteraturhistoriens käl- 
lor (2 t.), höll en kurs i Svensk litteraturhistoria (3 t.), h.t. Allmän 
litteraturhistoria (3 t.), v. o. h.t. ledde proseminarie- och semi- 
narieüfningar. — Prof. O. A. Danielsson: v.t. Sophokles’ Ko- 
nung Oidipus (4 i), ht. Valda delar af den grekiska syntaxen 
(3 t) v. o. ht. ledde ófningar i seminariet for klassiska språk. 
— E. o. prof. J. A. Lundell: v.t. Cechiska (2 t), Ryska (2 t.), 
ht. Cechiska (2 t), Fabler af Krylov (2 t), v. o. h.t. ledde öf- 
ningar i det slaviska seminariet. — E. o. prof. A. Erdmann: vit. 
Allmän inledning till de lefvande tyska och engelska sprákens stu- 
dium, derefter Béowulf (3 t), h.t. Goethes Faust (2 t.), Béowulf 
(1 t), v. o. h.t. ledde ófningarne i det germanska seminariet och 
proseminariet. — E. o. prof. K. F. Piehl: v.t. Koptiska texter 
(2 t.), Lattare hieroglyfiska texter (2 t.), h.t. Koptisk grammatik (2 t.), 
Hieroglyfisk grammatik med texttolkning (2 t.), v. o. h.t. ledde öf- 
ningarne i det egyplologiska seminariet. — E. o. prof. K. F. Jo- 
hansson: v. o. h.t. Sanskritisk formlära (8 t.), ledde öfningarne 
à seminariet für sanskrit och jemfórande indoeuropeisk sprákforsk- 
ning. — E. o. prof. S. K. A. Wide: h.t. Pausanias! 1:a bok (3 t.), 
ledde öfningar i grekisk epigrafik. — Prof. P. Persson: v. o. 
ht. Terentii Eunuchus v.t. (4 t), h.t. (3 t), ledde üfningar à se- 
minariet för klassiska språk. — Prof. E. O. Burman: h.t. Rättsfilo- 
sofiens historia (3 t.), ledde öfningar 1 filosofiska seminartet. — Doc. H. 
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Edfeldt: v.t. Den förkristna filosofiens historia (2 t.), ht. Den 
kristna filosofiens historia (2 t.) — Doc. J. F. Nystrom: v.t. 
Geografiens och de geografiska uppldckternas histora (2 t.), h.t. 
Allmän geografi (2 t.), v. o. h.t. ledde öfningarne i det geografiska 
seminariel. — Doc. F. A. von Schéele: v.t. Om várt drhundra- 
dets religionsfilosofi (4 t.), h.t. Om várt drhundradets svenska reli- 
gionsfilosof (1 t.), v. o. ht. ledde psykologiska experiment rörande 
öfnings- och trölthetsfenomen. — Doc. E. L. Ph. Meyer: v. o. ht. 
Nyare dansk litteraturhistoria (1 t.) — Doc. E. Petrini: vit. 
Estetiska känslor (1 t.), h.t. Christoph Sigwaris logik (2 t) — 
Doc. N. E. Wadstein: vt. Fornsvensk böjningslära (2 t.), Valda 
fornsvenska texter (9 t.), ht. Ofversigt af den fornsvenska littera- 
turen i förening med genomgång af Valda fornsvenska texter (4 t.) 
— Doc. P. O. Varenius: v. o. ht. Englands författning (3 t), 
ledde seminarieöfningar. — Doc. J. L. Bager-Sjögren: vit. 
Intellektuell bildning (1 t), ledde ôfningar, hvarvid behandlades 
Det svenska undervisningsvdsendets historia. — Doc. A. N. T. 
Hägerstrôm: vt. Grunddragen af Wundts filosofiska system 
(1 t), h.t. Platos :délàra (1 t.) — Doc. K. J. V. Lundström: 
v.t. Latinsk litteraturhistoria (4 t), ledde ófningar i byzantinsk 
filologi. — Doc. B. P. E. Lidén: v.t. biträdde vid ófningarne i 
seminariel for sanskrit och jämförande indoeuropeisk spräkforsk- 
ning. — Doc. K. J. M. Ahlenius: v.t. Skandinaviens historia 
under unionstiden (2 t.), Valda delar af allmänna historien (2 t.), 
v. o. ht. biträdde i ledande af geografiska seminariets üfningar. 
Doc. S. Clason: h.t. gaf en propedevtisk kurs öfver Sveriges cen- 
trala arkiv och dess användande. — Doc. P. A. Lange: v.t. Valda 
delar af tyska spräkets syntax (2 t), ht. ledde öfningar i det ger- 
manska seminariet. — Doc. K. B. Wiklund: v.t. Finska (9 t), 
Valda stycken ur Kalevala (1 t), h.t. Lappska (2 t), ledde öf- 
ningar i finska. — Doc. E. S. Staaff: v.t. ledde de teoretiska öf- 
ningarne i del romanska seminariet, ht. Cligés af chrétien de 
Troies (2 V), gaf en ófningskurs i italiensk historisk ljud- och form- 
lára. — Doc. P. W. Odelberg: v.t. Antik numismatik (1 t.), h.t. 
Tredje och fjerde bóckerna af Xenophons Memorabilier och Platons 
Kriton (4 t.) — Doc. S. E. Lónborg: v.t. Sveriges geografi (2 t.) 
— Doc. C. J. H. Hallendorff: v. o. h.t. biträdde i ledningen af 
historiska seminariets ófningar. — Doc. O. von Friesen: v. o. 
h.t. biträdde i ledningen af Ofningarne i seminariet for nordiska 
språk. — Doc. K. E. H. Hildebrand: v.t. ledde öfningar i hi- 
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storiska proseminariet, ht. (fran midten af oktober) Merkantilsy- 
stemet och dess tillämpning (2 t) — Doc. K. A. Linder: v.t. 
Spanska (2 t.), ht. Sertonhundratalets franska (2 t.) — Lektor 
W. E. Harlock: v. o. ht. Engelska öfningar (3 V) — Lektor 
G. A. Lévy-Ullmann: v. o. ht. ledde ófningar i franska samt 
det romanska seminariets praktiska kurs. — Lektor E. A. Meyer: 
v.l. ledde praktiska ófningar i tyska, h.t. En modern tysk dram 
(2 t), Tysk fonetik (1 t.) 


Matematisk-naturvetenskapliga sektionen : Prof. P. T. Cleve: 

v.t. (under Febr. och Mars) Valda delar af kemien (4 t), h.t. Oor- 
ganısk kemi (6 t.), ledde ófningarne på den syntetiska afdelningen 
af institutionen för allmän och analytisk kemi. — Prof. C. G. 
Lundquist: vt. Elektrisk ljusteori (4 t), h:t. Mekanik (4 t.) — 
E. o. prof. H. H. Hildebrandsson: vt. Klimatologi (2 t), v. o. 
h.t. handledde deltagare i de meteorologiska arbetena. — Prof. T. 
Tullberg: v.t. De vertebrerade djurens system (4 t), h.t. Valda 
delar af de vertcbrerade djurens anatom? (4 t.) — E. o. prof. F. 
R. Kjellman: v.t. (under Febr.) Vártanatomi (4 t), v. o h.t. ledde 
ófningarne i det botaniska laboratoriet. — E. o. prof. O. Widman: 
v. O0. h.t. Organisk kemi (1 t.), ledde ófningarne i qualitativ och 
quantitativ kemisk analys. — Prof. N. C. Dunér: v.t. Beräkning 
af planet- och komel-banor (4 t), h.t. Sferisk astronomi (4 t.) 
— Prof. M. Falk: v. o. h.t. Differential- och integralkalkyl (4 t.) 
— E. o. prof A. Wirén: v. o. h.t. ledde ófningarne à det zooto- 
miska laboratoriet. — Prof. K. J. Ängström: v.t. Om induk- 
tionsströmmar (2 V), Allmän fysik (2 t), h.t. Värmelära (4 t), v. 
o. h.t. üfvervakade de fysiska laborationerna. — Prof. A. G. Hóg- 
bom: v.t. Petrografi (8 t.), Valda delar af geologien (1 t.), h.t. 
. Sveriges geologi {2 t.), Dynamiska geologien såsom grundval for 
fysiska geografien (2 t.), v. o. h.t. ledde ófningar på geologiska 
institutionen. — E. o. prof. A. N. Lundström: v.t. Om svenska 
skogar (4 t), ht. Om skogsváxiernas biologi (4 t) — Laborator 
P. G. D. Grangvist: v. o. ht. ledde laborationsöfningarne à fy- 
siska laboratoriet. — Doc. A. F. Berger: v.t. Nyare geometri 
och algebra (4 t), h.t Nyare algebra (4 t), v. o. h.t. ledde ófnin- 
gar i matematiska seminariet. — Doc. J. T. Söderberg: v.t. 
Differential- oah integralkalkylens användningar på leorien for 
bugtiga ytor (4 t), Differentialequationers integration (4 t.) — 
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Doc. J. A. Bladin: v.t. Qvalitativ kemisk analys (1 t.) — Doc. 
A. J. E. Lönnberg: v.t. Reptiliernas system och geografiska 
ulbredning (3 t.), h.t. Vertebraternas system och osteolog: (3 t.) — 
Doc. H. O. Juel: v.t. ledde under Februari à botaniska laborato- 
rie en propedevlisk kurs i de kryptoyama växternas systematik, 
föreläste derefter Om fortplaniningen hos mossor, ormbunkar och 
Janerogamer (4 t.), h.t. ledde ófningar i det botaniska laboratoriet. 
— Doc. J. T. Hedlund: ht. (under Sept. och Okt.) ledde den 
propedectiska kursen i fanerogamernas systematik. — Doc. H. 
Petrini: v. o. h.t. ledde ófningarne i mekanik. — Doc. A. K. E. 
L. Jágerskióld: v.t. (under Mars och April) och h.t. ledde de 
£ootomiska ófningarne. — Doc. J. R. Sernander: v. o. h.t. ledde 
öfningarne à botaniska laboratories växtfysiologiska afdelning. — 
Doc. K. W. Palmer: h.t. Fysikalisk kemi (2 t.) — Doc. C. O. 
E. Bergstrand: v. o. h.t. ledde ófningarne i astronomiska ob- 
servationer. 
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Upsala Universitets Arsskrift 1890. 


Teologi: 
e Sid. 
J. E. Berggren, Olaus Petris reformatoriska grundtankar . . . . . . 77 
Juridik: 
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cipienuntersuchung . . . . . . .. ......... 99 
Medicin: 
ü 
S. E. Henschen, Om akut hjärtdilatation vid akut reumatism och hjärt- 
valvéllel. a" 4 0x. nouo oh ne. ea RR lox we uem gr 105 


Filosofi, Sprákvetenskap och Historiska vetenskaper: 


Paul Girgensohn, Die skandinavische Politik der Hansa 1375—95 XI + 200 
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© Th. M. Fries, Caroli Linnæi Hortus PE med inledning och för- 
klaringar. . . . . XLVII + 38 
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2 tet. II 1670—1679. . . . . . . + + + LV—CXXX + 75—182 
~ Oscar Alin, Ett bidrag till Hans Järtas biografi . . . . 33 
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